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ք> 406 
Տ^տ^ո(ւււք է ՀհՍՀ ԳԱ պատմության ^ ( • • ^ • ո ւ ս փ 

դատական |\յոո(>1-^|ւ աւ՚օչմտւմք 

Մ Ա Տ Ե Ն Ա Շ Ա Ր Ի 1 . Մ հ Ա Դ Ր Ո Ի Թ 5 Ո Ի Ն 

է) Տ. հՐԵՄՏԱՆ («ւլխսւվու- խ մ ր ա ծ ի . ՝ ) , Գ. հՆՃԻԿՅԱՆ, 
Գ. և. ՕւԼւ՚ԴՍՅՍԼՆ ( ^ խ ա վ ս ո |սմբսւ«|ւփ տ ե ղ ա կ ա յ , Հ . Դ. ՓԱՓՍԼ&Տ1ԼՆէ 

Ս\ ^ԱՐ^ ՚ ւ ՚ԿՅԱՆ ( Տ իաական ք ա ո ա ո ^ ա ո ) 

Հատտքփ խ ւք ր սյ ր պատմական ( փ տ ո ւ թ յ ո ւ ն ն ե ր դոկաոր 
Ս. Մ. ԿՐԿՅԱՈԱՐՅԱՆ 

Գիրքբ քւոււտաոսկությսւն Լն Լւ՞ա>խավու՝հ| -1Ա11- ԳԱ ՐԴՐակհՏ անդամ 

Մ. Կ. ՋՈԻԼԱԼՏԱՆԸ ե պատմական <|իտու|»յուննԼւփ թեկնածու 

Գ. Ս. ԴՐԻԴհքՑԱՆ(1 

(^Լու|ււսէւԼսքւ Շ ս ւ ա ւ ն ս ւ կ ո ւ լ 

Թ 406 [Ժամանակագրություն]/ Թ՚արգմ. բնադրից, աՈաշաբան 

և ծանոթագր. Հ. Բսւրթիկյանի\ (Հատորի խմբ.՝ Ս. Մ. Կրկյա֊ 

շարյան). — Եր.։ ՀԽՍՀ ԳԱ հրատ., 1990 . ֊ \ \ — Ճ Ն \ + 438 

Էք.—(Օտար աղբյոլրներր Հայաստանի և Հայերի մասին, 7 5 . 

Բյուզանդ. աղբյուրներ, 5 / ՀԽՍՀ ԳԱ Պատմ. ին֊տ \ հմբ.Հ 

Ս. Տ. Երեմ յան ( դլխ. խմբ.) և ուրիշ՛)՛ 

Գիտության մեք ք Ւ ե ուի ան ե սի Շարունակողյ> պայմանական խորա գիրն Է 

տրված 813— 901 թթ. պատմությունն րնդդրկող մեծարժեք մի (հ։ ՚ սա-

կադրության, որ անվւոխարինե/ի աղբյուր Է ոչ միայն Բյուզանդիայի, 

այլև Հարևան ԼրկրնԼրի, Ա՛յդ թվում Հայաստանի պատմության աւսոէմնա-

սիրման Համար: Նա Հսկայական նյութ Է պարունակում այդ շր քս՚նում 

ք-յոլզանդիա յում դործած Հայ՚սղդի ոաղմական, քաղաքական Լ ււկո-

թային բարձրաստիճան բադում դործիլների մասին, ինչպես Լ ւյուղան-

դական դաՀին տիրացած բադմաթիվ Հա յագ դի կայսրերի, այդ թվում% 

Մ ակԼդոնական (Հայկական) Հարստության։ 

Նաիւաւոեսվում Ւ, Ր յա ղան դահ Ա՛ն կայսրության և Հայոէք պատմությամբ 

Հետաքրքրվողների Համար։ 

0 5 0 3 0 2 2 0 0 0 
18—90 «3.3(2*)4Տ 

7 0 3 ( 0 2 ) - 9 0 
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« թ - Ե ո փ ւ ւ ա ւ ՛ օււ(4)ւ՝ՆււԿււ՚ւ.»-Ի 
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« ш ш т г а ь м п ь г с » и . w i u i w 
«Բյուգանդական աղբյուրներ» մատենաշարի и աչն V գիրքը գի-

տության մեջ «Թեոփանեսի Շարունակող» (կամ ^Շարունակված ^Լռ 

փանես» « T h e o p h a n e s C o n t i n u a t u s » , ) պայմանական խոՐագիՐՐ կ ր ո ղ 

«Ժամանակագրության» Հայերեն ամբողջական թարղմանութ , ոլնն է: 

նախորդ՝՝ /V գիրրր Թեոփանես Խոստովանողի նշանավոր «ժամ անա֊ 

կագրությունն)) էր, որ րնղգրկում է Դ ի ո կ լ ե տ ի ան ո и կայսրի у սկսած 

(284 թ.) մինչև 813 թ. ընկած ժամանակաշրջանի պսւտմ ութ/ունր։ 

/Հ > ա այդ ((Ժամանակագրուի* յանօ շարունակությունն է իւնգրո առար-

կա պատմական երկր, որ ստեղծվել Ւ X գարի կեսերին, Կոստանգին 

Ծիրանածին կայսեր (913— 959 թ թ ՛ ) կարգադրությամբ: 

1'նչպես կտեսնենք ստորև, ձԲեոփանեսի Շ ա ր ան ա կ ո ղ» - ի րնգ-

գրկած պատմական մ ա մ ան ա կա շ րջան ր՝ 1ճղար—X ղարի կեսեր, Բյոլղան-

ղական կայսրության պատմության այն շրջանն է, երբ Հայկական 

տարրր կայսրության կյանքի բոլոր բնագավառներում ձեոք բերեց իշ-

իյող գիրք։ «Թեոփանեսի ՇարունակողիV « ժամ ւսն ա կ ագրություն ր » 

այգ իրողութ յունր ամենավառ ձևով է ներկայացնում, որով ՝իշ (ալ 

պատմական երկր մի դգալի չափով СԲյուզանդիա և Հայաստան, ա֊ 

յերի ղերր Բյուղանղական կայսրության մեք>) մեծ թեմային է նվիր-

ված ։ 

«Թեոփանեւի Շ արունակող»֊ ի «Ժ ա մ ան ա կ ագր ութ յունր v մեղ է 

հասել մեկ գր;ագրով, XI գարում արտադրված մատյանում, որն այժմ 

պահվում է Վատիկանի մատենադարանում ( " V a t 1С. 167)՝։ Այգ երկր 

բովանգակոդ մի այլ ձեոագիր ( В а г Ь в Г . 232) արտագրված է սրանից 

և հրատարակված ֆրանսիացի հելլենագետ, Բորդոյի Համալսարանի 

փիլիսոփայության և աստվածաբանության պրոֆեսոր Ֆրանկիսկոս 

ւ ՆՐա մասի՛ս յ . Mercatl et P. Francl de Cavalier it C o d i c e s V a t i c a n l 

g r a e c i , v o l . 1, V a t i c . 1923, p . 191; H. G. Sickles. T h e C o n t l n u a t l o T h e o p h a n l s . 

. T r a n s a c t i o n s a n d P r o c e e d i n g s of the A m e r i c a n P h i l o l o g i c a l A s s o c i a t i o n " , vo l . CB. 

1937. p. 24, p. 22 (apud: Каждан, Из истории 1, с. 76>. 
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Հւ՚սշ հԱՐԹԻԿտա, 

Կոմբեֆիսի (1605 —1679 թ թ ) կոԴ'ք/'9' Այն 1 ո լ յ ս է տեսել բսւղմիցսք 

Վերջին Հրատարակությունն իրականացվեք է բյուգանդական պատմիչ-

ների Բոննի կորպուս ում, 1Տ38 թ. • Հենց սրանից է կսւտարված մեր 

ներկա թ արգմ անութ յունր։ Պետք է նշեի որ Վատիկանի 167 ձեռա-

գրից արտագրված է, նույնպես Վատիկւսնի մատենադարանում պա*֊ 

վոդ մի ձեոագիր ևս, որր սակայն իրենից ն երկ այ ւս ցնու մ է "Թհուիա-

նեսի Շ սւրունակոդ)՚֊ի երկի՝ Կոմբեֆիսի բաժանմամր սոսկ Հ ին գե ր ո ր ղ 

գիրքը*՛ 

Ինչպես պետք էր սպասեի առկա մեկ գրչագիր[' հնարավորություն 

չի տալիս կազմելու Հիշյալ երկի քնն ս՛ կան բնագիրր, և ուսումնասի-

թոդ)ւերր ստիպված էին բավարարվեի մի շարք րնթերց վածնեբի ս/ոաԼ-

ձՐ^ս ուղղումներ առաջարկելովւ 

Ինչպես ասվեց, և այդ բանր Հացտատում է Ժամանակագրության 

պակասավոր խորագիրը, երկը Թ ե ոփ ան ե ս Խոստովանողի նշան ավոր 

Ժամանակագրության» շարունակությունն է։ Կոմբեֆիսն այն բաժա-

նել է վեց գրքի, թեև բաժանումն առկա է միայն աոաջին չորս Այսե-

րում, որոնք բովանդակում են չորս կայսրերի՝ Լևոն I Հայկազնի (813 — 

820 թթ.), Միքայել II Ամպւացոլ (820—829 թթ.), Ւեոփիլոսի (829 — 

842 թթ.) և վերջինիս որդի Միքայել 111-ի (842 — 867 թթ.) թագավո-

րությունների պ ատմությունր< Այգ մասին է վկայում արդեն Հիշված 

ի ւորագիրր, որտեղ կարդում են Ւ>. Ժամանակագրություն շարաՀաբյ,սլ 

Հրսւմանավ քրիստոսասեր և Ծիրանածին Կ ոստանդին կայսեր ամենաի֊ 

մ աստուն Լ ինքնակալ Լևոն կայսեր որդսւ, սկսյալ ավն տեղից, որսւեւլ 

ավարտել է Թեովւ անեսը, այն է՝ Լևոն Հ ա յ կ ա զ ն ի քոսգւսփո րո ւ ր ;,ու <) 

մ ի ն չ և 1**Լոփի|!»սի ո ր դ ի Մ ի ք ս ւ | Լ | կուաւււքսււլաւո 4 կ ա յ ս ե ր » : Կոմբեֆիսի 

Կ>"Ղ^Ւյ * հՒրՔ Համարվող մաււև անի աո անձին վերնագիր և իրենից 

ներկա յւ ցնում է Վասիւ 1-ի (867 — 886 թթ-) !՝՛ ա գւսվո բութ յան պատ-

մ ութ յունր, շարադրված նրա թոռ Կոստանդին Ծիրանածինի կողմից. (՛Ե-

րանելէ Վասիւ կայսեր կյանքի և գործունեության պատմությունը, որ 

նրա թոռ՝ կամավն աս տ ուծ ո Հ ռո մ ա յ ե ց ին ե ր ի կայսր Կոստանդինր ջա-

նասիրությամբ քաղեց զանազան շա ր ա գ ր ան քն ե ր ի ց և վստաՀեց գրչինսէ 

Ինչ վերաբերում Է 1 I գրքին, ապա այստեղ շարադրված Է Լևոն Լ1֊՝ի 

(886—912 ք]թ.), յոթնամյա Կոստանդին Ծիրանածինի աոաջին մենիշ֊ 

խանության (912 — 920 թթ.), նրա Հորեղբայր Ալեքսանդրի (912 թ.), 
Լուսատիպ եղանակով ա ր տա ա պ վև / Հ Աք1ենրււ ւմ> Հրատարակության ք)իւք ր նշվա՛-

շէւ 1'րականաւյնոդն Է Կ. հք. Սւ՚քանոււրւ 
3 Տե՚ա հ. 0. ^ւշԷԻտ. *Ո-6 Օոէ|ոստէ1օ ™ ՝» ք ՜ 2 5 
4 «Կուրապաղատ^։» մասին ւո ե ս ստորև, ձանօք). 2 > 
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«ԹհՈՓԱՆեՍԻ ՇԱՐՈՒՆԱԿՈՂ!՝» «>սՄ1ա11.1ԼԴ|'Ո1^4ՈԻՆՈ 

Ռոմանոս 1 Լեկապենոսի և Կոստանդին Ծիրանածինի միաոյա, հգ 

խանության (920-944 թթ.), Կոստանդին Ծիրանածինի երկրորդ Հ Հ ' 

խանության (944-959 թթ.) Ա վերջինիս որդի Հոմանու, 11-ի թ❁ագավ._ 

րության աոաջին երկու տարիների (959-961 թթ.) պաամությունր: 

Արդ, եթե նկաալ առնենք այն հանգամանքը, որ աշխատռթյան 

խորագրով ի,пир է լիԱ„լմ «Ժամանակագրության ՝ Կոստանդին Ծի-

րանածինի հրամանով դրվելու մասին, ապա պարդ է, որ վերջի), /-

ջերը, որոնք նվիրված են հիշյալ կայսեր մահից հետո տեգի ունե-

ցած իրադարձություններին. ախատությանն են կցվել ավե(ի ո,շ, 

Անգլիացի րյուզանգագետ Հ. Բյուրին ենթադրում է, որ աշխատ/,֊ 

թյունը կազմված է շուրջ 950 թ , րոլոր դեպքերում Կոստանդին Ծի-

րանածինի երկրորդ մ են իշխ ան ութ յ ան տարիներին (944 — 959 թթ.)*։ 

Ր՞վ է Ւեոփալեսի Շարունակող րնդհանոլր խորագիրր կրոդ 

Ժամանակագրությանս հեդինակր կամ հեգ ինակներր: Դեռևս 1885 թ. 

հույն պատմաբան Ս ակկելիոնը ամբոդջ երկր (բացառյալ V գիրքը՝ 

Վասիլ 1 ֊ ի կեն սադր ութ յունր) վերագրեց Բ՚եոդորոս Դափն ո պա տ ես ին7 г 

4. Կրում բախերր Բ՚եոդորոս Դ ափն ոպա տեսին էր վերագրում . ի ա (ն 

I գիրբլ>ձ> իսկ Ա՝• Տա. Սյուգյումովր՝ միայն առաջին շորս գրքերը9։ 

II. (/եստակովր հանգեց այն ե դրա կա ց ութ յան, որ երկր մի ամբող-

ջություն է և գրված է Բ՝ե ոդորոս Դափն ոպա տեսի կողմից10* Ա. Պ. Կամ֊ 

դանր ցույց տվեց, որ հիշյ,ս1 «Ժ ա մ ան ա կ ագր ութ յ ունր » մի ամբոդ֊ 

ջոլթյուն չի կազմում, որ ա (ն շսւտ հստակ կերպով չորս մասի է բա֊ 

մանվում*1, հետևաբար ունեցել է տարբեր հեգինակներ։ Աոաջին մա-

սի մեջ Ա. Կամ դան ր ընդգրկում է Կոմ բեֆիսի բաժանմ ամբ աոաջին 

չորս գրքերր (Լևոն V ֊ ին, Միքայել 11-ին, Ւեոփիլոսին և Միքայել 

111֊ին նվիրված)։ 

՝ J. Bury, T h e T r e a d l e De a d m i n b t r a n d o :mper io , . B y z a n i i n i s c h e / .e i tsch-
r l f r . hd . 15.' 1906. p. 571. 

6 Каждан. Mi гсторш 1, с. 77. 
1 A. Markopo'ilost T h e o J o r e D a p b n o p a t ^ s et la Continuat ion de T h e o p h a i e , 

p 179. /*եող„րոա Գավ^ոպա^եսի մասին այժմ ~ Ь и T'l . dOTC ГЬрНПОрЛ It Г-
re<pondance . e d l t e e et t r adu l te par J. Darrouzts—L. O. Westerink, P a r i s 1 9 7 

• К. /<rumbachcr, G e s c h i c h t e , S . 348, 399. 459-
• M. Я Сюзюмов, О б историческом т р у д е Ф е о д о р а Дафнопата , .Визан-

тийские о ч е р к и " , т. 2, 1916, с . 297 н сл. 
10 С. IИатакпв, К в о п р о с у об а в т о р е Продолжения ч ч о ф а н а . . D e u x l e m e 



ՀՐԱՉ ՐԱՐԹԻԿՅԱՆ 

Ինչպիսի աղբյուրներից է օգտվել « Թ ե ո վւ ան ե и ի Շարունակող ֊ ի 

առաջին մասի հեղին ակր: Մի քանիսն ինքր Հեղինակն է հիշատակում է 

Կարևոր հիշատ ակութ յուններից մեկն այն Է, որ նա օգտսւգործել Է 

ոմն Թեոգնոստոսի դործր. а Այո մասին շատ հստակ աեղեկաղնում կ 

մեր ձեռքն րնկած ուղղագրության մասին Թ՝ ե ո գն ո и սւ ո и ի գրւք ս+ծքրէ 

Ով ծանոթանա նրան, հանգամանորեն կտեղեկանա» ( ^ ի ր Հ Ա> դ[* 

2 7 ) ։ Նա առանց որոշակիա գնելու, Լևոն Հայկաղնի՝ բուլղարների դեմ 

մղած մարտերի վերաբերյալ գրում Է• Ծ Ահա ոմանք գրավոր ա (и պ ե ս՝ 

մեղ նկարագրեցին Հիշյա[ ճակատամարտր) ^ ' ի ր բ Ա• գ[• 6)* * № ե ո ֊ 

էի ա ъь սի (յարունակող - ին հ ա / տ ն / , են ւ օգ տա գործված Թհ ոփ ի լոս 

կայսեր իշխանության ժամանակին /վերաբերող վիմագիր արձանա-

գրություններ ( ( Ւ ի ր ք V. գլ. 8 ) : Թեև «Ժամ ան ա կա գո ութ յսւն մեջ ^ 

II ա (է չեն, սակայն ուսու մն ասիրողներր պարղել են, որ Թեոփիլոսի՝ 

Ամ որիոն քաղաքի համար արաբների ղեմ մղած պ ա տ ե ր սւ ղմն ե ր ի 

պատմության շարադրանքում օգտագործված են сг42 ամորացի ն ա ֊ 

** ատ ա կների մ ասին վարքիյ երկու խմբագրություններն Էի ավելի վաղ 

կաղմված Սոփրոնիոս Կիպրացու կոՂ^Էը) և ա1Լելի ոլշճ Վասիլ 1 ֊ ի 

ժամանակ ստեղծված, որի հ ե ղին ա կն Է վանական Եվոդիոսր^է 

Ուս ւմն ա սիրողն երր կանգ են առել (( Բ՝ե ոփ ան ե и ի Շ արուն ա կ ո ղ » ֊ ի 

առաջին մասի Գե որգ Վ տնականի և վերջինիս շարունակող Կեղծ Սի՛ 

մեոն Մագիստրոսի ^ ժամանակագրությունների հետ ունեցած առնչու-

թյան հարցի վրա: Նրանք գտնում են, որ Սիմեոն Լոգոթետի ժամանա-

կագրության աոաջին խմբագրությունր «Թեոփանե 

սի Շարուն սւկող ֊ ի 

բնագրի ը անկախ Է, բայց երկրորդ և երբոր ղ խ մ բ ա գր ու թ յ ո ւնն ե ր ր հ ա ն ֊ 

դես են բերում րն դհ ան ր ութ յ ունն ե ր, որոնք, գտնում են, ուղղակի չեն 

գ ա ւ ի ս (г 

Թեուի անեսի Շ սյրոէնակող))֊ ի ((Ժամանակագրությունից)) , այլ եր-

կուսն ունեցել են մ ի րնդհ ան ուր ա ղ բ յ ո ւ ր ^ ։ 
12 В а с и л е в с к и й — Н и к и т и н , С к а з а н и я о 42 аморийски՝ мучениках, с. 109. 

Նաև Պ. Նիկիտինի կարծիրր նույն աեղում, 102 և ծանոթ. 1է Հմմտ. КаждйН9 

И З и с т о р и и 1. С. 7 8 — 7 9 . 
Խոսքը Սիմեոն Լո գոթետի Ծ Ժա մ անակա գր ութ յան» երրորդ խ մ ր ա գր ո ւ թ յան մասին 

1է, որ աոային Հրատարակիչ Կոմբեֆիսր վերագրել Է Սիմեոն Մագիստրոսին։ Հետագա֊ 

յում ուսու մնասիրողներր այն կոչեցին Կեղծ Սիմեոնի Հէ&ա մ անա կա գր ու թ յուն)) է Նրա մ ա ֊ 

սին այմմ սէե'и Փ . МархояооХос. '11 той կեղծ Սիմեոն 

Մագիստրոսի € ժամ ան ակաղ րութ յոլ.նը* Հե'հ$]ած Է Սիմեոն Լոգոիետի Հնագույն 

ր՚ևագրի վրաք թեև Նրանում կան Հետ աղ ա յո լմ մ ու. ա բ ղործած Հատվածներ (КОЖ* 

дан. Х р о н и к а С и м е о н а Л о г о ф е т а , Էչ 13в)$ Մեր ծանոթագրություններում այն 

սյ ւս խ Է Հի+աւո ակւյու.մ 9 պա րղ ու. Է) յան Համար՝ € Սիմեոն Մագիստրոսի է 
14 К а ж д а н , И з истории 1, с. 79. 
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«ՒեՈՓԱնհՍԻ ՇԱՐՈՒՆԱԿՈՂԻ» «>ԱՄԱՆԱ1«ԱԴք'ՈԻՒՅՈԻՆ(! 

Վերջապես Օ Թ ե ոփ ան ե սի Շարունակողըa օգավել է նաև Կոստանղին 

Ծիրանածինի հավաքած նյութերից, ինչպես և բավարար զրույցներից, 

Հատկապես Միքայել Ո 1 ֊ ի վերաբերյալ, հաճախ ոչ վստահելի: 

Ի տարբերություն բյուզանղական այ, ժ ամ ան ա կա զիրն երի՛ ու վար-

քազիրների, որոնք տալիս ե>յ պատմական ղեպքերի ու դեմքերի մասին 

սոսկ պոզիտիվ շարադրանք, « Թ ե ո վ, ան ե ս ի Շարունակողը» առանձին 

դեպքերում միևնույն դեպքի ւ1էււսին բերում Հ երկու, իրարից տարբեր 

վարկածներ, րնթերցողին թ ողն եք ով րն տրեյ ու նրանցից մեկն ու մեկի 

արժանահավատ ւինեէր։ Նա ջանում կ նաև աոանձին երևու;թների պատ֊ 

ճառներր պարզել, քանզի, պատմիչի ասելով, «... քաղաքական գործիչ-

ների սովորելու Լ փորձ ձեռք բերելու ամենաիսկական դպրոցն ա {ն Է, 

որ նրանէ) ց ո յ ց տրվի երևույթի անՀայտ պատևաոր, դեռ ավելին, նաև 

այն, ինչ թ աքնված Է մ եղանից։ Ամեն մի պատմական երկ, որր ղրանից 

զարկ Լ ու մերկ, չգիտեմ9 ի՛ նչ օգուտ կարող Է տսլ մարդկանց» ('Ւիրք 

Ա , գ ի 1 1 ) ։ 

«Թեովւանեսի 0 արուն ակողն)) իր ա շիյ ա րՀ ա յե ց ո ղութ յա մ բ ու գաղա-

փարախոսությամբ րն ղգծվ ած պատկերապաշտ Է: fr ե և պատկերապաշ-

տության Հաղթանակից անցել կր ավելի քան Հարյուր տարի, նա ժամա-

նակս/կցի կրքոտ ութ (ամբ Հարձակվում Է պ սյ տ կ ե ր ա մ ա ր տն ե ր ի, աոաջին 

Հերթին պատկերամարտ կայսրերի վրա, ամեն գնով ջանում նրանց 

անգամ դրական գործու նե ությունր մռայլ դույներով ներկայացնել: Պատ-

կեր ա մ ա ր տ ութ [ան հարցում նա առաջին ր ձաղկում Է Լևոն Հայկազնին, 

ով եռանդուն կերպով առաջ տարավ պ ա տ կ ե ր ա պ աշտն ե րի և հատկս պես 

վանականության դեմ պայքարր։ Արծրունիների ( և Գնունիների ) ծագ-

ման մասին առասպելր, որ Լևոն 1' կայսրր օգտագործել Է՝ դրանում 

պարփակված դրականր իրեն վերագրելու միտումով, աղավաղվել Է՝ 

հակառակ պա տկեր ր ներկայացնելու համար: Լևոն \ ' ֊ ի մասին աստ-

վածաշնչային առասպելր Ասորեստանի կռապաշտ թագավոր I1ենեքե-

րիմի՝ իր բարեպաշտ որդիներից սպանվելու, վերջիններիս Հայաստան 

փախչեք ու և իր՝ Լևոնի տոհմին սկիզբ տալու «փաստրՁ պատմիչր բե-

րում Է առանց այդ որդիների բարեպաշտության ու հոր կռապաշտու-

թյան հիշատակության։ Նա սոսկ րնդգծում Է նրանց հայրասպան լի-

նելու հանգամանքր, հետևաբար և Լևոնի՝ հայրասպան հորից սերելր։ 

Այնուհետև պատմիչը ջանք չի խնայում ցույց տալու, որ Լևոնր օրինա-

կան ճանապարհով գահին չտիրացավ, այէ պարզապես այն Հափշտակեց: 

Բայց հենց այստեղ ակնառու Է դաոնում և եոփանեսի Շարունակողի»՝ 

անկասկած Լևոնի կողմնակից և ժամանակակից աղբյուրի օգտագործման 
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ՀՐՍԼ9 

փաստը։ Պ ատմիչը բերում է տվյալներ, որոնք հայազգի ա յ գ կայսեր 

րաղաքա կ ան ու ռազմական գործունեության մասին Հակառակ պատկերն 

են տալիս: Նա րնդգծ ում է Լեոնի խիզախ ութ յունն ու ռազմավարական 

Հմտությունը արաբների դեմ մղվող պատերազմում, դեռևս նրա նախ-

քան գահին տիրանալը/ «Ն*ս9 — գրում £ պատմիչը,—ի ս մ ա յ ե լա ց ին ե ր ի 

դես մղած անվերջ մ սերտերում սխրանք)։ եր Էր գործո։ ւ) , քանդի ռԽղ-

մ ավա ր ութ յամ բ , իր ֆիզիկական ուժով ու ձեռք բերած փ որձա ռութ լս)մբ 

շատ կարող Էր»է Լևոն ի ռազմավարական ձիրքի Սասին պատմիչը խո-

սում Է և բուլղար խան Կրումի դեմ կայսրության մղած պատերազմների 

առն չութ յամ բ։ Ւեև մի տեղ գրում Է, թե Լևոնը բյուգանդական ղոըքի 

պարտ ութ յան պատճառն Էր, այնուհետև բերում Է այլ աղբյուրներից 

տվյալներ, որոնց համաձայն (քհենց Լևոնն Էր զինված ուժերը վ։ րկողը »։ 

*Թեոփանեսի ՇարունակողըV (հավանաբար Լևոնի կողմնակից հ ե ղին ա-

(^ի գործից օգտվելովյ ցույց Է տալիս, որ Լևոնն ( ք ա ն ձ ա մ բ մարզում Էը 

բանակը, Թրակիա էի և Մ ակեդոնիայի բազմաթիվ շրջաններում ա Նձ աս 0 

ի հիմանց կառուցում քաղաքներ, շրջագայում ամեն տեղ՝ սարսափ ու 

Լբկյուղ ազդելու համար անգամ թ շե ա մ ին երին է Պ ատմ ում են, — շա-

րունակում Է իր միտքը պատոիչյյ,—իր նման գործ ուն ե ո\թ յան Համար 

նույնիսկ սուրբ Նիկեփորր (նիկեփոր պատրիարքը— Հ. Ք.) մի առիթով 

արդեն նրա մահից հետո, ասել Էֆ թե քաղաքր (Կ ո ս տ ան ղն ու պ ո լի ս ը — 

Հ. 9.յ թեև կորցրևց մի անօրեն մարդուֆ բայց և հասարակաց հոգացո-

ղի։ Սա ուժգին հ արված Հասցրեց իշխ աններին ու կառավարիչներին, ոչ 

միայն քաղաքական, ռազմականէ Ւն՚քր լինելով անարծաթասեր, 

առաջ Էր քաշում ծայրսատիճան անկաշառ մ արղկանց 9 նկատի առ հում 

Նրանց արժանիքներր ե ոչ ունեցած հ արստ սւթ յունր* է 

Լևոնին թշնամաբար տրամադրված Հեղին ակը, պարզ Է, նրա սպա֊ 

ճութ յունր Միքայել 1 1 ֊ ի կողմից պ ի տ ի համարեր աստծո ցասման ար-

տահայտություն ե այդ ոճրս գործությունն արդարացներ։ Ահա Միքա-

յել 11-ի կաաարած ոճրագործությունը աստծուց համարելով, դք^եո-

ւ/? ա նեսե Հ արունակողը» այնուհանդերձ չի խնայում և Սիքայելին, քանզի 

նա ևս րյուղանդական հ ա օ արա կութ յան ր հուզած պատկերապաշտ-պատ-

կերամարտ կռիվներում ու վեճերում ընթացավ իր նախորդի ուղիով։ 

սիկ ե փոր պատրիարքի պ ահ անջինճ ՛երակ անգնել սրբապատկերների 

պաշտամունքը9 Միքայելը պատասխանեց. &Ես հավատքի սկզբունքների 

՛արցում փոփոխություններ կատարևյու միտք չունեմ, ոչ Էլ որևէ հար֊ 

ձակսւմ գործելու և վերա ւ՚Լլու արդեն ավան դվածն ու հաստ ատվածը»։ 

ա նեսե Շ ար 91 ւն ակողրա միանգամայն բացասական վերաբեր-
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մունք է ցուցաբերում Միքայել 1 1 ֊ ի թագավորության տարիներին Բ,ոլ֊ 

ղանդիսսյում բռնկած Թովմա Գազիրացու ապստամբության նկատ֊ 

մամբ։ Նրան Հասկանալ դժվար չէ։ Այդ ապստամ բությունր, որ սկսվեք 

որպես Հերթական գահակալական պայքար, շուտով ստացավ սոցիալա֊ 

կան, դասակարգային բովանդակություն՛ րնդդեմ տիրապետ ող .կարգ հրի։ 

« Ա ո ւ ւ ՝ ո ւ կ 1 ; ե ո ր , — գրում է պատմիչր,֊ մ ա հ ա տ ա ո ո ծ ^ Լ ն ք ե ն բ ա ր ձ ր ա ց -

սում սւԼրԼրի ւ|րա, զինվորր՝ տաքսեոտի, լոխագոսր՝ զորավարին։ 

սԹեոփ անեսի Շարունակողի)) պատկերապաշտական Համոզմունք֊ 

ներր ակնբախ են նաև Միքայելին Հաջորդած վերջին պատկեբամ արա 

կայսր Ր՝եոփիլօսին նվիրված շա ր ս: դր ան ք ում ։ Նա զուտ կեղծավորու֊ 

թյուն է Հ ամ արում Թեոփիլոսի ձգտումր (էիրեն ներկայացնեք արդարու-

թյան քեբմ պաշտ պան , ք ա զա ք ա ց ի ա կ ան օրենքների ճշմարիտ պահա-

պան))։ Սոռանարւվ իր այդ գրածր, նա րնդամենր մեկ Էջ Հետո, պարէյ 

Է, ան քննադատաբար կրկնեք ով իր ազբյուրր և Հ ա կ ա ս ութ] ուն ր չնկա֊ 

տելով, գրում Է միանգամ այն Հակառակր։ (է Ւ ե ոփիլ ոսր,— ասում Է 

նս»,— Հանդես եկավ որսլես արդարության պ աշտպ ան, բոլոր վատ մարդ-

կանց Հս/մար եղավ սարսափելի, իսկ թ՛՛՛րի մարդկանց Համար Հիաց֊ 

մանրի սյրժանի։ Վատերի Համար սարսափելի, քանզի նա արդար Էր 

և վատության ատեցող, բ ա րին երն Է/ Հ ի ան ում Էին նրա ւ^ա, քան էյփ 

նսյ գիտուն Էր ու խիստ))։ ԱՀ ա այսպես Հակասելով իրեն, վերոբերյալ 

նախադասությունն ավարտ ում Է Հ ետևյալ խոսքերով. դԱյգուՀ անդերձ 

չի կարելի ասել, որ նա միանզամայն զուրկ Էր վատությունից!)։ Իսկ 

Թե ոփիլոսի կենսագրությունն ավարտելով, ավելցնում Է. 0 1 IV իր ամ-

րոդք կյանրի րնթացքում գարշանք տածե/ով ուգգաւիաո հավաաքբ գա-

վանողների նկատմամբ, անգթ աբար նրանց Գ1խին տարվա բոլոր եղա-

նակներին մշտապես ձմեռ Էր թափումս։ 

Այս բոլ ո ր ր պարզ վկայում են, որ VԸեոփանեսի Շարունակողը» 

շատ հաճախ Է րնկնում իր գաղափարներին միանգամայն հակառակ 

գիրքերում գտնվող աղբյուրի ազդեցության տակ, մի բան, որ ընդգծում 

Է նրա անքննադատ վերաբերմունքր դեպի իր աղբյուրները։ Այդ բանը 

ամենից ա կնառու երևում Է հենց Իեոփիլոսին նվիրված գրքում։ Հենց 

թեոփիլոսամ ետ աղբյուրի անքննադատ կրկնեի Է պատճառը, որ նա 

վերքում, մանրամասն նկարագրելով կայսեր շինարարական լայն գաբ-

ծունե ությունր, փաստորեն տալիս Է նրա ներբողյանը։ 

Անցնելով առաջին բաժնի չորրորդ գրքին՝ Միքայել 111-ի և *եո-

դորայի թագավորության շրջանին, «Ւեոփանեսի Շարունակողը» միտն-

գամ այն կերպարանափոխվում Է։ Հայտնի Է, որ ո ՛ չ Միքայել 111-ը և աչ 
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Հ Ր Ա Տ * ք Ա Ր ^ Ի Կ Յ Ա Ն 

էլ նրա մայր ք^հոդորա կայսրուհին պետական ու ռազմական հարցերում 

դեմքեր չէին: Ամբողջ իշխանությունը գտնվում էր սկզբնական շրջանում 

Թե ուիիլ ոսի նշանակած խն ա մ ա կ ալն ե րի՝ դրոմոսի լոգոթետ Թեոկտիստո֊ 

սի9 ք^եոդորայի եղբայր կեսար Վարդասի և եոդորայի հորեղբայր մա-

գիստրոս Մանուիլի ձեռքում։ երեքն է/ շատ կարող անձնավորություն-

ներ էին: Բաքը փոքր անց, վերսւցնելով երկուսին, Համայն իշխանու-

թյունն իր ձեռքն առավ Վարդասր: Րայց Հենց այն պատճառով, որ Ի՚եո-

դորան դ արձս/վ պատկ երա պ աշտ ութ յունր վեր ակ անգնողր , (( ե ո փ ս/ նեսհ 

Շարունսյկողր» նրան կոչեց «իսկական թագուհի»։ 'Ւրա պատճառը նաև 

ա (ն էր, որ Հենց 1^եողորա(ի Հրամանով սկսվեցին ս/ավքիկյան աղանդա-

վորների, կա (սրության գա Հր սասանողների և իչխող դասակարգերի 

սարսափր Հանդիսացողների տմարդի Հ ա ւ ա ծ ան քն ե ր ր ։ Ւնչ վերաբերում 

է Միքաքելին ու Վ արդասին, ապա ։)եր պատմիչը նրսւնց Հանդեպ միան-

գամ ա (ն բացասաբար էր տ ր ամ ա դրված ։ Եվ դա բնական է: (յա գրում է 

Կ ո ս ս։ ան դին Ծ իր ան ածին ի՝ Մ ա կ ե դոն ա կ ան Հ արս տ ութ յան հիմնադիր 

Վասիլ 1-ի թոռան պատվերով, և նրա գրածր պիտի մուտք լիներ նոր 

հարստության հաստատման պատմության։ Եվ քանի որ Վասիլ 1-ը 

գահ բարձրացավ Վարդասի և Միքայելի դիակների վրայով, ապա պետք 

է այդ ոճրագործությունների ան Հ ր աժ եշտ ութ յունն արդարացվեր, նրանց 

ի վերուստ սահմանված [ի՚նելր Հաստատվեր։ 

(X ոփ անեսի Շ արուն ակողր», շարադրելով իր չորս դրբի*) բաղկա-

ցած երկասիրութ յունր, արդեն գիտե, որ երկի շարունակությունը, Վա-

սիլ 1 ֊ ի մանրամասն 

կեն ս ագրությունր, շարադրված Կոստա նղին Ծ ի ֊ 

բանածին իւ կողմից, աոկա է։ <( Հ ա գա ր ա ց ին ե ր ր , — գրում է նա,— ...աս-

պատակ էին սփոում, ավերում ու ոտնատակ անում համայն երկիրր՝ 

մինչև երանեքի կայսր Վասիլի թ ա գա վ ո ր ութ յ ուն ր: Ր այց այդ Սասին 

խոսր կլինի նրա պատմությա)ւր նվիրված գրքում՛) ( ( / ՝ ի ր ք /՝, գի Լ'8)։ 

(( 

Թե ոփանեսի Շ արուն ա կ ողր» ամեն կերպ աշխատում է ցույց տալ, 

որ Մ ակեղոնական հարստությանր նախորդող կայսրերին չի կարե[ի Հա-

մեմ ա տ ու թ յ ան մեջ դնել ուսումնասիրողների կողմից ((Մակեդոնակա ն» 

Հ որջորջված հարստության հիմնադրի, Վասիլի հետ։ (յա այստեղ, թեև 

մ շուշա պ ա տ, կրկնում է Կոստանդին Ծիրանածինի գործում արտահայ-

տությո 

ւն գտած այն միտքր, որի նպատակն էր հիմնավորել Վասիլ 1-ի 

գահ բարձրանալր, նրան հս։մարելույ Արշա կ ուն ին ե ր ի ց սերող, հետևա-

բար թ ագավորա կան ծագում ունեցող կայսր և ոչ թագի հ ավդտակող, 

ինչպիսին նա իրականում էր։ Ա՛յղ առասպելը, որի հեղին ակր ինքր Վա-

էր և նրա շրջապատը, նպատակ ուներ ոչ միայն իր՝ Վասիլի ծա-
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«ԹԵՈՓԱաււ՝ ՇԱՐՈԻՆ1ՍւՈՂ1'» ^Ա1ՈաՍւ11ԳՐՈԻ^ՅՈԻՆՐ, 

գումը սքողել, իր գահ բարձրանալ օրինականացնեի այլ նախ և առաջ 

հանդես գալ որպես արաբական լուծր թոթափող և իր ինքնուրույն պե֊ 

տա կան ութ յունր վերականգնող Հայաստանի սյուզերենր, Հայաստանի, 

որի նվաճում ր տվյալ պահին բյուգանդական արտաքին քաղաքականու֊ 

թ յւսն Հիմնական մտահոգությունն էր։ 

Վասիլ 1 ֊ ի կենսագրությունը, որ, ինչպես ասվեց Կոմբեֆիսի բա֊ 

մանմամր կազմում է սույն «Ժամանակագրության» հինգերորդ գիրքր, 

գրվել է շուրջ 950 թ. (բոլոր դեպքերում 948 թ. հետո)։ Բնագրում, 

ինչպես ասվեց, այն վերնազրված է. ((Երանելի կայսր Վասիլի կյանքի և 

գործունեության պատմ ութ յունր, որ նրա թոռ կամսւվն աստուծո հռո֊ 

մայեցին երի կայսր Կոստանղինր ջանասիրությամբ քաղեց զանս՚զան 

շարադրանքներից և վստահեց գրչին»։ Ինչպես ցույց է տա/իս Ծիրանա-

ծին ր տվյալ աշխատության ա ո աջաբան ու մ, ինքր ցանկություն է ունեցեք 

գրել բ / ո է զան դա կ ան բոլոր կայսրերի պատմ ութ յունր: Բայց ((դա գքուխ 

բերելու Համար երկար ժամ ան ակ, մեծ աշխատանք Էր պետք, ասյա և 

բազում գրքերի առկայություն, պե տ ա կան գործերից որոշ դադար, մի 

բան, որիը մենք զուրկ Էինք։ Այդ Ւսկ պատճառով, — շարունակում Է 

Ծ ի ր ան ած ին ր,— ես ս տ ի սլված գտա մի երկրորդ ելք, այն Է՝ սկզբից մինչև 

վերջը շարադրել մեկ կւսյսեր կյանքն ու ամբողջ գործունեությունր, կայ֊ 

սըր, որը կայսերական իշխանությունն անչափ վեհացրեց, որի ան ու֊ 

նր հոմանիշ Է թագավորության, որր հ ոո մ ա յե ց ին ե րի պետության և 

գործ եր ին անչափ օգտ ա կ ւսր եղավ»։ 

Կոստանգին Ծիրանածինի նպատակն Է եղել տալ իր պապ Վասիլ 

1 ֊ ի ճ Մակեդոնական հարստության հիմնադրի ներրոդյանր։ Իր նպատա֊ 

կին հասնելու համտր Ծիրանածինր շատ հաճախ ստիպված Է լռել, 

նույնիսկ կեղծել աոանձին փաստեր, որոնք կարող Էին ստվեր գցել, 

անվանարկել իր փառաբանած անձն ավո ր ութ յանր։ Հենց սկզբից նա 

կեգծում Է Վասիլ 1 ֊ ի ծագման հարցր, ավե/ի ճիշտ, նա գրի Է առնում 

այն կեղծ ծննդաբան ութ յունր, որ ստեղծվել Էր դեռևս Վասիւի կենդա-

նության օրոք և որի համաձայն Վասիլր, ոչ ավել ոչ պակաս, սերում Էր 

Հա (աստ անի առաջին քրիստոնյա թագավոր Տրդատ Ա1֊ից և հռոմեա-

կան կայսրության առաջին քրիստոնյա կայսր Կոստանգին Մեծից։ Բո֊ 

լորի համար մի բան պարդ Էր, որ Վասիլր ծնվել Էր Մակեդոնիայում, 

հայ ծնողներից։ Վասիւի կենսագիրներր պետք Է «ապացուցեին», թե 

Վասիւի նախնիներր ո՞րտեղից Էին գաղթե1 Մակեդոնիտ։ Պարզ Է, որ 

Հայաստանից և նրանք պետք Է Հայաստանում իշխած թագավորական 

վերջին հարստության շաոավիղներր լինեին։ Ծիրանածինր ցույց Է տա-



Հ ա շ ք Ա Ր ք Դ կ յ է Ա Ն 

լիս, որ այդ ԳաԴթՐ տեղի է ունեցել րյ ու զան ղ ւս կ ան Լևոն I կայսեր ժա-

մանակ (457 — 4<4 թթ՛)* Այնուհետև կայսրը համառոտ ոծ Լ ււ ով, պարզա-

պես ս/սյտ մ ական կապր պահ պա)ւելու, ավելի ճիշտ՝ ստեղծելու Համար, 

մի քանի դեպքերի նկարսյդրությամր պատմությունը հասցնում է մինչև 

բուլղարների խան Կրումի ժամանակներր և ցույց տալիս, որ վերջինս 

813 թ. ւԼդրիանուպոլիսր բյո։ զանգացին երից գրավելով, գերեվարեց տե-

ղի բնակչությանը, այդ թվում և ապագա կայսեր ծնողներին, իրենց 

նորս.ծին որդու Հետ. նրանք գերությունից ա զատվեցին Կրումի հաջորդ 

0 մ ու րտ ագի ժ աւ) ան ա կ: 

Ծ ի բան ածին ր առիթ չի ւիախցնում տ ե ղի - ան տ Լ ղի ցույց տսՒէ) որ 

Վասիլի՝ պետութեան աոաջին մարդր դառնալու պատիւէը աստծուց էր 

նախասահմանված: Թեև այլ աղբյուրներից ակնհայտ է, թե ինչպիսի 

ոչ աստվածակամ ճան ա պ այ։ ,ն ե րո ւք նա տիրացավ Րյոլղանդական 

կայսբութ (ան գա Հին։ 

Պատմաբան կայսրը, աշխատելով իր պապին ն ե րկս։ յա ց), ե լ որ-

պես առաքինության տիպար, որից պետք է, որ Բոլորը օրինակ վ ե ր ֊ 

ցրնեին, խոլսավաւմ է ճշմարտությունից։ Նա ոչ կեսար 1Լարդասի, 

ր չ Միքայել 111-ի սպանության մեղքը չի գցոլմ Վասիլի վրա: Ծիրա-

նածինի տվյալներով Վարդասի սպան ութ յան Հարցում Վասիլը դ ի ֊ 

տողի դերում էր, իսկ Միքայելի սպանության մեջ Ծիրանածինը իր պա֊ 

պին միանգամայն անմ եղսակից է Հանում, ջանում համոզել ըն թ Լ ր ցո-

ղին , թե կայսեր սպանոլթ յունր կազմակերպեցին և ի ր ա կ ան ա ց ր Լ ց ին 

«իշխանության գլուխ կանգնած բոլոր մեծամեծները և սենատի խ ե ֊ 

1 ամի տ գործի չներր»: 

Կոստանդին Ծիրանածինը այնուհետև տալիս է Վասիլ կայսեր թա-

գավորության մանրամասն պատմությունը, նրա ներքին քաղաքակա ֊ 

նութ յունը, ա րտ ա քին թշնամիների դեմ մղած պատերազմները, չինա֊ 

բա ր ական , օր ենսդրական գործունեությունը, ամեն անգամ չզլանալով 

ընդգծել իր պապի ո ղջա մ տ ո լթ յո լն ր , առաքինությունները։ 

եյնդրո առարկա երկը հայագիտության համար արժեքավոր է ոչ 

միայն դրանով, որ ի դեմս նրա մենք ունենք հայկական ծագումով մի 

կայսեր հ ան գա մ ան ս/լի ց կենսագրությունը, տվյալներ Բ յո ւղան դա կան 

կայսրաթյանմեջ այդ շրջանում աչքի ընկա ծ մ ի շա ր ք հ այ գործիչն ե րի մա-

սին։ Տարածված է այն կարծիքը, որ տվյալ Ժամանակաշրջանում Բյու-

զանդիա յում գործող հայ բարձրա ստիճան գործիչները անունով էին 

միայն հայեր, որ նրանք մոռացել էին իրենց մայրենի լե ղո լն} կորցրել 

իրենց ազգային դեմքը։ Ծ իր ան ած ին ի պատմոլթյունր մեզ հնարավորու֊ 
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«Ւհոփււստ՛ г Ս.|'ք|1'Ն1Ա|ԱՂԻ, 

թյուն է ընձեռում Հանգելու միանգամայն այլ ե զր ա կա ց ո լթ յա Ա, Ինլպեա 
վկայում է նա, Ագրի ան ո լպ ո լս ո լ մ (և ոչ միայն այնտեղ) հաստատված 
հայերր, որոնք բավական հարստացել Էին, IX գարում աոանձին պա. 
ղոլթ Էին կազմում, պարփակված լինելով իրենց մեջ ե անաղարտ պա. 
հելով ազգային գեմբը։ , 

Ծիրանածինը նույն միտքն րնգգծում Է մի քիչ հետո, Վասիւի 

նախնիները,֊գրում Է ն ա , ֊ թեև տեղացիների / եփՈ խնամիական ա-

պեր Հաստատում Էին, բայց մեկուսացած տո՝.մի Նման Էին ապրում»։ 

Երբ Վասիլր աոաջին անգամ գնում Է Կ ո ս տ ան զն ո լպո լի ս, ծաոա,Ոլթ ա՛ս 

Է անցնում ոչ այլ ոքի, այլ միայն Հայի մոտ, Բ՝ե ո փ ի լից ե սը, որի պրո-

1ոո ստրատ որը նա դարձավ, Վարդասի ազգականն Էր, իսկ Վարդասը 

;այտնի Է, որ '՝»ս՚յ Էր։ ֊ենց Վարգասն Է նրան ,1 տգնում բյուզանգական 

բարձրաստիճան պաշտոնեության կազմը. Եվ դա դեռ բոլորը չէ, Ծի-

ր ան ա ծ ին ր ցույց է տալիս, որ բյուգանդական արքունիքում պատրիկ 

Կ ո ս տ ան դին ր «շատ էր սիրում Վասիլին, որովհետև ինքն էլ (Վասիլի 

պես) ծ ա գ ո ւ մ ո վ հայ էր» : 

Ծիրանածինի այդ երկի արժեքը Հայագիտության Համար դրանով 

չի սպառվում։ Նա արժեքավոր է նաև իր վկայություններով Բյուգան-

դական կայսրության դեպի Արևելք կատարած արշավանքների և նվա-

ճումների մասին։ Եթե չՀաշվենք Գենեսիոսի « ժա մ ան ա կ ագրո ւթ յո լն ը », 

ապա Ծիրանածինի սույն երկր գլխավոր աղբյուրն է պավլիկյանների՝՝ 

կայսրության դեմ մզած պայքարի վերջին փուլի մասին, Իսկ այդ կա֊ 

պակցոլթ յամ բ բազմաթիվ տեղանունների, բերդերի և այլնի Հիշա֊ 

տակումր կարևոր է Հայաստանի պատմ ական ա շխ արՀ ա գր ութ յան ու-

սումնասիրության Համար, 

Եվ վերջապես, նա բյուգանդական միակ աղբյուրն է, որ խոսում Հ 

Vա Հակ Պարթևի «Տեսիլքի» մասին։ 

Ծիրանածինի աշխարՀա յացքր ամենից Հստակ ձևով այս աշխա-

տության մեջ է Հանգես գալիս։ Նա ճակատ սյ գրապաշտ է և սնոտիա-

պաշտ։ Նախախնամությունն է մարդկանց գաՀ բարձրացնում և ցած 

գլորում։ Բայց Հակառակ սույն աշխատության հեղինակի մտածելա-

կերպին, նրա հետապնդած նպատակներին, առանձին փաստերի ակըն-

հայտ աղավաղումներին, «Վասիլ կայսեր կենսագրությունը» մնոլմ է 

այգ դարաշրջանի պատմության ուսումնասիրության գլխավոր և ամե-

նակարևոր ադբ յուրը։ 

«Թեոփանեսի Շարունակողի» «ժամանակագրության»՝ Ա. Պ. Կաժ֊ 
դանի րաժանմամր երրորդ հատվածը, որ ինչպես վերևում ասվեց 
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Ֆ. Կոմբեֆիսր ներկայացրել է որպես ամբողջ երկի վեցերորդ դիրք, 

տրոհվում է երկու մասի: Առաջին մասը բովան դակում է Լևոն \1-ի 

,886 —912 թ թ ՛ ) , Կոստանդին Ծիրանածինի մ անկ ա հ ա ս ա կ ո լ թ յան (913 — 

920 թթ՝)> /Ւոմանոս I Լեկապենոսի և Կոստանդին Ծիրանածինի միաց-

(ալ թ ա դա վո բութ յան (920 — 944 թթ՝)> վերջապես Կոստանդին Ծիրա-

նածինի միահեծան թ ա դա վորոլթյան տարիներր մինչև 948 թ. և իր 

բովանդակությամբ դրեթե Հ ամրնկն ում է Սիմեոն Լոդոթետի «ժամա-

նակ ա գր ո ւթ յ ան ր »: 

Լևոն \'1-ի և Ալեքսան դրի պատմության ր նվիրված բաժինրէ հա-

մեմատած Կոմբեֆիսի բաժան մ ամբ առաջին չորս գրքերի հետ, աչքի Է 

րնկնում մի Էական տարբերութ յա մբ: Եթե առաջին չորս կայսրերի 

պա տ մ ութ յուններր իրենցից ներկա յացն ում են բավական հանգամա-

նալից պատմական շարադրանք, ապա այստեղ մեղ Է ներկայանումք 

խիստ ասած9 պա տմ ական շարադրանքի Հում նյութ, որ ավելի Է հա-

րում Սիմեոն Լոդոթետի և Գեորգ Վան ականի Շարունակողի որդեգրած 

համակարգին: Լևոն \1-ի թագավորության մասին բաժնի § 20-ոլմՒ 

ապա և Կոստանդին Ծիրանածինի առաջին մ են ի շ խ ան ո լթ (ան ժամ ան ա ֊ 

կաշրջան ի պ ա տ մ ութ յան ր նվիրված բաժնի § 8-ոլմ հան դիպոլմ ենք 

հեղին ակի՝ լեզվաբանական, տեղանունների ստուգաբանության զանա-

զան մարզանքների, որոնք գուցե գալիս են այլ աղբյուրներից, բայց և 

չի բացա ռվում, որ հետագա գրչի արգասիք լինեն, քանդի ա շխ ա տ ո լ-

թ յան այլ բաժիննե բում նման բանի չենք հանդիպում: Պետք Է նշել, 

որ հենց այս, ապա և /Ւոմանոս Լեկապենոսին նւէիրված բաժիններում 

հան դիպում ենք Հայազգի դո րծի չների, որոնք հիշված են իրենց տոհմա-

նուններով։ Թեև մեզ Համար պարզ էր, որ Բյոլզան դի ա յոլմ ծառա յող 

հայազգի գործիչներր մեծ մասամբ պատկանում էին հայ նախարա-

րաԼան րնտանիքն երին, այդ հանգամանքը աղբյուրներում արձանագրր-

ված չէր, ավելի միշտ" պարզված չէր։ Այդ իմաստով կարևոր է հիշա-

տակությունր Լևոն \ ' 1 ֊ ի թագավորության ժամանակ գործած Թեոդորոս 

Գ ո ւ ն հ ա ց ի ց ե ս ի (Գնունի ) և Կոստանդին Ծիրանածինի ժամանակի հայ-

կական աղբյուրներում չարձանագրված ((Մ ա շտ ո ց յ ան )) տ ո Հ մ ին պատ-

կանող մի այլ !իեոդորոսի մասին։ Ռոմ ան ո ս Լեկապեն ոսին նվիրված 

մասի § 41-ի տվյալները վկայում են, որ հեղին ակն օգտագործել է Հով-

հաննես Կոլրկուասին նվ]։րված ((պրոտոսպաթար և դատավոր Մանուի-

լի՛ ութ գրքից բաղկացած երկասիրությունը})։ Իսկ հաջորդ § 42-ը շատ 

հստակ հուշում է, որ այն գրված է Նիկեւիոր Փոկասի թագավորության 

ժամանակ (963 — 969 թթ*)> և Փոկասի ընտանիքին մոտիկ կանգնած 

XVIII 
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մարդու կողմից, Նա ոչ միայն գովաբանում է հայկական այդ տոհմին 
պատկանող մի շարք նշանավոր գործիչների, ա յ լ նաև ց Ո լ յ ց լ. տա[^Ա> 

որ ղորավար Հով Հաննեսի հարազատ եղբայր պատրիկ Թեոփիլոսը 

((Նիկեվւոր գաղթողի՝ Փոկաս մ ականվանյալի թ ա զ ա վ ո ո ս թ ւան ()սւԱսւ_ 

սակ դարձավ մագիստրոս և սխոլերի գոմ ե ս տ ի կ ո ս», 

Վերջապես, ((Թեոփանեսի Շարունակողի « ժա մ ան ա կ ա գր ո լթ ան / 

Ա. Պ. Կաժդանի բաժանմամբ չորրորդ՝ վերջին մասը բովանդակում է 

կոստանգին Ծիրանածինի միահեծան թագավորության հիմնական մա֊ 

սր և նրա որդի Ռոմ ան ո ս 1 ֊ ի թագավորության սկիզբը, հասցնեքով ա ,ն 

մինչև Կրետե կղզու ազատագրում ր արաբների ձեռքից, 961 թ .։ Ա(ս 

մասի հեղինակի անոլնր նույնպես հիշված չէ։ Ասենք, որ ղեռևս Ֆ. Ի. 

II լսպեն սկին կարծիք էր հայտնել, որ խնդրո առարկա մասի ,եդինակր 

Թե ո դո ր ո ս ՛հա փն ոպատեսն էր]5, կարծիք, որ մերժվել է Վ. Վ. Լատի նի 

կողմիցՍակայն Ա. Պ. Կ աժ դան ր, առաջ քաշելով մի շարք կովանւ ե ր, 

հակված է կարծելու, որ Ի՚եոդորոս 'իափնոպատեսը կարող էր (ինել 

ՀՀ Թե ոփ ան ե ս ի Շարունակողի)) (ՀԺամանակագրության» այս վերջին՝ որ֊ 

րորդ բաժնի հեղինակը։ հրա կռվաններից մեկն այն է, որ Գափնոպա֊ 

տեսր, լինելով Կ ո ս տ ան դն ո լպ ո լս ի քաղաքապետ, քաջատԼղւակ էր իրեն 

ժամանակակից և իր պաշտոնր վարած բաղում ան ձն ա վո ր ո լ թ յո լնն ե ֊ 

րին, որոնց մասին ամենայն մանրամասնությամբ գրված է այս չոր-

րորդ բաժնում^7 ։ Թեև իր այդ միտքր հաստատելու համար Ա. Պ. Կաժ-

դանր բերում է այլ կռվաններ ևս, այդուհանդերձ ((Թեոփանեսի Շա-

րունակողի)) պատմական երկի այս վերջին բաժնի Դափնոպատեսի 

կողմից գրված լինելու վարկածր համարում է ((շատ ենթադրական 

որով X դ. բյուգանդական Ժ ա մ ան ա կա գր ո լթ յո լնն ե րի պատմության նը֊ 

վիրված իր երկրորդ հոդվածում Դափնոպատես անոլնր վերցնում է 

չակերտների մեջ]՝'է 

Ելներվ այն հանգամանքից, որ Հովհաննես Սկիլիցեսը չի օգտա-

գործել ((Թեոփանեսի Շարունակողիւ> «ժամանակագրության»՝ Ռոմանոս 

Էեկապենոսի անկմանը հաջորդող դեպքերի շարադրանքը, Ա. Պ. Կաժ-

դանր կարծում Է, որ Թեոդորոս Գափնոպատեսին վերագրվող այս բ 
ա-

15 Փ. И. Успенский. Охридская рукопись Иоанна Скилицы куропалата. 

И Р А И К , т. IV, 1899, вып. 2, с. 3. 
16 В. В. Латышев. Д в е речи Ф е о д о р а Дафнопата . Православный Палестин-

ский Сборник, т. IX, 1910, с. X V — X V I I . 
17 Каждан, Из истории 1, с. 93—94. 
18 նույն տեղում, Էք У4։ 

19 Каждан, Из истории 2, с. 113. 
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ՀՐՍԼ9 ՐևՐ̂ ԻԿՅԱՆ 

(էին ը аԹեոփանեսի Շարունակողի» «ժամանակագրության ո մեջ նախա֊ 

պեյ շէր մտնում՜՝^։ 

Թեոփանեսի Շարունակողիս պատմական երկն իր բովանգա կոլ֊ 

թյամր Համընկնում է X ղարի պատմիչ Գենեսիոսին վերագրվող f Թա-

գա վո ր ութ յ ո ւնն երի գէրքը*> գործին, որն րնղգրկոլմ է 813— 886 թթ • 

դեպքերը, այսինքն՝ ո Թե ո ф ան Լ սի Շարունակողիս «Ժա մ ան ակագրոլ֊ 

թ յան» առաջին երկու մեծ բաժինները: Արղ, ի՛նչ Հ &J ր ա բ ե ր ո լթ յ ան մեջ 

են այգ երկու աղբյուրները, ի՛նչ կապ կա նրանց միջև, նրանցից ո՞րն֊ 

է առաջնայինըt Դեռևս անցյալ դարից ուսումնասիրողները առաջ էի՛ն 

քաշել այն միտքը, ոբ ձԹեոփ անեսի Շարունակողին աղբյոլրն այս ե ր ֊ 

կու բաժինն ե բում Գենեսիոսի երկն £211 Այս միտքը իշխող էր մինչև մեր 

գարի 3 0 ֊ ական թվականները, երբ այլ վարկած առաք քաշեց Անրի 

Գրեգուարը։ Նա Հանգեց այն եզրակացության, թե Միքայել 111֊ին վ ե ֊ 

բաբերռղ բաժնում ոչ թե т Թեոփանեսի Շարունակողնi> է օգտվել Գենե֊ 

սիոսից, այլ ընդ Հակառակը ԳԼյԼսիոսը a Թեոփանեսի Շարոլնակո֊ 

ղից»^2, որպեսզի այնոլՀետև ցույց տա, որ այդ երկօլ > եղին ակն երբ 

իրենց ձեռքի տակ են ունեցել մի ա յլ, երկուսի Համար րնդՀանօ ւր 

աղբյուր2 ՚: Այդ կարծիքը բ յոլզան դա գետն ե րի շրջանում ըն դօ լն-ե լոլթ jaiii 

գա ա ւ № ։ 

Ա. Պ. Կ աժգանը ամենայն մանրամասնությամբ Համեմատելով 

t Թեոփանեսի ՇարունակողիJ) երկի երկրորդ բաժինը՝ Վասիլ / կայսեր 

կենսագրությունը, Գենեսիոսի ժամանակագրության՝ Հ ա մ ա պ ա տ ա и իւա)ւ 

մասի Հետ, եկել է այն եզրակացության, որ սկզբնաղբյուրը (ՀԹեոփ ա -

նեսի ՇարունակողնD է, ավելի ճիշտ՝՝ Կոստանդին Ծիրանածինը2^, թեև 

միաժամանակ չի բացառում այն Հանգս)մ անքր, որ առանձին տեղերում 

Գենեսիոսր ունեցել է այլ աղբյուրներ^։ 

21 Նույն տեղում, էք UOt 

21 E. de Muralt. E s - a i d e c h r o n o g r a p h i e b v z a n t i n e , p . X X I I I ; F. Hirseh. 
B y z a n ! ! : : s c h e S u d i e n , S . 122. ՀիրշՒ աոաջ րա:ա* թեպշ՝ էՒեոփանեաի Շ~թ„ւնա. 
կողի» կախվ ածուի/յան մասին Գեն ե աի ո սի ց, րն ղ ու ն Ь/ ու (J յո ւ ն If tn uitj բազմաթիվ 
ու.,т. մ՛նաս բրողների կողմից, Այդ մասին տե՛ս / \ ' а ж д а Н , ИЗ ИСТОрИИ 3. С- 9 9 . ПрИМ 

42 
12 Н. Grtgoire. Michel III et Bas i l e le .Macedonlen. p. 335. 
23 H. Grtgoire. Manuel et Tneophobe , p. 185, п. 1. 
24 G. Ostrogorsky. History, p. 187; G. Moravcsik. Byzantinoturcica, Bd. 1, 

. 318 . Հմմա. Каждач, И з и с т о р и и 3, с . 101, п р и * . 5 0 . 
25 Каждан, И з истории 3, с. 101 и ал. 
26 Նու՛ն տեղում, էւ 116ւ 
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« Թ Ե Ո Փ Ա Ն Ե Ս Ի ՇԱՐՈՒՆԱԿՈՂԻ» <*ԱՄԱՆԱԿԱԴՐՈԻք»5Ո|«ՆՐ 

Անցնելով Գենեսիոսի երկի Ա *Թեոփանեսի Շարունակողի, առա-

չքն բաժնի Համեմատության, Ա. Պ. Կաժգանը շի, բաժանում Հիրշի 

կարծիքն այն մասին, թե (ՀԹեոփանեսի Շարունակողի„ աղբյուրը Գե֊ 

նեսիոսի պատմական երկն է։ Նա գրում է. « Թ ա գավո ր ու թ յ ո,նն ե բ ի գիր-

քը ) «Թեոփանեսի Շարունակողիս Ժամանակագրության ագբ,ոլր չի 

ծառայեր ավելի շուտ Հակառակը, Գենեսիոսն իր տվյալները՛ քաղում 

է այդ Ժամանակագրությունից, կամ էլ երկոլ Հեղինակներն էլ օգտվեչ 

են ինչ-որ մի երրորդ, մեզ չհասած ադբյ արից, ըՀդ որում V Թեոփանեսի 

Շ արունակոզը)) բազմաթիվ դեպքերում ավելի մոտ է կանգնած օկըզր֊ 

նաղբ յուրին Օ™ ։ 

Ավարտելով իր հետազոտությունը այդ երկու աղբյուրների միմյանց 

Հետ ուձյ Լ ցած փ ո խ Հ ա ր ա բե ր ութ յո ձն ե ր ի մասին, Ա. V. Կաժղանր ցույց 

է տափս, որ կա սկ ածելի է այն միտքը, որ Գեն եսի ոսի ամբոդք Ժամա-

նակագրությունը բխում է (Հ Թե ոփ ան եսի Շարունակողի» երկից։ Այդ 

ենթադրությունը ՛կարելի է անել լոկ 'Ւենեսիոսր երկի վերջին մասի 

վերաբերյալ, բայց ոչ 813— ՏՏ7 թթ. շրջանին վերաբերող բաժնի Հա-

մար28։ 

(ՀԹեոփանեսի Շարունակողիյ> տժ ա մ ան ա կ ա գր ո լթ յո լնն » օգտագոր-

ծել է XI դարի հեղինակ Հովհաննես Ակ՚րլիցեսր՝ Փոտ և Ւգնատիոս 

պատրիարքների, ինչպես և զորավար ՀովՀաննես Կարկոլասի գործու-

նեությունը ներկայացնելու համար։ Այդ ժամանակագրության առաջին 

երեք բաժինները ՀովՀաննես Սկիչիցեսի Հիմնական աղբյուրն են եղեվ 

811—945 թթ. դեպքերի շարագրման Համար291 

Ինչպես արդեն ասվեց, IX դարից, ավելի որոշակի էևոն V Հայ-

կազնի թագավորությունից (813—820 թթ.) Բյուգանդական կայսրության 

* Նաւյն տեղում, էք 112, 116, 
28 Նույն տեղում, էք 116։ 
w Նայն տեղում, էք 110, ՀովՀաննես Սկիչիցեսը Թեոդորոս Դափնոպաաեաի* Հիշում 

է բյուգանդական տասը պատմիչների թվում, որոնցից € յ ո ւ ր ա քանչյոլրն իր աոքև անձնական 

նպատակ դնեչով, մեկը, ասենք, կայսեր ներբողյան (գրեց), մյուսը՝ պատրիարքի պար-

սավագիր երր.„ը՝ բարեկամի գովք, ամեն մեկը պատմության զգեօաւի մեք սեփական 

դիմավորությունը (գրեցին)», Տե՛ս 0„ար աղբարները Հայաստանի Լ հայերի մասին 

10, Բյուգանդական աղբյուրներ, գիրք Գ, Հովհաննես Սկիէիցես, Էք 4, Հսա Ա. Մարկա-

պ ալլո ս ի Դափնոպատեսին Է վերաբերում էկայռեր ներբողյան,-ի մասին խօաքբ, • 

Markopoulos, T h e o d o r e D a p h n o p a t c i , p . 1 7 2 . 
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ՀՐԱԼ՛ ՐՍ.ՐԹԻԿ8ԱՆ 

պատմության մեջ բացվում է մի նոր ժ ա մ ան ա կ ւս շ ր ջան , երբ Հա ւ !> ա -

կան տարրը կյանքի բոլոր բնագավառներում աստիճանաբար գերիշ-

խոդ գիրքեր է նվաճում: Եթե դրան ի ց մեկ դար առաջ բ (Ոլզան դա կան 

զ ա Հի ն տիրացած Ֆիլի պ պ ի կ ո ս ֊ Վ ա րդան ի կարճատև թագավորությունը 

(711— 713 թթ՛) կարելի Է պա տ ա Հ ա կան մի դրվագ Համարել, ա սլ ա IX 

դարից սկսած պատկերը Էապես փոխվում Է: հ՝ (ո լ զան դ ա կ ան կա/սրոլ֊ 

թ յան մեջ Հայերի աչքի ր նկնոդ դերը դառնում Է նախորդող ժամանս։֊ 

կ ա շրջանն ե բում տեղի ունեցած «Հայկական կուտակումների արդքոլն-

քր։ Հարցն այն Է, որ VIII դարի 20~ական թվականներից սկսած արա-

թական խալիֆայության օրեցօր ծանրացող լուծր Հա յա ստանում, ղրա 

Հ ե տ և ան քր Հանդիսացած 774 — 775 թթ. ա պ ս տ ա մ բ ո յ թ յո լն ը և նրա դա-

ժան ճնշում ր, Հայերի՝ դեպի Բ յո պան դի ա արտագաղթի նոր, ավելի 

լայն Հոսանքի պատճառ դարձավ։ Դրութ յոլնր Էլ ավելի վատացավ 

պարսիկ Բաբեկի գլխավորած խ ուռա մ յ անն ե ր ի՝ Հայաստանում ծսւվա֊ 

լած խժդժությունների պատճառով։ Արտագաղթում Էին ամենից առաջ 

Հայ նախարարական ընտանիքների առանձին ներկայացուցիչները( ո-

րոնք կայսրության մեջ իշխող դիրքեր Էին գրավում, ոչ միայն քաղա-

քական ու ռազմական ասպարեզներում, այլև եկեղեցական ու մշակոլ֊ 

թ ա (ին։ 

Բյոլզան դակ ան կայսրության գաՀին նստեք են բազմաթիվ Հաւազ-

գի կայսրեր, բայց միայն Լևոն V ֊ն Է, որ աղբյուրներում մշտապես 

Հիշվում Է «Հայկազն» ( ՚ յ ՚ ճօ|ւ£/• ) մակդիրով։ «Թեոփանեսի Շա-

րունակողը)) նրա ծագման մասին տալիս Է մանրամասն տեղեկու-

թյուններորոնք վկայում են նրա ոչ միայն Հ ա յա զգի լինելու Հան֊ 

գամ անքր, այլև որոշակիորեն նախարարական րնտանիքի պատկանե լու 

մասին։ Բյուգանդական ադբյուրր Լևոնի ծագման մասին բերում Է Արծ֊ 

րունիների [ինչպես և Գնունիներիյ նախարարական ընտանիքներում 

տարածված Հայկական այն առասպելը, Համաձայն որի նրանք սերում 

են Ասորեստանի թագավոր Ս ենեքերիմի մի որդուց։ Ահա Արծրոլնի 

[կամ Գնունի] Լևոնը ծառայության՝ Է մտնում Նիկեփոր / կայսեր կոդ-

մից Արևելքի Հինգ բան ակաթ ե մերի գլխավոր Հրամանատար նշանակ-

ված նույնպես Հայազգի Վարդանի մոտ, դառնում ֆեդերատների [այ-

սինքն՝ օտարերկրացի վարձկաններից կազմված զորագնդի ] կոմես։ 

ԱյնոլՀետև նա ղեկավար պաշտոն ստացավ Միքայել I Ռանգաբե կայ-

սեր պալատական պաՀակախմ բում, շարունակելով իր զինվորական 

30 Լլ"'եի ձաղման մասին Հաաոլկ ս,ե'ս ձձօոէշ, Տսք | ՚ 0Ո£ |Ո6 Լ^ՕՈ V. 
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կարիերան, որպես կայսրության խոշորագոլյն՝ Անատոլիկոն բանա֊ 

կաթեմի զորավար, արժանանալով նաև պատրիկի պատվաստիճանին։ 

Լևոնն ամուսնացավ պատրիկ և քվեստոր Արշավիըի դոլստր Թեոդո֊ 

սիայի հետ, այն Արշավիրի, որ 808 թ. դավադրություն էր նյութել 

Նիկեփոր կայսեր դեմ' գահին տիրանալու մտադրությամբ։ 

Միքայել կայսեր Նիկեփոր 1 ֊ ի ց ժառանգություն էր մնացել բ ո լ լ ֊ 

զարական պատերազմը։ հ)ան Կրումը 811 թ. Հուլիսի 26 ֊ին Նիկեփոր 

կայսեր ծանր պարտության էր մատնել, կայսր՛ը սպանվել էր ռազմի 

դաշտում, նրա որդին ՝ գահաժառանգ Ստավրակիոսը, մա Հացոլ վերք 

ստացել և փոքր անց վախճանվել։ Կրումը, դրավե լով Թրակի ա (ի բազ֊ 

մաթիվ քաղաքներ, այդ թվում և Ա դր ի ան ո լպ ո լի ս ը , վերջինիս բնակչոլ֊ 

թյա՚սը, նրանց մեջ և բազմաթիվ Հայերի, բոնի տեղավախԼց Դանոլբ 

գետի ձախ ափը։ !՝ ուլղա ր ա կան բանակներն արդեն թակում էին կա (սե-

րության մայրաքաղաքի դռներր։ Միքայել ք ֊ ր իր զորքերով, այդ թ ր ֊ 

ւէում և Լևոն Հայկազնի դլիւաւ/որած գն դե րով, ճակատամարտ տվեց9 

բա/ց Հակառակ Լևոնի ցուցաբերած համառության, վարձկան դնդերի 

դա վաճան ութ յան պ ա տճա ռո վ, բ յոլզան դական բանակը 813 թ. Հունիսի 

2 2 ֊ ի ն Վերսինիկիա վայրում պարտություն կրեց, Միքայել կայսրը 

ստիպված դահից հրաժարվեց հօդոլտ Լևոնի: 

813 թ• հուլիսին Լևոնր դա բարձրանալով} բարձր պաշտոնների 

նշանակեց իր հայրենակիցներին՝ Թովմա ԳազիրացոլնՀ ֆեդերատների 

տուրմարխի պաշտոն ում, իսկ նախկինում Միքայել կայսեր պրոտոս-

տրատոր Մանուիլին շնորՀեց պատրիկի պատվաստիճան և նշանակեց 

Արմենիակների բանակաթեմի զորավար։ 

Լևոն V-ը ամենից առաջ ջանաց վերացնել բուլղարական վտանգը։ 

Նրան հ աջո զվեց վերագրավել Մե սեմբրիա (այժւ) Նեսեբր) քաղաքր, 

իսկ Կրումի մա ,ից հետո բուլղար խան Օմուրտագի Հետ 815 թ. երեսուն 

տարով աշտ ութ յան պայմանագիր կնքել։ 

Վերացնելով բուլղարական վտանգլ։ և ապագայում ևս նրանց կող-

մից հանգիստ ու ապահով զգալու մտահոգությամբ, Լևոն Y-ը ւ ՚ ր ա ֊ 

կիայում և Մակեգոնիայում հսկայական քաղաքաշինություն ու բերղա-

շին ություն ձեռնարկեց: 

Կայսրությանը պակաս մտահոգություն չէին պատճառում Հունաս-

տանի մայր ցամաքում վաղուց հաստատված սլավոնների ե լ ո ւ յ թ ն ե ր ը ։ 

Դեռևս 758 թ. Կոստանգին V կայսրը ճնշեց Մակեգոնիայի սլավոնների 

ապստամբությունը, 783 թ Ի ր ե ն ե կայսրուհու օրոք Թեսադոնիկեի, 

Լելլագա բանակաթեմի և Պելոպոնեսի սլավոնների հ ա կ ա կ ա յսերական 
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շարժումները։ Պելոպոնեսի սլավոնների ապստամբությունները վևրջ֊ 

նականապես ճնշվեցին Նիկեւի որ 1 ֊ ի օրոք, Փոքր ֊այքից սերող ՝, ա ա Խ֊ 

գի զորավար Սկլերո սի, Հետագայում մեծ անուն ՛քանած բյոլզան դա ֊ 

կան այդ ազնվականական րնտանիքի աոաջին Հայտնի ներկայացուցի 

կողմից: 

Այս շրջանում արաբական վտանգր կայսրության ՝>ամար այդքան 

էլ սարսափելի չէր։ ֊արուն ալ հաշիդ խալիֆայի մաՀից Հետո խալի֊ 

ֆա յ ութ յան ներսում ստեղծված անկայուն վիճակը Լևոն I ֊ ին . կաբա՛ 

վորությոլն տվեց զբաղվել կայսրության ներքին կյանքը ,աղող մի 

շարք Հարցերով, որոնցից ամենակարևորը պատկերների պաշտա.ւ ուն-

քի շուրջ գնացող վեճերն էին։ Այս . արցում Լևոն կայսրը րր , ամ ա ր 

սատար գտավ ի դեմս Հովհաննես Քերականի, ծագումով ՛այ մի ուս-

(ալ անձնավորություն, որ »ե տագա յոլմ գրավելու էր Կ ո ս տ ան դն ո լպ ո լս ի 

պատրիարքական աթոռր։ Հիշյալ վեճերի Հիմքում ընկած էին ավելի 

շուտ քաղաքական ու տնտեսական դրդապատճառներ, քան զոլտ պրո 

նական ու պաշտամունքային։ Պ ա տ կե ր ա մ ս։ րտ ո լթ յան առսւջին 

որ սկսվել էր 726 թ. Լևոն III կայսեր օրոք, վերջ էր գտել 787 թ. Նի-

կիայի 7-րդ տիեզերական ժողովի ընդոլն ած որոշումով։ _ ա ղթ ան UJ ե լ 

էր պ ա տ կ ե րա պ ա շտ ո ւթ յունր, սակայն կարճ ժամանակով։ Լևոն V - ր 

815 թ. վերսկսեց պատկերապաշտների Հալածանքները։ 

Լևոն V ֊ ի որդեգրած քաղաքական, ռազմ ական ո լ եկեղեցական 

գործունեությունր ստիպեց իր հակառակորդներին Համախմբվել։ Նրանք 

Լևոնի կյանքի դեմ դավադրություն նյութեցին և նրան սրախողխող 

արին սբ. Սոփիայի տաճարում, սուրբ սեղանի առջև, 820 թ. դեկտեմ-

բերի 25-ին, Քրիստոսի ծննդյան տոնին։ Դավադրության կազմ ակեր֊ 

պիչն էր Լևոնի նախկին զինվորակից Միքայել Ամ ո բացին, որ, գաՀին 

տի բան ալով, Հ իմն ա դի րր դարձավ ((Ամ որական » կոչվող Հարստության։ 

Լևոնի սպանությունից Հետո, Միքայելի մարդիկ Պրոտե կդդին աքսո-

րեցին նրա կնոջն ու չորս որդին ե րին, որոնցից մեկի անունը Ամբատ էր։ 

Լևոն y ֊ ի թագավորության օրոք պետական ու ռազմական պաշ-

տոններում փայլեցին բազմաթիվ Հայազգի գործիչներ, որոնցից ((Թեո-

փանեսի Շարունակողը)) Հիշատակում է, բացի Թովմա Գազիրացոլց, 

նաև Արևելքի Հինգ բանակաթեմերի ընդՀանոլր սպարապետ, մ ոն ո-

ստրատեգոս Վարդան ((թուրքին)), Արմենիակ ների և Անատոլիկոն բա-

նակաթեմերի զորավար պատրիկ Մանուիլ ((Ամաղեկացուն)), Լևոն V-ի 

եղբո բո րդի Գրիգոր Պտերոտոսին, Հոգևո րակսւնն ե ր Հո վՀ անն ես Քերա-

կանին, ոմն Սմբատի և շատ ուրիշների։ 
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Միքայել 1 1 ֊ ի թագավորության ժամանակ [820 — 829 թթ.] պատ֊ 

կերապաշտների հա[ածանքներր գագարում են, աքսորականներր վե-

րադառնում, այդ թվում և պատրիարք Նիկեփորը, ինչպես և նշանա-

վոր վանական Թեոդոըոս Ս տ ու գի տեսը։ Սակայն նոր կայսրը իր Նա-

խորդի պատկերամարտական ուգդվածութ յունր չվերագրեց, պատկերա-

պաշտությունը չյաղթանակեց։ Նիկեփոր պատրիարքի դիմումին՝ վերա, 

կանգնել սրբապատկերների պաշտամունքը, Միքայել 11-ը պատասխա-

նեց. «ես Հավատքի սկգրոլնքն երի Vարցում փոփոխություններ կատա-

րելու միտք չունեմ, ոչ էլ որևէ հարձակում գործելու և վերացնելու ար-

դեն ավանդվածն ու հաստատվածը։ Թոդ յուրաքանչյուրր վարվի ինչպես 

ինքն է միշտ գտնում, րստ իր կամքի, այդ բանի համար ոչ ոք չի պա֊ 

տրժվի, նեդությոլն չի կրի»։ Սա ցույց է տալիս, որ թեև տիրում էր 

պա տկե րա մ ա ր տ ութ յունր , սյ յգոլ , ան դե րձ պատկերապաշտները Հետա֊ 

պրւ-դման ենթակա չէին։ 

Աիքայել 11-ը իր որդոլ ո լ գա , աժ առանգի ՝ Թեովւիլոսի դաստիա-

րակութ յան գործը վստաՀեց երդվյալ պատկերամարտ, '.այազգի նշա-

նավոր գործիչ Հովհաննես Ք երականին։ Թեոդոտոս Մ ե լի ս,են ո ս ի մ ա Հ ի^ց-

'ետ ո Նա պատրիարքական աթոռին վերստին չբագմեցրեց նախկին 

պատրիարք հիկեփորին, այլ Անտոնիոսին, որ Հովհաննես Հեր ա կա՛հի 

՛ետ մշակել էր 815 թ. եկեղեցական ժոգովի կանոնները; 

Միքայել 11-ի թագավորության ա մ են անշան ա վո ր ի ր ա դա րձո լթ յո ւ -

նր դեռևս Լևոն ¥ ֊ ի թ ագավորութ յան վերջում բռնկված Թովմա ՛հա-

գիրացոլ ապստամբությունն էր։ Հանդես գալով որպես պատկերապաշ-

տ ութ քան ախոյան, նւ:. կարոդացււվ իր կոդմր գրավել իշխոդ ավագա-

նուց դժգո ներին, ապա և տարածեց այն Համբավը, թե նպատակ ունի 

փրկեք ,յդրատներին իրենց կրած 1արկային ծանր լծից։ «ԹեոՀանեսի 

Շարունակողը» գրում է, թե Թովմայի ապստամբության ժամանակ 

((ստրուկները դենք են բարձրացնեմ տերերի վրա, զինվորը՝ տաքսեո-

տի, լոխադոսր՝ դորա վարի»։ Համայն Փոքր Ասիան, բացառությամբ 

Օպսիկիոն և Արմ են ի ա կների բանակաթեմե՚րի, անցավ ապստամբի կող-

մրէ Նրա բանա կր ազգային առումով խիստ խայտաբղե՛տ Էր։ Պատմիչի 

ասեքով նրան մ իա ցել Էին «եգիպտացիներ, հնդիկներ, պարսիկներ, ա-

սորիներ, Հայեր, խալդեր, իբերներ, գե/սէր, կաբիրներ և բոլոր նրանք, 

ովքեր բաժանում են Մանիի գագափարներն ու օրենքները«» Վերջին֊ 

ներս աղանդավոր պավլիկյաններն Էին, որոնք բյուգանդական աղբյուր-

ներում հաճախ մանիքեցիներ են կոչվում։ Նրանք ադանգավոր Սերգիո֊ 

սի օրոք [801-835 թթ.) շատ Էին հզորացել։ Թովմային օժանդակող 
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թ(ուն էր ցուցաբերում Նաև արաբական խալիֆայությունը ֆ որի թ ե ֊ 

լադրանքով Անտիոքի պատրիարք Հակոբը Թովմային կայսր հոչակե ց։ 

էյիբիրրե ոտն երի ծ ովային բ ան ակաթ ե մի ան ց ում ր ապստամբի կոդմր 

վերջինիս Հնարավորություն տվեց օգտագործելու և նրա ենթակա յ ո լ ֊ 

թքանր գտնվող բ յուգան դա կան տորմիղր։ Ապստամբին միացավ և Լևոն 

եղբորորդի է ղորավար հրիգոր Պտերոտոսր, որ Միքայել 11-ի կող-

մից աքսորական ապրում Էր Ս կյոլրո ս կդղոլմ։ Ր ովմայից ստան ալով 

տասր Հագար Հետևակ, նա գլխավորեց այն Միքայել 1 1 ֊ ի դեմ մղվող 

պատերագմ ում։ 

821 թ. դեկտեմբերին Թովման պաշարԼց Կ ո ս տ ան դն ո լպ ո լի ս ը ։ Մ ի ֊ 

քաւել կայսեր օգնության եկավ բուլղարների /սան Օմ ոլրտ ագր, Կրումի 

որդին։ Թովման Հ ա ջ ո ղու թ յ ու)/ չունենալով, 823 /7. գարնանր ստիպ֊ 

վ ած եղավ վերագնել մ ա յրաքա ղաքի պաշարոլմր , մանավանդ Գրիգոր 

Պտերոտոսր, դավաճանելով իրեն, անցել Էր կայսեր կոդմր և ա պ ս տ ա մ ֊ 

բին հարվածել թիկունքից: Թովման 824 թ. Հոկտեմբերին Թրակիայի 

Արկա դի ոլպո լի ս քաղաքում րնկավ կայսեր ձեոքր և մահապատժի Էն֊ 

թարկվեց։ 

Շուրջ երեք տարի տևած քաղաքացիական պատերազմր դատ Էր 

թուլացրել կ ա յ ս ր ո ւթ յ ո լն ր ։ Օգտվելով դրանից Իսպանիայի արաբները 

826 թ. նվաճեցին Կրետե կղզին և իր^նց ձեռքում պահեցին մինչև 

961 թ ե ր բ այն աղատագրեց հա յա գդի ղորավար, հետագայում կայսր 

Նիկելի որ Փոկ ասր: Կրետեն դարձնելով հարմար Հեն ակետէ արաբները 

Միջերկրական և Ւգեական ծովերում ծ ո վ ա Հ են ո լթ ւ ա մ բ Էին զբաղվում 9 

բավակա ն նեղ դրության մեջ դնելով բյուգանդական ի շ խ ան ո լ թ յ ո լնն ե ֊ 

րին: ւԼֆրիկայի արաբներն Էլ իրենց Հերթին 827 թ. երևացին Սիլիկիա֊ 

յում և9 աստիճանաբար աքն նվաճե լով, խիստ թուլացրին բ յուգան ֊ 

դւսկան դիրքերը նաև այդ շրջանում։ Անցնելով Րտալիայի մա(ր ցամա֊ 

բր9 նրանք գրավե ցին Կ ա լա բ ր ի ան և Լան գո բ ա ր դ ի ան ։ 

II իքայե/ 11-ի օրոք աչքի ընկած հայ գործիչներից հիշատակելի են 

Լևոն V - / , որդիներ Սմբատը, Վասիլը, Գրիգորը և Թե ոդո սիոսր, որոն ցից 

ոմանք Միքայել 1 1 ֊ ի կողմից պաշտոններ Է/ ստացան, ապա Նաև 

պրոտոստրատոր Մ ան ո լիլը ։ 

Միքայել 11-ին Հ աջորդեց նրա որդի Թեոփիլոսը ի 829 — 842 թթ-]9 

որը, ի տարբերություն հոր, փայլուն կրթություն Էր ստացել։ Նա իր 

պատկերամարտական քաղաքականության մե* ավելի Հետևողական ե ֊ 

ղավ, քան հայրը, ինչ որ վերագրում են իր ուսուցիչ Հովհաննես ծերա-

կանի որոշ աղդե ցութ յան ը։ ((Թեոփանեսի Շարունակողիյ> ասելով# նրա 
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օրՈք պետական բանտերը լցվեցին սրբապատկերները պաշտողներովՒ 

սրբապատկերների նկարիչներով, վանականներով, եպիսկոպոսներով, 

Հոգևոր հովիվներով և նրանց հոտով... Նա հրամայեց արգելել վանա֊ 

կանների մուտքը քաղաքները, նրանց վանքերն ոլ անապատները ա ֊ 

կումբների և պանդոկների վերածեց», Հակառակ նրան, իր հայազգի 

կին կայսրուհի Թե ոգոր ան թունգ պատկերապաշտ էր և ամուսնուց 

գաղտնի երկրպագում էր սրբապատկերները և այդ ոգով էլ դաստիա-

րակում իր դոլստրերին, մի բան, որ Թեոփիլոսից թաքոլն չէր մնոլմ և 

գրգռում էր վերջինիս զայրույթը, Թեոդորա յի հայազգի ծագոլմը, հա-

վանաբար, պատճառ դարձավ, որ նա իր ամենակրտսեր դստեր՝ Մա-

րի ա յին կն ութ յան տա «հայերի երկրից» սերող, նշանավոր ,այազգի 

ռազմական Գորձիի Կրինիտեսների տոՀմին պատկանող Ալեքսիոս 

Մուսելեին։ Թեոփիլոսը Ալեքսիոս Մոլսելեին շնորՀեց անթիպատ պատ-

րիկի, ապա՝ մադիստրոսի պատվաստիճանը, իսկ Տէտո էլ նրան կեսար 

Հռչակեց։ Այս շրջանում Բյուգանդական կայսրության մեջ նշանավոր 

մյուս սւյազգի անձնավորությունը Մանուիլն էր։ Լևոն V-/» թագավո-

րության ժամանակ նա փոքրասիական խոշորագոլյն՝ Ան ատոլիկոն բա-

հակադեմի զորավարն էր, այն բան ակաթ եմ ի, որի զորավարր, մինչև 

կայսր դառնալը, հենց Լևոն Հայկազնն էր: Իսկ Լևոնի հաջորդ Միքա-

յել 1 1 ֊ ի օրոք Մանուիլր կայսեր պր ո տ ո ս տ ր ա տ ո րն էր։ 

Թեոփիլոսի օրոք երկրի վարչական բաժանման մեջ տեղի ունեցան 

փոփոխություններ, որոնք ունեին խոշոր բանակաթեմերը փոքրացնելու, 

նրանց զորավարների հզորությունը թուլացնելու նպատակ; Բոլկելլար-

ների բանակաթեմի տարածքից անջատվեցին նրա հյոլսիսարևելյան 

շրջաններր, կազմելով Պափլագոնիայի ըանակաթե մը, իսկ Արմենիակ-

ների բանակաթեմի հյոլսիսարևելյան շրջաններից՝ Խաղտիքի բանա֊ 

կաթեմը։ Կայսրության փոքրասիական շրջանների Հարավում, արաբա֊ 

կան խալիֆայության սահմանամերձ տարածքում Արմենիակների և 

Անատոլիկոն բանակաթե մերի հողերից ստեղծվեցին երեք վարչական 

մի ավորներ, որո նք կլեյսոլրներ կոչվեցին: Խոսքը վերաբերում է Խաբ-

սի ան ոն ին, Կ ա պա դովկիա յին և Ս ելևկիային, որոնք փոքր ուշ վերածվեցին 

բանակաթե մերի։ Վարչական փոփոխություններ տեղի ունեցան նաև 

Բյուգանդական կայսրության եվրոպական տարածքում և Ղրի^ոլմ: 

Թեոփիլոսն իր ամբողջ թագավորության րնթացքում դժվարին պա֊ 

աերազմներ մզեց արաբական խալիֆայության դեմ, Խալիֆա Մամոլնը 

[ 8 2 3 - 8 3 3 թթ.] որոշ չափով չեզոքացնելով պարսիկ Բաբեկի վտանգը, 

830 թ. սկսեց պատերազմը Բյուզանդիայի դեմ։ Թեոփիլոսն ոլ Մանուի֊ 
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չ£ գլխավորեցին բյուգանդական բանակը։ « է+եոփիչոսի Շարունակողի* 

ասելով, էՄանուիլը շատ խիգախ մարդ Էր, րոլոր հակառակորդներին 

քաք հայտնիք քանզի նա ծնն դով հայ էր»։ 

Թեոփիլոսիճ արաբն երի դեմ գլխավորած Ղորքի հրամ ան ա տ ա րն ե-

ՐՒՏ ԷՐ ^ ըստ ավանդության պարսից արքան երից սերող և Րյոլղան ֊ 

դիայում ապրող Թեոֆոբոսր։ հա իր զորքով մուտք Է գործում Րյուզան-

դական կայսրություն, ^ ա սն ում 1/ինոպ քաղաքը և հ պ ա տ ա կ ութ յ ուն հավա-

նում ԹեոփիլոսիՆ։ Կայսրր պարսիկներից մի ա ռանձին՝ «պարսկականն 

կոչված զորագունդ կագմեց և ուղարկեց արաբների դեմ։ Ահա սրանց 

հրամանատար Է կարգվում Թեոֆոբոսր, որ, ամենայն հավանականաւ-

թյամբ, ոչ այլ ոք Էր, քան Թաբեկի Ր յ ուզան դի ա ապաստանած զին-

վորականներից: Թեոփիլոսր քաղաքական Նկատ առու մնե րով օգտագոր-

ծում Է խուռամ յա նների ա պ ս տ ւս մ բ ութ յ ո ւն ր խալիֆայության դեմ։ 

Արա բն ե ր ի դեմ պա տ ե րա ղմ ր փ ո փ ո խ ա կ սյն » ա ջ ո ղո լ թ յ ո լն ն ե ր ո վ Էր 

գնում։ Այդ ընթացքում Մանուիլը, որ արդեն սխոլերի ղոմ եստիկոս 

սպարապետ Էր նշանակւքեի մեղադրվեց կայսեր դեմ խռովոլթյոլն 

նյութելու մեց: Կուրացման վտանգին չենթարկվելու համարֆ նա փա ֊ 

խուստի Է դիմում արաբ խալիֆայի մոտ և արժանանում բարձր պա֊ 

տիվների։ Մնալով որոշ ժամանակ խալիֆայի մոտ, ի վերջո կայսրից 

ներում ստանալով վերադարձավ կայսրության ս ահ մ անն երը։ 

«ՐԼոփանԼսի Շարունակողըյ> այդ ընթացքում խոսոլմ Է և մի ար-

շավանքի մասին, որ բ յոլզանդա ցին ե րը կատարել են Աբաղգիայի լ 1Լբ-

խաղիայիյ դեմ: II ւս ու մն ա սիր ողն ե ր ը գա Նոլմ ԼՆ. ոո այն տեղի Է ու-

նեցել 837 թ. և ուղղված Էր &՝իֆլիսի ամիրա Իսխաք իբն Իսմայիլի 

դեմ։ Արշավանքը գլխավորում Էին մեղ արդեն հայտնի Րեոֆոբոսն ոլ 

Թեոփիլոս կայսեր աներձագ, Թեոդորա կայսրուհու եղբայր Վարդասը, 

որոնք, սակայն, չարանար պարտություն կրեցին: Թեոֆոբոսը, որ խու-

ռամ յաՆներյ աղանդի Հետևորդն Էր և Թաբեկի ղինակիցր, բնական Է, 

պիտի գւխ ավորսւս ւ ին ե ր սրէ-րսիկ խ ուռա մ յանն ե ր ի ց բաղկացած զորք։ 

Դա հաստատվում Է Ատեփանոս Ասողիկի տվյալներով յ տ ե ՚ ս ստորև, 

Գիրք (1՝է ծանոթ. 94 յ ։ Սակայն «Թեոփան եսի Շարունակողիդ օԱբազ֊ 

գիան», եթե նկատի առնենք Ասողիկի տ վյա լն ե րը ֆ ամենևին Էլ Աբազ֊ 

գի ա չէր, այլ բուն Հայաստանը, ավելի որոշակի՝ Րա ս ե անն ոլ Վանան-

դր, որտեղ էլ նրանք ջարդ ստացան Թիֆ/իսի վե ր ոհ ի շ / ա / ամիրայի կո 

.մից։ 

Խալիֆա Մամունին հաջորդած Ս ուտասիմի օրոք ւսրարների վտանգը 
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«1*եՈՓԱՆԷ1)Ւ ՇԱՐՈՒՆԱԿՈՂԻ» ^ԱՄԱՆԱԿԱԴՐՈՒ^ՏՈԻՆԸ 

ւկայսրության Համար ավելի շոշափելի դարձավ, Թեև 837 թ. Թևափի-

ձոսը գրավեց Սամոսատ Նշանավոր քաղաքը, բայց այդ միջոցին Բա-

բեկի ապստամբությունը ճնշած խալիֆան Հնարավորություն ձեռք բե֊ 

րեց իր ամբողջ ուշադրությունը բևեռել կայսրության դհմ մղվո'ղ պա-

տերազմին, Մուտասիմր 838 թ. կաղմակերպեց մի մեծ արշավանք փո-

քրասիական խոշոր կենտրոնների վրա, 838 թ. Հուլիսի 22 ին Դաղի-

մոն վայրում տեղի ունեցած ճակատամարտում նա կայսեր դեմ փայ-

լուն հաղթանակ տարավ, ապա շարժվեց դեպի Անկյոլրա և Հղորադոլյն 

քաղաք-ամրոց Ամորիոն, Ամորական հարստության Հիմնադրի ծնրն֊ 

ղավայրր և գրավեց դրանք, Թեոփիլոսն այնպիսի անելի առաջ կանգ-

նեց, որ ստիպված եղավ ֆրանսիական թագավոր Լյուդովփկոս Բարե-

պաշտի /814 — 840 թթ.]՝ Կարլոս Մեծի որդու մոտ Հայազգի գործիչ 

Թեոդոսիոս (՛արուգի կ ո սի գլ իւ ւս վո ր ութ յա մ բ դեսպանություն ուղարկել, 

զինվորական օգն ութ յան խնդրանքով, բայց դեսպանության ղեկավա-

րի անժամանակ մաՀը խանգարեց գործին: 

Թևոփիլոսր արաբներից պարտություններ էր կրոլմ նաև '.արավա֊ 

յին Իտալիայում, որտեգ Սիկիլիայի սարակինոսների ձեռքն ընկավ Տա-

րան տա ք աղա քր, 

Թեոփիլոսին պակաս նեղություններ չէին պատճառում և եո.րի 

ներսում բռնկված սոցիալական շարժումները, որոնցից . զորագոլյնն 

այս ժամանակ պավլիկյան աղանդն էր: Սկիզբ առնելով Հայաստանի 

Արշամ աշատ քաղաքում, VII դարի կեսերին, շարժումն աստիճան ա֊ 

բար տարածվեց Բյոլղանդական կայսրության փոքրասիական նա անդ֊ 

ներում և արաբական տիրապետության տակ գտնվող Հայաստանում։ 

VIII դարի կեսերից, շնորհիվ Կոստանդին I Կոպրոնիմ ոս կայսեր կող-

մից Թեոդոսուպոլսից և Մելիտենեից կատարված բռնագագթեցոլմն ե ֊ 

րի, պավլիկյան ադանդր լայն տարածում գտավ նաև Թրակիայոլմ: Ա ֊ 

դանգն իր Հ դո ր ութ յ ան գագաթնակետին Հասավ Հատկապես Աերգոոս 

ազանդապետի օրոք [801 — 835 թթ.), որ պատճառ դարձավ նրանց 

սարսափելի Հալածանքների դեռևս Միքայեյ 1 ֊ ի , Լևոն \ ֊ ի և Թեոփի-

լոսի կողմից, Աղանդապետ Սերգիոսն իր Հետևորդներով ստիպված ե-

ՂաՎ փախուստի դիմել կայսրության տարածքից և ապաստանել Մելի֊ 

<"ենեի ամիրա Օմար իբն Արդալլա Հ ալ Աքթայի մոտ: Սկզբնական Լըր֊ 

բանում արաբները, նկատի առնելով աղանդավորների Հակակայսերա֊ 

կան տրամադրություններր, ջանացին օգտագործել նրանց և անգամ 

բնակության Համար Հատկացրին քաղաքներ ու ամրոցներ: 

Թձձ 837 թ. պատրիարք դարձավ Թեոփիլոսի Հայազգի ուսուցիչ 
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Հ Ր Ս ւ շ 1 4 Ա Ր Թ Ի Կ Յ Ա Ն 

Հովհաննես Քերականը, և վերսկսվեցին պ ա տ կ ե ր ա պ ա շտն ե ր ի հալա֊ 

ծանքները, պատկերամարտությունն ապրում էր իր մայրամուտը: Նա՛ 

հիմնականում իր դիրքերն էր պաՀում սոսկ Կ ո ս տ ան դն ո լպ է. լս ո լմ ։ 842 թ. 

հունվարի 20-ին Թեոփիլոսը վախճանվեց, նրա Հետ նաև պատմության 

գիրկն անցավ կա յսրությոլնր շուրջ 120 տարի ալեկոծած պատկերա֊ 

մ ա րտությունը։ Թե ոփի լոսի դեմ ատելությամբ լցված պատկերապաշտ 

պատմիշր արաբների դեմ մղված պատերազմներում կրած նրա պար֊ 

տութ (ոլնները բացատրում Է հենց նրա «ամբարշտությամբ»: 

Թեոփիլոսին հաջորղեց իր երեքամյա որդի Միքայել 1 Ա ֊ ը : Ի շ ֊ 

խանութ (ան ղեկն իրենց ձեռքն առան նրա հայագգի մայր Թեոդորան 

տուրմարխ և դրունգար Մարինոսի դոլստրը, Թեոդորա յի եղբայր, նշա֊ 

ն ա յ ո ր լ աղա քական և մշակութային գործիչ կեսար Վարդա սր , վերջի-

նիս I ու Թե ո դո ր ա յի յ հորեղբայր Մանուիլը՝ «ազգությամբ հայ)) և ներ֊ 

քինի Թեոկտիստոսը: Սրանք մանկա հասակ Միքայելի1 Թեոփիլոսի նշա֊ 

նակած խնամակալներն Էին: Եթե նկատի առնենք այն հանգամանքը, 

որ Միքայելի ան վ ամբ կտրված դրամների վրա, բացի Թե ո դորա յի 

պատկերից կա և Միքայելի ավագ քույր Թեկլայի պատկերը, որ կ ա յ ֊ 

սերական փաստաթղթերի տակ դրվում Էր Թեկլայի ս տ ո ր ա գր ո լթ յո ւն ր / 

նշանակում Է, որ Րեոփիլոսի ավագ դուստրր ևս խնամակալների թ ը ֊ 

վում որոշակի դեր Էր խաղում: 

856 թ. Միք այելի և Վարդասի նյութած դավադրության զո դար֊ 

ձւ վ Ր% ե ոկտ ի ս տ ո ս ր , և երկրի փ ա ս տ ւս կան իշխանությունն ա մ բ ո ղջ ութ/ա մ բ 

անցավ Վարդասի ձեռքը։ երկու տարի անց տապալվեց և Թեոդորան } 

որ լքանք Էլ աքսորվեց: 

Թեոփիլոսի մա »ի ց անմիջապես ե տ ո կա յսրութ յանը Հուզող ա ֊ 

ոաջնահե րթ արցը պատկերապաշտության վերականգնումն Էր։ Պատ֊ 

կԼրամարտ պատրիարք ՀովՀանն ե ս Քերականր կարգալույծ արվեց, և 

նրա փոխարեն պատրիարքական աթոռին նստեց Մ եթոդիոսր։ 843 թ. 

գոս/արվեց եկեղեցական ժողով, որ վերջնականապես վերահաստատեց 

սրբապատկերների պաշտամ ոլնքր։ Հասկանալի Է, հարցր չէր վերաբե֊ 

րոլմ սոսկ սրբապատկերների պաշտամունքին։ Դրանով վերջ էր դրր֊ 

վում կայսրերի՝ եկեղեցին պետությանը ենթարկելու ջանքերին, թեև 

դրանից Հետո Է/ եկեղեցին լիակատար անկախություն չգտավ, ոչ Էլ տի֊ 

րող դիրք գրավեց պետութ քան նկատմամբ։ 

ա տ կ ե ր ա մ արտ ութ յան դեմ հաղթանակ տանելով, բյուգանդական 

կառավարությունը շարունակեց դեռևս Միքայել 1-ի, Լևռն \ ֊ ի և Թեո֊ 

Փիլ"սի՝ պավլիկյանների դեմ տարած Հալածանքները։ Եթե պատկե֊ 
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րամարտության և պատկերապաշտության միջև գնացող պա(քարր 

պայքար էր նույն իշխող դասակարգերի շրջաններում, ա պ ա պավյիկ֊ 

յան աղանդավորների դեմ տարվողը ընդգծված դասակարգային բնոԼ,թ 

ուներ։ Պ ավլիկյան գաղափարների աստիճանական տարածումը շաՀա֊ 

գործվող դասակարգերի շրջանում վտանգավոր էր դարձե( իշխող դա֊ 

սակարգերի համար։ Պետրոս Սիկիչիացոլ վկայությամբ պավլիկ {ան 

խոշորագոլյն աղանդապետ Սերգիոսը շատերին ((Հարուստից աղքատ 

դարձրեց}) ՚1 / 

Թ ե ո դո ր ան կազմեց պատժիչ արշավախոլմ բ, Որր կա յսրոլթ ւան 

ա րևելյան նահանգներում և, առաջին հերթին Ան ատոլիկոն և Արմե֊ 

նի ակն երի բանակաթեմ երում, աղանդավորների մեծ ջարդ կազմակեր֊ 

պ ե ց ։ (( Թե ովւանեսի Շարունակողի» տվյալներով կո տ ո րվե ց շոլր9 տա֊ 

սը բյուր մարդ։ 

Այս շրջանում պավլիկյանների շարժոլմր կա յսրոլթ (ան դեմ գչխա֊ 

վորեց պ ր ո տ ո մ ան դա տ ո ր Կ ա րբե ա սը, որ ծա ռա յոլմ էր Անատոլիկոն 

բանակաթեմ ի զորավար Թե ո դոտոս Մելիսս են ոսի մոտ և , ալածանք֊ 

ների պատճառով իր ա ղան դակի ցն ե րի Հետ ապաստան էր գտել ն ույն 

Մելիտենե քաղաքում։ (( Ր՝ ե ո վւ ան ե ս ի Շարունակողի)) տվյալներով «ա֊ 

ղան դա ւ[ո րն ե րն այնքան բազմացան, որ սկսեցին իրենց Համար քա-

ղաքներ կառուցել այսպես կոչված Արգաոլսը [Արգովա ն] և Ամարան, 

Երբ սկսեցին ալնտեղ հոսել նույն Հերձվածր դավան ողների նոր բազ-

մություններ, նրանք Հիմն ա դրեցին մի այլ [քադաք], որր Տեֆրիկե 

[իմա՝ Տիվրիկ — Հ. Բ.] կոչեցին: Նրանք անչափ բազմացան և Հան֊ 

դրգնում էին այդ քադաքներից արշավանքներ գործել և անվերջ ավա֊ 

րաոել Հ ոո մ ե ա կ ան երկրի տարածքը: 

Այս միջոցին պավլիկյաններին օժանդակում էին և արաբները, 

որոնք ի դեմս ագանդավորների կայսրության դեմ ձեռք էին բերել դաշ֊ 

նակից, թեև այդ դաշինքը երկար չի տևում: Պավլիկյանների արմա-

տական գաղափարները նույն չափ վտանգավոր էին և արաբական ի շ ֊ 

ի՚ող դասակարգերի I՛ամար։ 

Պավլիկյանների շարժոլմր փոքրասիական թերակգզոլմ կարողա-

ցավ իսպառ ճնշե/ Միքայելի Հաջորդ Վասիլ 1 ֊ ը միայն: 
Թեոփիլոսի մաՀից Հետո վերսկսվեցին պ ա տ ե ր ա զ մ ա կ ա ն գործո-

ղությունները արաբների գեմ։ Թեոկտիստոս լոգոթետր կարողացավ 

փոքր ժամանակով [ 8 4 3 - 8 4 4 թթ.] վ ե ր ա Հ ա ս տ ա տ ե լ բ յ ո ւ գ ա ն դ ա կ ա ն 

3' Հայ ժողովրդի պատմության քրեստոմատիա, Հ. Ա, Երևան, 1981, էք 763, 
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ՀՐԱԶ ք*11ՐԹԻԿ5Ան 

գերիշխանությունը Կրետե կդգոլ վրա, թեև նույն այ դ Ժամանակ Բյու-

զանդիան մեծ պարտություն կրեց Մ ե լա ս դետի ալիին։ Սակայն Արա֊ 

բական խալիֆա յութ յ»սն Հղորությոլնր ներքին ե րկպա ոա կո լթ յոլնն ե րի 

պատճառով դնում էր դեպի ա Նկում։ 856 թ. Թր ակե սիոն բ ան ա կա թ ե մ ի 

զորավար ՊԼ տրոն ասը , ԹԼոդոր այի և կեսար Վարդասի եդբա յրը ֆ ա ր ֊ 

tավհց Սամոսատ ի շրջանը և խորացավ մինչև Ամիդ։ Միաժամանակ 

նա Հարձակվեց Տեֆրիկեի վրա և վերադարձաւք բաղում ո ա զմա զ երի ն ե -

ր ով: Տ 7)9 թ. արաբների դեմ նոր արշավանք ձեռնարկեցին կեսար Վար֊ 

դասը և կայսր Միքայել 111-ր նույնպես Սամոսատի շրջանում։ Սակայն 

խո՝որագոլյն Հ ա դ թ ան ա կ ր արաբների դեմ Մելիտենեի ամիրա Օմար 

իրն Արդարս- Հ ալ Աքթայի դեմ զորավար Պհ տրոն ասր տարավ 863 թ.է և 

Բյուզանդս կան կայսրությունը պաշտպանվող կողմից աոաջին անգամ 

դարձավ > արձակվող և արաբների դեմ տարվող երկարատև պա տ ե ֊ 

րագմների նախաձեռնությունը վերցրեց իր ձեռքը: // ելիտենեի ամի-

րա ն ԱրմԼնի ակների բան ա կա P Լմի տարածքով *ասել և գրավել Էր 

նշանավոր Ամի սո սր Սև ծովի աւիին։ Պ ա փ լա դոնի տ յի բան ա կա թ ե մ ի 

սսյՀմանի վրա, Պոսոն ԿոչվոԴ '!այրում սեպտեմբերի 3-ին նրա բ ս՛ -

նակր գւխո վին ջարդվեց, ռազմի դաշտում րնկաւք և ամիրան։ Նոլյն 

տար} յ իր մա ով վախճանվել Էր և նրա նախկին դաշնակիցր, պավլիկ֊ 

յա՛յն երի զորահրամանատար Կարբեասր, որին փոխարի)յելոլ Էր եկել 

նշան ա 17՛ որ հյրիսո խիրը: 

Պ ոսոն ի ճակատամարտից րն դա մ են ր երեք տարի ա ոոյ հ կ ա յսրո ւ ֊ 

թյումը Հուզեց ոուս^յերի վտանգր։ հրանք առաջին անգամ /ինե/ով ե ր ե ֊ 

վա ց Ն Կ ո ս տ անդն ոլպ ո լսի առաջ 860 թ.է օղսյ կ ե ց ին քաղաքը, ավարա֊ 

ոեցին նրա շուրջն րնկած շրջանները։ Ռուսների վտանգր ընդդիմակա-

յելու և քաղաքի բն ա կչո ւ թ / ո լն ր ոգևորելու Համար արաբների դեմ մ ը ղ-

i / ո ՚ յ պատերազմից Հատուկ վ՛երադարձա վ Միքայել կայսրը։ Նրան օ՛-

ժանդակ ե g և պատ րիա րքր։ /Ւովսն ե րը պարտության կրեցին և ստիպ-

վեցին Հեռանալ, Ր ա յ ց բյուգանդական կառավարությունը նպա տ ակա ֊ 

Հարմար գտսյվ ռուսնե րի նորաստեղծ պետոլթ յան հետ կապեր հաս֊ 

տաէԻՍք: Նա այնտեղ ուղսյրկեց հոգևորականներ՝ քրիստոնեություն տա-

րածեալ, մի բան, որ իր ավարտին Էր Հասնելու շուրջ 130 տարի անց։ 

ԼՐիքայել I I l - ի և Թ ե ո դո ր ա յի իշխանության օրոք քրիստո էեութբու• 

նր տարածվեց Հարավային և արևելյան սլավոսների շրջանում։ Այդ 

գործր գլխավորեցին թեսաղոնիկեցի եղբայրներ Կո ստ անդինը քԿիրիի 
լոս և Մեթ ոդիոսը, պատրիարք Փոտր և կեսար Վարդա սը ֆ երկոլ վ ե ր ֊ 

ջիններր Հայազգի, երկու առաջինները՝ Փոտի աշակերտները։ Մ որ՛ա֊ 
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վիայում նրանց ունեցած հաջողության հիմնական պատճառն այն էր, 

որ սլավոնների երկրում քրիստոնեություն էին քարոզում սլավոնական 

լեզվով։ Պակաս կարևոր չէր և սլավոնական այբուբենի հորինումը Կի-

ր ի Ա Ո ս ի կողմից, որին հաջորդեց սուրբ գրքի թարգմանությունը.-

Մ որավիայի մ կրտ ութ յ ւ։1^ից > ե սւ ո քրիստոնեությունը պետական 

կրոն հռչակվեց և Բուլղարիայում ։ Իշխան Բորիսը 864 թ. քրիստո֊ 

նեությունն ընդունեց Բյուզանդիայից, թեև այնտեղ ակտիվ գործունեոլ֊ 

թյուն էին ծավալել և Հռոմի պապի գործակալները։ Իշխան Բոըիսի 

կնքահայրը Միքայել կայսրն էր, 
ա յ Դ պա տ ե ա ռով էլ Իորիսր ստացաւV 

քրիստոնեական Միքայել անուն լ։։ 

Ս լավոնական երկրների քր ի ս տ ոն ե ա ց ում ր հսկայական նշանակու-

թյուն ունեցավ նրանց պետական կ ոն ս ոլի դա ց ի ա յի գործում, մ շակույթի 

ա նն ախրնթաց զարգացմ ան ու ծ աղկմ ան: Ինչ վերաբերում է Բյուզան-

դիային, ապա նա հիշյալ ժ ողովուրդն երին հ ամ ա կր ոն ու համ ագավան 

դարձնելով և ընդգրկելով բյուգանդական մշակույթ ի ոլորտում, ելնում 

էր քաղաքական ն կ ա տ ա ռումն ե րի ցճ ձեռք բերել դաշնակիցներ և նրանց 

հեռու պահել Հռոմի պապի և Կարլոս Մեծի ստեղծած և պապի օրհնու-

թյանն արժանացած կայսրության ազդեցությունից։ Այս հողի վբա է լ 

ավելի սրվեցին Կ ո ս տ ան դն ո ւ պ ոլի ս — Լռոմ եկեղեցական վւո իյՀ ա ր աբե-

րու թյուններր։ Պ ատկերամարտ կայսրերր այնքան էլ մեծ նշանսւկու-

թյուն չէին տալիս կայսրության արևմտյան մասի ճակատագրին, *.ռոԱի 

պասլի՝ իրենց քա ղա քա կան ութ յան ր դիմ աղբելուն: Այդ հանգաւ) անքր օգ-

տագործեցին ±ւոմի եկեղեցու մեծերր և ջանացին խառնվել Կոստան-

դնուպոլսի եկեղեցու գործերին, հաստատեք իրենց գե րա գաՀ ութ յուն ր 

Կոստանդնուպոլսի պատրիարքի նկատմամբ։ 863 թ. Նիկողայոս I պապը 

Լա տ ե ր ան ում մոզով գումարեց և Փոտին չճանաչեց պատրիարք: Բայց 

դա ոչ մի հետևանք էլ չունեցավ: Անչափ գործունյա ու հեռատես Փոտ 

պատրիարրր կարողացավ պահպանել իր անկախ ութ յունր Հռոմից, հաս-

տատել իր իշխանությունը Արևելքի եկեղեցիների վրա, տարածել իր 

ազդեցությունը սլավոնական աշխարհում։ Դեռ ավելին, նա Հռոմի եկե-

ղեցու դավանանքր հայտարարեց հերետիկոսություն, 867 թ. Կոստան-

դն ուպոլս ում հրավիրեց եկեղեցական մոդով, որը նզովեց Նիկողայոս 

պապին, իսկ Հռոմի եկեղեցու միջամտությունը բյուզանգական եկեղե-

ցու գործերին հայտարարեց անթույլատրելի և ապօրինի: 

Միքայելի և Թե ոգոր այի թագավորության տարիներին Բյուզանգա-

կան կայսրության մեջ հայկական տարրր է'[ ավելի կարևոր դիրքեր 

գրավեց: Հայազգի էր թագուհին, կիսով չափ իր կայսր որդին: Ինչպես 

XXXIII 
3 — 1 0 6 3 



ՀՐԱՉ ՐԱՐ^ԻԿՅԱՆ 

տեսանք, երկրի փաստական իշխանությունը գտնվում էր Թե ոդորայի 

եղբոր՝ Վարդասի ձեռքում, որն ստանալով կեսարի բարձրագույն 

պատվաստիճանր, պետք է կայսր Հռչակվեր, եթե Մ իքա յելր ան գավակ 

ւէախճանվեր: Վարդասի յե Թեոդորայի յ երկու եղբայրները՝ Անտիգո-

նոսն ու Սմբւստր ն ույն պես կարևոր դեր էին խաղում, ինչպես և նրանը 

հայրըՀ Մարինոսր, որ դրունգարի և տուրմարխի պաշտոններն էր վա֊ 

ր ում: Թեոդորայի երեք քույրերն էլ ամ ուսնացել էին հայազգի բարձրաս֊ 

տիճան գործի չների հետ, Սոփիան՝ վիգլայի դրունգար, մ ագիստրոս 

Կ ոստանդին Բաբուցիկոսի , Կ ալոմ արի անՀ Արշավի ր պատրիկի և մ ա ֊ 

գիստրոսի, Իրենեն՝ կիսուէ չափ հայազգի պատրիարք Փոտի մորեղբայր 

Ս տեփանոս մագիստրոսի հետ: Ար2ավիրի երկու որդինե րրճ Ստեփա֊ 

նոսն ու Վարդասր դարձան մագիստրոսներ: Թե ոդորայի մորեղբայր 

Մ ան ուի լ ր, ինչպես տեսա նք, Արմենի կների բանակա թեմի զոր ավարն 

էր դեռ Լևոն ժամանակ: Պակաս դեր չէր խաղում և Թեոդորայի 

մ (ուս եղբայր 

Պե տրոն աս ր: /Ւա զմ ա կ ան բն ա գա վա ռում աչքի ընկավ 

Պ ետրոնասի որդի Մ արիանոսր: Այդ ժ ամ ան ա կաշրջան ում իրենց խոսքն 

էին ասում և զուտ հայերից բաղկացած զորամ ասերր, որոնց վրա էին 

գլխավորապես հենվում հայազգի վերոհիշյալ գործիչներր: 

Հայերր տեր ու տիրակսւն են դառնում ոչ միայն քաղաքական ու 

ոա զմ ական ասպարեզներին, այլև հոգևոր ու մ շակութ ա յին: Կեսար Վար֊ 

դասն էր, որ կյանքի կոչեց Կ ո ս տ ան դն ուպ ո լս ի նշանավոր հ ամ ալս ա ֊ 

րանրՀ Մագնավրս/ն, որր գլխավորեց հայազգի Լևոն փիլիսոփան, որ 

միաժամանակ աստղաբաշխ էր, մաթեմատիկոս, երկրաչափ ու ե րա֊ 

ժիշտ։ 832— 843 թթ. Կ ոս տ ան դն ուպոլսի պատրիարքական ա թ ո ռին նրս֊ 

տ ե ց Հովհաննես Ք երականր, նույնպես հայազգի, Բյոլզանդի այում ա ֊ 

նուն հանած աստղաբաշխ Բագարատի որդին, Արշավիր պատրիկի ե ղ ֊ 

րայրր և Լևոն փիւիսոփայի հորեղբորորդին։ Բայց այս ժամանակաշրր֊ 

չանի, ապա և բյուգանդական բազմադարյան մշակույթի ռահվիրան 

պատրիարք Փոտն էր, Իրենեի, Թեոդորայի և կեսար Վարդասի փեսա 

Արշավիր ի քրոջ որդին։ 

Ա* »ա այս րնթացքում պսւտմական ասպարեգ իջավ մի անձնավո֊ 

րություն, որ քայլ առ քայլ առաջ րնթ ան ա/ ով, պիտի Բյուգանդական 

կայսրության ամենանշանավոր հարստության հիմնադիրր դառնար, հա֊ 

րրստ ություն, որ 190 տարի տնօրինեց պ ե տ ութ յան ճակատ ագիրր։ Նա 

Վ ա ս իլ Մակեդոնացին էր։ Իր նպատակին հասնեք ու համար նրա առջև 

երկու խոչրնդոտ կար։ Աոաջինր քև ա մ են ա վ տ ան գա վո ր ր ք կեսար Վար֊ 

դասն էր։ Միքայել 111-ի օժ ան դա կ ու թ յ ա մ բ Վասի/ին հաջողվեց 865 թ. 
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էոպրիւի Վարդասին սրախողխող անել, իսկ 867 թ. սեպտեմբերի 

24-ին սրակոտոր անելով և Միքայել 111-ին՝ գահին տիրանալ 

Վա սիլին ւԼիճակված Էր շարունակել արաբների ղեմ մղվող դարա֊ 

վոր պայքարր։ IX ղարում Աֆրիկայի արաբները Միջերկրակա՛նի տերն 

ու տիրականն Էին դարձել, իսկ հարավային Իտալիայի և Սիկիլի այի ա՛-

րաբները սկսեցին տարածվել նաև երկրի խորքձրր։ Նրանք հասան և 

պաշարեցին նույնիսկ Դալմատիայի քՒաուսիոն [քհագուզա] քաղաքը։ 

Վասիլ կայսրր իր ծովակալ Նիկե տաս Օորիֆասի գլխավորությամբ նա-

վատորմիղ ուղարկեց նրանց ղեմ և կարողացավ կանգնեցնել արաբների 

առաջխաղացումր։ Նույն Օորիֆասը հաջողությամբ մարտնչեց նաև Կրե-

տեի արաբների ղեմ, որոնց նավատորմիղր սպառնում Էր անգամ Կոս-

տա նգն ուսլո/սին։ Օորիֆասի սլայքարր շարունակեց ծովակալ Նասարր։ 

Ար աբներր <1 ամանակավոր պարտություններից հետո նոր ուժով հարձակ-

վում և գժվարին գրության մեջ են գնո ւմ կ այսրությունր։ Սրանց հաջող-

վում Է 878 թ. գրավել Ս իկիէիայի մայրաքաղաք Ս իրակուսան, ինչպես 

և Բարի քաղաքը Իտալիա յում։ Բ յ ու գան գա կան կայսրության վարկր ւ[ե-

րա կանգն ե ց գորավար Նիկեվւոր Փ ոկասր, որ 885 թ. կարողացավ արաբ-

ներից ւգրավեք 1'տալիսւյի մի մասր և կազմակերպել այնտեղ երկու 

բան ա կա թ եմ՝ Կ ալա բրի ա յի և Լան զո բ ա ր դի ա յի։ 

Ավելի դժվ արին Էր կայսրության պայքարր աբբաս յանների դեւ) 

Փոքր Աս ի ա յ ո ւմ և Ասորիքում, որին անձնական մասնակցություն ունե-

ցավ հենց Վասիլ կայսրր։ Բացի արաբներից, կայսրության համար ւ) եծ 

սպառնալի ք Էին դարձել պավլիկյան ադանդավորներր։ Վերջիններիս 

զինված ուժերի հրամանատար Կ արբեասի մահից հետո շարժո ււ) ր գրլ-

խավորեգ Խրի սոխիրր, որ այնքան հ ա մ սւ րձա կ ութ յ ուն ու կարողություն 

ունե ցավ իր զորքերով հասնել մինչև Նիկիա և հիկու) եգիա։ 

871 թ. Վա ս իլր արշավելով նրանց մայրաքաղաք Տեֆրիկեի ղ եւ), 

ծանր պարտություն Է կրում և հազիվ ազատվում գերի րնկնելուց։ Միայն 

հաջորդ տարին Վասիլի զորավարներին հաջողվում Է կոտրել պավլիկ-

յանների դիմադրությունր ե արյան մեջ խեղդել նրանց շարժումր, որ 

ավելի քան երկու դար փորձանք Էր դարձել կայսրության գ/խին։ 

Պավլիկյաններին ճնշելու*; հետո բյուգանդական զորքերր, կռվի 

բոնվեւ ով արաբական ուժերի Հետ, շարունակում են այն պայքարր, որ 

փոփոխական հաջողություններով մզվում Էր դեռ Վասիլ կայսեր նա-

խորդ՝ Միքայել 111-ի օրոք, (աս/ղին հաջողվում Է գրավել Սամոսատ 

32 Պատմական հայորդոդ ակնարկեմ տրվում Է «Բյուգանդական աղբյուրների» Բ 

Գքքի (էԿոստանդին Ծիրանածին») համապատասխան շարադրանքը (Էք X / / - \ .Ա / / / , ) » 
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քաղաքը, ապա և Զապետրան, անցնել Եփրա տ գետը ե Հասնել Մելի֊ 

տենե, որին սակաչն չկարողացավ տիրանար ՝Լասի[ն ամ րա սլնդում է իր 

դիրքերր արևելքում և այստեղ է ահա, որ բյու զանդացիներր աոաջին 

անգամ, երկար գագարից հետո, հարաբերության մեջ են մտնում հայե-

րի հետ, որոնք աղատագրէքե( Էին արաբների /ծից և քաղաքական ան֊ 

կա իյ ութ (ուն ձեռք բերեր Օգտվելով ա ր ա բ ա ֊ բ յուգան ղա կան 7 ֊ ամ յա 

պատերազմից / Տ56— 863 թթ՝]է Աշոտ Բագրատունին 862 թ. իրեն ի շ ֊ 

խանաց իշխան Էր հռչակեք, իսկ 885 թ. նաև թագավոր։ Վասիլը շատ Էր 

՜>ահ ագրգով ած բ ա ր ե կ ա մ ա կ ան հ ա ր ա բ ե ր ութ յունն ե ր հաստատեք ու Աշոտ 

Բագրատունու հետ, հասկսւնալի Էք արաբների դեմ դաշնակից ու Նեն ա ֊ 

լու համար: Ավանդությունր հաղորդում է, որ Վասիլր նույնիսկ ցանկա֊ 

ցե/ է թ ադա դրվեք Աշոտ Ր ս/գր ա տ ուն ու ձեռրով: Իհարկե , այդ բանին դեմ 

շէր և հս/քոց իշխանաց իշխանը։ Նա ևս տվյալ շրջան ում կողմնակից էր 

ունենաք բ ք աղան դա կ ան օժ ան դ ւս կ ութ յ ուն ըճ իր դիրքերն ամ րապնդելու 

համար։ Եռանդուն աշխատանք էին տանո։մ նաև հոգևոր պետերր: Հաքա-

րիա Ա Զագեցի կաթողիկոսը և Փոտ պասւրիարքր դեռ Վասիյի գահ 

բարձրանալուդ առաջ երկւ:՚ր Նամակագրություն ունեին եկեղեցիների 

միության խնդրի շուրջը, սակայն, քանի որ Բյուզանդիայի հոգևոր պեսւր 

ուղում էր իրեն են թ ա ր կ ե ք հսյյոց եկեղեցին, րնդունեք տալով Քաղկեդոնի 

դավւ նանրր, ր ան ա կ ց ութ (ունն ե րն ա վա ր տ ։ք ե ց ին անարդյունք։ 

Վասիլր Հաքաստանր դիտում էր ոչ միայն որպես դաշնակից։ Նրա 

Հիմն ական ն պա տ ւսկր ^սւյաստանր նախ վասալական կա խմ ան մեջ առ֊ 

նե[ն էր, ասլա նաև ն։ք աճեք ր, րանի որ Վասիլր թեև ծ ա գում ո վ հայ էր, 

նա բ յուղան դա կան կայսր 1ր. նախ և առաջ շս/հ ագրդոված կա (ս բութ (ան 

շահերով։ Վասիքն իրեն Արշակունի հռչակեց, թեև նրա երակներում ար֊ 

շակունի արյան մեկ կաթիք անգամ չկար։ Ընդունված է ասեք, որ Վա֊ 

սի/ն այդ րայքին դիմելով, ն պ ւս տ ա կ ուներ իր հասարակ ծ ա դում ր սքո֊ 

ղե[, իր գահ բարձրանալն օրինակսյնացներ Ղա շատ հնարավոր է, բայց 

Հիմնական դ ր դ ա պ սյ տճ ա ո ր այդ չէր։ Ուսումնասիրելով IX—XI ղդ. հ ա յ ֊ 

բյուգանդական հարաբերութ յունների սլատմ ութ յունր, դժւքար չէ համոզ֊ 

վե[, որ Վասի/ի այդ րայլր շս/տ հեռուներր գնացող նպատակներ ուներճ 

Հա յա ս տ ան ր գցեք վասա/սէկան կ ա խմ ան մեջ, այդ ձևով ավելի դյուրին 

կլիներ նվաճեք այն։ Հա յաստան ու մ Ար շ ա կ ուն ին ե ր ի հարստության գո֊ 

յութքան ժամանակ երկրի բոքոր ն ա քս ա ր ա ր ո։ թ յ ունն ե ր ր տիրող Հարստու֊ 

թյան վ ա ս աքն ե րն էին9 ս։յդ թվում և IX դարում վերապրած և ինքնու֊ 

բույն ի շ խ ան ո ւթ յ ո ւնն ե ր հաստատած Բ ա գր ա տ ունինե րր, Արծրունիները, 

Անձևադիբ, Ս յունին երր և մ յուսներր։ Իրեն Արշակունի հո չակելով, Վա֊ 
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1)ՈՓԱՆհ11հ ՇԱՐՈՒՆԱԿՈՂԻ* ծԱԱԱՆԱԿԱԴՐՈԻԹՅՈՒՆԸ 

սհԸ Հ՝»նԴԼ» էր գաւի» որպես այդ բոլորի սյուզերենը, ցանկանում 

de ju re կախման մեջ գցե, նրանց։ Մեր միտքը Հաստատվում է Բ յ ո լ ֊ 

զան դի այի արտաքին գործոց նախարարության գրասենյակում ՛թխված 

մի «տեսությամբ», Համաձայն որի իբրև թե պարթևների արքա Ար:ակի 

առաքինության և ձեռք բերած մեծ փառքի շնորՀխէ օրենք դարձավ, որ 

այսուՀետև պարթևներին, Հայերին և մարերին թագավորեն բացարձա֊ 

կապես Արշակի տոՀմից սերոդներր կամ նրա շառավիղներր: Նպատակը 

պարզ է, քանի որ Վասի[ն իրեն Արշակի շառավիղն էր Համարում, ապա 

այդ մտացածին «օրենքի» Համաձայն նա պետք է թագավորեր ի միջի 

այլոց նաև Հայերի վրա։ Ինչպես տեսնում ենք, կեղծիքը բավական սրա֊ 

միտ էր։ 

Գա, իՀսրկե, դարավոր ստրկությունից Հազիվ ինքնուրույնություն 

ձեռք բհրած Հայ իշխանների և ժողովրդի Համար փայլուն ապագա (ի 

նախ երգանքր շէր կարող Հ անդիս անալ. նրանք ամենևին էլ չէին ուզում 

մի տիրողի ձեռքից Հազիվ աղատված9 մի ուրիշի ձեռքն րնկնեի թեկուզև 

քրիստոս յա յի։ 

ւԼյսպիս ով, ոչ միայն Հ ա յ ֊ բ յուզ ան դա կան եկեղեցական Հարաբերու֊ 

թյունները որևէ շոշա փ ե ք ի ա րդյունք չտվեցին, այլև քաղաքական, թեև 

փոխս/դարձ ւ փ ումներր տվ(սւլ J ա if ան ա կ ա շրջան ում բավական գործոն 

էին։ 

Եկեղեցական Հարցում Վս՚սիլ կայսեր առաջին գործն եղավ Փոտին 

Հեռացնել պատրիարքությունից և նրա տեղր վերահաստատել Իգնատիր֊ 

սին։ Պատճառն ա (ն էր, որ Փոտր սերտ կսւպեր ուներ կեսար Վարգասի, 

ինչպես Ա Միքայել I I I - ի Հետ, Հետևաբար Վասիլի քաղաքական Հա-

կառակորդն էր։ Բացի այդ, Հսաիքն ուղում էր բարելավել իր փոխհա-

րաբերությունն ե ր ր Հռոմի պապի Հետ, մի բան, որին արգելք էր կանգ-

նած Փոտր։ 869 թ. եկեղեցական ժողովում Փոտր դատապարտվեց, 

նզովվեց և արսորվեց Բոսպորի ափին գտնվող մի վանք, թեև Վասիլր 

շուտով, նրան Հետ կանչեց և իր երեխաների զաստիարակության գործր 

նրան վ ս ա ս յ Հեգ։ 

IX գարի վերջում դարձյալ օրակարգի Հարց են դառնում միաբնակ֊ 

երկաբնակ վեճերր: Ամենայն Հավանականությամբ պատահական չէ այն, 

Որ Վասիլի, Լևոնի և Ալեքսանդրի Հրապարակած էպանագոգե կոչված 

Դատաստանագրքի Հենց սկզբում, որտեղ խոսվում է կայսեր մասին, 

մանրամասնորեն տրվում են քաղկեդոնական դավանանքի սկզբունք-

ներր, ո ր ո ն չ յ պ Լ տ ր Հ կայսրր Հետևի, թեև բացառված չէ, որ Վասիլր 

քնելով Հա,, ուզում էր րնղգծել իր ոչ Հայաղավան / / ։ ն ե [ ր ։ 
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ՀՐԱՅ ՐԱՈ^ԻԿՏԱԼՆ 

Վասիլր շատ մեծ աշխատանք տարավ Հարևան երկրներում քրիս. 

տոնեության տարածման համար, հատկապես Ղալմ ատիայում , ինչպես 

և Հունաստանում բնակվող սլավոնների ւ) եր 

Վասիլր մեծ ջանքեր թափեց կ ան ոն ավ որ ե լ ու բյուգանդական դա-

տ ավարությ ունր: Նա ((կերւսկու ր և ռոճիկ» սահմանեց դատավորներին՝ 

Նրանց կա շա ոա կե ր ութ (ան առաջն աոնե[ու համար։ Իսկ բ յո։ ղան դա կան 

իրավունքի ասպարեզում նրա տարած աշխատանքր իսկապես որ տ ի ֊ 

տանական էր։ Այդ գործին նա մասնակից դարձրեց մի շարք հայաղգի 

գործիչների և աոաջին հերթին Փոտ պատրիարքին և օրենսգետ Սմ բա-

տին, ինչպես և ա (լ մասնագետների, որոնք կեսար Վարդասի հիմնադրած 

և ԷԼ ոն փիլիսոփայի կողմից ղեկավարվող Մագնավրայի համալսարանի 

սա ներն էին։ 

Վասիլն աչքի րնկավ նաև շինարարական գործու նե ութ յամբ, որի 

մասին ա մեն այն մանրամասնությամբ խոսում է իր թոռ Կ ոստ անդին 

Ծիրանածինի Վասիլ կայսեր կենսագրության մեջ։ 

Վասիւ կայսրր վախճանվեց 886 թ.։ Նրան հաջորդեց երկրորդ որ-

Լևոնր։ Վասիլի անդրանիկ որդին՝ Կ ո ս տ անդին րճ վախճանվել էր 

879 թ.։ Վ ասիլ կայսրր դեռևս 870 թ. Լևոնին հռչակել էր կայսերակից։ 

հոր կայսրր արտակարգ զսւրգադած անձնավորություն էր (նա Փոտի 

աշակերտն էր), դրա համար միջնադարյան հեղինակներր նրան « Իմ աս-

տուն)) կամ « Իմ աստասեր)) մ ա կ դիր ով են հիշատակում։ Զբաղված լինե-

լով գիտությամբ # Նա քաղսյքսյկան և ոազմակսյն Հարցերից Հեռու էր 

կանգնած, այդ բոքորր վստահելով իր մեծամեծներին և առաջին հեր-

թին Հայաղգի Ս տիւիանոս Զաուցեսին, որի դուստրր% Զոեն, Լեոնի կինն 

էր։ Հենց այս Զաուցեսն էր, որ հռչակվեց «կա յսերահա յր)), մի տիտղոսք 

որ հիշյալ անձնավորութ (ամբ մուտք գործեց Բյուզանդիւս։ $աուցեսր 

Լև ոն \ 1 ֊ ի ժամանակ այն դերն էր խաղումֆ ինչ կեսսյր Վարդւսսր Մի-

քայել 111-ի ժամ անակ։ 

Լևոն \'1-ի թ ա գավո ր ու թ (ան ամբողջ շրջանր անդավ անդադար պա-

տերազմների մեջ։ Եթե Վասիւի ժամանակ կայսրության թշնամիները 

հիմնականում արաբներն էին և պավլիկյաններր, ասրս Լևոնի ժամանակ 

առաջին գծում հանդես եկան բուլղարն! րր։ Սիմեոն ցարր գահ բարձ-

բանալով, միանգամայն նոր դիրք բռնեց Բյուզանդիայի հ անդեպ։ Նա 

894 թ. Ներխուժեց Րր ակիա։ Բյուզանդիան բուլղարների դեմ զք^ւսւկան 

դաշինք կնքեց հունգարացիների հե։ո, որոնք բյուգանդական աղբ յուր-

Ներում հայտնի են որպես թ ու ր բե ր ։ Նրանք կ ա ր ոդա ց ան թիկ ունքից հար-

ձակվելով, բոււդարների ցարին պարտ ութ յան մատներ 895 — 896 թթ• 

XXXVIII 
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բուլղարների և կայսրության միջև կնքված Հաշտությունը երկարատև 

չէր, Պեչենեգների օգնությամբ Հաղթելով Հունգարացիներին, Սիմեոնը 

դա րձյ ալ Հարձակվեց Բյուզանդիայի վրա: Բյուգանդական զորքերդ գրլ-

իյավոր ում էր Փ ոտի ազգական, նույնպես Հայկական ծագում ունեցող 

1ևոն Կատակալոնր, որբ, սակայն, պարտվեց Բ ուլգ ա ր ոֆի գոն ի ճակա-

տամարտում [896 թ.]: Պատերազմը շարունակվեց մինչև 899 թ., երթ 

երկու ախոյանների միջև Հաշտություն կնքվեց: Հայտնի է, որ Հաշտու-

թյուն է կնքվել նաև 904 թ., մի բան, որ ցույց է տա{իս, թե 899 թ. 

կնքված Հաշս,ությունր Ժամանակավոր բնույթ է ունեցել: Մինչև 913 թ. 

բուլղարների և բյուզանգացիների միջև տիրում էր խաղաղություն: 

Լևոն 1 I ֊ ի օրոք Բյուզա)ւ դի այի Համար սպառնալիք են դառնում 

նաև ռուսներր։ Նրանք, ինչպես տեսանք, առաջին անգամ երևացել էին 

Կոստանդն ուպոլսի ափերին, դեռևս 860 թ.: Ռուսներր 907 թ. իշխան 

Օլեգի գլխավորությամբ դարձյալ Հայտնվում են Կ ոստանդնոլպոլս՚ր ա֊ 

ո աջ, 

Արաբներր, օգտվելով Բյուզանդիայի՝ բուլզաբների դեմ պատերազ-

մում զբաղված լինելու Հ անգաւ/ անքի ց, 904 թ• իրենց նավատ որմ իգով 

անսպասելիորեն Հարձակվում և գրավում են Թեսաղոնիկե քաղաքր, ա֊ 

վերում ու կ ո զո պ տ ում ւսյն, իսկ բնակչությանր գերեվարում: Արաբ ծո-

վաՀենների դեմ պայքարր գլխավորում էր պատրիկ Հեմ երիոսր, որին 

Հաջողվում է 910 թ. մեծ ծովամարտում Հաղթել արաբներին: Բայց պա-

տերազմի Հետագա րնթացքր անՀաջոզ էր բյուզանգացիների Համար: 

Ցամաքում Լևոն \^1-ր արաբների դեմ արժանահիշատակ րնդՀա-

րումներ չի ունեցել: Երկու կողմից էլ ավարառուական բնույթի արշա-

վանքներ են եղել. Հիշատակություն կա, որ Հաշտություն է կնքվել Մե֊ 

լիտենեի, Տարսոնի և այւ ամիրաների Հետ, րնդ որում ասվում է, որ 

երկու ամիրա Հարկատու դարձան Բյուզանդիային: Ինչ վերաբերում է 

Աֆրիկ այի արաբներին, ապա նրանք Հասնում են որոշ Հաջողություն-

ների, 902 թ. ավարտելս վ Սի կիւ ի այի նվաճում ր և ասպատակ սփռելով 

մինչև Հռոմ, 

Լևոն Ո ֊ ր վախճանվեց 912 թ. մայիսի 12-ին: Կայսր Հռչակվեց 

նրա կրտսեր եղբայր Ալեքսանղրր, որի կայսերակիցն էր Լևոնի յոթնամ-

յա որ ղի Կոստա նդին Ծիրանածինր /905 — 9.59 թթ-]։ Ալեքսանղրր թա֊ 

Գավորեց րնդամենր 13 ամիս և վախճանվեց 913 թ. Հունիսի 6-ին: Ման-

կահասակ Կ ո ս տ ան դնի Համար ստեղծվեց խնամակալական խորՀուրգ, 

"Րի մեջ կարևոր դեր էին խաղում Լևոն V I ֊ ի կին Հոեն™, Կոստանդնի 

" Այս Զ՞են Ստիւիանոս Հաուցեսի դուսարր չէ, այչ Զ»ե Կարբոնոպսիան Լևոն \ 1 ֊ ի 

2"ՐՐ»րդ կինը, Լևոն,, չոր:, անգամ ամուսնացավ, Զաացեսի դուստրը Լևոնի երկրորդ 

Կինն X X X 1 ՚ \ 
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մայրր (Ալեքսանդրր նրան վանք էր աքսորել, բայց կայսեր մահից հե-

տո նա դուրս էր եկել) և պատրիարք Նիկոդայոս Միստիկոսր։ 

Կ ո ս տ ան դին Ծ իրան ածինի աոաջին մ ենիշիյ ան ութ յ ուն ր տևեց 913 թ• 

հունիսի 7-ից մինչև 920 թ. դեկտեմբերի 1 ? ֊ ր : Այդ ժամանակամիջո-

ցում կա (սրությունր նորից զրադված էր բուլղարների դեմ մղվող արյու-

նալի պատերազմով: ձար Սիմե ոնր մեծ Գոբքի գլուխն անցած 913 թ* 

հասավ մինչև '/ ո ս տ ան դն ու պ ոլս ի պարիսպների տակ, բայց չկարողա՛-

ցավ գրավել քաղաքր և Հետ դա րձավ: 

ք՝ I ուզան դի ան բ ուլղա րնե րի դեմ դաշինք է կնքում պեչենեգների հետ> 

որոնք թանկարժեք նվերների դիմաց պետք է Սիմեոնին հարվածեին թ ի ֊ 

կ ունքից: Հակառակ այդ բոլորին, Սիմեոնին հ աջողվում է 914 թ. սեպ-

տեմ բերին ստիպել Ագրի ան ու պոլս ի հսւյազգի զորավար Պանգրատու֊ 

կասին լ նագարա տ յ քաղաքն իրեն հանձնել: Կայսրուհի $ոեն Սիմեոնին 

բազմաթիվ նվերներ տալով, հետ ստացավ քաղաքր։ Հէոեն Սիմեո նի՛ւ, 

հաղթահարելու համար որոշում է արաբ հերի Հետ հաշտություն կնքելք 

որպեսզի կարողանա արևելքի բոլոր ուժերր տեղափոիյել բուլղարների 

դեմ մղվող պայքարում: Ր(ուղանդակուն Գոբքերի սպարապետն էր հ ա յ ֊ 

ազգի մագիստրոս Լևոն Փոկասր, Նիկեվւոր Փոկասի եղբայրր, որր սա-

կայն ((ավելի աչքի էր ընկնում իր արիությամբ, քա ն թե խ ոՀեմ ու թ յաւ) բ»% 

Րույղարների դեմ ուղարկվեցին նաև Վարդաս Փոկասր, հա յկական զո-

րաբանակով Մեյիասր քՄլեՀյ և արևելյան բորւր բանակաթեմերի ղո֊ 

րավարներր: Ախելոոս գետի ափին 917 / 7 . տեղի է ու նեն ում կատաղի 

ճակատամարտ, որտեղ բյուգանդական Ղ՚՚ՐՔ^րր գլիյովին ջախջախվում 

են: Ա յս ճակատամարտում ղոհվում է Ազոտոս ( Ա շ ո ՚ ո , թե՞ Ա ո III տ — 

Հ. անունով հայազգի մի նշանավոր զորավար, որ գլխավորում էր 

էբսկուբիտոսների կ ա յ ս ե ր ա կ ան թիկնապահ զորքր: Շատ քչերն են փըբ1{~ 

վուՍ, այդ թվում և Մլեհր, որ անցնելով արևելք, հսկայական գործու֊ 

նե ութ յ ուն է ծավալում արաբների դեմ: Լիկանդոսի բանակաթեմր իր 

կազմ ավորումր պարտական է այս նշանավոր Մե/իասին, այնպես, ինչ 

պես դ բանից փոքր աոաջ կազմավորված Միջագետք բանակա թեմը 

Ն ույն սլ ե ս Հայազգի նշան ալ] ո ր գործիչներ Պ անգրատ ու կասին և Տավտ ու֊ 

կասին (Գավթակ): 

Այս ^ ա մ ան ա կա շրշան ում Ր յ ուզան (ք ի ա յքւ արտաքին քաղաքական ու֊ 

թ յան մեջ կարևոր սւեղ է դրաւի1ւմ Հսւյաստանրւ ան կան արս/ օգուտ 

քաղել Յուսուֆ ոստիկանի սւ ս պ ա տ ա կ ո ւ թ (ունն ե ր ի հետևանքով ստեղծ֊ 

ված ծանր վիճակից , ք՝ յ ուզան դոյ կան կա յս ր ութ յ ուն ր պատրիարք Նիկո֊ 



<*է)ՈՓ|ԼՆե111' ՇԱՐՈԻՆԱԿՈՂԻք <>Ա ՄԱնԱԿԱԳՐ Ո Ի ԹՅ Ո ԻՆԸ 

ղայոսի հիշոցով (աթոռակս,,ել է 901—907 Լ 912 — 925 թթ.) մի քանի 

անգամ դիմեց հայոց կաթողիկոս Հովհաննես Դրասխանակերտցուն և 

հայոց թագավորին, օգնություն խոստանալով, որի դիմաց սակա(ն նկա֊ 

տի ուներ Հայաստանր կայսրությունից վասալական կախման մեջ գցեր 

Բյուգանդական կառավարությունը նույնիսկ Կ ո ս տան դն ուս, ո, ի ս հ ր ա վ ի ֊ 

րեց Սմբատ Ա թագավորի որդի կոտ Երկաթին, որին մեծ պատիվներով 

ընդունեց կայսրուհի !{ոենւ 

Կ ո ս տ ան դի ն Ծիրանածինի մ ան կ ահ ա ս ա կ ութ յ ուն ր պատճառ դարձավ, 

որ բարձրաստիճան զինվորականների կողմից գահին տիրանալու բազ֊ 

մ ա թիվ փորձեր կատարվենք որոնք սակայն հաջողություն չունեցան։ 

Այդպիսի պայմաններում հսկայական ազդեցություն ձեռք բերեց ծովա֊ 

կալ Ռոմ ան ո ս Լեկա պենոս ր, որի հայրենիքը Արմենի ակոնն էր։ Լեկապե֊ 

նոսր նախ իր դստեր՝ Հելենեին կն ութ յան տվեց երիտասարդ կայսեր և 

դարձւսվ Բյուգանդական կ ւսյսրու թյան պ ա տ մ ութ յան մեջ երկրորդ ((կայ֊ 

սերահ այրը»։ Մի փոքր անց նա հռչակվեց կեսար։ ԿայսրուՀի Հոեն, 

Կ ոս տ ա նդնի մայրր, հաշտ ալքով չէր նայո ւմ Ռոմ ան ո սի օրեցօր Հզորա-

նալուն: Բա (ց /Ւոմանոսի Համար դժվար չէր ՀՀոեին դարձյալ վանք աք-

սորել, մեղադրելով նրան իրեն թունավորելու փորձ կատարելու մեղ, 

ինչ որ բացառված չէր: 920 թ. դեկտեմբերի 17-ին (Ւոմանոսր, ձեռաԱբ 

Կ ո ս տ ան դին Ծիրանսյծինի և պատրիարք Նիկողալոսի, կայսր է Հռչակ-

վում : 

Փաստացի ամբոդօ իշիւ ան ութ յունն անցավ Ռոմանոս էեկապենոսի 

ձեռքր։ Կոստանդինր թեև կայսերակից էր և պետական պաշտոնական 

փաստաթղթերում Հիշվում էր Ռոմանոսից առաջ, բայց և այնպես Ռո-

ւք ան ոս ի ձեռքում մի խաղալիք էր և շատ շուտով Հեռացվեց պետական 

գործերից և ստիպված իրեն նվիրեց դրական գործունեության: Աղբյուր-

ների տվյալների համաձայն Ռոմանոսի քառորդդարյա թագավորության 

ամբողջ րնթացքում Կոստանդին Ծիրանածինր գտնվում էր Ռոմանոսի 

«ենթակայութ ,ան» կամ «Հպատակության» մեջ: Ռոմանոսր օգտվելով իր 

դեմ ուղղված մի դավա դրոէ թ յունից, որ կատարվել Էր Կոստանդնի Հա-

մախոՀների կողմից, Կոստանդնին կայսրերի շարքում երկրորդ տեղն Լ 

Իշացնում, առաջինր վերապահելով իրեն, թեև դա երդմնազանցություն 

Է ր է , , 

Ռոմանոսր շտապեց կայսերակից հռչակել և իր որդիներին՝ Քրիա-

"ափորին [921թ. մաէիսի 2 0 ֊ ի ց մինչև 931 թ. օգոստոս], Ստեփանո-

"Ին և Կոստանդնին [924 թ. դեկտեմբեր]: Նա այն աստիճան ս՚ռ աջ 

"նցավ, որ ո լ ղ ե ց կրեն ած լինեԼ Վասիլ 1֊ին և իր 16-ամյա որդի է եո֊ 
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փի լակտոսին պատրիարք Հռչակեց (933 թ. փետրվարի 2-ին։ Աթոռա֊ 

կալեց մինչև 956 / 7 . փետրվարր )ւ 

/Ւոմանոս I Լե կա պեն ո ս կայսեր թ ա գավոր ութ յ ան ամբողջ <! ա մ ա-

ն ա կա շրջանն անբավ անդադար պա տ ե ր ւս զւ) ն ե ր ի մեջ, որոնք կայսրու-

քկունր մղում էր և Արևմ ուտքում, և Արևելքում: Աբբաս յան Հարստու֊ 

քկունր դեպի անկում էր դնում և Բյուզանդիայի Համար արդեն նախկին 

վտանդր շէր ներկայացնում։ Բյուղան դական կա յս ր ու/1 յ ուն ր , օդտվելով 

իր դարավոր ախոյանի թուլացումից, սկսեց ծավսյլե/ նվաձողական քա-

ղաքականություն, որի "ԿԻզբը ՂասԻւ 1-ն էր դրեր 

Ռոման ոս Լե կա պեն ո ս ր բ յ ուզան դա կ ան զորքերի սպարաս/ետ Հ դո-

մե ստիկոս ք նշանակեց Հայազգի Հովհաննես Կուրկուասին [Գուրգեն], 

այն ամ են արնդուն ակ զորավարին, ՈՐՐ բ յուզան դա կան ա ղբ յուրն ե ր ում 

կոչվում է Նոր ձ ր ա յան ո ս և Բելիսարիոս: Նա քս ան ե րկու տարի անրնդ֊ 

մեջ, 922 /7. մինչև 944 թ. վարեց այդ պաշտոնր և իր զորավարական 

տաղանդով կարողացավ Ր յ ուզան դա կ ան կայսրության սա հմ ններԼ, 

Հասցնել մինչև վերին Եփրատ և Տիգրիս, նա ((կրկնապատկեց կայսրու-

թյան Հողերրյ), գրավեց Հազար քաղաք, ասում է (( Բ՝ ե ո ւի ան ե ս ի Շ արուն ա ֊ 

կողր»: Այդ բանին նպաստեց նախ և առաջ աքն Հանդամանքր, որ 927 թ.թ 

Սիմեոն 

ցարի մաՀից Հետո, Բյուզանդիային Հաջողվեց խաղաղություն 

Հաստատել բուլղարների Հետ և իր Համա/ն ուշա դր ութ յուն ր կենտրո֊ 

նացնեք արաբների դեմ մղվող պատերազմում: Րյ ուզան դա կան զենքի 

կարևորագույն Հաջողություններից էր նշան ավոր Մելիտենե քաղաքի 

գրավում ր ք 934 թ. / Հովհաննես Կուրկուասի և հռչակավոր Մ ելիաս֊Մ լ ե ֊ 

Հի կողմից։ Վերջինս գ/խավորում էր հայերից բաղկացած զորք։ (Բյու-

զանդիայի համար միակ լուրջ խ ոչրնդոտր ա րևել յան ճակատում Համ֊ 

դան յան Հարստության պատկանող, Մ ո ս ուլի և Հալեպի ամիրա II ա յֆ 

ալ Դա ուլան էր, որ 938 թ. սեպտեմբերին վերին Եփրատում պարտու-

թյան մատնեց ՀովՀ անն ե ս Կ ուրկուասին։ Այդ խոչրնդոտր սակայն ժա-

ւ> անակավոր բնույթ էր կրում։ 

Բ ուլդարական պատերազմ ր մինչև 927 / 7 . շարունակվեց նսյիյկին 

կատաղությամբ։ Ս իմ ե ոն ի ղորքերր 920 թ. Հասնում էին մինչև Կոս-

տանդնուպոլիս։ Հեր/1 ական մի ճակատամարտի ժամանակ իր պրոտո֊ 

մ անդատորի հետ ջրասույզ է արվում Հ ա յաղկի պատրիկ, ծովակալ Ալեք-

սիոս Մ ու ս ե յ են, որը մասնակցում էր պատերազմին ((իր ժողովրդով)) > 

ամենայն հավանականությամբ՝ հայերով: Բուլղարներին Հաջողվում է 

դարձյալ գրավե/ Ադրիանուպոլիս քաղաքը և գերել նրա զորավարին։ 

(Ւոմանոսին ի վերջո Հաջողվու մ է Հաշտություն կնքել ցար Ս իմ հոնի 
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հետ, որր շատ չանցած, 927 թ. վախճանվում է, Նրա մահով բյուզան֊ 

դա֊բուլղարական հարաբերությունների մեղ բեկում է առաջանում, Սի֊ 

մեոնի որդի ցար Պետրոսր և նրա աներձագ֊խնամակալ Գեորգր իրենդ 

բանակցություններ,, Ռոմանոսի հետ վարում էին ի մ իքի այլոց մի վա֊ 

նականի միջոցով, որի անունն էր Կ ա լո կի րի ս ա զգութ յա մ բ հայ, 

(Ւոմանոսի օրոք, 944 թ. Կ ոս տ ան դն ուպոլսի վրա նավատորմիղով 

դարձյալ երևացին ռուսներր՝ իշխան Իգոր ի գլխավորությամբ, բա,֊, 

պարտություն կրեքով, ցրվեցին Րյութանիա նահանգով մեկ, Նրանց դեմ 

պայքար մղեցին և մեծ ջարդ տվեցին հայագգի զորավարներ Վարդաս 

Փոկասր և Հովհաննես Կուրկուասր, 

Ռոմ ան ոսի թագավորության րնթացքում կայսեր կյանքի դեմ րազ-

մաթիվ ոտնձգություններ և նրան տապաւե/ու փորձեր եղան: Դրանցիղ 

կարելի է նշել այն դա վսւ գր ու թ յ ուն ր, որի կազմակերպիչներն էին «ոմն 

ւԼդրիանոս Խալդ» (այսինքն՝ Խաղտիքից, հավանաբար հայ) և ((մեծա-

հարուստ» Տաճատ հայր: Նրանց դրդողն էր Խաղտիք բանակաթեմի զո-

րավար 'Լարդաս Բուի/ասր (Լլնեքով անունից՝ նու(նպես հայ). Նրանք 

գրավում են Բաբերդ ամրոցր: Ռոմանոսր նրանց դեմ է ուղարկում Հով-

հաննես Կ ուր կ ուա ս ին, որին հաջողվում է ճնշել ա պստամ բութ յունր: Դա-

վադրության պարագլուխ),երին նա կուրացնում է, գրավում նրանց ու՛ 

նեցվածքր, Միառժամանակ հաջողվում է փախչել Տ աճատին, որր, սա-

կայն, ստանալով անձեռնմ խելիութ յան մասին երաշխիքներ, հանձնվում 

է, Նրան բանտարկում են Մանգանայի «տանր», բայց, փախուստի դի-

մելու փորձի մեջ բռնվելով, կուրացվում է, Ռոմանոս կայսրր խնայեց 

միայն Վարդաս Բոյիլասին, որովհետև նա ((իր բարեկամն էր՛: 

Մի դավադրություն, այնուամենայնիվ, հաջողություն ունենում է, 

Դրա կազմակերպիչներր Ռոմանոսի որդիներն էին, Նրանց, րստ երևույ-

թին, դրդել էր Կոստանդին Ծիրանածինր, Իրենց հորր գահրնկեց անե{ով, 

աքսորում են Պրոտե կղզին, որտեղ և նա 948 թ. հունվարի 15-ին վախ-

ճանվում է, Դավադիրների թվում էր և Մանուի, Կուրտիկր, ամենայն 

հավանականությամբ, որդին այն հայ Կուրտիկի, որ սպանվեց Կոստան-

դին Ծիրանածինի դեմ կազմակերպված՝ Կոստանդին Դուկասի դա-

վադրության ճնշման ժամանակ, Կոստանդին Ծիրանածինր մի քանի 

օր թագավորեց Ռոմանոսի որդիների հետ, բայց շուտով նրանց ձերբա-

կալեց և մայրաքաղաքից աքսորեց: Այսպիսով, 945 թ. Հունվարի ??-ին 

Կ ո ս ա ան դին ր ստանձնեց միահեծան իշխ ան ութ յունր, 

Կոստանդին Ծիրանածինր պաշտոնների նոր բաժանում կատարեց, 
Հայազգի Վարդաս Փոկասին մագիստրոսի բարձր պատվաստիճանը շնոր-
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Հելով, նշանակեց բյուգանդական զորքերի սպարապետ ( դոմեստիկոս 

Մանուիլ Կուրտիկը դարձավ պատրիկ և վիգլայի դրունգար։ Արքունի-

բում մեծ դեր էին խաղում ծագումով Մ ամ իկոն յան ոոնիկյաններր, ո-

րոնց օգն ութ (ամ բ Կ ոստանդնին Հաջողվեց չեզոքացնել /Ւոմանոս Լեկա֊ 

պենոսի որդիներին. նրանց աքսորեցին Պրոտե կղզին և վտնական ձեռ֊ 

նադրեցին։ 

Ռոմ ան ոս ի թագավորութ յան վերջին շրջանում շնորհազրկված Հով-

Հաննես Կ ուր կ ուա սը Ծիրանածինի օրոք դարձյալ պատիվների է արծա-

նանում: Մենք Հանդիպում ենք նրան արաբների Հետ բանակցություններ 

վարելիս՝ ռազմագերիների փոխանակության շուրջ: Այս ժամանակ է, որ 

նորանոր Հայ գործիչներ են Հանդես գալիս, ինչպես /Ւոմանոս Մ ուս ելեն։ 

Կ ոստանդին Ծ իրանածինի օրոք մեծ զարգացում են ասլրում գիտու-

թյուններր: Ինքր լինելով շատ կրթված մարդ} Հովանավորում էր գիտու-

թյունները և աոաջին Հերթին Հ ռե տ ո ր ու թ յ ուն ր, փիլիսոփայությունը, 

երկրա չափութ/ունր, աստղաբաշխությունը, արվեստր։ հա Հատուկ ու-

շադրություն դարձրեց կեսար Վարղասի Հիմնադրած Համալսարանին, 

որ նոր ծաղկում ապրեց։ Ծ իրանս/ծինն աչքի րնկավ և իր շինարարական 

գործու նե ությամբ: Նա կառուցեց պալատներ, եկեղեցիներ, ծերանոցներ 

և այլն, որոնց մասին Հիացմունքուէ են խոսում ժամանակակից Հեղի֊ 

նակներր: Ինչ ւԼերա բերում է արտաքին քաղաքականության Հարցերին, 

ապա նրա օրոք կայսրությունր շարունակեց արաբների դեմ մղվող պա-

տերազմը ե' Ասորիքում, ե Աֆրիկայուվ: Կիբիրե ոտների բանակաթե մի 

զորավար Վասիլ Հեքսամիլիտոսի գլխավորությամբ բյ ուզան դա կ ան զոր-

քերին ՝ աջողվում է պարտ ու թ յան մատնել Տարսոնի ծոցից դուրս եկած 

արաբական նավատորմիղը և Հեղուկ կրակուէ Հրկիզել այն։ Իտալիայում 

դր ութ / ուն ր բավ ա կան բարդ էր: Լան գո բ ա ր դի ան և Կալաբրիան ապրս-

տամ բութ յուն էին բարձրացրել կայսրուԱ(ան դեմ, միանալով արաբնե-

Կ ոս տ ա նդին Ծիր ան ած ին ր, պատրիկ Մ արիան ոս Արգիրոսի գըի 

խավ որութ յամբ, զորաբանակ ուղարկեց և ճնշեց նրանց։ Մ արիանոսը 

գրավեց ապստամբած Նեապոլիս քաղաքր։ 9 յուզանդական նավ ատոր֊ 

միդը պարտության մատնեց նաև Աֆրիկայի արաբների նավատոլւմիղր։ 

€՛&՝ե ոփանեսի Շարունակողի)) ասելով, և Ե գի պ տ ո ս ի ամ իրան, և Ասո-

րիքի ամիրան այդ բոլորից Հետո կայսեր Հետ Հաշտություն կնքեցին, 

1 Տարիներ անդ, երբ Վարդաս Փոկասր «ծերացավ», կայսրը այդ պաշտոնը տվեց 

Վարղասի որդուն՝ Նիկեփորին է որ պատրիկ Էր և Անատոլիկոն րանակաթեւէի ղորավարը* 

Այս Նիկեվէոր Փոկասը Հետագայում դարձավ կայսր (963 — 90) թթ.)։ 

X L . I V 



«̂ եՈՓԱՆԵՍԻ ՇԱՐՈԻՆՍ.ԿՈՂԻ» ԺԱՍ՚ԱՆԱԿԱԴՐՈԻ̂ ՅՈԻՆՐ 

թեև մի փոքր անց ցույց է տալիս, որ Ասորիքի արաբների դեմ շարու-

նակվում են պատերազմական գո րծ ո զութ յ ունն ե ր ր ։ Բյուգանդական զոր֊ 

քը գլխավորում էր Վարդաս Փոկասի որդի Նիկեփոր Փոկասր, որր լ ի ֊ 

նելով պատրիկ և Անա ա ոլի կոն բանակաթեմի ղորավար, ստացել էր Հոր 

պաշտ ոնը, դաոնալով սպարապետ։ 

Բյուգանդական զորքերը, Վասիլ պատրիկի գլխավորությամբ, գրա-

վում են Ա ամ ոս ատ քաղաքր և Հսկայական ավար վերցնում։ Պակաս Հա-

ջողություն չի ունեն ում և հիկեփոր Փոկաւ/ի եղբայրը, պատրիկ Լևոնը, 

որին Կ ոստանդին Ծիրանածինը, ինչպես տեսանք, իր աոաջին մենիշ֊ 

խանութ յան ժամանակ մագիստրոսի բարձր պատվաստիճան էր շնորՀել 

և նշան ա կել էԼնատոլիկոն բանակաթեմ ի զորավար։ Իր սխրագործու-

թյուններով »՝ ռչակվեց նաև Հ ա յա զգի զորավար Թ ե ոփ իլոսր, ՀովՀաննես 

Կ ուրկուա ս ի եղբայրր, որին ի վերջո Հ աջողվեց արաբների ձեոքից 949 թ. 

գրավել Թեոդոսուպոլիս֊Կարին քաղաքը։ Թեոփիլոսը դարձավ Խաղտիք 

բանակա թեմի զորավարր։ . 

էՒոմանու Լեկապենոսի թագավորության և Կ ոստանդին Ծիրանածի-

նի երկրորդ մ են իշխ ան ութ յան ժամսւնակ բավական լա^ի ծավալ են ստա-

նում Հ ա յ ֊ բ յուզան դա կան ւի ո խհ ա ր ա բ ե ր ութ յունն ե րր։ Բյուգանդական 

կա յ ս ր ութ է ուն ր շարունակում Է իր գործուն քաղաքականությունը Հայոց, 

ա ռաշին հերթին իր հարևան Տարոնի հայկական իշխանության նկատ-

մամբ: Պակաս եռանդ չի ցուցա բերում կա յս ր ութ յուն ր և Ապահունիքոււ) 

հաստատված կա/սիկ ամիրաների, ինչպես և վրացիների նկատմամբ։ 

ՀովՀաննես Կուրկուասր մի շարք արշավանքներ Է կատարում Կարիէն֊ 

Դվին ուղղությամբ, թեև ոչ միշտ հաջողությամբ։ 

Կ ո ս տ ան դին Ծիր անա&ինը վախճանվեց 959 թ. նոյեմբերի 1 5 ֊ ի ն , 

գահր թողնելով իր անչափահաս որդի Ռոմանոսին և վերջինիս մորր՝ 

Հելենեին: «թեոփանեսի Շարունակողր» տալիս Է Կոստանդին կայսեր 

արտաքինի մանրամասն նկարագրությունր: Նա բարձրահասակ Էր, ուներ 

կաթի նման սպիտակ մորթ, երկար դեմք, վարդագույն այտեր, գեղեցիկ, 

ուրախ աչքեր: Նա արծվաքիթ Էր, երկարավիզ։ Նա նոճիի նման ողիղ 

հասակ և լայն ուսեր ուներ։ 

Ստորև տրվում Է «Իեոփանեսի Շարունակողի» «ժամ անակագրու֊ 

թյան» ամբողջական թարգմանությունը, կատարված հետևյալ Հրատա֊ 

րսւկոլ թ յա՛ն Հիման վրա. 1հ60թհՅՈ6Տ 0>Ոէ1Ո1«1է11Տ. TeCOgՈ 1է10ՈՔ 
1ատոոս611տ ՑՑԱԱԸՈ, ՅՕՈՈ86, 1838» թ[>. 1 — 481 : 
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<>՝ II. II՜ 1), "1,1). Կ II. գ ւ՛ ւււ՝ (.»• « ւււ. 1, 
5ԱՐ1ԱԱՐ8Ա1, 1ՐԱՄԱՆԱՎ, ՔՐԻՍՏՈՍԱՍԵՐ Ե'1, ԾԻՐԱՆԱԾԻՆ ԿՈՍՏԱՆ՚ՒԻՆ ԿԱ8ՍԵՐ՝ 11.ՄԵ1,\Լք|1Ս.ԱՏք|ԻՆ ԵՎ, ԻՆՔՆԱԿ 11.1 Ս-՚ՎՈՆ ԿԱ8ՍԵՐ ՈՐԴՈՒ, ՍԿՍՅԱ1 ՏԵ՛ԼԻՑ. ՈՐՏԵ'1՝ ԱՎԱ1'ՏԵԱ I; ԹԵՈՓԱՆԵՍԸ, 11.31, է՝ ԼԵ֊ԼՈՆ ՀԱՅԿԱԶՆԻ 0ԱԴԱ՝ԼՈՐՈԻԹ8ՈԻՆԻ8 ՍԻՆԱԵՎ ԹԵՈՓԻԼՈՍԻ ՈՐԴԻ Ս1-8Ա8Ե1, ԿՈՒՐԱՊԱՂԱՏ1 ԿԱՅՍԵՐ՜ 

Գ Ի Ր Ք Ա Ռ Ա Ջ Ի Ն 

Ինչ վերաբերում է յուրաքանչյուր գրքի բովանդակությանը, ապա 

նույն այն Կոստանդին կայսրն է^, որ բարեխղճությամբ կազմել և մատ֊ 

լելի ձևով շարադրել է, որպեսզի կազմողների Համար պարզ դառնա 

թագավորության 

Բոլոր դեպքերում, ով ամենաիմաստուն կայսր*, քո ազնվությունն է, 

որ քո բարի և այլ բազում և մեծ գործերի, այդ թվում և ժամանակի ըն-

թացքում անգոյության մատնվածներր վերստին կյանքի կոչելու և վերա֊ 

կենդան ացնելու քո ցանկության կարգին, կամեցար ւ)ի գործ էլ կատարեք 

հոգալ պատմության մասին, որպեսզի մոռացության գիրկը չանցնեն 

անցյալում թագավորական գայիսոնին տիրացած մարդիկ։ Րեև նրան֊ 

Ցից ոմանք նախանձախնդրությամբ բարին են գործել, սակայն նրանց 

[կենսագրությունն] անիրավացիորեն գրի չի առնվել։ Ոմանք ջանացին 

սովորական մարդկանցից ոչնչով չտարբերվել, նրանք հանդես եկան 

որպես պատմության ոչ բարեկամներ և իրենց անտաշությամբ ծաղրի 

առարկա դարձան*։ Արդ, ի՞նչ պետք է անի կայսրը, որպեսզի գրավոր 

խոսքով օգուտ տա։ Նա պետք է հոգատարություն ցուցաբերի [գիտուն] 

մարդկանց նկատմամբ, հատկապես պատմական գիտության, քանզի 

Դրանց մեջ է թագավորության ուժը, որպեսզի դատողությունը կորցրած, 



«Ք*Է)ՈՓԱՆ1ՒՍ1՝ ՇԱՐՈՒՆԱԿՈՂ» Գ Ի Ր * Ա Դ Ա Յ Ի Ն 

զառիվայր ընթացող մարդիկ չսխալվեն9 քանզի ի դեպքերը J լռության 

մատնելով, կվտ անդվի այն, ինչով մենք տարբերվում ենք ամեն ինչիդ։ 

Ա (ն, ինչ դու կատարել ես, ով ամենասիրելի կայսր, պատմական 

I գիտության J ու [գիտուն J մարդկանց նկատմամբ հոգատարություն 

ցուցաբերելու ուղղությամբ (որպեսզի հատուկ կանգ չառնեմ մյուս 

արարքներիդ վրա), թող իմաստուն այրերն աս են, թե պետև դու բոլո-

րից իմաստուն ես։ Պատմողր հենո դու ես, մենք պարզապես քեզ ծ ա~ 

ոայող ձեռքեր ենք, անցյալի դեպքերի մասին դու ես պա տ մ ում} ան-

գամ եթե դրանք շատ Հոռի են և ոչ փայլուն, քանզի խոՀեէ) մարդիկ 

վատից Էլ կարող են օգուտ քաղեր Ղու, անտարակույս, ամեն տեսակի 

զբաղմունքից ու հանգստից գերադասեցիր պատմ ական գիտությունը, 

քանդի ուսումնասեր ու պատմություն սիրող Հպատակների մեջ ամենից 

շատ դա Է ջե րմ ե ռան գութ յուն և ա ռա քին ութ յուն առաջացնում։ Ղու պասւ֊ 

մ ութ յան նյութր քաղեցիր գրավոր և բան ավոր աղբյուրներից և բարվոք 

խորՀեցիր, ի դեմս պատմության, Բո[որՒ Համար Է^չ֊որ Հասարակաց 

դպրատուն ստեղծել։ Ղու գտար, որ ամենից ն պա տ ա կաՀ ա րմ ա ր Է այդ 

պատմ ութ յունն սկսե[ այնտեղից, որտեղ որ ավարտ ել Էր երա նելի Թեո֊ 

փանեսր': Զեր fպատմություններիJ նմանությունն ու մ ո տ ի կութ յուն ր 

վկայում են, որ նրա գործի շարունակողն ես դու և քո Է գրածով J հույժ 

պանծացն ում ես նրան և փոխադարձաբար նրանից ինչ-որ փայլ ստա-

նում։ 

[Թեոփ անեսն J իր պատմութ(ունր Հասցրեց մինչև կուրապաղատ 

Միքայել կայսեր թագավորությունըիր մարդկանց դավաճան ութ յան 

Հե տևանքով բուլղարներից կրած նրա պա րտ ութ յուն ը։ Նա Հիշել Էր 

1էևոնի- գաՀ բարձրանալր միայն, ւսոանց րնթերգողներին պարզելու նրա 

որտեղից սերելու, ստացած կրթ ութ յան մասին։ Իսկ մենք, կար ծես 

գւխին Հարմարեցնելով [ մարմնի/ մնացած մասերր, պատմությունը 

ներկայացնում ենք ամ բողջական և ոչ անկատար և այն փոխանցում 

մոտ ու Հեռու ապագսւյի փ ութ եռանդ մարդկանց, նրանց օգուտ և ոչ 

վնաս ընձեռելով, քանզի կյանքի քաւքն ու վատը գիտենալր շաՀեկան Է, 

դա սխալների առաջն Է առնում։ 
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Հիշյալ Լևոնի հայրենիքը Հայաստանն է, ծնողներից մեկը՝ ասորես-

տանցի, մյուսը՝ հենց հայ>0, Այն պատճառով, որ նրանք միմյանց հետ 

պիղծ Համաձայնության գալով, գաղիր կերպով խողխողեցին իրենց 

ծնողներին, դատապարտվեցին աքսորի"» Աքսորավայրում նրանք փա-

խրստականի թշվառ կյանքն էին քարշ տալիս և այնտեղ էլ լույս աշ-

խարհ քերեցին հիշյալ գազանին12* Լևոնր, դառնալով պատանի, ծննդա-

ՎայրՒ9 տեղափոխվում է Անատոլիկոն բանակաթե մի սահմաններում 

գտնվ 
ՈՂ Պէդրա ԳյոլՂԸ> որտեղ էլ այր դառնալով, որպես ք ԼԱ Հ պատե-

րազմող և արյունռուշտ զինվոր, իր արիությամբ անուն Հանեց։ Կայսրու-

թյան կառքի սանձերր այն ժամանակ գտնվում էին Նիկեփ որի ձեռքում 

( 9 ուլղա րի ա յում նա թշնամու ավար դարձավ)։ Նիկեփ որը Վ արդանին, 

մ ականունր՝ թուրք, որպես քաշ պատերազմողի և բազում այլ առաքի֊ 

նությու ննեո ով օժտված մարդու, նշանակեց մ ոնոստրատեգոս" Արևելքի 

Հինգ բանակաթեմերի գլխավոր ու վերակացու՝՝ ։ Վերջինս, որ սիրում էր 

թշնամիներին պա րտ ութ յան մատնել և շա ր ուն ա կ երազում էր կայսր դառ-

նալ, Լևոնի աժդահա ու զարմանալի հասակի վրա ապշած, ապա և նկա-

տի առնելով նրա՝ հետաքրքիր զրուցակցի հ ան գամ ան քը, դա սե ց ի ր թիկ-

՛նապահների և սպասավորների թվում: Դրանից մի փոքր առաջ կաւ1 

հետո նա նույն բանին էր արժանացրել նաև Միքայել Թլվատին և 

Գազուրոս15 լճի [շրջանից/ սերող Թովմային՝6, երկուսն էլ հասարակ ու 

ողորմե/ի մարդիկ, որոնք ռազմական ղեկավարութ յանր Հենց վերջերս 

էին հայտնի դարձել։ /2/ Բոլոր վերոհիշյալներր Վարդանից կախման մեջ 

էին գտնվում և առաջ գնալու իրենց հույսերր նրա հետ կապում։ Վար֊ 

դանր, որ գահի վրա աչք ուներ, իր մտադրությունն ու ցանկությունր 

հայտնում է Ֆիլոմելիոնխ1 վանքի մի վանականի և նրան խնդրում իր 

քայլերր ճիշտ ուղղությամբ տանելու և գահի գործը գլուխ բերելու վե-

րաբեր յաք աստծուն պաղատագին աղոթել։ Սակայն նա իսկույն ևԼ > 

պատասխան տվեց, թե ((պետք չէ, ով Վարդան, նման գործի խիզա-

խել, քանզի դա պատճառ է դառնալու քո ունեցվածքի կորստյան, կու-

րացման, չարաչար դժ բախ տ ու թ յան։ Արդ, եթե դու ականջ կախես իմ 

խորհրդին, պետք է առանց հապաղելու հրաժարվես այդ մտքից, դրա 

շուրջ մի փորձիր մտածել անգամ»։ Վարդանր, լսելով նման խոսքեր, 

վհատվեց ու մռայլվեց և, ի վերջո, րնկճված ու տխուր դուրս եկավ 

սենյակից։ Վանականը, տեսնելով հիշյալ մարդկանց՝ Լևոնին, Մի-— 3 _ 
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ք այ ել էն և Թովմային, որոնք ձէն բերեցին, որ Վարդանր հեծնէ, դո֊ 

րավարէն Հետ կանչեց: Վարդանր, որևէ նոր ու կարևոր բան լսելու 

Հույսով, էսկույն վերադարձավ։ Վանականր ւէերստէն պաղատեց Նր-

բան՝ ս Լւի ական ձե ոքով էր փոսը չփորէ, ներկա երջանէկ վէճակը 

չփոխարինի դաւէք դժ բ ա էյ տ ութ յ ա մբ: Մյ ուս ների Հասար նա կան֊ 

էյ ա գուշակ ե ց 9 թե նրանցէց առաջէնն ու երկրորդր^ ձեռք կգցեն գաՀր, 

բայց դոլճ ոչ։ Ինչ վերաբերում է երրորդին , ապա նա սոսկ կՀոչակվէ, 

գաՀ կբարձրանա, բայց բախտ չէ ու նեն ա, դեռ ավելէն, նա էր Հոգէն 

չարաչար կավանդէ։ Վարդանր, Հոգում նման Հարվածներ ստանալով> 

գույն առավ գույն տվեց, նա ան Հ ա պ ա ղ տան ճան ա պ ա րՀ ր բռնեց՝ վա-

նականէ Հասցեէն ամբարէշտ ու անարգական խոսքեր ուղղելով։ նա 

էր րնկերներէն յ Հայտնեց էրենց վերաբերյալ վանականէ արած գու-

շակությունն ե րր, որոնք այդ առթիվ կուշտ ծիծաղեցին։ /3/ ԱՀ ա վան ա -

կանքք խոսքերէն մնաս բարով ասելով, նա էնդիկտիոնի 11 ֊ ր դ աարվա 

Հուլիս ամսի տասնէննին նիկեփ որ կայսեր դեմ Հ ս կա յա կան բանակ 

ոտքի Հանեց, իրեն ենթակա բ ան ա կ ա թ ե մ ե ր ի ց չորսին Համոզեց և իր 

Հետևից տարավ (բացի Արմենիակն երից, որոնք իրեն չՀարեցինյ և 

ապստամբություն բարձրացրեց։ Ծանր Հարկերի ս։ ա կ տքնող ժ ողովուր-

դր ատում էր նիկեփ որին \ և այդ Հանգամանքն էլ աՀա, ի միջի այլոց, 

նրա ապստամբության առիթ ու դրդիչ դսւրձավ: Րայդ կար ւ) ի պատճառ 

ես: երբ Վարդանր Հագարւս ցիների դեմ Հաղթանակներ տարավ, ձեոր 

բերած Հսկայական քանակությամբ ավարր արդարորեն բաժանեց՝ նկա-

տի առնելով յուրաքանչյուրի՝ պատերազմում ունեցած մասնակցությու-

նը ^ Ո1 Նրա դեմքն ու գրաված դիրքր* Զինվորներին թվաց, որ Հենց նա 

/ արժանի կայսր դառնալու։ Եվ ժողովրդի կողմից ԿայսՐ Հռչակվելով, 

դեմոսի կողմից՜1 արժանանա/ու/ բազում այլ Հատուցումների ու մրցա-

նակների (անգամ նրա անվան տաճար կառուցեցին), նա բռնեց նիկո-

սեդիա տանող ճանապարՀր։ ք՝այց Նիկեփոր կայսրը բավա կան զորեղ 

ք1Լարդանի բանակին յ , ոչնչով չզիջող բանակ ոտքի Հանեց և Վարդա-

գին, Հակադիր զորքի մ եծաթվութ յամ բ, Հուսաբեկ արեց։ նիկեփորր Հա-

մոզեց Վարդանին, քանի ուշ չէ՝ ներողություն խնդրի։ Ս՚յղ րնթացքում 

Լևոնը, ապա նաև Մ էքայեյր, անցան կայսեր կողմր, առաջինն իր այգ 

քայլի Համար որպես վարձք ստացաւ/ ֆեդերատներէ իկոմեսէ]^ պաշ-

տոնը, Հէենոնի թագավորական տունը և Դագէսթեոնը2^, էսկ մյուսը՝ 

կորտեի կոմեսէՀ* պաշտոնր և Կարիանոսի տունր, այնպես արեցին, որ 

Վարդանն ստիպված սկսի իր գլխին գաք իքի մասին մտահոգվել։ Նա իր 

և իր զին վորն երի համար ԿաՏսրիօ ներողություն խնդրելով, բռնեց 
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ղեպի Մա լա դինա՛2' վերադառնալու ճանապարհը, Այնտեղ նա ստացավ 

անձեռնմխելիության մասին երաշխիբ և մի ոսկե փոքրիկ խաչ, որ Նի֊ 

կեփորն էր կրում, որր որպես անվտանգության երաշխիք, նրան ուղար-

կեց: Վարդանր գիշերով, լոկ Թովմայի րն կե ր ա կ ց ութ յա մ բ, փախավ 

Հերա կւ ի ո սի վանքր, ջանալով գ,խի [կայսերական] գարդերր հանել։ 

Վանահայրր թույւ չտվեց նրան այգ բանն անեի իսկ Վարդանր իր 

մեջքին կապած թրով իր գ/խի խոպոպր կտրեց, աղքատիկ հանդերձներ 

Հագավ և բռնեց դեպի Պրոտե կղզին26 տանող ճանսւպարհր, որտեղ նա 

ուներ բարգավաճ կալված։ Կայսրր նրան թույւ տվեց հենց այնտեղ փակ-

ված Սնար 1Լյսպիսով, ԼԱ հ ա գսւլով [Պրոտե կղզին ք, նա ստացավ սո-

վորական աղոթքներր և վան ականի սրբազան սքեմր, վե ր ան վան ե ղ 

11աբբա և սկսեց ճգնավորական խսսւաբսւրո կյանք վարել: Շատ չանւյած 

մի բանի լիկաոնացիներ-7 հարձակվելով վրան, կայսեր գիտությամբ 

նրան կուրացրին, որից հետո փախան աստծու սուրբ և մեծ տաճարր-^։ 

Այսպիսով, իրականացաւյ Ֆիլոմելիոնի ճգնավ որ վանականի գուշա կոլ-

Ր(ունր: Սակայն 1Լարդանր աղոթեց իրեն կուրացնողների համար, որպես 

իր բարերարների, և շարունակեց ավելի չարքաշ կեն ցաղավա րել։ ՛հա 

կտրականապես հրաժարվեց օգտագործել գինի, ձուկ ե ձիթայուղ, ամե-

նախիստ ձմռանն անգամ չէր կրում գլխարկ ու կոշիկներ։ Ի վերա ամե-

նայնի նա րնդամ ենր մեկ հագուստ էր հագնում՝ ամռանր կաշվե խի-

տոն, ձմռանր՝ մազե: Նրա կերած հացն էլ ցորենի հաց չէր, այլ տաք 

մոխրի մեգ եփած գարու ալյուրից պատրաստած: Ահա այսպես էր նա 

անցկացնում իր օրերր, մինչե որ Լեոնր տիրացավ գահին: Վարդանր 

Նաև իր կնոջր վերանվանեց Աթանասիա, իսկ ողջ ունեցվածքր աղքատ-

ներին բաժանեց։ Ահա Վարդանի մասին այսքան։ 

4. Գալով Լևոնին ասենք, որ նա փառքի հասնելով, աննշան ու շար-

քային մարդուց հայտնի անձնավորություն դառնալով՝ ֆեդերատների 

կոմես, ամբարտավանացավ։ նման պայմաններում էլ նա ապերախտու-

թյունից ձեռք չքաշեց, իր բարերարի հանդեպ երախտամոռ եղավ, թեև 

առժամանակ դա ցույց չէր տալիս։ Նա իսմայեէացիների դեմ մղած ան-

վերջ մարտերում սխրանքներ էր գործում, քանզի ռազմավարությամբ, 

իր ֆիզիկական ուժով ու ձեռք բերած փորձառությամբ շատ կարող էր* 

Մի անգամ Նիկեփռր կայսեր կողմից նա զինվորներին բաժանելիք ռո-

ճիկը ստացավ, բայց քանի որ կայսերական կարգադրություններն իր 

>ամար նշանակու թյուն չունեին, նա ոչ/։նչ չարեց, հետաձգեց զինվոր-

ներին հասանելիքը վճարել և Եվխայիտների ավանում» ժամանակն էր 

վատնում՛ անհոգ ու անփույթ։ Նա չէր հոգում ո՛չ պետական դրամների, 

— 5 — 
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ո > ս Լփ ական անձի, ոչ էլ իր զինվորների անվտանգության մասին։ 

Երբ հագարացիներր, արշավելով սկսեցին ավարառել Հ ռո մ ա յ ե ցին եր ի 

ԵՐԿԻՐԸ՛ Ւ^ՔՐ / Հևոնր յ ե ոչ սւյլ ոք, ս/վարր գրեց նրանց ձեոքր: Ւնքր 

ճիշտ է արագ փախուստի դիմելով ՓրԿ^ց անձր, Բայց դավաճանեց 

ռազմ ական գործին և քիչ մնաց թշնամու ձեռքը դներ դրամներըէ Դրա 

պատճառով իրեն վս տ ա Հ ա ծ Նիկեփ որից պատժվեց, զրկվեց պատվաս-

տիճաններից և մեջքին ու կրծքին գան ա Հ ար արվելով, ցմահ աքսորի 

դատապարտվեց։ Սակայն Նիկեփորր սկյութների՜11 դեմ արշավանքի 

գնաց, և ինդի կտիոնի չորրորդ տարվա հուլիս ամսի քսանւէեցին վիրա֊ 

վոր ընկավ, իսկ նրա որդի Ստավրակիոսր պատերազմում մահացու 

վերք ստացավ և երկու ամիս և ութ օր անց ւքախճանվեց, Հոր հետ 

թագավորած լինելով ութ տարի և յոթ ամիս։ Եվ ահա, երբ Ռանգաբեի^^ 

ընտանիքից սերող և Ման գանայում բնակվոզ Միքայել կ ուր ապ ազատ ր, 

Նիկեփ որի փեսան , որ Ս տ ա վր ւս կ ի ո ս իճ հոկտեմբեր ամսի երկուսին վրա 

հասած մահից հետո, ինդիկտի ոնի հինգերորդ տարվա հոկտեմբեր ամ-

սին ստացավ կայսերական իշխ ան ութ յուն ր, Լևոնր իներման արժանա-

ցավ] (դա, նոր գահ բարձրանալու առթիվ, հռոմեական կայսրերի մար-

դասիրության մասին սովորություն դարձած արտահայտություն Էր), աք-

սորից հետ կանչվեց և րնդգրկվե ց Միքայելի կայսերական պալատի 

պահապան գնդում։ (յ ա տ չանցած նա ստացավ պատրիկի պատվաստի-

ճանր և նշանակվեց Անատոլիկոն բանակաթեմի զորավար ։ Այն ժա-

մանակ նա վերականգնեց Միքայելի, իր վաղեմի րնկերոջ հետ ունեցած 

բարեկամ ութ յունր (նա, Վարդանին լքելու համար, նշան ակվել Էր կորտեի 

կոմես) և նրան, իր գաղտնիքներին հաղորդակից դարձնելով, արքունի-

քում և արքունիքից դուրս ան ց ա ծ ֊ դա րձա ծ ին իրազեկ Էր։ 

^ այց քանի որ / Լևոնի յ համար կ ոշտ ուկ ո պ ի տ ու թ յ ունն ու վայրե-

նությունր բնածին գծեր Էին, նա շուտով մեջտեղ հանեց իր ապերախ-

տությունր, և սրիկան պետ ութ յան երկրորդ դեմքից ցանկացավ ա ռային ր 

դառն ալ։ /5/ Այն ժամանակ բուլղարների առաջնորդ Կրումր կեղծավո-

րաբար Հաշտություն ու բարեկամություն Էր առաջարկում, ուզում հաշ-

տության պայմանագիր կնքեի ԲայՅ միայն այն պայմանով, որ շարու-

նակվի իրեն կանոնավոր կերպով վճարվեք տարեկան հարկր, րստ անց-

յալում սահմանվածիդրա վրա ավելացրած և այն, որ բուլղար ու 

՜>ռոմայեցի փախստականներին յուրաքանչյուր կողմ պարտավոր Է հետ 

վերադարձնեի յ11՝ոմանիա1 վսսխած բուլղար փ ախ ս տ ականնե րինՏ բուի 

դարներին, [ Բուքղարիա ք փախած հոոմայեցի փ ախ ս տ ականնե րինՀ հոո-

մայեցիներին՝Հ}։ Փախստականների վերաբերյալ այս կետր սենատորներն 
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անընդունելի համարեցին, թեև Միքայել կայսրր, ցանկանալով գլուխ 

բերել խաղաղության գործր, միանգամայն համաձայնվել էր [բուլղար-

ների] առաջնորդի առաջարկին, Այդուհանդերձ հաղթանակեց սենատի 

կարծիքր, որի որոշում ր կազմում ու վավերացնում էր մագիստրոս Ր՚եոկ-

տիստոսը։ Այսպիսով, բանակցություններն ապարղյուն վերջացան, և եր-

կու կողմերն էլ պատրաստվեցին պատերազմի/ [Սենատի] որոշումն 

արդարորեն ճիշտ համ արվեց, քանզի ո՛վ կարող է մարդասեր ու կարեկ-

ցող հաւ) արվեի եթե նա գազաններից ոչնչով չտարբերվող գաժան սկյութ-

ներին՝ է վերադարձնում ինչ-որ զանցանքի համար հա յրենիքր (որից, 

ինչպես ասում են, քաղցր բան չկա), կնոջն ու երեխաներին /քած և 

հռու) այեցիների պետ ութ յան մեջ, ինչպես եկեղեցու անձեռն մխեքի բե-

մում, ապաստան հայցողին։ Այղ սարսափելի ու վայրենի [ սկյութնե-

րին յ մ ոտիկից ճանաչած շատերր, չկարողանալով դիմանալ, անվերջ 

հոսում են դեպի մեր քաղաքակիրթ ու մեղմ բարքերի տեր /երկիրըք։ 

երանց առաջն որդնեքւր, վ ա խ են ալով, որ եթե այդպես գնա, իրենց եր֊ 

կիրր աստիճանաբար մարդաթափ կլինի, այդ Հարցր բազմիցս, մեր 

օրերում էլ, բարձրացնում են։ Րայց, ինչպես առածն է ասում, ջուր ծե-

ծեցին, քանզի հանդիպեցին աներեր մարդկանց։ /6/ Այսպիսով, ահա 

փոբր անգ սկսեցին պատերազմի պ ա տ ր ա ս տ ութ յ ուն տեսնել: Մ իքա յելր 

իր փ ոխ զորավար Լևոնին հրամայեց զորքերով Անատոքիկոն բանա՚^ա-

թեմից անհապաղ [եվրոպական սւփնք անցնել, բայց կարծելով, որ ի 

դեմս նրա օգնական ունի, անհաշտ թշնամի ձեռք բերեց: Կրում ր ամ-

բարտավան խոսքեր էր ուղղում հ ռո մ ա յ ե ց ին ե ր ի հասցեին, սպաոնում 

կոտորել մարդկանց, ամ ա յացնել երկիրր, կտրատել ծառերր, կրակի տա\ 

տներր, վստահեցնում, որ ինքր, ինչպես հորդաբուխ գետ, մեր վրա 

թափվելով, ողողելու է բոլորիս։ Կայսրր նրա դեմ արշավելով, լռեցրեց 

նրա չափ ու սահման չունեցող ս պ ա ռն ա է իքն ե րր, ստիպեց նրան մնալ 

սեփական սահմաններում և այ/ևս չներխուժել և չավարառեւ մեր երկի-

րր։ Մ իքա յելր բազում անգամներ նրան կոչ արեց ճակատամարտ տալ, 

բայց նա, գիտենալով իր թուլությունր, չէր համարձակվում, չէր հան-

գրգնում կայսեր վրա ձեռք բարձրացներ Միքայել գտնում էր, որ 

[Կրումի] թափր կոտրելն ու նրա լկտիության սանձ դնելը արդեն բավա-

կան է, և, մ տածելով, որ ելքն անհայտ է, նրա հետ կռվի չբռնվել։ նա 

ասում էր. «Մենք ի վիճակի չենք նրան ճակատ առ ճակատ պատերազմի 

ներքաշեի այլ բավական է նրան ստիպել մարտից խուսափել։ Արդ, 

՞ւժի դիմելով, Ի՞նչ ենք շահում»։ Նա ուզում էր հանգիստ, կամաց-կա-

մաց իր թագավորությունը վերադառնալ։ Լևոնր այդ բանն անհարմար 
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Համարեց է ասաց, որ վայել չէ հոոմայեցիների կայսեր թշնա ւՏիներին 

թիկունք ցույց տալ։ Միքայելի այդ գերազանց ծրագիրր Լևոնր թիկունք 

ցույց տա/ էր Համարում, նա, ում միտքր ծուռ էր ու արատավոր, վատ-

թար ու նենգ, ուղղված հոոմա յեցիների Համայն իշխանության տի-

րանալուն: ((/1վ կայսր, — ասաց նա, — պետք է շարժվել նրանց վրա, 

այսօր ես ականատես կլինեմ թշնամիների վրա պետության Հ ադթ ա-

կ ան Հ արձաեմ ան, քեզ ապավինած և քո աղոթքներով Հուսադրված 

պատերազմող պե տ ու թ յան»: Մ իքա յելր այդ խոսքերի վրա տեղի տվեց 

և, միտքր ւի ոխ ելովք ճակատամարտ տալու կարգադրություն արեց: Ա-

41 աջին իսկ բախման ժամանակ Լևոնր, շուռ տալով թիկունքր, դիմեց 

ւիախուստի, նրա խելքն ու միտքր գա Հին տիրանալն էր: Այդ պահին 

դա հայտնի չէր ո չ Միքայելին, ո չ է/ հակառակորդներին։ 1'նչպես դա 

պա տ ահ ում է պատերազմի ժամանակ, երբ դեռևս ոչ մի կողմ գերա-

զանցության չէր Հասել, ձակատամարտր նոր էր սկսվեի ու նրա ելքն 

անհայտ էր, 1ւ բուլղարներին, և' մն ա ց ած բո[որին թվաց, թե այդ փա-

խուստի մեջ ինչ-որ ռազմ ավարական խորամանկություն կա, որ փա-

խուստով ուզում են ցիրուցան անել իրենց շարքերր և, ապա շրջվելով, 

պարտ ութ (ան մատնել։ Բայց երբ երկու կողմերն էլ համ ոզվե ցին, որ 

փա խ ուս տ ր իսկապես փախուստ է և ոչ խորամանկության արտահայ-

տություն, ահա աքն ժամանակ / ա կ ա ռա կ ո ր դն ե ր ր Հարձակման անց֊ 

նեչ ով փախուստի դիմ ոդներին անխնա կոտորում էին։ Միքայելը, ու-

նենալով փոքրաթիվ դորք, չփորձեց դիմադրություն ցույց տալ, այլ 

ջանաց սեփական անձր փրկեր Ահա ոմանք գրավոր այսպես մեզ նկա-

րագրեցին Հիշյալ ճակատամարտր։ Բայց կան և այնպիսիք, որոնք վկա-

յում են, թե հենց Լևոնն էր զինված ուժերր փրկ ո ղր 9 որ կայսերական 

տագմաներն են ՚ , որ դավաճանաբար չուզեցին մարտին մասնակից 

դառնաք և ցրիվ եկան, և ոչ Լևոնի գլխավորած ղորամ ա ս ր Ե վ ահա 

բուլղարական կողմ ր ան ս պ ա ս ե ք ի ո ր են գերակշռություն է ձեոք բերում, 

իսկ ռոմ ա յե ց ին ե ր ր, ծանր ու սարսափեքի պարտություն կրեքովք ջա-

նում էին ճամփու դնեք ու փրկեք կայսեր։ հա հասավ թագավորական 

պալատր, Լևոնին թողնելով ինչ-որ պ ա տն եշի դեր խաղա, թույւ չտա 

թշնամիներին նոր ասպատակություններ գործեր Լևոնր, հարմար աոիթ 

ձեռք գցելով, զինվ ո րն ե ր ին կայսեր դեմ էր գրդո ում, ստիպում նրանց 

լուտանքներ թափեք նրա հասցեին, հիշեցնելով առակր, թե /ավ չէ առ-

յուծներին եղնիկն առաջնորդի։ Նա ասում էր, թե կայսրր փախուստի 

է դիմել ու կնոջ ծոցր մտեք, իր զինվ որներին, այսինքն՝ մեզ, թողել 

թշնամիների սրի րերանր։ Դեռ այս խ ո ս ա կց ութ յունն ե ր ր չտարածված, 
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նա գործի [ծվեց՝ շողոքորթ մարդկանց շաղակրատությունից ու աջակ-

ցությունից ոգևորված։ Եվ ահա նա կայսր է հռչակվում39 և մի ակրն-

թարթում շարքայինից կայսր գառն ում։ 

7. Ահա այսպես նա զորքի կողմից կայսր հռչակվեց, բա]ց նրան 

համակել էին վախն ու սարսավւր, նա մտածում էր հաշվեհարգարի 

Սասին: Գուցե և դա դերասանություն էր, բայց գոփցե և ճշմարտություն, 

ջանգ>]ւ կարող էր մ տորել ՆԱան արարքներին Հաջորդող Համապատաս֊ 

խան [պատիժը]։ Ովքեր ձգտում են ուրիշներին պատկանածր խքեչ, 

որպես կանոն այնքան Հանդուգն չեն /ինում, Հատկապես երբ խոսքր 

արքունի քին է վերաբերում, թեև նա բանակել էր Հեռուն, բար երկնքի 

տակ։ Ղ (դու Հ ան դե րձ, քանի որ ճակատագրով նախատեսված էր, որ 

նա է/ պիտի պալատում բնակվի, չարագույն ոգին քՄիքայելինյ սար-

սաւիելի պատիժ սպաոնա ց, եթե նա ք Լևոնի / Հռչակում ր հոժարու-

թյամբ չընդունի, քանդի I Լևոնր ք աչքի առել էր բոլոր դժվարություն-

ներր, այդ թվում և Հենց պալատ ժամ անելու։ Ինչ որ եղավ։ 

Տ. Մի այր (նա Հովհ աննե ս Հե քսաբուլիոսն էր), որին վստաՀված 

էր պարիսպների խնամքն ու Հոգսր ^Հ երբ տեսավ, որ կայսեր ք քաղաք I 

մուտք} գործել ուց*1 Հետո Լևոնին են թողել պաՀապան, ասաց որ վատ 

են արել, որ նրան են գորքերի Հրամանատար նշանակեք ք նա մարդուն 

Հեռվից ճանաչելու մեծ մ արպետ էր): Նա կայսեր խորհուրդ տվեց մ ի 

բան մտածի և Լևոնին ան ուշո՚թյամբ հեռացնի: Բայց գաոան մորթու 

մե՝ թաքնված գաղանր պետք է որ լույս աշխարհ գար և փորձվեր, 

ինչպես Հալոցում ոսկին՝ աստծո րնտրյալներր Այդ բանր բազմիցս 

և պարբերաբար տեղի է ունենում, իմ կարծիքով՝ դիվային պահան-

ջով, այդպես եղավ Լոբի դեպքում, որպեսզի այդ ձևով երևան բարե-

պաշտները, և ջոկվեն ու մերժվեն ա ր ա տ ավորն ե րր ։ /9/ Հրույցներր 

դեռ չվերջացած, համբավն առաջ գնաց ու մարդիկ տեղեկացան բռնա-

կալի կայսր հռչակվելու մասին։ Երբ այդ լուրր մուտք գործեց քաղաք, 

բնակիչները քիչ մնաց խելագարվեին, հազիվ էին իրենց զսպում, Նրանք 

ս ա ր ՛ յ ա փ ում էին քաղաքացիական պատերազմից, որր բազմիցս քաղաք-

ներ է մարդաթափ արեր Կայսրր, թեև քար կտրեց, բայց դատողու-

թյանը չկորցրեց, նրան պարզապես քաջահայտ դարձավ [Լեոնիյ Ա՛-

պերախտ ությ ունը ։ Նա հանգիստ շշնջաց, թե լավ է ընթանալ աստծո 

կամքով, Ապուշ կտրած ու իրարանցման մեջ գտնվող քաղաքացիներին 

նա հանգստացրեց, բոլորին հորդորեց իրեն րնդառաջ գնան, որպեսզի 

հանդարտ մնալ ով, փրևի քադաքր, մաքուր ու անարատ պահի այն ցե-

ղակիցների արյունահեղությունից։ Ոմանք դիմադրելու, պայքարի դուրս 
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գալու կոչ էին անում, խ ո ս տ ան ում Հ ավատ արիւ)՝ մնաք րարի ու Հա֊ 

վատացյալ կայսեր, նույն մտքին էր ե /Միքայելի ] կինր Պրոկոպիանճ 

ինչպես և ոմն Մանուիք Ամաղեկացի^ֆ որն այն ժամանակ պրոտոս՛ 

տրատ որձՀ էր: Րայց կայսրն ասաց, թե ինքը չի կամենում եղբայրների 

արյամբ ողողված թագավորություն# Նա իր ւ) տ երի մ սպասավորներից 

մեկին կա (սերական մի քանի նշանակներով խստագույնս Հրամայեց 

գնաք ! Լևոնի յ մոտ Պատմում են, որ այղ առթիվ յՄիքայեքիյ կինր 

վատ զգաց և կարծես մոքեդնած, ուժգին աղաղակեցի ասելով, թե մի թե 

Ւարկան^ (նա այղպես կոչեց Լևոնի կնոջ) պիտի գլխին գնի մոդիո-

քոնր^: /Միքայելը I նրան խիստ կշտամբեց և սեփական անձն աստծուն 

վստահելով, կատարվելիքն էր սպասում։ Հայտնեցին, թե բռնակալր 

արգեն մուտք է գործել Ոսկե դռներովս, որ Համայն ս են ա տ ր Կարա-

պետի տաճարում (նրան Ս տ ու գի ոսն էր ի հիմանը կառուցել) ձեռքերը 

աղաչական մեկն սւծ գիմ ավորում է նրան, ուղեկցում ու ներբողուԱ ։ 

Մ ոտ են ալով պալատին, նա Խս։լկե4 ՚ կոչվող վայրում պետք է կանգներ 

և մարղեղ ացած Աստված ք՛անի սուրբ պատկերի ս.ռջև մեզ համար ա-

ղոթեր։ ք Լևոնր / զինվորական սովորության համաձայն առանց գոտիի 
% 

կարմիր հանդերձ էր վրս/յից հագել (մասնագետներն այն կոչում ե)ւ 

արծիվ կամ ծով)։ Ահա տեղում ն ա հանում է այն, իսկ Լևոնի ախոռա-

պետ Միքայել Թ/վատր0 վերցնելով իսկույն հագնում է։ Շատերր այդ 

բանր համարեցին իԼևոնից] Հետո նրա կայսր դաոնալու կա նխ անշ ան։ 

երբ Հասան Սկյուլա (այդպես է կոչվում պա/ատի մ ուտքին մոտիկ 

գտնվող մի վայր), Լևոնի Հետևից գնացող Միքայելը անզգուշորեն ւ:տքր 

դրեց նրա Հագուստի ծայրին, այն աստիճան, որ Լևոնն ղգաը և որան 

ինչ ֊ ո ր քուրջ ր ա ց ա տ ր ութ (ուն տվեց։ Սակայն դա Հետագայում կատար-

վեց։ 

10. ԱՀ ա Լևոնր մտավ քաղաք, իսկ Միքայեքն իր ղավա կների ււ ւ 

կնոջ Հե տ մաղերր խուզելով՛ , աստծո Փարոս կոչվող տաճարը գնաց 

1՚րա բ ա րեՀ աճութ յան ր կոչ ան ե լ ո վ։ Սա Փարոս է կո չվ ում, քանզի բո/ո-

րին լուսավորում է, դիշերներր դեպի ա պ ա Հ ո վ պատսպարան առաջ-

նորդում՝ ինչպես Ա/եքս անդրի այի Փարոսր, որին նման է և կրում է նրա 

ան ուն ր ։ Ինչ վերաբերում է ի Լևոնին], ապա նա գտավ, որ ճիշտ չէ 

I Մ ի ք ա յ ե ւ ին ք տաճարից քաշեիհէսնել ու սս/անեք, դրա համար աքսորեց 

Պքատե 2 կղղին և հանգիստ թողեց, վրայից Էլ նրան տարեկան որոշ 

դրամ ական գումար նշանակեց։ Նա այնտեղ վ տնականի սքեմը հագավ, 

իրեն վերանվանեց Աթ ան ա ս ի ո ս և, ասում են, ե ր ե ս ուն ե ր կ ու սւարի 

ապրեց: Սրա Հետ Էին և որդին% Ե վ ս տ ր ա տ ի ո ս ր, որ/1 քսան տարեկան 
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Ա)4.(1Ն է) ՀԱՑԿՍ^Ն 

Հասակում Լևոնի Հրամանով խուզվեց ու ներքինացվեց, ինչպես և Նի-

կետասր, որր թեև երիտասարդ էր, Հիկանատների կոմեսթ* պաշտոնն 

ուներ, այն պատճառով, որ նա ցանկանում էր զինվորների և բաց եր-

կընքի տակ գտնվողների սիրելին լինել և ամեն ինչին գիտակ, նա ևս 

այն ժամանակ խուզվեց, կոչվեց Իգնատիոս և Հոր Հետ վանականի 

կյանք էր վարում։ Ինչ վերաբերում է [Միքայելի] կնոշ, ապա [Լևոնր] 

նրան I եռացրեց ու մեկուսացրեց, Պրոկոպիայի կոչվող վանքը տեղա-

փոխեց, թեև Միքայելը շս։տ պաղատեց այդ բանր չանել։ Միքայելը 

վախճանվեց 6302 թվականին Հունվարի 11 ֊ ի ն և թաղվեց նույն այդ 

կղզում՝ եկեղեց ու աջ կողւ)ու։1։ հվստրատիոսը Հոր մաՀից Հետո ապրեց 

ես լ տասն ]Հինդ տարի և ննջելով 6307 թվականին, թաղվեց եկեղեցու 

ձախ կողմ ում, իսկ Իգնատիու՚ը, որ նախապես Նիկետաս էր կոչվում և 

Կոստանդնուպոլսի պասւրիս/րք էր եղել, բաղում տարիներ անց վախ-

ճանվելով, իր սուրբ մարմինն ամփոփվեց Սատիրոսի կոչվող վան բում * 

այն մի փոքր առաջ ինքն էր ի Հիմանց կառուցել: Հիշյալ վանքր կոչ-

վում է նաև Ծագողի։ Սատիրոսի էր կոչվում, որովհետև այդ վանքից 

ւ) ի փոքր Հեռավորության վրա գտնվում էր Հին Սատիրոսը, Հեթա-

նոսների կողմից Սատիրոսի պատվին կառուցված տաճարը։ ԱՀ ա այս 

տաճարին մոտիկ գտնվելու պատճառով, նրա անունով էլ Հիշյալ վանքը 

այդպես կոչվեց։ Երբ Րեոփիլոս կայսրը կառուցում էր Բրիոսի պալատր, 

նրա շինարարության Համար օգտագործեց էՍատիրոսի տաճարից յ > ա -

նած շինանյութր56/ Իսկ վանքր Ծագողի էր կոչվում Հետևյալ պատճառով։ 

երբ Նիկեփոր կայսրր մի անգամ այն տեղում, որտեղ այժմ վանքն է 

գտնվում, որս էր անում (վայրը ծառաշատ էր ու դժվարանցանելի, որ-

սորդության ՛Հարմար), Հանկարծ մի մեծ եղջերու Հայտնվեց, որին Հե-

տապնդելով բռնեցին Հենց այն տեղում, որտեղ այժմ վանքի բեմն է 

կառուցված։ Այդ տեղում աՀա գտնվեց սյան վրա դրված մի Հին զո-

Հասեղան' Հետևյալ արձանագրությամբ. ((Սա Անդրեաս առաքյալի Հաս-

տատած ծագող Միքայել Հրեշտակապետի զոՀասեղանն էV։ Այդ բո-

լորը տեղի ունեցան ոչ թե այն ժամանակ, այլ շատ անց: 

11. Այժմ վերադառնանք պատմության և ուսումնասիրենք պատ-

ճառը, որով, կարծես Համաձայնության եկած, Միքայելն ամենևին 

չպայքարեց իշխանության Համար (առածն ասում է, թե մրջյունն ան-

գամ լեղի ունի)57, իսկ Լևոնն էլ այդպես Հանդուգն ոտքի ելավ այն 

ղավթելու։ Իմ Համողմամբ քաղաքական գործիչների սովորելու և փորձ 

ձեռք բերելու ամենաիսկական դպրոցը այն է, որ նրանց ցույց տրվի 

երևույթի անհայտ պատճառը, դեռ ավելին նաև այն, ինչ թաքնված է 
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յԼզանից։ Ամեն մի պատմական երկ, որր դրանից զուրկ է ու մերկ, չգի֊ 

յ_ր ե մ ք ի՛նչ օգուտ կարող է տաք մարդկանց: Միքայելը մի ջահել սպա-

սուհի ուներ, որ, ինչպես ոմանք պատմում են, մոլեգնության և այսա-

հարության պահին գուշակում էր ու կանխատեսում ապագան։ Գնալով 

Բուկոլեոնի ծովափրօՏ, նա աղաղակում էր. « Ի ջ ի ՛ ր այնտեղից, իջի ր)) և 

ավելի ուժեղ ((ով Միքայել, և Հրաժարվի ր այն բանից, ինչ քեղ չի պատ֊ 

կան ում »։ Նա Հենց Միքայելին էր ուղղում իր խոսքերր։ Այդ բ ան ո, որ 

բաղում անգամներ կրկնվեց, Հասավ անդամ նրանց ականջին, ովքեր 

ցանկանալով ուրախ ու զվարթ կյանք վարեի խուլ էին ձևան ում ։ հու-

սաբեկությամբ Համակող այդ ձայնր, թեև ուշացած, հասավ նաև կայ-

սեր ականջին: Ե ւ/ քանի որ յուրաքանչյուր մարդ ցանկություն ունի 

տխուր լուրր սիրելիների Հետ բաժանել, Մ ելիսսենոսների ընտանիքին 

պա տ կան ո ղ և իրեն Հարւսղատ թվացող ոմն Ր՝եոդոտոսի, մականունր 

Կասսիտերաս-՝, Հայտնեց տարածված Համբավի մասին, նրանից մի 

չավ ու փրկարար խորՀուրդ ակնկալելով: Սա խորՀուրդ տվեց նրան, 

երբ Հիշյալ աղջնակր դարձյալ այսաՀար [ինի, ւ֊շգրիտ տեղեկացնի 

ո՞րն է նրա տունը, ո՛՛ւյ պետք է թագավորի, ի նչ է նրա անունը և ինչ-

պիսի մարդ ւինե/ր: Սա խոստացսյվ անձնապես Հետաքրքրվել: Պյու-

թոնի 

ոգովԼյ այսաՀար եղած աղջնակր, առանց ոչինչ թաքցնելու, ասաց. 

ԾԱյսինչ ժամանակ, երբ դու ակրոպոլս ում^ ես լինելու, մուտք են գոր-

ծել 

ու երկու մարդիկ, մեկր, որ ջորու վրա է նստած լինելու, կոչ-

վում է Լևոնք մյուսն ուրիշ անուն է կրում: ձենց այդ է Լևոնին ! է բախտ 

վիճակվել տիրանաք ու թագավորության»: Ա ւ դո ւՀ ան դ ե րձ այդ ււ՚ստվա-

ծատյաց այրր երդվեց կայսեր, թե տարածված (ուրերը բարուրանք 

են, նրանց մեջ ճշմարիտ ոչինչ չկա և կատարվելիքի մասին նրան ո-

չինչ չասաց։ Բայց յԲ՚եոդոտոս Կ ւս ս ս ի տ I, ր ա ս ի յ համար այդ խոսքերր 

ոչ բարբաջանք էին, ոչ էլ դ ա տ ա ր կ ա բ ան ո ւ թ (ո ւն ։ Սա իսկույն գնաց 

և աստված ա [ին Պավղոսի տաճարում գտավ այդ մարդուն, որի մասին 

յսեք էր, թե որբերի խնամող է Ն ա նրա հետ խորՀրդակցեց, Համա-

ձայնության եկավ, նրան Հ ուս ա դր ե ց ու վստահեցրեց, կոչ արեց արիա-

նալ ու ուրաիյ լինել, քանզի, ս/սադ, կատարվելիքի մասին գաղտնի քր 

աստւյածուստ եմ իւքացել, որի համաձայն դու պարզիպարզո կայսր 

ես Հռչակւէելու։ 

ԱՀ ա այս ղողտնի խ ո ս ա կ ց ո ւթ յ ո ւն ր նախկին ուրվագձ ի 

վրա կարծես երկրորդ գույներր քսելով, որոշակի պ ա տ հ ե ր ստեղծեց 

/առաջին գույներ ասելով ես )ւկատի ունեմ Ֆիլոմելիոնի վանքՀ վսւ-

նականի կան իտ ադա շա կ ու թ յան ր յ, և այ/ևս թ ա գավոր ու թ յուն ր ին^-որ 
ռւր՚քականի և առերևույթ բանի տեսք չուներ, այլ պարզ ու Հստակ, 
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իսկապես իրականանաք, Այս բանր Լևոնի արդեն հանգած, կարծես 

թառամած հույսի բոցը վերստին բորբոքեց, իսկ Միքայելն խորասու-

զեց անսահման հուսալքության խորխորատր, մեկի հոգու բուրգը 

կանգնեցրեց, մյուսինր՝ սասանեց, Եվ դա արեց ոչ միայն այդ աղ֊ 

շԻԿՍ' այւ իրականում Կասսիտերասր, որին հավատ րնծայեցին', ըայց 

նա խաբեց։ Վերադառնանք պատմության։ 

12. Լևոնր հենց որ ի ն դի կտի ոնի 6 ֊ ր դ տարվա Հու/իս ամսին տիրա-

ցավ կայսերական իշխանության' հրապարակայնորեն գահ բարձրա-

ցավ63, Միքայել Թլվ ատին (որի որդուն անցյալում սուրբ ավազանում 

կնքել ու որդեգրել էր) շնորհեց պատրիկի պ ա տ վա ս տ իճանր, իսկ իր 

տարեկցին ու մանկության րնկերոջ Թովմային64 նշանակեց ֆեդերատ-

ների ս։ ուրմարխ6^, Միքայելի պրոտոստրատոր Մանուիլին շնորհեց պատ֊ 

րիկի պատվաստիձանր և հայոց զորավարի պաշտոնր66, Վերջինիս նա 

ասաց. ((Պետք չէր, որ դու մասնակցեիր իմ դեմ ծագած պատերազմին, 

դաոնայիր կայսեր և Պ րոկոպիայի խ Ի րհ ր դա կ ան ր,) ։ Իսկ ն:ս ասւսնց 

քաշվելու պատասխանեց. ((Բայց դու էլ չպետք է ձեռք բարձրացնեիր 

[քո] բարերարի, դեռ ավելին՝ քո որդիակցի67 վրա»։ ի Լևոնր] այդ խոս-

քերի վրսյ 1ռևց, այրՒ ա ռա քի), ութ յունի ց ամաչած։ /13/ Լսելով, որ 

բուլղարների ա ռաջն որդր6^ նախկին հաղթ անակից ամբարտավանացած 

դարձյալ է ամ ա յա ցն ում հարևանների երկիրր կտրտ ում ծառեոր, ավա-

րառում ագարակն երր, գերեվարում բազում մարդկանց, քշում տանում 

բազմաթիվ անասուններ, հրկիզում տներ, մի խոսքով, որ նա դարձել է 

անտանելի, [Լևոնր] մտածեց նախ նրա մոտ դեսպանություն ուղււրկել 

և '.իշեցնել խաղաղության մասին, բայց երբ չհաջողվեց նրան համո-

զեի Iքաղաքի] խախտված պարիսպները իր միջոցներով վերանորո-

գելով, անհապաղ շտապեց [այդ շրջանների] օգնության։ Լինելով 'մե֊ 

սեմբրիա քաղաքում69, նա դիմեց հետևյալ ռազմավարական խորա-

մանկության։ Բաղում օրեր իրեն և բանակր խրամատավորելով մի ։{ այ-

րում, ամեն օր նստում էր ճաշակելու սեփական երկրից ստացված մը 

թերքներր։ [ Հռոմ ա յե ցին երր ] ոչ միայն իրենց չէին զրկում սովորա-

կան ուտ ե ս տ ի ց, ա յլև արտակարգ ամեն ինչից։ Լսելով, որ մոտակայ-

քում գտնվող, իր դեմ զենք բարձրացրած բուլղարները պարենի պա-

կաս ես գդում, [Լևոնր] գիշերով հանդուգն, դժվաըություններր հաղ-

թահարելու փորձ արեց։ Նա մեծաթիվ զինվորներով իր ճամբարած 

Վս՚յրԻտ դուրս եկավ և իր գաղտնիքը մի հոգու հայտնելով, գնաց մի 

լեռան վրա դարանակալելու, նախօրոք տալով մարտ սկսելու ազդա-

կանր I, նշելով յամր, Երր օրր բացվեց, և զորավարր տեսավ, որ կայսրը 
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բ ա ց ա կա (ում է, բոլորր կատարվածից անտեղյակ, վճռեցին, թե կայսրը՛ 

հաստատ փախուստի է ղիմեր Դրա վրա հակառակորդներր սրտապրնդ-

ված, ամԼէնեին չէին կարողս/նում Հանգիստ իրենց տեղերր մնալ, նրանք 

ոտքի ելան9 ցանկանա[ով ք Հռոմայեցիների] զինվորների Հետ ձե ոն ան-

մարտի բռնվեր Երբ վրա Հասավ գիշերը, Լեոնր անակնկալ իջավ դա-

րանից ե Հարձակվեց վատ բան չսպասող թշնամիների վրա։ Նրանք, 

կայսեր փախուստին ա ս/ավին ւսծ, գենքերր մի կողմ էին գցել և քուն 

մտել: Ազդանշանն առնելովդ թշնամիների վրա ամեն կոդմից խուժած 

Հ ռոմ ա յե ց ին ե ր ր սոսկալի ավեր արեցին, ջարդ տվեցին, նրանց ճամ֊ 

բարի բոլոր զինվորներր գքխովին կոտորվեցին և, ինչպես ասում են, 

շփբկվեց անգամ պյուրփ որոսլւ՚^ւ Լեոնր գրոՀելով, գերի վերգրեց ամեն 

տարիքի տեր մարդկանց 9 նա նրանց երեխա ներին քարեքւին ու գե անին 

զարկելով՛ ^, իր ճամբարր շտապեց։ Այդ ա Տ Դ օրվանից «Լևոնի-

լեռ)) կոչվեց, ե այնտեղից բուլդարներր մատնացույց անելով այն, իրենց 

գլուխն են շարժում, ա (ն ժամանակ իրենց պ ա տ ա Հ ա ծ փ որձանքր ա -

մենևին չեն մո ռան ու մ™։ 

14. Ա, ս Հ աջողութ յ ուն ր Լեո նին դարձրեց ավելի հանդուգն ու ան-

պատկառ, այդ գծերր դում սւ րվե ցին իր բնածին դաժ ան ութ յան ր ։ Նրա 

Համար մեծ ու փոքր զանցանքի միջև տարբերություն գոյություն չու-

ներ, նա բոլոր հանցագործների համար միևնույն վճիռն էր արձակում՝ 

կտրեյ նրա մարմնի որևէ կենսական անդամ ը և այն կախեք՝ ի տես 

բոքորի։ Բոլորի հետ այդպես վարվելով, նա մ արդկանց մեջ իր նկատ-

մամբ ատելություն ու սարսափելի թշնամութւուն առաջացրեց։ Ում 

վրա որ գործադրեց սե փ ական ս անձարձակ գա ղան ութ յ ուն ր, դա հար-

կավ արեց ոչ թե որպես պատիժ՝ բարքերի մեղմացմանն ուղղված է 

Անգթորեն խեղելով մ արդկանց, որպես հատուցում նրանց թ շնամու» 

թյունր վաստակեց և ոչ բ ա ր ե կ ա մ ո ւթ յ ուն ր ։ 

15. Երբ նա նման գործերով Էր ղբ աղված, Հիշեց Ֆիլոմելիոնի 

վանքի վան ա կ ա նին ս որոշեց վերջինիս արած կանխագուշակության 

.ամար ինչ֊որ բանով վարձահատույց լինեի խնդրել նրան պետության 

Հաղթանակների համար /աղոթեք/։ Սւսկայն նա արդեն վախճանվել 

ԷԲէ Բաձց ^Ւ նենգ ու կախսւրդոքք դև, բարեպաշտի տեսք ս տ ան աք ով, 

ծերունու տ ան ր բնավ որվեցւ Ես չեմ կարոդ նրան մարդ կոչեք, քանզի՝ 

ամեն ինչ տ ակն ուվ րա արեց, խառնեց իրար և, ինչպես հնում իժր, կա-

տարելապես ցնորված թ շ։/ առա կան 1,ևո)՚ի ականջներին թույն թափեց։ 

հա Սմբատ ՚ Էր կոչվում ե, կ ա (ս ե/ւ ա կ ան սուրհանդակին սյնչավյ պա-

խարակելով, կայսեր հասցեին բացահայտ չարախոսում Էր, աղաչո՚մ 
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սուրհանդակին առանց քաշվելու նրան ասի ճշմարտությունն ամբողշոլ֊ 

թյամբ, թե «Քանի դու հանդուրժում ես ինձի՝ մոլեկան կնոջ և խոովշի7» 

(նա իր սանձարձակ լեզվով այդպես էր անվանում թագավորած Իրե-

նեին և սուրբ Տ աբասի ո սին) ււլւսշտած կուոքերր (ո՛՛վ նրա այդ անիծրսլ 

լեզուն), երկար չես թագավորի»է Նա կուոք Էր ակվանու մ սուրբ պատ֊ 

կերները։ Լեոնր, դեերի այդ իսկական կուռքր, տգիտության ստրուկը, 

ստվերից ավելի անձայն արարածր, պարտավոր Էր արհամարհել նման 

խոսքերը, հակառակ դեպքում հրապարակայնորեն հանդես գար, եկե֊ 

դեցու կաոքր վարողին հստակ տեղեկացներ և հսկայական նշանակու-

թյուն ունեցող այդ հարցի վեր աբերյալ Հ եկեղեցական] ժողով գումա-

րեր և ոչ թե դիմեր անողջախոհ մ արդկանց, այն Է/ այնպիսի մարդ-

կանց, որոնք ոչ թե իր շահերի մասին են մտածում (վա յ այն բարե-

կամության, որի մեջ նենգություն կա), այլ հոգ են տանում ու ամեն 

ինչ կարգավորում, ելնելով սեփական շահերից: Ահա Լևոնը կապվում Է 

իր սիրելի Կասսիտերասի հետ և ամեն ինչի մասին նրան տեղքակ ււա-

հում։ Կասսիտերասն ուզելով չարիքր 1,սըիքով բուժեի կա տ աղութ յու-

նըՀ կատաղությամբ, Է լ ավելի գրգռեց այն։ Նա տեղեկացնում Է կայ-

՛սեր, թե Մավրիանոսի Էմբոլոնի'՝ մոտ ապրում է սրբապատկերների 

վերաբերյալ նույն մտքերով ցն որված մեկր, և վստահեցնում, թե այդ 

մարդր գերհրեշւոակ է, անվերջ արտասովոր բաներ է բարբաջում։ «ձենց 

սրան պետք է դիմեի ով կայսր, այդպիսի գաղտնիքների գիտուն մար-

դուն։ Եթե նրա ասածը դու կատարես, սխալած չես լինի»։ /16/ Ահա 

այդ խորհուրդր տալով, [ Կ ա ս ո ի տ ե ր ա ս ր ] որոշեց շտապել վանականի 

մոտ։ Խոսքախեղդ անելով նրան, ավելացրեց, թե ((եկող գիշեր ես քո 

մոտ եմ բերելու ծպտված կայսեր, որն ուզում է հավատքի և հույժ 

կարևոր այլ հարցերի վերաբերյալ խորհուրդ հարցնել։ Դու վստահեց-

րու նրան, թե յոթանասուներկու տարի կթագավորի, նրան տասներեքե-

րորդ առաքյալ կոչիր, ասա, որ ինքր ականատես կլինի գահի վրա 

րաղմած [ ի ր ] որդիների որդիներին, եթե նա հավատքի հարցում ինչ-

սր չափ ով համերաշխ [ինի Լևոն Իսավրացուն։ Արդ, եթե նա տեղի չտա 

ձ մնրժի, երդմամբ առ աստված սպառնացիր, թե աստված իրեն ոտով 

գլխով կկործանի, կորս տ յան կմատնի, վիհն ու գեհենր կգահավիժի»։ 

Ահա չարանենգորեն ու չարամտորեն սովորեցնելով դա, որոշված ժա-

մանակ նա կայսեր բերում է հիշյալ վայրը։ Երբ կայսրը Թեոդոտոսի 

հետ մտան ներս, և սկսեցին գաղտնի բաների շուրջ խոսակցել, վանա-

կանն ասաց. «Վայել չէ' քեզ, ո՛վ կայսր, հանելով ծիրանին հասարակ 

մարդու կերպարանք ստանա, և շատերի խոսքի առարկա դառնար։ / Լ ե ֊ 
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վոնր I դրա ասածի վրա քար կտրեց, ապշահար եղավ, նա ենթադրեց, 

թե աստվածային կանխագիտությամբ է կատարվեք դա և, ինչպես ստվե-

րը արձանի շուրջ, այդպես էր պտտվում այդ մարդու շուրջ։ Նրա ուշքն 

ու միտքր վանականի խ ոսքերն էին, որոնցից կախվեց, ինչպես կավե 

ամանը։ Ա(դ Րո1ոըի մասին ասվում էր մեզանից առաջ չափածո բա-

նաստեղծության ձևով։ 

17. Այսպիսով, ահա նա իսկույն հրամայում է սրբապատկերների 

վերացում ը ' Ի ս Կ պատրիարքից (նա Նիկեփ որն էր)'^ պահանջում տալ 

իր գրավոր հ ամ աձայն ութ յ ունր, հակառակ դեպքում Ապառնում էր նր-

բան աքսոր ուղարկեր Պատրիարքր, որ արդեն գիտեր բռն ակալիճ սրր-

բութ յունների նկատմամբ տածած խ որշանքր, վճռեց, որ լավ է աքսոր 

գնաի քան թե օժանդակել նմա)/ մարդուն և, վճռի համաձայն է[, աք-

սորվեց։ Պատրիարքական աթոռը, որպես մրցանակ, ստացավ ո-

դոտոս Կ ա ս ս ի տ ե ր ա ս ր' ՜՝ սուրբ Զա տկի օրը: Բայց անհրաժեշտ է հ ի ֊ 

շատակել նաև փաստերր։ Նիկեփորր, որպես պատրիարք, ի Լևոնից յ 

պահանջել էր սուրբ դավանանքի խոստովանությունր՝ արտասա 

նել սուրբ 

հանգանակը Դ։ Լևոնն ասաց, թե այժմ այդ բանր չի անի, այլ կհե-

տաձգի մինչև վե րջն ական ա պե ս տիրանա թ ա գա վո ր ո ւթ յ ան: 

Հե տ աճռու-

մր վկայությունն է այն բանի, որ նրա մեջ ի ծնե էր առկա հերձվածին 

մոլեգնությ ունր։ /18/ Ասվածից ավելի հստակ փաստ էլ կա։ երբ նա 

առաջին անգամ կայսր հռչակվեց, պետք կ գլխին [1ագ կապեր, նրա 

այդ գարշելի գլխի վրա թագր պետք է քահանա յապետր դներ՝՝՝, որր, 

՚>պԼլով նրա գ/խին, մատների տակ ոչ թե փափուկ մաղեր զգաց, ինչ-

պես բնական էր, այլ՝ փշեր ու տատասկ, իրականում հենդ այդպես էր, 

նրա ձեռքր ց ավագին ծա կծկվեց կարծես սլաքներից: Դա անցյալում 

տեղի ունեցավ։ 1Լյսպիսով, ահա պատրիարքր, վճռի համաձայն աթո-

ռադուրկ ւինեքով, աքսոր ուղարկւ/եց։ Պատմում են, որ երբ նա բեռնա-

տար նավի վրա ն ավա րկ ում Էր, հեռու մի ծ ուք ա փն յ ա վայրում նկատեց 

ե ր ան ե յ ի Թեոփանեսինորր խնկարկությամբ ու ջահերով ողջունում 

Էր իրեն, բարի խոստու/անությսյմբ ճանա պարհում։ Նիկեփորր, բնական 

Է, րստ ա ր() անվույն փոխհատույց եղավ նրան՝ աղոթեց աստծուն նրա 

համար, մեկնել։/ ձեռքերը կարծես ողջագուրեց, հեռվից տալու] վեր-

ջին Համ բույրր։ // ւղե կ ց ո ղն ե ր ի ց մեկի հարցին՝ ո՞ւմ Է նա այդպես սիրով 

ու կաթոգին փոխհատույց լինում, նա մարգարեաբար ասաց. (( 

քո ո ֊ 

փան ես Խոստովան ոդին^, Ագրոսի վանքի վանահ որ»: Այդ բանր տեղի 

ունեցավ շատ չանցած**։ Նիկեփորր նրան այլևս չտեսավ, իսկ Բ՝եո֊ 
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փանհսՆ էլ կրեց խոստովանողի պսակը, Պատրիարքի մասին ահա 
ա յսքան։ 

19. Լևոնն իր թագավորությունն սկսեց եկեղեցու գործեր} նման 

տնօրինությամբ՛, փառամոլության ախտով ծայրաստիճան վարակված 

նա լծվեց հասարակաց գործերին, ինչպես իշամեղուն՝ իր հետ ամեն 

տեղ տանելով խայթր։ Նա անձամբ մարղում էր բանակր, Րրակիաւի 

և (> ակեղոնիայի բազմաթիվ շրջաններում անձամբ ի հիմ անց կառու-

ցում քաղաքներ, շրջագայում ամեն տեղ սարսափ ու երկյուղ ազդելու 

համար անգամ թշնամիներին։ Պատմում են, որ իր՝ նման գործունեու-

թյան ,՛ամար նույնիսկ սուրբ Նիկեփորր մի առիթով, արդեն նրա մա-

հից հետո, ասել է, թե քաղաքր*0 թեև կորցրեց մի անօրեն մարդու, 

բայց և հասարակաց հոգացողի: Նա ուժգին հարված հասցրել իշխան֊ 

ներին ու կառավարիչներին, ոչ միայն քաղաքական, այլև ռազմ ականէ 

ք՚նքր լինելով անարծաթասեր, առաջ Էր քաշում ծայրաստիճան անկա-

շառ մարդկանց, նկատի առնում նրանց արժանիքներր և ոչ ունեզած 

հ ա ր ս տ ութ յ ունր*' է Նա ուզում Էր հռչակ ստանաք նաև որպես արդարու-

թյան ջատագով, բայց այդ մեկր չստացվեց։ Ընդհակաոակր, նա ար֊ 

դարության դեմ Էր գործում և Լավսիակոս ում՝ նստած՝ բազմաթիվ 

կամայական վճիռներ Էր արձակում ։ Մի անգամ նրան բողոքով մեկր 

դիմեց, թե կնոջս են առևանգել, երևելի մարդկանցից մեկր փախցրել Է 

իր կնոջր։ Նա ասաց, ((թեև բազմիցս եմ դիմել հյուպարքոսին \ նա Հետս 

խոսել անգամ հարմար չի գտնում})։ երբ հյուպարքոսն անհապաղ Ներ-

կայացավ կայսեր և հաստատեց մարդու բողոքի ճշմարտացի լինելր, 

Լևոնր նրան պատասխանատվության ենթարկեց՝ պաշտոնանկ արեց Լ 

անչափ նեդեց, իսկ շնացողին հրամ ա յեց դատի տալ: 

Այդպիսի միջոցառումներով նա հաճոյանում Էր ժողովրդին, այս-

պես ասած, նրա համակրանքր շահում։ /20/ Ինչ վերաբերում Է հա-

վատքի հարցերին, ապա նա այստեղ սոսկալի մոլեգնում Էր, այն աս-

տիճան, որ նրա համար վատ Էր աստծո անունր հիշատւսկելն անգամ։ 

Երբ բուլղար կոչվող հոների հետ երդումներով հաստատված երեսնամ-

յա հաշտություն Էր կնքում89, խաղաղության մասին՝ դաշնադրություն, 

պետր Է այդ բանր երդումներով հաստատեր ու վավերացներ, սակայն 

որպես վկա չէր կոչում մեզանում րնդունվածներին՝ աստծուն, երկնա-

յին ուժերին կամ Քրիստոս աստծո մարմին տվող մ որր, այլ կարծես 

բարեպաշտությունից հեռու բարբարոս հոգու տեր, վկայակոչում էր շնե-

րին, այն կենդանիներին™, որոնց անօրեն ժոդովուրդներր զոՀ են մա-

տուցում։ Նա ահա զոհ էր մատուցում և չէր խորշում։ Եվ այն ժամա-
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հակ, երբ Հնարավոր էր ապագա յա մ մեր կողմից նրանը մեջ քրի ս տ ոն-

(աների Հավատքր տարածեի ինքր Հավատաց նրանց կրոնին։ հա չէր 

քաշվում բ ա ց ա Հ ա (տ ամբարիշտ վարվեք ուց։ Նա, Տիրոջ խոսքերով Այ-

րած, Հավատքի մս/րգարիտներր խոդերի առաջ էր դցոււ!^, նման խոս-

քեր առոգանում խորշանքի արժանի այդ ամբարիշտ այրր։ հավիտյան 

որդի ու Հրո ~ և ոչ այլ բանի ճարակ լինելու արժանի այդ մարդը, որ 

վարում էր Հոոմայեցիների թագավորությունն ու պետութ յունր, Համայն 

Հավատաց/աք ու ա ավատ (I ոդով ուրդն երի ներկայության չէր ամա-

չում մասնակից դառնաք քբուլղարների] խորՀուրգն երին, կատարել 

դրանք: ճշմարիտ դավանանքր դւսվանողներին նա դառն ու դաժան խեղ-

ման է ենթարկում: Մյուս ԿոՂ1^ից նա նույն նպատակների Համար իր 

Հ ա մ ա խ ոՀն ե րից^ բաղկացած խմբեր ու կ ա դ մ ա կ ե ր պ ո ւթ յ ունն ե ր էր ստեղ-

ծում ու սարքում, նրանց պաՀում իր մոտ ե նրանց գործունեությունից 

հսկայական օգուտ քաղում։ Նրանց թվում էր և Հու/հա 

ննե Քեո ա կ ա • 

հը>4, ամեն մի շնորՀքից դուրկ մեկր։ ԱՀ ա Լևոնր, սրանց Հր ամա լե-

յով Նախագծեք Հավատքին վերաբերող պիղծ մի օրենք, սկսեց սրբա-

պատկերների Հալսւծանքներր։ Նրան կարծես հրահրեց ու բորբոքեց, 

նրան երկին բ հասցնեք ո ,/ (Լևոնր թեթև 

ւսմիտ էր ու տ խմ ար) հոգևոր 

պետր, կայսերական արքունիքի կղերի առաջնորդր։ Նա վաղուց էր Լե֊ 

վոնին թակարդ /արեք, ջանացեք, ինչպես Պ րոտևս ին^, ծուղա կ ր գցեք, 

նրան իր կամքր թելադրել։ Դե 
ո որոշ ժամանակ եկեղեցիներում բարձ-

րաձայն կարդացվում էր այն սուրբ քարոդր, թե. ((Արդ ո՞ւմ նմանեցու-

ցէք զՏէր, եւ որո՞ւմ նմանութեան նմանեցուցէք դնա։ Միթէ պատկե՛՛ր 

կոփեաց դնա *իւսն, կամ ոսկերիչ ձուլեաց ոսկի եւ պատես/ց զն ա ոս-

կով* հ նմանութիւն պատկերի կերպարանեաց գ ն ա Ա յ դ բանր բւսրձ-

րաձայն կարդացվում էր Փսւրոսի տաճարում։ ք Պատրիարքը յ կամաց 

մոտենալով կայսեր, ասաց. «Ակա՛նջ դիր, ո՜ ւք կայսր, սուրբ ասուքթին 

ե ամենևին մի ղղջա սկսածդ գործի Համար։ Մի կողմ գցիր սուրբ Համար-

վող պա տկերներր և Հետևիր դրանք մ երժ ոդների ճշմ ա բիտ Հ ւսվ ատքին»։ 

Ահա , ինչպես սւսացի, այդ խոսքից անտեղի ՀրաՀրվ ած, իր ամբողջ 

թշվառ Հոգին բորբոքեց և իր մ ոքե գն ութ յուն ր բարեպաշտների վըա 

թաւիեցէ իսկ ամբարիշտների վրա գրգռեց աստծո սւրդար բարկու• 

թյունր։ Լևոնր »րաման արձակեց և բոքոր աքս որա կ ան եպիսկոպոս-

ներին իր կոդմր քաշելու նպատակով, Հետ կանչեց, իսկ նրանց, ովքեր 

• ա կ առա կ իր գործադրած ջանքերէէն՝ սեփական կամքին հլու-Հնագանգ 

դարձնելու, տեղի չէին տաքիս, թույք շէր տաքիս Հանդիս/ե/ու ս/ ատրի ար֊ ք>ին, կարգաք ույծ էր Հայտարարու մ և նահատակում։ 
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21. Իսկ աստված, որ հախուռն չէ, այլ համբերող, փայլեցնում 

էր սուրր, բայց առայժմ այն գործի չէր գնում։ Նրանց գլխին մեկ մահ-

տարաժամ էր թափվում, երաշտ ու սաստիկ տապ էր լինում, մեկճ երկ-

րաշարժեր ու իրարանցումներ, մեկ օդում կրակ էր թափվո՛ւմ, մյուս 

կողմից եղբայրասպան ապստամբություններ էին տեղի ունենում, մի 

խոսքով ամենասարսափելի փ որձան քներր ։ Բայց'այդ բոլորր չկարողա-

ցան սանձել խոզի նման դեպի անդունդր դիմող նրա հոգին։ Դրա հա-

մար ահա աստված ուղարկ ում է մահացու հարված հասցնող սուրր, 

որպեսզի սեպր սեպով հանվի, և չարր չարով բուժվի: Այդ սրի դերր պի-

տի Միքայելր խաղար, որն այն ժամանակ ֆեդերատների [կոմեսի/ 

պաշտ ո նն ու նեո^ւ Ն ա թեև մերկացվեց պետական դ ավաճան ութ (ան 

մե9, 

Բա19> թաղում ջանք ու ճիգ գործադրել ով, կարողացավ պրծնել։ 

Բայց Լևոնի դեմ մշտ ա պ ե ս ատամ ունենալով, շուտով պետք է նրան 

զոՀ աբերութ յան կեն դան ի դարձներ։ Համ ենայն դեպս Միքա(ե[ր նրա 

Հասցեին շաղակրատ ու Հանդա գն լ եզու էր բանեցնում, չէր դադարում 

Հրապարակայնոր են պարսավել նրա գազանաբարո /սառնվածքր, մա֊ 

նավանդ, որ միասին էին մեծացել, Բացի աՏԴ վստաՀ էր իր ա նձն ա — 

կան քաշության։ Իսկ Լևոնր (ոչ ոք չի Հ ան դուրժ ի Բ"1^րի վրա իշխելով 

Հանդերձ, պարտություն կրի մի Հիմարից, եթե նա Հիրավի ոչ միայն 

մարդկանց վրա է թագավոր, այ[և կրքերի), Միքայելի ասածներր լրր֊ 

սւ ե ս ելու Համար, ականջադիր9* մարդիկ կցեց, որպեսզի նրա ասած-

ներր կարծես լաստանավի միջոցով իրեն Հասնեն: Լևոնր երկյուղով 

էր նայում ապագայի վրա, քանզի իր մտքից ամենևին չէր Հանել Ֆի֊ 

լոմևլիոնի վանականի կանխագուշակությունները, Համաձայն որոնց Լե֊~ 

վոնից Հետո Միքայելն է թագավորելու։ Միքայելին լրտեսողներից մեկր 

ՀովՀաննես Հեքս ա բուլի ո սն էր, մարդու բնավորությունն ու բնությունը 

ճանաչելու գործում շանորդի մեկը: Այն պատճառով, որ երկար ժամա-

նակ Մ ի քա յ ե ւ ր վերջ չէր տալիս իր բացբերանության, ոչ էլ ծանա կելուն, 

այլ, ինչպես հորդացած գետ, անտեղի ափն էր թափում ամբողջ տիղմր, 

Լեոնին Ապառնում կատարյաւ կործանում։ Մի խոսքով նրա դեմ նա 

թշն ամ ութ յ ու ն էր տածում։ Այդ բոլորր հասցնում էին կայսեր, որով 

Միքայելին ձերբակալում են։ Քննիչներր հաստատում են նրա դեմ ներ-

կայացված մեղադրանքներր, և նա ամբաստանվում է ապստամբու-

թյուն նյութելու մեջ։ Քրիստոսի՚ աստծո Բանի աշխարհ գալու մարդե-

ղացման [տոնի] նախօրեն էր։ Այն պատճառով, որ հարցր ասեկրետ֊ 

ներում99 քննող կայսեր համար Միքայելի դավաճանական գործունեու-

թյուն ր միանգամայն բաց ահ այտ վեց և Միքայելի համար այլես հնա֊ 
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քավոր շէր խուսափել իր խիզախ ած քայլի համար կրելիք պատասխա֊ 

Նատվութ (ունից, նա մահվան դատապարտվեց, այն էլ ոչ սովորական 

մահապատժի: Այն պետք է ի կատար ածվեր կայսեր ներկա յռւթ յան և 

նրա ձեռքով, կամ որովհետև կայսրր գտնվում էր ցասման ագդեցու-

թ ւ ան տակ, կամ էւ նա ուղում էր հագուրդ տալ իր դաժանության: Մ ի ֊ 

քա(ելր պետք է կայսերական րաղանիքի հնոցի կրակի գոհը դառնար։ 

Վճիռն այդպիսին էր, և Լևոնր առաջինը գնաց եղերերգության ականա-

տես լին ելու: Բայց [Լևոնի} կինր (սա Արշավիրի]([՝ դուստր ք^եոդոսիան 

էր) դեպքին ներկա (ինելով, կարծես ինչ-որ կախարդանքից բորբոքված, 

եռանդագին ամեն կերպ համոզում էր [Լևոնին] այդ մտքից Հրաժարվի, 

Հանում նրան զսպել, անվանելով ամբարիշտ ու աստվածամարտ, որ 

[ սբ. Ծննդ(անյ օրից անգամ չի խրտչում, երբ պետք է Հաղորդություն 

ստանա: Լևոնր, վախ են ալով սւստծո սարսափելի սլատժից, երկյուղելով 

գրգռել նրա ցասումր, այն ժամա)ւսւկ իրեն Համար ճակատագրական 

քայլի դիմեց և Միքայելին փրկություն շնորհեց: Նա Միքայելի պահպա֊ 

նութ քունը հանձնարարեց պապիասին , թեև կսյպանքների բանալին 

պ ա նքեց իրԼն տան։ ԼևոՀտր սպառնաց և կնոջ՝ ասելով. ((Դու, ով կին, 

շուտով կարժ անանաս տեսնելու նաև իմ երեխաների գ/խին գալիքին, 

թեև դու ինձ այսօր փրկեցիր այս մեղսագործությունից))։ Ա՛յդ խոսքերով 

նա / ան խ ա գուշա կ ե ց, կանի։ ասաց ապագան։ Հ 

22. Լևոնի Հոգում մի վախ էր բույն դրել, որի պատճառր ինչ-որ 

գուշակ ութ յուն էր այն մասին, թե նա այս ամբողջ մեծ երջանկությունն 

ու թագավորությունը կորցնեքու է Քրիստոսին մեր աստծո մ արդեղու՛ 

թյան օրր: Ղուշակությունր սիբիլլական^^ էր, գրված կայսերական գրա-

դարանի գրքերից մեկում, որր բովանդակում էր ոչ մի աքն սովորս/կան 

գուշա կութ յուննե ր, այլ ապագա կայսրերի գուն ավ ո ր դեմքեր ու պատ-

կերներ։ Այնտեղ նկարված էր առյուծ գազանէւ10՝*, որի մեջքից մինչև 

փորր «ե)» տառն էր գծած։ Նրա Հետևում նկարված էր մի այր, որր 

»արձակվում էր նրա վրա և նիզակր բարձրացրած գազանին < հ))> տառի 

մեջտեղում մահացու Հարված Հասցնում։ Այդ [նկարի ք իմաստր պար֊ 

զա բան ե ւ ու ,ամար նա ցույց էր տվել շատերին, բայց միայն քվեստորի 

պաշտոնր վարոդր մեկնեց իմաստր, թե Լևոն սւնունու/ ինչ-որ կայսր 

ստոսի էյնն դյ ան տոնի օրր պ ի ա ի չարաչար սպանվի։ 

23. Նրան սարսավավ էր պատում նաև մոր տեսիլքր, որին թեև 

նա այն ժամանակ ոչ մի նշանակություն չտվեց, բայց ներկա դեպքում 

՛այն ծանր քարի պես նստել էր նրա Հոգու վրա։ Մոր տեսի/քում երևա-

յյ^Լ էր՛ ՈՐ Վլախեռն այի սուրբ տաճարում մշտապես Հաճախում էր 
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ԼեՎ,ՈՆ ե ՀԱՑԿԱՕՆ 

բազմաթիվ սպիտակազգեստ մարդկանցով շրջապատված մի աղջիկ, 

իսկ տաճարը (ի էր արյամբ։ Այդ աղջիկր ներկաներից մեկին ասաց, 

որ նա մի կաթսա արյամբ ,ցնի Ա տա Լեոնի մոր՝ խմելու, Մայիր, պատ-

ճաոա բ անելով իր բազում տարիների այրիությունը, ասաց, թե իրեն 

շի կարելի միս և րն դհանրապես մսեղեն ուտեի *դրա համար ինքը կա֊ 

րիքր չունի և այղ կաթսայի: Աղջիկը զայրացած պատասխանեց. «Սա֊ 

կայն քո որդին ինչպե՜ս ինձ անվերջ արյունլվա է անում, դրանով է, 

իմ որդուն՝ աստծուն է դայրացնում»105։ Լևոնի մայրն ահա վառ գու( ֊ 

ներով պատմելով իր տեսիլքր, այն ժամ անակվանից սկսած շատ էր 

պաղատ ում որդուն՝ պ ա տ կ ե ր ա կ ե զն ե ր ի աղանդի ց ձեռք քաշի։ 

24. Բայց գիշերային՛ մի տեսիլք էլ էր նրան ոչ պակաս վախով 

պատել։ Անցյա/ում վախճանված երանելի Տարասիոս պատրիարքը ե ֊ 

ր աղում տեսել էր, որ Մ իքւս յել անունով մեկր ի Լևոնի ք վրա էր հար֊ 

ձակվել մսյՀացու հ արված հասցնելու ն պ ա տ ա կ ով և հրել նրան ժա(֊ 

ռից անդունդր։ Բոլորի վրա զում արած նաև Ֆիլոմ ելի ոն վանքի վանա֊ 

հոր ի կանխատեսութ յունր ] , ինչպես և հանդերձների շտապ փոխե/ր|(՜՝շ: 

Ահա այդ բոլորը մ ի ա ս ին սարսափեցնում ու դողի մեջ էին զցում նրան, 

խ ոովում հոդին, չէին թողնում նրան գիշերը քնել: Ուշ գիշերը նա սւ֊ 

վելի իմաստուն ու ա րքա յավա յել դատելով, ջարդեց դեպի պապիասը 

տանող դռներր (նա շատ հզոր բ ա զուկն եր ուներ) և ուղղվեց դեպի նա: 

Երբ մտավ !նրաI ս են յա կ ր, այնպիսի մի բանի ականատես եղավ, որ 

մնաց ապշահար: Նա տեսավ, որ դատապարտ յալր պապիասի Աա՝»ձա֊ 

կա/ին առոք֊փաոոք պառկած է, իսկ պապիասրՀ գետնի վրա: ԼԼոնը 

ձեոքերր երկարեց դեպի Միքայելը և նրա գլուխր, ցանկանալով իմա֊ 

նալ այն, ինչ դժբախտության ժամանակ է կատարվում, [ մա Հապ ար֊ 

ար] անհոգ ու քաղցր քուն է մտած, թե տադնապալի ու դժոխային։ 

Երբ համոզվեց, որ նա անուշ, ամեն մի մտահոգությունից զերծ բուն 

է մտած (անգամ նրան կպչելուց նա չզարթնեց), այդ անակնկալ տե֊ 

սարանի առջև է՛լ ավելի զայրացավ: Նա հեռացավ՝ չարաչար պատժե֊ 

IՈԼ մտադրությամբ ոչ միայն [Միքայելին], այլև պապիասին: Դա 

չվրիպեց պապիասի մերձավորների աչքից. Միքայելի ժամապահներից 

մեկր, կարմիր կոշիկներից ճանաչելով [Լևոնին], ամեն ինչ պատմեց 

նրանց, որոնք անչափ տագնապած, անհ ադթ ահ արեւի սարսափով Հա-

մակված, փրկարար մի ելքի մասին էին մտածում: 

25. Երբ սկսեց լուսանար Միքայելն ասաց, թե ուզում է Ըեոկտիս֊ 

Vոսի միջոցով (նրան Հետագայում նա շնորՀեց կանիկլիոսի պաշտո֊ 

Հ՛Ր)՝07 աստվածասեր108 ոմանց իր Հոգին ծանրաբեռնող մեղքերր խոս֊ 
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ւո ու] անել։ Կայսրր նման բաներ թք՚ւյյ տալիս էր ու արտոնում ։ Միքա֊ 

քելն ասաց Թ ե ոկտ ի ս տ ո ս ին. Ծ Ի մ բոլոր դավակիցներին սպառնագիր 

եթե նրանք որևէ վճռական քայլի չդիմեն՝ ինձ մահիդ ու բանտից ւիրր֊ 

կելոԼ համար, իրենց մասին կայսեր տեղյակ կպահեմ))։ Դավակիցնե-

րը, լսելով այդ բանր, հետևյալ ծրագիրն են նյութում։ Այն ժամանակ-

վա սովորության համաձւսյն սրբա զան կղերր Հիմիկվա նման պալատի 

ներսում չէր օթևանում ("ւյդ սովորութ յունր սկիզբ առավ հենց այդ. 

ժամանակի ալլ սեփական բնակարաններում: Տվյալ դեպքում, ժամվա 

երրորդ պահին, երբ կղերականներր հավաքվեցին [Մեծ պալատի [ 

է/եֆանտինե ԿոլվոՂ [ դա ր ւզ ա ս ի [ առջև Տեր ա ստծուն առավոտյան 

օրհնանքն ուղղելու, դավադիրներր, թևի տակ դաշույններ թաքցրած, 

քս առնվեց ին նրանդ և, օգ։ոէ[ելով մթությունից, երբ հնարավոր չէր 

տսւրբերել հոգևորականի հ անդերձանքր սովորականից, հանգիստ ներս 

սողոսկեցին և, մի մութ տեղում դարան մտնելով, ազդանշանի էին սպա-

սում։ Երբ օր Բներգը վեր ջան ալու վրա էր, կայսրը երգողն ե րին մոտիկ 

էր գտնվում: Նա հաճախ ն ա խ երգի շի դերում էր հանդես գալիս, քանզի 

սիրում էր (Նրանք րղձմսւմբ անարգեցին արքա\ին ամենեցուն)) իօրհն֊ 

երգր]* (Նա գեղե ցիկ ձա(ն ուներ և իր ժամանակակիցների մեջ աչքի 

էր ընկնում իր քաղցրաձայնությամբ՛: Հենց այդ պահին դաւԼադիրներր 

հանկարծակի վրան խուժեցին, բայց նրանդ առաջին հարձակում ր Հա-

ջողություն չունեցավ, քանզի սխալմամբ Լևոնին շփոթեցին հոգևորա-

կանների գլխավորի հետ, ռրր և դեմքով, և 1/ երպարան բով, ինչպես և 

նմ ան գլխանոցով, մի քիչ նմա)/ էր Լևոնին: Այն պատճառով, որ եղա-

նակը ցուրտ էր ու խստաշունչ, երկուսն էլ նույնանման թիկնոց էին հա-

գածՀ գ/խին՝ շատ վառ գույնի գքիւարկ: Հոգևորականների գլխավորր խու-

սափեց վտանգից ,'նա իսկույն հանեց գլխարկը և, ցույց տալով ճաղատ 

գլուխը, փրկվեցի իսկ Լևոնը, թեև ապաստանեց ք տաճարի ] սրբություն 

սրբոցը, չկարողացավ պրծնել և փորձեց պ աշտ պ անվել : Զեռք գրելով 

բուրվառի շղթան կամ, ըստ ոմանց՝ սուրբ խաչր, ջանում էր դիմ ա դրել 

իր վրա խուժողներին։ Սակւսյն հարձակվողները շատ-շատ էին, իր վրա 

խ ուժ ե դին ու հարվածեդին բոլորր մ ի ա ս ին, իսկ նա պաշտպանվում էր 

ե փայտե խաչույ հետ մղում դաշույնների զարկերը։ Բայց, ինչպես գա-

դանրֆ ամեն կողմից բ ախվելով, ուժասպառ եղավ։ Ապրելու հույսը 

կտրած, նա երդմնեցուցանող պաղատագին խ ոսքերովճ Հանուն տա-

վարում բնակություն հաստատած քաստվածա(ինյ զորութքանց, դիմեց 

աժդահա ու հսկա մեկին, որ պատրաստվում էր Հարված իջեցներ ՛հա 

Կրամբոնիտների ընտանիքից էր: Սակայն նա, ասելով ((երդումների 
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ժամանակը չէ, այլ սպանության, ի վերա ամենայնի երդվելով սուրբ 

զոր ութ յանց անունով, այնքան սարսափելի Ա ուժգին մի Հարված ի-

չեցրեց նրա թևին, որ անրակից չարաչար այն պոկվեց, խ՚աչի թևերր 

չարդուփշուր արեց ու չորս կողմր ցիրուցան, Նա միաժամանակ կտրեց 

նրա գւ ուխր, մարմինր թողնելով կտրած ծաոքք նման109* 

2ք>. Լևոնն ահա այսպիսի վախճան ունեցավ դեկտեմբեր ամսին 

Հգիշերվա ժամր տասն Էր), թագավորել ով յոթ տարի և հինգ ամիս: 

Նա դաժան Էր, դեռ ավելին, նաև ամբարիշտ՝ իր նախորդներից շատ 

ավելի: հրա այդ գծերր մ թ ս՚գնեցին հասարակաց գործերին նրա ղու֊ 

յաբերած հոգատարութ յունր, բիծ դրեցին նրա ֆիղիկական ուժի ու 

քաջության վրա. Պատմում են, որ երկնքից իսկույն ձայն /սվեւյ՝ նրա 

ձոսւպալում ր շատերին ավետող: Նավաստիներից ոմանք, քսելով այն, 

նշեցին այդ ճայնր լսվելու ժամանակն ու գիշերր և հետագայում բննե-

չով տեսան, որ դա ճշմարիտ Էր: 

Գ Ի Ր Ք Ե Ր Կ Ր Ո Ր Դ 
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Այս պիս ով, ինչպՒ$ս ասվեց նախորդ գրքում, Միքայելի մարդիկ 

սպանեցին Լևոնին. Նրա դիստկր անգթաբար ու անխնա Նրանք քարշ 

տվեցին և Սկյուլայի֊ միջոցով ձի արշավա րանր տարան։ հրանք սւրդեն 

ոչնչից չէին վախենում, քանզի կայսերական պալատում վխտում էին 

դավաճաններն ու դավադիրները։ Նրանք պալատից դուրս Հանեցին 

նաև [Լևոնի] կնոջ իրենց որս որդիներով Հանդերձ՝ Սմբատին, որ 

Բագադրվե/ով Կոստանդին էր կոչվեի Վասիլին, Գրիգորին և Րեոդուիո֊ 

սին։ Նավակ նստեցնելով նրանց տարան ''Iրոտ ե կղզին, որտեղ էլ ներ-

րին ա ցրին, Թեոդոսիոսքւ կյանքի համար այդ գործ ողությ ունր ճակատա-

գրական եղավ, Նա մահացավ և թաղվեց հոր գերեզմանում: 

2. Միքայելր, դեո շղթաներր ոտքերին (կապանքների բանալն 

պահ ովության համար Լևոնն իր մոտ էր պահում, բայց այդ միջոցին 

կորել էր), պապիասթ հսկողության տակից հանվեէով, նստեց կայսե-

րական գահի վրա և, տվյալ պահին պալատում գտնվողների կողմից 

կայսր հռչակվելով, երկրպագության արժանացավ: Կեսօրին արդեն համ-

բաւէր տարածվել էր ամենուր, Միքայելի կապանքներր մուրճի օգնու-

թյամբ հազ1<վ էին բարդել և նա, դեռ ձեռքերր չլվացած, առանց աստ-
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ծո վախր մտաբերելու, անՀրաժ եշտ և ոչ ւ) ի բան չարած, աստծո մեծ 

տ աճարր եկավ, ցանկանալով թագադրվել ձեոաւ)բ պատրիարքի և Հա-

մա (ն դեմոսի կողմից կայսր Հռչակվել, քանզի իր միակ պաշտպան֊ 

ներն ու սատարը ոճրի)։ մասնակից եղողներն էին, իր դա ։էա կի ցն ե ր ր է 

Մ արդ կապշեր երկուսի Էլ վս։ տ ութ յան վրա։ Այն ժամանակ [ Լևոնի ] 

օդն ութ յան չՀասավ այդ շողո քորթն երից ու բարեկամներից և ոչ մեկը> 

բոլորր սողունների պես ծակ ու ծուկ Էին մտել, իսկ Միքայելր ոչ ո-

քից չէր վա խ են ում, նա արյունռուշտ էր և այդ գծերի օգնությամբ նա 

կարծես Հաղթանակած էր ։[ ե ր ա դա ռն ում՝ ոչ որպես գաՀիճ (սպանու-

թյունր Հարկավ կատարվեց ամեն ինչ տնօրինող նախա խն ամությամբ, 

և անցնում Պ լատիայով^: Արդ, ամաչել է պետք ու ողբալ, ոչ այնքան 

այն բանի Համար, որ նա [ճիշտ է] արդար կերպով արյուն Հեզեց 

(թեև դա էլ ոչ մի գովելի բան չէ), այլ այն բանի Համար, որ նա ար-

յունը հեզեց աստվածային ու սուրբ տեղում, որտեղ ամեն օր մեր տեղ-

քերի քավության Համար Հեղվում է Տիրոջ [արյոլնր յ \ և ոչ այլ, այդ 

բա նին պ ա ւ/7 շա Վ տեղում: 

3. Արդ, սկսենք պատմել Միքաքելի ծննդավայրի, նրա կենսագրու-

թյան մասին: Նա ծնվել էր Վերին Փոյուգի այի Ամ որի ոն' կուՎոՂ Քա~ 

դա քում, որտեղ մշտապես ապրում են Հրե աներ և ինչ-որ ա թին գան-

ների՝ բազմություն: Նրանց՝ մ իմ յան յյ Հետ ունեցած առնչությունից ու 

մշտական աղերսակցությունից բ ուսն ում է նորատիպ, նորազգի գաղա-

փարներով մի Հերձված, որին Հաղորդակից էր և [Միքայելր]՝ այդ 

բանր ծնողներից ժառանգելով: Այդ Հերձվածր, թեև մկրտությունն րն-

դունում է որպես փբկիչ խ որՀ ուրդ, Հերձված ողներր խոստովանում են 

այն, մկրտվել ցանկացողներին թույլատրում այդ բանն անեի բո[ոԸ 

սնացած Հարցերում Հետևում են մուքսիսական օրենքինՀ բացառյալ 

թ լփ ա տ ութ յուն ր: Այդ Հերձվածի Հետևորդներր որպես ուսուցիչ և առաջ-

նորդ ունեն մի Հրեայի կսւմ Հրե ուՀու, որր միանգամայն Հրաժարվում 

է իր սեփական տանր ի կատարել! սուրբ մկրտության ք խ ո րՀ ուրդր ք է 

Հերձվ ածողներր սրան են վստաՀում ոչ միայն իրենց Հոգու տնօրինու-

թյունը, այլև ունեցվածքր: յՄիքայելրյ աՀա մանուկ Հասակից առրնչ-

վելով այդ Հ երձվածին և Հոգու{ րնդունե[ով այն, գիտակցության Հար-

ըուՍ Էլ անաղարտ չէր, այն կարծես անհավատության ինչ-որ խ առն ուրդ 

էր, որով նա և այդ Հերձվս/ծն աղավաղեցի նրան մոտիկ կանգնած լի-

նելով, և քրիստոնյաների դավանանքն աղճատեց, մ ով սի ս ական ութ յունն 

էլ խարդախեց: Մինչ այս մինչ այն նա Հարել էր այդ Հերձվածին և, երբ 
Հ>ասակ առնելով աղամ արդ դարձավ, նա ինչպես խաղողի որթի ծիլր> 
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իր մեջ փաթաթված ուներ անկրթությունն ու տ գի ա ութ յունր: Հատկապես 

այդ գծերի տեր լինելով ու այդ ոգով դաստիարակված, այդ ուղղությամբ 

էլ զարգանալով, թագավորական իշխանությունը ձեռք գցելուց հետո, 

դրանցով էր ՝.աճախ պարծենում ու հպարտանում՝ ավելի քան սեփական 

թագով, Նա և՛ անարգում էր, ե' նենգությամբ բացասում տրամաբա֊ 

նությունր, քանդի այն ի չիք էր դարձնում իր փաստարկները, ի վիճակի 

էր համոզել ու հորդորել՝ չհետևել նրա հերձվածին ու դավանանքին, 

Թեև կարելի է և սեփական հերձվածր դավանել և չանարգել մեր դա֊ 

վանանքր, հատկապես այն դեպքում, երբ ի վիճակի չէր ուժերը չափել 

այնքան ժամանակի րնթացքում իրենց իմաստությամբ փայլած աքնքան 

մեծաթիվ մարդկանց հետ, /4/ Այդուհանդերձ նա մեծարում էր սեփա-

կան ք հերձվածր ի !՛այց նա կարող էր նախապես ասել, թե նորածին 

խոզերից որոնք գեր ու փարթամ են ւինելու, որոնք՝ նիհար, նա գիտեր 

աքացի աւլող ձիու մոտ ինչպես կանգնել, ինչպես վա ր պ ե տ ուՐ / ա մ բ 

խուսափել աքացի տվող ավանակից, նաև ջորիների հարց ում էլ քա-

ջագիտակ էր, գիտեր նրանցից որոնք են հարմար ու պիտանի բեռների 

փոխադրության համար, որոնք կարող են հեշտությա մօ հեծւ ալին տա-

նել առանց որևէ վախից ազդվելու. Բացի այդ նա մի հայացքով կարող 

էր դատեւ նւ՚ւ՚ս ձևերի մալ՛ին, նրանցից որոնք են վազքուս ուժեղ ու 

արագ, որոնք՝ պատերազմում դիմացկուն, որոշել ոչխարներից և կովերից 

որոնք են հեշտ ծննդաբերում, որ տեսակներն են շատ կաթ տալիս // 

հանդարտ են, Բայց ամենազարմանալին այն է, որ նա կարողանում 

էր որոշել նորածին կենդանիներից որր որ մորից է ծնվել։ Ահա նրա 

մանկութ (ան ու հասուն տարիքում նրա ստացած դասերի ու պարծե-

նալու նյութը, / 5 / Երբ նա հասակ էր առնում, համբերատար տանում 

ու հաղթահարում էր չքավորութ յունր, բայց և ջանում ամեն միջոցով 

դուրս գաւ այդ վիճակիդ. Երբ մի առիթով իր զորավարին ներկայացավ՝ 

իրեն մի կերպ ցույց տալու և իր թլվատ լեզվով նրա բարեհաճությու-

նր շահեւու, զորավարին ծանոթ ու մտերիմ մի աթինգան ասաց նրան, 

թե Մ ի քայելր և ինչ-որ մի ուրիշր շատ չանցած նշանավոր մարդիկ են 

լինելու և շուտով անգամ թագավորության պիտի տիրանան, Հորա֊ 

վարր՝ նման խոսքերից ոգևորված, կարծես ապագայից քաղելիք բեր֊ 

քր աչքի առջև ունենալով, վճռեց հեղգությամբ հարմար առիթր ձեռ֊ 

քից չփախցնել, առիթ, որր կորցնելուց հետո, հեշտ ու դյուրին չի լինի 

վերստին ձեռք գցել, Նա իսկույն սեղան է տալիս և, մնացած բոլորին 

մի կողմ թողած, այդ այրերին է ճաշի հրավիրում, Երբ կերուխումր 
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թեժացսւ վ, զորավարն իր դուստրէ» քւին Էլ բերեց, տվեց նրանց, իր փե-

սաները Համ արելով: երևույթի արտառոցության ու արտասովորության 

վրա նրանք սկզբում ապշեցին ու քար կտրեցին, բայց Հետո համա-

ձայն ութ (ուն Հայտնեցին ու հավանություն տվեցին, նրան ոչ թե մարդ, 

այլ թերևս աստված խոստովանելով։ 

6. Գուշակության արվեստր իր տրամադրության տակ կանխա-

գուշակելու բազմաթիւէ սուբյեկտներ ունի թռշու նների թռիչք, բ ս ՚ զ ֊ 

մազան երազներ, ամեն տեսակի զոհաբերության կենդանիների ար-

տանշաններ և, որպեսզի ես մենակ [ին^վով շատերի Հետ բանավեճի 

չբռնվեմ, խոսքր չեմ երկարում: [ Գուշակության արվեստր ք մաքուր 

[արվեստյ էէ բայց ո՛չ ես, ոչ ողջախոՀ մարդկանցից որևէ մեկր չի 

կարող ասեի որ այդ արվեստի մեջ մ արդուն աստծուց Հե ռացնել ջանա-

ցող դևերից ոմանք անմասն չեն, թեև լսել ենք, որ անազնիվ ու ստոր, 

ան Հոգ ու անարգ կյւսնք վւսրող մարդիկ այդ [արվեստի] միջոցով ճրշ-

գրրիա իմացել են ի կատարվելիքի յ մասին: Արդ, ինչին եմ ես հետսւ֊ 

Սուտ: Դրան, որ որևէ մեկր չկասկածի, թե իգուշակությամբ] զբաղվող-

ներր աստծո ներշնչմամբ են ապագան բ ացա Հա (տ ում, որպեսզի նրանց 

խոտոր մտքի, նու(նն է ասել սկզբունքի պատճառ աստծուն չհամարի, 

ոչ էլ ենթ ագրի, որ խոհ եմ են այն մարդիկ, որոնք իրենց անձը գու-

շակներին են վստաՀում, քանզի տեսնում ենք, որ ամեն օր շատերն են 

սխալվում և իրենց կորս տ (ան պատճառ դառնում։ Օ՚ող նրանք կորստյան 

պատճառ նախաչար ՎՒշաԼկՐ Համարեն, որ աշխարՀուք մեկ ՀԸ^ելով 

և իրեն Հարմար գործի քներ' ձեռք բերելով, ոչ միայն այս կամ այն 

մարդու մեջ դնում է թ ա գա վ ո ր ութ յ ան ձգտելու սաղմը, այլ շատերի 

մեջ1 որոնց Համոզելով ու դրդելով Հորդորում է գործի անցնեի մարդ-

կանց կոտորեի եղբայրասպան պատերազմներ հրահրել, բազմիցս ո-

մանց վրա քարեր շպրտոտյ կույրի նմանողությամբ. կույրը քարեր է 

շպրտում, բայց ի վիճակի չլինելով տեսնել, միայն կարող է գուշակել 

իր \ արված ած օբյեկտի մասին: Այս բոլորր մեր նյութի հետ առնչու-

թյուն չունեն, բայց դրանց վրա կանգ ենք առնում, որպեսղի ո՛չ նման 

գործերր, ոչ էլ ամենանենգ թ ագավորութ յունները հանկարծ աստծււ 

.'/>ւ/7 չկապվեն: Աււածս ես հիմնավորում եմ սուրբ գրքի վկայությամբ, 

ւ րն ասում է. «Անձամբ թագաւորեցին, եւ ոչ ինեւ»{0: 

Միքայելը ւս թին գան գուշակի ասածի մեջ ինչ-որ աստվածային 

կանխասացություն տեսնելով, այդ առթիվ Հիշելով և Ֆիլոմելիոնի [վա-

նականի կանխագուշակությունր], որի մասին նախապես ասել եմ, 

ավելի Հանդուգն ծրագրեց և իրականացրեց Լևոնի սպանությունը։ Աա-
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կայն այդ արարքը իր հ„դի), անվերչ խռովում էր, ղրա համար շտա֊ 

յղեց հանդգնել, թափոր կազմած, սուրբ տաճարր գնալ։ Հարցն այն է, 

,,ր նա իր առաջին բարերարի հանդեպ (խոսքր հիշյալ Վարդանի մա֊ 

սին է) ստոր վարվեց, բայց ավելի ստոր՝ երկրորդի՝ Լևոնի հանդեպ, 

քանդի, ի վերա ամենայնի, նրա որդուն, սուրբ ավազանում կնքելուց 

հետո, որդեգրել էր, Համենայն դեպս նա Լևգնի զավակների, մոր և 

կնոջ բեռր թեթևացնելու հաս՛ար նրա բռնագրավված կալվածներից 

նրանց ինչ֊ որ մասհանում է կատարում, մեծահոգաբար հրամա (ում, 

4,ր մայրն ու կինր ապահով բ)ւակվեն այսպես կոչված Տերանց վան-

քում, Ինչ վերաբերում է Լևոնի արու զավակներին, ինչպես ասվեց, 

Նրանք [աքսորվեցին/ Պրոտե կղզին, որտեղ Կոստանդինր, ներքինաց-

վելուց հետո, համրացավ, հա պաղատ ում էր աստծուն՝ իր ձա(նր վե-

րականգնվի, լեզուն բացվի, դարձյալ բսւրեձա յն դաոնա, նա աղաչում 

էր և Գրիգոր Աստվ ածաբանին, որի [ պատկերն ] այնտեղ, ինչ-որ տե-

ղում վերականգնված էր: Սուրբը րնդւսոաօ գնաց, և սուրբ Աստվա-

ծ ահ այտն ութ յ ան տոնին նրա թախանձանքր կատարվեց։ քԿոստանդի֊ 

նր I հայացքր նրա պատկերին գցած, լսում է նրա իրեն ուղղված խոս-

քր. ((Մոմր վերցրու և րնթերցիր»։ Աոստանդինն ունկնդիր եղավ աւդ 

խոսքերին, մտավ {տաճարք Հստակ ու մաքուր ձայնով րնթերցեց 

((Դարձյալ իմ Քրիստոսր» քաղոթքրյ. Այդ օրից սկսած ահա նա ան-

վերջ սկսեց ատել հոր ավանդած տխ մ արությունր, այպանել սրբա-

պատկերների հանդեպ նրա ունեցած ա պեր ախտ ութ յունր։ ՝1>ա վերա-

կանգնում էր և անդադար երկրպագում սրբերի պատկերներր։ Սակայն 

այդ բոլորր տեղի ունեցան հետագայում, շատ (է ամ ան ակ անց: 

8. Միքայելը, երբ տիրացավ ինքնակալ կայսեր իշխանության և 

սկսեց իր կամքի համաձայն կառավարել, երանելի Նիկեփոր [ պատ-

րիարքը] նրան նամակ դրեց, կոչ անելով վերահաստատեք ճշմարիտ 

դավանանքը՝ սրբաաատկերներր վերստին երկրպագության առարկա 

դարձներ Սիքայելր պատասխանեց նրան, թե ((ես հավատքի սկզբունք-

ների հարցում փոփոխություններ կատարելու միտք չունեմ, ոչ Էլ որևէ 

հարձակում գործելու և վերացնելու արդեն ավանդվածն ու հաստատ-

վածր։ Թոդ յուրաքանչյուրը վարվի, ինչպես ինքն է ճիշտ գտնում, րստ 

իր կամքի, այդ բանի համար ոչ ոք չի պատմվի, նեղություն չի կրի ։ 

Նա մինչև վերջ հավատարիմ մնաց այդ սկզբունքին, նա, որ ի սկզբանե 

անտի ճշմարիտ քրիստոնյա չէր։ Սակայն ինչքան որ ամրապնդում էր 

էր իշխան ութ յունր, նա իՐ չար բնությամբ ու դաժանությամբ այնքան 

սաստկացնում էր պայքարր քրիստոնյաների և ցեղակիցների դեմ, սեկ 
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անարդում վանականներին, նրանց ա մեն տեսակի սարսափների մատ֊ 

նեյովէ սոսկաքի պատիժներ հորինելով, մեկճ մյուս հ ա վա տ ա ց յ ա/ն ե ր ին 

բսյնտ Էր նետում ու աքսոր ուղարկում: Մի փոքր անց պատրիարքական 

աթ ոռին նստած Մեր ոդիոս / , ե " և Ս արդիսի այն (է ամ անակվա եպիսկո-

պոս Եվթիմիոսին, այն բանի համար, որ նրանք չենթարկվեցին իր կամ-

քին, չհրաժարվեցին սրբապատ կերներր երկրպագել9 քսյդաքից արտաք-

սեց, սուրբ Մեթ ոդիոս ին Ակրի տասին մոսւիկ գտնվող Ան դրեաս առաք-

յալի կղղում արգելափակեց, իԼ'կ երանելի եվթիմիոսին իր [Միքայելի] 

որդի Թեոփի[ոսի ձեռքով ա րջա ռա ջիլե ր ի անխնա ծեծի տակ մեռցրեց։ 

Նա ինչքան որ ճնշում Էր գործում Քրիստոսի ժառանգավորների վրա 

և վայրի գազա նի նմ ան փոշոտում նրանց, նույնքան ազատությունԷր 

տալիս հրե ներին, հարկերից ազատում, քանզի բոլորից շատ նրանց 

Էր սիրում ու գուրգուրում: եթե նկարիչներր գեղեցիկ կեն դան ին ե ր ի 

նմ անատիպութ յուն են անում, սա Կ ոպրոնիմ ոսի^ կյանքն իր համար 

օրինակ ու տիպար ունենալով, ջանում Էր կատարելապես նրան նման-

վել։ Այդպիսով, նա հասնում Է ամբարշտության գագաթնակետին, մեկ 

կարգադրում շաբաթ օրերր ծոմ պահել, մեկ ա ստւյածա յին մարգարե-

ների դեմ լեզուն սրում, մերժում հարությունն ի մեռելոց ե դրա հետ 

կապված բարիքներր: Նա պ)տդում Էր, որ ս ատ ան ա գո / ութ (ուն չունի, 

քանզի այդ մասին չի վկայել Մովսեսր^: Նա կողմնակից Էր պոռնկու-

թյան, կարգադրում Էր, որ միայն Բարձրյալ'/՝ աստծո անվամբ կա-

րելի Է երդվել, Հուդա յին ամ բարշտորեն փրկության արժանացողների 

թվին դա ս ում, չարամտորեն ու ան տ ե դ ի ծանակում Էր փրկիչ Զաակի 

տոնր նշելր։ Նա խ որշան քով մերժում Էր հ ուն ա կան ուս ումր1 իսկ մեր 

[քրիստոնեական/՝ աստվածայինն այն աստիճան Էր անգոսնում, որ 

թույլ չէր տաքիս սովորել անգամ պատանիներին, որպեսզի ոչ ոք ե ոչ 

մի դեպքում 

հն արավորութ յուն չունենա իր տխմարություններին րնդ-

դիԱ անալու, քանդելու դրսւնք, որպեսզի սուր աչք և ճարտար լեզու ու-

նենալով, նաե կրթ ութ յուն ստանալով, չստիպի իրեն տեղի տալ։ Նա 

այնսլես դանդաղ էր տառերր գրում ե վ անկերն րնթ երցում, որ մեկր 

ավելի արագ կկարդար մի ամբողջ գիրք9 քան թե նա իր բթամտու-

թյամբ կարտասաներ սեփական անվան սւառերր: Սակայն այդ մասին, 

ինչպես և այդ ժամանակ տեղի ունեցածի և ծաղրի արժանացածի մա-

սին թ ողն ենք ասեն սուրբ այրերր. առկա են նրա արարբներր խարա-

զանող բազում գրքեր, իսկ մենք շարունակենք պատմ ութ յունր, կանգ 

առնենք) նրա սւնաստված գործերի ա ր դյ ունքն ե ր ի վրա։ 

9. Այս մամանակներր Արևելքում քաղաքացիական պատերազմ — 2 8 — 
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բռնկվեց, ոբն աշխարհը բազմապիսի դժբախտություններով ողողեց, 

մարդկության մեծ մասր ոչնչացրեց։ Հայրերը որդիների վրա ՍՈլր քա-

շեցին, եղբայրները՝ եղբայրների, ընկերները՝ շաա սիրելի ընկերների։ 

[Ապստամբներիյ պարագլուխը Թովման՝? էր, որի վերաբերյալ երկու 

տարբեր վարկածներ գոյություն ունեն։ Մենք մարդ արարած ենք, բա֊ 

ցի այդ դեպքերից շատ ժամանակ է անցել, լքենք դրանց ականատես 

չենք եղեի սոսկ լսեք ենք դրանց մասին։ Արդ, որպեսզի բոլոր Հար֊ 

քերում ճշմարտությունը ասած լինենք, չպետք է գրի առնենք մեղ հա-

ղորդված վարկածներից մեկն ու մեկր։ Այդ դեպքերի վերաբերյալ նը-

ման տարակարծությունն ու ան ո ր ո շ ութ յ ուն ր մեր շարադրանքին ոչնչով 

չի վնասում։ Ընդհակառակը, ւսյդ տարբեր, իրարամերժ կարծիքների 

առկա յութ յունր մեր գործում այն ավեքի վստահելի է դարձնում ։ Հար֊ 

կա։ի լավագույնն այն կ/իներ, որ տարակարծություններ չլինեին, իսկ 

մենք՝ մարդ արարածներս, ամեն ինչի մասին ճշգրիտ տեղյակ քինեինքւ 

Բայց քանի որ հոսած երկար ժամանակը մեր տեսադաշտը վարս/գոլ-

րել է, թուլացրել իմ ա ց ութ յան հնարավորությունը, անհրաժեշտ է ե' 

զրույցներին, ե լուրերին հավատ ընծայելով, գոնե մասամբ եղելու-

թ յ ուն լւ լույս աշխարհ հանել ե այն ամբողջապես Մոռացության գե-

տր^ չթափել։ 

10. Ա ռ աջին վարկածի համաձայն (ես այն եմ րնդունում, քանզի 

ունեմ մի քանի փաստաթղթերի հաստատուն վկայությունը) Թովման 

սերում էր հասարակ ու չքավոր, ի վերա ամենայնի՝ սլավոնածին 

ծն ոդներից։ Այդ [սլավոնները/ բազմիցս Արևելքում են վերաբնակեց֊ 

վել20: Ր՝ովման քարշ էր տաքիս իր աղքատիկ գոյությունր և բախտ 

որոնելու համար փախչում է իր ծննդավայրից և դալիս մայրաքաղաք։ 

Նա սենատորներից մեկի21 մոտ ծառայության է մտնում և, լինելով 

անառակի մեկր, փորձում պղծել տիրոջ մահիճն ու անկողինր: Բայց 

բռնվե,ով և ի վիճակի չլինելով խայտառակության, կատարած արար-

քի համար հասանելիք պատժին դիմանալ, հագարացիների մոտ փա-

խուստի է դիմում: Իր բազմամյա, իրեն հատուկ [խայտառակ] գործու-

նեությամբ (մոտավորապես նրա քսանհինգերորդ տարին էր րնթա-

նում), ինչպես և Քրիստոսին՝ մեր աստծուն ուրանալու հանգամանքով, 

նա շահու մ է հագարացիների վստահությունր և, դառնալով զինվորա-

կան փաղանգի հրամանատար, քրիստոնյաների դեմ զենք է ճոճում։ 

Նա հագարացիներին խոստացավ զենքի ուժով նրանց ենթարկել հռո-

մ այ ե ցիների կայսրությունր22։ Որպեսզի հռոմայեցիների երկրռւմ հայտ֊ 

կրվելով խոչընդոտի չհանդիպի, դեռ ավելին՝ որպեսզի բոլորին իր կողմը 
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քաշի և պատերազմում իրեն ծառայեցնի, նա ազդարարեց ու տարւիո-

ղեց այն լուրր, թե ինքր, իբր> Կ ոստանդինն է՝ Իրենեի որդին՛այն 

Կ ոս տ ան դին ր, որի խելացնորությունն ու դաժանությունը անցյալում 

պատճառ դարձան, որ նա ոչ միայն թ ա գա վո ր ութ յ ուն ի ց ղրկվի 9 այլև 

իր աչքի լույսից Հ իսկ տվյալ պահին նա արդեն մյուս աշխարհն էր 

գնացած։ Քանի որ նրա նախաձեռնած գործի մեծությունն ու փայփա-

յած հույսերր գործ ակից էին պահանջում (նա հասկանում էր, որ այլ 

կերպ չի կարող և' ցամաքում, 1ւ ծովում գե ր ա կշռո ւթ յան հասնել), 

նա ինչ-որ մեկին է որդեգրում, նրան վերանվանում Կ ոստ անդիոս, նրա 

անձլւ կեղծելով ցույց տալիս իր հոգու խելա Հե ղությունը, և նրան բա-

վարար ուժեր տալո վ՝ [Ռոմանիա] ուղարկում, մի այլ տեղից էլ ին-

քր մուտք գործ ում" հռ ոմայեցիների երկիրն ասպատակելու և ամայաց֊ 

նելու։ Աքն ժամանակ պետ ութ յան սանձերը գտնվում էին Լևոն Հայ-

կազնի ձեռքում, դա նրա թ ա գա վո ր ո ւթ յան վերջում էր՜5* Ահա Լեոնը 

նրա դեմ ոչ այնքան հզոր զորամաս ուղարկեց, որի պատճառով այն 

պարտություն կրեց (հենց որ թշնամին նրա դեմ էր դուրս գալիս, նա 

փախուստի էր դիմում)։ Դա յ Թովմային յ դարձրեց ավելի հանդուգն, 

նա սկսեց իր հնարավորություններր գերագնահատել։ Ահա այս խռո-

վության ու ապստամբության սկզբի մասին րստ առաջին և կարևոր 

վարկածի։ 

11. Իսկ երկրորդ վարկա ծը Թ ովմայի անվանափոխության մա սին** 

ոչինչ չի ասում, ըստ նրա, Թովման անցյալում Վարդանին էր հարել և 

գահին տիրացած Լևոնի կողմից պատիվների արժանացել: Թովման, 

որ այն ժամանակ ֆեդերատների կոմես էր և ծառայում ԷՐ Ան ատ ոլիկոն 

բանակաթեմ ում, լսելով, որ Միքայելր սպանել է Լևո նին, ցանկացավ 

վրեժխնդիր ու քինախնդիր /ինել (նա դեռ հնուց, մ անկական տ արին երից 

Մ իրայելին տանել չէր կարող)։ Բայց հակառակ որ նա Ֆիլոմ ելիոնի 

վանսյկանի իր վերաբեր (ւպ արսւծ կ ան խ ա գուշա կ ութ յան առթիվ երկյուղ 

Հր կրում, Միքայելի դեմ զորք է հանում, այն էլ ոչ թե փոքրաթիվ ու 

անկարող, այլ մեծաթիվ, քաջարի ու կլլվող, նա իր Հետ ուներ զենք 

կրե/ու րնդունակ ամեն տարիքի մարդիկ։ Միքայե[իճ բոլորի ատելության 

առարկա դառնալու մի այլ պատճառ էլ կար, այն, որ, ինչպես ասվեց, 

նա աթինգանների վնասակար ա դան դ ին էր պատկանում, թլվատ լինե-

լով, աչքի էր րնկնում իր անարիությամբ և թ ուլ ա կ ա մ ութ յ ա մ բ, բայց 

Հատկապես այն բանի համար, որ նրա հոգին լեզվից պակաս թլվատ 

չէր։ Շատերն էին նրանից խորշում, տհաճ մարդ համարում։ Ինչ վերա-

բերում է Թովմ ային, թեև նա կաղ էր և ծագումով բարբարոս 27, աներ 
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Հարգանք ներշնչող ալեհեր մաղեր, նրան շաս, էին սիրում, քանզի ման֊ 

կուց մարդամոտ էր ու քաղցրաբարո, գծեր, որոնք դուր են դա^ս չար֊ 

քային զինվորներին։ Բացի այդ իր ֆիզիկական ումով ոչ ոքի չէր զի֊ 

ջում: "1ետական Հարկահավաքներին իր կողմր գրավելով, նա ջանաց 

առատաձեռնությամբ շ սյ սւ Լրի)յ ի ր են ենթարկեի աննշան մեկից դարձավ 

նշանավոր, ակարից՛ հզոր։ Խառնակությունների ու հարստանալու սի-

րահարներին նա իր կողմն էր գրավում՛ նրանց համոզելով ու ինչ-որ 

մտերմություն ցույց տալով, իսկ մյուսների, ովքեր քաղաքացիական 

կռիվների ողբ ա լի հետևանքներին գիտակ էին, նրանց հանդեպ է/ բըռ֊ 

նություն բանեցնելով, արհամարհելով նրանց կարծիքը։ Այդպիսով, ահա 

բռնկվում են քաղաքացիական կռիվներ, կարծես բացվում Նեղոսի ջրվեժ֊ 

ներր, որոնք երկիրն են ողողում ոչ թե ջրով, այլ արյամբ: Ստրուկներր 

մահատարած զենք են բ ա րձր ացն ում տերերի վրա՜*, զինվորները՝ տաք-

սեոտի , լ ոիւագոսը զորավարի, որով համայն Ասիան տնքում էր, 

կորսա յան մատնվում: Մի շարք քաղաքներ, որոնք վախից հպատակվել 

էին Իովմ ային, նա մարդաթափ արեց, իսկ որոնք կայսեր Հավատարիմ 

մնալով, բազմիցս դիմ աղբեցին, մեծ շարդ կրելով ու գերեւԼարության 

ենթարկվելով, ստիպված էին վերջում Հպատակություն Հայտնել։ Այս֊ 

պիսով, նրա Հետևից գնաց Համայն Ասիան, բացառությամբ Կատակի֊ 

լայի ղոր ավար ութ յան տակ գտնվող Օպսիկիոն [բանակաթեմը] և Օլ֊ 

բիանոսի [զորավարության տակ գտնվող] Արմենիակների [բանակա֊ 

թեմր]ձ ։ Այդքան զորավարներից միայն սրանք էին Միքայելին Հավա֊ 

տարիմ մնացել։ Այդ էր պատճառը, որ Միքայելր երախտագիտությամ բ 

լցված նրանց, որպես իրեն չդավաճանածների, կայսերական գանձա-

րանը վճարած այսպես կոչված պետական կապնիկոնի մեկ միլիարե-

սիոնը՛* զիջեց։ Բոլոր [ բ ան ա կա թ ե մ ե ր ը ] , այդ թվում և սրանք, ի սկրզ՛ 

բանե անտի որպես կապնիկոն վճարում էին երկու միլիարեսիոն։ /՛այց 

այն ժամանակ սրանց մ՚եկր նա զիջեց՝ իրեն ցուցաբերած բարյացա-

կամության համար։ 

12. [Քաղաքացիական պատերազմի] լուրր Հագարացիներին ուրա-

խություն ու մեծ բերկրանք պատճառեց, և նրանք, Հարմար առիթ ձեռք 

բերելով, աներկյուղ ասպատակում էին Համայն երկիրն ու կղզիները, 

քանզի դիմադրող չկար։ Բովման, լսելով այդ մասին, վախ զգաց, քան-

զի մտածում էր, որ եթե ինքը հայրենիքի և մնացած Արևելքի մասին 

չհոգա, թույլ տա [հագարացիներին] գերեն ու գերեվարեն երեխանե-

րին ու կանանց, այդ բանը կարող է իր կողմնակիցների շարքերում 

հուզում ու խռովություն առաջացնել։ Նա նպատակահարմար գտավ 
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առայժմ սանձել նրանց թափր՝ անձնապես երևալով և իր զորքերի 

բազմաթվությամբ սարսափ ազդելով, ապա խորամանկությամբ նրանց 

դրդել Հաշտության: Այդպես էլ եղավ։ Ս արակինոսներր տեսան, որ 

Թովման շրջվեց և ուժգնությամբ իրենց երկիրր ներխուժեց։ Նա բար֊ 

բարոսական խոսքերով34 դիմելով, նրանց Հետ Հաշտություն կնքեց և 

առաջարկեց իրեն դաշնակցեն, խոստանալով և ուխտելով տալ այն, 

ինչ նախապես ասվել Հ ռոմ ա յ ե ց ին ե րի երկիրը, ինչպես և նրանց 

պետութլունր [սարակինոսներին ] ենթարկել։ Նա իր Հաշիվների մեջ 

չսխալվեց, դեռ ավելին, Անտիոքի՝ այն ժամանակ պատրիարքական 

աթոռը Հափշտակած Լակոբից36 թագ էլ ստացավ ու կայսր Հռչակվեցի' 

և մեծաթիվ զորք Հավաքեց (ավելի ճիշտ արաբներն այն տվեցին՝ 

իրեն զորեղացնելու Համ։սրյ։ Նրա բանակում էին ոչ միայն մեզ Հարևան 

ու դրացի Հագարացիները, այլև ավելի խորքերր բնակվողները, եգիպ֊ 

տացիներ, Հնդիկներ, պարսիկներ, ասորիների, Հայեր, խ ալդեր, ի բ ե ր ֊ 

ներ, զեխեր, կաբիրներ39 և բոլոր նրանք, ովքեր բաժանում են Մանիի 

գաղափարներն ու օրենքներր*®։ Սրանցով Հզորացած և ամեն կողմից 

իրեն ապաՀով զգալով, նա լավագույն ր Համարեց իր ձեռնարկած գործի 

Հետ միասին, փոխել նաև իր անունը, մեկին էլ որգեգրել, ինչպես այդ 

մասին նշել եմ"։ 

13. Այսպիսով, աՀ ա նսւ ներխուժում ու ասպատակում է Համայն 

Արևելքր, առանց տարիքի խտրության կոտ որում բոլոր նրանց, ովքեր 

կամավոր չէին անցն ում իր կողմը։ Կայսրը, լսելով այդ մասին, և են-

թադրելով, որ տարածված լուրերր չափազանցություն են, Թովմայի դեմ 

ուղարկում է թույլ ու չնչին զորքեր, որոնց նա բախվելով, մի մասին 

կարծես րմւզելիք լինեին, ծարավածի պես խմեց, իսկ մյուսին փա֊ 

խ ուստի մ ատնելով, ավելի Հանդուգն գործի լծվեց։ Նա դիեր42 նավեր էլ 

Հանդերձեց, նրանց Հետևից եկող ցորենակիր և ձիակիր կլոր նավեր, 

որոնցով ձեռք գցեց բան ա կա թ ե մ ա յին նավատ որմիղր^։ Նա Հրամայեց 

ռղջ նավատորմիղր գումարվի Լեսբոսում, իսկ ինքը, իր անպարտելիու-

թյան վստաՀ, ասպատակում է Համայն Արևելքը։ Գլխավորելով ութ 

բյուր Հլու֊Հնազանդ մարդկանց, նա բռնեց դեպի Աբիդոս տանող Հա֊ 

նապարՀր, մտադիր լինե/ով անցնել դիմացի ափր։ Ամենուր ասպատակ 

սփռելով, նա մոխրի ու փոշու վերածեց ոչ միայն փոքրիկ գյու ղերր, 

այլև ավելի մեծ բն ա կա վա յր ե րր ։ Մնացել էր մի բավական փարթամ 

գյուղ, որը չէր արժանացել մյուսների բախտին։ ԱՀ ա Թովման թույլ 

տվեց, որ այն էլ իրեն ենթակա փաղանգով իր որդեգիրր թալանի։ Վեր-

ջինս ինչ-որ դևերից կախարդված, գուշա կութ յա մ բ փքված, նախորդ 
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օրը զինվորներին նշել էր իր մայրաքաղաք մտնելու որոշակի օրը, 

Բ*Տ9 թշվառականը շատ հանդուգն ձիավարելով, գ[խին մեծ փորձանք 

քերեց։ Նա անկանոն առաջ էր շարժվում և ենթադրելով, որ [նշված] 

վայրում Հակառակորդներ չկան, րնկնում է 01Բիանոսի ,արած թակար֊ 

դր։ Նրա գւ ո ւ խն իսկույն կտրեցին և Միքայել կայսեր ուղարկեցին: Վեր-

ջինս դրանից Հետ չմնաց և, Հաշվի չառնելով արարքի սարսափելիու-

թյունն ու կատարելու դժ վա ր ո, թ յ ուն ր, [որ դեգրի] գլուխը հորն ուղար-

կեց։ Թովման, ստանալով այն, առանց տատամսելու ծովափնյա ա դ 

Վա!ՐԻՕ ( ա Տ Ն Հորկոսիոնս է կոչվում), հարմար սլահ ձեռք գցելով, երբ 

լուսինր ծածկված լինելով [երկրի ստվերով/ չէր լուսավորված, բա-

զում տեղերից անցնում է Թրւսկիա։ Մ իքայելր սակայն ա(դ մասին 

մտածել էր դեռ նախքան [ Թովման Թրակիա ք ոտք դներ, շրջելով հա-

մայն Թրակիայով՝ նա Iզինվորներին] կոչ էր անում ապստամբի դեմ 

լինել աներեր, մինչև արյան վերջին կաթիլր աննենգ մնալ իրեն, չդրր֊ 

մել դեպի կայսրր տածած I ավա տ ա րմ ութ յուն ը, ձեռք չքաշել իրենց 

քաջությունից ու արիությունից։ Ս ա կ ա յն շատերի համար ա կնհ ա ւ տ 

էր, որ I Թովմային] դիմադրելր հնարավոր բան չէ: Այդ էր պատճաոր, 

որ երբ [Միքայելը] հեռացավ դեպի մայրաքաղաք, իսկ Թովման էլ 

անձամ բ Հայտնվեց, բոլորըւ Հեշտությամբ վերջինիս կող մն անցան, 

նրանց Համոզելու կարիքն անգամ պետք չեղավ, և նրա Հրամանատա-

րությամբ շարժվեցին մայրաքաղաքի վրա։ 

14. Սակա(ն այդ բանը կայսրր շատ շուտ իմացավ, նա Ասիայի 

ինչ-որ տեղում պաՀեստի թողնված մի զորաբանակ բերեց, բացի այդ 

Կատակիլասի և Օլբիանոսի միջոցով Հավաքագրեց որոշ զորքեր ևս, 

քանզի արդեն սկսել էր գաՀին սպառնացող վտանգից վախենալ: նա 

ուշադրություն դարձրեց նաև ծովուժի վրա, փութանակի նախապատ-

րաստվում էր ապստամբի ցամաքային և ծովային ուժերի դեմ պայքա-

րի։ Նա այնպիսի դժնդակ ու ծանր դրության մեջ էր գտնվում, որ 

[ստիպված եղավ] ակրոպոլսից մինչև դիմացի ավանր երկարել շղթան 

և այդ ձևով ան ան ց ան եք ի դարձնել ներքին ուղին։ Սկյուրոսու մ, Կիկ/ադ-

յան կղզիներից մեկում, աքսորական ապրում էր բազմիցս զորավարի 

պաշտոնր վարած մի այր, որ տվյալ պահին Միքայել դեմ ոխ ուներ: 

Նրա անունր Գրիգոր էր, մականունը1 Պտերոտոս։ Սա Լևոն կայսեր 

եղբորորդին« [քեռորդին] էր և վերջերս նրա սպանությունից հետո 

աքսորվեց, քանզի երբ նա մտավ Միքայելին երկրպագելու, չլռեց, այլ 

Լևոնի հանդեպ մեծ սեր ու բարեկամություն տածելով, [Միքայելին/ 

սաստիկ նախատեց, Լևոնի սպանության մեջ նրան մեղադրեց։ Միքայելն 
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այն ժամանակ նրան ասաց. <(Ես Հասկանում եմ, քո մեջ դա ոն ութ յ ուՆ 

է ծովացած, Հ ա սկան ում եմ ե անափ տխրությունդ»։ 11՝յդ պահին նա 

տեղի տվեց, բայց երեք օր Ա՛նց նրան Կիկլադների հիշյալ կդղին աք-

սորեց: Թովման ահա ընկերացավ նրան ե մոտ տասր հազար Հոգիա-

նոց ցամաքային զորաբանակի զորավար նշանակեց: Րր ձեռք բերած 

Նավատորմիդր նա ռազմական պա տ ր ա ս տ ութ յան վիճակի բերեց, նրա 

վրա մի այլ զորավար կարգեց ե որպես ինչ-որ առաջապահ յ մայրա-

քաղաքի վրա յ ուղարկեց, գտնելով, որ ն պա տ ս։կահարմ ար է ցամաքա-

յին և ծովային գործողությունն երր համագործակցված կատարեր Եվ 

աՀա ծովային ու ցամաքային ուժերր ւ) ի ա ժ ա §] ան ա կ հայտնվեցին նույն 

վայրումճ Վլա խե ռնայի ծոցում (ձգված շղթան ոչ մի խոչընդոտ չպատ-

կառեց հարձակվողներին, ոչ էլ օգուտ՝ պաշտպանվողներինբայց 

նրանց ներկա յությունր ոչ մի տպավորություն ԼԳոր ծեօ, և նո ա 1] ր 

իսկապես որ ոչ մի աչքի րնկնոդ բան չարեցին: Միայն Թովման էրՒ 

որ ինչ֊որ ճարտարագետների միջոցով խոյեր, կրիաներ ե մի քանի 

պաշարողակա ն մեքեն նԼո սարքեց, որոնցով են թ ա դր ում էր պա-

րիսպները ս ա ս անել: ք՝ացի այդ, նա որդեգրելով և խռովության գոր՜-

ծակից դարձնելով վանա կանի սքեմր վե րջե ր ս դեն գցած, շա ռյ ա տ աՆ 

ու աշխարհական դարձած սեադեմ ու սեահոգի ոմն Ան աստ ասիոսի, 

մեծաթիվ ու ղոր/յղ բ ան ա կ ով արշավեց մայրաքաղաքի էԼրա$ Նա 

կարծում էր, որ քաղաքացիներր, Միքայելի հանդես/ ատելությամբ լրց-

ված, հենց որ իրեն տեսնեն, իր առջև պիտի բացեն [քաղաքի յ դար-

բասներր: է^այց երբ այդ հ ույս ե ր ր ջուրն րնկան, դեռ ավեքին, քաղա-

քացիներն ս կ ս ե ց ին իր վրա հայհոյանքներ ու լ ուտ անքն ե ր թափել, նա 

իր զորավարական տադավարր և խարաքսր խփելով Պավլինոսի^ վանքի 

մոտ, այնտեղ, որտեղ կառուցվա 

ծ է սրբոց Ան արծաթից պալատա նմ աս 

տաճարր, մի զորամասի գլուխն անցած, սկսեց շրջել մինչև Ե վքսին յան 

ծովը, Հիերոնն ու դրանից այն կողմ գտնվող ավաններր, իբնակիչնե 

րին ! համոզե/ու ի իր կողմն սւն ցն ենք, որպեսզի իր թիկունքում որևէ 

թշնամի չունենա։ /14/1 Երբ նա )/մսւն հարցերով էր զբսյղվսյծ՝ մի քանի 

օր Հատկացնելով ն ա խ ա պա տ ր սւ ս տ վ ե լու I զգա յա խ ա բ ութ յուն ուն ե ց ավ յ , 

նրա աչքին Միքայելր երևաց՝ պատերազմական դրոշը աստվածածնի 

տասարի ծածկի ՛էրա ամրացրած, որտեղից զոր ութ յ ուն էր խնդրում ու 

ստանում րնդդեմ հակառակորդների, իսկ նրա որդի Րեոփիլոսն էլ՝ կե-

նարար խաչափայտր և մեր աստծո՝ Քրիստոսի ամենասրբուհի մոր 

>անդերձներր ձեռքին, հոգևորականների դասով թափոր կազմած, շրջում 

էր քաղաքի ամբողջ պարսպով մեկ։ Ղա Թոտ/մային ծայրաստիճան հու֊ — 3 4 — 
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յյարեկ արեց և քամելեոնի նման բազմիցս ծրագրերը փոխեց, Հավա, 

տա ցած էինելով, որ ստիպված Է մարտնչել ոչ միայն տեսանելի, այլև 

աներևույթ ուժերի դեմ, Բայց այլ ելք չունենալով և իր հետևից գնա-

ցած այդպիսի մեծաթիվ ամբոխից հուսադրված, իր նման մտածմունք֊ 

ների ճիշտ կամ սխալ լինելու դատավորը թողեց ճակատամարտր լինի, 

Հենց որ լույսր բացվեց, պատերազմական փ ողերր հնչեցնե^վ, զին-

վորներին մարտի հանեց, Նա որդուն կարգադրեց մարտնչել ցամա֊ 

քային պարիսպների երկայնքով, իսկ ինքր առաջնորդեց գլխավոր 

ուժերր, վերցրեց պաշարողական մեքենաների մեծ մասր, որոնցով 

պետք Է քաղաքի պարիսպր հարվածեր, և հարձակվեց Վլախեռնայի 

շրջանում գտնվող աշտարակների վրա։ Նրանց հենելով համապատաս-

խան բարձրության աստիճաններ, տարբեր տեղերում գործի դնելով 

կրիաներ ու խոյեր, ամեն կողմից հեղելով նետերի ու բաբաններից 

արձակվող քարերի տարափ, ամենուրեք անձամբ հայտնվելով, նա 

ուզում Էր սարսափ ազդել քաղաքացիների վրա և տիրել քաղաքին: Նա 

ան ուշադրութ յան չմատնեց նաև ափամերձ պարիսպներր, ն ավատ որ֊ 

միղով քաղաքր պաշարման մեջ առավ, սկսեց կրակ ու նետեր ար-

ձակել, ի վերա ամենայնի հրամայեց, որպեսզի քառանիստ պաշա-

րողական մեքենաներր անգթորեն, բայց ճիշտն ասած՝ ոչ վարպետո-

րեն գործի գնել, Սակայն իրեն ուղեկցող զինվորների այսպիսի մեծ 

ուժր ոչ մի արդյունքի չհասավ. Նախ, նավատ որմ իղր հակառակ ուղ-

ղությամբ փչող քամուց ցիրուցան եղավ, ձմեռր խիստ Էր, Ինչ վերա-

բերում Է ցամաքին, ապա քաղաքացիներր քաջաբար Էին կռվում, աշ-

տարակներից ավելի առատ նետեր արձակում, որով նրա աստիճան֊ 

ներր շարքից հանեցին, պաշարողական մեքենաները չկարողացան պա-

րիսպներին հեներ Այդ րոլորր Էապես փոխեց իրադրությունր, ապացու-

ցեց պատերազմ մղելու նրա անփ որձութ յունր, Նույնիսկ այն մեքենա-

ները, որոնք հաջողվում Էր հենել պատերին, լինելով շատ թույլ և ոչ 

մարտական, չէին կարողանում սասանել պարիսպներր, ոչ էլ նպաստում 

էին, որ աշտարակների վրա կանգնած զինվորներր նահանջեն, Քաղա-

քացիներին պարզ դարձավ, որ իրերի վիճակն այնպիսին չէ, ինչ նախա-

պես տարածում էին ու համբավում, որ հակառակորդներր թույլ են և 

ղեկավարվում ու առաջնորդվում են շատ անկարող մտքի տեր մարդու 

կողմից, և պաշարված քաղաքր մեկից 13վեց քաջությամբ և սկսեց այն-

քան դիպուկ նետահարել, որ հակառակորդներր, լքելով այդքան մեքե-

նաներր, իրենց փրկության մասին էին մտածում և ստիպված եղան բա-

վական հեռու տեղում բանակել, Երբ պաշարման գործն րնթացավ իր 
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սպասածին Հակառակ, Հանդիպեց ավելի .ամառ, բան ենթադրում էրխ 

դիմադրության, բացի այդ եղանակն էք գնալով վատթարացավ (ձմե-

որ վրա Հասավ և Թրակիայում ավելի սաստիկ ձմեռ արեց, բան մնա-

ցած տեղերում), Թովման որոշեց ձւ)եոե[ և Ղ ՚ ՚ Ր Ք Ր ^ ̂ տ քաշեց: 

15. Երր Բա!)վեց մեղմ գարունր, Թովման ստիպեց դինվորների 

ամբոխին դուրս գող որջերից Ո1 քարայրներից• նա վճռեց Աոստանդնու-

պոլսի վրա գրոՀել թե ցամաքով և թե ծովով: Նա Համոզվեց, որ Մ ի ֊ 

քայելն այն չէ, նա որոշ քանակությամբ զորք Հավաքել է, ինչպես և 

նավատորմիղ ձեռք բերել: Թովման շարժվեց մարտնչելու Հենց նույն 

տեղում, այն է ՝ Վլախեռնայի ծոցում: Արշալույսին, երբ Հնչեց պատե-

րազմական փողր և նա պետք է ցնցեր Վլա խե ռնայի պարիսպր, Մ ի քա-

յելր, պարիսպների բարձունքին կանգնած, դիմեց Հակառակորդներից 

ոմանց, նրանց ներում խոստացավ, բադում բարիքներ, բ ավա կան է 

անցնեն իր կողմր, Հեռու մՆ ան իրենց ձեռքերր ցեղակիցների և եղ-

բայրների արյամբ պդծ ելուց։ ք՝այցֆ ինչպես առածն է ասում, նա ծակ 

կարասր գցեց այդ խոսքերր և պատճառ դարձավ, որ նրանք սյվե/ի 

լկտի դառնան, չէ' որ նրանց խն դր ում են: Նա այդ քայլով փ ա ս տ ո ր են 

փարատեց նրանց վախր, իոկ Թովմային է / ավելի աներեր ու Հաստա-

տուն դարձրեց: Որով նրանք Հանկարծակի, բազմաթիվ դա ր պ սւ սն ե ր ի ց,. 

որտեղ, որ իրենց չէին սպասում, պաշտպանների վրա խ ուժ ե ց ին: Թով-

ման մարտի բռնվեց և, նրանց մեծ ւ[նաս պատճառելով, փայլուն Հաղթա-

նակ տարավ: Բայց նա ավելի մեծ Հաղթանակ տարավ ծովում, քան 

ցամաքի վրա, քանզի երբ կայսերական տրիերներր^ Բաց ծով դուրս 

եկան և պետք է մարտ տային, երբ ապստամբների տորմիղը մարտի 

բռնվեց և սկսեց քարեր արձակել, չգիտեմ այդ տորմիղին ինչ պատա* 

>եց, ինչից երկյուղեց ու սարսափեց, որ նաՀանջեց դեպի ափը: Նրանց՝ 

անձնակազւ) ի մի մասր Համարձակ կերպով կայսեր կողմն անցավ, 

մյուսր փախավ ցամաքում գտնվող իրենց բանակատեղին, կտրակա֊ 

նապես Հրաժարվելով լինել ծովի վրա և մարտնչել այնտեղ: ԱՀա Թով-

մայի տորմիղր, առանց կովի բռնվե/ու, ցբիվ եկավ, նա ոչինչ չարեց, 

»ակառակ որ նավերր շատ-շատ էին, և նրանց անձնակազմր% մեծաթիվ։ 

16. Իսկ վերոՀիշյաւ Գրիգորը, Համոզվելով ապստամբի ծայրաստի-

ճան ողորմե[ի քինելու մեջ ե գիտենալով, որ գնալով նա ավելի ողոր մե-

1ի Ւ դաոնալու, տեսնեք ով, թե նա Հարբեցողի ու տխմարի մեկն է, ան-

մ ա սն խ ոՀ եմ ութ յան, որով միայն ձեռք են բերվում Հ աղթանակներր, 

իր Հրամանատարության տակ գտնվող տագմայից*դ մի դորամաս վերց-

նելով, որոշում է խզեք կասլերր ապստամբի Հետ։ Պ՝['իգորր նախապես 
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համաձայնո,թյան էր եկել կայսեր Հետ վերջինիս կողմից ուղարկված 

Սաուդիոսի [վանքի /50 վանականներից մեկի միջոցով, Նա անցնում է 

ապստամբի թիկունքր, որով մի կողմից նրան սարսափահար է անում ու 

շփոթության մեջ գցում, մյուս կողմից էլ նման քայլով ուղում է կայսեր 

հանդեպ գործած մեղքերի համար ներում ու թողություն ստանալ, ինչ-

պես և [փրկել] իր կնոջ և ե ր ե խ ան // ր ին, որոնք իր՝ Թովմային Հարելու 

առնչությամբ [կայսեր կողմից] բանտ էին նետվեր Սակայն Գրիգորի 

քայլի մասին կայսրն անդամ չիմացավ։ Այնքան էր նա արտաքին աչ֊ 

իյարՀից կտրված, որ ոչ մոտակայքում, առավել ես Հեոուներում նրա 

կատարածհ մասին տեղյակ չէր։ Թովման, վախենալով, որ [Գրիգորի 

յարժում ր յ կարող է լայն չավյեր ստանաի ե ցանկանա/ով իր զինվոր-

ների մեջ սարսափ տարածեի զորքր քաղաքից չշարժեց։ Նա անՀսւն-

գրստացած էր Հենց այն բանից, որ կարոդ են թիկունքից Հարվածե/, 

այդ էր իրեն մտաՀոգում։ Գրիգորի դեմ կռվեքու, իր կարծիքով, կարող 

փոքրաթիւյ զինվորներ առնելով, նա շարժվեց նրա վրա, պարտության 

մատնեգ ե, փախչել ու ժսւմանակ բռնելով, սպանեց։ Այնուհետև անՀա-

պադ վերադարձաւ! քաղաքր պաշարող զինվ որն ե րի մոտ և նամա կնե֊ 

րուք ամ են ուրեք թմ բկաՀ արում էր իր իբրև թե տարած Հ աղթանակր։ 

Նա Հրաման տվեց Հ ե ք / ա դա յ ու խարիսխ գցած տորմիղին անհապաղ 

ճանապարՀ րնկնեի նպատակ ունենալով վերստին, այս անգամ ավելի 

մեծ ուժերու/ գրոհել ծովափնյա շրջանների վրա։ ԱՀա այդ երեք Հար-

յուր Հիսուն նավերրճ ռազմ անավեր, դիերներ և ցորեն ակիր, բարենպաստ 

քամու օգնությամբ Հասան և Թրակիայի Բյուրիդներ ի նավաՀանռրս֊ 

տում խարիսխ գցեցին։ Կայսերական Հրակիր ն ավ ա տ որմ իդ ր5֊ նրան֊ 

ցից թաքուն [մոտենալով], Հենց այնտեղ գրոՀում է նրանց վրա, նա-

վերից շատերին տիրանում՝ զինվորներով Հանդերձ, մի մասին է/ ուժգ֊ 

նորեն Հրա կեղ անում, Նավերից շատ քչերր փրկվեցին, որոնք ձգտում 

էին մուտք գործել Վւախեոնայի ծոցր, ցամաքային զորքերին միւս-

նալ ու նպատակով, ինչ որ եղավ, թովման ահա ծովային գործելւր 

այդպես էր վարում ու ղեկավարում, Ինչ վերաբերում է ցամաքին, 

ապա այստեղ երկու կողմից է, որպես կանոն հեոամարտ էր տեղի 

ունենում և սպանություններ, մեկ Միքայելր, մեկ նրա որդի Բ՝եուիի֊ 

(ոսր, Օլբիանոսի և Կատակի,ասի հետ նրանց վրա էին հարձակվում և 

երկու կողմերն էլ ուժգնորեն հարվածում ու նույնքան ուժգին հարված-

ներ ստանում։ Պայքարն անհավասար էր, ճակատ առ ճակատ, մեծ ու 

խիզախ կռիվ չկար, քանդի Միքայելր շատ էր զիջում, ի վիճակի չէր 

հակադրվեք լ Թ՛ովմայի յ հետևակին ու հեծելազորին, 
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77. Ահ ա այսպիսին էր իրերի դրությունը, երր բուլղարների թա-

գավոր Մորտագոնր^ (կայսեր պաշարված լինելու /ուրր աշխարհով 

մեկ տարածվել էր) մի քսւնի Հոգու ծածուկ կայսեր մոտ ուղարկե ցՀ 

ինքն ա բ ե ր ա բ ա ր դաշն ա կց ութ յուն առաջարկելու/ և խոստանալով բա-

վարար օդն ութ յուն ցուցաբերել: Բայց Միքայելր կամ իսկապես խրդ-

ձալով և գթալով սեփական ժ ողովու րդր, գուցե և դրամն ափսոսալով 

;նա մյուս կայսրերից շատ ավելի ժլատ Էր), նրա ն ա խ աձե ռն ութ (ուն ր 

թեև րնդունե/ի Հ աԱ արեց, չէր ուզում նրանց օգնությունն ստանալ։ 

Բայց ապստամբից վախենալով՝ Հայտնեց, թե րն դուն ում է օ գն ուք* (ու-

Նր: մորտագոնր, որ պատերազմասեր մարդ էր և ռազմավար ձեռր 

բերելու սիրահար, բացի այդ ուզում կր Հաստատել, էլ ավելի կայուն 

դարձնել նախկին կայսր Լևոնի Հետ կնքած երեսնսյմ յա Հաշտության 

պայմանագիրը^, ապստամբի դեմ բսւնակ պատրաստեց և, ներխու-

ժելով Հռոմ այեցիների սաՀմ աններր, այսպես կոչված Կե դուկտ ո ս°' վա(-

րում րանակեց: Լուրը, Հարկավ, տ արածվեց և անՀնարին էր, որ այդ 

մասին ապստամբր չիմ ան ա ր• Բն ակսւն է, նա ցնցվեց, խե/քր կորցրեց, 

բայց սթափվելով նրա դեմ Հանելիք զորքն սկսեց Հանդերձել: Են-

թադրելով, որ զորքը, եթե երկու մասի բաժանի, ծայրաստիճան կթու-

լանա ա խոցելի կղա ռն ա ՚մայրաքաղաքի պաշարման Համար շատ 

բորը էր պետք, շատ ու մարտունակ, քանզի Միքայելն իր Հերթին կա-

րողացել էր մեծաթիվ ռազմունակ զորքեր Հավաքել և, արդեն իրեն 

վստահ էր զգում, բազմիցս նրանց մեծ կորուստներ պատճառել: Բուի 

ղարների բանակն էլ իր Հերթին պ աՀ անջում էր ոչ փոքրաթիվ ու երկ-

րորդական դորք, այլ մեծաթիվ ու մարտունակ), որ բանակր երկուսի 

տրոՀելու դեպքում որևէ բարդ ր ր սւ վիձա կ ում, Հակառակ իր Հզորու֊ 

թյան, թշնամիների աչքին այն թույլ կերևա և Հեշտությամբ պարտու-

թյան կմատնվի, նա ամբողջ զոՐՔոՎ Հեռանում է քաղաքի ց: Դատե֊ 

/"'/• որ ինքր Բուլղարից ՝՛ Հզոր է, նա զինվորներին հիշյալ վայրում 

մարտի է դասավորում և ճակատամսւրտ տալիս: /18/ Երբ նրանք բախ-

վեցին միմյանց, ապստամբր չարս/չար պսւրտություն կրեց, նա թշնա-

մ ուն չկոտորեց, բայց նրա կողմից 9սւրդ ստացավ: Քանի որ փրկության 
ս'11 ե/ք չկար, նրանք փախուստի դիմեցին ե դժվարանցանելի մի վայ-

րում ւյրիվ եկած մտածում էին ինչպես ի մի Հավաքվեր Բ ուլղարների 

ա ո ա քնորդր ձեռք բերած գերիներուէ ու Հսկայական ավարով վերադար-

ձավ իր երկիրըՏ յ Թովմայի/ դեմ տարած Հաղթանակի առթիվ փքված 

ու գոռոզացսւծ։ Քաղաքի պւսշարմ ան Համար առանձնացված ռազմա-

ծովային ուժերը, իմանալով կատարվածի մասին, անցնում են կայսեր 
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կող մը ու նրան միանում, Իսկ ապստամբր, իրեն դաշնակցած դևերից, 

այսահար, այնքան Հանդ,ոգն դարձավ, որ թեպետև ամեն կողմից հար-

վածներ ստացավ ու շարդ կրեց, իր հսկայական զորքր գնալով նոս-

րացավ, ինքը ոչ մի բացահայտ հաղթանակ չտարավ՝ ճակատամար֊ 

տում, ո՛չ էլ ամեն օր անթիվ մարդկանց կողմից քաղաքի պարիսպների 

դեմ գործի դրվող մեքենաների օգնությամբ, քաղաքից քաղում ասպա-

րեզներ հեռավորության վրա գտնվող բուսականությամբ հարուստ, ջրե. 

րով առատ, բանակելու հարմար Դիաբասիս կոչվող մի դաշտում դարձ-

յալ բանակ դրեց, Այդտեղից նա ասպատակություններ էր գործում, քա-

ղաքի առաջ բնակվող ժողովուրդր թալանում ու բնակավայրերը կրակի 

տալիս, բայց, ինչպես և նախկինում, չէր [համարձակվում] քաղաքի 

բնակիչների դեմ հանդես գալ։ Այդ բանը Միքայելից չվրիպեց, և նա 

ուժեղ ղորթ կազմելով, իր հետ ունեն ալով նույն այն Օլբիանոսին և Կա-

տակիլասին, որպես իր տս՚գմ աների վստահելի ու հավատարիմ [հրա-

ման սյ տ ա րն ե ր ի Հ , նրա դեմ արշավեց: Միքայելր տեսավ, որ Թովման 

իրենից ո չ ևրկ յուղեց, ո չ վախեցավ, ընդՀակառակը շտապեց իրեն 

ընդդիմակայել, քանզի վճռել էր ամեն ինչ ճ ա կա տամ արտում լուծեր 

Ցանկանալով 1լայսեր պարտության մատնել ռազմագիտական խորա-

մանկ ու թ ք ամ բ, նա իր խ որ Այ //ան կ ութ յ ան զոՀը դարձավ և իր նպատակին 

ամենևին չհասավ: Թովման Հրաման էր տվել ճակատամարտի Հենց 

սկզբում կայսեր առջև վւ ախ ուստի դիմել: Սա չէր պատկերացնում իր 

զինվորների տրամադրությունր, զինվորներ, որոնք նրա պատճառով եր-

կար ժամանակ կտրվե/ էին իրենց կանանցից ու զավակներից, իրենց 

ձեռքերը պղծել եղբայրական արյունով: Նրանք ենթադրելով, որ բաց 

դաշտում երկար չեն լինելու, այլ քիչ ժամանակ, սկզբնական շրջանում 

ամեն ինչ Հլ ու-Հն ա զան դ տանում էին, բայց երբ ժամանակը երկարեց 

(երրորդ տարին էր րնթանում), և ամեն օր տեղի ունեցող դեպքերը ի ֊ 

րենց Համոզում էին, որ ձեռնարկել են անՀնարին մի գործի, որ ծառա-

յում են մի անՀատի քմաՀաճույքին, նրա ցնորամտության, աՀա նա֊ 

Հանջի մասին տրված Հրամանը երկնքից րնկած Համարելով, այն ի 

կատար էին ածում ոչ ըստ Թովմայի մտահղացման, այլ իրենց շահերի), 

համապատասխան։ թովման նրանց կարգաղրել էր նահանջեն այնքան, 

ինչքան դա անհրաժեշտ էր կայսեր ռազմաշարքր ցրելու համար, որից 

հետո պետք էր շրջվել և հակառակորդին գլխովին կոտորել, Բայց [Թով-

մայի զինվորները], տեսնելով կայսեր՝ իրենց հետապնդող զորքի կարգ 

ու կանոնը, տակտիկական հմտությունը, որ սպասածի պես այն ,եշ-

տությամբ ցրիվ չեկավ, դիմեցին անկանոն փախուստի ու դեսուդեն ցըր֊ 
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տվեցին։ Մ սարածները քՒւ~քՒւ սկսեցին Միքայելի կողմն անցնեք և նրան 

կայսր ճանաչեի իսկ Թովման մի քանի հոգւոյ փաիէուստի է դիմում 

դեպի Աղրիան ուպոլի ս \ ուր և կանդ է առնում։ Նրա խորթ որդին՝ որ֊ 

դեգիր Անաստասիոսր ևս փախուստի դիմելով, հասնում է !՝յուզե քա-

ղաքր՝*՝՝: Իմ կարծիքով դա պատահականություն շէր, ա յլ մտածված 

քայլ, որպեսզի յ ուր ա ք ան չյ ո ւ րր, իր վրա բևե ռե[ ով կայսեր ուշադրու֊ 

թյունր9 Հնարավորութ յուն տա մյուսին շունչ քաշելու և իր Համար պա֊ 

րեն հավաքելու: 

19. Կայսրր կրնկակոխ հետապնդելով նրանց, վճռեց ամենից ա-

ոա9 Թովմ ային օդակի մեջ առնեի որպեսզի այն, ինչ անց յա/ում իր՝ 

կայսեր դլխին էր եկել, Թովմային պատահի՝^: Այսպես ահա Մ իքա֊ 

յելր շրշա պա տ ում է նրան, բայց չի ջանում նրան ջարդել պ աշարոդա֊ 

կան մեքենաներով կամ այլ մ իջոցներուէ, քանզի խուսափում էր եղ-

բայրասպան պատերազմից, ապա և չէր ուզում նման մեքենաների 

գաղտնիքր Ս կյութիայի^^ բնակիչներն իմանան: Նա ջանում էր ք*՝ով-

մ ային պարտութ (ան մատնել սովի, մթերքների պակասությամբ, քան-

զի հայտնի էր, որ քաղաքի2 զդում է պարենի պակաս, այն ամբարած 

պարեն չու նի: Միք այելր այդ բանին տեղյակ լինելով, սկսեց ահա այդ 

ուղղությամբ դործել: Պ աշարյալր ամենից առաջ քաղաքից դուրս Հա֊ 

նեց իր գործին ոչ պիտանի անասուններր, ապա և բոլոր տարեց մարդ-

կանց: )յա իր բոլոր ձեռնարկումներում դիմում էր ոչ թե ՔաՂՅՐ խոս՛-

քին, այլ գործի դնում բռնակալի բիրտ կամքր: Ղա զարթնեցրեց ու 

նորոգեց նրա դեմ եղած ա տ ե լ ո ւթ (ուն ր: Ւսկ այնուհետև, երբ սովր 

գնալով սաստկացավ և ոչ մի տեղից հույս չկար, որովայնն էլ ճրն֊ 

շում գործադրելով իր հարկր (րիվ էր պահանջում, Թովմայի զինվոր֊ 

ներից ոմանք ինչ-որ դարպասներից ծածուկ դուրս էին գալիս, ոմանք 

էլ պարիսպներից պարաններով ցած իջնելով, գնում կայսեր էին հանձ֊ 

նրվում, իսկ ոմանք էլ փախուստի էին դիմում դեպի յ Թովմայի! 

որդին՝ Շյուղե քադաքր: Բայց քանի որ նրանք ոչ միայն ամենակարևոր 

Աթերքների պակասն էին զգում, այլ անգամ սլիդծ ՈԼ անսուրբի և 

ստիպված փտած մ որթին եր ու կաշիներ էին ուտում, քաղաքում եդող֊ 

ներից ոմանք կայսեր հետ բանակցությունների մեջ մտան, իրենց գոր֊ 

ծած զանցանքների համար ներում խնդրեցին և, այն ստանալուց հե-

տո, Թովմային ձերբակալելով, թշնամու մոտ բերեցին։ Միքայելր նախ 

նրա հետ վա րվե ց, ինչպես կայսրերր վա րվ ում էին հնում, սովորույթ, 

որ արդեն վ ե րս տ ին կյանքի էր կոչվեի այն է՝ նրան իր ոտքերի տակ 

4սո ավ, նրա ձե ռքե րն ու ոտրերր կտրեց և, ավանակի վրա նստ 
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լով, Հրապարակայնորեն ծաղրուծանակի ենթարկեց, Թովման լոկ մթ 

բան էր անվեր, կրկնում՝ «Ողորմիր ինձ, թագավոր ճշմարիտ»**, Կայ֊ 

սեր հարցին՝ իր հետ եղող ընկերների մեջ արդյոք կա՛՛ն այնպիսիք, 

որոնք իր հայացքներն են դավանում, [Թովման] շատերի անունը 

կտար, եթե մի այր, Հովհաննես Հեքսարուլիոսը65 չասեր. «Պետք չէ, 

ավելին, շատ վատ է, ո՜վ կայսր, հավատալ թշնամոլճ րնկերների դեմ 

արված ամբաստանության»։ Այդ խոսքով նա ս*առապյալ քաղաքացի-

ներին, նրա րնկերներին սոսկալի պատիժներից փրկեց։ Ապստամբն 

ահա այդպես իր կյանքը կործանեց՝ խոշտանգվելով հոգին փլեց, ինչ-

պես տանջամահ արվող մի անասուն՝ հոկտեմբեր ամսի կեսերին66/ 

/Ապստամբության I սկղբում իրեն թվում էր, թե մեծագործ է ու հան֊ 

դուգն, նպատակր մինչև վերջ իրականացնելու կարող, բայց ընթաց-

քում իրԼն Հանդես բերեց շատ, ակնկալվածից ավելի անկարող։ Ի՛՛նչն 

էր այդ փոփոխության պա տճա ռր, իր թուլանալը, թե՛ իր դեմ մար-

տընչողՆ երի հզորանալը, դժվար չէ ասել։ Քանի նա սեփական շրջա-

նոււ էր մղում պատերազմէւ, որն իր ինքնավստահությամբ ու հան-

դըգնությամբ ոտքի հանեց, և [պետությանյ վիճակի կայունացման 

մասին Հույս չկար, Հաջողությունները շատ արագ էին ձեռք բերվում, 

ամեն ինչ րնթան ում էր րստ նրա նախագծածի։ Բայց երբ կարձ ժա-

մանակում համայն Ասի ան իրեն ենթարկելով, հզոր բանակով, աոանց 

որևէ դիմադրության հանդիպելու անցավ Եվրոպա, լինելով անկիրթ 

ու անդաստիարակ, բոի ու խաբեբայի մեկը, գոռոզացավ ու փքվեց, 

խե/քր կորցրեց, տարվեց չավ։ ու սահման չունեցող անառակությամբ 

ու գիջությամբ՝ օրն անցկացնելով հարբեցողությամբ ու մոլեգնու-

թյամբ: Բայց ասվածով բավարարվենք, թույլ տանք մարդկանց սե-

փական խելքով դատեն, եթե չեն կամենում մեր պատմածին հավա-

տալ*7։ ԱՀա այդ մասին այսքանր բավական է։ Ինչ վերաբերում է 

Բյուզեում գտնվող [ապստամբ] զինվորներին, ապա նրանք, աչքի 

առաջ ունենալով իրենց գլխին կուտակվող ամպերը, շատ շուտով փո֊ 

խեցին իրենց ւ) ի տքր։ Տ ե ղ ե կ ան ա է ո վ Թովմայի գլխին պայթած աղէտի 

մասին, նրանք նույն կերպ վարվեցին՝ Ան ա ս տ ա ս ի ո ս ին, ձեռքերն ու 

ոտքերր կապած տարան [կայսեր մոտ], և նա ստացավ նույն այն 

պատիժը, ինչ և իր հայրր և հոգին ավանդեց։ 

20. Սակայն Թրակիայի ծովափնյա Պանիոն և Հերակլիաքաղաք-

ների [ապստամբները], հակառակ [իրենց պարագ1 ուխների ] Նման 

վախճանին, չէին հրաժարվում ապստամբի ծրագրից, այնքան սաս-

տիկ էր Միքայելի դեմ եղած ատելությունը։ Դրա համար կային բա֊ 
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էլում պատճառներ, բայց Հիմնական պա տճա ռր Միքայելի՝ սրբապատ՝֊ 

կերների դեմ արշավանքր չեղյալ հայտարարեք չցանկանա/ն Էր։ Այգու-

հանդերձ [ Միքայելը յ մոտեցավ այդ [քաղաքներին], և երբ ա յդ մ ի ֊ 

շոցին երկրաշւսրժ եղավ, և Պ անիոնի պարիսպր խորտակվեց, Միքա-

յելի առջև հեշտությամբ ճանապարհ բացվեց։ Հերակլիան դեռ դիմա֊ 

նում էր, բայց երբ գրավվեցին նրա ափամերձ շրջանները, այն ևս ա֊ 

/1 անց արյունահեղության ընկավ, հրաժարվեց հետ ևել ապստամբի ծ ը ֊ 

րագրին և կայսեր՝ հավատարիմ լինելու մասին առհավատչյա տվեց։ 

Ահա Թովմայի Iապստամբությանյ հետ կապված դեպքերը սկրս֊ 

վելուց հետո այսպիսի վախճան ունեցան, և կայսրը հաղթական վերա֊ 

դարձավ ցամաքային քաղաքների վրա յով։ Սա նախկին ապստամբնե֊ 

րի դեմ ոլրիշ վատ բան չարեց, այլ միայն [հաղթանակի յ առթիվ 

[ձիարշավարանում յ տեղի ունեցած մրցու մների ժամանակ նրանց, 

ձեռքերը մեջքին կապած, անցկացրեց դաշտի միջով, իսկ մեղավոր֊ 

ներից գ/խաւիւրներին աքսոր ուղա ր կ ե ց։ 

Ք իրեային և կողոնիացի Գազարենոսին, Թովմայի հավատարիմ 

մարդկանցս, ոՐո^տՒց աոաջինր իր ձեռքում էր պահում Աաբալան՝^, 

փսկ երկրորդր I) ան ի ան ան և այնտեղից հաճախակի ասպատակու-

թյուններ էին գործում, ապրում ա վա գա կ ութ յա մ բ ու բռնությա մ բ , Մ ի ֊ 

քայելն ա ետ սյպաղ խ րի ս ո վուլ ՝ է ուղարկում, մագիստրոսի բարձր պատ-

վաստիճան խոստանում, իրենց գործած մեղքերին՝ թողություն, ապա և 

տեղեկացնում Թովմայի մ ահ վան մասին: Ս ուրհ ան դա կր թեև չկարողա-

ցավ նրանց հ ամ ոգեք, քանդի գոռող ու սանձարձակ հոգու տեր ..ար֊ 

դիկ էին, նրսւն հաջողվեց ապստամբների մի քանի ավե/ի ցածրաստի֊ 

ճան ղեկավարների խ ո ր սւ մ ան կ ո ւ թ յ ա մ բ կորղել, կայսեր կողմնակից 

դարձնեի համողել, որ երբ յՔիրեան ու V* ա գա ր են ո ս ր } դուրս գան >եր֊ 

թական ասպատակության, նրանց հետևից փակեն պարիսպների դար-

պասները և խոսակցության մեջ չմտնեն: Այսպես էլ եղավ։ երբ նրանք 

դարպասներր փակ գտան, ե րկ յ ու ղով լցված անհապաղ IԼսորիչ տանող 

ճանապարհր բռնեցին, բայց ձե ր բ ա կա լվե լ ո վ՝ իրենց հոգին կ ա խ ա ղան ի 

վրա աւքանդեցին։ Արժե պատմեք և հետևյալի մասին, թե ինչպես հա֊ 

գարենոսին նենգեք ով, պարիսպներից դուրս թողեցին։ Ա ուրհ անդակր 

բարեկամացել Էր քաղցր ձայն ունեցող մի գյուղացու, որբ Ա ե ծ հա֊ 

ճույքով երգում Էր այդ միապաղաղ գեղջկական երգերր։ [Ս ուրհ ան-

*լակր ք մի երգ հորինեց՝ ուղղված իԳագարենոսի / տնտեսին՝ Հետևյալ 

անավէորայով \ «Լսի ր, տեր տնսւես, ինչ Է ասում Գյուբերիսր: Եթե 

ինձ տաս Սան ի ան ան է ես քեղ ՛հ ե ո կ ե ս ա ր ի սւ յ ի մետրոպոլիտ կ Ա՛ն ե մ)) 9 
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ու-
Գյուղացին, երբ այդ եբգբ բազմիցս երգեց, դա գրավեց անտեսի 

շա դրությունը է Նա Հասկացավ երգի իմաստը, դժբախտությունն ուղղե֊ 

լու միջոցը, և երբ մի անգամ Գազարենոսր [քաղաքից] դուրս եկավ, 

նա ;ետևից փակեց դարպասներր և նրան դրսում թողեց, Ահա այս-

քան այդ բարձրադիր փոքր քաղաքների և Միքայելի կողմից նրանշ 

վերագրավման մասին^։ ՚ 

20. ° Բայց վիճակված չէր, որ պատուհասը այսքանով վերջ գըտ֊ 

ներ: Երկու մայր ցամաքները, այն է՝ Ասիան և Եվրոպան, աստծո բար-

կությամբ ինչպես [մի մարմնի] գլուխն ու պոչր, սպանություններից, 

Հրդեհներից, երկրաշարժերից, հափշտակություններից, եղբայրասպան 

կոիվներից, քաղաքների հուսաբեկ [բնակչության] գաղթերից, երկնա-

յին նշաններից, փոթորիկներից դեռ խելքի չեկած, որպեսզի պատու-

հասը կատարյալ լինի, այն հասավ տանջված կղզիներին՝ կարծես ի ֊ 

րանին, որպեսզի ամբողջ մարմինր խեղված լինի։ Այդուհանդերձ այդ 

ամենը չկարողացան սթափեցնել ա ս տ վա ծ ֊ մ ա ր դու պատկերը երկըը-

պագել Հրաժարվողներին։ /21/ Երբ Թովմայի՝ ապստամբություն բարձ-

րացնելու մասին լուրը շատ չանցած տարածվեց ամենուր, Իբերիայի ՚ ° 

ծոցում, օվկիանոսին մոտիկ բնակվող հագարացիները (սրանց բավա-

կան անդ իսպանացիներ կոչեցիննկատի ունենալով իրենց ժողովրդի 

ս տ վա ր ա թ վոլթ յ ուն ր, մտահոգված էին նրա վիճակով, քանզի տեսնում 

էին, որ երկրի արևմտյան մ ասր աղքատիկ է ու խղճուկ, հողը ոչ բա-

րեբեր, ոչ էլ բերքառատ, նմանապես և Իբերիայի արևելյան ու հա-

րավային մասերր (երկիրն իր ամբողջության մեջ պիտանի չէ որևէ, 

կուլտ ո ւր ա յի մշակության համար, ոչ Էլ բարեբեր Է, բայց արևմտյան 

մասը, ինչպես ասվեց, մնացած երկրի համեմատությամբ Էլ ավելի 

չորային Է ու աղքատ), այդ պատճառով նման >ա ղթանդամ մարդկանց 

կերակրելու ու կարիքները բավարարելու անկարող, մարդկանց, որոնց 

աճր պա ւմանավորված Է մթերքների առատությամբ և ոչ պակասու-

թյամբ, գնացին իրենց ամերմումնի Ապոխափսի77 մոտ և խնդրեցին 

գաղութ հիմնել ու գաղթե,, քանզի իրենց ս տ վա ր աթվութ յունն ու մթերք-

ների պակասր նեղում Է իրենց, Ապոխափսը մեծ նավեր հանդերձեց, 

[այդ հագարացիներից] մեծաթիվ մարդկանց նավ նստեցրեց և արևել-

յան կողմում գտնվող և մեղ պատկանող կղզիների վրա առայժմ թա-

լանի դուրս եկավ, իր հետագայի անելիքը գաղտնի պահելով, Այդ ձև„վ 

նա ի կատար Էր ածում նրանց ցանկությունը, ուրիշի ունեցվածքով 

կշտա դնում նրանց, միաժամանակ նայում Էր այդ կղզիներից ո*ըն Լ 

բարեբեր ու հարուստ՝ նրանց այնտեղ վերաբնակեցնելու համար։ Բազ֊֊ 
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ոէաթիվ կղզիների մոտենա/ով, )ւ ա չհանդիպեր մեծ կամ փոքր նավերով 

իրեն րնդդիմակայ ողների (բոլոր կղղիներր ղրկված էին նավերի օգ֊ 

ն ու թ ( ուն ի ց , քանզի ժամանակ գնացեք էին U ո ս տ ան դն ու պ ո լս ի 

վրաճ Թովմային օգնելու). բոլոր կզզիներից, որոնց վրա նա ոտք էր 

դնում, ավար էր ձեոք բերում, սանում։ Նա եկավ և Կրետե, Հարձա֊ 

կում գործեց, ինչքան Հնարավոր էր ասպաւոակեց այն, բն ա կչո ւթ յ ո ւն ր 

գերեվարեց: Ամեն կՈք]մից տեղեկան սւլով երկրի բարեբերության մա֊ 

սին, որ յ կղզին / հարուստ է բոլոր բարիքներով և բերքառատ է, ասաց. 

«Հենց սա է աքն երկիրր, որից մեղր ու կաթ է ծորում))։ Այն ժամանակ 

նա ամեն տեսակի բարիքների տեր դարձավ և, տուն վերադառնալով, 

սկսեց տ են դս/գին նավատորմ իղ Հ անդերձել։ Երբ ձմեռր վերկացավ, և 

սկսվեց գա ր ուն ր, քա ռա ս ուն նավի վրա ռա գմ ուն ա կ մ արդկանց նրս֊ 

տեցրեց, և, երբ փչեց նպաստավոր քամի, ուղիդ դեպի Կրետե նավեց, 

մնացած կդղիներր բանի տեղ չդնելով։ Մոտենալով [Արետեին], նա 

մտավ ու խարիսխ գցեց Iնսւրաքսկոչվո/ղ Հրվանդանում։ Քանի որ 

ո չ Իրենց մտ նել ու, ո չ էլ ափ դուրս գալու ժամանակ որևէ դժվարու-

թյան հ Հ ա ն դ ի պ ե ց ի ն , նրանք դիմեցին ավարառության ու Հ ափշտ ակու֊ 

թքան, և իրենց թ ա լ անն ու ն ախ աձեոն ութ յունր յուղի պես գնացին։ 

Նա Հմուտ մարդկանց սովորական ա ս պ ա տ ա կ ութ (ան ուղարկեցՀ 

նամիներին գերեվարելու, իսկ Ի^ՔՐ մնացած մ ա ր դկ ան ց ով ուժեղ քա-

մու ժամանակ, երբ թալանի ուղա րկվ ած մարդիկ բավ ական, ավելի 

քան տասր կամ տասնհինգ ասպարեղ, Հեռացեք էին9 կրակի տվեց% Հրկի~ 

ղեց բո/որ նավեր/1, ոչ մեկր չխնայելով։ երբ Համայն ղինվորներր տեղի 

ունեցած արտասովոր դեպքի վրա ապշաՀար եղան (նրանք իսկույն 

ևեթ վերադառնում էին), տեղի ու նե ցածի պատճառն էհն ուզում սար֊ 

սափաՀար իմանաք և նրան խիստ խոսքերո։/ դիմեցին, նա, Հ ի շ ե ց ֊ 

ն ե լ ո վ անցյալում իրենց քսյ շ ածն ե ր ր, ասաց. ((Ղուք ինքներդ գաղութ 

չէի ք ուզում, բարեբեր երկիր։ Եմ Համոզմամբ սրանից քավր չկա, ես 

այստեղ եկա ձեր քավության Համար, որպեսոի ինձ ազատեմ ձեր տաղ֊ 

տուկիր»։ Երբ նրանք տագնապած Հիշեցրին իրենց կ ան ան ց ու երեխա֊ 

ների մասին, նա ասաց. ((Թող գերմ ածներր ձեզ կին f ին են, շատ ,՝ան֊ 

ցած նրանցից երեխաներ էք կունենսւր»'^։ Նման խոսքերից Հանդար-

տած և ս/սվածր րնդունեքի Համարելով, ն ր ան ր նախ մհ խոՐ խրամ^ 

փ որե ցին , նրա ն ե ր ս ու մ ց ա)։ կ ա պ ա տ ս ա ր ր Լ ւյ ին, որից աՀա մինչև օրս 

hi այո վայրր այդ խրամի սյնունն է կրում% Խան դաքս^] ։ հրանբ ա յ ն ֊ 

՛տեղ էհն գիշերում՝ ա նհր շտ պաՀակակետեր հաստատե/ով, Լ իրենց 

՛ավարն այնտեղ էին կուտակում։ /22/ Շատ չանցած կայսրն ամեն ինչի 

— 4 4 — 



Մ 1 * Ս . * ե Լ Ո Ս Տ Ո Ր Ա Տ ! ՝ 

ա 

ու ա 

մասին տեղեկացավ և պրոտոսպաթար Ֆոտինոսին, աստվածապսակ. 

( ա ի եր ան ե լ ի Զոե կայսրուհով Նախապապին, որն այն ժամանակ Ա. 

նատոլիկոն բանակաթեմի զորավարն էր, նշանակեց Կրետեի զեր 

գույն կառավարիչ։ Նա եղավ տեղում՝ կատարվածին ականատես ու 

կանջալուր, և, իրողությունր Միքայելին ավելի մ ռայ, գույներով Ներ֊ 

կայացնելով, թշնամիներին այնտեղից վռնգելու կարող զորք.պահան֊ 

չեց։ Կայսրը զորավար Ֆոտինոսին օգնության, մեծ զորքով ու պատ-

ր աստ ութ յամ բ, պրոտոսպաթար Դամ ի ան ո սին ուղարկեց, կայսերական 

ախոռապետին։ Նրանք միանալով իրար, հագարացիների գեմ պա֊ 

տերաղմ ձեռնարկեցին, բայց ոչ մի արդյունքի չհասան։ Վերոհիշյալ 

Դամիանոսն ինքր հենց մարտի սկզբում վիրավորվեց ու սրի քաշվեց, 

դա պատճառ դարձավ, որ մնացածներր, այլևս գիմադրելու, հաղթանակ 

տանելու մասին չէին մտածում, այլ պարտություն կրելով, փախուստի 

դիմեցին: Փախ ուստի ժ ամ ան ա կ Ֆոտինոսն էք միթիանի նա։1ակի մե* 

հազիվ Դիայումփրկվեց և տեղի ունեցածի մասին անձամբ կա սեր 

տեղեկացրեց։ Րայց հակառակ իր փախուստի դիմած ւինելուն, ան 

պատճառով, որ նա վայելում էր կայսեր մշտական հարգն ու պատիւ/ր, 

Կրետեի զորավարության փոխարեն ս տ ան ում է II ի կ ի / ի ա յ ին ր ։ 23 Ւնշ 

վերաբերում է դեռևս իրարանցման ու տագնապի մեջ գտնէք ող ի սպա֊ 

նացիներին, ապա կղզու լեռներից մի վանական իջավ նրանց մոտ ու 

ասաց, թե իրենց համար կա ավեքի հարմար տեղՀ և քաղաք կաոու֊ 

7 ե/ու, և' հաստատվելու ու տիրանալու համար։ Նա նրանց Խանդաքսը 

ցույց տվեց, այն տեղր, որտեղ այժմ կառուցված Է նրանց քաղաքը։ 

Քաղաքի կառավարիչն ահա այն ժամանակ դարձէս վ Ապոխափ սը։ նը-

րանք այդ քաղաքից, կարծես ինչ-որ միջնաբերդից դուրս գալով, աս-

պատակում Էին համայն կղզին, ոչ պակաս չափով նաև նրա մոտա-

կայքում գտնվող այլ կղզիներ, այն աստիճան, որ անգամ այնտեղ 

բնակությու ն Էին հաստատում, իրենց ենթարկելով ղրանց տեղացի 

բնակիչներին, նրանց թեթևազեն հ ե տ ևա կա յինն ե ր ր գրավեցին Կրետեի 

րսանինր քաղաք, և լոկ մեկ քաղաք մնաց անառիկ ու չտուժեց: ԱյԱ, 

ճիշտ Է, թեև հպատակություն հայտնեց, այդուհանդերձ նրա բնակ-

չությունն անաղարտ պահեց իր նիստուկացր, քրիստոնեական հավատ-

քը։ Այն ժամանակ Էր, որ Գորտինեի« եպիսկոպոսր, տեղի չտալով 

Քրիստոսին ուրանալու նրանց պահանջին, մորթվեց, ինչպես զոհա-

բերության սուրբ կենդանի։ Նրա արյունր, ինչպես Աբելի և Հայ. 

րիայի«« արյունր, մնալով անջինջ, աղաղակում Է առ աստված։ Օր 

արյան մե9 սպունգը թաթախելով, մյուռոն են քամում, իսկ սպունգ* 

ա 

ա 
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վրայի արյան գույնր ջնջել անհնարին է։ Այդ ժ ա մ ան ա կն ե ր ում հանուն՛ 

Քրիստոսի մարտիրոսացած բազմաթիվ այլ մ արդկանց դամբարան֊ 

ներ ու շիրիմներ կանգնեցվեցին այնտեղ, այդ թվում՝ տասր հոչակա• 

վոր վկաների։ Այն ժամանակ ահա այդ ձևով կրետացիք քրիստոնյա֊ 

ների շրջանից բռնի անջատվեցինտ'/ 

24. երբ ժամանակի րնթ ացքում Միքայելը մի կերսլ կսյրողացավ 

չորս կողմից իրեն Հարվածող թշնամիներին հ աղթ ահ արել, նա պետք է 

աստծո մասին մտածեր, նրա բարկությունը մեղմերֆ նրա գթասրտ ու-

թյունը գործով շահեր, սակայն նա գործում էր, երկիրը կառավարում 

քաղաքացիական օրենքներին հակառակ, կարծես իրեն փրկոՂՐ [ ա Ս տ ~ 

ված չէր, այլ հենց ինքր։ երբ իր կինը վախճանվեց, ուզենալով ժո-

դրվրդի ա չՔԸ մտնել ցույց տալով, որ նրա վախճանը շատ է սգում, 

գաղտնի ու ծածուկ հրահանգներով կարգադրում էր սենատինիրեն 

վերստին ամուսնանալու մասին որոշում ընդունել, այն էլ ոչ թե իրեն 

խնդրելով, այլ պարտադիր կա րգով, հակառակ դե պքում թոդ սենատոր-

ները սպառնան ապստամբություն բարձրացնել, ասեն թե. ((Լավ բան 

չէ կայսրը առանց կնոջ լինի, մեր կանայք էլ տիրուհուց ու կայսրու֊ 

Հուց զուրկ))։ Ահա իբր թե նա տեղի տվեց այդ սարքովի խ ոսքերին, ո-

րոնք հնարավոր չէր, որ ժամանակի րնթ ա ց քում լույս աշխարհ չգային։ 

լ Ս իրսյյե/ր յ նախ և առաջ I սենատորներից ] գրավոր պարտավորագիր 

պ ահ անջեց, թե իր ապագա կնոջ և նրանից ծնվելիք երե խ ան երին իր 

մա * ի ց >ետո մշտական սատար ու պաշտ պան կկա նդնեն, բնականս։֊ 

բար երեխաներին կայսրեր պիտի ճանաչեն, իսկ կնոջճ կայսրուհիէ, 

այսինքն սիրելու բաների վերա բեր յալ։ Միքայելն այդ ձևով ուզում էր 

տիրել ոչ միայն ներկայի վրա, այլև ապագայի, բայց դրա համար 

պետք էր, որ նա ամեն ինչ վստահեր ոչ թե [սենատորներին], այլ 

աստծուն, որով «թագաւորք թագա։ որեն եւ բռունք ունին զերկիր)^։ 

Իոլոր դեպքերում համայն երկրի տիրակալը, բարեշնորհ կյանքի թշնա֊ 

մին, սենատի հրամանին տեղի տվեց և ակամայից համաձայնվեց ա-

Ա ուսնանալ։ Նա ամուսնացավ ոչ սովորական մի կնոջ հետ, այք դեռ 

ա՛ն ց յալում աշխարհիկ կյանքից ու աշխարհից խորշոյղ մեկի հետ, որ 

քրիստոսին էր հարսնացել և դեռ երեխա հասակից առանձնացել էր ու 

ճգնավորել Իշխանաց կղզու վան քում, իր անձր աստծուն նվիրել։ Նրա 

անունը Եվփրոսինե էր, որ դժբախտությունն էր ունեցել լինելու դուստրր 

ԿոստանդնթՀ որին մայրն արդար կերպով կուրացրել էր։ Միքայե/ն 

ա,ա այդպես վարվեց, բայց դրանով նա աստծո գթությունր չշահեցՒ 

ընդ Iակառակը , բարկությունը բորբոքեց։ 
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15. Միքայելը Կրետեն նվաճողների ու ա и պ ա տ ա կո ղն երի դեմ վե-

րրստին զորք ուղարկեց, Հորավարի անունր Կրատերոս էր, որ ան 

ժամանակ Կիրյուրրեոտների բանակաթեմի զորավարն էր, Նա իրեն 

ենթակա, ինչպես և բոլոր մյուս բանակաթեմ երից յոթանասուն դիերա 

առնելով, զենք ճոճելով, քաջաբար հարձակման անցավ, Բա,ց քանի 

որ [հագարացիները] միտք չունեին տեղի տալ և վճռեէ էին՚մարտըն-

չել, իրենց ուժն ու արիությունը ցույց տալ (սրանք մյուս հագարացի. 

ների Համեմատությամբ ավելի ներհուն են), երկու կողմերը, երք դեռ 

արեգակի ճառազայթներր նոր էին տարածվում երկրի վրա, քաջաբար 

բախվում են միմյանց, ճակատամարտ տաքիս. Մինչև կեսօր և ոչ մի 

կողմր տեղի չտվեց, այլ արիաբար մարտնչելով, իրենց ուժն ու կարո֊ 

ղությունր ցուցաբերեցին։ Երբ արևամ ուտին կրետացիք^2 հոգնած դի-

մեցին փ ախուստի, [ հ ռոմ ա յե ցիները ] Նրանցից շատերին կոտորեցին, 

ավելի մեծ թվով Iհագարացիների] էլ, որոնք զենքերը գցած փախչում 

էին, կրնկա կոխ հե տա պնդելով, գերի վերցրին: Եթե նրանք ջանք գ որ֊ 

ծագրեին, քաղսւքր նույն օրն իսկ կգրավեին, բայց վրա հասած գի՝երր 

էապես վւ г իւ Լ ց ի ր ա դր ո լի՝ յ ո ւն ր , և հանգիստ պահ անջող զինւէորներր ոչ թե 

փրկություն, ա (լ ջարդ ստացսւն, Լ Հ. ռո մ ա յե ց ին ե ր ին ] թվում էր, թե արդեն 

հաղթանակ են տարեք, նրանք ւ/ստաՀ էին, որ Հաջորդ օրր թ վա կան ա ֊ 

ոումով նոսրացած [թշնամիներին] շուտով գերի կվերցնեն, այդ պատ֊ 

ճառով նրանք իրենց տվեցին չափ ու սահման չունեցող կերուխոււ ի, 

կարծես գտնվեքիս լինեին սեփական և ոչ թշնամ ական երկրում, ա֊ 

ւՏենևին չհոգացին ո՛չ պատերազմական օրենքով նախատեսված հեր-

թապահության, ո՛չ էյ անվտանգությունն ապահովոդ ուրիշ միջոցների 

մասին, այւ միայն քնի, Նրանք ամեն ինչ հեշտությամբ տակնուվրա 

անոդ ու կործանող անհոգության ու անփութության իշխանության տակ 

էին, Եվ այսպիսով, մոտավորապես կեսգիշերին անել վիճակում գտնր֊ 

վոդ և այդ պատճառով իսկ անքուն մնացած կրետացիք, իրենց դիտա֊ 

կա քների միջոցով իմանաք ով հ ոո մ այ ե ցին ե րի ճամբարի՝ քնով ու գի-

նով տարված քինեքու մասին, անմիջապես հարձակման անցան և բ ո ֊ 

յորին սրի քաշեցին, ինչպես шип,մ են, բոթր տեղ հասցնող մի սուր-

հանդակ անգամ չփրկվեց և այնտեղից չվերադարձավ, աԱ միայն 

ղորավարր, որ փորձում էր փրկվել՝ առևտրական մի նավ նստելով: 

Հագարացիների առաջնորդը, երբ ամենուրեք որոնելով նրան, չգտավ 

և իմացավ, որ նա փախուստի է դիմել, հրամանատարներին կարգա-

դրեց բեռնատար նավերով նրան որոնեն, Նրան բռնեցին Կո* կղպոմ 

և կախաղան հանելով սպանեցին, Ահա այդ ճակատամարտի և պաս>-
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րագմի ժամանակ տեղի ունեցածր, որր Հ ռո մ ա յե ց ին ե ր ի գլխին սոս֊ 

կայի ագետներ բերեց։ հ)ոսքր ոչ միայն Հիշյալ պատերազմում կրած 

պարտությանն է վերաբերում, այլ այն ժ ա մ ան ա կ վան ի ց իԿրետեում] 

տիրած ու Հաստատված բազմագ[ուխ Հ ի դ ր ա յ ի ն ո ր ի ն թեև տարբեր 

տեղերում շարունակ գլխ ա տ ում են, բայց դարձյալ բուսն ում է՝ մի այլ 

տեղում։ 

26. Դրանից Հետո ողջախոՀ, խորաթափանց մտքի տեր մի փոր֊ 

ձառու զինվորական, մականունր՝ 0 որիֆա ս, կայսերական Հրամանով 

յուրաքանչյուր զինվորին քառասուն ոսկեդրա մ ռոճիկ վճ արելու պատ֊ 

ճառով" այն ժամանակ քառասնական՝ անունն ստացած մի զորամաս 

կազմել ով, սկսեց ասպատսւկել այն ԿղղՒ^ ե ր ր, որտեղ լ Հագարացի֊ 

ներր յ փոքրաթիվ էին։ Նրանցից ոմանց նա որոգայթ լարելով էր ո ր ֊ 

սում, ուրիշների դեմ բացեիբաց պատերազմ մղում, որով նա Նրանց 

գլխովին ոչնչացրեց ու կործանեց։ Ւնչ վերաբերում է [Կրետեին], ա ֊ 

պա, ինչպես երևում է, յնրա Հոգսրք նա մեզ ժառանգեց։ [Կրետեիք 

մասին աՀա թող աստված Հոգա, թոդ Հոգա նա նաև ւ) ե ր մասին, որ 

գիշեր ու ցերեկ այդ [կդգու] Համար Հոգի ենք մաշեցնում։ 

27. Ն ույն այդ ժամանակներր // իկիլի ա յում տուրմ արխի պաշտոնր 

վարող ոմն Եվփեմիոս կաթ ոգին սիրաՀա րվել էր վաղուց միա նձն ուՀու 

սբեմր Հագած և լքանքում ճգնող մի կուսի և ա մեն ձև ով քանում էր 

կյանքի կոչել իր սիրային զգացումներէ նրան կնության առնել։ Քանի 

որ իր կատարելիք արարքի թարմ ն ա խ ա դե պ ր արդեն կար, որի իրա֊ 

կանացի ան ոլի^չ խանգարող կամ արգելող կար, ես նկատի ունեմ 

Միքայելին (ինչպես ասվեց, նա ևս Հանդգնեց նման բանի), նա վան֊ 

քից առևանգում է կուսին և, նրա կամքին Հակառակ, տիրանում։ Կու֊ 

սի եղբայրներր դիմում են Միքայե/ին և նրան պատմում պատաՀարի 

մասին: [ ^ ա յ ս ր ր ) ՍիկիւՒայի զորավարին կարգադրում է քնն ել Հար֊ 

ցո, և եթե պարզի, որ բողոքը Հիմնավոր է, րստ օրենքի նման արար֊ 

քի Հանդգնած Եվփեմ իոսի քիթր կտրի։ Եվփեմիոսր, տեղեկանալով 

այդ մասին, օրենքի՝ իր անձի նկատմամբ կատարվեքու Հնարավորու-

թյան, կայսեր սպաոնաւիքի, իր ս տ ո ր ա դր յ ա/ն ե ր ի և պաշտոնակից մի 

քանի տ ուրմ արխների Հետ չարամիտ Համաձայնության գալովդ իր Հար֊ 

ցով տեղ Հասած գորավարի ժամանումից անմիջապես Հետո փախ ուս-

ս։ի Է դիմում Աֆրիկայի ամերմումնիի մոտ։ Նա խոստանում Է նրան 

Հպատակեցնեք Ս իկիլիան, վճարեք բազում Հարկեր, միայն թե նա ի ֊ 

րԼն կայսր Հռչակի և օգնական քզորք/ տա։ Ամերմումնին նրան Հո ո ֊ 

ս ա յե ցին երի կայսր Է Հռչակում, տաքիս բազում զորք, որով տիրանում 
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կ ԱիկՒլիային. Հենց նրա [Եվփեմիոսի] ձեռքից է նա այն ստանում, Ա 

Սիկիէիայի կորուս տը ունեչյ սւվ այլ Հետևանքներ ևս։ Ա(դ մասին ՝ւււսէ 

Հստակ տեղեկացնում Է մեր ձեռքն րնկած ուղղագրության մասին 

թեոգնոստոսի գրվածքը։ Ով ծանոթանա նրան, Հանգամանորեն կտե-

ղեկանա։ Ասենք այստեղ, որ Իվփեմիոսր շուտով, որպես իր ապստամ-

բության և սեփական անօրինության վարձ, գլխատման Է ենթարկվում։ 

կայսերական Հանդերձներ Հագած՝ նա գնաց նաև դեպի Սիրակուսա& 

և իր զինվորների զորաշարքից ու թիկն ա պաՀներֆց Հեռացած, քաղա-

քից մեկ նետընկեց Հեռավորության վրա սկսեց [ Ա ի ր ա կ ուս ա յ ի ] բը-

նակչութ յան Հետ խոսել վեՀապետի ու կայսեր պատշաճ տոնով։ [Քա-

ղաքից] երկու եղբայրներ տեսան նրա մոտենալը և պայմանավորվե-

լով Հանդարտ մ երձեցան նրան՝ իբրև թե կայսեր վայելող պատիվր 

Հատուցելու։ Եվփեմիոսր ուրախությամբ ընդունում Է նրանց կողմից 

իր կայսր Հռչակվելը, ունկնդրում նրանց, ապա մոտ կանչում, որ սի-

րալիր Համ բուրի։ Այն պաՀին, երբ նա գլուխր խոնարՀեց ու շրթները 

Հպեց եղբայրներից մեկի շրթներին, մյուս եղբայրը նրան մազերից 

պինդ բռնեց, իսկ առա՛ք ինն Էլ գլուխր կտրեց։ ԱՀա Եվփեմիոսր այս 

կերպ ա վանդեց Հոգին։ 

'23. Հագարացիներն այն ժամանակ ոչ միայն Ս իկիլիային տիրե-

ցին, այլև Աալաբրիային ոլ Լան գո բ ա ր դի ա յին ։ Սրանք ասպատակ Էին 

սփռում, ավերում ու ոտնատակ անում Համայն երկիրը՝ մինչև երա-

նելի կայսր Վասիլի թագավորությունր ' 8 յ Բայց այդ մասին խոսք կլի-

նի նրա պատմությանը նվիրված գրքում։ Ինչ վերաբերում Է Միքայե-

լին, ապա նա, թագավորելով ինը տարի և ութ ամիս, վախճանվեց 

միզակապություն Հիվանդությունից։ Հիվանդությունն սկսվեց երիկամ-

ներից: Նա Հրաժարվեց սրբապատկերներին Հանդեպ իր տածած ատե-

լությունից, նա չէր ուղում մեր փրկության Համար մարդեղացած Քրիս-

տոսի պատկերը երկրպագել, դեռ ավելին, նա Հեռացրեց սրբապատ-

կերները երկրպագող Մեթոդիոսին ու Եվթիմիոսին, որոնց մասին խո-

սել ենք™0։ Նա էկ ավելի բորբոքեց Հագարացիների դեմ մղվող ան-

Հաշտ պատերազմը™՝։ Աստված նրա գործած Հանցանքների Համար 

մեր գլխին բերեց Թովմայի, կրետացիների, ապա նաև Հիշյալ աֆրի֊ 

կա ցիների փորձանքը։ Այն ժամանակ Համայն Դալմատիան Հռոմեա-

կան կայսրությունից անջատվեց, բոլորր ինքնուրույն ու անկախ դար-

ձան1 մինչև երանելի կայսր Վասիլի թագավորությունը։ Նրա օրերում 

հրան֊, դարձյալ Հ ռոմ այ ե ց ին ե րին Հպատակվեցին։ Իրականացավ և Մի-

քայելին վերաբերող գուշակությունր, որն ասում է. 
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Ծրբ Րաբելոնի վրա Ւշ/սԻ 

Շատ ծանրալեզու և անչափ արծաթասեր օձր, 

Երկրի վրա փորձանքներ են գալու։ 

Նրա մարմինն ամփոփվեց սուրբ Առաքելոց տաճարում, Հուստինիա֊ 

՛հոսի Հերոոնում, թետտալական կանաչ գույնի տ ա պ ան ում։ 

Գ Ի Ր Ք է) Ր Ր Ո Ր Գ 

Ր|.-1!<1>1>1.11111>՝ 11Իք1լ-(ԷԱ' 11Ռ111« Ւ>1|'|1Ի1111'11ԻՒ^1Ա, ա ւ > ն 

Միքայել Թլ վատ ի՝ ինր տարի և ութ ա մի ս տևած թ ա գա վո ր ութ յան 

•ժամանակ տեղի ունեցած դեպքերի մասին խոսվեց նախորդ գրքումէ 

•Միքայելի որդի Թեոփիլոսր, որն արդեն հասակ Էր առել, ինդիկտիոնի 

ութերորդ տարվա Հոկտեմբերի ամսին ժառանգեց Հայրական իշխ ան ու֊ 

թյունր։ Նա ց ան կան ում Էր իրեն ներկա յա ցն ել ա ր դա ր ութ յան ջերմ 

պա՛շտպան, քաղաքացիական օրենքների ճշմարիտ պաՀապան, բայց 

դա կ ե ղծ ա վո բու թ (ուն Էր։ Իրականում նա իրեն Հեռու Էր պ աՀ ում դա-

վադիրներից, որպեսզի Հ անկարծ մեկն ու մեկն իր դեմ ոտնձգություն 

չկատարի: Իր գլխին կախված վտանգից երկյուղելով, նա վճռեց ի շ ֊ 

խանությունր դավադրության միջոցով իր Հոր տվողներին՝ Լևոնի դեմ 

ապստամբություն բ ա րձր ա ցն ո ղն ե ր ին, գլ խ ովին ոչնչացնեք ու կոտորել։ 

Նման մտադրությամբ նա կարգադրեց՝՝ բոլոր նրանք, ովքեր տվյալ 

պաՀին օգտվում են կայսերական պատիվներից, ինչպես և նրանք, ով-

քեր անցյալում Էին արժանացել կա յս ե ր ա կան որևէ մեծարանքի, Հա-

վաքվեն Մ ագնավրայում^։ Երբ Ա՛յդ բսւնր տեղի ունեցավ (Հրամանր 

քաւ) ա Հր ե ւ ոչ ոք չէր Հանդգ նել), նա առայժմ իր Հոգու դաժ ան ությու-

նը կարծես խ ավարի մեջ պաՀեց և Հանդարտ ու մեղմ մի քանի խոս֊ 

Ք ո վ դք՚մեց նրանց. VԻմ ժողովուրդ ու կղեր։ Իմ Հայրը կամենում էր ու 

£ ան կ ան ում բաղում պատիվների, բարերարությունների ու նվերների 

արժ ան լսցնել նրանց, ովքեր իրեն սատար կանգնեցին և քաջաբար պայ-

քարեցին Հանուն թ ա գա վո ր ու թ (ան ։ Բայց քանի որ նա վախճանվեց 

նախքան իր մտադրությունն ի ր ա կան ա ցն ե լր, ինձ կտսւկեց ոչ միայն 

թագավ որությունր, այլև այդ մարդկանց նման բարերարություն անե-

յու պ արտ ա կ ա ն ութ յ ուն ր ։ Դրա Համար թող ամեն ժեկր մեջտեղ գա 1ւ 

իրեն մեգ ներկա յացնի»։ Այդ խոսքերից խաբված և ապակողմնորոշ-

ված՝ յուրսւքանչյուրն իրեն մերկացրեց և բոլորին բացաՀա յտեց իր 

յինքնութ յունր։ Թեոփիյոսն անՀապադ Հ յուպ ա ր ք ո ս ին^ կարգադրեց գոր-
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ծել Համաձայն քաղաքացիական օրենքի, Նա ասաց նրան. «Սրանկ 

հատուցիր րստ իրենց գործած արարքների, ոչ միայն այն քանի հա-

մար, որ չերկյուղեցին աստծուց, իրենց աջր մարղկային արյամբ պըղ. 

ծեցին, այլև այն բանի համար, որ թշվառականները Քրիսաոսի օծած 

թագավորին սպանեցին ))։ Այգ կարգադրությունն անելով, նա ավարտեց 

այդ առա չին ու զարմանալի ժողով կոչվածըհ Մարդ կարող է գովել 

կայսեր ասելով, թե նա վարվեց համաձայն օրենքների, բայց ես չեմ 

կարծում, որ այդպիսին կարող է գործ ունենալ շատ հեզ ու մեղմ հո-

գու տեր մարդու հետ։ Թեոփիլոսն ահա այդ ձևով ոչնչացրեց նրանց, 

արածի վրա պիտի ավելացնել մի գովելի ու բարի գործ՛ իր խորթ մոր 

Եվփր ոսինեին արտաքսելն ու նրան ստիպե[ր վերադառնա/ այն ման-

քը, որտեղ նա միանձնուհու սքեմ էր հագել, նրան, որին սլատմ ու֊ 

թյունը Համարում է Միքայելի երկրորդ կին։ Ոչ մի օգուտ չտվեցին 

վերևում Սեր Հիշած գրավոր պ ա ր տ ա վո ր ութ յ ունն ե րն ու բազում եր~ 

դումները*, քանզի արքան ապօրինի էր։ Ի՞նչն էր դրա պատճառն ի 

վերջո։ Այն, որ նա ամուսնացաւէ ոչ Տիրոջ ապավինելով (հիրավվւ, 

թող առներ մեկին, որ օրինավոր լիներ, և ոչ նրան, ով Քրիստոսի հետ 

իրեն արդեն կապել է ր ( յ ա իր հանդգնությամբ, այդ սարսափելի 

երդումներր ս/ա /անջե/ով, ււլատճսւռ դարձավ բոլորին աստծուց Հեռու 

վան ելու։ 

2. Այդպիսիք էին ահա Բ՝եոփիլոսի առաջին քայլերր։ Իսկ այնու-

հետև նա հանդես եկավ որպես արդարության պաշտպան, բոլոր վատ 

մարդկանց համար եղավ սարսափելի, իսկ բարի մարդկանց համար՝ 

հիացմունքի արժանի։ Վատերի համար սարսափելի, քանզի նա արդար 

էր և վատության ատեցող, բարիներն էլ հիանում էին նրանով, քան-

դի նա գիտուն էր ու խիստ։ Այդուհանդերձ չի կարելի ասել> որ նա՝ 

միանգամայն զուրկ էր վատությունից։ ճիշտ է, ինչպես նա էր ասում> 

հավատում էր Քրիստոսին և նրա մոր, բայց և հետևում էր Հորից 

ժ այ ռանդած պատկերամ արտների պիղծ երձվածին^, որով խռովում էր 

բարեպաշտ ու ամենասուրբ ժողովրդին, ամեն տեսակի փորձություն-

ների մատնում։ Իր ողջ թագավորության րնթացքում նա նրան Հան-

գիստ չտվեց, և դա էր պատճառր, որ նա պատերազմներում Հաղթա-

նակներ չէր տանում, այլ միշտ պարտվում էր և պատերազմից վերա-

դառնում ոչ արքայավայել։ 

3. Այսպիսով, որպես արդարության պաշտպան ու նա/սանձախըն-

դիր, ապա և հավատքի դեպի աստվածամայրը, նա յուրաքանչյուր շա-

բաթ՛, ձի նստած, թիկնապահների ուղեկցությամբ, Մեսե պողո 
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(ով* ու Հրապարակով գնում էր Վլախեռնայի սուրբ տ աճարը ՚։ Նա 

գնում էր բոլորի գործերով զբաղվելու, բայց նախ և առս/9 ղրկյա/ների, 

որպեսզի վերջիններս կարողա)ւան բողոքել իրենց նէ/ատմամբ արված 

.անօրինությունների դեմ, առանց կաշկանդ։/ ելու ինչ-որ չարագործի Հա-

տուցման սպառնալիքից, և երկրորդ, որպեսզի շուկա յով անցնելիս 

ականատես լինի վաճառվող ապրանքներին: Նա շուկայում ամեն ինչի 

գհնն Էր Հարցնում և այն Էլ ոչ ի միջի այլոց, այլ մեծ վճռականու-

թյամբ ու պահանջկոտությամբ է ոչ որոշակի մի ապրանքի, այչ ամ են 

ինչի, ինչ կարող Է մ արդկ անց կերակրել՝ /ինի ուտելիք, լինի խմելիք, 

ամեն տեսակի կենզաւլային իրերի և Հ սւ գ ո ւ ս տ ե դեն ի, մի խոսքով շու-

կայում եղած վաճառքի առարկա ա մեն ինչի։ Այդ Էր պատճառր. որ 

Նա հազվադեպ Էր 21}ևը(*ի ղուրս գալիս, նա մեծ ջան ա ս ի ր ութ է ուն ու 

Հոգատարություն Էր ցուցաբերում ժողովրդին Հուզող Հարգերի նկա՚ո-

մամբՀ (ինի դատ արանում, լինխ, ինչպես ասացինք, շաբաթվա այդ 

ա յցելութ յուննե րի ժ ա մ ան ա կ։ 

4. Քանի որ քաղաքի առաջ փռված տ ա ր ա ծ ութ յուննե ր ր շոյում են 

մարդու աշքր և կարծես Հաճախ դեպի իրենց են կանչում կ ա ւ ս բերին, 

Թ ե ոփ իլ ո ս ր պալատի ծովահայաց պարիսպներր հին տեղից տարավ 

Հլեպհ հե/իակոնի կողմր^ (այնտեղ, որտեղ անցյալում ջրավազան կար, 

և որքւ ւյ եջ ւքի կայսերորդի Էր խեղդվել )* պսւրտ եռնեո տնկեց և այնտեղ 

Հր արատ ժամանակն անցկացնում, բերկրում ու զվարճանում, ինսքես 

ընդունված Է։ Մի անգամ, երբ նա այնտեղ Էր գտնվում և, ինչպես ա-

սում են, րնթ րիրի Էր նստած, տասր հագար տարոդութ(ամբ մի նավ՛ 

առագաստն Լրր Ն պ ա ս տ ավո ր քամուց բացած, նրանց ահագին ստվերով 

նավահանգիստը ծածկեց, այնպես, որ կայսրն ապշեց։ Կայսրր տեղն 

11Լ տեդր ՝ արցրեց՝ ո՞ւմ Է պատկանում այդ բեռնատար նավր և ինչ-

պիսի պարեն Է տեղափոխում։ երբ նրան ասացին, թե կայ սրոլ Հու ՚ 1 

նավ)՛ Է (դա հնարավոր չէր թաքցնեք), սլատմում են, կայսրն աքն ժա-

մանակ բան չասաց ու }ւ/րեց, մինչև այն օրր, երբ սովորաբար 11յա֊ 

իԼռնա էր դնում։ Երբ եկավ այդ օրր, և կայսրր ինչ-որ մեկի մհջրգով 

իմացեք էր Հիշյալ նավի ն ա վահ ան գս տ ում խարիսխ գցած ւինեքր, գնաց 

դեսլի նսյվր տանող ճանապարհով։ Նա 9 ոսպ որում էր գտնվում: Կա/սրր 

աւեղ Հասնելով, կանգնեց իր հերթի մեջ գտնվոդ նաւ/ախ եք ի մոտ և 
,աՐՐ րևց սենատորների, այն է/ ոչ մեկ, այլ երկու, երեք անգամ, թե 

Նրանցից ո՞վ պարենամթերքի կարիք ունի% ուտելիքիֆ խմելիքի համ 

տան Համար անհրաժ եշտ որևէ այլ բանի։ Թեև հարցր սենատորներին 

էրադււ ւսթիմ անգամներ տրվեց, նրանբ միայն մեկ անգամ ս ատաս* 
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խաննցին, թԼ մինչև քո տիրությունն ու թ ա գավոր ութ յ ուն ր մենք , 

չավ էինք ապրում, ոչ մի բանի պակաս չէինք զգում, Նրանք ավե-

լ ց ր ի ն նաև, թե իրենց ուղղված հարցերի վերաբերյաչ ոչինչ չգիտեն, 

Կայսրն ասաց. «Մի՝թե գոլք չգիտեք, որ ինձ, շնորհիվն աստուծո կայսր 

Լզողին, կայսրուհին ու կողակիցս նավազի է վերածել»՝*։ Եվ գառնու-

թյամբ ավելագրեց. «Ո՛վ է երբևիցե տեսել Հռոմայեցիների կայսրին, 

կամ նրա կնոջ վաճառական». Երբ սենատորներր նրա ասածներն ան-

պատասխան թողեցին, կայսրր հրաման տվեց նավի մարդիկ միա,ն 

նավից անհ ապաղ դուրս գան և նավր խարիս խներով, առագաստներով9 

մնացած րո[որ գույքով Հանդերձ կրակի տան: Հետո նա շատ բան 

ասաց կայսրուհուն, նրա գլխին լուտանքներ թափեց, անգամ սպառ-

նաց սպանեի եթե նման բան փորձի վերստին անել: 

5. Թեոդորան (կայսրուՀո! անունր դա էր) որպես ծննդավաքր 

Պ ափ/ագոնիան էր փառավորում, Եբիսսա վայրը13, որպես հաւր՝ Մա֊ 

րինոս անունով նի նշանավոր, ոչ սովորական մեկին, պաշտոնոէյ դրուն-

գարի կամ ուրիշների ասելու^ տ ուրմ արխ 0, իսկ մայր՝ Թե ոկտիստեին, 

որին նաև Ֆ/որինա Էին անվան ում: Ե րկուսն Էլ բարեպաշտ դաստիարա֊ 

կություն Էին ստացել, չէին մերժում, ի)ւչպես այն ժամանակ բոլորը, 

սրբապատկերների ե ր կ ր պ ա գո / թ (ուն ր, ստյլ արտակարգ պաշտ ում էին 

Տ1Լ պատդ ուս : Թե ո դո ր ան կայսերական թագը վաղուց էր կապեի իսկ 

նրա մա(բ Թեոկտիստեն՝ ստացել զոստե պատրիկուհ ու պատվաստի֊ 

ձանր'®ւ Թեոկտիստեն իր տանր9 այնտեղ, որտեղ այժմ կառուցված է 

•Ո լ հիմնարկված Գաստրիա վանքր (տունր գնեք էր այդ պատրիկ Նի֊ 

կետ ասից յ , հրավիրում էր Թեոդորայի դուստրերին (նրանք Հինգն էին 

Թեկլ աս . Անն աս ֆ Ան աստասիան, Պուլքերիան և ՄարիանՀ րնո ,անրա֊ 

պես կին արարածին հրապուրող նվերներ էր տաքիս և, նրանց Հետ 

անձնական խոսակցություն ունենալով, աղաչում պաղատում էր կնոջ 

թոցամորթություն հանգես չբերեն, այլ արիանան, իրենց մոր նման 

մտածեն ՚ , ւ գործեն, Համբուրեն ու պագանեն սրբապատկերներր, դեն 

շպրտեն իրենց հոր դավան ած Հերձվածր, Այգ ասելուց Հետո, նա սըր-

բապաս՚կերներն իր ձեռքն էր առնում (նրանք մի արկղի մեջ էին պահ-

ված), հպում դեմքին ու շուրթերէն, օրհնում, որով բորբոքում էր նրանց 

սերր դեպի սրբապատկերներր: Նա Հանապազ էր այդպես վարվում և 

բոցավառում թոռների սերբ դեպի սրբապատկերներր: Դա չվրիպեց 

Թեոփիլոսի ուշադրությունից: Նա դուստրերին հարց էր տաէիս, թե 

տատն իրենց ի՛՛նչ է նվէրհի է ՞ ն չ լավ բան է իրենց արել, Մնացած 

դուստրերը խեքամէա (էնե,ով խուսափում էէն դաշույնի պես սուր 
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Հարցերին պատասխան տալ, քայց Պ ուլքերիան, էինելով երեխա ու 

մանկամիտֆ պատմ ում էր տատի Հյ ուրասիրուք} յ ունն ե րի մասին, նրա 

տված բազմաթիվ մրգերի, չմոռանալ ով ավելացնել սրբապատկերների 

երկր պագության մասին: Սա միամտաբար ասաց, թե տատը արկղի 

բազում կուկու ներ18 ունի, որոնք գնում է գլխին, դեմքին ու համ-

բուրում: Կայսրր, լսելով դա, կատաղեց։ Ւ՝այց [ զոքանչի վ դեմ որևէ 

ծանր ու դառն բան գործ ելուն խ ան գա ր ում էր այդ կնոջ հանդեպ իր 

տածած հարգանքն ու ակնածանքը, ոչ պակաս չափով նաև նրա ան-

սաստ լեզուն յ նա առանց քաշվելու նրան ծաղր ու ծանակի էր ենթար-

կում, խարազանում՝ է սրբապատկերները յ խ ո ս տ ո վան ո ղն ե ր ին անվերջ 

հալածելու համար, վերևում Հիշված »երձւէածի համար, գրեթե միայ-

նակ բացահայտում նրա նկատմամբ բոլորի տածած հակակրանքր)։ 

Նրան հաջողվեց միայն դուստրերի ոտքը Լ տատի տնից յ կտրել, նա 

արգելում էր նրանց հաճախել այնտեղ: 

6. Սրա նմ 

ան մի բան էլ /*՝եոդորայի Հետ կատարվեց: Կայսեր մոտ 

ծառայում էր մի կուրտ մարդուկ՛ անունը Ղենդերիս, որ հոմերական Թեր 

սիտեսից ոչնչով չէր տարբերվում: Սրա անկապ-անկապ խոսելը 

ւ) արդկանց ծիծաղն էր առաջացնում և նրա պատ էՀ առած զւէարճութ յան 

սասար է, որ նրան պահում էին պալատում: Սա մի անգամ վայրաբսյր 

մտնելով կայսրուհու ննջասենյակր, նրան գտավ սրբապատկերները 

գրկած9 եռանդագին իր աչքերին մ ոսէեցնելիս: 1՝թամիտր, տեսնելով 

դրանք, հարցրեց՝ ի նչ են, և Էլ ավելի մոտեցավ: ք^եոդորան գեղջկա-

կան լեզվով ասաց« «Սրանք իմ լավ կուկուներն են, ես շատ եմ սիրում 

նրանց»՛։ Այգ պա Հին կայսրր սեղանատանը նստած ճաշում Էրէ երբ 

'ւենդերիսր իսկույն ևեթ նրա մոտ եկավ, և կայսրը հարցրեց նրանճ 

ո րտեղից Է գալիս, նա ասս/ց, թե մայրիկի մոտից, նա Թեոդորային 

այդպես Էր անվանում- , թե նրա մոտ տեսել Է լավ կուկուներ9 որ նա 

բարձի տակից Էր հանում: Կայսրր գլխի րնկնելով, թե ինչ նկատի 

ունի նա, գազազեց և ճաշր վերջացնել ով ուղիղ Թե ոդորայի մոտ գնաց, 

նրա գլխիս բաղում լուտ ան քն ե ր թափեց, իր սանձարձակ լեզվով նրան 

կռապաշտ անվանեց, բթամտի ասածր հերթուէ պատմեց։ Թեոդորան 

նրա բարկությունը մ եղմ ելու Համար հանպատրաստից ասաց. ((Ո վ 

կայսր, դու սխալ ես հասկացել, ես իմ նաժիշտների հետ իմ հայելու 

մեջ Էի նայում, իսկ ՛Ւենդերիսր դեմքերի անդրադարձումը տեսնելով, 

եկավ հիմարություններ ասաց տիրոջ ու կայսեր»։ Այդ ձևով նա այն 

ժամանակ իջեցրեց նրա բսւրկությունր, իսկ մի քանի օր հետո Դեն-

ղերիսին դաստիարակեց, խեքք սովորեցրեց, որ այս ուՀետև լաւէ կու-
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կուների մասին ոչ ոքի բան չասի: Օրերից մի օր գինի խմելիս, Թեո-

փիլոսն ամբարտավանացած, տիրուհուն ծաղրելով, Գենգերիսին Հարց-

քեց՝ շարունակո՞ւմ է արդյոք մայրիկք համբուրել լավ կուկուները, 

Դենդերիսր աջ ձեոքով փակեց իր բերանր, իսկ ձախը դնկով հետույ֊ 

քին, պատասխանեց. «Կուկուների մասին լռիր, ո՛վ կայսր», Այդ մա-

սին ահա այսքան։ • 

7. Պատերազմում իր քաջությամբ աչքի ընկավ մի շատ լավ ձի և 

հզոր բազուկ ունեցող մի գինվոր, Զորավարը*՝, որին նա ենթարկվում 

Հր՛ ալքլ՛ ԴՐեւ էր այդ ձԻո«- վ ր ո ր ը զինվորին բազում անգամներ 

մահից էր փրկել։ Զորավարը, թեև դիմեց ամեն միջոցի, զինվորին 

բազում խոստումներ տվեց, բազմիցս խնդրեց այդ ձին, անգամ բ բռ-

նության դիմեց, բայց արդյունքի չհասավ, չկարողացավ իր ենթակա-

յին համոզել։ Դրա վրա նա հեռացնում է զինվորին իր գլխավորած 

զորամասից և նրա հասցեին բազում ամբաստանություններ է ներկա-

յացնում Թեոփիլոսին։ Զինվորն իր տանն էր մնում, այդ ձիու վրա 

ուրախանալով։ Բավական ժամանակ էր անցել, և զինվորին դարձյալ 

.պատերազմի կանչեցին, պատերազմ, որ դժբախտների համար կործա-

նում է։ Այնպես պատահեց, որ այդ մարդու դժբախտության ժամա-

նակ Թե ոփիլոսը մի լավ ձի պահանջեց: Նա պաշտոնավոր անձանց և 

զինվորականների նամակներ ուղարկեց, հրամայելով այսպիսի ու այս-

պիսի [մի ձի] գտնեն և իրեն ուղարկեն. Զորավարն առիթից օգտվելով, 

բռնությամբ զինվորից խ/եց ձին և որպես սեփականը կայսեր ուղար-

կեց։ Ահա պատճառր, որով [զինվորր ] զրկվեց ձիուց։ Անակնկալ մի 

.դեպքի առթիվ կայսրը բոլորին (այդ թվում և որևէ պատճառով պաշ-

տոնանկ արվածներին) հրամայեց պատերազմի գնալ։ Հիշյալ զինվորը 

ձս պատերազմի գնաց առանց լավ ձիու, որով կայսրր նրա մահվան 

պատճառ դարձավ, [անօգնական] թողնե/ով աղքատ կնոջ և երեխանե-

րին*2։ Իսկ կինն ի՞նչ արեց: Լսեէով, որ կայսրր իրեն դիմողներին ու-

շադիր լսում է, որ նա արդարության պաշտպան է, իր սիրած ամուսնու 

կորստից վառված, երեխաներին կերակրելու անկարող, գալիս է մայ-

րաքաղաք, Տեսնելով որոշակի օրը, իր ամուսնու ձիու վրա նստած, 

֊Վյախեռնա գնացող Թեոփիլոսին, նա ծնկաչոք ու աղիողորմ պաղա-

ծում է կայսեր՝ ձիու սանձերր բռնած, և բացատրում նրան, թե ձին 

փրն է, և իր ամուսնու սպանության պատճառր ինքր՝ կայսրն է, և ոչ 

մի ուրիշր: Կայսրր կնոջ շիտակ խոսքի վրա ապշահար եղավ ու քար 

կտրեց, քանզի ասվածի մասին նա ոչ մի գաղափար չուներ։ Նա պատ-

վի ր եց առայժմ նրան պահեն, մինչև պալատ վերադառնալը։ Վերադառ֊ 
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նալով նա իսկուքն կարդա դրեց կանչեն կնոջ: Սա սւնՀապադ ներկայա-

ցավ և ամեն ինչ պարզ ու Հստակ մեկ֊մեկ պատմեց։ Կայսրր Հրամա-

քեց զորավարին ներկայանալ և ձիու գործով նրան խստագույնս Հար-

դաքննեց։ Երբ զորավարր Հավատացնում էր, յ1ե ձին իր սէնից և ոչ թե 

որևէ այլ տեղից է ուղարկեի այն չի Հափշտակեի կայսրն առերե ս եց 

կնոջ, որպես նրա ասածների քննիչ ու մեղադրիչ։ Զորավարր չկարողա-

նալով կնոՀ ներկայության խաբեությամբ իրեն արդարացնել, դարձավ 

մի ողորմելի պաշտպանություն Հայցող, աղիողորմ լւնկավ կայսեր ոտ-

քերին: Իսկ ինչպե՛ս վարվեց կայսրր։ հա այդ կնոջ և նրա երե/սա ներին 

Հաքտարարեց զորավարի իրավաՀավասար ազգականներ և նրա ու նեո֊ 

վածքի ժառանգներ, իսկ զորավարին Էլ պաշտոնանկ արեց: Այգպիս ով, 

բոլորին պարւլ դարձավ կայսեր արդար դատաստանը, նրա թ շնամ ական 

վերաբերմունքր Հափշտ սւկիչների Հանդեպ։ 

8. Նա ոչ պակաս չափով սիրում Էր կառուցողական գործր և նրա 

նկատմամբ Հոգատարություն ցուցաբերում: հա ի Հ ի մ անց վ երակսյռու-

ցեց, կարծես նոր դարձրեց, գեղեցկացրեց ու բարձրացրեց առավեք 

խախտված պարիսպներր և դրանք թշնամիների Համար ան ա ռիկ դարձ-

րեց: Այգ պարիսպներր մինչև օրս Էւ կրում են նրա անունը. նրանց 

վրա այդ մասին արձանագրություն կա: Թե ոփիլոսր բացի այդ անա-

ռականոցներից Քշեց րեթև բարքի տեր կանանց, այդ ամբողջ վայՐՐ 

մաքրեց և նրա տեղում իր անունր կրող շատ գեղեցիկ, Հսկայական, 

օդասուն ու գողտրիկ Հիվանդանոց կառուցեց. ա յդ ձևով նա մաքրեց 

աղետաբեր ախտերը, և մարդկանց փրկարար բուժում պարդևեց։ Այդ-

պիսին Ւր նրա վերաբերմունքը թեթև բարքի տեր կանանց նկատմամբI 

Թեև պատմում են, որ նա ժամանակին, երբ անփ ույթ կյանք էր վա-

րում, Թեոդորայի նաժիշտներից մեկի գեղեցկությունից գայթակղւէեց և 

ւ)եղանչեց նրա Հետ, բայց Համոզվելով, որ սայթւսքել է (այդ բանը 

Բ՚եոդորայի ուշադրությունից էլ չվրիպե ց, և նա դարձաւ/ մռայլ, դյու-

րագրգիռ, խոժոռ), Րե ոդորային խոստովանեց, երդվեց՝ մեծ երկյու-

ղս. ծ ութ յամ բ ձեռքերն առ աստված մեկնած, թե դա իր կյանքում ա ֊ 

ոաջիւ մեղանչելն Ւր և ներողություն խնդրեց: Րեոփիլոսր բացի այդ 

իր դուստրերի Համար Կարիանոսի կոչվող տեղումառատ դրամ ծախ-

սելով, մի տուն և ապարանք կառուցեց, որոնք Հ իշ ե ցն ո ղ մնացորդ-

ները և սյուները պաՀպանվել են մինչև օրս։ 

9. Քանի որ նա Հին սովորության Հետևելով ուղում էր հագարա-

ցիներին ցույց տայ կայսրության քվե >ոլթյ ունր ] , կամ էլ նրանց Հետ* 

ուրախությունր բաժանել, կամ, ավելի շուտ, ուզեն ա/ ով նրանց աչքին 

- 5 6 — 



ք»ԵՈՓ1>ԼՈՍ 

սարսափեչի երևալ, այդ Նպատակն իրագործելու Հարմար անձնավորոլ-

թյուն համարեց Հովհաննեսին, որն այն ժամանակ սինկեԱոս2* էր, իսկ 

անցյալում, ինչպես ասել ենք, եղել էր նրա ուսուցիչը, Քպնի որ նա 

քաղաքական հարցերում շատ հմուտ էր, բացի այդ նաև իր հերձվածի 

կողմնակից, բանավիճելու մեծ շնորհքով օմտՀած, սիրում էր նրան և 

իր բոլոր մերձավորներից որան ամենից շատ էր մեծարում: Հենց դրա 

համար էլ ահա նրան Ասորիքի առաջնորդին մոտ ուղարկեց, նրան 

յո ալ ով բազմաթիվ [նվերներ], որոնք այլազգիների շրջանում հռոմա֊ 

յեցիների թագավորության նկատմամբ հիացմունք են աոաջա ոնում, 

ինչպես և սարսուռ, ա պ ա և չորս կենտինարից ավե[ի ոսկու գումար 

Թեոփիւ ոսր նվերներր ուղարկեց ամ երմ ումնիին֊ , որպես լւնծա, ին շ 

վերս/բերում է ոսկուն, ապա այն արված էր Հովհաննեսին՝ այն առա-

տորեն բաժանելու համար, հանուն ցուցադրության ու ք կայսրության 

փառքի I տարածման: Քանդի մարդիկ ապշած ասելու են, եթե կայսեր 

կողմից ուղարկւէած մարդր իրավունք ունի իր հ ա (ե ց ո ղութ յա մ բ ոսկին 

ավա զի նմ ան ցրիվ տալ, ապա նրան ուղարկողր պիտի որ ոսկու բլուր-

ներ ունենա։ Բացի այդ և նույն նպատակով կայսրր նրան տվեց երկու 

ոսկե, թ ան կա գին քարերով ա գուցված սպասներ, որոնք Հասարակ, 

ռամիկ լեզվով խ ե րն ի վո լք ս ե ս տ ա ՜ 8 են կոչում, իսկ պատվիրակին ամեն 

կերպ մեծարեց ու զարդարեց։ Պ ատվիրակր հասնելով Բաղդադի, ներ֊ 

քուստ՝ իր մտքի խորաթափանցությամբ ու ճոխ լեգվով, իսկ արտա֊ 

քուստ՝ իր փայլուն հանդերձանքով ու շքեղությամբ, մեծ, միայն հ ռ ո ֊ 

մա յեցիների կայսրին վայելող նվերներ տաքով իր մոտ ուղարկվողնե-

րին ու եկողներին, հսկայական տպավորություն գործեց։ Այդ ամենի 

պատճառով մարդիկ սքանչանում էին նրա վրա, և նրա անունը լ ա յ ֊ 

նորեն տարածվեց։ Հենց որ ոտք դրեց բարբարոսների սահմաններր, 

նա բոլորին ապշեցրեց՝ իրեն դիմավորողներին և միայն կայսեր առող-

ջությամբ հետաքրքրվողներին առատ նվերներ ու ոսկի բաշխելով, շլաց-

րեց։ Այնուհետև գնաց դեպի Ի ս մ ա յ ի լ ր և , անձամբ ներկայանալով, 

նրան փոխանցեց կայսեր խոսքերր, որից հետո մեկնեց հանգստանա. 

լու [իրեն տրամադրված] օթևանը: Ցանկանալով է՛լ ավելի փաոավո֊ 

րել հոոմայեցիների պետությունր, իրեն, ինչպիսի գործով էլ՝ մեծ թե 

փոքր, դիմողներին, արծաթե մի ամանի մեջ ոսկի էր լցնում և նվիրում: 

Երբ մի անգամ բարբարոսների հետ ճաշի էր նստած, նա իր ծառաներին 

կարգադրեց վերոհիշյալ երկու լվացամ աններից մեկը, որն ինքը գոր-

ծածում էր, դիտավորյալ կորցնեն։ Երբ այդ գեղեցիկ, սքանչելի ու 

յակապ իրի կորստյան առթիվ մեծ աղմուկ բարձրացավ, բոլոր բարբա-

է Ի 
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րոսներր չափազանց տխրեցին ե երկար հարցուփորձ արեցին ու խու-

դա ր կ ութ (ունն ե ր, ինչպես ասում են, բոլոր ս/ արաններր թափ տվեցին՝ 

գողացված իրր Լույս աշխարհ րերերււ Հաւ) ար, պսյտվիրակր Հրամայեց 

լվա ցամ անի մլուսր հանեչ՝ օթող այս մեկը փչանա» ասելով։ Սարա-

կինոսներին ապշեցրեց այն, որ նա դադարեցրեց իրի որ ոն ումն երր ։ ՚հրա 

Վրա ամ երմ ումնին, իր փառասիրությամբ ուզենա/ ով Հետր մրցեք և 

Նվաստ չերևաի նրան այլ նվերներ շնորհեց, որոնք տ/ակայն նրա վրա 

ոչ մի տպավորություն չգործեցին, նա, կարծես սույորակսւն Հոդ քիներ, 

թափեց նրա առաջ: Դրա վրա ա մերմ ու մնին բանտից նոր աղատված 

ե գե բութ յ ան ցնցոտիները գեղեցիկ Հանդ երձանքով փոխարինած Հար֊ 

(ուր ռազմագերի տվեց։ Հովհաննեսը է ք1եև անչափ դրվա տ ե ց, րնդու-

նելի Համարեց ամ երմ ումնիի այդ մեծ նվերր, Բայց ձ*[երցրեց։ Նա 

ասաց, առայժմ նրանք ք^ող իրենց՝ արաբների մոտ հանգիստ ու ա -

զատ մնան, մինչև ինքր գլուխ բերի նրանց փոխանակման գործր% սա-

րակինոս ռազմագերիների տալով, ստանա մերիններին։ Ղա ապշեց-

րեց Ս արակինոս ին*՝ ս ա (ն ուՀ ե տ և նրան որպես հարազատի ե ոչ օտա-

րի Հաճախակի իր մոտ Էր կանչում, ցույց տալիս իր գանձ ե ր լւ, իր 

պալատների գեղեցկությունը, իր մ եծ ա փ ա ռութ (ուն ր և, մինչև նրան ա֊ 

ռոք֊փառոք դեպի Կ ո ս տ ան դն ուպ ո լ ի ս ճանապարհ դնելը, ա(դպես պա-

տիվների Էր արժանացնում: (յա Ասորիքի վր ա յաէ ճամփա րնկավ դե-

պի ք^եոփիլոսր և հանդիպելով նրան, համոզեց թրիասի պալատր^- կա-

ոուցի սարակինոսների [ պալատի ] ն մ ան ո դո ւթ յ ա մ բճ ոճով ու բազմա-

զանությամբ ոչնչով չտարբերէք ի ն ր ան ի ց: Շինարարական աշխատանք-

ներին Հետևում էր 1կայսրր1, որոնք նա գ/ուխ բերեց համաձայն Հով-

հաննեսի բացատրություններին: իճարտարապե տր ] Պատրիկես էր կոչ-

մ ում, ն ա արժանացել էր պատրիկի պատվաստիճանին։ [Կայսրրյ պա-

լատին միայն մի բան ավելա դրեց, այն, որ ննջասենյակի մոտ մեր 

ա ւ) են ա ս ր բ ու ՝ ի տիրուհ՛ի աստվածածնի անվան տաճար կառուցեց, իսկ 

'իշւալ պալատի բակում՝ արտակարգ գեղեցկությամբ, չա փ ե ր ով շատ 

ուրիշներր գերազանցող եռակոնխ սւաճարր, որի կ են տ ր ոն ա կան կ ոն խ ր 

նվփրված է քՄիքայել] հրեշտակապետի անվան, իսկ երկու կողքի կոն-

խերր նահատակ կան ան ց սուրբ ան վան ։ 

10. Թեուիիլ ոսն ահ ա նման հարցերում մեծագործ ու զա րմ ան ալի 

մարդու Համբավ ուներ։ Սակայն ի նչպիսի՞ն էր նա մեզ բարեպաշտ-

ներիս և սուրբ ու աստվածային պատկերներր երկրպագողներիս Հա-

մար։ Նա Ժանտ էր ու դաժան, ջանք էր թափում գերազանցեք բոլոր 

սարսափելի պատկերամ արաներին։ Իրենից առաջ իշխողներից (նրանք 
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Լևոնն էր և իր՝ Թեոփիլոսի Հայր Միքայելը) աոաջինը կարգադրել էր 

սրբապատկերների վրա, որտեղ էլ նրանք նկարված լինեն, չգրվի «սուրբ» 

բառը, քանզի, ըստ նրա, միայն աստծուն է վայել այդ բա՛ռը վերագբել 

և ոչ այլ ոքի։ Բայց նա ճիշտ չէր դատում։ Եթե աստված մարդկանց 

հաղորդեց անգամ ավելի վեհ «աստված» բապ,, մարդկանց, որոնք թեև 

բնությամբ այդպիսիք չեն, այդուհանդերձ մարգարեի բերանով ասաց. 

«Ես ասացի թէ աստուածք ի ց է ք , մ ի՛՝ թ ե նա կղրկեր նրանց շատ ա-

վելի հասարակ «սուրբ» բառից։ Միքայելն ահա դա էր կարգադրել 

իսկ մյուսը՝ Լևոնը, արգելեց նրանց երկրպագությունն անգամ: Իսկ 

ես, ասում էր Թեոփիլ ոսր, դեւ1 եմ նրանց նկարելուն ու պատկերելուն 

անգամ, և քանի որ դրանք դատարկ բաներ են, ապա կարիք չկա նրանց 

՝ամար խեքքր կորցնել, այլ անհրաժեշտ է հոգ տանել մ ի ա (ն ճշմար-

տության մասին։ Այսպիսով, սկսեցին բոլոր եկեղեցիներից սրբապատ֊ 

կերներր վար առնել և նրանց վախարեն գա զանն երի և թռչունների 

պատկերներ կախեք ու նկարել։ Ղա Թե ովւիլոսի վայրենի ու ստոր մտա֊ 

ծելակերպի գրավականն է: Սկսվեց պիղծ մարդկանց կողմից թ անկար֊ 

մեք սուրբ իրերի՝ հրապարակներում ծաղրուծանակի ենթարկելը, դը֊ 

բանք գետին էին շպրտվում ու կրակի տրվում, պատվական իրերը սո֊ 

վորական առարկաներ էին հ ամ արվում, եթե իրենց վրա սրբերի կեր-

պարներ էին ագուցված ունենում։ Պետական բանտերր Լցվեցին ս0Ր' 

բապատկերներր պաշտողներով, սրբապատկելւներր նկարո ոներ ով, վա-

նականներուք, եպիսկոպոսներով, հոգևոր հովիվներով և նրանց հոտով։ 

Լեռներն ու քարայրներր նրանցով լցվեցին, որոնք, ինչպես ոճրագործ-

ներ, սովից ու ծարավից մեռան, ոչ պակաս [ցավագին], քան սարսա-

փելի պաշարման մամ ան ա կ։ Ա ոայմմ նա հրամ ա յեց արգելել վանա-

կանների մուտքր քաղաքներր, կարգադրեց նրանց, որպես գարշելինե-

րի, անխտիր վտարեի նրանք չհամարձակվեն անգամ գյուղերում երե-

վալ, իսկ նրանց վանքերն ու անապատներր ակում բների ու պանդոկ-

ների վերածեց: [Վանականներից] ոմանք, որոնք բացարձակապես 

չցանկացան դավաճանել առաքինության ու սրբագան սքեմին, սովից 

ու տառապանքներից մեռան, ուրիշներն էլ նման տառապանքներին 

դիմանալու անկարող, անգոսնեցին սքեմր և մի կերպ ապաՀովեցին 

իրենց փրկությունը։ Իսկ ավելի անհոգ կյանքի սիրահալւներր նախրնտ֊ 

րեցին սանձարձակ ու անառակ կյանքր՝ արհամարհելով սուրբ շարա-

կաններն ու տաղերը", սրբազան հանդերձները։ Բռնակալը դեմ էր 

անգամ եկեղեցիներում հավաքվելուն, որբ հաճախ անկարգ կերպով 
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դեպի կրքերի անդունդը Գ1որվող մարդկանց Համար պա1պանիչ9 ղսպող 

մի սանձ է։ 

11. Ա ւդուՀանդԼրձ բացսւրձակապես չվերացան միանգամայն ան-

կեղծ ու ազատ խոսող մ արդիկ։ Ջերմեռանդներիդ ոմանք ա ռանձին-

առանձին, ոմանք միասին, ինչպես Աբրաա ւ)իտների վանքիդ* վան ա-

կաններր, մեր սուրբ Հայրեր սոլրբ Դ ի ոնի ս ի ո ս ի , Հի ե ր ո թ Լ ո ս ի և Ի րեն ե ո -

սի* « ասույթների Հիման վրա, տրամ ա բա Նորեն ապացուցում էին նր-

բան, որ վանական Հաստատությու ՆՆ ու Հիմնարկ ութ յ ունր ո չ երեկ, 

ո'չ էլ առաջին օրր ստեղծվեց, այլ շաս/ վաղու դ, այն էլ մարդկանց 

ցանկալի: Արանք ա պա ց ուց ում էին նաև, որ սրբապատկերներ նկարելր 

առա ք (ալների Համար ան ս ովոր ու օտարոտի չէր. Հենց սուրբ ՂՈԼկա Ան 

էր, որ նկարեց աստվածածնի կերպ արր-> , իսկ ք՚նքր՝ Քրիստոսը, մեր 

տերն ու աստվածր, երեսր ին^որ դա ս տ ա ռա կով սրբելով, մեո ավ ան • 

դեց իր անձեռակերտ պատկերր Այս ամենասուրբ այրերն իրենց Հան-

դուգն խոսքով գրգռե ցին բռնակալի մոլեգնությունն ու վա յրեն ութ յուն ր և, 

նրա կողմից բազում լլկանքների ենթարկվելով, քաղաքից վտարվեցինէ 

Նրանք տարվեցին Եվքսին յան պոնտոսի [ ափին յ գտնվող Կարապետի, 

այսպես կոչված Ֆոբերոսի աղոթարանը և, ան տ ան ե լ ի գան աՀ ա ր ութ յ ու-

նից կւստարելապես Հյուծված, իրենց Հոգին ավան դե ցին: Նրանց սուրբ 

մ արւ) իններբ, որոնք երկար ժամանակ այդպես նետված թողեցին, չար* 

Բանացնելով անգամ թաղման՛, մնացին անեղծ ու անաղարտ, մինչև որ 

Հայտնաբերվեցին Հավատացյալների Կ ո Ղ^ Ւ Ց ե Հողին Հանձնվեցին, 

Քրիստոսի Համար նաՀատակված մ արդկանց վայել պատիվների ա ր-

ժսւնանալով։ 

12. Սր 

անց օրինակին մի այլ վանական, որ վերջերս Էր սքեմը 

Հագել և ջերմեռանդությամբ [ցվել, որոշեց բանադատել բռնակալին և, 

եթե Հնարավոր Է, Համոզել նրան սրբապատկերների Հարցում տեղի 

տալ։ Ս.նձամբ Հանդիպելով նրան, նա բազում այլ կռվանների թվում, 

առաջ քաշեց և Պողոս առաքյալի ասույթը, թե եթե որևէ մեկր ((աւե-

տարանեսցէ ձեզ աւե[ի քան զոր աւե տ ա ր ան ե ց աքն ձեզ, նզովեալ լի-

9 ի*69 

/ ո ոփիլոսր տ ե սն ելով, որ սա ավելի գիտակ է և բ ան ավեճի մեջ 

իրենից Հզոր, բազում չարչարանքի ենթարկեց, ՀովՀ աննեսի, իր՝ Թե Ո-

փ ի լոս ի ուսուցչի ու դաստիարակի մոտ ուղարկեց, կարգադրելով 

դիալեկտիկական ապացույցների օգնությամբ նրան պ արտ ութ յան մատ-

նել։ Բայց քաջ մարտիկը ոչ թե ս ոփեստական ու դիալեկտիկական ա-

պա ց ույցներով, այլ առաքելական ու ավետարանական ասույթներով 

նրան ձկից ավեքի անբարբառ դարձրեց։ Որոշ ժամանակ տեղում մնա-
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լով, նա ելավ գնաց, այսպես կոչված Կալոն Օրոս™, որտեղ հանդիպեց 

ԻգնատԿոս անունով աստվածակիր մի մարդու, որին արժանացրեց 

ձեռնադրության, Նա մանրամասն գուշակեց տեղի ունենալիք, դեպքերի 

և գալիք կայսրերի մ՛ասին և, ապրելով մինչև աստվածասեր Լևոն կա,~ 

սերՀ և նրա զավակների ժամանակներր, ի Տեր փոխեցավ։ 

13. Քանի որ բռնակալը վճռել էր բոլոր սրբապատկերներ նկարող֊ 

ներին ոչնչացնել (ապրել ցանկացողներր պետք է պատկերները թքա-

կոծ անեին որպես պիղծ, գետին շսքրտեին ու ոտնակոխ անեին), ի մ ի ֊ 

շի այլոց որոշեց ստիպել և վան ական Ղազարոսին (նա ժամանակի 

նկարչական արվեստի նշանավոր գործիչ էր), բայց տեսավ, որ նրա 

վրա ամենևին չեն ազդում գուլասանքներր, որ մտքի խորաթավւանցու֊ 

թյսւմբ գերազանցում է իրեն, բացի այդ իրեն դատապարտում է, այն 

էլ ոչ թե մեկ կամ երկու, այլ բազում անգամներ։ Դրա համար կայսրը 

նրան այն աստիճան խ ոշտ ան գե ց, որ մարմնի մսերը ար/ան հետ էին 

հոսում, շատերին թվաց, թե մեռել է նա։ Օայց երբ լսեց, որ վերստին 

բանտ նետվածր լավացել է և շա ր ուն ա կ ում է իր արվեստ ու( զբաղվե/՝ 

տախտակի վրա սրբերի պատկերներ նկարել, հրամայեց նրա ափերին 

շի կա ց ւսծ թիթեղի թերթեր դնեն։ Կրակը այրում, լափում էր նրա մսերը, 

մինչև որ չդիմանալով, կիսամեռ գետին տապալվեց: Բայց { աստվա֊ 

ծային յ շնորհքր պահպանեց նրան, որպեսզի գալիք մարդկանց օրինակ 

ծառայի։ Երբ [ Թեոփիլոսր] լսեց, որ սուրբն իր վերջին շունչն է փչում, 

կայսրուհու և իր մի քանի մերձավորների պաղատանքին րնդառաջելով, 

նրան բանտից ազատեց։ Նա գնաց ծվարեց Ֆոբերոսի մականվանյալ 

Կարապետի տաճարը։ Այնտեղ, երբ վերքերր դեռ ապաքինված չէին, 

նա նկարեց մինչև օրս պահպանված և բազում ցավեր ամոքող Կարա-

պետի պատկերր։ Այն ժամանակ վիճակն ահա այդպիսին էր, բայց բըռ֊ 

նակալի մահից հետո, երբ ուղղա փ ա ռությ ունը վերստին փայլատա-

կեց, նա իր սեփական ձեռքերով վերականգնեց աստված֊մ արդու Հ ի ֊ 

սուս Քրիստոսի Խա^եի պատկերր։ Երբ հռչակավոր Թեոդորան նրան 

կանչեց, որպեսզի իր ամուսնուն քավություն շնորհի և [աստծուց] նրա 

համար ներում խնդրի, նա ասաց. <է/?'ւ/ կայսրուհի, աստված անար֊ 

դար չէ, նա աչքաթող չի անի և ձեր սերը դեպի նա, հանուն աստուծո 

ձեր տարած խոնջանքը հաշվի կառնի և [Թեոփիլոսի] գեպի աստված 

ունեցած ատելությունն ու անչափ մոլեգնությունը, բայց նախապատ֊ 

վությունը կտա ձեզ»։ Բայց դրանք հետագայում տեղի ունեցան։ 

14. Մի անգամ, շատերից Լսած լինելով Թեոփանես Խոստովանողի 

և նրա եղբայր Թեոդորոսի*2 շատ ուսյալ չինելու մասին, նրանց Հավ֊ 
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սիակոսի տրիկւինր հրավիրեց՝ հրապարակայնորեն հավատքի մասին 

արտահայտվելու։ է Թե ոփիլոսն] ասաց. «Ասե ք տեսնեմ, ո վ նզովյալ֊ 

ներդ, սուրբ գրքի ո՞ր ասույթների վրա հույսը դրած համ արձակվում եք 

երկրպագել կուռքերին (նա անսանձ ու պիղծ /եզվով այդպես էր կոչում 

սրբապատկերներր) և բազում ողջամիտ մարդկանց հավատացնում, որ 

լավ է այդպես վարվել»։ Այդ ասելուց հետո, նա ավելի բարձրաձայն 

այլ հայհոյական ու զազիր խոսքեր էր ուղղում -Քրիստոս աստուծո պատ-

կերին։ Այդ երանելի այրերն ասացին. «Թող պապանձվի աստուծո դեմ 

անօրեն խոսքեր արտաբերող բերանր» և այդ խոսքերով սանձեցին նրա 

լկտիությունր (անարդար թագավորր չի հանդուրժում իր հասցեին ար-

ված բացահայտ քնն ա դա տ ութ յուն ր )։ Սա առայժմ կեղծավորաբար շո-

ղոքորթելով նրանց, սրբապատկերների երկրպագության օգտին մար-

գարեների վկայություններն էր պահանջում։ Երանելի Թեոփանեսր բե-

րեց Եսայի մարգարեի մի ասույթ, բայց Թեոփիլոսը հակաճառեց, թե 

ասույթը դրան չի վերաբերում, միաժամանակ բացելով սեփական 

էսուրբյ գիրքրէ իր ասածի ստույգ լինելն Էր հաստատում։ Սուրբր բարձ-

րագոչ ասաց, թե նա աղավաղեք Է ոչ միայն տվյալ գիրքր։ աղե իր 

ձեռքից անցած բոլոր գրքերր և պահանջեց իրեն բերեն Թովմայիտես 

կոչվող [տրիկւինի]*Հ պատրիարքական մատենադարանի այսինչ տե-

ղում գտնվող սուրբ գիրքր» ի հաստատումն ասվածների։ Երբ մարդ 

ուղարկվեց, որն իսկույն բերեց այն, կայսրր դիտմամբ չէր գտնում ա-

սույթի տեդր և ամոթով մնաց, քանզի այլ տեղ էր բացում։ Երբ եր անելի 

Թեոմ։ անեսր մատով ցու/ց տվեց ու բացատրեց, թե երեք թերթ շրջե-

լուց հետո կհասնես որոնածիդ, ահա այն ժամանակ նա չկարողացավ 

դիմանալ այրերի շիտակ խոսքին։ Համոզվելով, որ նրանք են ճիշտ, 

իր՝ մինչև այստեղ ցուցաբերած կեղծ մ եծահ ո գութ յ ուն ից հրաժ արվելով, 

մեջտեղ հանեց իր գազանային բարքերր։ Ասելով, որ «Արդար չէ, որ 

կայսրր նման այրերից անարգվի», հրամայեց նրանց Լավ սիակոսի միջ-

Նապարտեզր տանել, մահակի երկու հարյուրական հարված հասցնել և 

նրանց ճակատին բարբարոսաբար դաջել իր հորինած յամ բա կան հետև-

յալ դատարկաբանությունը. 

Այն ժամանակ, երբ բոլորր ցանկանում են գալ այն քաղաքը** , 
Որտեղ Ք րիստ ոսի սրբազան ոտքերը 
Աշխարհի շենքի հենարան ծառայեցին, 
Այ դ սրբազան վայրում երևացին սրանք՝ 
Սնոտիապաշտ մոլորության այդ չար ամ անները։ 
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Իրենց անհավատությամբ և ամբարշտությամբ 

օրանք այնտեղ շատ խայտառակ վատթար բաներ գործեցին, 

՛էրա Համար որպես ուրացողներ այնտեղից վտարվեցին, 

և ապաստանելով պետության [ մ ա յր ա ] ք ա ղա ք ում, 

յ 1բ ա մ արվ ե ցին իր ե նց անօրեն Հիմ ար ութ Հունների զ։ 

Այգ պատճառով [նրանց ճակատին] գաշեցին՝ ինչպես 

* չարագործների թ 

Դատապարտեցին և վերստին վտարեցին45ւ 

Հրամանն իսկույն ի կատար ածվեց, որով նրանք իրենց գ/խին 

կապած եղան խոստովանողի և նաՀատակի պսակը, իսկ այդ գոռոզն 

ու բոքոր թշվառականներից ամ են ա թ շվա ռա կան ը բոլորի աչքին երևաց 

որպես ամբարիշտ և Հ ալ ածիչ, երբևիցե Հանդես եկած խայտառակնե-

րից ա մ են ա խ ա յ տ ա ռա կ ր ։ 

15. Բ ացի այդ, նա ուրիշ վան ա կ ա նների Հետ բանտ նետեց նաև 

սուրբ քաղաքին սինկելլոս Միքայելին, ենթադրեյով, որ նրան, եր-

կարատև ւլկանքների դատապարտելով, կ կ ա ր ո ղան ա ծնկի բերել։ 

ԱՀա այսպիսիք Էին Հավատացյալ ու սուրբ արանց Հանդեպ նրա 

գործած տխմարություններր, այդպես Էր նա անարգում մեր փրկության 

Համար Հայտնված Մարդուն՝ ճշմարիտ աստծուն, այդպես չարչարում ու 

անլուր խոշտանգումների ենթարկում Նրա սուրբ ս պաս ավորներին, այն 

Էլ ոչ թե կարճ ու սաՀմ անափակ ժամանակ, այլ իր ամբողջ կյանքի 

ընթացքում։ /16/Նա շարականներ ու ոտանավորներ երգի վերածելով, 

ստիպում Էր երգել։ Այդ թվում և չորրորդ ձայնեղանակի «ՕրՀնեցԷք»֊ը 

ութերորդի՝ ((Լսիր կույս)) երգին Հարմարեցնելով և Հանգ տաքով, կար-

գադրեց ի լուր ամենքի երգել աստուծո եկեղեցում։ Այդ առթիվ պատ-

ս ու մ են, որ Թե ոփիլոսր սիրում էր ե ր գա ս ա ց ո ւ թ յուն ր, ինչպես հայրԼրն 

Իրենց զավակներին, և մի լուսավոր տոնի ժամանակ մեծ եկեղեցում 

ցույց տվեց իր ա ռա տ աձե ռն ությունր՝ նրա կղերին այգ [եր գր ] կատա-

րելու Համար տվեց հարյուր լիտր ոսկի։ Ասում են, որ Ծաղկազարդի 

«Ելեք ազգեր, ելեք և ժողովուրդներյ) ոտանավորր նրա Հոգու ծնունդ է։ 

17. Այն պատճառով, որ բնությունից նա չէր օժտվել գլխի խիա 

մազերով, դրանք նոսր էին, կարգադրեց համայն պետության սահման-

ներում մարդիկ իրենց մազերը կարճ կտրեն, ոչ մի հռոմայեցու թույլ 

չտվեց ծոծրակից ցած մազ թողնել, կարդա դրությունր չկատարողին 

խարազանի բազում հարվածներ հասցնել և բերել հռոմայեցի նախնի-

ների վսեմության, քանզի հենց այդպիսի մաղերով էին նրանք աչքի 
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ընկնում։ Այդ աոթիվ նա օրենը է/ Հրապարակեց՝ ոչ ոք չհամ արձակվի 

ծոծրակից ցած մազ թողնել։ 

1Տ. ԱնՀրաժեշտ էր պատշաճ ձևով տնօրինել նաև իր և իր րնտւս-

նիքի դործերր, քանզի Հինդ դուստրերի Հայր էր, բայց չուներ արու դա֊ 

կա կ։ Ամեն ակրտսեր դստեր, Մ արիային, որին նա մյուսներից անչափ 

~*ատ էր սիրում9 որոշեց ամ ուսնացնել։ Ղստեր ամուսինր կոչվում էր 

Ալեքսիոս, մ ական ուն րՀ Մու ելՒ/Ն Ն ա գեղեցիկ արտաքինով, ծաղկուն 

Հասակով մեկն էր, սերում էր Կրենիտների տոհմից**, հայերի երկրից։ 

Նա բնակվու մ էր ւսկրոպոլսի կողմ ում, այսպես կոչված Կրենիտիսսայի 

կացարաններում ։ Թե ոփիլոսր նրան շնորհեց նախ ան թ ի պ ա տ պատրիկի 

պատվաստիճանի իր դստեր դուրդուրելու Համար, այնուՀետև՝ մա• 

գիստրոսի, իսկ վերջում նրան կեսար էլ Հռչակեց և, մեծաթիվ զորքեր 

տալով, կարևոր գործով Լան գո բ ա ր դի ա ուղարկեց։ Նա գնաց և Հաջո-

ղությամբ կատարեց իր պա րտ ական ութ յուն ր՝ րստ կայսեր ցանկ ութ յան։ 

Ղրա պատճառով կայսեր սերբ նրա նկատմամբ գնաքով ուժեղանում էր, 

բայց միաժամանակ բորբոքվում էր և մարդկանց ն ախանձր։ Ոմանք 

ս կ ս ե ց ին վատաբանել և չարախոսել նրան, թե իբր աչք ունի թագավո-

րության վրա և պիտի որ ժամանակ գա, երբ այբր Հաղթի թո յինՀ 9, Կե֊ 

սար Ալեքսիոսր, լսելով իր դեմ Հորինված դրպարտանքի մասին և 

մարդկանց նախանձից երկյուղեքով, շատ պաղատեց կայսեր՝ գթա և 

թույլ տա վանք քաշվի: Բայց Հենց Թեոփիքոսր չՀամաձայնվեգ դրան% 

որպեսզի գուստրր այրի չմնա։ Ա՝յդ պատճառով աՀա հիշյալ կեսարը 

շատ խաղաղ կյանք վարեց, շարունակելով իր պետական ծառայություն-

ներր։ Բայց երբ ք^եոփիլոսր որդի ունեցավճ Միքայելինիսկ իր 

գուստրր՝ կեսարի կինր վախճանվե ց, նրան այն աստիճան պատվեց, 

որ նրա աճ յուն ր արծաթապատ դագաղի մեջ ա մ փ ո փ ե / ո ւ / 5 1 , շէր^ի վըա 

յաւքբերով ՀրաՀանդ փորագրեց, թե մարդ ինչպիսի Հանցանք էլ գործի, 

եթե 

նա ապաստանի այնտեղ, նա անձեոնմխեւիության իրավունք ունի։ 

Ւնչ վերաբերում է Ալ ե րս ի ո ս ին , ապա նա թաքուն կերպով Հեռացավ և 

վտնականի սքեմր Հագավ։ Երբ Իեոփիլոսին չհաջոդվեց նրան Համոզել 

Հրաժարվել վանականի սքեմից, այն բանի Համար, որ նա չկամեցավ իր Հե 

տ ւինել և նախրնտրեց մի ինչ-որ ծածուկ անկյունում ապրել, բա-

զում պարսավանքների ենթարկեց, սակայն վերջում ներեց, որպես 

պարգև Խրիս ուպոլս ում գտնվող կայսերական վանրր շնորհեցի, ապա 

Րյուրսեոսի վանքր, ինչպես և այն, որ էլեայում է գտնվում, բայց Ա-

լեքսիոսր մնում էր Խ ր ի ս ուս/ ո / ս ի [վանքում յ։ Երբ մի օր նա պտույտի 
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գնալով, եղավ Անթեմիոսի թաղում, որտեղ այն ժամանակ գտնվում էր 

կայսերական զինանոցի շենքր ե ասում էր, թե յա ր ա քան չյոլր վան թ 

իր կառուցողի անունն է անմահացնում, կայսրր նրան ստիպեց գնե, 

այգ շենքր և սեփական [վանք] կառուցեր Այղ բանր կատարվեց կայս֊ 

րուհի Ր՚եոգորայի, իր զոքանչի միջոցովս, ՛Նա շատ գեղեցիկ ձևափո֊ 

խեց այն, վանքի կերպարանք տվեց, իսկ կյանքին հրաժեշտ տալուց 

հետո այնտեղ ամփոփվեց։ Ասվածի վկան են* շիրիմ ր և նրա վրայի իր 

գիմ ա քան ղակր։ Ալեքսիոսի եղբայր Թեոդոսիոսն էլ իր կից թաղվեց։ 

Նա արժ անացել էր պատրիկի պատվաստիճանին և իր փացուն կեն-

ցաղավարության բազմաթիվ ապա ցույցներր թողեց այգ վանքում։ 

19. Հագարացիներր նեղություն էին պատճառում, Իբրահիմթ4 բադ֊ 

մաբյուր զի նվորներր հռոմ ւսյեցիների վրա արշս-վանքներ էին գ որ֊ 

Շ ուս ։ Թե ոփիլոսր ինքնասիրությունից և սխրանքներ կատարեալ ցան-

կությունից գրգված պատերազմի է գնում, մտածելով մ ի ա (ն քաջու-

թյան ու խիզախության մասին։ Անգամ եթե որևէ վախ էլ ւլգում էր, 

այն էլ փ ա ր ա տ ում էր ու վ ան ում իր հետ եղող ա /բերի պատերաղմա֊ 

կան փորձն ու արիությունր։ Այղ աՏՐ^ՐՐ կոչվում էին Թե ոֆոբոս և 

Մ ան ուի լ^ ։ Մ անուիլր շատ խիզախ մարգ էր, բոլոր հ ա կ ա ռա կ ո ր գն ե ր ին 

քաջ հայտնի, քանզի նա ծննղով հայ էր^°։ Լևոնի [թագավորության] 

ժամանակ նա Անատոլիկոն բանակաթեմի զորքերի հրամ ան ատ արն էր, 

իսկ ք Թեոփիլոսի յ նախորդի՝ Միքայելի օրոք՝ առաջին ախոռապետր. 

սրան պրոտոստրատոր են անվանում: Մենք պատմելու ենք նաև \^եո-

ֆոբոսի մասին, թե ինչու և ինչպես Պարսկաստանից սերելով, կայսրր 

ծանոթացավ նրան և կնության տվեց իր քրոջ։ Թագավորական ծագու-

մով մի պարսիկ, դեսպանությամբ Կ ոստ անդն ուպոլիս գաւով, ապօրի-

նի, ծածուկ ու գաղտնի կենակցությամբ որդի ունենալով՝ հիշյալ Թեռ՛ 

ֆ ո բոսին, վերադարձավ իր երկիրր։ Պարսկական անխախտ օրենքի 

համաձայն ոչ ոք չի կարող գահին նստեի եթե նա թագավորական 

ր նտանիքից չի սերում։ Անդադար պատերազմների, հագարացիների 

հաւածանքների պատճառով թագավորական տոհմի ներկայացուցիչ-

ներն այստեղ-այնտեղ տարագրվելով սպառվել էին։ Պարսկաստանում 

ապրողների շրջանում համառ կերպով լուրեր էին տարածվում, թե Բյու֊ 

գանդիոնումԹեոֆոբոս անունով (այն ժամանակ իր հոր կողմից նորա-

ծնին այդ անունն էր արվել) մեկր կա, դրա համար պարսից մեծամեծ-

ներր որոշեցին թաքուն մարդիկ ուղարկել նրան հետամուտ չինելու։ 

Հասնելով ւ մեր [մայրաքաղաքը], նրանք դժվարությամբ գտան նրան 

(նա մոր հետ Օքսիայում57 էր բնակվում)։ Քանի որ իրենց որոնածին 
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ճանաչեցին ու բացա Հայտեցին ոչ միայն նրա ո/ա տկերից, րնա-

վորու/ք ք ունից ու մարմնի նշաններից, դրա վրա դում արած նաև Հարե-

վանն երից մեկի վկայությունը, թե այ^ կինն իրոք ս/արսկի Հետ Հարա-

թերություններ է ունեցել (գոյություն չունի գաղտնիք, որի մասին շա-

տերը չիմանանուղարկվածներն իրենց ինքնությունը րացաՀայտում 

են կա(սեր և տեղեկացնում իրենց գլխին եկած դժբախտության մասին։ 

Նրանք խոստանում են նրան խաղաղություն, Հաշտություն և յ պարսից ] 

Համայն ժողովրդի Հպատակեցում կայս եր, եթե ն ա չսերմի իրենց խընռ-

րանքր և [Թե ոֆոբոսին յ իրենց տա։ Կայսրր նրանց խոստումներից 

ուրախացավ և Համոզվելով, որ իրողությունն այդ է, որ կա, ԹեոՖ Ո-

բոսին թույլ տվեց բնակվել արքունիքում և ուսմամբ ու կրթությամբ 

պարապեր 

20. ք^եոֆոբոսի մասին գոյություն ունի և մի այլ վարկած (լավ է 

երկուսի մասին էք խոսեր, որր թեև նախորդից սկզբնական մասով մի 

փոքր տարբերվում է, մնացածում գրեթե նման է, Համընկնում է վե-

Ըո Հիշյալին։ Այս երկրորդ վարկածի Համաձայն Ւեոֆոբոսի ապօրինի 

Հայրր ամենևին էլ դեսպան չէր* Սովորաբար պատերազմների ժամա-

նակ տեղի ունեցող ինչ-որ դեպքի ժամանակ, սրա Հայրր ևս, որ թա-

գավոր էր, կամ գուցե թագավորի մերձավոր ազգականներից, Պարս-

կաստանից փախչում է և դայիս մայրս/քաղաք, որտեղ թշվառ կյանք էր 

քարշ տալիս։ ԱՀա այստեղ նա աշխ ա տ ում էր մի խ ան ութ պ ան կնոջ մոտ, 

որին սիրեց և այնուՀետև օրինական կարգով Թեոֆոբոսին ունեցավ։ 

Սակայն մարդր վախճանվեց, իսկ պարսիկներր աստղաբաշխության 

ու գուշակության միջոցով (ասում են, թե պարսիկների շրջանում այդ 

գիտություններր մինչև օրս ծաղկում են յ տեղեկանալով ք^եոֆոբոսի 

գոյության մասին, երբ նրան Հետամուտ էինճ գոյութլուն ունի՞ արդ-

յոք որևէ տեղում թագավորական ցեղից սերող մեկր, և իմ ան ալով, 

որ իսկապես կա, անՀապաղ գնում են '/ ո ս տ ան դն ո ւպ ո լի ս՝ իրենց որո-

նածին գտն եք ու։ Երբ նրան Հայտնաբերեցին, իրողությունը Հայտնի 

դարձավ կայսեր։ հրկիր վերադարձած նվիրակների միջոցով Պարս-

կաստանում բոլորին Հայտնի դարձաւ/ Թեոֆոբոսի Հայտնաբերման ու 

գոյ ութ յան մասին, և բոլորր քավ ու ցանկայի Համարեցին Հագարա-

հիների դեմ մի ապստամբություն կագմ ակերպել և մտնել Հոոմայե֊ 

ցիների գերիշխանության ներքո, եթե բախտն ունենան արժանանալու 

քիրենց] ցեղակից առաջնորդին ։ /21/ Այնպես պատահեց, որ պարսից 

առաջնորդ Ր՚աբեկր հինգ տարի էր, ին չ յոթ հազար հոգով ապստամ-

բել էր ամերմումնիթ'՝ դեմ։ ԱՀա Բաբեկը, սեր տածելով գեպի Ր՝եոֆո-
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բոսը և Սարակինոսի դեմ ապստամբած լինելու համար երկյուղ զգա. 

էԼոՎ> մուտք Է գործում հռոմեական պետության սահմանները, գալիս 

Սինոպ քաղաքը և սեփական անձր և համայն ժողովրդին հպատակեց-

նում կայսերս, Այդ Էր պատճառը, որ Թեոփիլոս կայսրը Թեոֆոբոսին 

շնորհեց պատրիկի պատվաստիճանր և կնության տվեց իր բրոշ: Թեո-

փիլոսր կարգադրեց նաև, որ պարսիկներից ՚ ուրաքանչյոլրր բարեկա-

մանա, խնամիական կապեր հաստատի հ ռո մ ա յ ե ց ին ե րի հետ, նրան֊ 

ցից շատերին շնորհեց թագավորական րնտանիքին պատկանող ան-

ձանց վայել պաշտոններ։ 

ՏԻ այԴ> ՜ևրանց զինվորագրեց, ((Պարս-

կական» կոչվող մի գունդ ստեղծեց և հրամայեց, որ նրանք միանան 

հագարացիների դեմ պատերազմի գնացող հռոմայեցիների բանակին6'» 

22. Թե ոփիլոսր այս բոլորից քաջալերված, մանավանդ որ այ-

լուստ Էլ տեղյակ Էր նրանց գործած սխրանքների մասին, հագարա-

ցիների և մեր վրա արշաված Իբրահիմի դեմ պատերազմի գնաց։ Երբ 

սարակինոսների առաջնորդն ու Թեոփիլոսը մերձեցան միմյանց, կայսրը 

իր անելիքի մասին խորհրդի կարիք ունեցավ։ Մանուիլն ասաց, թե 

նպատակահարմար չէ, որ հռոմ այեցիների կայսրր մենամարտի ամ եր՝ 

մումնիի դեմ, այլ մի զորամաս վերցնելով, թող ճակատի թշնամիների 

դեմ և այդ բանն անի ցերեկր։ Ինչ վերաբերում է Թե ոֆոբոսին, ապա 

նա գտնում էր, որ կայսրը պետք է ռազմաշարքի գլխին լինի, հարձակ-

ման անցնի գիշեր ժամանակ՝ պարսից հետևակազորով, իսկ եթե կա֊ 

րիքը զգացվի, հեծելազորր գործի անցնի և օղակի թշնամիներին։ Սա-

կայն նա չկարողացավ կայսեր համոզեի քանզի շատերը կայսեր ասա-

ցին, թե Թեոֆոբոսր ցանկանում է ս եվ։ ական ա ցն ել հռոմ այեցիների 

փառքր, դրա համար է ուզում գիշեր ժամանակ պատերազմեր Բոլոր 

դեպքերու մ որոշվեց ճակատամարտր տալ օր ցերեկով։ Իբրահիմը կամ 

պարծենկոտությունից, գուցե և երկյուղից դեպի կայսրր, զորքի մի մասն 

առնելով հեռացավ և կայսեր դեմ պատերազմի ուղարկեց Աբուխազա-

րին՝ ութ բյուր զինվորներով։ Թեև երկար ժամանակ երկու կողմերն էլ 

շատ համառ ու քաջաբար կռվեցին, ի վերջո սխոլերն62 իրենց գոմես֊ 

տիկոսով տեղի տվեցին ու ստիպվեցին փախուստի դիմել։ Դրա վրա 

Թեոփիլոսը, վախենալով իր անձր վտանգի ենթարկեի կայսերական 

փաղանգով և երկու հազար պարսիկներով, որոնց մեջ էր Թեոֆոբոսր, 

փախավ ու մի ւեռան վրա փրկվեց։ Մինչև երեկո նրա շուրջը կատաղի 

կռիվ էր, սարակինոսներր հույս ունեին կայսեր գերի վերցնեի իսկ 

վերջինիս պաշտպաններր ջանում էին, որ նա թշնամիների ձեռքր չընկ-

նի, Երբ արդեն մթնեց, կայսեր հետ եղողներր ծափ էին տալիս, եր֊ 
_ Բ7 — 
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դում էին, ձևացնում, թե ուրախությա ն մեջ են, Նր անք փանդիռներ ո վ, 

փողերի ձայնով օդն էին թնդացնում, ուզենալով թշնամիների մեջ երկ֊ 

(ուղ տարածեր Այդպես է/ եղավ։ հրանք վ ա իյ են աք ով Հարձակմ ան են-

թարկվել ու շրջապատման մեջ րնկնել, վեց մղոն նահանջեցին։ Իրենց 

տրված այդ փոքր Հնարավորությունից օգտվելով, կայսեր շուրջ եղոդ-

ներր գիշերով Հեռուն փախուստի դի մ ե ցին ու փրկվեցին, կայսեր լքած 

և թշնամիներին թիկունք ցույց տված զորամաս/ւ մոտ մադաս/ուրծ 

եղան։ Կաքսրն իրեն լքած ղորսւմասին շատ նախատեց, իս Կ Թե ոֆո-

բոսի զինվորներին արտակսւրդ փառք ու պատվի արժանացրեց։ Այդ 

Էր պատճառր, որ պարսիկներր Թեոֆոբոսին շատ, կաթ ոդին սիրեցին 

և ինչ-որ ան՛ճառելի բերկրութ յունից թևավորված աղաչում Էին նրան 

Գ1 խ ավորի իրենդ պատերադմր Հագարացիների դեմ, Հավաստիացնում 

նրան, թե իրենց անպարտելի ղորութ յամ բ կՀա ղթեն նր անց։ Այդ Էր 

պատճառր, որ կայսրն Էլ Էր ուզում, որ Թե ոֆոբոսր իշխի նրանց 

վրա63* 

23. Հաջորդ տարին Ւեոփիլ ոսրճ ղորքի գ/ուխն անցած դարձյալ 

պատերաղմի Է գնում և իրենց նախորդ Հաղթանակից շատ ինքն ա վ ս տ ա 

դարձած ու գոռոզացած ի ս մ ա յե լա ց ին ե ր ի Հետ բախվում Խարսիանոն 

[բանակաթեմում ] , շատելւին՝ շուրջ քսանՀինգ հազար հոգու գերեվա-

րում և մեծ Հաղթանակով մայրաքաղաք վերադառնումՀագարացի 

ռսւ դմագերիների մեջ կար և ձեռքերի ճարպկությամբ աչքի րնկնող մե-

կր։ Սխ ոլերի գոմ եստիկոսր գրավոր դրվատեց ու է/կան դարձավ պա-

տերազմում նրա ցուցաբերած քաջագործությունների , Հաստատեց, որ 

նա վարպետ Է ձիավարության մեջ, ֆիդիկական ամեՀի ուժով օժտ-

ված և ձի նստած կարող Է մեծ Հմտությամբ ու վարպետությամբ եր-

կու նիզակով գերազանցել իր վրա Հարձակվողներին։ Երբ ձիարշա-

վարանում կատարվում Էր դո մե ստիկոսի Հաղթական շրևրթր* առջևից 

այդ ռազմագերին Էր գն ում, սլ ա ր թ ևա'՝է ա ս ա կ ու փառահեղ, կարծե ս իր 

մասին ասված խոսքերի Հաստատում։ Կայսրր, որ մի անգամ տեսել 

Էր նրան, ապսյ և նրա մասին ասված դրվատական խոսքերից Հափրշ-

տակվել, հրամայեց մարդուն ձի նստի և, երկու նիղակ վերցնեք ով, 

ամբողջ քաղաքին ցույց տա իր հմտությունն ու կտրիճութ յունր։ երբ 

այդ բանր կատարվեց, և նրան ականատես եղած ավեքի անտեղյակ 

մարդիկ բավ ական ութ յուն ստացան, Ր՝ե ոդորոս Կրատերոս կոչվածր, 

որր շատ չանցած գքխավորեց 42 սուրբ վկաների փաղանգր, մոտենա-

լով կայսեր՝ սկսեց ծիծաղեք հագարացու վրա, ասելով, որ նա ոչ մի 

քաջարի ու գարմանալու բան Էլ չարեց։ Կայսրր դրանից դա յրացած 
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ասաց. (Իսկ դու, ո՛վ կնաբարո™ ո, անարի, կարո՞դ ես ինքդ նման. 

բան անել»։ Նա իսկույն պատասխանեց. ((Ո՛վ կայսր, Լս չեմ սովորե, 

երկու նիզակ օգտագործեք և չեմ կարոդ, քանզի պատերազմում նման, 

տխմարության կարիքր չկա, Բայց ես, օգտագործելով մեկ նիզակ, աս 

տուծով Հաստատ վստահ եմ, որ նրան ձիուց գետին կգերեմ», Կայսրր, 

չկարողանալով տանել նրա հանդգնությունը, խ կյանքով երդվեց, թե. 

սրբինյ մահվան կդատապարտի, եթե նա իր ասածր գործով չհաստա-

տի։ Ի եոդորոսը ձի նստեց ե նիզակն առնելով, մի քանի շրջանցում-

ներով սարակինոսին իսկույն գետին գլորեց, թույլ չտվեց նրան այլևս. 

գոռոզանար Կայսրր, տեսնելով սարակինոսին մի ներքինու և ոչ ինչ֊ 

որ քաջարի մարդու կողմից գետին տապալված, ամաչեց։ Նա խորա 

Սանկ էր, պատկառելով այրի ա ոաքին ութ յուն ր, ինչպես և քաղաքա-

ցիներից ամ աչելով, նրան հանդերձներ ու զգեստներ նվիրեց, 

24. Դ արձյալ գարուն բացվեց, ե երկու կողմերն էլ պատերազմի 

պատրաստություն էին տեսնում։ Ր՝եովւիլ ոսր, մեծաքանակ զորք հա֊ 

էէաքելով, սարակինոսների դեմ արշավեց, իր հետ տ անելով բանտից 

աղա տված սուրբ Մ եթ ոգիո սին^ ։ Աոաջին անգամր չէր» որ Մեթողիո֊ 

սին իր ՝ետ էր տ ան ում, այլ մշտապես այգպես էր անում և նրան իր 

մոտ պահում, կամ որովհետև նա իրեն, Մեթոգիոսին հատուկ իմաս֊ 

տ ութ յամ բ մթին և շատերի համար անհասկանալի հարցերր իրեն պար֊ 

զում, Հասկանալի էր ղարձն ում ( № ե ոփ իլոս ր շատ էր սիրում Հետա-

ղոտել անծանոթ բաներր), կամ էլ զգուշանալով նրա Հնարավոր որևէ 

խռովությունից, իր՝ սրբապատկերների դեմ մղած պատերազմի պատ֊ 

ճառով, քանզի Հայտնի էր, որ այրր շատ էր Հարգում ու ակնածում 

քաղաքացիների բարեպաշտությունն ու աստվածասիրությունր։ Դրա 

Համար աՀա նա խոՀեմ էր Համարում նրան իր Հետ տանել և չթողնել 

հե տևում: Երբ զորքերր բախվեցին միմյանց, և իսմայելացին երր ղե֊ 

րակշռութ յան հասան, կայսրն րնկա վ թշնամիների օղակի մեջ, և նրա 

կյանքին վտանգ էր սպաոնում, Սպարապետ68 Մանուիլր սարսափելի, 

շատ սարսափելի բան համարեց կայսեր գեբ եվար ությունր և իր զին-

վորներին գոտեպնդեց հետևյալ խոսքերով. «Ո՛վ զինվորներ, մեղունե-

րից ամաչեցեք, որոնք սիրուց տարված թռչում են մայր մեղվի " հետե֊ 

վից»։ Նա ճեղքեց օղակը, նետվեց ներս, ինչպես իր կորյունների հա-

մար նետվող առյուծը, կայսեր որոնելով: Նա նրան գտավ հոգնատանջ, 

վախեցած՝ փրկվելու հույսը կտրած, Թեոփիլոսր պատճառաբանում էր, 

թե իբր լի ցանկացել փախչել՝ լքելով զինվորներին, Մանուիլն ասաց 

նրան. «Ո՛վ կայսր, եկ, հետևիր ինձ, թշնամու օղակը կոտրողին և 

— 6 9 — 



« 1 * է ; Ո Փ 1 Լ ա 1 Ի Շ 1 Ա Պ 1 ՝ Ն 1 Ա - Ո 1 > Դ Ի Ր * Ե Ր Ր Ո Ր Դ $ 2 5 

•շատերին կոտորողին»։ Երբ Մանուիլր [շրջապատումից] ղուրս գալով, 

տեսավ, որ սարսափահար եղած ու սա հմ ոկած կայսրն իրեն չի Հետևել, 

բաղում զինվորներով դարձյալ ճեղքեց օղակր, ցանկանալով նրան դուրս 

բերել: Երբ իրեն այս անգամ ևս չՀսյջոդվեց նրան դուրս Հանել, կայսեր 

շրջապատող օղակր երրորդ անգամ նա քաջաբար ճեղքեց և Ւ*՝եոփի֊ 

լոսին աքնքան մոտեցավ, որ նրան կրող ձիուն փոկերով կապեց և դուրս 

քաշեց: Աքն վախր, թե Հ ոո մ ա յ ե ց ին ե ր ի կայսրր կարող է գերի րնկնել և 

թշնամիների կոխան դաոնալ, խռովել էր մարդու Հոգին: Դրա Համար 

նա փա խ ուստն առավել արագությամբ ու Հմ տ ութ յամ բ կսւտարեց, կայս֊ 

քին սպառնաց սպանել, եթե իրեն չՀետևիք Փոքրաթիվ զինվորներ մար֊ 

սավ ա պաՀ ովում էին նրանց փախուստր, որով Մ անուիլր ՀադիվՀազ 

կարողացավ կայսեր փրկել վերաՀաս վտանգից և Հասցնել իր բանա֊ 

կատեղին։ Կայսրր նկատի առավ դա, Մ ան ուիլին րստ ա րժ ան վույն 

պատվեց, պետք եղած նվերներր շնորՀեց և Հաճախ նրան իր բարերարն 

ու փրկիչն էր անվան ում։ 

25. Բայց նախանձր Հաղթեց նրան և նա, ով բազում, բյուրավոր 

թշնամիների դեմ սխրանքներ էր գործել, թշնամ ուց կայսեր փրկել, 

պարտվեց սակավաթիվ յուրսւ յինն երի կողմից։ Սրան Հիմարորեն ղրր-

պարտեցին ու ամբաստանեցին պետական դավաճանության ու դավա-

դրության մեջ և նա, տեսնելով, որ իր նկատմամբ մարդկանց նախա նձր 

անչափ շատ է (այդ մասին նա իմանում էր իր Հավատարիմ մի մարդու 

կողմից, որ անցյալում իր՝ Մանուիլի ծառան էր, իսկ աւ/յալ պաՀին 

բախտի բեր մ լա մ բ ծառայում էր Թե ոփ իլոսին որպես մատռվա կ, Հենը 

նա իրեն ասաց է թե կայսրր որոշել Է իրեն կուրացնեք ), Հանդգնում Է 

ապստամբության և փախուստի դիմում Հագարացիների մոտ, որոնք 

* ամ արեւով նրան նշանավոր մարդ, մեծ պատիվների արժանացրին 

հա մեծապես նեղում Էր [սարակինոսներին] սաՀմ անակից կորմատ֊ 

ներ' կոչվող թշնամիներին և իր մեծ վարձով ու արտակարգ խոՀեմու֊ 

թյամբ նրանց դեմ մեծ Հաղթանակներ տանում։ Կարևոր Է ասեի որ նա 

այդ ս խրանքներր գործում Էր ի արաբական ք բ ան տ ե ր ում գտնվող Հ ռ ո ֊ 

մայեցի ռազմագերիներով, որոնց Համար երաշխ իք Էր տվել, թե փա֊ 

խուստի չեն դիմի։ Ասում են, թե այն ժամանակ նրանք նվաճեցին 

և ամ երմ ումնիին Հ պատսւկեցրին Խորասանր և ոչ միայն իրենց քաջու֊ 

թյամբ, այլև իրենց արտասովոր ու զանազանվող արտաքինով։ Իրանց 

այլատեսակ Հանդերձանքն ու տարբեր լեզուն թշնամիներին երկյուղով 

Էր պատում։ Մանուի/ր փրկեց ք ս ա ր ա կին ո սն ե ր ին ] նաև իրենց վնաս 

Հասցնող ու պատուՀասող բաղում վայրի գազաններից և /սարակինոս֊ 
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ներին] մեծ բարիք գործելով, շատ սիրվեց և' իր՝ առաջնորդի՝, և՛' 

նրա ծերակույտի կողմից* 

26. Կայսրը, լսելով այգ բոլորի մասին, զղջաց, շատ վշտացավ„ 

ղիմեց ամեն քայլի՝ այրին Հետ կանչելու, նրա վերադարձը գլուխ բե-

րելու Համարէ Պատմում են, որ այն ժամանակ բանտարկված ռազ-

մագերիների փոխանակության գործով գնացող վանական Իաննեսին73 

Հանձնարարված Էր Մանուիլի Հետ հաշտութ^սն մասին բանակցու-

թյուններ վարի և նրան հայրենիք վերադարձնի, այդ առթիվ այդ ւ / ա -

նականի և նրանից առաջ այնտեղ բազում գնացողների միջոցով նրան. 

խրիսովուլ 1 ուղարկեց և ա նձե ռնմ խ ե լի ութ յան մասին երդմնագիր։ Իան-

նեսր Հիշյալ [փաստաթղթերով] այնպես բացահայտ չհանդիպեց ու 

չտեսակցեց [Մանուիլի] Հետ, այլ շատերից ծածուկ ու թաքուն: Թեո^ 

փիլոսի առաջարկությամբ Իաննեսր մեր երկրից ուղարկվեց զգեստ֊ 

ներր փոխած, նմանեցված Երուսաղեմ ուխտի գնացող ցնցոտիազգեստ 

իբերներին և վանականներին։ Ահա նրանց մեջ խ առնելով, նրան 

ք՚աղդադ ուղարկեց} Մանուիլի ապրած տանր հաճախելու որպես մու-

րացիկ և նրան հայտնելու կայսեր զղջման մասին։ ք1րպես ասա ծների 

վկա նրան տվեց կայսեր թալիսմանն ու խրիս ովուլը, որոնք նրան ա֊ 

վետում Էին [ կայսեր] համակրությունն ու իր գործած հանցագործում 

[կունների կատարյալ ներում : Մանուիլը, երբ իր ձեռքն առավ դրանք, 

հոգին ալեկոծվեց, նա մ տ ած ում Էր տունդարձի մասին։ Բայց քանի 

որ և անցած ժամ ան ակր, և թշնամիների դեմ նրա մեծագործություն-

ներր, որոնց մասին մենք վերը պատմեցինք, ոչ թե նվազեցրել, այլ 

ընդհակառակը օրավուր աճեցրել Էին արաբների վս տ ահ ութ յուն ր նրա 

անձի նկատմամբ, նա դիմում Է ամերմումնիին՝ ասելով, թե մեծ ցան-

կություն ունի հռոմ ա յե ցիների դեմ արշավելու վրեժ լուծելու համար 

կայսեր առջև իրեն ամբաստանած թշնամիներից, որոնք Կապադովկիա-

յ ում են բնակվում՛։ Իր ծրագիրը Էլ ավելի հավաստի ներկայացնելու 

Համար նա խնդրեց, որ իրեն ընկերակցի նաև ամերմումնիի որդին, 

Իսմայիլը77 խնդրանքին հավանություն տվեց և նրան ուղարկեց՝ ում 

դեմ որ նա ցանկանում Էր, Մոտենալով հռոմայեցիների սահմաններին, 

նա իր գաղտնիքը բացում Է Կապադովկիայի զորավարին ՝ Հռոմայե֊ 

Սիների երկիր վերադառնալու իր ցանկության մասին, Միաժամանակ 

նա հրահանգեց, որ անհրաժեշտ Է այս տեղում դարան ու որոգայթ 

լարել, որպեսզի երբ ես այնտեղ հասնեմ, սարակինոսների հրոսակ-

ները մի այլ տեղ ուղարկելով, դարանակալողների հետ ինքս գամ 

հռոմ այեցիների երկիրը, Այդպես Էլ եղավ, Երբ նա մոտեցավ պայմա-
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I նավորված վայրին, կաթ ոգին գրկախառնվեց Իսմայիլի որդուն և ա֊ 

սաց. «Որդյա՛կ, ողջ֊ առողջ գնա դեպի Հայրդ։ Ւսկ ես, իմացիր, գնում 

եմ Հենց իմ իսկական կայսեր ու տիրոջ մոտ))։ Եվ այսպես, նա ո դ ջ ֊ ա ֊ 

ոողջ այնտեղից եկավ մայրաքաղաքէ, Վլախեռնայի սուրբ տ աճարր, 

քաջ գիտենալով, որ Թեոփիլոսր իր նկատմամբ մեծ վստաՀ ութ յուն է 

տածում։ Եվ աՀա նա ստանում է մագիստրոսի պատվաստիճանր և 

ա {ՍՈԼ Հե տև դառնում նրա որդիակիցլ780, առաջ քաշվելով նաև սխոլերի 

դոմեստիկոսի աստիճանին։ Կան և պատմողներ, որոնց Համաձայն Մա֊ 

նուիլր, ճիշտ է, փախուստի դիմեց Հագարացիների մոտ և, ինչպես 

ասվեց, վերադարձավ Թե ոփիլոսի ջանքերովք բայց նա ոչ թե Թեոփի֊ 

լոսի ժամանակ, դ ա վաճան ութ յան մեջ մեղադրվելով, փախուստի էր 

դիմել, այլ Մ իքայե/ Թլվատի, Թեոփիլոսի Հոր, կամ այն պատճառով, 

որ ատում էր նրան, կամ էլ երկյուղելով նրա վաղեմի ո խ ա կա լութ յ ո ւ ֊ 

նից։ 

Կ ո ս տ ան դն ուպ ո լս ի պատրիարք է ձե ռն ա դրվում Իաննեսլ^^, ապրիլ 

ամսի մեկին9 կիրակի օր։ Նա ստացավ այդ կոչումր որպես իր ամբարշ֊ 

տ ութ յան ու ան Հ ա վ ա տ ութ զան Համար մրցանակ, այն բանի Համար, որ 

չէր երկրպագում սրբապատկերներր։ 

27. Թե ոփիլոսր պրպտող միտք ուներ, ն ա շատ էր ուղում իմանալ 

ապագա կայսրերի մասին։ հսւ ոմանց միջոցով իմացել էր, որ այդ պա֊ 

տերաղմների ժամանակ գերվել էր մի Հագարացի կին, որ կանխագու֊ 

շակե[ու շնորՀք ունի։ Թեոփիքոսն այդ կնոջ իր մոտ կանչեց և Հարցու֊ 

փորձ արեց՝ ովքեր են բաղում տարիներ թագավորելու։ Նա գուշակեց, 

թե «4՝}ո գաՀր ժառանգեք ու են որդիդ ու կինդ», և այնուՀետև ասաց, 

թե գա *»ին երկար ժամանակով տիր եք ու են Մ ա ր տ ին ա կի ո սն ե ր ր ։ Ղրա 

վրա Թե ոփի քոս ր տեղն ու տեղր այդ Մարտինակեսին, որ իրեն ի ն չ ֊ ո ր 

ադգական Էք էր գ լա քիս, վանական խուղեց, իսկ նրա տունն էլ աստուծո 

և վանականների կացարանի վերածեց։ Բայց այդ կ ին ր ոչ միայն դա, 

այլ շատ ուրիշ լինեքիքների մասին գուշակեց, նա Հայտնեց, թե Իաննեսր 

Հե ռացվեքու է պատրիարքական աթոռից, աներկբա ասաց սրբապատ֊ 

կերների վերականգնման մասին։ Դա Թեոփիքոսի Հոգին տրտմությամբ 

էՅՐ^ց* նա չէր Հաշտվում այդ մտքի Հետ, ղրա Համար նա անվերջ, 

բաղում անգամներ այդ մասին խոսեց իր կնոջ Հետ, ապա և լոդոթետ 

Թեոկտիստոսին Հորդորեց և բաղում երդումներով Հարկավորեց, որպեսզի 

ո չ Իաննեսր աքս ո բվի, ո' չ էլ սրբապատկերներր ա րժ ան ան ան երկրպա֊ 

գութ յան։ Թեովւիլոսր թ սպավորության շուրջ այդքան պրսլտ ումներ ու ո՛-

րոնումներ կատարեց, որ Իաննեսի տ աշտ ագուշակութ յամ բ Հստակ տե֊ 
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սավ ապագայում իշխանությունը ստանալիք Վասիլին։ Կինը բացահայ֊ 

տեց նաև Կ ոստ ան դին Տրիֆիլիոսի հետ կատարվելիքի մասին՛ ընդառաջ 

գնալով Թեոփիլոսի՝ այգ մասին իմանալու աղաչանքին ու ցանկությանը։ 

Նա ասաց, թե Վասիլի թագավորության օրոք [Կոստանգին Տրիֆիլի֊ 

ոսն] ու իր որղիներր հոգևորականի սքեմ են հագնելու, ի ն չ ՚ ո ր եղավ։ 

Նա գուշակեց նաև զինվորական ցուցանակների պատասխանատուի մա֊ 

սին, թե մահապատժի է ենթարկվելու ձիարշավարանի սֆենգոնեում, 

և որ նրա ունեցվածքր գրավվելու է հօգուտ կայսերական գանձարանի։ 

1Լյգ բոլորը համաձայն Պլատոնի..•82 

23. ֊աջորդ տարի և' հագարացիները, և'՚ Թեովւիլոսը դուրս եկան 

միմյանց դեմ պատերազմի, բայց, իրարից երկյուղելով, րացարձա֊ 

կապես ոչինչ չարած, յուրաքանչյուրն իր երկիրը վերադարձավ։ Այդ 

նույն ժամանակները և Խազարիայի խաքանը, և՚ Պեխ[№ Թեոփիլոս 

կայսեր մոտ դեսպաններ ուղարկեցին, թ ույլտվություն խնդրելով կա-

ռուցել իրենց կողմից Սարկել կոչվող բերդը^*, որ թարգմանաբար Սպի֊ 

տակ տուն է նշանակում։ Ա (ն գտնվում է Տանայիս գետի՝ մոտ, որ այս 

կողմից պածինակների՜^, իսկ այն կողմից՛ խազարների միջև սա Հմա֊ 

նագիծ է: Խազարների՝ ամեն տարի վւովւ ոխվող երեք հարյուր տաք֊ 

ս ե ո տ Ներ*7 այն կողմում են տեղակայված։ Թե ովւիլոսը խնդրանքին ու 

աղերսանքին րնդառաջ գնաց և ս պ ա թ ա ր ո կան դի դա տ Պե տ բ ոն ա ս ին 

մականունը Կ ամ ատերոս, կայսերական խ ե լան դի ոնն ե ր ով և Պ ափլադո֊ 

ն իա չի կա տե պան ով այնտեղ ուղարկեց, հրամայե[ով նրանց հայցը 

գլուխ բերեր Պ ետրոնասը հենց որ հասավ Խերսոն, երկայն նավերն 

այնտեղ մի մոտիկ տեղում քաշեց ցամաքր, իսկ ղինվորնեբին կլոր 

նավերի մեջ նստեցնելով, նավարկեց մինչև Տանայիս, այնտեղ, որտեղ 

պետք, էր նրանց համար քաղաք89 կառուցել։ Այն պատճառով, որ տե-

ղում քարը պակասում՝ էր, նա փոքր գետաքարերից կիր պատրաստեց, 

իսկ կավից Հլ հնոցի մեջ աղյուսներ թրծելով, բազմաթիվ բանվորների 

օգնությամբ իրեն հանձնարարված գործր հոյակապ գլուխ բերեց և 

մայրաքաղաք վերադարձավ։ Ելնելով տեղացի մարդկանց Հձա ունե-

ցած իր շփումից և երկրի մասին ձեռք բերած ծանոթությունից, նա 

/սեբսոնի վերաբերյալ կայսեր իր կարծիքր հայտնեց ու խորՀուրդ տվեց-

< Եթե դու վստահես նրանց իշխաններին ու առաջնորդներին և այնտեղ 

չհաստատես քո սեփական զորավարներին, չես կարողանա այդ երկ-

րամասի ու վայրերի վրա լիակատար տիրել»։ Երբևիցե մեզանից զո-

րավար էր ուղարկվել նրանց գռրծերր տնօրինելու, ամեն ինչ վարում 

էր այսպես կոչված պրոտևոնը**՝ քաղաքապետի*> հետ միասին։ Դրա 
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վրա Թեոփիլոս կայսրր հենց ա յդ վերոհիշյալ Պետրոնասին ուղարկեց 

այնտեղ, նկատի ունենալով երկրամա սին նրա քաջատեղյակ լինելը, 

շնոր1ելով պրոտոսպաթարի պ ա տ վա ս տ ի ս ան ր և զորավարի պաշտոնը# 

Կաքսրր պրոտևոնին ու մյուսներին կարգաղրեց անվերապահորեն ե ն ֊ 

թարկվել նրան: Ս. (ն ժամանակներից ահա Սկիղր առավ մինչև օրս I ա ֊ 

րատևող, այստեղից Խերսոնի զորավարներ նշանակելու կարգր^; Սար֊ 

կելի կառուցումն ահա այդպես կատարվեց, իյ ե ր ս ոն ց ին ե ր ին էլ այստե֊ 

ղից զորավարներ ուղարկելու ս ո վո ր ո ւթ յ ուն ր այսպես սկիղբ առավ* 

29. Բ՝ե ուիիլոսր դարձյալ արշավում է հագարացիների դեմ, ա(Ա 

անգամ ավելի մեծ ուժերով, որովհետև չէր ուզում իր հորից պակսւս 

խիզախ երևալ։ Նա ավելի շատ է խորանում Աս որիքի մեջ, ասպատակ 

սփռելով ու ամայացնելով երկիրր, ավարառելով ու գերեվարելով9 դրա֊ 

վելով ու գետնին հավասարեցնելով երկու քաղաք, այդ թվում և Սողո֊ 

պետրան՝ ՝ ամերմումնիի ծննդավայրը, նախապես պաշարելով այն։ 

Ամերմումնին Թեոփիլոսին նամակ գրեց և կոշ արեց հեռանալ իր ծնրն֊ 

դավայրից, բայց նրա ա ս սւծին ականջ կախող չկար։ Այղ Բ ո / ո ր ր կա֊ 

տարելուց հետո, Թեոփիլոսր վերադարձավ մա յրաքաղաք, Թե ոֆոբոսին 

պարտավորեցրել կարդավորել պարսից գործերը և շտապ իր մոտ վե-

րա դա ռն ալ։ Պարսիկները սակայն Սին ոպում նրան ձեռք գցելով, իր կամ-

քին » սյ կ սյ ռ լա կ թ ադա վ ո ր հռ չսլկեցին ՛ , բայց նա և ամոթից, և կա՛սեր 

վախից դեմ Հր դրան, նա Հասկացնում էր նրանց, թե այդ Հանդգնու֊ 

թյունն իրենց վրա էժան չի նստի։ Ղրա վրա նրանք, հակառակ որ կա յ ֊ 

սեր վախր իրենց էլ ավելի էր համակեի կաոշա ծ մն սյ ցին իրենց վհռին, 

I Թեոֆոբոսին ք էլ սիրտ էին տաքիս։ Վերջինս, սսյկայն, տեղի ունեցածի 

մասին ծածուկ տեղեկացրեց կայսեր, երդումներով վստահեցրեց նրան, 

թե կատարվածի համար ինքր մեղավոր չէ, այլ նրանք։ Կայսրր ուրա-

խությամբ րնդու նեց նրա նախաձե ռնութ յունր և նրան արքունիք Հրա֊ 

վիրեց նախկին ՞իրքին արժանացնելու, բացի այդ նա մնացած [պար-

սիկներին ] քավություն շ նորհեց, գործած զան ց ան քն ե ր ինճ ներում, և 

թույք տվեց գնան Ա ին ո պ և Ամաստրիս։ Ս ա կ ա (ն երբ նրանք անչափ 

բազԱսցան, բաղմամարդ դարձան՝ մինչև երեր բյուր հոգի, կայսրր 

գտավ, որ Ն պ ա տ ա կահ ա րմ ա ր չէ նրանց ազատ ու անգործ թողնեի ն ս։ 

լուրջ մ տ ած ե/ով\ յուրաքանչյուր բ ան ա կ ա թ ե մն ուղարկեց երկու Հագա֊ 

րական հոգի զորավ արների հրամաններին ենթակա։ Նրանց վրա նա 

ա)յ դ ա մ տոլ րմ արխնե ր կարգեց։ Սրանից է ահա, որ տուրմաներր այն 

բ ա)ւ ա կ ա թ ե մ ե րի, որտեղ նրանց ցրեցին, մինչև օրս պարսիկների տուր֊ 

• մ ան ե ո են կոչվում։ Թեուիիլոսր նրանց հ ան դ գն ութ յ ուն ր համարեց շատ 

— 7 4 — 



Թ Ե Ո Փ ւ ՚ Լ Ո Ս 

լկտի ու անամոթ, և դա պատճառ դարձավ, ,,ր նրանց ցրիվ տ ան „* 

մասնատեն^, իսկ Թեոֆոբոսին էլ՝ շատ չանցած կյանքից զրկվելու։ 

Այդ բանի Համար մի երկրորդ պատճառ էլ կար, որի մասին իր տե-
ղում կասվի։ 

30. Ամերմումնին իր ծննդավայրի առման ու ավերման առթիվ 

այնքան տխրեց, որ Բաբելոնում, Փյունիկեում, Կյուլե Ասորիքում, Պա֊ 

ղեստինում և Ստորին Լիբիայում զորահավաք հայտարարեց, կարդա-

դրեց բոլոր զինվորներին իրենց վահանների Վրա «Ամորիոն» գրեն, 

անամոթաբար հասկացնել տալով, որ մտադիր է նրա վրա արշավե-

լու ։ Զ՚՚ՐՔՐ Հավաքվեց ու ծովացավ Տարսոնում։ Ամերմումնիի հոգին 

իր ծննդավայրի հետ կատարված խայտառակության առթիվ մոլեգ-

նությամբ էր բորբոքվել։ Նրա դեմ դուրս եկավ Րեոփիլոսր և հասավ 

Ս.մ որիոնից երեք օրվա ճանապարհ հեռավորության վրա գտնվող Դո-

րիլեոնը : Նրան խորհուրդ էին տաքիս Ամորիոնի բնակչությունը տե-

ղափոխել և առայժւ) սարակինոսների ան կ ա ս ելի թափի առաջ խուլս 

տալ (ամ երմումնին շատ էր հզորացել և անհ ամ ար զորք բերել), բայց՛ 

է^եոփիլոսը այդ բ ան ր անհարմար գտավ ու անարի, նա ձեռնտու և քա-

ջությ՛ուն ցուցաբերելու հարմար համարեց [Ամ որիոնը յ ամրացնել և 

բաշա ր ի զորավարի իւ ո հեմ ոևթյամր այն փրկել։ Այդ զ որավարր պատ-

րիկ Աետիոսն էր, Ան ա տ ո( ի կ ոն րանակաթեմի զորավարը։ Այն պատ-

ճառով, որ Աետիոսր աշխ ա տ ալ մ արդկանց կարիքն էր զգում, Թեոփի֊ 

լոս ր նրանց էլ ուղարկեց, որպեսզի նա կարողանա թշնամուն աւ)են 

կողմի ո դիմակայել և հաղթել։ Բացի այդ, նա Աետիոսին հեգեմոններ ՚ 

ու հրամանատարներ ուղարկեց, մի փոքր անց նահատակված Ր եոգո֊ 

րոս Կրատերոսին, Բ՝եոփիլոսին և Բաբուցիկոսին9Տ, որոնք ոչ միայն 

այդ զորքր գլխ ավորե ցին, այ/և քառասուներկու մարտիրոսաց փա֊ 

ղանգր 1 : 

31. Երր սարակինոսների գոռոզացած առաջնորդր զորքի գլուխն 

անցած եկա վ Տարսոն, առանց որևէ մեկի հետ խ որհրդակցե^ւ, Հարցու-

փորձ անելու, նպատակահարմար գտավ շարժվելու դեպի Ամորիոն, 

բայց նախօրոք կամենալով փորձել Հռոմեական բանակի Հզորությու-

նը, զորքի մի մասր տալով որդուն, կայսեր դեմ ուղարկեց, դատելով 

այսպես. ((Եթե նա Հաղթանակ տանի, ապա բոլոր դեպքերում Հաղթա-

նակը կվերաբերի նաև հոր, իսկ եթե հնարավոր չէ հաղթանակ տանել, 

լավ է տեղում հանգիստ մնալ»։ Ահա [ամերմումնիի որդին], իր Հետ 

վերցնելով Ամերին, Մելիտենեի այն ժամանակվա կառավարչին \ 

շուր* տ ասր հազար թուրք, հայերից բաղկացած ամբողջ բանակով և 
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իշխանազ իշխանով^0Հ շարժվեց Դազիմոնի 11 ՝ վրա։ Բ՝ ե ո վւ ի լ ո սն էլ իր 

Հերթին նրա դեմ դուրս եկավ, ունենալով պարսիկներից և Արևմ ուտքից 

ու Արևելքից Հ ավա քա գրած դիզվորներից բաղկացած ՝ՂՈՐ բանակ։ 

Հասնելով Ան ղենս^ Կոձ'[ոՂ *ԼաՏՐԸ> ն ա իյքան բա/սվելր նա ցանկացավ 

տեսնել հակառակորդների զորաբանակը։ Ս խ ոլերի դո ստիկոս Մա-

նուիլր առ նեչ ով I կայսեր յ , նրան տարավ շրջապատի վրա իր բարձ֊ 

ր ութ (ա մ բ իշխող մի բլուր։ Կայսեր թվաց, թե սարակինոսների բազ֊ 

մությունն ալնքան է[ մեծ չէ։ Մանուիլր դրան համաձայն չէր» նա հա-

վատացած էր, թե նիզակների ք^իվր հավասար չէ զինվորների թվին։ 

Սա խորաթափանց մտածելով, ասաց, «ո վ կայսրք նիզակներից բաղ-

կացած անտառը դու կրկն ա պ ա տ կի ր »։ Երբ համոդվեցինֆ որ հակա-

ռակորդների զորրր ավելի հզոր է ս 

հփ ական զորքից, որոշեցին /րջորեն 

խորհրդակցեր Մ ան ուիլն ու Բ՝եոֆոբոսր խորհուրդ տվեցին թշնամիների 

վրա հարձակվել գիշևր ժամանակ։ Բայց ուրիշներն էլ, րնդհ ակս/ուս-

կր9 ասացին, թե նպատակահարմար է օր ցերեկով հ սյրձա կվեր Կաքսրր 

համ անութ յուն տվեց վերջին կարծիքին: Հենց որ լույսր բացվեց, սկըս֊ 

վեց սոսկալի Հակա տ ւսմ արտ ր, կայսերական տադմաներր քաջաբար 

կովեցին ե, ի ս մ ա յե լա ց ին ե ր ր ռաղմի դաշտր /քելով, փախուստի դիմե֊ 

ցին: Սակայն թուրքերր համառ 

նե տա ձդ ութ յա մ բ1 ի ս մ ա յե լ ա ց ին ե ր ին 

հետապնդող Հ ռոմ ա յե ցինե րի ղինվորներին ստիպեցին դադարե ցնել հե-

տապնդում ր9 իսկ սարակինոսներին էլ համոզեցին կանգնեի փախուստի 

չդիմել: հրանք դարձքս// ոաղմաշարր կազմեցին ե քաջաբար, հեռահար 

նե 

տաձգութ յամ բ ճակատամարտի ելքի նժարր իրենց կողմբ թեքեցին։ 

Հոոմայեցի զինվորն ե րր չէին կարողանում մոտենալ նրանց, բացի այդ 

ի վիւձս/կի էլ չէին հեռվից նկատե/ նրս/նց, քանդի սաստիկ ՀնետաՀար] 

էին ւինում, և փախուստի դիմեցին, /քեքով կայսեր։ Այղ բանն անել 

կամ այդ ուղղությամբ մտածել հանդգնողները կայսերական տագմւսնե֊ 

րի հրամանատարներն ու պարսիկներր չէին, նրանք տեղում մնալով 

ջանում էին ամեն կողմից իրենց շրջապատ ած Ա հարէք ածող թշնամի-

ներիդ կայսեր փրկեր Նրանք գ/խովին կկորչեին, եթե վրա չհւսսներ 

'գիշերր և չտեղար կարճւստե անձրե, որր թ ուրսցրեց հ ակաոակորդների 

աղեղն ե րի լարերը, որոն ցով նրանք մարտնչում Էին և գերակշռության Էին հ 
ասեի իսկ իրենց Էւ նետերի հարվածներից շունչ քաշեք տվեց, մի 

կերսւ փրկվելու հնարավորություն։ /32/ Երբ եկավ խորր գիշերր, ե 

Մ ւսն ու ի/ր պա րեկութ յսւմ բ էր զբաղված, նրւս ականջին հասավ պար֊ 
սՒԿ զինվորների՝ սարակինոսների /եղվով վ երջիններիս հետ խոսակ֊ 
ց ութ յուն ր, նրանց պ ա յմ ան ա վ ո րվ ե լ րՀ դավաճանել հռոմեական զորքին 
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և վերադառնալ իրենց նախկին տիրոջ մոտ, որին լքե,֊հեռացել էին, 

Մանուիլ լսածր գաղտնի հայտնում է կայսեր և պահանջում նրանից, 

չսպասելով գերի ընկնելուն, մեծամեծների հետ փրկի սեփական անձր։ 

Կայսեր հարցին՝ «ինչպե՞ս կ,ինի ինձ հետ մնացած այսքան զինվոր-

ների փրկության գործրյ), նա պատասխանեց. ((Ո՛վ կայսր, աստծուց 

փրկվելը միայն քեզ է վերաբերում, իսկ սրանք իրենց գործլք շատ շուտ 

կտնօրինեն»։ Արշաւույսին կայսրը դիմեց փախուստի և փրկվեց հւիլիո֊ 

կոկոմոնում|05/ Դասալիք եղած զորավարները կայսեր մոտ գնալով, 

ասացին, թե իրենք՝ պատերազմում կայսեր լքողներբ, ապրելու արժանի 

չեն և քաշելով իրենց թրերր արտասվալից դրին նրա ոտքերի առջև: 

Րեոփիլոսր, իրերի նման ղարմ անալի ելքից նրանցից ավե/ի 

հուզվ ւ::ծ, ասաց. ((Եթե ինձ աստված փրկեց, դուք էլ կփրկվեք՝ թշնա֊ 

մ ու ղեմ մարտնչելով))։ 

V՝ շն ա մ ին ե րի ռազմագիտական քայլր, պարսիկների գիշերս.՛ լին խո֊ 

սակցությունր, ապա նաև [նրանց] պայմանավորվեի [սարակինոսնե-

րի հետյ, Թեոֆոբոսի թշնամիների՝ նրան մահապատժի ենթարկե/ու 

կողմնակիցների ձեռքին մի երկրորդ պատճառ ու նրան ամբաստանե-

լու հարմար առիթ եղավ, /33/ իսկ ամ եր՛)՝ ումնիի համար էի որ լսել 

էր տարված մեծ հաղթանակի մասին, Ամ որիոնի վրա հարձակվելու։ 

Կայսեր ծննդավա յրի վրա արշավ ող երկու բանակները՝ աԱ երմ ումնիի 

և նախապես համառ մարտնչած նրա որդու, միացան միմյանց և [քա֊ 

ղաքր] օղակի մեջ առան։ Բ՚եոփիլոսր, վերադառնալով Դորիւեոն, առայ֊ 

ժրմ վարձում էր ամերմումնիին նվերներ տալ, որպեսզի նա [Ամոբիո֊ 

նից I հեռանա, գնա իր երկիրր: Բայց նա, հոգու խորքում պահած լ ի ֊ 

նելով ծննդավայրի106 առման ու ավերման առթիվ ճաշակած [ դառ-

նությունր], տեղի չտվեց, դեո ավելին, նա արհամարհեց ե ո փի, ո սին, 

նրան անվանեց ստրուկ ե երկչոտ, ծաղր ու ծանակի ենթարկեց նրս$Ն 

այն բա նի համար, որ փորձռմ է իրեն համոզել [հեռանալ Ամոբիո֊ 

նից] ո) նախքան դեպքերր, այլ հիմա, երբ նա՝ Թեոփիքոսր, անելանելի 

վիճակում է գտնվում։ Ամերմու մնին իր մոտ ժամանած Բ՝եոփի[ոսի 

դեսպաններին վար դրեց, որպեսզի նրանը դեպքերի ականատես վկա֊ 

ներր ո առն ան։ /34/ Պաշարումր երկարեց, ե քաղաքք կործանումից 

կխուսափեր, մի կողմր թեև ամեն միջոցով պաշարման մեք էո այն 

պահում, սակայն մյուսր համառ դիմադրություն էր ցուցաբերում. եր֊ 

կու կողմերն էլ բաղում զոհեր էին տալիս։ Հագարացիների ջանքերն 

ի դերև էին գալիս, նրանց քիթր գետնին քսվեց, քանզի բազում զոհեր 

էին իրենը տալիս, քաղաքի առումից հետո այնտեղ հաշվեցին շուրջ 
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յոթանասուն հազար սպանված: Բայց [ Ամորիոնին ] վիձակված չէր 

խուսափել աստծոՀ բարձրից պատուհասող սրից, ԴԲա պատճառ ր 

օրրստօրե լայն ծավալ ստացող հերձվ ածն էր]{ ՚ , այդ առթիվ սրբու֊ 

թ յունների անարգվելը: եվ ահա մի ռամիկ (այդ թշվառականի անունր 

քոյիդիցես էրյ1՚ ՜՝ այն ժամանակ, երբ j ս ա ր ա կ ին ո սն ե ր ր J որոշել էին 

հեռանալ և խայտառակ կերպով վերադառնալ իրենց երկիրը, նա սլաքով 

Լ i նամակ արձակեց դեպի ս ա ր ա կին ո սն ե ր ր, որով հայտնում էր. «Ո՛վ 

դուք, աքսքան տառապելուց հետո որոշել եք գնա՞լ, ձեր այդքան խոն֊ 

ջանքն ու հ ոգն ութ յուն ր ինչ է, իզո՞ւր էին: Արդ, դուք եկեք այն բուրգի 

մոտ, որի վրա քարե ցլիկ կա դրված, իսկ ցածում՝ մարմարե առյուծ 

կանգնեցված: Հենց այնտեղ ղուք կհ ան դի պ ե ք ինձ, ձեր կողմնակցին ու 

համախոհին: Բացի այդ, այստեղ պաշտպանությունն ավելի թույլ էէ 

այստեղից ձեզ կհաջողվի գրավել [ քաղաքր J , իմ ծառայությու նն էլ բար-

ձրր կգնահատեք)): Ընդառաջ գնալով նրա խոսքին, ահա եկան ու գրո֊ 

հով քաղաք մտան, ձեռք գցածին բախելով ու սրակոտոր անելով: Ոչ 

ոք ՝խ ուս ա փ ե ց մա էիդ, բոլորր կոտ որվում գետին Էին փռվում, և ար~ 

(ունր գետի նման հոսում Էր: Ահա այսպես գրավվեց Ամորիոնր, այն 

աւ1 ենաանօրեն ձևով անօրենների ձեռքր մատնվեց, կենդանի մնացին 

միայն նրանք, որոնք Բադդադ քշվեցին, այն Է՝ բանակաթեմերի մեծա-

ւ) Լ Հ \ւերր և ամ են ա երևելի մարդիկ, նրանց թվում Էին և 42 նահատակ֊ 

ներր՚ : Ի ոլոր մնացածներ ր թ շնամ ու սրի զոհր դարձան: ք>ե ոփիլ ոսր 

աւ՝ երԱ ուՍնիին երկրորդ անգամ դեսպաններ ուղարկեց, առաջարկեց 

երկու Հարյուր կենտինար ոսկովս՝ փրկագնել և թշնամիների ձեռքից 

ա զասէել ռադմ ա գերին երին, եթե ոչ բոլորին, թեկուզ իր ա զգա կան ֊ 

ներին և դաշնակիցներին: Ամերմ ումնին չափազանց գոռոզ ու փքված 

*Լտ ուղարկեց և առաջին, և՚ երկրորդ դեսպաններին, ծանակելով Թե Ո֊ 

փիլոսին ու նրա հասցեին լուտ ան քներ թափելով, թե. ((Այդքան քիչ 

կեն տինար [ոսկով] եք ուզում փրկագնեի երբ դուք փառամոլությամբ 

որպես նվեր մինչև հազար կենտինար եք ծախսել)) i l l , թե ոփիլոսր սրտի 

նոպա ունեցավ և կարծես ի ն չ ֊ ո ր կրակիդ վառված ու տանջված, հո֊ 

վանալոլ համար ջուր Էր ուղում: Սրան ձյան ջուր տվեցին։ 1՚րա սրտի 

ւոապր թեև մի փոքր իջավ, բայց խմած ջրից Էլ թանչով հիվանդացավ, 

հիվանդություն, որ և իրեն առավ տարա վ։ Ահ Ամ որիոնում կատար-

վածի մասին այսքան: 

35 Հա գա ր ա ց ին, իր երկիրր վերա դառնալով, Հիշյալ ղորահրամ ա ֊ 

նատարներին կալանդների մեջ առնելով, մթին բանտում արգեյավւա^ 

կեցւ but կարդա դրեց նրանց տալ միայն մի քիչ ջուր ու Հսյցէ Զնդանում 
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այնքան մութ էր, որ կեսօր ժամանակ անգամ րոյս չէք մանում, նը֊ 

րանք իրար էին ջոկում միայն ձայնից, քացի պահակներից էլ մարգ 

չէին տեսնում և ապրում էին կարծես ամենահեոավոր մի անապա-

տում, Նրանք ահա ամբողջ յոթը տարի այգ լա բչար ան քն ե րր քաշեցին. 

Մարտ ամսի հինգին Ամորիոնր [թշն ամուն] մատնող քր\ատոսուրաց 

Բռյիդիցեսր, գաւով բանտ, ձայն տվեց Կոստանգնին, խոհեմ ու գար֊ 

գացած այրին (այս Կոստանղինր հիշյալ պատմության համաձայն 

ծառայում էր պատրիկի մոտ)]]2 ու ասաց, թե բանտարկվածներից և 

ոչ ոք չպետք է իր մոտ ւինի ե իմ գաղտնիքնեբր /սի։ Երբ Կոստան֊ 

դինն ասաց, թե իր մոտ ոչ ոք չկա, նա շարունակեց. «Եկ իմ մոտ, 

ո վ սւմ են ա սիրելի ու քաղցր հոգյակ, դու գիտես, որ ես քեղ վազուց 

Լմ սիրում, համաձայնվիր պատրիկի հետ վաղր խալիֆա (ի հետ ա֊ 

ղոթել և հավատուրաց լինեի որպեսզի սրի ու խոշտանգումների ղոհ 

չդառնաք։ Խալիֆան դա շատ է ուզում, նա այդ մասին է մտածում, և 

ես օգտակար համարեցի քեզ, հավատարիմ բնկերոջ, տեղյակ պաՀեր _՝ա-

մ աձա յնվ ի ր առերես նրա Հետ ա,լոթել, իսկ Հոգուդ խորքում հավատա 

խորագետ աստծուն: Ապպես վարվելով և դուք չեք զրկվի նրա /շնոր-

հելիքI հավիտենական կյանքից))։ Բա(ց անպարտե/իին այդ խոսքերը 

չմեղկ ազբին, նա չխաբվեց: «Հեռացիր ինձնից, անօրենության մշակ,— 

ասաց նա, — Հեռացիր», որից Հետո գնաց: հա սլատբիկին խոսակցու-

Բ (ան մասին ոչինչ չասաց, որպես զի նա Հանկարծ թուլակամություն 

հանդես չբերի, այլ միայն տեղեկացրեց, թե վաղր մեզ մահապատժի 

են ենթարկելու: Պատրիկն աստծուն գոհանամ ասաց, իրեն վերաբերող 

ինչ պետք էր արեց, ե Կոստանդնի միջոցով իր Հետ բանտում գտնվող-

ներին ոտքի հանեց հսկման: /36/ Առավոտյան սարսափազզու արտա-

քինով մի իշխան եկավ ե կարգադրեց բանտից դուրս գան միայն 

գլխավորներր: Դարս եկան քա ո ա ս ուն ե րկ ու այրեր, որից Հետո 

կարգադրեց փակել այն: Նա հարցրեց՝ քանի՛՝ տարի է, ինչ բանտում են: 

Ցանկանալով նրանց իր հիմարությունների ունկնդիրներ դարձնեի նա 

(ւ ռ ա տ ա ր կ խոսքեր էլ ասաց, Նրանք պատասխանեցին, թե յոթերորդ 

րին է և, սուրբ գրքի ասույթներով քաջաբար հակադրվելով նրանո 

ասածներին, մահվան դատապարտվեցին, Երբ եկան Եփ բատ գետի 

ափր, ուր կառուցված է նրանց Սամառա քաղաքք, այդ սրիկան փոր-

ձում էր Թեռդորոս Կ ր ա տ ե ր ո ս ին գայթակզել, մտածելով, որ գուցե 

կհաջողվի սրան Համոզել մահից հրաժարվել, «Բայց դու, ո՛վ էՈոդո-

րոս, — ասա ը ն ր ա ն , ֊ ա յ դ ինչպե՞ս հույս ունես մահվամբ գնալու 

աստված, եոբ արհամարհում ես փրկության վերաբերյալ նրա հրա֊ 
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հանգներր: Ղու անցյալում հոգևորական չէի ր ու հետո աշխ ա րհ ա կ ան՛ 

դարձել, ձեռքերդ արյամբ չե՞ս պդծել պատերազմներում, դրանք աղ֊ 

տեղութ/ամբ ու ապականությամբ չե ս ողողել»: Բ՝ե ոդորոսը տեղն ու 

տեղր պատասխանեց, «^ենց ղրա համար ես >եմ զլանա իմ արյուն ր 

հեղել տալ, որպեսզի աստված իմ մեղքերի վւ րկա գին ու քավություն 

համարելով դա, պարգևի ինձ իր արքայությունր այնպես, ինչպես քո 

ծառաներից մեկր, եթե փախչի և ապա դսւրձյալ վե ր ա դա ռն ա լուէ քեզ 

սիրելի ծառայություն մատուցի, նւս ներման կ ա րժ ան ան ա և ոչ ան-

բարյացակամ վերաբերմունքի»։ Այդ ասելով նա, կարծես օլիմպիական 

խաղերի հաղթող լիներ, մտավ ասպարեզ և, վանելով պատրիկ Կոս-

տանդնին համակած վախն ու երկյուղր, ասաց, ((եկ, ո՛վ Քրիստոսի 

զինվոր, դու, որ երկրային արքայից նշան ա կվել ես մեր բոլորի գլխա-

վոր, առաջինն էլ րնդունիր մարտիրոսի պսակր))։ Ս րբազգյաց Կոստան-

դինն ասաց. ((Բայց այդ ա ս տիճանր ավելի քեղ էր վայելում, քանզի 

դու ավելի քաջ ու հզոր ես, որով դու քեզ ա ռաջին ր մահին հ անձն ե ֊ 

լով, ինձ քո հ աջորդր կունենաս»։ է՚րար սիրտ տալով նրանք գնացին 

դեպի մարտիրոսական մահրճ յուրաքանչյուրն իր ունեցած աշխարհիկ 

ա ս տ իճան ի հերթականությամբ։ Բոլորն ապշել Էին, տ ե սնելով թե ինչ֊ 

պես նրանք այդպես աներեր ու արի նահատակվեցին: Բայց դա հե-

տագայում կատարվեց՝ 

37. Այն Ժաման ա Կ Ււ ոփիլոս կայսրր, չկարողանալով տանել հա-

գարացիներից կրած պ ա ր տ ու[1 (ունն ու խայտառակությունը, պատրիկ 

Ր՝եոռոսհ ոսին (Բ աբուցիկոսի անունն այդպես Էր) Ֆրանկիայի ռեքսի^^ 

մոտ ուղա րկե ցՀ նրանից հզոր ու մեծաթիվ զորք խնդրելու: Նա երբեք 

Էլ չէր համարել, որ պարտություն է կրև[ իր զինվորների թ ուլության 

կամ թուլամորթության պատճառով, այլ միայն ու միայն նրանց մար-

տից խուսափելու և, նույնն է ասել, դա վաճան ութ յ ան: Բայց չարա-

բախտ ոփիլոսր (նա այդպիսի հ ո րջորջան ք ստացավ պատերազմ-

ներում մշտապես պարտություն կրեքու պատճառով) կօգտվեր իր հրա-

վիրած այլաղդիների ումից ու հզորությունից (ռեքսր ուրախությամբ 

համաձայնվեց օգնություն տալ կայսեր) և վերստին հ ա գսւ ր ա ցինե րի 

դես կ ա րշավե ր 9 եթե առաքեք ութ յան ուղա ր կ ված Բ՝ ե ոդո ս ի ոս ը մինչ այդ 

չվախճանվ երւ 1յրա մահր խանգարեց այդ զորքի մայրաքաղաք գալուն, 

իսկ կայսեր Համակած թ ան չր նրան դեպի մա 1 էր տանում և ոչ դեպի 

ււ են ք: 

38. Բայց (քամ ան ակն է Թեոֆոբոսի հարցին անդրադառնալ և այն 

բոլորին պարզ դսյրձներ Եվ նրա ա ռաջա ր1լութ յուն րճ հագարացիներին 
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ճակատամարտ տալ գիշեր ժամանակ (այգ մասին վերևում խոսք եղավ), 

և՚ սարակինոսների հետ տեղի ունեցած գիշերային գաղտնի խոսակ֊ 

ցոլթյունր, ապա և բուսած այլևայլ և բազմացած մեղադրանքները՝ 

պետական դավաճանության մասին, այդ մարդուն դարձրին ատելի ու 

ահարկու. Եվ քանի որ հնարավոր չէր համառել, նա գիտեր, որ Թեո-

վւ իլոսը դյուրախաբ մարդ էր, երեխաներով, կանանցով ու մի քանի 

երևելի մարդկանցով փախուստի է դիմում դեպի Ամաստրիս (սա պոն-

տական քաղաք է)։ Նրա դեմ անհապաղ զորք է ուղարկվում, տեղի է 

ունենում Համառ պատերազմ՝ որպես կայսեր բացահայտված թշնամու 

դեմ, Ս.յդ զորքի հրամանատարն էր վիգլայի դրունգար Օորիֆաս կ՛ոչ-

վածը։ /՛այց Թեոֆոբոսը, իր մեջ ունենալով վախն աստուծո, գտավ, 

որ արդար բան չէ իրեն՝ քրիստոնյա մարդուն, հրճվել հավատացյալ 

մ արդկսւնց արյունահեղությամբ, Եվ ահա կայսեր տված երդումներից 

խ աբված, այդ երդումների ւԼրա հույսը դրած, տեղի տվեց ու վերա-

դարձավ կայսեր մոտ։ Սակայն Թեոփիլոսը դրժելով իր երդումները, 

նրան ք՝ ուկ ու ե ոն ում՝ ' ^ բանտարկեց և հրամայեց հսկել նրան։ Օրերից 

մի օր Թե ո փ ի ք ո սն իմանալով, որ Թե ոֆոբոսը մահամերձ է, հրամայում 

է գիշեր ժամանակ այդ մոտիկ մարդուն գլխատեն և նրա գլուխը, որ-

պես ք իր համարք ինչ-որ դառն ու ցավագին պատանք, իրեն բերեն։ 

Երբ հրամանի համաձայն գլուխն իրեն բերեցին, նա սեփական ձեռքով 

բռնելով նրա քիթը> ասաց. «Այժմ ոչ դու Թեոֆոբոս ես, ոչ էլ ես &եո-

փիչոս»Ա6։ Կան մարդիկ, որոնք Թեոֆոբոսի մահը վերագրում են Օորի-

ֆասին և ոչ Թեոփիլոսին, պատմում են, որ երբ Թեոֆոբոսը հավատ 

ընծայեց Օորիֆասի խոսքերին, վերջինս գիշերով ծածուկ գլխատեց 

նրան։ Դա Է պատճառը, որ մինչև օրս պարսիկների մեջ տարածված Է 

այն կարծիքր, որ Թեոֆոբոսը չի մահանա, նա անմահ Է։ Դա հետևանք 

Է այն բանի, որ նրա մահապատիժը ծածուկ տեղի ունեցավ և ոչ 

բացաՀաքտ։ 

39. Նույն այդ ժամանակնեըր կրետացիք117 համայն նավատորմի-

ղով դուրս գաԼով, ավերում ու գերեվարում Էին Թրակեսիոն [բանա֊ 

կաթեմ ի] ափամերձ շրջանները, Նրանց ամբարտավանությունն ու ռազ-

մական խորամանկությունն այն աստիճանի հասան, որ նրանք աս-

պատակում Էին ոչ միայն ծովափը, այլև սըերը քաշած հարձակումներ 

Էին գործում Լատրոս կոչվող լեռանշրջանի վրանաբնակ վանական, 

ների վրա և այն մյուս իա ցին երի ավար դարձնում"*։ Բայց երբ նրանք 

ցամաք դուրս եկան, հիշյալ բանակաթեմի այդ ժամանակվա զորավար 

Կ ոստ անդին Կոնտոմիտեսր գետինների նման նրանց քաջաբար սրի 

- 8 1 -

6 - 1 0 * 9 



€ * ՝ Ս Ո Փ Ա Ն 1 > Ս Ի Շ Ա Ր Ո Ւ Ն Ա Կ Ո Ղ * Գ Ի Ր * Ե Ր Ր Ո Ր Դ $ 4 0 , 4 1 

քաշեց և Գէխովին ոչնչացրեց։ [Թեոփիլոսի] թագավորության ժամա-

նակ, ին դիկտ իոն ի ութերորդ տարվա Հոկտեմբեր ամսին^~ՀՀ Հռոմայե֊ 

ցիների նավատորմիղր №՝ասոս կղզու ափերին պարտության մատնվե-

լով, ամբողջուէին կորավ։ Դրանից Հետո էլ ի ս մ ա յե լա ցին երի զորքր 

չդադարեց Կ յուկլա դյան և մն ա ց ած բոլոր կղզյէն ե րն ա ս պա տ ակելուց։ 

Բացի ա(դ, նաև զորքով Աբաղգիա ուղարկված /*՝եոֆոբոսնու №՝եո֊ 

դորայի եղբայր Վարդասր^- ն ույնպե ս մեծ ջարդ կերան, և այնտեղից 

շատ քչերր վերադարձանԻ վերա ամենայնի նրա ողջ թագավորու֊ 

թքան ժամանակ մշտական երաշտ էր, խստաշունչ ձմեռ, փոփոխական 

ու վատ եղանակ, որոնք վն աս ում էին երկրագործության ու մ արդկաԱց։ 

Ղրանից էլ ա 1ա անվերջ Հացի պակաս ու սով, անվերջ երկրաշարժեր։ 

40. երբ փորհարությունից ու պալարախտից նա իր մարմնի ողջ 

Հյութը սպառեց և Հոգին, այլևս մնալու տեղ չգտնելով, ուզում էր նրա 

ւ!արմնից դուրս թոչել ու Հեռանալ, նա սկսեց մտատանջվել որդու և 

կնոջ ապագայի Հարցով։ երբ բժիշկների օգնությամբ նրա վիճակր մի 

փոքր թեթևացավ, և նա կարողացավ անկողնից վեր կենալ, նա բոլորին 

Մագնավյրայի I պալատում I Հավաքելով, շատ խորր Հառաչեց ու ասաց. 

( Ս.յսպիսի Հիվանդության ու փոթորկի Հանդիպած մեկ ուրիշր իր ծաղիկ 

Հասակը կողբար և այդքան ե րջան կ ութ յ ուն ր ։ /' սկղբանե անտի ինձ սար֊ 

սափելիորեն չարակնող նախանձր Հիմա իմ վրա է տնկել իր աչքը ե 

տանում է ինձ այս աշխարՀից։ Իսկ ես, իմ աչքի առջև ունենալով կնոջս 

այրիությունը, որդուս չա ր սւ բ ա խ տ ութ յ ունն ու որբությունր, նրանց, ո• 

ոոնք լավ դաստիարակություն ս տ ա ց ան և բարի ծառաներ ուն ե ց ան, ա յն, 

որ նրանք [ կարող է յ զրկվեն իմ սենատի ու ծերակույտի ք Հովանուց յ , 

ո վ ներկաներ, ողբում եմ ու վայում, որ ձեզ, այնքան բարի ու մտերիմ 

մ արդկանց թողնելով, գնում եմ դեպի ինձ անծանոթ կ (անքր, փառքի փո-

խարեն ստանա/ ու այն, ինչի մասին գաղափար էլ չունեմ։ ԱյդուՀան֊ 

դերձ . իշեցեք ինձ, որի ձայնն էլ չեք լսելու, ձայն, որ եղեւ ^ն դեպքեր, 

դառն է եղել՝ անՀրաժեշտաբւսր, Հանուն օգուտի։ Եմ մաՀից Հետո ձեր 

ռար եմ տ ութ յունր պաՀպանեցեք և փոխանցեցեք այն որդուս ու կնոջս, 

մշտապես Հիշելով, որ մարդ ինչ ցանի, այն էլ կՀնձի))։ Լսելով կայսեր՝ 

բոլորին առինքնող ու վեՀացնող խոս քերբ, ամենքն արտասվեցին։ Հնա֊ 

րավոր չէ նկարագրեք ներկաների Հեծեծանքն ու ողբր։ 

41. 1յա մի քիչ էլ ապրեց և Հունվար ամսի քսանին վախճանվեց, 

թագավորելով տասներկու տարի և երեք ամիս։ Նա իր ամբողջ կյանքի 

րնթ ացքում, գարշանք տածելով ուղղավէաո Հավատքը դավանողների 

նկատմամբ, անգթաբար նրանց գ/խին տարվա բոլոր եղանակներին մ ր շ ֊ 
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տապես ձմեո էր թափում, Հենց դրա Համար է, որ բոլոր մարդիկ նրան 

«չարաբախտ» կոչեցին, և այդ Հորջորջումը կարծես իրեն ժառանգու-

թյուն մնաց, քանզի նա թշնամիների դեմ կայսեր վայել ու գովքի ար- ՚ 

ժանի ոչ մի Հաղթանակ չտարավ, նա չկարողացավ անցյալում կրած 

պարտության վյ,եժն առնեի թեև իր ողջ կյանքում թշնամիների դեմ 

տասնութ անգամ պատերազմի գնաց, այդքան անգամ նրանց բախվեցի 

տա(ով ոչ սովորական ճակատամարտեր, Արդ, \}Ող այստեղ ավարտենք 

նրա մաՀվան մասին խոսքր, գնանք առաջ, պատմենք պալատի շուրօ 

նրա կառուցած շինությունների մասին, քանզի նրանք շատ նշանավոր 

են ու ա րժ ան ի Հ իշա տ ա կ ութ յ ան՝2*, 

42. Այդ բոլոր շինություններր քո դիմաց կտեսնես, երբ Կյուրիո-

սիգ - ներս մտնես։ Նախ՝ Կարիանոսր126/ Նա այդպես է կոչվում, քան֊ 

զի կարիանոս քարից1 - ՚ շինած լայն գետի տպավորություն թողնող 

աստիճա ններ ունի։ [Կարիանոսր I այժմ ծառայում է որպես մետաքսե 

Հագուստների Հանգերձարան և է [ Թե ոփիլոսի ] շանքերի արգասիքը, ինչ֊ 

պես և նրա Հարևանությամբ գտնվող ոսկեզօծ առաստաղով Տրիկոն-

իյր Նա այգպես է կոչվում իր ձևի պատճառով. ունի երեք խորան, 

որոնցից մեկր կառուցված / արևելյան կողմում և Հենվում է չորս 

Տ ռո մե ական սյուների վրա, իսկ մյուս երկուսր կողքերին մեկր Հյու-

սիսային կողմում, մյուսը՝ Հարավային։ հենքի արևմտյան կողմր Հեն֊ 

ված է երկու սյուների վրա, որոնք երեք ելքի գուռ են կազմում։ Մեջ-

տեղի գուռր շինված է արծաթից, իսկ նրա երկու կողմ երում եղածները 

Փայլեցրած պղնձից։ Ելքը տանում է գեպի այսպես կոչված Սիգման. 

նա այդպես է կոչվում շենքիճ այգ տառի ձևն ունենաքու պատճառով 

Այն իր որմերի գեղեցկությամբ Հար և նման է Տրիկոնքսին. երկուսն էլ 

գույնզգույն մարմարներով են երեսապատված։ Բայց այս մեկի ծսծկր 

ամրակուռ է ու Հոյակապ, քանզի նստած է ղոկիմիտես մարմարից1 

պատրաստված տասնՀինգ ս (ուների վրա։ Եթե ստյուրաքսո 

Վ ա հ ՛ -

առաջին Հարկն իջնես, միևնույն պատկերին կՀանդիպես՝ այն կանգ-

նած է տասնինր սյուների վրա, իսկ ճեմասրաՀր սալաՀատակված է 

պիպերատոս մարմարով՝*2։ ճեմասրաՀի մոտ, ավելի ներսկեկ դեպի 

արևեՈան կողմր, ճարտարապետբ կառուցել է ինչ-որ Տետրասերոն։ 

Սա ևս բաղկացած է երեք խորանից՝ նրանից վերև գտնվող Տրիկոն֊ 

խին Հար և նման, ճարտարապետբ, ի տարբերություն Տրիկոնխի, սրա 

մեկ խորանր արևեւյան կողմում է ներառեի մյուս երկուսր՝ արևմրտ֊ 

յան և Հարավային, Ինչ վերաբերում է Հյուսիսային կողմին, ապա 

այստեղ կա երկու՛ բուն պիպերատոս սյուների վրա կանգնած Մ,ուս-
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տելւիոն^ձ։ Ա(սպիսիք իր էության Համապատասխան անուն ունի այն։ 

Դրա՝ այդպես կոչվելու պատճառն այն է, որ ինչպես քարայրում, լսող-

ներիս անաղարտ է վերադարձնում արձագանքր։ եթե մեկը մոտենսւ 

արևել յան կամ արևմտյան խորանի պատին և ծածուկ մի բան ասի, 

տրամագծորեն Հակառակ կողմում գտնվողր, եթե ականջր պատին դնի, 

այդ ծածուկ ձայնր կլսի։ ԱՀա նման զարմանաՀբաշ բան է կատարվում 

այստեղ$ 

43՛ Այս շենքին կպած՝ կս՚ռուցված է և Սիգմայի սյունասրահը, որի 

մասին նախապես խոսեցինք։ Դրանից դուրս է գտնվում բացօթյա բակ, 

որի մեջտեղում կա պղնձե ջրավազան արծաթե պռունկով։ [ՀՀուրր 

հոսում էյ ոսկեզօծ կոնի միջով, որով այն կոչվում Ւ Տրիկոնքսի գաղտնի 

ավա զան, և իր այս անունր պա րտ ա կան է մոտակայքում կառուցված 

Մյուստերիոնին և եռախորան շենքին։ Նրանից դուրս, մոտիկ տեղում 

շինված են պրիկոնեսիոս^*՝ սպիտակ մարմարից աստիճաններ, Հիշ-

յալ աստիճանների մեջտեղում՛ երկու, եղեգի պես բարակ սյուների վրա 

Հենված մարմարե կամար։ Այնտեղ, Սիգմայի լայն տեղում, շինված են 

և երկու պղնձե առյուծի գլուխներ՛ երախներր բաց, որտեղից Հոսող ջու-

րր լցնում է Սիգմայի առաջ գտնվող ամբողջ ավազանր, դիտողին Հրս-

կայական Հաճույք պատճառելով։ Ավա զան ր պաշտոնական րն դուն ելու-

թյունների ժամանակ լցված էր լինում րնկույդով, պիստս/կով, նշով, 

ապա և մայրի ծառի ընկույզով, իսկ կոնից Հոսում էր բուրավետ գինի։ 

Բոլորը կարող էիս խմեք այնտեղից և ներկաներից Հատկապես նրանք, 

որոնք խմելու Հակում ունեին, մեծ Հաճույք էին ստանում։ 0ոլոր ներ-

կաները Հաճույք էրն ստանում ե բդի չների ց և ամենից առաջ" ն վ ա գա կ-

ցությամբ երգողներից։ Համա(ն դեմղսն ՚ ու իշխանավորները, պերա-

տիկա տագմ աների Հետ^յ աստ իճանների վրա կանգնած, կատարում 

էին թ ագավորւ֊կաս արարողակարգը, իրենց մեջտեղում, մարմարյա 

Հիշյալ կամարում ունենալով, եք ե տվյալ սլաՀին քսյդաքում էին գրտ-

նրվում, ս խ ոլերի դո մ ե ս տ ի կ ո ս ին, էքսկու բիտ ոս ի և երկու դեմ արքոս ների 

հե տ պ ր ա ս ին ո ս Ի և վենե տոսի րնդ որում դոմեստիկոսի մոտ կանգ-

նած էր ւինում վենետների դեմ արքոսր ^, իսկ էքսկու բիտ ոսի մոտ՝ պրա-

սինոսների։ Դոմեստիկոսի և էքս կուրի տ ոսի բացակայության դեպքում, 

կանգնած էին լիսում միայն դ եմ արքոսներր։ Սրանց բոլորին գւխավո-

րուս էր կայսրր, որ, բերկրալի, ոսկե, թ անկ ագին քարերով ագուց-

ված գա!ի վրա բազմած, արարոդակարգր սահմանող1 , ինչպես և 

թագավորակստն գրքերի համաձայն, տեղից վեր չէր կենում, քանի ակա-

նատես չի եղեի չի ր մ բոշխնել այդ ու ր ա խ ութ յ ուն ր ։ Ահա այսպիսիք 
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ՒԵՈՓ1ՎՈՍ 

էին և նման նպատակների էին ծառայում Բ՚եոփիքոսի կառույցներր։ 

Սա այնքան էր սիրում դրանք, որ սովորական գործերն ու ամենօրյա 

երթերը ՝ենց Տրիկոնխոնում էր կատարում, Այնտեղ, մեջտեղի՝ ար-

ծաթե դուսն դեմ դիմաց, թետտայական, այն է՝ կանաչ գույնի մարմա-

րից պատրաստված չորս սյունհրհ վրա բարձրանում է կտմար, որի 

ուղիդ ղի մա 

9Ր' ՝Իշյա1 աստիճաններին մոտ, Սիգմայի արևմտյան կող-

մում գտնվող տրիկ/իններր140 Ւեոփիլոսի կառոյցներն են։ Ավեւի ցած 

տրիկւինի անունր Պիրսիտես է, մյուսր, որ ավեւի բարձր է, անուն 

չունի, այնտեղ բնակվում է արքունիքի կղերր։ Պիքսիտեսի կողքին [չա-

փածոյ տողեր են փորագրված, որոնք ասեկրետ Ստեփանոսի, մա-

կանունը1՝ Կ ապետոլիտես, հորինածներն են։ Ինչ վերաբերում է Սիգ-

մայի ճեմասրահի փորագրվածներին, ապա դրանք տիեգեոական վար-

ղապետինն են (նրա անունր Իգնատիոս էր^^։ Ձախ կողմում, Սիգ֊ 

մայից արևելք, հարում է մի այլ տրիկքին, որր էրոս է կոչվում[*Հ, րա(ց 

ծառսւյում էր որպես / Թեոփիքոսի ] գինապա հե ստ։ Այստեղ կտրե(ի Ւր 

տեսնել ոչ այլ ինչ, այլ միայն ամեն տեսւսկի զենքեր ե նկարազարդ 

մ ահա ննեո, որոնցով, ինչպես սպասեյի էր, պատերն էին , արդ արում. 

Ահա այսպիսիք էին Տրիկոնխից արևմ ուտ ք կառուցված շենքերը, Իսկ 

նրա արևերան կողմում կարող ես տեսնեք Մարգարհտես կոչվածը։ Սա 

մի տրիկքին է, որ ի հիմանդ Թեոփիքոսն է կառուցեք. Նրա առաստաղը 

կանգնած է բազմերանգ վարդագույն ուԲ սյուների վրա, պատերր զար-

դարված են ամ ենաբագմ ազան կենդանիների պատկերներով, ամբողջ 

Հատ ակր շախմատաձև սալահատակված է պրիկոնեսիոս մար,) արով: 

Դու կարող ես տեսնեք նաև նրա ներսում գտնվող ննջասենյակր, որիճ 

ոսկով խայտաճամուկ գմբեթ ր պահում են չորս բաթյուինոս սյուներ , 

նրանցից արևեքք և Հարավ թետտ ալական մարմարիո պատրաստված 

չորսական այլ սյուն երե վրա Հենված էին սյունազարդ գավիթներո. 

Պատերն ու հատակը Մարգարիտեսի տրիկքինի նման շատ գեղեցիկ ե-

րեսապատված ու սաքաՀատակված էին: Թեոփի,ոսն այս ննջասենյակում 

մնում էր, սկսած գարնանային օրՀավասարից մինչև աշնանաքի ն օր Հա-

վասարը։ Երբ վրա էր Հասնում ձմեոր, նա փոխադրվում էր Կարհանոս 

տրիկքինում144 գտնվող մյուս ննջասենյակր, II ա ես ին րն էր կառուցեք, 

պաշտպանվելու Համար Հարավից փչող ուժեղ ու սաստիկ քամիներից։ 

Այժմ այն ծառայում է որպես պապիասի"* բնակարան, Պակաս դիտար-

ժան չէ և այնտեղ գտնվող ՀյուսիսաՀայաց Հելիակոնր"*, որ նույնպես 

ինքն է կառուցեր Ա / նտեղից երևում էր Հին ցուկանիստ երիոնբ 7 , որն 

այն ժամանակ նշված տեղում էր գանվաւմ։ Այնտեղ [Հետագայում] 
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ձրանելի Վասիլ կայսրը կառուցեց Նոր եկեղեցին, երկու ավազանները 

1ւ միջնապարտեզր։ Ահա սրանք են [ Մարգարիտեսի] արևելյան կողմում 

թ ե ոփիլոսիյ կառույցներր։ Ինչ վերաբերում է հարավային կո ղմին, ա -

պա նա այստեղ առաջ ձգեց I ե լի ա կոնն ե ր լւ, ինչպես այղ մասին ասա֊ 

ցինք, տնկեց ցայսօր գոյություն ունեց ող պ արտ ե ղներր, իս կ նրանց 

կից կառուցեց կուբուկլիոնները՝*՝ այսպես կոչված Կամիլասըֆ և նրան 

մոտիկ գտնվող երկրորդ կ ուբուկլի ոն ր: Վերջինիս կից և նույն շարքի 

Վրա է գտնվում երրորդր, որն այժմ ծ ա ռա յ ում է որպես կայսրուհու հան-

դերձարան։ Կ ա միլ ասի ոսկե խայտաճամուկ առաստաղր հենվ ում է 

Բ ե տ տ ալ ա կան' կանաչ մարմարից պատրաստված վեց սյուների վրա, 
< 

որմերը ներքևում նույն մարմարով են երեսապատված, իսկ վերևում 

ոսկեգույն խորանարդիկներից մոզայիկա է' պտուղներ քաղող մարդկանց 

պատկերող։ Լատ ակր սալահատակված է պրիկոնեսիոս մարմարով։ 

Սրան հպած կառուցված է երկու բեմ ունեցող աղոթարան, մեկր նվիր֊ 

Ված է ամենասուրբ տիրուհի աստվածածնին, մյուսր՚ Միքա լել հրեշ-

տակապետին։ Սրանից ներքև գտնվում է մ իջն ահ ա րկր, որի մարմարե 

վանդակապատ պատշգամ բր նայում է Դ^պի Խ ր ի ս ո տ ր ի կլին և ա յժմ 

քրիստոսասեր Կ ո ս տ ան դին 0 իրան ածին կայսեր կողմից գրադարանի է 

վերածվել։ Հենց այնտեղ է ս եղան ա տ ուն ր 149, որի որմերր պատված են 

փայլեցված բաթյուինոս մարմարով, իսկ ամբողջ հատակն էլ բազմե-

րանգ մոզայիկայով։ Կամիլասից հետո եկող երկրորդ կուբուկլիոնի ա-

ռա ս տ ա ղր նմ ան է նախորդին, ա յն հենված է դոկիմ ի տ ե ս մարմարից 

պատրաստված լորս սյուների վրա, իսկ հատակր սալահատակված է 

պրիկոնեսիոս մ արմ արուէ։ Սրա պատերր ևս, ինչպես նախորդի, վերևի 

մասում զարդարված են ու/կեգույն մոզայիկայով, որի մեջ կանաչ խո-

րանարդիկներով ծառեր և զարդանկարներ են արված։ Սրանից ցած, 

Ս եսոպատոս կոչված հարկր նախատեսված է կանանց բաժն ում ծա-

ռայող ներքինիների համար։ Իսկ երրորդ հարկր կուրուկլի ոնուԼ, որն 

այժմ ծառայում է որպես կսւյսրուհու հանդերձարան, սրանց նմանա-

տրպ առաստաղ ունի, իսկ հատակր ս սւլահ ա տ ակված է պրիկոնեսիոս՝ 

սպիտակ մ արս արով։ Ւ՚ոլոր պատերր, ոչ սւյն ժամանակ, այլ հետագա-

յում, ք^եոփիլոսի որդի Մ իքա յելի կողմից ւլարդարվեցին սրբապասւ-

կերներով: Սրան կից գտ՛նվող ու նրսւն կպած միահարկ շենքի առաս-

տաղր Հենված է յոթ կարի ան ոս սյուների վրա, հինգրճ հարավային կող-

մում, երկուսը՛ արևելյան, այն ամրակուռ, ղույգ որմերով է կառուցված՝ 

Հռոմեական, պ ե գան ուս ի ո ս^1, կ արիանոս, ապա և թետտալական կանաչ 

դույնի մարգարե տախտակներով գեղեցիկ ե ր ե ս ա պ ա տ վ ա ծ ։ Այդ [շենքրք 
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Ւ Ե Ո Փ Ի 1 Ո Ս 

Մուսիկոս է կոչվում՝ մարմարների խորանարդիկներով շախմատաձև 

ճշգրիտ մոզայիկայի պատճառով, Նրա հատակը հղկված բազմերանգ ու 

գեղեցիկ մարմարներով է սալահատակված, Դրան ականատես 1ինելով, 

թվում է, թե բազմապիսի ծաղիկներով ,ի մարգագետին է դա, Սրա 

կողբին, արևմտյան մասում, կցված է մի կուբուկլիոն, որ մարմարների 

գեղեցկությամբ, ամեն ինչով նման է [ Մ ուս ի կ ո ս ին ] , Սրա առաստաղը 

ևս կանգնած է հինգ կարիանոս սյուների վրսք, որոնցից երեբր հարա-

վային կողմում են, երկուսր՝ արևմտյան։ Սրան անմիջականորեն հա-

րում է մի ա յ / , երկու մասի բաժանված / կուբուկ[իոն ] , որբ կայսրուհու 

ննջասենյակին մոտիկ է գտնվում, Այստեղ քրիստոսասեր Լևոն կ ա յ ս ֊ 

րր{ 2 սուրբ Աննայի աղոթարան կառուցեց, որի աոաստաղր ևս հենված 

է չորս՝ բաթյուինոս սյուների վրա, հսւտակր սալահատակված է պրի֊ 

կոնեսիոս՝ սպիտակ մարմարով, իսկ որմեր/7 երեսապատված են բաթ-

յուինոս մարմարի սալերով, Այս մեկր, ինչպես ասացինք, կա (սրուհու 

ննջաս ենյ ակին մոտիկ է։ Մո՚սիկոսից արևմուտք գտնվող [ կոլբ ոլկլի ւ։-

նից յ աստիճաններով կարելի է իքնեք հիշյալ ննջասեն (ակր, ինչպել և 

մուաքր։ Այդտեդիզ 1/աբելի է մուտք գործել Կ են ուրդի ռե'^3, ննջասեն-

յակը և տրիկլինոսր, որբ երանելի կայսր Վասիլբ կառուցեց, ինչաես 

և դեպի հինգերորդ կուբուկլիոնի սյունազարդ գավիթ ր, որտեղ գտնվում 

է երանելի կալսր Վասիլի կողմից կառուցված սուրբ Պողոսի աղոք!ա֊ 

րանր։ 

44. Ա(ս բո[ որբ կառուցեք է Րեոփիլոս կայսրր, պալատի հյուսի-

սային և հարավային կողմում, Մենք նրանց մասին [սույն յ պատմու-

թյան մեջ դրեցինք, քանզի չուզեցինք նրա գործերր, ինչպիսիբ էք նրանք 

եղած քինեն, մոռացության մատնեք, ցանկանալով, որպեսզի մարդիկ 

իմանան նրա նախասիրությունների մասին։ Բացի այդ, նա ոսկեգույն 

մոզայիկայով զարդարեց տրիկլիններր՝ Լավսիակոս կոչվածր և Հուս֊ 

տինիանոսիՆա էր, որ բռնակալ Վասիլիսկոսի պալատի խոյակնե-

րր հանեց ու Լավսիակոսում տեղադրեց, Նա կառուցեց և մի այէ տրիկ֊ 

լինոսճ չորս փառավոր ու պայծառ կ ուրու կլիոններով, որոնցից երկու֊ 

սր նայում են դեպի Կամիլասից հետո եկող երկրորդ կուբուկլիոնի միջ-

նահարկր, Այս տ րիկլին ո սի ոսկեփայլ աոաստաղր չորս կամարների 

վրա է նստած և գտնվում է Ծիրանի [պալատի] մոտ, Նա Ծիրանի է 

կոչվում այն բանի համար, որ կայսրուհին դեռ հին ժամանակներից. 

բրումալիայի՝55 տոնակատարության ժամանակ իշխանուհիներին այս֊ 

տեղ էր բաժանում ծիրանի կերպասները։ Նրա կառուցած մյուս երկու 

կուբուկքիոններր գտնվում են Լավսիակոսի կողմում, որտեղից դեպի 
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Լավսիակոս նայող պա տշգամ բ կա։ Րեոփիլոսր քէեև ղրանց Հատակները 

պրի կոնեսիոս մարմարով սալահատակեց, սակայն պատերը սլաճու-

Հեց ոչ թե մարմարով, այլ ներկով: Հրղեհը սակայն ոչնչացրեց ղրանը։ 

/Թե ոփիլոսիյ ավագ դուստր Ր՝եկլան ի հիմանց [կառուցեցյ Վլախեռ-

նայի գեղեցկագույն կուր ա կլի ոն ը ։ տեղ կառուցված Է և նախավկա 

Տ^եկլա (ի աղոթարանր։ Ւ եկլան, անկողնուն գամված, հենց այստեքլ 

հա վանդեց իր Հոգին։ 

Գ Ի Ր Ք 2 Ո Ր Ր ո Ր Դ 

ա ՚ ա ա ՛ ՝ Ւ ե Ո Փ Ի Լ Ո Օ Ի ա ՚ Դ Ո Ի Թ № Ա 1 Ր Ո Ի ք * 8 1 Ա Ս ՝ 1 Ա 1 Ի % 

ԱՀա այսպիսի վա խճան ունեցավ Թե 
ոփիլոսը։ Թագավորությունր 

մառսյնգեց նրա որդի Միքայելր1 որի ՝ իր մոր՝ Թեոդորայի կողմից աշ-

խարհ գալու երրորդ տարին Էր րնթանում ՝։ Պե 

տական գործերր վարում 

Էին Թե ո փիլ ոսի նշանակած Հոգաբսւրձու ներ ու խնամ ակալներՀճ ն երրինի 

Թե ոկտիստոսր, որն այն ժամ անակ կւսն ի կ/ի ո ս Էր և դրոմ ոսի լոգոթ ե տձ, 

կայսրուՀու եղբայր պատրիկ 'Լարդասր և թագուՀոլ Հորեղբայր մա-

գիստրոս Մանուիլը^ ազգությամբ Հայ: Քաղաքական վի՜ևակը կայուն Էր, 

պետակստն գործերն առայժմ լաւէ էին րն (1 ան ում: Օրակսւրգի հարց էր և 

սրբապատկերների պաշտամունքի վե ր ա կ ան գն ում ր, նրանց վաղնջական 

ակնածության արժանացնելր։ Մանուիլր մաՀիճ րնկավ դժնդակ ու ծանր 

Հիվանդությամբ։ Ստուդիոս յ վանքի է վանականներր նրան այցե/ու-

թյան եկան (Մանուիլր նրանց Հանդեպ մեծ վստահություն էր տածում ) 

և խոստանում էին միանգամայն դյուրին ու վաղվաղակի ապաքինում, 

եթե 

նա I ո կ կամենա երկրպագել սրբապատկերներր և Համողի կառա-

վարողներին ամբողջ երկրով Ս՛եկ այդ բանն օրինականացներ 1եոնա-

րնակ այլ բազում աստված ակիր Հայրեր ես, որ նրան մտերմացել էին 

դեռ այն ժամանակ, երբ նա Արմենի ակների բանակաթեմ ի զորավարն 

՚ ; ր , նրան ա յց ե [ ե ց ի ս և նույնը խնդրեցին։ Նա խոստացավ ուղղա վ։ առա -

թյուն դավանել և նրանց էսն դրան րր կատարել, միայն թե ապաքինվի։ ի ն , 

որ եղսյվ այդ վանականներէն առ աստված Հղած աղոթքներով ու 

Նրանց փ ու թ ե ռանդութ յա մ բ։ Է2յ Երբ յ Մանուիլն յ առողջացավ, վանա-

կաններր լծվեցին գործի, նրանք Մանուիքին պաղատում էին ՝իշել աստ-
ծուն տված իր էսոստումներր, ե նրանց Հաջողվեց աստվածային Լոանդ ներ ւ֊յրկեւ նրան։ Նա իր մ տ ա դր ութ յուն ր Հայտնեց խն ա մ ա կա լն ե ր էւն, 
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Մ Ի Ք Ա Յ Ե Լ Գ 

Համոզեց նրանց պես,ական գործերին բարի սկիզբ տ ա ի Ն ր ա ն ց յ ի տ ր [ , 

Հեղաշրջեց, այնպես արեց, որ իր նման մտածեն, որից Հետո մտավ 

Թեողորայի մոտ՝ հարցի շուրջ խորհրդակցելու։ Թեոդոբան, լինելով 

աստվածասեր կին, իսկական թագուհի, լսելով ուղղափառության մա֊ 

սին, ասաց. «Դա իմ մշտական ցանկությունն է, ես երբեք չեմ ղադա-

բել դրա շուրջ մտածել, բայց այդ հերձվածի կողմնակից՛ մեծաթիվ 

սենատորներն ու իշխանավորները, մինչև օրս խանգարում էին, ո 

պակաս չափով նաև եկեղեցու [այսպես ասւդձ ] պաշտպան մետրո-

պոլիտներր, առավել ևս պատրիարքը, ոքն իր հորդորներով ու անվերշ 

խորհուրդներով էլ ավելի զարգացրեց իմ ամուսնու՝ իր ծնողներից ժա-

ռանգած այդ հերձվածի արմատր, այն ավելի կայուն դարձրեց, լզատ֊ 

մառ դարձավ, որ նա [ պ ա տ կերա պ աշտն եր ի ] նկատմամբ ծանր պա-

տիժներ կիրառի, նրանց խոշտանգումների ենթարկի, խոշտանգումներ, 

որոնք ՜ենց ինքր ք պատրիարքն] էր օրավուր հնարում սուրբ մարդ-

կանց դեմ, դառնալով, այդ թշվասականր, նման արՀավիրքների ու-

սուցիչն ո լ դաստիարակր»։ ք եէնամակալները ք Հարցրեցին. ((Բայց, ով 

տիրուՀի, եթե դու այդպես ես խ որՀ ում և լավագույն մ տ ադրութ (ուն֊ 

ներ ու նես, ի նչն է քեզ խանգարում, ի՞նչր թույլ չի տալիս իրակա֊ 

նացնելու այգ Հ սւ մ աժ ո ղո վր դա կ ան ուրախ ութ յունբ»։ յԹեոդորանյ ան֊ 

՝,ապաղ կանչել տվեց վիգլայի գրունգարին (նա Կոստանդինն էր , Հե-

տագա /ում դրոմոսի լոգոթետի պաշտոնր վարած Թովմայի Հայրր), 

Հաւանեց պատրիարքին, թե ամեն տեղից ժամանած բազում բարե-

պաշտ մարզիկ և վանականներ մեր թ ա գա վո ր ութ յան ր խնդրեցին ա֊ 

մենասուրբ պատկերների վերականգնման մասին Հրաման տալ։ Եթե 

նա դրան Համամիտ է ու Համաձայն, ապա աստծո եկեղեցին թող 

ստանա իր վաղեմի շուքր. Նա ասաց. ((Եթե տարակուսում ես և հակա-

ռակ կարծիքի ես, Հրաժարվիր պատրիարքական աթոռից ու »եռացիր 

քաղաքից։ Գնա, մի քիչ մնա քո պ ր ո ա ս տ ի ոն ում , մինչև որ սուրբ հայ֊ 

րերր քեզ Հետ ժողովի նստեն։ Այնտեղ վերջնականապես հարցը քըն֊ 

նոլթյան կենթարկվի, բանավեճ կլինի, և քեզ կհամոզեն, որ [սրբա-

պատկերների/ վերաբերյալ քո թյուր կարծիքը փոխես»։ /3/ Երբ կայ-

սերական կարգադբությունր բերեցին նրան, նա րնկողմանած էր պատ-

րիարքարանի թետտալոսի (դա տրիկլին է՝ այդ անունով) դարգիճի վրա։ 

Լսեր,,/ կարգադբությունր, նա կայծակնահար եղավ, լրաբերին բան չա-

սաց, այլ միայն թե՝ այդ մասին լրջորեն կմտածի, և, նրան ճամփու 

դնելով, իսկույն մի դանակ առավ ու կտրեց իր որովայնի երակները։ 

Նա ուղում էր այդպես առատ արյունահոսությամբ, բայց իր կյանքին 
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ոչ մի վտանգ չսպառնացող նման քայլով} շատերին սահմռկեի նրանց 

գութ ր շարժել: Եկեղեցին մեկեն լցվեց աղմուկ-աղաղակով, լուրը հա-

սավ և կայսրուհուն, թե վերջինիս հրամանով ղրունգարր պատրիարքին 

մորթել է: Տարածված Լուրերի իսկությունը ղննելու ուղարկվեց Վարղաս 

պատրիկը, որր շատ հեշտությամբ բացա հայտեց, որ վերքերր միտում-

նավոր են հ ա սցված, կեղծակերպում ր ծածկել Հնարավոր չէր, քանզի 

իրենք՝ սպասավորներր, նրա գեմ վկայեցին, բացի այգ մեջտեղ բեր-

մեց հատիչ գործիքը (գա նշտար էր)^: Ահա ղրանից հետո, նման դրր֊ 

դապատճաոով ու հաշվով ինքնասպանություն գործելու մեջ բացա-

հայտված այգ թշվառակսւնր վտարվեց, վռնդվեց եկեղեցուց և արգե-

լափակվեց Պսիքա կոչվող իր պրոաստիոնում: Պատրիարքական աթո-

ռին նստեց բազում չարչարանքներով ու տառապանքներով առաքի-

նությունն անաղարտ պահպանած, բազում տարիներ բանտ ում անց-

կացրած և դրանից մազերր թափած, եկեղեցու առաջնորդությունն ու 

ղեկր աստծուց և կայսրուհի Թեոդորայից ստացողր: Նա եկեղեցու ան-

հաղթ թևարկու մեծ Մ եթոդիոսն էր 

4. Տե' ս, թե ինչպես այդ մարդուն սատար կա նգն ած և ոչ հակա-

ռակորդ եղած կինը, երկրռւմ եղած բոլոր ուղղափառներին ի մի հա֊ 

վւսքեք ով, պատվիրեց առանց քաշվելու արտահայտեն իրենց միտքրt 

Նա ասաց. ( fl վ աստծո ժառանգավորներ ու հայրեր, ես ամենայն 

սիրահոժարությամբ ձեզ եմ հ անձն ում, րնձեռում սրբազան ու ամենա֊ 

սուրբ պատկերների վերականգնման գործր և ակնկալում, որ դուք ցան-

կաք արդար կերպով շնորհ ահ ատույց լինել ինձ, տիրուհուն, այն Էլ ոչ 

թե չնչին ու համեստ չափով, որր շնորհք անգամ չհամարվի։ Ղա և' 

ձեզ՝ հատուցողներիդ, և' ինձ՝ խնդրողիս համար անվայել ու անպատ-

շաճ կլինի, այնպես արեք, որ ձեր արած շնորհքը լինի օգտակար ու 

ւեայուն, աստծուն ընդունելի։ [Զերք այդ շնորհքը աստծո կողմից 

քավություն, ներում և թողություն կ/ինի իմ ամուսնու ու կայսեր [ ս ր ր ֊ 

բապատկերների J դեմ գործած մեդքերի համար: Հակառակ դեպքում 

ես այլևս ձեզ չեմ անսա, սրբապատկերների երկրպագություն ու վե-

րականգնում չի լինի, ոչ Էլ եկեղեցու վե ր ա կան դն ո լմ»։ / 5 / Նա ասաց 

ու լռեց։ Ու ղղափառ ժողսվականներր և նրանց առաջն որդ Մեթոդի ոսր 

պատասխանեցին. ((Որ քո, տիրուհի՛, պահանջդ արդար Է, մենք չենք 

ժխտումt Քանզի ա ր դա ր ութ յ ո ւն ր պահանջում Է բաբե պաշտներին ու 

իշխողներին արժ անավայել, առատաբար փոխհատույց /ինել, անհրա-

ժեշ տ շնորհքը ցուցաբերեի եթե տիրողր բոնակալ չէ, այ[ ունի աստ-

վածահաճո նպատ ակներ։ Ոայց մենք աստծո հրւսմանով մյուս աշխ ար֊ 
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հը գնացած մարդուն>° ի վիճակի շենք Փրկել, այգ ըանր մեը ուժերից, 

վեր է։ Աստված վստաՀել է մեզ երկնքի բանալիները՝ բոլոր ցանկա֊ 

ցողն երի առջև բացելու նրա [գռները], սակայն նրանց, որոնք դեռևս 

այս աշխարՀում են գտնվում, նախքան նրանց մյուս աշխարՀր գնա1լ,ւ 

Կարող ենք այդպես վարվել և մաՀամերձների նկատմամբ, եթե նրանց 

գօրծած Աեղքերր չնչին են և քավելի։ Բայց ովքեր այս աշխարՀից 

արդեն գնացել են վատ Հավատով, և որոնց դատաստանր կասկած չի 

Հարուցում, նրանց Հանցանքներր զանց առնելր մեր գործր չէ», /6/ Տ ի ֊ 

րուՀին իրապես կամ ձևացնելով, որ իր մեջ' վերստին է բորբոքվել 

սերբ դեպի իր ամուսինը (ճիշտ է, որ բորբոքվել էր, մենք Համամիտ 

ենք դրան), երդումներով Հսւվսւստիացնում էր այդ սրբազան ժողովա-

կաններին, թե [իր ամուսնու] վերջին շունչր փչելու պաՀին ինքը շատ 

է կոծել, ողբացել ամեն ինչ, նկարագրել նրան այն [ փորձանքները] Ւ 

որ գալու են այդ Հերձվածի Համար մեր՝ այս քաղաքում ատելի դար-

ձածների գւիյին՝ աղոթքի վերացում, անեծքի շատացում, ժողովրդի 

ապստամբություն, որի վրա նա՝ [Թեոփիլոսր] ապաշավեց Հերձվածի 

Համար, խնդրեց իրեն [սրբապատկերներ] բերեն, որոնք նա կաթոգին; 

Համբուրեց (ես դրանք իր ձեռքր տվեցի), որից Հետո իր Հոգին• այն 

տանող Հրեշտակներին ավանդեց))^ ։ Նրանք, լսելով Թեոդորայի պատ֊ 

մածր և նրա Հանդեպ Հարգանքով լցված (նա չափից ավելի քրիստո-

սասեր էր), Համաձայնվեցին սրբապատկերների վերականգնման., ապա 

և միաՀամուռ ասացին, թե [Ւեոփիլոսր] եթե իր այգ մեղքի Հարցում 

իսկապես զղջացել է, նա աստծուց քավություն կստանա, որի վերա֊ 

բերյալ տիրուՀուն գրավոր Հավաստագիր տվեցին12։ Այդպիսի քայլով 

նրանք վերստին տիրացան եկեղեցուն, սրբազնագույն Մեթոդիոսին տր-

վեցին քաՀանայապետի պատիվը և, սուրբ պաՀոց առաջին կիրակին 

կայսրուՀու Հետ միասին մեր ամենասուրբ տիրռւՀու աստվածածնի 

Վլախեռնայի սուրբ տաճարում Հսկելուց Հետո, առավոտյան թափորով 

գալիս են Աստված֊Բանի մեծ տաճարը™։ Եկեղեցին վերստին ձեռք 

բերեց իր կարգուկանոնր. սուրբ խորՀուրդր կատարվեց անաղարտ կեր-

պով։ Ուղղափառ եկեղեցին աՀա այսպես բարգավաճում էր, սուրբ գրքի 

ասելով նորոգվում ինչպես արծիվ", իսկ երկրի բո^ր Հերձվածող 

[Հոգևորականները] կարգալույծ են արվում, այգ թվում և նրանց քա֊ 

Հանայապետը. նա ՀովՀաննեսն էր, որ իր ամբարշտության Համար 

բարեպաշտները Իաննես կոչեցին։ Նա ոչ եկվոր էր, ո՛չ էլ օտարա-

կան, այւ բնիկ՝ այս մայրաքաղաքի ծնունդ (բայց, ինչպես ասում են. 
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այգում էլ է տատասկ բուսն ում), այն է[ ոչ սովորական, այլ այսպես 

կոչված Մ որոխարզամ իոսների^ շատ ազնվական րնտանիքից: 

7. Որպեսզի սույն պատմության մեջ նրա մասին էլ հիշած լինենք, 

ասենք, որ անցյալում նա Օրմ իզգասի պալատի Ս երգիոս և Բակքոս 

վկաների վանքի վանահայրն էր^°, կայսերական կղերի կւս զմ ում էր և 

Միքայել Թլվատի արտակարգ սիրելին, կամ լոկ այն բանի համար, 

որ Հովհաննեսն իր հերձվածին հաղորդակից էր, կամ էլ որովհետև 

շատ զարգացած մարդու համբավ ուներ: Բոլոր դեպքերում նա սիրված 

էր և նշանակվեց Թեոփիլոսի ուսուցիչ: Երբ [Թեոփիլոսր[ իր ձեռքը 

վերցրեց կայսրության սանձերր, նախ նրան սինկելլոսի պատիվը շնոր-

հեց, իսկ հետո դարձրեց Կ ո ս տ ւսն դն ուպ ոլս ի պատրիարք. Հովհաննեսը 

տաշտագ ուշակությամբ ու հմայությամբ ինչ-որ բաներ էր կանխա-

գուշակել նրան։ Դրանց էությունր հետևյալն էր։ Անհավատ ու դա-

ման մի ցեղ, երեք առաջնորդների գլխավորությամբ, ասպատակել էր 

ու ավարառել հռոմ սւ յեցիների երկիրը։ Թեոփիլոսն ու համայն հպա-

տակ ժողովուրդը, բնական է, համակվեցին տրտմությամբ։ Հովհան-

նեսն ասաց, թե տրտմ ութ յունը կվերանա, և ինքն արիությամբ և ու-

րախությամբ կլցվի, եթե հետևի լոկ իր խորհրդին։ Հարցր հե տևյալն 

է։ Ձիարշավարանի խրամին մոտ կանգնեցված պղնձե սյուների թվում, 

ասում են, թե կար և երեք գլխանի մի սյուն էր Այգ գք ուխներր ինչ-որ 

վհկությամբ նմանություն էին հանդես բերում այդ բեղի առաջնորդ-

ներին։ Հովհաննեսր կարգադրեց այդ գլուխների թվով հսկա մուրճեր 

սարքել և տալ արտակարգ զորության տեր երեք մարդու։ Որից հետո 

պետք է գիշերվա մի ժամին նրանք կանգնեին հէշյալ արձանի մոտ՝ 

մ ուրճերր բարձրացրած։ Իր հրամ անով նրանք բոլորր միսւսին պետք է 

մուրճերն ահռելի ուժով միսւժամանակ իջեցնեն և մի հարվածով ու զար-

կով կտրեն այդ գլուխներր։ Այգ խոսքերր Թեոփիլոսին դուր եկան, նա 

ապշած էլ մնաց և հրամայեց գործին րնթացք տար Մոտակա գիշեր-

ներից մեկում մուրճերր կրող մ՝արդիկ եկան հիշյալ վայրր։ Հովհաննեսր, 

որբ չճանաչվե[ու համար ծպտված էր ռամիկի հանդերձով, իր մեջ կա-

խարդական խոսքեր ասելով, [ցեղի] առաջնորդների ղորութ յունր փո-

խադրեց արձանի մեջ, կամ, ավեւի ճիշտ, արձանի մեջ եդած գորությու-

նր կախարդությամբ խորտակեց։ Նա երեքից յուրաքանչյուրին հրամա-

յեց հզոր և ուժգին հարված իջեցնի։ Երկուսր շատ ուժգին հարված ի-

ջեցնելով, կտրեցին արձանի երկու գլուխներր։ Երրորդի հարվածն ա-

վեքի թույլ էր և գ/ուխր, թեև մի փոքր ծռվեց, րայց մարմնից չանջատ-

վեց։ հույն բանն ահա կատարվեց և [ցեղի] առաջնորդների հետ։ Նր-
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րանց մեջ կռիվ ծագեց, այն վերաճեց Ներցեղային պատերազմի, որի 

ժամանակ առաջնորդներից մեկին հաջողվեց հաղթե, ե գլխատմամբ 

սպանել մյուս երկուսին, Երրորդր, թեև Փրկվեց, վիրավոր էր։ Ահա ոշ 

մի հաջողության չհասած, րնդհակառակր փորձանքի հանդիպած ա/դ 

ցեղր փախուստի դիմեց դեպի սեփական երկիրր, Կախարդության մասին 

այսքան։ /8/ Այս կախարդր Արշավիր անունով մի հարազատ եղբայր 

ուներ, որ պատահաբար Թեոփի[ոսի կողմից արժանացել էր պատրիկի 

պատվաստիճանին։ Սա սուրբ Փոկասի վանքում Եվքսինյան Պոնտոսիր 

դուրս նավարկողի ձախ կողմում մի պրոաստիոն ուներ, որտեղ կա,ին 

ՎՒթՒաՐՒ Հանքեր, շքեղ սյոէնաշարքեր, բաղանիք, ինչպես ե ջրամ-

բարներ։ Պատմում են, որ պատրիարքր հաճախ Էր լինում այնտեղ, ուր 

կառուցել Էր տվել ստորգետնյա մի կացարան, Տրոփոնիոսի18 [վան-

քումյ եղածի հար և նմանր։ Բացվող դարպասի հետևում մի ինչ-որ 

դռնակ կար, որտեղից ց անկա ց ողբ բազում աստիճաններով կարոդ Էր 

իջնեչ այդ կացարանր։ Հենց դա Էլ նրա սադայելական գործատունն Էր։ 

հա այնտեղ աղախիններ Էր պահում, մայրապետներ, դեռևս գեղեցիկ 

պահպանված կանանց, որոնց հետ հարաբերվում Էր։ Աւդտեզ կատար-

վում Էին լյա րդագուշա կութ յունն ե ր, տ աշտ ագուշա կութ յունն ե ր, մոգու-

թյուններ ու մեռած մարդկանց ոգեկոչումներ, որոնց րնթ ա ց քոլմ նա 

որպես գործակից ու օգն ա կ ան Էր օգտագործում այգ կ ան ան ց: Հաճախ 

պատ ահ ում Էր, որ դևերի գործ ա կց ութ յա մ բ նա միշտ բաներ Էր կան-

խագուշակում, այն Էլ ոչ միայն Թեոփիլոսին, այլև նրա ուրիշ համա-

խոհներին։ Սակայն նրա այս պիղծ կացարանր հետագայում վաճառ-

վեց Վասիւին, այն ժամ անակվա պարակիմ ոմ ենոսին, որի եղբոր կող-

մից սուրբ վանքի վերածվեց, այն Էլ ոչ միայն դա, այլև մնացածներր 

ևս, ինչ որ ինքր կարևոր Էր համարում։ Ինչ վերաբերում Է սուրբ յ Փո-

կասի ] վանքին, ապա այն ի հիմանց կառուցվեց։ 

9. Ահա, ինչպես ասվեց, այն ժամանակ նա և նրա ամբողջ ավա-

զակախումբը կարգալույծ արվեց, բայց նրանք հանգիստ չէին մնում, 

դեռ ավելին, սրբապատկերների դեմ հիմարություններ էին թույլ տա֊ 

լիս: Կարգալույծ արվելուց հետո Հովհաննեսր մի վանք աքսորվեց, որի 

առաստաղի վրա սրբապատկեր էր նկարած։ Պատկերված սուրբը աչ֊ 

քերր հառած, լարված նրան էր նայում։ Հովհաննեսր, չկարողանալով 

նրա՝ վերևից իջնող հայացքին ղիմանալ, կարգադրեց մի ծառայի ջրն-

ջել ա , ն , փորել աչքերը, լոկ մի պատճառաբանությամբ, թե «չեմ կա֊ 

րռղ նրա երեսին նայեր, Տիրուհին լսելով այդ մասին, [Հրամայեց) 

Հովհաննեսին խ ա ր ա ղ ա ն ահա բութ յան և գանահարության ենթարկել։ 

— 93 — 



« Թ հ Ո Փ Ա Ն Շ Ս Ի Շ Ա Ր Ո Ի Ն Ա Կ Ո Դ » Գ Ի Ր Ք Չ Ո Ր Ր Ո Ր Դ § 1 0 

/ 7 0 / Բայց դրանից հետո էլ նա հանգիստ չմնաց։ Փորձեցին սուրբ Մև֊ 

իքոդիոսին զրպարտել մենածին երեխայի տեր կնոջ հետ հարաբերվելու 

մեջ (զրպարտողր Ս ետրոփանեսն էր, որ շատ չանցած ՀԼմյուռնիայի 

եպիսկոպոս դարձավ)^*։ ՀՀրպարտողներր ոսկու բավական մեծ դում արով 

կաշառեցին այդ կնոջ, խոստացան դարձյալ տալ, եթե նա իրենց հա֊ 

մագործէսկցի, որից հետո կայսրուհուն և վերջինի ս որդու խնամակալ֊ 

ներին /Մեթոդիոսի դեմ I բազմաթիվ մեղադրանքներ ներկայացրինէ 

Ան հապաղ բազում աշխարհականներից ու հոգևորականներից բաղկա-

ցած ա տ (ան ու դատարան գումարվեց։ Ներկա Էին բարեպաշտներ ու 

ամբարիշտներ, վանականներ, բոլոր նրանք, որոնք ի վիճակի Էին լսել 

կամ խոսել։ Նրանց մի մասր արտառոց զրպարտության պատճառով 

ամոթից գլխահակ Էր եղեի մյուսին համակել Էր անխառն ուրախու-

թյունն ու հրճվանքր ։ Ամ բ ա ս տ սւն ո ղն ե ր ր բ ա րձր ա ց ան ատյան, իսկ կինն 

Էլ ներկայացավ որպես ամբաստանության ապացույց։ Հենց որ կինր 

մե ջտեղ եկավ, Մեթ ոդիոսն առանց քաշվելու, բոլորին լսելի ձայնով 

]արց տվեց նրան / կինն իրեն վաղուց ծանոթ Էր, բայց ոչ հետին իմաս-

տով). ((ինչպե՛ս ես, տիկին, ինչպե ս են այս ու սյյն», նկատի ունենա-

լով կնոջ ամուսնուն և մերձավորներին։ Մեթոդիոսր շատ շիտակ մարգ 

Էր։ [ Հակաոակորդներր յ ավելի բարձր գոռալով ուրախությունից հալ-

վում Էին, ավելի խիստ մեղադրանքներ ներկայացնում, և վերջր ամեն 

ինչ իր բառերով ասացին։ Մեթոդիոսր հենց որ հասու եղավ մեղադրան-

քի Էության, նախանձախնդրությամբ բորբոքված, մտահոգված այն 

բանի համար, որ ինքր կարող Է պատճառ դսանալ եկեղեցու և առ Քրիս-

տոս , ավատքի վտանգման, դատելով, որ ամաչելու տեղր չէ, ոչ էլ վա֊ 

խենալու ու հեզություն ցույց տալու, աթոռից վեր ելավ և զդեստր բարձ-

րացնելով ցույց ավեց իր սեռական օրգաններր, որոնք հրաշագործված 

լինելով, սովորական տեսք չունեին։ Նա պատմեց հրաշագործության 

մասին, թե ինչս/ես ինքր շատ վաղուց գնացել էր աւէագ Հոոմ, երբ դեռևս 

տովւանքր ծաղկուն, փթթած վիճակում էր, երբ իրեն խռովում էին 

մ արմնական կիրքն ու ցանկութ յունր։ Իրեն վտանգված համ արելով, 

ԿՒՐՔՕ հաղթահարելու անզոր, երկու ձեռքերր մեկնեց դեպի տաճարր և 

գերագույն առաքյալ Պետրոսից օդն ութ յուն ու աջակցություն աղերսեց։ 

յ երկարատև I աղոթքից խոնջացած, նա ննջեց և երազում տեսավ ա ֊ 

ռաքյալին։ հա ձեռքով հպել էր այդ տեղին և շիջանել կրքի կրակր, 

ավէ,լացնելով հետևյալ խոսքերր. «Ո՛վ Մեթոդի ոս, դու պրծար կրքերի 

տիրապետությունից))։ Ս. , ա այդ ձևով Մեթոդիոսր համոզեց այդ բարձր 

է ողով ր, արդարության թշնաւէիներին խայտւսռակ արեց։ Մանուիք մ ա ֊ 
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գիստրոսր նրանցից պահանջեց հեա վերցնեն իրենց ամբաստանո,-

թյուններր, այդ կնոջ էլ սպառնաց մահապատժի ենթարկեի եթե >խո՚տ 

տովանի ողջ իսկությունը։ Նա իսկույն բացահայտում է, մեջտեղ հանում 

ողջ իյարղախությունր, ասում, թե այսքան ու այսքան ոսկով են 

իրեն գնել, ավելացնելով, որ ոսկին իմ արկղիկներից մեկում է պահ-

ված, ինչպես որ ինձ տրվեց՝ նրանց կնիքներով կնքված։ Անհապաղ 

մարդ ուղարկեցին և կնոջ ցուցմունքներով ոսկին գտան ար՛կղիկի մեջ 

և բերեցին, Պատրիարքր խղճաց նրանց և իշխանավորներին խնդրեց 

չպատմեն, չպատուհասեն, թեև արժանի էին ս+յդ բանին։ Նրանբ ներ-

ման արժանացան, բայց որպես պատիժ պարտավորվեցին ամեն տա-

բի ուղղափառության տոնին֊ Վլախեռնայի աս տված ամ որ սուրբ տա-

ճարից ջահերով գան իմաստության սուրբ և հռչակավոր տաճարը21՝ 

քսելու այդ օրվա՝ իրենց ուղղված նղովքր՝ սրբապատկերների հանդեպ 

տածած խորշանքի համար։ Այդ ս ովորութ յունր գոյատևեց երկար ժա-

մանակ, մինչև նրանց մահր։ Ահա ք սրբապատկերների / հերձվածը 

մեծ չափեր ստանալով, աստծո կողմից նման վախճանի հասավ։ Վե՛ 

բըստին պայծառացան սրբապատկերների աստվածային կեբպարներր, 

որոնք մենք պատկերում ենք ու պաշտում՝ սրբացնեյով ոչ թե յ նյութը ք, 

այլ նրանդ միջոցով հարաբերականորեն հարգանք ու պատիվ ենք փո-

խանցում նրանց ն ախ ա տիպերին։ 

11. Ա/դ տոնի առթիվ Թե ոդորան եկեղեցու համայն կազմի համար 

հյուրասիրութ յուն կազմակերպեց Կ արիանոսի պալատում, որբ, ինչպես 

նախապես ասացինք, Իեոփիլոսն էր կառուցել իր ղուստրերի հաւ)ար. 

Հոգևորականներից ու խ ո ս տ ո վան ողն ե րից ոչ ոք չէր բացակայում, նր-

րանց մեջ էին նաև Զմյուոնիայի եպիսկոպոս Րեոփանեսր և նրա եղ-

բայր Բ՝եոդորոսբ։ Կերուխումն ավարտվելու վրա էր, և պետք է անցնեին 

քաղցրավենիքներին ու խմորեղենին, երբ կայսրուհին անդոց նայում 

- Է՛Ր [Ւեոփանեսի և Թեոդորոսի] ճակատին ծեծած տառերին֊ և խոր 

հոգոց հանում։ Նրանք, կարծես խոսքր մեկ արած, իրենց Հայացքր 

խաչաձևեցին կայսրուհու հայացքին, տեսան, թե ինչպես Հ նա ուշա-

դիր նայում իրենց։ Նրանք հարց տվեցին. «Ի՞նչն է պատճառը, ո՛վ 

տիրուհի, որ այդպես ուշադիր նայում ես մեզ'։ Նա պատասխանեց, 

թե «հիանում եմ այդ տառերը ձեր [ճակատին ծեծելու առթիվ/ հան֊ 

ղես բերած տոկունության վրա, ինչպես և ձեր նկատմամբ այդ բանն 

անոդի դաժանության»։ Երանելի Թեոփանեսր, առանց որևէ վախի, հաշ-

վի չառնելով [սուրբ հայրերի] դրանից առաջ Թեոփխոսի մեղքերը 

քավելու հանգամանքը™, ասաց. «Այս գրության համար ես քո ամուս֊ 
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նու կայսեր Հետ բացեիբաց պիտի դատի նստեմ աստծո անկաշառ 

ատ (անում))։ Կայսրուհին այդ խոսքերի վրա շատ ա/սրեց ու ս/րտաս֊ 

վաչից ասաց. «Ձեր խոստումները, ձեր դրավոր խ ո ս տ ո վան ո ւթ յ ունն ե ր ր 

ուրեմն ոչ միայն քավեցին [նրա մեդքերրյ, այլ, ընդհակառակը, կո-

չում ու առաջնորդում են դեպի դատաստա՛նՀ>։ Պատրիարքը և մյուս 

հոգևորականներն իսկույն տեդ ից վեր կ են ալով, ասացին. «Ոչ, կայս-

րուհի, նա, ինչպես ասացինք, / քավության / կարժանանա, դու սրանց 

անվայելչութ յանր ուշադրություն մի դարձրու»։ Այս ձևով ահա խո֊ 

սակցությունր վերջ գտավ, և եկեղեցին խաղաղվեց։ 

12. I Այն ժամանա կ] հանդե ս եկավ և մի այլ՝ այսպես կոչված Զ ե ֊ 

լիկների աղանդր ՝ իր առաջնորդ ոմն Զելիի գ/խ ավորությամր։ Նախ-

կինում նա ասեկրետի-՝՝ պաշտոնն ուներ և կայսերական մի տոնա֊ 

հանդեսի ժամանակ, հրաժարվելով / հերձվածից], րնդունեց բարե՛-

պաշտ ութ յ ուն ր ։ Հեր ձվածի կող մն ակիցներր, մ կրտվողի նոր հանդերձ-

ներ հագած, արժանացան միայն մե ռոն ով օծվելուն և առոք-փառոք 

կատարյալ ի քրիստոնյա / դարձան ։ 

13. Րուլղարիայի իշխանը (նա Ոոգորիսն էր)^ 1Աելռվ, որ [ հ ռ ո ֊ 

մ ա յե ցիների ք թ ագավ որ ութ յունր կնոջ ձեռքում է գտնվում, սկսեց ա -

վելի անպատկառություն հանդես բերել։ Նա Թեոդորայի մոտ դեսպան֊ 

նեո է, ուղտրկեց, հաղորդել ով, թե որոշել է չեղյալ հայտարարել հաշ-

տության պա յմ անագի լւր և արշավել հռոմ այեցին երի երկրի վրա։ Թեո֊ 

ղորան տղամ արդու պես, արիաբար նրան հայտնեց. ((Ես կրնդդիմ ա֊ 

կայեմ քեղ և հույս ունեմ հաղթել քեղ։ Բայց եթե աստված մի արասցե 

դու ինձ հաղթես, այդ դեպքում ևս ես քեղ գերազանցած կլինեմ, հաղ֊ 

թանակր բացահայտ իմր կլինի, քանզի դու հաղթած կ/ինես կնո<՝ և 

ոչ տղամարդու))։ քՒրա վրա ք(՝ոգորիսր/ ո չի Լդիմհց, չհամարձակի 

վեց անխոհեմ քայլ անել և բւորեկամական պայմանագիրր վերականգ֊ 

Նեց™։ 1141 Թե ոդորան կամ երազների ու տեսիլքների ա գդե ց ութ յա մ բ, 

կամ էլ ուրիշ բանի, Բ ուլղարիա յի իշխանի մոտ փնտրեց, շատ որո֊ 

նեց վաղուց գերի րնկած մի վանականի, անուն ր՝ ք^եոդորոս, մակա֊ 

նունր Կ ուֆարա ս։ ()ա 9ուլղարիայի իշխանին նամակ դրեց, պահան-

ջելով գտնեք նրան, խոստանալով որպես փրկագին վճարեք՝ ինչ որ նա 

ցանկանա։ Իրեն րնձեոված առիթից օգտվելով, [Բոգորիսն] էլ որոշեց 

պր աղվեք ՚1ամ տնակին հ ո ո մ ա յ ե ց ին ե ր ի ձեորր գերի րնկւսծ և տվյալ 

պահին կայսերական արքունիքում Աքահվոդ քրոջ հարդով: Քույրր քրիս֊ 

տոնեաթյան էր /ւնդունեք, գերության մեջ գրագիտություն սովորեի 

բացի այդ նա արտակարգ հիացած էր րր ի ս տ ոն յ ան ե ր ի կարգ ու կա֊ 
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նոնի, բարեպաշտության ու հավատքի վբա։ Երբ իբեն հաջողվեց եղբոր 

մոտ վերադառնալ, նա անդադար դրվատում էր [քրիստոնյաների 

կրոնը], աղաչում նրան ընդունել այն, նրա մեջ բարեպաշտության 

սերմեր սերմանում։ Բոգոըիսը, որ հիշյալ Կուֆարասի կողմից մի փոքր 

կրթվել էր և [քրիստոնեական] խորհուրդնեբին հաղորդակից դարձել 

(նրան վերադարձնելով, որպես փոխհատուցում ստացել էր իր քրոջ), 

այնուամենայնիվ մնացել էր ինչպիսին որ էր, անհավատությամբ գեը-

ված, նա շարունակում էր պաշտել սեփական կրոնր, Սակայն ՛Նրա վրա 

թափվեց աստծո ուղարկած պատոլհասր (դա սովն էր՝ ամենածանր ու 

ամենասարսափելի, մարդկանց վերադաստիարակող ու հեղափոխող), 

որ հափշտակել էր ու մաշում նրա երկիրը։ Պ ատուհասր ստիպեց նրան 

փորձանքից փրկվելու համար կոչ անել Թեոդորոսից և հարազատ քրո-

?ՒՑ հիացական խոսքերով բսւզմիցս լսած և նրանց կողմից պաշտվող 

աստծուն։ Աղետից ձերբազատվելով, նա դառնում է բարեպաշտ, մայ-

րաքաղաքից ուղարկված եւզիսկոպոսի ձեռքով արժանանում մկրտու-

թյան և կայսեր անունով Միքայե/ if երանվ անւք ու մ' ։ /15/ Պատմում են, 

որ մի բան էլ տեղի ունեցավ։ ք՚շխան I՝ ոգորիսր որսի մեծ սիրահար 

էր, ցանկացավ, որ իր տներից մեկում, որտեղ որ նա մշտապես լի-

նում Հր, որսի տեսարաններ ն կա բեն, որպեսզի այդ աչք շոյող պատ-

կերները գիշերն էլ դիտի։ Ահա նման ցանկությամբ հափշտակված՝ նա 

իր մոտ է հրավիրում մեր՝ հռոմայեցի նկարիչներից մեկին, անունր՝ 

Մեթոդիոս28/ Երբ Մ եթ ոդիոսր ներկայացավ նրան, Բոգորիսր ինչ-որ 

աս տվ ածա (ին նախախնամ ո\թ յամ բ նրան կարգաղրեց նկարել ոչ թե 

ռազմիկների նախճիրր մարտի դաշտում, ոչ էլ կենդանիների ու գա-

զանների սպանությունր, այլ ինչ-որ (նկարիչը) ցանկանար, սոսկ մի 

բան ավելացնելով, թե ուզում է պատկերվածր մարդկանց մեջ սարսուռ 

ու զմայլանք առաջացնի։ Նկարիչը գտավ, որ մարդկանց մեջ սար-

սուռ կառաջացնի միայն Քրիստոսի երկրորդ գալստյան պատկերր, դրա 

համար է/ դա նկարեց՝ մի կողմում իրենց կրած տառապանքների Հա-

մար դափնեպսակ ստացող արդարներին, մյուս կողմում՝ մեղավորներ 

րին, որոնք իրենց գործած մեղքերի համար պատմի են արժանանում՝ 

վռնդվում, շպրտվում իրենց՝ զեռ այս կյանքում խռստացված դմոխքր։ 

Երբ նկարն ավարտվեց, և Բոգորիսր գիտեց այն, [մեղավորների/ տեսքի 

առաջ իր մեջ աստծո սարսուռն զգաց ե, հաղորդակից լինելով մեր աստ-

վածային խորհուրդնեբին, ո,շ գիշերով րնդունեց սուրբ մկրտությունը* 

Երբ այդ բանն իմացվեց, համայն ժողովուրդն ապստամբեց իր դեմ, 

բայց ինքը փոքրաթիվ զինվորներով նրանց ծնկի բերեց։ Իր ծոցում 
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«ԹհՈՓԱՆԵՍԻ ՇԱՐՈՒՆԱԿՈՂ» ԳԻՐՔ ՉՈՐՐՈՐԴ § 16 

կրելով աստվածային խաչի նշայնր և շրջե/ով երկրով մեկ, նա մնաց՛ 

յալներին այլևս ոչ թե ծածուկ, այլ բացահայտ քրիստոնյա դարձրեց, 

այն էլ նրանց ցանկությամբ։ Այսպիս ով ահա աստվածասլաշտ դառ՛-

նալովդ նա տիրուհուն նամակ դրեց, ասաց, որ իր ժողովրդի բագմա֊ 

թիվ լին ել ու պատճառով, ևրկիրր փոքր է Գաւիո, և նրանից, որպես 

արդեն մի մարմին դարձած, իրար հետ անխախտ Հավատքով ու բա՛ 

րեկամությամբ կապված, ավեքի համարձակ նոր հողեր խնդրե ց։ Նա 

խոստանում էր հպատակություն և հավիտ են ական ու անսասան խա-

ղաղություն։ [Թե ոդորան I սիրով րնդառաջեց նրա խնդրանքին և Ս ի ֊ 

դերայից2* (ՈՐԸ հոոմ այեցիների և բուլղարների միջև սահման էր) 

մինչև Դեբելտոս՝*0 (նրանք այն էէագորա են անվան ում րնկածՏ այն 

մամանակ անմարդաբնակ տարածությունր նրան ղիջեց։ Ահա այդ ձևով 

համայն Բուլղարիան բարեպաշտություն ընդունեցի, աստված ինքր 

կոչ արեց նրանց ճան ա չեն իրենՀ փոքրիկ կայծերի ու պատուհասների 

միջոցով։ Արժանանալով և հոռ մե ական երկրամասի, կարծես մի երկ-

րորդ ավետման երկրի, հռ ոմ այեցիների Հետ կայուն հարաբերություն֊ 

ներ Հաստատեցին։ 

16. Ահա այսպիսի փայլուն հաջողություններ ձեռք բերվեցին Ա ֊ 

րևմուտքում, որոնց առթիվ ՀԹեոդորայի] համբավր տարածվեց ա-

մեն ուր։ Այդ հաջողություններից բերկրացած և կարծես ցանկանալով 

հաղթական ավեքի մեծ հուշարձան կանգնեցնեի նա փորձեց Արևելքի 

պավլիկյաններին կլ բ ա ր ե պ աշտ ութ յան բերել, իսկ եթե դա չհաջող վի՝ 

կոտորել ու ոչնչացնել նրանց։ Ղա մեր ևրկիրր ողողեց բաղում փոր֊ 

ձանքներով։ Կայսրուհին մի քանի իշխանավորներ33 ուղարկեց (նրանց 

անուններն էին՝ Արգիրոսի որդի, Դուկասի որդի և Սուդալիսորոնք 

Սրանց ցցահան էին անում, որի քաշում, ծ ով ահ ե ւղձ անում։ Կոտոր֊ 

վածն երի թիվր 2ՈԼՐ2 տասր բյուր հոդի էր, նրանց ունեցվածքր ԲՐռ~ 

նագրավվեց և կայսերական գանձարանր մուտք գործեց։ Անատոլիկոն 

բանակաթ եմի ղորավար ք^եոդոտոս Մելիսսենոսի մոտ ծառայում էր 
ւ1արբեաս անունով մեկրձյ, որ պ ր ո տ ո մ ան դա տ ո ր ի^ աստիճանն ուներ։ 

ա դավան ում էր պավւ իկյաններհ հավատրր և դրանով պարծենում։ 

IIա, լսելով, որ իր հայրր ցցահան է արվեի այդ բանր մեծագույն դրժ-

բախտություն համարեց և, դործերր կարգի բերելով, իր հինգ հա-

դար աղանդակիցների հետ փախաւ[ Մ ելիտենեի այն մ ամանակվա ա՛-

միրա Ս.մերի մոտ , այնտեղից Լլ՝ ա մ ե ր մ ո ւմն ի ի, որի կողմից փառա֊ 

Վոր րնղունեւության արժանացան։ Փոխադարձ ա պահ ով ութ յան մասին 

Համաձայնության դալով, շատ չանցած նրո՚նր դուրս եկան՝ ավարա֊ 
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ՄԻՔԱՅԵԼ Դ 

ռելու Հռոմեական կայսրության տարածքը, Աղանդավորներն ա,նքաՆ 

բազմացան, որ սկսեցին իրենց համար քաղաքներ կառուցեք այսպես 

կոչված Արգաուսր™ և Ամարան։ Երբ սկսեցին այնտեղ հոսել նույն 

հերձվածր դավանռղների նոր բազմություններ, նրանք հիմնադրեցին 
մԻ այԼ [ ք ա Ղ ա ք ] ։ "ՐԸ Տեֆրիկե™ կոչեցին։ Նրանք անչափ բազմացան 

և Հանդգնում Էին այդ քաղաքներից արշավանքներ գործել և անվերջ 

ավարառել հռոմեական երկրի տարածքր, նրանց հետ նաև Մեքիտենեի 

[ամիրայ Ամերր (սրա անունր շատերն աղավաղելով, Ամբրոն կոե֊ 

ցին)40, Տարսոնի [ամիրա] Ալին*՝ և նույն ինքրճ թշվառական Կար֊ 

բեասր։ Սրանցից Ալին, որն ուղարկվել կր հայոց ինչ-որ նահանգ կա֊ 

ռավարելու*2, իսկույն տեղում սպանվում Է, իր ողջ բանակն Էչ բնա֊ 

շնչվում4*, իսկ Ամերր իր կաոավարչակից Սկլ երոսի*Հ (նա այդպես էր 

կոչվում) հետ թշնամացած, նրա հետ ներցեղային պատերազմի բռնր֊ 

վեց և արյունաքամ էր լինում։ Նա գտնում էր, որ հազիվ նրա դեմ 

կարող է պատերազմ ել և ոչ ուրիշների դեմ էլ։ Նրանց հակամար֊ 

տ ու թյու նն այն աստիճան սաստկացավ, այնքան համառությամբ էին 

նրանք միմքանց դեմ մաքառում, որ հիսուն Հազար Հոգուց մի վւոֆր 

ավելի թիվ կազմող նրանց ռազմիկներից Հազիվ տասր Հազարր մնաց: 

Երբ 1Ամերնք իր թշնամիներին րնկճեց, միանալով Կարբեասին դարձ֊ 

/ սյ լ հանդգնեց հռոմ ա յեցիների դես զենք ճոճեր նրանց դեւ) դուրս Լ֊ 

կավ Պ ետրոնասր, որն այն մամ տնակ վարում էր դոմ եստիկոսի պաշ֊ 

տոնր։ Այդ պաշտոնր Վարդսաին էր տրված, բայց քանի որ նա որ֊ 

պես խնամ ակալ զբաղված էր, նպատակահարմար գտավ այդ պաշ֊ 

տոնի իրական վարումր թողնել իր եղբոր, Իրակեսիոն բանակաթեմի 

զորավար Պե տրոնասին։ 

17. Միքայել կայսրն ուղում էր, մշտական փափագ ուներ իսմա-

յելացիների դեմ պատերազմել, արշավանքի գնալ (նա արգեն զուրս 

էր եկել մանկական հասակից ե առնականանում էր)։ Թեև այդ մասին 

էր մտածում, այնուամենայնիվ որոշեց ազգականական հարցերից սկը-

սել, ին: չպետք է աներ, Դա իր սեփական կարծիքր չէր, այլ խնամա-

կալ Վար դա սի վճիռն ու կամքր, Ինչու համար և ինչպես դա տեղի ու-

նեցավ, պատմ ությունր կասի, քանզի պատմությունր ճշմարիտ խուլ 

ու համր է, անշունչ մի մարմին, եթե ցույց չի տալիս իրադարձություն-

ների դրդապատճառներր, Սակայն եթե մենք, այղ ընթացքում Հոսած 

ժամանակի պատճառով, որոշ դեպքերի լավ ծանոթ չենք, թող :ետա-

քրրքրասերներր մեր հանդես, ներողամիտ լինեն, քանզի մենք ցանկա-

նում ենք գրի առնել ճշմարիտը և ոչ կարծեցյալ, մի բան, որ տարա-
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«ք*ԵՈՓԱՆհՍԻ ՇԱՐՈՒՆԱԿՈՂ» դ Ի Ր * ՉՈՐՐՈՐԴ § 18 ք 1 9 

I ուս անքի մեջ է գցում անդում շարքային րնթերցոդին։ Բայց եթե պատ֊ 

ճառր Հայտնի է, այն պԼտք Լ Հասցնել, պարդա րանել րնթերց ողներին, 

քանղի միւսյն ու միայն այդ կերպ կարելի է նրանց օդտակս/ր լինել։ 

18. Այս Վարդասին Համակել էր գա հին տիրանաք ու մի ստոր սեր, 

աքն էք ոշ սովորական, որ մեկ բորբոքվում, ւ)՝եկ բանականության ուժի 

առաջ սանձվում է, այլ խելահեղ ու անհաղթահարելի։ Պատմությունր 

մի փոքր Հեռվից սկսելու համար ասենք, որ արքունիքի մոտ բնակվող 

I կայսեր յ խնամակալներ Մանոլիլի և Ւեոկտիստոսի միջև գժտություն 

առաջա ցավ9 որր հիմք էր տալիս ք^եոկտիստո սին [Մանուիւին] մ ե ֊ 

ղադրելու պետական դավաճանության մեջ։ Մանուիքին այ դ բանր 

գաղտնի ու շտապ հասցրին // նա, երկյուղ դգալով, բացի այդ, տես֊ 

նելով, որ ն ա խ անձր անհ ա ղթ սւՀ ա ր ե լի է ու դժ վա ր ա ս ան ձե լի , միտք 

ջղացավ նրան սրախողխող ա նել ու մեջ տեղից վերացնեի հենց որ 

Թեոկ տիստոսր հե ոանա պարստից։ Նա գնում է իր տունր, որ գտնվում 

էր Ասպարի ջրամբարի մոտ քս/յն նա հետագայում վանքի վերածեց և 

այնտեղ էլ թաղվեց)։ Ահա նա ամեն օր այստեղ էր գալիս և տեղեկա-

նում արքունիքում ան ցած ֊ դա րձսւծի մասին։ Վարդասր [Մանուիլին] 

ոչ թե իր, այլ Րեոկտիստոսի ձեռքով հրապարակից վերացրեց, այս֊ 

պես ասած դեն շպրտեց, բախտի բերմամբ իր ծրագրածն իրակա֊ 

նացնելու Հարդում գործակից ձեռք բերեց։ Այսուհետև նա մտադիր էր 

այլևս ոչ թե ուրիշի> այլ սեփական ուժերով ծրագրածր գ/ուխ բերեի 

առայժմ Ւե ոկտիստ ոսին տապալեի որպեսզի նախ և առաջ իր առաջ֊ 

րնթացին խ ոչրնդոտ չդառնաֆ իսկ ւ1՝յուս կոդմից պրծնի այն մեծ խ ա յ ֊ 

տառակութ յունիցճ իր հարսի հետ հ արա բերվելու ամ բա ս տ ան ութ ( ո ւ ֊ 

նից, որ Բեոկտիստոսն անվերջ իրեն էր ներկայացնում ։ /19/ Միքայել 

կայսրր անկիրթ ու անտաշ մի դաստիարակ ուներ։ Աայսրր Վարդասից, 

(*՝ ե ո կտ ի ս տ ո ս ի ց և / ի ր / մորից պահանջում էր այդ դաստիարակին կայ-

սերական ամենաբարձր պաշտոններր շնորհեի բարձրագույն տիտդոսնե֊ 

րր։ 1յ՝ Լ ոկտիստ ոսր դեմ էր դրան, մտադիր չէր րնթանալ կայսեր քմա-

հաճույքի Հ ամ աձայն։ Նա ասում էր, թե կա (սրության գործերր պետք է 

պատշաճ ձևով վարեք և ոչ անարժան։ Վարդասն այդ դաստիարակին 

դարձ!/ ել ով իր նենգ ծրագրերի դո րծ ա կ ա տ սւ ր ր, անվերջ պ դ տ ո ր ու մ էր և 

նրա, և կայսեր հոգին, նրանց /արում Թեոկտիստոսի դեմ. նա շատ 

բաներ էր ասում Միքայելին պետության կառավարման վհրաբերյաի թև 

ճայն վատ է տնօրինվում, որ թա գա վո ր ութ յ ուն ր թեև քեղ է մառան֊ 

դու թ յ ու ն թողնվեի սակայն Թեոկտիստոսր քեղ դրանից հեռու է պա֊ 

ում, նա մ տա դի ր է քո մոր կամ նրա դուստրերից մեկնումեկի հետ 
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ամուսնանալ, իսկ քեզ, իր Հարազատ որդուն, կուրացնելն, Նման խոս-

քերով, կարծես նետերով նա խոցեց կայսեր սիրտր, արյունը պղտորեց, 

Լ որպեսզի այդ րանր կանխվի, ասաց, թե պետք է շտապ խոհեմ քայլե-

րի դիմեր Նրանք այդ առթիվ բազմիցս հանդիպելով միմյանց, միա-

համուռ կերպով վճռեցին Թեոկտիստոսին մեջտեղից վերացնել՝ կամ ա֊ 

հաբեկլության, կամ աքսոր ուղարկելովն. Որոշումն արդեն ընդունվել 

էր, մնում էր այն անհապաղ ի կատար ածել, Որոշվեց, որ զեկուցագրերի 

քնն ութ յունից հետո, երբ Թե ոկտիստոսր զուրս գա Լա վս ի ա կ ո ս գն ա լու 

համար, կայսրր նրանից մի փոքր անց դուրս գա և պր ե պ ո ղի տ ո սն ե ր ին 

սոսկ կոչ անի՝ ((վերացրեք նրան)). Այգ պահին Վարդասր ժողովի էր 

նստած Լավսիակոսում, Հենց որ Թեոկտիստոսր դուրս եկավ, լսեց Մի-

քայելի ազդանշանր և որոշեց փախուստով փրկվել. Նա փախավ դեպի 

ձիարշավարան՝ ղեպի ա ս ե կր ե տ ի ան ե ր ր, Ասեկրետների շենքն այն ժա-

մանակ այնտեղ էր գտնվում է Սակայն ինքր մենակ Էր, իսկ իր վրա 

հարձակվողներր՝ շատ, որով նա բռնվեց, Վարդասր թուրը մերկացրած 

մեջտեղ եկավ և սպառնում Լր անձամբ սրախողխող անել բոլոր նրանց, 

ովքեր կփորձեին խ անգարել ձերբակալվածի սպանության, Այդուհան֊ 

ղերձ այն ժամանակ ոչ ոք չհամարձակվեց Թեոկտիստոսին ձեռք տալ. 

Երան տարան Սկ(ոււա՝ առայժմ բ անտ արկելու, մինչև նրա մասին վձիռ 

կա {ացվիՀ՝, Բայց քանի որ որոշեք Էին սպանել նրան, բայց միաժամա-

նակ երկյուղում Էին կայսրուհուց, և որպեսզի Թեոկտիստոսն այդ ըն-

թացքում ազատ չարձակվի, հետերիայից43 թուրր մերկացրած մի զին-

վոր ուղարկեցին՝ նրան սպանելու, Թեոկտիստոսր, տեսնելով թրով իր 

վրա եկող մարդուն, հարվածից խուսափելու համար նստարանի տակ 

թաքնվեց, Բայց այդ բանն իրեն չհաջողվեց, որովայնին հարված ստա-

ցավ, փորոտիրր դուրս թափվեց, ե նա մեռավ: Ասում են, որ այն ժա-

մանակ Մ անուիլր մարգարե դարձավ և Վարդասին պարզիպարզո կան-

խ ա գուշ ա կ եղ. 

«Քանի որ դու Թեոկտիստոսին խողխողելու համար թուր մերկաց-

րիր, ամեն օր խողխողվելու պատրաստ եղիր», 

20. Թեոկտիստոսն ահա այսպիսի վախճան ունեցավ՛ : Նրա խող-

խողումից հետո կանիկւիոսի պաշտոնն ու պատիվր Վարդասն իր վրա 

վերցրեց: Իսկ Թեոդորան կատարվածին հասու լինելով, հերարձակ այս 

ու այն կողմ Էր րնկնում, աղիողորմ ողբում, նա պալատր ողողեց լաց 

ու կոծով, անեծք թափեց երկուսի գլխին Էլ, ասելով. «Ո՛վ խայտառակ 

ու ամենագարշելի գազաններ, Նաև դու, ապերախտ ծնունդն, քո երկ-

րորդ հոր քեզ արած լավություններր այդ կե՞րպ ես հատուցում,։ 
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Ապա ողբերգականորեն եղբոր դիմելով, ասաց. <( Ո վ չարակն ու նենգ 

ղև, պղ ծեցիր ղու իմ կողմից մաքուր ու սուրբ պահպանված իշխ ան ու-

թյունր։ Աստված բարձրից տ ե սն ում է ձեր ժ պ ի րհ ութ յուն ր, նա հաս֊ 

տատ երկուսիդ էլ նույնպիսի բռնի մահվան կարժանացնի»։ 11րից հե-

տո նա ձե ռքերր մեկնեց ու կարծես մարգարեացավ. «Տե ր, ես ակա-

նատես կլինեմ, ե ս կտա նեմ այս մարդու թափված արյան վրիժուց 

խնդրութ յունր ))։ Նրանք, չկ ա ր ո դան ա լո վ այ/ևս տանել Թեոդորայի բա-

զում անեծքներն ու պա ր ս ա վան քն ե ր ր, և քանի որ Վարդասր հետա-

մուտ էր իր մտադրությունն իրականացնեի որոշեցին սրան էլ [պա-

լատից I դուրս հանեն, որպեսզի իրենց ուզածր հեշտ ու հանգիստ ի-

րականացնեն: Թե ոդորան շատ լավ էր հասկանում դա (նա խոհեմ կին 

էր, կարողանում էր ամեն ինչ տես նել ու գլխի րնկնել), մտածում էր, 

թե կարիք չկա հակադրվեի դեմ էր արյունահեղության, ցեղակիցների 

պատուհասի պատճառ դառնալուն: Ինչ վե ր ա բ ե ր ում է առկա դր ա մ ին Ւ 

որ տվյալ պ ահին պալատի գանձ ա ր ան ում էր կ ուտ ա կված, որոշեց 

նրա մասին սենատին իրազեկ դարձնել։ Ղրանով նա ուզում էր մի կող-

մից խոշրնդոտել այդ դրամի անխնա շռայլումն իր որդու կողմից, իսկ 

մյուս կողմից՝ ապացուցել իր ա զն վ ութ յ ուն ր ։ Նա ի քո ւր ամենքի հայ-

տարարեց, թե կայսերական գանձարանում կա հազար իննսուն կեն — 

տինար ոսկի ու մոտ երեք հազար կենտինար արծաթ^^, որոնց հայթայ-

թողն ու կուտ ակողր իր ամուսինն էր, իսկ ինքր, Թե ոդորան, չէր սի-

րում դրանք ծախսել ու շռայլեր 

21* Թեև կայսերական գանձն այդքան շատ էր, Միքայելի հիմա-

րության ու անսահման փ ա ռա ս ի ր ութ (ան պա տճառով ոչ մի օգտակար 

բանի վրա չծախսվեց։ Նա ձիարշավների ա մեն մեծ սիրահարր ւինե-

լով, դեմ չէր անձամբ կառավար լինել (ավաղ, այդ օրերին այդպես 

նվաստացած հռոմ ա յեցիների պետության)։ Նա իր խաղրնկերների ու 

իր հետ կառք վարողների երեխաների կնքահայրն էր դաոնում և այդ 

առթիվ յուրաքանչյուրին տալիս էր հիսուն, քառասուն, ամենաքիչրճ 

երեսուն լիտր ոսկի, և այդ ձևով դատարկում կայսերական գանձարա-

նր։ Մի 

անգամ մի ոմն պատրիկի (նրա անունր Հիմ երիոս էր, որին 

դեմքի տգեղության սւատճաոով Խոդ էին կոչում), նրա ոչ սովորական 

զազրախոսության և ճաշի ժամանակ կայսեր և նրա սեղանակիցների 

ներկայությամբ իր գարշելի որովայնից անօրինակ ուժգին փուք րաց 

թողնե/ու համար, այնքան ուժգին, որ իրենց լուսավորող ջահր հանգցր-

րեց, ահա այդ աննման ((հրաշքի)) համար նրան հարյուր լիտր ոսկի 

տվեց։ Քի/ասի, ժ ամ անակին իր հետ կառք վարողի որդան կնքեք ու աո-
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թիվ նմանապես հարյուր լիտը ոսկի տվեց, ԱՀ ա այդպես անտեղի էր 

նա պետական դրամները վատնում։ Այսպես ահա կարճ ժամանակվա 

ընթացքում նա այդ հսկայական գումարը նման թատերական ներկա-

յացումների ու անօրինությունների վրա վատնեց (նա ձիարշավների 

մեծ սիրահար էր), Վըա հասավ կայսերական նվերների բաժանման 

ժամանակը, բացի այդ թշնամու բանակներին րնդդիմակայող զինվոր-

ներին պետք է ռոճիկ տրվեր, բայց դրամ չկարյ Եվ նա ստիպված հա֊ 

լեցրեց Հռչակավոր ոսկե սոսին, երկ ու ոսկե առյուծները, զուտ ոս-

կուց, կոփման եղանակով պատրաստված երկու գրիփոններր, զուտ ոս֊ 

կուց կերտված երաժշտական գործիքը, ապա և կայսերական թանգա-

րանի այլևայլ գ/ուխգործոցներ, որոնց քաշր երկու հարյուր կենտինա-

րից պակաս չէր։ Ահա հալեցնելով դրանք տվեց կայսերական փողե-

րանոցինւ՝ դրամ հատելու։ Միջոցների կարիք զգալով, նա ւ[երշում հա-

չեցնել ու և դրամ հատելու տվեց նաև իդիկոն ումպահվող կայսրերի, 

թագուհիների և սենատորների զուտ ոսկուց և ոսկեթել մի քանի հան-

դերձներէ հայց այնուա մեն այնիվ նա չհ աս ցրեց դրանք հալեցնեի թան֊ 

ղի այն աշխարՀր գնաց։ Երանելի Վասիլր տիրանալով իշխանության, 

գտնելով դրանք դեռևս ձեռք չտված, [Միքայելի] կարգադրությունր 

չեղյալ Հայտարարեց, Նա Հրամայեց Հատել այժմ սենզատոն կոչվող 

դրամր, Ա(դքան Հարստությունից նրա ձեռքն անցավ րնդամենր երեթ 

կենտինաք1 ոսկի և ինր պարկ միլիարիսիա, որոնք և պետականացրեց, 

այդ մասին բոլորին տեղյակ պաՀեց, սենատորներին դառնորեն գան 

դատվելով՝ ի՞նչ միջոցներով պետք Է ինքր պետությունր կառավարի, 

22. Բայց այս բոլորր ժամանակ անց տեղի ունեցան: Ւեոդորան 

սովորություն ուներ Հաճախակի այցելել Վլախեռնայի սուրբ տաճարր՝ 

աստծուն աղոթելու և լոգանք րնդունելու, ԱՀա երբ մի անգամ նա ուշ 

ժամանակ [Վլախեռնա] Էր գնացեի Միքայելն ու Վարդասր Պետրոնա-

սին՝ [ կայսրուհու ] եղբոր ուղարկեցին և նրան իր դուստրերի Հետ մայ-

րապետ խուզելով, Կ արիանոսի պալատում ա ր գե լա փ ա կ ե ցին: Այնու-

հետև ոչ թե մեկ, այլ երկիցս մ՛արդ ուղարկելով, նրանց մոտ եղած 

հարստությունն առան-տարան, թողնելով իրենց գոյությունր պահեն, 

ինչպես սովորական մասնավոր մարզիկ, և ոչ ինչպես վայել Է թա-

գուհուն: Թեռդորան շատ չանցած մյուս աշխարհը գնաց, Երանելի կայսր 

Վասիէր նրա աճյունը Գաստրիոն կոչվող վանքում ամփոփեց, Նա այն-

տեղ ուղարկեց նաև Թեռդորայի դուստրերին, այդ՝ իրենց տատի վան֊ 

քում անբասիր ապրել,,, ե կենցաղավար ելու։ Բ՝եոդորան ահա այսպես 

վախճանվեց, բարի ու բարեպաշտ մարդու հիշատակ թողնելով, և ոչ 
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Նրանց պես" նենգ: Նախորդ գրքում արդեն ասվել է, թե Թևսդորաս որ-

տեղից էր սերում, ինչ ծն ող ն երից, ինչպիսի պա ր ա դան ե ր ում մուտք 

գործեց արքունիք և թե քանի դուստր նա ունեցավ։ Այս գրքում խոսք 

կլինի նրա մնացած ազգական ութ յան մասին: Վերևում արդեն ասվեց 

նրա երկու եղբայրների մասին, Թրակեսիոն բանակաթեմի զորավարֆ 

այն ժամ անակ պատրիկի պատվաստիճանն ունեցող Պետրոնասի, ինչ-

պես և Վ արդա սի, որին Թեոփիլոսր, րնթացհկ կայսերական երթերից 

մեկում անհարմար մի արարք թույլ տալու մեջ բռնելով, Հորոլոգիո-

նումճիպոտի վաթսուն հարված հասցնել տվեց։ Թեոդորան ուներ և 

երեք քոււր, մեկր բարեհունչ Կ ալոմ արիա անունն էր կրում՝՝, մյուս-

ներր կոչվում էին Սոփիա և Իրենե։ Սուիիան կն ութ յան տրվեց Կոս-

տանգին Բաբուցիկոս ին™, Կ ալոմարիանՀ այն ժամանակ պատրիկի, իսկ 

հետագայում մագիստրոսի պատվաստիճան ունեցող Արմավիրին, իսկ 

Ւրենեն՝ հետագայում պատրիարքական աթոռին նստած Փոտի^ մայր 

Իրենեի եղբոր։ [Եբենենք նրանից ունեցավ երկու որդի, Ստեւիանոս 

մագիստրոսին0 և նրա եղբայր Վարդաս մագիստրոսին, Սիկիէիտյէ 

բանակաթեմի զորավար Կ ոստանդին Կոնտոմիտեսի ւիե սային (գրա 

պատճառով էլ նա ստացավ Կոնտոմիտես մ ականունր), այստեղից էլ 

ահա IԹեոդորայի Ք ո լ յ ր Իրենեի] բարեկամական կապր պատրիարք 

Փոտի հետ, քանզի այդ երկու մ ա գի ս տ ր ո սն ե ր ր Փոտի մոր եղբորորդի-

ներն էին։ Վերոհիշյալ մայրր, երբ իր ա։ւաջին ամուսինր մեռավ9 այլևււ 

չէր ուղում ապրեք նաև երկրորդի մահր, դրա համար մնաց այրի։ Նա 

ապրում էր քրոջ հետ պա լա տ ում, կրում կոպիտ ու համեստ հանդերձ-

Ներ, այն էլ սև գույնի: Սա հ յուպա ր քո ս ի, քաղաքի պարիսպների պա-

հակապետին, նումերոսների քհետերիայի հետերիարխի] հետ յուրա-

քանչյուր ամսվա աոաջին օրր ս խ ո լա ր ի ո սն ե ր ո վ ոտքով գնում էր 1ժալ-

կեի, Պրետորիոնի և Նումերոսների բանտերում ա ր գե / ա ւի ա կվ ա ծն ե րի 

Առտ, մեկ առ մեկ հարցուփորձ անում նրանց բանտարկվելու պատ-

ճառների մասին, ոմանց գործերն անձամբ ինքն էր կարգավորում, ու-

րիշներքւնր՝ դիմելով քրոջ։ Նա րոլոր բանտ արկ յա լներին մեծ֊մեծ նվեր-

ներ ու նպաստներ էր տաքիս: յՒ^եոդորայիյ կանացի գծով ազգակա-

նության մասին ահա այսքան։ 

23. Ինչ վերաբերում է Վարդասին, ապա նա ամբողջությամբ կր-

յան վ ած էր կայսրության խնամ ակ աք ի և կառ ավար չի պարտականու՛-

թյուններով։ հր ա ն մ յուսներից ավեքի էին սիրում, որպես կսյյսեր ազ-

գս։ կ ան ի ։ Կարծես որպես իր քրոջ դեմ տարած հաղթանակի մրցանակ, 

Նա ստացավ նաև կուրաս/ադատի պատվաստիճանր և, ինչպես ասվեց, 
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աղվամազը դեռ Նոր բուսնող Միքայելի հետ ամբողէ զորքով պատե-

րազմի գնաց իսմայելացիների և Ամերի ղեմ։ Ոտք ղնելով թշնամոլ 

տարածքր, նրանք հասնում են ու պաշարում Սամոսատ կոչվող անա֊ 

ոիկագույն քաղաքր։ Այնտեղ նրանք համոզվեցին, որ արդեն գործ ու-

նեն ոչ թե Թեոդորայի, այլ շատ խորամանկ մարդկանց հետ։ Պաշար-

ման երրորդ օրն Էր, կիրակի, և պետք Է կավարեին սուրը հաղորղու֊ 

թյան խորհրդի արարողությունն ու հաղորդվեին, սակայն այդ բանն 

անում Էին՝ առանց ձեռք առնելու նախազգուշական մ իշոցներր, կամ 

Էլ, անփորձ լինելով, բանի տեղ չէին դնում քաղաքում պաշարվածնե-

րին: Երանք ենթադրում էին, որ նրանցից և ոչ ոք չի հանդգնի հռո֊ 

մայեցիների կայսեր վրա ձեռք բարձրացնել: Եվ ա ւ լա հաղորդութ/ան 

սուրբ խորհրդի պահին [թշնամիներր յ քաղաքի ամեն տեղից զենքե-

րով դուրս խուժեցին։ Չկար մի հռոմայեցի, որ փ ախ ուստի չդիմեր։ Ին-

քը՝ Միքայելր մի կերպ ձի նստեց, նա չփորձեց անգամ ընդդիմակա֊ 

յել և, փախուստի դիմելով, մի կերպ փրկվեց, տեղում թողնելով ե 

վրաններր, և սպսւսարկող անձն ա կ ա զմ ը: Պատմում են, թե այնտեղ ի 

միջի այլոց աչքի ընկավ և նախապես հիշատակված Կ արբեասր, Տեֆ֊ 

րիկեի կառուցողի1 , որր կոտորեց ոչ միայն բաղում շարքայինն Լրի, 

այլև գերեց մեծամեծ զորավարների՝ Աբեսալոմ Ց ան գո տ ուբ ո ս ին, Սիոն 

ււլա լա տին ոսին և այի շուրջ հարյուր փ ոխ զորավարն երի ու տուրւ) արխ֊ 

ների: Հիշյալ զորավարներր պատերազմի ավարտից Հետո բանտ նետ-

վեցին, նրանց ազգականներր որպես փրկագին Կարբեասին բազում 

դրամ ուղարկեցին: Երբ դրամր Կարբեասն իր ձեռքն առավ, առանց քաշ-

վելու հարցրեց Սիոնին՝ ինչպիսի վերաբերմունք ունի նա դեպի սեռա-

կան հարցերր, կարողանո՞ւմ է արդյոք։ Երբ Սիոնր բացասական պա-

տասխան տվեց, Կ արբեասր նույն հարցով ղիմ՚եց Աբեսալոմին, որո, 

Համոզվելով նրա վատթարությանն ու ստորությանը, բայց գացե և 

իրականում գա այդպես էր, դրական պատասխան տվեց, ասաց, թե 

կարողանում է։ Կարբեասն ասաց նրան. ԾԴու փրկագնվում ես և ա֊ 

զատվում կապանքներից», և նրան աղատ արձակեց, իսկ Սիոնին ա֊ 

սաց. «Աստված չի ուզում, որ դու բանտից աղատվես»։ Նրա փրկու-

թյան համար իրեն տրված փրկագինը Հանձնելով նրան, բանտ նե-

տեց, որտեղ էլ նա իր հոգին ավանղեց։ 

24. Պատերազմից անցել էր երկու տարի: Միքայելը, լսելով, ոթ 

հռոմ ա յե ցին երի վրա^են արշավում երեք բյուր հոգի, ցանկացավ իՐ 

կրած պարտության բիծը վերացնել և, մինչև չորս Ր,ուր թրակացի ե 

մակեդոնացին զինվորներ հավաքելով, փութաց [Ամերի! դես* " 
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բանակեց Կելարիոն63 կոչվող խոտառատ մի դաշտ ում, իսկ Ամերը> 

ռազմ ավարական խորամանկության դիմելով, շտապեց դեպի Խոնա-

րիոնճ գ/խավոր ճանապարհից հեռու վայրով: Մոտենալով Խւնարիո֊ 

նին, նա բախվեց Միքւսյելին ու քաջաբար պատերազմելով ստիպեց 

նրան փախ ուստի դիմել: Բայց նա կարոդ էր փախչել այնքան, ինչքան 

ձիերն ի վիճակի էին առանց կանգնելու սուրալ: Երբ կեսօր եղավ, և 

կիզիչ արեգակր կրակ էր թափում, նրանք ստիպվեցին Անզեն 

դժվարամատչելիդ քարքարոտ, որից և դժվարանցանելի լեռնային մի 

վայր բարձրանար Ահա կայսրր փախչելով այնտեղ, բանակ դրեց, իսկ 

նրան կրնկակոխ հետևող Ամերր օղակի մեջ առնելով նրան, փորձեց 

ցանցր գցել; Նա անտարակույս նրան գերի կվերցներ, եթե կայսե-

րական հզոր տագմաներր համառորեն չրնդդիմակայեին, և եթե չնպաս֊ 

տեր տեղանքի բարձրադիր ու [թշնամիների/ նկատմամբ գերակշռող 

գիրքրւ Հիշյա/ հանգամանքները մի կերպ փրկեցին նրանց: Երբ նրանք 

այնտեղ մահու կենաց կռիվ էին մղում, Միքայելր Մանուիլից պահան-

ջեց իրենց երկուսի համար փրկարար մի խորհուրդ տա։ Նա խորհուրդ 

տվեց վրայից հանեք այն ամենր, ինչ մ ատն ում էր նրա կայսր լինելը, 

հագնել հասարակ մարդու զգեստներ և րնտիր ու հզոր զինվորներով 

ճեղքելով թշնամու փաղանգների օղակր, շրջապատումից հաջող դուրս 

գա։ Միքայելի երկրորդ հարցին՝ ինչպես կլինի մնացող գումակում ծա-

ռայողների փրկության գործը, Մանուի/ը պատասխանեց. «Ո՛վ կայսր, 

կւսրևորր քո անվնաս փրկութ (ունն է, նրանց մասին աստված կհոգա։ 

Քանզի կայսեր և ինչ-որ շարքային հռոմայեցու՝ թշնամու կողմից գեր-

վել ր հավասարազոր բաներ չեն))։ Կայսրր փոխեց հան ղերձն եքւր և ամ -

բողջությամբ Մանուիլին ապավինելով, հետամուտ էր, երբ Մանուիլր 

ուրիշների հետ կճեղքեր փ սւ ղա)ւգր, նրա հետևից դուրս գալ։ Սակայն, 

երբ սարսափելի պահր եկավ, թշնամիների ռագմաշարքի մոտ եղան, 

Միքայելր վախից կատարյալ ուժաթափ, նախընտրեց մարտից խու-

սափել և Մ անուիք ին չհետևեր Երբ Մանուիլր ճեղքելով փաղանգր 

փրկվեց և չորս ղին նայելով կայսրին չտեսավ և վախենալով, որ նա 

կարող է վտանգի ենթարկվեի հետ շտապեց: Երբ դարձյալ միմյանց 

բախվեցին և սարակինոսներին սարսափր համակեց, Ամերր վճռեց հե-

ռանալ% աղբյուրներ գտնեքու ու պարեն հ ա յ թ ա յթ ե / հա 6 4 » Նա հնչեցրեց 

նահանջի աղ դան շան ր ։ Միքայելն ահա առիթից օգտվեք ով, հանգիստ 

մի կերպ փրկվեց ու մ այրաքաղա ք վերադարձավ^։ 

25. Հազիվ երկու տարի էր անցել, և Ամերր քառասուն հագարա-

ն ՚ ՚ ց զորքով դարձյալ արշսւվեց։ 0 զտվելով դիմադրողի բացակա յու-

— 106 _ 



Մ Ի Ք Ա Յ Ե Լ Դ 

թյունից, նա ասպատակ սփոեց ու գերեվարեց Ար մենիակների բանա֊ 

կաթեմր և ծովափնյա Ամիսոսը™։ Պատմում են, որ այն ժամանակ 

արեց այն, ինչ խելահեղ Քսերքսեսր, հրամայեց մահակներով ծովջ 

հարվածել, որովհետև այն թույլ չէր տալիս իրեն րնդարձակել իր աս֊ 

պատակություններր և բավարարվել մերձակա տարածքով57, ՄիքայՀը 

ղրանից վշտացած ու անհանգստացած, հրամպյեց Ւըակեսիոն բանա֊ 

կա թ եմ ի ղորավար Պ ետրոն ասին, կայսրուհու եղբոր, գլխավորել հռ ո ֊ 

մայեցիների զորքերը, ամբողշ ուժով շարժվել Ամ երի վրա, թույլ չտալ, 

որ նա շարունակի ամ այացնել հռոմ ա յե ցիների երկիրր։ Այն ժամա-

նակ կայսերական տագմ աների և սխոլաների հրամանատարն էր Վար֊ 

ղասի Անտիգոնոս անունով շատ երիտասարղ, մոտ տասնիննամյա որ֊ 

ղին« Ինձ™ զարմանք է պատճառում, որ քՎարդասր!, ինչպես պատ֊ 

մ ում են, ողջամիտ ու խոհեմ մարղու Հսւվակնութ յուն ունեցող մի մարդ, 

ծանր ու սարսափելի իրադրության պայմաններում անգամ յ սպարա-

պետի յ պաշտ ոնր չէր ուզում ուրիշին զիջած լինել, ց անկան ում էր ա՛-

մեն ինչ ինքր լափել, իր վրա Հարցնել: Այսպես թե այնպես, տվյալ 

դեպքում [սպարապետի I պաշտոնր նա ձե ական որեն տվեց եղբոր։ 

Պե տրոնասը, ստանալով կսւյսեր կարգագրությունր՝ զինվել թշնամու 

դեմ և սխրանքներ գործեի իրար անցավ։ Խորհելով՝ ինչպես անել, որ 

իրերի ելքր բարեհաջող (ինի, նա գնաց Եփեսոսի մոտ գտնվող Սուրբ 

լեռր [ խորհուրդ Հարցնելու], հրաժարվե/ու այդ գործից, կաւ) էլ ի վե-

րուստ օգնություն աղերսելու։ Նրա այնտեղ /ինելու ժամանակ լուր տա֊ 

րածվեց, որ ինքնաբերաբար իր մոտ է գալիս բարձրահասակ, մշտա-

պես բոկոտն ա (ն նշանավոր Հովհաննես վանականր, որն իր ժամ ա֊ 

նակր Լատրոսում69 էր անցկացնում։ Նա անապատականի կյանք էր 

վարում և օրում իր խցից դուրս չէր եկել, մի քան, որ մարդկանց զար-

մանքն էր առաջացնում։ Պատրիկր, լսելով այրի մասին, որ ավանակ 

նստած՝ մոտերքում է գտնվում, գնաց նրա տեսության։ Հովհաննեսն 

առանց տատանվելու ասաց. «Ենթարկվիր կայսերական կարգադրու-

թյուններին և գնա սարակինոսների դեմ, քանզի աստված քեղ կպահի 

եթե որևէ այ, չարխափանի փոխարեն բո,որի վահանների վրա նկար-

ված լինի աստծուն սիրե,ի Հովհաննեսի հստակ [պատկերը]'։ Նա ա-

վերսցրեց նաև, որ «այստեղ գա,ու միակ նպատակս հենց այգ էր*։ 

Պետրոնասր նրա աղոթքներով գոտեպնդված, ամբողջ զորքով՝ ժայռե-

րով ռւ ձորերով բնականորեն ամրացված Պոսոն™ կոչվող վայրում Հաս-

նում է Ամերին։ Պոսոնի մոտ հյուսիսից հարավ Լա,ակառն անունով 

մի դետ է հոսում71, նրան մոտիկ մարգագետին է, կա, որ գեղջկական 
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բարբառով թյուրին է կոչվում՛՜։ Պետրոնասն իմացավ, որ էհմերը այն-

տեղ Է րանակ դրել և ամեն կերպ ջանաք փակել նրա նահանջի ճանա* 

պարՀր, նրան փախչելու Հնարավորությունից գրկեր 1Լրմ են ի ա կն ե րի , 

Բո>կելլարների, Կ ողոնիա յի և Պ ափ/ագոնիայի զորավարներին անհա* 

սլա ղ ուղարկեց պատվարե/ու Հյուսիսային կողւէ՚ր, ի ս կ Հարավայի նր՝ 

Ան ատո/իկոն , 0պսիկիոն և Կապադովկիայի զորավարներին, Սելևկիա֊ 

(ի և Խարսիանոնի կլե յսուրարխների Հետ ։ Ւնքր՝ Պետրոնասր, կայ-

սերական չորս տագմաներով ե Թրակիայի ու Մակեդոնիայի զորաւ՚ար-

ներով (կարգի Համաձայն, բուլղարների Հետ խաղաղություն տիրելու 

դեպքում է նրանք պարտավոր են արշավանքի դուրս գալ ու մարտնչել 

Ան ատոլիկոն բանակաթեմի զորքերի Հետ) պատվաբեր արևմտյան կող֊ 

մր, իր Հետ ունենալով Թրակեսիոն [ բանակաթեմի [ ղորքերր։ Ամերրք 

Համ ոզվելով, որ Հ ռոմ ա յե ցին ե րն իրեն գազանի նման օղակեի ծու-

ղակն են գցեի անհրաժեշտ գտավ դիմել գուշակության։ Նա ռադմ ա֊ 

գերիներից մեկին կանչեց ու Հարցրեց և' վայրի անունր, և մարգա֊ 

գետնի, ե գետի: Ռազմագերին, [ տ ե ղււն ունն ե ր ր [ մի վւոքր աղավա֊ 

ղեքով, Պոսոնի փ ոխ ար են Պ տոսոն ասացէ Դրանից Ամերի Համար պարզ 

դարձավ իր ստնկման մասին*, ապա Լալակաոնի փոխարեն՝ գետի ա֊ 

նրւնր Լառս կակոսինհ ձևաէիոխե զ } ք իսկ (հ յուրիս կոչվող մարդագետ* 

նի անման Համ աՀնչունութ յուՆԷց եզրակացրեց, թե Հո ոմ այ երիների կող֊ 

մից ամուր շրջափակման մ է <՝ / րնկնեք ու ԱյդուՀս/նդերձ նա ասաց• 

«9պե տք Է երկյուղեի այ/ ոտքի կանգնել և վաղվա ճակատամարտի 

Հաւ սյր արեանաւ : հա Հրամայեց բոքորին զենք կապեի թրերն այնքան 

փ այ/ եղն ել, որ նորի կերպարանք ստ ան ան։ Երբ լույսր բացվեց, նա 

միտո արեց՝ ինչս/ես ՀաղթաՀարի Հ ռո մ սւ յեցհնե ոին ։ Նա նսւատակա֊ 

" է րմւ ր գտավ Հ ռոմ ա յեցհների օղակլ՝ ճեդքել Հյուսիսային կողմումֆ 

այնտեղից ելք փնտրեի բայց ^ՐԲ դժվարամատչելի տեղանք/1 և այնտեղ 

կսյնդնած զորավ արների տ ո կան ու թ յուն ր նրան թու ա չտւյեցին այդ լ՛ասն 

ա)՚ե>9 ստ!պւ1 սծ հարձակվեց Հարավսււին կողմի վրա։ ք՚այց այստեղ կ 

Հակառս կէրդների նույնպիսի ոաղմաշարոի Հանդիպելով, վճռեց, մնա* 

ցած կողմերր թողած, հարձակվէ / ա քն տեղի մրա, որտեղ գիտեր, րր 

սրան Է խփած, ե պաՀպանում / Պետրոնասր։ Այդ բանին Հրապուրում 

Ւր տեղանրր, որո տափս/բակ Ւր ու րյո\րւսմ ատչեքի։ Ամերն աՀա աղ* 

ււ ա ե ֊ ա ղաո ա կ ոմ թշնամիների 'քրա խուժելովք Համւգվեց, որ Հռոմայե* 

լքՆերր ոչ միայն տեղի չեն տալիս9 ւ՚ւյլ նրանր իրենից Հոոր են, իրեն 

ր) դոիմ ակա յում են արիաբար, ուժեղ ղ իմ ա դր ութ յուն ցուցաբերում։ Նա 

մի փոքր շվարեց, բայց սթափվելով, դարձյալ ուժեղ Հարձակում գոր֊ 
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ծեց՝ իրեն շրջափակումից դուրս բերելու և իջնելու ահդ ապահովելու 

համար, Բայց հաոմայեցիներր կրկին տեդի չտվեցին, րնդհ ակաոակր 

դիմադրեցին և հետ մղեցին, սեղմելով օղակր ստիպեցին, որ նրսՈւք 

էլ իրենց շսւրրերր սեղմեն։ երբ Ամերր տեսավ, որ Հյուսիսա (ին և հա-

րավային կողմերր պահողներն ամեն տեղից [իր վրա] են խուժում, 

փրկության հույսերր կտրած, կարծես կայծակնահար եղած բանակա֊ 

նությամբ, առանց մտածելու ուղղվեց սրերի վրա։ Ինրր մահացու Հար֊ 

ված ստանալով, չարաչար սսլանվեց, իսկ իր զինվորներից ե ոչ սեկր 

չփրկվեց: Հոոմ այեցիներր, լսելով, որ Ամերի որդին ինչ-որ փաղանգով 

Հ աք ողա ցրել է փախուստի դիմել, նրան Հետապնդում ե ոչ շատ Հե-

ռու տեղում՛1 Հասնում ու նրա ղորքի Հետ գերում Հ Խարսիանոնի կ[եի 

սուրարխր^ և բերում Հանձն ում Պ ետրոնասինւ Պետրոնասն աՀա Ա-

մերի դեմ այսպիսի Հ աղթ ան ակ տ անելով այսուՀետև մեծ > արգանր 

էր տածում վան ա կ ան ի Հանդեպ, ակնածում նրան, նոր մ արգս/րե ան-

վանում։ Իր Հոգուն վերաբերող Հարցերր նրա վրա դնելով, Պե տրոնա-

սր մուտք Է գործում մ այրաքաղաք՝ վանակա նին Էւ իր հե տ ր երեք ով, 

կայսեր ու Վա րդա ս ի առջև մեծապես դրվատելով ատդ աւրի սւռաքի-

նութ յունր։ Այս ուհ ե տե Պետրոնասն անունով դոմեստիկոս չէր, այդ պա-

տիվն ա{մմ նա ստանում է կայսրից: Ինչ վերաբերում է վան ականին, 

ապա նա ի վերուստ իմանալ ով իր՝ շուտով առ աստված վ ոխվելու 

մասին, աւռ րանր հայտնի դարձրեց Պ ետրոնասին: Վերջինս ողթադին 

հարցրեց. «Ով իմ սիրելի հովիվ, հեռանալով այստեղից, ո\ր, այս 

աշխարհո՛՛ւմ ես թողնում ինձ՝ քո ղաոան: Վախենում եմ դարձյալ սայ-

թաքեմ և վերջս ավելի վատ լինի, քան անցյալս ՝ »: Վանականի .'ար-

ցինՀ «Ուղո՛ւմ ես հետեել ինձ», Պետրոնասր լ -ս ասխանեց. Այո, 

հայր, մեծ սիրով»։ Պետրոնասր տուն վերադառնալով. ինոր ես Հի-

վանդացավ, որի մասին աբրային տեդյսկ պահեց։ Վերջինս պատաս-

խանեց ու ասաց, թե «քիչ հետո դու ինձ հետ կլինես, ինչպես ուղեցիր : 

Մի քանի օր անց վանականր կանչվեց առ աստված. իսկ Պետրոնասն 

էլ հենց նույն պահին, կարծես ազդանշանով, առոք-փառոք հետեկ 

նրան։ Նրանց՝ այս աշխարհից հեռանալր մամանակով այնպես զուգա-

ղիպեց, որ մեկր մյուսի մահր չիմացավ, թեև գտնվում էին իրարհց ոչ 

շատ հեռու, Ահա, պատմածի համաձայն Պետրոնասն այսաիսի ֊ 

վամբ վախճանվեց, Նրանից առաջ ինչ-որ հիվանդությունից Հոգին ա֊ 

վանդեց և Մ անուիւ րՏ1 ։ 
26. Վարդասն աստիճանաբար բարձրանում էր, նա իրար ե,ոեհց 

կայսրից ստանում էր պատվաստիճաններ և, կարծես շփացած երիաա-

- 1 0 9 -



..•հՈՓւԼՆհՍՒ Շ1Ա'ՈԻՆԱ'ւՈ'Լ» Գ^ր * ՉՈ1՝ք'ՈՐԴ 5 27 1 

յյարդ ու փ աոասԼրի մեկը, փոխում գույնզգույն գողտրիկ Հ ան ղերձ֊ 
ները: Նա առաջ էր գնում, ղեպի կեսարի փառքն *ւ պատիվր, քանզի 
Միքայելին պետական գործերն այնքան չէին Հուզում, ինչքան թատե-
րական ներկայացումներն ու ձի արշավարաններր։ Եվ, որ ամենավատն 
է, նա շէր բավարարվում սոսկ Հ անգիսատեսի գերում Հանգես գալով։ 
՛էրա վրա այնքան ժամանակ էր ծախսում, այլև ինքն անձամբ, Հոո֊ 
մայեցին երի կայսրն էր ձի ավար ում, գա ոն ում թոԼորի ծաղր ու ծան ա կ ի 
առարկան 9 ի ս կա կան կրկես։ Արղ, Վարգասր քեռորգու խնամակալն 
Հր և ամեն ինչ անում էր այգ ստրկամիտին ուղղելու համար։ ք՚այց 
ոչնչի չՀ ա սն ելովէ նա առայժմ վարում էր պետական գործերը, ապա 
մտածում Հարմար առիթ ով թագավորության տիրանալու։ ^այց ա ՏԴ 
բոլորը նա ծրագրում էր կատսյրել Հետագայում, իսկ այն ժամանակ 
նա աշխարՀիկ գիտության մասին Հոգալով (երկար տարիներ, տիրող-
ների տգիտության ու անգրագիտության պատճառով, այն անկում էր 
ապրում ու չքանալու վրա էր)։ Մ ա գն ա վր ա յ ում*~ մաթեմատիկոս-
ների գա ս ա խ ո ս ութ յունն ե ր կազմակերպեց, ձգտ ե / ով ու ջանալով այգ 
գիտությունը վեր ս տ ին ծաղկեցնել ու զարգացնել։ Սակայն այգ, իր գոր-
ծերի մեջ լավագույնն ու Հռչակավորը ի վիճակի չէր սրբելու իր մեջ 
առկա ախտերը։ Այգ գպրոցում փ իլի ս ո փ ա յ ութ յան առարկան լղարում 
էր այն մեծ փիլիսոփա Լևոնը83, որ պատրիարք Իա ննե սին ազգական 
էր գալիս, նա նրա Հ ո ր ե ղբ ո ր ո ր ղին էր։ Նա Թ ե ս ա ղոն ի կ ե ի եպիսկոպոսն 
Հր, բայց տվյա1 պաՀին՝ կարգալույծ և, զբաղմունք չունենալու!, այս 
գպրոցում պաշտ ոն ստացաւան գր ա գի տ ութ (ուն ր քշելու, հեռու մ ղ ե ֊ 
I ու։ 

27. Արժե հիշ ատակել և այն մասին, թե ինչպես այսպիսի այրին 
6 անոթացավ այն ժամանակւ/ա տիրակալր։ Խոսքր Թե ոփիլոսի մասին 
Էւ Միքայելի Հարազատ Հոր։ Է Լևոնը] թեպետև այգքան խորն Էր ու-
սոււյնասիրեք մաթեմատիկսէ գիտությունը, այնքան Հմտացեք բոլոր գի-
տությունն ե ր ին է այն Է փիւիս ոփա յութ յան և նրա եղբայրներ թվաբա-
նության, երկրաչափության ե աստղաբաշխության, ապա և բազմա֊ 
Հռչակ ե ր ա(1 շ տ ութ յան } մեծ ջ ան ա ս ի ր ութ յ ա մ ր բնածին խե/քով ու ա ն ֊ 
վրրղով կենցաղավարությամբ բոլորից շատ խորացել նրանց մեջ, ան-
շուք մի կացարանում Էր մնում, որտեղ հ ուս ու ց ան ում Էր իր աշա֊ 
կերտներին, նրանց Հասու ղարձնում ինչ գի տ ութ յան, որ ցանկանում 
ԷԻՆ, Ժ ամանակի րնթաց թում նրա բսւղում աշակերտներ ուսմա ն մեջ 
Հսյջողությու նների Հասան։ Նրա աշակերտներից մի երիտասարղ, որ 
կատարեք ապես խորամուխ Էր եղե/ ե ր կ ր ա չա վ։ ո ւ թ յան գի տ ութ յան և 
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ա ~ 
ատ-

դարձել մի զորավարի քարտուղար, ցանկանալով առաջ գնաի սիրէ!վ 
մասնակից դարձավ նրա արշավանքներին, Պաաերաղմի ժամանակ նա 
ուղեկցել Էր զորավարին և, չգիաեմ ինչպես, Հագարացիների ձեռք,, 
գերի րնկել, Լինելով երիտասարդ, նա արվեց երեե,ի մ ի ՛ ք արաբի / 
ծառայելու, Այն ժամանակ իսմ այելացիների ամերմումնին Մամուն 
նունով մեկն ԷրհՀ որ հուն ակ ան գ/ւ սւ ււ 11<է յ ո ւնն Լ ր ւք է[ Էր պար աս/ում, Հ 
կապես երկրաչափությամբ, Մի առիթով երիտասարդի տերր խոսք 
բացեց ամերմումնիի՝ մաթեմատիկայի նկատմամբ ցուցաբերած հո-
վանավորության ու հոգատսւրության մասին և, երբ անցավ երկրաչա-
փության, երիտասարդն ասաց, թե ցանկանում Է լսե[ նրան ե նրա 
ուսուցիչներին, քանզի ինքն Էլ մի քիչ գի ա ա էյ Ւ ե ր կր ա չա փ ութ (ան ար֊ 
վեստին։ երբ ամ երմ ումնին իմացավ ռազմ ագերու մասին, մեծ արս՛֊ 
իյությամբ նրան Հրավիրեց ե հարցուփորձ արեց՝ հասո՞ւ Է արդ/ոք այդ 
արվեստին։ Երիտասարդր դր ա կան պատասխան տվեց, Բայց բ ա րբա֊ 
րոսր դեռևս տ ա ր ա կ ուս ե/ ով նրա խոսքերին, ասաց, թե երկնքի տակ 
իր ուսուցիչներից քւաէ1ր/ Գոյոլք?յոլն չունի։ Երիտասարդր ցանկություն 
Հ այ տն ե ց ծանոթանալու նրանց, [ոեք նրանց դա ս ախ ո ս ութ ւ ուննե րր։ Նր֊ 
րանք իսկույն ներկայացան ե սկսեցին ուսուցանեք եոանկյու նիներ9 

քառակուսիներ գծելով, ապա ներկայացրին Էվկլիդեսի կանոններր։ Նր-
րանք ինչ որ դասավանդում Էին, այդ անում Էին խիզախորեն ու դի֊ 
տականորեն, ասելով, թե սա այսպես Է կոչվում, դա՝ այդպես, բայց 
ամենևին չէին պատճառաբանում, թե ինչո՞ւ է դա այդպես ե այդպես 
կոչվում։ Այդ մասին նրանք ոչ մի խելքր դ[խին բացատրություն չտվե֊ 
ցին, ոչ թե որովհետև չեզվից էին խեղճ, այլ այն պատճառով, որ 
անուսում էին ու անտեղյակ։ Երիտասարդր տեսնե[ով, թե ինչպես ԼՆ 
նրանր փքվել ու ամ բարտավանացել [իրենց] գծած սխեմաներով, ա-
սաց. «Ո՛վ դուք, յուրաքանչյուր տեսականի և գործնականի Հարցում 
կարևորր պատճառն է և ինչուն, իսկ դուք կանգ եք առնում սոսկ գոյի 
վրա, համարելով ոչ կարևոր՝ անտեսում եք դրանց պատճաոներր։ Դուք 
նույն բաներն եք ասում և՚ սովորողին, և՛ հարցի մասին ոչ մի գա-
դափայ1 չու նեցող անուսումին»։ Նրանք զարմացած խնդրեցին նրան 
պարզաբանի և ուսուցանի ղրանց պաաճաոներր ե երր տեսան, որ նա 
ղրանց պատճառների վերաբերյալ հստակ բացատրություն է տա{իս, 
ասում, թե սա այդպես Լ կոչվում ու գրվում այս պատճառով, իսկ ղա՝ 
այն, երբ նրանց միտքր լուսավորվեց ե ասվածներին Հասու եղան, 
սկսեցին ապշահար հարցնել՝ Բ յ ուզան ղի ոն ում քանի'՝ այդպիսի գիտնա-
կան այր կա։ Երբ նա ասաց, թե շատ, իրեն կ ղասեց ոչ թե ուսուդիչ֊ 
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ների, այ/ աշակերտների թվին, նրանք դարձյալ դիմեցին հարցով, այյ 
անգամ ուսուցչի մասին, կենդանի է նա արդյոք, կա ։ Նա պասււսս֊ 
խանեց. «Այո , կա», և դրվատեց նրա առաքինություններր, ասելով, 
թե չքավոր կյանք է վարում, որ շատերն անտեղյակ են իմ ա ս տ ութ (ամ բ 
փայլատակող այդ մարդու գոյությանը^։ Մս/մունն իսկույն նրան այս֊ 
ս/իսի բովանդակությամբ նամակ է գրում• ((Ինչպես պտղ ից ենք ծառի 
սասին գաղափ ար կազմ ում, մենք աշակերտից ճանաչեցինք ուսուց֊ 
չին: Արդ> դու քո գիտելիքներով, մտքի խ ո ր*ս թ ա վյ ան ց ութ յ ա մ բ, գոյե՛րի 
գիտության այդքան Հմուտդ, որ անծանոթ ես մնացե/ քո համաքա-
ղաքացիներին, չես ճաշա կել քո ի մ ա ս տ ութ յան ու գիտե/իքների պտուղ-
ներր9 նրանց կողմից ոչ մի պասւվի չես արժանացել, մի մերժիր դա/ 
մեզ մոտ և մեղ փոխանցել քո գիտելիքներր։ Եթե այդ կատարվի, ապա 
սարակինոսների Համայն Ժողովուրդը կխոնարՀի իր գլուխր քո առջև, 
դու կարժանանաս Հարստության ու նվերների, այնքան շատ, ինչքան 
ո ոք՛ : Երիտասարդին նա նվերներ տվեց, այդ նամակը նրան ընձե-
ռեց Ա Հրամայեց գտ նել ուսուցչինւ հա երիտասարդին խոստացավ պա֊ 
ւոիվներ, րնծաներ և, եթե ցանկան ա տուն վերադառնալ, ապա դրա 
վերաբերյալ թույ/տվություն, միայն թե [ուսուցչին յ համողի թողնել 
հռո մայեգիների երկիրր: Երիսւասարդր ժամ անելով մայրաքաղաք, ան-
ձամբ ներկայացավ ուսուցչին: 1յրա կերպարր իրեն բոցավառեց, ջեր-
մությամբ (ցրեց, և նա չկարողացավ իր արցունքներր ղսպեր Արտա-
սունները ոչ միայն այտերն Էին ողողում, այլև պարանոցն ու կուրծ-
ՔՐ: սկզբում ուս ուցիչը ՔաՐ Կտրևց, նա չիմացավ ե ր ի տ ա ս ա րդի ով 
ւինե/ր, տեղի ունեցածի պա տճառնե րր, քանդի երիտասարդի դեմքը 
Օա անակից ու գերության տառապանքներից այլափոխվել Էր, նա 
նման չէր իր իմացածին: երբ նա աստիճանաբար սկսեց ծանոթացնել 
իըԼն, Հայտնեց իր անունն ու ստացած դասերր, ապա սկսեց պատմել 
գերության մասէն, իր փրկության, այստեղ ժամանելու պատճառի մ ս:-
սիՆ Հանձնեց նամակը, ա՚ա այն ժամանակ նրանք սկսեցին միասին 
ողբա[ ու կոծեր Ուսուցիչր սակայն, խորհելով, որ թշնամիներից ստա-
յաշ նամակը, եթե դա բացւսՀայտվի, կարող է իր գ/խին փորձանք րե-
/ ՛ / / , դիմում է լոգոթ ետին (նա Ր՚եոկտիստոսն էր, որ Վարդւսսի ղոհր 
դարձավ), գերի ընկած իր աշակերտի մասին պատմ ում ամեն ինչ և 
• ւ/նձնո: Ր ամ եըմումնիի նամս՚կր։ Ահա սա / այդ այրի՝ կայսեր ծսյնոթ 
ա մտերիմը ՛՝ առն աք ո* պատ ՛հոռը: Ա՛յդ սյշակերտն ահա և այդ նամ ա՛-
կր Լևոնի մինչ այդ ստվերի մեջ գտնվող իմ ա ս տ ութ յ ուն ր լույս ա?֊ 
խարՀ Հանեցին, դուրս բերեցին նրան այդ թշվառությունից ու աղ֊ 
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քատ ութ յունից։ Լոգոթետը նամակը ցույց տվեց Ի՝ ե ո ւիիլո սին, վերինս 
հրավիրեց Լևոնին, առատ ղրամ տվեց և կարգադրեց պետության Հաշ-
վին ղասավանղել Քառասուն սրբոց տաճարում։ Փոքր անց Մամունր 
համոզվելով, որ փիլիս ոփան մտադիր չէ հայրենիքը օտարության հետ 
փոխել, գրավոր նրան ներկայացնում է երկրաչափական ու աստղա-
բաշխական խնդիրներ և մի քանի այլ դժվարհասկանալի հարցեր, խընդ֊ 
րելով ստանալ նրանց լուծումը։ Լևոնը հանգսէմ անորեն տվեց յուրա-
քանչյուրի բացատրությունը, շարադրեց նրանց լուծումը և, ընթերցողի 
դարմանքն առաջացնելու համար, դրանց վրա ավելացրեց և մի քանի 
կանխատեսություններ։ Ամերմ ումնին ստանալով դրանք, նրա հանդեպ 
Լ9№ց այնքան մեծ սիրով, այնքան հիացավ փ իլի ս ո փ այութ յան և մա-
թեմատիկայի նրա իմ ացութ յամ բ, որ բարձրագոչ աղաղակեց։ հրով 
նա իսկույն այս անգամ ոչ թե նրան, այլ Ր՝եոփիլոսին նամակ գրեց% 

Հետևյալ բովանդակությամբ, թե ((Ուղում էի անձամբ քո մոտ ղալ, 
բարեկամի և աշակերտի պա րտ ական ութ յուն ր կատարելու, բայց քանի 
որ իւ) իշխանությունն ի վեր ուս տ է, իսկ ինձ հպատակ ու ենթակա 
բաղում ժողովուրդը թույլ չի տալիս այդ բանն անելու, խնդրում եմ 
փիլիսոփայության և մյուս գիտությունների մեց քաջաՀամբավ քո այդ 
այրին կարճ ժամանակով իմ մոտ ուղարկես, ջանաս նրան Համոզել 
դասավանդի ինձ իր գիտությունը և մ ասնակից դարձնի իր գիտելիք-
ներին, քանզի ես դրանց հանդեպ մեծ սեր եմ տածում։ Իմ ա յլալեղո*֊ 
և ա ղակրոն լինելու հանդամանքր ամենևին չի ազդի նրա՝ ժամանակիՆ՛ 
վերադառնալու հարցում։ Նկատի առնելով հայցողի այդպիսին լինելու 
հանգամանքը, կարծում եմ, որ խնդրանքս բարեկամ ու պիտանի մարդ-
կանց կողմից դրական կլուծվի։ Այդ առթիվ որպես շնորհակալություն 
քեզ է տրվելու քսան կենտինար [ոսկի], իսկ խաղաղությունն ու Հաշ-
տութ/ան պայմանագրերը կպաՀպանվեն հավիտյանս ու մշտապես»ւ 
Ահա այդքան էր նա գնահատում Լևոնի՝ նրա մոտ գնալն ու ներկա-
յանալը։ Ր՝եոփիլոսր սեփական զարդը՛ գոյի իմացությունը, որի Հա-
մար բոլորր հիանում են հռոմ այեցիների վրա և նրանց նկատմամբ 
ւցվում ակնածանքով, ուրիշին տալը, հեթանոսին ընձեռելը անխոհեմ 
քայլ համարելով, ընդառաջ չդնաց, Լևոնին վերաբերվեց ավե{ի մեծ 
հարգանքով։ Նա հրամայեց պատրիարքական աթոռին տիրող Հովհան-
նեսին, որ նա իմաստությամբ լի այդ մարդուն, որ և իր՝ Հովհաննեսի 
ազգական էր գաւիս, ձեոնադրի Թեսադոնիկեի սսլիսկոպոս։ /28/ երբ 
նա իր ձեոնադր ՝՝ւթ (ու նից հետո եկավ Րեսադոնիկե, թեև իր առաքի՛ 
նութ Iան ՛ս,մար արժանացավ բոլորի հարգանքին ու պատվին, բայց 

- 113 -
8-10*9 



«ՔԷՀՈՓՒՒԱՒՒ՝ ՇԱՐՈՒՆԱԿՈՂ» Դ»1!1*1 ԱՈՐՐՈՐԴ Տ 

Նրան առավեք ես մեծ արեցին Հետևյալ պատճառով։ Այն միջոցին, հա֊ 
գաՀատիկի ծլման ժամանակ, Հողր ստերջ Էր, անբերրի, ե սովամա-
հութ (ան սպառնալիք ստեղծվեց։ Լևոնր, տ եսնելով դա, գթաց 
մարդկանց, Հո/ւդորեց շրնկճվել, ասաց, որ նրանք աղետի ղո > շեն դաո-
նա, եթե ապավինեն աստծու)։ և իր օդն ութ յան է Սա ա ս տ դա բ ա շիյ ու-
թ]ոլնից գիտեր, որ որոշակի Ժամանակ, աոանձին աստդ երի ծագման 
և փուքերի միջոցին, գետնի վրա տեղի Է ուն են ում ջրի ինչ-որ հոսք, 
Լրկն ա (ին մարմինների փ ո խ ս։ դա րձ հարմոնիսո Հենց այդ ժամանակ 
Էլ նա սերմերր ցանեց, և գարնան վերջի)։ ու ամռան ս կղբին այնպիսի 
մեծ բերք ստացվեց, որ իրենց բավական Էր բադում տար ինԼրի 
ձ!ար: Բոլոր դե պքե ր ում այդ հսկայական բերք)։ աստված պարգևեց, 
րնդսւոաջ գնալով դժվար վիճակում գտնվող 

ների ա դա չան քն ե ր ին ու ւդա֊ 
դատանքներին և ոչ [ԼևոՆի] ա (դ գործում ցուցաբերած նանիր Խան-
քերին։ Եղածլ։, բնական Է, Է / ավելի ԲոՐԲոքեց թեսաղոնիկեցիների 
ւ» 

երն ու գուրգուրանքր այդ մ՚սրդու նկատմամբ։ /29/ Բաղում մարդիկ 
Հիանում Էին նրս։ իմ աստ ութ (ան վրա, այն բանի, թե ինչս/ես Է նա 
Հասել րո(որ գիտությունների գւսգաթր։ Պատմում են, թե ինքն ապ 
առն չութ յս։մ բ իր մտերիմներից մեկին սւսել Է, թե քե ր ա կ ս/ն ութ (ան ու 
քերթողության [ արվեստր յ նա սովորել Է, երբ ապրում Էր Կ ո ս տ սւն ոն ու-
պոլս ում, իսկ ճարտասանություն, վ։ ի լի ս ո փ ա յութ յուն և թվաբան ութ յունճ 

երբ բնակվում Էր Անդրոս կղղում։ Այնտեղ նա հանդիպեք Հր մի իմաս-
տուն ս արդու, որից սովորեց միայն սկզբունքներն ու մի քանի դրուքթ-
ներ, Լ՛ բանի որ գիտության ծարավր չէր կարողանում հագեցնեի նա 
շրջում էր կղգու խ որքերր, լինում վ ան քե ր ում, որոնում ու գտնամ Էր 
այնտեղ պահվող գրքերր, որոնք առնեքով գնում Էր լե ոն ա գա գաթնե րր 
և ավելի խորությամբ ուս ո։ մն ա ս ի ր ե / ո վ\ հ ա սն ում գիտ ութ յ ան կատա-
բր։ Սովորելուց Հագեցած, ն ս։ վերադառնում Է մայրաքաղաք/ գան֊ 
կացողների ուղեղում ցանելու գիտությունների սերմերր։ Բայց այդ 
բոլորը անց յա/ում տեղի ունեցան։ Իսկ այժմ, երեք տարի անց (այդ-
քան ժամանակ Էր նա վարեք պաշտոնր), կարդաք ո։ /ծ եղած, նա դարձ-
յալ անցավ ուսուցչական աշխ ատ անքի, նա գքխավորեց Մ ագնաւքրայի 
փիլիսոփայության դ պրոցր, իսկ նրա աշակերտ Թեոդոտոսր վարում 
Ւր երկ րա չափ ութ յան վարժ արան ր, Թեոդեգիոսր՝ աստղաբաշխության, 
Կոմիտասր՝ Հունսյրեն /եղվի քե ր ա կ ան ութ (ա)։ ։ Վարդասր սրանց առատ 
վարձ 

ատրում Էր, քինեքով ուսումնասեր, Հաճախ այցելում ու բարձրաց-
նում սովորողների ոգին, ե որոշված ժ ամ ւսնակվ ա ընթացքում գիտե-— 114 -
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լիքներին նա կարծես թևեր տվեց, թևավորեց, նպաստեց առաշընթա֊ 

ՕԻՆ Է 

30. Բացի վերոհիշյալից, Վարդասր մշտապես զբաղվում Էր և ձիար-
շավարանի մրցավարությամբ™, իր համար պատվի հարց Էր համա-
րում դրա սիրահարի համբավին արժանանալը, Այգ համբավը լայնո֊ 
րեն կտարածվեր, եթե տեղի ունեցած դեպքերը դրան չխանգարեին։ 
Նա դարձյալ տակնուվրա արեց, իրար իյ ա ոն եց* ե կե դեց ու գործերր, փո-
խանակ խաղաղեցնելու այն, պատճառ դարձավ նրանում կագ ու կռիվ, 
փորձով՝յուն ու ավեր տարածվելուն, և, բնական Է, ոչ թե բարի անուն 
վաստակեց, այլ վատ։ Արդ, Կ ո ս ս։ ան դն ուպ ոլս ի պ ա տ ր ի ա ր ք ա կան ա թ ո ֊ 
ռին ընդամ են ը չորս տարի նստած Մեթոդի ոսի վախճանվելու առթիվ 
պատրիարքական աթոռին են նստեցնում և տիեզերական [ եկեղեցու] 
սանձերը վստահում ամեն բ ա ր ե պ սւշտ ութ յ ա մ ր ու առաքինութ (ամբ օժտ-
ված վանական Իգնատիոսին*7, Ս ատ յուրոսի վանքի վանահոր, որ Նիկե-
փոր կայսեր թոռն Էր և Միքայելի որդին: Մի քանի տարի անց Իգ-
նա տի ո ս ը, սուրբ կան ոնն ե ր ի հիման վրա, Վարդասին արդելեց եկեղե-
ցի մտնել առանց որևէ պատճառի և հիմքի իր սեփական կնոջ վռնդե-
լու և իր Հարսի հետ կապվելու համարւ Սակայն Վարդասին եկեղեցուց 
վտարելու մասին Իդնատիոսի սաՀմանած տույժը Վարդա ս ը շուռ ավեց 
Իդնատիոսի վրա։ Մի կողմ թողած այդ այրին սովով ու ծարավով 
չաըչարելր, նրան դետին տա պալելն ու գանակոծ անելր, մարմնական 
սաստկագույն վնասվածքներ հասցնելը, ես կանգ կառնեմ միայն մի 
բանի վրա և ապա կշարունակեմ պատմությունը: /31/ Վարդասր Իգ֊ 
նատիոսին արգելարան նետեց, դաժան ու ժանտ արգելարան: Այն Սուրբ 
Առաքելոց տաճարում էր, բայց ոչ այդ մեծ ու սրբազան տաճարի ներ֊ 
սում, այլ գերեզմանոցում, որ կոչվում է [Սուրբ Առաքելոց] գերեզ֊ 
մանոց*1: Նրան ահա այնտեղ, Կոպրոնիմոսի ինչ-որ շիրիմում արգելա-
փակեցին՝ սառր և ցուրտ, առածի լեզվով ասած՝ սանդաթակից ավելի 
մերկ վիճակում, իսկ իրենք բարձրից ջանում էին, որ նա Հիվանդանա՛ 
ցրտի;: ու սառնամանիքից առաջացող ախտով, այն է՝ թանչով ու Ներ-
քին կարևոր օրգանների, անչափ ցրտահարությունից առաջացած փոր-
հարությամբ, և Հասցնեն դառր մաՀվան: Եվ նա արդարև հոգին կա-
վանդեր իրեն հսկողների դաժանությունից ու բրտությունից (նրանք 
էին՛ Հովհաննես Գորգոնիտեսր, Նիկողայոս Ս կուտելոպտեսը և Բ՝եո-
դորոս Մորոսը), եթե գթացող մեկը (նա Կոստանդին Աըմենիակոսն 
էրԲ նրանց բացակայությանը, իր ճաշելու ժամանակ, այդ մարդուն 
այնտեղից չհաներ և մի քիչ գինի ու հաց չտար, չնչին Հոգատար 
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թքամբ մի փոքր չամոքեր )ւրա տառապանքներըէ երբ [Վարդասր] 
գտավ, որ ք Ւդնատիոսր ք բավարար չափով կրել է իր պատիժր, այդ 
աքրին աքսորեց Միտիլենե կդ^ին։ Այն պատճառով, որ եպիսկոպոս֊ 
ներիդ ոմանք ընդդիմացանք կատարված մեծ անիրավության դեմ 
բողոքեցին ե սպաոնացին չճանաչեք որևէ ուրիշին [պատրիարք] և Հ ր ա ֊ 
ժ արական տաի Վարդասր դրանից ծագելիք տ ա կն ուվր ա յութ յուն ի ց 
վախեցած9 վճռեց սրանց Էէ խաբեությամբ ու խորամանկությամբ Հաղ֊ 
թ աՀարել։ )»րանցից յուրաքանչյուրին նա առա 

նձին ֊աոանձին և ծածուկ 
իր մոտ էր Հրավիրում և խ ոստանում տալ ոչ փոքր ու սովորական մի 
բան, աղ Հենց Կոստանդնուպոլսի [պատրիարքական ք աթոռը, միայն 
թե լքեն Ւգնատիոսին։ երբ բոր՚րր փառասիրության առաջ տեղի տվե-
ցին, իսկական ու օրինավոր յ պատրիարքի / վերաբերյալ այլևս ոչ ոք 
չէր Հակաճառում, ա Հա այն ժամանակ ասաց, թե իր խոստաոածր 
կայսրն է կատարելու, որ իրենք իրենց պարկեշտ ու Հա մւ ս տ պւ*յթ՝> են, 
երբ I կայսերք մոտ Հրավիրվեն, ամենևին իրենց խոստացվածի մասին 
շակնարկեն, որ պ ե ս դի նա էի ասաց, Հիացած մնա ձեր առաքինութ/ան 
վրա: Այսպիսով, Վարդասր յ ուր ա ք ան չ (ուր ին ա ռան ձին • ա ռան ձ ին Մ ի ֊ 
քայելի մոտ Հրավիրելով, Համոզում էր մեկից չնետվել [պատրիար-
ք ի յ պատվին արժանանալու։ ԱՀ ա սրանք միայն ողջուքնի արժանա-
նալով և ք Համեստորեն! Հրաժարվելով ] առաջարկվւսծ պատվիցք, լոեք-
յայն խայտառակ եղան. փ ա ռա ս ի ր ութ / ուն ի ց մղված նրանք առաքինու-
թյունր դո Հաբերեցին, իսկ իրենց փառասիրությունն էլ Հագուրդ չստա-
ցավ, քանի որ Ւգն ա տ ի ո ս ին վատաբար ու չարանենգորեն մատնեդին։ ]32յ 

Երբ նրանք մարդ֊արարած լինելով այդպես խաբվեցին, [Վարդա-
սՐ ] ^ ոստանդնուպոքսի [ պատրիարքական / աթոոր տվեց Փոտին, իր 
իմ աստ ութ յամ բ Հայտնի մի աշխ արՀ ա կան ի, որ պ ր ո տ ա ս ե կ ր ե տ ի պա-
տիվն ուներւ 1'րենց որ ոշում ր Հ ա ս տ ա տ ուն Հիմքերի վ ը ա դրած լինե֊ 
յու մտահոգությամբ, Նրանք90 Հոոմից այլ նպատակով ] պատկերա-
մ արաների դեմյ առաքված նվիրակներին Հետ կանչեցին և Իդնատիո-
՛սի դեմ էետսյգայում տեղի ու 

նեն ալիք Ժողով ր նախապատրաստեցինI 
հրանք Սուրբ Առաքելոց տաճարում նրան Հ ր ա պ ա ր ա կ ա (ն ո ր են կար-
գալույծ Հայտարարեցին՚ և, երբ աքսորից նրան Հետ կանչեցինք բր• 
ռունցքի Հարվածով Հարդեցին երեսն ու ատամները, բո/որ Հ ոգևորա-
կանների սևր տվեցին այնպես, ինչպես երկրի վրա նմանր չէր եղեր 
հազում գրքեր են պետք գրի առն եք ու, իսկ Համայն ժամանակր չի բա-
վարարի պատմելու Համար քՎարդասի/ բոլոր Հոգևորականների դրի խին ՐԼ րս։ծ փորձանքների մասին, նա ամեն օր բանտ էր նետում ու — 116 -
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.աքսոր ուղարկում, ղաման խոշտանգումների ենթարկում՛ ստիպելու 
Համար նրանց համ աղ որձակ,քե/ Փոտինւ 

33. Հենց ղա էր պատճառը, որ այն ժամանակ, երր Միքայելր 
իսմայելացիների ղեմ արշավանքի էր գնացել, ռոսները** .հարձակվե֊ 
յով, ավերում էին հռոմայեցիների երկիրր (ռոսներր սկյութական վայ֊ 
րենի, կոշտ ու կոպիտ ցեղ են)։ Նրանք [ասպատակում էին] հենց 
Պոնտոսը, նաև Եվքսինյանը™, կրակ գցեցին ու պաշարեցին անգամ 
քաղաքը։ Սակայն նրանց վրա թափվեց աստծո բարկությունը, և նրանք 
տունդարձի ճանապարհր բռնեցին։ Աստծո ողորմածությունն էր շար֊ 
ժել եկեղեցու ղեկակալ Փոտր9Հ։ Շատ չանցած մայրաքաղաք ժամանե-
ցին նրանց բանագնացները, պաղատելով իրենց [ժողովրդին] արժա-
նացնել սուրբ մկրտության, ինչ որ եղավ։ 

34. Ահա մեկ կողմից [երկիրր] սրանք էին տակնուվրա անում, 
իսկ մյուս կողմից ծով դուրս եկած Կրետեի նավատ որմիղր9^՝ 2ՈԼՐ1 
քսան կում բարիա, յոթր գալեա և մի քանի սատուրաԱյն թալանում 
ու գերեվարում էր՝ մեկ Կ յուկլա դյան կդզիներր շրջելով, մեկ Համայն 
ծովափը, րն դհ ուս/ մինչև Պրիկոնեսոս։ Մն ա ց ած ր ոչնչացնում, քարու-
քանդ էին անում անվերջ երկրաշարժերը։ Մեր Տիրոջ և Փըկշի Համ-
բարձման տոնին երկրաշարժր գետին տապալեց Հե քսակիոնիոնի հա-
րավային՝ երրորդ մասր, գեղեցիկ տ աճարն եր, փառավոր տներ, ինչ-
պես և ս(ուներճ քաղաքի Ոսկե դռների մոտ գտնվող Նիկեի արձանով 
վյյունը։ Երկրաշարժը սասանեց ու տապալեց և Ղետերոնում՝" , սուրբ 
Աննայի մոտ ամուր կանգնած սյուներր։ էևոն Մաթեմատիկոսը, տես-
նելով Դևտերոնի փուլ եկած սյունը, գուշակեց, թե դա բացահայտ, կայ-
սեր անկման մասին է վկայում։ Շատ ժամանակ է պետք պատմելու 
համար նաև Իսավրիայում և յուրաքանչյուր նահանգում [երկրաշարժի 
հետևանքով] գետերի և աղբյուրների ցամաքելու մասին։ 

Կայսրր այդ բ ո լ ո ր ր բանի տեղ չդնելով, իրեն ամ բողք ութ յամբ 
տվեց ձիարշավական մրցումներին, որոնք տեղի էին ունենում Եվքսի֊ 
հոսում կառուցված սուրք Մ ամ ասի տաճարի մոտ գտնվող [ձիարշա-
վարանում]։ /35/ Մի անգամ, բայց թող նախապես պատմեմ մի մի-
ջոցի մասին, ջահի, որով մի ակնթարթում կայսեր տեղեկացնում էր, 
իրագեկ դարձնում սարակինոսների՝ մեր երկիրն արշավելու մասին։ 
Կ ի1 ի կ ի այի Տարսոն [քաղաքի! մոտ կա էու/ոն** անունով մի ամրու֊ 
թյռն ու բերդ։ Նրա պահպանության համար կոչված [ղինվորներր] 
սարակինոսների հարձակումը նկատեք ուն պես, ջահերի միջոցով այդ 
մասին իրագեկ են դարձնում Արգեոս™ /եռան պահապաններին, նրանք 
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իրենց հերթին՝ Իսամոսի, վերջինները՝ էգիչոսի, ինկ սրանք էլ՝ Մ ամա֊ 
սր չեռան պահապաններին։ Հաջորդում էր Կյուրիզոսը^՝\' ապա Մոկի-
լոսր: ՛ , որտեղից էլ սուրբ Ավքս սնտիոսի լեռան '՜ պահապանները կարճ 
ժ ամ ան ա կ ում տեղյակ էին պահում Փարոսի հելիակոն ում՝ այ դ բանի 
Համար նշանակված Հսկիչներին: երբ մի անգամ Ս իքայելր վկա Ս ա ֊ 
մասի Հիշյալ տաճարի մոտ գտնվող {ձիարշավարանում ք պետք է ձի 
նստեր և տվել էր մրցումներն սկսելու ա զդանշանր, Փարոսի ջահի 
սպասալւկողները պապիասի ւ)իջոց ով նրան տ 

եղե կացրին այլաղգիների 
ա րշաւէանքի մասին: Կայսրն այն աստիճան սոսկաց ու սարսափեց 
այն բանի Համար, որ Հ ան դի ս ա տ ե սն Լ ր ր նման [ուլւի առթիվ չեն գա 
տեսնելու իր ձի ա վար ութ յ ուն ր, ինչքան մահու 

և կեն ա ց կռիվ մղող 
մեկը, և կամ նա9 ով ջանում է Հե ռու մնալ արշավող թշնամիներից։ 
Ա Հա այդպես էր առանց ամ ա չելու մ ա սն ա կց ում ն ե ր կա յ ա ց ումն ե ր ին 9 
Եւլ որպեսզի ոչ ոք պակաս չմնա իր մրցումներից, հանդիսատեսների 
եռանդ՛ը ա1Դ շւս^ևրից Հ աղորդվող դժնդակ Լուրերից չսառչի, նա Հրա-
մայեց մերձակա շահերն այլևս չգործեն, էթշնամու արշավանքների 
մասին յ լուրերր խոր Լռության մ աս/նեն և երկարատև մ ոռս: ց ութ յա 1/103 , 

Որպեսզի ավելի պարդ դառնա ա(դ մարդու րն կա ծ ութ յունն ու 
հիւ/ արութ յունը, պատմեմ մի այլ դԼպքի մասին: 1յա կանգնած էր՛ 
կառքի (Հրա և պետք է կտրեր մեկնագիծը (նա Հանդես էր գալիս որ֊ 
պես վենետ, Աք ր ա ս ին ո ս էր լոդոթետ Ա ո ս տ ան դին ր , հայրր պատրիկ 
Ւովմ 

աէիք որ դրոմոսի լոգոթետ դարձավ, սպիտակ Քիլասր, իսկ ոու֊ 
սիոս՝ Կրասասը|! : Անգործ չէր մնացել անգամ պրոտասեկրետր 
ինչպես և դրոմոսի պ ր ո տ ոն ո տ ա ր ր1 ՚ , որոնցից 

աոաջինը ՚»անքք.ես էր՝ 
գալիս որսլել• վենետների կ ո մ բ ին ո դր ա ֆ ո ս՛ յ , ի ս կ մյուսլւ՝ պրասինոս-
ներիի Ա,ա սրանք ձիավարի Համազգեստներ ւ ՝ագած, կանգնած էին 
կաոքի վյւա, երբ վրա հասավ բոթն այն մասին, թե Ամերր ասպա-
տակում ու տակնուվրա է անում Իրակեսիոն բանա կա թե մ ր, որ նա 
մոտենում է Մալագինային, և սպասվում են սյննախադեպ փորձություն֊ 
ներ* Ս.յդ Լուրից պրոտոնոտարր վաւո Լղավ, նա վհատված Միքայելին 
հայտնեց սխոլերի դոմ եստիկոսից ստացած զեկույցի մասին, բերեց 
^ 8ՈԼ!9 նրա նամակը։ Իսկ Միքայելը։ Նա ասաց. «Ո՜վ դու, 
ինչպե ս ես Հանդգնում ինձ Համար այնքան կար՛ : ւ այս մրցման ժա-
մանակ բահ յ/՚սել, երբ իմ միակ մտահոգությունը միջին ձախ (կա֊ 
ոավարին) աղու ց դո՚րս Հանելն Է: '!.յս ամբողջ մրցման իմաստն Էք Ի՞նչն կ»ւ • 1 ՚ ՝ V ; 37. Նա ռչ միայն հափշտ$սյկՎած ԷՐ Լս կասեի՝ տառապում էր 



* «•Ի̂ԱՏԵԼ Գ 
[ձիարշավների] կրբով, նա ավելի մեծ խայտ առակություններ էր թույլ 
տսղիս, չափի զգացումը բացարձակապես կորցնելով, անհարմար ա֊ 
բարրներ կատարում, անչավ, ոտնահարում իր կայսերական արմանա֊ 
պատվությունը։ Նա մի անգամ փողոցում հանդիպելով բաղանիքից 
վերադարձող, ամանր ձեռքին մի կնոջ, որի որդուն էր որդե/յրել, ձիուց 
ցած թռավ, իրեն ուղեկցող սենատորներին մոտակայքում գտնվող 
պալատն ուղարկեց, իսկ ինրր, րնկերանալով խայտառակ ու մթին ինչ֊ 
„ր մարդուկների, կնոջ հետ գնաց, նրա ձեռքից վերցնելով ամանր և 
ասելով. <Եկ, մի քաշվիր, ով կին, ինձ րնդունիր քո տանր, որտեղ 
կա սև հաց և սպիտակ պանիր»։ Ես անհրաժեշտ եմ գտնում աքստեղ 
կրկնել նրս: օգտագործած բառերր,09* Երր կինր, այդ արտառոց երե-
վույթից պապանձված ու ապշած, ո՛չ սեղանին սփռոց գցեց, ո՛չ Էլ դրա 
վրա րան դրեց, Միքայելն իսկույն կնոջ ձեռքից վերցնելով բադանի֊ 
քՒՑ բերած դեռ թաց սավանր, բարակ լաթի տեղ, որով ծածկում են 
սեղւ-:նր, վւոեց սեղանին, ապա կնոջից առնելով բանաքին, ամեն ինչ 
դարձավք՝ կայսր, սեղան գցող, խոհարար, մատուցող։ Այդ կնոջ աղ֊ 
քատիկ արկղում ինչ որ կար չկար հ անելով, նա նրա հետ ճաշեց ու 
ընթրեց, ասելով, թե նմ անվում եմ իմ Ք րի ս տ ո ս ֊ ա ս տծ ուե1'0; Այնտե-
ղից նա ոտքով շարժվեց դեպի պալատ, նախկին կայսրերին դատա-
պարտելով որպես Հիմար, գոոու՛ ու փքված, կայսրեր, որոնք, եթե ի 
վիճակի լինեին լսել նրա հիմ ա ր ութ յունն ե րր, կասեին. «Քեզ պետք Էր 
ոչ թե ապպես ցոփ կյանք վարեիր ու խաղերով տ Այրվեիր և մեր գո-
ռոզությունը կշտամ բեիր, այլ պատերազմ ում առաջամարտիկ լինեիր, 
քչով բավարարվեիր, զինվորներին սիրեիր և նրանց հետ ճաշի նստեիր 
Լ ոչ թե շուկայի փչացած կանանց հետ»։ Այդ բոլորը Միքայելին ա֊ 
տե[ի Էին դարձնում, նրա դեմ շարժում աստծո արդար զայրույթը: 

ՅՏ. Բայց որ ամենավատն Էր, իր խումբը բաղկացած Էր ամեն մի 
սրիկայության ընդունակ ս ա տյ ուր ոսն ե րիցԱ1 ։ ճիշտր կլիներ նրանց 
համարել Դիոնիսոսի հետևորդներ: Միքայելր սրանց նկատմամբ հար-
գանք ո, պատիվ Էր տածում, սրբություններն անգոսնելով, նրանց քա-
հանայական ոսկեթեւ զգեստներ, եմիփորոններ Էր հագցնում և ստի 
պամ խայտառակ ա սլիղծ ձևով կատարել սուրբ [պատարագր]: Այդ 
[սրիկաների] գլխավորին, Գրյողոս կոչվածին, նա պատրիարք Էր ան֊ 
վանամ, մնացած տասնմեկին՝ նշանավոր ու փառավորյալ աթոռների 
մետրոպոլիտներ: Ահա Միքայելը նրփնց հետ Էր հաղորդվում և թա-
գավորելու պահանջ չէր զգում: ՈրոՀ նրան համարում էին և հորջորջում 
Կոքոնիայի մետրոպոլիտ, Քանի, Րր պետք է և՚ երգեին, և՚ [սուրբ] 
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խ որՀուրդները կատարեին, երգերը կատարում էին կիթառով, մեկ՝ մեղմ 
ու լալագին, խ որՀուրդների նման ողությաԱ բ, մեկ՝ ան զուս պ թափով և 
ուժգինւ իբրե. թե որպես քաՀան ա քարոզ էին կարդում ։ Իրանք ոսկե> 
մարգարիտներով ա գուցված սպասների մոշ քացախ և մանանեխ էին 
լինում և նրանցով Հաղորդություն տալիս ցանկացողներին և այդ ձևով 
ծաղր ուծանա ԿԻ ենթ արկում [Հաղորդության սուրբ] խորհուրդը։ Այդ 
7 ր (ուլո ս ր Հանրային շքերթների մ ա մ ան ա կ ավանակ էր նստում և իրեն 
ուղեկցող ունենալով նման աղմկարար խ ում բր , երանության մեշ էր# 
Մի անգամ, եկեղեցական թսւփորի ժամանակ նա Հանդիպեց Հոգևորա-
կանների ուղեկցությամբ գնացող երանելի I1 գն ա տ ի ո ս պսսռրիարքին։ 
Գրյուլոսը, տեսնելով նրան, ուրախությամբ գործի [ծվեց, սկսեց [կի-
թառ] նվագել։ Բարձրացնելով փիլոնը, իր ՀամախոՀներով սկսեց ա-
վելի ուժգին Հնչեցնել կիթառները և այդ սրբազան մարդկանց գլխին 
աս են ախայտառակ Հա յՀոյանքները թա փեՑ։ /39/ Դեռև ս ւ) որ Թե ո դո -
րայի կեն դան ութ յան, երբ նա, Թե ոդորան9 պալատում էր մնում, Մի-
քայելր Հրավիրեց նրան, որոլես երանելի Ւգնատիոս ծպտված [Պ՝րյու֊ 
լոսից I օրՀնություն ստանալու։ Այդ ամենասուրբ կինը, երբ ակնա-
ծանքով ու Հարգանքով եկավ դեպի նա, երկրպագեց ու օրՀնություն 
աղերսեց (Գրյուլոսր դյուրութ յսւմ բ թաքցրել էր մորուքր, ս Թե ո դո ր աս 
Ս ի ա ռժ աւ) ան ա կ չճանաչեց նրան), նա իսկու(ն գա րշա Հ ո տ ութ (ա մ բ լի 
փուք Հանեց ու անվայել խոսքեր ասաց, որի վրա Թե ոդորան և բարե-
պաշտ մարդիկ նրա գլխին ա)։եծքներ թափեցին։ ք^եոդորան կանխագու-
շակեց էլ, Ս իքայելին ասաց, թե նա շի արժանանա աստծո նախ ա-
խն աւ] ութ յան ու Հովանավորության: 

Բայց ուղիղ ճան ա պ արՀից /ս ոտ որված և առաքինությունից Հրա-
ժարած ւ) արդուն անկ արեւի է վերա դառն ալ և ընթանալ երանելի ճա-
նապարհով։ Սրանք ոչ միսյյն փ որձան քր Հեռու չվանեցին, այլ Հենց 
իրենց մոտեցրին, նման / խ ա յ ս։ ա ռա կ ո ւթ յ ունն ե ր ի ք այդ կաղմակեր-
պիչՆերՆ ու Հորինողներր։ Ամենից առաջ փ որձան քն իր գլխին բերեց 
Վարդասր, ավելի ճիշտ՝ Վարդասից առաջ Թե ոկտիստոսր, կանիկլիոսի 
պաշտոնր վարոդր, կամ այն պատճառով, որ Նա ջանում էր ամբողջու-
թյամբ Հաճոյանալ [Վարդսաին/, կամ էի որովՀետև ք երկուսն Էէ]> 
I ին ե ւ ով խնամակալներ, չփ որձե ցին փակել նենգ խորՀուրդների ճանա-
պարհը։ (1՚ուցե և այն պատճառով, որ նրանցից մեկը ջանում էր չարիքի 
առաջն առՆել, իսկ մյուսր, թեև նրան Համամիտ չէր, բայց մ եքենա֊ 
յութ յուններով ձևացնում էր, թե ուղում է նույնսքես կանխած լինեի 
Բա!0 իրականում ընթացք էր տալիս։ Մենք մեր ժ ա մ ան ա կն ե ր ո ւմ Հան-
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դիպել ենք նման մարդկանց: Բոլոր դեպքերում նրանք իրենք իրենց 
գլխին ւի որձ անքր քերեցին: Թեոկտիստոսր, ինչպես ասվեց, սրախող-
խոդ արվեց, բացի այդ, նա ինչ գործ կ նախաձեռնում էր, հաջողու-
թյան չէր հասնում: Նա թեպետև բաղում անգամներ Ա բաղում բանակ-
ների հրամանատար նշանակվեց, բազմաթիվ թշնամիների' դեմ արշա-
վեց, ո՛չ ներկայումս, ոչ անցյալում և ոչ մի հաղթանակ չտարած, 
վերադարձավ, հակառակ իր բանակի՝ թշնամու նկատմամբ ունեցած 
թվական գերակշռության: Նա պարտություն էր կրում, բնաջնջման են-
թարկում զորքերր, չգիտեմ պատճառր, կամ որովհետև զուրկ էր խե-
լամտությունից ու ճարտար լեզվից, անփորձ՝ պատերազմներում սրխ֊ 
րանքներ գործելուն, կամ երբևիցե չէր ուսումնասիրել ռազմական զոր֊ 
ծր, գուցե և ավելի լուրջ, մեզ համար անիմանա[ի պատճառով, քան 
են դրանք, որոնք թվարկեցինք։ Մի անգամ, երբ արեգակի երկու խա-
վարում տեղի ունե ցավ, նրան զորավար նշանակեցին և աբաղգների 
դեմ ուղարկեցին՝ , սակայն նա չարաչար աստծո պատժին արժանա-
ցավ. նրա ղինվորների մի մ ասր ն ա վա բ ե կ ութ (ան Հանդիպելով խոր-
տակվեց, իսկ մյուսը, թեև ցամաքով գնաց, նրանց դժբախտության 
հաղորդակից դարձավ: Բանակն ահա այդ ձև ով կորստ/ան մատնվեց> 
Շատ չանցած նա ավելի հանդուգն կերպով դիմեց պատերազմի, բայց 
ավելի քան չորս բյուր զինվոր կորցրեց: Այնուհետև, արշավելով Կրե-
տեի արաբների դեմ, ցանկանալով գլուխր պրծացնել, փախուստի դի-
մեց, իր զինվորներից շատերին լքելով տեղում, և դառն ու դատարկ 
վերադարձավ։ Ահա նրա անցյալի գործունեության մասին: 40 / Իսկ 
այմմ մի քանի պերճախոս նշաններ՝ գիսավոր աստղերի երևալր, ե ֊ 
րաղներր, կանխագուշակում էին Վարդասի գ(խին գալիք փորձանքնե-
րի մասին, բայց կատարվելիքր ինքն իրեն չէր լինելու, ոչ էլ անբա-
ցատրելի բերմամբ, այլ ինչ-որ նախախնամությամբ Նրա, ով չի կա-
մենում մահր մեղավորի, այլ նրա դարձը113։ Երազում նա տեսավ, որ 
ինքր Միքայելի հետ համաժողովրդական տոնախմբության ժամանակ 
թափորով գնում է դեպի աստվածային տաճարր, որի անունր Աոփիա 

է։ Երբ հասան և տաճարի մեջտեղում եղան, երևացին հրեշտակի ար-
տաքինով, ինչ-որ երկու՝ սպիտակ զգեստներ հագածներ: Երբ Միքայել 
ու Վարդասր ավելի առաջ գնացին, մի քան միայն տեսան՝ գահի վրա 
բազմած մի ծերունու (նրանք ենթադրեցին, թե նա գերագույն առաք-
յալ Պետրոսն է), նրա ոտքերի առաջ թավալ եկած Իգնատիոսին, որր 
պաղատում էր նրան՝ ականատես լինել իրեն չարչարած մարդկանց 
պատմի ենթարկվելուն: [Ծերունին] կարծես [Իգնատիոսին] կարեկ֊ 
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դելով, ասաց, թե շուտով այղ բանը կտեսնի: հա պետերից մեկին 
(Վարղասի աչքին նրանք երկու Հողի երևացին՝ ոսկեթել հանդերձներ 
Հագած) մի փոքր դաշույն տալով, ասաց. <r9՛նա տաճարի ձախ կողմր Ա 
ա / ս դաշույնով կտոր-կտոր արա աստծո ցասումր գրգռողին»։ հա 
ա(դպես բնութ ագրեց կ եաորին, ((իսկ մյուսին՝ անառակ որդուն» (նա 
ա i դպե ս անվան ե ց կայսեր)՝ ((տար աջ կողմր և ասա, թե նա ար-
ժանանում է նույն դատաստանին»։ Երազը դրան ով վերջացավ։ Բայց 
դա երազ չէր> այլ իրականություն41/ Առայժմ նա Սիքայե-
1ի հետ համայն գորքը ն ախ ա պատ րասս։ե ց րնդդեմ Արետեի J արաբ-
ների J և այդ առթիվ ջահերով գնաց մեր ամենասուրբ տիրուհու աստ-
ված ածնի Հոդեգոյ կոչվող տաճարր՝ հրա մե շտ տաչ ու: Երբ նա մոտե-
ցավ սրբութ (ուն սրբոցին, հ անկարծ իր ուսերի վրայից քղա մ ի դր սա-
հեց, և նա զգաց, որ ն որան որ փորձություններ են սպասվում։ Քաղա-
քից դուրս գալու որոշվսւծ ժամանակից մեկ օր առաջ, կամ իր նախա-
ձեոն ութ յամբ, կամ էլ կատարվելիքից մղված, նա հավաքեց իր րն-
կերներին և, միասին սեղան նստելուց Հետո, * ղրդորեց նաև, Հիշել իր 
տածած բարեկամ ութ յունր և, կարծես մահամերձ լիներ, նրանց լե-
գատներ Հ նվիրեց։ Պետք էր սրանց վերջակետ դրվեր։ Ահա շարժվե-
լով դեպի Կրետե, նրանք ափ ելան Թրակեսիոն բանակաթեմի Աեպոյ 
կոչվող վայրը, իսկ ծառաներր, նրանցից սւռաջ տեղ հասնելով, ջա-
նասիրությամբ ու փութով վրաններն էին խփում: ԱՀ ա այստեղ, կամ 
նախախնամությամբ, կամ էլ անգիտությամբ, Միքայելի վրանր խփում 
են դաշտ ում, տափարակ վայրում, իսկ կեսարի վրանր՝ Բէըի վըա, շրր-
ջապատի վրա գերիշխող տեղում։ Միքայելի մարդիկ այդ բանր երկնքից 
իջած պարգև, անակնկա/ բարեդիպություն համարելով, սկսեցին բա-
ցեիբաց ամբաստանել կեսարին, դատապարտել արարքր և [ կեսարի J 
դեմ դավեր նյութել: Բայց նրանց րնկճում էր և ծրագիրր կատարելու 
գործոււ) իրենց անվձռսւ կ ան ությամբ լցնում կեսարի գերակշռող ուժը. 
սխոլերի դո մ եստիկոս Ան տիգոնոսր, լինելով նրա որդին, կեսարին Էր 
ենթ արկվում ու հե տևում և ոչ կայսեր, նմանապես և մյուս զորավար-
ներր, դրոմոսի լոգոթետր, անունը Ս մ բ ա տ ո ր լինելով f կեսարի J 
փե սան նրա դստեր ամուսինր, ստիպված Էր անվերապահորեն նրան հա-
մախոհ լինել։ Սակայն j կեսարի հակառակորդները J այդուհանդերձ կա-
րողացան նրան թաքուն իրենց կողմր քաշել, և աներոջ սպանությունը 
ավելի շուտ նա գլուխ բերեց։ Երբ վճիռը կայացվեց, որոգայթը լարվեց, 
գործն ի կ ատ ար ածողներր պաարսւստ Էին, ազդանշանը տալու նա-
խապատրաստվեց հենց Սմբսւտր և ոչ այլ ոք։ Սմբատր, զորաշարքից 
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դուրս դալով, սկսեց հրամանատարների զեկուցագրերի րնթերցումր և 
տվեց ազդանշանը, Դա իր դեմքր խաչակնքելն էր: Սակայն գործը հա-
պաղում էր, մարդիկ անվճռականություն էին հանդես քերում, քանզի 
կեսարի հետերիան առկա էր, իրենց դեմառդեմ կանգնած, Միքայելը 
վախենալով, թե կբացահայտվի, և դաշույնի հարվածը ինքը կստանա, 
վստահելի մեկի միջոցով սրտապնդում, գոտեպնդում էր իր մարդ-
կանց՝ խոստումներով ու պատիվներ ուխտելով. Կեսարը վտանգից զերծ 
կմնար, կիւ ուս ա լի ե ր մահից, քանի որ [իր Հակառակորդները ] վախից 
սառել էին ու վհատվել: Բայց Միքայելր ապոկրիսիարիոսի"7 միջոցով 
հայտնեց Վասիլին]]՝ (սա պ ա ր ա կ ի մ ո մ ես ո ս էր)ո9 դրության ծայրաստի-
ճան վտանգավոր լինելու մասին, իր կյանքին սպառնացող վտանգի 
մասին և նրան դրդեց կեսարի սպանության գործը գլուխ բերեր Վա-
սիլը> դրո,ր յան հասու լինելով, կայսեր կյանքին սպառնացող վտան-
գից սարսափած, համոզում է [դավադիրներին] արիանալ, դիմելու[ 
նրանց «ո վ քաջեր ու հոգով խիզախներ*> կոձո'[> նրանց հ ան կ արծա ե ի 
թևավորեց և առաջ մղեց դեպի պայքար, Վարդասր, տեսնելով նրանց 
սրերր մերկացրած, ցնցվեց, իմացավ, որ ուզում են իրեն ս պանել: Նա 
իրեն 1քա(սեր ոտքերին գցեց: Բայց վիճակված չէր մահից խուսափել, 
՛Սրան իսկույն քաշում են այնտեղից և սրախողխող անում ինդիկտիոնի 
տասնչորսերորդ տարվա]֊ ՝ ապրիլ ամսի քսանմեկին. Ապա, կտրելով 
նրա սեռական օրգաններր, կախում են նիզակի ծայրից՝ ի ցույց բո-
լորի և տոնում իրենց հաղթանակը։ Դեպքի առթիվ մեծ աղմուկ բարձ-
րացավ, տ ակն ուվրա յություններ եղան]2]. Տեսնելու էր և Միքայելին, 
ինչպես նա քիչ էր մնացել զոհ դառնար: Վիգլայի դրունգարը (նա Կոս-
տանդինն էր)՝22 միջամտելով ցրեց ամբոխր, կեոցե գոչեց ի պատիվ 
[Միքայելի] և օգտագործեց զինված ումԼրը ապստամբների դեմ: Ահա 
Վարդասն այդ ձևով մահկանացուն կնքեց, իսկ կայսեր՝ Բյուզանդիոն 
վերադառնալու պատճառով Կրետեի դեմ պատրաստված քանակը ցըր֊ 

վեց։ 
42. Վարդասր դեպքից երկու-երեք օր առաջ [իր սպանությունը] 

կանխագուշակող մի այլ նշանի էլ հասու եղավ: թեոդորան, ի վե-
րուստ կամ որևէ մեկից տեղեկանալով կատարվելիքի մասին, նրան, 
կարծես հանելուկ (իներ, մի շատ գեղեցիկ, ոսկե կաքավներով զար^ 
դարված հանդերձ ուղարկեց, որը սակայն Վարդասի վրա շատ կարճ 
եկավ, Այն, որ նրա վրա կաքավներ էին գործված ե ոչ այլ թռչուն-
ներ, ապա և նրա կարճությունր գուշակում էին, որ [Վարդասր! շատ 
շուտով դավադրության զոհ է դառնալու։ 
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43. Ւնչևիցե։ Կայսրն ահա վերա դարձավ, և քանի որ ինքը գավակ 
չուներ, Վասիչին որդեգրեց և նրսւն շնորհեց մ ագիսարոսի պատվաս-
տիճանը։ Բայց որովհետև ժամ անակր գնում էր, իսկ Միքայելը պե-
տության ղեկը վարելու ընղուն ակութ յուններ Հանդես չէր բերում, հենց 
ինքը գվւտակցում էր իր անկարողությունը, բացի այդֆ իր ա կ անջին լու-
րեր էին հասնում ֆ որ հռոմեական պետությունը իր ապաշնորհ կա-
ռավարման պատճառովֆ սենասւը ապստամբություն ու խռովություն է 
նախապատրաստո ւմ, շատ ցանկալի թագր նա դնում է [Վասիլի] ԳԸԷ~ 
խին և Հոգեգալստյան օրր՝ ինդիկսւիոնի տասնչորսերորդ տարվա մայիս 
ամսի քսանվեցին աստծո իմաստության անունր կրող մեծ եկեղեցու մ 12» 
նրան կա(սր է հռչակում ու հայտարարում։ Թե ով էր այս Վասիլր, որ-
տեղից նա եկավ, ինչպես նրա մասին կայսրն իմացավ, կասվի իր՝ Վա~ 
սի[ի պատմության մ եք: Իսկ ա արժանանալով կայսերական փառ-
քին, նա իր ձեռքն առավ թ ագավորութ յան ս անձերը, Բայց Հեռու մնաց 
ամեն օր տեղի ունեցող մրցումներից ու ձիարշավներից 9 ամենապիղծ 
սուտ պատրիարք 7 րյուլոսի խայտառակություններից ֆ որոնց սադայն 
անտեղի մասնակից էր դառնում Միքայելը: /44/ Բոլորն ասում են, թե 
լավից էի վատից Էլ հագենալ կա, փորձր դրա ճշմարիտ վկան Է։ Ւսկ 
այն ժամ անակվա տիրակալ Միքայելր, ինչպես պատմում են, ոչ 
ձիարշավներից, ո չ Հարբեցողությունից և մյուս խայտառակություննե-
րից Հագենալ չուներ։ Վասիլր փորձում Էր արգելել, Մ իքայելին դրան-
ցից հեռու պահել մեկ հորդոր կարդալո 

վ, մեկ ասելով, թե նա իր նկատ-
մամբ քաղաքացիների ատ ելությ ունն Է գրգռում, հոգևորականների նը-
ղովքներր, որ բացառված չէ, որ սենատր իր դեմ ապստամբություն 
բարձրացնի։ Վասիլր կարծես նկարիչ լիներ, պատկերում էր նրան [ա-
մ են ինչը 1, Բայց և այնպես ոչնչի չհասավ, [ րնդհակառակր ] նրա 
թշնամ ությունր շահեց: Որդեգիրը ոչ թե բարեկամ, այլ թշնամի ու ա-
տելի Համարվեց: Այդ էր պատճառր, որ Միքայելր շատ չանցած մի 
ոլբիշի էի ոըն այն ժամանակ կայսերական դրոմոնի թիավարն էր (նա 
Վասիլիկինոս էր կոչվում, հյուպարքոսի պաշտոնը երկրորդ անգամ 
ստացած այն Կապնոգենեսի եղբայրրմեջտեղ բերելով, հագցրեց ծի-
րանին, դլխին թագ դրեց, թսւգավորական կոշիկներ հագցրեց և ձեռքից 
բռնածՀ բերեց սենատ և սենատորներին ասաց. ((Ո վ այրեր, ես պետք 
է հենց սկզբից սրան այս հրաշալի զարդերին արժանացնեի. 

նախ իր արտ աքինն է կոչում իշխանության, 
ապա և թագր կարծես դլխի հետ մի մարմին է, 
նրա ամեն ինչը հ ա մ ա պա ս։ ա ս խ ան ում է ա ՏԴ պատվ ին, 
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ե ինչքան ավեէի նպատակահարմար է սրան դարձնեմ կայսր, քան թե 
Վասիւին: Ես դդչում եմ, որ Վասիլին եմ կայսր դարձրել», Սա եղավ 
Նրա տապալման սկիղբը։ Այս խոսքերի վրա բոլորն ապշեցին, քար 
կտրեցին, տեսան, թե ինչպես առասպելական գիգանտների պես ամեն 
օր թագավորներ են բուսնում, Այսուհետև [Միքայելի] դեպի Վասիլն 
ունեցած ատելությունր գնալով խորացավ, այն կրակից էլ ավելի սաս֊ 
տիկ դարձավ, դրա կպչանն ու պատճառր Վասիլի՝ իրենց լպիրշություն-
ներին մասնակից չդաոնալն էր, նրանց խայտառակություններին չհե֊ 
տևելը: Միքայելր չափր չունեցող հարբեցողությունից այն աստիճան 
էր հիմարացել, որ հարբածության պահին սարսափելի, ավելի քան սար-
սափելի րամ անն եր էր արձակում, ՛հա կարգադրում էր մեկի ականջ֊ 
ներր կտրել, մի ուրիշի՝ քիթը, երրորդի՝ գլուխր, Եթե չչինեին գթացող 
մարդիկ, որոնք անտեսում էին Հրամանները և նրանց ի կատար ածեւը 
հետաձգում, հավատացած /ինելով, որ Միքայելր կզղջա, հրամանր չեղ-
յալ կհայտարարի, ինչպես որ իրականում լինում էլ էր, ապա քոլոր 
նրա մերձավորներն ու հավատարիմ մարդիկ ոչնչանալու էին, Քիչ էր 
մնացել Վասիլն էլ նրանց հետ ոչնչանար, բազմիցս դաոնալով նրա 
ս ա նձ արձակ Հարբեցողության խաղալիքը։ Վասիլր համբերում էր ու 
սպասում, ենթադրելով, որ նա խելքի կգա։ Բայց դա լինելու բան չէր> 
քանդի անհնարին է, ինչպես էլ արվի, կառքի՝ հենց սկզբից ծռված 
անիվին տալ նախնական ուղիղութ յունր: Այսպիսով, ահա Միքայելը 
Վասիլի դեմ էլ ավելի մեծ դավեր էր նյութում։ Նրա միտքն այն էր, որ 
որսի ժամանակ իր թիկնապահներից մեկը նիզակը փոխանակ գազա-
նի, Վասիլի վրա արձակի այն։ Բայց կարգադրությունն ստացողը որսի 
ճանապարհին այդ մասին Վասիլին տեղյակ պահեց։ ճիշտ է, Հրա-
մանն ստացողր նիզակն արձակեց, բայց վրիպեց, որով մաՀվան մ ո ֊ 
աիկ գտնվող Վասիլր փբկվեց մաՀին կոխած աստ ծո կողմիցս, Երբ 
կատարվածր բոլորին պարզ ու հայտնի դարձավ, սրվեց Միքայե[ի դե<1 
ուղղված դաշույնը, Որպեսզի Վասիլն էլ փոքր առաջ սրախողխող ար֊ 
ված կեսարի բախտին չարժանանա, իսկ նրանից առաջ՝ Բ՚եոկտիստո֊ 
սի, կամ սենատորների վճռով, կամ էլ Վասիլի հանդեպ սիրալիր տրա֊ 
մադրվածների (նրանց ևս մահ էր սպառնում), Միքայելը վեց Հազար 
երեք հարյուր յոթանասունվեց թվին, ինդիկտիոնի առաջին տարվա 
սեպտեմբեր ամսի քսանչորսին, գիշերվա երրորդ մամին, մեծ վկա Մա֊ 
մասի պալատում կայսերական սենեկապանների կողմից սրի է քաշ-
վում'26, Նա իր մոր՝ Թեոդորայի հետ թագավորեց տասնչորս տարի, 
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միահեծան՝ տասնմեկ, իսկ վերջում, Վասիլի հետ՝ մեկ տարի ե երեք 
ամիս։ 

45՛ Միքայելի բեմական ու թատերական նախասիրությունների 
կողքին այդուհանդերձ պետք է ՜^է՚շել ^ նրա գովասանքի արժանի գոր֊ 
ծերր։ 'հրվատ անքի արժանի են աստծո ի մ ա ս տ ութ յան հ ռչա կա վո ր տա֊ 
ճարին նրա նվիրաբերած, ժրաջանորեն ու ջերմեռանդությամբ պատ֊ 
րաստված րնծաներր։ Քանզի հին և սրբազան, երբևիցե տաճարների 
համար արվեստագործած ափսեներից և ոչ մեկր իր հեծությամբ չի 
կարող հ ամ եմ ատ ութ յան մեջ դրվել քնրա նվիրածի հետ], եղածների և 
ոչ մեկի շքեղությունն ու գեղեցկությունը չէր երևում, քանզի ամեն 
գեղեցիկն ու թանկագինը այդ [ափսեի] վրա էր ի մի հավաքվել։ Ւա֊ 
ժակն էլ ա (դ ափսեին շատ էր հարիր։ Պետք է հիշատակել և այդ տա-
ճարի լուսավորության համսւր պատրաստված ջահր, որ պոլիկանդե֊ 
,ոն5շ7 են անվանում։ Այն ոչնչով չէր զիջում հիշյալներին, նա ևս ա մ ֊ 
բողջութքամբ ոսկուց էր՝ վաթսուն /իտբ ծանրությամբ։ Սա ևս եղած 
IջահերիցI շատ էր տարբերվում, և մարդիկ ջահերի մեջ առաչնու֊ 
թյունն ու պատիվյը սրա ն են տալիս։ 
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1. Ես մեծ ցանկություն և մղում ունեի պատմության հավերժա֊ 
կան և անմա՝, բերանի օգնությամբ ամենակարևոր դեպքերի փորձն 
ու իմ ա ց ութ յուն ր հաղորդել, մտադիր էի, ինչ էլ (ինի, գրի առնել Հոռ֊ 
մե ական կայսրության Բյուզանդիոնի ժ ա մ ան ա կաշրջան ի կայսրերի, ն ը ֊ 
րանց ենթակա իշխանավորների, զորավարների և են թ ա զո ր ա վա րն ե ր ի՝ 
յուրաքանչյուրի կատարած ամ են ակարևոր գործերր։ Բայը դա Գ1ոլխ 
բերելու համար երկար ժամանակ, մեծ աշխատանք էր պետք, ապա և 
բազում գրքերի առկայություն, պ ե տ ա կան գործերից որոշ դադար, մի 
բան, որից մենք զուրկ էինք։ Այդ իսկ պատճառով ես ստիպված գտա 
մի երկրորդ ելք, այն է՝ սկզբից մինչև վերջ շարադրել մեկ կայսեր 
կյանքն ու ամբողջ գործ ունե ո։ թ յուն ր, կայսր, որ կայսերական իշխա֊ 
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1էությունը անչափ վեհացրեց, որի անունը հոմանիշ Է թագավորության\ 
ով հ ոո մ այ հչյին երի պետության և գործերին անչափ օգտակար եղավ։ 
Ես մտահոգված Էի, որպեսզի երկար մամանակր ապագա սերունդնե֊ 
րի համար մոռացության չմատնի փարթամացած ծառի4 արմատը, ա ֊ 
կը, որպեսզի Հենց Վասիւի րնտանիքի անդամը՜* լինի ապաքինության 
տիպարը մատնացույց անողը, արձանր կանգնեցնողր, Վասիլի, որից 
նրա սերունդներր պիտի օրինակ վերցնեն։ Եթե աստված մեղ կյանք 
տա, և մի փոքր շունչ քաշենք հիվանդություններից, եթե դրսից որևէ 
մեկը չխանգարի, գուցե շարադրենք մինչև մեզ հարատևած նրա տոհ֊ 
մի սլատ ւ) ությունր և ամբողջացնենք այն, 

2. Արդ, խնդրո առարկսւ անձնավորությո ւնր՝ Վասիյ կայսրը, ծ 
դումով Մակեդոնիայից էր6, ազգությամբ հայ7 Արշակունի8: Այն պ 
ձառով, որ վաղեմի Արշակր9, որն իշխեց պարթևների վրա, հռչակվեց 
իր առաքինությամբ և մեծ փառքի հասավ, հետագայում և' պարթևնե-
րի, և' հայերի, և' մարերի համար օրենք դարձավ, որ իրենց վրա ոչ 
մի այլ Հարստությունից թ ա դավոր չիշխիէ այլ միայն Արշա կի, միայն 
նրա սերնդից։ Այդպիսով, 1[^Րո^իշյա[ Կողովուրդների վրա թաղավո-
րում Էին այդ հարստության շառավիղները։ Հայերի արքան երբ վախ-
ճան վե ց, ապստամբություն բռնկվեց և գահակալական պայքար ծա-
վալվեց: Արտ ավանն ու Կլեյենեսը^ ոչ միայն կորցրին իրենց նախնյաց 
իջխ ան ութ յունր, այլև կյանքից ղրկվելու վտանդ կար, դրա Համար 
նրանք փախչելով ապաստան դտան թագավորանիստ ո ս տ ան դն ու պ ոլի ս 
քաղաքում։ Այն ժամանակ հռոմայեցիների իշխանությունր գտնվում Էր 
Զեն ոնի աներոջ՝ Լևոն Մեծիս ձեռքում։ Սա ընդունեց այս Մ արդկանց, 
ի րենց ազնվական ծագման արմանի պատվասիրեց և թագավորանիստ 
քաղաքում ապրելու տեղն ու անհրաժեշտ ապրուստր ապաՀովեց։ Այն 
ժամանակ պարսից արքան իմանալով, որ խնդրո առարկա մարդիկ 
փախեք են հայրենիքից և ապաստանել թագավորանիստ քաղաքը և թե 
կայսրերի կողմից ինչպիսի սիբալիր րն դուն ե լութ յան են արժանացել, 
նամակ գրեց նրանց և հետ կանչեց, իբրև թե որպես բարեկամի, խոս-
տանալով վերականգնել նրանց հայրենական գահի վրա, բայց նա 
մտադիր Էր այդ ճանապարհով իրեն ենթարկել [հայոց] ժողովրդին։ 
Երբ նրանք ստացան պարսից արքայի նամակը և մտածմունքի մեջ 
Էին իրենց անելիքի շուրջը, նրանց սպասավորներից մեկը այդ մասին 
տեղեկացնում Է կայսեր և նրան հանձնում նամակր։ Երբ պարզ դար-
ձավ, որ պարսից արքայի՝ նրանց հրավիրելու նպատակը առավելապես 
[հայ] ժողովրդին իրեն ենթարկելն Էր, քան նրանց իշխանության վ ե ֊ 
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րականգնելը, և դա ոչ հրավիրվողների, ոչ էլ հոոմ այեցիների պետու-
թյան էր ձեռնտու, նրանք մտածում են այնպես անեի որ պարսիկների 
ծրագրերը ի դերև գան։ Կայսրը նրանը փախստյան առաջն առնելու 
նպատակով, ավելի րնդարձակ կալվածներ շնորհելու և ավելի ապսւհով 
վիճակ ստեղծելու պատրվակով, պատշաճ ձևով Մակեդոնիայի Նիկե քա-
ղաքր վերաբնակեցրեց կանանցով ու երեխաներով (կանայք նրանց մոտ 
էին եկել հետագայումճ թաքուն)։ 11րոշ ժամանակ անց, երբ սարակինոս-
ներն աստիճանաբար հզորացան, ամերմումնին ~ վաղեմի Արշակո ւնինե֊ 
րի շառավիղն երի Հանդեպ նույն քայլին դիմեց և նամակ գրելով նրանց 
հրավփրեց, իբրև թե իրենց նախնյաց իշխ ան ութ յան և գահին տիրանալու 
համար։ ^երակլ կայսրրա1Դ բանն իմացավ. նամակր կայսեր էր ըն-
ձեռվել։ Նա հասկացավ, որ սարակինոսներր Հ ր ա վփ ր ում են նրանց ոչ 
թե ինչ-որ շնորհ անելու, սւյլ իրենց՝ խորամանկների սեփական իշ-
խանության րնդարձակման համար (սարակինոսներր Հուսով էին, որ 
եթե Արշ ակի շառավիղներին իրենց ձեռքի տակ ու նեն ան, ապա կա-
րող են [Հայ] ժողովրդին հեշտությամբ իրենց կողմր գրավել, որով-
հետև վերջինս սեր էր տածում դեպի հին Արշա կր) ։ Ահա դրա համար 
կայսրը առավել ապահովության պատրվակով [Ա՝Ը2աԿԻ շառավիղ-
ներին] իսկույն տեղափոխեց Ֆիլիպպե, որր նույնպես Մ ակեդոնիայի 
քաղաքներից մեկն էր: Այնուհետև, ավելի նշանավոր քաղաքում բնա-
կեցնելու և ավելի բարձր դիրքի արժանացնելու բա րուրանքուէ, նրանց 
տեղափոխեց Ադրիան ուպոլիս քաղաքր/ Վայրր [հայերինյ դոլր եկավ, 
նրանք այնտեղ զգում էին ինչպես հարազատ երկրռւմ և սեփական 
ժողովրդի մեջ, կարողություն կուտակեցին, անաղարտ ու մաքուր պա-
հել ով իրենց ազնվական ծագումն ու ազգային դեմքր։ 

3. Տարիներ հետո, երբ թագավորում էր Կոստանդինն իր մորճ Իրե֊ 
4 հետ, այն Մայիկտեսր1 որ նույնպես Արշակի արյունակիցն էր, 

ինչ-որ դեսպանությամբ կամ գործով գալիս է հռչակավոր Կռստանդնու֊ 
պոլիս քաղաքր։ հա պատահմամբ հանդիպում է իր մի ցեղակցին, որ 
Լևոն էր կոչվում. նրա արտաքինից և հագուստից կռահեց, որ նա պա-
տահական կամ նվաստ անձնավորություն չէ, այլ աղնւյական և հայտ-
նի մարդ։ հա խոսակցության բռնվեց նրա հետ, մտերմացավ և բա-
րեկամացավ, մանավանդ, երբ իմացավ նրա [Հայկական] ծագման 
մասին։ Այդ մարդու առաքին ութ յունն ե րը գն ահ ա տ եք ով, նախընտրեց 
նրա տանր բնակվեք, օտարի հետ, քան թե սեփական տ ան ր ։ Ապա և 
խն ամ իա ցավ նրա հետ, կն ութ յան առնեք ով նրա դուստրերից մեկին։ 
Ա]ա այս զույգից ծնվեց հայրր այն անձնավորության, որին է նվիր֊ 
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ված սույն պատմությունը, Նա հասակ առավ, ստացավ սքանչելի կըը-
թություն ու դա ս տ ի աը ա կ ո, թ յ ուն և աչքի ընկավ իր հոյակապ կազմ-
վածքով և ֆիզիկական արտ ակարդ ուժով, Նա օժտված էր ամեն տե֊ 
սակ առաքինություններով, և շատերն էին ուղում նրա հետ խնամիա-
նալ, Ադրիանուպոլսում էր ապրում մի ազնվական համեստ կին, որն 
իր ամուսնու մահից հետո խոհեմությամբ էր տանում այրիութ,ունը 
Հհ ամ բավ էր տարածվել, որն ամենևին էլ անհիմն չէր, որ նա Մեծն 
Կոստանդնից էր սերում)16. Իր ապրած շրջանակում եղած կանանցից 
նա ամենից շատ այս կնոջ գնահատեց և ամուսնացավ նրա դստեր հետ, 
որն ազնիվ էր, գեղեցիկ մարմնով և ամոթխած: Ահա սրանցից առաջա-
ցավ թագավորական այս արմատը՝ Վասիլը, որ, ինչպես ասվեց, հոր 
կողմից սերում էր Արշակից, իսկ մայրր ազգակցական կապ ուներ Մեծն 
Կոստանդնի հետ17. և՚ հոր, և՚ մոր կողմից նա ստացավ Ալեքս անդրի 
վեհ ությունը, Ահա այսպիսի ծնողներից էր սերում Վասիլր^. հենց սկրզ-
բիյյ էլ նա ուներ իր ապագա փառքի մասին վկայող բազում ապա-
ցույցներ. գլխի շոլՐ1Ը՝ առաջին մազերի բուսնելու ժամանակ՝ կարմիր 
գիծ էր երևում, իսկ խանձարուրի վըա՝ ծիրանու գույն» 

4. Մինչև այդ ժամանակ Արշակի շառավիղների սերունդը պար-
փակված էր, ինչպես ա ռանձին տոհմ, թեև բն ակվելով Ադրիանուպոլ-
սում, հաճախ էր խնամիանում տեղացիների հետ. Երբ բուլղարների 
իշխան Կրումլւ19, դրժելով հռոմ այեցիների հետ կնքած հաշտութ յունր, 
պաշարեց Ադր ի ան ուպ ոլի ս ր և երկար ժամանակ մնալով այնտեղ, վեր-
ջը ստիպեց պարենի պակասությունից տանջվող [ բն ա կի չն ե ր ին ] ոԸոշ 
պա յմ աններով տալ քաղաքր, նա բոլոր բնակիչներին, այդ քաղաքի 
եպիսկոպոս Մանուիլի հետ, Բուլղարիա տեղափոխեց20. Բուլղարների 
երկիր բռնագաղթվեցին նաև Վասիլի ծնողներր, դեռ խանձարուրում 
գտնվող իրենց երեխայի հետ, Այդ հրաշալի եպիսկոպոսր և նրա հետ 
եղած ժողովուրդն այնտեղ անարատ պահեցին իրենց քրիստոնեական 
հավատքր և բուլղարներից շատերին Քրիստոսի ճշմարիտ հավատքի 
կողմր ձգեցին (բուլղարների ժողովուրդր դեռ բարեպաշտություն չէր 
ընդունել)2՝, նրանք ամենուրեք սերմանեցին քրիստոնեական վարդա-
պետության սերմերը՝ սկյութներին22 կռապաշտության մոլորությունից 
հեռացնելով և բերելով դեպի լույսն աստվածաճանաչության, Դա շատ 
զայրացրեց Կրումի հաջորդ Մ ուտ ր ա գոն ին՛*, որ չկարողանաւով համոզել 
սրբաղնագուչն եպիս կոպոս Մանուիլին և շատ այլ մարդկանց, ովքեր 
աչքի էին ընկել այդ գործում, հրաժարվել Քրիստոսից, անողոքաքաը 
տանջեց և մարտիրոսական մահվան ենթարկեց, Վասիլի բազմաթիվ 
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ազգականն Լքւ արժանացան մարտիրոսի վւ ստորին, այնպես որ 9էասիլր 
ստնմ ասն չէ նսյև նման փառքից: Բայց աստված այցեքեց իր ժ ողով ր ր ֊ 
ղին և Հոգաց նրանց /Հայրենիք] վերադարձի մասին. (բուլղարների 
իշխանր ի վիճակի լէինելով երկար ժ ամսյնակ դիմ ադրել հոոմեակսւՆ 
ուժերին, նորից ենթարկվելու նշաններ էր ցույց տայիս ի Երբ իշխանն 
իր մոտ Հավաքեց Հայրենիք վ երագարձող քրիստոնյա ժ ող ովրդին, տե-
սավ մանուկ Վ ա սիլին՝ գե ղա դեմ և շնորհալի, ժ պս։ադեմ ու թ ռվռան թ 

իր մոտ կանչեց և մի շատ մեծ խնձոր սւվեց։ Մանուկր, առանց որևէ 
յար մտադրության, անվախ Հենվեց իշխանի ծնկներին և իր բնական 

նմի էականությամբ րնդգծեց իր աղնվական ծագում ր, այն աստիճան, 
որ իշխանր զարմացաւ/, իսկ նրա թիկնապաՀներր ծածուկ կատսւղե-
ցին: 

5. Կարճ ասած, աստծո գթությամբ հայրենիք վերադարձավ գերք 
քշված քրիստոնյա ամբողջ ժ ողովուրդր, այդ թվում նաև Վասիլի ծր-
նողներր, իրենց ա մ են ա թ սւն կ ա դին որդու 

հե տ: Վասիլի հետ, դեռ մ ա ն ֊ 
կութ յ ան օրերին մի Հրաշալի բան կատարվեց, որր կանխագուշակու-
թյուն էր ապագա հաջողությունների: Ես կարծ ում եմ, որ սխալ կէինի 
լռությամբ անցնել դրա կողքով։ 

Ամ առ ժամանակ նրա ծն ողներր գնա-
ցել Էին իրենց ս ե փ ա կ ան դաշտր և ղեկավարում Էին Հնձվորների աշ-
խատ ան քր, դրդում նրանց ւսվեքի Լավ աշխատեր Օրր կես եղավ, սւրևն 
իր կեսօրվա ճառագայթներով արդեն շատ Էր այրում, և նրանք Հաս-
կերից ինչ-որ վրան Հյուսեցին և այնտեղ ս/առկեցրին երեխային քնե-
լու, որպեսզի կիզիչ արևի ջերմ ութ յունն անվնաս անցկացնի: Երբ նրանք 
Հնձվորներով Էին զբաղված, մի արծիվ վայր խուժեց, նստեց վրանի 
վրա և, բացե/ով իր թևերր, երեխայի վրա ստվեր արեց։ Այդ բանր 
տԼսՆոդներր աղաղակ բարձրացրին, վախեցան, որ արծիվր կարող Է 
երեխային 1ւործաներ Հոգատար և մանկասեր մայրր աճապարեց դ ե ֊ 
պի որդին։ 1յա տեսավ, որ արծիվն իր թևերով ստվեր Է անում որդուն, 
տեսավ, որ նա ամենևին չվախեցավ իրենից, այլ րնդհ ա կա ռա կ րՀ կար-
ծես 

ուրախությամբ Էր իրեն նայում, բայց այդ պահին ուրիշ բան ա նհլ 
չկարողացավ և արծվի վրա քար շպրտեց։ Արծիվր թռավ և հեռացա։!։ 
Բ ա յց երբ մայրր վերադարձավ իր ամուսնու և աշխատողների մոտ, 
արծիվն առաջվա պես եկաւյ և մանկան վրա ստվեր արեց, տ ե սն ող-
ներր նորից աղաղակ բարձրացրին, մայրր վաղեց որդու մոտ, քար 
շպրտեց, արծիվր հեռացավ, իսկ մայրր դա րձ յ ալ վերադարձավ աշ՛-
խատողների մոտ։ 1յ ա խ ա խն ա մ ու թ յ ուն ր, ցանկանալով ցույց տալ, որ 
դա պատահական դեպք չէ, այլ կատարվում էր աստվածային կան-
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խագիտությամբ, Նույն բանը երրորդ անգամ կրկնվեց, այն է՝ արծիւէը 
ճախրեց մանկան վրա, տեսնողներն աղաղակեցին, մայրր շտապեց 
դԼպի արծիվր, իսկ արծիվը Հազիվ պոկվեց ու Հեռացավ, Դա այդպես 
է. աստված կատարվելիք մեծ իրադարձությունների մասին միշտ դեռ 
շատ առաջ նշաններ և ապացույցներ է տալիս, Նման դեպքը Հետա-
գայում ևս Հաճախ էր պատաՀում նրան, և քնած ժամանակ արծիվը 
բազմիցս նրան ստվեր էր անո,մ2Հ։ Բայց մայրն այն ժամանակ դեպ-
քին ոչ մի նշանակություն չէր տալիս. Նախքան բացաՀայտվեին Վա-
սիլի առաքինություններր, այդ նշաններին, ինչքան էլ դրանք ուշագրավ 
չինեին, կարևորություն չէին տալիս, բացատրություն չէին փնտրում, 
ոչ ոքի մտքովն անգամ չէր անց)ւ ում, որ երբևիցե կարող է Համեստ ու 
Հասարակ այդ տանը նման բախտ մուտք գործեր Այն պատճառով, որ 
այս Հարցի շուրջ երկարաբանելը կարող է Վասիլին գովաբանելու ինչ-որ 
ձև Համարվել, որ նրա մասին լավ բան ասելու նյութ չունենալն է մեղ 
ստիպում ծանրաբեռնել շարադրանքր, աՀա նման կարծիք չստեղծվելու 
Համար մի կողմ ենք թողնում այսսլիսի պատմ ութ յուններր, ինչպես և 
ա (ն ամենր, ինչ վերա բերում է նրա մանկության տարիներին: Այժմ 
փութանք անցնել առաջ, Հրաժարվել ով անվերջ գովասանքներից, որոնք 
Համարում ենք ոչ գովելի բան, 

6. Մ անկան դաստիարակության գործն իր վըա էր վերցրել Հայրը, 
նա էր որդու անե/իքի և ասելիքի խորՀրդատուն, նա էր նրա ուսուցիչն 
ու դաստիարակր՝ բոլոր կարևոր ու գովելի արարքների: Վասիլը կեն՛ 
տավրոս Քիրոնի կարիքր չզգաց, ինչպես Աքիլլեսր, ոչ էլ օրենսդիրներ 
Լիկուրգոսի և Սոլոնի, նա արտաքին կամ օտար [գիտությունների] ուս-
ման կարիքն էլ չզգաց, նա միմիայն Հոր մոտ ստացավ բարձր դաս֊ 
տիարակությունր, սովորեց լինել ակնածող ու բարեպաշտ՝ դեպի աստ-
վածայինր, ամոթխած ու Հնազանդ ծնողների Հանդեպ, զիջող դեպի 
տարեցներր, բարեմիտ ու անկեղծ՝ դեպի տարեկիցներն ու ազգական֊ 
ներր, ենթարկվող իշխանավորներին և ողորմած՝ չքավորների Հանդեպ: 
Նա ամեն ինչում փայլեց իր առաքինություններով, դեռ պատանի Հա-
սակում աչքի րնկավ իր խ ոՀեմ ութ յա մ բ ու արիությամբ, Նա սիրում 
էր և անչափ գնաՀատում չափավորությունր, ամենևին չէր արՀամար-
հում Հասարակ մարդկանց, ԱՀա այդ էր պատճառը, որ նա բոլորի սի֊ 
րելին էր և ցանկալին: 

7. Երբ նա մանկությունից անցնում է պատանեկության Հասակին 
և ձեռնամուխ լինում տղամարդուն վայել գործերի, վախճանվում է նրա 
հայրը և գնում Հանդերձյալ աշխարՀը, Տունը լցվեց սուգ ու ոզըոՀ ա յ ֊ 
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րի ա ցավ Վասիլի մայրր, որբացավ այ դ ա ։) են ս։Հ դ ո րր ։ Ծնունդ առան 
վիշտն ու թախիծը 9 դրա վրա դու։) արվեցին նաև ապրուստ Հայթայ-
րելու, տան9 մոր և եղբայրների Հոգսերր։ Նա չնշին էր Համ արում երկ-
րագործության տված օգուտ ր, ույդ աշխատանքն իսկ անվայել, ուստի 
որոշեց գնալ թ ա գավոր ան ի ս տ քաղաքր, ցուցաբերել իր ա նձն ական ա ֊ 
ռաքին ութ (ունն ե րր և այդ ճանապարհով ձեռք բերել և իր, և իր րնտա-
նիքի կարիքներր Հոգալու միջոցներ, ավելի օգտակար և պիտանի լինել 
նրանցյ Նա գիտեր, որ մ արդկանց / ա վ ա դ ո ւ յն րն դուն ա կ ութ յ ունն ե ր ր 
ծաղկու 

մ են հենց մեծ քա ղա քներ ու ւ) , ւ) ան ա վ ան դ մ ա (ր ա ք ա դա քն ե ր ո ւմ , 
որ մյուսներից մի քիչ ավելի աչքի րնկնոդ մարդր ւի այ/ ուն բախտի է 
արժ ան ան ում: Նա գիտեր, որ մարդկանց ա ռաքին ութ յ ունն ե րր նւ/ազ 
Հայտնի, երկրորդական քաղաքներում բթ ան ում 

են ու խամրում, ինչ-
պես գյուղե ր ում, որ եթե այդ ա ռաքին ութ յ ունն ե րր Հանդես բերելու աս֊ 
պարեղ չչինի, ոչ էլ գնաՀատող մարդիկ, ապա դրանք խունանում են և 
թառամում: Այդ պատճառով նա ձեռնտու և օգտակար Համարեց գնաք 
թագավորանիստ քաղաքր: Բայց նրան Հետ էր քաշում և ձեռքն ու ոտ-
քր կապում դեպի մայրր տածած սերր, նրա բեռր թեթևացնեւու ցան-
կությունր, մանավանդ որ մայրր Հանգիստ ծերություն էր ուզում և 
պա Հանքում, որ որդին իր մոտ մնա և ցուցաբերի պետք եղած օժան-
դակությունն ու Հ ո գա տ ա ր ութ / ուն ր: 

8. Բայց քանի որ պիտի աստծո կամքր կատարվեր, այն, որ Վա-
սիւր աստիճանաբար բարձրանա/ ով Հասներ ա (ն տեղր, որն իր Համար 
էր կանխորոշված, երաղներն ի վերջո Համ ողում են մոլւր ւինել դիջոդ 
տեղի տալ նրա քաղաք գնալու բուռն ց ան կ ութ յան առաջ: Դեռ ավե/ին, 
»ենց ինքրճ մայրր սկսեց խթանել և դրդեք որդուն գնալ թագավորա-
նիստ քադաքրճ ց^ւյց տաքու իր Հոգու վ եՀ ութ յ ուն ր, իր արտակարգ 
քաջությունր։ Մայրր երազում տեսեք էր, որ իրենից ինչ-որ Հսկա մի 
ծառ է բուսել (այնպես, ինչպես Կ յուր ո ս ի մայրր ե ր ա ղում տեսել էր 
իրենից բուսած որթատունկր), մի ծաղկաշատ ու մրգաշատ ծաոճ իր 
տան վրա կանգնած։ 

Գե տնից բարձրացող նրա Հսկայական բունր ոս-
Հ)Ո19 էր՛ ճյուղերն ու տերևներր նույնպես ոսկե։ Նա ույդ մասին պատ-
մեց երազներ մեկնող մի մտերիմ մարդու և նրանից պատասխան 
ստացավ, թե դա նշան ա կ ում է, որ իր որդին արժանանալու է ւիայքուն 
և ւ) եծ բախտի։ Փոքր անց նա երադում տեսնում է մի ծերունու, որի 
բերանիդ Հուր էր ժայթքում• նա շարունակ ասում էր նրան, թե աստ-
ված քո սիրեքի "բդի Վասիլին տալու է Հռոմեական թագավորության 
գայիսոնր, և դու պետք է դրդես նրան գնալ Կ ո ս տ ան դն ո ւպ ո լ ի ս ։ Վասիլի 
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մ">1ՐԸ, այդ ավետիսիս ուրախացած ու բերկրացած, երկրպագեց ծե 
րունուն և Հարցրեց. «Դու ո՛՛վ ես, տե՛ր, որ արժանի համարեցիր ինձ. 
երևալ և բերել նման ավետիսներ»։ Նա պատասխանեց. «Ես Եղիա Ւես֊ 
բացին եմ»֊> ու անհետացավ, Նա զարթնեց ^ այգ բարի երազներից, 
ավելի ճիշտ, աստվածային հայտնություններից թևավորված ու կյանք, 
ստացած, Հենց ինքը սկսեց գրգել որգուն գնալ թագավորանիստ քա-
ղաքր, որպես մայր նա խորհուրդ տվեց և աղաչեց նրան, որ իր հո-
ղում մ յ տապես պահի երկյուղն աստծո, իմանա, որ ն ախ ախն ա մ ութ / ան-
աչքր միշտ տեսնում է նր ա յուրաքանչյուր արարքն ու մտածմունքը, 
այԴ պատճառով թող նա ոչ մի վատ բան չգործի, այլ իր անձնական-
առաքինությունները պետք եղած ձևով դրսևորի, ոչ մի դեպքում չնսե-
մա ցնի իր նախնիների ա զն վա զա րմ ութ յ ուն ր ։ 

9. Դուրս գալով Թրակիայի Մ ա կ ե գոն ի ա յի ց, նա գնաց դեպի քա-
ղաքների թագուհին, նպատակ ունենալուէ մտերմանալ ուժեղներից և 
երևելիներից մեկն ու մեկի Հետ, մտնել նրա մոտ ծառայության և 
ս պա ս ա վո ր ութ յան^ ։ Կտրելով մ իջան կ յ ալ ճանապարՀր և Հասնելով թա-
գավորանիստ քաղաքի Ոսկե դոն ե ր ր, օր ցերեկով անցավ նրանցից ներսՒ 

էք ո տ ե ց ա վ հենո այդ դռների մերձակայքում գտնվող սուրբ վկա Դիո-
մեդեսի մենաստանին և ճանապարհորդությունից հոգնատանջ, նրա դար-
պասի առաջ, պատերի տակ ա նհ ոգ պառկեց՝ հանգստանալու։ Գիշեր-
վա առաջին պահին վանահոր2/ երազում գալիս Է Դիոմ եդեսր և 
Հրամայում նրան դուրս գաւ դեպի վանքի դարպասր է ((Վասիլ» կանչել 
և նրան, ով պատասխանի իր կոչին, վանք Հրավիրել և հյուրրնկալել, 
տաքով սնունդ, օթևան, հագուստ, ամեն մի օժանդակություն և մա-
տուցեի իր ծառայությունը, քանզի նրան աստված թագավոր Է օծելու և 
նա Է, որ պետք Է վերականգնի և փառավորի այդ վանքր։ Վանահայրը 
այդ տեսիլքը համարեց երևակայության արգասիք, մտքի սին ստեղ-
ծագործություն և ոչ մի նշանակություն չտվեց, Դարձյալ նիրՀելով, 
երկրորդ անգամ Է լսում նույն բանի մասին, Բայց ւինեէով քնաթա-
թախ, կիսաքուն վիճակում ոչինչ չարեց, Նա երրորդ անգամ Է տեսնում 
վկային, որն արդեն նրան հրամայում Էր ոչ թե առաջվա պես Հեզ ու 
հանդարտ, այլ սաստիկ սպառնալով փորձանքի ենթարկել, եթե շտապ 
չկատարի ասվածը, Այս անգամ նա հազիվհազ սթափվեց, աչքերից 
քշեց մահվան հարևան քունր, գնաց դարպասի մոտ և, վկայի Հրամա-
նի համաձայն, «Վասիլ» կանչեց, Նա իսկույն պատասխանեց. «Ահա 
ես, տեր, ի՛՛նչ ես հրամայում քո ծառային»։ Վանահայրը նրան վանք֊ 
հրավիրեց, Տեսնելով, որ կեղտոտ Է ու փոշոտ, դեմքն արևակեզ. մար-
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ղ ասիրաբար անհրաժեշտ Հոգատարություն և օգնություն ցուցաբերեց։ 
Այն ու Հետև խնդրելով Վասիլին ոչ ոքի չհայտնեի իր մեջ պա հե լ գաղտ֊ 
նիքը, նրան Հայտնեց վկայի մ ա ր գա ր ե ութ յ ո ւն ր և երաշխիք խնդրեց 
Վասիլից, որ գուշակության իրականացումից Հետո Նա կՀիշի աձԴՏ Վա-
սիլր դա անՀնարին բան Համարեց ու մ երժեց, ընդՀակ առակը, խնդրեց 
վանաՀոր միջնորդությունը որևէ Հայտնի մարդու մոտ ծառայության 
ընդունվելու Համար, մի բան, որ վանաՀ այրը սիրով կատարեց: Լյա 
Վասիլին ներկայացրեց Միքայել կայսեր ՝ և կեսարի՝ Վարդասի մի ազ-
գականին, որին փաղաքշորեն I*՝ ե ո ւի ի լի ց ե էին անվան ում, մականու-
նը Պ եդևոմ ենոս: Վերջինս այդ վանքի Հանդեպ մտերմություն էր ցույց 
տալիս և Հաճախ էր այնտեղ սիրով ւինում: Այս Թե ոփիլիցեսը ուրախ 
մարդ էր, մեծահոգի և շատ էր ցանկանում իր ծառայության մեջ ու-
նեն ալ ազնվական, գեղեցիկ, երիտասարդ, քաջությամբ և կորովի մարմ-
նով աչքի րնկնող տղամարդկանց և նրանցով Հպարտանալ ու պարծե-
նալ։ հա այդ տղամարդկանց իսկույն Հագցնում էր մետաքսե Հանդերձ-
ներ և այլ Համազգեստներ։ ԱՀա այս մարդկանց թվին դասվեց և երի-
տասարդ նորակոչիկ Վասիլր։ Ր՝եոփիլոսը տեսնելով, որ Վասիլը ֆի-
զի կական ուժով և մտավոր րն դո ւն ա կ ութ յ ունն ե ր ո վ մնացածներին շատ 
էր գերազանցում, նրան նշանակեց իր պ ր ո տ ո ս տ ր ա տ ո ր ը ։ Սերը նրա 
նկատմամբ օրեցօր աճում էր. նա Հ ի ան ում էր նրա անձնական բաբե֊ 
մ ասնութ յուններով, նրա, ով աչքի էր րնկնում և' ֆիզիկական ուժով, 
և մտավոր րնդուն ակութ յուններով, իսկ բոլոր Հրամանները կատարում 
էր արս/գ և անթերի։ 

10. Վ աւիլի մայրր անվերջ մ տաՀոգութ յան մեջ էր որդու Համար, 
որով Հետև ոչ մի /ուր չէր ս տ ան ում նրա բարեՀաջող տ ե դա վո րվելու 
մասին։ հա Հուսաբեկ էր եղել և տրտմության մեջ րնկել, երբ դարձ֊ 
յալ երաղում տեսնում է բսւկում նոճու նման մի ծաոՀ ոսկե տերևնե-
րով, ոսկե ճյուղերով ու բնով, որի գագւսթին նստած էր իր որդի Վ ա ֊ 
ՍԻ1ՐՏ նա զարթնեց և Հաջորդ օրր երաղր պատմեց բարեպաշտ մի կնոջ, 
ՈՐՐ ԳՒշ^Ր՜քյ^րևկ Ա՛ննայի նման չէր Հեռան ում աստծո տաճարից և 
ժամանակն անց էր կացնում աղոթքներով ու պաՀեցողությամբ։ Այդ կի֊ 
նր նրան ասացՀ ուրախ [ինել որդու Համար, և մեկնեց երաղր, թե այն 
Հաստատ վկայում է, որ քո որդին Հռոմայեցիների կայսր պիտի դառ-
նա։ Նախապես իմացածի վրա աՀա այս էլ գ ււմարվեց, և մայրն այլևս 
որդու Համ ար չէր տխրում ու թախծում, այք Հ ուս ադրվ ած կորով ստա֊ 
ցավ, թևավորվեց երկնային օժանդակությունից, դարձյալ երջանիկ ղդաց 
իրեն։ 
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11 - Ա1Ն Ժամանակները Վասիլի ս,Լր ք*եոփիլոսին կայսր Միքա-
յալը և կեսար Վարգասր ինչ-որ պետական գործով Պելոպոնես էին ու-
ղարկել, №ե ոփ ի լոսին ուղեկցում էր նաև Վասիլր, որ կատարում էր ի-
րեն Հանձնարարված պ ա ր տ ա կան ութ յ ունն ե ր ը ք ՎերոՀիշյալ Թեոփիլոսը,. 
Հասնելով Արա յայի Պատրա քաղաքր, մտավ նախակոչ ԱնղրԼաս ա-
ռաքյալի տաճարր՝ աղոթելու, իսկ Վասիլր ծառայության Հանգամանք-
ների բերումով չկարողացավ ուղեկցել նրան և ստիպված եղավ ավելի 
ուշ ււենակ գնալ այգ տաճարր՚ Հատուցելու դեպի առաքյալր տածած 
Հ արգանքը, Այնտեղ սպասավորող մի վան ա կան, որ ժամ ան ակի մեծ 
ւ) ա սւյ անց էր կացնում առաքյալի տ աճարում, երբ Բ՝եոփի[ոսր ներս 
մտւսվ, ոտքի չկանգնեց, որևէ բան չմաղթեց, ոչ էլ որևէ բան ասաց, 
նրան: հա ամենևին չերկյուղեց նրա Հետ եղող թ ի կն ա պ աՀն ե րի ց, ան-
գամ նրա փառաՀեղ արտաքինից: Բայց Հետո, երբ Վասիլր ներս մտավ,, 
նա, ինչպես դա արվում է ինչ-որ շատ երևելի մ արղկանց նկատմամբ, 
ոտքի կանգնեց և նրան ողջունեց սովորաբար կայսրերին ուղղվող ող-
ջույնով: ՊատաՀմամբ այնտեղ գտնվող մարղիկ, ականատես և ական-
ջալուր լինելով դեպքին, այդ մասին Հայտնեցին տեղ]1 մեծաՀարուստ 
Լւ աղնվական մի կնոջ, որն իր ամ ուսն ու անունով կոչվում էր Գտնե-
լիս ^, Կինք փորձուէ գիտեր, որ վան ականր կանխատեսելու շն որՀքով 
Հ օժտված: Առանց Հապ աղելու՝ նա իր մոտ Հրավիրեց նրան և սկսեց 
պսւ խ արակել. ((Ո՛վ Հոգևոր Հայր, դու ինձ այսքան ժամանակ է գիտես, 
(ւր ես այս վայրում և՚ դիբքով, ե' իշխանությամբ շատերից բարձր եԱ, 
բայց երբ Հանդիպում ես ինձ, ոչ ոտքի ես կանգնում, ո՛չ էլ ողջունում, 
նման պատիվ դու չես ցուցաբերել նաև ո՛չ իմ որդուն, ոչ էլ թոռան։ 
Արդ, ինչո՞վ բացատրել այն, որ դու կանգնում ես և թագավորավայել 
պատվում Հասարակ ու անՀայտ մի օտարականի», Բարեպաշտ վանա-
կանք պատասխանեց և ասաց. «Իմ կարծիքով նա պա տա Հական մեկը 
չՀ, իմ տեսածր Քրիստոսի կողմից օծված Հռոմայեցիների մեծ կայսրն 
է, դրա Համար կանգնեցի և ողջունեցի, Եթե մեկը արժանանում է աստծո 
պատ,էին, ապա պարտադիր է, որ նրան պատվեն նաև մարդիկ»» Վա-
սիլի տերը այդ վայրերում որոշ ժամանակ մնալով և, կատարելով 
իրեն վստահված պետական պ արտ ա կան ությ ունն երր, որոշեց վերա-
դառնալ թագավորանիստ քաղաքր, Վասիլր սակայն տկարության պատ-
ճառով մնաց տեղում, Նա անհրաժեշտ Հոգատարության Հանդիպելով 
առողջացավ և պատրաստվում էր նույնպես վերադառնար Բայց վերո-
Հի ՞> յալ կինը՝ Դ անելիս ր, Հրավիրեց նրան և արտակարգ շուքով ընդու-
նեց: Նա շատ խոհեմ ու հեռատես վարվեց, ինչպես այն մարդը, որ 
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.սերմ է գցում բերրի Հողի մեջ, բաղմապատիկր քաղելու ակնկալու֊ 
թյամբ։ Նա Վաս իլին տվեց բաղում ոսկի, իր ս պա ս ա վո ր ութ յան հա-
մար երեսուն ստրուկ, ինչպես նաև մեծ հ արս տ ութ յ ուն՝ հանդերձների 
և այլ զանազան իրերի ձևով, նախօրոք ոչ մի բան չխնդրելով նրանից, 
այլ սոսկ այն, որ նա իր որդի Հովհաննեսի հոգևոր եղբայրր դառնա0 

Վասիլր մի կողմից տեսնելով իր համեստ դիրքր, մյուս կողմից՝ կնոջ 
փ ա ռա Հ ե ղութ յուն ր, անհարմար գտավ դիմել նման քայլի և սերմեց 
առաջարկը: Բայց երբ շատ խնդրեցին, տեղի տվեց։ Ղրանից հետո '?ա-
նելիսը կարծես ավելի համարձակություն ստացած, պարզ ասաց նրան, 
թե աստծո Համար դու մեծ մարդ ես, նա քեզ մեծ պատվի է արժա-
նացնելու, և ես քեզնից ոչինչ չեմ խնդրում կամ պահ անջում, այլ միայն 
այն, որ դու սիրես մեո և մեր հանդեպ ողորմած լինես։ Վասիլր պա-
տասխանեց, որ եթե դա իրականանա, թող դառնա ամբողջ դավա ռի 
տերը։ Ղրանից հետո նա ճս՚։)'փա րնկավ և գնաց թագավորանիստ քա-
ղաքը՝ իր տիրոջ մոտ։ Զե ռք բերած դրամով նա Մ ա կ ե դոն ի ա յ ում գնեց 
մեծ կալվածներ և բոլոր իր ագգականներին բարեկեցիկ դարձրեց, ինքն 
էլ հարուստ դարձաւթ ինչպես առաքինություններով, այնպես էլ կալ-
վածներով և դրամ ով։ Բայց և այնպես նա իր տիրոջ մոտ մն աց և ծա-
ռայում էր նրա ն 34 X 

12. Մի օր ս խ ոլե ր ի դոմ եստիկոս պատրիկ Անտիգոնոսր արքունի 
ա պարանքին կից կայսերական տն ե ր ու մ Սոխ րն դուն ե լութ յուն կազ-
մակերպեց և իր հորՀ Վարդասին նշան ակե ց հեստիատ որ} և դե տիմոն^0։ 
Կեսարր ճաշկերույթի գնացճ իր հետ վե րցնելով սենատորների մեծ 
Սասին, իր ագգականներին և մտերիմներին։ Նրանց թվում նաև բուլ-

ղար բարեկամներին որոնք սովորաբար այն ժամանակներր թագա-
վորանիստ քաղաքում էին լինում։ ճաշկերույթին, որպես կեսարի աղ֊ 
գական, ներկա էր նաև Վասիլի տեր Թ ե ո ւի ի լո ս ր՝ ինչպես և պատրիկ 
Կ ոստանդինր, այժմյան դրոմ ոսի լոդոթետ^, մեծ և անկաշա ռագու յն 
փիլիսոփա, նշանավոր պատրիկ Թովմայի հայրր?)(^։ Րուլղարներն ի բնե 
ինքնահավան և պարծենկոտ մարդիկ են։ Սրանք այն ժամանակ իրենց 
հե ա էին բերել մի բուլղարի, որր շատ ուժեղ ըմբիշ էր և համարյա 
թե ոչ ոքի չէր հաջողվել նրան մ արտ ում զգետներ Բ ուլղարները ոչ 
Աիայն հ պարտ ան ում էին նրան ով, այ/ Լափից դուրս պա րծ են ում ։ Կերու-
խումը երկարեց, և ուրա խ ութ յուն ր սեղանի շուրջ ծավալվեց, երբ այդ 
կարճահասակ Թ ե ոփ իլոսն ասաց կեսարին, թե, տեր, ես մի մարդ ու-
նեմ, որր, եթե թույլ տաս, կըմբշամարտի այս անուն հանած բուլղարի 
Հետ։ Հոոմ այեցիների համար դա մեծ խայտառակություն է, և ոչ ոք 

_ 136 — 



Վ1ԼՍ1Վ Ա ՄԱԿԵԴՈՆԱՑԻ 

չի փակի բուլղարների պարծենկոտ բերանը, եթե սա առանց պարտվե-
լու գնա Բուլղարիա։ Կեսարր թույլատրեց։ Վերոհիշյալ պատրիկ Կոս֊ 
տանդինր, որր նույնպես ծագումով հայ էր և այղ պատճառով Վասիէին 
շատ սիրելի, տեսավ, որ այն վայրր, որտեղ պետք է ըմբշամարտեն, 
թաց է. վախենալով, որ հանկարծ Վասիլի ոտքը կսայթաքի, կեսարիցք 
խնդրեց գետնին փայտի թեփ շաղ տան։ Այդ անելուց հետո Վասիլը 
կռվի բոնվեց բուլղարի հետ, նրան իսկույն սեղմեց, ճզմեց և, կարծես 
խոտի թեթև խուրձ լիներ, անհոգի մարմին, կամ էլ չոր ու թեթև բրդի 
դեզ, Հեշտությամբ բարձրացրեց սեղանի վրա և շպրտեց։ Մարդ չկար, 
որ չհիանար Վասիլի վրա, չգովեր նրան։ Նույնիսկ բուլղարներն ապշեցին 
'/ ասիլի անչափ ճարպկության և ումի վրա և պապանձվեցին։ Ահա այդ 
օրից սկսած՝ ամբողջ քաղաքով մեկ սկսեց տարածվել Վասիլի համ-
/ ավը՛ նրա անունր ամենքի շրթներին էր, և բոլորր հիանում էին նրա-
նով։ 

13. Միքայել կայսրր աղնվացեղ, սիրուն ու բարձրահասակ, բա/ց 
և ան սանձելի, անկարգ, րմբոստ ու անսաստ մի ձի ուներ։ Բոլորր հիա-
նում էին նրա գեղեցկությամբ ու ա ր ա գա վա ղութ յ ա մ բ։ Բայց երբ նա 
Տ ա նև արծ կապր կտրեր կամ որևէ ձևով ազատ արձակվեր, շատ դժվար 
էր Նրան սանձահարեի և նա մեծ գլխացավանք էր պատճառում ձիա-
պաններին։ Մի օր կայսրր այդ ձին հեծած որսի է դուրս գալիս և գուր-
զի հարվածով խփում մի նապաստակ։ Կայսրն ուրախացած իջնում է 
ձիուց, որ գնա նապաստակին մորթի։ Ձին ազատություն ստանալով՝ 
փախչում է։ Շատ մարդիկ են րնկնում նրա հետևից, նրանց թվում և 
ախոռապետներր, մ անգլավիտներ և նրանց սպասավորներր, բայց ան-
հնարին է լինում ձին բռնել։ Կայսրր զսւյրացած >րամայ ում է ձին-
բռնել և կտրել նրա հետևի ոտքերր։ Կեսար Վարդասր խնդրում է կայ-
սեր, որպեսզի մի փոքր անկարգության համար իզուր տեղր կորստյան՚ 
չ մ ատն ի հոյակապ ձիուն։ Վասիլն իր տիրոջ մոտ էր և նրան դիմելով՝ 
ասաց. Եթե ես մոտենամ կայսեր ձիուն և իմ ձիու վրայից թոնեմ 
կայսեր ձիու վրա, ապա կայսրր չի'՝ զայրանա իմ վրա, չէ" որ ձին 
զարդարված է կայսերական ֆ ա լ ա րն ե ր ով»*0։ Այդ մասին հաղորդեցին 
կայսեր, իսկ վերջինս թույլատրեց, և Վասիւր պատրաստակամությամբ 
ու վարպետորեն գործր գլուխ բերեց։ Կայսրը, տեսնեէով այդ, Հիացավ 
նրա քաջությամբ, ապա նաև նրա վարպետությամբ ու խոհեմությամբ 
և իսկույն Իեոփիլիցեսից վերցնելով, դասեց նրան կայսերական ստրա֊ 
տորների* I շարքր, Տեսնելով, որ Վասիլը ամեն ինչում շատ է տար-
բերվում մյուսներից, սիրեց և կապվեց նրա հետ։ Իսկ երբ նա բազմիցս 
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֊աչքի ընկավ կայսեր առաջ, վերջինս նրան բարձրացրեց պրոտոստրա-
սարի աստիճանին։ 

14. Մի օր Հայտսւրարվեց, թե որսի են գնալու Ֆիլոպատիոն*- կոչ-
ված 4_այՐԸ։ Մասնակցում էր նաև պրոտ ոս տրա տ որը, որը կարգի Հա-
մաձայն, ձի Հեծած գնոււ1 էր կայսեր առջևից, իր գոտուն կա սրէած 
թագավորական գուրգր, որը սովորաբար վարդուկի ոե43 էր կոչվում։ 
Որսի մասնակիցների բսւրձրացրած աղմուկից վախեցած, անտառից 
դուրս թռավ մի Հսկայական գայլ՛ Ր"ԼոՐՐ սարսափեցին ու շփոթվե-
ցին։ Վասիլր Հարձակվեց նրսւ վրա, շպրտեց թագավորական վար-֊ 
դուկիոնր, որր դիպչելով գազանի գանգին, վւշրեց այն։ Կեսարը, որր 
կարգի Համաձայն գնում էր կայսեր Հետևից, տեսնելով կսւտարվածը, 
իրեն ուղեկցող մտերիմներից ոմանց ասաց. ԾԵս գիտեմ, այս մարդն է, 
որ մեր ամբողջ տոՀմը պիտի կործանի))։ Սրա կանխատեսությունը 
բխում էր այն բանից, որ Վասիլի Համար ամեն ինչ բարեհաջող ու բա֊ 
րեպատեՀ վախճան էր ուն են ում, մի բան, որ իր Հերթին ուժեղացնում 
էր կայսեր Համակրանքր դեպի նա։ Եվ դսւ դեռ ր՚:լորը լէր՛ պաաւ! է.ւմ 
են, որ կեսարն այն մամանակ ա մ են ա իմ ա ս տ ուն Լևոն փիլիսոփայի 
Հետ բազմիցս ունեցած խ ո ս ա կ ց ութ յ ւսն ընթացքում 1Աել էր, թԼ ձեր 

• տոհմը, ըստ իս, կկործանվի ՛էի պատսւնու ձեռքով, իսկ հ ետ ադայում, 
•երբ Վասիլն արդեն հրասքարակ դուրս եկավ, Լևոնր մսւտնացոււց ա ֊ 
ձւելով նրան, ասաց կեսսւրին. «Երբ ես խոսում Էի ձեր տեղը գրավողի 
<1ասին, Հենց սրան նկատի ունեի)): Այդ Էր պատճառը, որ կես֊ւրը կաս-
կածանքով Էր նայում Վասիւի)է և շսւրունսւկ ո ր ւ. գ ա ( և ր լսրոււ նրա 
դեմ, թեպետհ անզոր Էր կ ւսն խ ել աստվածային, նախօրոք որոշված 
կամքը։ ակատագիրր ոչ այնքան անսպասելի Է, ինչքան անխուսա-
փելի։ Թեև այս բոլորր շեղում Է բուն նյութից, բայց և այնսլես '.արցի 
Հետ առնչություն ունի։ 

15. Կայսրր շատ Էր սիրո։ մ որսի գնսւլ և, մի փոքր անց, պտույտ 
կատարելոէ Համար գնաց Արմ ամենաարի Ա4® լ1ւյ՚յՐ0: Տեղում 
սեղան սւրվեց, որին մասնակցեց և կայսրր իր Հարազատ մոր՝ Ւե ո ֊ 
դորայի, իր ա ղգականների և սենատորներից ամենամտերի մների Հետ։ 
Կայսեր թույլտվությամբ հրավիրվեց նաև պ ր ո տ ո ս տ ր ս։ տ ո ր ր , և նա ևս 
նստեց սեղանի շսւրքր։ Թագուհի Թե ոգորան սկսեց ավելի հաճախակի 
նայեւ և վերից վար չափել, ավե/ի ուշադիր ուսումնասիրեք և ղննե/ Վսւ-
ս ի լին ւ Մի փոքր անց ինչ-որ նշս/ն տեսնեք ով նրա վրա, ուշաթափվեց։ 
Ջրով ու վ արդսւջր ով հաղիվ ուշքի բերեցին նրան, որից հետո ներկա-
ներր Հեռացան։ Երբ նա ուշքի եկավ, սթափվեց, իր որդին* կայսրր, 
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Հարցրեց, ի՝նչ պատաՀեց, ինչո՞ւ այսպես հանկարծակի ուշաթափվեց։• 
Մայրը Հազիվ սթափված ասաց. «Ո՛վ տեր և իմ որդի։ Նա, ում մասին> 
քո Հայրն46 ասում էր, թե մեր տոհմր կործանելու է, Հենց սա է, ոքին 
դու Վասիլ ես անվանում, այն նշանները, որոնւյ մասին ասաց քո Հայ-
րը, Հենց ա յդ մարդն ունի։ Ես մի պաՀ պատկերացրի ամբողջ դըժ-
բախտությունը, մեր կործանումը իմ աչքի առաջ եկավ, դրա Համար 
շփոթվեցի և ուշաթափվեցի))։ Կայսրր հանգստացրեց մորր, ուշքի բե-
րեց և մխիթարելով, ասաց. «Դու սխալվում ես, մայր, այս մարդը 
հասարակ մեկն է, շատ միամիտ։ Նա մի բան ունի միայն, քաշու-
թյուն, ինչպես հնում Սամփսոնր, և ուրիշ ոչինչ, նա մեր օրերում հանդես 
եկած ինչ-որ Ենակ է կամ Նեբրովդ*7, դու նրանից մի երկյուղիր, մի 
ունեցիր որևէ չար կասկած))։ Ահա այն ժամանակ աստծո կողմից պահ-
պանվող Վասիլր այսպես խուսափեց այդ կոհակից։ 

16. Այդ տարիներին կայսեր պարակիմ ոմ ենոսն էր Ներքինի պատ-
րիկ Ղաւ)իանոսը, ազգությամբ սլավոն; Սա տառապում էր իշխանա-
Ա ոլության ախտով և Հաճախ մեղադրում էր կայսեր առջև ոմանց, թե 
նրանք ինչպես հարկն է շեն վարում պետական գործերը։ Նա հ ատկա֊ 
պես րն դգծ ում էր կայսեր մ որեղբորճ կեսար Վարդասի անունր, թե նա 
զավթեւ է իշխանության մեծ մասր, թե նա հաճախ դուրս է գալիս իր 
իրավունքների սահմաններից։ Նա քննադատում էր կեսարի ղեկավար-
ման ոմը, իր ականությունր ծուռ հայելու մեջ ցույց տալով կայսեր։ 
Կե ս ար ո իր մտերիմ ընկերներից և հարազատ խորհրդատուներից ու 
խորհրդականներից իմանալով այդ մասին, լարվեց Դամիանոսի դեմ։ 
Նա կայսեր առաջ շատ չարախոսեց նրան, իր ամբաստանությունը վար-
պետորեն ձևակերպեց և կարողացավ ի չիք դարձնել կայսեր դեպի 
Դամիանոսն ունեցած բարյացակամ վերաբերմունքր։ Նա նույնիսկ հա-
մոզեց կայսեր I ա միանոսին հեռացնել գրաված պաշտոնից: Դամիա-
նոսի պաշտոնանկ արվելուց հետո նրա պաշտոնր որոշ ժամանակ թա-
փուր մնաց։ Նախախնամության կամքի առջև խ ոՀ ե մ ութ յ ունն անզոր է,, 
իսկ խորամանկությունն իր փորած փոսի մեջ է րնկնում։ Երբ կեսարը 
և շատ ուրիշներ կայսեր խորհուրդ էին տալիս և թաքուն ջանքեր թա-
փում, որ այդ պաշտոնր ար վի այս կամ այն անձնավորության, կայսրը 
նրանց համար միանգամայն անսպասելի Վասիլին է նշանակում պա-
րակի մ ո մ են ո ս™, պատվելով նրան պատրիկի պատվաստիճանով և կնու-
թյան տալով մարմնով ու դեմքով գեղեցիկ, համեստությամբ գըեթե 

բոլոր ազնվական կանանց գերազանցող մի աղջկա, այն ժամանակ 
ազնվությամբ ու խոհեմությամբ հռչակված Ինգերի" դստեր։ Երբ աքդ 
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•կատարվեց, վերջացավ, և կեսարր տեսավ, որ կայսեր համակրանքր 
դեպի Վասիլր օրեցօր աճում է, ն ախ անձի ց վառվում էր, սարսափում 
ապագայիցս, նա Հայհոյում էր ու կշտամբում, անվանելով անխելք ու 

Հարամ ի տ նրանց, ովքեր իրեն խորհուրդ էին տվել ե դրդել Ղամիանոսի 
ոտքի տակր փորել, ասելով. «Ես պետք եղածից ավելի հ ավատ ք ըն-
ծայեցի նրանց և մի աղվես դուրս շպրտելով, նրա տեղ մի առյուծ ներս 
բերեցի, որր մեղ բոլորիս լափելու է ու կուլ տալու»։ 

17. Մ իքայել կայսրր իր մորեղբայր կեսար Վարդասի Հետ ար-
շավանքի էր դուրս եկել դեպի Կրետե։ Կեսարր սկսել էր ավելի խիստ 
քաղաքականություն վարել, իրեն վերա պահ ում էր շատ ավելի լայն 
,իրավունքներ և հրամաններ արձակում ։ Այդ պատճառով կեսարի դեմ 
ավելի հաճախ էին բողոքներ Հղվում Միքայել կայսեր։ Երբ նրանք 
Հասան Կեպոյ վայրր (այն գտնվում է Ւրակեսիոն բ ան ա կ ա թ ե մ ում, 
Մ եանդրոս գետի ափին), կամ պատահմամբ, կամ էլ շտապողականու-
թյան պատճառով կայսեր ւէրանր խվւվեց տավւարակ և ցածրադիր ւէսւյ-
Հէում, իսկ կեսարի վրանր՝ ցից և բարձր տեղում։ Նրանք, ովքեր դեռ 
վաղուց չէին կ ար ո ղան ում կեսարին հանդ ուրմել Լւ ատում էին նրան, 
ուզեցին օգտվել առիթից և բազում մեղադրանքներ բարդեցին նրա 
վրա, թե նա այն աստիճան է ամբարտավանացել, որ սկսել է բացա-
հայտորեն ան արգել ինքն ա կ ա/ին, որ փաոասիրությունր նրան հաս-
ցրրե[ է այնտեղ, որ, չբավարարվելով մինչ այդ արածով, ջանացել է, 
որպեսդի ինքնակայի վրանր ցածր և հասարակ երևա, իսկ սեփակա-
նէ ամեն տեղից նկատվող և բարձր։ Կայսրր հավատաց նրանց խոս-
քերին և միացավ նրա դեմ կազմակերպված դավադրության, համա-
ձայնվեց նրան սսլանելու մսւքին ու ւ/ճռինւ Բայց և ալնպես նա ի վի-
•ճակի չէր բացահայտ նրա դեմ որևէ բան սւսելու կամ արտա՚այտե-
,լու, որովհետև կեսարր վոսստորեն իրեն հավասար դիրք էր գրավում, 
փր չափ իշխ ան ութ յան մ ասն ակից էր, ապա և այն պատճառով, որ 
.բոլորք։ վախենում էին նրա Հետերիայից՝ թիկնապահ զորքից և կազմա-
՛կերպությունից. բոլոր իշխանաւքորներն ու զորավարները նրա կողմ-
նակիցներն էին, նրան էին ենթ արկվ ում, քան կայսեր, քանզի նա ավեքի 
՛հմուտ էր սքետական գործերում և բոքոր հարցերին ճիշտ լուծում էր 
տաւիս, և, որ ամենակարևորն է, կեսարի որդին՝ անթիպատ պատ-
րիկ Անտիգոնոսր այն ժամանակ կայսերական սխոլերի դո մ ե ս տ ի կ ո սն 
էր՛ Հակառակ դրան, կայսրր գտավ աւնպիսի մարդկանց, որոնք միա-
ցան իր ծ րագրին և խոսսւացան իրականացնեք կեսարի սպանութ յանրէ 
Առավոտյան, րնդունվ ած կարգի Համաձայն, կեսարքէ, թեև վատ նա-
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խաղգացումներ ուներ, եկավ կայսեր վրանր, իրենց անե,իրի շուրջր 
խորհրդակցելու։ Կայսրր ենթադրելով, որ նրան սպանելու հարմար ա ֊ 
ոիթր ներկայացել է, նշան արեց պատրիկ Սմբատին*՝, որն այն մ ա ֊ 
մ ան ակ դրոմոսի լոգոթետն Հր (նա կեսարի փեսան էր, ամուսնացել էր 
նրա դստեր հետ և համամիտ էր կեսարի կյանքի դեմ ուղղված ծրագ֊ 
րին), որպեսզի նա գնա ե ներս բերի նրանց, ովքեր պետք է կեսարին 
սպանեին։ Նա դուրս եկավ, տվեց նախապես որոշված աղդանշանր, 
այն է՝ դեմքր խաչակնքեց, բայց սպանությունն ի կատար ածոդներր 
վախկոտ գտնվելով երկյուղեցին, այդ սարսափելի ու ահավոր արար֊ 
քր կատարելու պահին վարանեցին և այդպիսով, ժամանակ վատնվեց։ 
Կայսրն րնկավ անե/անե/ի վիճակի մեջ. արքունիքի ինչ֊որ սպասա-
վորի միջոցով նա իմացավ, որ նրանք վախեցեք են, վհատվել, որ որո-
շել են գործր նետաձգեք, գործ, որ միայն խիղախ միտքն ու խե/քր, քա-
ջություն ր կարոդ է իսկապես իրագործեք։ Կայսրր իր հավատարիմ մարդ-
կանցից մեկին ուղարկում է պ ա ր ա կ ի մ ո մ են ո ս պատրիկ Վասի/ի մոտ և 
երկյուղով հայտնում նրան, որ եթե անհապաղ չքաջաքերես աքս ձեոնար֊ 
կութ յան համար նախատեսված մարդկանց և չդրդես նրանց իսկույն գործի 
անցնեք, ապա Հաստատ գիտեմ, որ ես եմ սպանվեք ու նրա կողմից, ք ա ն ֊ 
դի անհնարին բան է, որ նա չիմանա իմ՝ իր դեմ ծրագրածր ե վերջին 
հաշվով փաստորեն գուք կքինեք ինձ սպանող նեոն ու խ ո ղխ ո ղ ո ղն ե ր ր ։ 
Վասիքր, քսելով աքդ, անհանգստացավ, որ հս/նկարծ դժբախտություն 
կպատահի. նա ավեքի համարձակ դարձրեց վախկոտներին, երկչոտ-
ներին՝՝ քաջարի և դրդեց ի կատար ածեք կայսեր ծրագիրր։ Նրանք 
կարծես մ ոք ե գնած, իսկույն իաւժեցին կայսեր վրանր։ Կեսարին պարո 
դարձավ, ե դա իհարկե այդպես է, որ իր վրա են նրանք գա/իս ե ր ն ֊ 
կավ կայսեր ոտքերին։ Դավա դիրն երբ նրան քաշեցին այնտեղից ե կայ-
սեր ներկայությամբ սրախողխող արեցին52։ Ապրիք ամսի տասնմեկն 

էր, ինդիկտի ոնի տասնչորսերորդ տարին։ Կայսրն իսկույն չեդյաք Ւ 
Հա,տարարում արշավանքր ե վերադառնում թագավորանիստ քաղաքր։ 

18. Նախախնամ ութ յունր Վասիքին խոհեմորեն առաջ էր մղում 
ցանկացած ուղղությամբ։ Արշավանքից վերադառնա,ուգ անմիջապես 
հետո կայսրր որդեգրում է նրան (ինքր ոչ մի երեխա չուներ) ե արժա-
նացնում մագիստրոսի ամեն ափ առավ որ պատվաստիճանին։ Լոգոթետ 
Սմբատր այդ առիթով նախանձից պայթում էր։ Չկարողանալով տես֊ 
նե, օրեցօր բարգավաճող ե իր նախանձր գրգռող մարդուն՝ պատճառս֊ 
բան ել ով, որ չի կարող այ,ես թագավորանիստ քաղաքում ապրել, նա 
հրաժարվում է իր զբաղեցրած պաշտոնից և խնդրում Հոնիայի, այ-

- 141 -



<Ք*ԵՈՓ1Ո.ԵՍԻ ՇԱՐՈՒՆԱԿՈՂ» ԴԻՐ* ՀԻՆԳԵՐՈՐԴ 5 19 

սինքն՝ Ւրակեսիոն բանակաթ եմի զորավարությունը։ Կայսրր րն դա ռա ֊ 
*եգ խնդրանքին և նրան նշանակեց րանակաթե մի զորավարւ 
Փոքր անց պետական դործերր սկսեցին սպաոնադին ալեկոծ /քել, իշ-
խ անությունր ցնցվում էր, վւնտրում իրեն կայունացնողին։ Կայսրր ա ֊ 
մեն ինչի րնդունակ էր, բացի պետական դործերն ինչպես Հարկն է 
տնօրինելուց։ Անցյալում նա շատ բանի մասին գաղափար չուներ, իշ-
խանության խնամակալ կեսարր պետք եղածն անում էր, և փաստորեն 
նրա ձեռքում էին գտնվում պե տ ա կան գործ ե րր և երկրի կառավար֊ 
ման ամբողջ Հոգսր։ Այժմ 1ւ սենատորներր, և պետական գործի չնե-
րրք գրեթե բո1ոբր9 ովքեր պետական գործերի Հետ որևէ առնչություն 
ունեին, ապա նաև զորքն ու ամբողջ քաղաքային բն ա կ չութ յ ուն ր դ ր ժ ֊ 
գոՀութ (ուն էին արտաՀայտում և բողոքում կայսեր դեմ։ Կայսրն իր 
մ տերմ ագույն մ արդկ անցից իմացավ այդ մասին և կարծես մի փոքր 
սթափվեց։ Նա Համ ոդվեց ոչ միայն իր՝ դեպի հասարակաց գործերն 
ունեցած անՀոգ ու անգոսնելի վերաբերմունքի, այլև իր ան րնդունա֊ 
կության մասին։ Նա վախեցավ, որ ամբոխր խռով ութ յուն և ապստամ-
բություն կբարձրացնի, ուստի որոշեց իշքս ան ութ յան և պետական գոր-
ծերի աջակից ունենալ և քանի որ մի փոքր առաջ որդեգրեք էր Վանիլին 9 

որին Համ արում էր ոչ միայն քաջ, այլև շատ խոՀեմ մարդ և Համող-
ված էր, որ նա կարոդ է դարմ անեք երկրի կառավարման գործում իր 
ու նե ցած անրնդունա կութ յունր, բացի այդ, քանի որ այդ բանին էր 
մրում նաև աստվ ածա (ին ն ա խ ա խն ա մ ո։ թ յ ուն ր, նա Հաստատում է իր 
որոշում ր՝ Վասիչին կայսր Հայտարարելու մասին։ Այն պատճառով, 
որ նման մ տ ա դր ութ յ ան իրականացմանր Համ ագործակց ում էր աստ-
ված, սուրբ Պենտեկոստեի օրր, երբ Հոր Մխիթարիչ Հոգին նստեց մեր 
Քրիստոս աստծո աշակերտների վրա, աստվածային իմաստության 
անունր կրոզ Հռչակավոր տաճարում7՝ Վասի/ի դ/խին դրվում է թա-
գավորական թագրճ ձեռամբ օրվա կայսր Միքայելի, և ընտրությամբ 
ու որոշմամբ Քրիստոսիճ հավիտենական թագավորի։ Մայիս ամսվա 
քսանմ եցն էր, Հ ո ոմ ա յե ցին ե րի ինդիկտի ոնի տասնչորսերորդ տարին 

19. ՍմԲ ատն իր կառավարաձ բան ակաթեմ ում իմանալով այդ 
դեպքի մասին, չկարողացավ իրեն կրծոտող ն ա խ անձը մ ա րդավա յե[ 
ղսպեյ և իր նման մի ուրիշ մ ոլեգինի, Օս/սիկիոն բանակաթեմի զորա-
վար պատրիկ Պ եգանին Հետ վճռում են ապստամբություն բարձրաց-
նե է և անմտորեն խռով ութ յուն կազմակերպել։ Նրանը Համոզում են 
իրենց ենթակա դ որբերին, դիմում գործի և որպեսզի ժողովրդական 
զանգվածներին խաբեն, ցույց տան, որ ապստամբությունն ուղղված 
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չէ Կ»՚յս1>ր դեմ, փառաբանում են Միքայելն, իսկ Վասիլին նախատում 
և նրա Հասցեին բյուր լուտանքներ թափում, Ահա նման հիմարություն֊ 
ներ ով ամբարտավանացած, ամառ ժամանակ նրանք թագավորանիստ 
քաղաքում ապրող բազմաթիվ զինատների™ ագարակները կրակի են 
տալիս, գրավում նավահանգիստներում գտնվող բազմաթիվ նավեր, 
որոնք նավարկում էին գեպի թագավորանիստ քաղաքը ե հրկիզում: 
Բայց երբ վրա հասավ ձմեոր, խռովարարներր քիչ-քիչ ե գաղտագողի 
փախուստի դիմեցին ու ցրվեցին։ Չարագործության պար ա գլուխնե ր ր, 
տեսնելով այդ բանր, վարձեցին փրկություն գտնել՝ փախուստի դիմե-
լով։ Սմբատն ապաստանում է Տափակ Հար**7 կոչվող ամրոցում, իսկ 
Պ եգանն ամրանում է Կ ո տ ի ա յ ոն ում58 ։ Բայց դա չվւրկեց նրանց: Կաւ֊ 
սեր մ արդիկ ձերբակալեցին նրանց և շղթայակապ բերեցին նրա մոտ: 
Կայսրն Ա՛յն ժամանակ գտնվում էր սուրբ Մամասի պալատներում: 
Տե սնելով նրանց, շատ սլարսավեց ու պախարակեց նրանց հիմ արու-
թյունն ու րմ բո ս տ ութ յուն ր, սաստիկ գանահարության ենթարկեց և 
դատի տվեց։ Սմբատի աչքերր կուր ա ց րին, մեկ ձեորր կտրեցին ու աք֊ 
սորեցին, իսկ Պեգանին )։ույնպես աչքերր խավարեցրին, թրով կտրե-
ցին նաե քիթր ե նմ ա՛հ III պես աքսորեցին59; Ազնվազարմ կայսր Վասիլր, 
երբ իր ձեռքր վերցրեց մ են ի շխ ան ութ յուն ր, սրանց աքսորից վերա-
դարձրեց, պատվեց նվերներով, ինչպես նախքան ապստամբություն 
բարձրա ցնելր, ոչ մի հիշաչարություն չցուցաբերեց նրանց հանդեպ: 
Նա հաճախ մինչև անգամ նրանց հետ սեղան էր նստում և մխիթարում, 
բարերարություններով թեթևացնում անմտությամբ իրենց գլխին բե-
րած փ որձան ք ի բեռր։ 

Բայց այդ տեղի ունեցավ հետագայում։ Այն ժամանակ իրակւ -
Նա ցավ երեք հարյուր հիսուն տարի առա* ամ ենահեոստես քահանա 
և վանական, ծագումով նույնպես Արշակունի Իսահակի կանխագուշա-
կումր և մարգարեությունր։ Նա տեսիլք էր տեսել և իմացել, որ այդ-
քան ժամ ւս ն ակ ա ն ց Ար շտկի շառավիղներից մեկր պետք է կրի 
մեական կայսրության գայիսոնր60/ Այդ բանր տեղի ունեցավ իշխա 
նավորների, ամբողջ ժողովրդի, զորքի և զորավարների, հռոմեական 
տիրապետության բոլոր շրջանների և քաղաքների բնակչության ցան-
կությամբ։ Քանզի բոլորն էին մաղթում, որ իշխանության դլո։խ անցնի 
փոքր-ինչ բախտ ունեցող անձնավորության, որ տեղյակ լիներ, թԼ 
ինչպես մեծահարուստ մարզիկ ճնշում են չքավորներին, անօրեն կեր-
պով կեղեքում նրան, գիտենար, որ նրանք քայքայման ե,;Րին են հս-
սել, և թե ինչպես են ցեղակիոներր ստրկացվում։ Այդպիսին էր վի^"' 
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կը Միքայելի թագավորության ժամանակ, և դրա պատճառն այն էր,, 
որ կայսրր առավելապես ուրիշ գործերով էր տարված և ցանկություն 
չուներ նման բաներով Հետաքրքրվելու։ 

20. Արդ, քանի որ խոսքր դրան Հասավ, ապա նպատակաՀարմար 
եմ գտնում մի փոքր րնգՀատել Վասիլ կայսեր պատմությունը և ոկրզ-
բից Համ առոտ ակի պատմել Միքայել կայսեր կենցաղավարության մասին,, 
ցոււց տալ, թե ինչպիսի Հակումներ ուներ նա, ինչի վրա էր վատնում 
իր ամբողջ ժ աման ա կր, եռանդն ու պետական դրամները, որպեսզի 
իմանալ ցանկացող ամեն մարդ Համոզվի, որ Վասիլի իշխանության 
գլուխ գալր Հիրաէ1ի ի վերուստ Էր ( այլ կերպ Հնարավոր չէր վիճակր 
բարելավեր, որ ինքր՝ Միքայելն էր պատճառը, որ իրենճ Մ իքա յելի 
դեմ սուր ճոճեն, Հենց ինքն էր, որ Հզորացրեց իրեն սպանողների աջը 
և մղեց իրեն սպա ՆԼչ ու։ Նա անչափ թերացավ իր պա րտ ա կան ութ յուն-
ների մեգ և ծայրաստիճան անօրեն ու խայտառակ կյանք սկսեց վ ա ֊ 

նա ծ ա ղր ու ծանակի ենթարկեց ու ան ա րգե ց անգամ սրբություն-
ները, պետությունր, բն ութ յան օրենքներր։ Նա իր շուրջ Հավաքեց (պիբշ> 
պիղծէ չարանենգ մարդկանց մի ամբողջ ոՀմակ9 խայտառակեց թագա-
վորական մ եծ ութ յան վեՀ ան ոէն ր ։ Թշվառականն իրեն տվեց զվարճու-
թյունների, Հարբեցողության, Հակաբնական խ ա ռն ա կ ութ յ ունն ե րի, խայ-
տառակ պա տ ւ) ութ յուննե ր պատմելուն, ա սլա նաև տարվեց ձիավարու-
թյաՍբ և ձիարշավարանով և դրանից բխող մոլեգնության և խ ելագա-
ր ութ յան։ հման մարդկանց վրա Էր նա չարաչար ծախսում պետ ութ յան 
դրաւ)ներր։ Եվ որ ամենից սարսափելին Է, նա այպանում և ծաղրու-
ծանակի Էր ենթ արկում մեր Հավատքի նշանակների իրեն շրջա պա-
տող ծաղրածուներին և խայտսւոակ մարդկանց մեր բարեսլաշտ քա-
հանաների սքեմր Հագցնելով։ հա ծաղրի, Հեգնանքի և ծիծաղի արմա-
նի ՀաԱ արեց դրանք։ ես մի քա)։ի դեպք կպատմեմ, որպեսղի այդ բչից 
դուք պարդ պատկերացում ունենաք։ 

21. Նա կառավար Էր ու, կառապանի Համազգեստ Հագած, նրս-
տոււյ Ւր ձի լծած կաոքի վրա և մ րցակի ցների Հետ մրցում վ ազքու-
դիներում, մայրաքաղաքում և սլա/ատում, ապա նաև դրսում՝ Մամաս 
վկայի վանքի մոտ գտնվող ա ր քա յա կան կացարաններում՝ այդ Բանի 
վրա Հսկայական գումարներ վատնելով։ Զինվորականներր վերածվե-
ցին Ր ատերական գործիչների, և Հռոմեական գանձերր փոխանակ զոր-
բերի վրա ծախսվելու, Հոսում Էին թատերական ներկայացումների վրա 
և դեպի շաղակրատների Հավաքատեղիները։ Կայսերական գանձերր 
շռայլվում Էին և առատորեն ծախսվում 1պիր?> անօրեն գինարբուքների 
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և անառակությունների վրա, և որովհետև այդ մասին բոլորը գիտէն 
ու տեղյակ են, դրա վրա կանդ չեմ առնում, Ես այմմ կպատմեմ, թե 
ինչպես նա ծաղրուծանակի էր ենթարկում սրբությունները։ Իր ըն -
կերներից՝ պիղծ ու լպիրշ իգացողներից մեկին պատրիարք անվանեց, 
իսկ Նման տասնմեկ հոգու մետրոպոլիտ հորբւրջեց, ինքն էլ դարձավ 
տասներկ ուերորդր։ Այդ մասին ես հիմա կասեմ։ Նա այդ անիծյալ և 
ամ ենա պիղծ Գրյուլլոսին պատրիարք կոչեց, քահանայապետական ոս-
կեզօծ և գերափայլ հանդերձանքր հագցրեց և նրա ուսին գցեց եմի-
փորոն: Նա, ինչպես ասվեց, ուրիշ տասնմեկ հոգու մետրոպոլիտ կար-
գեց և իր այդ համախոհներից մի խումր ստեղծեց, իսկ որպես տաս-
ներկուերորդ՝՝ իրեն Կոլոնիայի արքեպիսկոպոս հորջորջեց։ Նա յուրա֊ 
քանչյոլրին ավեց մ ի ֊ մ ի կիթառ քահանայական հանդերձանքի տակից 
կրելու համար, և հրամայեց հագուստի տակից նվագել։ Այդպիսով, 
նրանց հետ ծաղր ու պարով իրրե թե սուրբ խորհ ուրդն երն ու պա-
տարագն էր կատարում ու մատուցում պիղծերի մեջ ամենապիղծր և ամ-
բարիշտների մեջ ամ են ա ամ բա րիշտ ր։ Երբ իբրև թե խորհրդավոր աղոթքն 
էր ասվում, պետք է որ կիթառներր ավելի մեղմ նվագակցեին, իսկ երբ 
քահանայի՝ ժողովրդին դիմելու պահն էր գալիս և ժողովրդի՝ նրան 
պատասխանելու, ապա պետք էր, որ կիթառներր բարձր հնչեին, որ-
պեսզի նրանց մեղեդին բոլորր լսեին։ Ապա մանանեխ և քացախ լքց-
նելով արծաթե և ոսկե, թանկագին քարերով և մարգարիտներով ագուց-
ված սրբազան անոթների մեջ, անոթներ, որոնք սուրբ արարողություն-
ների րնթացքում արդեն բազմիցս օգտագործվել էին, հաղորդություն 
էին տալիս իրենց նմաններին՝ ծիծաղով և անամոթ խոսքեքով, զզվելի 
ու գարշելի շարժ ուձևեր ով։ 

22. Մի անգամ, երբ սրբա զնա գույն պատրիարք Իգնատիոսր իր ե ֊ 
կեղեցական համայն քասով ու խմբով քաղաքում սովորական երգե֊ 
ց ողութլամ բ ու կարգ ու կանոնով թափոր կազմած գնում էր դեպի՛ 
ինչ֊ որ տաճար, հանդիպում է դիմացից եկող կայսեր ամբարիշտ և 
պիղծ ՝ ր ո ս ակ ա պ ե տ Գրյուլլոսին, որր հոգևորականի զգեստ էր հագե[ 
և էշ Հեծեք իր ամբարշտագույն մետրոպոլիտների, իր ողջ թատերա-
խմբի. սատիրների ոհմակի ու խմբի ուղեկցությամբ. որոնք իրենց 
արարքները գուսանների պես երգում էին: Երբ մոտեցան Իգնատիոսին, 
վեր բարձրացրին իրենց փիլոնները, ավելի բարձր հնչեցրին կիթառ-
ներր և սուրբ երգի եղանակով սկսեցին պոռնկական խոսքեր արտա-
սան . ու երգեր երգել, Պա նի ու Սատիրոսի պարեր պարել ու թմբկա-
հարել և, հոգևորականներին ա քահանայապետին, որպես իրենց հա֊ 
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ձլառակորդների, ծաղրուծանակի ենթ արկելով, շարունակեցին իրենց 
սադայելական խմբապարն ու թափորր։ Աստծո ր աՏ՛ ան ա յ ա պ ե տ ր հե֊ 
տաքրքրվեց, թե ովքե՞ր են սրանք, ո՞ւմ դրդմամբ և ի՛՛նչ առիթով էին 
հավաքվել և իմանալով, շսւտ խոր հառաչեց, ողբաց նրանց պարսւգրլ֊ 
.խին ու գլխավոր մեղավորին, արտասվալից պաղատեց աստծուն, որ 
վեր9 տա նման ամբարշտության և խայտառակության, տարտարոս 
ուղարկի ամբարիշտներին, որպեսղի ս րբ ութ յ ունն երր չպղծվեն, խոր֊ 
Հուրդներր ծաղրուծանակի չենթարկվեն և, շարունակելով շարականը, 
ձան ա պա րհ ընկավ։ 

23. Մի ուրիշ անգամ էլ այս անմիտ և խելակորույս կայսրը, իբրև 
թե երանելի պատրիարք Իգնատիոսին անարգելու, ինշսլես և իր ՛քոր61 

•ծանակելու մտադրությամբ, այսպիսի մի բան մտահղացավ։ Նա պայ-
ձառա գոլ \ն ե) ր ի ս ո տ ր ի կլ ին ում կա յս ե ր ս։ կան գահի վրա բաղմեց և իրեն 
շատ մոտիկ, որպես իրական պատրիարքի, նստեցրեց քահանայապե-
ւ/ւ ական հանդերձանքր հագած ա մ են ախ այտ ա ռակ Գրյուլլոսին՝ ցուցա-
բերեք ով դեպի նա աստծո քահանայապետին վայել պատիվներ: Ապա 
գլխաշորով թաքցրեց Գրյուլլոսի գարշեքի մորուքր և ներքինի սենեկա-
պաններից մեկի միջոցուէ հալտնեց իր մոր, թե սրբագնագույն պատ-
րիարք Ւգնատիոսր այստեղ Է՝ իր մոտ նստած, և եթե ուղում ես ար-
ժանանաք նրա աղոթքին, ե կ և ինձ հետ միասին ստացիր։ Բարեպաշտ 
և աստվածասեր կինր, որ անչափ սեր և ջերմ հավատք Էր տածում 
դեպի սրբագնագույն Ւգնատիոսր, երբ լսեց այդ մասին, շտապեց այն-
տեղ։ Նա ամ ոթ խ ած ութ յունից չհանդգնեց նրա դեմքին նայել անգամ։ 
Ստորության մա:ւին անտեղյակ, նա րնկավ, ինչպես ինքն Էր կարծում, 
.այդ սուրբ քահանայապետի ոտքերր և պաղատեց աղոթել իր համար։ 
Իսկ ամենապիղծր աթոռից մի փոքր բարձրացավ, մեջքր շուռ ս: վեց 
կն ո *ր և գարշե/ի նստատեղից Էշի զռռոց հանեց, ասելով նրան, թե, 
յոիրոլհի, հանկարծ չասես, թե քեզ սրան Էլ չս։ րմ ան ա ցրին ք: Կայսրր՝ 
սսմենախայտառակր, քահ֊քսւհ արեց, մի կուշտ ծիծաղեց: Նրանք եր-
կուսով շատ հռհռացին, ավելի ճիշտ, խելքներր թռցրած, հիմ արու-
թյուններ դուրս տվեցին։ Կայսրուհին հասկացավ խ ա բ ե ութ (ունն ու նե)>֊ 
գությռւնր, խոր հառաչեց եդսւծի համար և, բազում անեծք թավւեքով 
որդու գւխին, վերջր ասաց նրան. ((Ահա, չար որդի, աստված վերցրեց 
իր ձեռքր քո վրայից ե տվեց քեղ անպետք ուղեղ, որպեսղի անվայել 
՛գործեր անես»։ Այդ ասելուց հետո լաց ու կոծով, մաղերր փետելով 
Հեռացավ։ Ահա այդ ազնվական կայսեր ե ր ե խ ա յ ութ յ ո ւնն ե ր ր, այս-
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պիսին էր սրբությունների և սուրբ մարդկանց հանդես, նրա ունեցած 
հարգանքն ու ակնածանքրւ 

24. Ամեն օր ահա նման և ավելի վատ բաների վրա էր նա իր 
թագավորության մ ամանակը վատնում։ Վասիլին ընդունելուց և նրան 
բարձր դիրքի արժանացնելուց հետո (/ նա շարունակում էր նույնն ա-
նել: Վասիլն իր տեսածից ու լսածից շատ էյւ դժգոհում ու տխրում, 
ուղում էր կյանքին վերջ տար Ցանկանալով ամեն մի հնարավոր օգ-
նություն ցուցաբերած ւինել, հոգ տանելով բաց չթողնել որևէ հնարա-
վորություն, որ կարող էր օգտակար լինել վիճակն ուղղելու, նա փոր-
ձեց ուրիշների միջոցով կայսեր հե ռու պ ա* ե լ ն մ ան բաներից և ճիշտ 
ուղու վրա բերեի իսկ այնուհետև հանդգնեց նույնիսկ անձնապես ֆ 

սեփական մղումով խոհեմ որեն խրատել կայսեր, որպեսզի հնարավո֊ 
րին չափ հեռու պա հեր նր ան նման ամ բարիշտ արարքներից: Նա հեզ 
ու խոնարհ ձևով ասաց նրան. «Ո վ տեր և կայսր. ես որ արմանա֊ 
ցել եմ քռ այսքան բսյրերարութ յուններին, պարգևներին, պարտավոր 
եմ զգում անհրաժեշտ խ որհու րդր տալ, առաջարկել լա վա գույն ր, հի֊ 
շեցնել օգտակարի և փրկարարի մասին։ Ամբ ողջ քաղաքն ու ս են ատը 
ատում են մեզ, իմացիր, ո վ տեր, ատում են }) (նա իրեն էլ ատելի֊ 
ների թվին էր դասում, թեև նրա Հրեշավոր արարքներից և ոչ մեկի 
հետ առնչություն չուներ)։ ((Աստծո քահանայապետերր ա նիծել են մեղ, 
բոլորո մեղ պախարակում են ու ւՀարսավում։ Եթե մենք մի պաՀ կա-
րող ենք մարդկային երկյուղն արհամ արհել, բայց աստծո ցասուսից 
չենք կարող չսարսափել և չերկյուղեի ե՛կ չփորձենք նրա զայրույթն ու 
բարկությունը»։ Բայց նրա խրատր քար ցանել էր -, ծովի ֊ » ձ ա խոսել 
և եթովպացուն սպիտակեցնելու փորձ անել, որովհետև ստորությունը 
մինչև ուղն ու ծուծն էր ներծծվել։ Նա խուլ էր ամեն մի փրկարար 
խոսքի հանդեպ, փակել էր իր ականջներր, ինչպես իժր՝ երգերի հան-
դեպ։ Նա ոչ միայն չփոխվեց, րնդհակաոակր, սկսեց ատել Վասիլին, 
խորշեք նրանից և իր նմ՛ան սրիկա րնկերների հետ նրան զրպարտում 
էր ու ծաղրում, հասկացնել էր տալիս, որ ինքր սառել է Վասիլից, մի 
բան, որ նա սկսեց բացահայտ ցույց տալ։ Օազրելիներն ու ամբարտա-
վաններր, իմանալով իրերի դրության մասին, լարվեցին Վասիլի դեմ, 
հորինեցին մեղադրանքներ, իրենց թշնամանքր վարպետորեն քողար-
կելով: Նրա համեստությունը քմ՛աբարոյություն էին անվանում, հա-
ճույքներին մասնակից լինելը՛ թշնամանք, իսկ իրենց հետ չմեղսա֊ 
գործելը արհամարհանքի հետ կապեցին։ «Նա ինչպե՞ս կարող է քեզ 
սիրել , ֊ասում էին նրանք կայսեր,-եթե չի ուրախանում քո ուըա-
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իաւթւամբ, եթե չի ուզում քեզ Հաճույք պատճաոած լինեքէ։ Կայսրր 
տեղի տվեց նրանց խոսքերի առաջ, Հավատաց նրանց ասածին և որո֊ 
՜>եց Վասիլին սպւսնել։ Նա այդ բանն ի ր ա 1լ ան ա ցն ե լո լ Համար առիթ 
էր որոնում, բա(ց շէբ զանում: Կայսրն այն աստիճան մոլեգին դսւր֊ 
ձավ9 որ նույնիսկ որոշեց գաղտագողի սպանել նրան ե ոճրագործ Հրո֊ 
ս ա կ ւյյ խ մ րից մի քանիսին, որոնց ամեն ինչ վստաՀում էր, դրդեց, որ 
երբ դուրս գան որսի, գազանին ն ի զա կ աՀ ա ր ե լո ւ պատրվակի տակ Վա֊ 
սիւի վրա նետեն նիզակր և ս պ ան են: Պ ատմ ում են, որ մեկր այդպես 
էլ արեց, նրա վրա շպրտեց նիզակր, որբ սակայն վրիպեց և կողքից 
անցնելով խրվեց գետնի մեջ, իսկ նիզակր նետողի ձին, Հ անկարծ ակի 
սանձակոտոր լինելով, սլացավ ու Հեծյալին անդունդ գլորեց, որտեղ 
նա մաՀացավ63* Պ ատմ ում են, որ նա մահամերձ վիճակում, թեև ուշա֊ 
ցած, զղքԱյց իր արածր և րնկերներին պատվիրեց այդ անմեղ մարդու 
հանդեպ այ/ևս շՀամարձակվեն որևէ ոճիր գործեի թե չէ իրենք Ւլ կար֊ 
<ք ան ան ան իր վախճանին։ Նա կանչեց մի բարեպաշտ մարդու և իր՝ 
մինչ ա յդ գործաձ սյ(ք մեղքերի ու անօրինությունների թվում իյոս տ ո ֊ 
ւԼսւնեց և այս մեկր։ 

25. Երբ կայսրր չկարողացավ նրան ս սլ ան ե լ ու որևէ առիթ կամ 
պասւճաո գտնել, մի ուբիշ նենգ ու ա Նօրեն քայլի դիմեց։ Նա որոշեց 
կ ա յս Լ ր ա կ ի դ ուն են ալ և այդ ոճրագործ Հրոսակախմբի անդամներից 
մեկին՝ Վ ասի/իկինոսին, մի թշվառական, պիղծ, կուրտ ու ցոփ մ ա ր ֊ 
դու, ծագումով նիկոմիդացի, Հետագայում երկիցս Հյուպարքոսի պաշ՛-
տոն ր վարած Կ ո ս տ ան դին Կապնոգ ենե սի եղբորը, ալդ պատ վին ար-
ժանացրեց: Նա այն մ ամանակ ծառայում էր կայսերական տրիերայում 
որպես թիավար։ Միքայելն ահա, այս տխրահռչակ Վասիլիկինոսի գրի 
խին Հոյակապ ու նախանձե/ի թագ դրեց, Հագցրեց կա(սերական փա֊ 
ռավոր ծիրանին, ամ բոդջութ յամ բ ոսկեթեք քղամ իդր, կարմիր, թան֊ 
կագի)/ քարերով ագուցված կ ոշի կն ե րն ու կա յսերական մյուս նշանակ֊ 
ներր 4 և ձեռքից բռնած ներկայացրեց սենատինճ ս սլ ա ս ա վ ո րե / ով ն ր ֊ 
բան, ինչպես Հնում հերոնրճ Համբավավոր էրոսին, և բառացի ասաց 
Հետև \ալր. 

«Տեսե ք բոլորդ և Հիացեք, մի՞թե արկանի չէ նա կայսր լինելու։ 
հախ իր արտաքինն է կոչում իշխանութ (ան, ապա և թագը կարծես 
պւխի Հետ մի մարմին է։ Նրա ամեն ինչր Համապատասխանում / այդ 
պատ վին։ Ինչքան ավե/ի ն պա տ ակաՀ ա րմ ս՛ ր է սրան դարձնեմ կս սր, 
քան թե Վասիլինյ>65* 

Պ ալատականներր նման բա)ւերի ականատես և ականջալուր լինե֊ 
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լուէ՝ շփոթվեցին, ապշեցին խելակորույս կայսեր անխելքության ս Հ ի ֊ 
,,քարության վրա, Չափ ու սահման չունեցող Հարբեցողությունը, անօ-
րեն և զաղրելի կենց ա ղա վար ո,թյ ունր խելագար էին դարկել նրան և 
շարքից հանել։ 

26. Նրան բնորոշ էին ոչ միայն հաճույքների սիրահար Դիոնի֊ 
.սոսի™ ուրախ, անհոգ, կնատ, անչափ փափկակյաց, խելքը կորցնելու 
հա ստիճան հարբեցողությամբ տարվելու հատկությունները, Դիոնիսո֊ 
սի, որին աշխատում էր նմանվել: Նա միաժամանակ ուներ նաև էրին֊ 
նիաների և Տիտանների67 արյունռուշտ հատկանիշներր. շատ հաճախ 
ղվարճալի խնջույքր ողբերգությամբ էր վերջանում: Գինուց և ուրա֊ 
խութ յունից հարբած՝ նա անօրինաբար գլորվում էր ամեն տեսակ ամ-
բարշտությունների մեր Երբ նա գիտակցությունը կորցնելու չափ Հար֊ 
բած էր լինում, ցնորվում էր այն աստիճան, որ սկսում էր ոճիրներ 
.գործել, անմեղ մարգկանց ղս-տապարտել Հրեշային պատիժների Ա մահ-
վան- Սա հրաւ) այում էր ս պս, ս ավորնե րին, թե սրան ու նրան ձերբակստ֊ 
լեցեք և հանձնեցեք դահճին, մի ուրիշի՝ աձքերր հանեցեք, մի այլի՝ ձեռ֊ 
քերն ու ոտքերր կտրեցեք, այս մեկին գլխատեցեք, մյուսին՚ ողջակեզ 
սսրեք։ Սպասավորները գիտենալով, որ նա ցնորված վիճակում է վճիռ-
՛ներ արձակում, կալանավորում էին խնդրո առարկա մարդկանց, բայց 
վճիռն ի կատար չէին ածում: Բայց Հաճախ պա տ ատ՛ ում էր, որ նրանք 
ձերբակալվածներից որևէ մեկի հանդեպ վատ տրամադրված լինելով, 
Հ>գտվում էին կայսեր հրամանից և անմեղ մարդուն պատժում: Սպա֊ 
սավորներն այնուհետև գիտ ակցությունր կորցրած այգ ողորմելի թշվա֊ 
ռականին պառկեցնում էին թագավորական մահճին, և նա ստրկի նման 
հանձնվում էր մահվան հարևանին՝ քնինկ8։ Լուսաբացին, երբ արդեն 
գինու գոլորշիներն ու թանձր խավարր ցրվում էին նրա ուղեղից, նա 
վեր էր կենում, բայց երեկոյան տեղի ունեցածի մասին ոչինչ չէր Հի-
շում։ Նա հաճախ ուզում էր տեսնել նրանց, որոնց իր Հարբած ժամա-
նակ մահվան էր դատապարտել։ իկն ա պ ա Հներից և ս պա ս ա վորն ե րից 
իմանալով նրանց հանդեպ իր րնդունած վճռի մասին, նա զղջում էր և 
Հառաչում։ Լինում էին դեպքեր, երբ իր փնտրած մարդիկ գտնվում էիւ 
բայց պատահում էր և այնպես, երբ իր անօրինությունների Համար զրո֊ 
ջալն ավելորդ էր, քանի որ դատապարտվածներից ոմանք արդեն 
մաՀապատմի էին ենթարկված: Երբ նորից էր երեկոն վրա Հասնում, 
նա մինչև ուշ գիշեր սաստիկ հարբում էր, և կրկնվում էր նուլն պա,ո 
մ ութ յ ու նր՝ չարագործս,թյուն և զա զր ա գործ ությ ան: Արզ, կա" արդյոք 
մեղր, ով անգամ քարե սիրտ ունենա, անզգամ լինի, որ լսելով այս 
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րոլրքւի մասին՝ լէԼրԴՈէԼէԼՒ ՚ նրա մեջ չբորբոքվի անմեղ տեէլր ղոՀվող֊ 

ներքւ վրեժն առնելու զգացումը։ Ւնձ թվում Է, որ աշխարՀի ամենահեզ 
I 

մարդն անգամ՝ ՂավիթրՒ,\ չէր դիմանա այդ տականքի այս ասաիճսւն 

ս սւնձարձա կ Հարբեց ոդ ութ յանր ։ Չի մ եծաՀ ոգի լինել ապու֊ 

շութւան և անզգամ ութ յան Հանդեպ: 

27. երբ կուտ ակւէած դրամր նման ձևով գրեթե ամբողջությամբ 

սպ առվեց, անհրաժեշտություն առաջացավ առավել ես ծանրացնել հսւր• 

կատուների բեռը, բռնագրավել նրանց ունե ցված քր ֆ որպեսզի 1լայսրը 

կառավարների9 պոո նիկների և անառակ մ արդկան ց վրա ծախսելու մ ի ֊ 

Հոցներ ունենա: Եր Հոր% Թե ոփիլոսի թողած և կայսերական գա նձ ա ~ 

րա ն ում պահվող ինր Հարյուր յոթ անասուն կեն տինար Հնչուն ոսկինէ 

չտաշված արծաթը, ապա և այ դ րո[որի լ1րա ՒՐ մոր՝ Ո՚եոդորւսյխ 

ավելացրած երեսու ն կեն տինարը, որով կլորացավ Հազար կեն տինար 

գոււէարր, իր միահեծան իշխանության ոշ լրիվ տ ասն չորս տարվա րն-

թացքում ծախսեց ու շռայլեց: Սրա մահից հետո րն դամ են ր երեք կեն-

տինար միայն գտնվեց: եվ ինչպե՞ս չէր դամարի այն, եթե սյնգամ 

գետի պես Հոսեր, երբ այդպես անամոթաբար և անառա կորեն այն ց ր ֊ 

րիվ Էր տրվում։ Քիլաս կոլվոդ կառավարի որդուն, մի անդամ ր ն ֊ 

դու 

Նեյով, ամբողջ մի կենսւինւսր նվիրեդ: Պատրիկ Հեմեր իոսին, որին 

տգԼղության պատճառով կայսրր Խոզ Էր անվանում (եթե նկատի առ֊ 

նենք նրա խ ոզւսւէա յել, աղտ եղի կ են ց ա զա վա ր ութ յ ուն ր, իսկապես որ 

արժանի Էր նման ածականի ), այն բանի Համար, որ մի անգամ իր ներ-

կայությամբ այնպես արտասովոր ՀայՀոյել և փողոցայինի պես շաղա-

կրատել Էր, այն բանի Համար, որ շիկնելո ւ Հ ա տ կ ութ յ ունր բացարձակա֊ 

պ Լ ս կորցրած , ոչ մի անամոթության առաջ կանգ չառավ և իր գար֊ 

շելի նստատեղից անչափ ուժեղ որոտ բաց թողեց, այնքան ուժեղ և 

սաստիկ, որ նույնիսկ հանգցրեց վա ռված ջահր, աՀա այղ բոլորի Հա֊ 

մար նրան հիսուն ւիտր պարգև շնորՀեց, կարծես նա Հերակլ յան ինչ-որ 

սխրանք գործած լիներ: Նրա նմ աններին Էլ նա այդպես չափից դուրս 

պարգևներ Էր տալիս։ Եթե ս/յդպես վարվեր զինվորների է երկրի պաշտ-

պանն երի է արժանի մ արդկան ց նկատմամբ, եթե նա այդպիսի պատ-

րաստ ա կա մ ութ յ ուն ցուցաբերեր իրենց /ավ գործերով աչքի րնկած 

մարդկանց նկատմամբ, կարելի Էր դա մ եծ աՀ ո գութ յան, առատաձեռ֊ 

նության, պատվասիրության արտ աՀ այտ ութ յ ուն Համարեր Բա յց երբ 

դրաւ)ր անմիտ կերպով ցրիվ Էր տրվում միմոսներին, կառավարներ 

րին, պարողներին, զազրախոսներին, շողոքորթներին Լ ամեն տեսակ 

աղտեղությամբ լի մարդկանց, իսկ կարևոր գործերի վրա մեկ օրորա7 — 130 — 
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.անգամ չէր Հախսվում, ապա դա ապացույց է շռայլության, հիմարոլ. 

թյան և ապուշության: Երբ դրամն սպառվեց, ինչպես ասվեց, ստիպ-

ված սկսեցին տաճարներր ե բարեգործական Հ ա ս տ ա տ ությ ո՚ւնն երր կո-

ղոպտել, նրանց ունեցվածքր Հափշտակեր Իրենց հարստությամբ աչ-

քի րնկնող բոլոր մարդիկ սպանվում էին ու կոտորվում։ Այդ էր պատ֊ 

ճաոր, որ իշխանության գ/ուխ կանգնած բոլոր մեծամեծներր և սենտ֊ 

.տի խելամիտ գործիչներր Համաձայնության գալով, կայսերական ննջա-

սենյակի պաՀապան գինվ ո ր)/ ե ր ի օ գն ութ յա մ բ 9 սուրբ '[կ ա Մ ա մ ա ս ի 

պա/ատում սպանում են Միքայելին, նրանք ով այն աստիճան Հարբած 

բուն էր ւ)տԼի որ իր սպանվելն անգամ չզգաց։ Այնպես, ինչպես մար֊ 

դիկ$ խուսափելով վտանգավոր բնությամբ օժտված կարիճների և ի՛-

ժերի խայթոչյից> սպանում են նրանց, ահա այդպես էք նրանք չտա֊ 

պեցին սպանել թ ուն ա/ի ե ոճրագործ մ ա րդկան ց 9 քանի վերջիններիս 

.կողմից Հարված չեն ստացեք և չեն սպանվեի Համոզված քինելով, որ 

նրւսնցից վտանզ է սպաոնում: ԱՀա նման ւ[ախճան ունեցավ նա, ով և' 

նձն ական կյանքում, և պետական գործերում զագրե[ի ե կործանա֊ 

բար կ(անք էր վարում, արժանի իր կենցաղավարության՛ ՝ է 

28. Գեր 

ա գույն իշխանու թյունն իսկույն ստանում Է մինչ այդ երկ-

րորդ տեղում գտնվող 1Լասիլր և պատվական սենատի, ս տ որա դրյալ 

•տագմաների, ամբողջ բանակի և քաղաքային ամբոխի կողքից միա-

հեծան ինքնակալ Հռչակվում՛'4, նա, որին նրանք մինչ այդ Էլ ցանկա-

նում Էին ե աստծուց աղերսում իրենց պաղատական աղոթքներով: Նա 

հենց որ ստացավ միահեծան իշխ ան ութ յունր, ապավինեց աստծուն, 

պետ ութ {ան սանձերն Էլ նրան Հանձնեց, բառացիորեն ասելով Հետև-

յալ աղոթքր. Օ-Բրիստո' ս, թագավո ր, ստանալով թ ա գ ա վորութ յ ունր 

քո կամքով, քեղ եմ Հանձնամ այն և ինձ»: Ապա անմիջապես կանչեց 

ամենաերևելի սենատորներին ե աստիճանավորներին, նրանց ներկա֊ 

2 ութ յամբ բացեց կայսերական գանձարանր, որտեղ հսկայական գու-

մարներից ոչինչ չէր մնացել, բացի այն երեք կենտի նարից, որոնց 

մասին մի փոքր առաջ ասացի: Կայսրր պահանջեց ծախսերի ցուցակր, 

որ գտնվաւմ էր մի ծերունի ներքինու՝ պրոտոսպաթար Վասիլի մոտ, 

/իմացավ, թե ինչի վրա են ծախսվել դրամներր, և այդ հարցր դրեց 

/երև՛ելիների քննարկմանը։ Նրանք միահամուռ կերպով պահանջեցին 

Հետ գանձե, և պետական գանձարանր վերադարձնել որոշ մարդկանց 

՛ապօրինի կերպով ստացած գումարներր, բայց կայսրր ծայրաՀեղու-

թյան չդիմեց, Հրամայեց, որ յուրաքանչյուր պետական գանձարանր 

Վերադարձնի իր ստացած գումարի կեսր։ Այդպիսով, նրանք թեև բո-
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լ ոբովին արժանի չէին որևէ զիջողության, ստացած պարգևներից ահա֊ 

գին բան այնուամ Լնայնիվ իրենց մնաց. կայսերական գանձարսյնր 

մուտ^ գործեց երեր Հարյուր կենտի նար, որոնք կայսրր սկսեց տնօրի֊ 

ՆԼլ և ծախսել Հրատապ և անՀրաժեշտ միջոցառումների վրա։ 

29. Այն օրվանից, երբ Վասիլր տիրացավ միա հեծ ան իշխան ու-

թյան, Հռոմեական պետ ութ յան գործելւր շրջվեցին ղևպի լավը, թագա-

վորանիստ քաղաքր Հասան բազմաթիվ Հաղթանակների ավետիսներ> 

ավետիսներ բազում ռազմագերիների փրկության մասին, և դա վկա-

էությունն Է այդ բանի աստվածաՀ աճո լինելու մասին։ Կայսրր թա-

փորով գնաց աստվածային իմաստ ութ յա ն մեծ տաճարը՚ , գոՀ ութ յուն 

Հայտնեց ամեն ինչի Համար, իսկ վերադարձին Հպատա կներին առա տ 

դրաւ բաժանեց, բայց ոչ պետական գումարներից (աՏՂԱւ11ՍՒՔ 

I ին յ, այլ իր սեփակսյն, որ նախապես ուներ։ էէրա կինը՝ կայսրուհի 

Եվդոկի ան, որդիների՝ Կոստանդնի և Լևոնի Հետ նույնպես իր սեփա-

կան գում* արն երից բազում դրամ նվիրեց բո/որ քաղսյ քա ցիներին, թեև 

այն ժամանակ Էլ կայսրը, ինչպես ասւյեց, դրամի պակասություն Էր 

զգում: Իր իշխանության օրոք աստծո օգնությամբ նա ձեռք բերեց և 

այլ շատ դրամ, ի ողորմ ութ յուն չքավորների և արդարության: Իդիկո-

նուԱ Էլ ոսկի Հ այտն աբ երվե ց, որ գո]ացել Էր նախկին կայսր Միքա-

յե արւքեստի լավագույն դործերր Հա/եք տալուց, ես նկատի ունեւ) 

ոսկե սոսինֆ ոսկեձույլ երկոլ գրի փո ններր, կոփած ոսկե երկու ա ռ-

յք ծՆԼրր, ոսկեձույւ օրգանոնըֆ սալա և սեղանի զանազան ոսկե առար֊ 

կ աները, կայսերական և օգոստոս ակ ան զգեստները, մեծամեծ իշխան-

Ների Հանդերձներր, որոնք ԲոԼորր ոսկե թեքերով Էին գործված։ Միքա֊ 

յելը այդ բոլորր Հալեւ Էր տվեի ինչպես ասվեց, և մտադիր Էր իր զվար-

թությունների է[րա ծախսեր Բայց ա/քե/ի շուտ նա մեջտեղից վերացսյվ, 

և ոսկրն լույս աշխար . եկավ։ Դ՛րանից դրամ Հատեցին կայսեր ա մեն 

տեսակի ծախսերր ծածկելու Համար: Փող Է պետք7, ասում Է, առանց 

փողի ոչ մի անհրաժեշտ բան չես կարող անել: Այգ մասին կասեմ 

Հետո: 

30. Երբ աստվածային նախախնամությամբ Վասիլր իր ձեռքը 

իշխանության ղեկր, ինչպես սլատմ ում են, իսկույն ջանաց 

ր ո ց տալ, Ր ե արժանի Է այդ բարձր ււրստվին։ Նա գիշեր-ցերեկ մի 

բանի մասին Էր մտածում, այն, որս]եսզի իր բոլոր հպատակների Հա֊ 

սար որևէ բարեգործություն անի, որպեսզի պետական գործերը զգա-

չիորեն, արմ սւտապես բարեփոխվեն։ Ամենից առաջ նա անկաշառորեն 

ըՆտրԼց և ղեկավար պաշտոնների նշսւնա կեց իր նման լավագույն մարդ-
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կանք), որոնք, լինելով այդպիսիք, ապա և գիտենալով, որ գտնվում են 

կայսեր մշտական ուշադրության կենտրոնում, աոաջին հերթին մտա-

Հոդվեցին սեփական ձեռքերը մաքուր պահեի ամեն տեսակ չարաշա-

հումներից Հեռու մնալ, ապա և բոլոր առաքինություններից ավեքւ 

արդարությունն ապահովել, ամենուրեք հավասարությունը պաշտպանել 

հարուստների կողմից չքավորներին չճնշելն ապահովել, անարդարա• 

ցի կերպով որևէ մեկին չվնասեի աղքատին ու չքավորին ուժեղից պաշտ-

պանել, մի քիչ շունչ քաշել տալ նրանց ովքեր այնքան փորձանքների 

էին հանդիպել, որ արդեն հոգեվարքի մեջ էին և մահվան եզրին, նոր 

ուժ տալ նրանց և աշխատել, որ րոլորր ձեոք բերեն վաղեմի բարեկե֊ 

ցիկ կյանքր։ հրանց՝ հե)ւց սկզբից ձեռնարկած դրական գործու֊ 

նեության (բոլոր ընտրվածներր այդպես լավն էին), կայսեր աքդ հար-

ցում ցուցաբերած ջան ա ս ի բութ (ան և աչալրջութ (ան պատճառով, ապա 

և այն պատճառով, որ նրանք աշխ ատ ում էին ամեն ինչում միմյանց 

գերազան ցել, ամենուրեք իսկույն իսպառ վերացավ անւսրդարութ ւունր, 

տիրեց բացարձակ ա ր դա ր ութ յուն ր, և ան ց յալում !՝ րիարեոսի ՝՝ ձեո֊ 

քերից էւ երկար ձեռքերը, որոնք ձգվում էին ուրիշի ունեցվածքի վրա, 

թմրեցին ու կարծես կարձացան. աղքատների թուլացած անդամները 

նոր լիցք ստացան, քանզի յ ուր ա ք ան չյուր ր կարողացավ աներկյուղ 

մշակել իր հողակտորը, պտուղներ ստանալ իր այգուց, նաև պապենական 

ձիթենուց, թզենուց, առանց վախենալու, թե որևէ մեկր կարող է սե-

փականացնե/ այ դ. յուրաքանչյոլրր հն ա ր ավո բութ յուն ստացավ իր սե-

փական, սլա պեն ական այդ ծառերի ստվերի տակ հանգստանալ: Բա-

ըեպաշտ կայսրր նման վիճակ ստեղծեց իր տիրապետության տակ 

ապրող հպատակ բոլոր մարդկանց համար, լինեին նրանք գյուղացի, 

թե քաղաքացի: Եվ եթե որևէ տեղ գտնվում էր դեռ ինչ-որ չարության 

ծառ, որ այնքան ամուր էր կանգնած, որ տեղական իշխանություններն 

ի վիճակի չէին ուղղեք կամ արմատախիլ անել, կայսրն անձնապես կամ 

ուղղում էր ա յն, կամ որևկ ձևով բուժում։ Գերագովն տԼրր, նպատակ 

ուն ենա/ ով ամեն տեղից բնաջնջել անարդարությունր, օրենքներ Հրա-

պարտկել7 ու ամբողջ երկրով մեկ տարածեց և ժամանակի րնթացքում 

սովորութիւն ղարձած կաշառակերությունն արմատախիլ արեց ու վե-

րացրե ց։ Երկրից արտաքսված ի ր ա վահ ա վա ս ա ր ութ յուն ր և արդարու֊ 

թյունր վերադարձան և սկսեցին գործել կյանքում ու մարդկանց մեջ։ 

31. Համոզմունքներով ո, սկզբունքներով բարեպաշտ և անկաշառ, 

ապա և փորձառու դատավորներին, որոնք ստիպված էին իրենց գոյու-

թյան միջոցներր հայթայթել դասեր տալով, ամենացածր աստիճանից 
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բարձրացրեց, տվեց ամ են ամյ ա ռոճիկ, ուտեստ և նրանց հ ա и տ ա սւ եց\ 

գրեթե ամեն մի փողոցում և յուրաքանչյուր բարեպաշտ Հիմնարկու֊ 

թքան մեջ: Կայսրը Հոգնաջան ա շխ ա տ սւնքուէ և մեծ ծախսերով մաքրեց, 

վերանորոգեց հռչակավոր և զարմանահրաշ ե)ալկե կուվող շենքը9 որը 

երկար ժամանակի բեռից, ապւս ե իշխողների անտարբերության, գու-

ցե և հրձիգության պատճառով բազում տեղերից փուլ էր եկել և առաս-

տաղր տուժել, այն ղարձրեց քաղաքացիական դատարան, ավելի հեղի-

նակավոր, քան եղել են Արիոպագոսն ու Հելիեյան ՝է Անարդարության 

զոհերին նա արդարության պտուղներր 1Լայելել տվեցճ ոչ միայն րն-

տրրքալ դատավորներին կյա)ւքի կ ոչելով և պաշտոններ տալով, այ^/с 

հանապազօրյա ուտեստ մատակարարելով այն խ ե ղճե ր ին, ովքեր ուժեղ֊ 

ների բռն ութ {ունն ե ր ի / ետևա)ւքուԼ ստիպված Էին լինում շարունակ մայ-

րաքաղաք գար Կայսրր երկյու ղել ով, որ բողոքարկողներից ոմանք, ու-

տեստեղենի պակասութ\ուն զգալով, կթողնեն-կ Հեռանան մայրաքազա-

քից9 նախքան իրենց Հարցր դա տ ա ր ան пи) կլսվեր, բավարար մ իջոցն եր 

առանձնացրեց՝ կերակրելու համար նրանց այնքան ժամանակ, քանի 

դեռ չի կայացել դատավորի ո ր ոշում ր: Եվ դա դեռ բոլորր չէրг Նա ո՛-

րոշեց մեկընդմիշտ արմատախիլ անել ան ա րդա ր ութ\ուն ր և անձամբ 

ձեռն արկեց այդ գործր: երբ նա արշավանքներից և կամ զանազան 

երկրներիզ ժ ամ ան ող դե и պ ան ութ յ ո ւնն ե ր ի Հետ զբաղվելուց ազատ ժա-

մանակ էր գտն ում, դուրս էր գալիս պալատից և գնում այսպես կոչ-

ված (հենիկոնր^, որտեղ էին դիմում ամեն տեղից եկած մարդիկ, բո-

ղոքելու իրենց պաշտ ոն ր չարաշահող ե ան ա ր դա ր ութ յ ուն գործող պե-

տական հարկահավաքների դեմ: Այդ դա տ ա ր ան ր նման էր հասարակաց 

պրիտանեյոնի՜ , որտեղ մարդիկ դիմում էին իրենց անձնական գոր-

ծեր ով: Կայսրն այստեղ մեծ ջանասիրությամբ ու անչափ հոգատարու-

թյամբ քննում էր հարցերր, պաշտ պան ում ան ա ր դա ր ութ յ ան զոհե-

րին, պաշտ ոն ա զրկում ան ա ր զա ր ո ւթ յ ո ւն գործողներին, և դա արդւս֊ 

բացի պատիժ էր, որպեսզի մեկ էլ չհ ա մ ա րձա կ վ են նման բաներ թույլ 

տար Պատմում են, որ տարիներ անց կայսրր նման գործերով գնա-

ՀյԼ՚ւ էր դատարան, ի պաշտպանություն անարդարության զոհերիг Դա-

տարանում չկար և ոչ մի բողոքարկող: Ենթադրելով, որ մարդիկ քաշ-

վում են իր մոտ գալ, թիկնապահներին քաղաքի զանազան կո ղմերն 

ուղարկեց հարցնելու՝ կա' արդյոք որևէ բողոք ունեցող մարդ։ Նրանք 

վերադարձան՝ ասելով, որ ոչ մի բ ողոքող չգտան։ Պատմում են, որ 

ազնիվ կայսրն արտասվեց ուրախությունից և գոհանամ ասաց աստ-

ծուն։ Տեսնելով, որ նենգ մարդկանց համար, այնուամենայնիվ, անար֊ 
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դարո,թյուն գործելու մի դուռ բաց է մնացել, այն, որ հարկերի գանձ-

ման ժամանակ, տեղ շահելու պատրվակի աակ, գործածում են Հին 

[հարկա]ցուցակներր, որտեղ ամրողջի մասերր և մասնքկներր, այն 

է՝ կեսը, Վեցերորդ և տա ս)յ Լ ր կ ո ւ ե ր ո ր դ մասերր ն շւէա ծ են նիշերով, 

նա որոշեց անարդարության այդ դուռն կ վքակեք և հրամայեց [նոր] 

հարկացուցակներ կազմել, որտեղ հարկի գումարր գրված լինի պարդ, 

տառերով, այնքան պարզ, որ գյուղացիների համար էլ րնթեռնելի լի-

նի, ոչ թե նիշերով, այլ 1րիվ, Այդ առթիվ նա կարգադրեց, որ [նոր 

հարկացուցակների ] թղթի, գրության և գրիչների ծախսր իր սեփա-

կան միջոցներից տրվի՝ չքավորներին չծանրաբեռնելու համար: Հպա-

տակների Հանդեպ նրա ունեցսւծ անհուն հ ո գա տ ա ր ութ [ան վկա (ութ ւունն 

այն էր, որ նա չէր ուզում, որպեսզի մեկր մյուսին ճնշի: Ահա ա/սպիսին 

էր Վասիւր քաղաքական և պետական գործերում։ 

32. Ն ա չուզեց անուշադիր [ինեչ նաև աստծո եկեղեցիների Հան-

դեպ (եկեղեցիներն էի այնուամ են այնիվ, աշխարհիկ նա վի մեջ ոտս ո ֊ 

վելով, ինքնակալի տնօրինության տակ են, իսկ վերջինս շատ աստ-

վածասեր էր ու աստվածավախ): Նա տեսավ, որ եկեղեցին Էէ ալեկո-

ծության ու շփոթության մեջ է, նա էլ մասնակից էր դարձել նախկին 

իշխողի ժամանակ տիրող ընդհանուր ապականության, նրա օրինավոր 

պետը վտարվել էր իր սւթոոից և հոտից, նրա փոխարեն ուրիշն էր 

նշանակվել։ Վասիլր այդ հարցում էլ չզւացավ, ողջ երկրի աստծո 

քահանայապետերի րնդհ անուր ժողով զում արեց և հնարավորության 

սահմաններում դադարեցրեց ալե կոծ ութ յուն ր, օրինականացրեց նախորդ 

յոթերորդ սուրբ ժողովը82, դեոևս իրենց գոյությունը պահպանող պատ-

կերամարտ հերետիկոսներին նզովքի ենթարկեց և կանոնական կեր-

պով եկեղեցուն շնորհեց իսկական փեսային, որդիներին՝ հորր. պատ-

րիարքին նա պաշտոնանկ արեց83 այնքան ժամանակով, քանի նոր-

րնտրին տերր չէր կանչեր Ահա այսպես նա բարեհաջող կերպով կարգա-

վորեց եկեղեցու գործերր և իր ջանասիրությամբ ու հոգատարությամբ 

հն աբավոր ան դ ո ր ր ր հաստատեց այնտեղ։ 

33. Քաղաքացիական օրենքներն էլ նա գտավ անորոշությամբ ու 

խառնաշփոթությամբ /ի, /ա,/ե ու վատր իրար խառնված, մի տեղ 

կողք կողքի էին բերված գործող և ուձր կորցրած օրենքներր։ Ահա 

այստեղ էլ նա անհրաժեշտ կարգ ու կանոնր հաստատեց, չեղյա1 հայ-

տարարեց ուժր կորցրած օրենքներր, գործող բազմաթիվ օրենքներ 

բարեփոխեց և պետք եղած օրենքր գրքում ավելի դյուրին գտնեէու 
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Համար, ինչպես սինոպսիսում, աոանձին գլուխների բ՚սժանեց և վե-

րագրեց նախկին խաոնաշվւ ոթ ութ յ ուն է 

34. Բայց լավի կողքին միշտ նախանձն Է բուսնում, ինչպես որո 

քաղցր փայտի մեշ աճում Է որդը: ^րկրի բարօրութ յանր ն ա խ անձող՛ 

չար ոգյւներր նենգ մ արգկ ս/նց միջոցով ԷՆ ՒՀ որձում խ ան գա րել լավի 

ընթացքը։ Նման մարդիկ, այն {՝ Սմբատն ու 7ե որգիոսր՝ ՝, դավադրու-

թյուն են ն ւ ութ ում կայսեր կյանքի դեմ ստոր Լ ամբարիշտ մ արդ կ անց 

խմբով: Բայց քանի որ աստված բացարձակապես չէր ուղում թույլ տալ, 

ոչ էլ Հանդուրժ ում էր, որ ւէա տ ութ յ ուն ր, իր կրած պարտությունից դուրս՝ 

գալու Համար, նույնիսկ կարս ժ ամ ան ակաէ վարձ անի մարտնչել և 

երկրից վերացնեք օրին ակւսն ութ յ ունն ու արդարութ յունր, նենգ ծրագ-

րերր բացաՀ ա յտվում են դավ՛ս դի բներից մեկի միջոցով: Նրանք դատի՝ 

տրվեցին և օրենքով դա տ ա սլ ա ր տ վե ց ին պատժի առավելւս գույն չւս-

, այն է1 լիակատար պաշտոնազրկման, ամբողջ ունեցվածքի բ ր ռ ֊ 

նագրավմ ան ու մահապատժի: Բայց ազնիվ կայսեր մարդասիրությամբ 

ստոր դավադրութ քան մասնակիցները դատապարտվեցին միայն կու-

րացման։ Կայսրր նրանց ունեցվածքի մի մ ասր միայն կբռնագրավեր> 

եթե Համոզված լիներ, որ նման չափազանց մարդասիրական վերա-

բերմունքր պատճառ չի դաոնա ուրիշներին էլ գնալու նրանց ճանա-

պարհով, երբ արդեն նա ստիպված կլիներ դիմելու աւքեքի ծայրահեղ 

մ իջոցների։ Ւրա Համար վերոհիշյալ պատիժը սա հմ նե1 ով՝ նա դա-

վադիրներին Հնարավորություն տվեց զղջալու, իսկ մնացած ստոր մարդ-

կանց խեքքի գալու։ 1Լնարդարորեն արիշի կյանքի դեմ ձեռք բ ա րձր ա ց ֊ 

նել 

ցանկացողների թափր կոտրելու և նրանց բոէոր Հույս երՆ ի դերև 

Տ ա նե, ու նպատակով Վասիլր կայսեր աստիճանի է բարձրացնում իր 

աւ( ագագույն որղիներին՝ Կ ո ս տ ան դն ին և Լևոնին^, որոնք արդեն ար֊ 

ոային վայեք կրթ ութ յ ուն ու դաստիարակություն էին ս տ ան ում և աչքի 

էին րնկնում իշխելու կ ա ր ո ղո ւթ յ ո ւնն ե ր ո վ: Ղրան ով նա կարծես իշխա֊ 

նությունն ամրապնդեց բազում ու ամուր արմատներով, որոնց վըա 

աճեցրեց թագավորության ազնւ[ազարմ ծառր: 35. Ք 
անի որ շարադրանքս այս ուղղությամբ գնաց, ապա ցան-

կանում եմ խոսեք նրա մյուս երեխաների մասին ես, պատմեք, թե ինչ-

պես նա յուրաքանչյուրի նկատմամբ անՀրաժեշտ Հ ո գա տ ա ր ու թ յ ուն ցու-

ցաբերեց։ Աստված Վասիքին տվեց ավեքի շատ և լավ երեքսաներ, քան Հն 
ում ունենում էին բաբե պաշտ և երանելի մարդիկ։ Փոքր անց նա 

կայսերական թագր կապում է նաև երրորդ որդոլճ Աք եքս անդրի գրի 

խին, իսկ կրտսերագույն որդուն նվիրում աստծուն* , ինչպես Աբրա-— 156 — 
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համը Իսահակին, հոգևորական դարձնելով Ա ընծայաբերելով աստծու 

եկեղեցուն։ ՛հուսաբերին, որոնք թվով հավասար էին որդիներին, հըռ֊ 

չակավոր վկա Եվփեմիայի սուրբ վանքին է ընծայաբերում, ո՛րպես ցան-

կալի նվեր և ընծա հանձնում աստծուն, զարդարելով անմահ փեսա 

Քրիստոսի ՝ անարատ և անբիծ կույս հարսնացուների սքեմով և հան-

դերձանքով։ Այս բոլորր թեպետև տեղի ունեցան հետագայում, բայց 

թող այստեղ ասվի դրանց մասին, ինչպես որ նրանք իրենց չորս եղ-

բայրների հետ բնակ ան 1լ ա սյ ո ւն Լն, ապա Ա ա վյ ա լ պ ա տ մ ութ յան մեք 

(1ոդ միասին Հանդես գա)/։ 

30. Երբ ներքին գործերն ւսրդեն բարեՀ աջող վիճակում էին, բա-

րեպաշտ և աստվածահաճո ձեաէ տնօրինված, բոլորի նկատմամբ ու-

ներած ջերմ եռանդ Հոգատարությունը նրան դրդեց գնալ արտասաՀ-

մանյան ս/րշավանքների, որպեսզի իր անձն ական ջանքերով, արիու-

թյամբ ու քաջագործությամբ ընդարձակի պետության սաՀմ անները ֆ 

Հեռացնի և վտարի թշնամուն։ Ահ ա այս Հարցում էլ նա չզլացավ. նախ 

և առաջ նոր զորաՀ ավաք Հայտարարեց, և զինվորների ընտրություն 

կատարեց, ա նհր ժե շտ միջոցներ առանձնացնելով՝ հզոր բանակ կազ-

մեց, որովհետև նախկին բանակի կազմը նվազել էր պարգևատրում֊ 

ների, ռոճիկի և թագավորսյկան ուտեստի կրճատմ ան պատճառով։ Այ-

նուհետև այդ բանակը նա մարզեց ռազմագիտական ձեռնարկներով, 

հոգնաօան աշխատանքով սլատերազմական գործերում փորձառու դարձ-

րեց, սովորեցրեց լինել ծայրաստիճան կարգապահ և հնա զանդ։ Եվ 

ահա աւդ զորքով նա արշավեց բարբարոսների դեմ՝ հանուն ցեղակից-

ների, ազգակիցների և հպատակների։ Նա դիտեր, որ առանց սովորելու 

մարդ չի կարոդ ամենաբիրտ ու կոպիտ արհեստներին անգամ տիրա֊ 

սլետել, առանց ուսուցչի նույնիսկ կոշկակար հնարավոր չէ դառնալ, 

խոս;> լինեի իհարկե, չի կարող ավելի կարևոր արհեստներին տիրա-

պետե[ու մասին։ Եթե սոսկ ցանկությամբ, առանց սովորելու և մեծ 

փորձ ձեռք բերելու հնարավոր լիներ տիրապետել պատերազմական գ ի ֊ 

տությանն ու արվեստին, ապա պետք է րնդունել, որ անխելք էին և դա-

տարկաբանությամբ զբաղվեցին նրանք, ովքեր մանրամասն ուսում-

նասիրություններ գրեցին պատերազմական արվեստի մասին, անթիվ 

անհամար հաղթական դափնիներ նվաճած մեծագույն կայսրերից ու զո-

րավարներից և ոչ մեկր չհամարձակվեց տգետ ու անփորձ զորքով 

թշնամու վրա հարձակվել։ Չսովորողը չի կարող որևէ բան գիտենալ, 

ոչ էլ անվարժն ու չմարզվածը մարտի դուրս գալ, Դրա համար ահա 

ազնիվ կայսրը զորամասերը նախապես մարզեց և համակեց, նորա> 
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կոշիկներին տ եղա բաշխ ե ց Հին զորքի մ^շ և ան Հ րաժ եշտ միջոցների 

հատկացմամբ ու նվիրատվություններով ամրապնդեց նրանց մկան-

ներր, Հզորացրեց նրանց աջր և նրանցով Հարձակվեց թշնամիների վրա 

Լ բազում Հաջողություններ և բյուր Հաղթանակներ ձեռք բերեց: Այժմ 

ես ա I դ մասին Համառոտակի կպատւ)եւ)։ 

37. Ա Հա կարգի բերելով քաղաքի գործերը և ազատվելով այլ Հոգ-

սերից, գարնան սկղբին նա զինվեց և գլ խ ավորեց բանակը, ցանկա-

նալով, որպես իսկական արքա, Հարազատ ժողովրդի Համար իրեն վը-

տ անգների ենթարկել, նա կամ ււվին իր վրա վերցրեց տառապանքների 

ու չարչարանքների բեռր՝ Հպատակ ժողովյրդի անվտանգության Հա-

մար։ Այն ժամ անակներր Տե՚փրիկեի առաջնորդը, որին Խրիսոխիր էին 

անվանում, իրեն քաջ ու խոՀեմ մարդ Համարելով, դաժան փորձություն-

ների էր ենթարկում Հ ռո մ ա յե ցին ե րի երկիրն ու մարդկանց, ամեն օր 

գերեվարում բազում գյուղացիների և այդ առթիվ անչափ փքվել էր ու 

գոռոզացել։ ԱՀ ա արյ փքվածն ու ամբարտավանը չՀամարձակվեց բա-

ցա՛ այտ դիմ ա դրել իր վրա արշավող քաջ զորքին, դիմադրել խիզախ ու 

խոՀեմ կայսեր։ նա ն աՀ անջեց, մտադիր լինելով պաշտ պա նել և ամրաց-

նել իր քաղաքը միայն։ Կա(սրր ոչ մի խոչընդոտի չՀանդիպելով, աս-

պատակեց, գրավեց, ավերեց ու Հրկիզեց հյրիսոխիրին ենթակա բոլոր 

շրջանները և գյուղաքաղաքները, ձեռք բերեց անՀամար ավար ու գե-

րիներ։ նա Հարձակվեց Հենց Տ եֆրիկե քաղաքի վրա, փորձեց նետա-

ձգությամբ ու ոչ երկարատև պաշարմամբ գրավե/ այն։ P ա յ ց ավելի 

երկարատև պաշարման մտքից նա Հրաժարվեց, որովՀետև Համոզվեց, 

որ դժվար է քադաքր գրավել, պարիսպներն ամուր էին, պաշտպանվող 

բարբարոս նեոն անթիվ, ապա նաև առատ պարենով ա պաՀ ովված։ 

Այդ Բոլորից Բաըի իր մեծաքանակ զորքր կարճ ժամանակվա ընթաց-

քում շրջանն ամբողջությամբ ամայացրեք էր և ողջ պարենը գրեթե սպա-

ռել։ Վասիւր ավերակ դարձրեց Տեֆրիկեի շուրջ գտնվող Աբարա, Սպ ա-

թե և մի քանի այլ ամրոցներ և, վերցնեք ով իր ոչ մի կորուստ չկրած 

ամբողջ զորքն ու ձեռք բերած ավարն ու գերիներին, որոնց մասին 

խոսք եղավ վ երևում, վերադարձավ^։ 

38. Ի սմ այելացիների Տարանտա90 կոչվող մյուս քաղաքր, Տեֆրի-

կեի մեծ կ ոտորածր տեսնելով, դեսպաններ ուղարկեց կայսեր մոտ 

խաղաղություն աղերսելով և առաջարկե(ով դաշնակցել։ ԱմենաՀզոր 

կայսրը ինչքան որ դ ի մ ա դ ր ո ւթ յ ո ւն ցույց ավ ողների Հանդեպ խիզախու-

թյուն էր ցուցաբերում, այնքան էլ զիջողականություն՝ են թ ա ր կվող)։ և -

րին։ հա րնդառաջեg դեսպաններին, խաղաղություն խնդրողներին խա-

— 158 — 



• Ս ա ՚ Լ Ս. Ս - Ա Կ ե Դ Ո Ն Ա Տ Ի 

ղաղութ յուն շնորհեց և նրանց այսուհետև թշնամիներից դաշնակից 

դարձրեց: Այդ բանից հետո շատերը, այդ թվում և Կուրտիկ անունով 

մի հայ, որն այն ժամանակ տիրում էր Լոկանային91 և շարցւնակ աս-

պատակություններ էր գործում հռոմեական երկրի ծայրագույն շրջան-

ները, դիմեց կայսեր, նրան հանձնեց իր քաղաքը, զենքերը և իր ժո-

ղովրղին, Հպատակվեց ինքնակալն, նա հիացել էր քաջ, միաժամա-

նակ բարի, բայց նույն ժամանակ արդար կայսեր վրա։ 

39. Քանի դեռ թշնամիներն իրենց ուշադրությունր սևեռել էին կայ֊ 

սեր վրա, սպասելով տեսնել, թե որ կողմից կհարձակվի նա, որպես֊ 

ղՒ այԴ' վտանգի ենթարկված կողմր պաշտպանեն, կայսրը Հէապետրա 

կոչվող քաղաքի դեմ րնտիր զինվորների մի խումբ է ուղարկում։ Վեր-

ջի\ւնեըս փ ութ ան ակի ան ցն ելով ճան ա պա ըհ ի նեղանցքներով, հ արձա կ-

վուԱ են քաղաքի վրա և գրոհով վերցնում այն, շատերին տեղում կո-

տորում, ձեռք բերում բաղում գերիներ և մեծ ավար, ազատում երկար 

ժաԱսյնակ բանտերում ա ր գե լա փ ա կված մարդկանց: Այնուհետև նրանր 

հրի են մատնում ճանապարհին րնկած շրջանները, ավերում Ս ամ ոսա-

տը և նույն թափուէ անցնում եփրատ գետր. իրենց ոչ ոք չփորձեց դի֊ 

մադրել, որովհետև կայսրը նրանց պաշարման մեջ էր պա Հում։ Աեռք 

բերելով բազում գերիներ, նրանք վերադարձան ինքնակալի Սոտ, որ 

դեռ գտնվում էր Զարնուխ գետի՚ մոտ, այնտեղ, որտեղ Կ ե ր ա մ ի ս ի ոնն-՝ 

է գտնվում։ Բ՝ւ/ում էր, [!ե նա ոչ մի բանի անձնապես չէր մասնակցում, 

բ սյ (ց ամեն ինչ կատարվում էր նրա գերիմաստուն ղե կա վա ր ութ յա Ա բ։ 

40. Կայսրն ամբողջ զորքով դուրս է գաւիս այնտեղից և շարժվում 

Մելիտենեի վրա։ Ամառ ժամանակ հասնելով Եփրատի ափը, տեսնում 

է, որ գետը հորդել է ու ծովացել։ Նա վախկոտություն, իր զորքի հա֊ 

մար անարժան համարեց նստել, սպասել, որ գետր խաղաղվի և որո֊ 

շեց կամրջել այն, շտապեց այդ գործր գւուխ բերելու անհրաժեշտ 

պատրաստություն տեսնել։ Ցանկանալով այդ դժվարին գործում ոգևո-

րել զինվորներին, որպեսզի նրանք դյուրությամբ տանեն դժվարություն-

ները, ապա և իրեն կոփելու համար, որպեսզի անակնկալ փորձության 

հանդիպելու դեպքում չշփոթվի և անփորձ չերևա, զինվորների հետ 

միասին եռանդով գործի լծվեց և իր ուսերի վրա դեպի կամուրջն էր 

կրում ամենից ծանր բեռներր։ Այնտեղ կարելի էր տեսնել, թե ինչպես 

նույն ծանրության բեռր, որ կայսրը իր ուսերի վրա հեշտությամբ էր 

Կրում, երեք զինվոր հազիվ կարողանում էին տանել։ Ահա այսպես 

ան ընելով Եփրատը, իսկու յն գրավեց Ռապսակիոն կոչվող ամրոցը։ 

Նա Խաղտիքի ու Կոլոնիայի բանակաթեմերի զորքերին հատուկ հրա֊ 
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ման տվեց" ասպատակել Եփրատ և Արսինոս M գետերի միջև ընկսւծ 

շրջաններր և այգ զոըքերի օգնությամբ բազում ավար ու գերիներ ձեռք 

բերեց, գրավեց Կ ուրտիկիոսի, Խախոն, ԱմԼր, Մ ուրինիքս և Աբդելա95 

ամրոցները։ Ինքն անձամբ Մելիտենեի վրա Հարձակվեց, որտեզ բար֊ 

p արոսների և զինւլորների Հ ս կա յա կան բազմություն կար, որոնք բար֊ 

բաոոսական աղաղակներով ու գոչյուններ ով քաղաքի առջև նրան դի-

մադրություն ցույց տվեցին։ Կայսրը Հենց այնտեղ ցուցաբերեց իր անձ-

նական առաքինությունները. նրա Հմտության ու քաջության ւ[րա շատ 

Հիացան ոչ միայն զինվորները, այյև թշնամիները։ Նա խոՀեմորեն ու 

արիությամբ թշնամիների դեմ մարտի բռնվեց, ձեռնամարտում աչքի 

րնկավ իր քաջութ յամ բ ու Հ ւս մ ա րձա կութ յա մ բ, ւէտանգավոր պաՀին 

Հանդես բերեց պաղարյուն ութ յուն ու ա նվեՀեր ություն, առաջինն ինքը 

իր դեմ գտնվողներին փախուստի մատնեց և գլխ ովին կոտորեց: Իր 

զինվորները, նույն ձևով յուրաքանչյուրն իր դեմ գտնվողներին կո-

տորելով\ Հալածեցին մինչև քաղաքը։ Քաղաքի առջև գտնվող դաշ-

տում փռվեցին բաղում դիակներ, պարիսպների առջևից Հոսող առուն 

կարւյիր ներկվեց, շատ ե րր գերի վերցվեցին, ուրիշները 1էա ի՛ Ի անձ-

նատուր եղան, իսկ մնացածներն էլ փակվեցին քաղաքում և ա մ ենևին 

չէին մտածում զուրս գար llji/տեղ կայսրր մ տ ած ում էր բաբաններ, 

ա մեն տեսակի պաշարողական մեքենաներ բերել և պաշարողական գոր-

ծում քաջութ յուն ու կորով ցուցաբերել, բայց տեսավ, որ քաղաքը ա՛-

մուր պարիսպներով է շրջափակված, պարիսպների վրա պաշտպան-

վողների մեծ բազմություն կա և Համոզվեց, որ գժվար է գրավել քա-

ղաքը։ Րացի այդ, նա դասալիքներից տեղեկացավ, որ քաղաքը ապա-

Հ ովվա ծ է նաև առատ պարենով, որ չի վախեն ում երկարատև պաշա-

րումից, դրա վրա աՀա նա շարժվեց այնտեղից ու Հարձակվեց մանի-

քեցիների երկրի վրա։ Նա կտրատեց այդ երկրի ծառերը, Հրկիզեց 

տներր և ամեն ինչ ավերեց9 Հրի մատնեց և գեսէնին Հավասարեցրեց 

նրանց Արգաութ կոչվող ամրոցր, ապա նաև Կ ուտ ա կ ի ոն, Ս տ ե փ սւն ո ս 

և Ռախատ կոչվողներր, որից Հետո իր զինվորներին առատ պարգևներ 

տվեց, յուրաքանչյուր աչքի րնկած ին պարգևատրեց և մեծ ավարով ու 

Հաղթական դափնիներով թ ա գ ա վ ո ր ան ի ս տ քաղաքր վերադարձավ։ հա 

մուտք գործեց f/սկե դարբասով, ինչպես Հնում մեծափառ Հռոմի ինքնա-

կալներր Հաղթարշավ կազմակերպելս։ Ընդունեք ով դեմոսի հաղթա-

կան կոչերն ու բարեմադթութ լուններր, անհապաղ, հենց ճանապարՀից 

Սա գհաց աստվածային իմ աստ ութ յսյն մեծ տաճարը՝ աղոթելու և աստ-

ծուն գոՀ ութ յուն Հա յտնելու։ Նա այնտեղ Հ ա ղ թ ա կ ան ս/ս ակով պսակ-
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վեց ժամանակի պատրիարքին կողմից, որից հետո գնաց պալատ, 

41. Նորից են կլանում նրան պետական հոգսերր՝ տարբեր ժողո-

վուրդների մոտից ժամանած դեսպանությունների րնդունման հարցե-

րր: Մի փոքր վայելելով իր երեխաների և կնոջ մոտ լինելու հաճույ-

ՔԸ և 1ՈեԼ"Վ քաղաքում գտնվող սուրբ տաճարներն ու աղոթելով, նա 

վերստին է լծվում հանապազօրյա քաղաքական և դատական գործե֊ 

րին՝ ցուցաբերելով իր հպատակների հանդեպ ունեցած խնամքն ու ան֊ 

սահման հոգատարությունր։ Նա առանց զլանալու ամեն օր գնում էր 

սուրբ և աստվածային տաճարր և աղերսում տիրոջ՝ Միքայել հրեշտա-

կապետին և Եղիա մ արգարեին՝ աստծո միջնորդներ վկայակոչելով, որ 

չվախճանվի, քանի չի տեսել Խրիսոխիրի կործանումը և նրա պիղծ 

գւխին չի գամել երեք նետ։ Ինչ որ կատարվեց հետագայում։ Վերո-

հիշյա1 Խրիսոխիրր հաջորդ տարին ներխուժեց հռոմայեցիների երկի-

րը և սկսեց ասպատակել այն։ Ընդունված կարգի համաձայն կա/սրր 

նրա դեմ է ուղարկում սխոլերի գոմեստիկոսին^։ Նա իր հետ վերցրեց 

հռոմեական ողջ զորքը, բայց որովհետև վախենում էր Խրիսոխիրի հետ 

բացահայտ ճակատ առ ճակատ մարտի բռնվել, հռոմեական զորքե-

րով առայժմ հետևում էր նրան որոշ հեռավորության վրա, մասնակի 

հարձակումներ գործում նրա վրա և հնարավորություն չէր տալիս Խրի-

սոխիրին աներկյուղ տարածվել երկրով մեկ։ Բարբարոսը մեկ գործի 

էր անցնում, մեկ հանգիստ մնում, բայց վերջր, քանի որ այդ բանին 

էր ստիպում նաև ժամանակը, որոշեց իր երկիրը վերադառնալ։ Մեծ 

ավարով նա իր երկիրն էր շտապում, երբ սխոլերի դոմեւտիկոսը եր-

կու զորավարների կարգադրեց, այն է՝ Խարսիանոնի և Արմենիակների 

բանակաթեմերի, որ յուրաքանչյուրն իր զորամասով հետևեն և հե-

տապնդեն Խրիս ոխիրին մինչև Վաթիռիաքս^։ Եթե նա այնտեղից հռո-

մեական սահմանների վրա զորք նետի, ապա այդ մասին հայտնեն 

դոմեստիկոսին, իսկ եթե ո, դիդ շարժվի և մուտք գործի իր որջը, թող-

նեն և իսկույն իր մոտ վերադառնան։ /42/ Բարբարոսական զորքը երե-

կոյան մոտ հասավ Վաթիռիաքս և ճամբարեց լեռ ան ստորոտում: Հռո-

մայեցի զորավարներր դիրքեր գրավեցին այդ վայրի բարձունքներում։ 

Այն ժամանակ, երբ վերջիններս մտածում էին իրենց անելիքի շուրջը. 

երկու բանա կա թեմերի զինվորների, տաքսիարքոսների և լոխագոսսերի 

միջև վեճ է ծագում՛ առաջնության շուրջը. Խաըսիանոնցիք իրենց էին 

վերագրում քաջության մենաշնորհը, իսկ Արմենիակներր չէին ուզում 

նրանց զիջել ռազմական արիռթյան առաջնությունը։ Վեճը տաքացավ, 

կրքերր բորբոքվեցին, երբ Արմենիակների զորաբանակի հրամանա-

__ 181 — 
1 1 - 1 ( ' Ո 0 



€.*եՈՓԱՆՍՍԻ ՇԱՐՈՒՆԱԿՈՂ» ԳԻ1 1 * ՀԻՆԳԵՐՈՐԴ 5 4,; 

սւարՆերն ասացին. «Ինչո՞ւ եք իվոլՐ տեղը խոսքերով Հերոս դառն ում թ 

սնապարծորեն մենք մեզ զովում։ Մարզ գործով պիտի ապացուցի իր 

քաշ ւինելր: Թշնա մին մ ոտիկ է և նրա դեմ կ ռվելիս կերևան քաշերը, 

մ արտում Հանդես բերած ս/րի ութ յունից կարելի կէ/՚նի որոշել լաւիս-

գոլիններին»։ ԱՀա զորավարներն աչս խոսքերը լսելուց Հետո, ապա 

նաև տ ե սն ելով Դորքի Ք,սէ կռվելու պատրաստականությունը, բացի 

աքդ, Համոզված լին ելով, որ տեղանքն էլ իրենց Համար նպաստւսվոր 

է ( Հարթավայրում համբարած թշնամու վրա իրենք Բաը&ըիը պիտի 

Հ արձա կվե ին ) , ԳՈՐՔՐ բաժ ան ում են երկու մասիւ /1 ր ոշվե ց, որ նրա 

ընտիր մասը՝ շուրջ վեց Հարյուր Հոգի, զորավարների գլ խ ա վո ր ութ յ ա մ բ 

Հարձակվի բարբարոսների զորքի վը ա > իս կ Հռոմեական զոըքի մնա-

ցած՝ փոքր մասը բարձունքում մեծ աքանակ լինելու պատրանք ստեղծի։ 

արմար ժամանակ, ա զդանշանը տրվելուց Հետո, ա ռաջինն ե լւը պիտի 

Հ արձակվեն թշնամիների վրա, իսկ մնացածները շատ բարձր աղա-

ղակ պիտի բ արձր ա ցն են և Հնչեցնեն փողերր. փողերի ձայնին կար-

ձագանքեն լեռներր, և աղմուկը շշմեցուցիչ կլինի։ ԱՀա այդ վեց Հար-

յուր Հոգին Հ ա գն ում են իրենց զրաՀները և գի շե ր ով գա զտ ա գողի մո-

տ են ում թշնամու ճամբարին։ նախքան այգաբացը, երբ դեռ արևը լրիվ 

չէր անցել երկրի ստորին կ ի ս ա գուն դը, մեծ աղմուկ բարձրացնելով և 

բոլորր միասին «խաչր Հաղթեց» գոռալով, Հարձակվում են թշնամու 

վրա։ հրանց Հետ միասին աղաղակ են բարձրացնում լեռան վրա գտն ը -

վողները և բոլոր մնացածները։ Բարբարոսները ան ա կն կա լից շփոթ՛-

վեցին, ժամանակ չունեցան մարտաշարք կազմելու, Հնարավորություն 

չունեցան իմանալու իրենց վրա Հարձակվալ զորքի ճշգրիտ թԷՀօ* Ւ 

վիձակի չեղան Հանպատրաստից փրկության որևէ այլ ելք գտնելու և 

փախուստի դիմ եցին։ հրանց բոլորի մեջ սարսափ գցողն ու կորս տ յան 

առաջն որդողր, Հիրավի, կայսեր աղոթքներն էին։ Հռոմ ա յե ցիների մի 

մ ասր Հարձակման անցավ, մյուսր, որ մարտի չբռնվեց, այն է՝ զորա-

վարն ե րր, տագմաներր և սխոլերի դոմեստիկոսը, կ ար գա ։լր ո ւթ յան 

ւաԱաձայն աղմուկ աղաղակ բարձրացրին, մի բան, որ ավելի մեծ 

շփ ո թ ութ յուն ու սսյրսափ ա ռաջա ց ր ե ց թշնամու շա րքե ր ում ։ Վերջին ս 

Հալածական եղավ մինչև երեսուն մղոն տարածության վրա, որն ամ-

բողջությամբ ծածկվեց անՀամ ար դիակներով։ /43/ Պ ատմ ում են, որ 

պարծենկոտ ու գոռող 1սրիսոխիրին, երբ նա իր մի քանի մերձավոր-

ների Հետ փաի/ուստի էր գիմում, սկսեց Հետապնդել Պ ուլադ { ածա-

կանով մի Հռոմ այեցի։ Սա Տեֆրիկեում գերի էր, բայց իր սրամտու-

թյամբ ու շնորՀքով դրաձել էր 1սրիսոխիրի մտերիմն ու մերձավորը։ 
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Ահա բարբարոսը տեսնել ով, թե ինչպիսի եռանդով ու ոգևորությամբ է 

Հալածում իրեն Պուլադր, շուռ եկավ ու ասաց. «Ո՛վ թշվառական Ոլոլ. 

լադ, ես քեզ ի՞նչ վատություն եմ արել, որ այսպես մոլեգին հալածում 

ես ինձ, կամենալով սպանել», Նա կտրուէ պատասխան տվեց, թե՝ 

«պատրոն, համոզված եմ, որ աստված կօգնի ինձ այսօր փոխՀատու,ց 

շինելու քո բարերարությանը, դրա համար եմ քեզ հալածում», Խրիսո-

խիրը հուսաբեկ ու սարսափահար սլանում էր առաջ, իսկ Պուլադը 

համարձակ, երիտասարդական ավյունով և կորովով հալածում էր նրան: 

Հալածականը հանդիպում է մի խոր փոսի, որի վրայով ձին վախենում 

էր ցատկել և ծառս եղավ: Երբ Խրիսոխիրր մտահոգված էր այդ դժվա-

րությունը հաղթահարելու գործով, Պուլադը նիզակի հարված է հասցնում 

նրա կողին: Նա ցավից գալարվելով՝ ձիուց ցած գլորվեց։ Նրա մերձա֊ 

վորներից Գիակոնիցես1 ՝ անունով մեկը, իջնելով իր ձիուց, դիմեց տա-

պալված տիրոջ օդն ութ յ սւն. նրա գլուխն իր ծնկներին դնելով, սկսեց 

յւղբալ պատահարր։ Ահա այդ միջոցին Պուլադին միացան և ուրիշները, 

որոնք իրենց ձիերից իջնելով, մահամերձ, դեռևս հոգեվարքի մեջ գտնը֊ 

վող Խըիսոխիրի գլուխր կտ րե ցին, իսկ Ղ ի ակոնի ցե սին մնացածների 

Հե տ գերիների թվին դասեցին։ Ահա այդ պիղծ մարդիկ անակնկալորեն 

պ արտ ութ յան մ ատնվեցին, և քրիստոնեությունն հաղթանա կեց։ Ավե֊ 

աիսների հետ մեկտեղ անհապաղ կայսեր է ուղարկվում Խրիս ոխիրի 

գլուխր։ Այն ժամանակ կայսրր այսպես կոչված Պե տրիոն ու ւ/1<» էր 

գտնվում, որտեղ էր և իր դուստրերի վանքր։ Երբ Խրիսոխիրի գլուխը 

բերեցին, կայսրր վերհիշեց իր աղոթքներր, իր հոգու աչքերր Հառեց 

աստծուն, ով ի կատար է ածում խնդրանքը բոլոր նրանց, ովքեր ար-

տասվալից նրան են դիմում, որից հետո հրամայեց նետ ու աղեղ տան. 

ձգելով լարր, նա երեք նետ գամեց նրա թշվառական գանգին և Հար-

վածներից ոչ մեկը չվրիպեց: Ամբարիշտի մահր նա արժանի քավու-

թյունը համարեց այն բյուրավոր զոհերի համար, որոնց մահվան պատ-

ճառ դարձավ նա իր իշխանության բազում տարիների րնթացքուս: 

Աստծո օգնությամբ ահա այսպիսի վախճան ունեցան Խըիսոխիրը և 

Տեֆրիկեի ծաղկած հղ որությունը, աստված, որ րնդառաջ գնաց բարե-

պաշտ կայսր Վասիլի բազում թախանձանքներին։ 

44. Ամեն տեսակի առաքինություններով օժտված, անբիծ և աստ-

վածահաճո կյանք վարած երանելի պատրիարք Իգնատիոսր, հասնելով 

խոր ծերության, հեռացավ այս աշխարհի կյանքից դեպի ավելի լավը, 

բոլորի կողմից երանի ստանալով։ Եկեղեցու ղեկավարությունը կայսրը 

խելամտորեն ' կրկին Փոտին™ հանձնեց, օրինական ու կանոնական 
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ձևով թ ա գավոր ան ի ս տ քաղաքի ի պ ա ա րի ա րք ա կ ան ք թափուր աթոոիՆ 

Նստեցրեց, Փոտին, որր նախապես ոչ խելամտոր են Հակադրվել էր /?• 

րեն: Դրանից առաք էլ Վասիլր սիրաւիր վերաբերմունք էր ցույց տա-

լիս նրան. ա յդ բանի պատճառը Փոտի շատ իմաստուն և ա ռա քին ի 

մարդ լինելն էր, և եթե նրան անցյալում Հեռացրել էր աք) ոռից, ԴՐա 

պատճառը օրին ա կ ան ության դեմ մենևին մե ղանչած չլինելու ցան-

կությունն էր. Հակառակ դրան, կայսրր ամեն ինչ անում էր Փոտին 

մ խիթ արելու Համար, իրավունք տվեց բնակւ/եք պալատում և իր որ-

դիների դաստիարակն ու ուս ուցիչր դարձրեց: Կայսրր ջանք էր թա-

փում իր կարողությու 

Նների սա * մ ա ննեո ում ոչ ոքի չնեղացնել, նա բո-

լորի Հանդեպ սիրալիր էր ու բարեՀամ բույր, և եթե կարելի էր որևէ 

կերպ մարդուն մխիթարել, ապա նա չէր զլանում այդ բանում: 

45• № ե պե տև Վասիլն իր Հպատակների Հ ան դե պ Հոր և խնամա-

կալի նման Հոգատար էր, այնուամենայնիվ կային և իրեն ասւոզ, ավե՛ 

լի սիշտ նախանձոզ մարդիկ, ովքեր դավեր էին նյութում նրա կյանքի դեմ: Կ 

ուրկուաս կոչված ը ; Հարստությունից ու փափկակեցությունից 

Հղփացած, ց անկա ց ավ բռնատիրել և, իր շուրջ Հավաքելով ՀամախոՀ 

դավադիրների մի բազմություն, գործի սւ)ւցնելու Համար առիք) էր որո-

նում։ Բայց դավադիրներից մեկը կայսեր Հայտնեց նախապատրաստ• 

վող լ. ե քեն ա յութ յ ան մասին, և այդ նենգ մարդիկ դատի տրվեցին։ 

Բայց ազնիվ կայսեր մ ա ր ղ ա ս ի ր ո ւթ յ ուն ր կրկին անգամ մեղմեց օրենք-

ների խ 

ստությունր, և մեղմ դատավճիռներ կայացվեցին։ Դավադրու-

թյան պարագլուխր կուրացյէեց, ի ՚ ՚ կ ւ ռ ա ցածն երբ մարմնական պա-

տիժներ ստացան միայն, մարդասիրորեն խրատվեցին% մազերից ղրրկ֊ 

վեցին՝ 05, Նր անք ավելի շուտ Հոր կողմից իւրատվեցին, քան թե տի-

րոջ։ 

46. Բոլորի Հանդեպ ունեցած Հոգսր, ինչպես և նորանոր դափնի-

նեո 

քաղելու ձգտումր կայսեր Հանգիստ չէին տալիս։ Նա ամենից ա֊ 

ռաջ մտածեց Հռոմ ե ա կան ս/ետու թյան Համար մեծ նշանակություն ու-

նե 

ցող ա մեն աանաոիկ Լուլ ոն ամրոցիկ ՝ մասին, որր բացարձակապես 

ան ուշադր ութ յան էր մատնված, զրկված էր անՀ բաժ եշտ միջոցներից, 

մի բան, որ պատճառ դարձավ, որ նա իր պաշտպաններով Հանդերձ 

ընկնի Հագարացիների ձեռքր։ Վերջիններս, վայրի ան վ տ ան դու թ յ ունն 

ա պ աՀ ովե յ ու Համար, ամրացրին այն և պաշտպան ում էին։ ԱՀ ա կայսրը, 

հր խոհեմությամբ ու Հոգատարությամբ, առատ միջոցների Հատկաց-մամբ, քաղցր խոսքուէ ու բռնությամբ վերցրեց այն բարբարոսների ձեռքից և վերստին հռոմեական գերիշխանության ենթարկեցի ։ Դրա 
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վրա Մելուոս ամրոցն՝** է, կամովին անցավ կայսեր կողմր և ինբնա-. 

կաւին իրեն տեր հռչակեց։ Իսկ մանիքեցիների Կատարատաշ™ կոչ-

վող քաղաքը այդ նայն ժամանակներր դրավեց իր զորավարների մ ի ֊ 

ջոցով։ Բայց նրան ուրիշների ձեռքով նվաճված դափնիները չէին ու-

րախացնում, րնդհակաոակր՝ տխրեցնում էին,.որ հադթանակներր ձեռք. 

էին բերվում ոչ իր անձնական ջանքերով և իր սեփական անձր վր-

տանգների ենթարկելով։ Դրա համար նա դարձյալ հարձակվեց Ասո-

րիոի վրա, իր հե տ վերցնելով Կ ո ս տ ան դն ին՝ անդրանիկ որդուն, որ֊ 

պեսզի նա որպես քաջ կորյուն, թշնամու արյան համն առնի, լինի անվախ՝ 

վտանգների Հանդեպ, որպեսզի Հենը ինքրճ Վասիլր, դառնա նրա ռազ֊ 

մ տգիտության ուսուցիչը։ Հասնելով Արգեոս [լեոան] մոտ գտնվող• 

Կ ապադովկիայի առաջին քաղաք Կ ես արի ան, իր զորքից րնտրյալ մարդ֊ 

կանց, ինչպես Հարկն է ղինե/ուց Հետո, նրանցից մի խումբ առանձ-

նացրեց և ուղարկեց առաջճ լրտ ե ս ել ու և Հ ե տ ա խ ուզելու, որից Հետո 

ինքըՀ գլխավորելուէ Հարւէածող ուծր, ամբողջ ԳոԸՔով շարժվեց" դի֊ 

մադրող թշնամուն Հետ մղելու Համար։ Փութանակի անցնելով անա-

պատի միջով, գրոՀով վերցրին Պ սիլոկաստ 

ելլոն և Պ արամ ոկաստելլոն-

ամրոցները, գերեցին հանդիպած թշնամուն։ ճաղատ կոլվոդ ամրոցի 

բնակիչներն իրենց վրա խուժող զորքից սարսափած, կամովին անցան 

կայսեր կողմր, իսկ Ամբրոնի որդի Ապավդելեն՝ Անաղարբայի ամի-

րան, որը (քանի դեռ կայսրր հեռու էր գտնվում, բարբարոսաբար հո-

խորտում էր) մ ելիտենացիների զորամասի հետ միասին որոշեց փա-

խուստով փրկվել՛ հետքր կորցնելու ջանք թափելով։ Այս ավերիչ ար-

շավանքի րնթացքում գրավվեցին նաե Կայսոս, այն է՝ Կատասամա 

[ամրոցը], Ռոբամ, այն է՝ էնդելեխոն [ամրոցր], ապա նաե Անդալր 

և այսպես կոչված էրիմոսիկեա [ամրոցները]։ Այն ժամանակ էր, որ 

Տայիլի որդի Սեմասը, որբ պաշտպանում էր Տավրոսի լեռնանցքնեըր 

և, անակնկալ հարձակումներ գործելով, ասպատակում էր հռոմեական 

պետության սահմանամերձ շրջանները, կայսեր կողմն անցավ։ 

47. Ոչ ոք թող չզարմանա, ոչ էլ մեզ մեղադրի, որ այս մեծա-

գործությունները սեղմ ու համառոտ ենք շարադրում, կարծես թվար-

կելով։ Պարզապես պատմությունը տալիս ենք տեղի ունեցած դեպքերի 

արագությամբ, դրա համար էլ ահա այն ընդհանուր գծերով է տրված 

և Թռուցիկ է։ Այդ դեպքերը ավելի արագ կատարվեցին, քան մենք 

այժմ խոսում ենք նրանց մասին։ Պատճառը նաև այն է, որ դեպքերից 

բավական ժամանակ է անցել, և յուրաքանչյուրի մանրամասնություն-

ները, գրի առնված չլինելու պատճառով, անհետացել ձ .ե հիշողություն 
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նից։ Մենք չգիտենք և չենք կարող Հաղորդել, թե ինչպե՞ս ճակատեչին, 

ինչպե ս հարձակվեցին կամ գրոհեցին, ճակատն ինչպե ս լայնացրին 

կամ նեղացրին, իրադրության հարմար ինչպիսի՞ ռազմավարական հնա֊ 

րանքների դիմեցին. մենք չենք կարող մասնակի կամ նախասիրութեան 

առարկա հարցերի վրա մ անրամ ասն կանգ աո նել, մի բան, որից շա֊ 

րադրանքի ծավալն րն դարձա կվու մ է, մենք չուզեցինք րնդգրկել, ա-

ռանց ս տ ուգե ւ ու վերցնել այն, ինչ փաստերի վրա չէր հիմնված, իեև 

ա/դ մասին րնդհանրապես շատ է խոսվում, որսլեսզի չստեղծվի աքն 

կարծիքր, թե կա(սեր վերաբերյալ ներկայացնում ենք ստահոդ [պատ֊ 

մություն], տեղի չունեցած դեպքերի շարադրանք, նամանավանդ, որ 

կ են դան ու թ ւ ան 6 ամ ան ակ նա չէր ս ի բում ի բեն գովաբանող խ ո ս ք երին 

ականջ դնել։ Եթե մենք չենք կարող կամ չենք ուզում գրի առնել այն, 

ինչի մասին բոլորն են վկայում, ապա դրա պատճառը շարադրանքը 

կասկած հարուցող փաստերով ծ ան ր ա բե ռնե լուց խուսափելն է: Բա/ց 

այդ մասին խոսքը կարճենք և վերադառնանք մեր րնդհատած պատ֊ 

մ ութ յան ր։ 

48. Կ այսրն այնուհետև զորքով անցավ Օնոպնիկտես և Սաբոս կոչվող 

գետերր և եկավ Կ ո լկ ուս ո ս , կրակի տվեց այնտեղի մ ա ց ա ռո լտն ե ր ր, 

ծառերըւ կտրատելով՝ դժվարամատչելի վայրերը մատչելի դարձ֊ 

րեց և պարտության մատնեց դարանակալած [թշնամիներինյ։ Հասնե-

լով Կ ալլիպոլիս և Պադասիա, շարունակեց իր ճանապարհր դժվարան-

ցանելի վայրերով, որտեղ իջավ ձիուց, հե տի ոտն ան ցավ լեռն անց քների 

միջով, անձնական օրինակով բարձրացրեց իր զինվորների ոգինէ Եըբ 

հարձակվեց 7 երմ անիկիայի վրա, հ ա կ ա ռա կ ո ր դն ե ր ր գլիւովին նահան-

ջեցին և փակվեցին պարիսպների հետևր. թշնամիներից ոչ ոք չէր հա֊ 

ւ1 արձակվում կովի բռնվել։ Ղրա վրա կայսրր քաղաքի ամբողջ շրջա֊ 

կայքր հրի մատնեց, պարսպից դուրս գտնվող գեղեցիկ շենքերր հիմ-

նահատակ ավերեց, որից հետո շարժվեց դեպի Ադ աաա'"» Քաղաքի 

պաշտպանն երբ չհամ արձակվե ցին բաց դաշտում պատերազմէ[ և, պար-

փակվելով պաըիսսլների մեջ, որոշեցին դիմադրել։ Կայսրր թալանեց 

№1 ոՐ րաղաքի պարիսպներից դուրս էր գտնվում, ապա գրոհով վերգ-

րեց մոտակայքում գտնվող Ղերոնտ անունը կրող փոքր քաղաքր, իր 

զինվորներին թույլատրեց թսւլսւնել այն, որպեսզի ձեռք բերած ավարր 

Նրանց Համար խթան հանդիսանա դիմանալու դժվարություններին։ Այ-

նուհետև իր ղինվ որսերով նա հ ա րձա կ վեց պարիսպների վրա և գործի 

դրեց պաշարողական մեքենաներր։ Նա մեծ հույս ուներ, որ նման մեծ 

զորքով Հնարավոր կլինի գրոհով ւ/երցնել քաղաքր։ Բայց տեսնելով, 
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որ պարիսպների Հետևում պատսպարված թշնամիներն իրենց սքսիՆ-

եկած փորձություններից չեն վհատվում (այն հանգամանքը, որ իրենց, 

հայրենիքը գրեթե ան գուն գի եզրին է հասեի նրանց ամենևին չի սար-

սափեցնում), հարցուփորձ արեց՝ կարելի՞ է արդյոք նրանց մի կերպ 

Համոզել, որ տեղի տան։ Տեղացիներից մեկն ասաց նրան, թե մի ըա֊ 

րեպաշտ մարդ կամ ի վերուստ, կամ գիտական ինչ-որ եղանակով 

իմացել է և [քաղաքի բնակիչներին] հայտնել, թե վերուստ կանխո֊. 

րոշված է, որ այս քաղաքը գրավվելու է ոչ թե քո կողմից, որ այժմ 

պաշարում ես այն, այլ քո ազգականներից մեկի, որի անունը Կոս, 

տանգին է. ահա դրա համար է, որ նրանք այդպես չեն վհատվում փոր-

ձություններից։ 'Լասիլը մատնացույց արեց որդուն, ասաց, որ Կոս-

տան դին է նրա անունր, որ կան խ ա գուշա կում ր չի իրականանա, ոըով-

,ետև հե)ւշ ,իմա է քաղաքր գրավվելու։ Ղրա վրա բացատրողը պատաս-

խանեց, թե խոսքը այս Կոստանդնի մասին չէ, սա այն չէ, ով կործա-

նել ու է քաղաքր, այլ շատ ժամանակ անց՝ քո ազգականներից մի ու-

րիշր* ԿայսՐՐ կարծես զայրացավ այս խոսքերի վրա, որոշեց գործով 

ցույց տալ, որ դատարկ խոսք Լ նրանց ասածը, ավելի եռանդով լծվեց 

նախապատրաստական աշխս։տանքներին և ավելի մեծ ջանասիրությամբ 

ձեռնամուխ եղավ պաշարմ ան գործին։ Բայց տեսնելով, որ հակառակ 

իր գործադրած ջանքերին, գործն առաջ չի գնում, որևէ այլ Հույս ներ֊ 

շնչող ելք էլ չէր գտնում, ապա նաև համոզվելով, որ իր բազմաքանակ 

դորքր ցրտաշունչ վայրերում, բաց երկնքի տակ կարող է ծանր կա-

ցության մատնվի, նախընտրելի համարեց իր մարդկանց փրկությունը, 

քան թշնամիներին պարտության մատնելր, որոշեց, նախքան ձմռան 

վրա հասնելը, հեռանալ այնտեղից։ Այս մասին ահա այսքան։ Բայց 

մենք ապշել ենք այն բանի վրա, որ այսքան ժամանակ անց ականա-

տես եղանք կանխագուշակման իրականացմանը, թե ինչպես կենցա-

ղով ու դավանանքով ամբարիշտ այդ բարբարոսներր նախօրոք Հա-

վաստի կերպով իմացել էին ճշմ ար տ ո ։ թ յ ան ր ։ Վասիլը չկարողացավ 

գրավել քաղաքը, բայց այժմ, մեր օրերում Կոստանդին Ծիրանածինը, 

ամենաիմաստուն Լևոնի որդին և Վասիլի թոռր Գ1ուխ բերեց այդ գ որ-

ծր։ Ադատայի բնակչության լիակատար կորստյան հասցնելու սխրա-

գործության առթիվ շատ տեղին են Հոմերոսի խոսքերր. «Ինչքան լավ 

է, որ իր մահից հետո մարդ որդի է թողնում՝ պատժելու նրանց, ովքեր 

համարձակվել են ձեռք բարձրացնել պապենական պետության վրա»։ 

Բայց վերադառնանք մեր պատմության և շարունակենք մեր խոսքը։ 

' 49. Զորքը ձեռք բերեց հսկայական քանակությամբ գերիներ 
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.ռազմ ավար, բայց կայսրը, Նկատի ունենալով երկար ու դժվարին ճա֊ 

նապարՀր, Հրաման տվեց գերիներից բեռնաթափվել սրախողխող ա նե֊ 

Iով նրանց: ԱՀ ա Հագարի հետնորդն երին1 ] սարսափահար անելուց 

Հետո՝ նա վերա դարձավ։ ԵնքՏ ւս գրելով, որ կիրճերից անցնելիս նա-

րավոր է 1[3շնամույ որևէ հարձակում (նա գտնում էր, որ վատն է այն 

զորաւէարը, որն ասում է, թե ((ես այգ չէի սպասում»), կարևոր կետերը 

զորամասեր ուղարկեց, որոնք գերի Հարցրին նրանցից շատերին, ով֊ 

բեր նպատակ ունեին ուրիշներին գերեվարելու: Այգ շրջանն ե րի կա֊ 

ռավարիշ Աբդելոմ ելը, տեսնելով այղ, կայսեր մոտ դեսսլաններ ուղար-

կեց՝ հաշտություն և խ աղաղութ յուն աղերսելով, խ ոս սւ ան ա լո վ նրան 

Հանձնել ամրոցներն ու շրջանն ե րր և [ինել նրա երախտապարտ ծա֊ 

ռան։ Կայսրն րնդառաջեց նրսւ խնդրանքին, տվեց ինչ որ հայցում էր, 

որից Հետո նա դարձավ կայսեր կամավոր դաշնակիցն րնդդես իր՝ 

Աբդելոմ ելքi ցեղակիցների։ Այնտեղից կայսրն անցավ Արգեոս լեռը և, 

Հասնելով Կե սարիա, ստացավ Կոլոնիայի և Լուլոնի դեմ տարած Հաղ֊ 

թան ա կների ավ ետիսներր։ Ավետիսներին Հաջորդեցին Տարսոնի ամրոց֊ 

ներից և մ ան իքե ա կան քաղաքներից ձեռք բերված Հաղթանակի իրե֊ 

ոեն ապացույցները՝ Հսկայական քանակությամբ ավար և ռազմ ագերի֊ 

ներ։ Այնտեղ բեր/քեց նաև քրդերի ^ մի մեծ ամբոխ. կայսրը Հրամա֊ 

յեց քըդերին կոտորել, քանզի նրանք գրեթե ոչ մի բանի պիտանի չէին, 

բացի այդ, զորքր այնքան էր ծ ան բա բեէւնված, որ չէր ուզում ունենալ 

մի ավելորդ գւխացավանք։ 1/ երադարձին, Հասնելով Միդեոն, նվերներ 

բաշխեց իր զինվորներին, յուրաքանչյուրին իր ցուցաբերած սխրանքի 

Համեմատ բարձրացրեց ու պատվասիրեց և ձմեռելու նպատակով ճամ֊ 

փա ելավ։ Հասնելով թագաւորանիստ քաղաքը, Հին սովորության Հա-

մաձայն պատրիարքից ստացաւէ Հաղթական դափնեպս ակր և ժողովրդի 

կողմից Հաղթական կեցցեներր1^։ 

50. Ժամանակի ընթացքում Տ եֆրիկեն խամրեց ու ամ բողջութ յամբ 

Հանգեց. սակայն սկսեց ծաղկե/ ու բարգավաճել տարսոնցիների Հղո֊ 

րությունր. Հռոմեական պետության ծայրամասերր դարձյալ սկսեցին 

բոն ութ յան ենթ արկվել նման մարդկանց կողմից։ Այն ժամանակ ծա-

գումով սկյութ սյցի Անղրեասը^^, Հակառակ իր փոքրաթիւէ զորքին, 

բազմիցս պարտության մ ա տն ե ց նրանց, շ ատերին կոտորեց և գե րեվա-

րեց նրանցից, ովքեր անասնակեր հայթայթեքու Համար դուրս էին գա֊ 

քիս և մեկուսանամ Հիմնական զորաբանակից։ (ji[ այն պատճառով, 

որ նա ամեն օր քաջության և խ ոՀ եմ ութ յան բազում օրինակներ էր 

դույց տալիս, կայվէրր նրան շնորՀեց պատրիկի պ ա սւ վ ա ս տ իճ ան ը և 
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շատ 
նշանակեց ս խո լեր ի դոմեստիկոս։ Դրանից հետո, օժտված լինեէով 

ավելի մեծ իշխանությամբ ե ուժով, նա հաճախ բացահայտ կովի էր 

բռնվում մելիտենացիների և տ արս ոն ցիների հետ ե հաղթող դուրս գա-

ւիս: Տարսոնի ամիրան մի առիթով Անդրեասին նամակ գրեց, որն առ-

լեցուն էր մեր աստծո՝ Հիսուս Քրիստոսի և նրա ամենասուրբ մոր 

հասցեին ուղղված լուտանքներով ու հիմարություններով, թե «Տեսնեմ, 

ինչպե՞ս պիտի օգնի քեղ Մարիամի որդին և նրան բեր ողր, երբ ես 

ծանր ուժով քո վրա գամ»։ Նա, ստանալով հայհոյական նամակր, ար-

տասվալից դրեց այն որդուն ղրկած աստվածամ որ պատկերի առջև և 

սւսււ յ . < Տե ս, ո՛վ մայր Բսւնի և աստծո, ե դու, որ նախ քան զամենայն 

հավիտյանս ի հորե և ժամանակ առաջ՝ ի մորե, թե ինչպես ամբար-

տավանացավ և հայհոյեց քո ընտրյալ ժողովրդին այս բարբարոս և 

փքյւ ւ նոր Սենեքերիմր] 16. նեցուկ կանգնիր և պաշտպանիր քո ծա-

ռան երին, թող բոլոր ժողովուրդներն իմանան զորությունր քո թագա-

վորության))։ Նա այդպես արտասվալից ու սրտաբեկ աղոթելով և նման 

բառերով դիմելով աստծուն, դասավորեց > ռոմ ե ակ ան ղորքերը դեպի 

Տարսոն: Հասնելով Պ ոդանդոս] 1 հո11ԼոՂ *1այՐՐ> որտեղից հոս ում է 

համանուն գետր, հանդիպում է իրեն գիմ աղբելու դուրս եկած բարբա-

րոսական ղորքին։ Ապավինած լինելու/ աստծուն, այս քաջարին իր ամ֊ 

բող* զորքով հարձակվեց ք նախապես հորդորելով այն և իր խոՀԼսու֊ 

թյունն ու սխրանքն րնդգծող բաղում գործեր կատարեց։ Իրեն ենթա-

կա փոխզորավարներր, տ ա քս ի ա ր քո սն ե ր ր 9 /ոխագոսներր և ամբողջ 

ղորքը նույնպիսի քաջությամբ մարտնչեցին, բարբարոսների բազմամ-

բոխ [զորքը] փախուստի մատնեցին ու գ/խովին ջարդեցին։ Ամենից 

առա* սպանվեց ա միրան, ինչպես և նրա րնտիր թիկնապահ զինվոր֊ 

ներր: Վտանգիր խուսափել կարողացան ե Տարսոնում ապաստան գր-

տան միայն այն քչերր, որոնք գտնվում էին պատնեշի վրա, կամ էլ 

բավական հեռու տեղում։ Անղրեասր իր սպանված զինվորներին Հանձ֊ 

նեց հողին, իսկ թշնամիների ղիակներր դիզելով մի տեղ, նրանցից 

մի մեծ բլուր կազմեց, հաղթական մի կոթող, ե բազում ավարով ու գե֊ 

րիներով տուն վերադարձավ։ Իր խոհեմությամբ տարած հաղթանակը 

նա աստծուն վերագրեց։ Երկյուղելով, որ նորանոր հաղթանակներ ձեռք 

բերելու ագահ ութ յունր, շատերի հետևից րնկնելր կարող է գՐգոե1 նա֊ 

խանձոտ Նեմեսիսին"*, և ձեռք բերվածն էլ կորստյան կմատնվի (դա 

շատ հաճախ է պատահում), հրաժարվեց նոր քայլ անելուց։ Կատար֊ 

ված', մասին նա ղեկուցեց կայսեր, բայց իր զորակիցների նախանձը 

Հնարավորություն չտվեց նրան ստանալու իր կատարած գործի ար ՛ս ի 
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•մրրանակր: Նրանք շարունակ լուրեր կին տարածում, մեղադրում Անդ֊ 

յւեասին, որ նա իբր դավաճանաբար չուզենաւով մարտնչեի չթողեր 

Հռոմա {երիներին գրավել Տ արս ոնր, և նրանք այդ ուղղությամբ կալսեր 

մոտ որոշակի կարծիք Էին ստեղծում։ Նրանք ասում Էին, թե ((Աստված 

քաղաքն արդեն մեր ձեռքն Էր մ ատնել, եթե նա շարունակեր Հաղթար-

շավը (ձեռք բերած Հաջողությունն երիր 'Լորքր թե Էր առել), բայր զո-

րավարի անհոգության պատճառով կորրրինք այն))։ Նրանք այնքան շատ 

Էին կրկնում այդ խոսքերր, որ կայսրր Հավատար նրանր (չէ՞ որ հա-

ճույք պատճառող իւ ոսքերր Հաճախ խելոք մարդկանր էլ թ յուր ի մ ս: ր ու-

թ (ան մեջ են գրում)։ ՛հա Անդրե ասին պաշտոնանկ արեր՝ թշնամինե֊ 

րի դեմ տարած Հաղթանակը։ վախճանին չՀասրնելու Համար, և նրա 

փոխարեն տսւգմաների և ամբողջ զորբ/' գլխավոր Հրամանսւտար նշա-

նակեր Կեստային, որի մականունն էր Ստիպ պի ոտ ե ս Սա թեթեա֊ 

մրտորեն խոստանում էր Տսւրսոնր գրավել և բաղում այլ սխրանքներ 

գործել։ /51/ Վերրնե/ ով Հռոմեական բոլոր ղորքերր, նա Հարձակվեր 

Տարսոնի վրա և ապարուրեր, որ Անդրեասր ոչ թե դավաճան էր ու 

•Վախկոտ, այլ րնդունակ, խելարի ու գե ր ա գան ր զորս/վար։ Ւ՚արբարոս֊ 

Ներին Հս/մարելով պատրաստի ավար, Կ ե ս տ ան անՀրաժ եշտ ոչ մի 

• Նախապատրաստություն չտեսավ, նախօրոք դիրքեր չգրավեր և ռազ-

մագիտական ոչ մի փորձառու ե խոՀեմ ք ս ՚ յ / չարած, անխոՀեմ կեր֊ 

էգով, ապա և անմիտ Հ ս։ մ ս՝ րձա կ ութ յ ա մ լ> եկավ Տարսոնի մոտ՝ հ/րի֊ 

սովուլլոն կոչվող վայրր։ Րարբարոսներր Հետախուզությամբ պարղել 

Էին, որ նա ն ա խ ա ղդ ո։ շ ա կան մինորներ ձեռք չի առել, ամուր դիրքեր 

չի գրաւ1եի ճամբարի առաջ ոչ ր անկս։ պատ, ոչ Էլ խրամատ Է քաշել, 

որ նա խոՀեմ զորավարների Նախապատրաստական մ ի քոր ա ո ու մն երիր 

և ոչ մեկին չի դիմեի դրա Համար որոշերին խլել Հաղթանակր։ Նրանք 

՛գիշերով Հարձակվերին անպատրաստ ու անՀոգ Կեսաայի վրա և, իՆչ֊ 

՛պես Հետո պարզվեր, գործի դրիՆ իմաստուն ռադմավսւրութ քուն՝ ի ֊ 

էրենր անե/ անե/ի և դժվարին դրության մեջ։ Նախկին պ արտ ութ (ունիր 

. ետո նրանր թիվր շատ Էր նվաղեի գտնվեք ով դժ վա րին վիճակո ւմ, 

.նրանր ստիպված Էին դիմեք խ ո ր ա մ ան կ ութ յ ան ։ Մեծ թվով ձիեր Հա-

՛վաքեք ով ե նրանր Աքոչերին չոր մորթիներ կւսս/ե/ով, բադում տեղե֊ 

բիր Հռոմեական ճամբարի վրա բար թողերին։ ԱյնուՀետև իրենք Էլ 

տարբեր վա յրե րի ր թմբուկ Հ արե/ով, սրերր մերկարրած՝ Հարձակվ երին 

Հոոմ այերիների ճամբարի վրա։ Հռոմայերի զինվորների մեջ առս/ջսւ-

ր ավ սարսափ ու խուճապ, Հիերն ու ղինվ որներր խառնվեցին իրար, 

րարբարոսներր Հաղթերին և Հոոմ այ ե րիների ն մեծ ջարդ ավերին; Վեր֊ 
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ու ոտ֊ 
*իններից շատերը խառնաշփոթության մեջ, իրար կոխկրտեր,,/ 

նատակ տալով, անփառունակ վախճան ունեցան։ Իսմ ա յ ե, ացինեըր , 

այսպիսով, անակնկալ ու անսպասելի հաղթանակ տարան։ Նրանք կըտ֊ 

րեցին հռոմեական պետության ջլերը և թմբկահարությամբ, բարբա-

րոսական գոռում-գոչյունով հաղթական երգեր Էին երգում: Նախանձն 

ահա հիմար զորավարի օգնությամբ հաղթեց հ ռոմ ա յե ցին ե րին, Լ չա-

րակնոտ Նեմեսիսր հաջողություններ ձեռք բերած հ ռոմ ա յե ցիների դեմ 

այսպիսի հաղթ ական կոթող կանգնեցրեց։ 

Ահա այսպիսին Էր իրավիճակն Արևելքում՝ Վասիլի քարե զաշտ 

թագավորության ժամանակ։ /52/ Ես այժմ կպատմեմ, թե ինչ կա-

տարվեց Արևմուտքում։ Միքայե/ի թագավորության ժամանակ ամեն 

ինչի շարքում Արևմու տքի գործերն Էլ Էին աչքաթող արված: Իտալիան 

գրեթե ամբողջությամբ, այն, որ մեր Նոր Հռոմին Էր ենթակա և Սի-

կիլիայքւ մեծ մ ասր ԳԸավվևլ Էր հարևան կ ա ր թ ա զեն ա ց ին ե ր ի զրրքե֊ 

րից ս բարբարոսներին հարկսւտու Էր ղարձեր Պանոնիայում՝^, Դալ-

ւ)ատիայում, նաև նրանցից ույն կողմ ապրող սկյութներր ՜ , այն Է՝ 

խորվաթներր, սերբերր, զախք ումներն ու տ ե ր վ ո ւն ի ո տն ե ր ր, կանալիտ-

ներր, դի ո կ[ ե սւ ի անն ե րն ու ոենտանները դուրս Էին եկել ի սկզբանե 

սյնտի իրենց վրա տարածված հռո 

մե ական գերիշխան ութ յունից և դար-

ձել Էին ինքն ա վար ու ինքնիշխան, կառավարվում Էին միայն իրԼնց 

ս Լ լի ա կան իշխանների կողմից։ Շ ատ երր, ցանկանալով առավել ես տար-

բերվել [Հռոմ այեցիներից], սուրբ մկրտությունից Հրաժարվեցին, որ-

պեսզի Հռոմ այեցիների Հետ ունեցած բարեկամ ութ յան ե նրանց գերիշ-

խանության մասին վկայող ոչ մի Հետք չմնա։ 

53. Արեմուտքում վիճակն աՀա այսպիսին Էր. անիշխանություն 

ու խառնակություն Էր տիրում այնտեղ, երբ այդ բոլորի վրա բարդ-

վեցին և Կարքեդոնի Հագարացիներր։ Նրանք Սոլդանոսին, Սամբասին 

և Կալֆուսին, որոնք իրենց ցեղակիցներից Համարվում Էին ամենից 

աչքի րնկնող չարագործներր և փորձառու պատերազմողներ, իրենց 

պարադ,ուխ կարգելով, երեոռնվեց ռազմանավից բաղկացած նավա-

տորմիղով արշավեցին Դալմս՚տիայի վրա, գրավեցին զանազան քա-

ղաքներ, այդ թվում Բռտոման, Ռոսան ե Ստորին Դեկատորան։ Եվ 

քանի որ դես,քերբ րնթանում Էին թշնամիների Համար բարեՀաջող, 

նրանք Հարձակվեցին ամբողջ երկրի մայրաքաղաք Ռաուսիոնի վրա 

և երկարատև պաշարման ենթարկեցին։ Նրանք Հանպատրաստից չկա-

րողացան այն գրավեի որովՀետե պաշտպաններր մարտնչում Էին ա-

րիաբար, ինչպես ասում են, մաՀու ե կենաց պայքար Էին մղում։ Ոաու֊ 
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Հյ իոն ում երկարատև պաշարման են թ ա ր կվածն ե ր ր սկսեցին տառապել 

և ամեն ինչ]։ պակասն զգալ, դրա պսւտճառով կայսեր մոտդես-

պաններ ուղարկեցին, թեև քաջատեղյակ էին, որ ինքնակալր այլ ղոր-

դերով էր ղրաղված։ Սրանք խնդրում էին ողորմած լինել, պաշտպան 

կանգնել, քանի չեն րնկել քրիստ ոս ուրացն երի ձեռքր։ Բայց դես պան֊ 

ներր դեռ ճանապարհին էին, չէին Հասել մայրաքաղաք, երբ այդ միջււցին 

սպանվում է ստոր կայսրր, և բացարձակ իշխ ան ութ յուն ր ստանում է 

բոլորի մասին միշտ Հոգացող ու արթուն Վասիլը։ Նա, ով անցյալում 

ևս նման դեպքերի առթիվ շատ էր դժ գ ոՀ ում և ցավ զգում, ուշադիր 

Հսեց դեսպանների գե կուց ում ր և իր Հավատակիցների գլխին եկած 

փ որձանքն երր իր ս ե փ սւ կ ա)ւր Համարելով, դիմեց նախապատրաստական 

աշխատանքի՝ օգնություն աղե րս ուլն ե րին օգնության Հ ա սն ելու: Սա Հար-

յուր Նավից բաղկացած նավատորմիղ պատրաստեց, անՀրամեշտ բ ո ֊ 

Հոր միջոցներր ձեռք առավ, րնտրեց մի շսւտ խոՀեմ ու փ որձա ռու մար֊ 

դու, պատրիկ Նիկետասին, որին մականվանում էին 0 որիֆաս, Լ ծո-

վակալ նշանակելով, թշնամի)ւերի դեմ ուղարկեց որպես շանթ Լ վ։ ո ֊ 

թորիկ: Քաղաքի պաշարմամբ ղբաղված Ս.ֆրիկայի ս ա ր ա կՀն ո սն ե րբ, 

դասալիքների միջոցով իմսւցել էին, թե ռաուսիոնցիք կայսեր մոտ դես 

պան ութ յուն են ուղարկել, իրենց, սարակինոսների դեմ օգնական զորք 

աղերսելու։ Քաղաքի շ ու տ ա վւ ո ւ յ թ գրավման մասին Հույսեր չունենա՛ 

լռվ, ապա նաև երկյուղեւով կայսրից ակնկալվսւծ օգնությունից, նրանք 

վերացնում են պաշարում ր և Հեռանում այդ վայրերից։ Անցնելով է՜տա-

յրայի այն 2 Ր ք ա ն ի ց ՚ ՈՐ Լան դո բ սւ բդի ա Է կ ոչվում, նրանք գրոՀով 

վերցնում են /* ա րի լ/'^* ամրոցր և, այնտեղ վրաններ խւիելով, ամեն օր 

Տ ա րձէս կ ում Էին գործում մերձակա շրջանների վրւս, անգամ խիզա-

խում արշավել դեպի ավելի Հեռու րնկած շրջաններր։ Աւդ ճանապար-

հով կամաց֊ կամ ա ց ա մ բ ողջութ յսէմ բ նվաճեցին Լան գո բ ա ր դի ան, ['Նդ՜ 

Հուպ մինչև սւնց յալում փառավոր Հռոմ քաղաքր։ ԱՀ ս։ այդպիսին Էր 

վի ճ էս կ ր ք Արևմ ուտ քում յ ։ 

51. ՎերոՀիշյալ ցեղերր, այն Է* խորվաթներր, սերբերր և մյուս֊ 

Ներր, տեսն եւ ով Հո ո։, ե ական ղորքի օգնությամբ ՛Ւ ա լ մ ա տ ի ա յ ո ւմ տեղի 

ունեցածր, ապա նաև /սելով Հ ռոմ այե ց ին ե րի նոր կայսեր ներողամիտ, 

անչափ արդար ու առաքինի լինե/ու մասին, նախրնտրեցին ենթսրկվել 

.կայուն իշխանության, քան թե Համառել ունենալ սեփական, բայց 

խււխատ տերություն։ Նրանբ որոշեցին վերստին ան ցն ե / նախկին սւի-

ր-յւսլեւոության ներքո, Հռոմեական ծառայության տակ։ Այդ նպատակով 

յահա նրանք I; ս ։1> ս պաննե ր ուղարկեցին կայսեր մ ։ ս։, նրանք, վիեր 
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ապստամբել էին, ապա ե Հավատուրաց դարձել, միանգամայն Հրա-

մարվել սուրբ մկրտ ութ յունից, Հիշեցին, թե ինչպես իրենք ի սկզբանև 

անտի Հռոմ այե ցին երի ծառայության մեշ էին, ինչպես իրենք ժամա-

նակին օգտակար են եղել նրանց և խնդրեցին, որ իրենք❁ևս անցնեն 

Հռոմեական պետության մարդասիրական լծի տակ, ենթարկվեն նրա 

պետին։ Կայսրր Հաճույքով ընդառաջեց նրանց խելացի խնդրանքին, 

նա նախապես ես շատ էր մտաՀոգված նրանց Համար, չէ՞ որ իր պե-

տության ոչ վ։ոքր մասն Էր անջատվել և Հափշտակվել, րնգունեց նր-

րանց, ինչպես մարդասեր Հայրր անխոՀեմ աբար Հեռացած, բայց ա յ ֊ 

նուՀետև զղջացած և վերադարձած որդուն։ Դեսպաններին նա իսկույն 

Հետ ուղարկեց՝ վասիլիկոսի և Հոգևորականների Հետ միասին, մտածե-

լով նախ և առաջ կորստից փրկել նրանց Հոգիներր՝ նախկին Հավատ-

քին վերադարձնելով, անգիտությամբ կամ ան խ ոՀ ե մ ությա մ բ գործած 

իրենց մեղքերին քավություն տալ։ Այս աստվածաՀաճո գործր գլուխ 

բերելուց Հետո, երբ բոլ որն Էլ րնդունեցին սուրբ մ կրտ ութ յուն ր և վե-

րրստին Հռոմ ե ական Հպւստակներ դարձան, վերոՀիշյալ շրջանների վրա 

ամբողջությամբ տարածվեց կայսեր իշխ ան ութ յուն ր. ամենքր ինրնա֊ 

կալի մարդասեր Հ րաւ) ա)։ ով իրենց կառավարման Համար ցեղակից֊ 

ներից ղեկավարներ ստացան։ Կայսրր նրանց կառավարիչների պաշ-

տոն ր փողով չէր տալիս, այդ դեսլքում շատ տվողն ու չափից ավելի 

եռանդ ցուցաբերողր պիտի դառնար Հպատակ ժողովրդի կառավարիչ; 

Ն։ս խոՀեմ կերպով կառավարիչ էր նշանակում Հենց նրանց աոաջա-

դրբածներին, այսպես ասած նրանց ձե ռն ա դր ածն ե րին, որպես ընտրովի 

իշխանների, որոնք պարտավոր էին Հայրաբար վերաբերվեք իրենց Հան-

դեպ։ Այս մասին աՀա այսքան,2օւ 

0.յ. Միքայեւի ապաշնորՀ ու անՀոգ թագավորության ժամանակ 

Հռոմեական տիրապետության սահմաններն անցած բարբարոսները, 

թեև դիմադրության Հանդիպեցին, այդ մասին արդեն ասվել է, բա յո 

այնուամենայնիվ մնացին Իտալիայում և անվերջ ավարառում էին և 

անողոքաբար թալանի ենթարկում այն։ Նրանք գրավեցին մոտ Հարյուր 

Հիսուն բերդ, մի մ ասր մատնությամբ, մյուսր՝ պաշսրե/ով: Կայսրի 

լսելով այդ մասին, շատ էր տխրում և անվերջ մտածում մի ելք գըտ֊ 

նել, վերջնականապես պարտության մատնելու թշնամուն, գոնե Հետ 

մղելու նրան և Հռոմեական տիրապետության սահմաններից դուր՛ 

շպրտելու, Նա ռա ուս ի ոնց ին ե րի և դալմ ատացիների ամբողջ ժողովրդին 

որպես օգԱ ութ յուն արդեն ուղարկել էր զինված ուժեր, որոնց գլխա-

վորում էր, ինչպես ասվեց, Նիկետաս Օորիֆասը, բայց վերջինս Հա֊ 
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մոգվեց, որ իր այդ ուժերր ի վիճակի չեն հ աղթ ահ ա րելու բարբարոս-

ների այդքան բադմությու նր, նամանավանդ, որ Հաճախ ստիպված էին՝ 

չինում ճակատամարտ տալ միջերկրյա շրջաններ ում, ծովափից շաա՝ 

հեռու, իսկ դա ծովային հետևակի համար վտանգավոր էր և ուժերից 

վեր: Վասիւր նպատակահարմար չգտավ նոր ուժեր ուդարկել այստեղ>. 

արշավանքի մեծ ծախսերի հետ կապված /ինելու պատճառով, ապա և 

այն պատճառով, որ այդ [ զորքը / այստեղի վայրերի համար էր պետք։ 

Սա խո հեմ ութ յուն ունեցավ դեսպանություն ուղարկեք ու Ֆրանկի այի 

ռեքս Լուդովիկոսի և Հռոմի պապի մոտ]~ք՝ խնդրելով օգնության հաս-

նեյ տեղի զորքերին և նրանց հե տ ճակատ կազմածՏ դուրս գա[ Բա բի-

սում հաստատված հագարացիների դեմ։ Նա միաժամանակ հրաման 

տվեց մի փոքր առաջ հիշատ ակածս սլավոնական երկրներինճ մաս-

նակցություն ու նեն ալ ա յգ գործին, Ո՝ աուսիոնի բնակիչների և իրենց 

տեղական նավերի օգնությամբ անցնելով դալմ ատացիների ծովր։ Երբ 

բոքորր միացան, մի Հ ս կա յա կան բանակ ստեղծվեց. դրան գումարվեց 

և հռոմեական ծովակալր, մի շատ խոհեմ ու քաջ մարդ, որով Բարիսր 

շոլտով զրավվե ց: Րերդր, երկրամասը և գեր եվարված ամբողջ ժողովոլր֊ 

գր դա րձյ ա ք անցնում է հ ռոմ ե ական տ ի ր ա պ ե տ ութ յ ան ր, այնտեղ են 

վերա դա ռն ում շրջանի բնիկներր: Ֆր ան կի ա յի ռեքսր Ս ոլդան ոս ին և վեր-

ջինիս Հրամանների տակ գտնվող դորքր գերի է վերցնում և տանում 

Կ ա պ ուա. վերջին ս, ինչպես և Բենեվենդոսր, դեռ իրեն էին ենթարկւէոււէէ 

Արևմ ուտ ք ում կայսեր ձեռն արկած աոաջին արշաւ[ան քն ահա այսսլիսի 

վախճան ունե ցավ, և այնտեղից ձեռք բերված ավարով ու փառքով զար-

դարվեց մ այրա քաղաքր։ 

56. Որովհե տև րնդունված Է պատմությունր ունկնդիրներին հա֊ 

Հե/ի դարձնելու նպատակով հաճախ դիմել զեղումներին ճոխ ա ցնելու 

համար շ արագրանքր, ապա պատմենք նաև, թե ինչ պատահեց Ֆր ան-

կի այի ոեքսի և Աֆրիկայի ամիրա Ս ոլդանոսի, ինչպես նաև Կապուտ յի 

և Բենեվեն դոսի բնակիչների հետ։ Ս ոլդան ոսր Կ ապուայում Ֆրանկի ա յի 

ոեքսի ձեռքում մնաց երկու տարի, ր ա յց աքդ րնթ ացքում ոչ ոք երբե֊ 

վիցե նրա դեմքին ժպիտ չտեսավ։ Ռեքսր ոսկի խոստացավ այն մար֊ 

դունէ ով կկարողանար ստիպեք Ս ո/ դան ո ս ին ժպտար Մեկր հայտնեց 

ռեքսինէ թե ինքր խոժոռ Ս ո ք դան ո ս ին տեսեք Է ժպտալիս և իր ասածր 

վկա նե բով Հաստատեց։ Ռեքսր կանչեց Ս ոք դան ոս ին և հետաքրքրվեց 

ա յգ փոփոխության^ նրա ժպտադեմ դաոնաք ու պատճառներով։ ՝1էա պա֊ 

տասխանեց. (քՄի սայք տեսա, ուշադրություն գարձրեցի նրա անիվ-

ների վրա, թե ինչպես նրանցի վերևում գտնվող մասն իջնում Է ցած, 
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իսկ ցած ինն էլ բարձրանում վեր։ Դրա մեջ ես մարդկանց ճակատագրի 

անորոշություն ու փոփոխականության արտացոլումը տեսա և ժպտա֊ 

ցի, համոզվեցի, որ փոփոխության ենթակա բաներով ենք #ոգևորվում. 

հիշելով իմ վիճակր, ես անհնարին չգտա այն, որ եթե բարձրից գլոր֊ 

ՎեՍՒ 9ած> ապա պետք է, որ ցածից էլ դարձյա, վեր բարձրանամ»™, 

/Իեքսլւ, ւ ս ել ով այդ, համոզվեց մարդու ասածի ճշմարտացիության մեջ 

և այսուհետև նրան ավեէի մեծահոգաբար Էր վերաբերվում, ւինում նրա 

մոտ։ /57/ Բայց Սոլդանոսր լինելով նենգ մարդ և պունիկյան128 խո֊ 

րամանկությունների քաջ գիտակ, ուզեց, մեկին մյուսի դեմ գրելով, 

իր փրկության գործր գլուխ բերել։ Կ ա սլ ուա և է՝ են ե վ են դ ո ս ա մրողների 

իշխաններր, նրան համարելով կյանքի մեծ փորձ ունեցող, խոհեմ և 

իմաստուն մարդ, որր երջանկությունից դժբախտության մեջ Է գլորվեի 

Հաճախ Էին այցելում նրան։ Ս ոլդանոսր ձևացնում Էր, որ համակրում 

Է նրանց և ուղում Է ոեքսի մի գաղտնիքր հայտնեի բայց վախենում 

Է, որ հանկարծ կմատնեն իրեն և գ/խին փորձանք կբերեն։ Երբ նրանք 

երդվեցին, որ այդ մասին ոչինչ չեն ասի, նա հայտնեց, որ ոեքսր ո ֊ 

րոշել Է ձեզ բոլորիդ շղթայակապ իր երկիրր՝ Ֆրանկիա տանեի որով-

հետև ա(դ եղանակով միայն կարող Է հուսալի կերպով տիրե/ ձեր քա֊ 

դա քներին ։ Նրանք ամենևին Էք հավատ չրնծա յեցին նրա խոսքերին և 

ուղում էին ավելի ճշգրիտ բան իմանալ։ Այս անգամ Ս ոլդանոսր դի֊ 

մում է ոեքսին և նույն ոգով ասում, թե դու հուսալիորեն չես կարող 

տիրեք այս բերդերին, քանի նրանց իշխաններր այստեղ են մնում: Եթե 

ուղում ես հաստատուն տիրել այս [բերդերին], սրանց փութանակի 

շղթայիր և Ֆրանկիա ուղարկիր։ Ռեքսր համոզվեց նրա ասածին և հրա-

մայեց շտապ կարգով ինչ֊որ անհետաձգելի գործի համար շղթաներ 

կոփեր Սոլդանոսն այդ միջոցին դարձյալ հանդիպում է իշխաններին 

և ասում. «Դուք դեո շարունակում եք չհավատա/ իմ խոսքերին. Հե-

տաքրքրվեցեք և իմացեք, թե բոլոր երկաթ ագործներր ոեքսի հրամա֊ 

Նով ի՞նչ են պատրաստում։ Եթե տեսնեք, որ շղթաներ և կապանքներ 

են կոփում, մի կասկածեք ձեր փրկության համար ասված խոսքերի 

վրա»։ Իշխաններն այդ րնթացքում համոզվեցին, որ բարբարոսի ասա֊ 

ծը ճիշտ է և այլևս ոչ մի բանի վրա չկասկածելով, ոեքսից պաշտ֊ 

պանվելու ուղիների մասին էին մտածում։ Երբ մի քիչ հետո նա որսհ 

գնաց, հետևից փակեցին դարպասները և այլևս թույլ չտվեցին նրան 

ներս մտնել։ Ռեքսր հանպատրաստից ոչինչ անել ի վիճակի չլինելով, 

իր երկիր,, վերադարձավ, /58/ Եվ ահա Ս ոլդանոսր գալիս է իշխան 

Ների մոտ՝ հատուցում խնդրելու իր հայտնած գաղտնիքի համ,սր, այն 
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Հ ' թոլՏ1 տՐ'11' էրեն գնալ իր հայրենիքը։ նրան թույլ տվեցին և նա 

գնաց Կարքեդոն^9, իր ձեռքր վերցրեց սեփական իշխանությունը։ Ա ֊ 

պացու ցել ու համար, որ իսկապես ստոր է, նա արշավում է Կապուայի 

և Բենեվենդոսի վրա% իր փրկության համար փոխհատույց լինելու 

նրանց իշխ աններին։ Վերջիններս օգնության խնդրանքով դիմում են ռեք֊ 

սին, բայց նա հայհոյանքներով վոնդում է՝ ասելով, որ շատ ուրախ է 

իրենց կորստյան աոթիվ։ Բերդերի իշխաններր սուրհանդակ են ուդար-

կում կայսեր մոտ, որր, լինելով կարեկցոդ ու մարդասեր, շտապ կար֊ 

գով ս ուրհ անդակին հետ է ուղարկ ում հաղորդելու, թե օգնությունն ան֊ 

հապաղ կհասնի։ Բայց լրաբերր, նախքան իրեն ուղարկողներին կայ-

սեր պատասխանր հ ա ս ցն ելր, րնկնում է թշնամիների ձեռքը։ Սոլդա֊ 

նոսն ասում է նրան. ԾԵթե դու կատարես իմ ասածր, ոչ միայն կփրկվես,. 

այլև նվերներ կստանաս»։ Երբ նա համաձայնվեց հրամանը կատարել, 

Ս ոլդանոսն ասաց. ((Ես ուղում եմ, որ դու գնաս և բերդի [ պարիսպ֊ 

ների / առաջ կանգնելով, ներսում գտնվողներին ասես, թե ես իմ պար֊ 

տ ական ութ յունն արեցի, ինձ տրված հրամաններր կատարեցի, բայց 

կայսրից օգնություն չկա, նա մերժեց ձեր խնդրանքր»։ Ս ուրհ անդակր 

խոստացավ այդպես էլ անել և Ս ոլդանոսի ծառաների ուղեկցությամբ 

գնաց քաղաքացիներին հայտնելու այդ մասին։ Երբ մոտեցավ պա֊ 

րրսպին, խնդրեց, որ քաղաքի ղինվորներր գան լսելու իր ասելիքը. 

«Թեև մահս աչքիս առաջ է, ասաց, հենց հիմա պիտի սրախողխող 

արվեմ, բայց չեմ կարող թաքցնել ճշմարա ությունը։ Միայն խնդրում 

եմ ձեզ և ե ր դվ ե ցն ում, իմ փոխարեն ղավակնե րի ս և կնոջս հ ա տ ուց ում 

տվեք, քանզի ես, ո՛վ իմ տերեր, թեև թշնամիների ձեռքում եմ, բայց 

կատարեք եմ իմ պարտականությունր, հայտնել ձեր խնդրանքր հռո-

մ այեցիների կայսեր, այնտեղից շուտով օգնություն կգա։ Արդ, քաք 

եղեք, մի վհատվեք, քանդի գալիս է փրկարարր, թեև ոչ իմ»։ Սոլդա֊ 

նոսի ծառաներր [սելով այդ, կատաղեցին, որ խաբված են և իսկույն 

նրան սրախողխող արեցին։ Կայսեր ակնկալվող օգնությունից երկյու֊ 

ղածճ Սոլդանոսր վերացրեց պաշարումր և իր երկիրր վերադարձավ։ Ա յ ֊ 

սոլհետև այդ բերդերի իշխաններր հավատարիմ մնացին կայսեր և 

բերղերր դրին նրա գե րիշ խ ան ութ յան ներքո։ 

59. Այն մամանակներր հագարացիների մի նավատորմիղ ևս հան-

դես եկավ հռոմեական պետության դեմ։ Բայց կայսեր անվերջ աղոթք-

ներով առ աստված, խելացի կարգադրություններով և հմուտ կառա֊ 

վարմամբ հռոմ ա յեցիներր հաղթեցին, իսկ հագարացիներր խայտառակ 

պարտ ութ յան մատնվեցին։ Տարսոնի ամիրան, որին Էսման130 էին կո-
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չում, կոմբարիա կոչվող երեսուն վիթխարի նավերից բաղկացած նա֊ 

վատորմիղ կաղմելով, հարձակ վել էր էվրիպոս>31 ամրոցի վրա։ Հել-

լադայի զորավարը132 (նա Օյնիատեսն էր) կայսերական հրամանի հա-

մաձայն ամբողջ Հե/լադայի զենք կրե,ու ընդունակ բնակչությունը նա֊ 

խապատրաստեց ամրոցը պ աշտ պ ան ելու, պարիսպների վրա պատրաս-

տեց պաշտպանական անհրաժեշտ դիրքեր։ Ամրոցի պաշտպանները 

տ եսնելով, որ նավերր մոտենում են պարիսպներին, և որ բարբարոս-

ներր նետերի տարափ արձակելով փորձում են իրենց՝ ամրոցի պաշտ-

պաններին Հետ մղել ու փախուստի մատնել, լցվեցին քաջությամբ ու 

կորովով և արիաբար դիմադրում էին։ Նրանք քարձիգ բաբաններով 

ու նե տաձիգ մեքենաներով, ապա և ձեռքերով քարեր էին թպրտում և 

բաղւ! աթիվ բարբարոսներ կոտորեցին։ Բացի այդ, օգտվելով նպաս-

տավոր քամուց, նավերից շատերր հեղուկ կրակով133 հրո ճարակ դարձ-

րին: Բ արբարոսր անելանելի վիճակում էր և վհ ա տ ութ ւ ան մեջ. գիտե֊ 

Նալով, որ փողի սիրույն շատերն են իրենց կյանքը կամ ովին վտանգ-

ների ենթարկում, [ճամբարի] ցանկա պատի առջև մի մեծ վահան դրեց, 

լցրեց այն ոսկով ու ասաց. «Սա որպես մրցանակ և պարգև, դրան գու-

մարած նաև հարյուր րնտիր կույսերի, ես տալիս եմ նրան, ով առա֊ 

ջինր կմտնի քաղաք և կապահովի ցեղակիցների հաղթանակր»։ Քա-

ղաքի պաշտպանները տեսնելով այդ, հասկացան դրա իմաստր։ Ոգևո-

րող խոսքերով միմյանց սրտապնդելով, նրանք ազդանշանով մեկից 

բացեցին դարպասներր և քաջաբար հարձակվեցին բարբարոսների վրա։ 

Մեծ կոտորած տեղի ունեցավ, ամիրան էլ ստացավ մահացու հարված 

և դետին տապալվեց, իսկ մնացածներր դիմեցին փախուստի։ Հալա֊ 

ծողներր հետապնդեցին նրանց մինչև նավերր և ձեռքերն րնկածին կո-

տորում էին։ Բարբարոսների ջարդր կատարյալ էր։ Կենդանի մնացած-

ներր լցվեցին մի քանի նավերի մեջ ու խայտառակ կերպով իրենց եր֊ 

կիրր փախան։ Ահա բարբարոսական նավատորմիղր գլխովին պարտու-

թյան մատնվեց և անփառունակ հեռացավ, այն էլ առանց Հռոմեա-

կան ծ ով ա լին ու ժի միջամտության, այլ կայսեր աղոթքներով միայն ու 

գիմ ադրոդների քաջության շնորհիվ։ 

60. Հազիվ էր Տարսոնի վրայից ամպը ցրվեի երբ Կրետեում կըր֊ 

կին փոթորիկ բարձրացավ։ Այդ կղզու ամիրա Սայի դ Ապոքապսր, իր 

գործակից ոմն Փ ոտի՝ պատերազմող ու գործունյա մի մարդու .ետ 

քսանյոթ կոմբարիայով, որոնց համապատասխան նաև բազմաթիվ փո-

քըր ծովահենական նավերով և պենտեկոնտորներով, որոնց շատերր կո-

չում են սեկտուրա և գալեա, արշավեցին հռոմեական տիրապետու-

— 177 — 



« P l ; I ! < M H i ; l ! h Շ Ա Ր Ո Ւ Ն Ա Կ Ո Ղ * Գ Ի Ր * Հ Ի Ն Գ Ե Ր Ո Ր Դ § ք ) յ 

ԲքՈՀ֊ննԼրհ վրա և ամբողջ էգե ա կան ծովր ավարի առան։ Նրանք հա֊ 

ձս\խ Հասնում Էին նույնիսկ հ. ե լլե ս պ ոն տ ո ս ի Պ րիկոնեսոսր, շատերին 

Էին գերեվարում ու կոտ որում: Կրետացիների այս նավատորմիղի ւ[րա 

հարձակ՛/ եց վերոհիշյալ պատրիկ հի կետ ասր, նա, րւմ վիճակվել Էր 

գլխ ավորԼ լ Հռոմեական նավատորմիղր։ Ս եծ ծովամարտ տալով, նա 

հեո:.֊կ կրակով մեկիյյ Հրդեհեց կրետական քսան նավ, իսկ նրանց մեջ 

գտնվող բ ա րբ ա ր /: սն ե րր դարձան սրի* հրռ և ջրի ճսւրակ։ Հրասույզ 

չեղած նավերր փախուստով միայն կարողացան իրենց փրկությունն 

ապա »՝ովել։ 

61. _ւսկաոակ այն բանի, որ կրետացիք ահա նմ ան կորուստներ 

կրեցին և պարտված վերադարձան, ա յն ու ա մ են ա յն ի ւ[ հ ան դիս տ չմնա֊ 

ցին և ծովային գործերին նորից ձեռք մ ե կն ե ց ին. if երևում հիշատա֊ 

կածս Փոտի ծովակալութ յամ բ նրանք սկսեցին փորձության ենթարկել 

ս րալա հատկապես մայրաքաղաքից հեռու րնկած շրջաններր, այն 

Է՝ Պելոպոնեսր և նրանից ցած գտնվող կդղիներր։ Հռոմեական տրիե-

րա 

ներ ով նրանց դեմ Է ուղարկվում ականավոր ծովակալ Նիկետաս 

Օորիֆասր, որբ նպաստավոր քամու օգնությամբ մի քանի օրում հաս֊ 

նուս Է Պելոպոնես: Խարիսխ գցելով Կենխրե ոն ն ա վահ ան գս տ ում և ի-

ս ան ալով, որ բարբարոսներր սկսել են թալանել Պելոպոնեսի արևմ ր տ֊ 

յան շրջաններր, այն Է՝ Մ ե թ ոն են, Պատրան և նրանց սահմանակից Կո֊ 

րրնթոսի շրջաններր, խոհեմ և իմաստուն քայլի Է դիմում. որոշում Է 

Պելոպոնեսր 12Րէա^ցել ծովով, չնավարկել Մալեասի f թերակղզով]ճ 

չկտրել հազար մղոն տ ա ր ած ութ յուն ր և չկորցնել թան կա գին ժամանա֊ 

կր: ^են ց տեղն ու տեղր, փութսւնակի, ունեն ալով բազմաթի։/ աշխատող 

ձեռքեր և փորձառություն, նա Կորնթոսի նեղուցի ցամաքի վրայով ifji/ւս 

կողմր քաշեց նավերր'34 և անցավ գործիէ Հան կ ա րծա կի հ ա յտնվելով, 

նա սարսափահար արեց և շփոթության մեջ գցեց միանգամայն ան֊ 

տեղյակ թշնամուն։ Նախորդ ճակատամարտից ստացած վախր դեռ չէր 

փարատվեի երբ այս անսւկնկաւ հարձակումն էլ վրա հասավ, և [թրշ~ 

նամին] հն 

արավորություն չունեցավ դիմադրելու ու կռվի բռնվելու փորձ 

անգամ անելու։ ինիկետասրJ թշնամու նավերի մի մասր կրակի տվեցք 

iJ յ ուս ր ջրասույզ արեց, բ ա ր բ սւ ր ո սն ե ր ի ց ոմանց խողխողեց, մյուս մա֊ 

սր ծովի հատակն ուղարկեց, նրանց հրամանատարին էլ սպանեց, իսկ 

սնացածներին ստիպեց ցրի վ գալ կղզու չորս կողմր։ Վերջիններիս նա 

հետագայում որսաց և զանազան պատիժների ենթ արկեց, ոմանց մոր-

թազերծ արեց, հատկապես նրանց, ովքեր ուրացել էին Քրիստոսի մկրր֊ 

տությունր, ասելով, որ [մկրտությունից ] է զրկում նրանց և ոչ թե 
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նրանը պատկանող որևէ այլ րանից, Իսկ ուրիշներին սարսափելի տան֊ 

ջանքների ՛ենթարկեց՝ ծոծրակից մինչև գարշապարը փոկ քաշելով, Ո֊ 

մանց գերանի ծայրին կապելով բարձրից գցեց կուպրով լի կաթսաների 

մեջ, ասելով, որ արժանացնում է նրանց մկրտության՝ տանջալի և 

մթին: Ահա այսպես խայտառակեց նրանց և իրենց կատարած չարա-

գոյություններին վայել պատիժներ տվեց, այսուհետև նրանը սաըսա֊ 

փում էին հռոմեական շրջանների վրա արշավանքի դուրս գալուց, 

Ահա այս կերպ ցրվեցին հարավային քամիներր, և հռոմեական 

պետության նավը անվտանգ նավարկում էր այնտեղից / 6 2 / , երբ ա-

րևմուտքում դարձյալ սարսափելի փոթորիկ բարձրացավ,35ւ Աֆրիկայի 

ամերմումնին, վաթսուն հսկայական նավեր պատրաստելով, հարձակ-

վեց հռոմեական տիրապետության վրա և թալանելով ու գերեվարելով՝ 

հասավ մինչև Կեֆալոնիա և Հակինթոս կղզիները։ Կայսըր, իմանալով 

այդ մասին, անհապաղ օգնության հասավ, նա ուղարկեց ծովակալին 

(նա Նա սարն էր)՝ բազմաթիվ տրիերներից, դիերներից և այլ արագ֊ 

րնթաց նավերից բաղկացած մեծ նավատորմիղով, Նասարր կարճ ճա-

նապարհով, նպաստավոր քամու օգնությամբ, շուտով հասավ Մեթոնե, 

բայց թշնամիների վրա անմիջապես հարձակվել չկարողացավ։ Պատ-

ճառը հետևյալն էր. թիավարներից շատերր, վախենալով վտ անդից, 

փոքր խմբերով թաքուն փախուստի դիմեցին, Նրանց դասալքությունը 

պատճառ դարձավ նավերի րնթացքի դանդաղեցման, որովհետև նա֊ 

վերն արդեն չէին կարող մեծ թափով կտրել ալիքները և հարձակվել 

ակառակորդների վրա, [Նասարր] գտավ, որ այդպես զինաթափ ե ֊ 

ղած չի կարելի թշնամու դեմ դուրս գալ և սուրհանդակի միջոցով իրա-

դրության մասին տեղյակ պահեց կայսեր, Վերջինս, առանց հապաղե-

լու, հատուկ մարդկանց ուղարկեց, բոլոր դասալիքներին որսաց և բանս՝, 

նետեց: Զեռքերր ցեղակիցների արյամբ ներկելուն դեմ լինելով, բայց 

կամենալով մնացած թիավարների մեջ սարսափ տարածել, որպեսզի 

նրանց չար օրինակին չհետևեն և դասալիք կամ անփույթ չլինեն, խո-

հեմ որոշում է րնդունում. վիգ/այի դրունգարին հրաման է տալիս Պրե֊ 

տորիոնում բանտարկված երեսուն մահապարտ ոճրագործներին,3ե գի-

շերով դուրս հանել, դեմքերին մուր քսել, մորուքներն ու գլխի մազերր 

խանձել և անճանաչելի դարձնել, Նրանց խստորեն կարգադրել, որ չհա-

մարձակվեն ձայն, ծպտուն հանել, հրամանր չկատարողին սպառնալով 

մահապատժով, Ահա սրանց, որպես դասալիք եղած թիավարների պա-

րագլուխների, ձիարշավարանում մտրակահարել, ձեռքերր մեջքին կա-

պած ման ածել քաղաքի հրապարակում, Այնուհետև, ոտքերը կալանդ֊ 
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ների մեջ Հագցրած, Պել ագո Նես ուղարկեի որ Աք ե ս ղի իրենց արժանի 

պատիժն ստանան հենց այնտեղ, որտեղից փա քսել են137։ Այգ գործր 

գրվեց Պելոպոնեսի զորավար Հովհաննեսի վրա, որի մականունն էր 

Կրետացի։ Սա կայսերական հրամանի համաձայն, Մեթոնեում, ուղարկ֊ 

ված կալանավորների թվին համապատասխան, ցցեր տնկեց ե նրանց 

որպես դասալիքների պարագլուխների ցցահան արեց։ Հռոմեակս/ն նա֊ 

վատորմ իղի նավաստիներր, ականջալուր և ականատես լինելով կա֊ 

տարվածին, դատապարտեցին նրանց որպես վախկոտների և թշվառա֊ 

կանների, իսկ իրենր է/ ձեռք բերեցին դժ վա ր ութ յունն ե ր ր Հաղթահա-

րելու կամք, դեն գցեցին թուլամորթությունն ու թ ա փթ փված ութ յունր ե 

խնդրում էին ծ ո վա կ ա լին շտապ կարգով իրեն ց առաջնորդել հ ակառա֊ 

կորդների դեմ։ 

63. [Ծովակալը J զորքի նվազած մասր համալրեց 'Պելոպոնեսի 

զինվորներով և մարդայիտ ներովԱ* և, [Պել ոպո նե սի J զորավարին գոր֊ 

ծակից վերցնելով, Հարձակման նախապատրաստություն տեսավ։ Սա֊ 

րակին ոսներր, որ համոզվել էին հռո մե ական նավաստիների երկչոտ 

լինելու մեջ, իզուր տեղ ժամանակ վատնած չքին ել ու Համար, շատ հան֊ 

զիստ դուրս էին գալիս իրենց նավերից և թալանում մերձակա շրջան-

ներն ու կղզին ե ր ր, երբ հանկարծակի և աննկատելիորեն նրանց ւԼո֊ 

տեցավ Հռոմեական ծովային հետևակր։ ՀԼորավարի ազդանշանով ք ծո-

վային ՝ ետևակր ք գիշերով անակնկալ հարձակում գործեց թշնա միների 

վրա, որոնք ո չ գիմ աղբելու ժ ա մ ան ա կ գտան, ո չ էլ կովի բռնվելու ե 

չարաչար սրակոտոր եղան, նրանց նավերր իրենց զինվորներով և ու-

նեցվածքով Հանդերձ հրո ձարակ դսւրձան։ Կրակից զերծ մնացած նա֊ 

վերր I ասարր բերեց Մեթոնե ե նվիրաբերեց աստծո եկեղեցուն. նա 

իր զինվորներին թույւ տվեց օգտվել ձեոք բերված ավարից և գերինե-

րից, որից հետո փութանակի կատարվածի մասին տեղեկացրեց կայսեր, 

հարցրեց այսուհետև ի՛՛նչ անեի ո՛՛ւր գնալ։ Կայսրր հաջողության "ա֊ 

մար գովեց նրան և հրամ ա (ե g առաջ շարժվել։ 

64. Տե սնելով, որ գորքր հաջողություններից գոտեպնդվել է, [Նա֊ 

սարն J անցնում է Սիկիլիս։ և Պանորմոն և ավարառում Կարքեդոնի 

հագարացիներին հարկատու այնտեղի քաղաքներր։ Նա գրավում է բազ-

մաթիվ բեռնատար և այլ նավեր, որոնք բեռնված էին հսկայական 

քանակությամբ ձիթայուղով և արժեքավոր շատ այլ բաներով։ Պատ-

մում են, որ այդ ձիթայուղր բերելուց հետո նրա գինն այնքան րնկավ, 

որ ւիտրր վ աճառում էին մեկ օբոլոսով։ /65/ Նույն նավատորմի ղր% 

անցնելով Իտա/իայի շրջաններր և մ ի ան աք ով կայսեր պրոտովեստիա֊ 

— 180 -



ՎԱՍԻԼ Ա Ս ՚ Ա Կ ե Դ Ո Ն ւ ա ՛ 

րիոս ՝ Պրոկոպիոսի և թրակացիների ու մակեդոնացիների այն ժա-

մանակյա զորավար Լևոնի, որին Աւպոստյուպես էին մականվանում, 

դւխավորած հռոմեական հետևակին և այրուձիին, հռոմեական պետու-

թյան Համար շատ օդտակար գործեր արեց, Նասարր Սսէե,ե կոչվող 

կղղում պարտության մատնեց Աֆրիկայից կրկին դարս եկած ք հագա-

րացիների] նավատորմիղր, բարբարոսների ձեռքից ազատագրեց, բա-

ցառությամբ մի քանիսի, Կսղաբրիայում և Լան գո բ ա բդի ա յում հագա-

րացիների ձեոքն անցած գրեթե բո/որ ամրոցներր և նրանց վրա հաս-

տատեց հռոմեական իշխանութ յունր։ Ծովային ուժերն, այսպիսով, ան-

մասն լինելով նենգության, նախանձին ու մախանքին, կարողացան 

հսկայական ավար ձեոբ բերեի հաղթական ք դա փն ե / պ ս ա կն ե ր ով վե-

րա դառնա լ կայսեր մոտ և ամբողջ պետությունը լցնել բերկրանքով: 

Նրանք բազմաթիվ առիթներ րնձեռեցին կայսեր, գոհություն ու շնոր-

հակալություն հայտնելու աստծուն՛. 

՛.6. Բայց հետևակն, այնուամենայնիվ, չկարողացավ խուսափեք 

նախանձից, թեև արի ու փաոավոր գործեր կատարեց, բաքց աքս կովի 

Ժամանակ ա ռաջա ց ած վեճի ու գժտության պատճառով կորցրեց գե-

րագո՛ (ն հրամանատարին: Լևոնր լարվել Էր Պրոկոպիոսի գեմ: Երր 

թշնամիների Հետ մարտի բռնվեցի)/, թրակացիներին ու մակեդոնացի* 

ներին գյ իյ ավորող ե ւսզ թևում մարտնչող Ապոստյուպեսր կարողա-

ցավ պարտ ութ յան մատնե/ թշնամիներին և նրա նց մեծ ջարդ տվեց. 

Բայց ս կլա վենն ե րի և արևմտյան զորքերի հետ [ձախ/ թևում ճակա-

տած Պրոկոպիոսին հակաոակոլւդներր դժվարին դրության մեջ գցեցին: 

Ջորակից ք Ապոստյուպեսր / դժվարին կացության մեջ գտնվող զորքին 

օգն ու թ քան չհասավ, որովհետև գժտված Էր Պրոկոպիոսի Հետ. վերջի-

նիս գլխավորած թևն, այսպիսով, գլխովին փախուստի մատնվեց, [Պրո-

կոպիոսն / Է( փախուստի ժամանակ սրախողխող արվեց և իր ձիով ,ան֊ 

ղերձ գետին տապալվեց, ճակատամարտն ահա այսպիսի վախձան 

ունեցավ: Լևոնր, իր գժտության պատճառով տեղի ունեցած պատաՀա-

րր սքողելու համար, ցանկացավ մի հերոսություն ևս գործեր 1>ա իր 

զորքով և Պրոկոպիոսի՝ փախուստով փրկված զինվորներով հարձակվեց 

Տարանտա ամրոցի վրա, որ դեռ հագարացիների ձեռքում Էր, և գրո-

հով վերցրեց այն, իսկ տեղում գտնվող բո,որ զինվորներին գերեվա-

րեց: Նա թույլատրեց զորքին զբաղվել թալանով, կայսեր Համար Էլ 

բաղում ավար բերեց: Բայց կայսրր ամենևին Է, գոհ չմնաց ղրանից, 

ոչ Է, պարգևատրեց Լևոնին որպես հերոսի: Նա հարցուփորձ անե,ով 

իմացավ, որ [զորավարների/ միջև ծագած գժտությունն Էր պատճա-
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ոը, որ մարտում րնկավ Համազ որավարր, դրա համար Լևոնին պաշ ֊ 

տոնանկ անելով, աքսորեց իր՝ Լևոնի ղղյակը> որ գտնվում էր Կոտիա֊ 

յոնի մոտ։ 

67. £այց դրանից Հետո էլ Ապոստյուպեսի գ՚խին նման փորձանք֊ 

ներ եկան; Պ րոտոստ րատոր 1Լայանոսր և կուբիկուլարի ո ս համարէ֊ 

տոսր՝ լ Ապոստյուպեսի I ա մ են ա մ ե րձա վո ր մարդը} Համաձայնության 

եկան և իրենց տիրոջ դեմ կայսեր ուղղված մի ամբաստանագիր Հ ո ֊ 

րինեցին, որտեղ իմիջիայլոց Հ ա յտնվում էր, որ պ ր ո տ ո վե ս տ ի ա ր ի ո ս 

Պրոկոպիոսի մահը ծրագրված էր իրենց տիրոջ կողմից. նրան մեղա-

դրում էին նաև պեսւական դա վա Հ ւյն ո: թ յ ան Լ այլ ծանր ու լուրջ Հան֊ 

չյանյ ների մեչ։ համարետոսր վերցրեց ամբաստանագիրը և մտնելով 

մայրաքաղաք՝ Հանձնեց այն կայսեր։ րայց դսյ ւվ['է,ս{եց Ապոստյու֊ 

պեւի որդիների՝ Վարգասի1 - Լ Ղավթի ուշադրությունից, որոնք սրա֊ 

խողխող են անում և սպանում Վայանոսին: 1'րենց արարքի Համար 

կայսեր Է դա տ ա ս տ ան ի յ երկյուղն զգալով, որոշում են իրենց Հոր Հետ 

<Լսորիք վւաիյշել: Կայսրն իմացավ այդ մասին և աոանց Հապաղելու 

մ անգլավիտ Վարը ապե դոնին1՝1 ուղարկեց նրանց բռնելու և իր մոտ 

բերելու: նրանց Հասավ Կ ապաւլոմ ՛յ ի այ ուս 9 որտեղից նրանք փու~ 

թ ան ակի ձա մւի ա Էին րնկել դեպի Ղսորիքէ երբ Վա րց ա պ ե դոն ր, կայ՛ 

ներական Հր աման ի Համաձայն, փորձեց նրանց ձերբակալել, Հանդի-

պեց >ամառ դիԱ ադրության։ Այս րնդՀարման ու բախման ժամստնակ 

Ապոստյուպեսի երկու որդիները սպանվում են, ի սկ ինքր՝ Ապոստ յու~ 

պեսր, ձերբակալվում Է և շղթ ա յա կա պ բերվում կայսեր մոսւ, որն այն 

ժ ամանակ գտնւԼում Էր Հիերիայի պալատում։ Կայսեր Հրամանով նա 

Հանձնվեց մագիստրոս Մանուիլի դատաստանին: Ւր դեմ ներկայացված 

Ա եղադրանքների, այդ թվում և թշնամիների մոտ փախչելու փորձ ա՛-

նելու Համարի*2, նա ղրկվեց մեկ աչքից և մեկ ձեռքից, որից Հետո իր 

կյանքի օրերր սպառեց աքսորում՝ Մե սեմ բրի ա յում^^է Ա յս սլի սի վախ -

սան ունեցավ աՀա րնդՀանրապես անարգ Ս* պ ո ս տ յ ո ւպ ե ս ր է 

68. Այն մ իջոցին, երբ կայսրն իր զորավարներով զբաղված Էր 

Արևմուտքովդ Հարավի արաբներր շունչ քաշեցին և ենթ աղբելով, որ 

Հռոմայեցիներր անգործության են մատնված, անհոգ ու անվաւյթ նըս֊ 

տած են, ւցվեցին եռանդով և որոշեցին կրկին ձեռք մեկնել ծովային 

գործերին։ Եդիսլտոսի և Աս որի քի ծովափնյա քաղաքներում նավեր շ ի ֊ 

նե, քէվ, նրանք վճռեցին արւ՚ձէվ1դ $ ռոմայե դիների ենթակա ցամաքի ու 

ծովի /[բա։ հրանք գտան, որ նախապես անՀրաժեշտ Է Հետախույզների 

միջոցով իմանալ, թե ինչ վիճակում են կայսեր գործերր. հունարեն 
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իմացող և հույնի զգեստներ հագած մի մարգոլ ուղարկեցին, որ պետք 

է ամեն ինչ իմանար և իրենց հայտներ։ Մշտարթուն, հասարակաց 

հոգսերով ապրող և ամեն ինչ կանխատեսող կայսեր ուշադրությունից 

չվրիպեցին Ասորիքում կառուցվող նավերը, այղ պատճառով Նա իր 

հերթին ավելի շատ տրիերներ ու ղիերն եր շինեց I , ծովային ուժ երր 

կենտրոնացնելով մայրաքաղաքում, սպասոէմ ՛էր, թե ինչ ցույց կտա 

ապագան, Բայց, որպեսղի նավաստիները անգործ մնալով չվարակվեն 

անհնազանդության ախտով, հրամայեց աշխատել այն ժամանակ պա-

լատի բակում կառուցվող մեր փրկիչ Հիսուս Քրիստոսի, հրեշտակա-

պետաց և Եղիա Ւեսբացու տաճարի շինարարության վրա. [թշնամու] 

նավատորմիղի՝ Ասորիքի սահմաններից դուրս գալու դեպքում այս ինա-

վաստիները] ևս ուղարկվելու Էին նրանց ընդդիմ ակա յելու, Ասորիքից 

ժամանած լրտեսր, տեսնելով նավերի բազմաթվությունը, ուղարկվելու 

պատրաստ զորքը, մանրամասն հետախուզելով ու լրտեսելով, վերա-

դարձավ և զեկուցեց իրեն ուղարկողներին: Վերջիններս ստանալով կայ-

սեր տեսած պատրաստությունների մասին անակնկալ լուրը, վախեցան 

և որոշեցին հանգիստ մնալ, դադարեցրին նավերով արշավելու նա-

խապատրաստությունները, Բայց և այնպես նավաստիների բազմու-

թյունը մնաց մայրաքաղաքում և զբաղված Էր վերոհիշյալ գործով• 

69. Կ արքե դոնի բարբարոսները, իրենց կրած պարտություններից 

հետո, երկյուղ զգա ցին, որ հռոմ ե ական նավատորմիղը կւիորձհ նաև 

իրենց [քաղաքի] վրա հարձակվելէ Այդ պատճառով իրենք ևս բազ-

մաթիվ նավեր շինեցին, Բայց երբ գարունն անցավ և տեսան, որ կայս֊ 

րր զորք չի ուղարկել, ենթադրեցին, որ կայսեր զորքր ղբաղված Է ու-

րիշների դեմ մղվող պատերազմներով, և հանդգնեցին Սիկիւիայի վրա 

արշավել։ Գալով [կղզու] մայրաքաղաքք, այն Է՝ Սիրակուսա, պաշա-

րեցին այն և սկսեցին թալանել ու ավարի առնել նրա արվարձաննե-

րր և [քաղաքի] շրջակայքր։ Սիկիլիայի զորավարր այգ մասին հայտ-

նեց կայսեր, և Ասորիքի դեմ ուղարկվելու պատրաստված ռազմական 

ուժր զորավար Ադրիանոսի գլխավորությամբ առաքվեց Սիկիլիա. այդ 

ժամանակ նա Էր ծովային ուժերի հրամանատարը. Նա, թագավորա-

նիստ քաղաքից դուրս գալով, չհանդիպեց նպաստավոր, համընթաց 

քամու և, մի կերպ հասնելով Պելոպոնես, խարիսխ գցեց Մոնեմվա֊ 

սիայի Հիերաքս նավահանգստում, սպասելով հաջողակ քամու։ Եթե 

անհոգ մարդ չլիներ, եթե նրա երակների մեջ արյունր եռար, նա կնա-

վարկեր նույնիսկ քամուն հակառակ, անհողմության դեպքում կթիավա֊ 

բեր և կփութար ծրագրի իրականացմանր, Բայց նշված նավահանգըս-
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տում նա անչափ ժ ամ ավաճառ եղավ, իսկ Հագարացիներն օղակն է/ 

ավելի սեղմեցին, դիմեցին ամեն ւ) ի միջոցի, աճապարեցին իրենց մ ը ֊ 

տ ադրությունն իրականացնելու, քանի պաշարվածներին օգն ութ յան չեն 

հասել։ ՝Քաղաքր գրավվեց գրոՀով, պաշտպանների մեծ կոտորած տեղի 

ուն ե ց ավ, քաղաքի ամբողջ բն ա կչութ յուն ր գերեվարվեց, առկա հարստու֊ 

թյունը թշնամիների ձեռքր ավար րնկավ, քաղաքը Հիմնահատակ կոր֊ 

ծանվեց, և նրա սուրբ տ աճարն երր կրակի տրվեցին։ Հռչակավոր և 

գեղեցիկ քաղաքր, որ բազմիցս պա րտ ութ յան էր մատնել իր վրա հար-

ձակված անհ ամ ար Հունական և բարբարոսական զորքերին, ավերակ-

ների վերածվեց։ /701 Ղեպքի մասին Ադրիանոսը տեղեկացավ հեսւևյալ 

կերպ. Պ ելոպոնեսում Մ ոնեմ վասիա յից, այսինքնՀ այնտեղից, որտեղ 

խարիսխ էր գցել հռո մԼ ական նավատորմիղր, ոչ հեռու Հելոս անունով 

մի վայր կաֆ որն իր անունր ստացեք Լ 2ոլՐ?[' գտնվող խիտ ու ստվար 

անտառներից։ Այնտեղ ղիվային ուժ էր թաքնված, ե որպեսզի նա իբրև 

թե անվնաս պա Հի արածող Հոտերը, արժանացեք էր տեղի Հովիվների 

լուրջ հ ո գա տ ա ր ութ յան ։ Ղևերից մի քանիսր ուրախ խ ոս ակցում էին, 

և հովիվներր լսեցին նրանցից, թե երեկ Ա ի ր ա կ ուս ան գրավվեց, որ 

քաղաքն ամբողջությամբ Հ իմն աՀ ա տ ա կ կործանվեց և կրակի տրվեց։ 

հովիվներր իրենց լսածր պատմեցին ոմանց և քուրր Բերնեոեր ան Հա-

սավ Ադրիանոսին։ Վերջինս իսկույն իր մոտ կանչեց հովիւքներին և 

Ա անրաւ) ասն հարցուփորձ արեց. հովիվների ասածր և իր լսածր Համ-

րնկան: հա ցանկություն հայտ Նեո ականջալուր լինելու ի դևերի խո-

սակցության/ և հովիվների հետ գնաց նշված վայրր։ Հովիվների մի-

ջոցով հարց տվեց դևերին, թե Ա ի ր ա կ ուս ան երբ կգր՛ավվի ու պատաս-

խան ստացավ, թե Ա ի ր ա կ ուս ան արդեն գրավւյեք է։ Նա տխրեց ու նեղ 

դրու ր յան մեջ րնկավ, բայց իրեն հանգստացրեց այն մտքով, թե 

շպետք է չար ո գին ե ր ի ասածներին հավատաք, որովհետև նրանք կան-

խագուշակէ քու կա ր ողութ յուն չունեն։ Սա անգիտանում էր, որ դա ոչ 

թե կանխագուշակություն էր, այք կատարվածի, եղած ֊ վերջացածի բա-

ցահայտ ում ր. դևերն իրենց արագաշարժ ութ յամբ ավեքի շուտ են տեղ 

Հասնում, քան այն մարդիկ, ովքեր գաւիս են հաղորդեքու կատարվածը։ 

1յա դեո տարակուսանքի մեջ էր, բայդ տասքւ օր անց, կոտորածից փըըկ~ 

ված սքե/ոպոնեսցի մ ա ր դա (ի տն ե ր ի ց և տ ա քս ա տ ո սնե րի ց ոմանք ւզատ-

մեցին սյյդ ա վ ե ր ա ծ ութ յ ունն ե ր ի մասին, որոնց ականատես էին եղեւ 

իրենք: Ադրիանոսը նրանցից այդ քուրն ստանա քով, նավատորմիղով 

փութանակի (գնաքու ժամանակ հակառակ ուղղությամբ փչող քամին 

վերադառնա քու համար արդեն նպաստավոր էր) հասնում է թագավորա-
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նիստ քաղաքը և ապաստան հայցում աստծո իմաստության անունը 

կրող տաճարում, Բայց սարսափելի փորձանքը կայսեր սրտաբեկ էր 

արել, նրա զայրույթն ու զղացած ցավր չափ ու սահման չունեին և 

Աղրիանոսին պատժից չփրկեցին ո՛չ աստծո տաճարը, ո՛չ էլ նրա հա-

մար միջնորդող պատրիարքր: ճիշտ է, վերջինս նրան մաՀապատժից 

փրկեց, թեև դրան արժանի էր, բայց նրան չհաջողվեց միանգամայն 

զերծ պահել այն չափավոր պատժից, որն ուրիշների համար էլ կարող 

ԷՐ Դաս 1ԻնեՐ Կսյյ"ՐԸ կ ս ՚ ր ՚ ՚ ղ էր իր անձնական հարցերի առթիվ բոր-

բոքված զայրույթը չափավորել և սանձել, բայց նա միանգամ ա (ն ան֊ 

զիջող էր, երբ հարցր վերաբերում էր հասարակաց շահերին։ 

71. Արևմուտքում ահա դարձյա/ հզորացան թշնամիներր։ Սպաս-

վում էր, որ նրանք այս հաջողությունից թևավորված, ա վե / ի առաջ 

կանցնեն և կծավալ են իրենց սւ րշա վան քն ե ր ր ։ Դրա համար թրակա-

ցիներից, մակեդոնացիներից և րնտիր իյ ա ր ս ի ան ոն ց ին ե ր ի ց ու կապա֊ 

դովկա ցիների ց բաղկացած զորքով նրանց դեմ է ուղարկվում Լանգո-

բար դիայի զորքերի >ր ամանատար կապադովկացի Ստեփանոսր, որին 

Մաքսեն տիոս էլ էին ան վան ում է հա. Հաս նել ով նշված վայրը, փորձեց 

գրավեք սարակինոսների ձեռքում գտնվող Ամանտիա քաղաքր. /ինելով 

դան դա ղա շ ա րժ և անփույթ, Բայ$ ավելի ճիշտ վախկոտ ու փափկա-

կյաց, նա այդպիսի զորքով չկարողացավ Հաջողության Հասնել և այդ 

պատճառով պաշտոնանկ արվեց։ Սրան փ ոխ արին ում Է Նիկեփ որը, Փո-

կաս մ ա կանվ ան (ալր1*4, եռանդուն, արթուն, ֆիզիկական ուժով ու մտա-

վոր կարողություններով օժտված մի Համեստ մարդ, որն իր Հետ վերց-

րեց Արևելքի Հրամանատարներին ենթարկվող մեծ զորք և այն Դիա-

կոնիցեսին145, որ ժամանակին Տեֆրիկեում հրիսոխիրին Էր ծառայում՝ 

Մանիի հավատքր դավանող146 մի մեծ զորամասով: Նիկեփորը, գլխա-

վորելով Ստեփանոսի զորքերր, ցուցաբերեց խոհեմություն, պատերազ-

մական արիություն և սխրանք: Նա իսկույն գրավեց Ամանտիա քաղա-

քր, դիմադրություն ցուցաբերած թշնամիներին փախուստի մատնեց ու 

նրանց մեծ ջարդ տվեց, վերստին հռոմեական տիրապետության են-

թարկեց Տրոպաս կոչվող ամրոցր և սուրբ Սևերինայինր. մարտում և 

կռիվներում նա հ ա ղ թ ե ց հագարացիներին, նրանցից գրաված ավարով 

լիացրեց իլ, զորքը։ Այդպիսի Գ՚՚Ր^Ր աՐհ9 հանելի կայսր Վասիլի 

կենդանության օրոք, պակասր նա լրացրեց հետագայում, ամենանեղ և 

ամենաիմաստուն կայսր Լևոնի, [Վասիլի] որդու ժամանակ։ Թեև ժա-

մանակագրական տեսակետից այս մարտերր իրար չեն հաջորդել, ինչ-



« ^ ե Ո Փ Ա Ն ե Ս Ի ՇԱՐՈՒՆԱԿՈՂ» Գ Ի Ր * ՀԻՆԳԵՐՈՐԴ § 7շ 

պես սույն պատմությաս մեջ է 9ու19 տՐ'[ած> ԲաՏՕ յուրաքանչյուր դեպ-

քի ճշգրիտ Ժամանակք Հայտնի չլինելու պատճառով, րոլորր մի տեղում 

շարադրվեց՝ իրար Հետևից։ 

Ահա այն, ինչ ես լսեցի անմիջականորեն Վասիլ կայսեր, ինչպես 

և նրա զորահրամանատարների միջոցով արածի մասին՝ ցամ աքում և 

ծովում, Արևելքում և Արևմ ուտքում ։ 

72. ԱնՀրաժեշտ է դարձյալ կանգ առնել այն գործերի վրա, որ 

կայսրն իրագործեց անձն։ս պես, պատմ ել, թե ինչպես նա մշտապես 

ապրում Էր Հասարակաց Հ ոգսերով, միտքն անվերջ զբաղված Էր լի-

նում ժ ողովյւդի ցավերով, թե ինչպես նա խոհեմ աբար Էր տնօրինում 

գործերը։ Նա ուշադիր ունկնդրում Էր պատմական զրույցներ, քաղա-

քական խրատներ, բարոյախոսական դաաեր, եկեղեցու Հայրերի Հոգե-

վոր հորդորները և խ որհուրդներր։ Pայց և զբաղվում Էր գրական գոր-

ժո ւնե ությամբ։ Նա հե տ ա զո տ ում Էր զորավարների, ինքնակա/ների 

կյանքն ու գո րծ ուն ե ութ յուն ր, արւսրքներն ու պատերազմական սխրանք-

ներր, ուշադրություն դարձնում )ւրանց լավագույն ու գովելի կողմերի 

վրա, ջանալով նմանվել նրանց։ Մանրակրկիտ յ>նն ութ յան ենթարկելով 

աստվածահաճո, բարեպաշտ կյանք վարած մարդկանց կենսագրությու-

նը, նա աշխ ա տ ում Էր զսպել իր Հոգու բռնկումներր, ցանկանալով ցույց 

տալ, որ ինքնակալ լինելու ց բացի, նախ և առաջ հենց ինքն Է, Վա-

ՍՒ1Ր9 ԴՐա^յՒՅ ^ա 1ատ °Գուտ Քսւդեըէ Այ դ Էր պատճառր, որ նա անչափ 

մեծ ցանկություն ուներ ծանոթություն հաստատելու, հարաբերվելու և 

զրուցելու դեռևս կենդանի մնացած այն երանելի մարդկանց Հետ, ով-

քեր այս ի երկրային J կյանքում աննյութական և երկնային կենցաղ Էին 

էլարում ։ Լինելով ծայրաստիճան բարեպաշտ մարդ, նա ոչ թե նրանց 

Էր Հրավիրում, այլ, անտեսելով կայսերական մեծությունր, ինքն Էր 

նրանց մոտ գնում, արժանանում նրանց մաղթանքներին ու աղոթք-

ներին, ավելի աստվածավախ դառնում և ընթ ան ում աստծո արդար ճա-

նաս/արՀ ով։ Այդ Էր պատճառր, որ նրա մոտ միշտ կարե[ի Էր տեսնեք 

աոաքինությանց j քա ռ J ա վ ե տ ա ր ան ր ։ Մարդիկ հիանում Էին նրա քա-

ջությամբ և ողջամտությամբ, խ ոՀ ե մ ու // / ա մ բ և արդարամտությամբէ 

Նա մշտապես ձգտում Էր դեպի ավեքի լավը, և կարծես կրԱնքը վերա-

դարձէք Էր վաղեմի կարգ ու կանոնին։ Նա անվերջ հոդ Էր տանում, որ 

Հպատակներր քինեն բարեկեցիկէ որսքեսզի մեկր մյուսին վնաս չհասցնի։ 

Ղեկավար պ աշտ ոնն ե րին տիրացած մարդիկ ջանք Էին թափում նման-

վելու տիրոջ, քինեքու բարեպսւշտ, ունենա քու ակնածանք դ եպի քահա-

նաներն ու վանականներր, /ինեքու ուրյրմ ած՝ չքավորների հանդեպ, բո-

լորի հետ վարվ եքու արդարսւցի ե աոս,նց կ ո ղմն ա պ ահ ութ յան ։ Քանզի 
_ 1 8 0 — 
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հենց կայսեր պատդամն էր և հրամանր, որ հզորը չպետք է ճնշի թ ո լ յ ֊ 

լին, իսկ ստորադրյալը պետը չէ անարգի Ա բանսարկի վերադրյալին, 

նրան, ով պետք է եղբոր նման գուրգուրա և սիրի չքավորին, որն իր 

հերթին պետք է աղոթի վերսւղրյալի համար, որպես հասարակաւյ հոր 

և փրկչի, անկեղծորեն ցանկանա, որ Տերր երջանկություն պարգևի։ 

Իր կյանքն ահա նա այսպես էր տնօրինում, քկյյյց ապավինելով աստ-

ծո նախախնամությանը, նա շատ բան էր սովորում և երազներից, Երբ 

նա հոգսով տարված մտնում էր իր ննջասենյակը և հասարակաց ին ֊ ո ր 

հարցով մտազբաղ տանջվում, հաճախ երազում տեսնում էր կատար֊ 

վելիքր, հուսադրվում էր ու հանգստացնում իր Հոգեկան տագնապը։ 

\}վ զարմ անալու ոչինչ չկա, որ նախախնամ ու թյունը խրախուսում էր և 

ուղղում դեպի բարին, Հ այտն ում ապագան նրանց, ովքեր երկրային ի շ ֊ 

խանությունր ծառայություն են Համ արում, մեզ մ ահկանացուներիս 

սրբավայել են սպասարկում, Բարի օրինակ ցույց տալիս։ 

73. Ք անի որ խոսքն այլ ուղղութ յամ բ ընթացավ, և հնարավորու֊ 

թյուն չունեցա իր տեղում պատմել, աՐԴ նպատակահարմար գտա ճա-

կատամարտերի և պատերազմական դեպքերի շարադրանքն ավարսւե֊ 

լով, կանգ առնել այդ հարցի վրա ևս: Ես նկատի ունեմ այն, թե ինչ-

պես կայսրր չմոռացավ փ ոխՀատ ույց լինել նրանց, ովքեր իրեն աջակ-

ցություն էին ցույց տվել, երբ դեռ նա շարքային մի անձնավորություն 

էր, ովքեր խնդրել էին հիշել իրենց վւսւյլուն դիրքի հասնելիս։ Խոսքը 

սուրբ Դիոմ եդեսի վանքի վանահոր և պելոպոնեսցի կնոջ՝ Դանելիսի 

մասին{Հ7 է, որոնց Վասիլը փոխհատույց եղավ շատ ավելիով, քան 

նրանք ակնկալում էին։ Նա մեծ վկա Դիոմեդեսի [տաճարը] փառավոր 

կերպով պայծառացրեց՝ թանկարժեք նվիրատվություններով, բազում 

գրքերի, սպասքների և շքեղ Հանդերձների պարգևումով, իսկ վկայի 

անունը կրող վանքր ու նեոր դարձրեց լայնատարած կալվածքների տված 

մեծ ու առատ եկամուտներով, ամեն տեսակետից ապահով դարձրեց և 

այն ոչ մի բանի կարիք չէր զգում այլևս, Վանքի համար նա հոյակապ 

շենքեր կառուցեց և ամեն ինչով լիացրեց ու հարստացրեց։ ,,՝•// Հենց 

որ իշխանության տիրացավ, նա հրավիրեց Դանեէիսի որդուն և պատվեց 

պրոտոսպաթարի աստիճանով, շատ սիրալիր վերաբերվեց նրան, չէ որ 

նա իր հողևոր եղբայրն էր։ Երբ նրա զառամյալ մայրր ցանկության և 

մեծ փափագ հայտնեց տեսնել կայսեր և պատկառելի հասակում մեծ 

պատվի արժանանալ (բարեպաշտ վանականր կանխագուշակել էր այգ 

բանր, և դրա համար նա Վասիլին օգտակար էր եղել և սիրալիր կեր-

պով հյուրրնկալել), կայսրր թույլ տվեց և նա առոք-փառոք, մեծ շքա-
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խմբով ու բազմաթիվ ծառաներով մայրաքաղաք եկավ։ Քանի որ նա ի 

վիճակի չէր ոչ կառք նստել, ո չ ձի, ապա և լինելով շատ Հարուստ 

աովորել էր փափկակեցության, պառկեց դեսպակի վրա և Հրամայեց իր 

ստրուկներից երեք հարյուրի* րնտիր, թիկնեղ երիտասարդների, որ 

տասական Հոգի փոխեփոխ կրեն իր դես պ ակր։ Այդ կերպ նա կտրեց 

Պելոպոնեսից մինչև թագավորանիստ քաղաքն րնկած տարածությունը։ 

Կայսրր նրա պատվին Մագնավրայում փառավոր և մեծ րնդունելու-

թյուն կազմակերպեց, այն կարգով, ինչ Հռոմեական կայսրերր սովո-

րաբար րնդունում էին օտար պետ ութ յա ն մեծ ս հ ռչակավոր առաջնորդ֊ 

ներին։ Նա իր Հետ թ ան կա րժ ե ք նվերներ էր բերել, որոնց նմանր օ-

տար թագավորներից գրեթե և ոչ ւքեկը մինչ այդ չէր բերել Հռոմա-

յեցիների կայսեր. Հինգ Հարյուր ստրուկ, այդ թվում՝ Հարյուր գե ղա դե մ 

ներքինիներ։ Ա(դ մեծաՀարուստ զառամյալ կինր, րստ երևույթին, գի-

տեր, որ արքունիքում ավելի շատ ներքինի է լինում, քան ամառ ժա-

մանակ ոչխարների փարախ ում՝ ճա նճեր։ Ն ա նրանց նախօրոք տեղա-

վորեց ք արքունիքում յ այն նպատակով, որպեսզի, եթե երբևիցե պա-

լատ գա, նրանք որպես իր ն ա խ կին ծ առաներր, սպասարկեն իրեն։ Կա-

յին և Հարյուր կին ս կի ա ս տ ր ի ա ^ ք Հարյուր սիդոնական երփներանգ 

գործվածքն ե ր, որ շատերն այժմ իրենց անգիտությամբ աղավաղելով 

անունր կոչում են սենդես, Հարյուր քին ոմ ալոտ ա րի ա ' 1 (վատ չէ նր-

րանց ժողովրդական Հորջորջումը տալ), կտավե երկու Հարյուր բարսւկ 

ամ աք ի ա և այլն, որոնք սարդի ոստայնից էլ բարակ էին, և յուրա-

քան չյուրր կարելի էր տեղավորել եղեգե խ ողովա կի մեջ, սրանք էլ Հար-

յուր Հատ, ապա նսւև մեծ քանակությամբ արձաթե և ոսկե դ ան ա զան 

սպասներ։ >?•)/ հա ուշադրության արժանացաւէ, փառավոր Հյուրրն֊ 

կալվեցճ իր պատկառելիության և ա զն վա կ ան ծագմանր պատշաճող 

ձևով, արժանացավ կայսերամւսյր կոչվելու յ պատվին ք # մասնակից դար 

ձավ կայսերական բադում րն դուն ե լ ութ յ ո ւնների և պատիվների, ուրա-

խություն և բերկրանք րմբոշ/սնեց, /իացավ ստացած փ ո քսՀ ա տ ուց մ ա մ բ 

և խոստովանեց, որ դա շատ ավեքին էր, քուն իր տվածր։ Այդ էր պատ֊ 

ճաոր, որ նա մեծաՀոգաբար իր նվերների վրա ավելացրեց Պելոպո-

նեսի ոչ փոքր մ ասր, որ իր կարք ածն էր, և առատաձեռն ձևով այն 

նվիրեց իր որդուն, այն է՝ կայսեր։ Որոշ ժ ամ ան ակ նա այդ մեծ քա-

ղաքում մնաց՝ վ ույ ել ել ով և ր մ բ ոշխնե / ո վ, և ապա վերադարձավ իր 

»այրենի երկիրը. նա կարծես այդ շրջանների տիրուհին էր և այսուհետև 

տեղում արժանացավ շատ լսվեք ի մեծ պատիվների։ Նա վ ե ր ա դա րձա // 

այն ձևով, ինչ ձևով գնաց])Հ։ /76/ Այդ ժ ա մ ան ա կն ե ր ում էր, որ սկրս֊ 
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վեց կառուցումը այս հիանալի և գեղատեսի, տաճարի, Որր մենը Նոր 

բազիլիկ եկեղեցին ենք անվան ում և նվիրված Է մեր փրկիչ Հիսուս 

Քրիստոսին, հրեշտակապետ Միքայելն և Եղիա Իեսբացուն։ Այղ կինը 

վերցրեց եկեղեցու հատակի լափերը, գործել տվեց և ուղար՛կեց հսկա-

յական և զարմանահրաշ գորգեր, որոնք մեղ մոտ կոչվում են ապո 

տես Էվքեւ/|=>4, որոնցով պետք էր ամբողջ հասակը ծածկվեր, հատակ, 

որ զանազան թանկագին քարերով էր պատրաստված, խճանկարների 

ձևով իրար հարմարեցված և կողք կողքի ղրված, որոնք ղրսեորում էին 

սիրամարգերի երփներանգությունն ու դե ղե ց կ ություն ր ւ Բացի այղ, նա 

ամեն տարի, քանի կայսրր կենդ անի էր, նվերներ էր ուղարկում իր 

ստացածից ոչ պակաս։ Այդ կինր երկար ապրեց, կայսեր մահից հե-

տո էլ։ Դեռ կենդանի էր մ արգարե վանականր[օ^, որն ասաց, թե իրեն 

երկու տարվա կյանք է մնացել. այդ առիթով նա ցանկություն հայտ֊ 

նեց գնալ և տեսնել նաև կայսեր որդուն՝ Լևոնին, որն արդեն ինքնա֊ 

կալակ ա ն իշխ ան ութ յուն էր ստացեր Եվ ահա նա նույն ձևով րնտիր 

պատանիների կրած դեսպակի վրա շատ Հան գի ս տ, առանց որևէ գրա-

վարության, կտրեց այնքան երկար ճ ան ա պ արՀ ր, տեսավ ամ ենաի-

մաստուն և հեզ Լևոն կայսեր, նրան էլ նվիրեց հոյակապ ոնծ աներ, իր 

կայքի ժառանգորդր նշանակեց (իր՝ Ղանե/իսի որդի Հովհաննեսն ար-

դեն վա խճանված էր) և խնդրեց կայսերական ներկայացուցիչ ուղարկ-

,//,՝ իր ունեցվածքն արձանագրելու և րնդունել ու համար, որից հետո 

բռնեց վերադարձի ճանապարհ լւ, դեպի իրեն սնուցած Հայրենի ոդր, 

խնդրելով բարի կայսեր, որ այդ հոդին հանձնվի իր հողեղեն մարմինը։ 

Տեո հասնելով, նա փոքր անց վախճանվեց։ /7է / Զառամյալ կնոջ ցան-

կության և կտակի կամակատար նշանակված պրոտոսպաթար Հենո֊ 

բիոսր տեղ հասնելով, Նավպակտոսի բերդր, կնոջ աղէքական Դանիելից 

իմացավ նրա մյուս աշխարհ փոխվելու մասին։ Նրա թողած կտակի 

պատճեն լ։ ձեռքին՝ նա մտավ Գանելիսի տունր, ամեն ինչ տնօրինեց 

համաձայն այդ կնոջ ցանկության և թողած կտակի։ Նա գտավ Հնչուն 

բաղում ոսկի, ինչպես և այլ կարողություն՛ արծաթեղեն, ոսկեղեն, հան-

դերձներ, սպասներ, ստրուկներ և անասուններ. այդ բոլորր մասնավոր 

մի մարդու համար անչափ մեծ հարստություն Էր, ավելի ճիշտ թագա-

վորական սեփականության քիչ զիջող։ Այն պատճառով, որ նրա ստրուկ-

ներն անթիվ անհամար Էին, կայսերական հրամանի համաձայն նրանց 

մի մ ասը՛ երեք հազար մարմին, Լան գո Բ ա ր դի ա յ ի բանակաթեԱն ու 

ղարկվեց, աղատ գաղթականությանն Մնացած կալվածներր, դր^ն 

ո, ստրոլկներր բաժանվեցին՝ համաձայն նրա կտակի, կայսեր, այն < 

)ն 
I / / _ -...~0,..1,„էՆու Աւան1՝'՝'։ Ս սաբաս պ"'Ո "II}' ՛հ 
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նրա ժ առանգին, որպես սեփ ական ժ առանգություն հասավ ի միշի այլոց 

ութսուն պրոաստիոն։ 

Ժ՛ամանակագրական տեսակետից այդ բոլորը տեղի ու նե ցան շատ 

ավելի առաջ, քան շարադրածս պատմական ի ր ա դա րձությ ունն ե ր ր , մա֊ 

սամբ էլ բավական ժամանակ անց։ Ռիշտ է, տվյալ պատմության հա֊ 

մար այդ մասին գրելն այնքան էլ հրատապ չէր> բայց Ի հարգանս այդ 

զաոամ յալ կնոջ, ապա և նրա հարստությունը, ազ\ւվազարմությունն ու 

պատ կաոելի ութ յուն ր ցույց տալու նպատակով, շեղման կարգով թող 

այստեղ արձանագրված Լէ"Ւ։ 

78. Քրիստոսասեր կայսր 1Լասիլր պատերազմական գործողություն• 

ների րնդմիՀումներում (պատերազմներ} որոնց նա ինչպես ագոնոթետ յ՝ 

անհրաժեշտ րնթացքն էր տալիս՝ իր ենթակաների միջոցովյ, մեծ հո-

գատարությամբ առատ միջոցներ էր հատկացնում ու տրամադրում% 

վերականգնելու սուրբ և աստվածային բազմաթիվ տաճարներ, որոնք 

ան ց (ալում երկրաշարժ երի ժամ անակ ճեղքեր էին ստացել, ճեղքեր, 

որոնք ս պաոնում Էին կործանել դրանց, կամ Էլ ամբողջությամբ վկվել 

Էին։ Նա ոչ միայն ամրացնում Էր [տաճարներըպետք եղած շինա-

րարությամբ վերականգնում իյւսրիյլված մասերր, ոչ միայն կանխում 

Էր ւիլուզումներր, ւսք)և գեղեցկություն Էր Հ աղորդում նրանց և նախկին 

կատարելութ յունր և նորաշենի տեսք։ Խոսենք ամեն մեկի մասին ա-

ռ անձին՝™։ 

79. Ա ստծո մեծ իմ աստ ութ յան անունր կրող հռչակավոր և ասսւ֊ 

վածային տաճարի ա րևմ տյան, մեծ և երկինք խոյացող խորւսնր մեծ 

ճեղք Էր ստացել, և երկյուղ կար, որ շուտով փուլ կգա։ Կայսրը փոր-

ձառու վարպետների օգնությամբ ամրացրեց այն ու նորոգեգ, ապահով 

և հուսալի դարձրեց։ հա այդ խորանի վրա աստվածամոր կերպարը 

նկարեց անսերմ հղությամբ ծնված որդուն ձեռքերին, իսկ նրանց եր-

կու կողմում գւխ ավոր առսւքյալներ Պետրոսին և Պողոսին։ Նա մի-

ջոցներ Հատկացրեց և շանաււիրորեն ւյերացրեց տաճարի մնացած խար֊ 

խուք մասերր։ հա ոչ միայն վերանորոգեց խարխուլ պատերը, այլև 

սեփ ական նվիրատվություններով ավելացրեց նրա նվաղած եկամուտ-

ները* սլա կաս ում Էր յուքլր, ե վտանգ կար, որ կհանգչեն սուրբ կան֊ 

թեղները, դրա առաջն առնե/ու համար կայսրր նւ[իրաբերեց Մանտեա 

ԿուՎող ՛սկա յա կան կալված ր ե մեկրնդմիշտ ապահովեց կանթ եզների 

լույսր։ Այ ս սրբազան տաճարի ս պ ա ս ա վո րն ե ր ին նա ապահովեց առատ 

պարենով նշված կարծած ի հարուստ եկամտից, որով նա նրանց սպա֊ 

սավ որո։ ր յունր դարձրեց անպակաս ու մ շ ս։ ա կ ան ։ 
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80. Նա հենապատերով ամրացրեց նաև Սուրբ Առաքելոց վեհաշուք 

և մեծ տաճարր, որ խարխլվել էր և վաղեմի շքեղությունից ղրկվել, 

ճեղքեր ստացած մասերը վերանորոգեց, ժամանակի ընթացքում ձեոր 

բերած կնճիռները հարթեց և նախկին շուքը տվեց ու նորակերտ դարձ֊ 

րեց։ Նա վերաշինեց նաև փուլ եկած, անցյալի շքեղությունից ղրկված 

Պեգեի Աստվածամոր սուրբ տաճարը և նախկինից ավելի գեղեցիկ 

դարձրեց այն, Նա ի հիմ անց վերակառուցեց ևՂախկինից ավելի ամուր 

դարձրեց նաև Աստվածածնի մի այլ տաճար, Սիգմա կոչվողը, որ ամ-

բողջությամբ ավերակ էր դարձել։ Նա ի հիմանց վերաշինեց Ավրիլիա-

նեում գտնվող Ստեփանոս Նախավկայի հիմնահատակ կործանված տա֊ 

ձարր։ Մկրտչի, այն է՝ Հովհաննես Կարապետի, Ստրովիլեայում և Մա֊ 

կեդոնիենեում գտնվող [երկու] սուրբ վկայարաններից մեկը ի հիմանց 

վերաշինեց, իսկ մյուսի՝ հիմնական մասր։ Բացի այդ, նա հին ավե-

րակներից մաքրեց և նորոգեց Փիլիպպոս առաքյալի և նրանից արև-

մուտք գտնվող ՂՈԼկաս ավետարան չի սրբարանները։ /81/ Պատշաճ 

ուշադրության արժանացրեց և ամբողջովին վերանորոգեց Մոկիոս մար-

տիրոսի մեծ վկայարանր, որր բազմաթիվ ճեղքեր էր ստացել, նրա ա ֊ 

վադ խորանր հիմնահատակ քանդվել էր, ավերելով և սուրբ սեղանը, 

նա անհ րաժեշտ հ ոգատ արութ յուն ցուցաբերեց և կատարելապես ոտքի 

կանգնեցրեց այն։ Նաև նրան կից> արևմ տ յան կողմում գտնվող Անդ֊ 

րեաս նախակոչ առաքյալի տ աճարր, որր ծայրահեղ անուշադրության 

մ ատնվելով՝ ճեղքեր էր ստացել։ Հիմքից վերականգնեց և սուրբ Ռո-

մանոսի սուրբ տաճարը, որր նույնպես փուլ էր եկել։ Դևտերոնում 

գտնվող սուրբ Աննայի և Քրիստոսի վկա Դեմետրիոսի [տաճարները] 

նորակերտ դարձրեց ու շքեղ։ Տեսնելով, որ Ռավդոսի աստվածամոր 

տաճարին կից գտնվող էմիլիանոս վկայի [տաճարր], չդիմանալով ժա-

մանակի բեռին, ավերակ էր դարձել, նորոգեց՝ երկու կողմից հենա-

պատերով ամրացնելով։ /82/ Նաղարիոս վկայի սուրբ վկայարանր, որ 

վաղուց կառուցված լինելով ոչ միայն փուլ էր եկել, այլ նրա հետքն 

անգամ չէր մնացել, վերստին կառուցեց, և այն իր շքեղությամբ ու 

գեղեցկությամբ շատ էր գերազանցում նախկինը։ Դոմնինոսի սյունա֊ 

շարքեր կոչվող վայրում նա վերանորոգեց և վեհաշաք դարձրեց Քրիս-

տոսի՝ մեր աստծո սուրբ Հարության տաճարր, ապա և վկա Անաստա֊ 

սի այի գեղեցիկ տաճարր, նրա փայտե ծածկը փոխարինեց քարե ծած-

կով և հիանալի կերպով պերճազարդեց։ Տեսնելով, որ մեծ վկա Պլա-

տոնի տ աճարի ծածկր նույնպես վնասվել է, նորր կառուցեց, վկայա-

րանն ամրացրեց անհրաժեշտ հենապատերով։ Բարեհաղթ վկաներ Հես-
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պԼրիոսի և 9>ոեի սուրբ վկայարս/նին, որր գրեթե Հողին էր Հավասար֊ 

վել9 նախկին տեսքր տվեց, ն որոգեց և Հե պտ ա ս կալոն ում]:)՝ գտնվող 

Ակակիոս վկայի սուրբ տաճարը, որ համարյա թե խարխուլ էր և փըի 

վելու վրա. նա ամեն տեսակի Հենապատերով ա պահ ով ե ց այն, նրա 

փ ւ ուզմ ան առաջն առավ և ոտքի կանգնեցրեց։ Պ ետրիոնում գտնվող 

Եղիա մարգարեի տաճարը, որր կարծես Հոգին ավան գելու վրա էր, 

նա ամրացրեց, շքեղ կառույց գարձրեց, իսկ նրա շրշա կա չքում գտնվող 

հնշող, խղճուկ տներր քանգեց և ա զա տ ե ց տաճարր ղրանց հ արևա-

նությունից։ 

83. Բայց ինչո՞ւ ենք կանգ առնում նրա գործո ւնԼ ութ յան մ անրուք-

ների վրա (թեև ղրանք մեծագործություններ են) և չենք խոսում նրա 

մեծ ու զարմանահրաշ գ[ու խգործոցի մասին, որին նա ա նձն ա պե ս 

լծվեց և իր ձեռքով կառուցեց արքունիքի բ ա կ ո ւ մ Ա յ ս մեկր միայն 

բավարար ապացույց է նրա սա աստված տածած ակնածանքի, նրա 

մտահղացումների վեհության ու զարմանալիության մասին։ Կա բծես 

ցանկանալով փոխհատույց [ինել իրենց բարեհաճության Համար տեր 

Քրիստոսին, հրեշտակապետ 7 ՝ա բրիելին և նախանձավոր Եղիա Թես-

բացուն, ով իր մորր մարգարեացավ որգու թագավորական [գահինք 

բարձրանալու մասին, ահա նրանց անվան և Հիշատակի Հ ավերժ ա ց ֊ 

ման, ինչպես և աստվածածնի և առաջին քահանայապետ Սիկողայոսի 

սուրբ և գեղեցիկ տաճարր կառուցեց1 ' ՚ 1 , որի մեջ զուգորգվե ցին ար֊ 

վեսսւն ու պերճանքր, ջերմ հավատքն ու մեծ ակնածանքր. աւ)են տե-

ղից գեղեցկագուքն իր^րր նրսւ շ ին ա ր ա ր ութ (ան վրա օգտ ագործվեցինք 

ե համոզված եմ, որ այգ մասին լսելր քիչ է, ս Լփ ական աչքով պետք 

է տեսներ Մ արգարիտ ներու]. ոսկով ու արծաթով, երփներանգ մար-

մարիոններով, խճանկարներով, մետաքսով հարսի նման պճնված տա-

ճարր նա րնծայաբերեց փեսա Քրիստոսին։ /84/ Տաճարի առաստաղր, 

որ հինգ կիսագնգերից էր կ ա ղմ ւք ած, պսպղում է ոսկուց, սրբապատ-

կերների գեղեցկությունը կ այծ կ/տ ում է աստղերի նման։ Ծածկր պղնձե 

է, որ ոսկու տպավորութ յուն է թ ողն ում ։ Աջ ու ձախ պատերր պերճա-

զարղված են թանկարժեք, գույնզգույն մարմարիոնով, տաճարի ավագ 

խորանր ոսկով, արծաթով, թանկագին քարերով ու մ արգարիտներով 

է ղարղարվ ած ու պաճուճված ։ Բեմի վան գա կ ա պ ա սւ ր, նրա սյունա-

շարր և վերևում ևղածր, որ քիվի տպավորություն է թ ողն ում, ապա 

Նաև Ներսի նստարաններն ու նրանց աոջևի աստիճաններր, թոԼոՐՐ 

ոսկեջրած արծաթից են, սրստվական քարերույ՝ մարգարիտներով ագուց-

ված։ Ամբողջ հ ատ ա կ ր փառահեղ կերպով ծածկւ/ած է մետաքսյա գործ-
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վածքներով կամ սիդոնյան գորգերով։ Ամեն ինչ պերճազարդվեց „. 

պաճուճվեց. Հատակի մարմարյա տախտակները և դրանք պարփակող 

խճանկար գոտիներր աչքի են ընկնում իրենց երփներանգությամբ և 

հիանալի ներդաշնակությամբ։ Ամեն ինչ պսպղում է արտակարգ գ ե ֊ 

ղեցկռթյամբ։ Կայսրր տաճարին հատկացրեց բազմաթիվ ՚ երգասաց֊ 

ներ, մեծ եկամուտներ նշանակեց, կարգադրելով սրբարանի հոգևոր 

հովիվներին ծախսել արդար և առատաձեռն։ Հյման գործերում ցուցա֊ 

բերած առատաձեռնությամբ նա գերազանցեց իր բոլոր նախորդներին։ 

85. Կարճ ասած, ահա ներքուստ այսպիսին է տաճարը, եթե հնա-

րավոր է, իհարկե, մի քանի խոսքով ներկայացնել դիտողներին այս-

պիսի ապշեցնող գլուխ գո րծ ո ց ր ։ Իսկ ինչպիսի՞ն էր նա դրսից։ Արև֊ 

մրտյան կողմում, տաճարի արտաքին զավթում, երկու շատրվան կա, 

մեկր՝ հարավային կողմում, մյուսր՝ հյուսիսային, արվեստի մեծա-

գործություններ, նյութի փայլ և ճարտարապետի հմ տ ութ յունէ Հարավա-

յինը կառուցված Է եգիպտական քարից, որին մենք սովորաբար հռո-

մեական ենք անվանում։ Նրա շուրջր հաՐ^էՒ » տեսնել դրակոններ՝ 

քանդակագործական գերազանց աշխատանք։ Նրա մեջտեղում բարձ-

րանում Է կոնաձև, ծակոտկեն, պարուրաձև մի սյուն, որի շուրջը կար-

ծես պար են բռնել սպիտակ, սնամեջ փոքր սյուներ, որոնք ծածկված 

են պսակով։ Այդ սյուների վերևից հորդառատ ջուրը հոսում Է ավա 

զանի մեջ։ Հյուսիսային կողմում գտնվողր կառուցված Է սագարիոս 

կոչվող քարից, որր ոմանք օստրիտես են անվանում: Նրա հատակի 

մեջտեղում նույնպես ծակոտկեն, պարուրաձև սյուն Է բարձրանում՝ 

սպիտակ քարից պատրաստված։ Ավազանի [սյուների] պսակի շուրջր 

վարպետր պղնձե աքաղաղներ, նոխազներ և խոյեր սարքեց, որոնց բե-

րանից ինչ-որ խողովակի միջով ջուրր հոսում Է ավազանի մեջ։ Այն-

տեղ կարելի Է տեսնել նաև գավաթներ, որոնց հատակից այն ժամա-

նակ գինի Էր բխում, ի հագեցումն անցորդաց։ /86/ Սրբարանի դոնից 

դուրս սկիզբ Է առնում երկար, գլանաձև մի սյունաշար, որի առաս֊ 

տաղր զարդարված Է մարտիրոսների սխրանքներն ու մաքառումր ներ-

կայացնող պատկերներով, մի բան, որ աչքդ Է շոյում, հոգիդ աստվա-

ծասեր դարձնում, մարտիրոսների սխրանքներր դրդում են քեզ օրինակ 

վերցնել նրանցից, նույնիսկ գերազանցել նրանց։ Հարավային, ծովա֊ 

հա յա ց դռներից դուրս գաւով, եթե թեքվես դեպի արևելք, կհանդիպես 

հյուսիսայինի երկարությամբ և լայնությամբ մի այլ վազքուղի՝*֊, որր 

նույնպես ձգվում Է մինչև թագավորական բակը"*, այնտեղ սովորա-

բար կայսրերը և երևելի մարդկանց որդիները, ձիերի վրա նստած, 
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գնդակ էին խաղում։ Երանելի կայսրն անցյալում այղ բակում գտնվող 

տները գնեց, հիմնահատակ քանդեց, տարածությունը մաքրեց և բակի 

ծովաՀաքաց կողմ ում Գաղեցի կ տներ կառուցեց ֆ որոնք Հատկացրեց 

վերոհիշյալ տաճարին, որպես գանձարան և շտեմարան։ Բակում գտնը֊ 

վող տները (բակ, որն անցյալում կայսրերն օգտագործում էին մ արմ֊ 

նամ արզական նպատակներով) աստծո տաճարի կա ռուցմ ան աշխա-

տանքներին խ ան գար ում էին, այդ էր պատ ձառը, որ ստիպված գնեցին 

և քանդեցին: Երկու սյունաշարերի սւիշև, տաճարի ա րևելյան կողմ ում 

գտնվող տարածության վրա, նույնպես Նոր Եդեմից արևելք, կայսրը 

ււլսյրտեզ տնկեց՝ բազմատեսակ տունկերով լի և հորդառատ %րով ա՛-

պահովված: Մենք նրա դիրթի պատճառով սովորաբար Մ ի ջ ն ապա րտ եղ 

Լնո անվան ում այն։ 

Բայց այդ մասին ասվածը բավական է, թե չէ մեզ ա նճ աշակու֊ 

թյան մեչ կմեղադրեն: !&?! Անցնեն ր տ՚անսո+եր, Գեղեցիկի ւիրսյ՞*սր 

ինքն ակալի մնացած գործերին: հա կայսրերից ո՞ր մեկին չգերազան-

ցեց իր մեծածախս ու շքեղ շինարարությամբֆ նոր ձևերի օգտագործ֊ 

ւ) ա ւ1 բ, ամեն մի զարմանահրաշ գործում հանդես բերած տաղանդով: 

Նա գերազանցեց նրանց ոչ միայն ա լք շոՏոՂ' Գ^Ղ^ՍՒԿ' մեծածախս 

տաճարների շինարարությամբ, այլև թագավորական հոյակապ կացա֊ 

րա նների, որտեղ զուգորդված էին թանկագինր գեղեցիկի հետ, գեղե֊ 

ցիկի հետՀ անչափ օգտակարն ու հրաշագեղը։ Այն պատճառով, որ ոչ 

բոլորին է վիճակված ական ա տ ե ս լինելու նման գեղեցկության, իսկ այգ 

ւ)ասին ւ) ի ա յն ականատեսը կարող է լիակատար պատկերացում ու֊ 

՛հեն սյլ, ստիպված եմ գրավոր ներկայացնել, որպեսզի ըստ արժան֊ 

վույն Հիանան նրանց արար չի վրա, և որս/ ես ղի ա րք ուն ի գանձա պետ ֊ 

)ւերր այդ մասին որոշակի գաղավւար ունենան։ Պա[ատի հենց արևել֊ 

յաս կողմում կառուցված է Եղիա Րեսբացու տաճարր, որը ոչ միսյյն 

նե րսից է շրեղ ու գեղեցիկ, այլև սյրտաքուսսյ։ Առաստ աղը առատ ոս֊ 

կուց պսպ ղոլւ!՝ էր, այն ամբողջությամբ ծած կված էր խճանկարներով. 

ժամանակի ընթացքում հորդ/ւ/ո ատ անձրևներից, ձյունից ու բքից այդ 

Հրաշագեղությունն ղգալի չափով տուժել է։ Այս տաճարին կից նա կա֊ 

ռուցեց բազմաչարչար և սյ մ են ահ ա մ բ ե ր ո/լ վկա Աղեմեսին նվիրված 

աղոթարանը9 որտեղ այ1վյոփեց նրա գանգը և այլ բազում մարտիրոս֊ 

ների սուրբ մ սյսունքներր, որոնցից ինքը յկայսրր] և նրանից հետո 

Լ կ ողն ե րր ս տ ան ու մ են հոգու ու մարմնի կորով։ Ղրանց կից է գտնվում 

Նրա կառուցած՝ է! ե ր փրկչին և ա ս տծ ուն նվիրված ադոթսյտ ունր, որի 

շրԼ ղու թ յ անն ա հ ի ս: սքանչու թ յանր ականատես չեքլոյլները չեն հաւէսւ֊ 
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տա, որ այնքան շատ արծաթ, ոսկի, թանկագին քարեր ու քաղուէ 

մարգարիտներ են նրա հարդարման վրա ծախսվել, Բովանդակ հատա֊ 

ԿԸ դրվագված պինդ արծաթից է պատրաստված՝ էնկավսիսով 164. ա / | | ֊ 

տեղ աչքի է դարնում ոսկերիչների վարպետությունը, Աջ և ձ՛ախ պատե֊ 

րի վրա նույնպես առատորեն է օգտագործված արծաթը՝ ոսկով ու զա-

նազան թանկագին քարերով և պսպղուն մարգարիտներով պաճուճ-

ված, Այս սրբազան տան ավագ խորանը բաժանող վանդակապատը, 

աստվա՜ծ իմ]6Տ, ինչքա՜ն հարստություն է ր^ պարունակում, սյուներն 

ու նրանց խարիսխներր ամբողջությամբ արծաթից են, իսկ նրանց 

ՎՐայԻ9 ձգվող արխիտր 
ալԼ0 ամբողջությամբ մաքուր ոսկուց, Հնդկա-

կան ողջ հարստությամբ ողողվածէ Այստեղ, բազմաթիվ տեղերում Տ ի ֊ 

րոջ՝ աստված֊մ արդու կերպարն Է դրոշմված խիմևսիսի]Տ7 եղանակովէ 

Ես անկարող եմ պա տմ ելու, թե ավագ խորանում ինչ գեղեցկություն, 

սուրբ [ սպասեղեն ք, գանձ Է ս/ արփ ա կված. եթե նա աղիտոն Է, ապա 

Լ խոսքի համար Էլ արատոն Է՝՝՝: Շսւրունակելն անիմաստ Է, նախընտ֊ 

րելի Է Էո֊ել, Ահա սրանք են պալատի այսպես ասած արեելյան գե-

ղեցկությունները, որոնց ծնունդ տվողը երանելի կայսր Վասիլի ջերմ 

հավատքն էր ք առ աստված 

88. Շինարարություն կատարվեց այլ վայրերում ևս. կառուցվեց 

սուրբ քարոզիչ Պողոսի սրբազան աղոթարանը, որի արարիչր նույն 

մարդն է, նրա առատ ա ձեռն ութ յունր։ Սրա հատակի վրա ևս արծաթ 

է օգտագործված, արծաթով են պարփակված հատակի մարմարյա շըր-

ջանակները։ Իր ճոխությամբ և շքեղությամբ նա ամենևին չի զիջում 

մյուս կառույցներին, Ապա և գլխավոր առաքյալ Պետրոսին նվիրված 

սուրբ տաճարր, որ նա կառուցեց Մարկիանոսի սյունաշարի ծայրում, 

կարծես ծայրագույն աշտարակ լիներ, նրան միացվեց և հրեշտակապե-

տի աղոթարանր, Հենց նրա վերևում է գտնվում աստվածամոր տա-

ճարր, Նա ինչպիսի՛ գեղեցկո,թյուն ու արտակարգ շքեղություն տվեց 

նրան, և կգտնվի՛՝ արդյոք մեկը, որ դիտելով [տաճարը], չշոյվի Նրա 

աչքը, բերկրանքով ու բավականությամբ չլցվի նրա Հոգին։ 

89. Վասիլ կայսեր հենց արքունիքում կառուցած ք շ ե ն ք ե ր ր ] , ո ր ո ն ք 

պալատների պալատների էին, ա ն զ ո ւ գ ա կ ա ն գ ո ր ծ ե ր , ա վ ե լ ի հմուտ 

պատմողի, ավելի կատարյալ գրողի կարոտն են զ գ ո ւ մ , Ա յ ս ն ո ր ա շ ե ն 

շենքր, որ Կենռւրգիոն է կոչվում և ի հիմանց նա կառուցեց, ո ր մի 

դիտողին չի ապշեցնի, Այն իր վրա է կրում 2 " Ո Ք Ի կանգնած 

տասնվեց սյուն, որոնցից աթր թետալական քարից են պատրաստված 

կանա՛չ գույնի, վեցը՝ օնիքս կոչվող քարից, որոնց ք ա ն դ ա կ ա գ ո ր ծ դ 
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զարդարեց Գեղեցիկ բազմաթիվ բանդակներով՝ որթատունկ, զանազան 

կեն/յանիների կերպարներ։ Մն ա ց ած երկու սյուներր, թեև նրանք էլ օ ֊ 

Ն ի ք ՚ ՚ ի ց էին պատրաստված, բայց քան դ ա կ ա գործն ե ր ր նրանց այլ ձԼ 

տվեցին, աոուակոսներով վերացրին հակերեսի Հարթությունը. վար֊ 

պետր ցանկացավ զանազանություն մտցնեի բազմազանության մեջ 

տեսնելով բարեձևն ու գեղեցիկը։ Շենքն ամբողջությամբ, ս յուեերի 

վերևից սկսած մինչև առաստաղր, և արևելյան կիսագունղր զարգար՛-

վեց գեղեցիկ խճանկարներով։ Ամենից առաջ պ ատ կերված էր մեծս։֊ 

ղ ործ ութ յան արարիչր, մարտակից զորավարների շրջապատ ում, որոնք 

յւրպես նվերներ բերում են նրան իր գրաված քաղաքների ի նկարնե֊ 

րր ր Ղրանից վերև, առաստաղի վրա, պատկերված են կայսեր Հ ե ֊ 

րակրան սխրանքներլւ, Հպատակների Համար կատարած Հոգնաջան 

աշիւատանքր 9 ոազմի դաշտում ցուցաբերած քաջագործ ութ յուններր և 

աստծո պարգևած Հ ա ղթ ան ա կն ե ր ր ։ Ներքևում , կարծես աստղերից պայ֊ 

ծառացած երկնքի տակ, գտնվում է նույն ինքն ա կ ա/ի կողմից ւքարպե֊ 

տոբեն կառուցված գեղեցիկ ու ճոխ, բա զմ աձևութ յամ բ աչքի րնկնող 

ննջասենյակը, որն իր Հ ի ա ս ք ան չու թ յ ա մ բ գրեթե անմ րցելի է։ Հատակի 

Հենց մ Լ ջտ եղում փ ա յլուն խճաքարերով վարպետոր են պատկերված է 

մ արտ ական թռչուն սիրամարգր, որն առնված Է կ ա ր ի ա կ ան լավ Հրղկ-

ված քարից պատրաստված շրջանակի մեջ, որտեղից նույն քարից 

սլատրաստվ ած ճ առա գա յթներ ճաճանչվ ում են դեպի մի այլ, ավելի 

մեծ շրջանսյկ։ Այս /շրջանակից] դուրս գտնվող ք Հատակի] քառակու֊ 

սի տ ա ր ած ութ յուն ր ծածկված Է թ ե տ ա լ ա 1լ ան քարով, որ կանաչ գույն 

ունի, ստեղծեքով առվակի կամ գետի տպավորություն։ յ Հատակի] չորս 

անկյուններում գույն զգույն և նուրբ խճաքարերից չորս արծիվ Է պատ֊ 

կերվածդ որոնք այնքան բնական են, որ կարծես կ են ղան ի են և ճախ֊ 

րե/ու պատրաստ։ Ց ուրաքանչյու ր պատր ծածկված Է ասլակե բազ մ ե ֊ 

րսւնգ տախտակներով՝ ստեղծեք ա[ ծաղիկների տպավորություն։ Սրանց 

վերև ում գտնվում Է ոսկով պաճուճված ծաղկազարդ [գոտի], որը պա֊ 

տերի վրա բա ք) ան ող ղիծ Է քաշում։ Սրան Հաջորդում Է մի այլ շ ք ե ֊ 

դ ութ յ ուն՝ ոսկե խճաքարերով պատրաստված մի պատկեր, գաՀի վրա 

բազմած մեծագործության ս։րարի> ինքնակաԱէ և նրա կին Եվդոկիան՝ 

թագավորական հանդերձներ Հագած և թս/դեքւր կասլած։ Սրանց դա֊ 

վակներքւ, կարծես պսպղուն սուաղեր, պատկերված են դահլիճի շուրջը* 

Ն ու յն սլ ե ս թ աղավորական Հա)։ ղերձն եր Հագած և թագերով զա ր դար֊ 

ված: Որղիներր սք ա տ կ երւ]ած են աստծո սլ ա տ վ ի ր անն ե ր ր բովանդակող 

դրքերր ձեռքին, պատվիրաններ, որոնց Հիման վրա Էին դաստիարակ֊ 
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վել. դուստրերը պատկերված են նույնպես աստվածային օրենքներդ 

բովանդակող ինչ-որ դրբեր բոնած։ Վարպետը հավանաբար ուզում Հր 

դույր տալ, որ ոչ միայն որդին երր, այլև դուսարերր իրազեկ են սուրբ 

դրոց, որ անմասն չեն աստվածային իմաստության, Ւեպետև նրան,, 

հայրր, կյանքի դժվարին պայմանների բերումով, չկարողացավ ժա-

մանակին պետը եղած կրթությունն ստանսՀ, բայց Լ այնպես նա իր 

երեխաներին մասնակից դարձրեց իմաստության, Նա այղ բանն ու-

ղեց րնդդծել ոչ միայն պատմության բերանով, այլև դիտողներին ցույց 

տալ նկարված, ոչ սոսկ պատմական երկերում շարադրված, Այս ֊>քե-

դությո ւնր պատկերված է չորս պատերի վրա՝ մինչև աոաստաղր: Այ-յ 

ննջասենյակի աոաստաղր թ աղակապ չէ, այլ հարթ՝ պատերի վրա 

նստած. Նա պսպղուն է, ամբողջությամբ ոսկով պաճուճված։ Մեգաե-

ղում կանաչ ապակուց պատրւսստված հաղթական խաշն է պատկեր֊ 

ված, որի շու֊րջր կարելի է տեսնել երկնքի աստղերի պես պսպղացող 

երանե/ի կայսեր, նրա բոլոր երեխաներին և կողակցին ձե ոքերր դեպի 

աստված և կենարար խաշի նշա նր մեկն ած, առանց խոսքի ասԼ/ով, 

թե այս Հաղթական նշանով է, որ մեր թ ա գավ որութ յան օրերում կա֊ 

տարվեր և իրականացավ ա մեն մ / , բարի և աստվածահաճո գործ։ Այն 

տեղ դրված կա նաև աստծուն ուղղված գոհանամ՝ ծնողների կողմից 

զավակների համար ասված, ինշպես և զավակների կողմից ծնողների 

համար. Ծնողների կողմից ասված ր բառացի հետևյալն է. ((Գոհանամ՝ 

ղքեզ, ասսւվ ած, անսահման բարի, թագավոր թ ագավորաց, որ արժա-

նացրիր մեղ ունենալու քո հրաշալիքների վեՀությանր շնորհապարտ 

զավակներ. Պահպանքւր դու նրանց, կամքով քո. թող նրանցից ոշ ոք 

չշեղվի պատվիրաններից քո, որպեսզի այդ բանում էլ շնորհակալ լի-

նենք բարությանր քո», Իսկ զավակների զոհանամր հետևյա[ն է. «9-/»-

հանամր ղքեզ, Բանն աստուծո, որ դավթական չքավորությունից բարձ-

րացրիր մեր հորր և օծեցիր նրան օծմամբ քո սուրբ հոգու, Պահպանիր 

նրան ձեռամբ քո և մորր մեր, արժանացնեւով նրանց և մեզ քո /7ա-

գավորությանր երկնային»։ Ահա այսքան ննջասենյակի արվեստի 

հիասքանչ գործերի մասին։ 

90. Նույն ձեռքի և մտքի գործ է և Մարկիանոսի սյունաշարերում 

գտնվող վիթխարի տրիկւինր, որ կոչվում է նաև Պ ենտակուբուկլոն և 

աչքի է ընկնում իր արտակարգ գեղեցկությամբ ու շքեղությամբ, Նրա 

մոտ է գտնվում և վերևում հիշատակված օդագնաց Պողոսի շքեղ աղո-

թարանր, որին միանում է ամենաիմաստուն Լևոնի կառուցած Վար֊ 

վառս, վկայի քաղոթարանլ,]։ Ապա նաև թագավորական մյուս կացա-
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րանները, որոնք գտնվում են խր իսոտրիկլինից արևելք, մի փոքր բարձ-

րաղիր տեղում, Նոր եկեղեցուց արևմուտք և բարձր իւ ոյանալու պատ-

ճառով Արծիվ անունն ստացան։ Այս բոլորր, ապա և այստեղ գտնվող 

աստվածածնի գեղեցիկ, անչափ գողտրիկ աղոթ արանր նույն կայսեր 

գործերն են։ Շինարարության վր ա առատորեն օգտագործված թան-

կագին ն(ութերր, ապա և նոր ձևերն ու վե՚ությունր րնղգծու մ են այղ 

այրի մեծահոգությունն ու դեպի գեղեցիկն ունեցած սերր։ Կայսրր խո֊ 

րեգոսն^էր ու արարիչր նաև սրանցից արևմուտք գտնվող ֊ տբրգա ձև 

բնակարանների, ինչպես և աստծո և Բանի մոր մի այլ աղոթարանի, 

որոնք իրենց անսովոր և նորաձև կառուցվածքով շատ են գերազան-

ցում աղ շինությունների։ Նրանցից ցած, Մոնոթիրոն կոչվող մուտքի 

մոտ գտնվող Հովհան Աստվածաբանի շատ գողտրիկ աղոթարանր, 

ինչպես և այնտեղ սկիղբ առնող բարձր, արևոտ, մարմարյա հատակով 

սյունաշարր, որ ձգվում է մինչև Փարոսր^'], նույն կայսրր կառուցեց, 

ինչպես և նրա արևել(ան կողմում գտնվող ամրակուռ շենքերր, որոն-

ցից մեկր գանձատունն է, իսկ մյուսր վեստիարիոնի11 ՚ դեր է խաղում։ 

Նրանք շատ հաշող զուգակցում են գեղեցիկն ապահովի հետ։ Հիա-

սքանչ, լա/նատարած ու հոյակապ պալատական բաղանիքի շնորհալի 

կառուցողն է/ նա էր, բաղանիքի, որ միաժամանակ և գեղեցիկ գործ 

էր, և ծառայում էր հաճու (քի, մարմնական ապաքհնման ու հանգստի։ 

Այն գտնվում է ֆիալե ՝՝ կոչվողից վերև, իսկ վերջինս իր անունր պար-

տական է նախկինում աքստեղ կանգնած վ ենետների «կողմի» քարե 

ֆիալեին։ Մ յուս «կողմի» ֆիալեն, ես նկատի ունեմ սյրասինոս ների, 

գտնվում էր արքունիքի զավթի արևելյան մասում, որր սուրբ տաճարի 

կառուցման աոթիվ քանդվեց, որով վերք տրվեց և այս վայրում տեղի 

ունեցող «կողմերի» գործունեության, ինչպես և այստեղ տեղի ու նե Ո ող 

մ իջոց առումն երին։ 

91. Այս բոլորից բացի, նույն ազնիվ կայսեր գործն են և Ման-

գանա]՝Հ կոչվող թագավ որական տունր, Նոր կոչվող տունր, որոնք նա 

կառուցեց հետևյալ նպատակով, նա չէր ուղում իր սեփական կարիք-

ների համար, կամ ամեն տարի իր կազմ ակերպած րն ղուն եք ութ յ ու նների 

վրա ծախսել պետական գումարներր, որոնք գոյանում էին հսլատակ֊ 

ներից հավաքվող հարկ!,րից։ Նա չէր ուղում հրավիրյալներին սեղան 

տաի ի հաշիվ ուրիշների թափած քրտինքի, դրա համար մտածեց այդ 

շենքերր կառուցեք, որոնց հատկացրեց ե րկր սւ գո րծ ութ յուն ի ց ստացվող 

զգա/ի եկամուտներ, և, ա յս պի ս ով, թ ա գ ա վ ո ր ա կ ան իւրախճանքր և իր 

ժամանակ, և՚ իրենից հետո առմիշտ պետք է կայանար առատ և արդար 
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միջոցների հաշվին։ Նույն կայսրը Պեգե կոչվող վայրում գտնվող կայսե-

րական պանդոկները և կացարանները ձևափոխելու նպատակով ի հիս անս 

կառուցեց, նրանց կից նա կառուցեց և գեղեցիկ տաճարներ, այդ թվում 

Լ սուրբ մարգարե Եղիայի սրբազան տաճարը, նրա հաջորդ և աշա֊ 

կերտ Եղիշեի, մեր աոաջին բարեպաշտ կայսր Կոստանղին Մեծի, քա-

ռասուներկու նոր վկաների, ապա նաև երկու այլ աղոթատներ, կա֊ 

ոուցված հանուն և ի փառս աստվածամ որ։ Հիերիայի պալատում նա 

կառուցեց նույն Եղիա մարգարեի սուրբ աղոթարանը, որը գեղեցկու-

թյամբ ու ոչնչով չի զիջում մյուսներից և ոչ մեկին։ 

92. Կայսերական կացարաններից բացի նման ձևափոխություններ 

և վերափոխություններ կատարվեցին մի հսկայական ջրամբարի վրաֆ 

որն անցյալում կառուցել էր քաղաքի հիմնադիր [Կոստանղին յ' կայսրը, 

իսկ Հերակլ կայսրր այն հողով էր լցրել ու ցամաքեցրել. նրա տեղում 

տնկվել էին ծառեր ու տ ունկեր։ Խնդրո առարկա ջրամ բարը նման էր 

կայսերական պալատների ներսում գտնվող ջրամբարին, Մագնավրայի 

առջևում եղողին, ինչպես և նրան, որ Հուս տ ին ի ան ո ս ի տրիկլինի և էկ~ 

թեսիսի միջև էր։ Սրանք էլ [ ժս/մանակին ] լի էին քր*վ> այնտեղ կայս-

բերի հաճույքի համար ձկներ էին բազմացվում, ինչպես և ձկնորսու-

թյամբ զբաղվելու, բայց [Հերակլ] կայսրը հող լցրեց դրանց մեջ և 

պարտեզներ տնկեց։ Պ ատճաոը Ստեփանոս մաթեմատիկոսն ^ էր, որ 

կայսեր ծննդյան առթիվ գուշակել էր, թե ջուրն է լինեւու նրա մահվան 

պա տճաոր1Նույն այդ պա տճառով պարտեզի վերածվեց և հիերիայի 

ջրավազանը։ Երանելի կայսր Վասիլր տեսնելով, որ տվյալ վայրն ունի 

պարտեղներ տնկելու բավարար հողատարածություններ, բայց զգուԱ 

է խմելու ջրի պակաս, բազում աշխատող ձե։ւքերի օգնությամբ նախ֊ 

կին I ջրավազանի ] մեջ լցված հողր դատարկեց, հող, որի վրա բույ-

սեր էին աճում, և նախկին տեսքը տվեց, պարտեզի տեղ խոշոր և մըշ֊ 

տ ական ջրամբար ս տ Լ ղծ ե ց ։ 

Պ սյէատի շրջանում երանելի և բարեպաշտ կայսեր ջանասիրորեն 

կատարածի մասին ահա այսքան։ /93/ Վերջացնելով պալատին նվիր-

ված շարադրանքը, անցնենք թագավորանիստ քաղաքում և նրա շրջա-

կայքում ինքնակալի ձեոնարկած սրբարանների կառուցման և վերա-

կառուցման հարցին։ Նա տեսնելով, որ կյանքի հոգսերից տառապող 

քաղաքային բիրտ ու կոպիտ ամբոխր իր ժամանակը Ֆորոս < կոչվող 

հրապարակում է անցկացնում, իսկ մոտակայքում իր հոգու ցավԼրն 

ապաքինող աղոթարան չկա, այդ հրապարակում ահա կառուցում Լ 

աստվածածնի սուրբ և հոյակապ տաճարր, որը մի կողմից պետք Լ 
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անձրևոտ եղանակների կամ սառնամանիքների ժամանակ ամբոխի Հա-

մար ապաստարանի ղեր խաղար, իսկ մյուս կողմից՝ հոգու փրկության 

Հաճելի նեցուկ և ապավեն։ Կայսրը տես նելով, որ Խաչկոպրատիայումւ:8 

գտնվող փառավորյալ աստվածածնի մյուս սուրբ տաճարը ՝ սրրա ղն Այ-

գու յն և սուրբ գերեզմանի [էոստճարրի շատ Է համեստ ու անպաճույճդ 

երկու կողմից լուսավոր խորաններ կառուցեց, գմբեթը բարձրացրեց, 

տաճարը լուսավորվեց ճաճսւնչափայլ լույսով։ Հենց նա Էր, որ մտածեց 

:') իր ո ս կոՀլ1ող տեղում զտնվող Հրեշտակապետի սուրբ տաճարի մա-

սին, մարդասիրաբար Հոգաց և 0(է ան դա կ ե ց նրա շուրջն ապրող չքա-

վորների մասին։ Նա տաճարին փայք տվեց, այժմյան ճոխ ութ յունր, 

նրա եկամ ուտներն ավելացրեց, սպասարկող անձն ա կ ազւ) ր կարիքից 

ազատեց, բացի այդ նա առատ ոդորմություն տվեց չքավորներին։ ^I ուլ-

քերիանեում գտնվող սուրբ վկա Լա վրեն տիոսի փուլ եկած հսկայական 

տ աճա ր ր վե բա կանգն ե ց, շւստ շքեղ տեսք տալով նրան: Ք աղաքի շրր~ 

ջա կ այքում նա 2ՈԼՐՀ Հ սւրյուր ե կ ե ղե ց ի կառուցեց, ապա և աղքատա-

նոցներ, Հյուրանոցներ, Հիվանդանոցներ, ծերանոցներ և վանքեր, իսկ 

ավերվածներից շա տ ե րր ւէե ր սւն ո ր ո գե ց ։ 

94. Ն ա ա ս տ ված ա ս ի ր աբա ր ու ջ Լոմե ռանդութ յա մբ նմ ն մԼծ ա-

զ ործ ութ յ ունն ե ր Էր կատսյրում ոչ մ ի ա (ն քաղաքում ։ Սույն Հ ոգատ սյրու-

թյունր նա ցուցաբերում Էր և քաղաքից դուրս։ Նա վերականգնեց, հե-

նապատերով ամրացրեց և պայծառացրեց նաև Հ ե բ դո մ ոն ում] գտնվող 

ավետարանիչ առաքյալ ՀովՀան Աստվածաբանի տաճարր, որ, չդիմա-

նալով երկար ժամանակի բեոին, տուժել Էր։ Ապա և դրան մոտ գտնվող 

Կարապետի տաճարր, որ բազում տարիներ առաջ փՈԼ1 Էր եկեի և 

տաճարի տեղում ավերակներ էին միայն մն ա ցել։ Սա մաքրեց ավերակ-

ների աղբն ու հողը և հոգատարությամբ շատ կարճ ժամանակամիջո-

ցում հռչակավոր և մեծ տաճարներին 1ԳԻՀոՂ [եկեղեցի յ կառուցեց։ 

ձռեգիոնում գտնվող գլխավոր առաքյալի տ աճարը մտնել Հնարավոր 

շէր, որով Հ ետև փւվեքու վախ կար։ Կայսրը քանդեց այն և ի հիմանդ 

նորը կառուցեց՝ իր հա 

վերժ Լ անջնջ ե / ի հիշատակի հսւմար։ հա վե-

րականդնեց և նախկինից էլ սւվեւի ճոխ դարձրեց Կ ալլինիկոս վկայի 

փքվածք գետնին Հավասարված տաճարրք որ 9աթիրսոս գետի Րա 

գցված Հուստինիանոսի կամուրջների մոտ էր գտնվ ում ։ Ս տ են ոն] ՝՝ կոչ֊ 

վ"ղ տեղում (ես նկատի ունեմ Եվքսին^ան պարանոցը) նա աստվածա-

,աևությամբ ու ա ս տ վա ծ ս։ ս ի ր ա բ ա ր սուրբ Փոկասի սրբազնագույն տա֊ 

ճարր կառուցեց, բարեպաշտ վ ան ա կ ան)։ ե ր ի մի եղբայրություն Հաս-

տատեց այնտեղ, ա ս տ վ ա ծ ա գա մ ա ր մենաստան և Հ ոգիների բ ու ժ ա ր ան 
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դարձրեց, իսկ շրջանն էլ շինար ՛սրություններով և ագարակներով ղար~ 

դարեց, Այս բոլորից բացի, նա Սոսթենիոսում վերստին կառուցեց նաև 

Հրեշտակապետ Միքայելի սուրբ տաճարր, որ, ժամանակ՛ի բեռին չդի֊ 

մտնալով, խարխլվել էր, բագմաթիվ ճեղքեր ստացել, արդեն փլվելու 

վրա էր I, շատ անպաճույճ տեսք էր րնդոձյել, Կայսրր վերականգնեց 

այն, տվեց նախկին կատարել ութ յ ունր և ամեն տեսակի ւքեղութ (ունէ 

Այսպես Հոգատար էր երանելի կայսր Վասիլր սուրբ տաճարների վե-

րականգնման Հարցերում , ե Հենց այստեղ է, որ ամենից առաջ երևան 

է ղա/իս մարդու առ աստված տածած սերբ։ 

95. Գիտենալով, որ աստծուն ամենից ավելի Հաճուքթ է պատճա-

ռում Հոգիների փրկությունր, որ անարգից պատվականը Հանողր Քրիս-

տոսի բերան է համ արվում^ , այդ առաքելական գործում էլ նա չգլա-

ցավ ս չանգոսնեց։ Նա ամենից առաջ համոզեց քրիստոնեությունն րն-

ղունել Հրեաների անհավատ և քարսիրտ ժողովրդին Նա Հրամայեց, 

որ երենց դավանանքի հավատամքով ներկայանան բանավեճի և կամ 

ցուքց տան իրենց դավանանքի ճշմ արիտ յինելու մասին զորեղ և ան-

հակաճառելի փաստերը, կամ Համաձայնվեն, որ օրենքի և ս արգարե-

ների գլուիյր Քրիստոսն է, րնդու նեն, որ օրենքր նման է ստվերի, որ 

ար ե գա կ ան լույսի փայլատակման հետ ցրվում է, րն դուն են տիրոջ վար֊ 

ղասյետութ յունր ե մկրտվեն: հա խոստացավ քրիստոնեությունն րն -

դունողներին պաշտոններ շնորհեի վճարած հարկերի բեռից և իրավա-

ղուրկ վիճակից աղատել ու լիիրավ դարձնել183* Այղ ճանապարհով նա 

շատերին փրկեց իրենց ան ղգամ ութ յունի ց և ձգեց դեպի դավանանքր 

Ք րիս՚ոոսի, թեպետև նրանցից շատերր, կայսեր վախճանվելուց Հետո, 

շների նման դեպի իրենց փսխածր վերադարձան^։ Բայց եթե նրանք, 

ավե,ի ճիշտ նրանցից ոմանք, հնդիկներին նման չփոխվեցին, ա,֊ 

ն ո ւա մ են այն ի վ աստվածասեր կայսրր իր գործի վարձն աստծուց լրիվ 

պետք է ստանար, հենց իր ջերմեռանդության 1ամար։ 

Ձ6. Նա ղրաղվեց նաե բո,{դար ժողովրդի հարցով։ Այս ժողովուր֊ 

դր, որ մինչ այդ կարծես բարեպաշտություն էր րնդունել՝ քրիստոնյա 

դարձել, այդուհանդերձ ճշմարիտ հավատքի մեջ ղեո չէր ամրացեր 

անկայուն վիճակում էր, ղ յո, բութ յամբ երերում էր ու տատանվում, 

ինչպես տերևների քամուց։ Բայց կայսեր անդուլ հորդորներով, [նրանդ 

մեծամեծներինI փառահեղ հյուրընկալություն ցուցաբերելով, ապա նաև 

պատվասիրությամբ ու առատաձեռն նվիրատվությամբ, համոզեց նր-

բանը արքեպիսկոպոս րնդունել և երկրռւմ ե պ ի ս կ ո պ ո ս ո ւ թ յ ո ւ ն ն ե ր ի խիս՛ 

ցանց հաստատեր ապա նաե լեռներից ու քարայրներից կանչված ս 
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//ii: քսեր կողմիը այնտեղ ուղարկված բարեպաշտ վանականների օգ-

նությամբ , այդ ժողովուրդը Հրաժարվեց իր պապենական սովորու-

թյուններից և ամբողջությամբ րնկավ Քրիստոսի ուոկանլi18bi 

97. Ո սկու, արծաթի, մետաքսյա Հանդերձների աոատ բաշիւմամբ 

նա իրեն ձգեց, մերձեցրեց նաև ռոսների ա մեն ա անՀ ա ղթ աՀ ա րեչի և 

ամ են ա ան աստված ժողովրդին, նրա հե տ Հաշտության պայմանագիր 

կնքեց, Համոզեց փրկչական մկրտությունն ընդունել, ապա և պատ-

րիարք Իգնատիոսի կողմից ձեռնադրված արքեպիսկոպոս։ երբ Վեր-

ջինս ժ ամ անեց վերոՀիշյաւ ժողովրդի երկիրը, սիրով րնդունվեց։ Այդ 

ցեղի իշխանը Հպատակների ժողով հրաւէիրեց, որը գլխ ավորեց ինքը, 

և ծերերր, որոնք բոլորից ավելի նաիյա պաշարված Էին դարավոր սո-

վորություններով, քննության առան իրենց և քրիստոնյաների ռավա-

նանրի հարցը։ Նրանք ներս հրավփրեցին իրենց մոտ ժամանած քա-

հանայապետին։ Ւշիյանը նրան Հարցուփորձ արեց, թե ի՞նչ Է նա քա-

րոզելու իրենց և վարդապետելու։ Նա ներկայացրեց սուրբ ավետարանի 

սրբազան մատյանր, պատմեց մեր Փրկչ/i և աստծո մի քանի հրաշք-

ների մասին, ինչպես և Հին կտ ակա բան ում տրված աստծո հրաշա-

գործությունների պ ա տ մ ութ (ուն ը ։ (Ւոսներր կտրականասլես ասացին. 

fԵթե մենք ականատես չլինենք որևէ նման բանի, ամենից առաջ այն 

բանի, ինչ դու պատմեցիր հնոց նետված երեք մանուկների մա սին՝* 7 , 

ամենևին չենք հավատա քեզ, ոչ էլ կշարունակենք լսել քո ասածներր»։ 

1/ա, վստահ լինելով Քրիստոսի խոսքի ճշմարտ ությանը, թե aզոր ինչ 

խնդրիցէք յանուն իմ՝ արարից զայն» և Ծոր Հաւատա յն յիս> զգործս 

զոր ես գործեմ, և նա գործեսցէ, և մեծամեծս եւս քան զնոյնս գործես-

ցէւ>\ս՝Հ ապա և գիտենալով, որ իր արածր Հանուն ցուցադրության չէ, 

այլ Հ ոգիների փրկության, ասաց, «թեև չի էլարելի փորձե/ տեր աստ-

ծ ո ւ ն բ ա յ ց եթե Հո գով կամենում եք դաւ առ աստված, պ աՀ անջե֊ 

ցեք ինչ որ ուզում եք, և աստված անպայման կկատարի այդ ձեր Հա-

վատքի համար, թող թե մենք հասարակ մահկանացուներ ենք և ան-

նշան մ արդիկ»։ Նրանք պաՀանջեցին քրիստոնյաների հավատո մատ-

յանր, այն Է՝ աստվածային սուրբ ավ ետարանր դցվի իրենց վառած 

կրակի մեջ։ եթե մնա անվնաս և անկեղ, կրնդունեն նրա քարոզած 

աստծուն։ Այդ ասվելուց հետո քահանան մեկնեց ձեռքերր, աչքերր 

Հաոեզ առ աստված և ասաց• ((Մեկ անգամ ևս փառավորիր քո սուրբ 

անունը, Հ ի ս ու ս Քրիստոս, տեր աստված, հաչս համայն այդ ժողո-

ՀՐՐ ւՒյ)' ^ սուրբ ավետարանի մատյանր գցվեց վառվող խարույկի 

մեջ։ Անցան բազում ժամեր, խարույկր հանգցրին և սուրբ մատյանր 
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գտան անվնաս ու անեղծ, կրակից նա ոչ մի վ ն ա ս չ է ր կրել> չ է ր լ^ 

թարկվել որևէ փոփոխության։ Մատյանի փականի վրա եղած ծոպերն 

անգամ որևէ վնաս կամ փոփոխություն չէին կրել։ Բստրբարոսներր, 
տեսնելով այդ սարսափելի հրաշքը, ապշեցին և աոանց վարանման 
սկսեցին մկրտվել։ 

98. Երբ խելամիտ Վասիլ կայսեր թագավորության ժամանակ նր֊ 

ման գործեր էին կատարվում, ամեն ինչ բարեհաջող վախճան էր ու-

նենում, րնտ կայսեր ցանկության, երբ կյանքն օրեցօր բարեկեցիկ էր 

դաոնում և քաղաքում ու պալատում ուրախություն էր, երբ գրեթե բ ո ֊ 

լոր կղզիներում և մ 
այՐ ցաս աքներում խաղա զություն էր տիրում, հան-

կարձակի արքունիքի վրա խուժեց դժբախտությունների փոթորիկ, ամպ-

րոպ ու մրրիկ։ Պալատում տարածվեց լաց ու կոծ և իլիական 

կատարվեց կսկծալի ողբերգություն։ Կայսեր ամենասիրելի, անդրանիկ 

որդինճ Կոստանդինր, իր ծաղիկ, մատաղ հասակում, երբ եռանդագին 

սկսել էր մրցեք հոր հետ սխրագործությունների մեջ. ծանր Հիվանդա-

ցավ և մի քանի օր տառապեց ջերմ ութ յամ բ: Սաստիկ բարձր ջերմու֊ 

թյունր շատ արագ վատնեց նրա կենս ական հյութերը, և նա հոդին ա֊ 

վանդեցի հ,ք մեծ սդի մեջ դցելով հորը։ Կոփված աղամարդը, սակայն, 

ան ա ս ելի դւ՛ բախտ ութ յուննեբի ժամանակ պարտավոր էր իրեն զսպել։ 

Լինելով մահկանացու, Վասիլր գիտեր, որ որդին էլ էր մահկանացու։ 

Դժո ախտ ութ յան վրա չափից շատ ողբալր նա համարեց ցածր, տղա-

մարդուն անվայել և, թ ողնելով կան անց, շուտով ուշքի եկավ ու քա-

ջանուն Հոբք՝ շնորհակալական խոսքերն ասաց. «Տէր ետ և Տէր աո. 

որպէս Տեևւռն հաճոյ թուեցալ՝ նոյնպէս եւ եղեւ, եղիցի անուն Տեառն 

օրհնեալ))։ Հէարմ անալու ի՞նչ կա, ասաց նա, եթե տվողն ետ առա-!, 

այդպես էր նա որոշեի երբ տվեց։ Նա ավելի մտահոգված էր վախճան-

վածի մոր և եղբայրներին մխիթարելով։ Ապա դարձյալ լծվեց իր Հա-

նապազօրյա գործին՝ որբերին պաշտպան կանգնելուն, այրիներին օգ-

նություն տալուն, զինվորներին ու չքավորներին՝ նպաստ, նեցուկ կանգ-

նելուն անիրավվածներին, նա սիրալիր կերպով ու բարյացակամու-

թյամբ լսում էր աիրոջից վախեցողներին։ Նրա համար ուղեցույց էին 

օգտակարն ու փրկարարը, այն, ինչ արժանանում է երկնային թագա-

վորության։ 

99. Իշխանավորներն ու կառավարիչներդ հաճախ սովորություն ու-

նեն, իրենց հավատարմությունն րնդգծելու մտադրությամբ, ավելաց֊ 

նեւ հարկերր, ձեռք առնել միջոցներ, որոնք կարող են նպաստել [պե-

տության] եկամուտների ավելացմանր։ Նրանք ենթադրում են, որ այդ 
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ճանապարհով կարող Լն ամրւս պնդել իրենց դիրքը* Ս՝ ի անգամ գենի-

կոնի [լոգոթետի Iպաշտոնն ունեցողը նույն այղ միտումով աղնիվ 

կայսեր խ որՀ ու րղ տվեց Հ ռոմ ե ա կան տիրապետության բոլոր բանակա-

թեմերր ուղարկել այսպես կոչված Հպոպտներին ու էքսիսոտ ներին™, 

որպեսզի, ին՝պես ասաց, այն ագարակներն ու գյուղերր 9 որոնք ժա-

մանակի րնթ ացքում այլևայլ պատճառ ներ ով անտերունչ կին դարձել, 

տան ուրիշներին և այդպիսով կայսերական դանձարանին մեծ եկամուտ 

բերեն։ Կայսրր ձևացրեց, որ Համամիտ է նրա խորՀրդին և նրան Հրա-

մայեց ա(դ գործր Հաջողությամբ իրագործող մ արդկանց րնտրե/ և ի-

րեն ներկայացներ Պետական գա նձ ապաՀն իր կարծիքով լավագույն֊ 

ներին րնտրեց։ Ընտրյալների ցուցակը ներկա յացնե/ով կայսեր, նա 

կշտամբանքի արժանի Համսէրվեղ և խիստ պարսավանքի ենթարկվեց, 

որ աքդ գործի Համար նման մարդկանց Է աոաջադրել։ հա նձ ա ս/ա^ս 

ասաց, որ պաշտոնյաների մեջ դրանդից քա վր չկա։ Կայսրր պատաս-

խանեց9 թե՝ «ես դեմ եմ այս նախաձեռնության. եթե Հնարավոր լիներ 

այդ գործն ինքս ա նձ ամբ կկատարեի է բայց քանի որ գտնու մ եմ, որ 

դա անվայեք Է ե անիրագործելի^ ՝՝ ստիպված իմ Հույսերր պետության 

երկու մագիստրոսների վրա]1> եմ դնում, այդ պարտականության կա-

տար ում ր վ ստաՀու մ եմ նր անց, որովհետև նրանք և պատկառելի տա-

բիր ունեն, և մեծ փորձ, իրենց վստաՀված պետական սլարտ ականու-

թ յուններր երկար տարիների պաշտոնավարության րնթացքում կատա-

րեք են անթերիք ուղղամիտ և առաքինի կերպով։ 11՚րդք ասաց, ղու ինքդ 

ղնա և Հայտնիր նրանց ա(ս գործի օգտակարության մ ս։ ս ին, Հաղորդիր 

ե իմ կարծիքն այդ առթիվ: Եթե նրանք Համամիտ քինեն րնթաղք տա-

լու դրանէ ես կողջունեմ այդ միտբր և կստորագրեմ դրա տակ»: 1՝ա(ց 

երբ այդ մասին քսեցին երկու մ ա գի ս տ ր ո սն ե ր ր, ապշեցին, և, պատ-

ճառ բռնելով իրենց ծ ե ր ութ յուն ր , 1ասարակաց Հոդսերով սաստիկ ձս։ն-

րա բեռնված ությունր, խնդրեցին աղատե/ իրենց նման ծառայության բե-

ռից* Ուղարկվողը ձե/ւնունսքյն վերադարձավ կայսեր մոտ և զեկուցեց մա-

գիստրոսների վճռի մասին։ Կայսրը է լսեքով ա(դ, ասաց. «Իմ գնալր 

Համարվում Է անվ ա քել , պա յձ առափս։ յյ մ ա գի ս տ ր ո սն ե ր ր չեն ուղում 

իրենց վրա վերցնեք այս գործր, իսկ ես Է/ չունեմ ն ա խ աձ ե ռն ու թյու նն 

իրսէկանացնող ուրիշ վստաՀելի մարդէ դրա Համար ահա որոշել եւ1 

քննության ներկայացված Հարցին ընթացք չտաք։ Ավելի քավ Է, ասաց 

Նա, որ վատ մարդկանցից ոմանք ապօրինաբար ինձնից օգուտ քաղ են. 

քան թե որևէ մեկր վնաս կրի և փորձանքի հանդիպի»ւ Իր ամբողջ 

ինքնա կաքու թ յան ժամ ան ա կ , ահ ա, Հո ոմ ե ա կ ա ն ա իր ա սք ետ ութ յան տա կ 
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գտնվող բոլոր բանակաթեմերի ժողովուրդր, չքավորներին կից գտնվող 

գյուղերն ու ագարակները, ի վայելումն նրանց, չտեսան ոչ էպոպտես 

և ոչ էլ էքս ի ս ոտ, մնացին աղատ, և նրանց մասին նախատեսված „-

րենքր չեղյալ Հայտարարվեց։ Ահա այսպիոին էր քարի կայսրր՝ բո,որ 

Հպատակների, հատկապես գյռղական բնակչության նկատմամբ ց ռ ֊ 

ցաբերելով հայրական հոգատարություն ե ՛խնամք: 

1ՍՍ. Բայց նախանձը արքունիքում մի նոր ա,եկոծ ութ յուն ու ւրո֊ 

թորիկ բարձրացրեց, շփոթություն և իրարանցում առաջացնելով հենց 

իրեն՝ բնության ղեմ։ Կայսեր շատ սիրելի որղի Կոստանղնի մահից ղեո 

քիչ ժամանակ էր անցել, նրա համար մխիթարություն և հույս էր 

դարձել երկրորդ որդին՝ Լևոնր։ Բայց դևերի նախանձ ցեղր չհանղուր֊ 

ծեց կայսերական իշխանութ յունր ժ առանգողի անվրդով, խաղաղ, բա֊ 

րեպաշտ և հեղ բն ա վ ո ր ութ յ ո ւն ր, հպատակ ժողովրդի վերա բեր {ալ նրա 

թագավորության ժամանակ ակնկալվող բարեկեցությունն ու բարգա֊ 

վաճումր։ Ահա դրա համար այդ /ցեղր/ դուրս է գալիս նրա ղեմ մար-

տի հե տևյալ ձևով. երան ելի Վասիլր ուներ Ս ան դա ր ա ր են ո ս անուն ով 

մի շատ սիրելի և վստ աՀ ելի վանական և քաՀան ա Համս րվ ղ բարե-

կամ և Հմուտ օգնական։ Հա կ սւ ոա կ, որ կայսրր սիրում էր նրան, բայց 

մարդկանց մոտ նա բարի Համբավ ու վսւրկ չուներ: Այդ էր պրյտճաոր, 

որ Լևոնր Հաճախ էր ծ ա դրում նրան, անվան ելով խաբեբա ու շաոլա-

տւսն9 կայսրին ճիշտ ճամւիից խոտորող: Դա այդ խարդախի և նենգի 

ականջր Հասավ: Զև ացնելով, որ նա բարի Լևոնի րնկերն է ու բարե-

կսւմր, ասաց նրան, թե ((դու սւրդեն պատանի ես, հորդ սիրե/ին, ապա 

ինչո՞ւ գաղտնի չես կրում թուր կամ դաշույն։ երբ հորդ Հետ ձի Հեծած 

դուրս ես գալիս ագարակներր, դու պետք է օգնես նրան, երչ՛ նրա ւ/րա 

հարձակվի որևէ ղաղան, եթե նրա դեմ որևէ դավադրություն նյութվի, 

դու չպետք է անդեն /ինես, այլ պետք է մի բան ունենաս, որով կա֊ 

ր ո ղան ա ս մարտնչել հորդ ոսոխների դեմV։ Լևոնր նենգությանն ան-

տեղյակ, չհասկացավ այդ մարդու խորամանկությունը (ով րնդոնակ 

չէ չարագործության, նա դժվար է կռահում նենգությունը), նա ըն-

դունեց խորհուրդր և համաձայնվեց կոշիկի մեջ դաշույն ս.ս Հեր Երբ 

նենգամիտր տեսավ, որ խորհռրդն ի կատար է ածված, տեղեկացնում 

է կայսեր, թե ((Որդիդ մտադիր է քեղ սպանել, եթե չես Հավատում, 

ապա երբ մայրաքաղաքից դուրս գաս որսի կամ որևէ այ, նպատա-

կով, հրամայիր նրա ոտքից հանել սանդալները, և եթե դաշույն գտնվի 

այնտեղ, իմացիր, որ քո սպանության համար է այն նախապատրաստ-

վածՀայտարարվեց կայսեր որսի դուրս գալու մասին, և նրա ֊> ես* 
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մեկնեցին բոլոր նրանք, ովքեր րնդունված կարգի համաձայն մասնա-

կից են դաոնում։ Հասնելով մի վայր, կայսրը ձևացնում է, թե դաշույ-

նի կարիք է զգում ե վւութ անակի փնտրում այն։ Որդին ներկայացավ 

և հոր կասկածներին անտեղյակ, առանց որևէ հետին մտքի հանեց և 

հորր տվեց իր կրած դաշույնը։ Հենց որ դա կատարվեց, նրա դեմ հա-

րուցված մեղադրանքն իսկույն ճշմ արիտ համարվեց, իսկ Լևոնի շըք-

մեղանքր՝ սին ու կեղծ։ Նրանք իսկույն վերադարձան արքունիք։ Կայս-

րր, որդու վրա զայրացած, զրկեց նրան կարմիր կոշիկներիցս և Մ ար֊ 

գարիտես կոչվող կայսերս/կան տներից մեկում արգելափ ակեց։ Ոսոխ 

և վրիժառու [ Ս ան դա բ ա բեն ո ս ր ] դրդում էր կայսեր Լևոնի աչքերի 

լույս ր խավարեցնելն, մի բան, որ արքունի քահանա յապետր և սենա-

տը թույ/ չտվեցին անել, բայց այն ուա մ են ս։ յն իվ Վասիլր նրան բան-

տից չազատեց։ Երկար ժամսւնակ անցավ, հայրական զգացմունքները 

չէին խոսում նրա մեջ, րնղհակառակր, չար ոգիներր քարացնում էին 

դրանք։ Ս ենսւտի մեծա մեծներր բազմիցս ցանկացան միջնորդել հոր 

առջև՝ որդու օգտին, բայց ամեն անգամ ինչ-որ բան խ անգարում էր, 

• րսնբ իրենց որոշածն իրականացնեք ու պատեհ առիթ համարեցին հե-

տևյալը. /101 1 պալատում, կս/խվ ած վանդակի մեջ կար ուրիշի ասածր 

կրկնող, շատախոս մի թռչուն, որին թութակ են անմանում։ Ոմանք սո-

վորեցրել էին նրան, գուցե և այլ ճանապարհով նա էր սովորեի և հա֊ 

ձախ կրկնում էր. ((Վա՛յ, վա՛յ քեզ, տեր Լևոն»։ Մի օր կայսեր մոտ 

ճաշկերույթ էր, և նրա հետ սեղսւն էին նստեք սենատի առաջին մարդիկ։ 

Երբ թոշունր բազմիցս կրկնեց վերոհիշյա/ խոսքր, սեղանակիցները 

տխրեցին, խղճահարվեցին և դադարեցրին կերո՛ խումր։ Կայսրր դիմելով 

նրանց, հարցրեց՝ ինչո՛՛ւ են վերջ տվել խնջույքին: Նրանց արտասվալից 

աչքերով պատասխանեցին. ((Ինչպե՞ս շարունակենք, երբ այս անբան 

թռչունր պախարակում է մեզ բանական և տիրասեր համարվողներիս, 

երբ նա իր տիրոջն է կոչում, իսկ մենք խնջույքներով տարված մոռացել 

ենք անմեւ7 տիրոջ։ Եթե նա իսկապես մեղավոր է% հոր վրա է բարձրաց-

րել իր աջլւ՝ մենք մեր ձեռքով կսպանենք նրան և կհագենանք նրա ար-

յամբ։ Բայց եթե նա անմեղ է, իր դեմ ներկայացված մեղադրանքներն 

անհիմն, ապա մինչև ե՞րր բանսարկու յեղուն պիտի նրա դեմ հաղթող 

1ինի • ։ Այս խոսքերից կայսրր մեղմսյցաւք, հրամայեց նստել և մտածել 

հարցի շուրջր։ Շատ չանցած նրա մեջ խոսեց հայրական զգացմունքր։ 

՛Նա որդուն բանտից հանեց և իր մոտ հրավիրեց, նրա սգավորի հան֊ 

դերձներր փոխեց, կարգադրեց կտրեք արգելափակման ընթացքում աճած 

մազերր և թագավորական նախկին շուքին ու պատ վին արժանացրեցէ 
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102. Շատ չանցած կայսրը Հիվանդանում է մաՀացու ախտով, որն 

Հետևեց թանչին։ Վերջինս իր Հերթին առաջացել էր որսի ժամանակ, 

երր նա ձիուց ցած էր գլորվել։ ԱՀա այս հիվանդությունդ կամաց-կա-

մաց սկսեց նրան Հալումաշ անել։ Նա վախձա նվ եց™1՝ նախօրոք պե-

տ ութ յան գործերը գերազանց կարգավորելով, նշանակելով իր ՀաօՈր-

դին, բոլոր Հարցերր խոՀեմաբար տնօրինելով։ Բարձր ջերմությունն 

ամբողջությամբ վատնել էր ու քամել նրա կենսական Հյութը։ Նսւ իր 

նախորդի՝ Միքայելի Հետ թագւսվորեց մեկ տարի, տասնինը տարի 

միաՀեծան, քաղաքական Հարցերում իրեն դրսևորեց գերազանց, ցու-

ցաբերեց ռազմագիտական խոՐ գիտելիքներ, պետության սաՀմ ան-

ներն րնդարձա կեց, Հպատակների Հանդեպ գործադրվող անիրավությունն 

ու բռնությունը վերացրեց։ Եվ մ ի անգամ այն պա տշաճում են նոան օրի֊ 

նակելի թագավորի մասին Հոմերոսի խոսքերը. ((և թ ագավոր բարի> 

և Հզոր ու քաջ պատերազմող»՝^։ Ր ացարձակ իշխանությունն ստա-

նում է նա, ով 1ւ բնության օրենքով, և իր առաքինություններով կոչ֊ 

ւէած է Հ այրեն ական ժառանգության տիրանալու, կենդանի որդիներից 

ավագագույնը, ամենաբարի և ամ ենաիմ աստուն Լևոնը, որին ցանկա-

նում էր Հպատակ ժողովուրդր և աղոթում դրա Համար։ 

Մենք մեր ուժերի ներածի չափով շարադրեցինք երանելի Վասիլ 

կայսեր բարեպաշտ թագւսվորության պատմությունը, այն, ինչ դեռ 

ժամանակը մոռացության չէր տվել, ապա և նրա իշխանությունն ստա-

նալու նախորդող ժամանակաշրջանի, նրա ողջ կյանքի ճշմարտացի 

պատմ ությունր։ 

շս/ 
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Վասիլի մահից հետո թագավորեց Նրա որդի Լևոնր՝ քս անհինդ 

տարի և (ոթ ամիս։ Նրա եդբսւյր Ստեփանոսր, լինելով հոգևորական և 

ս ին կ ե 11 ո ս, Փ ոտ պատրիարքի մոտ էր, նրա կողմից էր առաջ քաշվում 

ու դաստիարակություն ստանում ։ Կայսրր *՝ ոգևորակա ններ ով, կերոն-

ներով ու կառքերով ստրատելատ Անդրեասին և այլ սենատորների Խրի֊ 

սուպոլիս ուղարկեց և Մ իքայելի աճյունր գերեղմ ան ի ց հա Նե I տալով, 

նոձու ծառի փայտից պատրաստված դա գա դի մեջ, դեսպակի 1[րա 

դրած, շուքով, կա (ս երական պ սւ տ ի վն ե ր ով, քսյղաք բերեցին, օրհներ֊ 

գութ (ամբ աքն մինչև Սուրբ Առաքելոց իտաճարր] ուղեկցեցին և շիրի-

ւն ում ամփոփեցին ։ Ուղեկցողների մեջ էին նաև նրա եղբայրներր։ 

2. Դրանից հետո կէսյսրր վերոհիշյալ ս տ ր ա տ ելա տ Անդրե ասին, 

ան ց յաք ում դրոմոսի / ոգոթե տի պ աշտ ոնր վարած Հովհա ննե ս ձագի ո ֊ 

պ ոք ի տ ե ս ի է շատ դարգացած մեկի հետ սուրբ Ս ո փ ի ա ուղարկեց։ Նրանք 

բեմ բ ա րձր ան ա լ ով, ի լուր ամենքի ընթերցեցին Փոտ պատրիարքի դեմ 

ուղղված ա մ բ ա ս տ ան ա գի ր ր, և նրան ի պատրիարքական] աթոռից ցած 

աոնե/ով, աքսորեցին Արմ ոն ի անն ե ր ի ք՝ որգոնի ՚ մ ակ ան վանյալ վանքըէ 

Կայսրր պատրիարք նշսյնակեց իր եղբայր Ս տեփանոս սինկելլոս ին4, 

որ ին ձեռն աղբ ե ց պ ր ո տ ո թ ր ոն ո ւ,5 Թե ոփանեսր։ Ստեփանոսր պատրիարքի 

պ աշտ ոն ում ապրեց վեց տւսրի և հինգ ամիս և հոգին ավ անդելով, թաղ֊ 

վեց IIիկե ոն վտնքում։ 

3. Կայսրր Ս տ ի լ ի ան ո ս 9,ա ուցե սին(> շնորհեց մագիստրոսի պատ֊ 

ւք աստիձանր և նշանակեց դրոմոսի լոգոթետ։ 

4. լ.րսպսիլե կուվող քաղաքը՝ հանձնվեց հագարացիներին, որոնք 

նրա ողջ բն ա կչութ յուն ր գերի քշեցին։ Ս ոֆիեի* մոտ մեծ հրդեհ ծա֊ 

Ւ ^ ՒէՒ ա1Լո$ ճարակ դարձավ նաև սուրբ առաքյալ Թովմայի 

տ աճարր, որբ 1էևոն կայսրր հոյակապ վերականգնեց։ 

Օ. Կայսրր 1յէ[խայիտւս մարդ ուղարկեց և է^եոդորոս Սանտւսբա֊ 

րենոսին քաղաք բերեք տվեց։ Սխոլերի գոմ եստիկոս Անդրեասր և մա֊ 

գի ս տ ր ո ս Ստեփանոսրճ Կ ալ ոմ արիա յի մ ա կան վան յա ւ ր, որոնք Ս ան տ ա ֊ 
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1 > Լ Ո Ն Ը ԻՄԱՍՏԱՍԵՐ 

բար են ո ս ի կողմից բաղմիցս էին Վասիլ կայսեր առաջ զրպարտվել, 

Հայտնեցին [ Լեոն ] կայսեր, թե Փոտն ու Թեոդորոս Ս ան տ աբ ա բեն ո ս ը 

ցանկացել են կայսր հռչակել Փոտի ազգականներից մեկին, Դրա վրա 

կայսեր Հրամանով երկուսին էլ Պեգեի պալատր բերեցին և նույնի կար-

գադրովէյամբ էլ տնային կալանքի ենթարկեցին, Նրանց ղեմ ներկա-

յացված մեղադրանքների քննության համար ուղարկվեցին նույն Ստե-

լիան ո ս մ ազիս տրոսր, Անդրեաս դոմեստիկոսր, պատրիկներ Կրատե-

րոսն ու Գու մերը10 և Հովհաննես Հազի ո պ ոլիտ ե սր, Նրանք Փոտ պատ-

րիարքին բերելով, արդ ու պատվով դահ նստեցրին, իրենք էլ նստե-

ցին և սկսեցին հարցաքննությունը, Անդրեաս դոմեստիկոսր հարցրեց 

պատրիարքին. «Ո՛վ տեր, ճանաչո՛՛ւմ ես Թեոդորոս աբբային», Նա 

պատասխանեց. «Ես Թեոդորոս աբբա չեմ ճանաչումս, Անդրեասը 

հարցրեց. «Աբբա Թե ոդորոս Ս ան տ ա բ ա ր են ո ս ին չե՛ս ճանաչում», Պատ-

րիարքն ասաց. ((Ես ճանաչում եմ վանական Թե ոդորոսին, Եվխայի֊ 

տայի արքեպիսկոպոսին»։ երբ Ս ան տ ա բ ա ր են ո ս ին ներս հրավիրեցին, 

Ան դրեասն ասաց նրան. «Կայսրր քեղ հարց է տալիս՝ ո՛՛ւր են թագա-

վոր ո ւթ (ան ս դրամներն ու իրերր)), Նա պատասխանեց. «Նրա մոտ, ում 

տվել էր այդ ժամ անակվա կայսրր, Արդ, քանի որ այժմ կայսրր պա-

հանջում է, նա իրավունք ունի հետ վերցնել դրանք», Անդրեասի Հար-

ցին, «ասա, ո՛՛ւմ էիր ուզում կայսր անել, երբ ի Լեոն ] կայսեր հոր իր 

որդուն կուրացնելու խորհուրդ էիր տալիս, քո՛՝ ազգականին, թե" պատ-

ր ի ա ր ք ի ն ա պատասխանեց. «Ինձ ներկայացված մեղադրանքների 

էությունն ինձ անծանոթ է)): Ատեվւանոս մագիստրոսն ասաց. «Դու 

չէի՞ր կայսեր խորհուրդ տվողր այդ հարցի շուրջ պատրիարքին Հար-

ցաքննության ենթարկելու.», Դրա վրա [ Ս ան տ ա բ ա ր են ոսն ] իսկույն ի ֊ 

բեն պատրիարքի ոտքերին գցեց ու ասաց. «Երդվեցնում եմ քեզ, տե ր, 

հանուն աստծո, ինձ կարգալույծ արա և հետո, երբ այլևս Հոգևորա-

կան չեմ լինի, թող ինձ պատժեն որպես ոճրագործի, Ես նման բաներ 

կայսեր չեմ ասել», Պատրիարքն ասաց. «Տե՛ր Թեոդորոս, երդվում եմ 

իմ հոգու փրկությամբ, դու արքեպիսկոպոս ես և այդպիսին- էլ կմնաս:՝, 

Անդրեասը այդ խոսքերի վրա զայրացած, ասաց. «Աբբա՛, դու խոր-

հուրդ չտվեցի՛՛ր կայսեր, որպեսզի նա իմ միջոցով պատրիարքին Հար-

ցաքննության ենթարկի»։ Սանտաբարենոսր պատասխանեց, թե ոչնչի 

տեղյակ չէ, Նրանք, վերադառնալով կայսեր մոտ, զեկուցեցին Հար-

ցաքննության արդյունքները։ Կայսրր պատրիարքի դեմ որևէ ճշսար-

տանման մեղադրանք ձեռք չբերելու առթիվ սարսափելի զայրացած 

ու բարկացած, մարդ ուղարկեց ու Ս ան տ ա Ր ար են ո ս ին սաստիկ գանա-
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« Թ հ ո փ ւ ւ ա ո ՝ Շ Ս Լ Ր Ո Ի ա Կ Ո Ղ » ԳԻՐՔ վ ե Ո ե Ր Ո Ր Դ 5 <>, 7 , 8 . 9 

Հարելով9 Աթենք աքսորեց։ Այն ուՀետե նա այնտեղ J արդ ուղարկեց և 

1լ ուրացն ելով նրան Արեեքք աքսորեց։ Իազում տարիներ անց նա նրան 

աքսորից Հետ կանչեց, քաղաք մտցրեց, կարգսւղրելով Նոր եկեղեցուց 

նրան մ թ ե ր ար աժին տրվի: Ս անտարար են ոսր վ ա խճա նվեբ Կ ոստանղնի 

և նրա մոր Զոեի թագավորության ժամանակ։ 

6. Էևոնի թագավորության օրոք11 Լոն գի ր ա րգի ա յի գուքսրֆ որ Ֆրան֊ 

կ ի ւս ւ ի ոեքսի փեսան էր եղեի կայսեր դեմ ապստամբություն բարձ֊ 

րացրեց և Համա քն երկիրն իրեն ենթարկեց։ Կայսրր, իմանալով ալդ 

մասինֆ էգիոնի ապստամբությունը^ ճնշելու Համար արևմտքան բ ո ֊ 

/որ բանակաթեմերի ղորքերով սեղանապետ Կոստանդնին ուղարկեց։ 

ակատ ամ արտում Կ ոստ ա նդնի զորքերը պարտություն կրեցին և սրի 

քաշվեցին 9 Հաղիվ Կ ո ս տ ան դին ր փ րկվե ց: Այն ժամանակ օրվա վեցե֊ 

բորդ ժամին արեգակի խավարում էլ եղավ՝, այն աստիճան, որ աստ֊ 

ղերն անգա J երե ա ց ին, փչեցին սաստիկ քամիներ, կայծակ ու որոտ. 

սուրբ Կոստանդնի Հրապարակի աս տ իճանն ե րի Րա JnP ^ոգՒ շան֊ 

*էաՀար եղան։ 

7. ^ագարացիներր պսւշարմ ամ բ գրւսվե ցին IJ ա մ ո ս ր , ուրիշների 

թվում դերի վերցրին և նրա ղորավ ար]Հ Պասպալասին։ Լևոն կայսրր 

!Հաուցեսին շնորՀեց վա ս իլե ո պա տ ո րի պ ա տ վա ս տ ի ճ ան ր^ ՝, որի ՛ ի մ ֊ 

նադիրր ինքր Լեոնն էր։ Քանդի իԼևոնր J արդեն սիրել էր ԷՀԼաուցեսիյ 

դստեր, որի ամուսին Ւեոդորոսին, մականունը Ղ ուն ի ա ց ի ց ե ս թու֊ 

ն ավորե ւ սպանե/ էին։ 

8. Ս տեփանոս պատրիարքի վախճանվելու առթիվ նրա փոխար են 

պատրիարք ձեռնադրվեց Անտոնիոսր, մ ականունր ԿավլեասՀ'։ 

9. Լուր Հասավ, որ Բուլղարիայի իշխան Սիմե ոնր]Կ) որոշել է Հո ո ֊ 

d այեցին երի դեմ արշավեի որպես առիթ օգտագործելով Հ ետևյալ հան-

գամանքը։ Վասիլեոպատոր %աուցեսր ուներ Մուսիկոս անունով ներ-

քինի մի ծաոա, որն րնկերացավ Հ ե լ լա դա ց ի]Դ շաՀամոլ ու դրամ ապաշտ 

առևտրականներ Ստավրսւկիոսի և Կ ողմ ասի Հետ։ Վերջիններս, ցան֊ 

կանալով Մուսիկոսի միջնորդությունից օգուտ քաղեի բուլղարների 

Հե տ առևտուր անելու վայրր տեղափոխեցին ft՝ ե ս ա դոն ի կ եՀ®: Այստեղ 

նրանք առևտրի մեջ խաբում էին բուլղարներին։ երբ բուլղարներն այդ 

մասին IJ իմեոնին Հայտնեցին, ւյերջինս դիմեց Լևոն կայսեր: Լևոնր 

!{ա ու ցես ի Հանդեպ տածած մտերմութքան առաք տեղի տալով, ամեն 

ինչ դրպարտ ութ յուն էր Համարում; Ս իմեոնր՝ գադադած, Հռոմայեբի• 

ների դեմ ղենք բարձրացրեց^ ։ Կայսրր նրա դեմ ստրատելատ ք// են ի-

տեսի)։ ՛ - ուղարկեց t տաքով բադում դորր ո * ֊ Հրամանատարներ։ ՄաԼե֊ 
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1>ԼՈՆ 3> ԻՄԱՍՏԱՍհՐ 

դոնիայու մ տեղի ունեցած ճակատամարտում հռոմայե ցիները պարտ֊ 

վում են, Հենց Կրենիտեսր, ինչպես և հայազգի Կուրտիկեսր™ և շատ 

ուրիշներ սրախողխող են լինում։ Սիմեոնր Լեոն կայսեր հետերիայում 

ծառայող խազարների էլ գերի վերցրեց, որոնց քթերը կտրելով քաղաք 

ուղարկեց՝ համոթ հռոմ ա յե ցիների։ Կայսրր, տեսնելով նրէսնց, լցվեց 

զայրույթով և Նիկեա ասին, մականունը Սկլերոս, թուրքերին24 նվերներ 

տալու և նրանց Սիմեոնի դեմ պատերազմի հփսնելու նպատակով, դրո֊ 

մոններով Ղան ուր գետն ուղարկեց։ [Նիկետասը ] հանդիպեց [թուր-

քերին], համոզեց նրանց Սիմեոնի դեմ զենք բարձրացնել և, նրանցից 

պատանդներ վերցնելով, կայսեր մոտ վերադարձավ։ Կայսրր որոշեց 

բուլղարների դեմ պատերսսլմել և ցամաքով, և' ծովով։ Նա ծովով 

Եվստաթիոս դրունգարին ուղարկեց, իսկ ցամաքով՝ պատրիկ Նիկեփոր 

Փոկասին՜ ՝, որն Անդրե ասի վւսխճանվեք ուց հետո սխոլերի դոմեստիկոս 

Էր դարձել։ երբ սրանք հասան 9ուլղարիա9 կայսրր Սիմեոնի մոտ քվես-

տոր Կոստանդինակիոսին ուղարկեց, քանզի դեռևս հույս ու ներ պահպա-

նել խ աղաղությ ուն ր և ուղում Էր [ Սիմեոնի / Հետ դաշինք կնքել։ Սիմեոնր 

ենթադրելով, որ Կ ոստանդինակիոսր ինչ֊որ նենգ նպատակով Է իր մ ոա 

ժամ անեի նրան ձեռք գցելով, բանտ նե տեց։ Երբ Սիմեոնր իր ուշա-

դրությունը Նիկեփորի բանակի վրա Էր բևեռեի թուրքերր ներխուժե-

լով համաքն Բուլդարիան ասպատակեցին։ Սիմեոնր, լսելով այդ մա-

սին, դարձավ թուրքերի դեմ։ Վերջիններս անցնելով [Դանուբր/, րուլ-

դարների հետ պատերազմի են բռնվում և գլխովին պարտության մատ-

նում նրանց։ Սիմեոնր հազիվ փրկվեց Դրիստրայում26։ Թուրքերր կայ-

սեր խնդրեցին, որ նա գնի իրենց ձեռք գցած բուլզար ռազմագերինե-

րին, ինչ որ նա արեց, նրանց գնման համար քաղաքացիներ֊֊ ուղար֊ 

կելով: Սիմեոնր դրունգար Եվստաթիոսի միջոցով կայսրից խաղաղու-

թյուն Էր աղերսում։ Կայսրր դրան րնդառաջ գնաց և այդ գործով Լևոն 

Խիրոսֆակտեսին ուղարկեց, իսկ դոմեստիկոս Նիկեւիորր և ղրունդար 

Եվստաթիոսր հրաման ստացան իրենց զորքերով վերադառնալ։ Սա-

կայն Սիմեոնր Լևոն Խիրոսֆակտեսին ոչ միայն տեսության չարմա-

նա ցրեց, այ, բանտ նետեց, իսկ արշավելով թուրքերի դեմ, բոլորին սրի 

քաշեց, քանզի նրանք չկարողացան հռոմայեցիներից օգնություն ստա-

նա]:[ Ս իմ ե ոն ր ] իր տարած հաղթանակի առթիվ փքված վերադառնա-

լով, Լևոն [Խիրոսֆակտեսին] ասաց. *Քանի չեմ ստացել բոլոր բո,,դար 

ռազմագերիներին, խաղաղություն չեմ կնքի»։ Կայսրր Համաձայնվեց 

ռազմագերիներին վերադարձնել։ Եվ այսպիսով, Լևոն [ Խիրոսֆակտե-
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սի] հետ [Բ(ուզանդիոն I եկավ բուլղար 0՝եոդորոսր, Սիմեոնի մտերի-

մը, որր և ստացավ նրանը։ 

10. Այն պատճառով, որ կայսրր շատ էր սիրում դոմեստիկոս Նի-

կեփորին, վասիլեոպատոր ուցեսր նրա մեք ապագա տիրաէլալ էր 

տեսնում և դրա համար ուղում էր նրա հետ խնամիական կապեր հաս~ 

տատեր [Նիկեվէ որր ] մերմեց դա, որպեսգի Լևոն կայսեր կասկածելու 

սւռիթ չտա։ Ղրս։ վրա Զ",ոլ0^սՐ% դագաղած, նրսւն ղրպարտեց և սլաշ-

տոնանկ արեց։ Նրա փոխարեն սխոլերի դոմեստիկոս նշանակվեց մա-

գիստրոս Կ ատ ա կ աք ոն ր2^։ հիկեփորր երկար (է ամանակ անղրաղ մնա-

/ուց Հետո դա րձյալ զորավար Է նշան ակվում՝ Թրակեսիոն բանակա-

թեմի: Նա իր ող ք կյսւնքոլմ պատերազմներում բազմաթիվ ու հո(ակաւդ 

սխրանքներ գործեց, հ ււ՛ գա րա ցին երի և այլ մ ողով ու րդների դեմ բադում 

հաղթանակներ տարավ և պտտ1լաոել\է հասակում իր մահով վ ս/խմ ան֊ 

վեց, թողնելով որդիներ Վարդասին և Լևոնին: Վարդասր, լինելով Լե֊ 

վոն կայսեր անչափ մտերիմր, սիրված Էր և գուրգուրանքի արմսւնս:֊ 

ցած, նա կայսեր համար ծ/՛/ ո տ յ ո ւթ (ունն ե ր Էր կսւտարում։ Իսկ կ ա (ս -

րր, ինչպես ասվեցէ Կ ա տ ա կ ա քոնին դոմեստիկոս նշանակելով Սիմեո-

նի դեմ ուղարկեց, նրա հետ միասին նաև պ ր ո տ ո վ ե ս տ ի ա ր ի ո ս Ւեո-

դոսիոս պատրիկին29: ԱրԼւե/յան բո/որ բանակաթեմերի և տ ագմ աների 

զորքերն անոան ի Արևմուտք Բ ուլ դար ոֆիգոն ում^ տեղի ունեցավ ճա-

կատամարտ, որտեղ հռոմ այեցիներր չարաչար պարտություն կրեցին և 

գ/խովին ոչնչացան։ Զոհվածների մեք Էր և պ ր ո տ ո վ ե ս տ ի ա ր ի ո ս Թեոդո֊ 

սիոսր։ Դրա վրա հւերսոնի բնակիչներն Էլ իրենց զորավար Սիմեոնին 

սպանեցին, Հովնանի որդուն^^ ։ Հագարացիներն Էլ Կորոնր32 գրավեցին՝ 

Կ ա պա դովկի ա յումէ 

11. Կայսրր գնաց Ղամիանոսի Էագարակներր], իր հետ տանելով 

Զաուցեսի դուստր Աոեին, ինչպես և հենց Զաուցեսին։ Կայսեր կին Ի՝եո֊ 

փանոն^ այնտեղ ներկա չէր, նա Վլախեոնայի սուրբ գեր եզմանն էր 

հսկում։ Երբ կայսրր վճռեր մնա/ Ղամիանոսի ք պալատում ] , Զաուցեսի 

մարդիկ, այդ թվում և 9,աու ցե սի ոբդի Տավցեսր34 և մնւսցածներր 

խորհուրդ արեցին գիշերր կայսեր սպաներ Չ.ոեն, որ կայսեր Հետ Ւր 

քնած, շշուկ ւ ս ե ք ո վ, լուսամատից ցած նսւ(եց։ Շշուկր դադարեց։ Երբ 

իր մեք կասկած չմնաց, որ սոսկալի դավադրություն է նյութված, նա 

զարթնեցրեց կայսեր և հայտնեց տեղի ունեցածի մասին։ Կայսրն իս-

կույն նավ մտավ, անցավ Պեգե՝ բոլորին, այդ թվում և Զաուցեսին 

ք Ղամիանոսի պալատում ^ թոդներւվ։ Առավոտ կանուխ պա/ատ մրտ-

նե/ով, նա վ ի գւ ա յի դրունգար Հու[հաննեսին պաշտոնանկ արեց և նրա 
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փ„խսյրհՆ հեաերիարխ Նիկողա յոսի որդի Պարդոսին նշանակեց։ Նի֊ 

կողսԱոսր կայսեր մտերիմ ու Հավատարիմ մարդ էր, Նա միշտ տեղ-

յակ էր պահում նրան Զաուցեսի րո,որ գաղտնիքներն ու նրա վերա֊ 

րերյալ ամէն ինչ։ Այսոլհետև ահա կայսրը Հաուցեսի ՛սենյակդ չէր 

մտնում, մինչև որ մագիստրոս Լեոնր՝ մականունր Թեոդոտակիս, նր֊ 

բանց չհաշւ/էհցրեց։ * 

12. Վախճանվեց կայսրուհի Թեոփանոն35, թագավորելով տասներ-

կու տարի։ ՛Նա հրաշագործ Էլ դարձավ, նախանձի զգացմունքին ան֊ 

մասն։ Զոեի բարձրացումը նա հեզորեն տարավ և իր ողջ կյանքն անց-

Լացրեց ողորմութ յան բամ անելով ու աղոթելով։ 

13. Լեոն կայսրր Օաոէցեսի դուստր %ոեին թագադրեց և հետն ա֊ 

մ ուսնացսյվ։ Պսակի ա ր ա ր ո դ ութ յ ուն ր կատարեց պալատի քահանան՝ 

մականունր Սինապես։ Ար ա ր ո ղութ յուն ր կատարողր, սակայն, կարդա֊ 

լույծ արվեց, իսկ 9,ոեն Էլ մեկ տարի և ութ ամիս թագավորելով, վախ֊ 

Հանվեց։ Նրա մարմինն ամփոփեքու համար շիրիմ պատրաստեցին, որի 

վրա փորագրված Էր հետևյալ ։ս րձան ա գր ու թ յ ուն ր. «Բաբելոնի դաստ֊ 

րր բազմաչարչարս 

14. Մ ուսիկոսին և Ստավրակիոսին կալսեր աոջև ամբաստանեցին, 

թե նրանք վա ս իւ ե ո պ ա տ ո րին բարեխոսե/ու համար զորավարներից, 

անգամ իշխանավորներից կաշառք են վերցնում։ Մի անգամ Ստավ֊ 

րակիոսր զորավարներից մեկի նամ ակով մտավ վսւ ս իլե ո պա տ որի մոտ, 

իսկ հե/իակոնում կանգնած կայսրր տեսնելով նրան, հետևից ինքն Է( 

մտավ և վզից բռնելով դուրս հանեց, իբրև թե զորավարների մասին 

հարցուփորձ անելու։ Բերելով Մոնոթիրոն*7, նա աոավ նամակր, նրան 

դուրս շպրօւեց, իսկ ներկաներին կարգադրեց նրան պա/ատից դուր-

հանեն և վանական խազեն։ Մուսիկոսր, լսելով այդ մասին, իրեն 

կորցրեց։ Կայսրր, մտնելով այնտեղ, որտեղ Մուսիկոսր ներկայացեէ Լր 

Զաուցե սին, պարանոցից քարշ տալով՝ դուրս հանեց, կարգադրեց կի-

յոոնիտ Խրիստոֆորոսին նրան Ստուդիոսի վանքում վանական խո, դի։ 

Հատ չանցած Զաուցեսր վախճանվեց պալատում™, Նրա մարմինը Բու֊ 

կոլե ոնից իջեցնելով, տարան թաղեցին Կավլևասի վանքում։ 

15. Թագավորության տիրանալու ախորժակներ ունեցող էպիկ֊ 

4ոես™ Վասիլը բարեկամացավ ծագումով հագարացի Սամոնաս կու֊ 

քիկայարիոսի հետ, Նա համարձակորեն վստահեց Սամոնասին, ասե֊ 

յով նրան, թե *մեր մորաքույր Զոեի մեռնելու պատճառով կայսրր 

Հաստատ ուրիշ կին է առնելու և մեզ դուրս շպրտելու, Արդ, դո՛ ինձ 

խոսք տար, որ զադտնիքր կպահես, իսկ ես մեր ողջ անելիքք կվստ»'֊ 
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հեմ քեզ»։ Ս ամ ոն ասն այդպես կլ արեց, ծ անոթ ացավ նրա ամբողջ մե-

քենա (ութ յուններին և դալով կայսեր մոտ, ասաց. <էՈւղում եմ, տ ե'ր , 

քեզ աոանձին մի բան ասել, որբ ինձ, ասողիս, մաՀ կպա տԱառի, 

նմանապես ք եզ, երե այն լռության մատնվի»։ Եվ նա կայսեր հաղոր-

դեց Վասիլի բոր՛բ խարդավանքներր: երբ կայսրր նրա հայտնածի ճըշ-

մ ա րտ ա ց ի ութ յան ր կասկած հայտ Նեո և ասաց, թե գուցե այդպես Լ 

ասում որևէ մեկի դրդմամբ 9 Ս ամ ոն ասն ասաց. (( Եթե դու ուզում ես 

Համոզված լինեի ապա ցան կա ցած դ մարդկանց իմ սենյակն ուղարկիր > 

ես նրանց կթաքցնեմ, թող նրանք Վասիլի ու իմ միջև եղած խ ո ս ակ-

ց ութ յ ուն ր դրի առ Նեն, այն մ ամ տնակ դու այլևս չես կասկածի, որ իմ 

ասածների մեջ ոչ մի սուտ բան չկա)): Կայսրն ուղաբկում է պրոտ ո ֊ 

վեստիարիոս Խրիստոֆորոսին և կիտոնիտ Կալոկիրիսին։ Նրանք բարձ-

րացան Սամոնասի սենյակր և թաքնվեցին: Ս աւ) ոնասր, խարդավա ն ե ֊ 

լ ով Վասիլին և / ի ր հավատարմության մասին] երդում տալով, հա-

մոզեց նրան բացորոշ ասել իր նյութած դավադրության մասին, ինչ-

պես և Հիշատակել իր դավակիցների անունն ելւր։ Կ ալոկիրիսն ու Խրիս-

տոֆորոսր, լսելով նրա ասածր, դրի առան, և երբ իՎասիլն ու ՍաԱո-

նասր յ գնացին ճաշելու, նրսյ)ւք իջնելով, գրվածքը ներկայացրին և րն-

թերցեցին կայսեր: Ղրա վր՚-Ա ԿայրՐՐ կանչելով Վասիլին, 24 հազար 

միլի արեսիա՝՝ տվեց՝ իբրե թե նրա մ որա քույր Հէոեի կողմից որպես 

հոգու ւիրկութքուն իրեն կտս/կ թ ալնված, և Մակեդոնիա ուղարկեց, 

իսկ նրան դավակից դարձած ւյ ի դլա (ի դր ուն գար Պ արգոսին ուղարկեց 

Ստիպիոտեսի մոտ, որպես թե նրան աոնի բերի, բայց վերջինս նախօ-

րոք ստացած քինե/ով կայսեր նամ ակր, Պ արգոսին բանտարկեց։ Ւսկ 

կայսրր հետերիարխ Նիկողսւյոսին է[ քաղաքից դուրս հանեց։ Այնու-

հետև նա Մ ակեդոնիայի զ Վասիլին բերել տվեց« հարցաքննության են-

թարկեց, Հետո սաստիկ գանսւՀարեց, նրա ւ)ազերր խանձեց և քաղա-

քում ծան ակելուց հետո, Աթհնք աքսորեց: Կայսրր բոլոր ւ)ագիստ-

քւ ո ս ներին ու իշխանավորներին հ րավիրելով, նրանց ներկայությամբ 

րնթ երգեց Սամոնասի ՝աղ որ դ ածն երբ : Նրանք ս/նչաւի դրվատե ցին ի Սա֊ 

մոնասինյ իբրև կայսեր կյանքի փրկարարի, և ասացին, թե նա ար֊ 

մւ^նի է մեծագույն պասւվի: Կայսրն ան Հապաղ նրան արձանացրեց 

սլրոտ ոսպաթարի պատ/քին և իր մտերիմր դարձրեց: 

10. Վախձանվեց պատրիարք Ստեւիանոսր, և նրա փոխարեն պատ-

րիարք ձեռնադրվեց Նիկողւսյոս Մ ի ս տ ի կ ո ս ր ՝ ֊ , իմաստությամբ ու պար-

կոշտությամբ մեծապես օձտված մի մարդ: Հագարացիներր գրավեցին 

Ղեմետրիաս քաղաքր Հելլադսյ բան ակաթ եմ ում: 
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17. Լեռն կայսրը թագադրամ է Աննային, Հաուցհսի դուստր Հոեի 

դստեր, քանդի Աննան, ավգուստա չլինելու պատճառով իրավունք չու֊ 

ներ կարգով սահմանված րնդոնելություններր կատ արել, փԿ ա յսրր Օպ֊ 

սիկիոն րանակաթե մից գեղադեմ ու սիրուն մի աղշիկ քերեց, անունր 

Եվդոկիա, որի հետ ամուսնացավ ոհ թագադրեց։ Նրանից նա արու զա֊ 

վակ ունեցավ, բայց ծննդաբերության ժամանակ և՚ մայրր, և՚ երե-

խան վախճանվեցին, 

18. Կայսրր սուրբ Առաքելոց տաճարի մոտ եկեղեցի կառուցեց, հա֊ 

նուն իր նախորդ կին Թեոփանոյի: Նա կառուցեց նաև սուրբ Ղազարոսի 

եկեղեցին՝ Տոպոյ կոչվողր43, այնտեղ նաև ներքինիների վանք, Հենց 

այստեղ նա բերեց ու ամփոփեց սուրբ Ղազարոսի և նրա քույր Մագդա֊ 

ղինեի աճյուններր, երբ զինվորներն զբաղված էին այդ եկեղեցիների 

կառուցման աշխատանքներով, աֆրիկացիներրգրավեցին Սիկիւիայի 

Տ ավրոմ ենիոնր, և հռոմ այեցիների մեծ կոտորած եղավ. Հագարացի֊ 

ներր գրավեցին նաև Լեմնոսր և բս>զում Ժողովուրդ գերեվարեցին: 

19. Մեսոպենտեկոստեի օրր կայսրր երթ կազմ ակերպեց և գնաց 

դեպի սուրբ Մոկիոս, Երբ մոտեցավ սուրբ դոներին, մեկր բեմից թրռ֊ 

չելով, հաստ գավազանով նրա գլխին ուժգին հարվածեց: Նա իսկույն 

կսպաներ նրան, եթե ինչ֊ որ նախախնամությամբ գավազանի ծայրը 

չկպչեր պոլիկանդելոնին, և հարվածի թափր մի փոքր չկոտրվեր: Կայ-

սեր գլխից սկսեց առատ արյուն հոսել, և իշխաններր իրար անցած 

փախուստի դիմեցին: [Կայսեր] եղբայր Աղեքսան դրր հիվանդություն 

պատճառաբանելով, երթին չէր մասնակցեի որր և առիթ ս վեց ղավաղ 

ր ութ յան մեղքը նրան բարդելու; Կայսեր հարվածողր ձերբակալվեց և, 

սարսափելի խոշտանգումների ենթարկվելով, ասաց, թե դավադրության 

մասնակից ոչ ոքի չգիտե. Նրա ձեռքերն ու ոտքերր կտրեցին և ձիար֊ 

շավարանի սֆենդոնեում նրան կրակը գցեցին*, Այդ օրվանից ահա 

նման երթին վերջ տրվեց, Որոշ ժամանակ անց այդ եկեղեցու տնտես 

ամենաիմաստուն Մարկոս վանականը ավագ շաբաթ օրր կատարեց 

մեծ Կոզմասի տետրաօդիոնր և, կայսեր հետ միասին ճաշելիս, աղեր-

սում էր նրան չվեր ա ընել այդ երթր, Երր կայսրր մերժեց, Մարկոսն 

ասաց. «Ո՛Վ կա(սր, ո՛չ զայրացիր, Ո՛չ է( բարկացիր, քանզի Գավիթ 

մարգարեն նախօրոք գրած էր, որ քեզ հետ այդ բանր կատարվե,ու էր, 

Նա կանխասացություն էր արեր «որ ինչ անիրաւեցաւ թշնամին ի « ը ր ֊ 

բութեան քում, Պարծեցան ատելիք քո ի մէջ բարեկենդանութեան 

Դու, ո՛վ տեր, դեռ տսսը տարի կթագավորես,։ Այդպես էլ 



<ԹհՈՓ11Նէ)Ս1՝ ՇԱՐՈՒՆԱԿՈՂ» ԴԻՐՔ ՎնՏհք'Ո1՝Դ 5 2 0 

ղավ։ Իր վիրավորվե[ուց տասը տարի անց, նույն օրը, նա հոգին ա ֊ 

վանէք Լ ց ։ 

20. Կայսեր չորրորդ կին Զոեն, թեև կայսեր հետ սլալա տ ում Էր, 

րս՚ւը թագադրված չէր: 9 ույղարների ներխ ում ումներր նեղում Էին հոո֊ 

մա քեռիներին։ Հագարացիներ քւ. իմանալով դրանց մասին, սքատերաղ֊ 

մական նավատորմիդ > անդերձեցին և նրա ծովակալ նշանակեցին ծա֊ 

դումով Ատտալիա քաղաքից Լևոն Տ ր ի սլ ոլս ե ց ուն* ՚ , քրիստոնյաների հա֊ 

վատքր ուրացած մեկին։ Տրիպոլիս Է կոչվում Փյունիկեի [քաղաքըյ, 

որ բաժանվել Էր երեք ցեղերի* արադացիների, տ յուր ոս ցիների և սիդո֊ 

նա ցիների գաղթականների միջև: Կայսրր գնացել Էր թ ուտ ի ո սի Էմսլո֊ 

ր ի ո ն լ ի ր պրոտովեստիարիոս 1')ր ի ս տ ոֆ ո ր ո ս ի վանքի նավակատիքն 

անելու, երբ լուր սս՚ացվե ց . թե .*> րի սլ ոլս ե ց ին սարակինոսների նավս/֊ 

տորմիղով Կ ո ս տ ան դն ուպ ոլս ի վրա է շարժվում։ Կայսրր այդ մամա֊ 

նա՚լվա դրունգար Եվստաթիոսին նավատորմիղով Տրիպոլսեցու դեմ 

ուղարկեց, բայց նա չկարողանալով րնդդիմակայել, ձեռնունայն վերա-

դարձավ։ Տրի սլ ո[ ս ե ցին «՚ ե ւո ա սլն դելով նրան, մտավ Աբյուդոս և հասավ 

մինչև ՊարիոսԵրբ այդ բանը կայսեր հայտնեցին, նա րնկավ մեծ 

մտահոգության ու անել վիճակի մեջ։ Ծ ովային ուժր սլ ր ո տ ո ա ս ե կ ր ե տ 

Հեւ1 երիոսին՝^ տալով, նրան Տրիպոլսեցու դեմ ուղարկեց։ Հեմ երի ո ս ր, 

Ա՛նցնելով Հել լե ս պ ոն տ ո ս ի Աբյուդոսր (այստեղ գաղութ էին հիմնել մ ի ֊ 

լետացիք, իսկ Հելլեսպոնտոս անո՚նր պարտական է Ֆրիքսոսի քույր 

փելքերն, որն այնտեղ ծովն ընէլավ։ !սկ է դե ա կ ան ծովն իր անունը 

պսւրսւ ական է այծի նման իւոյսւցող ջրերի հոսան օին , խարիս ի, գցեց 

Կիբյուրրայի 1/ տրորել ոսում ֊ (Ստրոբելոս անունր կապ ունի վայրի 

'ւիրրի հետ, իսկ Կիբյուրրա՝ Մ սւրսոսի և Կիորամոսի եղբայր Կիր յուր-

բոսի անվան) և Լամ պ ՚ յ ակոսում՛*" (անունր կապ ունի լույսի փայլա-

տս կման հետ, որ * յ ի շ ! ՚ ր Ժամանակ, վակայեցվոց աղոթքներով քա-

դաքի հիմնադրման ժ ամ ան ւս կ բոցկլտաց, և քաղաքի Հիմքերը ամուր 

Դ1"1^.ւՒ'ե) Տրիպոլսեցին սւյնո՚Հեաև անցավ Իմբրոս54 (այդպես է կոչ֊ 

վուս Եանթոսի որդի Իմբրոսի անունից, որի ղավակ Ստափյուլոսր, Պիո-

նիս ւ:ւ՚ի ամ են ւս ս իր ե լի թորն էր), ապա Սամոթըակեի վրա յով Թասոս55 

հասավ: (ձին մարդիկ Թասոսր Րսկե էին անվանում, իսկ Սամոթրա-

կեն ն ա խ կ ին ում թերակղզի էր Թրակիայոլմ, որին, գազաններով լի լի -

նելու պաաՏաոով, Թերիուսա էին ասում: Դա հ ավե րժ ահ ա ր ս ե ր ի սրբա-

զան վայրն էր։ Հեասւզա յում ջրի հոսանքր թ երա կղզին կղզու վերա-

ծհց։ երան տիրեցին սսւմոսցի դաղթակս ններ և Սամոթրակե կոչեցին)։ 

Տրիպոլսեցին այստեղ հանդիպեց թ շն ամ ին ե ր ին, բւձյց մոտենաք ս։ն-
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դամ չհամարձակվեց Նրանց նավատորմիղին և ինքնաբերաբար (Նրան 

աստված էր հեռու քշում) շրջվեց և գալով Օեսաղոնիկե, գրավեց ան, 

գերի վերցրեց Նրա զորավարին՝ մականունը Կացիլակիոսշատերին 

գոաորեց, բազում արյունահեղություն կատարեց57։ 

ՀԱ Ոմն Հռոդոֆիլես կուբիկուլարիոս, որ ինչ-որ գործով Սիկիլիա 

Հր ուղարկվել և իր մոտ ուներ հարյուր լիլդր ոսկի, ճանապարհին հի-

վանդացավ և կանգ առավ Րեսաղոնիկեում՝ լոգանք րնղունելոլ և հան-

գը ս տ ան ա լու։ Տրիպոլսեցին սրան իր ճանկր գցեց, իմանալով, որ նա 

ոսկի ունի, բայց այն պատճառով, որ նա պնդում էր, թե ո չինչ չունի, 

քաղում խոշտանգումների ենթարկելով, սպանեց: [ Հռոդոֆիլեսը ] ոս-

կին ճանապարհին էր թողել, և ասեկրետ Սիմեոնն այնտեղից անցնե-

լիս, վերցրեց այն: Իր այդ արարքի համար [Սիմեոնր] ստացավ պատ֊ 

րիկի պատվաստիճանր և պր ո տ ո ա ս եկրե տ ի պաշտոնը; Երբ Տրիպոլ-

սեցին որոշեց կործանել քաղաքր, Սիմեոնր նրան ոսկի առաջարկել, 

որպեսզի նա հրաժարվի քաղաքը կործ անելու մտքից: Ալդպես է/ ե-

ղավ, և սարակինոսների ն ավատ որմ իղր թողեց հեռացավ։ Հեմեր իոսր, 

իմանալով այդ բոլորի մասին, նետվեց Նրանց հետևից։ [Սարակինոս-

ները յ խարիսխ գցեցին Կրետեում և մնացած ավարը բաժանեցին նրա 

բնակիչներին՚ որէտ ** ^ , ո ո ՒՐ^Ց ՝ այրենի քր վերադարձան, +.եմերիո~ 

սին ձեռնունաւն թողեցին Լեմնոյոււ}: 

22. Կայսրը Անատոլիկոն բանակաթեմի փոխզորավար էր Նշա-

նակել Արզիրոսների լավագույն ու անվանի ընտանիքից ՝ սերող, իր 

ֆիզիկական ուժով, հզորությամբ, խոհեմությամբ, քաջությամբ, քրրշ՛ 

մ տությամ բ, խ ե լա մ տ ութ յամ բ ու արդարությամ բ օժտված ու հռչակ-

ված պատրիկ ԵվստաթիոսինՍա Անդրոնիկոս Դուկասի հետ ոչ թե 

մեկ, այլ բաղում անգամներ արշավեց իսմայելացիների դեմ և նրանց 

պարտ ութ յան մատնեց: Լադարացիներր սարսափում էին Եվստաթիոս 

Արդի ր ո ս ի ց, պատմում են, թե Նրա անունն անդամ Նրանց մեջ վախ 

ու ՛յարս ուռ էր աոաջաց)ւում: Սամոնասը, ձևացնելով, իե ուզո ւ.. Լ գր֊ 

նա, Դամ ատ ր ի ում գտնվող և Սպիրա կոչվող իր վանքր, իր դրամներով 

ու ձիերով փախուստի է դիմում և յուրաքանչյուր կայանում պետա-

կան ձիերի ջլերը կտրում: Կայսրր նրան հետապնդելու ուղարկեց հե-

տ երի արխ Վասիլ Կամատերոսին և Գևորգ Կրենիտեսին: Երբ Սամոնռւը 

պիտի Հալիս գետն անցներ, դրունգար Նիկեփոր Կալլոնասր Հասավ ու 

րոնեց նրան։ Սամոնասր շատ էր պաղատում Կալլոնասին. խոստանում 

նրան բադում դրամ տալ, բայց երբ տեսավ, որ անհնար է նրան ,ս֊ 

մոդել, ձևացրեց, թե գնում է Սիրիքայի« խաչին աղոթելու։ Վրա >ա-
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սավ Անդրոնիկոս Ղուկասի որդի Կ ոստանդինր և նրան առնելով վե-

րադարձավ քաղաք։ Կայսրր Հրամայեց [Սամոնասին] կեսար Վարդասի 

տանն արգելափ ակեն, քւսկ Կ ոստ ա նդնին Հարցրեց՝ Ս ամ ոնասն Հիրավի* 

Ասորիք էր ուղում ւի ա իյ չել։ Իմ ահա/ով9 որ իսկապես այդպես էր, նա 

կարգաղրեց Կոստս/նդնին, երբ սենատորներն իրեն Հարդ տան, այդ 

մասին ոչինչ չասի, այ/ պարղաս/եո Հայտնի, թե նա Սիրիքա աղոթե-

/ու էր գնացել։ Կայսրն ուղում էր, որ Ս ամ ոն ա ս ր ներման արմանանսւ։ 

Կայսրր, գում արելով ս են սւ սւ ր, մեջտեղ Հրա վիրեց Կ ո ս տ ան դն ին ե Հարդ 

տւՀեց. ((Երդվիր Հանուն աստծո ե իմ կյսյնքի և ասա, Սամ ոնասն իս-

կապես Աս որի՞ ք էր ւի ա խ չու մ, թե ոչ»: Կ ո ս տ ան դին ր վա խ ե ց ա ւք եր-

դումից (նախապես նա խ ոս։ո ացել էր իրական ութ յուն ր թաքցնել, բայց 

պա յմ սւն ով, որ դա կատարի առանց երդվելու, պարզապես Հարցին 

պատասխան տված լինելու Համար) ե բո1որի առջև խոստովանեց, թե 

նա Ասորիք էր փախչում։ Կայսրր զայրացած, նրան դուրս Հանեց> 

իսկ Սամոնասր չորս ամիս կեսարի տանն ա ր դե լա ւի ա կված մնաց, ա-

ռանց իրավունք ու ՆեՆ ալ ու Հանդիպելու կայսեր, որից Հետո արժա-

նացավ նրա տեսակցության։ 

23. Լևոնր ՀՀոեից, իր չորրորդ կնոջից ՈՐԴՒ ունեցավ, Կոստանդնին, 

որի ծննդյան պաՀին գիսավոր աստղ Հա յտնւէեց։ հա իր ճառագայթ-

ներր դեպի արևե/ք էր գցում ե երևազ քառասուն օր ու գիշերէ հորա-

ծին ր մկրտվեց Մեծ եկեղեցում, սուրբ ա ս տ վա ծ աՀ ա (տն ութ յ ան տո նին՝ 

ձեոամբ հ ի կ ողա (ո ս պատրիարքի: հրան սուրբ ավազանից րնդունեցին 

յ կայսերք Հարազատ եղբայր Աղեքսանդրր, պատրիկ Սամոնասր և բո-

լոր պաշտոնավոր անձինք։ Այն ժւյյմանակ Էր, որ Կյուֆիցհ՝ վտարվե-

ցին ան առա կ կանայք, և այն ծերանոցի վերածվեց: Լևոն կայսրր պսակ-

վեց էՀոեի Հետ ձեռամբ երեց Թ ովմայի (դրա Համար նա կարդաք ույծ 

արվեց), և նրան թագուՀի Հոչակեց: Այդ պատճառով պատրիարքր 

թույլ չտվեց կայսեր եկեղեցի մտնել, և նա ստիպված մետատո րիոն04 

Էր անցն ում աջ կողմից։ 

24. Սամոնասր այն պատճառով, որ գործակցում Էր կայսեր սւ մեն 

տեսակի ապօրինի ու վատ գործերին, առաջ քաշվեց և պարակիմո մե-

Նոս դարձավ։ Նրանք ք երկուսով ք սկսեցին եկեղեցու դեմ դավեր նյու-

թեր Կ այսրր ՝ կանչեց Նիկողայոս պատրիարքին (դա փետրվար ամսի 

է)Լկին Էր), ե երկուսով նրան շատ պաղատեցին թույլ տա կայսեր 

եկեղեցի մտնել, բայց դիմադրության Հանդիպելով, ժողովից Հետո 

պատրիարքին մի փոքր նավ նստեցրին և Բուկոլեոնից Հիերիա ափն 

անցկացրին, որտեղից նա մեծ դժվարությամբ (առատ ձյուն Էր նստած յ 
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մի կերպ հասավ Գալակրենի [վանքը]։ Պատրիարք է ձեռնադրվում 

ս ին կելլո ս Եվթիմիոսը՝*, սրքաղդեստ, ժուժկալ և աստվածապաշտ մի 

մարդ, որի մասին պատմում են, թե հայրապետությունր աստվածա֊ 

յին հայտնությամբ ստացավ։ Կայսրը մտադիր էր մի վատ օրենք հրա-

պարտկեի Համաձայն որի տղամարդը իրավունք ունի երրորդ, նույնիսկ 

չորրորդ անդամ ամուսնանար Այդ հար ցու,ք նրան աջակցում էին բաղ֊ 

մաթիվ ամ են ա ու ս յալ մարդիկ։ 

25. Հունիս ամսին Լևոն կայսրր Կոստանդին Լիպսի կողմից Հրա-

վեր ստացավ դաւ սուրբ Առա քելս,յ [եկեղեցու] մոտ գտնվող իր վան-

քի նավակատիքն անելու ե սեղան նստելու։ Բարձրացավ լիպս կոչ-

վող քամին՛'՝3, այն երեք օր սաստիկ փչեց, սասանեց տներ ու եկեղե-

ցիներ, այն աստիճան, որ բոլորր բացօթյա վայրեր փախան, ենթա-

դրելով, որ աշխարհի վերջն է եկեր Բայց աստծո մ ա ր դա ս ի ր ութ ւ ա մ բ 

անձրև տեղաց, որր և դադարեցրեց այդ փոթորիկր։ 

26. Հ ոու) այեցիների դեմ Հագարացիների նավատորմիղ դուրս ե ֊ 

կավ։ Կայսրր դրոմ ոսի լոգ ոթե տ Հեմերի ոսին համայն նաւք ատորմիղի 

ծովակալ նշանակեց։ Անդրոնիկոս Ղուկաս ր հրաման ստացավ միանալ 

Հեմերիոսին և միասին մարտնչեք հագարացիների դեմ: Սամոնասր, 

աքն բանի Համար, որ Անդրոնիկոսր մատնել էր իր փախ ուստր, դար֊ 

ձև/ էր նրա ոխերիմ թշնամին և նրա տակն էր փորում, ոտքերին թա-

կարդ յարումւ Նա մեկին թելադրեց Անդրոնիկոսին գաղտնի նամակով 

հա(տնի՝ նավ չնստի, քանզի իբրև թե Հեմ երիոսր Ս ամոնասի Հորդո-

րով կայսրից քեզ ձե ր բ ա կ ա լե լու և կուրացնելու կարգադրություն է 

ստացեր Եվ ահա, երբ հագարացիներր վրա հասան, Հեմերիոսր Անդրո-

նիկոսին բազմիցս կոչ արեց նավ նստի, բայց նա հետ կանգնեց, րնղ֊ 

դիմացավ դրան, որով Հեմերիոսր միայնակ, սուրբ առաքյալ Թովմայի 

հիշատակի օրր, հագարացիների հետ կռվի բռնվեց և մեծ հաղթանակ 

տարավ։ Անդրոնիկոսր, դրան իրազեկ դառնալով, հուսալքված, իր ազգա-

կաններով ու ծառաներով™ Կաբալա կոչվող քաղաքը68 գրավեց և ապրս-

ւո ս/մբություն բարձրացրեց*՝*։ Սամոնասր, որ վաղուց էր ե ր ա զ ո ւ մ նման 

առիթ ձեռք գցել, ասաց կայսեր. «Ես քեզ միշտ չէի՛՝ ասում, տե՛ր, որ 

Դուկասր ապստամբ ու խռովարար է, քո թագավորության թշնամին»։ 

Կայսրը, առանց հապաղելու, Գրիգորասին ուղարկեց՝ Իվերիացի կոչ-

վածին™ , որ սխոլերի դոմեստիկոս էր և Անդրոնիկոսի խնամին, նրա 

I խռովությունը] ճնշելու։ Անդրոնիկոսր, իմանալով այդ մասին, ինչ-

պես և Նիկոդայոս պատրիարքի եկեղեցուց վտարվելու, տնով տեղով 

փախավ այն ժամանակ հռոմ այեցիների դեմ արշավանքի զուրս եկած 

— 2 1 9 — 



«ք^հՈՓԱՆԵՍհ ՇԱՐՈՒՆԱԿՈՂ» ԳԻՐՔ ՎՕՅէււ ՚ՈՐԴ 5 2 7 

Հագարացիների մոտ։ Ամերմումնին նրան վւաոր ու պա սւվով րն գ ուն ե ւր 

Կաքսրր ցավեց Անգրոնիկոսի Համար, նա մտադիր էր նրան իր ստո-

րագրոէ ր քամր նամակ ուղարկել և կոշ անեք վերադառնալ Հ ռոմ ա յե ց ի ֊ 

ներր երկիրր: II մ ան ք կայսեր խ որՀ ուրդ տվեցին սիրաշս/Հ ել պրետո֊ 

րիոնում ! բանտարկված ք սարակինոսներից որևէ մեկին և ստորագիր 

նամակով Ասորիք ուղարկել: Կայսրր այդպես էլ արեց, կարմիր թա-

նաքով ստորագրեց, խրիս ովուլով կնքեց և դրեց կսյրճ, ս պիտ ակ մոմի 

ֆատլիոնի մեջ: Երբ սարակինոսր պալատից դուրս եկավ, Սամոնա-

ւյր կանչեց նրան ու ասաց. «Ղու տեղյա կ ես ունեցածիդ էության» և 

ավելացրեց, թե իր ձեռքում եղւսծ մոմր Ասորիքր կկործանի: հրան դրամ 

տաքով, Հորդորեց գրությունր Ուղերին՚ - Հ անձնի: հա գնալով այդպես 

էլ արեց։ Անդրոնիկոսին բռնեցին և իր բոլոր ա զգա կա ՆնԼ րով բանտ 

նետեցին: Անդրոնիկոսր տեղեկանալով, որ կատարված ր Սամոնասի 

Ն ս Լ գութ յ ան արդյունքն է, Հարկադրաբար ինքն էլ} իր Հետ եղող նեոն է, 

Հավատուրաց եղան: Ւնչ վերաբերում է նրսյ որդի Կոստա նդնին, ապա 

նա Հ ամ ո զվելուէ, որ ամենևին չեն թ ույլա տ րի այնտե/լից Հ եռանալ, 

լ Ս.նդրոնիկոսի I խոր *րդով փ ա խ չում է Աղորիքից և իր մ արդկան ց Հետ 

կայսեր մոտ վերադառնում: Կայսրր նրան առատ նվերներ տվեց, և, 

կանգնելով մեր Տիրոջ, Փրկլէ պատկերի արևելյան կողմր, ասաց նրան• 

(Քեզ թ յուրիմ աց ութ (ան մեջ չգցի շատերի կողմից երդւէող երգր, թե 

Հոոմ ա յեցիների վրա Կ ոստանդինն է թագավորելու: Երգվում եմ Հա-

նուն ամենատես դա տ ա ս տ ան ի և մեր Տիրոջ պատկերի, որ թեպետև 

անունդ Կ ոստանդին է, թագավորությունր քոնր չի լինելու, այն ի վե-

րուստ և ի սկզբանե րնծ ա յված է իմ պաշտելի որդուն, ինչպես այդ 

մասին ինձ տեղեկացրել են բւսզմաթիվ սուրբ այրեր: Եթե դու փորձես 

լ որդուս յ սպանել, այս դռնից ներս քո մարմնից անջատված գլուխն 

է մ անելու)): Այդպես էլ եղաւի 1յրբ նա ապստամբություն բարձրաց-

րեց, արյան ճապաղիքով ու Հողով շաղախված նրա գլուխ ՚ այդ դռնից 

ներս մտցւքեց: 

27. Կայսրր ինչ-որ կասկածի Հիման վրա Եվստաթիոսին, մակա-

նունի Ար գի ր ո ս, վիգ/այի դրունգարի պաշտոնից ազատեց և ուղարկեց 

հ՚արսիանոն, իր՝ Եվստաթիոսի տունր ճանապարՀին՝ Արայումնա 

իր ս պա սավորն ե րի ց մեկի կողմից թ ունավորվեց ու մեռավ: հրան թա-

ղեցին Սպյ ունինում^, Արայի գագաթին: Հետագայում նրա որդիներ 

Պոթոսն ու Լևոնր, որ մ ան գք ա վի տ ի ՚ 9 0 պա սւ իվն ունեին, նրա աճյունր 

տարան թաղեցին սուրբ Եղիսաբեթի, իրենց պապ տուրմարխ Լևոնի 

կողմից սրբապ ործված տոհմական լքանքում, հ)արսիանոն բանակա-
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թեմ ում։ Հենէք այս [Լևոն տարմ արխն] Էր, որ ստացավ Արգիրոս մա֊ 

կան ուն ր, կամ իր մարմնի մաքրության ու անարատության77, կամ գե֊ 

ղեցիկ ու տոնական դեմքի, կամ Է, իր քաջության ու արիության պատ-

Սա ո ով: Հանդի Միքայեք կայսեր ժամանակ այս այրի նման կովոդ ղին-

վոր չկար, նա Տեֆրիկեի սարակինոսներին78 իր ռազմիկներով բազմիցս 

պէսրտության մտանեց, կոտորեց ու կորստյան մատնեց: Նրա անունն ու 

Համբավը միայն բավական Էին, որ վախ ու սարսափ տարածեին: 

23. Ռաոմ ագերիների վւ ո խ ան ա կ ո ւթ յ ան Համար Տարսոնիզ եկան 

այն Աբեքբակեսը79 և Սամոնասի հայրր։ Նրանց րնդունեց կայսրր, այդ 

առիթով փայլուն Հարդարելով Մադնավրայի [պալատը]։ Նա ամբող-

ջությամբ զարզարեց և Մեծ եկեղեցին, Հագարացիներին ցույց տվեց 

սրբազան ամբողջ սպասքր, թեև վայեք շէր քրիստոնեական կարգուկա֊ 

նռնին՝ այլակրոն ու այլազգի մարդկանց ցուցադրել աստծո պատա-

րագդ Համար ս ահմ անված սպասքր։ Սամոնասի Հայրր ցանկություն 

Հայտնեց միանալ որդուն, բայց վերջինս մերժեց, դեռ ավելին, նա 

Հորդորեց նրան տուն վերադառնալ և Հավսւտարիմ մնս<ւ սեփսյկան 

կրոնին, ասելով. ((Եթե կարողացա, անհապաղ ես քո մոտ կ վերադառ֊ 

նււ ս ։ 

2ե. Հոգեգալստ յան օրր Լեոն կայսրր իր որդի Կ ո ս տ ան դնին6՝0 [ ՚Հայ-

սրր] թագադրեց՝ ձեռամբ Եվթիմիոս պատրիարքի։ Իսկ Ս ամ ոնասն իր 

ծ առա Կոստանդնին^, որն անցյալում մագիստրոս և կանիկլիոս Վասիլի 

մոտ էր ծառայել, տվեց կայրրուՀուն՝ նրան սպասավորելու։ Լևոնն ու 

ինքր՝ կայսրուհին, նրան այնքան սիրեցին, որ Սամոնասր նախանձից 

սկսեց նրան զրպարտել, որ իբր կայսրուՀու Հետ է Հարաբերվում: Կայս-

րր դա ճշմարիտ Համարելով, նրան սուրբ Տարասիոսի վանքն ուղար-

կեց և վանական խուզեց, նա Հենց իրեն՝ Սամոնասին կարգադրեց այդ 

բանն անել։ Շատ չանցած [կայսրր] ցանկացավ նրան վերստին իր 

մոտ բերել և Սամոնասին Հրամայեց [Կոստանդնին] Սպիրոն վանքր 

տեղափոխի։ Երբ կայսրը գնաց Դամատրի և ճաշեց Սամոնասի վան 

քում, այնտեղ Կոստանդնին տեսավ և իսկույն Հրամայեց նրան աշ-

խարհականի զգեստներ Հագցնել։ Ապա նրան տվեցին ճաշի ժամանակ 

կայսեր գործածած բաժակր։ Նա կայսեր Հետ պալատ վերադարձավ։ 

Սամոնասր տեսնելով, որ կսկսեր սերր դեպի Կոստանդինր գնալով ու-

ժեղանում է, մեծագույն կիտոնիտի և Միքայել Ցիրիթոնի հետ, նրա 

գրագիր Կ ո ս տ ան դին Հռոդիոսի ձեռքով կայսեր Հասցեին բազում Հայ-

հոյանքներով լի մի գրություն են մոգոնում և գցում մետատորիոն։ 

Երբ կայսրր եկավ Մեծ եկեղեցի և եղավ մ ե տ ա տ որի ոն ում, իր աղոթած 
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տեղում գտավ /այդ գրությունը ք, որն րնթերցելով շատ տխրեց։ Նա 

ուզում էր իմանալ ո՛վ է այղ բանն անողր։ /30/ Տեղի ունեցավ լուսնի 

խավարում։ Կայսրր Սինն ա դո նի մե տրոպոլիտ Պ ան տ ալե ոնին Հրավի֊ 

րեց խավարման Հետևանքներն իմանալու։ յՊանտալեոնի] կա:սեր 

մոտ գեալու միջոցին Սամոնասր Հարց տվեց նրան. <(Փորձանքն ո՞ւմ 

գլխին է պայթելու»։ Նա պատասխանեց. ((Քո։ Բայց եթե կւսրողացար 

անցնել Հունիսի տասներեքր, դրանից Հետո քեզ հե տ ոչ մի վատ բան չի 

կատարվի»։ Իսկ կայսեր ասաց, թե լուսնի խավարումր վկայում Է, թե 

վւորձանքր իկայսրության/ երկրորդ մարդու գ/խին Է պայթելու։ Կայս֊ 

րր ենթադրեց, թե խոսքր իր եղբայր Աղեքսանդրին Է վերաբերում: Րսկ 

:') ի րի թոն ր Հետագայում մեկուսի խոստովանեց կայսեր, թե գրութ (ու֊ 

նր Սամոնասն Էր սարքեր Կայսրր Սամոնասին անմիջապես իր տունր 

վռնդեց, ւիսնական խուզեց Ա ուղարկեց Մարտինակիոսի վանքր^-. Ի սհ 

Կոստանդնին նշանակեց պարակիմո մեն ո ս ։ Նրա Համար [կայսրը յ Նո֊ 

սիեում վանք կառուցեց, ուր Եվթիմիոս պատրիարքի Հետ գնաց ու 

նավակատիքն արեց։ 

31. Լոկ եմոեո ամսին լոգոթետ Հե մ ե ր ի ո ս ի և Հագարացիներ Ղա-

միանոսի՝ձ ո՚ Լևոնի միջև ծովամարտ տեղի ունեցավ, երբ Ս ամ ո ս ում 

զորավար Էր Հետագայում թսւգավորած II ոմանոսր^^։ Հեմերիոսր պս՚րտ-

վեց և Հազիվ փրկվեց, նրա Հետ եղած գրեթե ԲՈ1ՈԲԸ վտանգվեցին՝^։ 

32. Լև 
ոնր Հիվանդացավ որովայնային ախտով և սարսափելի Հյուծ-

վեց, այն ա ս տ իճ ան, որ Հազիվ կարողացավ, կ ա յ ս ե ր ա կ ան րն դունված 

կարգի Համաձայն, պաՀոց աոթիէէ գնալ /Մագնավրայ, ուր ասաց. «Ղուք 

տեսն ում եք, ինչպես եմ ես Հյուծվել, Հիվանդությունից տանջված: Ես 

Քրիստոսի Հարութ յանր ձեզ Հետ չեմ լինի»։ Մեծ եկեղեցու կերուլա֊ 

րիաներում^ ՀրդեՀ բռնկվեց, Հրո ճարակ դա րձան պ ս/ տ ր ի ա ր քա կ ան 

սակելլայի գրասենյակն ու փաստաթղթերր։ Ին դի կա ի ոն ի 15-րդ տար-

վա մայիս ամսի 11-ին, երեքշաբթի օր վ ախճանվում Է Լևոն կայսրր, 

թ ագավորությ ունր թողնելով իր եղբայր 1Լղեքս անդրին։ Պ ատմ ում 

են, 

որ երբ Լևոնր տեսավ իր մոտ եկող Աղեքսանդրին, ասաց. ((Տաս նե-

րեք ամիս Հետո կգա ւք ատ ժ աման ակր»։ Նա շատ պաղատ եց նրան իր 

որդի Կոստանդնին սատար կանգնի։ 
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Ադեքսանդրր թագավորեց մեկ տարի և 22 օր, Լևոնի որգի Կոս֊ 

տանգնի Հետ։ Նա մարգ ուղարկեց և Գալակրենոն [վանքից/ քերեք 

տվեց Ն ի կողա յո սին, նախապես պատրիարքությունից հեռացնելով Ե վ-

թիմիոսին և երկրորդ անդամ այդ Նիկողայոսին*» պատրիարքական ա֊ 

թոռին նստեցրեց, Ադեքսանդրր Մ ա գն ա վր ա յի *[ պ ալտ տ ում ] ժողով գոլ. 

սարեց, Ագաթոսի [վանքից] Եվթիմիոսին քերել տվեց և Նիկողայոսի 

Հետ ժողովին մասնակցելով, Եվթիմիոսին կարգալույծ արեցին։ Կար-

ծես վայրի գազաններ քինեին, նրանք անմիջապես խուժեցին սրբաղան 
այՐՒ '1Րա և փետեցին նրա արգո մորուքր, վզից բռնած քաշքշեցին և 

անտանելի այք պատիժների ենթարկեցին, անվանելով իգամոլ, շնացող, 

ուրիշի կնոջ հետ հարաբերված։ ք^այց այդ սուրբ ու արգո աւրր ամեն 

ինչ տարա վ հեզ ու հանգիստ։ Նրան աքսորեցին Ագաթոսի իվանքր], 

ուր և նա վախճանվելով, թն՛դվեց քաղաքում*^, իր վան քում ։ Պատ֊ 

րիարք ի Նիկողայոսի I այն կղերականր, որ ի Եվթիմիոսի ] Մագնավ֊ 

րայում աքսորի դատ ա պա րտվելու առթիվ փետել էր նրա ալեՀեր մա֊ 

զերր, երբ տուն վերադարձա վ, հենց այդ նույն պահին այն անտեսա-

նելի պատճառով հրդեհվեց։ Բացի այդ, նա իր դստեր գտավ կաթվա-

ծահար, ձեռքերն ու լեղուն կապ րնկած, և այդպես անկողնին գամված 

նա ապրեց մինչև Նիկեփոր Հաղթող ՝ կայսեր ժամանակները, օրվա, 

հացր մ ուրալով։ 

2. Ադեքսանդրր, որ անցյալում էլ իր եղբայր Լևոնի կողմից ար-

համարհված լին ելու պատճառով կայսեր վայել ոչինչ չէր անում, փափ-

կակենցաղ էր և իրեն որսորդության տված, սիրում էր խնջույքներն 

ու լպիրշությունր, միահեծան իշխելով, արի ու երևելի ոչինչ չարեց: 

Դաոնալով մենիշխան, նա քահանա Հովհաննեսին (մականունը՝ Լա֊ 

զանես) ոեքտոր" դարձրեց։ Նա Աղեքսանդրի մահից հետո դժնդակ 

կերպով մահկանացուն կնքեց Հեբդոմոնում՝ գնդակ խաղալս։ /3 Ա ֊ 

ղեքսանդրր, բացի այդ, Գաբրիելոպուլոսին և սկլավինիացի - Վասի-

լիցեսին հսկայական հարստություն տվեց, ողողեց նրանց արքունիքի 

դրամներով։ Պատմում են, որ Ադեքսանդրր բազմիցս ցանկացել է այդ 

Վասիլիցեսին կայսր հռչակել, իսկ Լևոնի որդի Կոստանդնին՝ ներքի-

նացնել։ Սակայն այդ ծրագրի իրականացմանը խանգարեցին Լևոնի 

մտերիմ մարդիկ, որոնք մեկ պատճառաբանում էին, թե Կոստանդինր 

դեռ փոքր է ներքինացվելու համար, մեկ, թե նա հիվանդ է։ Աղեք-

սանդրի օրոք արևմուտքում գիսավոր ասաղ երևաց. նրան քսիֆիաս 
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են կոշում և մարդիկ ասացին, թե այն՝ քաղաքում տեղի ունենալիք ար֊ 

յուն ահեղության մասին էր կանխագուշակում։ 

Ա(ս Աղեքս անդրր ընկերացավ խաբեբա ու կախսյրդ մ արդկան ց, 

որոնք իրեն համոզեցին, թե ձիարշավարանում գտնվող վարաղի պղնձե 

արձանր իր նշանն է, քանզի մարտնչում է իր եղբայր առյուծիի Լևոնի] 

դԸՍ։ Ա յդպիսով, նրանք Ա՛յղ հիմարին հասկացրին, թե խո էլին վայել 

կ(անք Է վար՚՝.ս: Դրանից նա խ ս: րւիսծ, խոդի արձան ո սե ոակս/ն օր֊ 

գանն ե րն ու ա տ ա մն ե րր վերականգնեց, քանզի պակասում Էին: Ն:!*ան 

խաբեությամբ տ սրված նա ձիարշավական մրցումներ կազմակերպեց, 

այդ առթիվ եկեղեցիների սո՚րբ ծածկոցներն ու ջահերր վերցնելով, 

ձիարշավարանը զարդարեց, աստծուն արժան պատիվր թշվառականր 

կուռքերին մատուցեց: քհրա համար Էլ ահա նա շատ չանցած աստծուց 

ԴԻՐՔԻՅ ԳՐԿՎեՏ։ 

0. Ծրբ հագարացիներից պարտություն կրած լոգոթետ Լեմերիո֊ 

ս ր վերա դարձավ քաղաք, Աղեքս անդրր նրան պալատի Կամպա 

վանքում արգելավւակեց, ս պա ոն ա ց նրան, քանզի նա իր եղբայր Լևոնի 

թագավորության ժամանակ իր նկատմամբ թշնամաբար Էր վարվև/: 

Կ ալանքի ենթարկվածր վեգ ամիս անց վշա ի ց դժնդակ կերպով վախ-

ճանվե ց։ 

6. Բ ուլղարնե րի իշխան Ա իմ ե ոն ր խաղաղություն խնդրելով Աղեք֊ 

սանդրի մոտ դե ս պանն ե ր ուղարկեց և Հայտնեց, թե խ աղաղութ յսւն 

կ ո դմն ակից Է, խնդրեց բարեհամբույր վերաբերմունք ու պատիվ94, ինչ-

պես Լևոն կայսեր օրոք։ Ադեքսանդրր անմտությամբ ու հիմարաբար 

խայտառակ կերպով դեսպաններին ճամ վւ ե ց, Ս իմ ե ոն ի հասցեին սպառ-

նալիքներ ուղղեց, կարծելով, որ կ ս ա ր ս ա լի ե ցն ի նրան, որու[ խաղա֊ 

ղությունր վերացավ, և Սիմեոնր մտադիր Էր քրիստոնյաներին պա֊ 

տերազմ հայտարարեր 

> . Ադեքսանդրր1 ճաշած ու հարբած, կեսօրվա շոգին գնաց գնդակէ 

խաղալու։ Այնտեղ իր վրա հասաւ/ աստծո ուղարկած պատուհասր: հրա 

քթիը ու սեռական օրգանն ե րի ց առսւտ արյուն հոսեց, և գալով արքու֊ 

նիք, երկու օր հետոճ ին դի կտ ի ոն ի առաջին տարվա հունիս ամսի 6 ֊ ի ն , 

կիրակի օր վախճանվ եց, թագավորությունն րնձեռելով Լևոնի որդի Սոս֊ 

տանդնին իսկ խնամակալությունրՀ Նիկողայոս պատրիարքին, 11տե֊ 

փանոս մ ադիստրոսին, ՀուԷհսւննես Լլլադաս մագիստրոսինՀովհան֊ 

նես ռեքտ որին, Եվթիմիոսին, Վասիլիցեսին և 9 ՝ ա բ ր ի ե { ո պ ու[ ո ս ին ։ Ա ֊ 

ղեքսանդրի մարմինն ամ ւի ուիե ցին կայսրերի գերեզմանոցում՝ իր հայր 

Վասիլի [ շիրիմ ում յ։ 
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Կոս 

^ ւ ւ ա ^ Ր Ո Ի Թ Յ ո ւ ^ 1 ւ ւ տ ւ ւ / ե ս ւ > , ս ա ՛ Ո Ր Դ Ո Ւ 0 8 

քաանդինն իր Հոր Լևոնի մահվան ժամանակ դեռ մանուկ էր 

(նա յոթ տարեկան էր), և նա թագավորությունն ստացավ իր Հորեղ-

բայր Աղեք սանդրից։ Նրա ւ[բա խնամակալներ էին նշանակված, որոնց, 

ինչպես և իր մոր խնամակալությամբ նա թագավորեց յոթ տարի, ; ր 

աներ Ռոմանոսի Հետ' 26 տարի ևս, նր* ստորակայությամբ, իսկ 

միահեծան՝ տասնհինգ տարի, որով նրա ամբողջ թագավորությունը 

տևած է լինում 55 տարիԱրքունիքի ղեկավարությունն անցավ Նի֊ 

կողա յո ս պատրիարքի ձեռքր, քանդի նա ևս լինելով խնամակալ, Հ ա ֊ 

սարակաց հոգսերն էր տնօրինում՝ Ատեփանոս մագիստրոսի և Հով-

Հ անն ես էլլադաս մագիստրոսի հետ միասին, վարում կայսրության Հա֊ 

նասլաղօրյա գործերը։ 

2. Այսպիսին էր կայսրության դրությունր, երբ քաղաքի մեծա-

մեծներից ոմանք, որոնք իր քաջության և խոհեմ ութ յան համար սիրում 

էին սխոլերի գոմ եստիկոս Կ ոստանդին Դուկասին և գտնում, որ նա 

կարող է լավ կառավարել կւս յս ր ութ յուն ը, նրան խորՀ ուրդ տվեցին 

մտնել քաղաք և առանց դժվարության տիրանալ իշխանության: Ինչ-

պես ուրիշները, այդպես էլ Եիկողայոս պատրիարքր, անտեղյակ որ Ա ֊ 

դեքս անդրը իրեն լի ա զո ր ե լ էր լինել իշխանության խնամ ակալր, պա-

տարագիչ Արտաւ^աբդին հանձնարսյրականով Կ ոստ անդին Գուկասի մոտ 

ուղարկեց, Հորդորելով մ ա յրա քաղաք մտնել և տիրանալ իշխանության։ 

Այդ նամակը տեղ Հասցնելու համար նա նշանակվեց նշանավոր [սուրբ] 

Սոփիայի գլխավոր Հոգևորականր։ Նա Հայրն էր Անդրե ասի, մեր ժա-

մանակներում նկարչական արվեստը ամենաբարձր մակարդակին Հաս֊ 

ցրնողի, ավելի բարձր, քան Ապելլեսն100 ու բյուզանդացիներ ՚՝.գա֊ 

թարքոսը, Հերակլիդեսր և Փիլինոսր: /3/ Կոստանդին Դուկասը, որն 

անցյալում ևս երաղում էր թագավորության տիրանալ և անվերջ աչքր 

թագին էր սևեռած, իրեն Հավատարիմ մեծաթիվ զինվորներից ամե֊ 

նարնտիրների Հետ փութանակի Հասավ մայրաքաղաք և գիշեր ժամա֊ 

նակ ակրոպոլսի101 մոտ գտնվող դարբասի պրոտ ովե ս տ ի արի ոս Միքա֊ 

յելի փոքր դռնից մտավ ներս և իր մարդկանցով գիշերն անքուն անց֊ 

կացրեց իր աներոջ Գրիգոըասի տանր, Սակայն ասեկրետ Նիկետասը, 

որ հիշ,ալ դեպքերից հետո պ ր ո տ ոն ո տ ա ր ի ո ս դարձավ, Կոստանդին 

Ղուկաս ի ժամանման մասին տեղյակ պահեց պատրիկ Կոստանդնին և 

՛Հլա դի կոս վանականին։ Վերջիններս նույն գիշերն իսկ եղան Կոստան-

դին Գուկասի մոտ և խորհրդակցելով, դեռ լույսր չբացված, ջաՀերով, 
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րւսզում ժ ոզովրդով ու ամբ ո քսով Լկան ձիարշավարանի դարբասր, Կոս֊ 

տան զին [Դուկասին] կայսր ներբողելով։ Բայց այստեղ [Կոստանդնի ք 

ձի ա պան ր ձիարշավարանի դարբասի ներսի կողմում գտնվող մեկի 

կող մի ց նիզակի Հարված ստանալով, սպանվեց։ Երբ Կ ոստանդնին 

ձիարշավարանի ներսում գտնվողներր չընդունեցին, դեռ ավելին, վռրն-

դեցին, նա կարծես այսահար, (ք ա գավոր ու/1 յ ան ր տիրանալու փավ։ա-

գից խելակորույս, տխուր ու գլխաՀակ Հեռացավ գնաց փոքր ձի ար֊ 

շավարանր, ձիապանի ս պ ան ութ յ ուն ր վատ նշան Համարելով։ Այնտեղ 

նա իկայսր1ներբողվելով, եկավ մինչև Խալկե և, այդ Խալկեի Երկա-

թե դարբասով մուտք գործելով, Հասավ մինչև էքս կ ուր ի տ ո սն ե ր ր ։ Մա-

գիստրոս ՀովՀաննես էլադասր, Հետերիայի զինվորների և Հ եծյա/ն ե րի 

մեջ րնտրութ յուն կատարելով, զենքով նրանց Ղուկաս հ ռեմ ուղարկեց։ 

Նրանք Հասան Խալկե և կովի բռնվեցին, որի ժամանակ երկու կողմից 

էլ շատերն ընկան՝ սրակոտոր լին ելով, այն աստիճան, որ տեղը գետի 

պես Հոսող ար(ամբ լճացավ։ Ապանվողների մեջ էին և Ղրիգորասը՝ 

Ղուկասի որդին, նրա Հորեղբորորդի Միւքայելր և Հայազգի Կուրտիկր։ 

Կոստանդին Ղուկասր իմ ան ալով, որ մեծ րնդՀարոււ! է տեղի ունեցել, 

ձի Հեծ ա ծ ՝ ձիարշավարանից դուրս եկավ։ Նրա ձին, սակայն, այնտեղ 

սալաՀատակված քարե տախտակների վրա սայթաքելով, իր Հ եծ յալին 

գետին տապալեց։ Երբ մի ոմն տեսավ նրան գետին գցված և միայնակ 

(մնացած բոլորր ցրվել էին), սրով կտրեց նրա Գ1ուխր* ա յ" 

կայսեր, ցույց տրվեց բ ոլո ր ին, խաբեության ճամ ւի ան փակած լինելու 

Համար։ Կ ոստ անդին Ղ ուկասի այդ նախաձեռնության մասին գոյություն 

ունի մի այլ վարկած էլ։ Մի ոմն Նիկողայոս, որին վստաՀված էր 

Խալդիա յի 2 պետական Հարկերի Հ ավա քում ր, եկավ Ասորիք և Հավա֊ 

տափոխ եղավ։ Հա ս տ ա տւէելով ա յն տ ե ղ, նա Հասու եղավ աստղաբաշ-

խության կամ, ավելի շուտ՝ ինչ-որ ա ս տ ե զա բ ան ութ յ ան ։ հա սև ներկ-

ված կտորի վրա մի բան գրեց և այն լոգոթետ Թովմային ուղա րկեց: 

Երբ Հագարացիների թարգման Մանուի[ր կտորր ջրով լվաց, նրա վրա 

գրվածն երևաց, թե «Մի վախեցեք Ղուկասի կարմիր աքաղաղից, քան-

զի նա ապստամբություն է բարձրացնելու Հիմարաբար և իսկույն բնա-

ջնջվելու է»։ 

4. Այդ դե պ քե րի նման վ ա խճան ի ց Հետո, Կոստանդին Ղուկասի 

աներՀայր Ղրիգորասը, Լևոնի՝ հ) ի ր ո ս ֆա կտ ե ս մականվանյա/ի Հետ աստ-

ծո սուրբ իմ ա ս տ ութ յ ան եկեղեցում ապաստանեցին, բայց նրանց այն-
տեղից բռնությամ ր դուրս Հանելով, Ատուդիոսի վանքում վանական 

խուզեցին։ Կ ոս տ անդին էլադիկոսին արջառաջիլերով ձաղկե ցին և քրր-
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ձեր հագցնելով, ավանակի վրա նստեցրած՝ քաղաքի միջով ծաղրու֊ 

ծանակի ենթարկեցին, ապա Դալմատոսի վանքը տարան և դատա֊ 

պարտեցին արգելափակման, Լևոն Կատակալիտեսին ու Արոտրասի 

որդի Արես ալոմ ին կուրացրին ու աքսոր ուղարկեցին, ՚ իսկ Եվլամ֊ 

պիոսի որգի Կոստանդնին ե նրա հետ ուրիշների Լամպուգեսի որդի 

հյուպարքոս Փիլոթեոսր'04 ձիարշավարանի .սֆենգոնեում™ գւխատեց։ 

Շատ որոնեցին նաև ասեկրետ Նիկետասին ու Կոստանդին Լիվոսին, 

բայց չգտան, քանդի նրանք փախուստի էին դիմել։ Ինչ վերաբերում է 

այն էգիդեսին և նրա հետ եղող բազում քաջարիների, [Փիլոթեոսր] 

./սրիսուպոլսի Դամալիսից106 սկսած մինչև Լևկատոս զույգ ցցերի վրա 

ցցահան արեց։ Իշխանության գլուխ գտնվող այդ այսպես կոչված խնա-

մակալները դեռ անգթորեն բազում անմեղ մարդկանց կկոտորեին, եթե 

դատավորներից ոմանք նրանց անօրեն թափր չկոտրեին, ասելով նր• 

րանց, թե կայսրր դեռ երեխա է, դուք ինչպե՛՛ս եք առանց նրա հրա-

մանի համ արձակվում նման բաներ գործել: Դուկասի կնոջ խուզելով, 

ուղարկեցին Պ ա փլա գոն ի ա յ ում գտնվող իր տունք՝ \ իսկ նրա որդի 

Ստեփ ան ո սին ներքինացրին: 

5. Օգոստոս ամսին ք^ուլզարիայի իշխան Սիմեոնր մեծ զորքով 

արշավանքի դուրս եկավ, մոտեցավ Կ ոստանդնուպոլսին և Վլա խեռ֊ 

նա/ից մինչև աքսպես կոչւէած Ասկե դուոր պաշարման մեջ առավ այն։ 

Նա օրորվում էր քաղաքր հեշտությամբ գրավելու հույսով։ ք*այց հա-

մոզվելով, որ այն ամուր պարիսպներով է պաշտպանված, ապահով-

ված բաղում զինվորներով, քարարձակ և նետարձակ [մեքենաներով], 

հուսաբեկ վերադարձավ Հեբդոմոն կոչված տեղր, խնդրելով Հաշտու-

թիւն կնքել։ Երբ խնամակալներր մեծ սիրով րնդունեցին նրա առա֊ 

ջարկր, Սիմեոնր հաշտության շուրջ բանակցություններ վարելու հա-

մար իր մագիստրոս Թեոդորոսին ուղարկեց։ Նիկողայոս պատրիարքր, 

Ստեփանոսր և Հովհաննես մ ա գիստրոսր առնելով կայսեր, եկան մինչև 

Վլախ եռն ա, ներս առան Սիմեոնի երկու որդիներին և կայսեր հետ պա֊ 

շատում ճաշեցին։ Նիկողայոս պատրիարքր գնաց Սիմեոնի մոտ, որի 

առջև Սիմեոնր խոնարհեց իր գլուխր։ Պատրիարքր աղոթք կարդաց և, 

ինչպես պատմում են, իր կնգուղր թագի փոխարեն դրեց նրա գլխին՛ 

Սիմեոնն ու նրա որդիներր անթիվ, թանկագին նվերների արժանանա֊ 

յով, վերադարձան իրենց երկիրր, հաշտության շուրջ համաձայնություն 

շկ այ ացրած: 

6. Քանի որ Կոստանդին կայսրր մանուկ գնելով իր մորն էր ու֊ 

ղում (Աղեքսանդր կայսրր նրան պալատից հեռացրել էր), նրան դարձ֊ 
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յալ պալատ բերեցին։ Տ իրանալով թագավորության, նա պալատ է 

մ տ ցն ում Կ ոստ ան գին պարակ իմ ոմ են ոսին և Հարաւրստ եղբայրներ Կոս-

տանդին և Անաստասիոս Գոնգիլիոս կ ոչվս/ծներին ։ ՀովՀւս ննե ս Էլա-

դասի խորՀրդով Հեռացնում են Աոե քսանդր կայսեր մտերիմներ Հով-

Հանն ես ռեքտ որին, 9՝ աբրիելոպ ուլո ս կոչվածին, Վասիլի ցե սին և մյուս-

ներին։ Կ այսրուՀին Հետերիարխ Է նշան ա կում Դոմինիկոսին: Երբ Էլա-

դաս մագիստրոսը Հիվանդացավ, բժիշկների խ որՀրդով Հրաժարվեց 

պաշտոնից և Հ ե ռան ալով պալատից, եկավ Վլախեռնա, բայց Հիվան-

գութ յունր վերշր նրան մաՀվան Հասցրեց։ %ոեն Ղոմինիկոս հե տ ե-

րիարիյի խորՀրդով Հեռացնում Է 1/իկողայոս պատրիարքին Լ նրա 

մտերիմներին, զայրացած ասելով, թե ինքր կՀոգա սեւի սւկ ան եկեղե-

ցու մասին։ Շատ չանցած Կոստա նդին պարա կիմո մեն ոսր կայսրուհու 

առաջ զրպ արտ ում Է Ղոմինիկոս Հետերիարխին այն բ ան ում, թե ն ա 

ուզում Է թ ա գա վո ր ութ յ ուն ր զավթել Հօգուտ իր եղբոր։ Ղ ո մ ին ի կ ո ս ին 

Հետին նպատակներով պսւտրիկի պա տ վա ս տ իճան ր շնորհեցին, և երբ 

նա իջավ եկեղեցի՝ սովորության Համ աձայն օրհն ությու նն ս տ ան ա լ ու, 

Հրամայեցին նրս/ն տ ան ր ա։ Իսկ ՀԷո են հե տերիարխ նշանակեց 

Հ. ՈԱ ա ննես Iարիդասին, ներքինի Դամիանոսինճ վիգէա]ի դրունգար։ Դո-

մինիկոսր եոացավ իր տունր, վայրապար վշտացած։ 

7. Երբ բուլղար Սիմեոնր սկսեց Թրակիայում դարձյալ ասպատակ 

սփռեի և կայսրուՀին ու ղեկավար մարդիկ մտածմունքի մեջ էինճ ինչ-

պես սանձեն նրա ա մ բարս։ ավան ութ յունր, ՀովՀաննես ք՝ոգասր խրնդ-

րեց իրեն պատրիկ դարձնեն, դրա դիմաց խոստանալով [Սիմեոնի] 

դեմ 

Հանեք պածինակներին։ Նրա խն դրանքին րնդաոաջ գնացին և նա, 

նվերներ ս տ ան այ ով, գնաց որոծինակների երկիրր, նրանց Հետ դա-

շին ռ կնքեց և աւնտեդից պատանդներ ս տ ան ալով, բերեց քաղաքի լՐ)։ 

Պածին 

ակներր համաձայնվեցին անցնել քՂանուբ գետր] և պատերաղ-

մել Սիմե ոնի դեմ։ Այղ օրերին քաղաք եկավ և իր ֆիզիկական ուժով 

մեծ անուն Հանած Սդոտր, իշխանաց իշխանի որդին։ Նրա մասին պատ-

մում են, թե նա երկսւթե ձողր երկու ծայրից բռնելով, իր ամեհի ու-

ժով ծռում էր այն և շրջանակաձև դարձնում, երկաթի ամուր բնությու-

նր տեղի էր տալիս նրա ձեռքերի հզորության^1 Երբ նա ի քաղաք] 

մտավ, նրան ւ?եծ սքատվով րնգունեց տիրուՀին]]2 և ասրս ճամփու դրեց 

դեպի նրա երկիրը113ւ 

8. Ւնդիկտիոնի երրորդ տարվա սեպտեմբեր ամ 

սին"* Պ ա գր ս: տ ուկա ս 

Հայր Ադրիանուպոլիսն [ստիէղվածյ Հանձնեց Սիմեոնին։ Անցյալում 
այն Օրեստիաս Էր կոչվում, II գամեմնոնի որդի Օրեստեսի անունով։ 
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Նա իր Հոր չարանենգ սպանության արգար վրեժն աոնելու մղումով 

խողխողեց Կլի տ ե մն ե ս տր ային և էգիսթոսին 1ւ այդ առթիվ անչափ մ ո ֊ 

լեգնած, Հեբրոս, Արղոս և Արտակոս երեք գետերի միախառնման տեղում 

լոգանք ընդունելով, զերծավ հիվանդությունից, Հենց այս տեղում նա 

[քաղաք] կառուցեց, որին տվեց իր անունր, Իսկ կեսար Ադրիանոսր 

գեղեցիկ շինություններ ով րնդարձակեց և վերանվանեց Աղրիանուպո֊ 

1իս: Այն գտնվում է Փիլիպպո, պոլիս՝15 տանող* ճանապարհի վրա՝ ,աւ/ 

քայլողի Համար երեք օրվա ճանապարհ հեռավորության, շրջապատված 

է Հե մոս չեռով, որի մ ո ւո են երեր գեւոերր ւ) իւս ընում անձրևներ ի րյ ա • 

ռաշացած ջրերր։ Շատ չանցած %ոեի կողմից բազում նվերներով այն֊ 

տեղ ուղարկվեցին կանիկլես Վսւսիլ պատրիկր և Նիկետաս է[աղիկոս 

պրոտոսպաթարր, և [ քաղաքր ] հետ վերցրին։ 

9. Ղամիանոս ամիրան պատերազմական նավերով և բաղում զի-

նական ումով եկավ Ս տրոբե[ոս^ս ԿԴՂՒ^։ ^,ա կգրավեր այն, եթե 

չհիվանդանար ու չվախհանվեր, որով ս ա բակին ոսներր ձեոնունա (ն հետ 

դարձան: Իսկ Հելլադայի և Աթենքի բնակիչներր ա նվեր ջ ^արստա^ար֊ 

վերոյ Իուբի որդի Խասեի կողմից"՜, չկարողանալով տանել նրա ա յ ֊ 

լասերվաձությունն ու ագահ ութ յուն ր, քարկոծ անելով չարաչար սպա-

նեցին Աթենքի տաճարի"8 բեմում։ 

10. Կայսրուհի Զոեն, տեսնելով Աիմեոնի փքվածությունն ու քքիս֊ 

տոն /աների դեմ գործած ո տնձգութ յունն ե ր ր, պետական գործիչների 

հետ որոշում է կայացնում՝ հագարացիների հետ հաշտություն կնքել, 

ռազմագերիների փոխանակություն կատարել և արևելքի համայն զորքը 

[ար! մուտք [ տեղափոխել, Աիմեոնին պարտության մատնելու և ոչըն֊ 

չացնելու։ Ռազմագերիների փ ո խ ան ա կութ յուն կատարելու Համար Ա-

սորիր ուղարկվեցին պատրիկ Հովհաննես Հռոդինոսն ու Միքայել Տոք-

սարասը։ Փոխանակության կատարումից հետո, կարգի Համաձայն տագ֊ 

մաների զինվորներին հռոգ բաժանվեց, և նրանք բանակաթեմային զին֊ 

վորների հետ անցան Րրակիա։ Սխոլերի դոմեստիկոս էր մագիստրոս 

Լևոն Փոկասր, որը սակայն ավելի իր քաջությամբ էր աչքի րն ՛լնում, 

քան ղեկավարելու հմտությամբ։ Պալատի պրոտոպապաս՝ Կ ոստան֊ 

դինը, մականունը՝ Կեֆալաս, և Կոստանդին Բալելիասը Թըակիա տա֊ 

րան նվիրական ու կենարար խաչափայտը, րոլոըր երկրպագեցին և նրա 

վրա երդվեցին միմյանց համար իրենց կյանքը զոհաբերեն, որից Հետո 

համայն զորքով արշավեցին բուլղարների վրա։ էքսկուբիտոսների աա*-

մայի հրամ անտ տարր Հովհաննես Դրապս ոնն էր, իսկ հիկանաաների ֊ 

Մ ա ր ուլի ս ի որդին։ Զորավարի պաշտոնր վարում էին Ռոմանոս Արգի֊ 

- 2 2 9 -



, *հՈՓ1ԼՆ1>ՍԻ Շ է Ա ՚ Ո Ի Ն Ա Կ Ո Ղ » Գ Ի Ր * Վ հ » Ե Ր 1 1 Ր Դ 5 1 0 

բոսը, նրա եղբայր Լևոնր և Վարղաս Փոկասր։ Նրանց Հետ էին ե Ս ե ֊ 

, իասր^^՝ Հայերով, բանակաթեմերի մյուս բոլոր զորավարները: Լևոն 

զոմ եստիկոսի Հետ էր նաև պատրիկ Կոստանղին Լիպսր, որր Նրա 

խորՀրդականն Լր՝ բո(որ Հարցերի վերաբերյար Ինղիկտիոնի 5-րդ տար-

վա օգոստոս ամսի քսանին Աքե[ոոս գետի ափին Հ ռոմ ա յե ցիների և 

րուքղարների միջև տեղի ունեցավ ճակատամարտՀայց աստծո ՛ան-

դեպ գործած անքնին ու անզնին մեղքերի Համար Հ ռո մ ա յ ե ց ին ե ր ր գրի 

Iսովին պարտություն կրեցին, բոլորր փախուստի դիմ ե ցին։ Նրանք սար-

սափելի վա (նասուն րարձրացրինճ մի մասր իրար ոտնատակ անելուց, 

մ(ուս;ւճ թշնամիների կողմից կոտորվելուց։ Այնքան արյուն Հոյեց, 

ինչքան երբևիցե։ Լևոնր փախուստի դիմելով փրկվեց Մ ե ս ե մ բ րի այ ո ւմ ^ ։ 

ճակատամարտում մյուսների Հետ սրակոտոր եղան Կ ոս տ ան դին Լիպսր, 

ՀովՀաննես Ղրապսոնր և բազում այլ Հրամանատարներ։ հավա ւո որ-

միզի դրունգար պատրիկ Ռոմա ն ոսր12 ամբողջ տ որմ իղով Ղանուբ 

գետն ուղարկվեց՝ Լևոն Փոկասի օգնության, ինչպես և (այդ մաւ՚հն 

ասվեց) ՀովՀաննես Բոգասր՝ պածինակներին ոտքի Հանելու։ Այն ժա-

մանակյ, երբ դրունգար էհոմանոսր Հրաման Էր ստացել պածինակներին 

նավերով Ղանուբ գետով անցկացնեի որպեսզի նրանք ս ա տ ա ր են Լևոն 

Փոկ ասին, պա ծին ակներր տեսան, որ Ռոմ անոսն ու ^ովՀաննեսր կագ 

ու կովի են բռնված, իրար դեմ վիճում ու գզվռտ վում են, Հե ռ ա ց աս 

իրենց երկիրր: Պատերազմի ավարտին, երբ Ռոմանոսն ու 9ոգասր 

քաղար վերադարձան, նրանց մեղադրանք ներկայացվեց։ Ղ րուսգ ար 

Ռոմանոսր ամբաստանվեց այն բանում, որ նա իր ա նփ ութ ութ յան , ա-

վելի շուտՀ վնասարարության պատճառով պածինակներին չանցկացրեց 

ի Ղանուբ գետով յ , որ շտապ նաՀանջելով, անգամ փախստական Հռո-

մայեցիներին նավերի մեջ չառավ։ Նրան մեծ վտանգ սպառնաց, քան-

զի կուրացման դատապարտվեց, և ւ/ճիոր ի կատար կածվեր9 եթե կայս• 

րուՀու մոտ մեծ ազդեցություն ունեցող պատրիկ Կոստանղին Ղոնգիլեսր 

և Ստեփանոս մ ագիստրոսր վճիռր չեղյալ չՀ ա յ տ ա ր ա ր ե ին ։ Ւսկ Հաղթա-

նակից ամբարտավանացած բու/ղարներր արշավեցին մինչև քաղաք, բայց 

սխոլերի դոմեստիկոս Լևոնր, Հետերիարխ ՀովՀաննեսր և Ղուկասի որ-

գի հիկողայոսր բազում զորքով բուլղարների դեմ դուրս եկանճ Թրա-

ՀՒաԺ ^ ալո ա ս յուրտ ա ս կոչվող վայրր։ Հայց երբ րուլղարներր գիշեր 

Ժամանակ Հանկարծակի նրանց վրա խուժեցին, և գոմ եստիկոսր դիմեց 

փախուստի, Դուկասի որդի Նիկողա յոսր և նրա Հետ բազմաթիվ ուրիշ-

ներ սրի քաշվեցինէ 
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11. Կոստանղին կայսեր դաստիարակ Իեոդորոսր տեսնելով, որ 

Կոստանղին պարակիմոմենոսր նպատակ ունի թագավորական իշխա֊. 

նությունր կորզել հօգուտ իր փես,,, էևոնի, Կոստանդին կայսեր խոր֊ 

Հուրդ տվեց իր հոր ծաոա և իր, կայսեր հանդեպ բարյացակամորեն, 

տրամադրված Ռոմանսս դրունգարին [արքունիք] րնդունի, որպեսզի, 

նա իր հետ լինի, իրեն պահպանի, ե ինչ հարցում որ պետք լինի, ու֊ 

նենա օգնական ու սատարէ Թեև այդ մասին Ռոմանոսին բազմիցս աս֊ 

վեց, նա հրաժարվում Էր։ Կ ոս սւանդին կայսրր իր ձեռքով նամակ գր~ 

րեց և սեփական ստորագրությամբ հաստատելով, (հոմ անոսին ուղար-

կեց: Վերջինս ս տ ան ալով նամակր, խոստացավ պետք եղածին պես 

վրա տալ Կոստանդին պ արա կիմ ոմ ենոսի ե նրա ազգականների դեմհ 

հրբ ԴՐա մասին լուրերր տարածվելով Հս;սան ե պ ա ր ա կ ի մ ո մ են ո ս ի 

ականջին, վերջինս ստիպեց Ռ ոմ ան ո ս ին իրեն Հասանեքիք Հռոգր ստա-

նա ու նավատորմիղով հե ռան ա ։ 11՝ ո ւ) ան ո սն ա ր դեն նախապատրաստ֊ 

վել Էր ծով դուրս գալու և կ ՚ ՚ ՚ ր գ ի Էր բերում նավերր, երբ Կ ո ս տ ան դին 

պ ա ր ա կի ւ) ո մ են ո ս ր պալատից գնաց նրան շտապեցնելու ժամ առաջ 

ճամփ ա րնկնի։ Ռ ոմ անոսր նրան ծաոա յս, բար դիմավորեց և խոստա-

ցավ հրամանր սիրով կատարեր Երբ [ Կ ո ս տ ան ղին ր ք հ ա ր ց ր ե ց Ռոմա-

նսս ին՝ ունի՛ արդյոք կայսերական տրիերան թիավարելու րնդունակ 

գեղեցիկ արտաքինով ու լավ թիաւիսրներ, նա իսկույն ձեռքով նշան 

արեց նրանց մոտենան։ Նրանք պատրաստ Էին և գործին տեղյակ։ Երբ 

Iհոմ անոսր բավականին մոտեցավ դրոմ ոնին (նա Կ ոստանդին պարա֊ 

կիմ ոմ ենոսի հետևից Էր գալիս), ձեռքերով բռնեց նրան և իր մարդ֊ 

կան՛: ասաց, սառեք սրան», նրանք իսկույն հափշտակելով մտցրին 

Ռոմ ան ո ս դրունգարի տրիերան ե ուժեղ հսկողության տակ առան։ Պա-

րակիմ ոմենոսին պաշտպանող չեղավ, ոչ Էլ ափսոսացող, նրա Հետ 

բոլոր եզողներր փախուստի դիմեցին, Կայսրուհի Զ՛՛են կատարվածին 

հասու լինելով, կանչեց Նիկոդայոս պատրիարքին ու իք, !\ոեի մեծա-

մեծներին, Ռոմանոսի մոտ մարդիկ ուղարկեց, իմանալու եղածի մա-

սին։ Երբ նրանք անցան դիմացի ափը, ժողովուրդր նրանց քարկոծե-

լով հալածա կան արեց։ Զ՛՛են առավոտյան դուրս գալով, Բուկո(եոնի 

հ ե լ ի ա կոն ում հարցուփորձ արեց որդուն և բոլորին՝ ինչպե՞ս տեղի ու-

նեցավ այդ խռովությունը։ Կոստանդին կայսեր դաստիարակ Բ՝եոդո-

րոսն ասաց, թե այդ տեղի ունեցավ, որպեսզի Լևոն Փոկասր կորըստ֊ 

յան >մատնի հ ռոմ ա յե ց ին ե ր ին, իսկ Կոստանդին պարակիմոմենոսր՝ 

պալատը։ Կայսրր Նիկոդայոս պատրիարքին և Ստեփանոս մագիստ-

րոսին պալատ մտցրեց, որպեսզի նրանք իր հետ լինեն, քանզի ուզում 
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էր իշխանությունր մոր ձեռքից խ/ել։ Հաջորդ օրր նա ՀովՀաննես Տ ո լ ֊ 

րակեսին պալատ ուղարկեց՝ կայսրուհի Հ\ոեին հեռացնելու։ ՀՀոեն լ ս ՚ ց 

ու կոծու/ փաթաթվեց որդուն, շարժեց մոր Հ ան դե պ նրա կ ա ր ե կց ան քն 

ու դութր և նրան տանողներին սաաց. ((/^ողեք, թող մայրս ինձ >ետ 

լինի : Նրանք իսկույն տեղի տվեցին։ Կայսրր և պատրի արքր հրավիրե-

լով Հովհաննես Գարիդասին, նշանակեցին и ալերի դոմեստիկոս, քան-

զի վ ա խ են ում էին, րր Լե՛ն Փոկասր կարող է խռոք ութ յուն բարձրաց-

նի: Նա խոստացավ, որ նման բան չի լինի, եթե իր աներձագ Հուֆի-

նե ղերին Լ նրա որդի Աիմեոնին նշանա ԿԻ հհ տ երի արխ։ [Կայսրից, նի-

կոդայոս պատրիարքից և Ս տեվ/անոս մ ա գի и տ ր ո иի ց ] երդում ստա-

նա լալ, նա տու ն գնաց, բայց հենց տեղն ու տեղր իր ա զգա կւսնն երին 

հեռացրին պալատից: երբ վերջիններս Փոկասի մոտ եկան, նա տե-

սավ նրանց, սարսափեց ու ցնորվեց։ հա իսկույն IՒոմանոսի մոտ գնաց 

և պատմեց իր գլխին եկածր: պաշտվելով նրա հե տ և երկուստեք երդ-

վելով լինել մի սիրտ ու մի Հոգի, դարձավ նրա Համախոհն ու 1ամա-

կամր, այն ա и տ իճ ան , որ նրանք անգամ Համաձայնվեցին մ ի и յան ց 

խն ամիանաի այդ ձևու! է, ավելի սերտ դարձրին սիրո կապր։ 

12. Մ արտ ամսի քսանչորսին 1Ւոմանոսն իր մտ երիմ ու շատ վ ք ս ֊ 

տահելի Հովհաննես երեցին]~Ւ և Ռեոգորոս Մացուկեսին ^ պալատ ու-

ղարկ ե ց՝ հանդես գալու իր պ ա շտ и/ ան ու թ յ ա մ բ, ասելու, թե а ի մ քայլր 

խռովություն չէր: Կասկածելով, որ Փոկ ասր հն արաւէոր է Հ ե ղաշրջ ում 

կկատարի և երկյուղե՛ ով, որ նա կարող է կայսեր ւ/նաս հասցնել, դրա 

համար է, որ ուզում եմ պալատ բարձրանալ՝ պահպանելու համար կայ-

սեր»։ Հայց բանի որ Նիկողայոս պատրիարքր դեմ էր դրան, Ռոմ անոսր 

Հիշյալ դաստիարակ Ռ ե ո դ ո ր ո и ի ց ցուցում ստացավ ամբողջ տորմիղով 

նավել մինչև ք^ուկոլեոն: (1ոմ ւսնոսն իր մ արդկան ց հետ խորհրդակցե-

Լով (ւինելիքր լինե/ու էր), ամենասրբուհի կույս աստվածածնի ավետ-

ման օրր -՜ (այն հինգշաբթի էր) զինված, համայն տորմիղով եկավ 

Բուկո էեոն, и տեփանոս մագիստրոսն իսկույն հեռա ցավ պալատից, իսկ 

Ռոմանոսի խն ամի Նիկետաս պատրիկր, բ ա րձր ան ա լ ո ւք պալատ, Սի-

կողա յոս պատրիարքին ս՚յՆտեդից դուրս հանեց: Պալատականներդ• 

ստանա/ով (հոմ ան ո и ի երդմնագիրր, նրան ուղարկեցին կենարար ու 

պատւ1 ական խաչր, որին նա երկրպագեց, պ ա [ ա տ ա կ անն ե ր ին երդում-

ներով վ ստահեցրե ց և նրանց մի քանի ուրիշների հետ պալատ բարձ-

րացավ կայսեր երկրպագելու։ Նա կայսեր հետ Փարոսի տ աճա րր մտավ 

և, փ ոխադա րձա բա ր հավաստիացումներ տալուց հետո, կայսեր կող-

մից իսկույն մագիստրոսի պատվաստիճանն ստացավ և նշանակվեց 
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մեծ հետերիարխ։ Փութ ան ակի Լևոն Փոկասին սրբազան հրամանք Է 

ուղարկվում՝ չփորձի մտածել ապստամբության մասին« Լևոն Փոկասին 

նույն բովանդակությամբ նամակ գրելու հրաման ստացավ և Կոստան-

դին պարակիմոմենոսր, որպեսզի նա ոչ մի հակառակ բան չմտածի, 
այւ լինի Կոստանդին կայսեր հնազանդության մեչ։ Կայսերական վես-

տիարիոնի պրիմիկերիոս1՝ Անդրեասր այդ գրությունների տարավ Լևոն 

Փոկասին, որն այն ժամ ան ա կ Կ ա պա դովկի ա յում Էր գտնվում1*0։ Նա 

վերցրեց և րնթերցելով դրանք, հեռացավ իր տունն ու հանգիստ մնաց։ 

13. Սուրբ պահոց հինգերորդ շաբաթր, ապրիլ ամսին, Կոստանդին 

կայսրը ամուսնական նշանի ուխտ Է տալիս Ռոմանոսի դուստր Հելե-

նեին, որն աչքի Էր րնկնում մւսրմնի գեղեցկությամբ և խոհեմությամբ: 

Զատկի երեքշաբթի օրր, որր Գալիլիայի Է կոչվում, նա ձեռամբ Նիկո-

դայոս պատրիարքի պ ս ա կվոււէ' Է նրա հետ, իսկ Ռոմ անոսին հռչակե-

լով կայսերահայր ՝ ^, նրսւ վւոխարեն հետերիարխ Է նշանակում /հոմա-

նոսի որդի րիս տափ որին։ Շատ չանցած Լևոն Փոկասր, մի քանի իշ-

խանավորներից և իր տագմաներից խաբվելով, խռովուքքյուն Է բարձ-

րացնում: Սա իր հետ առավ Կոստանդին պ ա ր ա կիմ ու) են ո ս ին, եղբ ա յ ր ֊ 

ներ Կ ո ս տ ան դին և Անաստասիոս 1հ ոն դի լե սն ե ր ին, պ ր ո տ ա ս ե կրօ տ Կոս֊ 

տանդւն Մ ալելի ա ս ին, բոլորին հիմնավորապես Հ ավաստելով ու վրս-

սէա Հեցնելով, թե դիմում Է այդ քայլին, ի պաշտպանություն Կոստան-

դին կս-ւսեր: Ռ ո մ ան ո ս կա յս ե բահ ա յրր, որպես Կ ոստանդին կայսեր 

երեսփոխան, կազմեց ստորագիր խ րի ս ովուլ գրություններ այղ խռո-

վությունը քարուքանդ անելու համար, որոնց համաձայն ովքեր լքելով 

Փոկասին անցնեն կայսեր կողմր, համարվում են կայսեր պաշտպան-

ներ: Ադ գրություններր նա տվեց Աննային, մի անամոթ ու անպատ-

կառ կնոշ, որին նաև Վասիլիկի՝62 կոչեցին, և մի ոմն կղերական Մի-

քայել՛! և ուղարկեց Փոկասի ճամբարր, որտեղ նրանք ղքանք տարա-

ծեցին համայն զորքի մեջ։ Միքայելին Փոկասր բացահայտեց և ան֊ 

գրթաբար գանահարելով, նրա քիթն ու ականջներր կտրեց: Ռոմանոսի 

կողմ՚ց նա հետագայում արժանացավ պետք եղած հատուցման։ հ ա ֊ 

նապես և նրա հետ ուղարկված կինր։ Առաջինր Փոկասին լքեց ու Ռո-

մանոսի կողմն անցավ հրկանատների աագմայի հրամանատար Բա֊ 

ր ի մի ււյելի որդի Կոստանդինը, դառնալով այդ խռովության տապալ-

ման սԼիզբը։ Նրա հետ Փոկասին լքեցին նաև Րալանտիոսը և Ացմորոս 

կոչվածը, երկուսն Էլ աուրմարխներ. Ինչ վերաբերում Է Լևոն Փոկասին, 

ապա նա լավ զինված բաղում զինվորներով եկավ Խրիսուպոլիս, նրանց 

դասավորեց քարե հորթից™ մինչև Քաղկեդոն և սարսափով պատեց 
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քաղաքի բնակիչներին։ Ռոմանոսր ղրոմոնով ուղարկ ում է կանիկլիոս 

Ս իմ ե ոնինՀ Կ ոստ անդին կայսեր ստորադիր Հետևյալ բովանդակության 

գրությամբ. «ես իմ հպատակներիդ որպես իշխ անությանս ու թա-

գավորությանս ամենաարթուն, ամենախոհեմ ու ամ են ահ ավա տ ա րի մ 

ոչ ա Ա ոք չգտա, քան Ռոմանոսին և նրան, աստծուց հետո, վստա-

հեցի իմ ապահովությունր։ ես նրան իմ հոր տեղ դրեցի, նրան, ով իմ 

նկատմամբ ծնողական սեր ու վերաբերմունք ցուցաբերեց։ Ես միշտ էք 

կասկածում էի Լևոն Փոկասի վրա, որ նա աչք ունի իմ թագավորության 

վրա, ա(<էմ նա, ձեռք բ արձր ացն ել ով իմ իշխ ան ութ յան վրա, գործով ա-

պացուցեց իր ղավադիր լինելր։ Ղրա համար ահա ես չեմ ցանկան ում, որ 

սա այսու հե տև լինի դո մե ստիկոս։ Այս խռովութ յունր նա բարձրացրեք 

Հ ոչ իմ խորհրդով, նա ինքն ագլ ու խ է անցեք հարձակման, ցանկա-

՛նալով տիրանալ թագավորության))։ երբ դա րնթ երդվեց զինվորներին, 

բոքորն սկսեցին քքեք Լևո ն Փոկ ասին և անցնեք կայսերահայր Ռոմ ա-

նոսի կողմր։ Փոկասն րնկավ անեքանեքի վիճակի մե9, եղավ հուսա-

բեկգ քանդի իր բոլոր ակնկաքածներր ի դերև ե/ան։ Սա փախուստի 

դիմեց գեպի ւԼտեուս բերգր^*, Բա19 նրան ներս չրնդու նեցին, դրա 

վրա նա գն ա ո (ք' ո եք ե ո ե,35 կ ոչվող գյու ղր, ուր և ձերբակալվեց։ Ռոմա-

նոսն այնտեղ ուղարկեց Հովհ աննես Տ ու բակեսին և իր ազգական Ա Ո-

Նին՝ նր ան քաղաք բ ե ր ե ւ ո ւ ։ Վերջիններս բո նւ1 ով նրան, կուրացրին, 

թեև այդ մասին ոչ մի կարգադրություն չէին ստացել, ա(դ բ ան ր նր-

յւանք ինքն ագլ ուխ կատարեցին, որի համար կ ա ւ ս ե ր ահ ա ա։ Ռոմանոսր 

.զայրացավ։ 

15. Օդ ոստոս ամսին հայտնի դարձավ Կ ո ս տ ան դին Կտեմատենո-

սի ՚ , Գավիթ Կամուքիանոսի և Մանգանների կուրատոր] ՚ Միրայեքի 

դավադրության մասին։ Սրանք կուրացվեցին և, սյն ց կ ա ց վ ե / ո վ քաղաքի 

միջով, աքսոր ուղ ա րկվ ե ցին։ Քաղ ար բերեցին և ս խոյերի դոմե ստիկոս 

Լևոն մագիստրոսին, որին ջորու վբա նստած, սյնցէյսյցրին հրապա-

րակի միջով։ 

10. ք՝ացաՀայտվեց և Ձ>ոե կայսրուհու դա վ ա դր ու թ (ուն ր ։ Նա փոր-

ձեք էր Ռոմ անոսին դեղեք թ ուն ավ որվ ած ուտելիքներով, որոնր պատ-

րաստ եք էր հյու պուրգիայի նոտարի* Թեոկ/ետոսր։ ֆոեին հեռացնում 

են պալատից և տանում Պետրիոն Ի սուրբ եւիիեմիա (ի վանքում մայ-

րապետ խուզում: Ախոռապետ Ռեուիիքակտոս պատրիկին կողմից կայ-

սեր դաստիարակ Թե ոդորոսր և նրա եղբայր Սիմ ե ոնր հրավեր ստացան 

ճաշկերույթի մասնակից դաոնաք։ երբ նրանր ճաշում Լին, բադում զին-

վորներով ներս մ տ ա վ վիգ/այի դրունգար Հովհաննեսր, Կարկուտս կոչ-
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վողռ^Հ որր ձերբ ա կ ա լ ե լ ով նրանց աքսորեց Օպսիկիոն, իրենց պրոաս֊ 

տիոններր, որպես թե Ռոմանոսի դեմ դավեր նյութողների, 

17. Սեպտեմբեր ամսի քսանչորսին Ռոմանոսր ստանում է կեսարի 

պատվաստիճանը, իսկ դեկտեմբեր ամսի 17-ին, նախահարց"» կիրա-

կիին. նա ձեռամբ Կոստանդին կայսեր և Նիկողայոս պատրիարքի թագ 

է կլյպվում։ 

ԹԱԳԱԼՎՈՐՕԻԹՑՈԻՆ Ռ « տ Ի 
3428 թվականին, ինդիկտիոնի 8-րդ տարվա հունվար ամսի 6-ին,. 

սուրբ ա ս տված ահ այտն ութ յան տոնի օրր, 11՝ոմ անոսր թագադրում է իր 

կնոգ Րեոդորային, իսկ մայիս ամսի 17-ին, սուրբ Պ ենտեկոստեի օրր, 

կայսեր ձեռքով'42՝ իր որդի Խրի ս տ ոֆ ո ր ո ս ին: Նույն երթի ժամանակ։ 

նրանք երկուսը միայն անցան: Ինդիկտիոնի 8 ֊ ր դ տարվա հուլիս ամ-

սին, կիրակի օր, քհոմանոսի կողմից հ ո գևոր ա կ անն ե ր ի միջև վերա֊ 

կանգնվեց համերաշխ ությունը։ Հաշտվեցին դեռևս Նիկողայոս և եվթի-

միոս պատրիարքների ժամանակներից գժտված բոլոր մետրոպոլիտ-

ներն ու կղերականները։ 

2. Ինդիկտիոնի 9 ֊ ր դ տարվա փետրվար ամսի ութին Ռոմ անոսր,. 

թագավորության վ['ա ա1Բ ունենա/ու մեղադրանքով, Կալ ոմարիայի 

որդի Ստեփանոսին վանական խ աղելով Անտիգոնոսի կղզին աքսորեց, 

նրա հետ նաև նրա մտերիմներ Թե ոփանես Տ ի խ ի ո տ ե ս /»ե143 և Պավղոս 

Օրֆանոտրոֆոս 

3. Ռոմանոս կայսրր տրիբունալ/անում1*5 րն դուն ելութ յուն կազ-

մակերպեց, որտեղ բոլորր ներկայացան ղենքերր կապած։ Ադնումիո֊ 

նից ՚ 4 ' հետո Ռոմանոսն ու Կոստանդինն իսկույն, փութանակի պալատ 

են վերադառնում, քանզի Արսենիոսի մտերիմ Լևոնր տեղեկացրել էր 

Արսենիոսի147 և մանգւավիտ Պ ո դո ս ի դավադրության մասին։ Նրանց 

բրածեծ արեցին և ունեցվածքը բռնագրավելով՝ աքսոր ուղարկեցին: 

Այն ժամանակ պարադինաստևոնի"8 պաշտոնր վարում էր երեց Հով-

հաննես ռ ե ք տ ո ր ր ո ր ր Արսենիոսի մտերիմ Լևոնին հեբդոմադա֊ 

րիոս»®0 դարձրեց՝ կայսեր մտերմացնելով: Ինչ վերաբերում է Լևոն 

Արգիրոսի որդի Ռոմ ան ոսին, որին հիշել եմ վերևում, Ռոմանոս կայսրը 

իրեն փեսայացրեց, կնության տալով իր դուստր Ագաթեին, քանզի Ռո-

մանոսր թիկնեղ տղամարդ էր, մարմնով ու դեմքով գեղեցիկ, խոհեմ, 

աչքի էր րնկնում հատկապես իր ողորմածությամբ, առատաձեռնու-

թյամբ, բարությամբ ու համեստությամբ։ 
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«ք»եՈ*1ԼՆէւՍ1՝ ՇԱՐՈՒՆԱԿՈՂ» ԳԻՐՔ «ԼԻՏհՐՈՐԳ 8 5 , (». 7, 

Այն ժամանակները մեէտեղ եկավ Հելլադա Լ բանակաթ եմ ի ց ] ոմն 

Հռենտակիոս^, Նիկետաս պատրիկի ազգականր, անկիրթ ու հայրա-

սպան մի մարդ։ Սա հետամուտ Էր եղել իր հարազատ հորր սպանել, և 

հայրր նրանից փախուստի դիմ ելով, մտավ մի նավ և ծով դուրս գա-

լով, րնկավ Կրետեի սարակինոսների ձեռքր։ Հոենտակիոսը առիթից 

օգտվելով, հոր ողջ ունեցվածքը հսւփշտւսկեց և քաղաք գալով, ապաս-

տանեց աստծո մեծ եկեղեցին'52: Ռոմանոս կայսրը, տեղեկանալով սրա 

անկարգությունների և հափշտակությունների մասին, որււշեց եկեղե-

ցուց դուրս հանել և պատժել։ Նա բուլղարներին հասցեագրված կեղծ 

նամակներ սարքելով, միտք ուներ նրանց մոտ փախչել, բայց ձերբա-

կալվելով և հարցաքննության ենթարկվելով, ղրկվեց ունեցվածքից ու 

աչքի լույսից։ 

5. հ՚ուլղարներր դարձքալ արշավեցին և հասան մինչև Կատւսսիր֊ 

ա ա 1 5 3 ; Գոմ եստիկոս Ադրալեստ ոսի մահի՛ց հետո սխոլերի գոմ Է ս տ ի ֊ 

կոս նշանակվեց Պոթոս Արգիրոսր, մի գեղեցիկ, անչափ փ որձ ս-ոու 

մարդ: Սա տագմ աների հետ գալով ԹերւՏոպոլիս^ , սւյնսւեղից • /'"Լք֊ 

ղարներին լրտեսելու հանձնարարությամբ, իր տ ո պ ոտ երե տ ե ս 1 '0Ն Միքա-

յելին, Մորռ/ևսնի որդուն ուղարկեց, րայց նա անսպասելիորեն ոնկավ 

բուլղարների քարած թակարդր և թեև նրանցից շատերին խողխողեց, 

բայց ինքն Էք վիրավորվեց և քաղաք գալուէ վաիւճանվեց։ 

6. Այն ժ ամ ան ակ հյուս/ոէրգիայի նոտարիոս Թե ոկ/ետոսը ֊Լղե-

կացրեց Ս ոմանոս կա (սեր դեմ, իբրև թե Կոստանդին կա (սեր ււյտին 

փողերանոցի պեսւ Ա)։ ա ս տ ա ս ի ո ս ս ա կ ե լլ ա ր ի ո ս ի, Ռ՚եոդորետոս Լձտո֊ 

նիտի, իդիկոնի կայսերական նոտար Ղեմետրիոսի, նիկողայոս Կուբա-

ցեսի և Թե ոդոտոս պրոտոկարավոսի'5(> կազմակերպած դավադրության 

մասին։ Հարցաքննության ենթարկվելով, նրանք բրածեծ արվեցին և, 

Մեսե պողոտսւյով ծանակվելով, աքսոր ուղարկվեցին։ Թեոդորէտրսին 

հատուկ գանահարեցին պ ալ ա տ ի տ ր ի կ ոն ի։ ո ս ո ւմ և նրան աքսորեցին։ 

Ին> վերաբերում է Անաստասիոս ս ա կ ե լլ սւ ր ի ո ս ին, ապա նրան էւեռմոն 

վանքում վան սւ կան խ ու դե ց ին, ուր և նա կնքեց իր մ ահ կան ա ց ո ւն: 

7. Ռոմանոսր օգտվելով նման առիթից, Կոստսւնդնին ստորադաս 

է դարձնում, իջեցնում երկրորդ տևդր, առաջին տեղում դնելով իրեն։ 

Նա, երկ յուղե/ով իր կյսւնքին սսլաոնացող ոտնձգություններից ( վ ա ղ 

մարդկային արարմունքներին), երդմնազանցության մեղք գործեց: Չէ* 

որ նա երդւ1եւ էր, որ իր անունր որպես կայսր պիտի հիշվի Կոստանդնի 

անունից հետո։ 
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Սիմեոնր դարձյալ է արշավում Հռոմ այեցիների վրա, Նա հ>ա֊ 

գանի՝*, ՄԼնիկոսիI» և ուրիշների գլխավորությամբ բազմաթիվ բուլ-

ղարների է ուղարկում, Հրամայելով անՀասլաղ քաղաքի վրա Հարձակ-

վեն: Սրանք լեոների միջով եկան մինչև Մանգլս,բա՝™, Ռոմանոս կայսրր. 

իմանալով նրանց Հարձակման մասին և երկյուղելով, որ նրանք Հան-

կարծ կգնան կրակի կտան Պեգեի պալատներն ու Ստենոնը^0, նրանց 

դեմ է ուղարկում Հովհաննես ոեքտորին, էևոն և Պոթոս Արզիր ոսնե֊ 

րին՝ կայսերական, Հետերիայի և տագմաների մեծաթիվ զինվորներով։ 

Սրանց Հետ էր նավատորմիղի դրունգար պատրիկ Ալեքսիոս Մուսելեն^՝ 

սեփական զորքով1օ֊։ ՊաՀոց Հինգերորդ շաբաթն էր՝*ձ, ԱՀա նրանք 

զինվորներին դասավորեցին Պեգեի դաշտային ու ցածրադիր վա (բե-

րում, իսկ բուլղար զինվորներն երևացին բարձրադիր տեղերից: Ան֊ 

Հասկանալի ու սարսավւաղղու վայնասունով բուլղարներր ուժգնապես 

հարձակվեցին Հռոմ այեցիների վրա, Հովհաննես ռեքտորն իսկույն փա֊ 

խ ուսս/ի դիմեց, իսկ նրա փրկության համար մաքառող ՚Կլատիպոդեսի 

որդի Ֆոտինոսր և շատ ուրիշն ե ր սրի քաշվեցին: Հա զիվՀ աղ ւիրկված 

ռեքտորր դրոմոն մտավ: Եկավ և փախուստի դիմած զինյալ Ալեքսիոա 

Մ ուսելէ դրունգարր, '՝րր սակայն չկարողացավ բարձրաԱալ դրոմոնի 

նավաս ան դուղքր և ծովն րնկնելով, իր պրոտոմ անդատ որի Հետ խեղդ-

վեց։ Ինչ վերաբերում է Ար գիրոսներին՝ Պոթոսին և Լևոն պատրիկին, 

ապա նրանք փախուստի դիմելով՝ բերդում ապաստանեցին ու փրրկ-

վեցին։ Նավաստիներն ու րռլոր զինվորներր թշնամիներից ւի ախչելով 

կամ ծովում խեղդվեցին, կամ սրակոտոր եղան, կամ էք բուլղարների 

ձեռքր գերի րնկան: Բուլղարներին ահա այլևս ոչինչ չէր խանգարում, 

և նրանք 'Կեգեի պալատները կրակի տվեցին, ամբողջ Ստենոնը մոխրի 

վերածեցին; Ս արսափելի բան է, երբ անխոհեմության ու անփորձու֊ 

[կան հանդգնությունն է դաշնակցում ։ 

Տ. Ինդիկտիոնի տասներորդ տարվա փետրվար ամսի քսանին 

վախճս։ նվեց Ռոմանսս/։ կի)> Ռեոդորան։ նրա մարմինն ամփոփվեց Ռո-

մանսս կայսեր տանր, որր վերջինիս կողմից վանքի էր վերածվեր Սույն 

ամսին թագադրվեց Հրիստափոր կայսեր կին Սոֆիան, Հենց այդ ժա֊ 

մահակները քաղաք ժամանեց Իբերացի կուրապաղատր՝**։ Նա անցավ 

փառահեղ ղարդարված հրապարակի միջով և րնդունվեց մեծ շուքով ու 

պատվով, Նրան տարան և աստծո սուրբ իմաստության տաճարր՝ ակա-

նատես լինելու նրա գեղեցկության ու թանկագին զարդերին, Նախքան 

նրա տաճար գալը, այն Հարդարեցին ոսկեթեւ ծածկոցներով և ամեն 

տեսակի զարդերով, Նա ապշեց տաճարի Հրաշագեղության, արտակարգ 
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մեծության, թանկագին զարդերի վրա, ասաց, թե այգ սուրբ տեղր հի-

րավի աստծո բնակության վայր է, որից հետո իսկույն իր երկիրր վե-

րադարձավ: 

10. Երբ բուլղարներր դարձյալ արշավելով հասան ու կրակի տվե-

ցին սուրբ Թե ոդորայի պալա տն ե րր, /Ւոմանոս կայսՐԸ տ ագմ աների 

հրամանատարներին ճաշի հրավիրեց: Սրանց հետ էր և Սակտիկես 

կ ո չված ր։ Կայսրր հորդորեց նրանց, դրդեց թշնամիների գեմ գուրս՝ 

գան ու սլաշտպանեն հայրենիքր։ )քրանք պատրաստականությամբ ա֊ 

սացին, թե իրենց կյանքր չեն խն այի հանուն նրա թագավորության և 

քրիստոնյաների։ Հաջորդ օրր հիշյալ Ս ակտիկեսր զինվելով կայսեր 

կողմից, գործով ապացուցեց իր հավսւ տ արԱ ությունն ու խիզախութ յու֊ 

նր: Անցնելով բուլղարների թիկունքր ե խ ո յան ալով նրանց ճամբարր, 

նա Հանդիպածին սրի քաշեց: Բուլղարներր տ եղեկ անալով կատար-

վածի մասին, ճամբար են վերադառնում և բախվելով, Սակտիկեսին 

փախուստի են մ ա տն ում, քանզի նրա զինվորն երր փոքրաթիվ էին: Նա 

քաջաբար կռվեց, շատերին սպանեց, բայց ի վիճակի Լէիսելով գիմանալ 

մեծ աթիվ թշնամիներին, քաշեց ձիու սանձր և դիմեց փախուստի։ Երբ 

նա պետք է մոտիկից Հոսող գետն անցներ, նրա ձիու ոտքր խր։[ում է 

գետի տիղմի մեշ, և նա թիկունքին ու ազդրին վերք է ստանում։ Իր 

զինվորների օգնությամբ ձին մի կերպ տիղմից գուրս քաշվեց, և նա 

հասավ Վլախեոնա ու փրկվեց։ Նրան պառկեցրին սուրբ սորոսու 

բայց Հերքը ծանր էր, և նա գիշևրր վախճանվեց։ 

11. Այդ 

ժ ամ անակներր գերապատիվ Պետրոնասր Ր՛ոմ ան ոս կայ-

սեր Հր ա մ ան ով այսպես կոչված Բ ս ե ր ո կ ե ր կ ո ս ի դռան մոտ գտնվող 

սուրբ Մամասի տղամարդկսւնց վանքից մի փառավոր տապանակ բե-

րեց, ինչպես և երկու այլ, առանց քանդակների տապանակներ, որոնց 

ււեշ, ինչպես ասում են, ամփոփված Լին Մավրիկիոսի^ ե նրա որ-

դիների աճյուններր։ Դրանք գրվեցին 11՝ոմ ան ո ս կայսեր ւ/ անքում, այն 

է՝ Մ յուրելե ոն ում ։ 12. Ոմն Ագրի 

անոս խալդ ՚ ՚ և մեծահարուստ Տաճատ հայրս>^, 1սալ֊ 

դիայի զորավար Վար դաս Ր ոյիլասի ՚ դրդմամբ, գրավեք ով Բաբերդ17 

կոչվող բերդր, Ռոմ անոս կայսեր դեմ խռու[ություն ու ապստամբություն 

եՆ բարձրացնում ։ (յ ր ան ց սւ պ ս տ ա մ բ ո ւ թ յ ո ւն ր ճնշում Հ սխոլերի դո-

մԼստիկոս Հովհաննես Կ ու րկոււսսր ե գլ խ ա վո րն ե ր ին ձերբակալելով, 

կուրացնում, անեցվածրր բռնագրավում, իսկ աղքատներին ու աննշան֊ 

նԼրիԿյ անմեղ Համարեք ով, հրամայում գնան, ուր ց անկան ա հ 1 7 1 * Տա-

լաւոր փախավ մի ուրիշ շատ ամուր բերդ ե ան պ ա ա իժ մնալու մասին — 2 3 8 — 
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երաշխիքներ ստանալով, եկավ քաղաք, ուր ստացավ մ անգլաւԱտի™ 

պաշտոնը։ Նա տնային կալանքի մեջ էր պահվում Մանգանների տանր, 

Բա!9 եՐԲ փորձեց փախուստի դիմել, բռնվեց ու կուրացվեց։ Վարդաս. 

Րոյիլասին վանական խուզեցին, կայսրր նրան խնայեց, քանզի իր մտե-

րիմն էր եղել։ 

13. Երբ Ադրիանուպոլսի զորավարն էր Մորո/եոն Տականվանյալ 

պատրիկր, որին ավելի ճիշտ կլիներ կոչել Թիմոլեոն՝™, պատերազ֊ 

մական գործերում շատ կարող ու հմուտ մի մարդ, որ բուլղարների դեմ 

բազում սխրանքներ էր գործել, բու/զար Սիմեոնր համայն զորքով 
շրշա պատեց հիշյա/ քաղաքք և առավ ամուր օղակի մեջ: Քաղաքր բ ր ֊ 

նակիչների պարենն սպառվեց, նրանց սարսափե/ի սովն էր տանշում 

(նրանք ոչ մի տեղից պարե)։ չէին ստանումև սննդամթերքի պակա-

սից նեղված, իրենց էլ, զորավարին էլ հանձնեցին բուլղարներին: Սի 

մեոնր զորավարին ձեռք գցելով, նրան ամուր կապանքնեքի մեք աոավ 

Լ բյուր խոշտանգումների ենթ արկե/ով, վերջր ենթէսրկեզ ղս/ռր Սահ֊ 
վան, իր, Սիմեոնի ամենաանգութ ու ամենադաժան հոգուն պատշա-

ճող, իսկ քաղաքում թողնելով բուլղարների կս/յազորր, ինքք վերադար-

ձավ։ Կայազորի զինվորներր, սակայն, տեղեկանալով, որ իրենց վրա 

են դայիս հոոմ այե ցիների զորքեր, քաղաքր լքելով, հեռա ցան, և քա-

դաքր դարձյալ հռոմ այեցին երի իշխ ան ութ յան տակ անցավ։ 

14. Մեծ զորքով ու ռազմս/նավերով հռոմ այեցիների դեմ դուրս 

եկավ Լևոն ՏրիպոլսեցինՀ7Հ։ Նա հասել էր էեմնոս կղզին, երբ հան֊ 

կարծակի նրա վրա հ արձակվեց նավատորմիղի դրունգսւր Հովհաննես 

պատրիկր, մականունր՝ Հռադինոս։ Մարտ տեղի ունեցավ որում աստ-

ծո օգնությամբ հադարացիներր պարտվեցին, վւախուստի դիմելով Տ :ս ֊ 

դիվ փրկվեց միայն Տրիպորւեցինւ 

15. Ինդիկւսիոնի երկրորդ տարվա175 սեպտեմբեր ամսին Ւուլղա֊ 

բիայի իշխան Սիմեոնր համայն զորքով Կոստանդնուպոլսի վրա է ար֊ 

չավում, Թրակիայում ու Մակեդոնիտ յում ասպատակ սփռում, ամեն 

ինչ կրակի տալիս, քարուքանդ անում, ծաոերր կտրատում։ Հասնելով 

մինչե Վլախեոնա, նա պահանջում է իր մոտ ուղարկվեն Նիկողայոս 

պատրիարքր և մեծամեծներից ոմանք, որպեսզի խաղաղության շուրջ 

բանակցեն։ Երբ երկու կողմերն էլ միմյանց պատանդներ տվեցին, նախ^ 

գնաց Նիկողայոս պատրիարքր, ապա Միքայել պատրիկր, մականունը 

Ստիպիոտես, և պարադինաստեոն Հովհաննես միստիկոսը, Հովհաննես 

ոեքտորին կայսեր առջև ամբաստանել էին, և նա իրեն հիվանդ ձևաց-

նելով, պալատից դուրս եկավ և Գալակրենոնի մոտ գտնվող իր վան֊ 
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քում վանական խուզվեց: Վերո Հիշյալները 1/իմեո նի հե տ խաղաղության 

շուրջ բանակցություններ էին վարում, երբ Սիմեոնր նրանց Հետ ուղար֊ 

կեց և ցանկացավ տեսնել Հենց իրեն, /Ւոմանոս կայսեր, քանզյւ շԱյտե-

րից լԱել էր նրա խոՀեմության, քաշության ու ողջամտության մասին։ 

Կայսրր ալդ աոթիվ շատ ուրախացավ, որովհետև կաթողին տենչամ 

Լր խաղաղություն Հաստատվի, վերջ գտնեն սյմեն օր տեղի ունեցող ար֊ 

յունաՀեղություններր: Նա մարդիկ ուղարկեց և Կ ո ս մ ի դի ո ս 1 ՚ ՚ ափին, 

ծովի վրա, ամ րագույն Հենակետ պատրաստել տվեց, այն մտքով, որ 

կա ւ սերական տրիերան նավարկելով կարողանա այնտեղ խարիսխ գցեր 

Ա(դ Հենակետր ամեն կողմից շրջափակելով, նա Հրամայեց իրենց բա-

նակցություններ վարելու տեղի մ եջտ եղում դառապա շինեն, Բայց Ս ի ֊ 

մեոն ր ղորր ուղարկեց և Լուոտինիանոս կայսեր կառուցած Պեգեի ա * ֊ 

մեն ասուրբ աստվածածնի տաձարր և ողջ շրջա կայՔԷ' ԿրաԿՒ 

որից որ նա խաղաղութ յուն չէր ուզում, այլ ցանկանում էր 

կայսեր խաբեի նրան օրորում էր սին Հույսերով: Կայսրր Նիկողայոս 

պատրիարքի Հետ գնաց Վլախեռնա, մ տաւէ սուրբ սորոս Լլ ձեռքերը 

մեկնեց աղոթրի, ապա գետինն ի վայր երկրպագեց, արցունքներով ո ֊ 

ղողեց սուրբ Հատակը, պաղատելով փառավոր յալ ու անբիծ աստվա-

ծ ա ծնին՝ մեղմի ամբարտավան Սիմեոնի անՀաշտ ու անգութ սիիտԸք 

ՀաՍոզի Հաշսւություն կնքի: 1յրանք բացեցին սրբազան արկղր, որտեղ 

պաՀվում է սուրբ աստվածածնի եմիփորոնր, կայսրը առավ ու Հագավ 

այն՝ կարծես անխորտակելի զրահ լիներ, իսկ հաւէատքն էլ դեպի ա ֊ 

սենասուրբ աստվածածինը՝ սաղավարտ, ահա նման ւս պաՀ ով զենքե֊ 

Րով զինված նա տաճարից դուրս եկավ: Նա, իրեն ուղեկցողներին վա-

Հաններ ով ու զենքերով ղին ելով, գնաց նշանակված վայրը՝ Սիմեոնի 

՚>ետ բանակցելու: Ս.յդ բոլորր տեղի ունեցան հինգշաբթի օր, նոյեմբեր 

ա . սի իննին, օրւէա չորրորդ մամին: Ժամանեց և Սիմեոնր, իր հետ 

բերելով բազում մասերի բ աժ անված զինվորներին: Ոսկե վաՀաններ 

ու նիզակներ կրողներր մի խումբ էին կազմ ում, արծաթե վաՀաններ ու 

ն,՝ղակներ ունեցողները՝ մի այչ9 վերջաէզե ս զանազան գույներով զար֊ 

դարկ ծ զեՆրեր կրողներր, երկէսթ ապատներն՝ առանձին: Նրանր ի ֊ 

բեն ց մեջ առնեէով Սիմեոնին, ՀոՏտարեն լելվով նրան վասիլևս177 Էին 

ներբողում: Բոլոր սենատորներր, [քաղաքի] սլարիսսլների ւ[րա կանգ-

նած, դիտում Էին կատարվ ածր: Հիրավիք տեսնելու բան Էր կայսեր՝ 

ի ս /; ա Այ I, ս թ ագավորական ու մեծ Հոգին, Հիանալու նրա անվեՀերու ֊ 

Րյամբ, քաջությամբ: Տեսնելով այդքան թշնամիների վրա տալը, նա 

Ժբկւուղեց, չերերաց, չնւսՀ անջեց և կարծես բարեկամների բաղմութ յաս 
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մեջ էր դնում, քաջաբար դիմեց առաջ, ոչ ավելի ոչ պակաս հոդին 

տալու թշնամիներին՛ որպես իր հպատակների փրկագին, քանզի հիշ-

յալ հենակետր առաջինը նա հասավ և նա էր Սիմեոնին ընդունողը։ 

Երբ երկու կողմերն էլ միմյանց պատանդներ տվեցին, և բուլղարնեըր 

ուշադիր զննեցին հենակետր, որպեսզի հանկարծ որևէ որոգայթ կամ 

թակարդ լարված չլինի, Սիմեոնն իջավ ձիուց և դիմեց դեպի կայսրը, 

Ս դջա գոլրվե լ ով նրանք խոսեցին խաղաղության շուրջ։ 'էատմում են, թե 

կայսրր Սիմեոնին ասաց. «Լսել եմ բարեպաշտ մարդ ես և ճշմարիտ 

քրիստոնյա, բայց և տեսնում եմ, որ քո արածն ու ասածր հակասու-

թյան մեջ են։ Բարեպաշտ մարդր, քրիստոնյան խաղաղության ու սիրո 

կողմնակից է, քանզի աստված ինքր սեր է և սեր է նշանակում|78ւ Սպա-

նություններով ու իզուր արյունահեղությամբ ամ բարիշտ ու անհավատ 

Աարդիկ են հրճվում։ Արդ, եթե դու ճշմ արիտ քրիստոնյա ես, րնչպես 

այդ սասին տեղեկացել ենք, վերջապես դադարեցրու անմեղ մարդկանց 

կոտ որելր , պիղծ ա ր յ ո ւն ահ ե ղո ։ թ յ ո ւն ր, մեզ՝ քրիստոնյաներիս հետ խա-

ղաղություն կնքիր, չէ՛՝ որ դու էլ ես քրիստոնյա, քրիստոնյա ես կոչ-

վուԱ, մի ցանկար պղծել քրիստոն(ա մարդկանց ձեոքերր համահա-

վատ քր ի ս տ ոն ւ ան ե ր ի ար/ամր. Ղու էլ մ արդ֊ արարած ես, հավատում 

ես մահվան, հարության ի մեռելոց, դատ ու դատաստանի. Այսօր կասՒ 

բ ա /ց վաղր հող ես դաոն ա[ ու. Միայն ջերմ՝ ե ռան գութ յ ուն ր ի վիճակի է 

հանգցնել մ ե ծա մ տ ութ յ ուն ր ։ Դու գնալով այն աշխարհր, ի նչ պա-

տասխան ես տալու աստծուն՝ անմեղ մարդկանց կոտորելուդ ,ամար, 

ի՞նչ երեսով պիտի նայես սարսափելի, բայց արդար դատավորին: Եթե 

այդ բոլորր գործում ես՝ դրդված քո սիրուց դեպի գանձերր, ես քո 

ց ան կ ութ յ ուն ր ավելիով կհագեցնեմ, միայն թե վերջ տուր պատերազ-

մին, սիրիր խաղաղությունն ու համ երաշխ ութ յունր, որպեսզի ինքդ էլ 

ապրես խաղաղ, արյամբ չշաղախված, հանգիստ կյանքով, և քրիստոն-

յաներն է[ փորձություններից դադար առնեն և վերջ տան քրիստոն-

յաներին կոտորելր, Քանզի արդար բան չէ, որ նրանք հավատակիցնե-

րի վրա զենք բարձրացնեն»* Կայսրն այդքանն ասելուց հետո լռեց: 

Սիմեոնր ամոթահար եղավ կայսեր այդ աստիճան համեստության 

վրա, նրա նման խոսքերի և համաձայնվեց հաշտություն կնքեր Միմ-

յանց ողջագուրելով, նրանր բաժանվեցին, Կայսրր Սիմեոնին փառա-

վոր նվերներ տվեց^'Ղ։ 

16. Ես այժմ կպատմեմ այն ժամանակ տեղի ունեցած մի զար-

մանաք դեպքի մասին, որբ տարօրինակ կթվա անդամ նման բաների 

գիտակ մարդկանց։ Պատմում են, որ երկու թագավորների բանակցելու 
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ժամանակ նրանց գ/խավերևա մ երկու արծիվներ էին ճախրում, որոնք 

կառաչելով միախառնվեցին և ապա իսկույն բաժանվեցին միմյանցից, 

Արծիվներից մեկր թռավ դեպի քաղաք, մյուսր՝ դեպի Թրսւկիա։ Նման 

բաների քաջագիտակ մարդիկ դա վատ նշան Համարեցին, բացատրե-

ցին, թե երկու թ ադա վ որն երբ բաժանվելու են՝ առանց խաղաղություն 

Հաստ ատելու, Սիմեոնր գս՚լով իր ճամբարր, սեփական մեծամեծներին 

հաղորդեց կայսեր լայնախոհության ու համեստության մասին, մ ե ֊ 

ծապես դրվատեց նրա գեղեցիկ արտաքինր, ֆի գիկա կան ուժն ու քա-

ջություն ր, 

17. Դեկտեմբեր ամսի 25-ին Ռոմ անոսր Մեծ եկեղեցում թագա֊ 

դրեց իր որդիներ Ս տեփ ան ոսին ե Կոստահդնին, իսկ ՛նիկողայոս պատ-

րիարքր նրա որդի թեովւիլակտ ոսին կղերական խուզեց՝ ձեռնադրեց 

կիսասարկավագ ե սինկելլոս նշանակեց, ՛նախապես նա որպես կի-

սասարկավագ իրավունք ստացավ մտնել սրբություն սրբոցր: 

18. Ապրիք ամսի 1 9 ֊ ի ն Ռոմ անոսր պա ր ա դին ա ս տև ոն Հովհսւննես 

միստիկ ոսին շն որհ ե ց անթիպատ պատրիկի պա տ վ ա ս տիճան ր, Դա գոգր՛ 

ռեց ոմանց նախանձր, նրանք սկսեցին ամ բաստանել նրան, 

19. Ինդիկտիոնի 1 3 ֊ ր դ տարվա մայիս ամսի 15 ֊ ին Նիկողայոս 

պատրիարքր վախճանվեց* հրա երկրորդ ա թ ո ռա կ ա լ ութ / ուն ր տևեց 

տասներեք տարի, Սրա մարմինն ամվավւվեց իր կողմից կաոու/յվ ած 

Գսւ/ակրենոն վանքում, Ոգոսաոս ամսին պատրիարք Է դաոնում Ամա֊ 

սիայի մետրոպոլիտ ներքինի Ստեփանոսր^է Հոկտեմբեր ամսին պա֊ 

րադինաստևոն181 Հովհաննես միստիկ ոսր ամբաստանվեց, որ նա յո՛ 

գոթետ Կոոմաս պատրիկի՝ իր աներո9 (վերջինս նրան կնության Էր 

տվեք իր դստեր) խորհրդով թագավորության Է ձգտում. Այդ պատճա-

ռով Հովհաննեսին հեռացնում են պսւլատից, բայդ թույլատրում գաք 

և սպասարկեք կայսեր, նրա հետ վարեք անհրաժեշտ գործերր. Ռոմա-

նսս կայսրր շատ Էր սիրում նրան, քանզի ւ.ովհաննեսր բոլոր հարցե-

րում ի վիճակի Էր օգտակար քինեւ իրեն, այդ իսկ պատճառով նա չէր 

ուզոււ! նրան ամենևին հեռացրած քիներ Երբ ամ բ ս, ս տ ան ո զն ե ր ր շտա-

պեցնում էին կայսեր և փաստերով հաստատում իրենց ամբաստանու-

թյան հիմնավոր քինե/ր, կաւսրո քննության ենթարկեց և գտնէ ՛ ՛ մ. որ 

դրանք համապատասխանում են իրականության, որոշեց նրան ձեր-

բակալեI ու հարցաքններ Բւս(ց Հովհտննեսո կանիւավ իմացավ այդ 

մասին և փւսխուստհ դիմելով, եկաւք Մ ոն ո կ ա ս տ ան ոն, ուր վս.Ա կան 

խուզվեց: Փախավ նաև սեդանասլետ Կոստանդին 9ո ւի\ասր, Հու, 'ան֊ 

նեսի մտերիմն ու բարեէլամ ր. Գաք ով Օլիմպոս'82, նա հագաւ/ վանա֊ 
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կանի սքեմը. ւինել ով միստիկոսի դավակիցը և նրա ամենամեծ գաղտ-

նիքների Հաղորդակիցը, նա ևս վախի մեջ էր, Ինչ վերաբերում է Կող-

մաս պատրիկին, ապա նրան կայսրր հ որ ոլո դի ոն ում բրածեծ անելուց 

հետ-, պաշտոնանկ արեց, Հովհաննես միստիկոսի փոխարեն պարա-

դինաստևոն է նշանակվում Բ՚եոփանես պր ո տ ովե ս տի ա րի ո ս ր ։ Այն ժա- ՚ 

մանակներր Թր ա կես իոն բանակաթեմ ում սարսափելի երկրաշարժ ե ֊ 

ղավ գետինր սոսկալի, մեծ ճեղք ստացավ, այն աստիճան, որ բազում 

գյուղեր ու եկեղեցիներ մ արղկանցով հանդերձ կուլ գնացին։ 

ՀՕ. Ինդիկտիոնի 15-րդ տարվա մայիս ամսի քսանյոթին Բուլղա-

րիայի իշխան Սիմեոնր դորքր շարժեց խրվ աթների դեմ և պատերազ-

մելով պարտություն կրեց և իր բոլոր զինվորներին կորցրեց^՝*։ 

21. Աստղագետ Հովհաննեսր, հանդիպելով Ռոմանոս կայսեր, ա֊ 

սաց այսպես. ((Տեր, Ք ս ե ր ո լոֆ ո ս ի^* վրայի կամարի՝ դեպի արևմուտք 

նայրր սյունր Սիմեոնինն է։ Եթե նրա ծայրր ջարդես, Սիմեոնր նույն 

ժամէն իսկ կվախճանվվւ ՝>։ Ռոմ անոսր մ արդիկ ուղարկեց, որոնք գիշե-

րով ջարդեցին սյան ծայրր։ Սիմեոնր նույն ժամում իսկ Բոլլղարիա-

յում վախճանվեցի. Նա մեռավ սրտի ւոագնասյից՝ կորցնելով գիտակ֊ 

ցու Հունը: Նա իղուր տեղ խախտելով կարգր, իշխան նշանակեց Պետ-

րոսին. իր երկրորդ կնոջից՝ Գեորգ Ս ուրսուբուլեսի՝^ քրոջից ունեցած 

որդուն։ Գեորգ Ս ուր ս ուբ ուլ ե սին Սիմեոնր նշանակեց իր որդիների խնա֊ 

մակար Իսկ Միքայելին, իր առաջին կնոջից ունեցած որդուն, վանական 

խուզ ր Պետրոսի եղբայրներ Հովհաննեսն ու Բենիամինր դեռևս բուլղա֊ 

րաԼ^ւյ հանդերձներ էին հագնում, 

22. Երբ շրջակա ժողովուրդներէ խրւԼաթներր, թուրքերն ու 

մնացածները իմացան Սիմեոնի մահվան մասին, մտադրեցին բու/-

դարների դեմ արշավեր Բուլղար ժողովոցւդր սարսափելի տառապում 

էր որեխի պատճառով առաջացած սաստիկ սովից, նա երկյուղ էր 

զգո մ և այլևայլ ժ ողովուրդն երի հնարավոր հարձակումից, բայց ա֊ 

մենից շատ՝ հռոմայեցիների ներխուժումից։ Եվ խորհուրդ անելով, բուի 

դարներո արշավում են հռոմայեցիների վրա և հասնում Մակեդոնիտ՝ 

հռոմայեցիների մեջ սարսափ տարածելու, Սակայն երբ իմացան, որ 

Ռոմանոս կայսրր որոշել է իրենց վրա արշավել, Պետրոսն ու Գեորգր188 

խրի ար վուլ նամակով ծածուկ [կայսեր մոտ/ ուղարկեցին ծագոմով 

արմևնիակոս1»9 Կալոկիրիս անունով մի վանականի, Խրիսովուլ նա֊ 

մ ակում ասված էր, թե նրանք կողմնակից են հռոմայեցիների հետ 

խաղաղության, որ սիրով կկնքեն այն, դեռ ավելին, եթե Հոոմայեցի-

ները ցանկանան, նաև խնամիական կապեր կհաստատեն՝™։ Կայսրր 
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այդ վանականին մեծ ուրաիյ ութ յամբ ընդունեց և անհապաղ դրոմոնով 

Մեսեմբրիա ուղարկեց (այն անցյալում Մենեբրի ա էր կոչվում* թրա֊ 

կացի Մենոսի, քաղաքր բնակեցնողի և թրակացիների ոմանց կողմից 

Րրիա կ'դվոՂ ավանի անունից, իսկ այժմ ավելի բարեհնչյուն ձևով 

Մեսեմբրիա է կոչվում)։ Նրանք տեղ հասնելով, անհրաժեշտ բանակ֊ 

ցություններր վարեցին և Ս տ եվ։ ան ոս բու[ղարի հետ ցամաքով Սա֊ 

նապարհ րնկան։ Նրանց հետևից հասան և Գեորգ Ս ուր ս ո ւբ ուլե ս ր, Կա֊ 

լուտերկան Սիմեոնր, Ռւսամպսոսր՝^, Րուլղարիայի առաջնորդ Սիմեո֊ 

նի աներձագր, ապա և նրա [Սիմեոնի] մոտիկ ազգական Ստեփանոսը, 

Մ ագոտինոսը, Կրոնոսր և Մենիկոսր, որոնք եկան Ռոմանոս կայսեր 

մոտ։ Նրանք ականատես լինելով Քրիստափոր կայսեր դուստր Մարի ա֊ 

յին և շատ հավանելով նրան, Պետրոսին նամակ գրեցին շտապ գալ, 

նախապես կազմելով խաղաղության պայմանագրի բնագիրր: Պետրո-

սին գիմ ավորել ու և նրան մինչև քաղաք ուղեկցելու ուղարկվեց Նիկե֊ 

տաս մագիստրոսր Ռոմ անոս կայսեր խնամին։ Երբ բուլղար Պե տ ր ո ս ր 

ժամանեց, (հոմ ան ոս կայսրր տ րի ե բայով նավեց Վլախ եռն ա և ի բեն 

այցելութ յան եկ։:ղ Պետրոսին հանդիպեց ու ող ջսւ գուրվ ե ց ։ Անհրաժեշտ 

բանակցություններից հետո ստ որագրվում են խաղաղության պայմա-

նագիրն'՛՛ ու ամուսնական փաստաթղթերր։ Հռոմայեցիների և բուլ-

ղարների հարաբերություններում միջնորդի և մշտական կ արգավոր ողի 

դերում հանդես էր գալիս թ՝ ե ո վւ ան ե ս պր ո տ ովե ս տի արի ո ս ր։ /23/ ձ.ոկ֊ 

սւեԱբեր ամսի ութին Ստեւի անոս պատրի արքր Թե ո փան ես պրոտո֊ 

վեստիարիոսի, Քրիստափոր կայսեր դուստր Մարիայի և համայն սե-

նատի հետ գնաց Պեգեի ամենասուրբ աստվածածնի տսւճարր։ Պատ-

րի արքր կատարեց Պետրոսի և Մարիայի պսակի ա ր ա ր ո ղութ յուն ր, 

նրանց գ/խին դրեց հարսանյաց պսակներր՝ կնքահայրո ւթյամբ Թեո֊ 

փանես պր ո տ ով ե ս տ ի ա ր ի ո ս ի և Գեորգ Ս ու ր ս ուր ուլե ս ի ։ Տրվեց մեծ ու 

ճոխ սեղան, փառավոր կերպով կատարվեց այն, ինչ րն զ ունված է հար-

սանյաց հանդեսներին, որից հետո Թ՜եոփանես սլր ո տ ովե ս տ ի ա րի ոս ր 

•Քրիստափոր կայսեր դուստր Մարիայի հետ եկավ քաղաք: Հարսան֊ 

յաց երկրորդ օրր Ռոմ ան ոս կայսրր փ առավոր ճաշկերույթ տվեց Պեգեի 

նավամատույցում՝ այն զարդարե/ով մետաքսե կերպասներով> ԱյդI 

նավամատույցում էր խարիսխ գցած կայսերակսւն դրոմոնր: Ռոմա-

նոսն այստեղ բու/դար Պետրոսի, իր փես՛ս Կոստանդնի193 և որդի Քրիս-

ա ա փորի հետ հանդիպում ունեցավ։ Երբ բուլղարները խիրտ բողոք հեր֊ 

կայացրին, պահ անջե ցին, որ նախ Քրիստափորի անունը ներբողվի և 

ապա Կ ոս տ ւսնդնի, Ռոմ անոս կայսրր տեղի տվեց նրանց բողոքին և 
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արվեց այնպես, ինչպես նրանք էին պահանջում, Երբ ամուսնոլթ,ան 

հեա կապված ամեն ինչ արվեց-վերջ ացավ, և Մ արիան արդեն իր ամոլ-

սին Պետրոսի հեա պեաբ է դեպի Բուլղարիա ճանապարհվեր, Մարիայի 

ծնողները 1+եոփանես պրոաովեսաիարիոսի հետ նրան մինչև Հեքդո֊ 

մոն ուղեկցեցին, Երբ եկավ բաժանվելու պահը, ծնողներր փաթաթ, 

վեցին իրենց դստեր, բազում արցունքներ թափևցին, ինչպես շատ սի֊ 

րեւի զավակի կորստյան առթիվ, Նրանք համբուրեցին իրենց փեսային 

և դստեր հանձնել ով նրան, վերադարձան պալատ, Մ արիան, բուլղարի 

ձեոքր հանձնվելով, ուղևորվեց դեպի Բուլղարիա։ Նա ձ ' ուրախ էր, և՚ 

տխուր, քանզի զրկվել էր շատ սիրելի ծնողներից, և իր ժողովրդին 

հատուկ սովորույթներից, բայց և ուրախ, քանզի թագավորի հետ ա-

մուսնացավ և հռչակվեց բուլղ արների տիրուհի. Նա գնաց՝ իր հետ տա֊ 

նելով բյուրազգի հարստություն և անհամար գույք։ 

24. Այն ժամանակներն էր, որ սխոլերի գոմ եստիկոս մագիստրոս 

Հով հանն ես Կ ուրկ ուա ս ր, որ /Ւ ո մ անոս կայսեր գրեթե գահ բարձրա֊ 

նալու օրից փայ/ուն կերպով ղեկավարեց հռոմ ե ական բանակր, հանա-

պազ պարտ ութ (ան մատ նե ց ասորեստանցիներին1 \ գրավեց, նվա-

ճես նո տնց քաղաքներր9 բերդերր, գյուղերն ու շրջաններր 9 տիրացավ 

նաև Աս որիքի նշանավոր ու Հռչակավոր, շատ անառիկ ու Հզոր Մելի* 

տենե կոչվոդ բերդին195; Ն ա ա ւղ բերդի դեմ շատ '»Ա ուտ պատերազմ 

մղեց, ասպատակ սփռեց, ավերեց այն, ,րո ճարակ դարձրեց շրջակա 

գյուղերն ու շրջաններր և այղ անպարտե/ի ու անմարտելի բերդր օղակի 

մեջ առնելով, նրա դեմ գործի դրեց քաղաքավեր մեքենաներ, պա֊ 

շարյա/ներին դժվարին ու անե/անե/ի վիճակի մեջ գցեց։ Նրանք չգի-

տեին՝ ինչ անեն, բազմիցս գոմ եստիկոսի մոտ դեսպաններ ուղար-

կեցին, իրենց անձեռնմխելիության մասին խոստում խնդրեցին: Խո-

րամիտ ու խոհեմ սխոլերի դոմեստիկոս Հովհաննես Կուրկուասը ըն-

դառաջ գնաց մարդկանց արցունքներին ու գութ շարժող խոսքեքին, 

ճակատագրի փոփոխականութ յունր աչքի առաջ ունենալով, տեղի տվեց 

և նրանց անձեռնմխելիության մասին խոսք տվեց, որից Հետո Ամերի 

թոռ՝96, Մելիտենեի ամիրա Աբուխաֆսր, ապա և Աբուսալաթր" ՝ մե-

ծատոհմիկ զորավար և Մելիտենեի մեծատուն, Կուրկուասի մոտ եկան, 

Ախո,երի դոմեստիկոս Հովհաննեսն րնդունեց նրանց և կայսրին ու֊ 

զարկեց, Նրանբ հաշտության պայմանագիր կնքելով, վերադարձան ի ֊ 

րենց [քաղաքր] և այսուհետև հռոմայեցիների հետ դաշնակցած, նր֊ 

րտնց հետ արշավանքի էին դուրս գալիս իրենց ցեղակից Հագարացի-

ների դեմ, գերեվարված հագարացիներով քաղաք էին գալիս ու Հռո-

մայեցիների հետ մասնակից դառնում հաղթանակների առթիվ կազմա֊ 
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կերպվոդ Հանդեսներին: Ղա արտասովոր, ապշելու բան էր՝ անաստված 

սարակինոսների դժբախտության ւ) ի նմուշ։ Աբուխաֆսի\ այղ խոՀեմ 

ու խորամիտ այրի մաՀից Հետո, Մելիտենեի բնակիչներր վերացրին 

Հ ա ՝՝տ ութ քունր: Սխոլերի ղոմ եստիկոս ովՀ աննես Կուրկուասր բանակա-

թեմային զորքերով և տ ա գմ աներով, ինչպես և Մելի ասր1 Հայերով> 

դարձյալ են արշավում նրանը դեմ, Հանապազ բազում ասպատակ սրփ֊ 

ռում, անւէերշ Հ արձակումն եր գործելով գերեվարում ու թ ալան ում ն ր ֊ 

րանց: Նրանք Մ ելիտ են եի Համար այնքան դժվարին կացություն ստեղ-

ծեցին, որ կարճ ժամանակում գրոՀով վերցրին այն ե ՀիմնաՀատակ 

կործանեցին} այն էլ ոչ միայն Մելիտ ե նե ն, այլև Նրան սաՀմանակից 

բազմաբեղուն ու առատաբեր շատ եկաւ) տաբեր քաղաքներ ու գյուղերւ 

Կայսրր Մելիտենեն դարձրեց կուրատորիա՚ 4 և ամեն տարի այնտեղից 

որպես Հարկ գանձում էր բազում Հազար ոսկի և արծաթ։ 

25. Նիկե տաս մագիստրոսի Քրիստափոր կայսեր ա ներՀայրր, ամ-

բաստանվեց այն բանի մեշ9 որ Ք րիստ ա փ որին խ որՀ ուրդ էր տաքիս 

դեմ գնա Հոր և նրան գաՀր)/կեց անի: Այդ պատճառով աՀա հիկետասին 

քաղա քից վտարեցին, վ ան ա կան խ ուզեցին ե արտաքսեցին իր պրոաս֊ 

տի ոնր: 

26. Ինդիկ տիոնի 6-րդ տարվա Հուլիս ամս ի 1 5 ֊ ի ն ս ա խճանվում է 

Ս տեփ ան ոս պատրիարքր, աթ / ռա կ ալելով երկու տարի ե տաս նմեկ 

ամիս: Դեկտեմբեր ամսի տասնչորսին Օպսիկիոնի յվանքերից] մեկի 

վանական Տ ր ի էի ոն ին 9 բարեպաշտ ու սրբակյաց մեկին, բերում ձեռ 

նա դր ում են պ ա տ ր ի արք^ ՝ որոշակի ժամկետով, մինչև չափ աՀ ա ս 

դառնա Ռոմ անոսի որդի Թ՝ ե ո փ իլ ա կ տ ո ս ր: Սրան Էին նախատեսել Կոս֊ 

տանդն ուպ ոլս ի պատրիարք ձեռնադրել: 

27• Նույն ամսի քսստնՀինգին սաստիկ ձմեռ արեց, աքն աստի-

ճան, որ գետինր 120 օր սառցակալեցէ Ղրանից ն ա քս րն թ ա ց ր չուն ե ց ող 

սով եղավ, բազում մարդիկ՝ սովամաՀ, որ կ են ղ ան ի մնացա ծներր չէին 

Հասցնում Հողին Հանձնեք մեռածների մար միններր: /Ւոմ ան ոս կայսրր 

այդ ան տ ան ե ւ ի վիճա կին Հաոու լինե/ով, իր գթացող ու ողորմած բնա-

վորության վայեյ Հ ոգա ց ութ յ ուն ցուցաբերեց, նա առատաձեռն նպասսւ՝ 

նեոոմ ամոքեց սովյալներին։ Նա ս յուն աշա ր քե րր տախտակներով 

փակեղ փոքր I ուս ամ ուտն ե ր թ ողնելով, որպեսզի աղքատներր ձյու-

նից ու ցրտից պա տ ս պա րվ են: Այն ժամանակ Էր, որ նա բոլոր սյու-

նաշար քեր ում սարքեց այսպես կոչված ար կ ուլաներր^{) ՝ և կարգադրեց 

Նրանց մեշ ապրող աղքատներին ամեն ամիս արծաթ դրամ տա;, եկե-

ղեցիներում աղքաաների ն ամսական տրիմիսիաներ*2՝' օ աժ անել, այն-
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պես որ արկոլլաների աղքատներին տրվող Ա եկեղեցիներում բաժան-

վող արծաթ ղրամի րնդՀանուր գումարր կաղմեց տասներկու Հազար։ 

Կայսեր՝ աղքատների մասին Հոգացող Հոգին ղրանով չբավարարվեց, 

նա կարգադրեց, որ ամեն օր իր Հետ մաշի նստեն երեք'աղքատ, և 

նրանց տրվի մեկական դահեկան։ Չորեքշաբթի և ուրբաթ օրերր նրա 

հետ ճաշի Էին նստում երեք աղքատ վանականներ, որոնք ես ստանում 

Էին սահմանված դահեկանր, Նա անում Էր այնպես, ինչպես րնդունված 

Էր անել ճաշի ժամանակ վանքերում, նա իրեն և սեղանակիցներին 

կրկնակի ճաշ Էր մատուցում՝ մարմնին տալիս Էր սովորական սնունդ, 

իսկ հոգին բ երկրացն ում պատշաճ, հաճելի, մ տածված խոսքերով, ո ֊ 

րոնցով 'է ու դ ում Էր Հոգին և հ որղառատ արտասուքներ աոաշազնու մ։ 

Բայց ո՛՝ վ կարող Է պատմել, թե նա ինչպիսի Հավատ Էր տածում դե-

պի բո/որ վանականներր, Հատկապես նրանց, որոնք իրենց սուրբ վար-

քով ու բարեպաշտությամբ անուն Էին Հանել: 2ի եղեք դեպք, որ նա 

հանդիպի առաքինի Ս ի ւյանւսկանի և նրան բազում արցունքներով 

չ խ ո ս տ ո վան ե ր իր արարք ներր: Լինելով ծայրաստիճան Հավատացյալ 

ե արտակարգ ուղղափառ, նա քաղաքի բոլոր եկեղեցիներր փ ա ռա վոր 

կերպով զարղարեդ ու պաճուհեց Հո/ակապ ծածկոցներով ու «աՀերով։ 

Նա ա ա ր ե կան հռոգ Էր ուղարկում լեռնաբնակ վանականներին 0 [ ի մ ֊ 

պոսի, Կ ոմինայի203, այսպես կոչված Ոսկե Քարի և Բ ա րաքեոսի / ե ՜ ւ ա ն , 

հոգում ու խնամում նրանց, գործով ու մտքով անվանիներին իր Ս ոտ 

հրավիրում ե նրանց մաղթանքներն ու աղոթքներր քաղում: Բացի այդ, 

նա չէր դադարում հանուն աստծո ճգնողներին, անձուկ տնակներում 

ներանձնացածներին, րո/որ վանքերին իր սաՀմանած տարեկան Հռոգ ո 

հա ւթա (թել: Մենք նրա բազում փառավոր արարքների մի ոանիսի լ՛ա-

սին միայն պատմեցինք, նրա ողորմածության չնչին մ ասր ցույց տվե֊ 

ցինք։ 

28. Պետրոս բու/ղարի204 դեմ նրա եղբայր ՀովՀաննեսր, Աիմեոնի 

ւս յ լ մեծամեծների հետ դավադրություն նյութեց: Դավադրութ յունր բա-

ցահատվեց, և Հովհաննեսին բրածեծ անելով՝ բանտ նետեցին, իսկ 

մ (ուսն երր դւսսւ ծ ս» նր պատիժներ կրեցին։ Պետրոսր այդ բոլորի մասի՝֊ 

Ռոմանոս կայսրին տեղյակ պահեց, և վերջինս ռազմագերիների փո-

խ ա կան ութ յան պատրվակով, բայց իրականում ՀովՀաննեսին ձերբա-

կալելու ե Կոստանդնո,պոլիս բերելու Համար քԲոււղարիա/ ուղարկեց 

հետագայում ռեքտոր դարձած վանական Հովհաննեսին: Այդպես կ 

եղավ։ Նա Հովհաննեսի հետ նավ նստեց և Մեսեմբրիայից եկավ քա-

ղաք, Շատ չանցած [բո,լղար ՀովՀաննեսր] Հրաժարվելով վանականի 
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սքեմից, ցանկություն Հայտնեց ամուսնանար Կայսրը նրան տուն և 

բազում կալվածներ տվեց, ինչպես նաև կնության Համար իր ի/Ւոմա-

նոս կայսեր յ Հայրենիքից՝ Արմենի ակների ց սերող կին, և Կեսարի 

տանր փառավոր Հարսանիք արեց։ Որպես կնքաՀ այր Հա նդե ս եկան 

Քրիստափոր կայսրր և Հետագայում ոեքտոր դարձած վանական Հով-

Հաննեսր: 

29. Բայց Պե տրոսի Հս/րազատ եղբսյյր Միքայել վանականն էլ 

ց ան կ ութ (ուն ունեցավ տիրանալ բ ուլղսւ ր ա կան իշխանության և մի ի ն չ ֊ 

որ բուլղարական բերդում ապստամբություն բարձրացրեց։ երան Հա-

րեցին Պետրոսի գերիշխ ան ո։ թյան դեմ դուրս եկող սկյու թները™, [ Մ / , , 

քաւելիյ սպանությունից Հետո այս յ ս կ յ ութն ե րր ք ոտք դրեցին Հռո-

մեական տարածքը և ւսյնպես եղավ, որ նրա նք Մակե տիսից Ստրի-

մոնի վրայով մտան ՀեԱադսյ և հիկոպոլիս և Համայն շրջաններն սւվա• 

րառեցին։ Քաղաքր Նիկո/գոլիս է կոչվում, քանզի նա կրոււ) է Հաղ-

թանակի" Նիկեի անունր, Հաղթանակ, որ Օգոստոս Սեբաստոսր տարավ 

Ան տոնիոսի և Կլեոպատրայի դես ե եգիպտացոց պետ ութ յունր Հռո-

մայ եց իներին ենթա րկե ց ւ 

30. Մարտ ամսի երկրորդ օրր Ֆորոսում մի գիսաստղ րնկավ 

ս յունաշարքերում գտնվող մարդկանց վրա և վեց տղամարդ սպա նեռ։ 

Ֆորոսի ս յունաշարքերում մեծ ու սարսափելի Հրդեհ է[ բռնկվեց ա -

մեն ասուրբ աստվածածնի տսւևարի մոտ, Հրո ճարակ դա րձան Ֆորոսի 

Ս ո մ ավաճ ա ռան ոցն ե րր, մուշտակի արՀ ե ստ ան ոցն ե րրճ մինչև Պսիքա։ 

31. Ինդիկ տիոնի չոՐՐ"ՐԳ տարվա օգոստոս ամսին վախճանվեց 

Քրիստափոր կայսրր: Հսւյրր նրան աղիողորմ ողբաց ու կոծեց, ավելի 

սաստիկ, քան ողբում են Հանգուցյալին եգիպտացիք, քանզի ինքր Հա* 

սակն առել էր, իսկ որդիներր դեռ մ ան կ ս/Հ ա ս ակ էին։ V րիստափորի 

արյունը ամփոփվեց իր Հոր Հէշյա[ վանքում: 

32. Ինդիկ տիոնի երրոր/լ տարվա օգոստոս ամսին, որոշված ժամ-

կետը լրանալու առնչությամբ, Տրիփոն պատրիարքին Հեռացրին։ Նս՛ 

գնաց իր վանքր, ուր և մեռավ։ Պ ա տ ր ի ա ր ք ա կ ան աթոռը թափուր մր~ 

Սառ մեկ տարի և 5 ամիս, քանզի Ռոմանոս կայսեր որ դի Րե ոփի լակ՛ 

տոսր դեռևս չափաՀաս չէր դա րձեր Ին չպես նախապես ասվեց, որո֊ 

շեք էին նրան պատրիարք անեն։ 

33. Մ ակեդոնացի Վասիլ ան ուն ույ մի խաբեբա իրեն Հայտարա-

րելով Կ ոստանդին Դ ուկա ս, իր Հետևից շատերին տարավ։ հրա ն ձեր-

բակալեց էլեֆանտինոս տարմարխը Օպսիկիոն [բանակաթեմից ]։ Վա՛ 
սՒ1Ր րերՀևց Կ ո ս տ ան դն ա պ ոլի ս և էպարքոս Պետրոսի կողմից ղրկւ[եց 
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տւս՛ 

207, 

տա-

մեկ ձեռքից, Հարմար առիթ ձեռք գցելով, նա դարձյալ եկավ Օսլսիկիոն 

Լ իր կտրված ձեռքի տեղր մի սլղնձե ձեռք հարմարեցնել ով և մի հրս. 

կայական թուր սարքելով, շրջում էր, վերստին մոլորեցնելով բադում 

ադքատների, թե ինքր Կ ոստ անդին Ղուկասն է։ Նրանց իր հետևից * 

նելով, նա Ռոմանոսի դեմ հսկայական խռովություն բարձրացրեց 

Նա տիրացավ Պլատիա Պետրա20* կոչվող մի 'բերդի, այնտեղ կո, 

կեց ամեն տեսակի պարեն և դուրս գաւով ասպատակ էր սփռում և 

հանդիպածին կողոպտում։ Կայսրր նրա դեմ [դորք] ուղարկեց և նր-

բան, իր կողմնակիցներին է/ բռնելով, բերեց քաղաք։ Նրան հարցա-

քննության, բաղում խոշտանգումների ենթարկեցին, որպեսզի նա տա 

իր հետ խռովոլթ յանր մասնակից դարձողների անուններր։ Նս։ բա-

ղում պաշտոնավոր անձանց զրպարտեց, որ իբր իր հետ են եղեր Երբ 

պարզ դարձավ, որ իր մեղադրանքների մեջ ճշմ արտ ոլթյան նշույլ չկա, 

II. մ ա ս տ րի ան ո ս ի յ հրապարակում յ նրան ողջակեզ արեցին։ 

34. Ինդիկ տիոնի վեցերորդ տարվա փետրվար ամսի երկուսին 

պատրիարք է ձեռնադրվում կայսեր հիշյալ որդի Բ՚եոփի/ ակտոսր2^։ 

հա ամբողջությամբ ժառանգե/ էր հոր ո դջա խ ոհ ութ յ ուն ր, իսկ իր զար-

գ ա ց ած ութ ւ ա մ բ ավելի առաք էր գնացեր հրա ա թ ո ռա կ ա / ու թ յ ան առ-

թիվ Հռոմից ժամանեցին ի պապի ք նվիր ակներր, որոնք նրա ձեռնա-

դրություն ր հաստատող ժողովական թուղթ բերեցին, և իրենք էլ նրան 

պատրիարքական աթոռին հաստատեցին։ 

35. Ռոմ ան ո ս կայսեր հիշյւսլ թոռ Ս՝արիան, Պետրոս Բու/ղարի կինր, 

բազում անգամներ Բ ուրլարիայից քաղաք եկավ՝ իր հոր և պապին այ-

ցելելու։ Վերջին անգամ նա իր երեք գավակների հետ եկավ, երբ իր Հայր 

•Քրիստափորն արդեն վախճանված էր և պապից բազում գանձեր ստա-

նալով, առոք-փառոք վերադարձավ։ 

36. Ռոմանոս կայսրր իր որդի Ստեփանոսի կնության համար բե-

րեց Գաբալասի210 դուստր և Կատակիլասի թոռ Աննային։ Նա հար-

սանեկան պսակի հետ արժանացավ և կայսերական պսակին։ 

37. Ինդիկտիոնի յոթերորդ տարվա ապրիլ ամսին հռոմ այեցիների 

վրա տեղի ունեցավ թուրքերի աոաջին արշավանքի" * Նրանք մինչև 

քաղաքն րնկած տարածքր ասպատակ սփռեցին, բոլոր թրակացիներին 

կողոպտեցին։ Ռազմագերիների փոխանակություն կատարելու ուղարկ-

վեց պրոտովեստիարիոս և պա բադին աստևոն Թեոփանես պատրիկր: 

Նրանց հետ նա փայլուն, խելացի բանակցություններ վարեց և ամեն 

ինչ իր ուզածի պես լուծեց, Նրանք հիացան ու շատ դրվատեցին նրա 

խելամտությունն ու լրջախոհությունր։ Այստեղ էր, որ Ռոմանոս կայսրր 
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գւ՚լցաբերե ց իր մեծահոգությունն ու մարդասիրությունը. ռազմագերի֊ 

ների փրկության համար Նա դրամ չխնայեց: 

38. Ռոմանոս կայսրր ԿոստաՆդնի, իր վերջին որդու կն ութ յ ան 

Համար բերեց Ադրիան ոս պատրիկի դստեր, ծագում ո վ Արմենի ակնե-

անունր՝ Հելենեէ Երբ նա փետրվար ամսին վախճանվեց ք 11՝ո֊ 

մանոսր նրան կրկին ամուսնացրեց, այս անգամ այն Մամասից սև֊ 

ր ՚ ՚ ղ ft՝ ե ո փ ան ո յի Հետ: 

39. Ւնդիկտիոնի սւասնչորսերորդ տարվա Հունիս ամսի տասնմե-

կին Կ ո ս տ ան դն ուսլոլս ի i j j i ա նավեցին սւասր Հազար նավերով՝ ծա֊ 

գումով ֆրանկ՜ ՝յ այսպես կոչված դրոմիտես ոոսներր-Քաղաքում 

աոկա տրիերաներով և դրոմ ոններով նրանց դեմ ուղարկվեց [ք*՝եո֊ 

վոսնեւ J պա տ ր ի կր t Նա պատրաստի վիճա կ ում բերեց նավատորմ իղր > 

այն առավել ևս ամրակուռ դարձրեց պ աՀ բով ու արտասուքով Լառ 

աստված j և ծովամարտում պարտության ւէ ատնելոլ պատրաստական 

մ ութ յամբ գնաց ռոսներին ընդառաջ: IՒոսներր Հասան Թե ոփ ա նեսին, 

մ ոտ ե ցան Լ Ե վքս ին յան պոն տ ո սիԲ 15 Փար ոսին (Փարոս Է կոչվում այն 

շինությունր t որի վրա էլրված Է մի շա V՝ գՒՀ^ՐՐ նավողներին ճանա֊ 

պարՀ ցույց տալու Համար ), Ր՝եով1էսնես պատրիկր նրանց սպասում Էր 

Եվքսինյան պոնտոսի բերանի մոտ (այն Եվքսինյան Հետո} 

սկզբում կոչվում Էր Կ ա կ ոքս ին ո ս՜ } այնտեղի ավազակներիճ Հյուրրն֊ 

կալվողների վրա անվերջ Հարձակումների պատճառով: Ւնչպես պատ֊ 

մում են9 նրանց ^երակլեսր ոչնչացրեց, և նավարկողներր շունչ քա-

շեչով, նրան Եվրսինոս անվանեցին)։ ԱՀ ա թ ե ոփ ան ես պատրիկը J ա֊ 

ն ա կն կ ալ կերպոէք նրանց վրա Հ ա րձակվե g Հի եր ոն ում (Հրեր ոն Է կո 

վո։.մ այն պատճառով, որ արգոնավորդները նավելիս այնտեղ սըր-

բաբան կառուցեցին J: Թեոփանեսն իր դրոմ ոն ով առաջինը Հարձակ֊ 

վեց, ցրեց ռոսների նավատորմիղի շարրերը, արհեստական Հր ով նա֊ 

վերից շատերր կրակի տվեց9 մնացածներին Էլ վնասներ Հ ասցնելով9 

ստիպեց փախուստի դիմե)/: f ft՝ ե ո փ ան ե ս ի որոմոնինյ Հետևեցին և 

մնացած դրոմ ոնն երն ու տրիերաներր և Հարձակման ւսնցնելով9 ռոս-

ներին գ/խովին պարտության մատնեցին, նրանց բազմաթիվ նավերը 

tJ արդկնյնցով Հանդերձ ջրասույզ արեցին, շատերին կոտորեցին, իսկ 

ավելի շատերին Էլ գերի վերցրի,ն։ Կ են դանի մնացած f ռոսներր J նա֊ 

վում են արևելյան կողմր, այսպես կոչված Սգորա՚ Նույն մ ամ ան ա կ 

Նրանց ճամփան կտրե/ու Համար ցամաքովք ձիավորներով և ընտիր 

զինվորներով նախկին զորավար պատրիկ Վարդաս Փոկասն ուղարկ՛-

վեց։ Ռոսները պարեն և պիտ անի այլ բան • ա լթայթելու Համար ք՝յու֊ 

— 2 5 0 — 



Օ ՚նՄԱՆՈՍ Ա ԼհԿԱ* | )ՆՈՍ 

թանիայի շրջանները մի բավական մեծ զորամաս ուղարկեցին: ԱՀ ա 

հիշյա, Վարդաս Փոկասր, հանդիպելով այդ զորամասին, նրան մեծ 

վնասներ պատճառեց, պարտության մատնեց ո լ սրի քաշեց: Այն ժա-

մանակ Արևելքից համայն զորքով իջավ նաև ա մ են ա ի մ ա ս տ ուն ու խո-

րամիտ Հովհաննես Կուրկուասի սխոլերի դոմեստիկոսր, որ այստեղ 

ու այնտեղ ցրիվ եկած բազմաթիվ [ռոսների] բռնելով, կոտորեց: Սոս֊ 

ներր Հովհաննես Կուրկոլասի հարձակումից՛ սարսափած ացևս Վին 

համարձակվում ափ դուրս գալ և մնում էին տեղում, իրենց նավերի 

մոտ, բայց նախքան հռոմեական զորքի իջնելր, նրանք բազում և սոս-

կալի չարիքներ պատձ առեցին, կրակի տվեցին ամբողջ այսպես կոչ-

ված Ստենոնր, գերի վերցրածներից ոմանց նրանք խաչում էին, ոմանղ՝ 

գետնին դամում, ուրիշներին էլ թիրախ կսւն դնե ցնելով, նետահար էին 

անում: Ձեռք դցած հոգևորականների ձեռքերր մեջքին կապելուց հետո, 

նրանց գլխի մ եջտ եղում երկաթե գամեր էին գամում: Նրանք բազմա-

թիվ սուրբ տաճարներ կրակի տվեցին: Երբ վրա հասավ ձմեռր, և 

նրանք պարենի պակաս զգացին, ապա և սարսափ՝ իրենց վրա եկած 

սխոլերի դոմեստիկոս Կուրկուասի զորքից, ինչպես և Հենց նրանից՝ 

խոհեմ ու խորամիտ Կ ուրկուա սի ց, ռազմական արվեստի մեօ Տ £/ ուտ 

պատրիկ №՝եուիա նե սին ծովամ սւրտ տալուց, որոշեցին իրենց երկիրր 

վերադառնալ: Ջանալով թաքուն կերպով ճողոպրել [հռոմեական } նա-

վատորմիղից, նրանք ինդիկտ ի ոնի տասնհինգերորդ տարվա սեպտեմ-

բեր ամսին հետ, գեպի Րրակիայի կողմերր նավեցին, բայց նրանց 

դեմ ելավ հիշյալ Թեոփանես պատրիկր, քանզի չկարողացան աննկատ 

անցնել աւդ մ շտ արթ ուն ու քաջ մարդուց: Տեղի է ունենում երկ-

րորդ ծովամարտ, որում հիշյալ այրր բազում նավեր ջրասույզ ա-

րեց և ռոսներից շատերին կոտորեց։ Նավերով փրկվեցին շատ քչերր 

և Կյուլեի ափերր դուրս գալով, գիշերր վրա հասնելուն պես, փախան: 

Փայ/ ուն հաղթանակ տարած Ւեոփանես պատրիկր հսկայական ավա-

րով վերադարձավ, մեծ պատիվներով ու շուքով րնդունվեց և պարա-

կիմ ոմենոսի պատ վին արժանացավ: 

40. Այն պատճառով, որ հիշյալ սխոլերի դոմեստիկոս մագիստրոս 

Հովհաննեսր պատերազմներում մեծապես աչքի րնկավ, բազում ու փա-

ռավոր հաղթանակներ տարավ, րնդարձակեց Հռոմեական [կայսրու-

թյան] սահմանները, գրավեց հագարացիների բազում քաղաքներ, և, 

Նկատի առնելով ա{դ ալրի ակնառու առաքինությունը, Ռոմանոս կայ֊ 

սրր որոշեց իր թոռ Ռոմանոսի, իր >րդի Կոստանդնի որդու Համար 

Հնության առնի [Կուրկուասի] գոտեր: Կուրկուասի դուստրր Եվփրոսի-
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հեն էր, իսկ Կոս էոանդնի որդի)*՝ /Ւոմանոսր, որ [Հետագայում յ ներքի• 

նացվեց Կ ո ս տ ան դին Ծիրանածինի կողմից և արժ անացւսվ պատրիկի 

պատվաստիճանին և պրեպոզքւտոսի յ պաշտոնին ք: Այդ աոթիվ Կուր* 

կուասին մյուս կայսրերր նախանձելին և [/Ւոմանոս կայսրրյ Կուր֊ 

կուասին պաշտոնանկ արեց% թեև նա քսաներկու տարի և յոթ ամիս 

անրնդ մեջ դոմ եստիկոսի պաշտոնն Էր վարել: /^1/ արժե խոսել 

նրա ծագման, կրթության ք կենցաղավարության, Հոգու ութ յան, մարմ-

նի Հզորության և գործ երի մասին, այն մւսսին, թե նա Ա ե ր ժամանակ֊ 

ների ինչպիսի ուղղափառ Հավատացյալ մարդ Էր։ հա ծագումով Ար֊ 

Սենի 

ակներից Էր՜ ՝է ՂոկիայիՂարբիդուն վայրից, Հայրը Հայտնի 

մարդ Էր, մեծաՀարուստ պալատակսւն, *իկանատների դոԱեստիկոս 

Հովհաննեսի որդին: Պատմում են, որ քՀք/վՀաննես Կուրկուասր յ սուրբ 

գիրքր ուսանել Էր իր աղգս:կւսն, Ղանգրայի մետրոպոլիտ Քրիստա֊ 

փորի մոտ: Երգ Է դարձել մետրոպոքիտի ասածր, թե ((Այս ՀովՀա ննեսր 

Հոոմ այեցիների փրկիլն ո լ անդորրն ապաՀովողն Է / ին ելու»։ նա ա ֊ 

ռավ Հագարացիների բաղում, մեծաթիվ քաղաքներ, ամրոցներ, շրջան֊ 

ՆԼր 

ու վայրեր, կրկնա պատկե ց տարածքր ±ռո մե ական I կայսրության]> 

որը՛ նախապես մինչև Խարսիանոն բերդը և Հյուպսիլե^[) և Հալիս գ ե ֊ 

տր գտնվում Էր քր ի ս տ ո ս ու ր ա ցն ե ր ի տիրապետության ներքո։ /հոմա֊ 

նոս կայսեր Հավատարիմ ու աղնիվ սխ ոլե րի դո մե ս տ ի կ ո ս ՀովՀա Ննե Ս 

Կուրկուասր Հ ռո մ ա յ ե ց ին ե ր ի սաՀմաններր Հասցրեց եփրատ ու Տիգրիս, 

այդ տարածություններր II ոմանիային ընծայեց որպես պռույգ ու ն ր ֊ 

, կայսրն ա յ դ շրջաններից ժողովուրդ ու զինւյորներ ձեռք բերեց, 

սահմանեց այնտեղ տարեկան բսւղում Հարկեր գանձել։ Կ ուրկուասն 

ա յն տ Լ ղ ից բա ղում ավար, զեն ք ու Հագարացի ռա ղմ ա դե ր ին ե ր տարավ։ 

Քանզի նա ա 

նձն ապես բսւղում պատերազմների մասնակից դաոնալով„ 

քրիստոս ուրացների քաղաքներն առավ: Ո՞վ Է ի վիճակի սխոքերի դո֊ մե 
ստիկոս ՀովՀւնննես Կ ուրկուասի գրաված ու Հարկատու դարձրած 

քաղաքներն Հ անվան ե թ վա ր կեր Նա քսաներկու տարվա րնթ ա ցքում 

՛•ազարից ավելի քաղաք դրսւվեց և Ռոմ անիային Հպատակեցրեց: Տես֊ 

նելու բան Էր մշտարթուն ՀովՀաննես Կ ուրկուա ս ին, երբ նա մարտի 

պատրաստ ռազմ աշարքերին դիմում Էր Հռոմեական կոչերով ու Հա֊ 

մրզիշ ՀորդորներովՆրւսն կարելի Է .նմանեցնել Տրայանոսին Ո]և 

Ր՝ ելիսէւ/րիոսին, անվանել Նոր Տրայանոս ու Նոր Բելիսարիոս: 

Եվ եթե 

մեկը այս այրին նրանց Հետ Համեմատության մեջ դնի, կտ եսնի, որ 
Կ ուրկուասի սխրագործությունն ու քաջագործ ութ (ուններր աւյելի շատ են։ Եթե կ ան այնպիսիք, որոնք շատ են ցանկանում իմանալ ՀովՀան֊ 
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նես Կուրկուասի քաջագործությունների մասին, ապա այդ մասին կա 

պրոտոսպաթար և դատավոր Մանուիք՝ ութ գրքիդ բաղկացած երկա֊ 

սիրությոլ նր՚Ա՝, 

42. Արժե պատմեք նաև սխոլերի դոմեստիկոս Հովհաննես մա-

գիստրոսի հարազատ եղբոր, Խալդիա [ բանակաթեմի ] զորավար թհո-

ւի իլ ո ս պատրիկի քաջագործությունների ու սխրանքների մասին: Սա 

նշանակվելով Խալ դի ա յ ում մ ոն ո ս տ ր ա տ ե գո ս, իրեն չտվեց, ինչպեւ շա֊ 

տերր, զեխության, շռայլութ յան ու հ ե շտ ա մ ո / ութ յ ան , այլ խոնշուքքյան 

ու չարքաշության. նա ասպատակում էր հագարացիների գյուղերն ու 

շրջաններր, ամենաանաոիկ ու ամ ենահրաշալի Թե ողոս ուպո/սի բեր֊ 

ղուս և Նրա շրջա կ այքում գտնվող րերղերում բնակվող հագարացիներին 

գերեվարեց, ստիպեց նրանց Հովհաննես մ ագիստրոսին հարկատու և 

հպատակ դաոնան^-: ի Իեովւիլոսր] Միջագետք [ բ ան ա կ ա թ ե մ ում ] էլ 
աւՔՒ րնկավ որպես գերազան ց զորավար, նրան հ ամ արում էին Հուս-

տինիանոս կայսեր ժամանակ հռչակված մի նոր Սողոմոն զորավար 

Սա եկող սերունդների թոռ թողեց՝ Հովհաննեսին, Չմշկիկ մականվան֊ 

I ա լին: Թե ոփիլոսն իր խո հեմ ությամբ, քաջությամբ ու անխոնջու֊ 

թւամբ արժանացավ պատրի1լի պատվաստիճանին և նշան ա կվե ց տար-

բեր բանակաթեմերի զորւսվսյր, իսկ հետագայում, Նիկեփոր Հաղթողի՝ 

Փոկաս մ ա կ ան ւ/ան ւ ալի թագավորության ժամանակ, դարձավ մ ա զի ս տ -

րոս և սիյ ոլ երի դոմեստիկոս։ Բայց սրանց մասին անՀրաժեշտ չափով 

կխոսվի իր տեղում, ինչպես նաև մագիստրոս Հովհաննեսի, Կուր֊ 

կուաս մ ականվանյալի որդու, իր արտակարգ քաջությամբ ու արիու-

թյամբ աչքի ր նկած, տարրեր բանակաթեմերի զորավար Ռոմանոս 

պատրիկի մ ա ս ի ն։ 

43. Ահա երբ սրանք այսպես բարգավաճում էին, զորավիգ կանգ-

նում ու պայքարում հանուն քրիստոնեական հավատքի, Հռոմեական 

կա յս ր ութ յան ր հպատակ դարձնում քաղաքներ, շրջաններ ու գյուղեր և 

Ռոմանոս կայսեր հարկատու՝ քր ի ս տ ո ս ուրա ցն ե րին, հ ա վա տ ա ցյ ա / ե ե րի 

և [Քրիստոսի/ ճշմարիտ ծառաներ/, դեմ անվերջ մաքառող Բեւիարր^֊Հ 

չկարողանալով տանել քրիստոնյաներին՝ նրանց հանդեպ տածող քա-

ղում ու անափ երախտագիտությունր, այդ Բելիարի դրդմամբ ոմանք 

Ռոմանոս կայսեր առջև զրպարտեցին դոմեստիկոս Հովհաննես մա-

գիստրոսին, թե իբր նա հռոմայեցիների թագավորության վրա աչք 

ունի, այդ առթիվ՝ պատրաստի զորք, որ նա իբր տարբեր վայրերում 

ու շրջաններում անարդարություններ ու հափշտակություններ է գործեր 

Ռոմանոսն այդ տեղերը մարդիկ ուղարկեց ու ստուգումներ կատարելով. 
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ոչինչ չբացահայտեց, որով Նրան վերականգնեց իր պաշտոնում; երբ 

մյուս [ կայսրևրրյ նախանձից դրդված նման մեղադրանքներ Ներկա֊ 

յացրին, նա պաշտոնանկ արվեց և նրա փոխարեն դոմեստիկոս նշա֊ 

նակվեց Ռոմանոս կայսեր ազգական Պ անթերիոսր։ 

44. Ռոմանոս կայսրը Կ ո ս տ ան դն ո ւ սլ ո լս ի բոլոր քաղաքացիների՝ 

սկսած մեծահարուստներից, ւէե րշա ց ր ա ծ աղքատներով ու չքավորնե-

ր ով, բո[որ բացահայտ պարտքերր մարեց. ինչպես ասում են ոմանք, 

նա վճարեց տասնինը կեետինար; Այդ առթիվ նա պ արտ աւ1 ուրհ ա կն երը 

Խալկեի ծիրանի Օւ/ֆալիոնումՀՀօ կրակի տվեց: Բոլորը շնորհապարտ 

աղոթեցին կայսեր համար: հր իա գավորութ յան քսաներկուերորդ տա֊ 

րին նա մարեց քաղաքացիների բոլոր ա ան վարձերըամենացածրից 

մինչև ամենաբարձրը: ՛յ որեքշաբթի Լ ուրբաթ օրերը, գնալով մետ աս֊ 

տասիմա2* Հ ամեն մի պոռնիկին նվիրում էր երկուական արծաթ դրամ, 

ճգնավոր վանականներին ու մայրապ ետներին էլ հռոգ էր տալիս ՝ Շ ֊ 

րեքա կան ոսկեդրամ; Սա բ ա ղմ ւս թ ի վ եկեղե ցիներ ու վանքեր կա ռուց ե ց, 

ոսկեթել պատմուճաններ և ափսեներ ու սկիհներ նվիրաբերեց՛ ; Նա 

Մավրիանոսի վանքում հյուրանոց շինեց, ախոռներ և շատ գեղեցիկ տն ե րճ 

մ ահ ճա կալն եր ով, շրջաններից եկողների, ինչպես և դա տ ա կան գործ ունե֊ 

ցողների համար: Ի վերա ամենայնի նա կա ր գա դր ութ յուն արեց ու 

հրահ անգ տվեց նրանց ձիերի ու մարդկանց կերակրման մասին: նա 

նրանց կցեց և տներ, որպես զի Լիուլի հոգան նրանց կարիքները: (յա 

նման բան արեց այն նկատսւռում ով, որ շրջաններից դատական գոր~ 

ծով քաղաք եկողներր իր կողմից սնունդ ստանան և ա պրելու տեղով 

ա պահ ովված լինեն։ Սա սահմանեց նաև, որ իր գերեզմանի վրա յու-

րաքանչյուր օր բաժանվի 3 բյուր հաց, չորեքշա բթ ի և ուրբաթ օրերին 

Պրետորիոնի, Խալկեի և Նում երաների յբանտերի բանտարկյալներիցք 

յուրաքանչյուրին տրվի տասնհինգսւկան փող^, իսկ ավագ ուրբաթ 

օրը Բո[որ բանտ ա րկյալնե րինՀ մ ե կա կան դահ ե կան: Կ արգադրեց նաև, 

որ Օլիմ պոսի, Կյումինայի, Աթոսի, Բարաքեոսի և Լատրոսի բոլոր վա֊ 

նականներր ստանան մեկական դահեկանճ իր սեփական վանքից: 

45. է՚նդիկտիոնի առաջին տարվա ապրիլ ամսին հսկա բանակով 

դարձյաք ներխուժեցին թուրքերը2301 Պ ա ր ա կ ի մ ո մ են ո ս ԲԴովւանես պատ֊ 

րիկը գնաց և նրանց հետ հաշտություն կնքեց՝ պատսւնդ առնելով երևե֊ 

լի մ արդկանց, որը և պատճառ դսւրձավ, որ խաղաղությունը ՝ ինգ 

տարի պահպանվի։ II ոմանոս կայսրը Մակեղոնիայի և Թրակիայի բա-

զում քաղաքներ ի հիմ անց վերակառուցեց, մի քանի քաղւսքներ Է[ ւէե֊ 

րանորոգեց։ Բացի այդ, նա թագավորանիստ քաղաքում նշանավոր պա-
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լատներ նորոգհը, ապա և ընդարձակ ու րԼրրաոատ մարգագետիններ 

գրեց, որոնք Հաճույք են պատձաոո ւմ, Նա իր Հոգու փրկության Հա. 

մար ծերանոցներ, Հյուրանոցներ և Հիվանդանոցներ կառուցեց: 

46. Ինդիկտիոնի երկրորդ տարին էՒոմանոս կայսրր՛ Լոնգիրար-

դիայի դորա վար Պ ասքալիոս պր ո տ ո ս պաթ ա ր /»ե231 Ֆրանկիայի ոեքս 

Հ ո լ գ ո ն ի ֊ ֊ մոտ ուղարկեց՝ նրա դստեր կնության խնդրելու իր փեսա 

Կ ոստ անգնի որդի Ռոմ ան ո սի֊** Համար։ Հիշյալ Պասքալիոսր առնելով 

նրան, բադում գանձերով քաղաք բերեց: Ամուսնության Հանդեսր տեղի 

ունեցավ ինդիկտիոնի երրորդ տարվա սեպտեմբեր ամսին։ Նա իր 

ամուսնու Հետ Հինգ տարի ապրեց, վախճանվեց իր սկեսրայր Կոս-

տանգն ք1 ինքնակալուքէյան՜'^ օրերին։ 

47. Դեկտեմբեր ամսին փչեց ուժգին և սաստիկ քամի, ձիարւա-

վա ր ան ո ւ մ փուլ եկան կա յս ե ր ա կան գա Հի դիմաց գտնվող այսպես կոչ-

ված դեմոսներր, որոնք ջարդեցին և իրենցից ներքև եղող պատվան-

դաններն ու ան դրին երր։ Մեկ տարի անց, նույն ամսին 1Ւոմանոս կայ-

սեր ո ր դին ե ր ր իրենց Հոր գաՀ րնկեց արեցին։ 

48. Հռոմեական զորքը պաշարել Էր Եդեսիա քաղաքր2 , որտեղ 

Էր ամփոփված Քրիստոսի արգո վարշամակր: Քաղաքի բնակիչներր, 

գտնվելով անելանելի վիճսւկու մ, Ռոմանոս կայսեր մոտ դեսպանու-

թյուն ուղարկեցին, խնդրեցին վերացնեք պաշարումր, խոստանալով դրա 

դիմաց Քրիստոսի սուրբ վարշամ ակր տար Իրենց նման նվերի Համար 

նրանք պաՀանջեցին գերի ընկած անվանի մարդկանց, ինչպես Լ խրի՛ 

սովող գրություն, որ Հռոմեական ղորքն այսուՀետև շի ասպատակի 

իրենց տարածքր։ Ինչ որ տեղի ունեցավ: Սուրբ վարշամակր, այն Է՝ 

դաստառակր, ուղարկվեց, և երբ այն բեր ողներր մոտեցան Կոստանդ֊ 

ն ո ւպ ո ւ ս ին, պարակիմ ոմ ենոս Իեոփանես պատրիկր Սանգարիոս գե֊ 

տր գնաց դիմավորելու պայծառ *աՀ ա լ ուց ութ յա մ բ, պատշաճ ակնա-

ծությամբ և Հոգևոր երգասացությամբ: Օգոստոս ամսի տասնՀինգին 

վարշամակի Հետ նա մտավ քաղաք, կայսրը գտնվում Էր Վլախեոնա-

յում, որտեղ և երկրպագեց այն: Հաջորդ օրը կայսեր երկու որդիներ՝ 

Ստեփանոսն ու Կոստանդինր, փեսան՝ Կոստանդինը, Թեոփիլակտոս 

պատրիարքի Հետ գնացին Ոսկե դուռը և պատշաճ ակնածությամբ ա-

ռան ու ոտքով բերեցին մինչև սուրբ Աոփիայի տաճարր։ սափորի առ֊ 

Vևից ընթանում Էին բոլոր սենատորները, ինչպես և մեծաթիվ ^ ՛ ա -

նկիրներ: Վարշամակր տաճարում երկրպագելով Հետո տարան պա-

լատ^։ Հ 

49. Այդ օրերին քաղաք ժամանեց ինչ-որ Հայ Հրեշ իրար միացած 
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Լրկվոր (ւսկ եղբայրներ: Նրանց մարմնի բոլոր անդամները կատարյա/ 

Լին, բայց պորտից մինչև փորի ցածր մասր՝ իրար կպած, դեմքերր՝՝ 

իրար դի մ ա ց~՝ ՚ : Նրանք երկար մ ամ ան ակ քաղաքու մ մնացին, բայց 

բոլորի ԿՈԴմից ինչ֊ որ արտառոց Հրեշ Համարվել աէ, որպես չարագու֊ 

շակ նշան քաղաքից վտարվեցին: ՛Նրանք դա րձյալ քաղաք եկան Կոս֊ 

տանդնի ինքն ակալութ յան օրերին։ Երբ [ երկվորյակներից ք մեկր վ ս խ ֊ 

Հանվեց, փորձառու բժիշկներ մեծ վարպետությամբ վիրաՀատեցին ի ֊ 

րենց միացնող մասը, Հուսալով, որ մյուսր կապրի՝՝՝։ Նա երեք օր 

ապրելուց Հետո վա խ ճ ան վե ց ։ 

50. Ինչպես վերևում ասվեց, կայսրր բոլոր վանականների շրշա֊ 

նում անչափ վստաՀություն էր վայելում, նա արտակարդ Հարգանք ու 

չափից ավելի ակնածանք էր տածում երևելի վանական Սերգիոսի Հան՚ 

դեպ, որ լ՝ գերագույն դատավոր Կողմ աս մագիստրոսի եղբայրն էր: 

քքհոմանոս կաձսրը] վերանորոգեց և Մանուիլի վանքր, նա ի Հիմանց 

կառուցեց սուրբ Պանտելեիմոնի եկեղեցին ու վանքր, որի մականունն 

է Օֆրոսի նավաՀանգիստ։ հա այնտեղ ութ Հարյուր Հոգու վանական 

խուղեց, գրավոր ս աՀ մ ան ե / ով նաև, որ Նրանք իրենց սննդի Համար 

թոշակ ստանան: Այդ թոշւսկր նա տվեց վանական Ս երգի ո սին՝ իր Հ ո ֊ 

գևոր Հոր։ Նա բոլոր աքսորականներին ներում շնորՀեց և. նրանց բաղում 

դրամ տվեց, իր գաՀրնկեց լինելու պաՀին մի աքսորական անգամ չկար։ 

Այս Սերգիոսր Փոտ պատրիարքի զարմիկն Էր, որին Փոտի Հե տ ունեցած 

արենակցական կապից ավելի ն՛րա Հոգու վեՀ ությունն Էր վսեմացնում, 

քանդի անչափ առաքինի ու գիտուն մսւրդ Էր, այն աստիճան, որ դրմ-

վար Է ասել՚ այդ շնորՀքներից ո րն Էր նրա մեջ գերադանցում, չէ* որ 

նա երկուսով էք ծայրաՀեղ օժտված էր։ Ամեն դրականի կողքին նա 

աչքի էր րնկնում նաև բանավիճելու իր շնորՀքով, Հմայիչ խառնվածքով, 

Համեստությամբ։ Նա մեր օրերի իմաստունների նման մեծամիտ չէր, 

ոչ էլ գոռող ու պարծենկոտ, նրա խոսքր մեղրից քաղցր էր, բարքերը՝ 

աներեր ու կայուն, տ ր ա մ ա դր ո ւթ յ ուն ր՝ Համեստ։ Ռոմանոս կայսրր այս 

փառաբանված այրին մշտ ապես մոտն էր պաՀում, որպես իր կյանքր 

տնօրինող չափ ու կշիռ։ Նա շատ էր Հորդորում կայսեր՝ Հոգալ երեխա֊ 

Ների մասին, անկիրթ չթ ողնել, թե չէ վատ ճանապարՀով կրնթանան, իր 

գլխին կգա Հեղիին պա տ աՀ ած ր, Հեղիի, որ պատժվեց իր երեխաների 

անօրինության պատճառով239յ Բայց իր Հետ էլ նույն բանր պատա-

հեց։ 

51. երբ Ռոմանոսին որդիներր գաՀրնկեց արեցին և Պրոտե կղզին 

աքսորեցին, նրա դժբախտությունն ամոքող և վիշտր ցավազրկող սպե֊ 
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ղանի դարձյալ այդ Սերգիոսր եղավ։ Այն ժամանակ Ռոմանոսի մոտ 

եղավ և ամենաբարեպաշտ Պոլիևկաոս վանականը, որ հիշյալ Սերդիո֊ 

սից ոչ պակաս չափով էր նրան մխիթարում։ Իր առաքինի վարք ոլ 

բարքի Համար, Ռեոփիլակտոս պատրիարքի մահից հետո, Կոստանդին 

կայսրր հենչյ սրան պատրիարք նշանակեց։ 

52. Ռոմ ան ո ս կայսրը, որ արդեն զառամյալ էր և հիվանդությամբ 

էր տառապում, վեց հ ա ղա ր հիսուներեք թվձկանին թագավորության 

Հարցերը լուծեց՝ կտակ թողնելով, Համաձայն որի առաջին կայսրր Կոս-

տանգին Ծիրանածինն է, ապա րստ Հերթականության երկրորդ և եր-

րորդ կայսր՝ նրա որդիներր, նրանց վերաբերյալ պարզ ու Հստակ 

կարգադրութ յուն անելով, որ եթե առաջին կայսեր Հանդեպ այս կամ 

այն ձևով մեղանչեն, իսկույն հեռացվեն իշխ ան ութ (ուն ի ց ։ 

53. Քանի որ աստված ուղում է մարդուն փրկած լինել բադում 

եղանակներով, թույլ տվեց, որ Ռոմանոս կայսրր անակնկալ փորձանքի 

Հանդիպի, որպեսզի այդ ձևով նա խելքի գա և, գիտակցելով գործած 

մեղքերը, փրկության արժանանա։ Աստված թույլ տվեց, որ /Ւոմանո-

սի որդի Ստեփանռսը իր դեմ ծառանա, ինչպես անց (ալում Աբիսողո֊ 

մը Դավթի՝ Հար աղատ Հոր դեմ2<0, Ս տ եփ անոսր իր այս քայլի Համար 

խորհրդական ունԼ ցավ նախկին վան ա կան Մ ա րի ան ո ս Արգիրոսին, 

Վասիլ Պհտինոս պրոտ ոսպաթարին և Մանուիլ Կուրտիկին, իրեն զոր* 

ձակցեցին և մյուս կայսրերր, և /Ւոմանոսին խայտառակ կերպով սլա֊ 

շատից դուրս հանելով, աքսորեց Պրոտե կղզին ու վանական խուզեց։ 

ւ ՚ ւ ա Ա ւ ւ Ա Ո Ի Թ Յ ւ ւ Ի ՚ ե ԿՈՍ8ԱՆԳՆԻ 

Այսպիսով, ինքնակալ մնաց Ռոմանոսի փեսա Կոստանդինը՝ ինդիկ 

ս։իոնի երրորդ տարվա դեկտեմբեր ամսի քսանին, վեց Հազար չորս Հար-

յուր Հիսունչորս թվականին։ Նա իսկույն Վարդաս Փոկասին մագիստ-

րոսի պատվաստիճանր շնորՀեց և այն պատճառով, որ նա բազում 

տարիներ պատերազմներում սխրանքներ էր գործել, նշանակեց սխոլերի 

դոմեստիկոս, Կոստանդին Գոնգիլեսին՝ ծովակալ, և Համապատասխան 

ոմանց՝ ստրատիարխներ, Ապա Վասիլին՝ մականունր Պետինոս, շնոր-

հեց պատրիկի պատվաստիճանր և մեծ հետերիարխ նշանակեց, Արդի֊ 

րոսների ընտանիքից սերող Մարիանոսից Հանելով վանականի սքեմը, 

նրան պատրիկի պատվաստիճանր շնորՀեց և նշանակեց ախոռապետ, 

Նմանապես և Մանուիլին՝ Կուրտիկ մ ա կանվան յալին, շնորՀեց պատ-

րիկի պատվաստիճանր և նշանակեց վիգլայի դրունգար։ Այս երեքր 

այն պատճառով, որ թագավորության ձգտելով տիրոջ՝" հանդեպ րրո֊ 
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նություն գործեցին, մեկ է՝ Քրիստոսի և նրա դեմ անօրեն կերպով ձեռր 

բարձրացրին , շատ չանցած աստծո արդար դա տ ա ս տ ան ին ա ր<1 ան սյ 

ցան. բացահայտվեց, որ նրա)ւք բո/որն կ պետական դա վ աճ սյն ուի յ ուն 

են գործել և չարաչար մահով կյ ա նրից գրկվեցին։ Բայց նրանց մա-

սին մենք ավելի մանրամասն ու Հանգաւ) անոր են կ/ս ոս ենք գա լ ի ք շ ա՜-

րա դրանքի մեջ։ 

2. Քառասուն օր սւն ց, հունվար աւ)սի քսանյոթին, Կոստանդիեր՚ 

կասկածելով կայսր Ս տ ե ւի սւն ոսի և Նրա եղբայր Կ ո ս տ ան դն ի վրա, որ 

նրանք Հ ան կ արծ կարոդ են իր նկատմամբ Էլ նույն կերպ վա րվ ե լ ֆ շատ 

ճիշտ դատելով, որ եթե նրանք Հարագասւ Հոր չիյնայեցին, ապա հնա֊ 

րավոր բան Է, որ իրեն խնայեն, նրանց հետ սեղան նստեց, և երբ 

դեռ ճաշր նրանց բերան ում Էր, Թոռնիկյա ններ242 կ ոչվսւծներր, ս/ատ֊ 

րիկ Մարիանոսր և ա յ դ դործի համար նախապատրաստված մարդիկ 

ձերբակալում են նրանց ե պալատից Հեռացնելով մերձակա կղգիներր 

արգելափակում ու վանակսւ)ւ խուզում։ /3/ (յ ա տ չանցած նրանք թուքի 

տվ ութ յուն խնդրեցին այցելելու իրենց հարաղատ հոր և երբ գալով 

Պրոտե կղզինՀ ա կան ատ ե ս եղան նրան վանականի սքեմր հագած, սաս-

տիկ ցաւԼ ապրեցին։ Հսւյրր տ ե սն ել ով նրանց, ա ր տ ա ս վ ե ց ու ասաց. 

< Որդիս ծնայ ել բարձրացուցի, եւ նոքա զիս անարգե ցին))^^։ Ղրանից 

Հետո նրանք աքսորվեցին՝ Ստեւիանոսր՝ Պ րիկոնես ոս։ Այդ կղզին նա* 

խապես Նեբրիա Էր կո չվում, և Պ րիկոնես ոս վերանվանեցին ս ա մ ո ս ց ի 

գաղթականներէՐստ գուշակի հիշած ջրամանի. երբ սամոսցիք եկան 

կղզի՚և ե ճաշի նստելով չէին կարողանում իմանալ՝ ո՞րտեղից սլիտի 

ջուր ճարեն և այդ առթիվ աստծուն պաղատում էին, մի կին ասաց 

նրանց. ((Եթե ջրաման ունեք, ես ձեզ ջուր կտամ»։ Ջուրն ստանաքով, 

Նրանք Հոդ էլ ուզեցին՝ համաձայն գուշակության։ Կ ին ր հող էլ տվեց> 

և դրա վրա ահա կղզին նրանք Պրոքոոս ՝ կոչեցին և արծաթե դրամ-

ների վրա ջրաման դրոշմեցին։ Ստեւիանոսր Պրիկոնեսոսից տարվեց 

Հոոդոս, Հռոդոսից% Միտիլենե, իսկ Կ ոս տ անդին ր՝ Տ ենեդոս, այնտեղից 

էէ՝ Սամոթր ակե։ Հենց այստեղ նա որոշեց խռովութ (ուն բարձրացնել, 

սպանեց իր հսկողության համար կայսրից նշանակվ ած ՛հի կետ աս ս / ր ո ֊ 

տ ոսպ աթարին, բայց ինքն Էլ հսկիչների կողմիդ սրի քաշվեց։ Նրա 

մարմինր քաղաք բերվեց Լ մեծ պատիվներով հողին հանձնվեց, ա յ ն ֊ 

տեղ, որտեղ թաղված Էր իր առաջին կինր, ան ուն րճ Հելենե։ Ինչ վե-

րաբերում Է Միքայելին, Հրի ս տ ա ւի ո ր կայսեր որդուն, ապա Կոստան֊ 

դին Պ իրան ածինր, հանելով նրա կա յսերական կոշիկներր, նրան դարձ-

կղերական, շնորհեց մադիոտրոսի պատվաստիճանր և ռեքտոր 
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նշանակեց, Ովքեր Ռոման,,ս կայսեր գահ րն կե ց ո ւ թ յ ան մասնակցէ, էին, 

ահա նրանց բոլորի գլխին նման փորձանքներ եկան. Վասիլ մագիստ. 

բոսին բերեցին քաղաք և ծանակելով աքսորեցին. աքսորում է, նա 

տառապանքի ու վախի մեջ սպառեց իր կյանքր, Մ արիանոսի գլխին 

մի կին բարձրից քար նետեց և նրան Հուդայի բաժնին արժ՛անացրեց 

Զորավար Դիոգենեսին Մալելեինոսի երկու հեշուբներր նիզակա-

հար արեցին ու չարաչար սպանեցին, իսկ Կ՛ուրտիկը™ Կրետե նավե-

լիս, դրոմոնիոնի հետ ջրասույղ եղավ: Կլադանին էլ խռովության մեջ 

բռնեցին և քիթն ու ականջներր կտրեցին: Նմանապես Փիւիպպոսին ու 

մն ա ցածնե րին, 

4. Ռոմանոս կայսրր երագում երկու սպիտակազգեստ ներքինի է 

ւոեսնում, որոնք իր ձեռքերից բռնած, մորից մերկ բերեցին Տրիկյում֊ 

բալոս: Հուկանիստերիոնր բոցերի մեջ էր, և հրկիզողները բազում 

Հ եջուբներ էին, Ռոմանոսր երազում տեսնում է իր մոտ եկած աստ֊ 

վածածնին, որ խոսում էր ներքինիներին՝ քԻոմ ան ո ս ի ողորմ ած ութ ւ ան 

մասին։ Աստվածածինր, հագցնելով Ռոմ անոսին, մտցրեց Տրոպիկե։ 

Հ.եջուբների ուղեկցությամբ այնտեղից անցան կապանքների մեջ առ֊ 

նըված, սրակոտոր եղած տեր Կ ո ս տ ան դին ր24Տ և Հեր ակլիայի մետրո-

պոլիտ Անաստասիոսր: Հեջուբներր նրանց [ դահիճներին յ հանձնեցին. 

որոնք և նրանց այդ կրակի մեջ գցեցին։ Այն օրր, երբ կայսր Ռոմա-

նոսր տեսավ այդ երազր, հենց այդ օրր երկուսն էլ վախճանւ[եցին: 

Ռոմանոս կայսրր դիմեց բոլոր վանքերն ու լավրաներր, ինչպես նաև 

սուրբ քաղաքր և Հո ոմ և երեք հարյուր սուրբ վանականներ ,րավիրեց: 

Ավագ հինգշաբթի օրր նա հսւնեց հագած պատմուճանն ու վանականի 

զգեստներր, բոլորի ներկա յութ յան կանգնեց եկեղեցու մ՝ այն պահին, 

երբ երեցր պետք է բարձրացներ աստվածային սուրբ Հացր, և բո-

յորի ներկայության դատափետ 
ե9 թդթԻ ՎՐա արձանագրած իր գործած 

բոլոր մեղքերը։ Երբ վանականներր գոչում էին «տեր ոդորմյա»-ն և 

արցունք էին թափում, Ռոմանոսր յուրաքանչյուրին երկրպագեց ու քա-

վություն աղերսեց, և բոլոր վանականներր նրան քավություն տվեցին, և 

Նա հաղորդության արժանացավ։ Երբ նրանք սեղանատուն էին բարձ-

րանում, Ռոմանոսր մի տղայի խարազան ու ռեկա2* տվեց, կարգադրեց 

հարվածե, իր ոտքերին, ասելով. «Ձար վանական™, սեղանատուն մտիր!>։ 

Երբ բոլորր նստեցին, նստեց և կայսրր՝ լալՈվ ու կոծելով։ Նա կնքեց 

այն թու ղթր, որտեղ արձանագրված էին իր գործած մեղքերր և ուղար-

կեց տեղում մնացած վանականներին, այդ թվում և սուրբ Դերմոկա֊ 

ձիտեսին 251, Ռոմանոսր երկո, կենտինար [ոսկի] ուղարկեց Օլիմպոսի 
- ֊ 259 -
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վանականներին, որպեսզի նրանք իր Հոգու Փրկության Համս/ր աղո-

։ Գ ե րմ ո կա յի տ ե ս ր , ստանալով թուղթն ու դրամր, ԲՈ[ՈԲ վանական-

ներին կարգադրեց երկու շաբաթ ծոմ պս/Հեն ե աղոթեն նրա մեղքերի 

քավության Համար: Մի գիշեր, երբ 'Ւերմոկայիտեսր կանգնած աղոթում 

( ր , լսեց ան տ ե ս ան ելի մեկի ձայնր. «Հաղթեց մ ա ր դա ս ի ր ութ յունն աստ֊ 

ծո»։ Երբ այդ ձայնր նա երրորդ անգամ լսեց, առավ թուղթը և բացելով 

տեսավ, որ այն մաքուր Էր, այնտեղ ւ) ե կ տառ անգաւ) չկար գրված: Նա՛ 

կանչեց բոլոր վանականներին և այն ցույց տվեց, որի առթիվ բոլորն Էլ 

փառավորեցին աստծուն։ 1՝ոլոր վանականներր մեղքերի քավության* 

մասին փաստաթուղթ կազմեցին և IՒոմանոս կայսեր ուղարկեցին։ 1^յդ 

փաստաթուղթն Էլ իր Հետ թաղեցին, երբ նա վա խճանվե ց։ 

5. /հոմ ան ոս կայսեր՝ կղզում գտնված ժամանակ Թեոփիլակտոս* 

պատրիարքր և պարակիմ ո մեն ոս Թե ո ւի ան ե ս պատրիկր որոշեցին նր-

բան դարձյալ գաՀ թսւրձրացնեն։ Իրենց որոշում ր նրանք Հայտնեցին 

(Ւոմ ան ոսին և, նրա Հավանութ յանր ա րժ ան ան ալով, իրենց ծրագիրն 

իրականացնելու Հարմար առիթ Էին սպասում: ^այց նրանց ծրագիրր 

բացաՀայտվեց, այդ մասին տեղյակ պ ա Հ ե ց ին Կոստա նդին կայսեր, 

որր բոլոր մասնակիցներին պսւտժեց. Թ ե ո փ ան ե ս պատրիկին աքսորեց, 

պինկերնես V*եորգ պ ր ո տ ո ս պ ա թ ա ր ին հ պրիմ իկերիոս Թովմային, բ ր ա ֊ 

ծեծ ով ու իյ ուզելով, աքսոր ուղա րկե ց։ 

6. Ինդիկ տիոնի 6 ֊ ր դ տարվա դեկսւեմ բեր սւմսին ոմա նք մի տ օ 

արեցին կղզում գտնվո ղ Ս ս։ ե փ ան ո ս կայսեր գաՀ բարձրացնել և Կոս֊ 

տանգին կայսեր դեմ ղւրվ ն յ ութ ե ց ին ։ Ղ ա վա դր ութ յան մասին Կոս֊ 

տանդնին տեղյակ պաՀեց Միքայել ՛հի ա բ ոք ին ոս ր~՚ ՝։ Կայսրր դավա դ ի ր ֊ 

ներին ձերբակալեց, ոմանց թիթն ու ական քնել1ր կտրեց, մյուսներին 

սաստիկ բրածեծ անել տվեց Լ Էշ նստեցնելով ու քաղաքով մեկ ծաղ֊ 

րուծանակի ենթարկելով, աքսոր ուղարկեց։ 

7. Ինդիկ տիոնի վեցերորդ սւարվա Հունիս ամսի^ ՚ տաս 
նՀինգին 

րոտե կոչվող կղզում վւս խճանվ եց /Ւոմանոս կայսրր։ Նրա մարմինը 

բերեցին և ա մփ 

ո փ հ ց ին իր վանքում ։ 

8. Մ ոռացա պատմեք մի շատ Հետաքրքիր դեպքի մասին։ Երբ 

Կոստանդին Ծ իրանածինի դրդմամբ պալատից Հեռացվեցին Ստեփանոս 

Լ Կ ո ս տ ան դին կայսրերր, ս յս ս յ Լ ր ի ն ա իյ կ ին դոմ եստիկոս մագիստրոս 

Հովհաննես Կուրկուասի, մագիստրոս Ռոմանոս II արոնիա ես ի և ուրիշ* 

զան ա զ ան բնակարաններ կոխեցին^*, որր պատճառ դարձավ Հափշտ ա~ 

կ ութ յ ունն ե ր ի, որով նրանք սնանկացան։ Կոստանդին կայսրր տես-

նելով, թե ինչպես նրանք Հանկարծ ու ս/ն ա կն կ ա լ սւդքատացսւն, դթաց _ 2 6 0 — 
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և էպարքոս Իեոփիլոսին255 կարգադրեց հավաքել հափշտակվածր Ա 

տերերին վերադարձնել։ Րեոփիլոսն իր հերթին նոր կարգադրություն 

արեց իր պրոտոկանգելլարիոսին և Հոնարաս կոչվածին, Բայց նա, լի. 

նելով հմուտ գոդ և արատավոր մարդ, իր ձեռքն էր գցել նրանց բնա֊ 

կարաններր և մեծ ջանքեր թափելով, ամեն ինչ յուրացրեց և 'իր անհագ 

ախորժակր հագեցրեց, այնպես որ հազիվ տասներորդ մասր տերերին 

վերադարձրեց, Ո՜վ է ի վիճակի պատմել այդ խարդախ մարդու անափ 

ու անսահման նենգության ու վատության մասին։ Նա հ ռո մ ա յ ե ց ին ե ր ի 

պետության ախտն ու արատը եղավ։ Այդ մարդր ո՛՝ ր մի խայտառակ 

գործում ամենից ավելի աչքի չընկավ. Նա կարողանում էր բոլորին 

հաԱոդել, երդումներով Հավաստիացնել, թե ասածր ճշմարիտ է և ստույգ: 

ձ ա ր ածվսւծ համբավի համաձայն, նա ամեն ինչում հաջողութ (ուն էր 

ունեն ւմ, քանղի օգն ութ յ ան էր կոչում դևերին, որով անգամ Կ ոստան֊ 

դին կայսրն անձնապես թեև տարբեր եղանակներով ցանկացավ նրան 

Հեռացնել, »աջողություն չունեցավ, ընդհակառակը, նրան բարիք ս՛րեց 

ու նվերներ շնորհեց: Այդ մարդու շո դո ք ո ր թ ո ւթ յ ան ու կեղծավորութ յան, 

անսահման ան ա մ ո թ ութ յ սւն, անհավատարմության, նրա արատավոր 

ու աննկարագրելի ագահության մասին ավելի մանրամասն ու հանգա֊ 

մ ան որ են կխոսեմ գալիք շարադրանքի մեջ։ 

9. Երբ Կոստանդինր մնաց ին քնակւսլ կայսր, նա իր պրոտովես֊ 

տիարիոս Վա ս ի լին, իրենից առաջ թագավորած Ռոմանոսի՝ Հարճից 

ծնված բնական որդուն256 շնորհեց պատրիկի պատվաստիճանր և նշա֊ 

նակեց պ ա ր ա կ ի մ ո մ են ո ս և սենատի պ սւ ր ա դին ա ս տ ևոն ։ Վասիլր խելա-

միտ ու դա ր գա ց ած մարդ էր և բոլոր հարցերում կայսեր ծառայում 

էր [ավ և ինչպես պետք էր։ Մարդասեր Կոստանդինր որոշեց տար֊ 

սոնցինԼրի257 հետ գերիների փոխանակություն կատարեի քրիստոսու-

րացների ձեռքում գտնվող քրիստոնյա գերիներին փրկեի քանզի նրանք 

երկար տարիներ տառապում էին կապանքների ու տվայտանքների 

մեջ։ Նա այդ գործի համար վերևում հիշված, անցյալում սխոլերի դո֊ 

մեստիկոսի պաշտոնր վարած մագիստրոս Հովհաննեսին՝ Կուրկուաս 

մ ա կ ան վան յ ա ւ ին ուղարկեց, խոհեմ, լրջմիտ, պետական գործերում 

փորձ ունեցող մեկին, ինչպես և մագիստրոս Կոզմասին, իմաստուն ու 

իրավագետ մեկին, քաղաքային բոլոր դատարանների նախագահին։ 

Գերիների փոխանակությունր նրանք կատարեցին էամոս գետի ա֊ 

փին, որի ժամանակ ոչ մի ներհակ կամ նենգ բան տեղի չունեցավ։ 

Այդ գործը գլուխ բերելուց հետո նրանք վերադարձան և Կոստանդին 

Ծիրանածինի կողմից սիրալիր ընդունելության արժանացան։ 
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10. Կայսեր հիշողության մեջ դեռևս թարմ էին այն անարդարու֊ 

թյուններն ու վնասներր, որ /Ւոմանոսի թագավորության օրոք կրեցին 

թշվառ ու ողորմ ելի աղքատները զորավարների, պր ո տ ոն ո տ ա րն երի, 

զինվորների ու ձիավորն երի կողմից։ 'Ւրա Համար նա բ արե պ ա շտ ու 

առաքինի մարդիկ ուղարկեց, որպեսզի տարրեր ժամանակներում տա֊ 

ռապյալ աղքատների ուսերին դրված անտ եղի Հարկերի ծանր բեռր 

թեթևացնի։ Նա Ան ա տ ոլիկոն բանակւսթեմն ուղարկեց մագիստրոս Ռո֊ 

մանոս Աարոնիտեսին, Օպսիկիոն՝ մագիստրոս Ռոմանոս Մուսե/Լին, 

Թրակեսիոն՝ պատրիկ Փոտին, Արմ ենի ա կն ե րի՝ Լևոն Ագե լա ս տ ո ւ ին֊ԼՀ 

և ա (քչպես մնաց ած բ ան ա կա թ ե մ ե ր ր: Սրանք կայսեր մղումով աղչս֊տ֊ 

ներին մի փոքր շունչ քաշել տվեցին։ Դա աստծո աշա կց ութ յա ւ' բ կայ-

սեր գործած սխրանքն { ր , ձեռք բերած Հաշողությունր։ Հպատակ ժ ո ֊ 

ղովուրդր այդպես էլ բն որոշեց, ասաց, որ նա ինչպես արծիվ թևար֊ 

կում էր իր I թագավորա թյունր յ : Նա երբևիցե չի զայրսւցել ոչ իշխուն֊ 

ների, ո չ միշակների և ո չ կլ ցածր դասի մարդկանց վրա, Հակա^^յկ 

որ բացաՀայտել է նրանց շատերի" և Հասարակության, և իր Հ անդեպ 

գործած մեծ ոանցանքներր։ Քրիստոս ին նմ անվելով, նա բարերւսրու֊ 

թյուններով ու նվիրատվություններով էր փ ո իյ Հ ա տ ուց ում, դատաստա֊ 

նը թողնելով արդար դա տ ա վո ր ին՜ ։ Սա քաղաքի էպարքոս Թե ոփիլո֊ 

սին, ուսու մն ական, քաղաքացիական օրենքների գիտակ մ արդուն, շ ը ֊ 

նորՀեց պատրիկի պ ա տ ւէա ս տ իճ ան ր և քվեստոր նշան ա կե ց, իսկ նրա 

տ ո ս ա ո են էպ արքոս նշանակեց Կոստանդին պ ր ո տ ո ս պ ա թ ա ր ին, որն 

այն ժամանակ մ իստիկոս էր և փիլիսոփաների ղեկավար, խոսքով ու 

գործով գովելի մի մարդ։ Սենատի անդամներից և ոչ մեկը չուներ Նրա 

գիտելիքներն ու իմաստությունը։ Այս ձևով աՀա Կոստանդին կայսրը 

Հպարքոս ութ յունն ապաՀովեց օրինավորությամբ և ա ր դա ր ութ յա մ բ: 

11. Թե ոփիլակտ ոս պատրիարքր Հիվանդացավ, նա մ աՀամ երձ էր, 

Բա!9 ^ՐԲ մի փոքր կազդ ուրվեց, իրեն այլևս չՀանձնեց նվերներով Ւլ 

եպիսկոպոս ձեռնադրելու վատաբարո ախտին, ձիարշավներով ու այլ 

Հիմարություններով չտ ա րվե ց։ Դարձյալ Հ ի ւք ան դան ա լո վ նա Հոգին ա-

Վանգեց, պատրիարքական աթոռին ն ս տ ե լո վ քսանչորս տարի։ Սրա փո֊ 

խարեն պատրիարք է ձեռնադրվում իր ճգնավորական կեն ց ա զով Հայտ֊ 

նի վանական Պ ոլիևկտ ոսր֊^* ։ Նա վանական էր դարձել դեռ մանուկ 

Հ ա ս ա կում և աչքի ընկել իր բաղում առաքինություններով և ուղղա֊ 

փ ա ռութ յամ բ։ Շատերր նրան Հ ամ արում էին ու կոչում Նոր Հովհան 

// սկեբերան, և նա իսկապես ա յդպիսին էր։ Բարեսեր Կոստանդինր 
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տեսնելով նրան, բերկրում էր և հրճվում, որ իր թագավորության օրԼ. 

րին նմ ան մարդու հանդիպեց։ 

12. Աստվածասեր և բարեսեր Կոստանդին կայսրր տեսնելովք որ 

պրեպոգիտոս Հովսեփ պատրիկր բնավորությամբ նման է իրեն, որ նա 

պետության կառավարման հարցերում խորամիտ Հ ու թռչո1նից ավելի 

փութաշարժ, նրան նշանակում է սակելլարիոս, ապա" նավատորմիղի 

դրունգար և իր ողջ իշխ ան ու թ յունր նրան ւիտահում։ 

1 3. Ցանկանալով գրեւ Կոստանդին Ծիրանածինի բ ա ր ե ս ի ր ութ (ան 

ե բարեգործության մասին, նրա՝ ամեն ինչ ուղղելու և բարելավեքու 

ձգտման մասին, այն մասին, թե ինչպես նա բարեպաշտությամբ ու 

արդարությամբ փրկեց հպատակ ժ ողովրդին և ի վիճակի չւինե/ով րստ 

արժանվույն այդ բոլորր նկարագրեի վախենաքով, որ արդեն կանցնեմ՛ 

դրվատանքի, դրա Համար նպատւսկաՀարմար եմ գտնում /ոել։ Այգու-

հանդերձ ար ժե շատից որոշ բան պատմել։ 

14. Ն ա ա մեն ին: գտավ խայտառակ, բարձիթ ողի վիճա կ ում, ա-

ռաքինի [պետական] այրերին՝ արՀամարՀված ու քամաՀրված և, լի-

նելու] աստվածասեր ու բարեսեր, վախկոտ ու անարի մ արդկանգ փո-

խարեն առաջ քաշեց Հսւմարձակնելւին ու ա րին ե րին և նրանց դնելով 

սխոքերի դոմ եստիկոս մագիստրոս Վարդաս Փոկասի տրամ ադրութ յան 

տակ, Հռո մե ական պետության համար Հաղթանակներ ձեռք բերել տր֊ 

ւ / / / / 7 2 Տ 2 : Մեր երկրում շատ էին գեղեցիկ ու գովեստի արժանի ուսմունք-

ներր, արվեստներն ու գի տ ութ յունն ե ր ր, բայց դրանք չգիտեմ ինչպես 

անու^ադրութ (ան էին մատնվեք ու անտեսվեր Ի՞նչ է մտածում ահա 

այդ ա մ են ա ի մ ա ս տ ա ս ե ր միտքր։ Քանի որ նա գիտեր, որ գործ-

նականն ու տեսականր մեղ մոտեցնում են աստծուն, և որ գործնա-

կանո ւքերաբերում է քաղաքական հարցերին, իսկ տեսականր՝ բա-

նական, նա մեկր մյուսին աջակցել է տալիս, նախապատրաստում 

գործնականր ք դասավա նդել] հռետորական արվեստի միջոցով, իսկ 

տեսականր՝ փիլիսոփայությամբ և գոյի բնական իմացությամբ։ Նա 

դերաղանց դասախոսներ րնտրեց։ Փիլիսոփայության դպրոցր նա վրս-

տահեց այն ժամանակվա միստիկոս Կոստանդին պրոտ ոսպաթ արին, 

հռետորությունր՝ Նիկիայի մետրոպոլիտ Ադերսանդրին, երկրաչափու-

թլունր՝ էպարքոս Թեոփիլոս Լրոտիկոսի փեսա պատրիկ Նիկեփորին, 

աստղաբաշխությունր՝ ասեկրետ Գրիգորին։ Կայսրր մեծ խնամք ու 

հոգատարություն էր ցուցաբերում նաև սովորողների նկատմամբ, ամեն 

ր ր նրանց հետ սեղան էր նստում ու միասին ճաշում, դրամ տալիս, 

օգտակար ղրույցներ ունենում։ Եվ շատ չանցած, կայսեր խնամքով ու 

խորագիտությամբ նրանք ոտքի կանգնեցրին մեծ գիտություններն ու 
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օսրվեստներր։ Կայսրր Նրանը մէէՒՏ Հ մ ուտն ե րին րնտրԼլով, Նշանա-

կեց դատավորներ, գր ա գի րն ե ր ու մետրապոլիտներ և Հռոմեական պե֊ 

ւոութ (ունր իմաստությամբ զարդարեց ու Հարստացրեց է 

15. Նա վերանորոգե ց նաև կայսերական մաշված Հ ան դե րձն ե րն ու 

Հինավուրց թագերն ու դիադեմ անեքւր, զարդարեց և Բ ուկոլեոնր՝ տարբեր 

տեղերից բերած կենդ անին հրի արձաններով, նույն տեղում կառուցեց 

և ձկնորսարան։ Նա Հետաքննություն կս/տ արեց նաև քաղպքի և ԴՐսՒ 

բուն ակաթ եմ երի բ ան տ ե ր ում /Արգելափակված մարդկանց վերաբեր յա ի 

նձ ամբ այցելեց նրսւնց, կապա)։քներից ազատեց, և նրանք իրենց փրր-

կութ (ան Համար փառաբանեցին բարի, Քրիստոսի նման գործել ցան-

կացող Կ ոստանդին արքային։ հա րոլոր կայսրերից բարձր գնաՀսյտեց 

առաքինությունր և ուսումը։ հա առաջ քաշեց ու բարձր պաշտ ոնների 

նշանակեց բո/որ նրանց, ովքեր ուսյալ Էին, օրենքներին գիտակ ու 

նրանց գործադրելուն րն դուն ա կ։ Տեսնելու Էր, թե ինչպես Էին թո1որՒ 

նկատմամբ գործադրվում ա ր դա ր ա դա տ ու թ յ ունն ու օրին ա պաՀ ութ յունր, 

քանդի դրանք Հաստատողն ու պ աշտ պ ան ր ինքը Ծիրանածինն Էր։ 

Կա/սրր օրենք Էլ Հրապարակեց Հետևյալի մասին. տեսնելով, թե ինչ-

պես ան Հ ա գ 

մեծ ա տ ունն ե ր ի րնչաքաղց ութ յունր գլուխն առել գնացեք Է, և 

ինչպես նրանք մուտք գործելով նաՀանգներն ու գյուղական Համայնքնե-

րը Հ արստաՀ արում են տառապյալ րն չա զուր կն ե ր ին, որ դինատներր 

զանազան մեքենայություններով ու Հ ա փ շտ ա կ ութ յ ունն ե ր ո վ ձեռք 

են 

բերել պրոաստիոններ1 4 , ոՐոշեց նրանց ձեռքից խքել դրանք։ Ինչպե՞ս 

Է վարվում ամեն ինչում իմ աստունը։ Հրավիրելով իրեն ենթակա սե-

նատը, նա վճիռ Է արձակում, Համաձայն որի իր թագավորելու օրվա-

նից [ՆաՀանգներն ու շրջանները ] սողոսկած և շրջանն ե ր ում Հողեր 

կամ ա գա ր ա կն ե ր գնած, նվ իրս։ բերած կս/մ յուրացրած Հարուստներին 

առանց որևէ փոխՀատուցման աքդ տեղերից քշեր Այդպիսով, նա մի 

փոքր սանձեց այդ անկուշտների խայտառակությունն ու րնչաքաղց ու-

թ յունր։ 16. Բ 
արի ու խաղաղասեր կայսրր չէր Հրաժարվում ա նձ ամբ դա-

տել դատարան դիմ ողների վիճելի գործերր, քնն ութ յան ենթարկեք նր-

ր անց փաստաթղթ երն ու տ ա ր ա ձսւ յն ութ յունն ե ր ր, դեռ ավեքին, նա 

դեմ 

չէր դա տ ավո րն ե րի Հես։ միասին դատաստան տեսնեքուն։ Նա Հա կ ա ֊ 

Հարված էր տալիս իր դատաստանին մասնակցող դատավորների ու 

փաստաբանների [ անհիմն / փաստարկումներին ու կեղծիքներին, նրսւ 

խորաթափանց մտքից ոչինչ չէր վրիպում, ո չ ճշմարտանման կեղծիքը, 

ո չ գործի էությունր Համոզիչ ն ե ր կ ա յա ցն ե / ու ա րվ ե ս տ ա վո ր ու թ յուն ր, 
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ԿԱՍ ՏԱՆԳԻՆ է ԾԻՐԱՆԱԾԻՆ 

՝՝'1 երկարաշունչ ու մշուշապատ կազմված խնդրագրերը, որոնք, սը. 

քոդված քնելով ճշմարտության վարագույրով, թյուրիմացության մեք 

գցեցին անգամ անչափ բանիմացներին։ Ահա այս ձևով Նրանցից յու-

րաքանչյուր, նախքան դատը տեսնելը, վախից դաստիարակված / ի ֊ 

նելոմ, դարձավ անիրսյվվածի իրավունքի պաշտպանը։ 

17. Անհրաժեշտ է պատմել նաև արքայի հասարակական հոգսերի, 

նրա անթիվ բարեփոխություն)ւերի և պարապմունքների մասին։ Երկրի 

բոլոր շրջանների զորավարներից, կայսերական պ ր ո տ ոն ո տ ա րն ե րի ց , 

գյուղերի, նահանգների և քաղաքների [ղեկավարներից/ եկած գրու-

թյուԼևերր, ինչպես և օտար պ ե տ ութ յ ունն ե ր ի առաջն որդներին ուղարկ-

վող նամ ակներր ինքն անձամբ էր կարդում և իսկույն կարգադրում 

նրանց՝ ինչպես վարվեն Արևելքից եկողների հետ, ինչպես՝ Արևմ ուտ-

քից9 և այդ բոլորն անում էր թռչունի ւսրագությամ բճ դեսպանություն-

ներ ընդուն ում, առաջնորդներին նամակներ գրում, հապճեպ կատար-

ված փ ո փ ո խ ութ յ ունն ե րր ուղղում ։ Կոստանդինր մի ահեղ սենատոր էր, 

հոգաբարձու, զորավար, զինվոր, ստրատիարխ, հեգեմոն։ II վ է ի վ ի ֊ 

ճակի ասել կամ պատմել նրա բարեմասնությունների մասին։ 

18- Անհրաժեշտ է պատմել նաև հանրային հիվանդանոցի մասինէ 

Կոստանդին կայսրր տեսնելով, որ այն շատ Է փոքր, մեծամեծ շինու-

թյունՆերով րնդարձակում Լ Ա՛յն, որպեսզի այս կամ այն Հիվանդու֊ 

թյամբ տառապող բոլոր հիվանդներր հնարավորություն ունենան այն-

տեր Հաճախել և իրենց մ արմ իններին քսուքներ քսեն։ Կայսրը Հի-

վանդների ծախսերն ամբողջությամբ իր վրա Էր վերցրել, որով ա-

պագա սերունդներին Հավերժ Հիշատակ թողեց։ 

19. ԱՆՀրաժեշտ Է պատմել նաև ծերանոցի վերածված ախոռի մա-

սին։ Ամենա հրաշալի Մեծ եկեղեցու հետևի մասում, նրան մոտիկ 

գտնվում Էր Ւեոփիլակտոս պատրիարքի մտրուկների ախոռր։ Բարի 

կայսրր տեսնելով դա և գտնելով, որ այդպես ճիշտ չէ, բնակարանի վե-

րածեց՝ ծերանոց դարձրեց, գրավոր կարգադրություն անելով, որ այն֊ 

տ ել- մնացողներին տարեկան ուտեստ ու հանդերձներ տրվեն։ 

20. Պետք է պատմել նաև տասնինն ակուքիտների {արիկլինի] 

ծածկի մասին։ Տեսնելով, որ այն հնացեր փլվելու վրա է, իր շուքք 

կորցրել է, նա այն վերանորոգեց։ ժամանակի րնթացքու մ նրա ոսկե֊ 

զօծ աոաստաղր սկսել էր ջուր բաց թողներ Կայսրր փոխեց այն և կա֊ 

տարյալ նոր ու փառավոր դարձրեց։ Նա դրան ութանկյան խոռոչներ 

հարմարեցրեց, որոնք զարդարեց երդիկներով և գ ո ւ յ ն զ գ ո ւ յ ն փորա֊ 

գրություններով՝ խաղողի որթ, տերևներ, ծառեր պատկերող։ Այդ բ ո ֊ 
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լորը նա ոսկեջրեց և այնքան գեղեցիկ դարձրեց, որ դիտողները ապաշ 

են կտրում։ 

21. Նա իր որդու՝ /1 ոմ ա)։ ոս կայսեր Համար պալատներ կառու-

ցեց, ավելի շատ, քան ունեին անց յալի կայսրերր, ի ՝իմանց շենքեր 

կանգնեցնելով: Իր կառույցներից ոմանց Հարուստ արդուզարդը ապշեց-

նում ու շլացնում է մարդկա)ւց միտքն ու խե/քր, ականատես ներր Հ ը ֊ 

յւաշք են Համ արում ։ Իր վաղեմի գե ղե ց կ ու թ յ ուն ր կորցրած սուրբ Պո֊ 

ոոս ի Տ Լ տրսյկոնիյր նա վերանորոգեց, նկարեց զանազան պատկեր-

ներ, նա ա(նտեղ զետեղեց ոսկուց պատրաստված բազում ֆիգուրներ 

ու սլա տկերն եր։ 

22. Ա ք դ ա/րր այնպես քաջագիտակ էր նկարչության արվեստին, 

ինչպես, իմ Հ ա մ ոզմ ամ բ, և ոչ ոք իրենից առաջ կամ Հետո։ Սա բազում 

նկարիչների իյորՀուրդներ էր տւսլիս, Հանդես գալիս որպես գերազանց 

ուսուցիչ, դեռ ավելին, բոքորն իր վըա զարմանում, ապշում էին, որ 

նա, թեև Հատուկ չի սովորեի Հասու է։ Իսկ ով կարող է պատմել Ծ ի ֊ 

րանածինի՝ վարպետների)։ սւված խորՀուրդների մասին։ Լա սովորեց-

նում Ւր Հյուսներին, ե ա ր տ ա ր ա սլ ե տն ե ր ին, ո ս կ ե զօծ ո ղն ե ր ի ն, արծա-

թագործներին, երկաթագործներին. արքան ա մեն ինչ ու մ մԼձ ս տ ու-

թյուն էր Հանգես բերում։ 

23. Խրիս ո տ ր ի կլին ի արծսւթապւստ դռներլւ* գեղապաշտ Կ ոստան֊ 

դին ր շինեց , Հյուրերի սպասարկման Լ սեղանատունր գեղազարդող ա ր ֊ 

Ծա թհ ս ե զա նն այդ աշխատասերր սարքեց, պաճուճեց այն բազմա-

գույն փայտով, քարե տախտւսկներով ու բնական գույներով, սեղան, 

որ .ամեղ ճաշերից ավելի Հաճույք է պատճառում սեղանակիցներին։ 

24. Իր ննջասենյակի առջև նա ծիրանի փյուղակե ՚ կ ա ոուց եցՀ 

ջրււվաղան, մս/քուր Հւլկված, փայլող մարմարե սյուներով շրջապատ-

ված: ԴԼ ռ ի՞նչ արեց այդ մեծս Հոգին: Նա Հոսող ջրի շիթի վր ա արծա-

թե արծիվ տեղս/դրեց, որն ուղիղ առաջ չէր նայում, այլ մի կողմ թեք-

ված, գլուխր րարձքւ լարված վիճակում, կարծես որսի պաՀին: նրա 

ոտքերին օձ էր փաթաթված, որին նա խեղ դում էր։ Նա կայսերական 

ննջ ասեն յակի ն ա իյ ա ս ր աՀ ում մեծ արվեսսւով գուքնզգույն փաւտով խճա-

նկար պատկերներ ու ֆիգուրներ կերտեց: 

<5. Կայսրր նավաշինության Հարցերում էլ Հմուսւ էր, նա դույց 

էր տալիս ինչպես շինեյ պ ա սւ ե ր ա ղմ ա կ ան նավերր, դրա Համար ի ն չ ֊ 

պիսի շինափայտ է անհրաժեշտ, ւիայտերն ինչս/ես միացնեի Հարմա-

րեցնեք իրարք ինչ Հարաբերությամբ։ 

• 0. ես մտաբերում եմ նաև Ծ իրան ածինի էրիայում26 կառուռ ած% 
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տ 

տ 

այնպես Հոյակապ ու շքեղ պալատի մասին, այն վայրում, որն անց-

յալում քաղկեդոնացիների գերեզմանատուն էր: Այժմ այն կանգնած 

կ չորս խորանների վրա, որոնց անկյուններում այլ թագավորական կա-

ց սյրււյնն ե ր կան։ Ամառային Հովերն ու քամիները գրա շուրջն են փլում 

և դժվար է ասեի թե այնտեղ Հանգստացողը ինչպիսի բերկրանք և ու֊ 

բարություն է ապրում։ 

27. էլ ինչ ասի մարդ մի այլ վայրում թաէքուՀիների Համար կա֊ 

արված շինության մասին։ Նա իր ձևերով նման Էր Էրիայի իպալա֊ 

ին1ֆ բայց իր արտակարգ շքեղությամբ ու փայլով, գետնից բարձրա֊ 

ցող բուրմ ունքով, առավել գեղեցկությամբ նրանից շատ էր տարբեր֊ 

վու մ ու գերազանցում ։ Ինչպես նրա մոտակայքում վերջերս ի նորո կա֊ 

ոուցԼլած Առաքելոց տաճւսրր նա այնքան լավն է, որ արժե նրան դի֊ 

տել, և այնքան գեղեցիկ, որ Հիացմունք է պատճառում: Թեև քտա֊ 

ճարն իր չափերով զիջում է [Առաքելոց] Հին {տաճարին], բայց ներ֊ 

քին շքեղությամբ գերազանցում է։ եվ ի նչ արեց Հավատաց (ալ կայս֊ 

րր: ա Ռ՝ե ոդորոս /՝ ել ոն ա ս ին, փառաւք որ ու շքեղ տաճարի կառուց֊ 

մանն իրեն գործակցելու Համար, շնորհեց պատրիկի պատվաստիճանր: 

2Տ. Իսկ այն սրբազան սպասքի ու ծածկոցների մասին, որ նա 

նվիրում էր հասարակաց մեծ ու ամենահրաշալի քավարանին՝ 8, մարդ 

ին՝ ասի: Երբ այցելում էր [ տաճարք ] , նա չէր ուզում աստծո դեմ 

հանդիման գալ դատարկ ձեռքերով, նա մեծ նվիրատվություններ էր 

անում՝ ոսկ/ա սպասքներ, մ արգարիտներ, թանկարժեք քարեր ու կեր-

պասներ: Այդ բոլորր դարդսւրում են ու շքեղացնում տաճարի սրբու-

թյուն սրբոցր և նվիրաբերողի՝ Կոստանդնի անունր կրում: 

29. Պետք է պատմել նաև Կիբի րեոտների բանակաթեմի զորավար 

պատրիկ Վասիլ Հեքսա միլիտ ե սի պատերազմական արշավանքի մա-

սին: Այս պատրիկ Վասիլր, երբ վարում էր Կիբիրեոտների բանակա-

թեմի զորավարի պ աշտ ոն ր, թեև տարիքով երիտասարդ էր, նա խելքով 

տարեց էր, իր տարիքի համեմատ շատ էր փորձառու: Տեսնելով, թե ինչ-

պես նշանավոր հագարացիներով Տարսոնից դուրս եկած ռազմանա֊ 

վերր հռոմեական շրջանների վրա հարձակումներ են գործում, մտա-

դիր լինելով ձեռք գցել դրանք, ինչպես թռչունի բույնր, զորավարր իր 

նավերը նրանց դեմ դուրս հանեց, թեպետև դրանք թվով քիչ էին, թ ր շ ֊ 

ն ամ ու այդքան մեծաթիվ նավերի դեմ պայքարելու ոչ բավարար: 'այց 

նրա միտքն ու կամքը ավելի հզոր էին, քան թշնամու ռազմանա վերի 

բազմությունը, իսկ ողջամիտ խիզախությունը՝ բազում դ ա շ ն ա կ ի ց ն ե -

րից: Նրանք հանդիպում են միմյանց, նավերր բախվում են իրար, 
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երկուստեք սկսվում է մարար։ Երկու կողմի[ք էլ Նավերի վրա բուռն 

աղմուկ աղաղակ բարձրացավ, նավերր բախվեցին միմյանց, մինչև այն 

ժամանակ, երբ զորավար Վասի[ն անձամբ ըրի ս տ ո ս ուր ացն երի մեջ 

խուժեց: Իսկ երբ այնուհետև քրիստ ոս ուրացների վրա 1ոՐս կողմ ից 

հեղուկ կրակ թափվեց, նրանք իսկույն պարտություն կրեցին, սրի քայ-

վեցին և գերի րնկան։ Նախ և առաջ նրանց ^րամանատարներր, իշ-

խաններն ու կաիդներր^՝: Սրանց նա քաղաքի երջանիկ Կ ո ս տ ան դին 

կա/սեր ուղարկեց և նրա)ւցով ձի ա ր շ ա վա ր սյն ու մ Հաղթական շքերթ կազ-

մակերպեց: 

30. Կոստանդին կայսրր լ ոնգիբարդ ն երի և ն ե ա պ ո / ս ե ց ին ե ր ի դեմ 

iզnրшբшնшկ առանձնացրեց, նրա հրամանատար նշանակեք ով պատրիկ 

Մ արիանոսին։ Քանզի Արևմուտքը ա պ ս ս։ ա մ բ ու [<} յ ուն էր բարձրացրեք 

և թոթափեք հռո 

մԼ ական լուծը2 '՝՝։ )էրանք, ովքեր որպես բնակության 

վայր Լոնգիբարդիան և Կ աքս՚բրիան Էին ստացեք, իրենց հույսր դնեքով 

այն բանի վրա# որ մայրաքաղաքից շատ 

են հեռու, անչափ լկտիացեք 

Էին: (էրանք շարունակ ապստամբություն Էին բարձրացնում և այն աս-

տիճան անհն ա ղան դ դարձան, որ հագարացիներին սլախտ2/ ! Էին տայիս , 

մերձ 

ակա քաղաքների, բերդերի, գյուղերի բնակիչներին սրի քաշում 

ու կոտորում: Նե ապոլսեցիներր ևս հրաժ արվեք ով Քրիստոսին ենթարկ-

վեի որ ոշե ց ին ստրկի պես էէա րվե լ՝ նրանք բացահայտ ապստամբու 

թյան դիմեցին։ Ծիրանածինր, որպեսզի ապստամբություն բարձրաց֊ 

րած բազմությունր առավեք ևս չքկտիանա, ասելով, թե հոոմայե տԻնե-

րին ,պատակ ժ ո ղո վ ո ւ ր զն ե ր ին է ստրկացրեք , Թրակիայի և Մակեդո-

նիայի I բանակաթեմ երի I զորքերով և հեղուկ կրակով Հանդերձվսւծ 

ռազմ անավերով սանձում \ֆ նրանց հավակնոտությունն ու Հիմարու-

թյունը• պատրիկ Մարիանոս Արգիրոսը Հռոմեական զոՐ4}Ոլ/ ցամաքով 

ու ծովով Հարձակվեց հեա պոլսի վրա, ցամաքում եղածր ամբողջու-

թյամբ Հրկիգեց, իսկ ափամերձ շրջաններն էք ապահով փակեջ որով 

ն ե ա պ ոք ս ե ց ին ե րին ամեն կողմից օղակեց։ Սովից ու գերեվարությունից 

ճնշվելով ու նեղվեք ով ֆ նրանք սւ դա չան ք-պ ա ղա տ ան ք ո վ դիմեցին Կոս-

տանդին աբբային, ու/ստեքով Հպատակվեք, ինչպես անցյա/ում։ Նույն 

բանն 

Այրեցին նաև ք ոն գ ո բ ա ր դն ե րն ու կա ք աբ րի ա ցին ե ր ր ։ Դրա Համար 

էլ ա ,ա Սիկիւիայի բարբարոսներր^'^ Հ աշսւ ութ (ան պայմանագիր կնքե-

ցին։ 31. Կ 
արեքի է գ սյ ր մ ան ա ք նաև սյֆրի կ ա ց ին երի2 73 դեմ տեղի ունե-

ցած պատերազմի վրա. շատ չանցած նրանց Հետ կ բախում ու կոիվ .եղավ, ծովային մարտ։ Փչեց մեզ Համս/ր նպաստավոր և օգտավեւ՞, իսև 
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բարբարոսների համար աննպաստ ու հակառակ սաստիկ քամի, որի 

պատճառով նրանք պարտություն կրեցին, զենքերով ու նավերով հան֊ 

ղերձ խորտակվեցին, Նրանց ամիրան կայսեր աղերսեց հաշտություն 

կնքել։ Խոստացան կայսեր ծառայել ոչ միայն սրանք, Գալլիա,ում 

բնակվող բ ո լ որ բարբարոսները Ծիրանածին արքային իրենց Լրախտա֊ 

գիտությունն էին հայտնում, թանկագին նվերներ և պատանդներ ու-

ղարկում կայսեր, Ծիրանածինի րախտր բոլորին* հ պա տ ա կութ , ան, ծա-

ռայության և լծի ենթարկեց: 

32. Եգիպտոսի ամիրան լսելով Հ ռո մ ա յե ց ին ե րի մեծ հաղթանակի 

մասին, տեղի ունեցած ծովամարտի ե ք ք ի ս տ ո ս ուր ա ցն ե րի պարտու-

թյան մասին, իսկույն բարեկամական նամակներով հայտնում է կաւ֊ 

սեր իր խաղաղասիրության մասին և դաշնակցություն խոստանում: 

Իսկ Պ սյրսկաստանի ամիրան, այն պատճառով, որ տարրեր առիթներով 

պատահեց Հռոմեական զորքերին և նրանց Հետ բախվելով՝ տարբեր 

պատերազմներում պարտություն կրեց, Հաշտվում է կայսեր Հետ ե նրա 

Հետ բարեկամության դաշինք կնքում։ Կայսրր նրան պատա նդներ ու -

զարկեց, որոնք Հասնելով այդ չոր ու ցամաք երկիրր, երկրպագեցին 

ու Համբուրեցին Թովմա առաքյալի շիրի^ր՜ նրա վրա կայսերական 

զարդարված ջաՀեր վառեցին, թանկագին քարերի ու մարգարիտների 

առետրով զբաղվեցին։ Կայսրր իր այս և մյուս մեծագործություններով 

մարդկանց դուր եկավ։ Նա Հավաքում, կուտակում էր գանաղան բա• 

ներ, որոնք փ ոխադրում, մ արդկանց սիրեքի էր դարձն ում ՝։ 

33. ԱնՀր ժեշ տ է պատմել նաե 1սր ի ս ո տ ր ի կլ ին ի մասին, որր բազ-

մարվեստ արքան վերածեց ծաղկաշատ ու բուրավետ վարդաստանի: 

Նա բազմերանգ, շատ նուրբ, զանազան քարե խորանարդիկներով / մո-

դայիկ ծաղիկներ] սարքեց՝ թարմ ծաղիկների գույներով: Այդ ծաղիկնե-

րր առնված էին [մոզայիկ] գարսրուն հյուսքի մեջ ե իրենց ժամադրու-

թյամբ անզուգական պատկեր էին ներկայացնում, Տրիկքինր նա պսակեց 

արծաթե գմբեթով, և այդ դիտողներին հսկայական հաճույք է պատձա-

ոում, 

34. Կայսրր քաղաքացիներին սիրեց, ինչպես հարազատ զավակ-

ներին, մի բան էլ ավելի ե նրանց մասին շատ էր հոգում, Նա ազնվա-

զարմ իկների մեք րնտրություն էր կատարում, ոմանց պատվում էր 

պաշտոններով, ուրիշներին՝ փառավոր նվերներով, նրանց մասնակից 

էր 'դարձնում իր սեղանին, իր սիրալիրությամբ բորբոքում նրանց սերն 

իր նկատմամբ, Նա բադմաթիվ թիկնապահների, պահապանների և 

պաշտպանների փոխարեն սրանց էր նախապատվություն տալիս՝ որ֊ 
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պես Հավատարիմ ու տիրասեր մարդկանց, որոնք արքայի կյսյԼրլւ ի ֊ 

րենց կյանքից բարձր էին դասում՜'** 

35. Պետք է պատմել նսւև Ծ իրան ւսծինի՝ բ ր ում ա լի ոն իՀ ՝ առթիվ 

կազմակերպած րն ղուն ելա թ յան մասին։ 'հա մի ավանդություն էր, որ 

նշում էին Հին կայսրերր, և Ծիրանածինն այն կյանքի կոչեց։ Այն օրը, 

երբ իր անվան սկզբնական կւսպպա տառն է նշվում ֆ և այդ առթիվ 

մեծ տոնախմբություն է տեղի ունենում, նա այդ տոնին մասնակից է 

դա ր ձն ուս մեծ աթիվ մարդկանց։ Այդ ճոխ, բազմատեսակ ուտելիքն ե ֊ 

րով ճաշկերույթին նա Հյուրասիրում էր բոլոր սեն ատոր ն երին և շա տ 

Հաճկատար ծախսերով բազմապատկում տոնի ուրախությունրճ մետաքսե 

Հան դերձն եր նվիրում, բազում ա ետ ամար դրամ, ծիրանի շորեր, Հընդ֊ 

կական բուրավետ փայտ, բաներ, որոնց մասին մարդիկ ո չ լսել են, ո չ 

ատ ես ել։ 

Ժ6. բ ոլոր մարդիկ ե րամ շտ ութ յ ուն ր Հ ամ արում են ինչ-որ աստ-

վածային դյուտ, մարդկային բն ութ յ ուն ր վեՀացնող։ Եվ ահա ինչպե՞ս 

է վարվում բարեպաշտ ու ամենամ Լծ ահ ոգի արքան։ (յա հաղորդակից 

էր դա ոն ում նրան և դր ան ո վ անվեր9 փառաբանում աստծուն. եր ա ֊ 

ժըշտութ յամբ էին պանծանամ բերկրա/ից տ ոն ա խ մ բ ութ յ ո ւնն ե ր ր, շքե-

ղանում վկաների տոներր, պայծառանում էր սուրբ հովփ վների և էէար֊ 

դապետների Հիշատակր։ Այրր այնքան Էր շնորհալի, որ կազմում Էր 

տաղասացների խմբեր, նրանց գլխավորներ նշան ա կ ում, ԲոԼորԷ Ր ա~ 

ուս * սրանց Հետ Ւր լինում և, ունկնդրելով նրանց ե ր գե ր ր, ուր ախ աց ֊ 

նում Էր ու բերկրացնում Հոգին։ 

37. Նա սիրեց [1 սկեբերանին, ինչպես իրենից առաչ ապրած հա֊ 

վատ աց յալն երից և ոչ ոք, ա մ են ա փառավոր ձևով նշեց նրա հանճարր + 

դրվատելով նաև նրա խոսքն ու ոճը, ըիկէ^րի ու սիլլոգիզմների ուղի֊ 

ղությունը՜՛ *՛, նա փառավորապես ու հոյակապ ձևով մեծարեց ապաշ-

խարության քար ող չին։ 

38. Ն ա, ինչպես ոչ ոք, կաթ ոգին սիրեց իր որդի Ռոմ ան ոսին, նախ՝ 

Ա առաջ նա Հ որդորում 1էր նրան լինել բարեպաշտ առ աստված, այ-

նուհետև սովորեցնում Էր )ւրան խոսել, վարվել, քայլել, ծիծաղել, հագ֊ 

նրվեի նստել ու կանգնեւ այնպես, ինչպես վայել Է կայսեր։ Դրա հա֊ 

մար Ծ իրանածինր, արժանանալով սուրբ տեսիլքների, կանխասաց նր-

բան. ((եթե այդ բոլ որ ին հետևես, Հ ռո մ ա յե ց ին ե ր ի վրա երկար կթա-

գա ։ք որ ես ն ։ 

39. Կ ո ս ա ան դին)/ իր որդի՝ կայււեր /1՝ ոմ սյն ոսին կն ու թ յան տվեց գե-

ղաւյարսին, գեղադեմ, հոգով համեստ, ծագումով աղնվակսւն մի աղ֊ 

$րկա% Ս.ն ա ս տ ա ս ի ա յին, Կրատերոսի դստերւ է) ի ր ան ա ծ ին ի Կոդմ ից նա 
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I ԿՈՍՏԱՆԳԻՆ է ՀԱՆԱԾԻՆ 
արժանաբար վերանվանվեց (Ոոփանո, որպես թե աստծուց հայս.նր-

ված2'՝յ ու նրանից րնտրյալ, Հարսանյաց հանդեսր տեղի ունեցավ Հոլս. 

տինիանոս Քթատի™ ամենահրաշալի տրիկլինում, և Ծիրանևյծին Լ „,. 

ավգուստա Հելենեն ուրախություն ու բերկրանք էին ապրում Ռոմանո֊ 

սին այդպիսի հին, ազնվական րնտանիքից սերգղ աղջկա հետ ամուս֊ 

նսւցնելու առթիվ։ 

40. Ավգուստա Հելենեն հիվանդությամբ էր տառապում, բայց բա-

րեսեր արքան ամենևին էլ չպակասեցրեց նրա հանդեպ տսւծած սերն 

ու գուրգուրանքր, նա կատարում էր նրա սրտի բոլոր ցանկութ յուննե֊ 

րր. ավգուստան արքայից խնդրում էր հին Պետրինում իր՝ Հելենեի 

կողքից նորերս կառուցված հյուրանոցին և ծերանոցին, որոնք Հելե֊ 

նեի են կոչվում, հատկացնել պր ո ա ս տ ի ոնն ե ր, խրիս ովուլներ և դրա-

մական միջոցներ: Այդ բոլորր Ծիրանածինր սիրով կատարեց։ Տեսնելու 

Հր, թե ինչպես էր ձեքենեն հոգով ու մարմնով բերկրում և ուրախանո. մ 

այն բանի համար, որ Կ ոստւսնդինն անսահման սեր է տս-ծում իր նը-

կատմամ բ, հսկայական հարստություններ է իրեն հատկացնում։ Բայց 

նա ավեւի շատ էր ուրախանում՝ տեսնելով իր որդի /Ւոմանոսին կայսր, 

տեսնելով, որ իր և կայսր Կոստանդնի հետ են և իրենց հետ բերկրում 

են դուստրերր՝ Ձ,ոեն, Թեոդորան և Ագաթեն: Քանզի Կոստսւնէյինր ևս 

հարգո» մ ու սիրում Էր դուստրերին, հատկապես Ագաթ եին, որովհետև 

նա անխոնջ խնամ ում Էր կայոեր նրա հիվանդությունների ժամանակ, 

նրա միջոցով հասու Էր լինում գաղտնիքներին ու իշխանավորների գոր-

ծունեության։ Ագաթեն հանդես Էր զաքիս որպես միջնորդ, նրան այդ-

պիսին Էին ճանաչում, և նա այդպիսին Էր։ 

41. Աքն պատճառով, որ սխոլերի դոմեստիկոս Վարդասր՝ մս:կա-

Նունր Փոկաս2Տ1, տկար Էր և տարիքն առած, Ծ ի րանածինր հեռացնում 

Է նրան դոմեստիկոսի պաշտոնից և նրա փոխարեն դոմեստիկոս նշա-

նակում Անատոլիկոն ր ան ակաթ եմ ի զորավոր պատրիկ Նիկեփորին. 

[Վարդասի ] ամենասիրեքի որդուն, մի այրի, որ բաղում և այլևայլ պա-

տերազմներում հաջողություններ Էր ունեցել և աչքի րնկեր Նա դիմում 

Էր զինվորներին ամենաքաղցր խոսքով ու հորդորով առաջնորդում հս 

գարացիների դեմ, այնպես անում, որ բոլոր զինվորներն արիանան. 

ճամբարեն [թշնամու երկրռւմ], ինչպես հայրենիքում, առանց թաքնր-

վեքու, իրար խառնվելու կամ հետղարձի ճանապարհր բռնելու, ինչ-

պես սովորություն Էր նրանց համար։ Բոլորն աներեր արշավում Էին 

թշնամիների վրա՝ վահաններով պատսպարված, նիզակներով մա ->֊ 

ոեքով և գ,խովին ոչնչացնում Էին հագարացիներին, Տեսնողներր հիա-
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նում ու ապշում էին Հաղթող հիկեփորի վրա, ով ջարդուփշուր էր ա-

նում ու Հետ շպրտում անաստված Համդունի^՝ ուս զմ աշա րքե րր, 

բերն ու սեպաձև դասավորված գնդերը, Հի ան ում քաշաՀաղթի Հաջո-

ղությունների վրա, փառավորում դրանք՝ քաղաքների, գյուղերի և 

շրջանների նրա կրակի տալր, նրանց բնակիչներին դերեվարելն ու Հռո-

մաւեցիների կայսրության ենթարկելը։ երբ նա է պատերազմից յ Հա֊ 

վատացյալ Կոստանդնի մոտ վերադարձավ, արժանացավ նրա Գովք>ին 

ու պատիվներին, ինչպես Հին ժ ա մ ան ա կն ե ր ում՝ Հոոմ այեցի զորավար֊ 

ներր։ 

42. Կ ոստանդին արքան թույւ չտվեց, որ փուլ գա իր Հոր կառույց-

ներից և ոչ մեկր, այդ թվում և Մարինեի պալատում իր ՀորՏ Լևոնի 

կողմից կառուցված մեծ ու րնդարձակ բաղանիքը, մեր քաղաքի Հրաշ-

քր: Անց յալում այն ան ուշադրության էր մատնվել, անՀ ոգութ յան ու 

անփութության պատճառով ԿՈՐՏՐ^'1 ՒՐ տեսքն ու գեղեցկությունրւ 

Շենքից, բացի Հիմքերից, բա)ւ շէր մն ա ց եր Կ ո ս տ ան դին ր, որ Հայրա-

կան շինությունների վրա ուր ախ ան ում էր ու բերկրում 9 ինչս/ես սեփա-

կան, վերանորոգեց այն և ոչ միայն տվեց նախ կին գեղեցկությունը> 

այլ ավելի շքեղ դարձրեց։ (յա ամբողջությամբ գեղազարդեց այն 1ւ լո-

գանք ընդունողներին նախկին Հ աճույքր պատճառեց։ Բաղանիքը ա•֊ 

ռ ահացնում է օտարականների Հիացմ ունքը և տեղաբնիկների զւ/այ-

լան քր ։ 

43. Կ ոստանդին կայսրր պսւտրիկ №՝եողորոսին, մ ականանլւ՝ Բել ո-

նաս, կարող ու զարգացած մի մարդու, որ ՛մուտ ու ներՀուն օրենս֊ 

գետ էր, նշանակում է էպարքոս և Հայր քաղաքին ւ Նա իր պարկեշ-

տությամբ ու դա տ ա պ աշտ պ սւն ութ յ ւսմ բ դատվող կողմ երին անարատ 

սնունդ Ւր շնորՀու յ 2 8 4 , 

44. Ծիր ան ածին ր պարակիմ ոմ են ոս Վասիլ պատրիկին ԳոՐՐով և 

մեծ պա տ ր ա ս տ ութ (ա մ բ անաստված Համ դուն ի դեմ արշավանքի ուղար-

կեց: 1Լասիլր Ծ իրան ածինի աստվածաշունչ խ որՀ ուրդն երով զինված, 

պալատից և Ր յ ո ւղան դի ոն ի ց դուրս գաւով, լինում է քրիստոսուրաց• 

Ների շրջաններր և նախ պաշարում է Եփր ատ գետի ափին գտնվող և 

դեռ ՚նից ասորիների բնակեցված անաոիկ, բազմամարդ և 

բազմագանձ Սամոսատ քաղ ա քր ։ (յա զորքով այդ քաղաքի վրա էր 

շա րժվ ում և բարբարոսների ամ իրայի։ Նրանք, իրենց բնածին ամբար• 

տավանությամբ գոռոզացած, Հոխորտում էին, թե առանց մարտի Հաղ-

թանակ կտանեն: Սակայն, երբ բարբարոսներր բախվեցին Հռոմեա-

կան բանակին, չկարողանալով նրա թափին րն դդի մ ա կա յ ե լ, դիմեցին 
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փախուստի, յուրաքանչյուրը ջանում էր մի կերպ սեփական անձլ, փրր֊ 

կեր Այն ժամանակ հռոմայեցիներր դիակապուտ արեցին, կապանք-

ների մեջ առան գերվածներին և հսկայական ավար ձեոք բերեցին։ 

Այդ բոէորր ցուցադրվեց հասարակության ձիարշավարանում, •հաղթա-

կան երթի ժամանակ։ 

45. Կայսրր պատրիկ Լևոն մագիստրոսին, Վարղաս Փոկասի որ֊ 

դուն, մի գերազանց այրի, հագարացիների և րնդհանրապես թշնամի֊ 

Ների դեմ քաջ պատերազմողի, նրա եղբայր Նիկեվւորի փոխարեն Ա ֊ 

նատ ոլիկոն բանակաթեմի զորավար է նշանակում ։ Տեսնելու էր, ին ֊ 

պես են երկու հարազատ եղբայրներր հանուն քրիստոՆ (աների մար֊ 

տրնլում, թշնամիների վրա արշավում և նրանց սրի քաշում, րանւլի 

վերջիններս ի վիճակի չէին Նրանց թափին րն դդի մ ա կ ա յ ե ։ 

40. Սուրբ Թովմայի տաճարի մոտ շատ մեծ ու սարսափելի հրդեՀ 

բռնկվեց, ա(եքան սաստիկ, որ Ե րկաթ ե դոնից սկիզբ առնուլ էմբոլոնր 

մոխրի վերածվեց։ Կայսրն իր արտակարգ բարությամբ, այն պատճա֊ 

ոով, որ քաղաքացիներին սիրում և Նրանց մասին Հոգոււք էր, ինչպես 

ս ե փ ա կան զավակներին, բոլորին օգն ութ յան Հասավ՝ հրդեհի զոհ գնա-

ցած Նրանց բնակարանները էէերաշինելու համար: Հաղ աքացին երր ար-

քա էին ներբողում Էին, Նրան երախտագիտություն հայտնում, Համա֊ 

ր ե լ ո ւ յ երկրորդ աստված ու բարերար։ 

47. Թուրքերը286 հռոմ այեցիների վրա արշավեցին և ասպատակ 

սվւոե՛ ով, սուրբ ՀԼատկի տոնին հասան մինչե քաղաքըէ Նրանք ավարա֊ 

ռեցին ամբողջ Թրակիան, ձեռք բերեցին բազմաթիվ գերիներ ու ավար։ 

Կա/սըր ԷբսկուբիտորՆեըի դոմեստիկոս պատրիկ Պոթոս ԱրգիրոսիՆ 

Նրա տագմայով, ինչպես և Բու կելլարնե[ւի, Օպսիկիոն և Թրակեսիոն բա-

Նակաթեմերի զորավարներին անհապաղ նրանց դեմ ուղարկեց։ նրանք 

Ծիրանածինի աստվածրնկալ աղոթքներով գիշերով [թշնամիների] վրա 

խուժեչով, Նրանց գ/խովին սրակոտոր արեցին, պարտության մատ-

ՆեցիՆ, առան նրանց ձեոք բերած ողջ թալանն ու աղատեցին գերինե-

րին։ [Վերապրածներն] իրենց կրած սարսափելի պարտությունից ու 

փախուստից ամոթահար, իրենց երկիրը վերադարձան: 

46. Արժե պատմել նաև Կ ոստ ան ղին Ծիրանածինի՝ այս աշխարհից 

հեռանալը կանխագուշակող, աստծո ցոլյց տված սարսափելի նշանի մա֊ 

սին: Ասում են, որ արքայի ծննդյան ժամանակ քառասուն օը մի պայծառ 

գիսավոր աստղ երևաց, որն այս անգամ նրա հիվանդության և մաՀ-

վան առթիվ երկնքում դարձյալ երևաց, բայց այս անգամ թույլ ու 

ղոտ լույս ուներ։ Այն բաղում օրեր երևաց և վկայում էր, որ Կոստա 
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դին Ծիրանածինն ստեղծվել էր գերագույն զորությամբ։ Այդ Հրաշքին 

ականատես բազում երախտագետ ւքարդիկ այդ Հրաշքի ւ) ա ս ին Հայտ-

նեցին դրան ականատես չեղողներին, թե Ծիրանածինի մաՀվան առթիվ 

սգում են բնության տարրերն անգամ։ 

Թեև կա/սեր մեծագործություններից շատերը Հնարավոր չէ Հիշեի 

բաւց և աքն ւզես աքս մեկ վերջինն սւվելացնելով ար զեն ասվածին} ա-

վարտում եմ պ ա տ մ ութ յ ուն ր ։ /49/ Արքան մեծ բաղձանք ու փափագ 

ուներ գն ա լ Օլիմպոս լեռր՝ սւյնտեղի սուրբ Հ այրերին տեսնելու և վայե-

յե/ու նրանց թանկագին աղոթքներր։ հա ուզում էր նաև, փոխելով իր 

բնակս/տեղին և օդր, վերսւկ անգնել իր ա ռո ղջութ յուն ր, քանզի նրան 

կամաց-կամաց Հյուծում էր թւսքուն մի Հ ի վ սւն գութ յ ուն, որի Համար և 

բժիշկներին էր դիմում և, առավել ևս, անՀրա ԺԼ շտ ութ յուն էր զգում 

Օլիմպոս գնալ: Այդպիսի փափագ ուն Լ ն ալով, նա իսկույն դրոմ ոնիոն 

նստեց և գնաց բ յ ութ ան ա ց ին ե ր ի երկիրր, Պ րիե տ ոս, որին բյութանա-

ւյիների ինչ-որ նախնիների u: ս տ վ ած ութ յ ան անունից տեղացիներր ւ/ե-

րանվա ե ձ / են ՊրենԼ տոս։ Այնտեղից նա գնաց Հնուց Հարուստ և բազ-

մամարդ Նիկիա~ի քաղաքր, ապա՝ [Օլիմպոս j լեռան ստորոտում գտնր-

վող, ԱթԼնոգԼնԼ 
ս 1[ԿաՏՒ անունր կրող վանքր։ Տեղի վանաՀայրր ար-

քային ցույց տվևց նրա Հոր՝ կ ին ա բ ա ոի ս ո վ գրված նամ ակր: Ասում 

են, որ բարեպաշտ Լևոն կայսրր գնա/ով Օլիմպոսի բ արձ ունքն երբ ՝ իրեն 

որդի և գաՀաժառանգ աղերսելու, եղավ այդտեղ։ Վանքի ա (ն ժամա-

նակվլյ վանաՀայր Պ ետրոսր մարգարեացավ նրան, թե նա ռրդի և իր 

թագավորության ժառանգ Է ուն են աք ու, որն իր կյանքի վերջում պիտի 

Օլիմպոս այցելի։ Ծիրանածինր Հաստատեց գրության՝ իր Հոր՝ Լևոնին 

պատկանելու Հանզամանքր, ասաց, որ վանականի մ ա ր գա րե ութ լուն ր 

ճշմարիտ Է։ Այդ Վանքից կայսրր գնաց 0 լիմ պոսի ստորոտր, այն 0-

յիմ պոսի ֆ որբ Հին աղբյուրներում Մ յուսիոն Է կոչվում, քանզի այն• 

տեղ մամ անակին մ յուսացիք Էին բնակվում ։ Կայսրն այնտեղից if ի 

կերպ անցնելով դժվարին, ոլորապտույտ, դարիվեր ու ղաոիվեր կա-

տաններով, Հասավ սուրբ Հայրերի խցերր, Հ ան դի պ ե ց ու ողջագուրեց 

Նրանց և, որպես ճանապարՀի պաշար9 ս տ ան ալ ով Հոգեպարար աղոթր-

Ներր, եկավ Պրուսա։ Դա մ ամ ան ա կին բ յ ութ ան ա ց ին ե ր ի վրա թագա-

վորած և պատերազմներում իր վրա Հարձակում գործած թագավոր-

ներին գաղթած և այդ դեպքի Հիշատակր Հավերժ առնելու Համար կա-

ռուցաձ քաղաք Է։ Այդ թագավորր, քաղաքից ոչ Հեռու տեղում տաք 

ջրերի զետնից բխելր դիտելիս, ջրասույզ եղավ: Աոասպե/ների Համա-

ձայն ձերակ/եսր Հյու/եու մ Էր թ ափ առում, երբ ուզում Էր Հյուլոսի սպա-
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նության շապաղիքից այդ ջեր մ ուկներում մաքրվել։ /50/ Արքան սուրբ 

Հայրերից իմանալով, որ Օլիմպոսի գագաթին քարայրի մեք ապրում է 

մի Հրաշագործ ծերունի ճգնավոր, փութեռանդ նրա մոտ շտապեց, Ծե֊ 

բունին աստված ո կստ Հասու լինելով կայսեր՝ իր մոտ ժամանելու մա-

սին, իր խցից դուրս եկավ, ողջունեց ու «օրՀնյա»֊ն ասաց։ Կա՛յսեր 

Հարցին «ո՛՛վ ես դու, ո՛րտեղից ես գալիս, ինչպե՞ս ես և ո՞ւր ես գը֊ 

նումո, նա պատասխանեց, ((իմանալով քո մեծության՝ դեպի ինձ գա-

լու մասին, քո մոտ եմ գաւիս})։ Կայսրր Հասկացավ, որ աստված է 

դեպ,;' իրեն ուղարկել, և նրա աղոթքներր որպես պաշար առնելով և 

տեղեկանալով իր վերաՀաս վախճանի մասին, վերադարձավ սուրբ 

Հայրերի խցերր, նրանց Հեսւ սեղան նստեց, որից Հետո շտապեց դե-

պի ծովափր։ Շատերր չգիտեին, որ նա Հիվանդ է, սակայն նա ներ-

քուստ, որովայնային Հիվանդությունից ու ջերմ ութ յունից Հյուծվում էր 

ու Հալվում։ 

51. Ո'մ մ արդկային մ ահ կան ա ցու բն ութ յան օրենքներ, ճակատա֊ 

գրի փոփոխականություն, դեպի որպիսի մահերգն եմ ես աճապարում 

ու շտապում։ Այնտեղից դուրս գալով} նա նավ նստեց և ՈԼդիղ նա-

վարկելով, Հասավ մայրաքաղաք՝ իրեն Համակած Հիվանդությունից 

Հ ալում ա շ և տառապյալ։ Հի վան դո ւթ յունր կայսեր ծնկի բերեց, և երբ 

վերապրելու Հ ույս երր գնալով ս պառվեցին, չկար մեկը, որ չողբար ու 

չկոծեր: Ծ իրանածինին, բարի արքային, քաղցր, Հեզ, մ ատչելի, խաղա-

ղասեր, սիրո Հետ առնչություն ունեցող բոլոր ածականներին վայել 

այրին: Երբ Կոստանդին Ծիրանածինր Համոզվեց, որ վերջին շունչն է 

փչում, իր որդի Ռոմանոսին ինքնակալ կայսր Հռչակեց, պրեպոզիտոօ 

Հովսեփ պատրիկին կարգադրեց, երդվեցրեց իր փորձառությամբ ու 

Հաստատակա մոլթյամբ պաՀպանի նրան: Քանղի նա Հենց այդպիսին էր՝ 

Հաստատակամ, ուղղամիտ, Հավատացյալ, պետության ղեկավարման 

գործում արծվից ավելի սրրնթաց, անաչառությամբ, բարեպաշտու-

թյամբ ու արդարությամբ նրա նմանր չկար։ 

5?. Հե[ենե ավգուստան, իր զավակները, պարակիմ ոմ ենոս Վասիլ 

պատրիկր և սենեկապաններր, տեսնելով արքա Կոստանդնին Հոգե֊ 

վար րի ու օրՀասի մեջ, թափվեցին նրա մ ա Հ ճ ի վրա ե սաստիկ լաց ու 

կոծ բարձրացրին, արտասվալից վայում ու կականում էին այդպիսի 

վեՀապետի կորսա յան առթիվ։ Բայց չկարողացան նրան օգնել, պար֊ 

ղապես նանիր և ունայն արցունքներով ողողում էին այդ արքայական 

մարմինը։ Եվ աՀա, այն ժամանակ, երբ մարդիկ շրջապատել էին նրա 

մաՀիճլ, և աղիողորմ կոտորում էին իրենց, երբ քաղցր ու Հարստու֊ 
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Ji է ուն պարգև ող կայսրր Հասեք էր վերջին, երևացին դասերր սուրբ և 

արդար վանականների, նահատակների և քաՀ ան ա յա պ ե տ երի, որոնք 

նրա ամենասուրբ Հոգին ավանդ ե ցին Հրեշտակների ձեռքր։ Նրա մար-

մինն անՀապաղ սրբեցին և նախ դրեցին տասնինն ակուբիտների 

J տրիկ/ինում J ։ Այնտեղ նրա վրա սաղմոս ասելուց Հետո, անՀապաղ 

դուրս բերեցին ու 1ս ալկ ե ում զետեղեցին։ Այնտեղ քաՀանայապետն ու 

քաՀանաներր, մագիստրոսներն ու պատրիկն երր, բոլոր սենատորներր 

նրան վերջին Հաւքբույրր տվեցին։ Արարողապետր, երբ ծեսի Համա-

ձայն գոչեց. (< դո՛ւրս ել, թագավո ր, կանչոււք է րեղ թագավորր թա-

գավորողների և աերր տիրողների», ամբոխն սկսեց վայել, կոծեք ու 

քալլել։ երբ արարողապետն ասածր երրորդեց, իսկույն բարձրացնեյով 

արքայի [ դագաղր J , Համալն սենատի ուղեկցությամբ թագավորական 

կացարաններից դուրս բերեցին դեպի պողոտան, սուրբ Աոաքեքոց տա-

ճարր, սգերգերով փառավորելով Հանգուցյալին: /53/ ԱնՀրաժ եշտ ու-

թյուն կա* պատմել քաղաքի՝ [ թաղման J մասնակցած ժողովրդի ու ամ-

բոխի մաս ին՝8*։ Իրանց մի մասր թաղում ր դիտում էր բարձրադիր 

տեղերից, ուրիշներ՝ մոտիկից, իսկ մյուսներրՀ երկնասլաց ու բարձր 

շենքերի ու տների վրայից, Հայացքն ուղղե/ով դեպի դագաղր։ Հասա-

րակաց դժբախտության առթիվ ոմանք թաքուն էին արտասվում, սրր֊ 

տաբուխ Հառաչում ու Հեկեկում, ոմանք՝ կոծելուց կոտորվում, իսկ 

ուրիշներ րնկճված՝ ավելի սաստիկ էին Հ եծկլտ ում ու փղձկում: Ոմանք 

աղբյուրի նման արցունք էին թափում և ողողում Հեղեղում ոսկեպատ 

դագաղը։ Հասնելով սուրբ Աոաքելոց տաճարր, թափ որբ թագավորա-

կան աճ յուն ով մտավ ներս, իսկ պա րակիմ ոմ են ոս Վասիք պատ րիկր, 

ինչպես րնղունւքած է անեք վախճանվածներին, իր ձեռքով պատանեց 

մարմինր։ Գերե զմանր, այն է՝ շիրիմր, կարգի բերվելուց և բացվեք ուր 

Հետո, Կոստանդնի աճյունր ամվւ ոփվեց իր Հոր՝ Լևոն կայսեր Հետ: 

Կապվածությունր և սերր, որ նա տածում էր դեպի Հայրր, իր մաՀից 

ու թաղում ից Հետո անգամ ա մ են ա ս ի ր ե ց յա լ որդին պաՀպանեո: 

54. Կոստանդին Ծի բանածին կայսրր բարձրաՀասակ էր, կաթի 

պես սպիտակաթույր, գեղաչյա, քաղցրաՀայաց, արծվաքիթ, ուներ 

երկար վարդագույն երես, երկար պարանոց, նոճիի պես ուղիղ Հա-

սակ, լ սյ յն ուսեր, գեղեցիկ վարվելաձև։ Նա րոքորի նկատմամբ սիրա-

IՒր էր՛ 2ատ թսյշվող, սիրում էր ուտեք ու խմեք, քաղցրախոս էր, առա֊ 

յոաձեոն ու շատ Հոգատար։ Նա իր ծննդից մինչև մաՀ ապրեց Հիսուն-

հինգ տարի, երկու ամիս I, ... 290 օր։ Նա վախճանվեց աշխարՀի ա ֊ 

յրարչագործության վեց Հազար չորս Հարյուր վաթսունինն թվին2'* ին-
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դիկտիոնի երրորդ տարվա Նոյեմբեր ամսի տասնհինգին, թողնելով 

ինքնակալ /Ւոմանոսին և էՒոմանոսի մոր Հելենե ավգուստւ֊յին, 

^Ս/ւււՀՈւ՚աՔ-էււԻՆ 11-1ա՝1ա1111'՝- '>Ո118Ս.'1ւ'1՚|>1է № Ո Լ ա № ա՚'||||ւ 
/Ւոմանոսր իր հոր Կոստանդին Ծիրանածինի կողմից ինքնակալ 

թողնվեց աշխարհի արարչագործության վեց հաղար լորս հարյուր վաթ-

սունինն թվականի Նոյեմբեր ամսի վեցին, ինդիկտիոՆի վեցերորդ տա-

րին293՝ իր մայր Հելենեի և կողակից ՐեոփաՆոյի հետ, Ռոմ անոսր քլւ -

սանմեկ տարեկան Էր, իսկ Վասիլ Ծ իրան ածին ր29Հ՝ մեկ։ Ռոմանոսն ի ս 

կույն իր հոր սենեկապաններին ու մտերիմներին պատրիկի և պրոտո֊ 

սպաթ արի պատվաստիճանները շն որհ ելով, ավելի բարձր պաշտոննե-

րի նշանակեց, Նվերներով ծայրաստիճան հարստացրեց և կայսերա-

կան պալատից հեռացրեց։ հա րնտրություն կատարեց և պարադի֊ 

նաստևոն ու գլխավոր նշան ակե ց սենատորներ պրե պ ո ղի տ ո ս և նա֊ 

վատ որմ իղի դրունգար Լովսեփ պատրիկին, որին շատ չանցած առ աջ 

քաշեց ու նշանակեց պ ա րս: կիմ ոմ են ո ս, նրան վստահելով հպատակ 

ժողովրդի համայն իշխանությունն ու հոգսր։ 1'սկ Հովհաննես պրոտոս֊ 

պաթարին, մ ականունր՝ Խիրինաս, առաջ քաշեց, շնորհեց պատրիկի 

պատվաստիճանը և Նշանակեց մեծ հետերիար/ս՝ արքայի անձը կաս-

կածելիներից պահպանելու: Նախկին սակելլարիոս Սիսինիոս պրոտոս֊ 

պաթարին, զարգացած և հասարակաց գործ երում կարող մի մարդու 

քաղաքի Էպարքոս նշանակեց295, իսկ շատ չանցած նրան շնորհելով 

պատրիկի պատվաստիճանը, նշանակեց գենիկոնի լոգոթետ, քաղաքի 

էպարքոս ի նրա պաշտոնը տալով ս տ ը ա տ ի ո տ ի կոն ի նախկին [լոգո֊ 

թետ] Թեոդորոս պատրիկին, մականունը՝ Դափն ոպ ա տե ս296։ Այս Սի֊ 

սինիոսր նահանգային գործերը վարեց օրինապահությամբ ու արդարու-

թյամբ և պանծացրեց սրբազան Պրետորիոնը։ Նրա դատաստանին Ներ-

կա եղողները ականատես էին լինում, թե ինչպես էր նա դիմադրում, 

մերժում վերանայել դատական գործերր, ջրի երեսը հանում դատա-

վորների խարդախություններր• Նա այնպես արեց, որ ղատի յուրա-

քանչյուր մասնակիցր անարդարություն գործածի դատի դատավորը 

դառնա։ կայսրր էպարքոսին սիմպոնոսՆեր297 էլ տվեց։ Պարակիմոմե-

հոս Լովսեփ պատրիկի ե էպարքոս ՍիսիՆիոսի րնտրությամբ ու երաշ-

խավորությամբ սի մ պոն ո ս նշանակվեցին Իեոփիլակտոս ասեկրետր, 

մականունը՝ Մ ա ց ի ց ի կ ո ս և սպաթարոկանդիդատ ու դատավոր ֊ ո վ ֊ 

սեփր, որր Պրեաորիոնի լոգոթետ նշանակվեց, Սրանք էպարքոսի ող-
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ջամտությամբ պետ ութ յան համար օգտ ակար գործունեություն ծօւվա-

լեցին։ 

Անհրաժ եշտ է խոսել նաև արքայի հասարակաց հոգսերի մա-

սին: Նա անհապաղ բարեկամական նամակներ Հղեց Հռոմ ա յեցինե րի 

բոլոր կառավարիչներին ու կայսերական զորավարներին, Բ ուլղա րի ա՛-

յի, Արևմուտքի ու Արևելքի ժողովո ւրգներին, որից Հետո բ"1որր մ ե ֊ 

ծապես ներբողում էին կայսեր, որպես երջանիկ ու մտերիմ և նրա Հետ 

բարեկամ ական դաշինք կնքում։ Պե տք է խոսել նաև քաղաքացիների 

մասին: Ռոմանոս կայսրր Հայրենիքը մոր պես սիրեց և [տոՀմիկ] րն-

տանիքների մասին ս,նչափ Հոգատարություն ցուցաբերեց։ Սա ագնվա֊ 

կան ա կան ու բարետոՀմիկ ընտանիքներից սերող մարդկանց մեջ ընտ-

րություն կասւարեց և ու) անց բարձր պաշտոններով փառավորեց, ո ֊ 

մանց թանկագին նվերներ շնորհեց: Նրանց Հետ սեղան նստելով, ն ր ֊ 

րանց դրամ նվիրելով, ավելի էր բորբոքում ու բոցավառում նրանց-

սերը: Նա նրանց մտերմությանր ավելի մեծ նշանակություն էր տալիս,, 

քան բաղում թիկնապաՀների ու պահակների։ 

3. Նա իր քույրերին՝ Զոեին, Թե ոդորային, Ագաթեին, Թե ոփ ան ո ֊ 

յին և Աննային ս/ալատից հեռա գնելով, Կ անիկլիոսի վանքում մաքրա-

պետ խուզեց, այնտեղ, որտեղ մայրապետ էր խ ուզված Ք րիստ ափ որ 

կայսեր կին Սոֆիա ավգուստան: Այդ առթիվ Ռոմանոսի մայր Հելենեն> 

և [Ռոմանոսի ] քույր երր աղիողորմ ողբում էին ու կոծում, իրար վզին 

փաթաթվում, բայց նրանց զուր ու ապարդյուն արցունքներին ուշա-

դրություն դարձնող չկար: Օրեր անց կայսրր նրանց այնտեղից տեղա-

փոխեց՝ Հոեին, Թեոդորա յին և Թեոփանոյին՝ Անտիոքոսի վանքում՛ 

տեղավորեց, իսկ Ագաթեին ու զարկեց անցյալում թագավորած Ռոմա-

նոսի, ներկա կայսեր պապի2<*9 կողմից Հիմնադրված և բնակեցված 

վանքը, կարգադրելով նրանց հայթայթել այն, ինչ և ստանում էին պա-

լատում եղած մ ամ ան ակ: 

4. հա ս խ ո լ երի դոմ եստիկոս Նիկեփոր Փոկասին մագիստրոսի պատ֊ 

վաստիհանր շնորՀեց և Արևելք՝1 քր ի ս տ ո ս ուր ա ցն ե ր ի դեմ ուղարկեց Ւ 

իսկ նրա եղբայր Լևոն պատրիկին զորավար նշանակեց։ Շատ չանցած 

նրան մագիստրոսի պատվաստիճանր շնորհեց և նշանակեց Արևմուտքի 

դոմեստիկոս: Տեսնելու էր, թե ինչպես էր արքան իրեն տվել խրախ-

ճանքների, ամբողջ կյանքն անցկացնում բացօթյա վայրերում՝ որսոր-

դությամբ զբաղվելով: Նա կատարելապես խորշում էր պալատից, բանակի 

Հոգսը այդ երկու Հարազատ եղբայրների վրա թողնելով, ինքր ընկե-

րություն էր անում իր տարեկիցների, շողոքորթների, վատախորՀուրգ 
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Փչացածների Հետ և Բյուզանդիոնից դուրս Հրճվում ու բերկրանում որ-

սորդությամբ։ 

5. Մարդ ի՞նչ ասի արքայի փութաջանության, ուղղամտության, 

սխրագործության, քաջարիության և քարության մասին, Նա մի օրվա 

րնթացքու մ ներկա եղավ ձիարշավական մրցումներին, սենատում սե֊ 

նատորների Հետ սեղան նստեց, դրամների բաժանում կատարեց, կեսօ֊ 

րից Հետո ց ուկ անի ս տ երի ոն ում Հմուտ և փորձառու խաղացողների 

Հետ գնդակ խաղաց և նրանց բաղում անգամ Հաղթեց, վերջում էլ գ ր ֊ 

նաց Անորատաս և այնտեղ որս անելով, չորս Հսկա վարազներ որսաց 

ու երեկոյան պալատ վերադարձավ։ Նա երիտասարդ էր, փթթող մ արմ֊ 

նով, դիկւսՀեր, գեղաչյա, արծվաքիթ, վարդերես, Հաճեքի ու քաղցրա-

բարբառ զրուցակից, նոճիի պես ուղիղ Հասակով, լայնաթիկունք, Հեզ 

ու դուրեկան՛՝0։ Բոլորր Հիանում, զարմ անում էին նրա վրա, նրանով 

էին բերկրում և քաղաքացիներր, նրա երջանիկ լինելու ե օտար ազ֊ 

գերի վրա տիրեք ու Համար, այն բանի Համար, որ Բյուզանղիոնի բնա-

կիչներին Հացն ու սննդամ թ երքներր առատորեն էր մատակարարումՇ " ։ 

6. /Ւոմանոս կայսրր իր Հոր մաՀից Հետո ևս մի որդի ունեցավ, 

Նրան նա ԿոստանդիՆ կոչեց, որը շաւո չանցած սուրբ Սոֆիայի բեմում 

կայսր թագադրվեց՝ ձեռամ բ Պոլիևկտոս պատրիարքի։ Պալատում Հի-

վանդ պառկած Հելենե ավգու ս տ ան արքայի Հետ Հավասար բերկրում 

էր։ Նա երկար տարիներ էր տառապում և սեպտեմբեր ամսի տասնին-

նին բարեպաշտ կերպով Հոգին ավանդեց։ Ռոմանոսր նրան թագավո-

րական պատիվներ ցուցաբերեց. Նրա մարմինն ամփոփվեց ոսկեթ երթ, 

մ արգարիտներով ու թանկագին քարերով ագուցված դագաղում և սե֊ 

նատորների ուղեկցությամբ տարվեց թաղվեց իր Հոր /Ւոմանոս կայ-

սեր կողմից Մ ի րեքեոն ում Հիմնադրված վանքում, իր Հոր շիրմին կից։ 

7. Ազնիվ, մեղուշ, դուրեկան արքան, որին վայեք է տաք բոքոր 

ք՛արի ածականները, կարգադրեց սխոքերի դոմեստիկոս մագիստրոս 

Նիկեփոր Փոկասին մեծաթիվ զորքով Հանդերձված ոաղմանավերով և 

Հեղուկ կրակով արշավանքի գնալ դեպի Կրետե, քանզի կրետացիք այն 

պաՀից, երբ գրավեցին այդ մեծ կղզին302, ամեն օր բազում փորձու-

թյունների, աղետների, գերեվարության էին ենթարկում Հոոմայեցի-

ների երկիրր։ Նրանք կղզուն տիրացան Միքայել Ամորացու303՝ ԹԼոփի-

լոսի Հոր թագավորության օրոք։ Օգտվե^վ զորքերի՝ Միքայե,/, րնկեր 

Մորոթովմայթ04 խռովությամբ ու ապստամբությամբ զբաղված լի-

նելու Հանգամանքից (ապստտմբր ավե,ի քան երեք տարի իՐ ձեռքում 

էր պահում Թրակիան և Մակեդոնիան), Իսպանիայից բաղում ռազմա. 
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Նավերով եկած սարակինոսները գրավեցին կղզին, որն իրենց տիրա֊ 

պետության ու գերիշխանության տսւկ պա Հեցին հարյուր հիսունութ 

տարիձ՝՝5, մինչև այն օրը, երբ կղզին գրոհով գրավվեց դոմեստիկոս 

մագիստրոս Նի կեփոր Փոկասի կողմից1։ /8/ Ռոմ անոս կայսրը? աստ֊ 

վածա էին մղումով և պա րակիմ ոմ են ոս Հովսեփի խորհրդով ու ողջա-

մտությամբ որոշեց երկրի ամեն տեղից նավեր ու ռազմանավեր հավա-

քել և հեղուկ կրակուէ, թրակացիներից, մակեդոնացիներից և սլավոն-

ներից բաղկացած րնտիր զորքով Կրետե ուղարկել։ Սակայն իրեն ս ս/ա-

սարկող սենատորները խոչընդոտ ում էին Կրետե արշավելու գործը։ 

Նրանք Հիշեցնում կին արքայի 1ւ% ինչպես ան ց յալում կայսրերի արշա-

վան քներր , նորարարությու)։ներր, > ս կա յա կան ծախսերը ոչ մի արդ-

(ունք չտվեցին՝ հատկապես բարեհիշատակ Լևոն կայսեր և Կ ոստ անդին 

Ծիրանածինի օրոք, երբ այնքան շւստ դրամական ւ) իջոցնեըւ կորան, և 

զինվորներ զոհվեցին0՝ ։ Նրանք երկյուղում էին {ալեկոծյ ծովի ւէտան-

գից, յ կրետացիներին I ցեղակից սարակինոսների մեծ դաշն ակցությու-

նից9 Ւսպանիայի և Աֆրիկայի [սարակինոսների յ նավատորմիղից և 

այն Համբավից, որի Հ ամաձայն Կրետեն նվաճողը թ ագաէք որելու Է 

նա տիրելու Է հոոմեական պ ե տ ութ յ ան գայիսոնին։ /9/ /՝*այց պարակի֊ 

մոմեն ոս ^ովսեփը, այն օգտաշատ, ո^ղիղ ու մշտարթուն միտքը, \unup 

աոնելովէ ասաց. <Մենռ բ ո լ ո ը ՚ յ , տե ր, սւեղյակ ենք, թե քրիստոսու-

րացն ե րր ինչպ ի ս ի փորձանքներ բերեցին մեր1 հ ռոմ այե ցիների ս գըլ-

խին: (այց արդար Է *իշել և ս ր սյ կոտոր եղած մ արդկանց , բռնաբար-

ված կույս երի, ավերված եկեղեցիների մասին, ծովափնյա բանակա-

թ ես երի գերեվարոէթ յան մասին, որով պետք Է պայքարեք հանուն քր-

րիստոն յաների և ցեղակիցների, չերկ յ ուղեք ճանապարհի երկարութ յու-

նից9 բաց ծ ովից , Հաղթանակի ան ո ր ո շութ յ ուն ի ց, ք հ աղթոդիճ թ ագավո-

րեքու մասին յ ան Հիմն համբավից: Մեղ ս>ոաւ[ել ես անհրաժեշտ Է են -

թարկվեք ոո աստված ա բա խ վՀոին ու հրամ անին, քանգի աստված Է 

քեղ դա հուշեք, «սիրտ թագաւորի ի ձեոս աստուծոյ))^։ Աստծո կող֊ 

Աից կառավարվող քո թագավորությունը պետդ Է ուղարկի սխոքերի դո֊ 

ւ) I ստիկոսիՆ ամենից առաջ այն պատճառով, որ նա շիտակ մարդ Է և 

Հավատարիմ ծ առա))։ /10 Կայսրր լսելով դա, այքևս իր վճռից հետ* 

կանգ ւ եք չէր կարող։ Նա ղին ե ց զ"րք)ր, վձարեգ նրա Հռոգը, մ ա գի ս տ ր ո-

սին էլ դ ր ա ՚ յ տս/քով, էպիստատեսՄ ի ըա (ե կիտոնիտի Հետ ինդիկ՝ 

տ ի ո նի Հինգերորդ տարվո Հուլիս ամսին Համփու դրեց։ Նավաւոոր֊ 

միղի կա ղԱ ու ւ) կար , եղուկ կրակով զինված երկու Հազւսր նավ, հաղար 

դրոմոն, պարենով ու զեն բով բարձված երե հարյուր յոթ բեռնատար 
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նավ, Դոմեստիկոս Նիկեփորր մայրաքաղաքից դուրս գաւով, հասավ 

Ֆյուգելա311 և ամենից առաջ մտահոգված էր, որպեսղի ամբողջ տոր-

միզը այՆտեղ կենտրոնանա ո, խարիսխ գցի, Խորամիտր նախ արագ՛-

րնթաց գա/եաներ ուղարկեց, Հրամայելով Հետախուղել և լեղոլ քըռ-

նեք^շ, Նրանք եղան տեղում և լեզուներ բռնելով, մագիստրոսին բերե-

ցին։ Նա մանրակրկիտ ՀարցաքնՆեց նրանց և իմանալով, որ Կրետեի 

ամիրան և բերդի մեծամեծներր քաղաքից դուրս՝ իրենց արվարձան-

ներում են գտնվում, փութանակի, շտապ տեղ Հասավ և խարիսխ զցեց: 

Նավերից դուրս գալով, նա ցցապատնեշ սարքեց, խոր խրամ փորեց և 

գնաց ասպատակության. Սա բոլորին խորՀուրդ էր տաքիս միասին [ ի ֊ 

նել, թ շն ամ ուն չհետապնդել, քանի չեն իմացել [ամիրայի ] ուժր: Շարժ՛ 

վելով բերդի-*՝՝?՝ վրա, նրանից դուրս գտնվող բոլոր կրետացիների վրա 

սարսափ տարածեց և ստիպեց բերդում ներվ, ակվեն, Դրանից հետո 

ահա ամեն օր բաղում մարդիկ անցնում էին մագիստրոսի կողմր։ Նի-

կեփորլ, իմ ան ալ ով, որ բերդից դուրս մնացածներր ապաստանել են 

կիրճերում, կքե յս ուրներում, գետա կների ափին, Ճահճուտ նե րուԱ ու ք ե ռ ֊ 

նե րում, ղորք Հ ան դե րձե լո վ, նետաձիգ ձի ավո րն ե րի, ռոսների, Անատո-

լիկոնի, Թրակիայի և Մակեղոնի այի զինվորների Հրամանատարներով, 

նրանց դեմ ուղարկեց, իսկ ինքր՝ խոՀեմ ու քաջարի դոմեստիկոսր, 

մնաց Սա կայի Հետևում։ Այրի խորագիտության պատճառով բոլորին 

Րվում էր, թե Հայրենի երկրռւմ են գտնվում, ՀՀինվորներր, Հասնելով 

ու խումե/ով յ կրետացիների յ անասունների, Հոտերի և ունեցվածքի 

թաքստոցներր, այնտեղ, որտեղ և իրենք [կրետացիք] բացօթյա ճամ-

բարել էին, ամեն ինչ ավարառելով, Հաղթանակով և ուրախությամբ 

վերադարձան. Այս ուՀ ետև Հռոմ այեցիներր անվախ ու աներկյուղ ճամ-

բարում էին այն վայրերում, որտեղ կային զուլալ աղբյուրներ, ամեն 

տեսակի բարիքների առատություն, 3 ուրաքանչյուրն ուներ իր ՝>յու֊ 

դակր՝ պտղատու ծառերի մե?, և բարիքներր Հոսում էին գետի նման, 

բոլորն րմբոշխնում էին ո, բերկրում, աղոթում իրենց փայլուն զորա֊ 

վարող մագիստրոսի , ամ արտ 

11. Կրետեի ամիրան, անունք,՝ Կուրուպաս™, կատարվածի մասին 

տեղեկացրեց իր ցեղակիցներին՝ Իսպանիայի և Աֆրիկայի315 Հագարա-

ցիներին, և նրանցից օգնությո։ն, օժանդակ զորք խնդրեց, Վերջիններս 

սրրնթաց գա քե ան ե ր ուղարկեցին՛ իմանալու [Հռոմեացիների] զորավա-

րի, նրա զ ո ր ք ի , վերջինիս դրության, զորավարի Հրամ աններին նրա են-

թարկվե/ոլ մասին։ Նրա նք փութանակի Հասան Կրետե,գիշերով պարան֊ 

ների Օգնությամբ մտան բերդր, Հանդիպեցին ամիրաս Կոլրոլպասին և մԼ~ 
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ծամե ծն երին9 նրանց դա ահ ա Նել անելի , ընկճված ոլ հուսահատ վիճակում9 

նրանք չգիտեին% ինչ անեն հոոմեական բանակի ե մագիստրոսի դեմ։ 

Իրենց մոտ ժամ անածների վզին փաթաթվեք ով9 նրանք ոչինչ չէին կա֊ 

բոզանում ասեի սեղմ ում էին նրա Նց ձե ռքր և աղիողորմ լաց լինում 

ու պաղատ ում, որ ամիրա)ւերր գիւ)են իրենց օգնության՝ օժանդակ զորք 

ուղարկեն 9 որից հետո նրանց փութանակի հետ ուղարկեցին։ Նրանք 

վերադառնալով, յ ուր ա ք ան չյ ուր ր ներկայացավ ամիրաներին և զեկու-

ցեց I Հոոմայեցիների I հանդերձված ե արշավանքի դուրս եկած հսկա 

նավատորմիղի 9 տարբեր դաշնակից ժ ողովուր դն ե ր ի ց բաղկացած կուռ 

բանակի, զորավարի ուշիմ ութ յան ու լրշա խ ոհ ութ յան 9 նրաճ առ աստ-

ված ունեցած հավատքի, արդարության, նրա՝ ա մեն տեսակի կրքերից 

խորշելու մասին։ Իրանք քար կտրեցին և ոչ մի դեպքում չէին ուզում 

[ կրետացիներին ] օգնության հասնեի օժանդակ զորք առաքել։ 

12. Երբ կղզում բանակած զորքի վրա եկավ սաստիկ ձմեռր, անձրև)» 

ու սառնամանիքր9 սպառվեց պա րեն ր և ուտ ելիքր, մաշվեցին ծածկոց-

ներր, ու նա ւ)երկ մնաց, ղինվ որներր վհատվեցին և ուզեցին տուն 

վերադառնալ։ Րայց քաջարի և խոհեմ առաջն որդ հիկեփ որր կոչուէ ու 

քաղցր խոսքով բոլորին իրենց մտադրությունից հետ կանգնեցրեց։ Նա 

ասաց նրանց. ((Իմ եղբայրներ ու մարտրնկերներ, մտաբերենք երկ/ուղն 

առ աստված, մ աքառենք ւէրեժ խնդիր քինել աստծո նկատմամբ արված 

անարգանքի համար, Կրետեում արիաբար պայքարենք ամբարիշտ թրշ-

նաՍիների դեմ, ապավինենք երկյուղր փարատող հավատքին 9 մտաբե֊ 

րենք9 որ ասորական կղզում ենք գտնւ/ ում։ Փախ ուստն այստեղից 

կապված է մեծ վտանգների հետ։ Եկեք վրէժխնդիր լինենք անպատվված 

կույսերի Համար, մեր սրտերր թող ցավ զգան% տեսնելով խեղանդամ 

եղածներին։ Մեր խ ոնջանքն ու վտանգներր, որոնց ենթ արկվ ելու ենք> 

անվարձ չեն մնա։ Աներեր կւսնգնենք ու տոկանք քրիստոսուրացներէ։ 

դեմ պայքարին9 և Քրիստոս աստված մեզ սատար կկանգնի9 նա կոչրն-

չացնի մեր թշնամիներին, ե Քրիստոսի նկատմամբ ամբարտավանա-

ցածների բերդր կգրավվի յ)։ Նա բաղում այլ խոսքերով հորդորեց նր-

րանց, իսկ մեկր բոլորի անունից պատասխանեց. «Ո՛վ մագիստրոս9 

դու բացեցիր մեր սրտերր9 քո խոսքերը զորացրին մեզ ու հետ կանգ-

նեգրին մեր մտադրություններից, դու թևավորեցիր մեր հոգին, մենք 

կենթարկվենք քո կամքին ու հրամաններին և քեղ հետ կզոհվենք))317 ։ 

13. II ու) ան ո ս ի թագավորության երկրորդ տարվա հոկտեմբեր ամ-

սին քաղաքում ցորենի և գարու պակասություն եղավ։ 4 մոդ ցորենը 

կամ 6 մոդ՝ գարին վաճառվեց մեկ դահեկանով։ Տե սնելու էր մշտար֊ 
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թուն Հովոեփին, ինչպես էր նա ժողովրդի մասին հոդ տանում։ Նա 

անհապաղ Արևելք և Արևմուտք մարդիկ աղարկեց, առևտրական նա-

վերով Հացահատիկ բերելու, արգելելու հացահատիկի շահադետներին 

այն կատակելու։ Հանղի այրր արդարամիտ էր, անաչառ ու հավատաց-

յալ։ Որով շատ չանցած մեկ դահեկանի դիմաց արդեն տալիս էին յոթ 

կամ ութ [մոդ]։ Այրն ահա այդպիսին էր, գործունյա ՛ու ջերմեռանդ, 

նրա նման/1 ոչ եղեք է անցյալում, ոչ էք կքինի ապագայում։ 

14. Մարտ ամսին մագիստրոս Վասիլը, մականունր՝ Պետինոս, 

աս բաստա նվեց չա ր ա մ ի տ ւ) ա ր դ կ անց խ ո րհ ր դո վ խռովությ ուն ծրագ-

րելու մեջ։ Կայսրր նրան աքսոր ուղարկեց, որտեղ և նա վախճանվեդ։ 

Ինչ վերաբերում է Արեեքքի դուք ես տ ի կ ո ս3]Տ պատրիկին, նա որպես իր 

եղբոր երեսփոխան Արևելք ուղարկվեց՝ անաստված Համդունին հնա-

րավորություն չտա/ու Արևե/քն ան պ աշտ պ ան գտնելու ե հռոմեական 

երկիրն ասպատակելու, գերեվարելու և թ ալանելու։ Պատրիկք միացավ 

Կապադովկիայի զորավար Կոստ ան դին Մա/եքինոս պատրիկին և տագ-

մաների մնացած զորավարներին, արշավանքի դուրս եկած ամբարտա-

վանին հանդիպեց Ան դրա ս ոսՀ^Ղ կոչվող վայրում և բախվելով նրան, 

փաԱուն հաղթանակ տարավ, ջարդ տվեց ու փախուստի մատնեց ՛ ։ 

Այն ժամանակ տեսնելու կր> թե ինչպես են կապուտում ք թշնամինե-

րի ք դիակները, սրակոտոր անում ամբարտավան հագարացիներին, 

փ ախ ուստի մատնում նրանց ե ստրու կների նման գերում։ Այլևս նրանց 

փույթր չէին ո՛չ ձիերր, ո՛չ դրամներր, ո՛չ էլ ցեղակիցներր. յուրա-

քանչյուրն աշխատում էր սեվւական անձր փրկեր Այն ժամանակ ամ-

բարտավան ու փքված Համդունն էլ քիչ մնաց գերվեր, նրա ձին, որին 

նա հեծել էր, կանգնեց ու ծնկի եկավ, բայց նրա ծառա321, հավատու-

րաց Հովհաննեսր իր ձիու վրայից իջնելով, այն Համդունին տվեց, որով 

Հովհաննեսր բռնվեց, բայց ամբարտավանը փրկվեց։ Պատերազմի ժա-

մանակ ձեռք բերված ամբողջ ավարր, գերված քրիստոսուրացների Հետ 

միասին [պատրիկը] Բյուզանդիոն բերեց և ցուցադրեց Հաղթական 

երթի ժամ տնակ։ 

15. Թուրքերր արշավեցին Թրակիայի վրա, Այն ժամանակ Մակե-

դոն ի այի բանակաթեմում մ ոնոստրատեգոս և Արևմուտքի կատապան ֊ 

էր պատրիկ Մ արիանոս Արգիրոսր, որն րնդդիմակայեց նրանց և պար-

տության մատնեց, շատերին գերի վերցրեց և [մնացածներին] ստի-

պեց, խայտառակ եղած, իրենց երկիրր վերադառնան։ 

16. Ռոմանոս կայսրր իմանալով [Կր ետևում գտնվող] բանակի 

նեղ վիճակի մասին, նրա՝ հանդերձանքի ու պարենի պակաս գգարւ 
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մասին, պարակիմ ոմ են ո ս Հ ովս ե լիի ո ղջ ա ի։ ոհ ութ յ ա մ բ իսկույն օդն ու թ յան 

Հասավ։ [Զինվորները] կտսմ աց֊ կամաց սիրտ աոներւվ, ավելի քան 

տասնութ ամիս պաշարման մեջ պահեցին բերդր. կրետացիների պա-

րենն ու միջոցներր սս/աու/եցին ե կարիքից ճնշված, ամեն օր մագիստ-

րոսի մոտ դասալիք Լին քինամ: Այս պիս աք, Հրամանով ամեն ինչ տնօ-

րինոդ ս/ստծո, ինգիկտիոնի վեցերորդ տարվա մարտ աւ/սին սխոքերի 

ոոմե ստիկոսր, տարրեր փաղէսնգներ, ծանրադեն գնդեր, զորախմբեր 

կազմելով, րանակն ան Հապաղ մարտի նախապատրաստեցէ Ա(դ նա-

էս ա ձե ո Նեչ ա Ո հէ տո նա Հրամայեց տագմ աների և բանա կա թեմ ային 

զորքերի Հրամանատարներին, Հայերին, ոոսն երին, սլավոններին ո + 

!Ւրակիայի զինվորներին գրոհել բերդի վրա։ Տ եսնելու Էր, թե ինչպես 

Էին իրար Հրմշտ ում, բախվում միմյանց, տեսնելու Էր քարերի ու նե-

տերի տարավւր, բաբանների Հարվածներր պարսպի և ատամնաշարերի 

վրա: Ամբարտավաններին երկյուղ, վախ ու սարսափ համակեց։ Կար-

ճատև մարտից հետո րերգր գրավվեց։ Տեսնելու Էր ս ա ր ա կին ո սն ե ր ին % 

կանանց ու երեխաներին. 
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Դ ԻP V ԱՌԱՋԻՆ 

J V դ. սկզբում կուրապաղատների պարտականութիւնն էր Հոդա/ կայսերական 

պա/ատի նյութական վիճակը, Հետագայում, մինչև X դ., կուրապաղատր դարձավ խ„-

շոր դեմք, և, ինչպես պատրիարք Նիկեփորն է դրում, կուրապաղատր կայսրից Հետո 

երկրորդ մարդն էր, հասկանալի է, եթե գոյություն չուներ կեսարր, Պատվաստիճանի 

մասին տե՛ս մանրամասն Gllillaild, Lc Curopalate, էյ 185 —249, Այս Հոդվածի 

մասին տե՛ս Րաւ-յփկյան, Հայագիտական նյութեր, էջ 101—102, Ավելի վաղ շրջանի 

կուրապաղատների մասին (Հայկական աղբյուրների տվյալների լայն օգտագործմամբ ) 

և Գիյյանի վերոհիշյալ Հոդվածում թույք տված սխալների ուղղմամբ (տե՛ս ճ՜ՀյԴՀ'^. 0, 

.K՛,opor.jA7-atzzK. 51 — 56): 
2 Ինչպես տեսնում ենք, վերնադիրր վերաբերում է Բ՚եոփանեսի Շարունակո-

ղի աոաջին շորս գրքերին և ոչ ամբողջ երկին։ Այդ մասին խոսք եղավ սույն գրքի 

Աոաջա բանում ։ Վերնագրի առնչոլթ/ամբ նշենք, որ ու ս ումն ասի րո ղներր գրչի չնկատ-

ված մ ր սխալ են մատնանշում «Րեոփիլոսի որդի Միքայել կուրապաղատ կայսերյ» 

նախադասության մեջ. Հարցն այն է, որ Թեոփիլոսի որդի Միքայել կայսրր Միքայել 

111-ն է, որի պատմությամբ ւսվսւոու|ւսւք Լ Բ՚եով,անեսի Շարունակողի չորրորդ գիր-

քր և սկսվում հինգերորդէ,, որի հեղինակր Կոստանդին Ծիրանածինն է։ Բայց քանի որ 

Միքայել 111-ը կուրապաղատ չէր, կուրապաղատ էր Միքայել 1-ր (տե ս էջ 2, նաև 

ԹԼոփսւնԼս, էջ 205), ապա գտնում են, որ Թեովւանեսի Շարունակողն ա(ստեդ հիշում 

է ոչ թե Թեոփիլոսի որդի Միքայելին, այլ Միքայել 1֊ին, որով սկսվում Է Բ՝եով,անեսի 

Շարունակողի Ժամանակագրությունը, Տե՜ս Hlixley. <rLe0nti0SJ>. է* 136—137, Մեր 

կարծիքով aկուրապաղատ» բառը գրչի կողմից թույ/ տրված սխալ է և բխում է 

մի փոբր անց բերված <rԹեոփանեսն իր պատմությունը հասցրեց մինչև կուրապաղատ 

Միբա(եI կայսեր թագավորությունր» նախադասության ազդեցությունից, 

3 Խոսքր Կոստանդին VII/ Ծիրանածին կայսեր մասին է (913—959 թթ)։ 

4 Բազմակետերի տեղում հունարեն բնագիրը եղծված էէ 

5 Հեղինակր դիմում Է Կոստանդին Ծիրանածինին։ 

6 Ակնարկվում Է Միքայել III կայսրը, Տե՛ս Գիրք IV, § 37, Էջ 119: 

7 Ւեոէիանես Խոստովանողը: Տե՛ս <rԲյուգանդական աղբյուրներa, գիրք Գ' 

8 քՈոփանԼսն իր Ժամանակագրությունն ավարտե[ Է 813 թ. հունիսի 22-ին տեղի 

ունեցած Վերսինիկիայի ճակատամարտի նկարագրությամբ և դրան անմիջապես հա-

ջորդող դեպքերի շարադրանբովէ 

9 Լևոն V Հայկազնը Հ813-820 թթ.), Բյուգանդական բորբ աղբյուրներր նրան 

հիշատակում են աՀայկաղն» մակդիրով՝ 0 'A?jASV.O;: Այդպես Է նա հորջորջվում 

և բյուգանդագիտական բոլոր ուսումնասիրություններում, Բացի Բ֊եոփանեսի Շարու-

նակողից, Գեորգ Վանականը ևս նրա հայրենիքն Է համարում Հայաստանը ( : * T 5 ? 
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тт; ՚ «ориЗТ О т ; ) . ինչպես և Գեորգ Կեդրենոսի Ժամանակագրության գրիչ-

ներից մեկը (Сес1г., II , р. 7 5 ) , 

10 Բ՝ ե ոփ անեսի Շարունակողր չի որոշում ծնողներից ո՞վ էր հայ, մա՛յրը, թե՞ 

հաւրր։ Սակայն Լևոն \'-ի ժամանակներին վերաբերող մի Անանուն հեղինակի պատ-

մություն Հիշում է 1ևոնի պատրիկ հոր անունը՝ Վարդ (Վարղաս), հետևաբար նա հոր 

կողմիը Էր Հայ։ Մեղ հետաբրբրող բաժինր նա վերնագրել Է «Լևոնի՝ Վարդաս Հայի 

որդու թագավորության մասինЛ (II ՏՕ I ТГ,; \էՕ՝»ՀՀՀ 'ЛйЪ Вас.01 ТО'՜. ՚ А?|ЛЕ^1оо), 
( г ! р է • Г աՕճՈԱՏ. р 340, տե՛ս նաև նույն տեղում, Էջ 3 3 6 ) ։ Ավելորդ չէ այստեղ 

մե* բերել Սիմեոն Մագիստրոսի՝ Լևոն V ֊ / ։ մասին գրածը (БуГП. թ. 6 0 3 ) : Նրա 

ասե/ով, Լևոնր «գեր էր, բարետես, ուներ ցցուն մորուբ, գանգուր մաղեր, առյուծի բամբ 

ձա (ն։ Նա հանդուգն էր, բայց և վախկոտյ>։ Ն ա նրան կոչում է «Ք ամ ելեոն», բա բստրե-

լով, որ նրան այդպես էին հորջորջում, քանզի նա «կարճահասակ էր»։ Բայց վերոհիշյալ 

Անանունը ո Րամ ել ե ոնի» ճիշտ բացատրությունն է տալիս, որ Լևոնը ստախոս էր, մեկ 

բարեււ/աշտ էր ձևանում, մեկ՝ ա մ բ ա ր շտ ութ յուն հանդես բերում, և որ նրան Քամելեոն 

է կոչել «մի ոմն սուրբ այր Л քՏՕՈրէՕՐ յոՕՅւ՚էԱՏ, թ. 341, Հմ մտ . ОеОГ£. МОП., р. 7 7 0 ) ։ 

Հարկավ, կայսեր՝ Հ՚աւքձլեոԱ կոչվելու պատճառր հիշյալ բառի մեջ Լևոնի անվան առկա-

յությունն էր: 

Լևոն Հա/կաղնր Նիկեփ որ 1-ի դեմ մեղանչած լինելու պատճառով գանակոծվել, վա-

նական խուզվել ու աքսորվեք Լր: Կայսեր սպանությունից և Միքայել 1-ի գահ բարձրա-

նալուց հետո նա հետ կանչվեց և, ստանալով պատրիկի պա տվա и տ իճան ր, նշանակվեց 

Անատոլիկոն բանակաթեմի զորավար ( Տ շ ո բ է է Մ ւոօքՈստ, р. 336) : 
11 Բ՛ ե ուի ան ես ի Շարունակողը (նաև Գենեսիոսր, էջ ՝հ8) իր ձեռքի տակ եղած աղ֊ 

բւուրի տվյա/ների իմաստը չի հասկացել և ծնողասպան է դարձրել Լևոնի ապագա 

ծնողներին։ ճիշտ վարկած ր հանդիպում է Ղեորգ Վանականի Ժամանակագրության Օա-

րունակողի մոտ։ Հիշելով Լևոն Հսւյկազնի հոր ասորեստանցի (է^եւր, որպես աղբյուր 

հիշում է ծեր մարդկանց պատմածը, որի համաձւս յն Լևոնի հ եռավոր նա խնին երը Ասո-

րեստանի թագավոր Ս ենեքերիմ ի որդիներ)• էին, որոնք սպանելով իրենց հորը, ւիախան 

Հայաստան։ Որով, րստ պատմիչի, Լևոն Հայկազնը ուղիղ գծով սերում է Ասորեստանի 

11ենեբերիմ թագավորի որդիներից մեկից, որը գալով Հայաստան, ամուսնացավ հայու-

հու հետ ( 0бОГ£. Л\ 011 - * р. 7 6 9 ) ։ Մենք, անտարակույս, գործ ունենք Աստվածաշնչի 

մի գրույցի հետ, որի համաձայն ոԱդրամ ելէք և Սարասար որդիք նորա (այսինքն՝ 11ենե-

քերիմ թագավորի — Հ. Բ.) Հարին զնա սրով, և ինքեանք զերծան յերկիրն Արարադա յ» 

(Թագաւորութեանց Դ, ԺԲ՝): Բ՝եև բյոլզանղական աղբյուրներր այս ՂՐոլ13Ը բերում են 

Լև ոն \ - ին անվան ա ր կ ե I ո լ համար, ցոււց տա/ու, որ նա ծնողասպան մարդկանցից էր 

սերում, այդուհանդերձ զրույցը Լևոն V ֊ ի և նրա շրջապատի տարածածն է: Աստվա-

ծաշնչային դրոէյցր, որ բյուգանդական աղբյուրներում չի բերվում, խոսում է հօգուտ 

դրա։ Լ՚ստ Աստվածաշնչի, Սենեքերի մ թա գավորին, որպես կռապաշտի, սպանեցին իր 

Ո(1 դին երր, որ սպանութ յունր տեղի է ունեցել այն պահին, երբ Ս ենեքերիմը կուռքերին էր 

երկրպագում։ հետևաբար նրա որդիներ Ադ րամե/եքն ու Սարասարը դրական կերպարներ 

են։ Սկատենք այստեղ, որ Գենեսիոս պատմիչր Լևոն У-ին վերաբերող գլուխը վերնագրեչ 

է Пер>. ՛Օ ՛ն Г ; А ; А З Л Т ) У . Лго՝,тот (ОепевМ 1 < Е £ И Т П , р. 3, 4)՝ «Լևոն Ամաղեկացոլ մա-

սին»։ Ամբողջ վերոգրյալի լույսի տակ պարզ է, որ այստեղ Ամաղեկի մասին խոսք 

լինել չի կարող, Ամաղեկ են դարձրել Լևոնի թշն ամիներր, քանղի այդ ան ձն ավո ր ութ յոա ֊ 

— 2 8 8 — 
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(նրա ժողովուրդը) Աստվածաշնլո, մ բացասական կերպար է, հրեաների թշնամի, 

որին Մովսես մարգարեն կոտորում է աստծո օգնությամբ. «Եւ ասէ Տէր ցՄովսէս 

...շնչելով ջ նյեցից ղյիշատակ Ամաղեկայ յերկրէ ի ներքոյ երկնից» ( է լ ք , ժէ, 14 — 15,-

Մեր համոզմամբ Լևոնի թշնամիները Ամաղ ե կ ֊ ՝ Л ХЯ/^/. են դարձրել նախնական 'Ао^в ' 

И 1 * ? ' Ադրամելեքը, այսինքն Լևոնն իրեն ոչ թե Ամաղեկացի, այլ Ադր ա մ ել ե ք шд ի էր 

համարում՝ Սենեքերիմի բարեպաշտ որդի Ադրամելեքից սերած, Ադր^մելեքի առնչու-

թյամբ ավելորդ չէ այստեղ հիշել մի փաստ և,ո Բեոփանեսի Շարունակողը Լևոն }.ի 

ժամանակներում, Միքայել 1 կայսեր պրոտոստրատոր է հիշում ոմն «Ամաղեկայիյ, 

հայազգի Մանուիլին, Քանի որ Լևոն V - ի՝ Ադրամելեքից սերելու մասին վարկածը առկա 

Հ , ապա ըացաոված չէ, որ այս Մանուիլը ևս, որ փաստորեն գործում էր Լևոնի օգտին, 

լիներ Լևոնի մերձավոր ազգականներից մեկըւ Լևոնր կայսր դաոնալով, նրան նշանակեց 

Ս ր մ են ի սյ կների բանակաթ եմ ի զորավար, շնորհելով նաև պատրիկի պատվաստիճանը 

/տե՛ս վևրր> էշ 10 յ ։ 

Արդ, հայոց պատմության մեջ հայտնի են երկու նախարարական ընտանիքներ, ո-

րոնք իրենց ծագումը կապում են Ասորեստանի թագավորին սպանած և « յերկիրն Արա-

յ՛ ադա յ» վ՛ախած Ադրամ ելեքի և Սարասարի հետ. ընդ որում հայ մատենագրության մե» 

Աստվածաշնչի «Արարադայ» երկիրը նույնանում է Հա յաստանի հետ։ Այդ նույն բա-

նին ենք հանդիպում նաև բ/աղանդական աղբյուրներում։ Գեորգ Վանականի հարունա-

կողը գրում է Л 0[А&՝ЛЯ—հայաստան։ Այդ նախարարական ընտանիքներն են Արծրոլնինե-

ըը և Գնունիները, ինչպես և Սիմ լեոան՝ Տավրոսի բարձունքների Սանասունքի (Սասանիյ 

տերերը։ Վերջիններս Սանասունք անունը րխեցնում էին Սենեքերիմ թագավորի որդի Եա-

րասարի անունից, նրան դարձնելով Սանասար («Սասն ա ծռեր», հ. Ա, էք թ — 9)։ Ա-

սենք այստեղ, որ ավանդությունը հայերիս շատ վաղուց էր հայտնի։ Այն 'իշատակոլմ 

է դեռևս Մովսես Խորենացին, որը Վաղարշակ թագավորին համարում է «ի զարմէն 

Հա (կայ և ա սորեստանւոյն Սենեքերիմայ (аՊատմութիւն հայոց», Գիրք 2, Գի 5, էջ 

107), իսկ խոսելով Արծրունիների և Գնունիների մասին, գրում է. «են այս երկու տունքս 

ի զաւակէ Սենեքերիմայ» (Գիրք Բ, գլ. է, էշ 111)։ 

Եղրաւիակելով ասվածը, վստահ կարող ենք ասել, որ Լևոն \ - ը սերում էր Արծրունի-

ներից կամ Գնունիներից, հավանաբար՝ Ար ծր ո ւն ին ե ր ի ց, ինչպես ենթադրում է Ն. Ագոն֊ 

ցը (Տ1Մ Г ОП£Ше, р. 45 — 46)։ Նրան Արծրունի է համարում և Կ. Տ եր ֊Ս ահակյանր, 

բայց նրա «հիմնավորումը» քննադատության չի դիմանում («Հայ կայսերք», Ա, էջ 3 2 ։ ) , 

Այսպիսով, բյուգանդական աղբյուրների տվյալները Լևոն \'-ի երկածին, այսինքն՝ ասո-

րեստանցի հոր և հայ մոր զավակ լինելու մասին, ոչ մի հիմք չունեն, Լևոն \'-ը զտար-

յուն հայ էր, նրա «աս որեստանցի» հոր վարկածը ոչ այլ ինչ է, քան Արծրունիների 

(և Գնունիների) ծագման առասպելի արձագանքը լոկ, որ ինքը՝ Լևոն У-ն էր Բյուզան-

դիա յում շրջանառության մեջ դրել։ 

12 Թեոփանեսի Շարունակողը (և պատկերամարտ թևին պատկանող գրեթե բոլոր 

հեղինակները) Լևոնին «գազան» են անվանում, ելնելով Լևոնի ընդգծված պատկերա-

մարտ լինելու հանգամանքից, Բայց նրան «գազան» կոչելու պատճառր Լևոնի անունն 

էր, որ հունարեն նշանակում է «առյուծ»։ 

13 Վարդան «թարքի» մասին նախապես մանրամասն գրել էր Բ֊եոփանեսը Հ էջ 191), 

Այն ժամանակ նա Անատոլիկոն ըանակաթեմի զորավարն էր։ Ա^մ դարձե1 է մոնո-

ստրատեգոս, այսինքն՝ մի քանի բանակաթեմերի զորավար, Ասենք այստեղ, որ «թուր-

քը» ամենևին էլ չպիտի նկատել որպես հիշյալ անձնավորության էթնիկական պատկա-
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Ծ Ա Ն Ո Թ Ա Գ Ր Ո Ւ Թ Յ Ո Ւ Ն Ն Ե Ր Գ Ի Ր 4 Ա 

նեյ ութ/ան արտահա յտաթյուն: եթե նա Վ արդան է, ապա Հաստատ հայ է։ Ասենք, որ-

Գ ենեսիոսր Վարղանին Հայ է համարում fGlTleS i i RogUHl, p . 8 J i Ուսումնասիրողները-

ևս, օրինակ Պ. Լրմերլր, նրան հայ Լն համարում ( T l l O m a S le S l a v e , Էջ 264, ծւսնոթ. 

2 9 ) ։ Վերքերս մի հույն բյուզանդա դետ, նկատի ունենա/ով Թեովւանեսի մի ասոլյթր, թե 

«Արևե/քի թուրքերին, որոնց խազարներ են անվանում» ^Թեոփւսնևս, Էջ 2 8 ) , կողմնա-

կից Է Վար դանին խազար համարե/ու ( К С "j I а / Л / . 7 - II £ Г 3՝.ձ0Հ01ՏՀ ՜է ՝յ HotpO-j^T^ 
203։ Վարդանի ապստամբության մասին՝ նույն տեղում, Էջ 203 — 2 1 2 ) ։ Վարդանի Է թ ֊ 

նի կական առումով խայտաբղետ բանակի մասին՝ A l l T W e i l e r , l . ' A s i t MlnCUlC , էջ 6 — 

7 ) ։ Ւնչ վերաբերում է «թուրք» ցեղանվան, ապա բացառված չէ, որ մենք գործ ունենք 

Տուրբ քՏորբ) անվան սխալ մեկնաբանման հետ: .այերն էլ էին Տոլրբր թուրք զարձ-

նում: Տաթևի 844 թ. մի կաէվածագրում հիշվում է «Միհրան՝ թուրքայ որդի», որ ա մե. 

նայն հավանականությամբ Տուրքի աղավաղումն էt Կալվածա գիրր տե՛ս Ստեփանոս О г -
րԼլ1ւ!1ւն, Պատմութիւն, էջ 208: Տուրբր ( Տ ո ր ք ) թուրք է հասկացեք ավե/ի ո։շ քուրդ պատ~ 

միչ Շերեֆ էգ ղինր (տե՛ս Б а р т и к я н , 3 o M e i K i , с . 159) : 

Գեորգ Կեգրենոսի Ժամանակագրության մի ձեռագրում Վարդան <rթուրքիս մասին-

հանդիպում են հետաքրքիր մանրամասնություններ, որ նա սենատի գ/խ ա վ։, րն եր ից էր y 

ուներ պատրիկի պատվաստիճանր և նաև Արևե/բի զորքերի գոմ եստիկոսն էր՝ и и/ ա ր ա — 

պետր (Gedr., I I , էշ 4 9 ) , 

14 Ապագա կայսր, Ամորիակա)։ հարստության հիմնադիր Միքայել 11-ր (Տ20— 

829 թ թ . ) , Ւեոփիլոս կայսեր հայրր։ 

15 Ղազոլրոս ւիճր Բյուրին տեղադրում է Պ ոնտոսոլմ, 1'րիս գետի ափին գտնվող 

G a z ilira քաղաքի մոտ։ Հիշյա/ քաղաքր գտնվում էր Ամասիայից ՛» արա վ-ար և ե)ք, Կոմա֊ 

նայից արևմուտք ( B u r y , T i l e i d e n t i t y , էշ 5 5 ) , 

16 Թովմա Գազիրացոլ էթնիկական պա տ կան ե[П։թ յան մասին գիտութ յան մեջ առկս* 

է երկու կարծիք, որ բխում են աղբ ւուրների տվ յա/ներից։ Աքսպես, Թ եոփանեսի Շարոլ-

նակողր (տե и վերր, էջ 29) գրոլմ է, թե «էնա սերում Էր հասարակ ու չքավոր, ի վերա 

ամենայնի՝ ս/ավոնածին (\'է.1 Ղ ) ծնողներից» (Կեդրենոսր Ծ и լա վոն ա ծ ին ի» փո-

խարեն գրում Է «բարբարոսh, G e d r . . I I , Էջ 7 4 ) ։ Նրան «բարբարոս» Է կոչում Թե ո-

փա նեսհ Շ արունակողր մի քիչ հետո (Էջ 3 0 ) ։ Թեոփանեսի Շարունակողր այդ առթիվ 

ավելացնում Է, որ սլավոններր «բազմիցս Արևելքում են վ եր սւբնա կեցվե/»։ Միքայել 

II կայսրր՝ Էուդովիկոս Բարեպաշտին գրած նամակում, Թովմային անվանում Է . d i t lDOl l 

d l s c i p u l u s . (սատա՛նայի աշակերտ), Տե и B a r o n i i A n n a l e s , tf 6 2 , a p u d В а с и -
л ь е в , В и з а н т и я и apa6i»i . 1, с . 2 4 . որ հասկանալի Է, մեղ ոչինչ չի ասում։ Սիմեոն 

Մագիստրոսը ( S y m . M a g . , Էջ 6 2 ) նրան հոոմայեցի (հոռոմ, հույն) Է համարում, իսկ Լևոն 

Քեո ականը գրում Է, թե նա ծագում Էր հ ռո մ ա յե ց ին եր ի երկրից ^ L e O Gram., Էջ 211 — 

212)։ Ահ ա վերոհիշյալ «и լավոն ա ծ ին ի и հիման վրս։ ուսումնասիրողների մի մասր, հատ-

կապես и ւ ավոնա դե տն ե ր ը, Բ՝ ովմ ա յին համարում են Աքավոն, Սակայն բացառված չէ, որ 

մեր հեղինակր սխալ է մեկնաբանում Z't*> Ղ ձ ՚ յ ' , բաոր, որ հունարենում նշանակում է 

ամենից առաջ < r ս տ ր ո ւ կ d (լատ. SClaVUS. հմմտ. ֆրանս. e S C l a v e , մանրամասն տե՛ս 

K o p s t e i n , Z u r S k l a v e r e l , էջ 42—46, Նաև " A ; j . i v t o ; . I X X - A ^ O I . ) ՛ որով բացառված 

չէ, որ Թովմայի ծնողները ստրուկներ են եղել։ Հարցն այն է, որ մի այի Բ՝եով։անեսի 

Շարունակողին ժամանակակից մեծարժեք բյոլզանդական աղբյուր, Գենեսիոսի պատմա-

կան երկը, Թովմային համարում է հայ՝ «Գազուրոլ լճի [շրջանից] Բ ովմ ան ե ս հայերից 
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ԾԱՆՈԹՍ.ԴՐՈԻԹՅՈԻՆա՛ ԴԻՐ* Ս. 

Հ ր * ե Ր * ւ մ , ( Н ш ц а ՝ , t o v лт.о A i | j . v t ; c Г о С о и р й х v . a i « u t & v Ц ' А р ц е м о » - , ՀՕ - f £ v c t 

х а т а - ^ т а . G e n e s i i R e g u m , p. 8): Գըեէով <թովման Ա , <,այ է ր > գևԱսիաաը Հ ա ա ի 

* , ւ \ ի ՛Նախապես Հիշատակված Հայա41ի էՎարդաՆ թալըքին,, Նույն րաՆՆ Է ասում 

ձ Գեորգ կևդրենոսի ժամանակագրության գրիչներից մեկը. Ншч!',. -/.XOVTa TO 

T T 'V ?J 'etxr.eiv еуочта х а т а tt (v At;xvr,v той ГаСоорои. ( C e d r . , II՛ 

Հարավսլավացի պատմարան Մ. Ռայկովիչր աղբյուրների այս հակասական տվ,ա,-

ներր ուզում Է հաշտեցնել՝ աոաք քաշելով այն միտքր, թե Գենեսիոսր նկատի ունի երկոլ 

Թովմաների՝ Թովմա Գաղիրացուն (հայազգի) և Թովմա ս/ավոնին (Ра)КОВИЧ, О ПОреКЛу 
Т о м а , Էշ 3 5 ) ։ Թովմայի մասին գոյություն ունի հսկայական գրականություն։ Նշում ենք 

ամենից կարևորներր. В и т у , T h e i d e n t i t y , Էշ 55—60, Л и п ш и ц , О ч е р к и , Էշ 212 և 

հտ. (ԼՒս12Ւցր հետևողականորեն աոսւշ Է քաշում Թովմայի՝ սլավոնական ծագման մա-

սին վարկածը, բայց և գրում, թե «լրիվ պարզ չէ նրա էթնիկական պ ա տ կ ան ե լո լթ / ոլնրյ, 

նույն տեղում, էշ 217)։ Б а р И Ш И Ч , Д в е Bep3 l j e . D e u X v e r s i o n s , ԷՀ 145—165, 

Ֆրանսերեն ամ վ, ափ т . մը՝ Է9 166—169, L e m e r l e , T h o m a s le S l a v e , էշ 225—2»i, 

К у н и к , О з а п и с к е , է$ 132—133, У с п е н с к и й , К о н с т а н г и н о п о л .ский с о б о р 842 
г о л а , Է9 144—146, В а с и л ь е в . В и з а н т и я и а р а б ы , I, էք 23 Տ 4 , К а ж д а н , Д е р е -
в н я и г о р о д , է չ 3 5 0 — 3 * 2 , B e s e v l i e v , N a c h r l c h t e n , էշ 336—342, K o p s t e i n , 
T h o m a s . 

17 Ֆիլոմելիոնր քաղաք էր հին Փոյուգիա յում, Ւկոնիոնից հյուսիս-արևմուտք։ I/ գ. 

հիշատակում է Հի երոկլե սը, որպես Պ իսիգիայի 26 քաղաքներից մեկր ( H i e r o c l i s 
S v n e c d e m US, էշ ' t 2 ) , եսլիսկոպոսանիստ քաղաք էր՝ Ամասիայի մետրոպոլիտին են-

թակա։ Նույնացվում է Թուրքիա լի Աք Շեհիր քաղաքի հետ ( R a m S e y , H G A M , 
էշ ւ*օ), 

IS /։ևոնն ու Միքայելը։ 

19 Թովմա V ագիրացուն։ 

20 Այգ մասին տե՛ս Թեոփսւնես, էշ 198—199, 201 — 202: 

21 Այսինքն՝ Կոստանգնուպորւի դեմոսի, մայրաքաղաքի չորս կուսակցությունների, 

22 Ֆեդերատների կոմեսը Բյուզանդիային դաշնակից զորքի հրամանատարն էր։ 

23 Խոսքր Զենոն կայսեր (474 — 491 թթ.) պալատի մասին է։ Գտնվում էր Կոս֊ 

ւո ան դն ուս/ ո լս ո ւմ, բայց ճշգրիտ տեղադրու թյունր հայտնի չէ ( J a n i n , ՕՕՈՏէ. bVZ .. 

էշ 136)։ Դագիսթեոնը հավանաբար Հուստինիանոս 1 ֊ ի զորավար Գագիսթայոսի պալատն 

էր (նույն տեղում, էշ 310 — 311), 

24 Կորտեի կոմեսը (լատ. C o h o r s , КОГОрТа), թեև այլ ուսումնասիրողներ գտնում 

են, ո ր ХОрТ Т| բառն է, որ նշանակում է «վրան»։ Հետևաբար, վրանապահ, մասնավորապես 

կայսեր, ապա և զորավարի (տե՛ս B l i ry , 1AS, էք 4 3 ) ։ Բանակաթեմի զորավարին էին 

ենթարկվում հետևյալ աստիճաններր. 1. Տ ուր մ ա ր խն ե ր ր, 2. Մերարխներր, 3. կորտեի 

կոմեսր, 4. հէարտուլարր, 5. Դոմեստիկոսը, 6. Բանգոննեըի դր ուն գարն երր, 7. Բանդոն-

ների կոմեսները, 8. Սպաթարների կենտարխոսներր, 9. Հետերիայի կոմեսր, 10. պրոտո-

կանգելլարիոսր, 11. Պ րո տոմ անգատոր ր։ Ծովային բանակաթեմերի զորավարներր նաև 

12. Պ րոտոկարավները և 13. Կենտարխոսներր։ 

Ըստ Կոստանդին Ծիրանածինի կորտեի կոմեսի պարտականությունն էր կայսեր 

վրանը պատրաստի վիճակում ունենալ, Նրանք հետևում էին նաև, որպեսզի պահակա-

տեղիները և զոըակայաններր կազմ ո, պատրաստ քինեն f D e С е Г - I , է՛ 489 — 490), 

Կորտեի կոմեսները ունենում էին սպաթարի և կանդիդատի աստիճան ( B u r y , I A S , 
էշ 4 3 ) , 

— 2 9 1 — 



ԾՍւՆՈԹԱԳՐՈԻԹՅՈԻՆՆեՐ ԳԻ14? Ա 

25 Գտնվում Էր 0 պ ա իմ ա տ ոն ր ան ա կ ա թ ե մ ո ւ մ , որի կենտրոնն Էր Նիկոմեդիա բա ֊ 

ղաթր: Մ ա լա էյին ան Համարվում Է աոաջին զինվորական կայանր, րնդ որում, եթե 1/այսրը 

գնում Էր արաբների դեմ արշավանքի, սիւոլերի ղոմեստիկոսր (սպարապետք) և Օպսիկիոն 

բանակաթե մի ղորավարր պարտավոր Էին նրան դիմավորել II ա լա ղին ա յո ւ մ ^'էոստւսն— 

դ])(յ ծիրանածին, Էէ 134—135 J i Բ յո։ զանգա կան ռազմական ճանա պարՀր դեպի Արևելք 

սկսվում Էր Մալագինայից և 'Ւորիքեոնի, Պ ոլիբոտոսի, Ֆիլոմ ելիոնի, /՛կոնիոնի վրա յով, 

Կ ի/ի կ յան դոներով կամ Տավրո սի լեոհ անցքներից մեկով, Կի/իկիաւ Մի այլ ճանապաըՀ 

Մ ա ւ ա զին ա (ի վրա/ով դնում Էր Գոբիլեոն, Ամորիոն և Կիլիկիա՝ Կի/իկյան դոներով 

(Ramsey , H G A . M . վ 1 U 7 - 1 » * ) . 

26 Ւշխանաց կղզիներից մ եկր Պրոպոնտիսում [Մարմարա), 

27 Լիկաոնիա յի Փոքր Ասիայի միջերկրյա յքում դտնվող ՆաՀանգի բնակիչներէ 

Էիկաոնիան գտնվում Էր Փոյուգիայի, Գալատիայի, Կ ա պա դովկի ա յ ի , Կիլիկիա յի և Պ ի ֊ 

սիդիայի մեջտեղում: Գլխավոր քաղաքն Էր /'կոնիոնրւ Կոստանդին Ծիրանածինի ժա-

մանակ (Է* 164 J մտնամ Էր Անատո/իկոն բանակսւթեմի կազմի մեջ: Էիկաոնիան ա (ժմ 

կոչվում Է Կարամանիա (նրա մասին՝ Ramsey , HGAM, Էջ 330 և հտ.)է 

28 Up. Սովէիայի տաձարր: 

20 Եվխ այիտների ավանբ (քաղաքը J սկզբնական շրջանում գտնվում Էր Հելենո-

պոնտոսում, Բեուիանեսի ժամանակ՝ Արմենի ակների բանակաթե մի կազմում j iu J iu i— 

է՛ք՛ս. Էջ 201), Գտնվում Էր Ամասիայից Նիկոմեդիա տանող ճանապարհի վրա, Աքի" 

գետից արևելք։ Սկզբնական շրջանում եպ ի и կո սլ ո и ան ի и տ Էր, մ ե տ ր ո պո / ի տ ո ւ թ յուն դար-

ձավ 886 — 959 թթ. միջև։ Ռամղեյր նույնացնում է ժամանակակից թորումի Հետ ( R a m 

s e y , HGAAl, Էջ 318 — 3 2 5 J , իսկ Ա. Գրեգո։արը՝ թուրքական Ավքար կամ Ավխար գյուղի > 

որտեղ գտնվում են բ յու զան զա կ ան բազմաթիվ ավերա կներ ( Л1 3 Ո g O ՅՈճ N e v £ e n k O 

T h r e e I n s c r i p t i o n s , էջ 37y -зно), 
30 Նկ 

ատի ունի խան Կրումի գլխավորած՝ բուլղարների և բ յո լղան զա ց ին ե ր ի միջև 

811 թ. Հուլիսի 26-ին տեղի ունեցած ճակատամարտը, որի մասին մանրամասն տե՛ս 1'ԱփանԼս. Էջ 202 —203: 

31 в/Ւանգաբեյւ անվան նշանակության մասին աք и GTCgOire, „RangabO", 
Էջ 793 և Հտ., 

32 Միք 

այել կուրապաղատր ամուսնացել Էր Նիկ եւիոր կայսեր դուստր Պ րոկոպիա յի 

'ետ, երբ Նիկեփորր դեռևս Գենիկոնի լոգոթետ Էր։ 

33 Բնագրում՚ ՕՀՀՂՀԼՀՕՀ ՝ A ՝ » 1 ~ . ' J / . է Хш՛Հ Թեոդորոս Ստուդիտեսի վարքում՝ Հ՚ՀյԱՀ է ՜ , 

Հ7Հ К ւ ; ( V i l a Theodori, սյու՛նակ 1 6 9 ) , Նաև О тք (; 'AV3T0/.T,; г г р а т г ^ о ; ( ս յ ո ւ -

նակ 2 7 6 ) ։ Լևոնի մասին մանրամասնություններ կան այդ վարքում (սյունակ 169 և 

Հտ.), հատկապես նրա պատկերամարտ քաղաքականության մասին {(սյունակ 276 և հտ.)է 

34 երեսուն լիտր ոսկու չավւով (տե՛ս ԹԼոփւսնԼս, Էջ 2 0 9 ) ։ Նախկին պայմանագիրը 

կնքվել Էր 716 թ., Նրա մասին տե՛ս З л а т а р с к и , И с т о р и я , I , 1, с . 177. 
35 Փախստականներին վերաբերող այս կետի մասին տե՛ս Բ՛եուիանեսի Ժամ անակա-

գրռթյան մեջ (Էջ 209—210), Տե՛ս նաև Ca ո ко V a-Pe tko V a, Deux contributions, Էջ 39—40, 

36 P յո։ զան դա ց ին եր ը ասկյութм են անվանում բադում ժ ո ղովուր դն ե ր ի՝ սլավոննե-

րին, ռուսներին, հաճախ թուրքերին և այլն։ Այստեղ խոսքը վերաբերում Է բուլղար-

ներին։ 

֊ - 2 9 2 — 
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3. Բյուգանդական բանակր բաղկացած էր երկու մասից՝ !|:.յլ ՅՀՕլնե րից և 

ներից: Առաջինները ներկայացնում կին նահանգների՝ բանակաթեմերի զորքերը. իսկ 

տադս աները այն զորքերն Էին. որոնք կենտրոնացած Էին մայրաքաղաքում, կամ նրան 

մոտիկ նաՀանգնեբռմ՝ Թրակիայում, Մակեդոնիտ յում և այսս, ես կոչված Պերատիկա 

շրջանում Բոսպորի ասիական կողմում, Բ ան ա կ ա թ եմ եր ի դորքերր գծավորում Էին բա. 

նակաթեմերի զորավարները, իսկ տադմաներր՝ դոմ եստիկոսնեըը, և ոՀեին տարբեր 

կազմակերպություն, Տադմաներր հաճախ Է հիշատակում Բեուիանեսր, VIII ղ. դեպքերի 

առնչությամբ: IX դ. հիշվում են չորս տադմա, այն Հ / . Ս խո,ար իոսն եր, 2. Էքսկոլրի. 

տոսներ, 3. Արիթմոսներ և 4. Հիկանատոսներ (տե՛ս էջ 47 4Տ ի 

Տադմաների մասին մանրամասն տեղեկություններ են տա)իս արաբական աղբյուր-

ներր։ V ոլդաման իր «Քիթաբ աք Խարաջ» աշխատության մեջ գրում է հետ ևյա/ր. աԿոս. 

տանդնոլպո/իս, արքայանիստ րաղաբի կեցող ղորաց թիվր 24.000 կհաշվվի, , ՛բոնդ 

16.000-ր ձիավոր և 8000-ր հետևակ են։ Ջիավորներր չորս գնգի կրաժանվինւ Առաքինլ՛ 

4000 հո դով կկաց ուցանե Ս կո լա ր յան գունդը, մեծ Դոմ Լստիկի հրամանատարության տակ, 

միևնույն ժամանակ նաև րնդհ. Հ ր ա մ ան ա ա ա ր է բովանդակ բանա կին և կարգադիր դո* 

րաժողովներոլ։ երկրորդ դոլնդր նույնպես 4000 հոդվով, կկոչվի Տակսիսւ Դրունգարի մը 

Հրամանին տակ գտնվող նմանաւդԼււ 4000 ֊ կ բաղկացած, երրորդ՝ եկսկուբիտք (= Հ7.0Ս 

1Հյ'. ) գունդր կներկայաց նե նձն ա ս/ ա հա ո դ ա սր է Չորրոր դր՝ Սկուտար յանը՝ 4000 հոգ. 

վովէ որոնք թագավոր ին ճա մ բ ո ր դութ յան ց ր միշտ կ րն կ եր ան ա յին ։ <1 ետ ևա կա գորն եր-

կուքի կբաժնվի, մին կկ ոչվի՝ IIպտիմատես է մյուսը՝ Նումերա> յարա քանչյուրր 4000 

հոդվով) (տե՛ս 

Գելւ յեւ ՝ , Սկղբնավորռթյոլնք, Էջ 50, ծանոթ. 1)է Բանակաթեմերի ղորքերի 

( թ եմ ա տա y և տադմաների մասին հիշատակություն կա Հովհաննես Չմւկիկի՝ - ա յո9 

Աշոտ Գ Ողորմած թագավորին հղած նամակում% հեծե/ադօրս աոաքեցաք գԹիմա֊ 

ցիսն և ղՏ ա շ խ ա մ ա տ ա ց ի սն ւ) ^Մսւտ|)ԼոԱ I) ւոքւա յԼ ; յ | ւ , Էք 2 5 ) , որոնց մասին տես 1 ! աՐ-
|փ1| |աՕ. Մ ի քանի բյուգանդական տերմինների մասին, Էջ 72— 771 

33 Լևոնի ժամանակաշրջանի Անանուն պատմիչր պարգիպարդո գրում Է, թե մարտից 

խուսափեց ին և աոաջինը փախուստ 

ի դիմեցին Ան ա տ ո [ի կ ոն (այսինքն՝ Լևոն Հայկազնի) 

բանա կա թ եմ ի զինվորները (Տշք1թէՕք ւՈՕ^՚էԱՏ, Էջ 3 4 0 ) , Դենեսիոսր նշում Է Բեոփանե-

սի Շարունակողի երկու վարկածներն Էլ ((ձէՈՀՏՃՃ ք ^ Ա Ո ! . Է« 4 ) , 39 Տ13 թ. հուլիսի 1 1 ֊ ի ն ։ 

40 Պարիսպների, այսինքն՝ Կոստանդնուպոլսի պարիսպների պահապան զորքերի, 

հրամանատարը կոչվում Էր *0,Աք(: ":<•>> ՜£1՝/1ա՝Հ Ավելի մանրամասն տե՛ս Չորրորդ գրքի 

60-րդ ծանոթագրությունը։ 

41 Բու/դար իա յից վերադառնա[իս։ 

42 Տե՛ս Յովբ, ԻԳ, 10. «քննեաց զիս իբրև զոսկի», 

43 Մանուիլ «Ամ աղե կա ցու» մասին տե՛ս վերր, ծանոթ. 11։ 

44 Ա տ բատ ո բների զորամասի պարագլուխը, որի սկզբնական պարտականությունն Էր. 

օգնե, կայսեր ձի նստելու, VI դ. հիշվում Է ստրատորների հատուկ զորամաս, Հուստի-

նիանոս II ֊ ի ժամանակ հանդիսքու 

մ Է ստրատորների դոմեստիկոս Օպսիկիոնի պրոտո-

ստրատորի հետ միասին, 765 թ. հանդիպում Է մի *սպաթար և կայսերական պրոտո֊ 

ստրատոր»։ Նշենք այստեղ, որ Վասիլ I Մակեդոնացին իր գործունեությունն սկսեց որ-

պես ստրատոր, ապա դարձավ պրոտոստրատոր, Պ րոտոստրատոըր ձի հեծած ուղեկ-

ցում Էր կայսեր, IX դ. վեր,ում և X դ. սկզբում պրո տ ո ստրա տ որ ր այնբան Է{ բարձր, 

աստիճան չէր, բայց հետագայում նրա նշանակությունն ու կշիռք շաա է բարձրանում^ Օ Օ Չ 
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Կ ս կ Պալեոլոգների ժամանակ դաոնում է ամենաբարձր աստիճաններից մեկր (տե՛ս 

Bury, 1AS, էշ 1 1 7 - 1 1 8 ) , 

45 Միբայել Ասորու ասե/ով ինքր՝ Միքայե/ կայսբբ Լևոնի գ/խին դրեց թագր ( M i -

c h e l le S y r i e n . Ill p. 70): 
46 Բարկա (/lOVLl) նշանակում է «մակույկ». Երևի հայհոյական է, Հեսիոդոսր 

qnijq է տալիս, որ ա/դպես են կոչում տարանտինացիք կանացի սեռական օրգասներր։ 

47 Մոդիոլոն (/ատ, modiolus,)» կանացի շքեղ գ/խարկ: Այստեղ հավանաբար՝ 

թագ, 

48 Կոստանդնուպոլիսն ուներ մի բանի դարպասներ. Ոսկե ղարպասներր (կամ դրո-

1ւեբրւ կայսրերի մուտք գործելու պաշտոնական դոներն էին, երբ նրանք վերադառնում 

էին պատերազմական արշավանքներից: Ենթադրում են, որ կառուցվել են 386 և 391 թվա. 

Հլան ների միշոցին, Թեոդոս Մեծի հաղթանակի առթիվ րնդդեմ Մաքսիմոսի (մանրամասն՝ 

J an in. Cons t . b\'7. 1 էշ 252 — 256): Այս և մյուս ղարպասներր Կ ո ս տ ան դն ո լպ ո/ս ի r նա֊ 

կիչներր բացեցին կամովին, առանց որևէ դիմադրություն ցուցաբերելու (SCTtptOT 

incer tus , էշ 340): Ոսկե դռան տեղում այժմ գտնվում է Եղի կու/են, 

49 Խալկե՝ սկզբնական շրշանո, մ նշանակում էր կայսերական պա/ատի ՚,լղնձե 

դուռ՛ Հետագա յում աւգպես կոչվեցին այդ դռան ներվւակող շինությունները՝ Փրկշի 

եկեղեցին, ս բ. էպիխարիսի վանքր, հ>ա լկեին այ/ բացատրություն է տայիս եորգ 

Կեդրենոսր ( T e d r . I , էշ 6 4 7 ) , թե անոլնր պարտական է պա/ատի պղնձե ծածկին 

anin. ( .onst . byZ* էշ 110—113), Այլ ուսումնասիրողներ բացատրում են, թե հ)ա լ ֊ 

կեն մարմարե հատակով նւսիւասրա" էր, որ Ավգուստեոն հրապարակից տանում էր 

Մեծ պալատր. Հրապարակից նա բաժանված էր երկաթե մեծ դարպասներով ( L a b a r t C , 

L e Pa la i s , էչ ei, B e . i a e a , BuCavci՝»a. 1. c . 131 h c.i.): 
50 Ապագա կայսր Միքայեւ I I ֊ ր (820 — 829 թթ.)ւ 

51 Վանական դարձավ, Տե ս և Միքայել Ասորու մոտ, հտ. I I I , էշ 71, 

52 Պ, 

ա տ ե (ավե/ի ճիշտ՝ Պ/ատիա՝ Տափակ, տափարակ, թուրքերր կոչում են 

•՜)ասրադա): Ւշխանաց Կդգի^երից մեկրI Կ ո ստ ան դնոլպ ո լս ում կար համանուն թաղա-

մաս՝ Ո սկեդշ յուրի շրջանում, 

53 Հի կանատների գորամաււր մինչև IX դ. չի հիշատակվում աղբյուրներում: Նր-

րանց Հրամանատարն ունենում էր սպաթարի աստիճան (տե՛ս Bury, I A S , If 63 — 64)։ 

54 Այսպես կոչված Կ ո ստ ան դն ո, պ ո լսի թվ ականի համաձայն 6302 թ. համապա-

տասխանում է մ. թ. 794 թ., որ ակնհայտ սխալ է։ 

55 (Տ 

ասն) հրատարակիչներն առել են անկյունավոր վւակագծերի մեջ, ցանկա-

նա/ով համաձայնեցնե/ Նախորդ՝ 6302 թ. հետ։ Լատիներեն թարգմանության մեշ սխա/-

մամբ թ,[ականներ ր համապատասխանաբար նշված են 6032 և 60371 

56 Շարադրանքից պարզ չէ, Սատիրոսի վանքից, թե" Սատիրոսի հեթանոսական 

տա հ արից ւ 57 Այսինբն՝ չարություն։ 

58 Ավեւի ճիշտ՝ Բուկոլեոնի ն ավահ ան գիս տ ր։ Պրոպոնտիսի \(Մ արմ արա) արևե/-

յան ամ ենավւոքր նավ աՀ ան զիստ ր։ Նույնանում է ժամանակակից Չատլաշրկապր նա֊ 

վահանգստի հետ (տե՛ս J a n i n , Const. b y Z , ԷՀ 224—225), 

օ9 Բ՝եոդոտոս Կասսիտերասր սպաթարոկանդիդատի աստիճանն ուներ։ Նա սլա տ-

քիկ Միքայել Մելիսսենոսի որդին էր ( G e n e s i i R e g u m , էչ i t ) , 
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ԾՍ.ՆՈք*ՍւԴՐՈ|>ք»!է111՝>,ՆհՐ դ ի ր ք ս. 

60 Նոր կտակարանում ,Պ յո,թոնի ոգի,.ի տակ հասկանռմ էին Դելփիքի պատգա^ 

մարանի ոգին, այսինքն՝ կան/սագո,շ,սկլր1լ շնորհքը, Գ„րծք Աոաքելոցում (ԺԶ, 16, 

թարգմանված է «այս (իմա՝ յար ոգի) Հարցուկս, 

61 Խասքր Կոստանդնուպոլսի ակրոպոլսի մասին է, բազարի եվրոպական մասի ա. 

րևե,յան ծայրին, որտեղ գեռ անտիկ շրջանում Բյոլգանգիոնի րն ակիլներր կենտրոնացրե, 

Լին իրենց աստվածությունների տաճարներր, Քաղաքի երկրորգ շրջանի կենտրոնն էրՒ 

Այսօր նրա տեղում գտնվում է Ս երա յ / ր , 

62 Խոսքր սր. Պոդոսի տաճարում եղած որրանոցի և նրա վարիչի մասին է ( տե՛ւ• 

L e m e r l e , . L e G o u v e r n e m e n t d e s P h l l o < o p h e s \ p. 233) 
63 Անանուն պատմիչր ցույց Լ տաչիս, որ Լևոնր թագաղրվեց Նիկեփոր պատրիարքի 

կողմից, ինղիկտի ոնի 7-րդ տսւրվա ,ունիս ամսի 10 ~ ին ( ScMptOr inC-TtllS 
էջ 3 4 0 ) , նախօրոք նրան իր ձեռքով ստորագրված գրություն տայով, թե չի խսւիւտի 

եկեղեցու ընդունած կանոններն ու կարգր (տե՛ս և Le t ) G r a m m . , էք 2 0 7 , Տ \ m 

M a g . , էք 604, G e o r g . M o n . , էչ 763), 

64 Խոսքը Թովմա Դազիրացոլ մասին է, 

6.5 -ավանաբար՝ ֆեղերա տների կոմես կամ ոոմ եստէկոս (տե ս վերր, ծանոթ. 2 2 ) : 

66 Բնագրում՝ ՕՀքւՕԼՀւ^Օ՝, TIJJLT(33T TUiV 'A C.[AE Vt ա՝*:Ամենսւյն հ ա վան ա կ ան ո, թ (ա մ բ պիտի 

ուղղեք՝ A O J X £ V L CTX(I> V , Արմենիակների րանակաթ եմ ի զորավար, 

67 Բն ագրում՝ CUVTGXV&^I Բա որ Հանդիպում է և Հայկական աղբյուրներում, Հայ-

կազյան բա ոգիրքր բացատրում է. <rՀամածինք. Համ ածնողք. կամ որդիա ցեայք ի սուրբ 

աւազանէն. որպէս կնբաՀայր և սան, են» ( Հ . Բ, էջ 7 1 4 ) , Բաոի մասին տ ե՛ս և H u b 

s c h m a n n , A r m . G r a m . . է ջ 3 7 9 ) , Ավելի մանրամասն տե՛ս գիրք Գ, ծանոթ. 80, 

68 Խան Կրում ր (803 — 814 թ թ . ) , 

69 Ա յժմ Նեսեբր քաղաքր Բ ույ ղա ր ի ա յում, Սև ծովի ափին։ 

70 Պ ւ ո t ր ,ի ո ր ո ս նշանակում է «Հրակիր»։ Լա կ ե դեմ ոն ա ց ին երն այդպես էին կոչում 

ղորաբանակն ուղեկցող քրմին, որ կրում էր անմար կրակր։ Նա օգտվում էր անձեոնմխե֊ 

լի ութ ,ան իրավունքից։ Այն գոյություն ուներ նաև ասորեստանցիների մոտ, և «պյուրփո-

րոսն անդամ չփրկվեց» դարձված քր (օգտագործում է Հերոդոտոսր) նշանակում է, որ 

բո/որն է/ գլխովին կոտորվեցին, մարդ չվւրկվեց։ 

71 Իւ[ան Դույչևր գտնում է, որ Լևոնի կողմից բու/դար երեխաներին քարերին 

շպրտելով սպանելու փաստր որոշակի բովանդակություն չունի, այէ աստվածաշնչային 

դարձվածք է, վերցված 136-րդ սաղմոսից, «երանի որ կալալ զմանկունս քո և եՀար. 

զքարի»(1Լ\է1՝Հշռ, / I e r e n a a i a , Էջ 118 և հտ.), 

72 Թեոփանեսի Շարունակողր Լևոնի՝ բուլղարների խան Կրումի դեմ վարած պա-

տերազմների վերաբեր յաւ շատ համառոտ Է գրում։ Անանուն պատմիչր և Լևոն Հ՚երա-

կանր տալիս են շատ հետաքրքիր մանրամասնություններ։ Կրումը Լևոն V-ի գահ բարձ-

րանալով վեց օր անց, իր եղբորր թողնելով պաշարե,ոլ Ադրիանուպոլիս քաղաքը, ան-

ձամբ պաշարում Է Կոստանդնոլպոլիսըէ Լևոնը փորձեց խորամանկության դիմել և ձերբա-

կալել Կրումին, բայց դա իրեն չհաջողվեց, Դրա վրա բուլղար խանը կրակի տվեց Կոս-

տանդնուպոլսի պարիսպներից դռրս գտնվող բոլոր շենբերն ու եկեղեցիներր, վանքերն 

ու ապարանքները, Ապա նա նույն բանն արեց Թրակիայի Աթյուրա, Սխիվրիա, Հերակ-

լիա, Ռեդեստոս քաղաքներում, գրավեց Ադրիանուսլուիսը (ըստ Սիմեոն Մագիստրոսի 

Արկադիուպոլիսր, Էշ 6 1 6 ) , որի բնակչո,թյունր, հիսուն հազար հոգի, քշեց տարավ Բուլ-

ղարիա՝ Դան ո, բ գետի ձախ ափին (ScMptOr IllCeftU». Էէ 3 4 2 - 3 4 5 , Նաև 



ՈԱՆՈԹԱԳՐՈԻԹՅՈՒԱհՐ ԴԻՐՔ a 

Oramm. , էք 207 — 208, S y i l . M a g . , Էշ 6I6 — 6 I ? ) ։ Ադրիանո,պո,սից (Արկադիոլ֊ 

պո/սիզ) գերիները իրենց Հետ տարան բարձրորակ ՝այկական բրդե ղորդեր ու կապերտ-

ներ, պղնձ/ա սպասեղեն ( ՚ \ S U E ՝r» O T I X 7 3 T p a 7 A o , ! J L 2 ' " ' " ' P ՚ ® * * 1 Հ ՜ * i v t O T E p a X I I 1 

tuaTisuov noX'jv xa* y a \xiojjuata) մի բան, որ վկայում Է գերվածներք> 'այ /ի-

նԼ/ու մասին: Հիշյա/ դեպ բերի մասին Համառոտ, բայց միշտ, նշում Է և 11ամվել Անե֊ 

ցին. «եկն թշնամին յՈսկի դուռնն՝ և աոսւն բաղում բաղաբբ, և գեր ե ցաւ մայր քաղաքացն 

.մ ակեղոնացւոց Անդրիանո, պօլիս... Սա (Լևոն 1 ֊ ր — . P.) շինեաց ղՐիւղու և զԱրկաթոլ-

պօ/իսւ՝ (Էշ 91 ): Նույն պատմիչր Լևոն I ֊ ի մասին տայիս Է և մի այլ կարևոր տեղե-

կութ/ուն. «սա ղԿամախ Լառ» (նույն տեղում: Տե՛ս և Ստեփանոս |Լսս1|քւ1|. Է, 143, 

Գիոսկօս Տանձակերի. Էշ 76)։ 
Տվւա/նհր կան, որոնց Համաձայն Լևոն 1 ֊ ր 814-ի վերշին կամ 815 թ., ա ՛ս ին րն 

Կրումի որդի Օմուրտագի Հետ հաշտության պայմանագիր Է կնքեի որբ որոշում Էր 

P յ աղանդական կայսրության և Pnt/ղարիայի սահմանագիծը Թրակիայում, ինչպես և 

ռազմագերիների ւիոխանակոլթ յա)- հարցր: E e i l j e B . I H e B , I I l , p B 0 6 " b . l T.1 p C K H H 3 AWICM 

Էշ 121 —123: Տանկովա- Պե տկով այի կարծի բով Հաշտության բանակցություններն սկրս֊ 

վեցին 815 թ. վերշին, իսկ պայմանսւդիրր կնբվեց 816 թ., որի մասին միակ ա ո բ յու-

րը '! ենեսիոսի պատմական երկն Է և Բուլղարիայի Սոլլեյմանքյոյ (այժմ՝ Սեչիշտե) 

վայրում գտնված Օմուրտագի վիմւսգիր ա րձանա գր ո ւթ յուն ր։ Մանրամասն տե ս Լ Յ Ո -

kova-Petkova , D e u x c o n t r i b u t i o n s , kf 4 ? ֊ 4 5 , 

73 է՚նչպես անունն Է վկա յո, մ, նա հայագգի Էր։ Կեղրենոսի մոտ անունր աղա-

վաղվեք դարձել Է Սաբբատիոս fQtAv.% I I , Է* 54)։ 

։4 «.ունարեն՝ ՀՂՀՂՀ՝ 2Հ (տարաքսիաս)։ Բաոախադ Է, նա ա ւդ բառից Է բխե-

ցրն ու մ ձարասիոս անունր։ 

75 Այսինբն՝ ծածկած սյունաշարք։ Կոչվում Էր նաև Մա։Լրիանոսի երկար սյու-

նաշարք։ Նույնացվում Է Կոստանդնուպոլսի Ոլզունչարշրի հետ ( J a n i n , COflSt. b y * . 
Էշ 9 3 ) ։ Տեղին Է Նշեի որ էէմբոլոն» բառը հանդիպում է և հայկական միշնադար յան 

աղբյուրներում «ոմբոքոն» ձևով. r բահանա յ որ որիշ կամի զպատարագն առնեք. մհ 

գատցի ի խաւարային ոսրոլոնսն, այլ մնասցէ ի մեծ եկեղեցին». a ի մի տեղն ուր 

բաւական էր մի կամ երկու եկեղեցի ժողովարան, այժմ տեսանի բազումս և անթիւս 

ծա կո տ ե ա ւ ոմրոլոճս» (տե՛ս Սրբոյն Ներսեսի Լամբրոնացւոյ Խ ո րհ ր դա ծ ութ ի ւն ր . է* 

22՛ , 524)։ Բառր -.այկազյան րառարանր բացատրում է. Vկամարակապ սրահակ և 

խորշ խորանի մթին ի տաճարս» Հհ. Բ, էշ 515։ Տե՛ս և Աճաոյան, Արմատահան բա-

ժարան, հ. Գ, էշ 5 5 9 ) , 

76 Հմմտ. Սամվեք Ասեցի, all զւղատկէրւյն րնկէց Լևոն» (էշ 91)։ Նաև՝ ԿիրակոԱ 
Դսւ&ձակեցի, էշ 76, Միքայել Աօուփ, հ. Գ, էշ 71։ Լևոնի հրովարտակր այդ առթիվ՝ 

D O l g e r , R e g e s t e n , I, 49, № 394 ( a p u d : M r o w . c\ i y i a KopiXXoc xa't Ms f t^ ioc , 
« X . 272): 

<7 Պատրիարք Նիկեվ։որ Ա-ր (806 — 815 թթ.), նշանավոր ժամանակագիր: 

/ 8 Պատրիարք Ւեոդոտոս Մե/իսենոս Կասսիտերասր, պատրիկ Միքայել Մե/իսե-

նոսի որդին, որ Կոստանդին V կայսեր խնամին էր՝ վերջինիս երրորդ կնոշ գծով Ւեո-

դոտոսը մինչև պատրիարք դաոնա/ր ս պ ա թ ա ր ո կ ան դ ի դա տ էր։ Պատրիարքական աթոռին 

նստեց 815—821 թթ.։ Տե՛ս վերր, ծանոթ. 59, Դեպքի մասին նաև՝ Michel le S y r i e n , 

է. I l l , p. 72: 
79 Նի կիւս կան հավատm հանգանակ ր, 

- 2 9 6 -



ԾԱՆՈԹԱԴք՚Ո ԻՄՈՒՆՆԵՐ ԴԻՐՔ Ա 

Տ՝ Նկատի անի պատկերամարտռթյունր, որ Հերձված էր որակվում, 

Л1 Հոգևոր պետի կողմից եկեղեցու մ եք աոաքին թ աղաղրված կայսրը Փոկասն էր. 

(տե՛ս 1М,1м|пиь1,и, էշ 249, ծանոթ. 3 1 7 ) , 

,8;» Բեոփանես Խոստովանողին, հայտնի ժամանակագրին, Նա աքսորված էր Սա-

մոթրակե կղղին, ո,ր և վախճանվեց Տ18 թ., 

83 Գուշակեց, որ նա խոստովանող է /ինե/ու, 

84 Նկ ատի ունի Բ՝ ե ո ,ի ան ես ի մահր. 

Տօ Կոստանդնոլպոլիսր, այստեղ՝ Բյուգանդական կ ա յս ր ու թ յ ո ,ն ր, * 

86 Հմմտ. նաև՝ О е п е з п И с ^ и т . р . | 7 —18: 

87 Լավսիակոսր (էավսիակոս տրիկլինոս) շրեղ սրահ էր կայսերական պալատի 

բակի Հարավային մասում, կառուցված Հուստինիանոս Բ-ի կողմից, որպես Ոսկե տրիկ. 

ւինի նախասրահ, Ո,ներ մոտ հ սյ ր յ ուր մետր երկարո,թյուն և ութ մետր չայնո,թյուն, 

Նախասրա ,'քւ նաև կայսեր մոտ գնացողների սպասասրահ էր, ինչպես և կայսրերի աշ-

խատատեղին, Մանրամասն տես Б в Л Я е В , И м ^ ® ՝ ' " ' I . С. 4 5 И С Л . 

8 5 Նկատի անի էպարբոսին, Կոստանդնոլպոլսի քաղաքապետին. Պաշտոնն աոաքին 

անգամ Հանդես եկավ IV դ. կեսերին, Հատուկ նշանակություն ստացավ V դ., էպար֊ 

քոսր Համարվում էր «гքաղաքի հայբրս, նրան նշանակում էր անձամբ կայսրր, որի բա-

ցսւկայոլթ յանր կարևորագույն հարցերր վճռում էին պրեպոդիտոսր, մ ագիստրոսր և 

էպարբոսր։ Վերջինս կարգավորում էր մ այրա քաղա քի տնտեսական կյանքր, քննա թ ւան 

ենթարկում քաղաքի արհեստավորների ու ա ոևտ ր ա կանն ե ր ի դատական գործերրւ Հ-՚աղա-

քի ա ո ևտ բա արՀ եստ ավ որա կան կ ո ր ,ղ ո ր ա д ի ան ե ր ր էպարքոսին էին ենթարկվում: Քաղա-

քային ինքնավարության անկման հետ միասին բարձրացավ էպար քոսի դերր: էպար-

քոսի ղերը արա/՛ական արևե/բում կատարում էր մուՀթասիրր, որ XI դ. կեսերին >իշա-

տակված է նաև Անիում, էպարքոսի մասին տե и .Византийская книга эпарха* 
й и Ш а п с ! , Ь ' Е р а г я и е , I. Сам՛. I р. 17 3 2 . Га>с. 2 . р . 14.') 179 

39 Բոլլղարիայի հետ այս երեսնամյա Հաշտության պա յմ անագիրր կնքվեց Հ ! 4 թ.-

վերջին, կամ 815 [1., Բու/ղարիս, յում այն ժամանակ իշխում էր խան Օմուրտագր, որին 

Թե ուիանեսի Շարունակողր հիշում է մի այլ տեղու մ (գիրբ Բ. գի 1 7 ) , Տե ս Д у й ч е в , 

М и р н ь ^ г д о г о в о р а , էջ 64 — 6 5 , Պայմանագրի տեբստր պահպանվել է Բոււղարիայի 11ու-

I ե յմ ան ք ւ ո ւ ում հայտնաբերված պր ո աո բոլլղա ր ա կան վիմագիր արձանագրության մեջ 

(նույն տեղում, էջ 65 — 6 6 ) , Արձանագրության նորսպույն ՝>րատարա կությունր Ь е Ш в В 

л и е в , М т р в о б т л г р е ч и т л п и с и , է } ե Նրա մասի՛ս ՛նաև՝ А н г е л о в , 
И с ՝ о р и 7 кւ՝ւ В и з а н т и я , Ա, էշ х97, Ц а н к о в а - П е т к о р а , Б ь л г а р о - в н з а н г н й с к и г е 
ОПЮШсНИЯ, էշ 176—177, (Հեղինակը սխալ է Հասկացել երդմա՛ն ա ր ա ր ո ղ ո վ յ ո լ \ ը ) „ 

90 Այդ մասին՝ З л а т а р с к и , К л я т в а , էշ 251 և Հտ, Б г ш е в л и е в , В я р а т а . 

շ 32 з:<. ւ9 ե Հ,,, , Д у й ч е в , Г л л в я н о б о л г а р с к н е д р е в н е е и. е 14. 

91 Հմմտ. Մ ա տ թ ե ո ս , է , 6. « г Մ ի տայք գսրբութիւն շանց, և մի արկանէք դմար-

գարիտս ձեր առաջի խողաց, ղի մի առ ոս-ն կոխիցեն ղնոսա», 

92 Հմմտ. Ս ի ո ս ք , է , 18. « Г վ ր է ժ խ ն դ ր ո ւ թ ի ւ ն ամբարշտի՝ հռը և որդն», Նաև Г Ш Г -

կ ո ս , Թ, 45 — 47. է . . . անկանել ի գեհեն, ուր որդն նոցա ոչ մեռանի և հուրն ոչ շիէանի,, 

93 Բ՝եով,անեսի Շարունակողը հիշում Է միայն Հովհաննես Քերականին (տե՛ս հա-

ջորդ ծանոթագրությունը), Անանուն պատմիչը և աԱ հեղինակներ հիշում են մի риЛ -

ուրիշների անունները ևս՝ կոշկակարների համքարռթյան պետ ( Г ^ Г ' - " - ? ՚ ' ՚ Т .'7 
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'կոսւոա հդնին, քերական Կասիմատասին և մի ծերունի իրավագետի , որն ուսուցչությամբ 

էր պարապում և վանք մտնելով վերանվանվեց Անտոնիոս։ Հետագայում նա դարձավ Սի֊ 

էեոնի եպիսկոպոս (Scriptor incertu՝ , p. 3 4 9 ֊ 3 5 1 , S y m . M a g . , p. 606) 
94 Հովհաննես 4֊' երական ր ('Itnivw.c '> I ՝3JJ.JJL Я T l К. 0 i) հայագգի Էր, Ւեոփանեսի 

Շարոլնակողր տալիս Է նրա եղրոր անոլնր՝ Արշավիր (տե и Գիրք Դ, գի 8 ) , իսկ Անա-

նուն պատմիչք՝ հոր՝ Р ա գա ր ա ա ( 11 1 ՝ , " / Օ ; ) . որի մ ա սն ագի տ ու թ յուն ր սկիաստես Էր 

(Աոֆոկքեսի րաոարանում այգ րաոր մեկնաբանվում Է՝ մեկի գ/իյին հովանոց պահող)։ 

Հովհաննեսին նույն աղբ/ուրի համաձսւյն կոչում Էին նաև Լյուլիլաս (րստ Սիմեոն Մա-

՛գիստրոսի՝ Հ յոլլգի լա и, Էք 606), որր, իբր եբրայերեն նշանակում Է սատանա յի գոր-

ծակից և կարապ ետ (Sci iptor i l icrr t l i s Էք 350։ Հմմտ. նաև Էք 359 և Տ\1Ո, . 
Էէ 606)։ Էևոն Քերականր նրան չսւրաբանում է, գրեքով, որ Հովհաննեսր իբր գբաղվոլմ 

էր բախտագուշակությամբ, վհկո,թյամբ և այքն ( L e O П Г а Г П Ш . . էք 208—209)։ Հով-

հաննեսի կենսագրոլթյոլնր նույն ոգով են շարադրում Թեոդորոս 1/տու դիտեսի կենսագիր֊ 

ներր (տ ե՛ս Vi ta Throdor i , col. 172, 277), Հ ով',աննեսր, հակառակ !*՝ Լ ո ւիան ե и ի 

Շարունակողի պնդումներին, դարգացած մարդ էր, Մ ի բա յել Р՝ լվատր սրան էր վստահեք 

իր որդու՝ ք^եոփիքոսի դաստիարակու թ յան գործր, Լևոն V ֊ ր որոշեք էր Հովհաննեսին Կոս֊ 

• տ ան դնուպ ո լս ի պատրիարք դարձնեի բայց սլա տրիկներր գրա դեմ դո,րս եկան, ։ղ ա տ ֊ 

Եաոաբանելով, թե ովհաննեսր դեո երիտասարդ է և աննշան, որ անհարմ ար է իրենչյ՝ 

տարեց մարդկանց երկրպագե/ մի երիաասա բդի ( Scr 'p tor incerltis . p 3 5 Պ ' ձով֊ 

Հաննեսր պատրիարք դարձավ 833 — 836 թթ՛ ւ/" /»• /» և աչքի րնկավ որպես պատկերա-

մարտ: Ւեոփիքոսի մահից հետո (842 թ.) Բեոդորա կայսրուհու կողմից կարգալույծ 

արվեց, Միբա ւեք 111-ր նրա աճյունր գերեգմանից հանե/ով, կրակի տվեց, ՛հրա մասին 

մանրամասն տե и ILijnCj], Հայ գիտական դեմ բեր, էք 512 — 522, Л и п ш и i, СКерчи. 

Վ9 296 — 301, ՝ A^Z'.IS'VJ. 4 |I ՀՀՀյ-ՀՈ՚Հ ՜ՀՀ г г о м ; . ZlL. 50. 
95 Հին հունական գի ց ա ր ան ո, թ/սւն համաձա/ն Պրոաևսր ծովալին ա լ> տ վ ած ո, թ (ո ւն 

էր, որդին Պոսիդոնի և Փյո,),իկեի (րստ այ/ վար/քածի՝ Օվկիանոսի և Տեթ ւուսի) ։ Ա-

պագան կանխագոլշակեքո ։ շնորհքն ուներ, բա/ց ա ,դ բանն անեքու համար ա ն ՚ ր ա ֊ 

ժեշ տ էր նրան քնած ժամանակ կասքՈտեք և ստիպեք գո, շ ա կ ո t թ / ո ւն անեք։ 

96 Տե՛ս Իօափ, hi, 19։ 

9, էևոն I'երականք, և Գեորգ վանականր ցույց են տաքիս, որ տվյաք պահին II իքա-

յե/ր էքսկոլբիաոսների գնդի հրամանատարն էր'\.9Ո OraTtfTI., էք 210, OeT'lJ МОП. 

էք ,78): Սիմեոն Մագիստրոսր նրան անվանում է Լևոն hmirhn ա ի, ո ո и, ,ղ ե տ ( ՚ ~ ~ 7.'.ՍԼՕՀ, 
S y n . Mag., էք 604)։ Գենեսիոսր ցույց է տաքիս, որ Միքայեքր պատրիկի սքատվ աս-

տիճան ստացավ և նշանակվեց էբս կ ո լ բ ի տ ո սն եր ի կոմես՝ Լևոնի գահ բարձր անա, ո, ր 
•Հե տո ( G e n e s i i Rep՛ 1 ՛ " , г՝ 12)՝ 

98 ֊ետաբրքիր տերմին է օգտագործում Հեղինակք՝ օ>Հ T/.','JC~ Т ( rrականէ դնող-
ներ» ) , 

Կ9 Լա տ. Я « е ՝ Г Р Ц ч ' Կւս էսերաեան վարչության ծ առա քող՛ Վաբչութ/ունր կադմ-

•/ած Էր գրասենյակներից, որոնք սհկրետս, Լին կոչվում, Հնում կայսերական նոտար 

կո չվածներր Д դ. սկսեցին կոչվեք ասեկրետես և ենթարկվում Էին պ ր ո տ ո ա и եկր ե ս, ե -

Խին (տե՛ս B - d h i e r , I . e « ! n « t l ' •it ОП ч . Էք 166 և հտ.)։ Պ աշտոնի անվանում ր ա-

ղավադված ձևով հանդիպամ Է Մխիթար Գոշի Դատաստանագրքում вերրորդ՝ ասին՝ 

կրիտքն (եարղա՝ ասիկրիտբ), որք են թղթագիրք արքային» ( Մ ի փ ր ա Ր Դո>. Գիրր 

դատաստանի, If 139, 603 — 604 ), 
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190 Արշավիրր պատրիկ էր և քվեստոր (ք^ՈՕՏԱ է^ԱքՈ, էջ 21), Նրա մասին՛ 
մանրամասն դրում է Ի՝ ե ով, ան ե и ր, էջ 195ւ 

101 Պապիասր ներքինի պաշտոնյա էր ր յո, ղան դա կան արքունիքում, որի պար-

տականությունն էր հետևել Մեծ պաչատք, ներքին կարղ ու կանոնին և ապահովության, 

որի բանաւիներր նրան էին վստահված, Սա էր առավոտյան բացում և երեկո,ան փա. 

կում պա (ատ ի սրահներն ու գրասենյակներէ հետերիարխի, պրի միկերիոսի և կայ-յերա-

կան արքունիքի այւ իշխանավորների ո, ղեկ ր,,, թ յա մ ր, Նա ներկա էր լինում պաշտո-

նական րնդունելություններին, Պապիաս կար Մեծ պաքատու մ և Մագնավրա յի պաշ-

տում, բս,18 Միքայեք 111-ր մի երրորդ պապիաս նշանակեր Դափնեի պա/ատում 

( й е О Г £ . М О П . , էշ 816), Մագնավրայի և Դափնեի շենքերր անմիջական կապ ունեին 

Մեծ պալատի ՛ետ, և նրանը պսողիասներր անմիջականորեն ենթարկվում էին Մեծ 

պալատի պապիասին։ Պապիասր որպես կանոն ունենում էր պրոտոսպաթարի աստի-

ճանր ք ВиГу, 1А8, էք 126—128), Լևոն Քերականի ասե/ով հիշյալ պապիասր Ս՜իքս-

յեI կւյյսեր աղգականն էր (|ГаГП., էշ 210), Նրանը մասին ավելի մանրամասն 

աե и Б е л я е в . Н ^ С т у г г , * . I, с . 4 5 — 163: 

102 Այսինքն՝ սիրիլլային վերաբերող. Հին հունական ա ոա սպ ե լա բ ան ո ւ թ յան հա-

մաձայն սիբիւ[աներր Ասյոյյոնի ներշնչմամբ գուշակելու հատկություն ձեոք բերող կա-

նայք էին. Դո յո,թ յուն ունեին սիրիւ/ական գրքեր, որտեղ չաւիածո գուշակություններ Էին՛ 

գրված: Մեղ են հասեյ 12 էրք/՚ը բաղկացած սիրիյյական գուշակություններ, որոնք 

ւ) երա բերում են տարբեր ժամանակների և իրենը հիմքում ունեն հեթանոսական, Հրեա-

կան, քրիստոնեական Հավատալիքներ: 

101 Հունարեն Լեոն (/.£ ակնարկում Է Լևոն կայսեր։ 

104 Այս հեքիաթի ավելի րնդարձակ տարբերակր Հև բ ա ը ա տր ութ յուն ր) բերում Է 

Սիմեոն Մագիստրոսր։ Պատկերվածր առյուծ Էր (Հունարեն՝ լեոն), որի գլխնի կար 

«հ>», իսկ մարմնի հետևի մասում՝ «Ֆ» տառր. Առյուծի մեշքին սուր Էր խրած։ Նկարի 

իմաստի բացատրութ յունր տվեք Է ոմն Ս տեփանոս Կապետոլիգես, թե կայսեր ես, 

դժբախտություն Է պատահեյու Քրիստոսի ծննդյան (X ' Հ է Տ^օս՚քՏ ՝.՝*Ղ) և Աստվածա-

հա/տնոլթ ւան Հ-Փւօ^Օէ) տոների միջև րնկած ժամանակահատվածում (Տ\ 'Ո1. 

Է, 610 — 611), 
10.5 Խոսքր Աստվածածնի և Քրիստոսի մասին Է։ 

106 Տե՛ս Էշ 15, 

107 Կոստանդին Ծիրանածինլ, բացատրում Է կանիկ,իոս տերմինր. *՝1>ա ում վրս-

տահված Է կայսերական գրչի հոգսրа ։ Գլխավոր քարտուղար։ Կանիկլիոս քաոր լա-

տիներեն Է՝ СаППЮНиШ, որ նշանակում Է հատկապես կայսեր թանաքամանր, Ինչպես 

բաղում բ յուղ անդ ա կ ան պաշտոններ (հհ տերիարխ, դոմեստիկոս և այլն), կանիկ/իոսր 

ևս միջնադարում հայերի կողմից րնղոլնված Է որպես հատուկ անուն: Ստեփանոս Ասո-

ղիկր գրում Է. «гեւ ապա ղխաղաղութիւն խօսեցեալ Կանիկւին րնդ Գուրգենայ, որպէս 

թէ առնե, թագաւորին ղկամս նորա՝ դոր խնդրիցէ» (ՍտեփսւՈոս Ասողիկ, էջ 279): 
Բ՝ յո, ր ի մ ա ց ութ յուն ր տեղ է գտել նաև Ասողիկի պատմության ռուսերեն թարգմանության 

՛քեշ. . Ա ւ թ հ Басили у з н а в это. пр г к а з ы мчгистру, по имен ւ Кан кл". Всеоо-
т а я история, с. 202. ե п. „„ԱՆասիրուի/յուՆՆե րի, 1Г. 9и1«Г«]ш1ф " / " " " ֊ 
մութիւն,, Ր. էշ 8НЗ) այս դեպքերի աոթիվ գրում է. «Արձա/լեաց յայ՛նժամ ի 

վերա նորա Հասի, կայսր ղկանիկչ ղօրավար>, Լրրոյի մոտ այդ Հույ՚Լ գորավարի 
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֊ Հա%թւՆը , գ~ր*ե , է general Cankel (Lebeau . Hisloire, է. XIV, \ . 1>֊5) 
- M l 4 / է Շ ւ յ ո ւ մ ք ե ր մ ե ճ , 

108 Հո գևո ր ա կ ա նների, 

109 Լևոն կայսեր սրակոտոր արված մարմինր, քրքերի J Լք վւաթաթված. նավակու/ 

տարան թ ադեցին Պրոտե կղղում . որտեղ ա ր դե քավ, ակե ցին և Լևոն ի որդիներին վանա֊ 

կան քաուգե/ով (LeO (1է*Ո1Ո1.ք Լք 211)։ Լևոնի որդիների անուններր տաքիս է իմեոն 

Մագիստրոս,,. Սմբատ, Վասի,, Գրիղոր և Ւեոգոս ( S y m . ^ a g . , p . G «9 — > 

Գ Ի Ր Ք ե Ր »l Ր Ո Ր Գ 

1 Միքւսւեք II Թքվատ (820 — Տ29 թթ.), Ամորիակսւն կոչվոդ հարստության հիմ֊ 

նադիրր, որն իշի՚ւ՚Օ P յոլգանդիա յոլմ մինչև Միքայեք 111-ի մ ահ ր (86? թ. Աւդպե՛։ 

Լր կոչվում Միքայել 11-ի ծննդավայր Ամ որիոն քաղաքի անունից (քաղաքի մասին 

տե ս ստորև. ծանոթ. 7)։ ՛նշենք այստեղ, որ Միքայեք Ասորու համաձա/ն ( M i l l i e ! 

le SyMfD, է. HI p. - 2) Միքայեք Ամորիացին ծագումով իբր հրեա էր, բայց ս,ապր 

քրիստոնեություն էր րնդուներ Ուսումնասիրություններից՝ B i r i s i C , L e > SO.'rCC , 

էշ 257 — 271: 

2 If կ յոլ քան շենք էր Կոստս, Նդն ուսքո/սում, որի անունն անցավ թուրքէ/ րնկած թա-

ղամասին: Շենբր ծաոայում էր ոբլղես խ. ո լս տ ին ի ան ո ս ի տրիկ/ինի նախասրահ ո ր սւ ե /• 

տեղի էին ունենում պաշտոնական արարողություններ: U./u Սկ րււ/ա /ի միք ո։ ով լ-ոհկ,ին՚ւ 

•կասքվում էր ձիարշավարանի հետ: 

3 Պապի ասի մասին տե ս Գիրք Ա> ծան,id. 101։ 

4 1'նագրում հավանաբար այս բաոից հետո կա չնկատված laCUn-V 

5 Կ ո ստ ան ղնուպո քս ի թաղամաս։ Գտնվում էր Ո սկեդք /ոլրի շրքանում: 

6 հկատի ունի հաղորդության գինին ւ 

/ Ամորիոնր .նում մտնում էր հռոմեական Ասիա պրովինցիա յի կաղմի մ է*, աս/ա՝ 

'1'ոյոլ գիա II ալուտարիս նահանգի: եպիսկոպոսանիստ քաղաբ էրւ Այնուհետև մաս 

կաղմեց '1ա քատիա II ա ք ո ւ տ ա ր ի ս ի : Ավեքի ուշ շրքանում մտավ Կապադով կիա բանա֊ 

կաթեմ ի կաղմր։ Աոաքին անգամ գրավվեց արաբների կողմից 666 թ. (նրա մասին 

տես 'ԴոփսւՈԱ. էշ Ո2), Արաբներ,, կոչում Լին Ամմուրիյա։ Հիշ սւ սւ ա կ ո ւ մ է և r ով ս ես 

Կաղանկատվացին Եմովբիայ ձևով (11*ււվսԼււ Կաղա նկատվածի, էշ 330)։ Այժմ կո՛վում է 

II սար կաIեւ 

8 Աթինգանների մասին տե՛ս Բ-եոփսւնհս, էք 200, 206 — 208, 306, ծանոթ. 95Տ: 

9 1',յ կամակատարների, 

10 Տե՛ս Ո,յԱի|,. Ր, 4: 

11 Կոստանդնուպոքսի Մեթոդիոս I պատրիարք (843 — 847 թթ-)' 

1? սԱ դատ ո տերմին,,, ինչւղես երևում է սույն հսւտվածից, նշանակում է "հարկերից 

՛աղատՈ, Այդ բանր հանդիպում է և X ղ. բյուգանդական այf ա ղ բ յո լրն ե ր ում ևս, Ա. Կաժ֊ 

դանի կարծիքով Հարկերից աղատվեք ր ավելին էր նշանակում, քան սովորական տրն֊ 

տեսական աոանձնաշնորհամ. Դա, իր կարծիքով, նշանակում էր արտակարգ աոանձ-

նաշնոր " յա ք վիճակ, որոշ իմաստով պա տ կ ան ե f ո ւ թ յուն տիրող դասակարգին ( I ՝ a KJiaH , 

-pMinOuail 'e. էք 119), Կաժդանի ենթաղրռթյանր „քիս, ի վ երա սք ոՀ ո, թ յա մ բ մոտե-

>>աք, բանդի մեր դեպքում խոսքր հրեաներին է վերաբերում, որոնք հադիվ թե Րյու-
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դանդիայուժ տիրող դասակարգի մեշ մտնեին։ 

13 Կոստանգին V կայսր (741 — 775 թթ.)։ 

14 Մ ml и ես մ արգարեն։ 
15 Այսինքն՝ աշխարհիկ, ոչ քրիստոնեական ուսում, 
16 Փոքր Ասիա յում ։ 

17 Խոսքր Թովմա Գաղիրացու մասին է, Տե՛ս Գիրք Ա, ծանոթ. 16, 

18 Հին հունական դիցաբանության համաձայն, հանգուցյալները Հ՛ագես էին գնում՚ 

4սնցնեէով Ատյոլքս գետը, որից Հետո մոռանում այս աշխարհի ամեն ինչը, 

19 Այդ մասին տե՛ս վերը, Գիրք Ա, ծանոթ. 16, Ավելացնենք այստեգ, որ *սլա-

վոնածինո րաոր օգտագործում Է Ան նա Կոմնենան XI դ. վերքին գործած բուլղարներ 

•Բորի,ի և Գերմանոսի վերաբերյալ ( A n n e С о ш л ё п е . A i t x i a d e , ւ. I. p . 64 Հմմ~. 

t. ! i , p . 9 6 ) : Բառի մասի՛ս՝ Д у й ч е в , О б р а э и , с . 749 . 751 : 

20 Արևե/քում վերաբնակեցված սլավոնների մասին տե՛ս Л И П Ш И Ц , О ч е ^ К И , 

с . 3(՝>): 
21 Գենեսիոսլ, տաքիս Է այս սենատորի անունր, նա հայտնի Վար,քան պատրիկն էր 

< G e n e s i i ftegim. p. 3 5 M i c h e l l e S y n e n , t. I I I . p . 37 ) : 

22 Մի բա,ել Ասորու համաձայն Թովմային արաբներն ուղարկեցին րնղղեմ Բյուզան-

դիայի, տալով նրան և գորք ( M i c h e l l e S y r i e n . I. ' I I , p 3 7 ) 

23 Այս '.արցի վերաբերյալ հետաքրբրություն են ն եր կ ա քացն ո ,մ Միքայել 11-ի՝ 

Էուդովիկոս Բարեպաշտին դրած նամակի տվյալներր. Համաձայն նրանց, Թովման г իրա-

յին կաս/եր էր Հաստատել մի պատրիկի կնոշ Հետ, և երբ դա բ ա ց աՀ ա յտվԼ ց, նա փա-

խավ արաբների մոտ և այնտեղ մնաց մինչև Լևոն У-ի գահ րարձրանաքր։ հ՛ա/իֆայության 

մ L ք Բ՛ովման իբր I րոնաւիոխ եղավ, րնդունեց մ աՀ մեդակ սւնութ յուն և արաբների՛ս իրեն 

ներկայացնում էր որպես Իրենեի որդէ Կոստանգին: i B i r o n i i A n n a ւ. X I V . p 
2 — 6 3 \'.՝) I(J: В а с и л ь е в В ГЗ «П • пи П а р 6 b l . l t С. 2 ֊ 2 5 Համապատասխան փաս-
տերի 41» ք Հա՛նդիպում '/եՆեսիո-ի երկում, որ տալի,- է Ն ա ե Հիշյալ պատրի ի ա՛հու՛ 
՜Նը (՛Լարղա՚ւ), որկնո9 Հետ Հ ա ր ա րե ր ո ւ (ժ յ ո ւ ՛ԱՆԻ ր էր Հաստ ատե / f+nt|lTui(i ( О с П Г ՝ Ц 

. R e t u r n , p . 3 5 . 1 ^ Ր ց ի մասի՛ս տ ե ՛ . և Mi h e : l e S y r i e n , է 111. p . 3 7 к 
24 Տե՛ս ՒհււփանԼս, էշ 184. 
25 Սամվել Անեցին Թովմա Գաղիրացու ապստամբության սկի ղրլ, գնում է Միքայել 

յ ֊ ի թագավորության տարիներին, ավելի որոշակի՝ Պէ (807 թ., սակայն 807 թ. թագա-

վորում էր Նիկեփոր 1 ֊ ը ) ։ Նա դրում է. «ԽաշնամաՀն և սուտ թագաւորն Թովմաս ի 

•Կարնոյ քաղաքն եկն...» (էշ 91), Նա ցույց է տալիս նաև, որ Թովմայի ապստամբու-

թյուն ր տևեց մինչև Թեո,իի,ոս կայսեր թագավորության սկիղբր (՛կռիւ րնղ Թովմա,', 

ulոլորեցուցչի . նույն տեղում, էք 91), և այդ դեպրր թվագրում է ՊԻԷ ( 8 2 7 ) թվակա-

Նով, որով և թվագրում է Թեոփիլոոի թ ագավո ր ո,թ յան սկիղբր (Թեոփիլոսր իրական .1 

թագավորեց 829 թ.): Ըստ Միքայել Ասորու Թովման ապստամբեց Հարուն աք Բաշիդ 

թագավորության ժամանակ և շարունակեց այն Մամունի իշխանության օրոք ( VIIС Ի 

l e S y r i e n , I. I l l , p . 3 7 ) : 
26 Նրա Կոստանգին կոչվեքուն: 

27 Այսին բն՝ օտարազգի։ 

28 Ե. է. Լիպշիցր այս «ստրուկներիв տակ համամիտ է տեսնեքու պավլիկան աղան-
դավորներին. որոնց շարժման սոցիալական բովանդակո,թյուն ն այն էր, որ նրանք 
պես կսւնոն մի սո :արում էին կաոավարռթյան ընդդիմադիր ճամբարին ГЛИПШИ . 
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П а в л и к н а н с к о е д в и ж е н е . С» 6 4 ) : Թեև դա բացառված չէ, ս/ետբ է նկատեի որ այս-

տեղ Р՝ եոփանեսի Շարունակողը որոշակի շարժում նկատի չունի, այլ պարզապես նշում՛ 

է քաղաքացիական պատերազմներին Հատուկ իրա դարձութ յունն երբ ւ 

29 Տաբսեոտր ւ (նաև տաքսատիոն, տաքսատոս) տաբսիսի՝ 128 ռազմիկներից բաղ-

կացած զորամասի զինվորն էր, Նրանց Հրամանատարը կոչվում էր տաբսիարբոսւ Пи. 

տիկանական պարտականություններ վարող անձնավորություն էր և սովորական զինվո-

րից բարձր էր դասվում ւ Մեկ անդամ Հանդիպում է Հայկական աղբյուրներում, в IIատա -

կեաց կորոյս զտաբսատս զօրս՚ց նորա վասն անարզանաց նորա» (տե и Հ. ( Լ ն է ս ո յ ս ւ ն , . 

Արմատական բառարան, Հ. Ղ, էյ 391 )։ 

30 էոիւագոսր (լատ. CUTlO կ — մ С * Щ . Г | 0 ) Հարյուրապետ, 

31 Միբայե/ կայսեր Հավատարիմ մնացած զորավարներից Գենեսիոս ր, բացի Կա֊ 

տակիլասից, որին նա Համարում է Միքայել կայսեր (Հորեղբոր կամ մորեղբոր) որ-

դին, և Օլբիանոսից, Հիշատակում է ոմն А» ր իս տ ո վւ ո ր ո и մագիստրոսի և նրա որդիներին՝ 

պատրիկներ Վարսակիոսին և Նա սարին։ II չ Վարսակիոսր, ո չ Նա սա ր ր Հունական ա ֊ 

հուններ չեն։ Վարսակիոսր, եթե Արսակիոս (Արշակ I չէ, ապա կարող է Վասակ ;ինել, 

իսկ Նասարր արաբական անուն է (Նասր)։ (Տե ւ / ( յ £ Ո Ք Տ Ա R f £ U I 1 1 | p . 3 5 ) Վասա',; ա — 

նունր Կոստանդին Ծիրանածինր բերում է Վաասակիոս ձևով (Կոսսւսւնդին Օիոսնսւձին 

32 Կապնիկոնր (Հուն 

ար են կ ապնոս բառից, որ ծուխ է նշանակում) ։ Լ՚ստ էության 

դլխաՀարկ էր, որ գանձվում էր յուրաքանչյուր րնտանիբից։ Բյուգանդական Հեղինակ-

ներից Թ եուիանեսն աոաքինն է, որ Հիշատակում է այն։ Կապնիկոնր ՀողաՀարկի Հետ• 

կա գմում էր պետության Հիմնական եկամուտր։ Այդ Հարկր գո յոլթ յուն ուներ դեոևս 8-րդ 

դ.։ Կապնիկոնի մասին Հիշատակում են 1'բն հ/աուկալն ու Իրն ԽորդաղբեՀր (տե и՚ 

К а ж д а н , Д е р е в ь я и г о р о д , с . П 5 - 1 4 6 ; Л и п ш и ц , О ч е р к ւք с 127; Y a n n o p o u -
l o s , La s o c i e t e , p. 2 2 3 - 2 2 4 ) : 33 Արծաթ միւիարիսիոնր Հավասար էր ոսկեդրամի 1/12 մասին: 

34 Համ 

անարար՝ արարեր են* 

3') Տե՛ս վերր, է յ 29։ 

36 Ան տիոբի պատրիարք Հակոբ չի եդեյ (տե՛ս G r U f f i e l , Լօ է հ Г 0 П 0 1 0 g i e , p 

447—449)։ Գենեսիոսր պատրիարքին Յոբ է անվանում ( G e n e s i i R e g i ու. p . 33)< 
Նա աթոոակալել է 813/814 — 844j84S թթ., 

37 Հարկավ, արաբների ճնշմամբ։ Աամվել Անեցին նրան կոչում է «սուտ թագա-

ւորն Թովմաս» (ՍսւմվԼլ 1ԱԱ,ի. է յ 91)։ 38 Բնագրում՝ ասորեստանցիներ։ 

39 Գուցե Տե՛ս ԹեովւանԼս, էյ 304, ծանոթ. 946, Նաև՝ L e m e r l e , Lai 
c h r o n q u e , էյ 20, Ըստ Մորավչիկի կովկասաբնակ սաբիրներն են և նույնացվում են 

այլ աղբյուրների կաբարների (կավարների) Հետ ( M O T a V C S i l , Ь у / Շ Ո I I ПС է II Г Г i С » 
I I * р . 1 4 4 ; B u r y , A H l s l o t x , р . > ֊ 9 ) : 

40 Տվյալ ժամանակ,սշրյանո,մ Մ ան ի ի դա ղավւարն երին Հետևող էին Համարվում' 

պավւիկյաններր (տե՛ս «Հայ ժողովրդի պատմության Քրեստոմատիա», հ. Ա, էյ 744, 

• սյք՝յփ1ԱԱւէ. Պավլիկյան շարժման դա ղա փա ր ա խ ո и ո լ թ յուն ր, էյ 9 6 ) , Մանիքեցիներր վա-

ղո,ց էին վերացեր Թվարկված ժողովուրդների մեյ կան այնպիսիք, որ դժվար է ասել՝ 

ում նկատի ո։նի Հեղինակը, 1սոսքր խալդերի, դեխերի և կաբիրների մ ասին է, հին, պատ-
մութ յան ասպարեզից շատ վաղ Հեռացած ժ ո ղովո, ր ղն ե ր ի, Բացառված չէ, որ Հին անուն֊ 
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հերով Հիշվում են տվյալ ժամ անակաշրք անում իսկապես գոյություն ունեցած ժողովուրդ, 

ներ, Զեխերի տակ, օրինակ, ենթադրվում են ադրդեյներր (տե՛ս Կոստանւփն Ծիոանա-
ծի!-,. Լք 248, ծանոթ 17)։ Սաբիրներին Հիշում է Հովհաննես Սկիլիցնսր, 1047 թ դեպ. 

մ՛երի առնչությամբ (ՀովՏաԱԼս 11կ|.,ի<,1,ս, Լք 154, 158), Ասենբ այստեղ, որ Գենեսիոսր,. 

տալիս է Թովմայի բանակի էթնիկական ավելի խայտաբղետ սլատկերր, որ նրա կագ. 

օէում Լին՝ հագարացիներ, Հնդիկներ, եգիպտացիներ, ասորեստանցիներ, մարեր, աբաղգ. 

ներ, գեխեր, իբերներ, կաբիրներ, սլավներ, հոներ, վանդալներ, դետեք, մանիքեցիներ, 

Iաղեր, ա/աններ, քսա/դեր, հայեր և բաղում այէ ժողովուրդներ (տե՛ս 06ՈՔՏՈ 9 fgum. 
Ր . 3 3 ) . Դեռևս Ա . Կունիկր ( K ^ H H K , 0 Յ յ Ո Ո Օ * - , Լք 1 3 2 — 1 3 3 ) փորձել էր որոշե, Գե-

նեսիոսի նշած Թովմային հարած ժ ո ղովո, րդն երի է ութ/ունր։ հրա կարծիքով Հնդիկներր 

Արաբական թերակղդու հյուսիսում գտնվող « Փ ո ք ր Հնդկաստանիս ժողովուրդ են. ա֊ 

սորեստանցիներր՝ ն ե ստ որ ակ անն եր ր կամ քրդերր, արադ գներր՝ աբխագներր, գեխերր՝ 

ադրդեյներր կամ չերբեգներր, իրերներր՝ վրացիներր, կաբիրներր՝ հոն սաբիրներր. Հո. 

՜ներր՝ Պոնտոսի ափերին ապրող Հոների մնացորդներր, վանղա/ներր՝ աֆրիկյան վանդալ-

՛ների մնացորգնհրր Փոբր Ասիա յում, գետերր՝ փոքրասիական գոթերր, իսկ ալաններր' 

ոսերր։ Թովմայի խայտաբգետ բանակի մասին գրում է ինքր՝ Միբայե/ II կա/սրր, 

824 թ. ապրիւի 1 0 ֊ ի ն Լուգովիկոս Բարեպաշտին գրած նամակում։ Նրա տվյա՚ներր շատ 

կարևոր են Հայագիտության համար. XIV. 417 — 41Տ Յրււ̂  Փ. 
Յ՚ՈՇ Ո6թՅ'|յէ, թ. 154. * անոքէ. 23, 

41 Տե՛ս Էշ 30, 

42 Երկու շարք թՒ ^Ր ունեցող նավ։ 

43 Բյուղանդիայում երկու տեսակի ծովային միավորումներ կային, կանոնավոր 

՜նավատորմիդր, որ աղբյուրներում հիշատակվում Է րնդՀանուր բ անա կա թեմ ա յին նա-

վատորմիղ ձևով, որի մեք Էին մտնում բացարձակապես ծովային բանակաթեմերր 

(Կիբիրրեո տների՝ Ատ տա լ ի ա կենտրոնով, Էգեական ծովի և 1/ամոսի), և ղեկավարվում 

Հին ուղղակի Կոստանդնոլպո/սից, և ավե/ի փոբր միավորումներ՝ նահանգային նա-

վատորմիդր, որր ղեկավարվում Էր բանակաթեմի գորավարի կողմից 

6Է 1 * \x\cr, Ր . 3 2 - 3 3 . 1 0 Տ - 1 1 1 ՝ 

44 Ա. Վասիլևի ենթադրությամբ՝ Տյ^Ո» ( Բ ք Ր ^ է ՚ Ո . րագաբ Մարմարայի 

ծովի հյուսիսային ափին, Դարգանելից ոչ Հեռու ( 6 «.1 . ** 13՝1՝ 1! 3 "Աճ N 
1. ք. 32. npi.Ni. 5* 

45 Բնագրում՝ որ բեռորդի Է, Է նշանակում, Եթե Լևոն \'-ի մոտիկ 

ագգական Էր, ապա, պարդ Է, հս՚յագգի Էր։ 

48 Նո։ յն ան ո։մ Է Կոսմիդիոնի՝ Կոստանդնուպոլսի Կոսմաս և Դամիանոս վանքի և 

Նույնանուն թագամ ասի հետ, Ոսկեգք յուրի հ յու ս ի ս ա րևմ տ յան ափին: 

47 Հունարեն բնագրում հրատարակիչների մեղքով § 14-ր կրկնված Է, որով պար֊ 

րերռթյունների համարակալման մեք սխա, Է թույլ տրվել, 
48 Տե՛ս Կտաւակին Ծիոս&ածի&. Էք 282, ծանոթ. 187։ 

49 Տագմայի մասին տե՛ս Գիրք Ա. ձանոթ. 37։ 

50 Ստոլդիոսի վանբր նվիրված էր Հովհաննես Կարապետին, գտնվում էր Կոս-

տանդնուպոլսի Պսամաթիա (այժմ՝ Սամաթիա) թաղամասում և բյուգանդական ամե-

•նանշանավոր սրբատեղիներից էր. Կառուցել էր 463 թ. պատրիկ Ստուդիոսր, 

Արևելից կոնսուլր, Վանբլ, մինչև VII դ. այնքան էլ կարևոր դեր չէր ^զում ոս-
ւոա նգնու պո լսի հոգևոր կ յ ա ն ք ո ւ մ , Նրա վանականներ դաժան Հալածանքների ե ն թ ա ր կ ֊ 

— 3 0 3 — 



ԾԱՆՈԹՍԼԴՐՈԻ^ՑՌԻՆՆԵՐ ԳԻՐՔ Р 

վեցին VIII դ. կեսերից, պատկեբամարտների կողմից: Վանրր ծաղկեց վանահա՛յր 

սր. Թ եողորոս Ստոլդիտեսի օրոր: Վանրին կից գործում էր ղլղրոց, կար հյուրանոց, 

Վանքում մեծ ղարղա ցում ապրեց գրչության արվեստր և պա տկ եր ա գր ութ յուն ր, այն 

մեծապես նպաստեց IX դ. սկիղր աոուծ գրականության ու արվեստի վերածնությանրէ 

Վանա կաններր հա/ածանքների ենթարկվեցին նաև Լևոն V Հայկագնի, Միքայեք Թլվատի 

և Թեոփիլոսի օրոր: Վանրի կան ոն ա գր ութ յուն ր րաղում վանրերի կանոնադրություննե-

րի Հիմք Է ծառայեր Եվթիմիոս II տուդիտեսն Էր, որ Չմշկիկ կայսեր օրոք կաղմեց 

Աթոսի աոաջին կանոնադրոլթ յանրւ Վանքն իր գոյությունր պահպանեց շատ երկար և 

մի ան Բայագետ II սուլթանի օրոք (1481 —1512 թթ-) վերածվեց մգկիթի, որ կա 

մինչև այսօր և կոչվում Է Միրահոր կամ Իմրահոր շամի | (տե՛ս J а Ո i Ո, L a gCOgTa-
p h i e . p . 444 445). Ստաղրոսի մանւսկաններին հիշում Է և Մխիթար Դ"2ր. «ՍպոլդԷք՝ կրաւ• 

նաւորր քաղաքին, որոց ղործ է նոցա ղգորոգա յսն, եւ ղս/աշտաւն, եւ ղկանոնսն երգել» 

(Գիրք դատաստանի, էշ 139), Տե и նույն տեգում. «Եւ սպոլդէս Մոնաքոսքն՝ որք են 

միաւորք», Հմմտ. էշ 402ւ Տե и նաև 1Г1| r u i | i » ILiJ <յ I. г j i u i i , Լիակատար վարք և վկայա-

- ան ութ I ո ւն սրրոց, հ. 2-րդ, Վենետիկ, 1811, Էշ 161t l l l i lUHJUl (ւ, Արմատական բառարան, 

հ. Դ. Էէ 266, 

51 Հերադ ա բանակաթեմն իր մեէ րնդգրկու մ Էր Լարիսայից հարավ րնկած շրր-

*ա նր Բեսա/իան, Ատտիկան, Էվրիան և Կիկքադւան կղդիներրէ 

52 Հեոո ւկ (հունական ) կրակով ղինված բյուգանդական նավատորմիղի մասին 

տե ս D a v i d s o n , T h e s e c r e t w e a p o n : H a l d o n - B y r n e , G r e e k F i r e , p . 91 — 9 9 : 

53 Խան Օմար տադր, Կրումի որդին. Իշխել Է 814 — 831 թթ-, սակայն նա ամենևին 

Էք թագավոր շէր՛ Պատմիչն արձանագրում է 927 թ. հոկտեմբերին կնբված բյուդանդա-

բոլ/դարական հաշտության պա յմ անա գրում արտահայտված այն իրողութ յանր, որի հա-

մաձայն բուլղար իւաներր բյուգանդական արք ո, նիքի կողմից արժանացան ՛/ թագավ որ» 

կոչվելուt 

54 Դաշնակցության մասին՝ Т и в ч е в , Б у н т ъ т на Т о м а С л г в г н и н а , с . 6 8 — 7 6 
55 Հիշյաւ պայմանագրի մասին տե и վերր, Գիրբ Ա, ծանոթ. 89: 

56 Կեդուկտոս վայրր (/ատ. Л( | U a e d U С է l i s ) . ակվեդոլկ բա ոն է: 

57 Ա յ и ինքն՝ խան 0 մ ար տա գրէ 

58 Թեոմ, ա նեսի Շարան ակողր սխալվում Է այստեղ։ Թովման ապստամբեց ոչ թե 

Ադրիանուպոլսում, այլ Արկ ա դի ոլպ ո լս ո լմ (այժմ՝ Լուլե Բոլրգադ ) է ճիշտ տեղադրու-

թ քՈէնր տա/իս են Միքայեք 1 1 ֊ ի նամակի տեքստր Լադովիկոս Բարեպաշտին, '/ենեսիոսր 

և Գե որգ Վանականր՝ Մ եղապարտր։ 

59 ԹրակիւԱչի Բ յՈւդե ( I > ' 0 Г ) քադարր. 

Բովման Էր նախասքես կայսեր Կ ո и տ ան դն ուպ ո ք и ո ւմ սլաշարեյ։ 

Հ1 Բու ւղարիան նկատի անի, 

62 Բ, ոլղե քա դա քր։ 

3 Սովորաբար մարդու սննդի համար ոչ րնղանված անասունների միսր նկատի 

ունի: Տե՛ս Ղ ե տ ա կ ա է , Գք. ԺԲէ 

՞ i Հիս աս Քրիստոս։ Թովմայի մահապատժի մասին տե՛ս և Michel 1С SV՜ 

r i e n , t. HI. p. 3 7 . 
65 Սա նախապես հիշվե/ Է (տե՛ս Էշ 9, 1 9 ) , Նրա վրա Էր դրված Կ ո и տ անդն ո ւպ ո լս ի 

պարիսպների պաշտպանության հոգսր. Նրա ւղաշտոնի մասին տե՛ս Դ/'րք> Դ, ծանոթ. 
6 0 , 
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66 Թովմա Գազիրացոլ ապստամբության և նրա եղեռական վախճանի մասին գիտե 

և Ստեփանոս Ասողիկը. «Միքայել ամս թ. առ սովաւ Թումայի մոլորեցուցչի գալ և 

քրիստոնէից շփոթռմն և կործանումն bo,, ի ՄՀԲ թուականին Միքայէլ թագաւորն 

կռուեալ ընգ Թումայի և կալեալ կարեաց ղոտս և ղձեռս և հան ի փայտ» (ՍտԼփանոօ 

Ասողիկ, էջ 143)։ 
67 Պատրիարք Տարասիոսի և Նիկեփորի կենսագիր Իգնատիոս Սարկավագր, Սուի-

ղասի բառարանի տվյալներով, Թովմայի վերաբերյալ յամբեր է գր կ, որ չեն պահ. 

պանվել։ 

68 Հերակլիան հնում կոչվում էր Պերինթոս ( G e n c s i i RegUIll, էշ 45)։ Հիերո-

Կլեսի Սինեկգեմոսր Թրակիայի նահանգի կազմում հիշում է 14 քաղաք, որոնց մեջ են 

և Հերակլիան, Բիղյուեն և Պանոնիոնր (Պանիոն) ։ Տե՛ս HieTOCliS SyneCdemUS 

p. I: 
69 Բնագրում՝ avfyxoTW?: Մ. Յա. Սյոլզյումովր այդ բառը տերմին է համարում և 

բացատրում՝ «հավատարիմ, նվիրված ստրուկ». „ В и З а Н Т П М С К а Я КНИГа Э П а р х а ' , С. 

2 4 1 : «Մ արդ», զմարզիկ» Հասկացողությունը Հաճախ է Հանդիպում բյուգանդական 

ա ղրյո ւ ր lib րո ։ մ f և ո ւս ո լմն ա и ի ր ո ղնե րր ղրանց տարբեր բացատրություն են տվել. 

Տե՛ս V e r p e a u x , Les o ike io l , էշ 90, А р у т ю н о в а , av9pu>Kot (Հողվածի մասին տեճս 

А. В. У р у ш а д з е - / » դրախոսականր .Византийский временник* . X X X I . 1971, с. 
196—197; L e m e r l e , Le Typikon, p. 186—187; Б е ш е в л и е в , Първо-български над-
писи, с. 68—70: 

70 Կաբալա քաղաքը գտնվում էր Իկոնիոնից հյուսիս-արևմուտք։ Տե ղադր ութ /ունը 

նշում է Կեդրենոսը. «բերդ, որ գտնվում է Իկոնիոնից վերև» ( C e d f ՜ . , I I , էջ 266— 

267: Ավելի հանգամանորեն՝ R a m s e y . H G A M . p. 359): 

71 Ս ան ի ան ան կազմում էր տուրմա և բաղկացած էր Վերինոպոլիս, Ստավրոս և 

Մ իրիոկեֆալի բերդերից։ Որպես տուրմա հիշում է Կոստ անգին Ծիրանածինը, որ այն 

տեղադրում է Խարսիանոն բան ակ ա թ եմ ում, միաժամանակ նշելով, որ Լևոն \1~ից ա-

ռաջ այն մտնում էր Բ ուկ ելլա րն եր ի բանակաթեմի կազմում (տե՛ս Կոստանղին Ծ ի ր ա -

ն ա ծ ի ն , էջ 2 5 յ ։ Հիշում է դեռևս Ստրաբոնր Սանիսենե ձևով և տեղադրում Բյութանիայի 

սահմանագէխին (ԺԲ, 3, 41), Տե՛ս և R a m s e y , H G A M , p. 219, 248; H o n i g m a n n , 
D i e O s t g r e n z e , S . 51: 

72 Խրիսովոլլ նշանակում Է ոսկե կնիք, դրոշմ, որ կախված Էր լինում պաշտոնա-

կան գրության ծայրից։ Հասցեատիրոջ գրաված դիրքի, աստիճանի համաձայն, այն լի-

նում Էր մեկից մինչև չորս սոլիդ կշիռ ունեցող (տե՛ս Կ ո ս տ ա ն ղ ի ն Ծ ի ր ա ն ա ծ ի ն , Էջ 150), 

Խրիսովոլլ միաժամանակ նշանակում Էր կայսեր հրովարտակր, կարգադրությունը՝ իր 

կողմից ստորադրված և կնքված։ Խրիւավուլը հայկական աղբյուրներում կոչվում Էր «ոսկե 

մատանիD (որտեղ «մատանին» «կնիք» Էր նշանակում), և նրա հիշատակությանն ենք 

հանդիպում վիմական արձանագրություններում։ Այսպես, Անիի կառավարիչ Ահարոն 

Բու, դաբր 1056 թ. Անի Է բերում կայսրուհու մի հրամանը որոշ հարկերի վերացման 

մասին, որը հաստատված Էր «ոսկէ մատանեաւ» (Տե՛ս «Դիվան հայ վիմագրության», 

սլր. Ա, էջ 38)։ Խրի,ավուլը «ոսկե մատանի» է կոչված նաև Գրիգոր Մագիստրոսի՝ Կե-

շաոիսի տաճարի պատ ի վրա թողած արձանագրության մեջ (տե՛ս Կոստանյսւնց , Վի-

մական տարեգիր, էջ 2 3 ) , Գրիգոր Մագիստրոսի թղթերում («Գրիգոր Մագիստրոսի թղթե-

րը», էջ 104) խրիսովոլլը կոչված է «կնիք ոսկեղէն», ինչպես և «ոսկէ մատանի*։ Խրիսո-

վոլլ բառը Հովհաննես Չմշկիկի՝ հայոց Աշոտ Գ թագավորին ուղղած նամակում թարգ-
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մանված չէ. «բաւը խոսովօլօնն, զոր յուղարկեցաք, տուր տանել աո զօրավարն մեր» 

( մ՚ւաոрԼոս 1!ւոեա|Լ«|ի, էջ 27)։ Բնազրում գրիչների մեղքով թույլ է տրված սխալ, և 

аխոսովօլօնն» բառի աոաջին երկու տառերը՝ խո ընդունելով որպես թվական՝ բաոասոլն 

Հա,/ալI, ենթադրվել էր, որ խոսբր բառս/սուն Հազար օվոլոսների մասին է։ Սխալը ուղ-

ղեց Ն. Ադոնցր, տե՛ս Ьа 1еиге, р . 145: 
73 Ան ափորա նշանակում է զեկուցագիր։ -այերեն աղբյուրներում հանդիպում է Հով-

հաննես 9 մշկիկ կա/սեր՝ հայոց թագավոր Աշոտ Գ֊ին գրած նամակի հայերեն թարգ-

մանության մեջ, որն րնդգր կված է Մ ատթեոս Ո ւռհա յեցոլ Ժամանակագրության մեջ 

(էջ 27 յ, բաւց աղավաղված ձևով. «Եւ յան ափ ո ոտ էն պոտօսպաթրին Դերջնայ»։ Դյոլ-

լորիեն կարծում էր, որ Դերջանի պրոտոսպաթարի անունը Անափուռտէն է։ Սխալ է 

մեկնաբանել և Աձաոյանր, այն Համ ա րելով բյուգանդական պաշտոն յա յի տիտղոս։ Ն. Ա -

դոնցր սրամտորեն վերականգնել է բնագիրը, միանգամայն ճիշտ առաջարկելով «յա-

նափոոտէն»֊ն ուղղել «յանափոոաէն» և դրա տակ տեսնել հունարեն Я\7VCp3 (զեկու-

ցագիր) բաոր (տե՛ս ԼՅ 1 еПГС, р. 143): Անափոռա բառը հանդիպում է հայկական 

աղբյուրներում, դեռևս VII դարում, տե՛ս Ц.рГшЬшւք յա Ա, Անանիա Շիրակացու մատենա-

գրութ յունր, էջ 398։ 

է 4 Ա(ս ամբողջ պարբերության ռուսերեն [(ոչ այնքան հաջող) թարգմանությունը 

տե՛ս Сборник документов, с. 120—121: 
75 Այստեղ ևս Հրատարակիչների մեղքով § 20 համարը կրկնված Է։ 

76 Այսինքն՝ Իբերական թ երակղզում՝ Իսպանիայի։ 

77 է՚՚եոփանեսի Շարունակողր նրան ամերմումնի (խալիֆա) Է անվանում, բաւց 

նա զորահրամանատար Էր։ Իսկական անունն Էր Աբու Խաֆս Օմար իբն Շոհայբ ( В а С И Л Ь * 

е в , Византия и ар;)бы, I, с. 44): Այս արաբները 818 — 819 թթ՛ ԳԲավել Էին Ալեք-

սանղրիան, բայց քշվելով այնտեղից Հիջրեթի 210 թ. (24 ապրիլ 825 թ. —12 ապրիլ 

826 թ.) Հարձակվեցին Կրե տեի վրա։ 

78 Կոե տեի 1սարաքս Հրվանդանր, նույնանում Է Խանդաքսի Հետ, հետագայում՝ 

4անգիտ, այժմ Կրետեի կենտրոն Հերակւիոն քաղաքը։ 

79 Ա,ս աոասպելանման պատմութ ւանը հանդիպում ենք և արաբական աղբ յուրնե-

րում։ Տե՛ս В а с и л ь е в , Византия и арабы, 1, с. 48, прим. 2: 

Բնագրում՝ խարաբս: 

81 Տե и սույն գրքի 78-րդ ծանոթագրությունըէ 

82 հկատի ունի Կոստանդին Ծիրանածինի մորէ 

ՏՅ Դիա անունով կան մի շարբ աշխարհագրական վայրեր, բայց այստեղ խոսքր, 

հավանաբար, Դիա կղզուն Է վերաբերում, որ գտնվում Է հենց Կրետե կղզու Խան-

դաքս քաղաքից հյուսիս։ Այժմ կոչվում Է Ստանդիա։ 

84 Իմա Իսպանիա յի սարակինոսներին։ 

85 Գորտինե քաղաքը (ավև[ի ճիշտ՝ Գորտիս կամ Գորտին)։ Կրետեի հնագույն 

քաղաք, հիշված դեռևս Հոմերոսից։ Կղզօլ՝ քրիստոնեությունն ընդունած առաջին քա-

ղաքն Էր, այնտեղից Էր սերում Տիտոս աոաքյա/ր, որ դարձավ Կրետեի աոաջին եպիս-

կոպոսը։ Այս քաղաքի եպիսկոպոս կյուրեղի վարքի հայերեն թարգմանության մեջ՝ вԽոր-

տինոյ եպիսկոպոս» («Մայր ցուցակ ձեռագրաց Կիլիկիո կաթողիկոսության», Էջ 30)« 

86 Ս.րևլն ու Հաքարիան Հին կտակարանի անձնավորո։ թյուններ ենւ Աբելն սպան-

վևց իր ե ղբոր Կայենի կողմիցւ Վերջինս համարվում Է մարդկության մեջ առաջին մար-
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դասպանը։ Ինչ վերաբերում է Զաքարիային, ապա այդ անունով բազմաթիվ քրիստ„ն-

յաներ են հիշվում, որոնք իրենց հավատքի համար նահատակվեցին և մտան ուղղափաո 

եկեղեցու սրբերի դասը։ ՚ 

87 Կրետեի դրավման մասին տե՛ս ChriStideS, The Conquest Կղզին արաբների 

ձեռքում մնաց 138 տարի և ազատագրվեց հայազգի զորավար (հետագայում՝ կայսր) 

Նիկեւիոր Փոկասի կողմից (այդ մասին տե՛ս Հ ո վ հ ա ն ն ե ս Ս կ ի լ ի ց հ ս , էշ 6—7)ւ Արա-

բական տիրապետության մասին կղզում տե՛ս AsTOp-ZXT;;, A ' ՜ՂՀԴՀIXH՝1 er.topouat, ZB>.. 

1 1 9 - 1 2 9 : 
88 Այ u շրջանում սենատի Հ սէնկդԼւոոսէ J rj ե ր ր ձևական է ր. JlHIILIIHLI, Q l | g p . 

KU, c. 123: 
89 Ա. Կաժդանլ7 Բ՝եոմ։ անեսի Շ արունակողի այս տվյալներից եզրակացնում է, որ 

Միքայել 11-ի ժամանակ է, որ Բ յուզանդիա յում առա քանում են վասալական տիպի անձ-

նական կախման տարրեր, երևույթ, որի դեմ հանդես է գաւիս պատմի չր: Նա գրում է, 

որ կայսրն ուզում էր տիրել ոչ միայն ներկայի, այլև ապագայի վրա, այն ժամանակ, 

երբ ապագան կախված է ոչ թե սենատորներից, այլ աստծուց (Ka>KiiaH, KpeC-

TbflHCKHe .HBHweHHH, c. 84): 
90 Տե՛ս «Առակք Ս ո ղ ո մ ո ն ՛ ի Q , 15, 

91 հյոսքր Կոստանղին VI-ի մասին է, որին կուրացրել էր իր մայր Իրենեն։ 

92 P (Ուզանդական աղբյուրներում այս շր քանում կրետացի ասելով նկատի ունեին 

Կրետեն նվաճող սարակինոսներին-, 

93 Կամ Կոս, էգեական ծովի հարավարևելյան կղզիներից մեկրւ Հնում կոչվում էր 

Մերոպիս կամ Մերոպե, Նյումփեա, Կարիս։ Իր մեծությամբ Դոդեկանեսի կղզիների մեք 

Հռողոաիզ հետո երկրորդն էւ 

94 Արաբներր Կրետեի վրա տիրեցին մինչև 961 թ.։ Տե՛ս ծանոթ. 87, 

95 Տե՛ս A h r w e i l e r , Byzance et la mer, p. 102, 1 12. Յուրաքանչյուր զինվորի 

ոոճիկր կազմում էր բառասուն դահ եկան, 

96 Այս խոսքերից պարզ է, որ դրանք գրվել են նախքան 961 թ՝ կղզու ազա-

տագրման տարին։ 

97 Սիկիւիայի մ ա յրա քաղաքը։ 

98 Նկատի ո։նի Վասիլ 1-ին, Մակեդոնական հարստության հիմնադրին (867 — 

8 9 6 ) ։ 

99 Բնագրում՝ աստուծո, բայց Քրիստոսի պատկերները նկատի ունի։ 

100 Տե՛ս Գիրք Բ, դլ. 8։ 

101 Ինչպես տեսանք, Բեով,անեսի Շարունակողը մանրամասն խոսում է Կրետեն, 

ինչպես և Սիկիլիան, Կալաբրիան և Լանգոբարդիան նվաճող արաբների դեմ Միքա-

յել 11-ի մղած պատերազմների մասին։ Ասիայում տեղի ունեցած ռազմական րնդ-

հարումների մասին այստեղ գրեթե խոսք չկա, Սակայն, ճիշտ է, շատ սուդ, տեղե-

կռթյունների ենբ հանդիպում Ստեփանոս Ասողիկի երկում. C . . . պատերազմեալ Մ ի ֊ 

քալէլի ընդ Տաճիկ զօրուն և գրազումս ի նոցանէ սատակեսէց ի Կուռն աւանին (այլ 

ձեռագրերում՝ «ի կուռ նաւին», <rի Կուոնաւին») և յաղթեաց նոցա և ( s i c i ; Անկիւոիան» 
Ա ա հ փ ա ն ո ս Ա ս ո ղ ի կ , Էք 143—144)։ 
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Գ Ի ր ք ь Г г ո Ր դ 

1 829 թ.։ Թագավորել է մինչև 842 թ. հունվարը» 

2 Կոստանղնուպոլսի Մագնավբայի պալատում t Գենեսիոսը տալիս է ժողովի գու-

մարման որոշակի թվականր՝ 6338, ինդի կտիոնի 8 ֊ ր դ տարին (830 թ.) ( G e n e S l i Re-
g u m , p . 51 ) : 

3 ճիշտը՝ էպարքոս, Տե и Գիրք Ա, ծանոթ. 88ւ 

4 Հմմտ. ՝! իրք Р, գլ. 24, 

5 Ինչպես գիտենք, Եվփրոսինեն միանձնուհի էր, 

6 Թեոփիլոսի պատկերամարտությունը (և պատկերամարտությունն ընդհանրապես f 

քննաղատութ . ան առարկա է դարձել դեռևս միջնադարում, այդ թվում և Ալեքսանդրիա-

յի պատրիարք Եվտիքիոսի (933—940 թթ.) կողմից, Տե՛ս G r i f f i t h , ElltyclliUS Of 
A 1 e \ . n d ii], p . 154—190. Հայ իրականության մե9 սլա տ կե ր ա մ ա ր ա ո ւթ յան դեմ 

ուղղված դրվածքների Հանդիպում ենք դեռևս V I I Դ ՚ U j f մասին տե ո D e r N e r -

s e s s i a n , Լ 1<֊ p o l o g i e (այս Հոդվածի Հայերեն թարգմանությունը՝ Տե|1-Նէ[»սես-
j i u l j . V I I գարի մի երկի 

7 Ոչ թե շարաթ օր, այլ շաբաթ (յոթ օր յակ) * 

8 Թարգմանաբար նշանակում է r If իջին» (Մեջտեղի), Կոստանղնուպոլսի գլխա-

վոր պողոտան այդպես էր կոչվում, որովհետև ձգվում էր քաղաքի մեջտեղով, 

9 Կոստանղնուսքոլսի թաղամաս Վլախեռնայի սբ. Աստվածածնի տաճարը գտնվում 

էր /Iսկեղջ intրի ափին, քաղաքի հյուսիսային անկյունում. Այստեղ կային բազմաթիվ 

շինություններ աւդ թվում և կայսերական պալատ ( J а П I Ո , Շ օ Ո Տ է . b ) ' Z . , p . °>03 
304): 

10 ձելիակոնը շենքի, կամ որևէ ա ւլ կառույցի գլխավորապես արևահայաց կող-

մում եղած սյունաշարքն է, կամ բացօթյա բակ, Այդպես էր կոչվում նաև շենքի հարթ 

ծածկը կամ մի ՛ո ես ակ պատշգամբ (տ ե'и Gl l i l l aTld , Le S i g m a , էք 2 2 8 , Նաև՝ 
Б е л я е в , Bo lavr iva , 1, с. 35): 

11 1սոսքր հա յա գդի կայսրուհի քՒ եոդորա յի մասին է, Թեոփիլոսի և Թ եոդորա յի 

ամ ուսն ութ յա и ր (830 թ. հունիսի 5) վերաբերող մի հետաքրքիր զրույցի ենք հանդի• 

պում բյուգանդական աղբյուրներում։ Համաձայն դրան, Թեոփիլոսի ,(խորթ) մայր 

ե՛լ ւրոսինեն I' ե ով, ի լոսին հարսնացու րնտրելոլ համար երկրի ամեն տեղից գեղադեմ 

ա ղջիկն եր է բերել տայիս, որպեսղի Թ եոփիլոսը ընտրություն կատարի: Նա կանգ է 

առնում գեղեցկուհի Իկասիայի վրա (Կասիա կամ Կասիանի) և սրամտելու Iւպա* 

տակով ասում, թե Vամեն վատր կնոջից է ծագել»՝ նկատի ունենալով Եվային, Երբ 

Իկասիան պատասխանեց, թե а ա մ են լավն էլ կնոջից է ծագել», նկատի ունենալով 

աստվածածնին, Թ եոփիլոսր, նրա հանդգնությունից ազդված, կնության առավ հայազգի 

՚ եոդորա յին, իկասիան մտավ վանք և զբաղվեց գրական աշխ ա տ ան բ ով, որոնց մեջ 

կան բաղում բանաստեղծություններ՝ հայերի դեմ ուղղված, Ն. Ադոնցի կարծիքով 

Իկասիայի հակահայկական ոգին բացատրվում է Թ եոդորա յի նկատմամբ նրա ունեցած 

ատելությամբ, Ավանդության մասին տե՛ս SyiTl. M a g . , էչ 624— 6 2 5 , G e O r g . МОП. 
է չ 789 700, L e o G r a m m . . hf 213, Ուսումնասիրություններից՝ UljnGg, կասիա 

միանձնուՀին և Հայերը, T r e a d g o l d , T h e B r i d e — S h o w s ; L l t t l e w o o d , T h e S y m -
b o i U m , էչ 4 7 - 4 8 , R o c h o w , S l u d l e n : ՊաՀպանվել է թեողորայի վարքը, Տե՛ս Vi ta 
s anc tae T h e o d o r a e , է* i—i9$ էՎաՐքԸ> եՐևք այլ ձե ոագրերի Հիման վրա վերաՀրա-

տարակվել Է. Map/.OTW,/'.:. B to : -ст; htc, ՕաթՕՀ. Էջ 2 4 » ֊ 2 8 Շ , էՎարքի* մասին՝ К а ж д а я , 
Х р о н и к а Симеона . Էչ 120—127, f+եոդորայի մասիՆ մանրամասն՝ lb|riGg, Մամի-

կոնյան իշխան,,լՀինէ Էչ 354—431, 
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ԾԱՆՈԹ1ԼԴՐՈԻ(»--1ՈԻՆա՝ ԳԻՐՔ դ 

12 Մի այլ վկայության համաձայն՝ «վաճառականի»։ Հարցի մասին, հատկապես 

Կոստանդնուպոլսի՝ այս ժամանակ մ իք ազգային առևտրի խոշոր կենտրոն լիներլ մա՛ 

սին տե՛ս Л и п ш и ц , Очерки, с. 104: 

13 Երիսսա վայրի տեղադրությունն անհա/տ է։ 

14 Հավանաբար վիգլայի դրունգար։ ՛Սա Կոստանդնուպոլսում գտնվող չորս գվար-

դիաներից մեկի՝ 'Apitiuoi կոչվածների հրամանատարն էր, Այս գվարդիայի հիմնա-

կան պարտականությունն էր արքունիքի անվտանգության ապահովումը։ Վիգ,ա,ի դրուն-

գարը զբաղվում էր նաև ոաբմագելւիների հարցով (տե՛ս B u r y , I A S , էք 60— 62;: 

15 Բ աեակաթեմը (զորաբանակի իմաստով) ստորաբաժանվում էր բանդոններր 

( j i d v o o v — Դ Ր ո շ • հայերենում նույնպես դրոշ բառն ունի «գունդ», «վաշտյ> նշանակոլ-

թյունը. հմմտ. « Բ ա յ ց ուր {ինէր հանդէս, ի նշանաւոր տեղիս գնդի գնդի, դրօշու ղրօ-

շու, վաշտուց վաշտուց...»: Փ ա վ ս ա օ ս , Գ, 7 ) , որոնք իրենց հերթին կազմում էին 

\Х0\ра. ֊ներ և OpOUffO\ ֊ներ, որոնց գլխավորում էին մերարխները կամ դրունգար-

ները։ Երեր (JLOtpa ֊ ն կազմում էր մեկ utnirifui կամ մե rnu, որը գ/խավորում էր տոլը-

մարխը կամ մեըարխը (Leon VI Tactica, Migne, Patr. gr., i. 107, col. 708), 
մերոսը դա տոլրման է, որը երեք մասից, այսինքն՝ դրունգոններից է բաղկացած: Մի 

այլ տեղում կարդում ենք, որ տուրմարխը նա է, ով իր հրամանի տակ ունի երեք դրուն-

գոն։ Կոստանդին Ծիրանածինը վկայում է, որ տուրմարխը իր հրամանի տակ ունի C00 

նետաձիգ, 300 վահանակիր և 100 նիզակակիր, հետևաբար մի բանակաթեմի զորքը բաղ-

կացած էր շոլՐք 2500 — 3000 մարդուց ։ Տուրմարխը բանակաթեմի զորավարից հետո 

ամենաբարձր անձնավորությունն էր նահանգում: Նա ուներ պրոտոսպաթարի աստիճան 

(տե՛ս B r £ h i e r . Les Inst i tut ions, р. ЗЛ—362, A h r u e i l e r , Kecherches, p. 3). 

16 Զոստե պատրիկոլհի (այսինքն՝ գոտեվորված պատրիկուհի) տիտղոսը կրող 

առաջին կինը Բ՝եոփիլոս կայսեր զոքանչն էր, հայազգի կայսրուհի /'եոդորայի մայրը, 

Զոստե պատրիկուհին միակ տիկինն էր, որ պատրիկուհի էր իր բոլոր իրավունքներով: 

Տիտղոսի մասին՝ G u i l l a n d , La patricfenne celnture, վ 269-273, Տե ս Նաև 

B u r y , IAS, Է1 з з , O i k o n o m i d e s , Les l ists , էչ 293 և ծաՆոքժ. з з , 

17 Գտնվում էր Կոստանդնուպոլսի նույնանուն թաղամասում: 

18 Բ՚եուիանեսի Շարունակողը նշում Է տիկնիկին մանուկների տված անունը 

VIVt a. որ կուկու ենք թարգմանում, 

19 Հոմերոսի Իլիականի հերոսներից։ Նրա տգեղությունն ու անպարկեշտությունը 

դար ձեւ է՛ն առակ։ 

20 Թևով, անես ի Շարունակողն օգտագործում է ոչ թե \лу. ,5, այ / հույների մոտ 

այժմ էլ գործածական և ժողովրդական |Аа՝,а (մանա) բառը, որի ստուգաբանության 

շուրջ բազում վեճեր են գնացել, Արտահայտվել է կարծիք, որ փոխառություն է պարս-

կերենից՝ «նանա»։ Տե՛ս H e i r m e r d i n g e r / T h i a i s , 173 noms, p. 53 
21 Խոսքը Օպսիկիոն բանակաթեմի կոմեսի մասին է ( S y m . M a g . , p . 6 3 . I 

G e o r g . Mon. , p. 803—804): 
22 Զոնարասի տվյալների համաձայն (Zonaras , Epitonu՝. ed. L. Dindorf. V * 

IV, 1871, p . 8 2 ) , որոնք վերաբերում են Նիկեփոր Բ Փոկասի թագավորության ժաւ՚ա-

նակաշր շանին, պետական հարկերով ծանրաբեռնված բյուզանզական գյուղական բնակ-

չությունը բաղկացած էր նախ և առաջ ստրատիոտներից (զինվորներից) և «չքավորնե-

րից»։ I) տրատիո տները մանր հողատերեր էին, և նրանց գ(խավոր պարտականությունը 

զինվորական ծառայությունն էր, Նրանց վիճակր բավական ծանր էր, և աղբյուրն երում 
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հաճախ են հանդիպում վկա յու թյուններ «չքավոր զինվորների» մասին։ Հարցի մասին* 

К а ж д а н , Крестьянские движения, с. 77—78; 
23 Կարիանոսի թադամասր գտնվում էր Վլախեռնայի եկեղեցու մոտ։ Բացի ապա-

րանքից այստեղ կար սյունաշարք և ծ՛երանոց: 

24 Հովհաննես Ս ինկելլոսը (« и ին կե ԱՈ ս» րաոի մասին տե՛ս Թ ե ռ փ ա ն ե ս Խ ո ս տ ո վ ա -

ն ո ղ , էշ 215, ծանոթ. 7) հետագայում դարձավ Կոստանդնուպոլսի պատրիարք։ Նախա-

պես Կոստանդնուպոլսի Սերգիոսի և Բաքոսի վանքի վանահա յր էր։ Նրա մասին տե՛ս 

Գիրք Ա, ծանոթ. 94։ 

25 Բնագրում՝ 2-jpiaC SpyOVTa; Արաբ խա/իֆա Մամունր (813—833 թթ.՝)։ Հով-

հաննես Քերականի այս աոաքելութ յան գլխավոր աղբյուրը Թեոփ անեսի Շարունակողն 

է, որի պատմածը Ա. Վասիլևր համարել է պատմական Հիմքից Դ ո ՚ ր կ ժողովրդական 

ավանդություն։ «Առաքելությանւ> մասին հատուկ տ ե՛ս B u r y . The E m b a s s y , էշ 

2 9 в ֊ 2 0 9 , В а с и л ь е в , Византия и арпбы, I, * * 94—95, Հավելված, էք ւ27—ւ32, 

ասր ե բոլոր աղբյուր՛ների տվյալ՛ները «առաքելությա՛ն> մասի՛նt 1Լվելի նոր գոր-

ծերից՝ I m p e l l i z z e r i , L ' u m a n e ՝ i m o bizantino, էշ 2 2 7 , Նաև՝ R o s s e r , John the 
Grammar ian ' s E m b a s s y , էք 168 — 171, 

26 Չորս կենտինարր Հավասար է 400 ւի տր ոսկու՝ 28.800 դահ եկանի ։ 

27 Խալիֆան, արաբ. а П П Г Ul Ր1Ա ГТИпТпа «հավատաց յա/ների իշխան»։ Տերմինը 

հիշատակում է '1ևոնդ պատմիչը՝ гնախ և աոաջին որք և Ամ իր-ալ֊Մ ումնիբ ան ու ա -

նեցան» ('ԼնոԼղ, էջ 3 ) , Սամվել Անեցին՝ «և ի տիրելն աշխարհաց՝ կոշեցան Ամիրըլ-

մումնիք» (էջ 8 2 ) ։ Նքան կրկնում է Կիրակոս Գանձակեցին (էջ 6 0 ) , իսկ մի այլ տե-

ղում գրում, «մինչև բարձաւ թագաւորութիւն Ամ ի ր մ ումն եա ցն » (էջ 8 3 ) ։ Տե и և Н Ա Ъ Տ -
c h m a n n , Armenische G r a m m a t l k , Տ. 262: 

28 Բնագրում Хер» 1 հ ի ն հունարեն քՀ^Հ^Օ՝* ֊ ի ց . որ ձեոբերի լվացարան 

է նշանակում։ Արաբերենում դարձե/ է п 1 гп 1 b: Տե՛ս C a n a r d , Les relations politl-
<]ues, էջ 54։ Բ յոլզանդա կան շրջանում խ ե րն իվո ւքս ե и տ ոն ը նուքն ձեռքի /վացարանն 

էր, որբ սակայն գործածում էին հիմնականում եկեղեցում ։ Այն պահում էր սարկա-

վագր կամ եկեղեցու սպասավորր, որպեսզի եպիսկոպոսը կամ քահանան լվանա ձեռ-

քերբ Հոգևոր հանգելւձներր հագնե/ուց Հետո և նախքան հ ա ղո ր դո ։ թ (ուն տալը։ 

Արաբադ ետներր կասկածում են, որ այս բանակցությունները տեղի ունեցան 

Բաղղադ քաղաքում (տե՛ս В а с и л ь е в , Византия и арзб;>ь I, ч. II, прил. с. 131)-

30 եւոսքր Իսմայիւ անունով մարդու մասին չէ, հավաքական հ աս կա ց ութ ւ ուն է՝ 

արաբ նշանակությամբ։ Տվյալ դեպքում արաբ խալիֆան է ենթադրվում։ 

31 /՛ւI ա՝ խալիֆային։ 

32 Կոստանդնուպոլսի ասիական ափին գտնվող Բրիաս թաղամասր, ժամանակա-

կից Մա/թեվւեից արևելք: Այստեղ դեռևս 718 թ. արաբների և բ յո լգ ան դա ց ին ե ր ի մ իջև 

նավամարտ տեղի ունեցավ (տե՛ս ք ՞ ե ո փ ս ւ ն ե ս , էջ 106)։ Բաղդադի պա/ատի օրինակով 

Ւեովւի/ոսի՝ 831 կամ 832 թ. կառուցած ապարանքի մասին տ ե՛ս J a n i n , C o n s t . 
bvz.. p. 145—146: 

33 Սաղմոս ԶԱ ( Զ Բ ) , 6, 

34 Բնագրում՝ yjAVO». У.т «>?,т; Հմմտ. Ե փ ե ս . , Ե, 19։ Կ ո ղ ո ս . , Գ, 16։ 

Տ5 Աբր աամիտների վանբր նվիրված էր Աստվածածնին։ Կայսրերր, հա գթական ար-

շավան բներից վերադառնալիս, այստեղ էին աստծուն գոհություն հայտնում։ Այստեղ 

եկավ և Վասիլ 1-ը Գերմանիկիայից և Տեֆրիկեից վերադառնալուց հետո ( D e C e r . , I , p . 
499): 
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36 Նկատի ունի Դիոնիսիոս Արիոպագացուն, Հիերոթեոս (Հայերենում՝ Յեռոթէոս) 

Աթենացուն և Իրինեոս Հհ այ եր են ում՝ Երանոս) Լուգղունացուն, Լնում նրանց գործերր 

թարգմանվել են հայերեն, Տե՛ս Զարրքաւնալյսւն, Մատենագարան հա,կական թարգ, 

մանոլթյանց, էջ 381 և հտ., 419 և հտ., 

37 Ղուկասի՝ Աստվաձաձնին նկարելու վարկածը աոաջին անգամ հրապարակ հա-

նեց Թեոդորոս Անագնոստ եսը, Նա VI դ. առաջին կեսին Կոստանդնուպոլսի սբ. Սոֆիալի 

դպիրն էր և գրեց 313 — 527 թթ. ընդգրկող «Եկեղեցական պատմություն», որից հատ-

վաձներ են միայն պահպանվել։ 

38 Նկատի ունի Եդեսիայի Արդար թագավորին ուղարկած դաստաոակրւ Այս ավան-

դությունը, որ ժամանակի ընթացքում որոշ փ ո վ,ո \ս ո ւթ յունն եր է կրել, աոաջին անգամ 

գրված է եղել ասորերեն: Դրանից հետագայում թարգմանություններ են կատարվել Հոլ. 

նարեն, հայերեն և այլ լեզուներով, Հունարեն հնագույն թարգմանությանը մենք Հանդի-

պում ենք Եվսեբիոս Կեսարացու «Եկեղեցական պատմության» մեջ, որտեղ, սակայն, 

խոսք է լինում Քրիստոսի թղթի մասին միայն: Անձեռագործ պատկերի մասին խոսք 

չկա այնտեղ։ Ասորերեն խնդրո առարկա աղբյուրը Հնում թարգմանվել է նաև հայերեն, 

որտեղ, բացի Քրիստոսի թղթից, խոսք է լինում նաև նրա պատկերի մասին, որը, սա-

կայն, նրա տվյալներով Աբգար թագավորի սպասավոր Անանի աշխատանքի արգասիքն է, 

Եվսեբիոս Կեսարացու և Ղաբոլբնայի տվյալների հիման վրա ա ւդ մասին մանրամասն 

շարադրանք է տվել Մովսես Խորենացին: Նա ի միջի այլոց հիշում է և Քրիստոսի պատ. 

կերի մասին, որը, սակայն, նա նույնպես անձեռւսգործ չի Համարում։ Եվագրիոսն Հ, որ 

իր «Եկեղեցական պատմության» մեջ (Դիրք Դ, գլ• 2 7 ) , խոսելով պարսից արքա Խոս-

րովի՝ Եդեսիան պաշարելոլ մասին, հիշում է խնդրո առարկա պատկերր, որր նա ար-

դեն համարում է «աստվածակերտ և անձեռագործյ) ։ Թեև Եվագրիոսի աղբյուրը ''/րոկո-

պիոս Կեսարա ցին է, վերջինիս մոտ պատկերի մասին խոսք չկա։ 

Քրիստոսի անձեռակերտ սլատկերի մասին ավանդությունը միշտ հրապարակ էր գա~ 

լիս, երբ Բ յուդանդիա յում բորբոքվում էին պատկերամարտ ական-պատկերապաշտ ական 

վեճերը։ Պատկերապաշտները դիմում էին այդ ավանդության՝ իրենց դիրքերը պաշտպա-

նելոլ համար։ VIII և IX դարի աոաջին կեսում, երբ նման վեճերը դարձյալ սուր բը-

ն,։ւ թ ստացան, այդ ավանդությանը դիմեցին Ալեքսանդրիայի պատրիարք Քրիստափորը, 

Անտիոքի պատրիարք Հորը և Երուսաղևմի պատրիարք Բարսեղր, որոնք մանրամասն 

շարադրանք ներկայացրին Թեոփիլոս կայսեր։ Նրանց գրվածբր չի պահպանվեր Այն 

օգտագործել է Կոստանդին Ծիրանածինը իը մի երկում (տե՛ս Կ ո ս տ ա ն ւ փ ն Ծ ի ո ս ն ա ծ ի ն , 

էջ 177—194), որի գրության պատճառը քաղաքական բարենպաստ իրադրությունների 

բերմամբ Բյուզանդիայի՝ դեպի Ասորիք կատարած առաջխաղացումն էր, որի ժամանակ, 

կայսրության ճնշման տակ, Եդեսիայի ամիրան ստիպված էր կայսրության զիջել Քրիս-

տոսի «անձեռակերտ պատկերը»։ Այդ մասին տե՛ս Թեոփանեսի Շարունակողի մոտ, էջ 

255, 

39 Թուղթ առ Կողոսացիս, Ա, 8։ 

40 Կալոն Օրոս թարգմանաբար նշանակում է «Գեղեցիկ Այդպիսիք ՝*Ի Քա-

նիսը կային Կըետեռւմ, Սիրոս կղզում, Այդպես էր կոչվում և Աթոսը՝ «Սուրբ լեռը», 

Մակեդոնիտ յի Քալկիդիկե թերակղզում, 

41 Լևոն VI (886—912 թթ.) կայսր։ 

42 Խոսքը նշանավոր Թեոդորոս Ստուդիտեսի մասին է, Թեոփանեսի Շարունակողը 

նրա եղբորն անվանում է Թ եուիանես Խոստովանող, հավանաբար շփոթելով պատմիչ 
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Թեոփանեսի Հետ1 Սիմեոն Մագիստրոսը նրան չի կոչում Խոստովանող, ցույց տայիս, 

թե նա եկեղեցական կանոններ և շարականներ է դրեք ^SjTTJ M a g . , P, 641): 
43 Կոստանդնուպոլսի պա տր ի ա ր p արան ր բազմաթիվ շենբերից բաղկացած մի Համա, 

չիր էր։ Ի շարս տարբեր շինությունների, այն ուներ և երկու տրիկլին։ Թոմայիտես էր 

կոչվում Հնագոլյն տրիկլինր, ոբր կրում էր կառուցողի՝ պատրիարք Թովմայի (1-ի՝ 

607—610 կամ II.ի՝ 667 — 669 թթ-) անունր: Այս տրիկլինում էր գտնվում պատրիարքա-

րանի մատենադարանը (տե՛ս J ami l , Շ Օ Ո Տ է . bVZ., p. 174) 
44 Հավանաբար՝ Երուսաղեմ։ 

45 Նման երկարա շո ւնչ տեքստ հազիվ թե տեղավորվեր մարդու ճակատին, ինչքան 

էլ այն յայն յիներ: Սիմեոն Մադիստրոսր գրում է, որ բանաստեղծությունը դասեցին 

նրանց ճակատին և կրծքին ( S y m . M a g - , էք 641)։ Գենեսիոսր դաքեյը < r ս կ յ ո ւ թ ա կ ա ն » 

(գուցե սլավոնական կամ բուլղարական J սովորություն է Համարում ( ( | 6 Ո 6 Տ 1 է R e g " 

urn, p. 74): 
46 Երուսա դեմ ի, 

47 Ըստ Ադոնցի՝ Մամիկոնւան րնտանիբից ( L e S T a r O n l i e S . էք 225)։ Հարցի 

մասին ավելի մանրամասն՝ Ka>KHaH. ApWHHe, էք 10—11։ Նրա և նրա անթիպատ պատ-

րիկի պատվաստիճանի մասին՝ G u i l l a n d , PrOCOnMl', էք 10 — 11։ Այս Ալեքսիոս Մոլ-

սելեն աոաքինն էր IX դ., որի c անթիպատս տիտղոսը սոսկ պատվաստիճան էր դարձել։ 

Ալեքսիոս Մուսեյեի և Մարիայի ամուսնության մասին (836 թ.) տե՛ս TreagO I d . T h e 

Problem, p. 325—341: 
48 Եթե Կրինիտես մականունր Հունարեն է, ապա պիտի կապ ունենա 7 OTVYj (կրե-

նե «աղբյուր» բառի հետ (Ակն)։ Եթե ւ1ա կանվան գրության ձևր կարդանք այնպես, 

ինչպես տվյալ ժամանակաշրջանում արտասանում էին հույները (և չհետևենք գիտական 

տառադարձության), ապա կարե/ի է կարդալ Կրք՚նիտիս, որով բացառված չէ դրա տակ 

հասկանալ Կարինիտիս (Կարնեցի), սւյսինքն ենթադրենք, որ Ալեքսիոս Մուսելեի հայրե-

նիքր Թ եոդոսոլպոլիս. Կարին բադաթն էր։ Այդ մտբի օգտին է վկա/ում և այն հանգամանքը, 

որ Թեոփ անեսի <յարունակողր մականունը տալուն պես ավելացնում է՝ ՝j 'T({ OoV 

Ap|i.£ viur#. հայերի երկրից։ Ն. Ադոնցր կարծում է, որ Կրինիտեսներր ծագում են 

Դեգիքում (Չորրորդ Հայք) գտնվող Կոնի վայրից ( A d O n t Z , L e S I ' a r O n l t e S . p . 

229): 
49 Ա յս ինքն Աքլեքսիոսրյ պիտի հաղթի Թ [ ե ո փ ի լո ս ին J ։ Թեոփա նե սի Շարունակո-

ղը հայազգի Ալեքսիոս Մուսե/եի պատմ ութ յունր համառոտեք է: Թեոփիլոսր, հավատ 

ընծա յելով զանագան լո լրերին, որոնց համաձայն Աւեքսիոսր ուղում է գա հին տիրա-

նալ, նշանակեւով Ս իկիքիայի զորավար և դուքս, ուղարկում է հեռավոր այդ կզզք՚ն: 

Բայց դրանով էք չեն վերջանում Այեբսիոսի տ ա ոա պ ան բն ե ր ր: Ս ի կ ի [ի ա ց ին ե ր ի ց ոմանք 

նքան դր պա ր տ ում են, թե նա կապեր է <աստատեյ հագարացիների հետ, որ նա Թեո-

փիյոսին գահընկեց անեյոլ ղավեր է նւութում: Թեոփիյոսր Այեքսիոսին ^ ք1ԿՒւՒա 1Ւ0 

Կոստանդնուպոյիս է բերում, որպես դավադիր բրածեծ անում, բանտարկում և նրա ող* 

ունեցվածքր բռնագրավում» Երբ Թեոփիլոսին այդ առթիվ մ եղադրեցին երդմնա-

զանցության մեջ, նա Ա/եբսիոսին ագատ արձակեց, վերադարձրեց ունեցվածքը։ Ալեք-

սիոսր դարձավ վանական, կառուցեց Անթեմ իոսի վանքը, այնտեղ էլ վախճանվեց ու 
թաղվեց (Sy .n . M a g . , p . 630 632. G e o r g . Mon., p. 794—796): 

50 Ապագա կայսր Միքայել 111-ր (842—867 թթ.), 

51 Շատ տարիներ անց դագաղի սւրծաթր հանեց Լևոն VI կայսրը (տ ե 'ս S y fTl. M a g . ( 

p. 630: G e o r g . Mon., p. 794); 
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52 հոսքը բյուգանդական խաըիստիկիոնի (եվրոպական բենեֆիցիում ի) մասին է, 

Սա աշխարհիկ ֆեոդալին հոդևոր հիմնարկո, թյուն նվիրաբերելու մասին բյուգանդական 

պատմողական աղբյուրներում հանդիպող հազվագյուտ հիշատակություններից է ( К а Ж -

дан , Деревня и город, с. 106--107): 
53 Վանքը մինչև վեըշն էլ բյուգանդական հեղինակների կողմից կոչվեց Մուշեղի 

վանք (H-OVT] M U > S T | A E ) : Հատուկ Մուսելեի վանքի և նրա տեղադրության մասին տե՛ս 

1 Т А И Р ( 5 О О — ' / . С Т Р А Х А . ' I I »AOVT) M C M T J X E , O E X . 6 5 — 9 2 : 

54 Այս Իբրահիմին Աբրահամ ձևով հիշում է Մովս ես Կաղանկատվացին (էշ օՅՕ), 

որին, սակայն, կոչում է *ամիր մումնի» (խալիֆա)։ Ըստ հայ պատմիչի նա հայոց 

287 թ. ( մ . թ. 838) բյուզանդացիներից գրավեց «Եմովըիա» քաղաքը, որի տակ ենթա-

դըըվում է Ամորիոնը (տե՛ս ւ Ս մ ր ա տ յ ս ւ ն , Զեմովրիա, էշ 85—88), որը, ճիշտ է, այդ թվա-

կանին գրավեց Մ ուտասիմ խալիֆան։ 

55 Սրանց մասին հատուկ տե՛ս GregOire , Etudes, էչ 5Հ0 — 524, Նույնի՝ 

.Manuel et Theophobe, է չ ш з - 2 0 4 ։ Նաև՝ К а ж д а н , Из истории византийской 
хронографии X и. 3, Л4—115, R o s s e r , John the Grammarian's Embassy 
էշ 168—171։ Մանուիլը, Վարդան Արևելցու տվյալներով, պատկանում էր Մամիկոն-

յանների ընտանիքին։ Պատմելով Լևոն T Հլյ յկաղնի и պան ութ (ան և Միքայել 11-ի թա-

գա վո ր ե լու մասին, նա գրում է. rrԵլանէր ի խնդիր մեծ զօրավարին Մանուե[ի Մամիկո-

նենոյ. և նորա աճապարեալ հարիւր և յիսուն արամբք անկանի ի Կամախ, և անտի աո 

Մամուն իշխանն Իսմայելի...» (Վ,ւսւ՝1}սւն Ա ր և ե լ ց ի , էշ 7 7 ) ։ 

56 Հետագայում ( Գիրք Գ, գլ՛ 1) Բեոփանեսի Շարունակողը ցույց է տալիս, որ 

Մանուիլը Թեոդորա թագուհու հորեղբայրն էր։ Տե՛ս և Charan i s , The Armenlans f 

էշ 25 (հայերեն թարգ մ., էշ 44)։ Բ՚եով,անեսի Շարունակողը պարղ ցույց է տալիս 

նրա հայ լինելը՝ s ; 'AptJ-Eviuiv -Jap r»jv iv rjv: 
Հետաքրքիր այս դարձվածքը վկայում է, որ Բյուզանդիա յում հայ և քաշ հասկա-

ցողությունները հոմանիշ էին: Կեդրենոսի բանաքաղության մեշ ավելի հստակ է գրված, 

թե հակառակորդներին հայտնի էր նրա խիզախ լինելը, այսինքն նա անցյալում էլ գործ 

է ունեցել արաբների հետ, քանզի Անատոլիկոն բանակաթեմի զորավարն էր եղել և Մի-

քայել կայսեր առաջին ձիապանը (Xedr. , II, p. 120)։ Բեոփանեսի Շարունակողը (էշ 

88) նրան Արմենիակների բանակաթեմի զորավար գիտե, թեև բացառված չէ, որ 

տարբեր ժամանակներում է նա ղեկավարել այդ բանակաթեմեըը։ Նա ստացավ մա-

գիստրոսի, իսկ ըստ Գենեսիոսի՝ նաև պրոտոմագիստրոսի տիտղոսր ( G e n e s i i R e g U I l l , 

էշ 7 7 ) ։ Միքայել Ասորին նրան պատրիկ է կոչում (Michel la SyHen, է. Ill, p . 
74): 

57 Կոստանդնուպոլսի թաղամա и ( J a n i n . Const byz , յ . 370-371 ) : 
58 Թեոֆոբոսի իսկական անունը Նասը էր, Նա այդպես է կոչվում արաբական աղ-

բյուրներում, Նասրին Թեոֆոբոսի հետ նույնացրեց Ա. Գըեգուարը, Տե՛ս նրա՝ Л1 ЭПИв! f t 
Theophobe էջ 185-188, Թեոֆոբոսը Բյուզանդիա փախած խուռամյաննեըի պարա-

գլուխն էր ( L a u r e n t . L'ArniCllie, Էջ 67, 2 5 2 ) , Նրա ծագմանը վերաբերող երկու 

արկածներն Էլ Ա. Վասիլևը համարում Է անհիմն զրույցներ (ВаСИЛЬеВ, ВИЗЗНТИЯ 
арабы, I. с. 82, прим. 1): Թեոֆոբոսը Բյուզանդիա փախավ 833 թ.՝ Հիբար,մ իր և 

Իսխաբ իրն Իբրահիմ իըն Մ ուս ա բ ի միջև տեղի ունեցած բախումից հետո և Բյուզան-

դիայով այդ փախստականներից կազմակերպեց հատռկ ղորամաս ( L a u r e n I . 

m ^ 5 9 Գարե՛կի շարժումը բռնկվեց 816 թ. և արաբական խալիֆայությունը ցնցեց մինչև 
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837 թ I Գտնում են, որ նրա գաղափարախոսության հիմքում րնկած էր Մազդակյան ուս-

մունքրւ Իրն ալ Ասիրի Համաձայն, նրանք Հավատում էին փոխակերպման ուսմունքին, 

թե հոդիներր մի կենդանի արարածից անցնում են մի ուրիշի ( Ի ր ն ա լ Ա ս ի ր , էշ 120)։ 

Շարժման մասին նաև՝ նույն տեղում, էշ 142 և Հտ., 158—159, Michel 1в S y Tieil, 
է. Ill , p. 90. Գաղափարախոսության մասին՝ П е т р у ш е в с к и й , К истории мазда-
китов: 

Բաբեկի ապստամ բութ (ան մասին արժեքավոր տեղեկություններ է հայտնում Վար֊ 

դան Արևելցին. <гՅաւուրն յայնոսիկ Ա՛յր մի յազդէն Պարսից Բար անուն ելեալ ի Բաղ-

տատա (, արկանէր զբազումս ի սուր սուսերի յազդէն Իսմ ա ելի, զբազումս դերելով. և 

ասէր զինքն անմաՀ. և ի միում նուադի սատակէր երեսուն հազար ի պատերազմե/ն 

իւրում րնդ Իսմայելի, Եւ եկն մինչև ղԳեղարքունի, և մաշէր սրով զմեծ և զւիոբր... 1) : 

Այնուհետև նա պատմում է նրա եղեոական վաիւճանի մասին: Տե и վւսրդսւն И , г ! • ! . լք]ի, 

էշ 791 Բաբեկին (Բաբան) сմարդախողխող, աշխարհաւեր, արիւնարբու զազան J) է ան-

վանում Մովսես Կաղանկատվա ցին ( Մ ո վ ս է ս Կ ւ ս դ ա ն կ ա տ վ ա ց ի , էշ 3 3 0 ) , որ < г ա ւ ե ր ե ա ց 

զերկիրն և ի սուր սուսերի էարկ զկանայս և զմանկունս Բս^ղաց: Եւ անտի ի միւս տարին 

էանց Բաբան ի զաւաոն Գեղարքունի և էարկ ի սուր զբնակիչսն ոգիս իբրև Ժ Ե հազա-

րքս. և զմեծ մայրաքաղաքն Մաքենացւոց այրեաց... և էր թիւն Հայոց Մ - Զ (827 թ.)». 

Նույն տեղում, էշ 326—327։ 

Բաբեկի մասին ուսումնասիրություններից տե и Т о м а р а , Бэбек; Из Тарих-аль 
КЗМИЛЬ Иби аЛ-Асеира. էք 37—58, S b | . - ' U i n l i i > ] . u G , Ամիրայությունները, է չ 73 — 73» 

77—80, 04, Նույնիх Армения, 129—130, 136—138, II ել Ւա խ ; JUlG, Հայաստա-

նր, Է1 344 — 347, 

60 Թվակ անների ինչ-որ անհամաձայնություն կա, Հայտնի է, որ Բաբեկը ապըս-

տամ բութ յուն բարձրացրեց 816 թ., Եթե հավատանք Բ՛եոփանեսի Շարունակողին, ապա 

նա Բ յոլզանղական կայսրության սահմանները մուտք գործեց ապստամբությունից հինդ 

տարի անց, հետևաբար շուրշ 821 թ.: Բայց Բեոփիլոսր իշխել սկսեց 829-ից: Մեր 

պատմիչը արաբ խա/իֆային անվանում է Սարակինոս։ Եթե 821 թ. նկատի ունի, ապա 

այն ժամանակ իշխում էր Մամունը (մինչև 833 թ.), եթե 833-ից հետո՝ Մուտասիմր 

(մինչև 842 թ., երբ, ի դեպ, մահացավ և Բ՝ եովւիլոսր), Վասիլևը սխալ է համարում 

բ յո լ զան դա կան աղբյուրների տվյալներն այն մասին, որ Բաբեկը և նրա գլխավորած 

պար սիկն երր բ յուգ ան դա ց ին եր ի կողմն անցան, քանի որ հայտնի է, որ Բաբեկր քսան 

տարի Պ արսկաստանում կովում էր արաբների դեմ և երկրիդ դուրս չէր եկե; ( В а -
с и л ь е в , Вичантия и арабы, I. с. 82. прим. I): 

61 ւետաքրքիր մանրամասնություններ է տաքիս Գենեսիոսը։ Նրա ասելով, պար-

սիկների աոաշնորդ Բաբեկր արաբների դեմ ապստամբելու հինգերորդ տարում պարտու-

թյուն կրելով, յոթ հազար հոգով մտավ Հոոմեա!(ան կայսրության (իմա՝ Բ յո. զանդի ա յի) 

սաՀմաններր, եկավ Սինոպ քաղաքր, ուր որոնում էր պարսիկների շրջանում մեծ հար֊ 

գանբ վայե/ող և բ յուղ ան գա կան բանակում ծաոսւյող Բ՚եոֆոբոսի Бпг: Գենեսիոսի ասե-

լով, Բաբեկր գտավ նրան և, կայսեր կողմից երաշխիքներ ստանալով, իր զինվորներին 

և իրեն ենթարկեց Բեոփիլոս կայսեր (GeneSli RegUIII, էշ 54 — 55)։ Տե՛ս և նախորդ 

ծանոթագրությունը։ Խ ո ւոա մ յանն ե ր ի՝ Բյուզանղական կայսրության սահմաններում ա-

պա и տան ելու մի դեպքի մասին հիշում է Ի բն ա/ Ասիրը։ Նա նշում է նաև, որ նրանբ 

եկել են Ջիբա/ից, Հ ամադանից, Սպահանից, Մասբադանից, ա/սինբն՝ Պարսկաստանի 

տարածբից (նու ,ն տեղում, էշ 126), Խոսելով Աապետրայի դեմ Թեոփիլոս կայսեր կա-

տարած արշավանքի մասին, արաբ պատմիչր ցույց է տալիս, որ կա/սեր բանակում 
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կային մուհամմիրաներ (էք 146), Սրանք համարվում են Պարսկաստանից փախած 

խոաամյաններր ( П е т р у ш е в с к и й , Ислам в Иране, էք 248), ԱվելոՐղ չէ այստեղ 

նշեի որ Բարեկի այս պարսիկներին նկատի ունի Միքայել Ասորին, «Այս ժամանակ-

ները,֊գրում է նա, —նկատի ունենալով Բեոփիլոս կայսեր4 արաբների գեմ կատարած 

երկրորդ արշավանքի դեպքերը,— հաբեկի համախոհներից շատերը, Նասր զորավարի 

գլխավորությամբ, պարսից պատերազմի ստեղծած օրհասներից ստիպված, գնացին ՚ 

դեպի հռոմ այե ցին երի թագավոր Թեոփիլոսր և ընդունեցին քրիստոնեությունը» (Michel 

le S y r i e n . է. I l l , էշ 8 8 ) , Պատմիչը շարունակելով ցույց է տալիս,^որ Բեոփիլոսր 

նրանց հաստատել էր Մեծ Հայքում և ցանկացել օգտագործել արաբների դեմ մղվող 

պատերազմում (Miche l le S y r i e n , I . I l l , էջ 8 8 ) , Հմմտ. և Մ ի խ ս ւ յ է լ Ա ս ո ր ի , 1871, 

էշ 371. «ել յայնժամ երկու զօրագլուխքն Տաճկաց Նասրն և Պապաքն հաճեալ ընդ 

կրօնս քրիստոնէից զոր տեսին ի Նուբեացն, բազում ղօրօք գնացին առ Բեոփիլոա 

թագաւորն Յունաց և եղեն քրիստոնեայք»։ Նաև՝ Մ ի խ ա յ է լ Ա ս ո ր ի , 1870, էշ 381, Ինչ-

պես տեսնում ենք, Միքայել Ասորու բնագրում Բ՚եոփիլոսին դիմող է համարվում միայն 

Նասրր, իսկ հայերեն թարգմանությունը հիշում է և «Պապաքին» ։ 

62 Այսինքն՝ բյուզանդական վարձկան զորքերի չորս դնդ երից տադմա\ մեկը, 

Արանում ծառայողները կոչվում էին սխոլարիոս, իսկ նրանց հրամանատարը՝ սխո» 

Iերի դոմ եստիկոս, Л դարից սխոլերի գոմ եստիկոս տերմինը նշանակում է սպարապետ, 

ո ղշ բյուգանդական բանակի հրամանատարը, Այդպիսիք էին երկուսը՝ Արևմուտքի սխո-

[երի դոմ եստիկոս և Արևելքի, 

63 Պահպա նվել են Թեոֆոբ ոսի արճճե կնիքներր, որոնք կրում են ЙеО (^ՕճՕՀ 

aSTTJC Перзй» («Թեոֆոբոս՝ պարսիկների էքսուսիաստես»)։ Տե՛ս Z 3 C O S — V e g l e r i , 

Byzant ine Lead S e a l s , Ա, & 2526, Հրատարակիչները Пcpswv-^ փոխարեն 
կարդացել են Xepawvc;: Սխալն ուղդե/ է Վ Զ ^ ՚ յ բ տ ը , Տե՛ս . By za ո 11 nos! а у tea, * t. 
X X X V I (1975), fa sc . 2. p. 212: 

64 Բ՝եոփիլոսի այս հաղթական վերադարձը և շքերթը Կ ո и տանդնուպո լսում մանրա-

մասն նկարագրված է Կոստանդին Ծիրանածինի «Բյուգանդական արքունիքի արարողու-

թյունների մասին» գրքում (De С е п т . , p. 503 — 5 0 8 ) , Այստեղ նշված են նաև արա-

բական այն քաղաքները, որոնց դեմ նա հաղթանակ տարավ (Տարսոն, Մոպսուեստիա, 

Աղանա, Իրինուպոլիս, Անազարբա)։ 
65 Կնաբարո է անվանում, քանզի նա ներքինի էր։ Թեոփանեսի Շարունակողը դա 

ցոլ ւց է տայիս հաջորդ էշում։ 

66 Նկատի ունի վերոհիշյալ Բեոդորոս Կրատերոսին, որ եկեղեցու կողմից հետա-

գայում սրբագործվեց Ամորիոնի 42 նահատակների թվում, Վասիլ 1 ֊ ը նրանց հիշատա-

կին Պեգե պա լա տ ում տաճար կառուցեց, 42 նահատակների վարքը գրել է նրանց ժա-

մանակակից Եվոդիոսր (Acta Sanctorum .Wartli 1. 6 8 7 - 6 9 3 : ՝ե'ս նաև Сксзання 
о 42 Аморийских мучениках). 

67 Մեթոդիոսին անցյալում Անդըոս կղզին էր աքսորեէ Բ՝եոփիլոս կայսեր .այր 

Միքայե/ Բ՝լվաս։ը (տե՛ս վերը, Գիրք Բ, § Տ ) ։ 
68 Պատմիչն օգտագործում Է հազվադեպ հանդիպող CTfQ 7 J l T '.Հ ԲաՈԸ* 

69 Բնագրում՝ РазеХейС (թագավոր)։ 

70 Րստ Սիմեոն Մագիստրոսի, Մանուիլի փախուստր արաբների մոտ տեղի ունեցավ 

Բեոփիլոսի թագավորության հինգերորդ տարում ( S y m . M a g . , Էք Ш ) , այսինքն 

833 Բ- Բայց Տարարին ցույց Է տալիս, որ Մանուիլը արաբների մոտ Էր արդես հիքրա-
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• ի 215 թ. (28 փետրվարի 830 թ.—17 փետրվարի 831 թ.)։ Նույն բանն է ասում և 

Յակուբին։ Այս թվականն էլ (830) ընդունված է որպես Մանոլիլի՝ արաբների կողմն 

սյնցնե[ու տարեթիվ ( В а с л ь е в . Византия и а р а б ы , I, ч. П. приложение , с . 
1 3 3 - 1 3 4 ) : 

Մ ան ո ւի լի այս քայլի մասին հետաքրքիր մանրամասնություններ է տա լիս Լևոն 

Քերականը։ Նրան կայսեր առաջ ամբաստանողը դրոմոսի լոդոթետ ոմն Մ յուրոն էր, մի 

փոքր հետո հիշվող Պետրոնաս զորավարի աներր։ Մ ան ուի լին էր պաշտպանում և ամ-

դաստանութ յունր զրպարտություն համարում էևոն պր ո տ ովե ստի ա ր ի ո սը; Կոստանդնոլ-

պո լսից փախուստի դիմելով, Մանուիլը արաբներին հայտնեց, թե իրենց կողմը կանցնի, 

եթե նրանք չստիպեն իրեն հավատուրաց լինել։ Արաբները ոչ միայն նրան այդ մասին 

երա ՝ խ ավո ր ութ ւուն տվեցին, այլև րնդունեցին որպես բյուզանդական կայսր ( ՝Տ0էՅւձ£01 

PW;JLAIU»V, L e o G r a m m . , էջ 218 — 219)։ Միքայե/ Ասորին հիշում է Մանուիլի ապըս-

տամ բ ութ յան մասին և ցույց տալիս, որ նա փախավ Մամուն խալիֆայի մոտ ( № I Ւ| С1 

l e S y r i e n , է. I l l , էջ 74)։ Նա նրան անվանում է նաև էմմանուէլ։ Մանուիլի փախուստի 

մասին արաբների մոտ դրու մ է և Վար ղան Արևելցին. гԵլանէր ի խնդիր մեծ զօրա-

վարին Մանուելի Մա մ իկոնն են ո յ. և նորա աճապարեալ հարիւր և յիսուն արամբք ան-

կանի ի Կամախ, և անտի առ Մամոնն իշխանն Իսմայելի. և նորա յոյժ պատուեալ զնա, 

կտրեաց ռոճիկս աւուրն հազար երեքհարիւր և վեց կշիռ արծաթոյ, և զայլ օր ըստ օրէ 

պարգևս անչափ և անկշիռя ( ^ l u r q i u f i Ա ր ե ե լ ց ի , էջ 77 — 7 8 ) ։ Պատմիչը Մանուիլի վւա-

խուստը արաբների մոտ դնում է Միքայել 1 1 ՚ ի թագավորության ժամանակ։ Վասիլևը 

դա սխալ է համարում ( В а с и л ь е в , Византия и арабы, / , էջ 87, ծանոթ. շ)-. Բայց 

Թեոփանեսի Շարունակողը մի փոքր անց բերում է և այնպիսի վարկած, որի համաձայն 

Մանուիլր արաբների մոտ փախավ Միքայել 11-ի օրոք (Q 26)։ 

71 Բնագրում՝ KopfJ .7TCt. Կեդրենոսի բանաքաղության մեջ՝ КеррЛТЗ! (Cedl՜., I I , 

թ. 126J։ Ա. Ադոնցը և Ա. Գրեդո ւարը նրանց նույնացնում են K a r m a t i (Հոգնակի՝ К а г а -
mita) VIII դ. կեսերին խալիֆայության մեջ ծագած իսմայիլացիների (ծայրահեղ շիիզ-

մի մի մեծ թեի) հետևորդների հետ• Կարմատներն րնդունում էին, որ իմամներր, ինչ-

պես և գւխավոր մարգարեները պիտ ի յոթր լինեն, որով Մուհ ամմադ իբն Ւսմայիւից 

հետո չեն կարող այլ իմամներ լինել։ Պետք է սպասել միայն յոթերորդ մարգարեին՝ 

Մահդիին, վերջին դատաստանի կարապետին, որը «լիացնելու է երկիրը ճշմարտությամբ, 

արդարությամբ, քանզի այն այժմ լի է անարդարությամբ ու բոնութւամբԿարմատ-

ների և րնդհանրապևս իսմայիյիտ ների մասին տ ե՛ս Б е р т е л ь с , Насир-и Х о с р о в , 
դլ. բ—գ Б е л я е в , М у с у л ь м а н с к о е с е к т а н т с т в о , է* 47—ьо, Նաև՝ M a d e l u n g - / • 
. K a r m a u * Հոդվածը . E n c y c l o p e d i c de l ' l s l a m " . է. IV, p. 6-97—692: ՝Լասի,ևը, սա-

կայ՝նէ խոսում Է Լք անուի I ի՝ խ ո ւո ա մ յ անն ե ր ի դեմ տարած Հաղթանակների մասին 

( В а с и л ь е в , Византия и арабы. 1, ч, II, прил. с . 127), կարծիք, որ քամանում Է 

Զ. Ռոսսերը ( R o s s e r , J ohn the G r a m m a r i a n ' s E m b a s s y , Էչ i 7 0 , ծան„թ. 18) և 

յամանակին արաաՀայտել էր Րրրին, B u r y , Hi s tory , p. 253 , п. 1, p. 257, ո. 4: 
72 Այսինքն՝ խալիֆայի։ Նա Մամունն էր։ 

73 Խոսքը Հովհաննես Ս ինկելլոսի մասին է, որ հե տա գա յո։ մ Կ ո ստ ան գն ուպո լսի 

պատրիարք դարձավ։ Նա հայազգի էր, Լևոն Մաթեմատիոսի ազգականը։ Տե՛ս Գիրի 

'>, § 26։ 

74 Այսինքն ոսկե կնիքով հաստատված գրություն։ Տե՛ս Գիրք Р, ծանոթ. 72։ 

75 1մ մտ. Գիրք Բ, ծանոթ. 29• Վասիլևր այս ամենը հեքիաթ է համարում, ժողո-
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վըրդական ավանդո,թյուն ( В а с и л ь е в , В и з а н т и я и а р а б ы . I, ч. II, приложение с 
132): 

76 Լևոն Քերականի ասելով, Մանուի,ին հետ վերադարձնելու համար Արարի ա 

գնաց Հովհաննես Սինկելլոսլ, (հետագայում՝ պատրիարք), Հովհաննեսը կայսրից մեծ 

գումար ստանալով գնաց արար խալիֆայի մոտ՝ արգելափակված հ ոոմ ա յեց իների ռազ-

մագերիներին այցելելու պատրվակով, Բացի այդ, նա Բ՚եոփիլոսից րագմաթիվ նվերներ . 

տարավ խալիֆային և այդ ժամանակ է, որ նա գաղտնի տեսակցություն ունեցավ Մա. 

նոլիլի հետ ( L e O G r a m n i . , p. 2 1 9 ) : 

77 Այսինքն՝ իսմայելացիների (արաբների) առաշնոըդր, Մուտասիմ խալֆան 

(833 — 842 թթ.), 

78 Լևոն Քերականը ցույց է տալիս, որ դա կատարվեց, երբ Մանուիլ մոտեցավ 

Անատոլիկոն բանակաթեմին, Նա Կապադովկիայի ղորավարի մասին չգիտե(ԼշՕ G r a m m . , 
թ. 2 2 0 ) ։ Հարցն այն է, որ Կապադովկիան զորավարության (բանակաթեմի) ստատուս 

ստացավ ավելի ուշ։ Մինչ այդ Կապադովկիան կլե յսոլրարխոլթ յուն էր, Բրրին Բեռ 

վ,անեսի Շարունակողի տվյալները անախրոնիզմ է համարում ( В и Г у , A HlStOTV, 

p . 2 2 2 , и 5 ) : 
79 Վերա դարձի մասին գիտե Վարդան Արևե/ցին. «եւ Մանոլել երթայր դարձեալ 

ի Յոյնս» (էշ 7 9 ) ։ 

80 Րս տ Ւեոփ անեսի Շարունակողի՝ OUVXcXVOC Լևոն Քերականը բացում է փա -

կագծեըը՝ Բեոփիլոսը դարձավ Ման ո լիլի երեխաների կնքահա յրր, բառացի՝ մկրտության 

ավազանից ստացավ նրա երեխաներին (LeO GraiTltTI., p . 220)։ Հովհաննես պատրիարքն 

է, Բ՝ե ոդորա կայսրուհու սինտեկնոսն էր (նույն տեղում, էշ 228): Նշենր այստեղ, որ 

սինտեկնոս բաոր հանդիպում է և հայկական աղբյուրներում. «Սինտեկնոս (կամ Արն. 

դեկնոս). բաո յն. XuVTEXVO". որպէս Լամածինք. համածնօղք. կամ որդիացեալք ի սուրբ 

աւազանէն, որպէս կնքահայր և սան» (ՆԲՀԼ, հ. Բ, էշ 714, Նաև՝ Ա ն ս ւ ո յ ա ն , Արմատական 

բաոարաս, . Դ, էք 2 1 7 ) , 

81 Նրա իսկական անունը Հովհաննես էր։ Պատկերապաշտ ների ճամբարին պատկա-

նողները նրան Իաննիս կոչեցին՚ անվանարկելու միտումով (հմմտ. Բ թաղթ աո Տիմո-

թէոս, Գ, 8. «Այլ որպէս Ց ա ն է ս ն եւ Յամրէս հակառակ կացին Մովսիսի, նոյնպէս և 

սորա հակառակ կան ճշմարտութեանն, մարդք ապականեա/ք մտօք՝ անպիտան ի »աւա-

տրս։ Այլ ոչ երբեք գայցեն յառաք ի լաւ անդր, քանզի անմտութիւն սոցա յատնի լիցի 

ամենեցուն...»)։ Նրան անվանում էին նաև լեկանոմանտես | (տաշտագուշակ), իբրև թե 

տաշտակի մեշ գուշակություններ անելով ապագան էր կանխատեսեմ (հմմտ. և L e O 

G r a m m . , p. 221։ Տե՛ս և վերր, Գիրք Ա, ծանոթ. 94)։ 

82 Բնագիրն այստեղ եղծված է, բայց հավանաբար մի բանի բաո: Կեգրենոսի բա-

նաքաղությունը չո,նի այդ Պ,ատոնի աոածներր ( C e d r . , է- U , P- 129), թեև և' նախորդ, 

և՚ հա քորդ շարադրանքում բառացի համընկնում է Բեռիանեսի Շարունակողի շարա-

դրան բին: 

83 Բնագրում՝ £ -e yctvavo; XaCaota ; xa i о Пеу : Այս նախադասով յունից որո-

շակի իմաստ չի ստացվո,մ, բայց Կոստանդին Ծիրանածինի մոտ նախադասությունը ա ֊ 

վելի հստակ է. «Խաքանն այն, որ և հազարիայի պեխը» ( D A I , С З р . 4 2 ) , որով պարզ 

վում է, որ խաքանն ու պեխը նույն անձնավորությունն են, «Պեխ» թուրքերեն բառ է և 

նշանակում է « բ ե յ » , «րեդ» (տեր), Տե՛ս S o p h o c l e s . G r e e k Lex i con , v . И, P-

888. Ն>-h՝ M o r a v c ; ik , B y / a n t i n o t u r c i c a , II, S . 250: 
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84 Սարկելր (խազարերե ն իսկապես Սպիտակ տուն է նշանակում) կառուցվել էր 

IX դ. 30 ֊ա էլան թվականներին և գտնվում Էր ժամանակակից Ցիմ լյանսկոյե ամբար-

տակի տեղում։ Կոստանղին Ծիրանածինր Սարկել բերդի մասին հատուկ խոսում Է « г Կ ա յ ս -

րութան կառավարման մասին» աշխատության 42-րդ գ լխում, որտեղ փաստորեն կրրկ-

նամ Է Բեոփանեսի Շարունակողի ժամանակագրության մեք առկա փաստերը։ 965 թ. 

գրավեց ռուս իշխան Սվյատոսլավը» Հետագայում ավերվեց, բայց կյանքը շարունակվեց 

մինչև XII դ.։ 1934 — 1936 և 1949—1951 թթ. նրա տեղում պեղումներ Է կատարել Մ. Ի. 

Արւոամոնովը և հայտնաբերել Սարկելի ավերակներր։ Տե՛ս АрТаМОНОВ, ИСТЛрНЯ 
хазар , 207 և Հտ.է Նաև՝ Труды Волго-Донской а р х е о л о г и ч е с к о й экспеди-
ции, т . 1—3, M. f 1 9 5 8 - 1 9 6 3 (Мат . и иссл. по а р х . С С С Р , № 62. 75, 109): 

85 Ենթադրվում Է Դոն գետը։ 

86 Աւսինքն՝ պեչենեգների։ Թուրքական ցեղ Էր, որոնց մասին տե՛ս ^ովքւսւննԼս Սկի-

լ ի ց ե ս , Էշ 299—300, ծանոթ. 188։ 

87 Տաքսեոտների մասին տե՛ս Դիրք Բ, ծանոթ. 29։ 

88 Ա(ստեղ գրում Է I tO/ lC (քաղաք), մի քիշ վերև՝ X d j T p o v (բերդ)։ 

89 Կոչվում Էր նաև ~ptoTG~0/. ITT^ (քաղաքի առաշին մարդը)։ Խերսոնի քաղաքա-

յին իշխանությունների ներկայացուցիչն Էր և հիշվում Է Խերսոնի զորավարից (բանակա-

թեմի զորավարից) անկախ և նրան զուգահեռաբար։ СГ Պրոտևո «պրոտոպոլիտե и J) - ի 

և « г ք ա ղ ա ք ի հայրերի» մասին տե՛ս D o l g e r , D i e Տ է ad է, Տ. 77— 87 (а թ ud: A hr w ei -
l e r . Byzance et ia mer, p. 72): 

90 Բնագրում՝ li~.7 Xli ToiV -JTEptOV TT; r.ot.tա; (քաղաքի հայրերի հետ)։ Տե՛ս և 

նախորդ ծանոթ.։ 

91 Դեպբը տեղի ունեցավ 834 թ. և վերաբերում Է քաղաքի ինքնավարության վերաց-

մանր։ Տե՛ս С ю з ю м о в , Византийскии г о р о д , с. 69: 

92 Սողոպետրա (կամ 1[ապետրա, արաբ.՝ Զիբաթրա)։ Քաղաք Կիլիկիայում։ Մտնում 

Էր Կոմ ագենեի սահմաններում։ Դեպքերի մասին տեղյակ Է և Սամվել Անեցին, որ տալիս 

Է բյուգանդական աղբյուրներում բացակայող տեղեկություններ։ Նա գրում Է. մՊԻԸ։ 

Եմ ու տ Էոփ իլո и յԱսորիս՝ և էառ զքաղաքն պատա՝ եկն և ի Հա/и՝ և Էառ զամուրն 

գՊաղին և զՄ եծկերտն՝ և զԱնկղ ի գաւառին Դեղնիս (այլ ձեռագրեր տալիս են Դիգիս 

ընթերցումը, որ ճիշտ է, խոսքր Չորրորդ Հայքի յոթերորդ գավառ Դեդիքի մասին է— 

Հ. Բ.) և զԽոզան» ( Ս ա մ վ ե լ Ա ն ե ց ի , Էջ 9 2 ) ։ Այսպիսով, հայ պատմիչի տվյալներով 

պարզվում է, որ Ւեոփիլոսը արշավել է նաև Չորրորդ Հայք։ Դեպքերի մասին տե՛ս և 

Michel le S v r i e n , է. I I I . p. 74, որը հիշում է և մի երկրորդ արշավանքի մասին 

Սողոպետրա յի վրա (նույն տեղում, էշ 89)։ Թևով,անես ի Շարունակողր գրում է երկո։ 

քաղաքի մասին, բայց հիշում է մի 

այն Սողոպետրան։ Երկրորդ քաղաքի անունը տալիս 

են Սիմեոն Մ ադիստրոսր և ՚1-եորգ Վանականը՝ Աամոսատ։ Հավանաբար այս դեւղբեր ր 

նկատի ունի Ս տ եվ։ ան ո и Ասողիկր. <rԵւ ի նոյն ամի եմուտ Թէոփիլոս յԱսորիս և էառ 

զքաղաքն Րւրբե,ի (S'\C\) և 

պատերազմեցաւ ընդ Տաճկաց յԱլմուլատ (հավանաբար՝ 

յԱշմոլշատ—Հ. Բ.) և յաղթեաց» (Սւոեփանոս Ասողիկ, էշ 144, Հմմտ. և Michel l e S y r i e n , է. I l l , p. 89, որտեղ ցույց է տրված, որ Բեոփիքոսր շարժվեց Անձիտի վրա (ով, 

Տե՛ս և Մ ի ի ւ ա յ ե յ Ա ս ո ւ փ , 1870, է, 381, 1871, էշ 371)։ Իր հաղթանակից հետո Թեոփի-

լոսը բաղում ավարով վերադարձավ Կոստանդնոլպոլիս, որտեղ և հաղթական շքերթ 

կազմակերպեց ( S y n . . M a g . , ԷՀ 034, G e O r g . М о л . , էշ 7 9 8 ) ։ Շքերթի նկարագրությունը 

տվել է Կոստանղին Ծիըանածինր իր «Արարողռթյունների մասին» գրքում (էշ 503 — 
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5 0 8 ) , որտեղ խոսվում է Կիլիկիայի Տարսոն, Մոպսուեստիա, Աղանա, Իրին ուպոլիս, 

Անազարբա քաղաքներում՝ արաբների դեմ նրա տարած հաղթանակների մասին, 

93 Թեոֆոբոոի՝ պարսիկ ղորբերի 838 թ. բարձրացրած հակաբ յուզանգական ապըս-

տամ բութ յան մասին հատակ տե՛ս R o s s e r , Iheophl lus ' Khurramite Policy p 
2 6 3 - 2 7 1 : 

94 Թեոփիլոսի՝ Հայաստանում կատարած գործունեության մասին վկա յո,թ,աններ 

ունի Ստեվւանոս Ասողիկր, Նա միաժամանակ հիշում է մի առեղծվածային զորաբանա-

կի մասին, որ մեր կարծիքով ոչ այլ ինչ է, քան Բաբեկի (ավելի շուտ՝ Թեոֆոբոսի) 

խուռամյաններր. Նա գրում է. «г/г սորա ՀԹեոփիլոս կայսեր — Հ. Բ՛) աւուրս եդև գալուստ 

հո!Ա1ւ1ւփեւ՝ոյէ (այլ ձեռագրերում՝ հոռոմի դիերոյն) ի գաւառն Բասեան, և զբազումս 

խողխողեցին որով՝ ի վերայ յարուցեալ գեղաքաղաքին Գոմաձորոյ, Իսկ Թէովփիլոս 

գնաց ի Խաղտիս և ել ի ցամաք կամուրջ և գերեաց զբազումս ի Հայոց հանդերձ րն-

տանեօք իւրեանց...»։ Ասողիկը շարունակելով, գրում է. аԵւ ապա եկեալ Հ օ ւ ւ ո մ դ ի ս ւ -

ա ւ ն ց ս (անկասկած նույնանում են վերևի «հ ո ոո մ դի եր ո յն» - ին ) ի Վանանդ ի գիւղն Կաճ-

կաբար՝ կոտորեցան ի ձեռն Սահակայ որդւոյ Իսմայիլի» (իմա՝ Իսխաք իրն Իսմայիլ։ 

Ո տ հ փ ս ւ է ո ս Ա ւ ա ղ ի կ , էջ 144), Ասողիկից հայտնի է, որ Թե ոփիլոս կայսրր «гի խաղալն 

իւրում յարևելս կոյս ի սահմանս ՛Հայոց՝ առնու զԾմու բերդն Հայոց, գԱսաղին և 

գՄեծկերտ և զԱ[բերդ ի գաւառին Գեղամայ, և զԽոզան և դՉորրորդ Հայս անապատ 

առնէ ի մարդոյ և յանասնոյ» (նույն տեղում), Հավանաբար նույն գեպբերր նկատի 

ունի Սամվել Անեցին։ Նա գրում է. «г Թէուիիլոս կայսրն ի Տրապիզոն եմուտ, Նոյն 

սա ղ պ ս ւ ա ի կ ս կոտորեաց» ^ Ս ա մ վ ե լ Ա ն ե ց ի , էջ 9 2 ) ։ Այս պարսիկներր, ամենայն հա-

վանականությամբ, նույնանում են Ստեփանոս Ասողիկի *հ ո ռոմ դի երո յնս - ի հետ, որոնց 

տակ ենթադրվում են խ ո ւոա մ յանն եր ր, Տե՛ս Ր ս ւ ւ ՝ թ ի կ յ ս ւ ն , с Բ յ ո ւ գ ա ն դ ա կ ա ն » խուռամ յան-

ներր՛ 

95 Հիշյալ դեպքերի մասին ավելի մանրամասն՝ M i c h e l l e Տ > ' Ո Ք Ո , 111, p . 

94 ե Հտ., Ուսումնասիրություններից՝ В а с и л ь е в , Византия и арабы. I, С. 

1 1 9 - 1 4 0 : 
96 Այժմ՝ էսկի Շեհիր։ 

97 Հեգեմոն. բառացի նշանակում է առաջնորդ։ 

98 Բաբուցիկոսը հայազգի էր։ Տվյալ դեպքում անունը վերածվե/ է ազգանվան, 

Ինչպես տեսանք (էջ 8 0 ) , այս Բարուցիկոսի անունր Թեոդոս էր, որը, Գենեսիոսի ա-

սելով, Թեուիիլոս կայս եր մոտ ազգականն էր (դհլհօհհահ,) Genes i i Regum, էջ 7 2 ) ։ 

Հավանաբար Թեոփիլոսի կնոջ՝ Թեոդորայի ազգական էր գալիս, քանզի Թեոդորայի 

դուստր Աոփիա ն մի այլ՝ Կոստանղին Բարուցիկոսի կինն էր: Հայոց մեջ հայտնի է 

Բա բոց անունը, որի գգւէականն էլ պիտի Բաբոլցիկ լինի (հունարեն -пи վերջավորու-

թ յ ա մ բ ) , Ղազար Փարպեցին հիշատակում է Բա բոց Արշակունի անունով մի հայ գործչի, 

որ Վահան Մամիկոնյանի կուսակիցն էր, Տե՛ս V q u i r Փ ա ո պ ե ց ի , գ,. ՀԱ։ Հմմտ. Ա Տ ա Ո -

, ա ն , Հայոց անձնանունների բառարան, հ. Ա, էք 354, Տե՛ս նաև Ա դ ո ն ց , Մամիկոնյա ն 

իշխանուհին, էջ 359։ 

99 Տե՛ս վերը, Գլուխ Գ, ծանոթ. 66։ 

100 Խոսբը ամիըա Օմար իրն Աբդալլահ ալ Աբթայի մասին է, որ աչքի ընկավ 

հետագայում, Բյուզանդիայի՝ պավյիկյաններ ի դեմ սկսած ջարդերի ժամանակ: Արան 

հանդի պո, մ ենք' ոչ միայն արաբական պատմողական երկերում ( С а С И Л Ь . В , ВиЗ.НП.Я 
И арабы, I, С. 182 և հտ.), այ,և արաբական էպոսում, Մանրամասն տե ս С вИЗГ . 
Սո personnage : Նույնի՝ Les princlpaux personnages , կ 169-170, Բյուգանդական 
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էԴիգենիս Ակրիտաս» էպոսում նա հանդես է դալիս որպես Դիգենիսի հոր պապ^։ և 

կրում Ամրրոն անունը։ Դրա մասին տե՛ս նաև VelOudiS . DaS А Г ГП 0U Г i Si le d, էջ 313 — 

219։ Աւս դեպքերի առնչությամբ այլ աղբյուրներ հիշում են մի արաբ ղորահրամ անա-

տարի ևս՝ Գունդեի (Սադայի կամ Սուդեմ)։ Տե՛ս S y i H . M a g . , թ՛ 638; GeOrgl 

Моп. p. 805; L e o G r a m m . , p. 224): 
101 Այս դեպքերը ավելի հետաքրքիր մանրամասնություններով շարադրված են 

Գենեսիոսի երկում։ Նա խալիֆայի որդու բանակում եղած թուրքերին կոչում Լ ա-

մենաարևերան՝ առնական թուրքեր (oiiV T0!C avaToAlXlOTGriOt; Tu>V aV0piXWV L'OUpXwv). 
Եթե բ յուղանդական աղբյուրներում Шարևելյան թուրք» են կոչվում խազարները, ապա 

«ամենաարևելւան»֊ների տակ պիտի որ Միջին Ասիայի թուրքերը ենթադրվեն, որ որպես 

վարձկաններ ծառայում էին խալիֆաթում։ Խոսելով հայերից բաղկացած ամբողջ բա-

նակի մասին ( ± ՜ ֊ ~ * тт(; : ; 'Ap|ieviu>v a"pa~ti ; ) , իշխանաց իշխանի մասին, 

Գենեսիոսը նրանց կողքին հիշատակու մ է նաև էՎասպոլրականցուն, (tSU ТЕ В а с 

paX3V է T&'j), որի տակ ենթադրվում Է Վա и պու րա կ անի իշխան Աշոտ Արծրունին (Ա. 

Վասիլևը € Վասպոլրականցի >~ն սխալմամբ անուն Է Համարում։ Տև и В а С И Л Ь в В , 

В и з а н т и я И а р а б ы , 1, С . 1 2 1 , п р и * . 5 , ընդ որում նրան Համարում Է և^Գենեսիո֊ 

սի Հիշատ ակած с Հ ա յ կ ա կ ա ն զորքի» Հրամանատար), 1'նչ վերաբերում Է вիշխա-

նաց իշխանինապա նա Տարոնի իշխան ք: ագար ատ / ՚ ա դր ա տ ուն ին Էլ վք՚շխանաց 

իշխանի» մասին՝ G e n e s i i Regum, էք 67$ Հմմտ. և գ . Գրի(|որյան, Տարոնի իշխա-

նությունը, Է չ 70—71, 

102 Դաղիմոն: Ռամզեյր տեղադրում Է Բ՝ ո քատից արևմուտք և նույնացնում Կազ 

Օվայի հետ (Ramsey, HGAM, Էշ 220, 3 2 9 ) ։ Նույն հեղինակը մի այլ տեղում ցույց Է 

տալիս, որ Դազիմոն Էր կոչվում նաև Թոքատը (նույն տեղում, Էջ 326, 3 2 9 ) ։ Հմմտ. 

В а с и л ь е в , Византия и арабы, ], 121. 
103 Անզեն ( A'<j|v), Թեոփանեսի Շարունակողը կոչում Է f «>00;-վա յր, Գենեսիոսր՝ 

/ u>p yV -գյուղ։ Ա. Վասիլևր տեղադրում Է Բոքատից արևմուտք (BaCH.ibeB, Ви-
-анп'Я и арабы, 1, с. 126 

104 Բ՝ ուր բերի (հետագայի՝ սելջուկ թուրքերի)՝ հմուտ նետաձիգներ լինելու մասին 

վկայում Է Մատթեոս Ու ոհայեցին (ITuiuipbnu Ուոհա ւեցի, Էջ 47 — 4 8 ) ։ 

105 հյիւիոկոկոմոն, ՛է ենեսիոսի երկում՝ Խիլիոկոմոն, որ «հազար գյուղ» Է նշա-

նակում։ Հիշում Է դեռևս Ստըաբոնը (ԺԲ, Գ, 39) և տեղադրում Ամասիայի մոտ, Պոն֊ 

տոսում: 

106 Խոսքը Ս ոզոպետրա յի մասին Է։ 

107 Նկատի ունի պատկերամարտությունը, որը հովանավորվում և գլխավորվում Էր 

Բ՝ եոփիլոս կայսեր կողմից։ 

108 Հունարեն այդպիսի անուն գոյություն չունի, թարգմանաբար նշանակում Է փո-

քըը եզ, Հետևաբար հայկական Եզնակ կամ Եզնիկ (գուցե՝ Ցլիկ) անվան հունարենն Է, 

Այլ աղբյուրներ այս Եղնիկին համարում են աստեղաբաշխ Լևոն փիլիսովւայի աշակեր-

տը: Նայն աղբ/ո,րներր հիշում են մի մատնիչի անունը ևս՝ Մանիկոփանես (կամ Մա֊ 

ն ի կ ո ւի սյ գոս), Տե՛ս S y m . M a g , p. 638 G e o r g . Моп., p. 805 L e o G r a m m . , p. 
2 2 4 ) , 

Ալս դավաճանին հիշում են և արաբական աղբյուրները, բայց համարում են բյու-

գանղացիների ձե ոքն րնկած մուսուլման ռազմագերի, որ քրիստոնեություն Էր ընդունել։ 

)ա արաբներին մատնացույց Էր արել քաղաքի պարիսպների թույլ կողմը՝ փախչելով 

արարների մ,,տ ( В а с и л ь е в , Византия и арабы, 1, с. 131): Ավելորդ չէ ասել, ո ր Տ ա ֊ 

րարիւI Հիշում է մի ր յո։ գանղացի զորավար՝ Ամորիոն քաղաքի и/աշտ պ անն եր ի ց, անունը 
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Վենդոլ, որ «արաբերեն նշանակում է ցուլ» (ВаСИЛЬеВ, նույն տեղում, 135 ձա 

նոթ. 1 ) , Սա հարաբերությունների մեջ էր մտել Ամորիոնր պաշարող Մուտասիմ խալի-

ֆայի հետI Ավելի մանրամասն՝ նույն տեղում, էշ 150 152։ 

109 Պահպանվել է այս 42 նահատակների մանրամասն Վարքը, որ հրապարակել \ն 

Վ. Վասիլևսկին և Պ. Նիկիտինը. СкаЗЗНМЯ О 42 АмОрНЙСКИХ мучениках: Նահատակ. 

վածնեըից ոմանց անունները տաքիս են Սիմեոն Մաղիստրոսր և Հեորգ Վանականը. 

Թեոփիլոս Պարսիկ, զորավարներ Մելիսենոսն ու Աետիոսը, ներքինի Թեողորոս Կրա-

տերոս պրոտոսպաթարը, Կալլիստոս տուըմարխը, Կոստանղին դրունգարը, սուրհանդակ 

Բեսոեսը, տադմաների հրամանատարներ ( ( S y m . M a ? . , թ. 639 GeOTg . МОП., թ. 805: 
Նահատակվածների թվում էր նաև /'աբուցիկոսը, Աե..իոսի (Յաաիս) մահապատժի 

մասին խոսում Լ և Մա,.ուղին (ВаСИЛЬЭВ, ВИЗСНТИЯ И Эра 'Ы, I. Ч. II, С. 69): 
110 1.440000 ոսկեդրամ: 

111 Ակնարկում է Հովհաննես սինկելլոսի դեսպանությունը խալիֆա յի մոտ: Տե՛ս 

վերր, էշ 57 և հ տ., Բայց նրա տարածը ընդամենը չորս կ ենտինար էր, 

112 Հավանաբար Աետիոս պատրիկին նկատի ունի, Տե՛ս վերր, էշ 75, 

113 Այդ ղորահրամ անատարների նահատակությունից հետո, խալիֆայի հրամանով 

գլխատվեց և մատնիչ Բոյիդիցեսըւ Խալիֆան այդպես էր կարգադրել, ասելով, որ «եթե 

նա ճշմարիտ քրիստոնյա լիներ, հավատուրաց չէր լինի» ( S y m . M a g . , p . 6 3 9 ) , Այս 

փաստը վկայում է, որ Բոյիդիցեսը և Լևոն Մաթեմատիկոսի աշակերտր չեն կարող նույ-

նանալ, քանզի վերջինս ոչ միայն մ ահա պատժի չենթարկվեց, այլև աոաբեքությամ ր 

գնաց Բյոլզանդիոն խալիֆայի մոտ բերելու իր ուսուցիչ Լևոն Մաթեմատիկոսին: Բոյի-

դիցեսի գքխատման մասին չգիտե Լևոն Քերակա նը ( L e o G r a m m . , p . 225). 
114 Ֆրանկիայի ոեքսն այդ տարիներին Լուդովիկոս Բարեպաշտ ն էր (814 — 840 թթ.), 

ւ՚արոլոս Մեծի որդին։ 

115 Բուկոլեոնր Կոստանդնուպոլսի կայսերական պալատական շենքերից մեկն էր։ 

Կար և նույն անունով բանտ և նավահանգիստ։ 

116 Բեոֆոբոս թարգմանաբար նշանակում է «աստվածավախ», «աստծո երկյուղն 

ունեցող», իսկ Բ՝ եոփիլո ս՝ «աստվածասեր»: Սիմեոն Մագիստրոսի ասելով, Բեոֆոբոսի 

մահապատժի ենթարկվելու պատճառը կայսեր վախն էր, թե իր մահից հետո պարսիկ֊ 

ներր կարող է Բ՝եոֆոբոսին կայսր հռչակեն ( S y m . M a g , , է* 646, Georg . Моп., էշ 

8 1 0 ) , Նրան գլխատողներն էին Բ՚եոդորա կայսրուհու եղբայր Պետրոնասը և լոգո-

թետը (տե՛ս նաև Leo G r a m m . , էք 227—228), Սիմեոն Մագիստրոսի երկի մի ձեռագ-

րում ասվում է նաև, որ Բեոֆոբոսի մարմինը տարան թաղեցին Նարսեսի վանքի մոտ, 

որտեղ որ «այժմ» գտնվում է Թեոֆոբիայի վանքը՝ պարսիկ Բեոֆոբոսի անունով, Տե՛ս 

Ш е с т а к о я , О р копнсях С и м е о н а Л о г о ф е т а , с. 20: 
117 Կրետացիք ասելով պատմիչը նկատի ունի Կըետեի սարակինոսներին, 

118 Լատրոս (հնում՝ Լատմոս), լեռ ՄիԼետոսի մոտ։ Այնքան շատ էին այստեղ վան-

քերը, որ Կոստանղին Ծիրանածինի ժամանակ այն կոչվեց «Եփեսոսի մոտի Սուրբ Լեռ»: 

Լատմոս;, հիշում է դեռևս Ստրաբոնր (ԺԴ, 1, 8 ) ։ 

119 Առած։ Նշանակում է կոտորել, քարդ տալ։ 

120 Թեոփիլոսի թագավորության տարիներին ինդիկտիոնի միակ 8 ֊ ր Դ տարին• րնկ-

ն ում Ւ 829 թ., այսինքն՝ նրա թագավորության սկղբին (տե՛ս GrUftiel. 
n o l o g l e . p. 2 7 6 ) ։ Հետևաբար, պատմիչի ասե,ը «նույն այգ ժ ա մ ա ն ա կ ն ե ր ը » կարող 

է շփոթության պատճառ դաոնալ քանդի հիշյալ դեպքերը նա շարադրում է Ամորիոնի 
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Վենդոլ, որ «արաբերեն նշանակում է ց ո ւ լ » ( В а С И Л Ь е В , նույն տեդում, էք 135, ծա-

նոթ. 1 ) , Սա հարաբերությունների մեք էր մտել Ամորիոնր պաշարող Մուտասիմ խալի-

ֆայի հետ։ Ավելի մանրամասն՝ նույն տեղում, էշ 150 152։ 

109 Պահպանվել է այս 42 նահատակների մանրամասն Վարքը, որ հրապարակել են 

Վ. Վասիլևսկին և Պ. Նիկիտինը. СкаЗЗНИЯ О 42 АмОрНЙСКИХ мучениках: նահատակ. 

վածնեըից ոմանց անունները տալիս են Սիմեոն Մադիստրոսր և Հեորգ Վանականը. 

Թեոփիլոս Պարսիկ, զորավ արներ Մելիսենոսն ու Աետիոսը, ներքինի Թեողորոս Արա. 

տերոս պրոտոսպաթարը, Կալլիստոս տուըմարխը, Կոստանղին դրունգարը, սուրհանդակ 

Բեսոեսը, տադմաների հրամանատարներ ((SyiTI. M a ? . , p. 639: GeOTg. МОП., թ. &05: 
Նահատակվածների թվում էր նաև /'արուցիկոսը, Աե-իոսի (Յաաիս) մաՀապաաժի 

մասին խոսում է և Մասուդին ( В а с и л ь э в , Византия и а р а ' ы , I, ч. II, с. 69): 
110 1.440000 ոսկեդրամ։ 

111 Ակնարկում է Հովհաննես սինկելլոսի դեսպանությունը խալիֆա յի մոտ։ Տե՛ս 

վերր, էշ 57 և հտ.։ Բայց նրա տարածը ընդամենը չորս կենտինար էր։ 

112 Հավանաբար Աետիոս պատրիկին նկատի ունի։ Տե՛ս վերր, էշ 75։ 

113 Այդ զորահրամանատարների նա հա տակությունից հետո, խալիֆայի հրամանով 

գլխատվեց և մատնիչ Բոյիդիցեսը։ Խալիֆան այդպես էր կարգադրել, ասելով, որ «եթե 

նա ճշմ արիտ քրիստոնյա լիներ, հավատուրաց չէր լինի» ( S y m . M a g . , p . 6 3 9 ) , Այո 

փաստր վկայում է, որ Բոյիդիցեսը և Լևոն Մաթեմատիկոսի աշակերտր չեն կարող նույ-

նանալ, քանզի վերջինս ոչ միայն մահապատժի չենթարկվեց, այլև առաքելությամբ 

գնաց Բյոլգանդիոն խալիֆայի մոտ բերելու իր ուսուցիչ Լևոն Մաթեմատիկոսին։ Բոյի-

դիցեսի գլխատման մասին չգիտե Լևոն Քերականը (LeO G r a m m . , p. 225). 

114 Ֆրանկիայի ռեքսն այդ տարիներին Լուդովիկոս Բարեպաշտն էր (814 — 840 թթ.), 

1'արոլոս Մեծի որդին։ 

115 Բուկոլեոնը Կ ո и տ անդնուպո լս ի կայսերական պալատական շենքերից մեկն էր։ 

Կար և նույն անունով բանտ և նավահանգիստ, 

116 Բեոֆոբոս թարգմանաբար նշանակում է «աստվածավախ», «աստծո երկյուղն 

ունեցող», իսկ Թեոփիլոս՝ «աստվածասեր»։ Սիմեոն Մագիստրոսի ասելով, Թեոֆոբոսի 

մահապատժի ենթարկվելու պատճառը կայսեր վախն էր, թե իր մահից հետո պարսիկ֊ 

ներր կարող է Թեոֆոբոսին կայսր հռչակեն ( S y m . M a g , , էք 646, G e o r g . М О П . , էք 

810), Նրան Գլխատողներն էին Թեոդորա կայսրուհու եղբայր Պետըոնասը և լոգո-

թետը (տե՛ս նաև L e o G r a m m . , էք 227—228), Սիմեոն Մագիստրոսի երկի մի ձեռագ-

րում ասվում է նաև, որ Թեոֆոբոսի մարմինը տարան թաղեցին Նարսեսի վանքի մոտ, 

որտեղ որ «այժմ» գտնվում է Թեոֆոբիայի վանքը՝ պարսիկ Թեոֆոբոսի անուսով։ Տե՛ս 

Ш е с т а к о в , О рукописях Симеона Л о г о | е т а , с. 20: 
117 Կ բետա ցիք ասելով պատմիչը նկատի ունի Կրետեի սարակինոսներիս։ 

118 Լատրոս (հնում՝ Լատմոս), յեռ Միլետոսի մոտ։ Այնքան շատ էին այստեղ վան-

քեըը, որ Կոստանղին Ծիրանածինի ժամանակ այն կոչվեց «Եփեսոսի մոտի Սուրբ Լեռ», 

Լատմոսր հիշում է դեռևս Ստրաբոնր (ԺԴ, 1, 8 ) ։ 

119 Առած։ Նշանակում է կոտորել, քարդ տալ, 

120 Թեոփիլոսի թագավորության տարիներին ինդիկտիոնի միակ 8.րԴ տարին րնկ-

նում Ւ 829 թ., այսինքն՝ նրա թագավորության и կղբին (տե՛ս G r i . m e l . - 3 С И Г О -

nolog le , p. 2 7 6 ) , Հետևաբար, պատմիչի ասելը «նույն այգ ժամանակները* կարող 

է շփոթության պատճառ դառնալ, քանդի հիշյալ դեպքերը նա շարադրում է Ամորիոնի 
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անկումից հետո, Ամորիոնր արաբների ձեռքն ընկավ 838 թ., Թվականի մասին տե՛ս 

В а с и л ь е в . Византия и а р а б ы , I, с . 775: 
121 Թեոփանեսի Շարունակողն արդեն դրեւ էր Թեոֆոբոսի մահվան մասին և հան-

կարծ այստեղ խոսք է անում նրա Աբազդիա կատարած արշավանքի մասին: Այս և այլ 

փաստերի Հիման վրա Կաժդանր եկել է այն եղրա կա ց ո, թ յան, որ Թեոֆոբոսի մասին Թեռ 

փանեսի Շարունակողի սլատմությունր րնդմիջարկություն է, որ պատմիչը իր երկի հիմնա-

կան մասի շարադրանքն ավարտելուց հետո օդտվել է Թեոֆոբոսի մասին մի աղբյուրից 

( К а ж д а н , Из истории византийской х р о н о г р а ф и X в , 3 , с. 113): 
122 Հա ազգի կեսար Վարդասը Բ յուզան դա կ ան կայսրության նշանավոր դեմբերից 

մեկն էր: Նա Հարազատ եղբայրն էր կա յսրուՀի Թեոդորայի, Վարդասի հայրը կոչվում 

էր Մարինոս, մայրր՝ Թեոկտիստե (վերանվանյալ Փլորինա) ւ Մեզ հայտնի է նաև Վար-

դասի եղբոր անունր և մանրամասն գործունեությունըլ Նա կոչվում էր Պ ետրոնաս։ Վար-

դասի Հա յկական ծագումն ընդգծում է ոչ միայն նրա անունր (Վարդ), այլև նրա հորեղ-

բոր մասին սկզբնաղբ յուրներում առկա տ ե ղեկոլթ յունն եր ր, Հորեղբայրը կոչվում էր 

Մանուիլ և նշանավոր գորահրամանատար էր (աղբյուրների համաձայն, այդ թվում և 

Թեովւանեսի Շարունակողի՝ Հայազգի), Վարգասր հիշատակվում է նաև ԿիրՒ1էՒ ե Մե-

թոդիոսի բրիստ ոնե ություն քարոզելու համար Մորավիա գնալու առնչութ\ամբ (862 թ.): 

Միքայել III կայսրր կազմակերպեց նրանց մորավյան ա ոա բե / ութ յուն ր Վարդասի հետ 

( с ъ Б а р ю ю ) : Տե и D o s t a l , La Trad i t ion C y r i l l o — M e t h o d i e n n e , p. 157—158: 
123 Ա,ս արշավանքր դեպի Աբազգիա (837 թ.) նույնացնում են Թեոփիլոս կայսեր 

գեպի Խաղտիք կատարած արշավանբի հետ, որի մասին գրում է Ստեփանոս Ասողիկը 

(էջ 144): Այն ուղղված էր Թիֆ/իսի ամիրա Իսխաք իբն Իսմայե/ի (Ասողիկի մոտ՝ 

ՍաՀակ որդի Իսմայիւի) դեմ: Ավե/ի մանրամասն՝ L a u r e n t , L ' A r m e n l e , p. 67: 
P l l i r p | l l j | t u ( j , < r Բ յ ո ւ գ ա ն դ ա կ ա ն » խուռամ յ անները: 

124 Բեոփանեսի Շարունակողն այնուհետև խոսում է Թ եոփիլոսի աշխարհիկ և հո-

գևոր կառույցների մասին ւ Հիշյալ կայսրը ըստ Գենեսիոսի կատարել է շինարարական և 

այլ գործեր, բարձրացրեք Կ ո и տ անդնոլպ ո / սի պարիսպներր, որոնբ այնուհետև սկսեցին 

կոչվե, Թեոփիլոսի պարիսպներ ( G e n e s i i R e ° u m , p. 75): 
125 Բնագրում՝ Ղ - ՚ յ Հ ՚ յ ՜ յ К "JO t o y , այսինքն՝ Տիրոջ (Քրիստոսի) եկեղեցու կողմից 

( Б е л я е в B'/IavTivi, ւ. с. 93- 94: G u i l l a n d . Le S l g m i p. 227) 
12<՝> Կոստանդնուպոլսի Մեծ պալատը (կամ Սրբազան պա/ատը) իրենից ներկա էաց-

նում Էր բազմաթիվ շենքերի ու շինությունների մի համալիր, որոնք կառուցվել Էին 

տարբեո ժամանակներում, տարբեր կայսրերի կողմից: Թեոփիլոսը կառուցել Էր, ինչ-

պես կտեսնենբ, բացի ՀԷշյալ Կարիանոսից, Մ ուսիկոսր, Մարգարիտեսր, Կամիլասը, 

r յոստերիոնր, Պիքսիտեսը և Էրոսր, բացի այդ նա իրար էր կապել Խրիսոտրիկլինոսը 

Դավւնեի պալատի հետ՝ Սիգմայի և Տրիկոն խ ի միջոցով, 

1 ՝' '՛արիանոս քարր, այսինքն՝ Կարիայի, Փոքրասիական թերակղղու հարավա-

րևմտյան ափին րնկած շրջանից բերվող սպի,„ակ մարմարր, 

128 Թարգմանաբար նշանակում է երեբ կոնխա (խորան) ունեցող, 

129 Հունարեն С տառի ձևով, Այն հիշվում է դեռևս Իրենն կայսրուհու (797 — 

80? թթ.) ժամանակներից և Հայտնի էր «Կիսակ,որ» անվամբ, (Տե՛ս Б е Л Я е В , 1 Ь ! -
i v r t v i , 1, С. 89 и C I.: G u i l l a n d . L e S i g m a , p. 216 - 2 4 7 : 

1ՀՈ 'ոկիմիտես քարր (մարմարր J անունը պարտական է Փոյուգիայի Դոկիմիա 
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վայրին, որտեղից բերում էին հիշյալ մարմարը, Հիշում է դեռևս Ստրաբոնր (ԺԲ 

Տ, 1 4 ) , 

131 Ս տյուրաքսը, ելնելով շարադրանքից, պիտի աստիճան նշանակի, թեև բաոա֊ 

րաններն այդ բառին տափս են բոլորովին այլ նշանակություն, Այն աստիճան է հա-

մարում Գիյյանր ( G u i l l a n d , La S i g m a , p. 218: Б е л я е в , Butavcivi, I, c . 91): 
132 Պ իպերատոս մարմարր։ Բառն առնչություն ունի r.'Ttep 7IE.pt) բառին որ 

պղպեղ է նշանակռմ։ Սոֆոկլեսր հարցականով թարգմանում է > p O t t e d (բծավոր), 

G r e e k Lex i con , հ. Բ, էջ 891, Ը„տ երևույթին մաՐմաՐլ, սև պղպեղի քատիկնեՐի նման 

կետեր ուներ։ 

133 Մ յուստերիոն, այսինքն՝ գաղտնի, ծածուկ, 

134 Տեղի՝ Պ րոպոնտիսի Պրի կոնեսոս կղզու անունից, որտեղից բերում էին հիշ/աւ 

մարմարը։ Հայտնի էր վաղուց։ Աշխարհի յոթ հրաշալիքներից մեկի՝ Հալիկաոնասոսի 

Մավսոլոսի գամ բաբանը պրոկոնեսիոս մարմարից էր կառուցված։ Մարմարի հանքերը 

օգտագործվում են մինչև օրս։ 

135 Կոստանդնուպոլսի բա գաքացին երր: 

136 Թեոփանեսր նրանց տակ ենթադրում է Բոսպորի ասիական ափին կենտրոնացած 

զորքերը։ Տե՛ս Գլուխ Ա, ծանոթ. 37, 

137 Կոստանգնուպոլսի դեմոսը բաժանված էր չորս «մասերի»՝ «կողմերի», որոնբ 

իրենց կրած Համազգեստի գույնից կոչվում էին պրասինոս (կանաչ), վենետոս (կա-

պույտ), սպիտակ և կարմիր, ընդ որում սպիտակները հանգես էին գալիս կապույտների 

հետ, իսկ կարմիրներր՝ կանաչների։ Կապո։ յտներն իրենցից ներկայացնում էին բնակ֊ 

չ ո։ թ ,ան ավելի բարձր, իսկ կանաչները՝ ցածր, գլխավորապես ա ոևտրաարհեստավորական 

խավր։ Տե՛ս Պ ր ո կ ո ս յ ի ւ ա Կ ե ս ա ր ա ց ի , էջ 329—330։ 

138 «Կողմերի» պարագլո,խներր։ Տե и նախորդ ծանոթ., 

139 Ակնարկում է IX դ. կեսերին ստեղծված «Արարողությունների մասին» գիրքը 

(Կ-Լտորոյոգիոնր), որի մի կատարյա/ օրինակ, 899 թ. պրոտոսպաթար և ատրիկլին Ֆի-

լոթեոսի կողմից կազմված, պահպանվել է։ Նա կազմել է Կոստանգին Ծիրանածինի « Ա ֊ 

ր արոդութ (ունների մասին» աշխատության երկրորդ հատորի 52 և 53 գ/ո ւխներր։ ֊արցի 

մասին՝ Л и п ш и ц , Очерки, էջ 123. 

140 Տրիկ/ին էր կոչվում ճաշասեղանը նրա շուրջ եղած երեք թախտերով (կամ 

ակուբիտներով), որոնց վրա պառկած և ձախ արմունկի վրա հենված էին ճաշում: Հե-

տագայում տրիկլին կոչվեցին և ճաշասրահները, ապա և ամեն մի փառահեղ սրահ, 

որտեղ գտնվում էին կայսերական գաՀերր, և տեղի էին ունենում պալատական ընդու-

նելություններ ր։ 

141 Այս Իդնատիռսի մասին տե՛ս Л И П Ш И Ц , О ч е р К И . էջ 302, ծանոթ. 125, W'ol-

Ska - C o n u s , „ D e qnibi i sdem Igna t l l s " . էջ 330—360 (հատկապես էջ 351—357), Վեր-

ջինս «տիեզերական վարդապետ» Իգնատիոսին նույնացնում է «Իգնատիոս պատկեոա-

մարտի» հետ, որի դեմ գրե1 է Թեոդորոս Ատուդիտեսը, և որր մինչև վերջերս Հա-

մարվում էր «տիեզերական վարդապետից» տարբեր անձնավորություն, Նա գործե, է 

Լևոն 111-ի և նրա որդի Կոստանգին V պատկերամարտ կայսրերի արքունի բո, մ: 
142 էրոս կոչվող շենբի մասին՝ G u i l l a n d . Le S i g m a , p. 222, 226: 
143 P ա թ յո լին ո и սյուները, Սոֆոկլեսր հարցականով բացատրում է՝ deep purple! 

144 Այս շենբի մասին՝ G u i l l a n d . Le S i g m a p. 227—228: 
145 Պապիասի մասին տե՛ս վերր, Գիրք Ա, ծանոթ. 101, 

146 Հելիակոնի մասին տե՛ս Գիրք Գ, ծանոթ. 10, 
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147 Տոլկանիստերիոն էր կոչվում այն հրապարակը (բակը), որտեղ բյուզանդացի 

մեծամեծները ձիու վրա նստած գնդակ էին խաղում։ Կոչվում էր այդպես, բանդի այդ 

խաղը պարս! ական էր՝ է Տ Ի Ա - q «Ո 1. (|«ՂՈ1Ո, ՕօՈՏէ. b>Z. , թ. ]19) ' Խաղր մինչև օրս էյ 

տարածված է Պարսկաստանում և կոչվում է չոդան։ Խաղր հիշում է Մատթեոս Ուռ-

հա/եցին. ոհւադ գնդին ի մայտանն» ձևով ( Ա ա տ թ ե ո ս Ո ւ ո հ ա յ ե ց ի , էշ 3 2 ) ։ Վասիլ 1 

կաւսրր էւուկանիստերիոնի տեգում կառուցեց իր նշանավոր Նոր եկեղեցին և նոր Ցու-

կանիստերիոն կառուցեց մի այլ տեղում։ 

14Տ Կոլբուկլիոն (լատ.՝ CUbiClllUlVI^ ննշասենյագ, հատկապես կայսեր ննջասեն-

յակը։ 

149 Հունարենում՝ արիստերիոն: Ա յստեղ, որպես կանոն, տրվում էր դեսերտը։ 

ճաշը տրվում էր Հուս տ ին ի ան ո и ի տրիկլինում: Այստեղ դեսերտի սեղան տրվեց նաև 

ռուս իշխանուհի 0լգային ^БвЛЯСВ, В ) ք С. 28) : 
150 Հաշվում է վերևից։ Աոաջին հարկը երրորդն է, երրորդր՝ աոաջինը։ 

151 Պ եգանուսիոս մարմարն իր անունր պարտական է Իշխանաց կղզիների կազմ ում 

գտնվող Պ եգանուսա կղզուն, որտեղից էին ստանում հիշյալ մարմարը։ ^ ղզէն այժմ 

թուրբերր կոչում են Սեդեֆ ադա (սադափի Կզզի)։ 

152 Լևոն \ ' 1 ֊ ը , 

153 Կենուրգիոնր 16 սյուներով բազիլիկ սրահ էր, որ Վասիւ 1-ը կցեց կայսերա-

կան պա/ատին։ Նրա մանրամասն նկարագրությունը տե и Թե ոփ անեսի Շ ա ր ո ւն ա կ ո ղի 

երկի Ե գրքիI § 89-ում: 

154 Լավսիակոս կոչվող տ ր ի կ լին ր կառուցել էր Հուս տինի ան ո и II կայսրր, Թեո -

փիլոսն այստեղ երկար վեճ ունեցավ, սրբապատկերների պաշտա մունբի շուրջ, Թեո-

փանեսի և Թեոդորոսի հետ (տե՛ս Գիրբ Գ, § 14)։ Հ ուս տ ին ի անո и ի տրիկլինը նույն 

ուստինիանոս 11-ն էր կառուցել 694 թ.։ 

155 Բրումալիոնի տոնակատարության մանրամասն նկարագրությունր տե и О б I . С Г . , 

Է9 601 և Հտ., Նաև Ֆիլոթեոսի ч Կ ,ե տ որոլոդիոնո լ մ9 ( 0 \ к О 1 СШ i d ё Տ, L e * ItStS, էք 

223 — 224)։ Տոնր հեթանոսական ծագում ուներ (К VjTLCoXeC, B i o ; , Հ. Ր , 1, էք 

25 — 29, 36 38j և նշվում էր նոյեմբեր—դեկտեմբեր ամիսներին։ կայսրերը դրա 

աոթիվ փոդ էին բաժանում, Տոնի մասին՝ C r a w f u r d , D e B r u m a : Е л ь н и ц к и й , 
Византийским п р а з д н и к б р у м а л и й , с 3 4 0 — 3 5 0 A n t o n i e v i c , В и з а м r n j c K e б р у м а -

. л и j , р . 93 12S: 

Գ Ի Ր Ք Չ Ո Ր Ր Ո Ր Դ 

1 Նրա մասին այժմ տե՛ս նաև J e n k i n s , P o r t r a i t of M i c h a e l III ; K a r l i n -
H a v t e r , E t u d e s , 4՞>շ 496, 

2 Մ ի բա յել Ш-ի՝ Թեոփիլոսի կողմից նշանակված եռանդամ խնամակալության 

մաաին՝ ЧС'.ЗТО '̂./.ОГОО/ II l*/՜'. * 1 5 ! / Տ ' 1 . ZI/.. 34 . 

3 Կոստանգին Ծ իրանսւծինր բացատրում է կանիկւիոս տերմինը. «Նա, ում վրՍ-

տահված է կայսերական գրչի հոգսրՆ, Գլխավոր բարտռւղար։ 

4 Լոդոթետներր րնդհանոլր առմամբ հարկային պաշտոն յաներ էին, որոնց հիմ-

նական պարտականութ յունն էր հարկերի հավաբումր, տարբեր վարչությունների հաշիվ-

ների վ երահսկո ղութ յուն ր։ Լոգոթետներ կային ոչ միայն նահանգներում, այ/և բանակում։ 

Եկեղեցին իր հերթին ն ո։ յնսլես ուներ լոգոթետներ։ Նրանց մասին ՝ M i l l e r , T h e Լօ-
g o t h e t e of I he D r o m e , p . 438 470; G u i l l a n d , L e s L o g >ւհձէ"տ, p . 5 — 1 1 5 ; 

5 Ilium մնա սիր ողն երից ոմանր գտնում են, որ Մանուիլը չէր կարող 842 թ. հուն-
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վարի՛J խնամակալ նշանակվել, րանի որ նա 838 թ. հուլիսի 22.ին ծանր վիրավորվեյ էր 

Գաղիմոնի ճակատամարտում և մի րանի օր անց վախճանվել (տե՛ս GrCgOire, Etude^ 

էէ 5 2 0 - 5 2 4 , Նույնի՝ МЛПиЫ e t Theophobe, Էջ 183-204), Սակայն" այ, ուսումնա-

սիրողներ կասկածում են Մանոլիլի՝ 838 թ. վախճանված ւինելուն, որովհետև մի շար о 

վստ ահ ե/ի աղբյուրներ ա ր դյուհ ան դե րձ Մանուի,ին հիշում են Միբայեփ խնամակալ 

ների թվամ, Թեպետև ենթադրում են, որ այդ շրջանում կարող Էին լինե. Մանուի, 

անունով երկու տարբեր անձնավորութ յուններ (տե՛ս XptOTC? I A G - o O a o j , II Ղ՝,Հ1 

Aeia. згХ 3 7 , 39 : 
6 Այս վիգյա յ ի դ բուն դար Կոստանդնին Գենեսիոսր և Սիմեոն Մագիստրոսը Հայազ-

դի են անվանում ՚ Ap;j.eviu»v) և Էբսկուբիտոսների գնդի հրամանատար (GeneSli 

R e g u m , էշ 81, S y m . M a g . , էշ 681), Սիմեոն Մադիստրոսն ավելացնում է, որ նա 

հայրն էր Թովմա պատրիկի և վիդլայի դրունդար Գենեսիոսի (նույն տեղում), Նա իր 

քաջությամ բ, ղեղեցիկ արտաքինով ալքի էր ընկել դեոևս Թեոփիլոսի ժամանակ և նշա-

նակվել կա յսերական վիդլայի հրամանատար, ստացել պատրիկի պատվաստիճանը և 

դրոմոսի լոդոթետի պաշտոնր (նույն տեղում, Վիդլայի դրունգարի մասին տե՛ս Կ ո ս -

ս ւ ա ն ւ յ ի ն Ծիրանածին, էջ 282— 283, ծանոթ. 192): Նորագույն հետազոտողներր գտնում 

են, որ Կոստանգին հայր պատկանում էր Մանիակեսների րնտանիքին. Տե՛ս К а г И п -

H a y t e r , E l u d e s , էջ 484 և հտ., Նա հենվում է Գեորգ Վանականի մի տվյալի վրա, 

որտեղ վիդլայի դրունգարր կոչված է Մանիակես ( G e O T g . М О П . , p. 822): 
7 Հանդիպում է նաև հայկական աղբյուրներում պոաստ, պ ռաստին և պոաստնոց 

ձևերով. Հին հունարենում նշանակ ել է քաղաքի արվարձան. Միջնադարում դա կալված էր, 

որտեղ, որպես կանոն, բնակվում էին ոչ թե վերջինիս տերերը, այք նրանց ենթակա 

մարդիկ՝ ստրուկներ, վարձակալողներ և ուրիշներ, Պ րոաստիոնր հաճախ ունենում էր 

հսկ ա յակ ան չափեր. Ավելի մանրամասն տ ե՛ս О с т р о г о р с к и й , ВизамIпискни подат-
ной у с т а в , Է9 1211 Հմմտ. Նաև՝ Րսււ՝|փկյսւէ, Եվստաթիոս Բոյիլասի կտակը, էք 421, 

Հանոքմ. 19, Նաև՝ К а ж д а н . Ф о р м и р о в а н и е ф е о д а л ь н о г о п о м е с т ь я , с. 1 0 0 - 1 0 1 : 

8 Գենեսիոսր ցոււց է տալիս, որ րստ պա տրիարբի, իրեն բրածեծ անողը էքսկոլ-

բիտոսների տագմա (ի հրամանատար Կոստանդին հայն էր (տե՛ս ծանոթ. 6 ) , որ Հետա-

գա աւմ դարձավ կա (սերական վիգ/այի հրամանատար ( G e n e S i i R^gUITI, էջ 81), 

9 Մեթոդիոս I (843 — 847 թթ.), 

10 Նկատի ունի Թեոփիլոս կայսեր, Թեոդորա կայսրուհու ամուսնունt 

11 Թեոդորա յի պատմածը, հարկավ, հեբիաթ է: 

12 Թեոփիլոսի՝ հետմահու «ներամ» շնորՀելոլ մասին մի պատմվածք է պաՀպան-

'{ել. D e T h e o p h i l i i m p e r a t o r i s a b s o l u ' l o n e , p. 19—39: 

13 Up. Սուիիայի տաճարր, 

14 Սաղմոս ՃԲ, 5. (ГՈ Iնու ի բարութենէ զցանկութիւն քո, նորոգեսցի որպէս 

արծուոյ մանկութիւն քո», 

15 Ինչպես գիտենք, Հովհաննես պատրիարքը հայազգի էր, նրա րնտանիբի մակա-

նունը՝ Մորոխարղամիոս (րստ Կեդրենոսի բանաքաղության՝ Մ որոխարզ անիոս), Բարգ 

բառ է: Աոաջինր՝ Մ որո կարող է կամ հունարեն [Жи>ро; (մորոս՝ հիմար) բա որ լինի, 

կամ ավելի հավանական է՝ {Хвйрс; (սև, թո,խ, հմմտ. Մ ավրոկատակալոն, ինչպես և 

Մատթեոս Ուռհայեցու հիշատակած Մօրավարղր (էջ 39, որի անունր ձեռագրերում Հան-

դիպում է նաև Մա,րոյ Վարդ ձևով), Հետևաբար, պիտի ենթադրել հայերեն «աւ»-ի «ո» 

դաոնալու օրենբով (հմմտ. Մավրիկ - Մորիկ), Այսպիսով, մնամ է բացատրե, անվան 

բաղադրիչը՝ Խարղամիոս (Խարզանիոս ) , 
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16 Դեռ ավելին, նա երիտասարդ Հասակում այդ վանքի £ * X C V l 577 jC 71թ9,Տշ»Լսէ ՕՀ, 

ա (սինքն՝ վանքի սրբապատկերների գլխավոր նկարիչն էր եղել ( G e i i e s i l R e g U 111, է9 

83 ) , 

17 Բնագրում՝ С ptr.o;: Հռոմի C i r C U S M a x i l l l U S խաղադաշտի և Հանդիսականների 

նստարանների միյև փորված էր մի խրամ, որի նպատակն էր ապաՀովել Հանդիսատես-

ների անվտանգությունը դաշտում գտնվող գագաններիցг Այդ խրամը լցված էր ջրով և 

կոչվում էր Եվըիպոս (տե՛ս G u i l l a n d , L arene . p. 30—31): 

18 Բնագրում՝ Tp'CiOWj; Գուցե՝ Гр6ф(1»£С: Այդ անունով վանք կար Կոստանդնոլ-

պո լսում (տեղագրությունն անՀայտ), որը կրում էր հիմնադրողի՝ Տրիփոնի անունըt Կա-

ռուցված պիտի լինի 518 թ. առաջ ( J a n i n , C o n s t . b y Z . , p. 401)1 
19 Ըստ Կեդրենոսի բանաքաղության Հիշյալ կինը այս Մ ետրոփանեսի մայրն էը 

( C e d r . И, p. 147): 
20 «Ոլղղափառութ (ան տոնj) է կոչվում Արևելյան եկեղեցու կողմից կայսրոլՀի Բ՛եռ -

դորաւի՝ 842 թ. սրբապատկերների վերականգնման հիշատակր։ Մինչև օրս էլ Արևելյան 

եկեղեցին տոնում է այն, կոչելով <rՈւղղափառության կիրակի» (նշվում է Մեծ պահքի 

առաջին կիրակին)։ Թեոդորան դրա համար դասվևց Արևելյան եկեղեցու սրբերի թվում և 

հիշատակն է նշվում փետրվար ի 11-ին։ 

21 Up. Ս ոփիայի տաճարը: 

22 Տե՛ս Գիըք Գ, ծանոթ. 45: 

23 Տե՛ս Գիրք Դ, § 6: 

24 Գենեսիոսր (Genesii R e g u m , p. 85J տալիս է պաշտոնի հունարեն անվանումը՝ 

առաջին 6 ' ՚ 2 Հ £ ՝ յ Հ . հետևաբար նա ասեկրետ չէր, այլ պրոտոասեկրետ: Ասեկրետների 

մասին տե и Գիրք ծանոթ. 99: 

25 Իմա՝ Բորիս (Միքայել)—852—889 թթ., 

26 Նկատի ունի Բ (ոլղանդիա /ի և Բուլղարիայի միջև խան 0մուրտագի ժամանակ 

կնքված հաշտության պայմանագիրր, որի ժամկետր լրանում էր 845 թ.: 

27 Բորիսի քրիստոնեություն րն գունելր տեղի ունեցավ 866 թ.: Այդ մասին, բացի 

պատմողական աղբյուրներից, վկա/ում է և հունարեն մի վիմագիր արձանա գրությոլ՚ւ 

( И в а н о в , Български С Т а р И Н И , էջ 12—16): Հարցի մասին ամ ենահ ան գա մ ան ա j ի ց ու-

սումնասիրությունր՝ Г ю з е л е в , Княз Борис : Նույ՛նի՝ T h e adopt ion of C h r i s t i a n i t y : 
28 Եղել են հեղինակներ, որոնք ա (Ա նկարիչ Մ եթոդի ոսին նույնացնում են սլա-

վոնների լուսավորիչ Մ եթո դիոսի (Կիրի/լի եղբոր) հետ, բայց այդ կարծիքը ընդունելու-

թյուն չի գտել։ Տե՛ս И З В О р И , Т . V , С. 1 1 7 , П р И М . I : 

29 Սիդեըայի տեղադրությունը ւ [ ի ճ ե լ ի է։ Տե՛ս ЦаНКОВձ-ПеТКОВЛ, О Т е р р И ТОрИИ> 

էջ 135—138։ Ենթադրում են, որ նույնանում է Դեմիր կասլուի հետ, Արևմտյան Ստրան-

քաւի դաշտավայրում։ 

30 Արևե и ան Բ՛ ր Այ կ ի սյ յ ի հին քաղաք։ ֊ոոմեական շրջանում մտնում էր Հեմիմոնսւի 

յ ա Հ անգի կաղմում։ 812 թ. գրավվեց խան Կրումի կողմից։ Այժմյան Դեբելտ գյուղի մոտ 

(Բուրգագի գավառ) գտնվում են հին քաղաքի ավերակները։ 

31 Բ՚եոփանեսի Շարունակողի տվ/ալներից կարելի է գալ այն թյուր եղրակացու-

թ յան, որ րուլդարներր, նախքան այդ շրջաններին տիրելր, քաղաքը կոչում էին %ա դորա, 

այնինչ Սիմե ոն Մագիստրոսի և Հովհաննես Սկի/իգեսի տվյա/ներով այդ անունն ստա՛ 

գավ Իրենց պետության սահմաններում րնղգրկվելուց հետո։ Տե՛ս ЦаНКОВа-ПеТ-
к о в а , О территории, с. 135: 

32 Բուլղարիայի՝ քրիստոնեություն ընդունե/ու պատճառների և հետևանքների մա՛ 
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ւ,ին կա հսկայական գրականություն, Այն իրավամբ համարվում է ոչ պատահական երե. 

վույթ, բխում էր երկրի и ոգի ա լ ֊ տնտես ական, քաղաքական և էթնիկական զարգար-

ման պայմաններից՝ /X գարում, Պրոբ,եմով հանգամանորեն զբաղվել են բողղար պատ. 

մարանները, որոնց գործերից նշում ենք նո բա գո լյնն երր. ГюЗвЛеВ, КнЯЗ БорИС! 

А н г е л о в , П о к р ь с т в а н е . с. 77 — мО: Его же, 11окръстването на българите с. 
3 — 5 7 : 

33 Բնագրում՝ sn efcouoia;: ե. է. Լիպշիցը, հավանաբար բնագրի լատիներեն թարգ, 

մանության (ac m a g i s l r a t u u m ) ոչ ճիշտ րնկալման ազդեցության տաժլ, թարգմանե, է՝ 

„ н е к о т о р ы х из магистров" (Сборник документов, с. 123). թեև բնագրում ոչ մեկի 

տիտղոսն ու պաշտոնր ցույց տրված չէ, Տվյալ տեղում Լիպշիցր ռուսերեն է թարգմա. 

նել Բ՝ ե ո փան ես ի Շարունակողի § 16-րդի սկզբից մինչև պավլիկյանների՝ խալիֆայի մոտ 

գնա/ու մասին հիշատակությունը: 

34 Պատժիչ արշավանքի այս երեբ գլխավորողների լրիվ անունները գտնում ենք 

՝Կեդրենոսի բանաքաղության մեջ. Լևոն Արգիրոս, Անդրոնիկոս Ղուկաս և Սուղալիս (Cedr 

I I , p . 154), II ուդա լի и ը հիշվում է նաև <rԴիգենիս Ակրիտաս» էպոսում։ Լևոն Արգիրոսի 

մասին ավելի հանգամանորեն տե и Բ-եոմ, անեսի Շարունակողի Զ գրքում, § 27։ 

35 Կարբեասր (հայերեն՝ Կարբիս-Կարպիս, Կարապետ) բւոլգանդական էպոսում 

հիշվում է որպես Կարոես և համարվում է էպոսի գլխավոր հերոսի՝ Դիգենիս Ակրիտա-

•սի հոր հորեդբա ւրր: Նրա մասին մանրամասնությունների ենք հանդիպում ոչ միայն Գե-

նևսիոսի, այլև Պե տրոս 1/իկիւիացոլ «Պավլիկյան ների պատմութւան» մեք Հտես Հայ 

ժո ղովրդի պատմության քրեստոմատիա}), հ. Ա, էշ 768, 779 — 780, 782, 786, ,88 — 

790, 798, 801 ի Նա հիշվում է և վարքագրական գրականության մեք (տե и Сказания 
о 42 Аморийских мучениках , с. Г 29: В а с и л ь е в Византия и арабы, I. с . 4 183 
прим. 1, ч. II, Приложение, с. 55, 56): 

36 Աոաքին մանդատորը։ Բառը լատիներեն է և նշանակում է սուրհանդակ։ Բոլոր 

զորահրամանատարները ունենում էին մանդատորներ, Պ րոտոմանդատորը համապատաս-

խանում է սխոլերի պրոեքսիմոսին (տե՛ս Bury, IAS, թ. 45, 4 7 ) , Պավլիկյան ղորա-

հրամանատար Կարբեասը պրոտոմանդատորի աստիճան ուներ։ Լևոն Զ՜ին վերագրվող 

«Տակտիկաօ֊ում ասված է, որ «մանդատոյ?յ> են կոչվում հրամանատարների կարգագրոլ. 

թ/ունն երր շտապ կարգով զինվոր ներին հասցնողները, Տե՛ս LeOnlS ImpCratOTlS ТЗСПса, 

սյունակ 704: Պաշտոնր ավելի ո,շ շրջանում տարածում ուներ և վրաց պետո,թ յունուժ 

ւմանղաթուրթ ուխուցեսի), 

37 Ամերի մասին տե՛ս Գիրբ Գ, ծանոթ, 100: 

33 Հայոց Արգովանը Մալաթիայից հյուսիս, Եփըատի աք ափին։ 

39 Հայոց Դիվրիկը՛ Կոստանգին Ծիրանածինն այն տեղագրում է Կոլոնիա բանա, 

կաթեմում, որն, րստ իրեն, ծագում է Առաջին Հայք նահանգից (Կոստաքպին Ծ ի ո ս -

նածիՈ. էջ 170-171, նաև՝ էք 273 — 274, ծանոթ. 104)։ Իբն ալ Ասիրր քաղաքն ան-

վանում է Կարբեասի գյուղ ( Ի ք ն ալ Ասիւ ՝ , էք 160), Պ ավլիկյան (և թոնղրակյան) 

շարժումների տարածման աշխարհագրության մասին այժմ տե՛ս H u X l e V , Т е t l l S . 

torlcal g e o g r a p h y , p. 8 1 - 95 ; D a r r o u z e s , Eplstollers , p. 275: 
40 Նա Ամբրոն է կոչվում նաև բյուգանդական էպոսում, որտեղ հանդես է գաւիս 

որպես Դիգենիս Ակ ր ի տ ա и ի հոր՝ Խր իս ո ի, ե ր պո и ի պաս/ր. Նշենք այստեղ, որ Իբն ա, 

Ասիրր նրան անվանում է նաև Ամ բո, (էք 161), որտեղից էէ ահա բյուղանղացիների 

Ամբրոնր, Իսկական անունն էր Օմար իբն Աբգա/լահ ալ Աբթա։ Նրա մասին տե՛ս Գիրք 

Դ, ծանոթ. 100։ 
О Л " 
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41 ՏարսոՆի ամիրա Ալին հայազգի Աչի իբն Յահ իա ալ Արմնին է։ Նրան լավ դի-

տե ժամանակակից Հովհաննես Դրասխանակերտցին. «Ապա ոստիկան ոմն ի Հայս ա-

ոաբեալ, որ Ալի արմանի անուանիւր՝ ըստ հրամանի ամիրապետին իշխան իշխանաց* 

Հայոց զնա ( Սմբատի որդի Աշոտին — Հ. Բ.) կացուցանէր, բազում զգեստիւք և արքու-

նական պատուով ճոխացուցեալ՝ ի նա հաւատալով զսակս Հայոց և զամենայն բեկար 

արքունի» ( Հ ո վ հ ա ն ն ե ս Գ ր ս ւ ս խ ա ն ա կ ե ւ ՚ տ < յ ի , էջ 133։ Տե՛ս նաև ւ Ս տ ե փ ա ն ո ս Ա ս ո ղ ի կ , էջ 

110, նաև 13 6)։ Նրա մասին տե и Ա դ ո ն ց , Բա գրատուն յաց փառքը, էջ 76—77։ 

42 «Ինչ-որ նահանգը»՝ Հայաստանն ու Ատրպատականն էին, որոնց կառավարիչ 

նա նշանակվեց 862 թ. նոյեմբերին ( Ի ր ն սւլ Ա ս ի ր , էջ 162)։ 

43 Մ ա и ո լ գի ի համաձայն, Ալի իբն Յահիան, իմանալով Մեչիտենեի ամիրա Օմար 

իբն Աբդա լլահ ալ Աքթայի սպանության մասին, Հայաստանից գնում է գես/ի Նփըր-

կերտ, բայց նրա մոտակայքում տեղի ունեցած ընդհարման ժամանակ սպանվում՝ 863 0. 

ոամադան ամսին (18 հոկտ.—16 նոյեմբեր)։ ծե и В а с и л ь е в , Византия и арабы, I, 
Ч . I I , С . 6 2 : Դեպքերի մասին մի վ՚ոքր տարբեր (հավանաբար՝ աղավաղված) պատմու-

թյունը տե՛ս Իրն ա լ Ա ս ի ր , էջ 162։ 

44Բնագրում՝ I'jvioyo)՝»: Այս Ս կլերոսի մասին տ ե՛ս S e i b t , Die Skleroi, Տ. 
21—23: 

45 Ինչպես անցյալում Իրենե կայսրուհին՝ իր որդի Կոստանդին VI-ին։ 

46 Գենեսիոսր նշում է, որ Բ՚եոկտիստոսի անձի դեմ ուղղված դավադրության մեջ 

խաոնված էին մի քանի փոխզորավարներ և Բ՝ եոդորա կայսրուհու քույր Կալոմարիան 

(Բարի Մ արիա)։ Նրա դերն այն էր, որ իր տան վեր նահարկից պիտի դիտեր, երբ Վար֊ 

դասը հարձակվեր Բ՚եոկտիստոսի վրա, այդ մասին իսկու/ն տեղյակ պիտի պահեր Մ ի-

բայել կայսեր (Genes i i Regum, p. 87); 
47 Բեոկտիստոսին հենց Ս կյուլայում փորձեց պաշտպանել էքսկուբիտոսների տադ-

ս այի հրամանատար Կոստանդին հայը (սրա մասին տե и Գիրք Դ, ծանոթ. 8 ) , բայց 

անհաջող (Genes i i Regum, p. 89); 
48 Գենեսիոսր ցույց է տալիս տվյալ հետերիայում այս ժամանակ ովքեր էին ծա-

ռայում, ովքեր մասնակցեցին Թեոկտիստոսի սպանության։ Նրանց նա անվանում է Տավ-

րիկեի (Ղրիմի) սկյութներ (Genesii Regum, p. 89): Հավանաբար վարձկան խազար-

ներն էին: 

49 Պե տա կան հեղաշրջումը, որի ժամանակ սպանվեի Բ՝եոկտիստոսր, րստ ոմանց 

տեգի ունեցավ 851 թ. նոյեմբերի 20-ին (տե՛ս W a S l i e W S k i , S t u d i a , էջ 378, ռուսե-

րեն և ֆր անսերեն ամփովւումներով) t Խրիստոֆիլոպուլուն այլ թվական է նշում՝ 855 թ. 

նոյեմբերի 20 ( XflC-r-flXorsvi/.ОО. 'II 7V-I էջ 42)։ Հարցի մասին ավելի ման-

րամասն» Ka l in-Hayter , Etude* , p 460—474: 
50 'կկատի ունի իր որդուն՝ Միքայել կայսրին: 

51 1090 կեն տիեարր հավասար է 7.848.000 ոսկեդրամի, իսկ երեր հազար կեն֊ 

ս-ինար արծաթը՝ 21.600.000 արծաթ դրամի։ Ե. Լիպշիցը սխալմամբ գրում է 190 հազար 

կենտի նար ոսկի, իսկ արծաթը՝ 300 լիտր, այսինքն՝ երեք կենտինար։ ЛИПШИЦ, Очер-
ки. 126: 

52 I՝ գիկոնր կայսեր գսւնձարանն էր, գենիկոնր՝ պետական դանձարանբ I՛տե՛ս ' 1ոս-

սսսնքփն Ծ ի ր ա ն ա ծ ի ն , էջ 170, ծանոթ. 88, էջ 271, ծանոթ. 94)։ 

53 Միքայել կայսեր կողմից ոսկե այս իրերը հալելու մասին խոսում է և Կոս-

տանդին Ծիրանածինը (տե՛ս Գիրք Ե, 29)։ Ինչ վերաբերում է «սենգատոն» կոչվող 
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դրամին, ապա բառը հունականացված լատիներեն է՝ ՅէՀօս, կամ С Հ..ԴՀ. (,աա. 

ՏԸՏՏՍՏ), օգտագործված Ծիրանածինի «Արարողությունների մասին» գրքում և նշանա-՝ 

կում է <կայսերական գահ», Կարծում են, որ սենգատոն է կոչվել, որովհետև գրամի 

մեկ երեսին դրոշմված էր կայսերական գահի պատկերր, կամ էլ, որ դրամր հատեր լ 

համար օգտագործված է եղել կայսերական գահի ոսկին, Հիշյալ դրամները սենգատոն 

սկսեցին կոչվել X դ. կեսերին, քանի որ Թեոփանեսի Շարունակողր ցույց է տալիս, „ր՛ 

դրանք այդպես են կոչվում «այժմ», Հարցի մասին տե՛ս LaUTeilt, Nom d e ГПОП-

nale, p. 193 — 197: 
54 Նկատի ունի Թեոփիլոս կայսեր մայր Եվվւրոսինեին, Միքայել Թլվատի կնոջ, 

55 Թարգմանաբար նշանակում է ժամացույց, հավանաբար արևի ժամացոլյո էր, 

Գտնվում էր Թեոդոսիոս կայսեր բագիլիկայի աբսիդում և Հուստինոս II կայսեր նվերն 

էք ( l a n i n , Const , byz . , էջ 103, 158 — 159), Նշենք այստեղ, որ Կոստանդնուպոլսոլմ 

կային յոթից ոչ պակաս «ժամացույցներ»: Գլխավորր գտնվում էր սուրբ Սոփիայի 

տաճարի հարավային կողմում (հմմտ. D c С е Г . ( I . p . 6 3 ) : 

56 Տե и ծանոթ. 46, 

57 Բաբուցիկոսների ր1/տանիքի մասին տե՛ս Գիրք Գ, ծանոթ. 98, 

58 Բյուգանդական բաղմադարյան մշակույթի լուսապսակր, բ ւաղանդական և հա-

մաշխարհային մշակույթ ի ռահվիրան. Նա գոնե մոր կոգմից հայազգի էր, Թեոդորա 

կայսրուհու և կեսար Վարդասի ւիեսա Արշավիրի բրո9՝ Իրենեի որդին: Փոտի մասին հին 

և նոր գործերից կարևոր են՝ H e r g e n r o t h e r , Phoitus : Dvorn ik , The photian 
sch i sm: A h r w e i l e r , Sur la carrlere de Photlus . Է* 34Ч—363 (Արվեյլեըը Փոտի 

ծ՛ն՛նդյան թիվն է Համարում շոլրք 8Ю թ .1 7,րան Համաձայն է Լրմերլը. ЬеТПеНе, 

Le premier humanlsme byzantine. էք i 7 9 — i 8 i ) , Փոտի մասին նաևճ Гзтглт, Փ«օ-
Tto; t ае/.. 81—111: К а ж д а н , Социальные и политические в з г л я ш Фотия. с. 

-91—96: D v o r n i k , Phot lus ' Carrer . p. 211—218: S t r a toudnk i White, Patriarch 
Phot ios : I m p e l l i z z e r i . L ' u m a n e s l m o blzantlno. p 245—266: 

59 Uտեւիանոս Մագիստրոսի մասին տե՛ս Gui l la i ld , I.CS p a t r l c e s ^ է? 308: Նշենք 

ա/ստեդ, որ Թեովւանեսի Շարունակողր մի այլ տեղում Ստեփանոս մագիստրոսին ե-

տևաբար և նրա եղբոր Վարդասին) համարում է ոչ թե Իրենեի որդիներ, այլ Կալո֊ 

մարիայի (տե՛ս վերր, Գիրք Ջ- թագավորություն Ռոմանոսի, § 2 ) , Նույնն է ասում և 

Գե որգ Վան ա կ ա նր ( G e o r g . Л1оп , p. 850): 
60 Բնագրում՝ Հ0\ ՜.E'/ւաՀ r(V Հատուկ պաշտոն էր՝ 7V'u»֊/ ՀՕ՚յ ТЕ!՝/ 00. կամ Հդ У, 

T0)V ^ei/tov, որին վստահված էր Կոստանգնուպոլսի Մեծ պարսպի պաշտպանության 

պարտականությունը, ավելի որոշակի՝ Կոստանգնուպոլսի պաշտպանությունր, Թեև պաշ-

տոնը կար դեռևս Ան ա и տ ա и ի ո и կայսեր ժամանակներից, առաջին անգամ հիշատակվում 

է 718 — 719 թ թ Լ և ո ն III Իսա վրացու ժամանակ (տես Թ է ո փ ա ն ե ս Խ ո ս տ ո վ ա ն ո ղ , էջ 

110 J : X դ. Կոստանգին Ծիրանածինի «Բյուգանդական արքունիքի արարողություն եր ի 

մասին» դրբում նա կոչվում է նաև «պարիսպների» (կամ՝ պարսպի) «դոմեստիկոս» և 

«կոմես»» Նրա մասին՝ G u i l l a n d , Le Com re de< murs, p. 17—25: 

61 Պետրոս Սիկիւիացին էլ Կարբեասին համարում է Տեֆրիկեի (Գիվրիկի) Կառու-

ցողը և նշում պավլիկյանների կողմից այդ քաղաքի կառուցման պատճառները: Ինչպես 

գիտենք, պավլիկյանները Թեոդորա կայսրուհու հակծանքներից փախուստի դիմելով Դ-

չիտենեի ամիրա Օմար իբն Աբդալլահ ալ Աքթայի (Ամեր կամ Ամբրոն) մոտ, նրանից 

ստացան Արգաուս |(Արգովան) և Ամ արա քաղաք֊ամրոցները. Սակայն, երբ այնտեղ ա-
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Ա Ն Ձ Ն Ա Ն Ո Ւ Ն Ն Ե Ր 

Աբ դե լո մ ե լ, արաբ ամիրա 168 

Արել, աստվածաշնչային Կայենի եղբայր 

ԲԸ 4 5 

Աբելբակես ամիրա 221 

Աբեսալոմ ^Կրինիտես), Արոտրասի որ֊ 

դին 227 

Ա ք Լ ս աւ ո մ ՛է ան ղոտ ոլբ ոս զորավար 105 

յԼբիսո դո մ , ա ս տված ա շն չա յին պերսոնա էք 

257 

ԱբրաՀամ մարգարե 157 

Արուի/ապար, արաբ զորավար 67 

Աբուիւաֆս, Մ ելիտենեի ամիրա 245 $ 246 

Աբուսալաթ, Մելիտենեի մ եծատուն 245 

Ա պա թ ար քոս նկարիչ 225 

1Լդաք1ե, '/ ոստ անդին Ծիրանածինի դուստ֊ 

րր 271, 278 

Ադաթե, Ռոմանոս Լեկապենոսի դուստ-

րր, /Ւոմանոս Արդիրոսի կինր 235 

Ադամեմնոն 228 

Ադե/աստոս։ Տես Լևոն Ա դե լա ս տ ո ս 

Աորւսլ եստոս սքսոլերի դոմ եստիկոս 236 

Ադրիանոս զորավար 183 —185 

Ադրիանոս ((խալդ» 238 

Ադրիանոս կայսր 229 

Ադրիանոս պատրիկ 250 

Աետիոս սլատրիկ, Անա տոլ իկոն բանա-

կա [է եմ ի դո ր ավա ր 75 

Ա թ ան ա ս ի ա , Վա ր դան «թուրքին կին ր 5 

Աթանասիոս, Միքայել Ա կայսեր վանա -

կան անունր 10 

Ալ եքսանդր Մ ա կ ե դոն ա ց ի 129 

Ալեքսիոս Մ ուս ել ե ս Կր ենիտ ես, անթիսլա ա 

սլատրիկ, մ ա դիստ րո ս , կեսար, Թ եոփի֊ 

լոս կայսեր ւիե սան 64 

Ալեքսիոս Մոլ սելես, սլատրիկ, նավա֊ 

տորմիդյ1 դր ունդար 237 

Ալի (Ալի իրն ՀաՀյա ալ Արմնի յ , Տար• 

սոնի ամիրա 99 

Աղեքսանդր կայսր (912—913 թթ.), Վա-

սիլ Ա ֊ ի որդին, Լևոն Ա կայսեր եղ֊ 

րայրր 156, 215, 218, 222-225, 227, 

228 
Աղեքսանդր, Նիկիա յի մետրոպոլիտ, հոե-

ւոոր 263 

Ա մ բ րոն, Մ ելիտենեի ամիրա 165։ Տե՛ս Լ 

Ամեր 

Ամեո, նաև Ամբրոն (Օմար իբն Ար դալ֊ 

լահ ալ Աքթա) Մ ելիտենեի ամիրա 

75, 98, 99, 105—109, 118է 245 

(•'.նաստասիա (նույն ինքր Րեովւանո), 

Կ ոստ անդին Ծիրանածինի որդի /հոմ ա֊ 

նոսի կինր 270 

Անաստասիա, Թեովւիլոս կայսեր և Ւեո֊ 

դորա կա յսրոլՀոլ դուստրր 53 

Անաստասիոս Գոնդիլիոս 228, 233 

Անաստասիոս, Թովմա Գադիրացու որ-

դեդիրր 34, 40, 41 

Անաստասիոս, Հերա կքի այի մետրոպոլիտ 

259 

Անաստասիոս սակելլարիոս, փողերանոցի 

պետ 236 

Անդր ե աս աոաքյալ 11, 135 

Անդրեաս, կայսերական վեստիարիոնի 

պրիմիկերիոս 233 

Անդրեաս նկարիչ, Սրտավազդ պատարա-

գիչի որդին 225 

Անդրեաս «սկյութացի» ս իւ ո լեր ի դոմես-

տիկոս 168—170 

Անդրեաս ստրատելատ, սխոլերի դոմես-

տիկոս 20*. 209, 211 

Անդրոնիկոս Ղուկաս 217—22» 

Անդրոնիկոս Դո,կաս։ Տե՛ս Դուկասի որդի 

Անք/ոս 216 
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3«.ՆԿեՐ 

ԱՆՆա, Ւեոփիլոս կայսեր և է*՝եոդորա 

կա (սրոլհու դուստրը 53 

ԱՆՆա, Ստիւիանոս Հաոլցեսի դուստր Հոեի 

դուստրը 215 

ԱՆՆա, IIտեփանոս Լեկապենոսի կինը 249 

ԱՆՆա սուրբ 134 

ԱՆՆա (Նաև Վասիլիկի) 233 

ԱՆՆա, Կոստա ՆդիՆ Ծիր անածինի դուստրը 

278 

Անտի դոՆոս, անթիպատ պատրիկ, սխո-

չերի դոմեստիկոս, կեսար Վարդասի 

որդին 107, 122, 136, 140 

ԱՆտոՆիոս Կավլեաս, ԿոստանդՆուպոլսի 

պատրիարք (893 — 901 թթ.) 210 

ԱՆ տոՆիոս (Մարկոս ԱՆ տոՆիոս J հոոմեա-

կան զորավար 248 

Աշոտ (Երկաթ) 228 

Ապավդելե, Ամրրոնի որդին, Անաղար-

բայի, Մելիտենեի ամիրան 165 

Ապե/լաս նկարիչ 225 

Ապոխափս, Իսպանիայի արաբ զորավար 

43, 45 

Ապոստյուպես: Տե ս Լևոն Ապոստյոլպես 

Ապոբապ: Տե ս Սա/իդ Ապոքապ 

Արգիրոս: Տե ս Եվստաթիոս Արգիրոս, Լե-

վոն Արգիրոս, Մարիանոս Արգիրոս, 

'Պոթոս Արգիրոս, Ռոմսնոս Արգիրոս 

Արզիրոսի որդի (Լևոն Արգիրոս) զորա-

վար 98 

Արմենի ակոսէ Տե՛ս Կ ոստանդին Արմե-

նի ա կ ո ս 

Արշակ, պարթևների արրա 127—129 

Արշակունիներ 127, 128, 143 

Արշավիր, Լևոն Ե կայսեր կին Բ՚եոգո-

սիայի հայրը 20 

Արշավիր պատրիկ, մագիստրոս, Թեոդո-

րա կայսրուհու քույր Կաչոմարիայի ա ֊ 

մ ուսինը 104 

Արշավիր պատրիկ, Հովհաննես Քերա-

կանի եղբայրը 93 

Արոտրաս (Կրենիտես), Աբեսալոմի հաւ֊ 

րր 227 

Արււենիոս, մանգքավիտ, Ֆիալեի պրո-

տոսպաթար Լևոն ձայի որդին 235 

Սրտավազդ պատարագիչ 225 

Արտավան 127 

Ացմորոս տուրմարխ 233 

Աքիււես 131 

Բա բեկ (խուռամ յան) պարսիկ 66 

1-աբուցիկոս պատրիկ 75: Տե ս և ք*՝եո-

դոսիոս Բ ա բու ցիկոս, Կոստանդին Բա-

բոլցիկոս 

Բա/անտիոս տուրմարխ 233 

Բալելիաս: Տե ս Կոստանդին Բալելիաս 

/ ակոոս վկա 92 

I՝ արիմ իբա յել, հիկանատների տագմա յի 

հրամանատար 233 

Բարհա, Լևոն Ե կայսեր կնոջ ածականք» 

10 
Բելիար < սատանա ) 253 

Բ ե լիսա րիոս զորավար 252 

Բելիսարիոս Նոր (Հովհաննես Կուրկուա-

սը) 252 

Բելոնասէ Տե ս Ւ եոդորոս Բելոնաս 

Բենի ամին, Բուլղարիայի իշխա ն Պետրո-

սի եղբայրը 243 

Ի ո գաս: Տե՛ս Հ ովհա ննես Բո գաս 

Բոգորիս {Բորիս ւ Բուլղարիայի իշխան 

(852— 889 թթ.) 96, 97, Տե՛ս և Մի-

բայել (Բոգորիս) 

Բոյիգիըես ռամիկ 78, 79 

Բո յիքաս: Տե՛ս Կոստանդին Բ ո յիլաս, 

Վարդաս Հոյիլաս 

Բրիարէոս, Պոսիղոնի որդին 153 

Բուլղար (Բուլղարիայի Օմ ուրտագ խանը՝, 

38 

Ղաբա/աս, II ո մ ան ո ս Ա Լեկապ են ոսի որ-

դի Ատեւիանոսի աներհայրը 249 

Գարրի ե[ հրեշտակապետ 192 

Գաբրիելոպուլոս 223, 224, 228 

Գազարենոս Կ ո ղոնիա ցի, ք^ովմա Ղազի-

րացոլ զինակիցը 4 ? , 43 

Գարիդասէ Տե՛ս Հովհաննես Գարիղաս 

Գե որգ կրենիտես 217 

Գեորգ (Պեգան) պատրիկ, Օպսիկիոն 

բանակ ա ր եմ ի զորավար 1561 Տե՛ս և 

Պեգան 

Գեորգ պրոտոսպաթար, պինկերնես 260 

Գե որգ Աուրսուբոլլես 243, 244 
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ԱՆԱՆ&ՆՈԻՆՆհք 

'հէն էք իլի ո ս ։ Տե ս Անպստասիոս Գոնդի. 

լի"", կոստանդին Գոնդիլիոս 

Գորգոնիտեսւ Տես Հովհաննես Գորգոնի-

տես 

Գրապսոն։ Տե ս Հ ովՀ անն ե ս Գրապսոն 

Գրիգոր ա սեկր ետ, աստղաբաշխ 263 

Գրիգոր Աստվածաբան 27 

'/րիգոր, Լևոն Ե կայսեր որդին 23 

Գրիգոր Պ տերոտոս զոր ավար, Լևոն Ե 

կայսեր եղբորորդին (քեռորդին 33, 

36, 37 

Գրիգորաս Իվերիացի 219 

Գրիգորաս, Կոստանդին 'Ւոլկասի աներ-

հայրը 226 

Գրիգորաս, Կոստանդին Գուկասի որդին 

226 
Գրյաղոս 119, 120, 124, 145, 146 

Դումեր պատրիկ, դրոմոսի լոգոթետ 209 

Գունիսւ ցիցես։ Տե ս Թեոդորոս Գոլնիացի-

ցես 

Գոէրզեն: Տե ս Կուրկոլաս, Հովհաննես 

Կուրկուաս 

Գամ ի ան ո ս պրոտոսպաթար, ախոռապետ 

45 

Գաւէ իանոս ամիրա 222, 229 

Դամ իանոս սլավոն, պատրիկ, պարակի-

մոմենոս 139, 140 

Դամ իանոս, վիգլայի դրունգար 228 

՛հանելիս, պելոպոնեսցի մեծատուն 135, 

136, 187, 189 

Դավիթ, Իւ/րայե/ի թագավոր 150, 215, 

257 

Դավիթ Կամ ու/իանոս, դավադիր 234 

Դավիթ, Լևոն Ապոստ յուպեսի որդին 182 

Դավէնոպատես: Տե՛ս քՒեոդորոս Դափնո-

պատ ես 

Դ եմ ե տրիոս , կայսերական նոտար 236 

Դենդերիս կուրտ 54, 55 

Դերմ ո կայիտես (Հովհաննես Դերմոկա-

ւիտես սուրբյ վանական 259, 260 

Դ ի ա բ ո լին ո ս է Տե՛ս Միքայեք Դ ի ա բ ո լին ո ս 

Դիակոնիցես, հրիսոխիրի մ երձավոր 163, 

185 

Դիոգենես զորավար 259 

Դիոմեդես վկա 133, 187 

Դիոնիսիոս (Արեոպագացիյ 60 

Դիոնիսոս, հունական ա ստված ո, թ 

119, 149 

Դիոնիսոս 216 

Դոմինիկոս հետերիարխ 228 

Դոլկաս։ Տե ս Անդգւոնիկոս Դուկաս 

Դոլկասի որդի (Անդրոնիկոս Դուկաս), 

զորավար 98 

Եղ իա Թեսբացի մարգարե 133, 161, 183, 

189, 192 

Ենակ 139 

Եսայի մարգարե 62 

Եվդոկիա կայսրուհի, Լևոն Զ կայսեր կի-

նր 215 

Եվդոկիա, Վասիլ Ա կայսեր երկրորդ կի-

նր 152, 196ւ Տե ս և Ինգերի դուստր 

Եվթիմիոս սինկ ե/լոս, Կոստանդնոլպոլսի 

պատրիարք (907 — 912 թթ.) 219, 

221—223, 235 

Եվթիմիոս, Կոստանդին Ծիրանածինի խը. 

նամակալր 224 

Եվթիմիոս, Ա ա ր դի ս ի եպիսկոպոս 28, 49 

Եվլամպիոս, Կոստանդնի հայրը 227 

եվւ ամպիոս երկրաչափ 111 

Եվստաթիոս Արգիրոս պատրիկ, վիգլայի 

դրունգար, Ան ատոլիկոն բանա կա թ եմ ի 

ւիոխզորավար 217, 220 

Եվստաթիոս դրունգար 211, 216 

Եվստրատիոս Միքայել Ա կայսեր որդին 

10, 11 
Եվվւեմիոս տուրմարխ 48, 49 

Եվփրոսինե, Հովհաննես Կուրկուասի 

դուստր ր, Ռոմանոս Ա Լեկ ապենոս ի թոո 

Ռոմանոսի կինը 251 

Եվփրոսինե, Միքայել Բ կայսեր երկ-

րորդ կինը, Բ՚եովւիլոս կայսեր խորթ 

մայրը 46, 51 

Հաքարիա մարգարե 45 

ՀՀելի աղանդապետ 96 

IԱնոն կայսր (474-475, 476-491 թթ.) 

127 
Զինոբիոս պրոտոսպաթար 189 

Ջոե կայսրուհի, Լևոն Զ-ի չոըըոըդ կինը, 

4 1 3 -
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Կոստանդին Ծիրանածինի մայրը 45, 

210, 216, 218, 228, 229, 231, 232, 

234 

Հոե. Կոստանդին Ծիրանածինի դուստրը 

271, 278 

ՉոԼ. Ստիլիանոս Հաուցեսի դուստրը, Լև. 

ւ//քե 5 կայսեր կինր 212 — 215 

£ոնարաս 261 

IՀուֆինեղեր, <1 ովՀաննե ս Գարիդասի ա -

ներձադր 232 

Էգիդես 227 

Էդիսթոս 229 

էլադիկոս վան ս» կան 225 

էI եֆանտինոս տոլրմարխ 248 

էսման. Տարսոնի ամիրան 176 

Ւրինիաներ , Հունական աստվածություն* 

ներ 149 

հրոս 149 

էրոտիկոսւ Տե ս Ւեոփիլոս էրոտիկոս 

Թե կլա նախավկա 88 

Թեկլա, Թ եոփիլոս կայսեր և Թեոդորա 

կա յսրո Հոլ դու ստրր 53, 88 

Թեոդնոստոս ԳՐ ոՂ 49 Ւեոդեգիոս , Մադնավրայի ՛ամա/սարա -

նի աստղաբաշխության ուսուցիչը 114 

Թեո դոսիա, Լևոն Ե կայսեր կինր 20 

Թեո դոսիոս ք՝ ւս ր ո ւ ց ի կ ո ս պատրիկ 80։ 

Տե' ս և ք՚՚արուցիկոս 

էՒ եո դոսիոս պատրիկ 212 

Թ եոդոսիո ս պատրիկ, Ալերսի ո ս Մ ուսեյեի 

եդրայրր 65 

Թեո դոսիոս, Լևոն Ե կայսեր որդին 23 

Թե ոդոտոս , Մազն ա վրա չի համալսարանի 

երկրաչափության ուսուցիչը 114 

Թեոդոտոս Մելիսսենոս, Անատո լի կոն բա ֊ 

նակաթ եմ ի զորավա ր 98 

Թե ոդոտոս պրոտոկարավոս դավադիր 236 

Թեոդորա կայսրուհի, Թեոփիլոս կայսեր 

կինը 53, 54, 56, 65, 82, 88 — 91, 95, 

96, 98, 101 — 105, 120, 123, 125, 138, 

150 

Թեոդորա, Կոստանդին Ծ իրանածինի 

դուստրը 271, 278 

Թեոդորա, Ռոմ ան ո ս Ա Լևկա պենոս ի կի-

նը 235, է37 

Թեո դորակիս։ Տ ե ՚ ս լս ՈԱ Թե ո դորակիս 

Թե ոդորետոս կիտոնիտ 236 

Թեոդորոս Կասսիտերաս Մ ելիսսենոս 12, 

13, / 5 , 16 

Թեոդորոս Ր ե լոն ա ս պատրիկ, Կոստան֊ 

դնոլպոլսի Էպարքոս 267, 272 

Թ եոդորոս բուլղար, 11իմեոն իշիւանի մը-

տ երիմ ր 212 

Թե ո դորոս Ղուն ի ա ցից ես (ԳՆունի), Ստի-

լի ան ո ս Աաու ցեսի էի ես ան 210 

Թեոդորոս Դավէնոպատես պատրիկ, ստրա. 

տի ոտի կոնի լոգոթ ետ , Կ ո ս տ ան դն ո ւ պ ո ի 

էի Էպ արքո ս 27 7 

Թեոդորոս, Չ,մյուոնիա(ի եպիսկոպոս Ւեո֊ 

լի անեսի եդբայրր 95 

Թ եոդորոս, Կոստանդին Ծ իրանած ինի 

դա ստի արա կր 231, 232, 234 

Թեոդորոս Կուֆարա ս վանական 96, 97 

Թեոոոո ոս Կրատերոս դորավար 68, 69, 

75, 79, 80 

Թե ոդորոս մագիստրոս 227 

Թե ոդորոս Մա ո ուկես 232 

Թ եոդորոս Մորոս 115 

Թե ոդորոս II ան տարարենոս, Եվխայիտնե֊ 

րի վանական 205, 206, 208 — 216 

Թե ոդորոս (Ստոլդիտես), Թեոփանես 

Խոստովանողի եղբայրր 61 

Թեոկլետոս, հ յո լ պ ուր դի ա յի նոտար 234, 

236 

Թեոկտիստե (նաև Ֆլորինա) , Իեոդորա 

կայսրուհու մայրր 53 

Թե ոկտիստոս լ ո դո թ ե տ 72 

Թե ոկտիստոս կանիկլիոս 21, 22 

Թե ոկտիստոս կանիկ[իոս, դրոմոսի 

դոթ ետ 88, 100, 101, 112, 120, 121, 

125 

Թե ոկտիստոս մապիստրոս 7 

Թե ովւանես, ՀՀմյուոնիայի եպիսկոպոս 95 

Թեո,ի անես Խոստովանող, Ադրոսի վանթի 

վանահայր, մամանակադիր 1, 2, 16, 

61, 62 
Թե ուի ւսնեա պատրիկ, պարակիմոմենոս 

251, 254, 255, 269 
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Թեոփանես պատրիկ, պր ո տ ո վես տ ի ա ր ի ո ս , 

պարադինաստևոն 243—245, 249, 250 

Թե Ուի ա նե 
ս պրոտ ոթրոնոս 208 

Թեոփանես Տիիւիոտես 235 

Թեոէիանո կայսրուհի, Լևոն $ կայսեր կի-

նը 212, 213, 215 

Թեովւանո, Կոստանդին Լեկապենոսի երկ. 

բորդ Կինը 250 

Թեոփանո, Կոստանդին Ծիրանածինի 

դուստրը 278 

Թեով,անո (նույն ինքը Անաստասիա), 

Կ ոստա նդին Ծիր անածինի որդի էՒոմա. նոսի կինը 270, 277 

Թ եովւիլակտոս Մ ացիցիկոս ասեկրետ, 

սիմ պոն ոս 277 

Թե ովւիլահտոս պատրիկ, ախոռապետ 234 

Թե ուիի լակտոս սինկևլլոս, Ռոման ոս Ա Լե. 

կ ա պ են ո ս ի որդին, Կոստանդնուպոլսի 

պատրիարք (933 — 956 թթ.) 242, 246, 

248, 249, 255, 257, 260, 262, 265 

Թեոփիլիցես Պ եդևոմենոս, կեսար Վար՛ 

դասի ազգականը 134, 137։ Տե ս և 

Թե ոփիլոս (Պ եդևոմ ենոս ) 

Թ ե ուի ի լոս կայսր (829— 842 թթ.) 1, 11, 

28. 34, 37, 50 —53, 55— 65, 67—78, 

80 — 83, 85— 88, 91, 92, 95, 104, 110, 

113, 150, 279 

Թեաիիլոս զորավար 75 

Թեովւիլոս Էրոտիկոս, Կ ո ս տ անդն ուպո լս ի 

Հպարքոս 263 

Թեովւիլոս Կուրկուաս պատրիկ, սխոլերի 

դոմեստիկոս, հալդիայի, Միջագետքի 

քանակաթեմ երի զորավար, Հովհաննես 

Կ ուրկուասի եղբայրր 253 

Թեովւիլոս պատրիկ, քվեստոր, Կոստան-

դրնուպոլսի Էպարքոս 261, 262 

Թեուիիլոս (Պեդևոմենոս) 134—136, Տե՛ս 

և Թե ուիիլիցես Պեդևոմենոս 

Թեոֆոբոս (Նասր) պարսիկ (խոլոամյան) 

65—68, 74—77, 80 — 82 

Թ երսիտես 54 

Թիմոլեոն։ Տե՛ս Մորոլեոն 

Թոռնիկ յա ններ 258 

Թովմա առաքյալ 219, 269 

Թովմա Գաղիրացի, ֆեդերատների տուր. 

մարխ, ֆեդերատների կոմես 3 — 5, 13, 

29-34, 36-44, 49, Տե՛ս և Մորո1 

թովմա 

Թովմա երեց 218 • 

Թովմա լոգոթետ 226 

Թովմա պատրիկ, դրմոսի լոգոթետ 118 

Թովմա պատրիկ, փիլիսոփա, դրոմոսի 

լոգոթետ պատրիկ Կոստանդնի որդին 

136 

Թովմա պրիմիկերիոս 260 

Իաննես վանական 71, 72, 91, 110, Տե՛ս 

և Հովհաննես Քերական, Կոստանդնոլ. 

ււլոլսի պատրիարք 

Իբրահիմ, արաբ զորավար 65, 67 

1'գնատիոս, Կոստանդնոլպոլսի պատրիարք 

(847 — 858, 867 — 877 թթ.) 115, 116, 

120, 121, 145, 146, 163, 202 

Իգնատիոս, Միքայել Ա կայսեր որդի Նի֊ 

կետասի վանական անունը 11 

Իգն ատիոս վանա կան 61 

Ւգնատիոս «•տիեզերական վարդապետա 

85 

Իմբրոս 216 

Ինգեր, Վասիլ Ա-ի երկրորդ կին Եվդո-

կիայի հայրր 139 

Իուբ, հւասեի հայրը 229 

Իսահակ Արշ ականի (հայոց Սահակ Պար-

թև կաթողիկոսը) 143 

Իսահակ մարգարե 157 

Իսմայիք (արաբ խա/իֆա Մուտա սիմը) 

57, 71, 72 

Իրենե կայսրուհի (797—802 թթ.) 15, 

30, 128 

Իրենե, Թ եոդորա կայսրուհու քույրը 104 

Իրենեոս (Լուգդունացի) 60 

Լազանես, Տե՛ս Հովհաննես Լազանես 

Լամպուդես, հյուպարքոս Փիլոթեոսի հայ-

րը 227 

Լևոն Ա Մեծ կայսր (457-474 թթ.) 127 

Լևոն Գ Իսավրացի կայսր (717—741 թթ.) 

15 
Լևոն Ե Հայկազն կայսր (813 — 820 թթ.) 
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1 - 1 4 , 16-24. 26, 27, 30, 33, 38, 40, 

5 9. 65 

Լևոն Զ հմա ստասեր կայսր (886— 912 

թթ.) 1, 61, 87, 152, 156, 167, 185, 

169, 197, 205 — 208, 210 — 213, 215, 

218, 219, 221 — 225, 272, 276, 280 

Լևոն Ագեւաստոս պրոտոսպ աթար 262 

Լևոն Ապոստ յուպես, թր ակացիների և մ ա -

կեդոնացիների զորավար 181, 1 Տ2, 

Լևոն Արդիրոս: Տե ս Արկի ր ո սի որդի 

Լևոն, Արսենիոս մ անգլավիտի մտերիմը 

235 

Լևոն Արդիրոս տուրմարիյ, Եվստաթիոս 

Արդիրոս ի Հայրը, մանդլավիտներ Լևոն 

և Պոթոս Արդիրոսների սլապր, ԾԱրդի-

րոս» մականվան աոաքին ԿրոՂՐ 

221 
Լևոն Արդի ր ոս դ որ ավար է !հոմ անոս Արդի֊ 

րոսի եղ բայրր 230 

Լևոն Արդիրոս մանգլավիտ, Եվստաթի ոս 

Արդիրոսի որդին 220 

Լևոն Արդիրոս պատրիկ, Ռոմ անոս Արդի-

րոսի Հայրր 235. 237 

Լևոն Թեոդորակիս մ ադիստրոս 213 

Լևոն հէիրոսֆակտես 211, 226 

Լևոն Կատակա/իտես 227 

Լևոն Հայ 128 

Լևոն (Մաթեմատիկոս) վւի/իսոփա, Թե֊ 

սաղոնիկեի եպիսկոպոս, Մադնավրայի 

ամ ա ւ ս ա ր ան ի ուսուցիչ 110, 112—114, 

117, 138 

Լևոն. Ռոմ անոս Ա Լեկապ ենոսի ազգա-

կանր 234 

Լևոն Տ րիպ ո/ս ե ցի հավատուրաց, արար-

Ների ծովակալ 216, 222, 239 

Լևոն Փ ոկաս պատրիկ, մագիստրոս, սիւո-

/երի դոմեստիկոս 212ք 229 — 234, 273, 

278 

Լիկուրգոս օրենսդիր 131 

Լիպսւ Տե՛ս Կոստանդին Լիպա 

Լուդովիկոս, Ֆրանկիա յի ոեքս (846 — 

879 թթ.) 174 

հագան, բուլղար դինվորական 237 

Խամարետոս կ ո լ բ ի կ ո ւլա ր ի ո ս 182 

Խասե, հո էրի որդին 229 

Խիրոսֆակտեսւ ^ե ս Լևոն հէիրոսֆակտես 

Խրի սո խիր, պավլիկյանների սպարապետ 

158, 161 — 163, 185 

Խրիստոֆորոս, Լևոն Զ~ի պրոտովեստիա֊ 

րիոս, կիտոնիտ 213, 214, 216 

Խրիստոֆորոս 4? ր ի ս տ ա վւ ո ր ) , Ռոմ անոս 

Ա Լեկ ապենոսի որդին 235, 237 

Կ ւս լ լոն ա ս: Տե ս Նի կ ե վւ որ Կ ա լլոնա ս 

Կւս լոկ իրիս օ ա ր մ են ի ա կ ո ս )) վ ան ա կան 243 

Կալոկիրիս կիտոնիտ 214 

Կւսքոմարիա, Թեոդորա կայսրուհու քո^յրր 

104 

Կա լոմ ար իա, Ա տեփ անոս ի մաքրր 235 

Կ ւս լու տ ե րկ ան: Տես Աիմեոն Կ ա լուտեր-

կ*>ն 

Կալֆոէս, Կարքեդոնի արաբ հրամանա-

տար 171 

Կ ա մ ա տ ե ր ո ս: Տե՛ս Վ ասիլ Կա մ ատերոս, 

Պե տրոնաս Կամատերոս 

Կամ ու լիանոս: Տե' ս Ղավիթ Կամու/իանոս 

Կապետոլիտես։ Տե' ս IIտ եվյանոս Կապե-

տոլիտես 

Կապնոգենես հյուպարրոս 124ւ Տե ս և 

Կոստանդին Կապնոգեն ես 

Կավլեաս: Տե' Ան տոնիոս Կավլեաս 

Կատակա/իտես: Տե' ս Լևոն Կատակա/ի-

տես 

Կա տա կա [ոն մագիստրոս, սխո/երի դո-

մեստիկոս 212 

Կատակի/աս, Օպ սիկ իոն րանակաթեմի զո-

րավար 31, 33, 37, 39 

Կատակի/աս, 9* ա ր ա լ ա ս ի դուս տ ր Աննա. 
յի էգապր 249 

Կարապետ մկրտիչ ^^ 

Կարբեաս պրոտոմ անդատոր, պավլիկ-

յանների զորահրամանատար 98, 9 9 , 

105 

Կացի/ակիոա, Թե ա ա ղ ոն ի կ ե ի զորավար 

217 

Կե 
ստաա IIտիպպիոտես սպարապետ 1 7 9 , 

214 

Կ եֆա I աս է Տե՛ս Կո ստա նդին Կեֆալ աս 

— 4 1 6 _ 
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էքՒր յՈւՐՐՈՍ ք մարսոսի և Կիդրամոսի եղ-

բայրը 216 

Կիդրամոս, II արս ո սի և Կիբյոլրրոսի եղ-

բայրը 216 

Կյա դան խ ռովա րա ր 259 

ԿլեյԼՆես 127 

Կլեոււլատրա 248 

Կ/ի տ ե մն Լս տ ր ա 229 

Կողմ աս ա ո ևտ ր ա կ ան 210 

Կ ո ղմ սա մագիստրոս, քաղաքային դա ֊ 

ս/արանն երի նախագահ 261 

Կոդ մաս պատրիկ, լոգոթետ, Հովհաննես 

միստիկոսի աներհայրր 242, 243 

Կողմ աս սուրբ 215 

Կոմիտաս, Iքադնաւէրայի հ սւ մ ալս ար անի 

քերականության ուսուցիչը 114 

Կոնտոմ իտես։ Տե' ս Կոստանդին Կոնտոմի-

տես 

Կ ո պ ր ոն ի մ ո ս ( Կ ո ս տ ան դի ն Ե կայսր — 

741—775 թթ.) 128, 115 

Կոստանդին Մեծ կայսր (324—337 թթ.) 

129, 199 

Կոստանդին Զ կայսր (780—797 թթ.) 30, 

46, 128 

V ոստա նդին է Ծիրանածին կայսր (913 — 

959 թթ.) 1, 86, 126, 167, 210, 218, 

220 — 225, 227, 231, 233—236, 244, 

252, 255—258, 260—277, 280 

Կոստանդին, Անդրոնիկոս ՛հակասի որդին 

220 
Կ ո ս տ ան դին Արմ են իակոս 115 

Կոստանդին Բարացիկոս, Թեոդորա կայս. 

րուհու քույր Ս ոփ իա յի ամ ուսինը 104 

Կոստանդին Բա լե/իաս 229 

Կոստանդին, !՝արիմիքա յելի որդին 233 

Կոստանդին Բոյիլաս սեղանապետ 242 

Կոստանդին Գոնդիլես պատրիկ, ծովա-

կալ 228, 230, 233, 257 

Կոստանդին Դուկաս, սխոլերի դոմեստի-

կոս, Անդրոնիկոս ՛հակասի որդին 218, 

225—227 

Կ ո ս տ ան դին Ղուկաս 248, 249 

V ոստա նդին, Եվլամպիոսի որդին 227 

Կոստանդին Էլադիկոս 226 

Կոստանդին, Լևոն Ե կայսեր որդին 23, 

ւ ատ 27։ Տե՛ս և Ամբ 

Կոստանդին Լիպս պատրիկ 219, 227, 230 

Կոստանդին լոգոթետ, դրոմոսի լոգոթետ 

պատրիկ Թովմայի հայրը 118 

Կոստանդին Կապնոգենևս հյուսյարքոս 

146։ Տե՛ս և ԿապնոգԼնես 

Կոստանդին Կեֆալաս պրոտոպապաս 22Ա 

Կոստանդին Կ ո ն%1 ոմ ի տ ես, Թրակեսիոն, 

ապա Աիկիլիայի բանակաթեմերի զո-

րավար 81, 104 

Կոսաանդրն Կտեմ ատենոս դավադիր 234 

Կոստանդին Հոոդիոս գրագիր, պարա-

կիմ ոմ ենոս 221, 222 

Կոստանդին ՄալԼլիաս պրոտոասեկրետ 

233 

Կոստանդին Մալեյինոս պատրիկ, Կա-

պադովկիա բ ան ա կ սյ թ եմ ի զորաւյ ար 

283 

Կ ո ս տ ան դին միստիկոս , պրոտոսպա թար, 

Կ ոստանդնուպոլսի էպա րքոս, փիլիսո-

փաների ղեկավար 262, 263 

Կ ո ս տ անդին պատրիկ 225 

Կ ո ս տ ան դին պատրիկ 79, 80 

Կ ոստանդին պատրիկ, վիգլայի դրունգար։ 

Դրոմոսի լոգոթետ պատրիկ Թ ովմա յի 

հայրը 89, 123, 136, 137 

Կ ոստանդին պարակիմ ոմ ենոս 228ֆ 231, 

233 

Կոստանդին, /Ւոմանոս Ա Լեկապենոսի 

որդին 242, 250 — 252, 255, 258—260 

Կոստանդին, Ռոմանոս Բ կայսեր որդին 

279 

Կ ոստանդին, Ս ամոնասի ծաոան 221 

Կոստանդին ս եղանապետ 210 

Կոստանդին, Վասիլ Ա կայսեր անդրա-

նիկ որդին 152, 156, 165, 167, 293, 

205 

Կոստանդին, վիգլայի դրունգար 123 

Կ ոստանդին Տրիֆիլիոս 73 

Կոստանդինակիոս քվեստոր 211 

Ա ոստ անդի ոս, Ը՜ովմա Գադիրացու որդե-

դիրր 30 

ԿոլբացեսI Տե՛ս Նիկողայոս Կուրացեա 

Կուրկուաս (Գուրդեն), Հովհաննես Կար-

կաասի պապը 164 

4 « 7 _ 
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Կարկուաս: Տես Հով Հանն ես Կոլրկուաս, 

Թեովւիլոս Կոլրկուաս, Ռոմ անոս Կուր. 

կուաս 

Կուրուպա ս. կրետեի ամիրան 281 

Կուրտիկ: Տե ս Մանուիլ Կուրտիկ 

Կուրտիկ Հայ, զորավար 211, 226 

Կուրտիկ Հայ, Լոկանա յի տեր 159 

Կուֆարաս 97։ Տե՛ս և Թ եոդորոս Կաֆա-

աս 

Կ տ եմ ա տ ենոս: Տե ս Կոստանդին Կտեմ ա-

տենոս 

Կրամ բոնիտների ընտանիք 22 

Կրասաս կաոավար 118 

Կրատերոս: Տե ս Թեոդորոս Կրատերոս 

Կրա տ եր ո ս պատրիկ 209 

Կրատերոս, Կ ի p յուր ե ո տն եր ի բանակա թ ե ֊ 

մի զորավար 4i 

Կրատերոս 270 

Կրենիտես: Տե ս Դեորդ Կրենիտես 

ևրենիտես (Պրոկոպիոս ) զորավար 210, 

211 
Կրետացի: Տե ս ովՀաննես Կրետացի 

Կրոնոս 244 

Կրում, բուլղարների խան (803 — 814 թթ. 

6, 7, 129 

Հագարացի (արաբ խալիֆա Մ ուտ ա սի մ ը յ 

78 
Հագիոպոլիտես։ Տե ս Հովհաննես Հա գի ո ֊ 

պ ո լի տ ե ս 

ակոբ, Անտի ոքի «պատրիարք» 32 

Համ ղուն, Հալեպի ամիրա 272, 283 

Հելենե ավգուստա, Կոստանդին Ծիրանա֊ 

ծինի կինը 233, 271, 277—279 

Հեչենե, Կ ոստանդին Լեկապենոսի առա-

ջին կինը 258 

Կ ոստանդնի Ռոմանոս Լեկապե-

նոսի որդու կինը 250 

Հեյլե, Ֆրիքսոսի քույրը 216 

Հեղի (աստվածաշնչային պերսոնաժ) 

256 
Հեմերիոս սլրոտոասեկրետ, դրոմոսի լո-

գոթետ 216, 219, 222, 224 

Հ երակ լ կայսր (610 — 641 թթ.) 128, 199 
Հեր ակլես 250 
Հերակլիդես նկարիչ 225 

եքսաբ ուլի ո ս ։ Տե' ս Հովհաննես Հե բս ա -

բուլի ոս 

Հ եքսա մ ի լի տես։ Տե՛ս Վասիլ ֊եքսա մ ի ֊ 

լի տես 

Հիերոթեոս (Աթենացի) 60 

Հիմ երիոս (TԽոզ» պատրիկ 102, 15(1 

Հոբ . 9, 203 

Հոմերոս 167, 207 

ով t ան //սկեբերան 270 

Հովհան Ոսկեբերան Նոր (Պոլիևկտու* 

պատրիարքը) 2ե 2 

Հովհաննես աստղագետ 243 

Հովհաննես Բոգաս 228, 230 

Հովհաննես, Բ ոլլղա րիա յի իշխան Պե տրո֊ 

սի եղ րա(րր 243, 247 

Հովհաննես V ա ր ի դա ս հետերիարխ, սխո — 

լերի դո մ ե ս տ ի կ ո ս 228, 232 

ՀովՀաննես Գորգոնիտես 115 

ՀուԷհաննես 9՝րապսոն, Էքսկուբի տոսներխ 

հրամ ան ա տ ա ր 229, 230 

Հովհաննես, Դանելիս մեծատան որդիՆ 

136, 189 

^ովՀաննես երեց 232 

Հովհաննես Էլլադաս մագիստրոս, Կոս֊ 

տանգին Ծիրանածինի խնամակալը 

224 — 228 

Հովհաննես Լազանես ռեքտոր, Կ ոստան-

դին Ծ իրանածինի խնա մ ակա լը 223Ւ 

224 

Հովհաննես, Լատրոսի վանա կան 107 

Հով .աննես Խիրինաս պրոտոսպաթար 277 

Հ ովհաննես Կուրկուաս մա գիստրոս, սխո-

լերի դոմեստիկոս 234, 238, 245, 246Ւ 

251—253, 260, 261 

Հովհաննես Կրետացի, Պ ելոպոնեսի զո-

րավար 180 

Հովհաննես Հագիոպոլիտես, դրոմոսի լո-

գոթետ 208, 209 

Հովհաննես հավատուրաց, Համ դունի ծա֊ 

ոան 283 

Հովհաննես հետերիարխ 230 

Հովհաննես Հեքսա բուլիոս 9, 19, 41 

Հովհաննես, հի կանատների դոմ եստիկոս, 

Հովհաննես Կուրկուասի պապը 252 

Հովհաննես Հոադինոս, նավատորմիղի 

418 — 
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դրան գա ր 239 

— ո վհ անն ե ս Հռոդինոս պատրիկ 229 

ով , ա ննե ս ւքիստիկոս , պա րադինաստևոն , 

անթիպատ պատրիկ 239, 

Հովհաննես Չմշկիկ, Թեովւիլոս Կարկուտ -

սի թոոր, ապագա Հովհաննես Ա կայս-

(969 — 976 թթ.) 253 

Հովհաննես ռեքտոր 2 2 8 , 2 3 7 , 2 4 7 , 2 4 5 

Հովհաննես վիգ/այի դրունգար 212 

Հովհաննես Տարակես 232, 234 

Հովհաննես Քերա կան, սինկելոս, Կոս-

աանդնոլպոլսի պասւրիարր 1836 — 

843 թթ.) 18, 5 7 , 58, 60, 91—93, 113։ 

Տե՚ ս և Իաննես 

Հովնան, եւ եր ս ո ն ի զորավար Սիմեոնի 

հայրր 212 

-ովսեվէ պաս։րիկ, պրեպոդիտոս, սակեի 

յ ա ր ի ո ս , պարակ իւ! ո յ ենոս , նավատոր-

մ ի դի դրունգար 263, 277, 280, 283, 

284 

— ո վս եվ։ սպաթ ար ո կ ան դի դա տ, դա տ ավոր, 

Պրետորիոնի լոգոթետ 277 

Հագոն, Ֆրանկիայի ոեքս (926 — 947 թթ.) 

255 

Հուդա 281 259 

Հո,ս,ոինիանոս (Ա) կայսր (527—565 թթ.) 

253 

Հ աստինիանոս Բ Քթատ կայսր (685 — 

695, 705 — 711 թթ.) 271 

Հոադինոսէ Տե ս Հովհա ննե ս Հոադինոս 

են տակիոս, 1/իկետաս պատրիկի ազգա-

կան ր 236 

..ռոդիոսէ 

Տե' ս Կ ո ս տանգին Հոոդիոս 

Հռոդոֆիլես կաբիկու/արիոս 217 

Ղազարոս վանական, նկարիչ 61 

Լսյզարոս սուրբ 215 

Մ ագդադինե, սուրբ Ղազարոսի քույրը 

215 

Մա 

գոտինոս 244 

Մալելեինոս 259 

Մա/ե/իասէ Տե՛ս Կոստանդին Մալելիաս 

Մալե էինոս։ Տե՛ս Կոստանդին Մալեյինոս 

Մամաս, Կոստանդին Լեկապենոսի կին 

Թեովւանոյի հայրը 250 

Մաման խալիֆա (813 — 833 թթ.) 111 — 

113 

Մայիկտես Արշակունի 12Տ 

II անի ադանդա պետ 32, 185 

Մ ան ո ւ ի լ , Ադր իանապոլսի եպիսկհպոս 

129 

Մանուիք Ամա դեկա ցի պրոտոստրատոր 

10 
Մանուիլ Կուրտիկ պատրիկ, վիգ/այի 

դրունգար 257, 259 

Մանուիլ, Հագարացիների թարգման 226 

Մանուիք ֊այ, Անատոլիկոն բանակաթե մի 

զորավար, պրոտոստրատոր է սպարա-

պետ, մա գիստրոս, սխոլերի դոմ եստի-

կոս 65. 67, 69 — 71, 76, 77Ւ 88, 94, 

100, 101, 106, 109, 182 

Մանուիլ պատրիկ, պրոտոստրատոր, Ար-

< է են իա կն երի բանակաթե մի զորավար 

13 

Ման ուիլ պրոտոսպաթար, դատավոր, 

Հովհաննես Կ ո։ րկուա սի կ ենսագիրր 

253 

Մ ավրիկիոս կայսր (582—602 թթ.) 238 

Մ արիա, Թեովւիլոս կայսեր և Թեոդորա 

կա յսրահա դոէստրր 53, 64 

Մարիա, Քրիստափոր Լեկապենոսի դաստ֊ 

րր, Բալդարիա յի իշխան Պետրոսի կի-

նր 244. 245, 249 

Մ արի ամ Աստվածածին 169, 191 

Մ ա ր ի ան ո ս Արդիրոս պատրիկ, ախոոա-

պետ, Մակեդոնիա բանակաթե մի մոնո-

ստրատեգոս, Արևմուտքի կատապան 

257—259, 268, 283 

Մ արին ոս դրունգար , տուրմարխ, Թեոդո-

րա կայսրուհու հայրը 

Մարկոս վանական, սբ. Մոկիոս վանքի 

տնտ եսր 215 

Մ ւս ր ու լի ս 229 

Մ արսոս, Կիդր ամոսի և Կի բ յուրրոսի եզ֊ 

րայրր 216 

Մարտինակես, Թեաիիլոս կայսեր ազդա-

կան ր 72 

Մարտինակիոսներ, ազնվականական ըն-

տա նիք 72 
$ ք Օ 4 ——— 



ՑԱՆԿեՐ 

Մ ացիբիկոս։ Տե՛ս Ւեոփիլակտոս Մացի-

ցիկոս 

Մ ա դոլկես: Տե՛ս Բ՝եոդորոս Ա ացոլկես 

Մաքսենտիոս (նաև Ստեփանոսյ կապա-

դովկաըի, Հանզոբարդիայի զորքերի հը-

րամ անատար 18 5 

& եթոդրոս, Կոստանդնոլպոլսի պատրիարք 

(843-84? թթ.) 28, 49, 69, 90, 91, 

94, 115 

Մ եթոդիոս նկարիչ 9ւ 

Մելիաս (Մլեհ) Հայ 230, 246 

Մելիսսենոս: Տե ս Բ՚եոդորոս Կասսիտերաս 

Մ ե լիսսենոս 

Մենիկոս 244 

Մ ենիկոս, բուլղար զինվորական 237 

Մեն ոս թրակացի, Մեսեմբրիա քաղաքի 

առասպելական բնակեցնողը 244 

Մետրոփանես, ՀԼմյուոնիա (ի եպիսկոպոս 

94 

Միքայել Ա Ռանգաբե կայսր (811 — 

813 թթ.) 2, 6 — 13, 115 

Միքայել Բ ք՚ւվատ կայսր (820 —829 թթ.) 

3, 4, 10, 13, 19 —28, 30, 31, 33, 

34, 36—43, 45, 46, 48 — 50, 59, 65, 

72, 92, 279 

Միքայել Գ կայսր (842 — 867 թթ.) 1, 64, 

86, 88, 99—103, 105—107, 110, 117 

— 126, 134, 135, 137, 140, 142 — 144, 

148, 151, 152, 171, 173, 207, 208, 

221, 248 

Մ ի յ ա յել (Բոզորիս յ Բոլլղարիայի իշխան 

.52 — 889 թթ.) 97: Տե՛ս և Բոզորիս 

Միքայել, ''րիզորաս Դուկասի հորեղբոր. 

որդին 226 

Միքայել Ղ ի ա բ ո լին ո ս 260 

Մ իքայել, Երուսաղեմ ի պատրիարքարա-

նի սինկելլոս 63 

Միքայել կղերական 233 

Միքայել կիտոնիտ, Էպիստատես 280 

Միքայել հրեշտակապետ 11, 58, 86, 161, 

189 

Միքայել մ ազիստրոս, ռեքտոր, Քրիստա-

վար Լեկապենոսի որդին 258 

Միքայել, Մանզանների կուրատոր 234 

Միքայել պրոտովեստիարիոս 225 

Ս իքայել Ստիպիոտես պատրիկ 239 

II իքայել վանական, Ւ՚ուլղարիայի իշխան 

Սիմեոնի որդին աււաէին կնոշիք 243 Ւ 

248 

Միքայել տ ոպոտերետես, Մորոլևոնի որ-

դին 236 

Միքայել Տոքսարաս 229 

Ս իքայել Ցիրիթոն 221, 222 

Ս լեՀ: Տե ս Սելի աս 

Մովսես մարզարե 28 

է/որոս: Տե ս Թ եոդորոս մորոս 

Սորոթովմա 279. Տե՛ս և Բ՝ովմա Գազի֊ 

րացի 

Սորոլևոն պատրիկ, Ա դր ի ան ո լպ ո լս ի զո-

րավար, Ս իքայել տոպոտերետեսի հայ-

րը 236, 239 

6 որոխարզամ իոս, ա զեվա կ ան ընտանիք 

92 

Մ ուշեղ։ Տ ս Մ ուսելես 

Մ ուսելէս (Մուշեղ)։ Տե ս Ռոմ անոս Մոլ-

սելես, Ալեքսիոս Մ ուսելես 

Մուսիկոս ներքինի, վասիլեոպատոր Աա֊ 

ուցեսի ծաոան 210, 213 

Մ ուտրազոն (0մուրտա զ յ Բուլղարիա յի 

խան (814 — 831 թթ.), Կրում խանի 

որդին 38, 1291 Տե ս և «[Բուլղար» 

Նասար, բ յ ուզան դա կ ան ծովակալ 179 — 

181 
Նեբրովդ 139 

Նեմեսիս, հին հույների վրիժառության 

աստվածուհին 169, 171 

Ներոն 148 

Նիկե, հ աղթանա կի աստվածությունը 

117, 248 

Նիկետաս ասեկրետ, պրոտոն ոտար 225> 

227 

Նիկետաս էլադիկոս պրոտոսպաթ ար 229 

Նիկետաս, հիկանատների կոմես, Միքա-

յել Ա կայսեր որդին, Կոստանդնուպոլ-

սի պատրիարք (766—780 թթ.) 11 

Նիկետաս մադիււտրոս, V ըիսաաւիոր Լե-

կապենոսի աներհայրը 244, 246 

Նիկետաս պատրիկ 53 
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ԱՆՁՆԱՆՈՒՆՆԵՐ 

նիկետաս պատրիկ, Հոենտակիոսի ազ-

դականը 236 

նիկետաս պատրիկ, Ռուք անոս Լեկապե-

նոսի խնամին 232 

նիկետաս Աքը ո տ ո ս պա (1 ա ր 258 

Նիկե տաս Ս կ լեր ոս 21 1 

Նիկետաս Օորիֆաս պատրիկ, 6 ովակա լ 

172, 173, 178, Տե՛ս և Օորիֆաս 

Նիկեւիոր Ա կայսր (802 — 811 թթ.) 3 — 

6, 11, 115 

Նիկեւիոր Փոկաս պատրիկ, Անատոլիկոն 

բանակաթե մի զորավար, ապազա Նի-

կեվէոր Բ Փոկաս կայսրը (963 — 9 6 9 թ թ . յ 

2 2 3 , 253, 271—273, 278 — 282 

Նիկեվւ Որ Փ ոկաս պատրիկ, սխոլերի դո -

մ եստիկոս, Նիկեւիոր Բ Փ ո կա ս ի պա-

պը 185, 211, 212 

Նիկեվւոր Կալլոնաս դրունզար 217 

նիկեւիոր, Կ ոստ անդն ուպոլսի պատրիարք 

(806 — 815 թթ.) 16, 17, 27 

հիկեփոր պատրիկ, երկրաչափ, Թեովւի-

լոս Էրոտիկոսի փեսան 263 

Նիկողայոս Մ իստիկոս, Կ ո ս տ ան դն ո լպո լս ի 

պատրիարք [(901—907, 912 — 925 թթ.) 

214, 218, 219, 223 —225, 2 2 7 , 228, 

231—233, 2 3 5 , 239, 240, 242 

նի1/ողա /ոս, Գոլկասի որդին 230 

Նիկողայոս Կուրաց ես դավադիր 236 

նիկողայոս հարկահան 226 

Նիկողայոս հե տերիարխ 212, 214 

Նիկողա /ոս U կուտ ելոպտես 115 

Ուղեր 220 

Ուսամպոս 244 

Պազրատոլկաս հայ, զորավար 228 

Պան, հունական աստվածություն 145 

Պ անթերիոս, Ռոմանոս Լեկապենոսի ազ-

զակա նը 254 

Պ անտա լեոն, Ս ինն ա դոն ի մետրոպոլիտ 222 

Պ ասպալաս, Սամոս բանակաթեմի զորա-

վար 210 

Պ աս քալիոս պրոտոսպաթար, Լոնգիբար-

դիա բանակաթեմի զորավար 255 

Պավղոս Օրֆանոտրոֆոս 235 

Վ1 ա տրիկես ճարտարապետ 58 

Պարդոս, վ յ ՚ զ լ ա յ ի դրունզար, հետերիարխ 

Նիկողա յոսի որդին 213, 214 

Պեզան պատրիկ, Օպսիկիոն բանակաթե-

մի զորավար 142, 143, Տե՛ս և Գեորգ 

Պեգան 

Պեդևոմենոս։ Տե՛ս Բ՝եով,իլիցես Պեդևո-

ս եևոս 

Պետինոս։ Տե ս ՎաՀյիլ Պետինոս 

Պետրոս առաքյալ 94, 121, 190 

Պետրոս, Բուլղարիայի իշխան (927 

969 թթ.), Սիմեոն իշխանի որդին երկ_ 

րորդ կնոջից 243 — 245, 247 — 249 

Պ ետրոս, Կոստանդնոլպոլսի էպարքոս 248 

Պ ևարոնաս դերապատիվ 238 

'•'/ ետրոնաս Կամատերոս սպա թ ա ր ո կանդի . 

դատ, պրոտոսպաթար, զորավար 73, 

74 

Պ ետրոնաս պատրիկ, սխոլերի դոմ եստի-

կոս, Թրակեսիոն բանակաթեմի զորա-

վար, Թեոդորա կա յսրոլհոլ և կեսար 

Վարդասի եղբայրը 99, 103, 104, 107 — 

109 

('1 ետրոս էպարքոս 248 

Պ լա տիպոդես, Ֆոտինոսի հայրը 23։ 

Պլատոն 73 

Պոթոս Արդիրոս պատրիկ, մ անգլավիտ, 

էքսկուբիտոսների դոմ եստիկոս, Եվս-

տաթիոս Արզիրոսի որդին 220, 236, 

237, 273 

Պ ոլիևկտոս վանական, ապա՝ Կոստան-

դրևոլպոլսի պատրիարք (956 — 970 թթ.) 

257, 262, 279 

Պողոս առաքյալ 60, 190 

Պողոս մանդլավիտ դավադիր 235 

Պոլլադ 162, 163 

Պուլքերիա, Թեոփիլոս կայսեր և Թեոդո-

ր ա կայսրուհու դուստրը 53, 54 

Պըոկոպիա, Միքայել Ա կայսեր կինը 

10, 13 

Պրոկոպիոս զորավար։ Տե՛ս Կրենիտեա 

զորավար 

Պրոկոպիոս պրոտովեստիարիոս 181, 182 

Պրոտևս, ծովային աստվածություն 13 
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ՑԱՆԿԵ!1 

/Ւան դա բ ե, Միքայել Ա կայսեր տոՀմա֊ 

Նուն ր հ 

Ռոմանոս Ա Լեկապենոս, Սամոսի զս-

րավար, նավատորմ իգի դրունգար , ա -

պա՝ Ռոմանոս Ա Լեկապենոս կայսր 

(920 — 944 թթ.) 222, 225, 230 — 238, 

2 4 0 , 242-251, 2 5 3 , 255 — 257, 259, 

2 5 0 , 2 5 2 , 2 5 5 

/Ւոմանոս Բ կայսր (959 — 963 թթ.) 255, 

2 7 0 , 2 7 / , 277 — 280, 2Տ29 283 

/Ւոմանոս Արգիրոս, (ձոե Արգիրոսի որ-

7 / , ե 2 2 $ , 2 3 5 

/Ւոմանոս, Կոստանզին Լեկապ ենոսի որ-

1Ւոմ անոս Ա Լեկապենոսի թոոր 

251, 2 5 2 

/Ւոմ անոս Կ ուրկուա ս պատրիկ, ^ ովՀ ան -

նես Կոէրկաասի որ դին 25 3 

Ռոմանոս Մուսելես մագիստրոս '262 

/Ւոմ անոս II արոնիտ ես մագիստրոս 2601 

262 
Սարրա, Վարդան «թուրրի» վանական 

ան ո ւնր 5 

11ակտիկես 238 

1/աՀակ Պարթև, այոդ կ ա թ ո դի կ ո ս ։ Տե ս 

ՒսաՀակ Արշակունի 

11ամրաս, Կ ա ր բեդոնի արար Հրամանա֊ 

տա ո 171 

աս պատրիկ, կու բ իկուլարի ո Ա 213, 

214, 217 — 222 

1/աւէսոն 139 

11ա յիդ !Լպո ք>ս։սք, Կրետեի ամիրա 177 

Ս ան տա բար 

են ոս։ Տե' Թեո դորոս Սան-

տա րա ո են ոս 

IIա տիրոս 11, 145 II ւսրակինոս (արար խա/իֆա Մուտասի-

մր) 58, 67 

II արոնիտեսէ Տե՜ս Ռոմանոս Սարոնիտես 

Սեմա 

ս, Տայիւի որդին 165 

II ենեքերիմ, Ասորեստանի թագավոր 169 

Աերգիոս վանական, Փոտ պատրիարքի 

դարմիկր 256, 257 

Սերգիոս վկա 92 1/իմեոն, Րոլլդարիայի իշխան (— ցար, 

893-927 թթ.) 210-212, 224, 227 — 

229, 237, 2 3 9 - 2 4 3 , 247 

Աիմեոն, Հուֆինեզերի որդին 232 

Օիսեոն, Խերսոնի զորավար 212 

Սիմեոն Կալուտերկան 244 

Աիմեոն կան ի կ լի ո ս 234 

Սիմեոն, Կոստանդին Սիրանաձինի դաս• 

սւիարակ Թեէ ո դորո սի եղբայր լ 234 

Ս ին ա պ ե ս , պա լա տ ի չ) ա Հ ան ա 213 

Սիոն պ ա ւ ատինոս զորավար 105 

Սիսինիոս պատրիկ, պրոտոսպաթար, սա-

կ ելլար ի ոս , դեն ի կոն ի լոգոթ ետ, բա դա՛-

լի Լ սլար բոս 2 7 է 

Ս 1/լերոս: Տես Նիկետաս Ակլերոս 

Սկլերոս, Ամերի կաոավարչակիը 99 

Սկուտելոպտես: Տե' ս հիկոդայոս Սկուտե-

Ո UJ Մ1 ես լոսր 

է/մո ատ, Լևոն Ե կայսեր որդին 23: Տե ս 

և կ ո ս տ անդին 

1Սբ ատ (կախարդ) 14 

II մ բա տ պատրիկ, դրոմոսի լոգոթետ, 

րակեսիոն բանսւկաթեմի զ որ ավար , կե-

սար Վարդասի փեսան 122, 141 —143, 

156 

Աոլ ոն օրենսդիր 131 

Ս ո լ դան ո ս , Աֆրիկայի ամիրա 1 ւ 1 , 174 — 

176 

II ո դ ո մ ոն դորավար 253 

Աոէիիւս, 1}րիստափոր Լեկապենոսի կ ին ր 

237, 27€ 

Աոփի ա , Թե ոդորա կայսրուհու րույրր 104 

II տավ րակիոս, )/իկեփոր Ա կայսեր որդին 

6 

II տավ րա կ իո ս աոևտրական 210, 213 

U տ ավ՚յուլոս, Իմբրոսի որդին 216 

II տեվւանոս տինկելլոս, ապա՛՝ Կոստանդ-

նուպո լսի պատրիար ր (886— 893 թ թ ՚ ) , 

Վասի/ Ա կա(սեր որդին 208, 210, 214 

II տեւիանոս , Ա մ ա ս ի ա յ ի մետրոպոլիտ, 

ապա Կ ոստանդնու պո լսի Ատեւիանոս P 

աատրիարք (925 — 927 թթ.) 242, 244, 

246 

II տեմէանոս , Pm ւդարիա էի II ի մ ե ոն իշխա-

7/A ut ո ոակ ան ո 244 
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ԱՆՁՆԱՆՈԻՆՆՍՐ 

Ստեվէանոս Կալոմարիա յի , մագիստրոս 

208, 209, 235 

Սսւեփանոս ՚ / ա սյ ե տ ո չի տ ե ս ասեկրետ $5 

II տ եվւ ան ո ս, Կոստանդին 'Ւուկասի որդին 

227 

II տեփանոս մ ադիստրոս, Ւեոդորա կայս. 

րուհու քույր Ւրենեի որդին 104 

II տեւի անոս մ ադիստրոս, Կոստանդին Ծ ի-

րանա ծինի խնամակալը 224, 225, 227, 

230—232 

II տեփանոս Մաթեմատիկոս 199 

II տ եփան ո ս (նաև Մ ա քս են տ ի ո ս ) կապա -

դովկա զի, Լանգորարդիա լի զորքերի 

• րամանատար 185 

II տեփ անոս, քհոմ անոս Ա Լեկապենոսի 

որդին 242, 249, 255, 257, 258, 260 

II տ ի J ի ան ո ս 9,աուցԼս մա զիստրոս, t/ա -

ււիլեոպատոր (կայսերահայր J , Լևոն £ 

կայսեր աներհայրը 208, 210, 212, 

213, 215 

11տ ի պպիոտես։ Տե' ս Կե ստաս Ս տիպպիո-

uthu, Միքայել Ստի պպիոտես 

II տուզի ոս 1ծ 

Սու դալիս զորավար 98 

II ո, ր սուրու/ես է Տե՛ս 9եորգ Սուր սոլբոլ-

{ես 

Վայանոս պրոտոսպաթար 182 

Վասիլ Ա Մակեդոնացի կայսր (867— 

886 թթ.) 49, 73, 86, 87, 103, 1 2 3 ֊ 

127, 129—144, 147, 148, 151, 152, 

155, 156, 158, 163 — 165, 167, 171, 

172, 174, 185, 187, 190, 195, 199, 

201, 203, 206—209, 224 

Վասիւ Ծիրանածին, Ռ՛ոմանոս P-ի որ-

դին, ապագա Վասիլ Բ f՛ու/զա րասպան 

կայսրը (976—1025 թթ.) 277 

Վասիլ Լպիկտես, Ստիլիանոս Հաոլցեսի 

դուստր 9,ոեի քեռորդին 213, 214 

Վասիլ, Լևոն Ե կայսեր որդին 23 

Վասիլ Կամատերոս հետերիարխ 217 

Վասիւ Հերսամիւիտես պատրիկ, ^ք՚ըՒը՛ 

րեոտների րանակաթե մի զորավար 267 

268 
Վասիւ մագիստրոս 259 

Վասիլ մակեդոնացի խարեբա 248 

Վասիլ պատրիկ, կանիկլես 221, 229 

Վասիլ պատրիկ, սենատի պարադինաս. 

տևոն, պրոտովեստիարիոս, պարակիմո-

մենոս, II ոմանոս 4Լ Լեկապենոսի ապօ-

րինածին որդին 261, 272, 276 

Վասիլ Պ ետինոս պատրիկ, պրոտոսպա-

թար, մագիստրոս, մեծ հետերիարխ 

257, 283 
Վասիւ պրոտոսպաթար 151 

Վասիւիկի (նաև՝ Աննա) 233 

Վասիւիկինոս նիկոմեդացի հյոլպարքոս, 

Կոստանդին Կապնոգենեսի եղբայրը 

124, 148 
Վասիւիսկոս բռնակալ Տ՛ 

Վասիւիցես սկլավինացի 223, 224, 228 

Վարդան «թուրքտ (Սաբբա) 3, 4, 6, 27, 

30 

Վարդաս Բոյիլաս, հա/դիա րանակաթե մի 

զո ր ա վա ր 238, 239 
Վարզաս, Լևոն Ապոստյուպեսի որդին 182 

Վարդաս մագիստրոս, Թեոդորա կայս-

րուհու քույր Իրենեի որդին, Սիկիլիս» 

րանակաթե մի զորավար Կոստանդին 

Կոնտոմիտեսի փեսան 104 

Վարդաս պատրիկ, կեսար, Ւեոդորա կայս-

րուհու եզբայրր 82, 88, 90, 101-104, 

109, 110, 112, 114-116, 120-123, 
134-137, 139, 140, 218 

Վարդաս Փոկաս մագիստրոս, ս խո{երի 

դոմեստիկոս, Նիկեփոր Բ Փոկասի 

հայրր 212, 230, 250, 251, 257, 263, 

271 
Վարցապեդոն մանգչավիտ 1ՏՀ 

Տաճատ հայ 238 

Տայի ի Սեմ ասի հայրը 165 

Տավցես, Ս տիլիանոս Զաուցեսի որդին 

212 
Տարասիոս, Կոստանդնուպոլսի պատրի-

արք Հ784-806 թթ.) 15, 21 
Տիխիոտես, Տե՛ս Թեոփանես Տիխիոտես 
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Տ Ա Ն Կ Ե Ր 

Տիտաններ 149 

Տուրակեսւ Տե՛ս «. ովՀաննես Տոլրակես 

Տրա (անոս կայսր Հոոմի 252 

Տրա (անոս Նոր (Հովհաննես Կոլրկոլաս ) 

252 

Տրիվ՚ոն. Կոստանդնուպոլսի պատրիարք 

(927 — 931 թթ.) 246, 248 

Տրիֆիւիոս: Տե՛ս Կոստանդին Տրիֆիլիոս 

Դրիթոն: Տե ս Միքայել Ցիրիթոն 

Փիլինոս նկարիչ 225 

Փիլիւզպոււ խռովարար 259 

Փի/ոթեոս Հ ւուպսւրքոս, Լամպուդեսի որ-

դին 227 

Փոկաս։ Տ Լ ս Լևոն Փոկաս, Նիկեվէոր Փո-

կաս, Վարդաս *1'ոկաս 

Փոտ. Կոստանդնուպոլսի պատրիարք 

(858 — 867, 877 — 886 թթ.) 104, 116, 

117, 163, 164, 208, 209, 256, 262 

'1'ոտ ծովակալ, Կրետի ամիրա Սա/իդ Ա. 

պոքապի գործակիցր 177, 178 

1}ի/աս կաոսւվար 102, 118, 150 

յ՚իրեա, Թովմա Գազիրացու գինակի ցր 

42 
4'իրոն կենտավրոս 131 

է՛սեր քսես, պարսից արքա 107 

Քրիաոաւիոր, /Ւոմանոս Ա Լեկապենոսի 

որդին 233, 244, 248, 249, 258, 278 

4-'րիււտաւիոր, ՛հան դրա յի մետրոպոլիտ, 

^.ովհաննհս Կոլրկուասի ազդական 252 

Քրիստոս 1, 19, 20, 27—29, 34, 45, 46, 

49, 51, 60 — 62, 80. 94, 97, 119, 129, 

135, 142, 151, 157, 169, 178, 183, 

I Տ9, 192. 201, 202, 220, 222, 253, 

Հ55, 258, 264, 268, 282 

Օգոստոս Սեռ ա ստոս 248 

0 լրի անոս, II. ր մ են ի ա կն ե ր ի րանակսւթեմի 

ւչո րա վ ա ր 31, 33, 37, 39 

0 լնիատես, հլլադա րանակաթե մի զորա-

վար 177 

(Iոր՚ր՚փաս զորավար, վիդլա (ի դրունգար 

4Հ, 81 
Օորի՞ւսւսէ Տե ս Նիկետաս Օորիֆաս 

0 ր ես տես 228 

0 րֆսւն ո տ ր ո ֆո ս ։ Տես 'Պաւ/դոս Օրֆանո-

տրոֆոս 

Ֆլորինա, Թե ոդորա կա (Արուհու մայրը 

53։ Տես և Թ եոկտիստ ե 

'հոտինոս, Պ/ատիպոդեսի որդին 237 

յ>ոս։ինո։> ւզր ո տ ո ս ս/աթ ա ր 44, 45 

Ֆրիրսոս, Հել/եի եդրա ւրր 216 

Տ I) Ղ Ա Ն ո Ի Ն Ն I) Ր 

ւԼրազգիա 82 
Արարա, պավ/իկյանների ամրոց 158 

Արգելս, ամրոց 160 

Արիդոս քա զ աք 32, 216 

Արրաամիտների վանք 60 

Ագաթոսի վանք 223 

Ագրոսի վանք 16 

IԼ դան ա քաղաք 166, 167 

Ադրիանուպո/իս (հնում՝ Օրեստիաս) 40, 

128, 129, 228, 229, 239 

Աթենք 210, 214, 229 

Աթոս 254 

Ալեքսանդրիա 19 

էԼկրիտա ս 28 

Աման տ ի ա քաւլաք 185 

Ամա II < ա սաոար 242 

Ամ ա ս տ ր ի ան ո ս ի հրապարակ 249 

Ամ աստրիս ք ա զա ք ւ 4 , 81 

Ամարա, պավ/իկյանների քաղաք 99 

Ամեր ամրոց 160 

Ամիսոս 107 

Ամորիոն քազաք 24, 75, 77 — 79 

Աււսւզարրա քաղաք 165 

Ան ատո/իկոն րանակաթեմ 3, 6, 7, 39, 

45, 65, 75, 98, 108, 217, 262, 271. 

281 
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Տ հ Ղ Ա Ն Ո Ի Ն Ն հ Ր 

28 

ԱՆ ո ալ ամրոյ, 165 

Ան դրասոս 283 

(Լնդրեաս առաքյալի կզ՚էի 

Անզրոս կզզի 114 

Անզեն 7 6 , 106 

Անթեմիոսի թաղ 65 

Ան ո ո ա տաս 279 

Ահաի գոն ո ււի կղզի 235 

Անտիոյ բազար 32 

Անտիոբոււի վանք 278 

Ասիա 31, 33, 41, 43 

Ասորիբ 42, 57, 58, 74, 7 5 , 165, 182, 

1ՀՅ, 218, 220, 226, 229, 245 

Աււպարի ջրամբար '/ ո ս տ ան զն ո ւ սլ ո լս ոլլ] 

100 

Ավբիլիանե 191 
Ս.տ եուս բեբղ 234 ՝ 

Ատտաւիա բա զաք 216 

Ա, 220 
Ա ր զա ութ ամ բոց 160։ Նաև՝ Աբզաուս 

Արզաու ս, սլա վլի կ յանն երի քաղաք 99 

Նաև Ար զա ո ւ Ս 

Արդեոս լեո 117, 165, 168 

Արևելք 3, 28, 29, 31, 32, 76, 171, 185, 

180, 210, 212, 251, 265, 278, 283 

Արևմուտք 76, 98, 171, 172, 174, 182, 

185, 186, 212, 265, 268, 278, 283 

Արզոս զետ 229 

Արիոսլազոս 154 

Ա՛րմ ամ ենաարիա , թազ Կ ոստ անդն ոլպ ո լ-

սոէ մ 138 

Արմենիս։ 1ք )ւ երի րանակաթեմ 4, I , 88, 

108, 161, 248, 2 5 2 , 262 

Ար մոնիաններ 20Ա 

Արսին ոս գե տ 160 

Արտսւկոս զ ես։ 2 2Ս 

Աք։ս(ա 135 

Ա, ք ե յ ււ ո ս զ ես։ 230 

Ա՚իրիկա 48, 172, 174, 179, 181, 280, 

281 

Բարելոն 49, 7 5 , 213 

Բարերդ 23Տ 

Բաթիրսրս դետ 201) 

Բւսղդադ 57, 71, ւ 8 

Բարաքեոււի լեռ 247, 254 
Բարիս ամրոց 172 

Բենեվենզոս 174 — 176 
Բ յ ու ղան դի ոն 65, 111, 123, 212, 272, 

283։ Տե ս և Կոստանդնոլպոլիս։ Հոոմ՜ 

Նոր 

Բ յուղե քաղաք 40, 41 

Բյաթանիա 251 * 

Բյւււրիզների նավահանգիստ 37 

ք՚յուրսեոսի վանք 64 

Բ ոսւզ որ 52 

Բորդոն/> վանք Արմ ոն ի անն ե ր ո ւ մ 208 

Բ ու ք զա ր ոֆի զոն 212 

Բուլղարիա 3, 6, 96, 98, 126, 129, 137, 

210, 211, 227, 239, 243—245, 247, 

249, 278 

Բուկելլարների բ ան ակ ա թ եմ 108, 273 

Բուկո,եոն 12, 81, 213, 218, 231, 232> 

264 

/•ուաիոսի Էմպորիո ն 216 

Բուտոմ ա 1 ւ 1 

Բրիաւ:ի պա/ատ I 1 , 58 

')• ազու բոս լիձ 2 

Գ ա լա կ ր են ոն 219, 223, 239, 242 

Գանզրա 252 

Գաստրիա վանք 53, 103 

Գերմանիկիա 166 

Դերոնտ քաղաք 166 

Գյուրիււ մարգագետին 108 

Գոելեոն զյո1Դ 234 

Գորտին ե քաղաք 4օ 

Գրիգորասի տուն 225 

Դագիսթեոն 4 

Դազիմոն 76 

Դսւլ մ ատ իա 49, 171, 172 

Դա/մա ս՛ոսի վանք 22' 

Դա մա ար ի 217, 2-՝1 

Դամ իանոսի ագարակներ 21 ՝-' 

Դամիանոււի պալատ 21' 

Դանոլբ գետ 210, 228, 230 

Դարբիդուն 252 

Դ ե ր ե լտ ո ս (Զադորա) 98 

Դեկատորա Ստորին 171 
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՜՚Ւեմ ետրիաս քաղաք 214 P՝ եսաղոնիկե քաղաք 119, 113, 210, 217 

Դևտերոն, թաղ Կ ո ս տ ան ղն ուպո լս ում 117, Թերիուսա 216 

191 Թերմո Աք ո լիս 236 

Դիա կղղի 45 Թրակեսիոն բանակաթեմ 8, 99, 104, 107, 

Դիաքասիս դաշտ 39 108, 118, 122, 140, 142, 212, 242, 

•Դոկիա 252 262, 273 

Դոմնինոսի սյունաշարք եր Կոստանդնոլ- Թրակիա 17, 33, 36, 37, 41, 133, 216, 

,ղո,սո,,1 191 228 — 230, 239, 242, 251, 254, 268, 

Դորիլեոն 75, 77 273, 279, 281, 283, 284 

Դրիսւորա քաղաք 210 

Իբերիա (Իսպանիա) 43 

1'ւրիսա վայր 53 Իդիկոն, կայսերական դանձատո ւն Կոս-

Եգիպտոս 182, 2^9 տանդնոլպոլսում 152 

Եդեմ Նոր 194 Իմ/՚րոս 216 

հդեսիա քաղաք 255 Իշխանաց կդզի 46 

Եվխայիտա 5, 208, 209 Իսամոս լեո 118 

Եվրոպա 41, 43 Իսավրիա 117 

Եվքսինյան Պոնտոս 34, 60, 93, 117, 250 Իսպանիա 279 — 281 

Երկաթե Դոներ 273 Իտա,իա 171 — 173, 180 

Երոէսադեմ 71 

Եփեոոս քաղաք 107 Լա լա կա ոն գետ 108 

Եփրատ գետ 79, 159. 160, 252, 272 Լամոս գետ 261 

Լամւղսակոս 216 

Զագորա (ԴեՐե,տոս) 98 Լանգորարդիա 49, 64, 172, 181, 185, 

ՋակիեԲոս կգդի 179 յ Տ 9 ։ շ10ւ 255, 268 

Հապետրա քաղաք 159 Լավսիակոսի տրիկլին 17, 61, 62, 87, 

Հարնռխ դետ 159 Տ8, 101 

Զե՚հոնի թագավորական տուն 4 Լա արոս լեռ 81, 107, 254 

Ջմյաոնիա քաղաք 94, 95 Լեմնոս կդգի 215, 217, 239 

Լեսրոս կդդի 32 

հգեական ծով 178, 216 Լևկատոս 227 

հէԻոն 2 , 0 Լևոնի լեո 14 

Էկթեսիս 199 Լիբիա Ստորին 75 

հ''Լա 6 4 Լոկանա 159 
հ/եգմոն վանք 236 Լո,ւոն ա , է ր ո ց / 7 , 164, 168 

k I եֆան տ ինե դարպաս 22 

Էնգեէոս լեո 118 Խագաոիա 73 

հնդելեխոն (Ռոբամ) ամրոց 165 Խալկե 10, 61, 154, 226, 254, 276 

I քրիպոս 177 Խալկեի բանտ 104, 254 

՝.րիա 266, 267 Խալկոպրաաիէս 200 

Լրիմոսիկեա ամրոց 165 Խախոն ամրոց 160 

'րոս, տրիկլին Կոստանդնո,պ„,սո,մ 85 Խաղտիք բանակաթեմ 159, 226, 238, 

253 

Թասոս կղղի 82, 216 հանդաքս 44, 45 

ք՚եոդոսո, պոլիս 2 5 3 Խարաքա հրվանդան 44 
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հար սի անոն րհրղ 252 Կիրրլրրա 216 

հւարսիանոն կլԼյսուր, բանակաթեմ 68, Կ ի F յո, ր ր եոտն ե ր ի բանակաթեմ 47 267 
108, 109, 161, 220 . . . Կի,իկիա U7 

Խերսոն 73, 74, 212 Կիկ,աղյան կղզիներ 33, 34, 82. 117 

Խիւիոկոկոմոն 77 . Կ յո։ չ ե 251 

Խոնարիոն վայր 106 Կյուրիզոսի ,եռ 118 

/սորասան 70 հ ~ ւ it ւ. « < 
՚ . ՝ 4յարրոս, շենր 4ոստանդնոլպոլսում 83 

հրիսովոլԱոն վայր 170 Կյռֆի 218 

Խրի սո տրիկլին Կ ոստան ւլնոէ պո լսում 86, Կո կղզի 47 
1 4 6 9 2 6 9 Կոլոնիա բանակաթեմ 108, 119, 145, 159խ 

Խր իսուպոլիս 64, 208, 227, 233 168 

Կոմինա 247, 254 

Ծիրանի պալատ 87 Կոսմիդիոս 240 

Կոստանդնուպոլիս 11, 36, 44, 58, 65 թ 

Կաբալա լ,աղար 42, 219 Г ) в գ ? շ ցշ լ Ա յ ] 5 , շ? յ շ 8 Ա շ 

Կալաբրիա 49, 181, 268 շ յ 6 , 227, 239, 246 — 248, 250, 254> 

Կալլիպոչիս 166 . շ 5 ֊ է Տ լ ' Ա լ Բ յՈլպսյնդիոն, Հոոմ Նոր» 

Կալոն 0 րոս 61 Կոտիայոն 143, 182 

Կակորսինոս (իմա՛ Եվրսինոս) Պոնտոս Կորոն 212 

2 5 0 Կոէկռսոս 166 

Կամիլաս կուբոէկլիոն Կ ո и տ ան դն ո ւպ ո լ ֊ Կուտակիոն ամրող 1б(1 

սու մ 86, 87 Կուրաիկիոսի ամրոց 160 

Կամ պա վանր 224 Կրենիտիսսա յի կացարաններ 64 

Կայսոս (Կատասամա) ամրոց 165 Կրետե կդւլի 44 — 46, 121 — 123, 140 Ւ 

Կանիկւիոսի ,/անր 278 177, 217, 236, 259, 279-283 

Կասլադովկիա բան ակ ա թեւէ 71, 108, 165, 

182, 212, 233, 283 Հալիս գետ 217, 252 

Կասլուա 174—176 Հւսքաստսւն 3 

Կավլեասի վանբ 213 Հեբդոմոն, թաղ Կոստանդնապո/սում 200 Ւ 

Կ ա տ ա բա տա լա 165 223, 227, 245 

Կատասամա (Կայսոս) ամրոց 165 1երրոս ւլետ 229 

Կատասիրտա 230, 236 Հեգնեի ծերանոց Կոստանզնո,պոլսու,/ 

Կարիանոս տրիկլին Կ ո и տ ան զն ուս/ո լս ում 271 

4. 56, 83, 85. 93, 103 Հե/ենեի հյուրանոց Կոստանզնոէպո,սո,մ 

Կարքեղոն 171, 176. 180. 183 271 

Կեդակտոս 38 Հեւիեա 154 

Կ ե լ ա ր ի ոն դաշտ 106 Հելւաղա բանակաթեմ 39, 177, 214. ??9թ 

Կ են /и ր ե ոն ն ա if ա Հա ն ւլ ի и տ 178 ?36. 248 

Կհնուրզիոն, J են ր Կ ո и in ան զն ո ։ и/ ո չ и т ,1 Հ ե ц ե и и/ոնտ ո и 178, 21' 

87, 195 Հեւոս վայր 184 

Կեւղոյ վայր 122, 140 Հեմոս ւեո 229 

Կե սարի տուն 248 Հեսրոասկաւոն 

Կեսարիս։ Կաւղադովկիայի 165, 168 Հերակ/իա քաղաք 41, 4? 

Կեր ա մ ի и ի ոն 159 Հերակւիոսի վանք 5 

Կեֆաչոնիա կղզի 179 Հեքսակիոնիոն 117 
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֊ՀիԼրաքս նավահանգիստ 183 

Հիերիայի պալատ Կ ոստ անդն ո, պ ոլս ո, մ 

182, 199, 218 

Հիերոն 34, 250 

Հյուլե 274 

_ ;ուպ։էիյհ բադաթ 208, 252 

Հոդեգոյ Աստված ածնի տաճար Կոստան-

դրնուպ ո ւ ս ո ։ մ 122 

Հոնիա 141 

Հորկոսիոն 33 

^որոլոգիոն Կոստանդնո,պոլսո,մ 1(14 

Հոէստինիանոսի կամուրջներ 200 

« ու ոտինիանոսի Հերոոն 50 

Հուստինիանոսի տրիկ/ին 87, 199 

Հոեդիոն 200 

Հոոդոս կդզի 258 

Հոոմ Ավադ 94, 116, 160, 172, 174, 249, 

259 

Հոոմ Նոր 171։ Տե ս և Բյուդանդիոն, Կոս-

տանդնոէսլուիս 

Հռոմեական կա յսրո, թ/ո,ն 99, 126, 143, 

252, 253 

•ճաղատ (Ֆա/ակրոն) ամրոց 165 

Մադնավրա 50, 82, 110, 114. 188, 199, 

221 — 223 

Մա յա դինա 5, 118 

Մ ալեասի թերակղզի 178 

Մակեդոնիա 17, 127, 128, 133, 136, 191, 

210, 214. 239, 243. 254, 268, 279, 

281, 283 
Մ ակ ետ ես 248 

Մամասի լեո 118 

Մանդանա 6, 198, 234 

Մանդլա ոլս 237 

Մ անու ի/ի վանր 256 

Մ անտեա կալված 190 

Մավրիանոսի 1մ րոլոն 15 

Ա՝ ւ՚ւվր իանոս ի վանք 254 

Մարդարիտես տրիկւին Կ ո ս տ անդն ուպո ի 
սո,մ 85, 206 

Ա՝ արինեի պա/ատ 272 

Րարկիանոսի սյունաշար Կոսաանդնուպոյ. 
սո,մ 195, 197 

II՝ արտինակիոսի վանք 222 

Մեան դրոս դետ 140 

Մեթոնե 178—180 

Մելիտենե 75, 98, 159, 160, 245, 246 

Մելուոս ամրոց 165 

Մեծ եկեղեցի (սր. Սոփիա) 242, 265 

ււ/ ա րոտ 22 

Մեներրիա։ Տե ւ/ Մեսեմբրիա 

Մեսե 

ւղրղոտա Կ ո ։ւ տ ան դն ո ւ պ ո լս ո լմ 51, 

236 

Մե սեմբրիա (նաև Մ ենեբրիա) քաղաք 

13, 182, 230, 244, 247 

Միքադետբ բանա կաթ եմ 253 

Միտիլենե կդդի 116, 258, Տե՛ս և Լես֊ 

բոս 

Մ յասիոն: Տե՛ս Օլիմպոս ,եո (Փոքր Ա. 
սիայի) 

Մ (ո, ա տ ե րի ոն , շենք Կոստանդնո, աո լսում 

84 

Մ յուրելեոն 238, 279 

Մ ոկիսոս /եռ 118 

Մ ոն եմ վ ա ււի ա 

183, 184 

Մոնոթիրոն 213 Մ ոնոկաստանոն 

242 

Մոաիկոս շենբ Կոստանդնոէպոլսում 87 

Մուրինիքս ամրոց 16Ր Նավ սլ ա կ ա ո ս բերդ 189 

Ն ե ա ւ// ո I ի ս 

268 
Նեբրիա 258, Տե՛ս և Պրիկոնեսոս 

Նե դու, դետ 31 

Նեոկե սսւրիա 42 

Նիկե քաղաք 128 

Նիկիա քաղաք 263 

Նի կ Ո 11/ ո ,/,ս 248 

Նոր (բադիւիկ) եկեղեցի Կոստանդնու֊ 

ւզո/սու ս 86, 189, 198, 210 Նոոիե 222 
Նո,մ երոսների բանտ Կ ո ս տ ան դն ո, պ ո լս ում 

104, 254 

Ոսկե դոներ Կոստանդնուպո/ 

սում 10, 117, 

133, 160, 227, 255 

Ոսկե Քար 247 
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Տ հ Ղ Ա Ն Ո Ի Ն Ն ե Ր 

Կադասիա 166 Ռոմանիպ ՀՀռոմեական կայսրություն) 6, 

Պադեստին 75 30. 252 

Պանիոն քաղաք 41, 42 Ռոմանոս Ա.ի վանք 278 

Պանոնիա 171 քիոսա 171 

Պանորմոն 180 

Պավչինոսի վանք 34 Սամաոա քաղաք 79 

Պատրա քաղաք 135, 178 Սամոթրակե 216, 258 

Պարամոկաստելլոն ամրոց 165 Սամոս կղզի 21 ( f , 222 

Պարիոս 216 Սամոսատ քաղաք 105, 159, 272 

Պարսկաստան 65, 66, 269 Սանգարիոս գետ 255 

Պափչագոնիա 53, 73, 108, 227 Սանիանա 42 

Պեգե 191, 199, 212 Սատիրոսի վանք Կ ոստանդնուպո լսում 

Պեգեի պալատներ 209, 237 11, / / J 

Պեգե ի նավամատույց 244 Սատիրոսի տաձար 11 

Պելոպոնես 135, 178, 180, 183, 1*4, 188 Սարդիս քաղաք 28 

Պ ենտակուրուկլոն տրիկլին 297 Սարկել բերդ 73, 74 

Պե տրիոն 163, 192, 234, 271՝ Սաոոս գետ 166 

Պիդրա գյո ւղ 3 Սդորա 250 

Պիքսիտես արիԿէին Կոստանդնուպոլսոլէ IIելևկիա (ի կլեյսուր 108 

85 Սիգմա, շենք Կոստանդնուպոլսում S3 — 

Պլատե կղզի 10 85 

Պլատիա 24 Սիդերա 98 

Պ լա տ իա Ղ1Լսւրա (Տավւակ քար) 249 Սիկեոն վանք 208 

Պոդանդոս վայր 169 'ԴԿիւիա 45, 48, 49, 104, 171, 1 $9. 1 S3, 

Պոնտոս 117 215, 217, 268 

Պոսոն վայր 107 Սիննադոն 222 

Պուլքերիանե, թաղ Կոստանդնուպոլսում Սինոպ 67, 74 

200 Սիրակուսա քաղաք 49, 1ՏՅ, 1 $4 

Պ ս ի J ո կա ս տ ե / լոն ամրոց 165 Ս կ յու& իա 40 

Պսիքա սլրոաստիոն 90, 248 Սկյալա 10, ?3, 101 

Պրետորիոն, րանսւ Կոստանդնուպոլսում IIկ յու ոո ս կղ՛էի 33 

104, 179, 254 Սողոպետոա 74 

Պրետորիոն, դատարան Կ ոստանդնուպո լ. Սոսթենիոն, թաղ Կոստանդնուպոլսում :Փ1 

1/Ոէ I մ 277 Սոֆիհ 208 

Պրիկոնեսոս 117, 178, 258 Սպաթե, պավլիկյանների ամրոց 158 

Պ րոկաղիա յի վանք 11 Սպ յունին 220 

Պրոտհ կ ղ ՛լի 5, 23, 27, 256—258, 260 Ատե,,ե կՂՂի 181 

Պրոաա քաղաք 274 Ս տ են ոն 200. 237, 251 

Պրոքոոս կղղի 258 Օաևփանոս ամրոց 160 

Ստռդիոսի վանք 37, 88. 213, 226 

Ռաիւատ ամրոց 160 Ստոիմոն 248 

Ռաոէսիոն քաղաք 171 . Ստրոբելոս 216, 229 

Ռապսակիոն ամրոց 159 Ստրորիլեա 191 

Ռավէյոս 191 "F• ԱթենոգԼնեսի վանք 27 4 

/հոբամ (Էնդելեխոն) ամրոց 165 
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ՑԱՆԿԵՐ 

и թ. Ակակիոսի տաճար Կոստանդնուպոլ-

սում 192 

и р. Անաստասիա յի տաճար Կ ոստանդնո ւ-

պ ո լսում 191 

սր. Ան արծաթից տաճար ԿոստաՆդնու• 

պ ո լսում 34 

սր. Անղրեաս Նախավկայի տաճար Կ ոս-

տան /լ ե ո լ սլ ո լ и ո լ մ 191 

սբ. Անգրեաս Նախավկայի տաճար Պատ-

րայում 13օ 

• յ բ . էԼննայի տաճար Կ ո и սւ ան դն ո ւսլ ո լսում 

87, 117, 191 

սր. Աոաբելոց տաճար Կ ո и տ ան դն ու и/ո լ» 

սում 50, 115, 116, 191. 208, 215, 

267, 276 

#/,՛. Աստվածաձնի (Պեդեի) տաճար Կոս-

տ անդն ո ւսլ ո լսում 240, 244 

սր. ԱվքսԼնտիոսի լեռ 118 

օր. Դեմ ետրիոսի տաճար Կոստանդնոլ-

սք ո լսում 191 

սր. ՛է իոմԼդԼսի մենաստան Կ ո ստանդնոլ-

սլոլսում 135, 181 

սբ. Եղիայի աղոթարան ֊ ի երիայի պա-

լատ ո ւս 199 

սբ. Ե դիա էի տաճար Կոստանդնուսլո լսում 

192, 194, 199 

սբ. ԵդիշԷի ւոա^ա ո Կ ո и տ ան դն ո ւպ ո ) и ո ւ մ 

199 

սր. Օդիս աբեթի վանբ էսարսիանոն ր ա -

նա կա թեմ ում 220 

սբ. եվվւեմիայի վանք Կոստանդնուսլո ի 

սում 157, 234 

иГ ՚ Էմիլիանոսի տաճար Կոստանդնու-

սլո քսում 191 

Սբ. Ւեոդոր ա յ ի սլա լա աներ 238 

սբ. 1Ւովմայի տաճար Կ ո и տ ան դն ո լ Աք ո լ՛-

սում 208, 273 

սր Iավրենտիոս տաճար Կոստանդնու-

սլո է սում 200 

սբ. Կարապետի տաճար 10 

սր. Կարապետի (Ֆոբերոս) աղոթարան 

60. 61 
սբ. Կալլինիկոսի տաճար Կոստանդնու• 

սլո քսում 200 

սբ. Կղեմեսի աղոթարան Կ ո ս տ անդն ո ւսլ ո լ ֊ 

սում 194 

սբ. Կ ոստան դին Սեծի տաճար Կ ոստան֊ 

դրնու պո լսում 199 

սբ. Կոստանդնի հրապարակ Կոստանդնու-

սլո լսում 210 

սբ, Հարության տաճար Կոստանդնուպոլ-

սում 191 

սր. սր. ֊եսպերիոսի և ՀՀոեի վկայարան 

Կոստանդնուպոլսում 191, 192 

սբ. ^ովՀան Աստվածաբանի տաճար ^ ե բ-

դոմոնում 198, 200 

սր. ով անն ես Մկրտչի վկայարան Կոս-

տանդնու սլ ո լ ս ո լ մ 191 

սր. ՛Լա դա րո սի եկեղեցի 215 

սր. ՚ Լոլկա ս Ավետարանի չի ս ր բ ա ր ան՛ 

Կ ո ս տ ան դն ո ւ սլ ո լս ո ւ մ 191 

սբ. Սամասի պալատ Կ ո ս տ ան դն ո ւպ ո լ-

սո,,1 117, 118, 125, 143, 144, 151, 

238 

Միրայել հրեշտակապետի տա^ար 

Կ ո ս տ ան դն ո ւ սլ ո լս ո լ մ 201 

սբ. Մոկիոսի վկայարան Կոստանդնու-

պո լսում 191, 215 

սր. Նա ղ ա ր ի ո ս ի վկա յա ր ան Կոստանդնու֊ 

սլ ո լսում 191 

սբ. Նիկո դա քո ս ի տաճար Կ ո ս տ ան դն ո ւ պ ո լ ֊ 

սում 192 

սր. Պ անտելեիմ ոնի եկեղեցի և վա նո 25$ 

սբ. Պետրոսի տաճար Կ ո ս տ ան դն ո ւսլ ո ի 

սում 195 

սբ. Պլատոնի տաճար Կ ո ս տ ան դն ո ւ պ ո ի 

սում 191 

սբ. Պ ո դո ս ի աղոթ արան Կ ո ս տ ան դն ո լ պ ո ի 

սում 12, 87, 195, 197 

սբ. /հոմ անոսի տաճար Կոստանդնուպոլ-

սում 191 

սբ. սբ. Ս երգիոս ի և I՝ ա կ րո ս ի վանբ Կոս-

տանդնու սլ ո լս ո ւմ 92 

սր. II ևերինա յի ամրոց 185 

սբ. Ս ուիիայի տաճար Կ ո ս տ ան դն ո լ սլ ո ի 

սւ՚ւմ 121, 208, 225, 255, 279, Տե՛ս 

և Մեծ եկեղեցի 

սբ. Ատեվէանոսի տաճար Կոստանդնու-

ս/ ո լս ում 191 
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ՑեԴ,ԱՆՈԻՆԱՐ 

* յ բ • Վարվաոայի աղոթարան Կ ոստան-

դընուպոլսոմ 197 

սբ. Տարասիոսի վանք 221 

սբ. Տրոփոնիոսի վանք Կոսաանդնուպոլ-

սում 93 

սբ. Փիլիպպոս ա սա բ չալի սրբարան Կաւ-

տանդնոլպոլսում 191 

յ յ բ . Փոկասի տաճար Կոստանդնուպոլսում 

93, 200 

•ս բ. սբ. 42 վկաների տաճար Կ ոստան -

դրնու պո լսում 199 

Վաթ/ահաբս 161 

'Լլա իւ եոնա , թաղ Կոստանդնուպոլսում 

20, 34 — 37, 52, 7 2 , 88, 91, 95, 103, 

212, 227, 228, 238 — 240, 244, 255 

Տլսնայիս դետ 73 

Տ ա վր ո մ են ի ոն 215 

Հավրոս լեռ 165 

•Տարանտա ամրոց 181, 158 

Տ ա ր ս ոն քաղաք 75, 99, 117, 168—170, 

176, 177, 221, 267 

Տավ՚ակ Հ՛ար ա մրող 143 

Տենեդոս կդ՚ւի 258 

Տ երանդ վանք 27 

Հհֆրիկե, ւդա վյ ի կ յանն երի կենտրոնր 99, 

105, 15Տ, 162, 163, 168, 185, 221 

Տիդրիս դետ 252 

Տ ր ի կ յա մ բ ա ւ ո ս 259 

Տրիկոն ի։, շենք Կոստանդնուպո[սում 83 — 

85 

ՏրիէւլՈքիս 216 

•Տ ո ո սլ ա ս ամրոց 1Տ5 

ր ո ոքի կ ե 259 

Դրոս վայր Կոստանդնուպոլսում 299 

Տոլկանիստերիոն 259 

Փարոս 198, 250 

Փարոսի Հելիակոս 118 

Փարոսի տաճար 10, 18, 232 

Փիլիպպո,պոլիս 229 

Փյոլնիկե 75, 21Գ 

Փոյուգիա Վերին 24 

•Քաղկեդոն 233 

Հ' աււասուն սրբող տաձար Կոստանդնու-

պոլսում ււՅ 

ք' ս եր ո լոֆոս 243 

Քսերոկերկոս 238 

Օլիմպոս լեո (Փոքր Ասի ա/ի) 242, 247, 

254. 259, 274, 275 

Օմֆալիոն 254 

0)։ոպնիկտես դետ 166 

Օպսիկիոն բանակաթ եմ 31, /ք՝>, 142, 

215, 235, 246, 248, 249, 273 

Օրեստիաս ( Ադրիանու պո/իս) 228 

Օրմիղդասի պալատ Կոստանդնուպոլսում 

92 

Օքսիա 65 

Օֆրոսի նավաՀանդիստ 256 

Ֆիւիպպե բաւյար 128 

Ֆիլոմելիոնի վանբ 3, 5. 12. 14. 19, 21, 

26. 30 

Ֆիէոպատիոն վայր Կոստանդնուպոլսում 

138 

ձորոս Հրապարակ Կոստանդնուպոլսում 

199, 248 

Ֆրանկիա 80. 174, 175, 210, 255 

Ց ե Ղ Ա ^ Ո Ի Ն Ն Ե Ր 

Արա., դներ 121 Արաբներ 71, 111, 121, 122, 182: Տես 

Աթինդաններ 24-26 ե աֆրիկացիներ, իսմայելացիներ, կրե-

Աս որ ես տան ցին եր 3 տացիներ, Հագարացիներ, իսպանացի-

Ասորեստանցիներ (արաբներ) 245 ներ, սարակինոսներ 

Ասորիներ 32, 272 Աֆրիկացիներ (Աֆրիկայի արաբներ) 49, 

215, 268 
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81Ա.ԿհՐ 

Բուլղարներ 2, 6 — 8, 13, 14, 17, 18, 37, 

38. 98, 108, 129, 130, 136, 137, 201, 

210-212, 216, 224, 228, 230, 236 — 

239, 241, 243, 244, 247-249։ Տե՛ս և 

սկյութներ. Հոներ 

Դիոկչեաիաններ 171 

՛էրա! իտես ոոսներ 250 

Եգիպտացիներ 32, 24՝՝ 

հթ՚ւվպ ացիներ 141 

քԷայԱլումնեբ 1։1 

Հելիկներ 96 

Զեիեո 32 
Թուրքեր 3, 15, 76 

թուրթեր (Հունգար ացիներ) 211, 24*, 

249, 254. 273, 283 

Իրերներ 32, 71, 237 

Իսւյայե,ացիներ 5. 68, 69, 76, 82, 105, 

111. 117, 158, 171, 217։ Տե՛ս և ա֊ 

րարներ, աֆրիկացիներ, իսպանացի-

ներ, կրետացիներ, սարակինոսներ, 

կար/ ագենացիներ. ',ագարացիներ 

Իսպանացիներ (իմա՛ Հագարացիներ) 43, 

45։ Տես և արարներ, աֆրիկացիներ, 

իսմ ա յ ե ւ ա ց ին եր , կ ա ր թ ա գեն ա ց ին ե ր , 

հագարացիներ. սարակինոսներ, կրե-

աա ցիներ 

Լի կ ա ոն ա ց ին ե ր 5 

հ/ագարներ 73, 211 

հւալդեր 32, 228 

Խրվաթներ 171, 172 

Կաբիրներ 32 

Կանա/իսէներ 171 

Կարթագենացիներ (արարներ յ 171 

Կորմ աաներ 70 

Կրետացիներ (Կրետեի արարներ) 47, 

49. 81, 178, 2 7 9 - 2 8 2 , 284 

Հագարացիներ 4, 6, 29, 31, 32, 43, 45, 

47 — 49, 65 — 68, 70, 72 — 74, 77, 80 Ւ 

171, 174, 176, 180, 181, 184, 185Ւ 

208, 210, 212 — 217, 219— 221, 224Ւ 

226, 229, 245, 251 — 253, 267, 268, 

271, 273, 281, 283, Տե՛ս և արարներ,. 

աֆրիկացիներ, իսմայելացիներ, իս — 

ս/անացիներ, կարթագենացիներ, կրե-

տացիներ, սարակինոս ներ 

Հայեր 3, 13, 32, 64, 65, 75, 99, 

127, 137, 159, 211, 226, 228, 230r 

238, 243, 246, 255, 284 

Հնգիկներ 32, 201 

^ոներ (բուլղարներ ) 17 

Հույներ 182 

Հոոմա յեցիներ passim 
Հրեաներ 24, 28, 201 

II անիբեցիներ (իմա պավլիկյաններ) 3 2 , 

160, 168։ Տե ս և պավւիկ/աններ 

Մարղա (իտներ 180, 184 

Մարեր 127 

Պածինակներ 73, 228, 230 

Պավլիկյաններ 98: Տե՛ս և մ ան ի բ ե ց ին ե լ* 

Պարթևներ 127 

Պարսիկներ 32, 65 — 67, 74, 76, 77, 81. 

127, 128 

1Ւեն տ անն ե ր 171 

/հոսներ 117, 202, 250, 251, 281, 284 

Սարակինոսներ 32, 58, 67, 69 — 71, 75 — 

78, 106, 107, 112, 117, 128, 172, 180, 

185, 216, 217, 220, 221, 229, 236, 

246, 280, 284ւ Տե՛ս և արաբներ, աֆ-

րիկացիներ. իսմա յ ե/աց ին եր , իսւղանա. 

ցիներ, կա ր ր ա գենա ցին եր , կրետացի-

ներ, ՝. ա գարացիներ 

Սերբեր 171, 172 

Սլավոններ 29, 139, 174, 223, 280, 284: 

Տե՛ս և Սկյութներ 

է/կ/ութներ /բուլղարներ) 6, 7, 1291 

Սկյութներ (ոոսներ) 117 

Սկյութներ (սլավոններ) 171, 248 
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Վարյագներ, Տե՛ս ֆրանկներ Հր դեր 168 

Տերվ անի ոտներ 171 
Ֆրանկներ (իմա՛ վարյագՆլր) շ51է 

Ր Յ ո Ի Զ Ա Ն Դ Ա Կ Ա Ն Տ Ե Ր Մ Ի Ն Ն Ե Ր 

ա բա տոն— 7 >7 ՀՀ,՝* 195 

աբրա— 109 

ադոնոթետ— 7 ք ւ օ £ 7 / ; /ՔՕ 
ա դի տոն— ՂԱ յ~,'յ՝4 195 

ա դնում իոն — 7 0 V0 '՛յ | X է ՝փ 23.5 

ակուբիաներիւ տրիկ/ին- 7ք>' / . / 7 - Հ Տ ' յ -
/ Տ ՚ Հ ս » 2 5 5 

ամա I իա 7;յւ7/.17 
էսնաւիորա— 7՝/7^0ք;7 42 
անթիւդատ պատրիկ— 7՝/ւ1ս7:170; -

140, 242 

ապոկրիսիարիոս 7710X01 3! 70 ! ՕՀ / 2 * 

ա/ւ/ո աէ '« Էվքես 77!0 77; ; £'յ'Հ ք(; /£0 
ասԼկրԼտ—՜/ՀՀ/Հյ7~քՀ 85, 96, 101, 217, 

225, 227, 263, 277 

ասեկրետիանԼր— 73/(7.07 7Տ!2 /0, /0/ 
ավգուստա — 7:յ-(0յ1Հ7 215, 271, 275, 278, 

279 

արկույա— ՂՀ՚ԼՕձԼՂ 246 247 

րաթյուինոս— '՝տ7\)՝յՀ՝*0£ . 

բրում ա/իա— քՀՀ0՝դՂԼ\Ղ &7, 270 

դա,Լա֊ Հ7/.1Ղ 117, 177, 281 

դԼնիկոն— I ՝ £ 

դեմարբոս— 6դս»յ>705 #4 

դեմոս- հէքՀՕՀ 4 , 2 4 , # 4 , / 5 0 , 2.55 

դետիմոն— օ շ ւ Հ ձ շ չ օ ^ 1 3 5 

դիադեմ— Օէճծգ՚յւՅ 254 
դիերա- ՀւՀք^Հ 32, 37, 47, 170, 183 

դինատներ— Կ՝յ՝11Հ0\ 143, 264 

դո կիմ ի տես — օ օ % ՚ . ; յ ւ ՛ Տ Յ , ծ'5 
դ ո մ ե ս տ ի կ ո ս ( էքսկուբի տորներիյ— Կ՚ՀՃԼ -

37է'Հ0; 70>՝* £7.37.00 1'70^ 273 է 

դոմեստիկոս (հի կանատների)— 71-

դոմեստիկոս (ս/սոլերի) — օօ;յւ337՚.7.օ; 7<օ՝# 9/օձձ> 57, 55, 72, 75, *4 , 55, /05, 

/ / « , / 2 2 , 136, ?40, 161, 162, 169 

208, 209, 2 / / , 2/2, օշ, 
2 3 2 , 234, 236, 238, 2 4 5 , 2 4 5 , 2 5 / -

2 5 4 . 2 5 7 , 2 5 0 , 261, 263, 2 7 / , 2 7 « _ 

280, 283, 284 
դրոմոն֊Հ՚՚ՀJLI.IV / 2 4 , 2 / / , 231, 2 3 4 , 2 3 7 

2 4 4 , 2 5 0 . 2 5 5 , 2 7 4 , 2 8 0 

դրունդար—Ա^ՏՀ ՚դ՚տ՚տՀ 53, 90, 211, 216 
217 

դրունգար քնավատորմիդի)— ' ւ յ ՚ յ ՚ յ ՜ Հ ^ IV. 0Հ 
7(0V 2 3 0 , . 2 3 / , 2 3 Հ , 

2 .70 , 2 0 . ? , 2 7 7 

դրունգար (վիգ,աՏի)— (,'յ'ՏՀՀՀյ>Հ,Հ -Հհ 
« / , «0, /23, 2/2, շ//« 

2 2 0 , 228, 25 7 

դոստե պատրիկ ու Հի— . *«»377 
53 

ւ 

էմբոլոն- 1\Հ,>յ՝հ'Տ4 15, 273 

էմւդոր/ւոն— 216 

Լնկավսիս- 195 

էպարքոս— ւ֊«ր/*; 248խ 26՛;՛, 263, 272, 

277 

Լ ւ դ ի կ տ ե ս — 2 1 3 

էպիստատես— ^~l~Հ^ՀУtՀ 2էէ0 

Լպուդա— յ(>4, յՍ-է 

Լքսիսոտ— 204, 205 

Էք,,կոլբիտոս—1*™՚,յ?.Հ0; 8է, 226, 2 ?» ք 

273 

թետտա/ական-<)տ.ՀՀ*հՀ'յՀ , 

իդիկոն- 103, 152 

ինդիկտիոն—՝.՝*0է*?Աօ՝' 4, 6, 13, 50, 82, 

123-125, 141, 142, 222, 224, 228, 

230, 235, 237, 239, 242, 243, 246, 

248-251, 254, 255, 257, 260, 28». 

284 

2 8 — 



լավրա— / 7'j'j3 2 5 0 

լեգա տ— As;i7o; 122 
լինոմալոտարիա— A է V VJL7/.IOT70' 1 
/ ^ ա ր - A i : M / 0 3 , / 2 5 , / 5 0 , 2 / 7 

լողոթետ֊ /.0VSH3T7; 72 , 7 / 5 , / 4 / , 

2 2 2 , 2 2 4 , 2 2 5 , 2 3 0 , 2 4 2 

/ոգոքէԼտ (գենիկոնի)— Ao^oil • 7T,; T0J 
r s v t x o O 2 0 4 , 2 7 7 

լողոթետ (գրոմոսի)— /.0 "O'j 000-
ս օ ՚ յ 50, / / 5 , / 2 2 , / 4 / , 20». 2 / 0 

լոգոթԼտ (Պրետորիոնի)— AOyOoITY; TO'j 
HoitTiooto J 277 

լոգոթետ ( ստրատիոտի կ ոնի )— AO^sHsTT^ 
sioaTuo-T'.xoj 277 

լոխաղոս— /.Oy 3*'07 31, 161 

խելանդիոն— '/cXivO'OV 73 
խերնիվուրսեստա— / cOV /0 57 
իյիմևսիս— '/ j'XZ'jZ'I 193 
խորեգոս- 'ք ՚ Հ յ /yo ; / 0 5 

խրիսոտրիկլինոն— ՜/ O'JjOTO' /.At VO? / 05 , 
266 

խրիսովոլլ֊ 42, 7 / , 220 , 
2 3 3 , 2 4 3 , 2 5 5 , 2 7 / 

կահի կ լի ո ս— 7.3V V.AS'.o; 2 / , 101, / 2 0 , 
2 2 / , 2 2 0 , 2 3 4 

կապնիկոն— 7 .7rW.V/ 3 / ք " 

կատապան— 7.373 Ո7 vci> 2 5 3 

կարիանոս— XZ^lSvS; 5 5 , ' 5 7 ք 705 
կենտինար- 7.EVT/V7ptOV 5 7 , 78 , / 0 2 , 

103, 113, 150—152, 254, 259 
կեսար֊ 7.3-37^ 54 , / 2 3 , / 2 5 , 134 — 141, 

218, 235 

կերոլլարիա— 7. / 000/.7 0! 3 222 

կիտոնիտ_ 7.0?Tor, T / ; 2 / 3 , 2 / 4 , 2 2 / , 

235, 280 
կլեյսուրարխ- V.A£!S0003V/y; /05, /00 

կոմբինոդրաֆոս— / / 5 
^ni/ձւ/ (կորտեի)— y . o ; x r ; ~ f 4 c x o p ^ r ; 4 ՛ 

կոմես (հիկանատների)—7.6\xrfi Triv r/.a-
V3T10V / / 

կոմես (ֆեղերատների)— %6[Լ7Հ T(I>V 
0£07TW7 4 f 5 , / 0 , 3 0 

ՑԱՆԿեՐ 

կուրիկուլարիոս — XO'jS? 7.0OA7010 ; 182խ 

213, 217 

կաբուկ/իոն- XOO.IO'jX/aGV — 

կումրարիա— xo'jpSspt 3 * 7 / 7 , 177 

կուրապաղատ— XC'jpOTTSAaTJjC /% 2 , 5,. 
104 

կուրատոր— XO'^pOTtup 234 

կուրատոր իա— 7 / / j 0 7 : ( o 0 : j 2 - / 0 

հեր/յոմագարիnu— £ ՞ՕՕ^ՅՕՀՕ! 07 
հեգեմոն— r^ejacov 2Ճ.5 

հելիակոս—r(Ata*o; 52 , 05 , £0 , i / s , 

հեստիատոր— c " l OITCOO 136 

հետերիա- z-.a'.yzn 101, 104, 123, 140, 

226, 237 

հետերիարիյ֊ ։Հ7Հյ1'.7Հ,/7Հ 104, 2 1 3 խ 

214, 217, 228, 230, 232, 233 

հետերիարխ ( մ ե ծ ) — s ' a t p s i ^ p y 

257, 277 

հիկանատներ֊ y.aviTOt 220 , 233 

հյուպարքոս—՚յ֊օւթրՀ 17, 104, 124, 148, 
227 

հոլորոգիոն—ojOC/.OY'-V 243 

մագիստրոս- (A2yt<5tpo; 7, f4, 72, 

94, 95, 104, 124, 141, 182, 204, 

2 0 5 , 20 .9 , 212—214, 221, 224 —232Ւ 

234, 244—246, 251, 252, 256 —263Ւ 

273, 276, 278—284 մանգ,ավիտ—^յ-;՚;՝).7^՝-.7Հ 137, 182, 220, 

235, 239 

մետ աստասիմա — JJ.E 7 7 3 7 2 3 2 5 4 
մետատորիոն—jJ.TJ'rSTfiptGV 2 / * , 2 2 / 
միլիարեսիոն—}J.tXiaO'Ct%V 3 / , 103, 214 

միստիկոս— [A'JCJT'.y.C; 239, 242, 243„ 
2Ճ2, 2ՃՅ 

«/„7— [AdSlOV 2«2, 283 

մոդիոլոն—aOOtOAlV / 0 

մ ո ն ո ս տ ր ա տ ե գ ո ս — [ 3 , 253, 

283 

նոտար (իդիկոնի)— VOTcipiOC TOO ElOt-
v.oO 230 

— 4 3 4 
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նոտար (հյուպոլրգիայի )—V:T7010; Ttj; 

utto-JO'fia; 234, 239 
նհւմերոս— No*j;J.EpOl /04 

и/ ա ւ ա տ ին ո и— гаАатТ vol / 
и/ախտ— ~7'/.ՀՅ 268 

պապ ի ա ս - - a - i l l 20, 21, 23, 85, 118 

պատրիկ- гя-ог/ло; 6, 13, 58, 65, 67, 

7 5 , 79, 80, 88, 90, 93, 102, 104, 

107, 118, 136, 137, 139, 141, 142, 

150, 178, 209, 211, 212, 217, 218, 

228 — 230, 232, 234, 237, 239, 242, 

243, 249 — 255, 257, 258, 260—263, 

267, 2Հ!8, 2 7 1 - 2 7 3 , 2 7 5 - 2 7 7 , 283 

պարաէյինաստևոՆ— napafi'JvasTS'jiov 235, 
239, 242, 243, 249, 261, 277 

и/ ա ր ա կ ի J ո J են ո и— П7р7'/.0!|АО>Ч£՝/0; 93, 
123, 139, 141, 218, 2 2 2 , 228, 233, 

251, 254, 255, 260, 261, 272, 275, 

2 7 7 , 280, 284 

tj/եդանուսիոս— ~YV2V0'J3l0i 86 

պենտեկոնտորներ— ГсV7 /('/.',VTOpOt 177 

պնրատիկա— "£р5Т!'/.Х N4 

պիպևրասէոս— ~'.Г207ТОС S3 

պյուրփորոս—TZ'JpWOpO? 14 

պ ո / ի կ ան г/ ե / ոն— ГО/. J7.7V?»/,A0V 126, 215 
պրասին пи— "jiij'.VO ; 84, 118, 19S 

պրեպոդիտոս—-'յ7\-'յՅ<ՀՀ,Հ 252, 243, Հ7 5 , 

277 

պրետորիոն— ~paiT(i)plOV 220 

պրիկոնԼսիոս TTpOt/.OV,' С! о; 81—S8 

պրիմիկԼրիпи— "plJA'.X < 2 3 3 , 260 

պրիսւանԼ /ոն rO'JTSVE '0V 15 4 

պրոաստիոն- r.f,07ZTSIOV 59, 93, 
190, 235, 246, 264, 271 

պրոտևոն— ~р(0ТЕУ(0 V 7 3 , 74 

պրոտոասեկրետ— ГОШТЗО / '/.ОГ 11 
/75, 2/5, 233 

и/ ր ո ui ո կ ան q ե / / ա ր ի ո и— ГрШТ0У.7"՝(Х£ А/ 7 V ՚ ; 
261 

պրոտոկարավոս ТГрСОТОУЛ pilot 236 

II/ ր ո iff ո tf անւ/ատոր— 77pO)T0|J. 7V07Tl0p 
237 

պրոտոնոտար— ~pCOT070T7pl 0J 225, 262, 

265 

պրոտոնոտար (ղրոմոսի) — r p WT*V0T« 

рю; TO0 0p'yyyj^lie 
պրոտոպապաս— 5; 

պրոտոսպաթար—.?.Հս>Հ01-<ւ\\7'յ\՚,Հ 44, 45 

74, 151, 187, 189, 214, 229, 253, 255 

257, 258, 260, 262, 277 

պրոտոստրատոր—-Հ,0)Հ'տՀ-.'յ7Հս)'յ Ю, ՚ 13 

65, 134, 138, 182 

ս/րոտււվեստիարիոս^- Г.ОюТО "£"' ЗЬ'.о; 
180, 182, 212, 214, 216, 225, 243— 
245, 249, 261 

и ե կ ил 017.7 259 

ոեքս- рՀՀ 80, 174—176, 2Ю, 22Z 

ոեքտոր— pat/.TwO 223, 224, 228, 235 
239, 247, 248, 258 

ռոճիկ- յ>'Հ7 5, 229, 231, 247, 254 

ոոէսիոս—ՕՕՕՅ՚Օ: 118 
սագարիոս— 1 а'^Зр'. 0J /03 
սակե//ա — з а / i A A i j 222 

и ակն/լա րի ո и— за /.£//.70'. о: 236, 263, 
277 

սատուրա (սեկտուրա)— 33TO..OZ. ՜է'/.-
т о .07 117, 177 

սենատ— 3J "('7.Л T TO; ЮоАт] 7, 70, 46, 
82, 124, 147, 148, 151, 206, 218, 

244, 261, 262, 276, 277, 279 

սենատոր — З'лу/.А ՀՀI 7.0 Հ 29, 46, 52, 
89, 103, 119, 124, 125, 136, 138. 

142, 151, 208, 218, 240, 255, 265, 

279 

սենդես— 3£V0S; 188 
սիւք պոն Ո и — 3J;Ar0V0; 27 J 
սինկելլոս— siy/.EAAo; 57, 53, 9?, 295, 

2/9, 242 

и խո լա— 3/0Л7' 07, /07 
и խ ո լա ր ի ո и— 3/0А70Ю; 104 
սկիաստրիա— 3/.113Т0'7 /55 
սորոս- з о р о ; 2 3 5 , 2 4 0 

սսլաթարոկանւլիւլատ— ЗГ3՛'300'/.3'«'յ' • '<» 
73, 277 

ստյուոաքս— ЗТУ07С 53 
ստրատե/ատ- СTpaTr АтГТ(; 205, 2/« 
ստրատիարխ- ЗТ&7Т170/Т,; 2^7, 26Л 
и արա աո ր— ЗТрЗТЮр 137 



Տ ւ Լ Ն Կ հ Ր 

սֆենդոնե- J^6v5ovr4 73, 215, 227 

վասի,եոպատոր- ՀԴԴ\ ЛвОПЗП»!* 2 / 0 . 2 / 2 , 

շ/з 
վաոիլիկոս— / 7 J 

վասի,ես— 

if արդու կի ո ն— 13& 

վենետոս- IcVSTO; 5 4 , / / 5 , Ш 

վեստիարիոՆ— 1981 233 

ւ*ապմա — ՀԴՀ;յււ ծ, 75, 54. / 0 5 — 
/ • * , / 5 / . /52. /70. 2/2, 22У, 233, 
235 — 238, 245. 273 

տաթսատոս— 77~7 7 ՚ ; / 5 4 

- ա քս knm— 72;е».»7/; 3 / , 7«է 
աա թսիարքոս— Ti;» Յ ՚ / y s ; / 5 / 
տ ետրաօդիոն— 7ST02o>0! V* 2 / 5 

տոպոտերետես— ТО Г О Т ՚ 0 » 

տուր J ա— T0'jpU3 74 
տ * » ր մ ա ր խ ֊ ^ j ' s x i y / r z 48, 5 3 , 7 4 . / 0 5 , 

220. 22/. 223, 245 
տարմարխ (ֆԼդ երատների)— T 0 0 0 4 7 0 -

7 у ; Th'.V 'C0!?i£07TtO՝, /.? 

տրիբունական— -y'lOM^OAlGV S J * 
արի к բա- tptr; ?i jC / < M i /75 , /75 , 

/53 , 231, 244, 250 
տրիկւին—Հ՚յ-Հ/. fvo; 5 J , 57, 55, / 5 7 ь 

259, 27/ 
արիկոնխոս— TV у.о՜՛у о; 2-Т* 
ար/էմիսիա— T0t;jL!3( 1 

էքուկանիստերիոն— 0'v> 

i/էյոպակԼ— ^jKtl՛/Հ 26 Ո 

քսիֆիաս— ; ՛ . 2 2 3 

քվեստոր- Xtui JTOip 2 / / , 2Ճ2 

օ բ ո ք ո ս - oloAo; /5(1 
օնիքս- WjX 195, 19Դ 

օս տրի tn ես— OJTO'.TY; 

ֆա/ար— 'Л/ЛО' 0£Т /37 

ֆատ,իոն- գՂՀէձ՚Հփ 22դ 

ֆիա,ե- 3 1 * / , 7 198 



*Ո<&ՆԴ*ԿՈԻք>5ՈԻՆ 
11*՝ եովւսւն Լ սի Շարունակողի» Ժա մ ան սւ կա գր ութ յուն ր և '/ամանակր . V I -

Ժ ամանակագրություն շարահար յւսլ քրիստոսասեր և ծիրանածին Կոստանղին կայսեր՝ 

ամ ենա/՚մ աս տուն և ինքնակա/ Լևոն կայսեր որդու, սկսյալ այնտեւք\,ց, որտեղ ավարտել Է 

Թեոփւսնեսր, այն / Լևոն Հայկազնի թագավորությունից մինչև Ւեոփիլոսի որդի Միքաւել 

կուրաս/աղատ ւ/այոեր . , է 

Գ Ի ր ք ա II աքի /1, Լևոն Հա յկսւդնի թա դավորու թյան մասին 

Գ ի ր ք ե ր Կ ր Ո ր դ , Միքայել Ամորացոլ թ ա դա ւ{ ո ր ո ւ թ յան մասին 

Գիրք ե ր ր ւ՛ ր դ, ք^՚եււվւիլոսի՝ Միրայե/ի որդու թագավորության մասին 

Գիր ր շ ո ր ր ււ ր դ , Մի ւա ՛ելի՝ Ւեովւիլոււի որդու թագավորության մասին 

Գ ի ր ք հինգերորդ, Երանելի Վասիլ կս-յսեր կյանքի և գործունեության պատ 

մութ յէ ւնր, որ նրա թու։՝ կա մ ավն աստծո հ ո ոմ ա յեց ին եր ի կայսր Կ ոստ ան 

դինը բանասիրությամբ քաղեց գանաղան շարադրանքներից և վստահեց գրչին 

Գ ի ր ք ղ ե ց ե ր ո ր դ, Բ՝ ա դա վո ր ո լթ յուն Լևոն կայսեր 

Թագավորություն Աղե ք սանդրի, Վաս[ի որդու 

Ււււոավորոթյուն Կոստանդնի, Լևոն ի որդու 

Թագսւվորութ աւն /Ւոմանոսի 

Ին քնակալութ յուն Կոստանդնի 

Թագավորություն /Ւոմ անոսի՝ Կոսաանդին 

Հիրանածինի որդու 

Ծ ա ն ո թ ա գ ր ո ւ թ յ ո ւ ն ն ե ր 

1իրք աոաջին 

Գիրք երկրորդ 

Գիրք երրորդ 

Գիրք չորրորդ 

1իրք հինգերորդ 

Գիրք Վհ9լՐոՐԴ 
Հապավումների րանալի 

Հ անկեր 

Անձնանունների 

Տեղանունների 

Դեղանունների 

Բյուգանդական տերմինների 
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7. Թուրքական աղբյուրները Հայաստանի, Հայերի և Անդրկովկասի մյուս Կողովուրդ-

ների մասին։ Թարգմանություն թուրքերեն բնագրերից, ներածությունով, ծանո-

թագրություններով, տերմինաբանական բառարանով և Հավելվածով, Հատոր Ա, 

կազմեց Ա. հ). Սսւֆրսւստյան, Երևան, 1961« 

2. Թուրքական աղբյուրները Հայաստանի, Հայերի և Անդրկովկասի մյուս ժողովուրդ-

ների մասին։ Թարգմանություն թ ուր ք ական բնագրերից, ներածական ակնարկնե-

րով ծանոթագրություններով և հավելվածով, հատոր Բ, կազմեց Ա . հ». է!ւււֆ-

Ր ա ս տ յ ա ն , Երևան, 1964։ 

3. Արաբական աղբյուրները Հայաստանի և հարևան երկրների մասին, կազմեց Լ. 

Նտւլր սւնդյան, Երևան, 1965։ 

4. Օտար աղբյուրները հայաստանի և հայերի մասին, հատոր 4։ Թուրքական աղ-

բյուրներ, գիրք Գ է էվւիյա Չելեբի։ Թարգմանություն բնագրից, առս էաբան և 

ծանոթագրություններ Ա . հւ. II ա ֆ Ր ա ս տ յ ա(ւի , Երևան, 196?։ 

5. Օտար աղբյուրները Հայաստանի և հայերի մասին, հատոր 5։ է՝ յ ու զ ան դա կ ան աղ-

բյուրներ, դիրք Ա, Պ րոկոսլիոս Կ եսարացի։ Թարգմանություն բնագրից, առածա-

բան և ծանոթագրություններ Ր ա Ր ք փ կ յ ս ւ ն ի , Երևան, 1967։ 

6. Օտար աղբ յուրներր Հա յաստանի և հայերի մասին, հատոր 6։ Բ յոլզանդական աղ-

բյուրներ, գիրք Թ, Կոստանդին Ծիրանածին: Թարգմանություն բնագրից, առա -

էաբան և ծանոթ ագրութ յուններ Հ ր ա շ Ր ա ր թ ի կ է ս ւ ն ի , Երևան, 1970։ 

7. Օտար աղբյուրները Հայաստանի և հայերի մասին, Հատոր 7։ Թուրքական աղ-

բյուրներ, գիրք Դ։ Թարգմանություն բնագրից Ա . հ». II ափ 1՝ա ս տ յ ա ն ի և Գ . Լ. Ս « ւ ն -

|>ոււ>«յսւնի. Երևան, 197*2։ 

8. Օտար աղբյուրները Հայաստանի և Հայերի մասին, հատոր 8: Ասորական աղբյուր՛-

ներ, գիրք Ա' Թարգմանություն բնագրից, առա քա բան և ծանոթագրություններ 

Լ. Գ . Մ ե լ ք ո ն յ ա ն ի , Երևան, 1976։ 

9. Օտար աղբյուրները Հայաստանի և հայերի մասին, հատոր 9։ Հին հունական աղ-

բյուրներ, գիրք Ա, Հովսեսլոս Փլավիոս, Դիոն Կասսիոս։ Թարգմանություն բնա֊ 

գրից, աոաշաբան և ծանոթագրություններ, Ս. Մ. Ե ւ ՚ կ յ սոսւ I՝ յ ա ն ի , Երևա ն, 1976, 

10. Օտար ա ղբյուրներր _ ա յասաանի և հայերի մասին, հատոր 10։ Բյուգանդական 

աղբյուրներ, գիքք 1 • Հովհաննես Սկիլիցես։ Թարգմանութիւն բնագրից, աոա-

էաբան և ծանոթագրություններ . 1 ո ս շ 1'ա Ր |> ի կ | ա քւ |ւ, Երևան, 1979։ 

11. Օտար աղբյուրները ֊ ա յա ստ անի և հայերի մասին, հատոր 11։ Արաբական աղ-

բյուրներ, գիրք Բ, Իրն ալ-Ասիր, Թարգմանություն բնադրից, աոաէաբան և ծա-

նոթագրություններ Աոսւք Տեր-Ղ1*ոնդ|սւնի, Երևան, 1981։ 

12. Օտար աղբյուրները Հայաստանի և հայերի մասին, հատոր 12։ Ասորական աղ-

բյուրներ, գիրբ Բ, Անանուն Եդեսացի։ Թարգմանություն բնագրից, առածաբան 

և ծանոթագրություններ Լ. Հ. Տ ե ր - Պ հ ս ւ ր ո ս յ ա ն ի , Երևան, 1982։ 

13. Օտար աղբ յուրներր Հա յասաանի և հայերի մասին, հատոր 13։ Բյուգանդական 

աղբյուրներ, դիրք Դ, Թեովւանես Խոստովանող։ Թարգմանություն բնադրից, առա-

ծաբան և ծանոթագրություններ ^ ս ւ ; Րա Ր ք»ի կ | ս ւ ն ի , Երևան, 1983 

14. Օտար աղբ յուրներր Հայաստանի և հայերի մասին, հատոր 14, Հին Հունական 

աղբյուրներ , գիրք Բ, Դիոդորոս Ա իկիլիացի, Թ ա ր գմ անւ ո թ յ ուն բնագրից, առա-

ծաբան և ծանոթագրություններ Ս. Մ . 11ւ՝կ | ւս ՝ ա ր | ա նի . Երևան, 1985, 
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ր յ ո ի զ ա ն դ ա կ ա ն и . ч р з т ' р ъ ь р 
ь 

ք^ԵՈՓ1ԼՆԵՍԻ ՇԱՐՈՒՆԱԿՈՂ 

Հրատ. խմբագիր Ա. Սւււհսւկ|ւսն 

Նկարչական ձևավորումը Լ. Ն. Դու՝ծսւկսւ| | ւսն|է 
Տեխ. խմբագիր Զ- Լ. Սարզսյսւն 
Սրբագրիչ Ռ. Ա. Մուրադյան. Գ. Ա. Կիաւկոսյան 

МБ № 
Հանձնված է շարվածքի 27.07.1990 թ., Ստորագրված է տպագրության 1.09.1990 թ.։ 

Չափը 60X90՝/16< Թուղթ Л? 1։ Տառատեսակը ՛Գրքի սովորականյ> բարձր տպագրու-

թյուն։ Տպագր. 30,5 մամուլ, Ներկ, մամուլ Հրատ., հաշվարկ. 30,75 մամուչ, Տպա-

քանակ 2650, Հրատ. Л? 7611, Պատվեր Л? 1069, Գինը 5 ո. 80 կ., 

ՀհՍՀ ԳԱ հրատարակչություն, 375019, Երևան, Մարշալ Բաղրամյան պաղ. 24 ք-« 

Издательство АН АрмССР. 375019, Ереван, пр. Маршала Баграмяна, 24 г. 
ՀհՍՀ ԳԱ հրատարակչության տպարան, 378310, ք. էջմիածին, 

Типография Издательства АН АрмССР, 378310. г. Эчмиадзнн. 



Ա Ն Ձ Ն Ա Ն Ո Ւ Ն Ն Ե Ր 

Աբ դե լո մ ե լ, արաբ ամիրա 168 

Արել, աստվածաշնչային Կայենի եղբայր 

ԲԸ 4 5 

Աբելբակես ամիրա 221 

Աբեսալոմ ^Կրինիտես), Արոտրասի որ֊ 

դին 227 

Ա ք Լ ս աւ ո մ ՛է ան ղոտ ոլբ ոս զորավար 105 

յԼբիսո դո մ , ա ս տված ա շն չա յին պերսոնա էք 

257 

ԱբրաՀամ մարգարե 157 

Արուի/ապար, արաբ զորավար 67 

Աբուիւաֆս, Մ ելիտենեի ամիրա 245 $ 246 

Աբուսալաթ, Մելիտենեի մ եծատուն 245 

Ա պա թ ար քոս նկարիչ 225 

1Լդաք1ե, '/ ոստ անդին Ծիրանածինի դուստ֊ 

րր 271, 278 

Ադաթե, Ռոմանոս Լեկապենոսի դուստ-

րր, /Ւոմանոս Արդիրոսի կինր 235 

Ադամեմնոն 228 

Ադե/աստոս։ Տես Լևոն Ա դե լա ս տ ո ս 

Աորւսլ եստոս սքսոլերի դոմ եստիկոս 236 

Ադրիանոս զորավար 183 —185 

Ադրիանոս ((խալդ» 238 

Ադրիանոս կայսր 229 

Ադրիանոս պատրիկ 250 

Աետիոս սլատրիկ, Անա տոլ իկոն բանա-

կա [է եմ ի դո ր ավա ր 75 

Ա թ ան ա ս ի ա , Վա ր դան «թուրքին կին ր 5 

Աթանասիոս, Միքայել Ա կայսեր վանա -

կան անունր 10 

Ալ եքսանդր Մ ա կ ե դոն ա ց ի 129 

Ալեքսիոս Մ ուս ել ե ս Կր ենիտ ես, անթիսլա ա 

սլատրիկ, մ ա դիստ րո ս , կեսար, Թ եոփի֊ 

լոս կայսեր ւիե սան 64 

Ալեքսիոս Մոլ սելես, սլատրիկ, նավա֊ 

տորմիդյ1 դր ունդար 237 

Ալի (Ալի իրն ՀաՀյա ալ Արմնի յ , Տար• 

սոնի ամիրա 99 

Աղեքսանդր կայսր (912—913 թթ.), Վա-

սիլ Ա ֊ ի որդին, Լևոն Ա կայսեր եղ֊ 

րայրր 156, 215, 218, 222-225, 227, 

228 
Աղեքսանդր, Նիկիա յի մետրոպոլիտ, հոե-

ւոոր 263 

Ա մ բ րոն, Մ ելիտենեի ամիրա 165։ Տե՛ս Լ 

Ամեր 

Ամեո, նաև Ամբրոն (Օմար իբն Ար դալ֊ 

լահ ալ Աքթա) Մ ելիտենեի ամիրա 

75, 98, 99, 105—109, 118է 245 

(•'.նաստասիա (նույն ինքր Րեովւանո), 

Կ ոստ անդին Ծիրանածինի որդի /հոմ ա֊ 

նոսի կինր 270 

Անաստասիա, Թեովւիլոս կայսեր և Ւեո֊ 

դորա կա յսրոլՀոլ դուստրր 53 

Անաստասիոս Գոնդիլիոս 228, 233 

Անաստասիոս, Թովմա Գադիրացու որ-

դեդիրր 34, 40, 41 

Անաստասիոս, Հերա կքի այի մետրոպոլիտ 

259 

Անաստասիոս սակելլարիոս, փողերանոցի 

պետ 236 

Անդր ե աս աոաքյալ 11, 135 

Անդրեաս, կայսերական վեստիարիոնի 

պրիմիկերիոս 233 

Անդրեաս նկարիչ, Սրտավազդ պատարա-

գիչի որդին 225 

Անդրեաս «սկյութացի» ս իւ ո լեր ի դոմես-

տիկոս 168—170 

Անդրեաս ստրատելատ, սխոլերի դոմես-

տիկոս 20*. 209, 211 

Անդրոնիկոս Ղուկաս 217—22» 

Անդրոնիկոս Դո,կաս։ Տե՛ս Դուկասի որդի 

Անք/ոս 216 
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ԱՆՆա, Ւեոփիլոս կայսեր և է*՝եոդորա 

կա (սրոլհու դուստրը 53 

ԱՆՆա, Ստիւիանոս Հաոլցեսի դուստր Հոեի 

դուստրը 215 

ԱՆՆա, IIտեփանոս Լեկապենոսի կինը 249 

ԱՆՆա սուրբ 134 

ԱՆՆա (Նաև Վասիլիկի) 233 

ԱՆՆա, Կոստա ՆդիՆ Ծիր անածինի դուստրը 

278 

Անտի դոՆոս, անթիպատ պատրիկ, սխո-

չերի դոմեստիկոս, կեսար Վարդասի 

որդին 107, 122, 136, 140 

ԱՆտոՆիոս Կավլեաս, ԿոստանդՆուպոլսի 

պատրիարք (893 — 901 թթ.) 210 

ԱՆ տոՆիոս (Մարկոս ԱՆ տոՆիոս J հոոմեա-

կան զորավար 248 

Աշոտ (Երկաթ) 228 

Ապավդելե, Ամրրոնի որդին, Անաղար-

բայի, Մելիտենեի ամիրան 165 

Ապե/լաս նկարիչ 225 

Ապոխափս, Իսպանիայի արաբ զորավար 

43, 45 

Ապոստյուպես: Տե ս Լևոն Ապոստյոլպես 

Ապոբապ: Տե ս Սա/իդ Ապոքապ 

Արգիրոս: Տե ս Եվստաթիոս Արգիրոս, Լե-

վոն Արգիրոս, Մարիանոս Արգիրոս, 

'Պոթոս Արգիրոս, Ռոմսնոս Արգիրոս 

Արզիրոսի որդի (Լևոն Արգիրոս) զորա-

վար 98 

Արմենի ակոսէ Տե՛ս Կ ոստանդին Արմե-

նի ա կ ո ս 

Արշակ, պարթևների արրա 127—129 

Արշակունիներ 127, 128, 143 

Արշավիր, Լևոն Ե կայսեր կին Բ՚եոգո-

սիայի հայրը 20 

Արշավիր պատրիկ, մագիստրոս, Թեոդո-

րա կայսրուհու քույր Կաչոմարիայի ա ֊ 

մ ուսինը 104 

Արշավիր պատրիկ, Հովհաննես Քերա-

կանի եղբայրը 93 

Արոտրաս (Կրենիտես), Աբեսալոմի հաւ֊ 

րր 227 

Արււենիոս, մանգքավիտ, Ֆիալեի պրո-

տոսպաթար Լևոն ձայի որդին 235 

Սրտավազդ պատարագիչ 225 

Արտավան 127 

Ացմորոս տուրմարխ 233 

Աքիււես 131 

Բա բեկ (խուռամ յան) պարսիկ 66 

1-աբուցիկոս պատրիկ 75: Տե ս և ք*՝եո-

դոսիոս Բ ա բու ցիկոս, Կոստանդին Բա-

բոլցիկոս 

Բա/անտիոս տուրմարխ 233 

Բալելիաս: Տե ս Կոստանդին Բալելիաս 

/ ակոոս վկա 92 

I՝ արիմ իբա յել, հիկանատների տագմա յի 

հրամանատար 233 

Բարհա, Լևոն Ե կայսեր կնոջ ածականք» 

10 
Բելիար < սատանա ) 253 

Բ ե լիսա րիոս զորավար 252 

Բելիսարիոս Նոր (Հովհաննես Կուրկուա-

սը) 252 

Բելոնասէ Տե ս Ւ եոդորոս Բելոնաս 

Բենի ամին, Բուլղարիայի իշխա ն Պետրո-

սի եղբայրը 243 

Ի ո գաս: Տե՛ս Հ ովհա ննես Բո գաս 

Բոգորիս {Բորիս ւ Բուլղարիայի իշխան 

(852— 889 թթ.) 96, 97, Տե՛ս և Մի-

բայել (Բոգորիս) 

Բոյիգիըես ռամիկ 78, 79 

Բո յիքաս: Տե՛ս Կոստանդին Բ ո յիլաս, 

Վարդաս Հոյիլաս 

Բրիարէոս, Պոսիղոնի որդին 153 

Բուլղար (Բուլղարիայի Օմ ուրտագ խանը՝, 

38 

Ղաբա/աս, II ո մ ան ո ս Ա Լեկապ են ոսի որ-

դի Ատեւիանոսի աներհայրը 249 

Գարրի ե[ հրեշտակապետ 192 

Գաբրիելոպուլոս 223, 224, 228 

Գազարենոս Կ ո ղոնիա ցի, ք^ովմա Ղազի-

րացոլ զինակիցը 4 ? , 43 

Գարիդասէ Տե՛ս Հովհաննես Գարիղաս 

Գե որգ կրենիտես 217 

Գեորգ (Պեգան) պատրիկ, Օպսիկիոն 

բանակ ա ր եմ ի զորավար 1561 Տե՛ս և 

Պեգան 

Գեորգ պրոտոսպաթար, պինկերնես 260 

Գե որգ Աուրսուբոլլես 243, 244 
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'հէն էք իլի ո ս ։ Տե ս Անպստասիոս Գոնդի. 

լի"", կոստանդին Գոնդիլիոս 

Գորգոնիտեսւ Տես Հովհաննես Գորգոնի-

տես 

Գրապսոն։ Տե ս Հ ովՀ անն ե ս Գրապսոն 

Գրիգոր ա սեկր ետ, աստղաբաշխ 263 

Գրիգոր Աստվածաբան 27 

'/րիգոր, Լևոն Ե կայսեր որդին 23 

Գրիգոր Պ տերոտոս զոր ավար, Լևոն Ե 

կայսեր եղբորորդին (քեռորդին 33, 

36, 37 

Գրիգորաս Իվերիացի 219 

Գրիգորաս, Կոստանդին 'Ւոլկասի աներ-

հայրը 226 

Գրիգորաս, Կոստանդին Գուկասի որդին 

226 
Գրյաղոս 119, 120, 124, 145, 146 

Դումեր պատրիկ, դրոմոսի լոգոթետ 209 

Գունիսւ ցիցես։ Տե ս Թեոդորոս Գոլնիացի-

ցես 

Գոէրզեն: Տե ս Կուրկոլաս, Հովհաննես 

Կուրկուաս 

Գամ ի ան ո ս պրոտոսպաթար, ախոռապետ 

45 

Գաւէ իանոս ամիրա 222, 229 

Դամ իանոս սլավոն, պատրիկ, պարակի-

մոմենոս 139, 140 

Դամ իանոս, վիգլայի դրունգար 228 

՛հանելիս, պելոպոնեսցի մեծատուն 135, 

136, 187, 189 

Դավիթ, Իւ/րայե/ի թագավոր 150, 215, 

257 

Դավիթ Կամ ու/իանոս, դավադիր 234 

Դավիթ, Լևոն Ապոստ յուպեսի որդին 182 

Դավէնոպատես: Տե՛ս քՒեոդորոս Դափնո-

պատ ես 

Դ եմ ե տրիոս , կայսերական նոտար 236 

Դենդերիս կուրտ 54, 55 

Դերմ ո կայիտես (Հովհաննես Դերմոկա-

ւիտես սուրբյ վանական 259, 260 

Դ ի ա բ ո լին ո ս է Տե՛ս Միքայեք Դ ի ա բ ո լին ո ս 

Դիակոնիցես, հրիսոխիրի մ երձավոր 163, 

185 

Դիոգենես զորավար 259 

Դիոմեդես վկա 133, 187 

Դիոնիսիոս (Արեոպագացիյ 60 

Դիոնիսոս, հունական ա ստված ո, թ 

119, 149 

Դիոնիսոս 216 

Դոմինիկոս հետերիարխ 228 

Դոլկաս։ Տե ս Անդգւոնիկոս Դուկաս 

Դոլկասի որդի (Անդրոնիկոս Դուկաս), 

զորավար 98 

Եղ իա Թեսբացի մարգարե 133, 161, 183, 

189, 192 

Ենակ 139 

Եսայի մարգարե 62 

Եվդոկիա կայսրուհի, Լևոն Զ կայսեր կի-

նր 215 

Եվդոկիա, Վասիլ Ա կայսեր երկրորդ կի-

նր 152, 196ւ Տե ս և Ինգերի դուստր 

Եվթիմիոս սինկ ե/լոս, Կոստանդնոլպոլսի 

պատրիարք (907 — 912 թթ.) 219, 

221—223, 235 

Եվթիմիոս, Կոստանդին Ծիրանածինի խը. 

նամակալր 224 

Եվթիմիոս, Ա ա ր դի ս ի եպիսկոպոս 28, 49 

Եվլամպիոս, Կոստանդնի հայրը 227 

եվւ ամպիոս երկրաչափ 111 

Եվստաթիոս Արգիրոս պատրիկ, վիգլայի 

դրունգար, Ան ատոլիկոն բանա կա թ եմ ի 

ւիոխզորավար 217, 220 

Եվստաթիոս դրունգար 211, 216 

Եվստրատիոս Միքայել Ա կայսեր որդին 

10, 11 
Եվվւեմիոս տուրմարխ 48, 49 

Եվփրոսինե, Հովհաննես Կուրկուասի 

դուստր ր, Ռոմանոս Ա Լեկ ապենոս ի թոո 

Ռոմանոսի կինը 251 

Եվփրոսինե, Միքայել Բ կայսեր երկ-

րորդ կինը, Բ՚եովւիլոս կայսեր խորթ 

մայրը 46, 51 

Հաքարիա մարգարե 45 

ՀՀելի աղանդապետ 96 

IԱնոն կայսր (474-475, 476-491 թթ.) 

127 
Զինոբիոս պրոտոսպաթար 189 

Ջոե կայսրուհի, Լևոն Զ-ի չոըըոըդ կինը, 
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Կոստանդին Ծիրանածինի մայրը 45, 

210, 216, 218, 228, 229, 231, 232, 

234 

Հոե. Կոստանդին Ծիրանածինի դուստրը 

271, 278 

ՉոԼ. Ստիլիանոս Հաուցեսի դուստրը, Լև. 

ւ//քե 5 կայսեր կինր 212 — 215 

£ոնարաս 261 

IՀուֆինեղեր, <1 ովՀաննե ս Գարիդասի ա -

ներձադր 232 

Էգիդես 227 

Էդիսթոս 229 

էլադիկոս վան ս» կան 225 

էI եֆանտինոս տոլրմարխ 248 

էսման. Տարսոնի ամիրան 176 

Ւրինիաներ , Հունական աստվածություն* 

ներ 149 

հրոս 149 

էրոտիկոսւ Տե ս Ւեոփիլոս էրոտիկոս 

Թե կլա նախավկա 88 

Թեկլա, Թ եոփիլոս կայսեր և Թեոդորա 

կա յսրո Հոլ դու ստրր 53, 88 

Թեոդնոստոս ԳՐ ոՂ 49 Ւեոդեգիոս , Մադնավրայի ՛ամա/սարա -

նի աստղաբաշխության ուսուցիչը 114 

Թեո դոսիա, Լևոն Ե կայսեր կինր 20 

Թեո դոսիոս ք՝ ւս ր ո ւ ց ի կ ո ս պատրիկ 80։ 

Տե' ս և ք՚՚արուցիկոս 

էՒ եո դոսիոս պատրիկ 212 

Թ եոդոսիո ս պատրիկ, Ալերսի ո ս Մ ուսեյեի 

եդրայրր 65 

Թեո դոսիոս, Լևոն Ե կայսեր որդին 23 

Թե ոդոտոս , Մազն ա վրա չի համալսարանի 

երկրաչափության ուսուցիչը 114 

Թեոդոտոս Մելիսսենոս, Անատո լի կոն բա ֊ 

նակաթ եմ ի զորավա ր 98 

Թե ոդոտոս պրոտոկարավոս դավադիր 236 

Թեոդորա կայսրուհի, Թեոփիլոս կայսեր 

կինը 53, 54, 56, 65, 82, 88 — 91, 95, 

96, 98, 101 — 105, 120, 123, 125, 138, 

150 

Թեոդորա, Կոստանդին Ծ իրանածինի 

դուստրը 271, 278 

Թեոդորա, Ռոմ ան ո ս Ա Լևկա պենոս ի կի-

նը 235, է37 

Թեո դորակիս։ Տ ե ՚ ս լս ՈԱ Թե ո դորակիս 

Թե ոդորետոս կիտոնիտ 236 

Թեոդորոս Կասսիտերաս Մ ելիսսենոս 12, 

13, / 5 , 16 

Թեոդորոս Ր ե լոն ա ս պատրիկ, Կոստան֊ 

դնոլպոլսի Էպարքոս 267, 272 

Թ եոդորոս բուլղար, 11իմեոն իշիւանի մը-

տ երիմ ր 212 

Թե ո դորոս Ղուն ի ա ցից ես (ԳՆունի), Ստի-

լի ան ո ս Աաու ցեսի էի ես ան 210 

Թեոդորոս Դավէնոպատես պատրիկ, ստրա. 

տի ոտի կոնի լոգոթ ետ , Կ ո ս տ ան դն ո ւ պ ո ի 

էի Էպ արքո ս 27 7 

Թեոդորոս, Չ,մյուոնիա(ի եպիսկոպոս Ւեո֊ 

լի անեսի եդբայրր 95 

Թ եոդորոս, Կոստանդին Ծ իրանած ինի 

դա ստի արա կր 231, 232, 234 

Թեոդորոս Կուֆարա ս վանական 96, 97 

Թեոոոո ոս Կրատերոս դորավար 68, 69, 

75, 79, 80 

Թե ոդորոս մագիստրոս 227 

Թե ոդորոս Մա ո ուկես 232 

Թ եոդորոս Մորոս 115 

Թե ոդորոս II ան տարարենոս, Եվխայիտնե֊ 

րի վանական 205, 206, 208 — 216 

Թե ոդորոս (Ստոլդիտես), Թեոփանես 

Խոստովանողի եղբայրր 61 

Թեոկլետոս, հ յո լ պ ուր դի ա յի նոտար 234, 

236 

Թեոկտիստե (նաև Ֆլորինա) , Իեոդորա 

կայսրուհու մայրր 53 

Թե ոկտիստոս լ ո դո թ ե տ 72 

Թե ոկտիստոս կանիկլիոս 21, 22 

Թե ոկտիստոս կանիկ[իոս, դրոմոսի 

դոթ ետ 88, 100, 101, 112, 120, 121, 

125 

Թե ոկտիստոս մապիստրոս 7 

Թե ովւանես, ՀՀմյուոնիայի եպիսկոպոս 95 

Թեո,ի անես Խոստովանող, Ադրոսի վանթի 

վանահայր, մամանակադիր 1, 2, 16, 

61, 62 
Թե ուի ւսնեա պատրիկ, պարակիմոմենոս 

251, 254, 255, 269 



ԱՆՁՆԱՆՈՒՆՆԵՐ 

Թեոփանես պատրիկ, պր ո տ ո վես տ ի ա ր ի ո ս , 

պարադինաստևոն 243—245, 249, 250 

Թե Ուի ա նե 
ս պրոտ ոթրոնոս 208 

Թեոփանես Տիիւիոտես 235 

Թեոէիանո կայսրուհի, Լևոն $ կայսեր կի-

նը 212, 213, 215 

Թեովւանո, Կոստանդին Լեկապենոսի երկ. 

բորդ Կինը 250 

Թեոփանո, Կոստանդին Ծիրանածինի 

դուստրը 278 

Թեով,անո (նույն ինքը Անաստասիա), 

Կ ոստա նդին Ծիր անածինի որդի էՒոմա. նոսի կինը 270, 277 

Թ եովւիլակտոս Մ ացիցիկոս ասեկրետ, 

սիմ պոն ոս 277 

Թե ովւիլահտոս պատրիկ, ախոռապետ 234 

Թե ուիի լակտոս սինկևլլոս, Ռոման ոս Ա Լե. 

կ ա պ են ո ս ի որդին, Կոստանդնուպոլսի 

պատրիարք (933 — 956 թթ.) 242, 246, 

248, 249, 255, 257, 260, 262, 265 

Թեոփիլիցես Պ եդևոմենոս, կեսար Վար՛ 

դասի ազգականը 134, 137։ Տե ս և 

Թե ոփիլոս (Պ եդևոմ ենոս ) 

Թ ե ուի ի լոս կայսր (829— 842 թթ.) 1, 11, 

28. 34, 37, 50 —53, 55— 65, 67—78, 

80 — 83, 85— 88, 91, 92, 95, 104, 110, 

113, 150, 279 

Թեաիիլոս զորավար 75 

Թեովւիլոս Էրոտիկոս, Կ ո ս տ անդն ուպո լս ի 

Հպարքոս 263 

Թեովւիլոս Կուրկուաս պատրիկ, սխոլերի 

դոմեստիկոս, հալդիայի, Միջագետքի 

քանակաթեմ երի զորավար, Հովհաննես 

Կ ուրկուասի եղբայրր 253 

Թեովւիլոս պատրիկ, քվեստոր, Կոստան-

դրնուպոլսի Էպարքոս 261, 262 

Թեուիիլոս (Պեդևոմենոս) 134—136, Տե՛ս 

և Թե ուիիլիցես Պեդևոմենոս 

Թեոֆոբոս (Նասր) պարսիկ (խոլոամյան) 

65—68, 74—77, 80 — 82 

Թ երսիտես 54 

Թիմոլեոն։ Տե՛ս Մորոլեոն 

Թոռնիկ յա ններ 258 

Թովմա առաքյալ 219, 269 

Թովմա Գաղիրացի, ֆեդերատների տուր. 

մարխ, ֆեդերատների կոմես 3 — 5, 13, 

29-34, 36-44, 49, Տե՛ս և Մորո1 

թովմա 

Թովմա երեց 218 • 

Թովմա լոգոթետ 226 

Թովմա պատրիկ, դրմոսի լոգոթետ 118 

Թովմա պատրիկ, փիլիսոփա, դրոմոսի 

լոգոթետ պատրիկ Կոստանդնի որդին 

136 

Թովմա պրիմիկերիոս 260 

Իաննես վանական 71, 72, 91, 110, Տե՛ս 

և Հովհաննես Քերական, Կոստանդնոլ. 

ււլոլսի պատրիարք 

Իբրահիմ, արաբ զորավար 65, 67 

1'գնատիոս, Կոստանդնոլպոլսի պատրիարք 

(847 — 858, 867 — 877 թթ.) 115, 116, 

120, 121, 145, 146, 163, 202 

Իգնատիոս, Միքայել Ա կայսեր որդի Նի֊ 

կետասի վանական անունը 11 

Իգն ատիոս վանա կան 61 

Ւգնատիոս «•տիեզերական վարդապետա 

85 

Իմբրոս 216 

Ինգեր, Վասիլ Ա-ի երկրորդ կին Եվդո-

կիայի հայրր 139 

Իուբ, հւասեի հայրը 229 

Իսահակ Արշ ականի (հայոց Սահակ Պար-

թև կաթողիկոսը) 143 

Իսահակ մարգարե 157 

Իսմայիք (արաբ խա/իֆա Մուտա սիմը) 

57, 71, 72 

Իրենե կայսրուհի (797—802 թթ.) 15, 

30, 128 

Իրենե, Թ եոդորա կայսրուհու քույրը 104 

Իրենեոս (Լուգդունացի) 60 

Լազանես, Տե՛ս Հովհաննես Լազանես 

Լամպուդես, հյուպարքոս Փիլոթեոսի հայ-

րը 227 

Լևոն Ա Մեծ կայսր (457-474 թթ.) 127 

Լևոն Գ Իսավրացի կայսր (717—741 թթ.) 

15 
Լևոն Ե Հայկազն կայսր (813 — 820 թթ.) 



Ց1Լ\.«ւԵ1՝ 

1 - 1 4 , 16-24. 26, 27, 30, 33, 38, 40, 

5 9. 65 

Լևոն Զ հմա ստասեր կայսր (886— 912 

թթ.) 1, 61, 87, 152, 156, 167, 185, 

169, 197, 205 — 208, 210 — 213, 215, 

218, 219, 221 — 225, 272, 276, 280 

Լևոն Ագեւաստոս պրոտոսպ աթար 262 

Լևոն Ապոստ յուպես, թր ակացիների և մ ա -

կեդոնացիների զորավար 181, 1 Տ2, 

Լևոն Արդիրոս: Տե ս Արկի ր ո սի որդի 

Լևոն, Արսենիոս մ անգլավիտի մտերիմը 

235 

Լևոն Արդիրոս տուրմարիյ, Եվստաթիոս 

Արդիրոս ի Հայրը, մանդլավիտներ Լևոն 

և Պոթոս Արդիրոսների սլապր, ԾԱրդի-

րոս» մականվան աոաքին ԿրոՂՐ 

221 
Լևոն Արդի ր ոս դ որ ավար է !հոմ անոս Արդի֊ 

րոսի եղ բայրր 230 

Լևոն Արդիրոս մանգլավիտ, Եվստաթի ոս 

Արդիրոսի որդին 220 

Լևոն Արդիրոս պատրիկ, Ռոմ անոս Արդի-

րոսի Հայրր 235. 237 

Լևոն Թեոդորակիս մ ադիստրոս 213 

Լևոն հէիրոսֆակտես 211, 226 

Լևոն Կատակա/իտես 227 

Լևոն Հայ 128 

Լևոն (Մաթեմատիկոս) վւի/իսոփա, Թե֊ 

սաղոնիկեի եպիսկոպոս, Մադնավրայի 

ամ ա ւ ս ա ր ան ի ուսուցիչ 110, 112—114, 

117, 138 

Լևոն. Ռոմ անոս Ա Լեկապ ենոսի ազգա-

կանր 234 

Լևոն Տ րիպ ո/ս ե ցի հավատուրաց, արար-

Ների ծովակալ 216, 222, 239 

Լևոն Փ ոկաս պատրիկ, մագիստրոս, սիւո-

/երի դոմեստիկոս 212ք 229 — 234, 273, 

278 

Լիկուրգոս օրենսդիր 131 

Լիպսւ Տե՛ս Կոստանդին Լիպա 

Լուդովիկոս, Ֆրանկիա յի ոեքս (846 — 

879 թթ.) 174 

հագան, բուլղար դինվորական 237 

Խամարետոս կ ո լ բ ի կ ո ւլա ր ի ո ս 182 

Խասե, հո էրի որդին 229 

Խիրոսֆակտեսւ ^ե ս Լևոն հէիրոսֆակտես 

Խրի սո խիր, պավլիկյանների սպարապետ 

158, 161 — 163, 185 

Խրիստոֆորոս, Լևոն Զ~ի պրոտովեստիա֊ 

րիոս, կիտոնիտ 213, 214, 216 

Խրիստոֆորոս 4? ր ի ս տ ա վւ ո ր ) , Ռոմ անոս 

Ա Լեկ ապենոսի որդին 235, 237 

Կ ւս լ լոն ա ս: Տե ս Նի կ ե վւ որ Կ ա լլոնա ս 

Կւս լոկ իրիս օ ա ր մ են ի ա կ ո ս )) վ ան ա կան 243 

Կալոկիրիս կիտոնիտ 214 

Կւսքոմարիա, Թեոդորա կայսրուհու քո^յրր 

104 

Կա լոմ ար իա, Ա տեփ անոս ի մաքրր 235 

Կ ւս լու տ ե րկ ան: Տես Աիմեոն Կ ա լուտեր-

կ*>ն 

Կալֆոէս, Կարքեդոնի արաբ հրամանա-

տար 171 

Կ ա մ ա տ ե ր ո ս: Տե՛ս Վ ասիլ Կա մ ատերոս, 

Պե տրոնաս Կամատերոս 

Կամ ու լիանոս: Տե' ս Ղավիթ Կամու/իանոս 

Կապետոլիտես։ Տե' ս IIտ եվյանոս Կապե-

տոլիտես 

Կապնոգենես հյուպարրոս 124ւ Տե ս և 

Կոստանդին Կապնոգեն ես 

Կավլեաս: Տե' Ան տոնիոս Կավլեաս 

Կատակա/իտես: Տե' ս Լևոն Կատակա/ի-

տես 

Կա տա կա [ոն մագիստրոս, սխո/երի դո-

մեստիկոս 212 

Կատակի/աս, Օպ սիկ իոն րանակաթեմի զո-

րավար 31, 33, 37, 39 

Կատակի/աս, 9* ա ր ա լ ա ս ի դուս տ ր Աննա. 
յի էգապր 249 

Կարապետ մկրտիչ ^^ 

Կարբեաս պրոտոմ անդատոր, պավլիկ-

յանների զորահրամանատար 98, 9 9 , 

105 

Կացի/ակիոա, Թե ա ա ղ ոն ի կ ե ի զորավար 

217 

Կե 
ստաա IIտիպպիոտես սպարապետ 1 7 9 , 

214 

Կ եֆա I աս է Տե՛ս Կո ստա նդին Կեֆալ աս 

— 4 1 6 _ 
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էքՒր յՈւՐՐՈՍ ք մարսոսի և Կիդրամոսի եղ-

բայրը 216 

Կիդրամոս, II արս ո սի և Կիբյոլրրոսի եղ-

բայրը 216 

Կյա դան խ ռովա րա ր 259 

ԿլեյԼՆես 127 

Կլեոււլատրա 248 

Կ/ի տ ե մն Լս տ ր ա 229 

Կողմ աս ա ո ևտ ր ա կ ան 210 

Կ ո ղմ սա մագիստրոս, քաղաքային դա ֊ 

ս/արանն երի նախագահ 261 

Կոդ մաս պատրիկ, լոգոթետ, Հովհաննես 

միստիկոսի աներհայրր 242, 243 

Կողմ աս սուրբ 215 

Կոմիտաս, Iքադնաւէրայի հ սւ մ ալս ար անի 

քերականության ուսուցիչը 114 

Կոնտոմ իտես։ Տե' ս Կոստանդին Կոնտոմի-

տես 

Կ ո պ ր ոն ի մ ո ս ( Կ ո ս տ ան դի ն Ե կայսր — 

741—775 թթ.) 128, 115 

Կոստանդին Մեծ կայսր (324—337 թթ.) 

129, 199 

Կոստանդին Զ կայսր (780—797 թթ.) 30, 

46, 128 

V ոստա նդին է Ծիրանածին կայսր (913 — 

959 թթ.) 1, 86, 126, 167, 210, 218, 

220 — 225, 227, 231, 233—236, 244, 

252, 255—258, 260—277, 280 

Կոստանդին, Անդրոնիկոս ՛հակասի որդին 

220 
Կ ո ս տ ան դին Արմ են իակոս 115 

Կոստանդին Բարացիկոս, Թեոդորա կայս. 

րուհու քույր Ս ոփ իա յի ամ ուսինը 104 

Կոստանդին Բա լե/իաս 229 

Կոստանդին, !՝արիմիքա յելի որդին 233 

Կոստանդին Բոյիլաս սեղանապետ 242 

Կոստանդին Գոնդիլես պատրիկ, ծովա-

կալ 228, 230, 233, 257 

Կոստանդին Դուկաս, սխոլերի դոմեստի-

կոս, Անդրոնիկոս ՛հակասի որդին 218, 

225—227 

Կ ո ս տ ան դին Ղուկաս 248, 249 

V ոստա նդին, Եվլամպիոսի որդին 227 

Կոստանդին Էլադիկոս 226 

Կոստանդին, Լևոն Ե կայսեր որդին 23, 

ւ ատ 27։ Տե՛ս և Ամբ 

Կոստանդին Լիպս պատրիկ 219, 227, 230 

Կոստանդին լոգոթետ, դրոմոսի լոգոթետ 

պատրիկ Թովմայի հայրը 118 

Կոստանդին Կապնոգենևս հյուսյարքոս 

146։ Տե՛ս և ԿապնոգԼնես 

Կոստանդին Կեֆալաս պրոտոպապաս 22Ա 

Կոստանդին Կ ո ն%1 ոմ ի տ ես, Թրակեսիոն, 

ապա Աիկիլիայի բանակաթեմերի զո-

րավար 81, 104 

Կոսաանդրն Կտեմ ատենոս դավադիր 234 

Կոստանդին Հոոդիոս գրագիր, պարա-

կիմ ոմ ենոս 221, 222 

Կոստանդին ՄալԼլիաս պրոտոասեկրետ 

233 

Կոստանդին Մալեյինոս պատրիկ, Կա-

պադովկիա բ ան ա կ սյ թ եմ ի զորաւյ ար 

283 

Կ ո ս տ ան դին միստիկոս , պրոտոսպա թար, 

Կ ոստանդնուպոլսի էպա րքոս, փիլիսո-

փաների ղեկավար 262, 263 

Կ ո ս տ անդին պատրիկ 225 

Կ ո ս տ ան դին պատրիկ 79, 80 

Կ ոստանդին պատրիկ, վիգլայի դրունգար։ 

Դրոմոսի լոգոթետ պատրիկ Թ ովմա յի 

հայրը 89, 123, 136, 137 

Կ ոստանդին պարակիմ ոմ ենոս 228ֆ 231, 

233 

Կոստանդին, /Ւոմանոս Ա Լեկապենոսի 

որդին 242, 250 — 252, 255, 258—260 

Կոստանդին, Ռոմանոս Բ կայսեր որդին 

279 

Կ ոստանդին, Ս ամոնասի ծաոան 221 

Կոստանդին ս եղանապետ 210 

Կոստանդին, Վասիլ Ա կայսեր անդրա-

նիկ որդին 152, 156, 165, 167, 293, 

205 

Կոստանդին, վիգլայի դրունգար 123 

Կ ոստանդին Տրիֆիլիոս 73 

Կոստանդինակիոս քվեստոր 211 

Ա ոստ անդի ոս, Ը՜ովմա Գադիրացու որդե-

դիրր 30 

ԿոլբացեսI Տե՛ս Նիկողայոս Կուրացեա 

Կուրկուաս (Գուրդեն), Հովհաննես Կար-

կաասի պապը 164 

4 « 7 _ 
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ՑԱՆԿհՐ 

Կարկուաս: Տես Հով Հանն ես Կոլրկուաս, 

Թեովւիլոս Կոլրկուաս, Ռոմ անոս Կուր. 

կուաս 

Կուրուպա ս. կրետեի ամիրան 281 

Կուրտիկ: Տե ս Մանուիլ Կուրտիկ 

Կուրտիկ Հայ, զորավար 211, 226 

Կուրտիկ Հայ, Լոկանա յի տեր 159 

Կուֆարաս 97։ Տե՛ս և Թ եոդորոս Կաֆա-

աս 

Կ տ եմ ա տ ենոս: Տե ս Կոստանդին Կտեմ ա-

տենոս 

Կրամ բոնիտների ընտանիք 22 

Կրասաս կաոավար 118 

Կրատերոս: Տե ս Թեոդորոս Կրատերոս 

Կրա տ եր ո ս պատրիկ 209 

Կրատերոս, Կ ի p յուր ե ո տն եր ի բանակա թ ե ֊ 

մի զորավար 4i 

Կրատերոս 270 

Կրենիտես: Տե ս Դեորդ Կրենիտես 

ևրենիտես (Պրոկոպիոս ) զորավար 210, 

211 
Կրետացի: Տե ս ովՀաննես Կրետացի 

Կրոնոս 244 

Կրում, բուլղարների խան (803 — 814 թթ. 

6, 7, 129 

Հագարացի (արաբ խալիֆա Մ ուտ ա սի մ ը յ 

78 
Հագիոպոլիտես։ Տե ս Հովհաննես Հա գի ո ֊ 

պ ո լի տ ե ս 

ակոբ, Անտի ոքի «պատրիարք» 32 

Համ ղուն, Հալեպի ամիրա 272, 283 

Հելենե ավգուստա, Կոստանդին Ծիրանա֊ 

ծինի կինը 233, 271, 277—279 

Հեչենե, Կ ոստանդին Լեկապենոսի առա-

ջին կինը 258 

Կ ոստանդնի Ռոմանոս Լեկապե-

նոսի որդու կինը 250 

Հեյլե, Ֆրիքսոսի քույրը 216 

Հեղի (աստվածաշնչային պերսոնաժ) 

256 
Հեմերիոս սլրոտոասեկրետ, դրոմոսի լո-

գոթետ 216, 219, 222, 224 

Հ երակ լ կայսր (610 — 641 թթ.) 128, 199 
Հեր ակլես 250 
Հերակլիդես նկարիչ 225 

եքսաբ ուլի ո ս ։ Տե' ս Հովհաննես Հե բս ա -

բուլի ոս 

Հ եքսա մ ի լի տես։ Տե՛ս Վասիլ ֊եքսա մ ի ֊ 

լի տես 

Հիերոթեոս (Աթենացի) 60 

Հիմ երիոս (TԽոզ» պատրիկ 102, 15(1 

Հոբ . 9, 203 

Հոմերոս 167, 207 

ով t ան //սկեբերան 270 

Հովհան Ոսկեբերան Նոր (Պոլիևկտու* 

պատրիարքը) 2ե 2 

Հովհաննես աստղագետ 243 

Հովհաննես Բոգաս 228, 230 

Հովհաննես, Բ ոլլղա րիա յի իշխան Պե տրո֊ 

սի եղ րա(րր 243, 247 

Հովհաննես V ա ր ի դա ս հետերիարխ, սխո — 

լերի դո մ ե ս տ ի կ ո ս 228, 232 

ՀովՀաննես Գորգոնիտես 115 

ՀուԷհաննես 9՝րապսոն, Էքսկուբի տոսներխ 

հրամ ան ա տ ա ր 229, 230 

Հովհաննես, Դանելիս մեծատան որդիՆ 

136, 189 

^ովՀաննես երեց 232 

Հովհաննես Էլլադաս մագիստրոս, Կոս֊ 

տանգին Ծիրանածինի խնամակալը 

224 — 228 

Հովհաննես Լազանես ռեքտոր, Կ ոստան-

դին Ծ իրանածինի խնա մ ակա լը 223Ւ 

224 

Հովհաննես, Լատրոսի վանա կան 107 

Հով .աննես Խիրինաս պրոտոսպաթար 277 

Հ ովհաննես Կուրկուաս մա գիստրոս, սխո-

լերի դոմեստիկոս 234, 238, 245, 246Ւ 

251—253, 260, 261 

Հովհաննես Կրետացի, Պ ելոպոնեսի զո-

րավար 180 

Հովհաննես Հագիոպոլիտես, դրոմոսի լո-

գոթետ 208, 209 

Հովհաննես հավատուրաց, Համ դունի ծա֊ 

ոան 283 

Հովհաննես հետերիարխ 230 

Հովհաննես Հեքսա բուլիոս 9, 19, 41 

Հովհաննես, հի կանատների դոմ եստիկոս, 

Հովհաննես Կուրկուասի պապը 252 

Հովհաննես Հոադինոս, նավատորմիղի 

418 — 
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դրան գա ր 239 

— ո վհ անն ե ս Հռոդինոս պատրիկ 229 

ով , ա ննե ս ւքիստիկոս , պա րադինաստևոն , 

անթիպատ պատրիկ 239, 

Հովհաննես Չմշկիկ, Թեովւիլոս Կարկուտ -

սի թոոր, ապագա Հովհաննես Ա կայս-

(969 — 976 թթ.) 253 

Հովհաննես ռեքտոր 2 2 8 , 2 3 7 , 2 4 7 , 2 4 5 

Հովհաննես վիգ/այի դրունգար 212 

Հովհաննես Տարակես 232, 234 

Հովհաննես Քերա կան, սինկելոս, Կոս-

աանդնոլպոլսի պասւրիարր 1836 — 

843 թթ.) 18, 5 7 , 58, 60, 91—93, 113։ 

Տե՚ ս և Իաննես 

Հովնան, եւ եր ս ո ն ի զորավար Սիմեոնի 

հայրր 212 

-ովսեվէ պաս։րիկ, պրեպոդիտոս, սակեի 

յ ա ր ի ո ս , պարակ իւ! ո յ ենոս , նավատոր-

մ ի դի դրունգար 263, 277, 280, 283, 

284 

— ո վս եվ։ սպաթ ար ո կ ան դի դա տ, դա տ ավոր, 

Պրետորիոնի լոգոթետ 277 

Հագոն, Ֆրանկիայի ոեքս (926 — 947 թթ.) 

255 

Հուդա 281 259 

Հո,ս,ոինիանոս (Ա) կայսր (527—565 թթ.) 

253 

Հ աստինիանոս Բ Քթատ կայսր (685 — 

695, 705 — 711 թթ.) 271 

Հոադինոսէ Տե ս Հովհա ննե ս Հոադինոս 

են տակիոս, 1/իկետաս պատրիկի ազգա-

կան ր 236 

..ռոդիոսէ 

Տե' ս Կ ո ս տանգին Հոոդիոս 

Հռոդոֆիլես կաբիկու/արիոս 217 

Ղազարոս վանական, նկարիչ 61 

Լսյզարոս սուրբ 215 

Մ ագդադինե, սուրբ Ղազարոսի քույրը 

215 

Մա 

գոտինոս 244 

Մալելեինոս 259 

Մա/ե/իասէ Տե՛ս Կոստանդին Մալելիաս 

Մալե էինոս։ Տե՛ս Կոստանդին Մալեյինոս 

Մամաս, Կոստանդին Լեկապենոսի կին 

Թեովւանոյի հայրը 250 

Մաման խալիֆա (813 — 833 թթ.) 111 — 

113 

Մայիկտես Արշակունի 12Տ 

II անի ադանդա պետ 32, 185 

Մ ան ո ւ ի լ , Ադր իանապոլսի եպիսկհպոս 

129 

Մանուիք Ամա դեկա ցի պրոտոստրատոր 

10 
Մանուիլ Կուրտիկ պատրիկ, վիգ/այի 

դրունգար 257, 259 

Մանուիլ, Հագարացիների թարգման 226 

Մանուիք ֊այ, Անատոլիկոն բանակաթե մի 

զորավար, պրոտոստրատոր է սպարա-

պետ, մա գիստրոս, սխոլերի դոմ եստի-

կոս 65. 67, 69 — 71, 76, 77Ւ 88, 94, 

100, 101, 106, 109, 182 

Մանուիլ պատրիկ, պրոտոստրատոր, Ար-

< է են իա կն երի բանակաթե մի զորավար 

13 

Ման ուիլ պրոտոսպաթար, դատավոր, 

Հովհաննես Կ ո։ րկուա սի կ ենսագիրր 

253 

Մ ավրիկիոս կայսր (582—602 թթ.) 238 

Մ արիա, Թեովւիլոս կայսեր և Թեոդորա 

կա յսրահա դոէստրր 53, 64 

Մարիա, Քրիստափոր Լեկապենոսի դաստ֊ 

րր, Բալդարիա յի իշխան Պետրոսի կի-

նր 244. 245, 249 

Մ արի ամ Աստվածածին 169, 191 

Մ ա ր ի ան ո ս Արդիրոս պատրիկ, ախոոա-

պետ, Մակեդոնիա բանակաթե մի մոնո-

ստրատեգոս, Արևմուտքի կատապան 

257—259, 268, 283 

Մ արին ոս դրունգար , տուրմարխ, Թեոդո-

րա կայսրուհու հայրը 

Մարկոս վանական, սբ. Մոկիոս վանքի 

տնտ եսր 215 

Մ ւս ր ու լի ս 229 

Մ արսոս, Կիդր ամոսի և Կի բ յուրրոսի եզ֊ 

րայրր 216 

Մարտինակես, Թեաիիլոս կայսեր ազդա-

կան ր 72 

Մարտինակիոսներ, ազնվականական ըն-

տա նիք 72 
$ ք Օ 4 ——— 



ՑԱՆԿեՐ 

Մ ացիբիկոս։ Տե՛ս Ւեոփիլակտոս Մացի-

ցիկոս 

Մ ա դոլկես: Տե՛ս Բ՝եոդորոս Ա ացոլկես 

Մաքսենտիոս (նաև Ստեփանոսյ կապա-

դովկաըի, Հանզոբարդիայի զորքերի հը-

րամ անատար 18 5 

& եթոդրոս, Կոստանդնոլպոլսի պատրիարք 

(843-84? թթ.) 28, 49, 69, 90, 91, 

94, 115 

Մ եթոդիոս նկարիչ 9ւ 

Մելիաս (Մլեհ) Հայ 230, 246 

Մելիսսենոս: Տե ս Բ՚եոդորոս Կասսիտերաս 

Մ ե լիսսենոս 

Մենիկոս 244 

Մ ենիկոս, բուլղար զինվորական 237 

Մեն ոս թրակացի, Մեսեմբրիա քաղաքի 

առասպելական բնակեցնողը 244 

Մետրոփանես, ՀԼմյուոնիա (ի եպիսկոպոս 

94 

Միքայել Ա Ռանգաբե կայսր (811 — 

813 թթ.) 2, 6 — 13, 115 

Միքայել Բ ք՚ւվատ կայսր (820 —829 թթ.) 

3, 4, 10, 13, 19 —28, 30, 31, 33, 

34, 36—43, 45, 46, 48 — 50, 59, 65, 

72, 92, 279 

Միքայել Գ կայսր (842 — 867 թթ.) 1, 64, 

86, 88, 99—103, 105—107, 110, 117 

— 126, 134, 135, 137, 140, 142 — 144, 

148, 151, 152, 171, 173, 207, 208, 

221, 248 

Մ ի յ ա յել (Բոզորիս յ Բոլլղարիայի իշխան 

.52 — 889 թթ.) 97: Տե՛ս և Բոզորիս 

Միքայել, ''րիզորաս Դուկասի հորեղբոր. 

որդին 226 

Միքայել Ղ ի ա բ ո լին ո ս 260 

Մ իքայել, Երուսաղեմ ի պատրիարքարա-

նի սինկելլոս 63 

Միքայել կղերական 233 

Միքայել կիտոնիտ, Էպիստատես 280 

Միքայել հրեշտակապետ 11, 58, 86, 161, 

189 

Միքայել մ ազիստրոս, ռեքտոր, Քրիստա-

վար Լեկապենոսի որդին 258 

Միքայել, Մանզանների կուրատոր 234 

Միքայել պրոտովեստիարիոս 225 

Ս իքայել Ստիպիոտես պատրիկ 239 

II իքայել վանական, Ւ՚ուլղարիայի իշխան 

Սիմեոնի որդին աււաէին կնոշիք 243 Ւ 

248 

Միքայել տ ոպոտերետես, Մորոլևոնի որ-

դին 236 

Միքայել Տոքսարաս 229 

Ս իքայել Ցիրիթոն 221, 222 

Ս լեՀ: Տե ս Սելի աս 

Մովսես մարզարե 28 

է/որոս: Տե ս Թ եոդորոս մորոս 

Սորոթովմա 279. Տե՛ս և Բ՝ովմա Գազի֊ 

րացի 

Սորոլևոն պատրիկ, Ա դր ի ան ո լպ ո լս ի զո-

րավար, Ս իքայել տոպոտերետեսի հայ-

րը 236, 239 

6 որոխարզամ իոս, ա զեվա կ ան ընտանիք 

92 

Մ ուշեղ։ Տ ս Մ ուսելես 

Մ ուսելէս (Մուշեղ)։ Տե ս Ռոմ անոս Մոլ-

սելես, Ալեքսիոս Մ ուսելես 

Մուսիկոս ներքինի, վասիլեոպատոր Աա֊ 

ուցեսի ծաոան 210, 213 

Մ ուտրազոն (0մուրտա զ յ Բուլղարիա յի 

խան (814 — 831 թթ.), Կրում խանի 

որդին 38, 1291 Տե ս և «[Բուլղար» 

Նասար, բ յ ուզան դա կ ան ծովակալ 179 — 

181 
Նեբրովդ 139 

Նեմեսիս, հին հույների վրիժառության 

աստվածուհին 169, 171 

Ներոն 148 

Նիկե, հ աղթանա կի աստվածությունը 

117, 248 

Նիկետաս ասեկրետ, պրոտոն ոտար 225> 

227 

Նիկետաս էլադիկոս պրոտոսպաթ ար 229 

Նիկետաս, հիկանատների կոմես, Միքա-

յել Ա կայսեր որդին, Կոստանդնուպոլ-

սի պատրիարք (766—780 թթ.) 11 

Նիկետաս մադիււտրոս, V ըիսաաւիոր Լե-

կապենոսի աներհայրը 244, 246 

Նիկետաս պատրիկ 53 
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ԱՆՁՆԱՆՈՒՆՆԵՐ 

նիկետաս պատրիկ, Հոենտակիոսի ազ-

դականը 236 

նիկետաս պատրիկ, Ռուք անոս Լեկապե-

նոսի խնամին 232 

նիկետաս Աքը ո տ ո ս պա (1 ա ր 258 

Նիկե տաս Ս կ լեր ոս 21 1 

Նիկետաս Օորիֆաս պատրիկ, 6 ովակա լ 

172, 173, 178, Տե՛ս և Օորիֆաս 

Նիկեւիոր Ա կայսր (802 — 811 թթ.) 3 — 

6, 11, 115 

Նիկեւիոր Փոկաս պատրիկ, Անատոլիկոն 

բանակաթե մի զորավար, ապազա Նի-

կեվէոր Բ Փոկաս կայսրը (963 — 9 6 9 թ թ . յ 

2 2 3 , 253, 271—273, 278 — 282 

Նիկեվւ Որ Փ ոկաս պատրիկ, սխոլերի դո -

մ եստիկոս, Նիկեւիոր Բ Փ ո կա ս ի պա-

պը 185, 211, 212 

Նիկեվւոր Կալլոնաս դրունզար 217 

նիկեւիոր, Կ ոստ անդն ուպոլսի պատրիարք 

(806 — 815 թթ.) 16, 17, 27 

հիկեփոր պատրիկ, երկրաչափ, Թեովւի-

լոս Էրոտիկոսի փեսան 263 

Նիկողայոս Մ իստիկոս, Կ ո ս տ ան դն ո լպո լս ի 

պատրիարք [(901—907, 912 — 925 թթ.) 

214, 218, 219, 223 —225, 2 2 7 , 228, 

231—233, 2 3 5 , 239, 240, 242 

նի1/ողա /ոս, Գոլկասի որդին 230 

Նիկողայոս Կուրաց ես դավադիր 236 

նիկողայոս հարկահան 226 

Նիկողայոս հե տերիարխ 212, 214 

Նիկողա /ոս U կուտ ելոպտես 115 

Ուղեր 220 

Ուսամպոս 244 

Պազրատոլկաս հայ, զորավար 228 

Պան, հունական աստվածություն 145 

Պ անթերիոս, Ռոմանոս Լեկապենոսի ազ-

զակա նը 254 

Պ անտա լեոն, Ս ինն ա դոն ի մետրոպոլիտ 222 

Պ ասպալաս, Սամոս բանակաթեմի զորա-

վար 210 

Պ աս քալիոս պրոտոսպաթար, Լոնգիբար-

դիա բանակաթեմի զորավար 255 

Պավղոս Օրֆանոտրոֆոս 235 

Վ1 ա տրիկես ճարտարապետ 58 

Պարդոս, վ յ ՚ զ լ ա յ ի դրունզար, հետերիարխ 

Նիկողա յոսի որդին 213, 214 

Պեզան պատրիկ, Օպսիկիոն բանակաթե-

մի զորավար 142, 143, Տե՛ս և Գեորգ 

Պեգան 

Պեդևոմենոս։ Տե՛ս Բ՝եով,իլիցես Պեդևո-

ս եևոս 

Պետինոս։ Տե ս ՎաՀյիլ Պետինոս 

Պետրոս առաքյալ 94, 121, 190 

Պետրոս, Բուլղարիայի իշխան (927 

969 թթ.), Սիմեոն իշխանի որդին երկ_ 

րորդ կնոջից 243 — 245, 247 — 249 

Պ ետրոս, Կոստանդնոլպոլսի էպարքոս 248 

Պ ևարոնաս դերապատիվ 238 

'•'/ ետրոնաս Կամատերոս սպա թ ա ր ո կանդի . 

դատ, պրոտոսպաթար, զորավար 73, 

74 

Պ ետրոնաս պատրիկ, սխոլերի դոմ եստի-

կոս, Թրակեսիոն բանակաթեմի զորա-

վար, Թեոդորա կա յսրոլհոլ և կեսար 

Վարդասի եղբայրը 99, 103, 104, 107 — 

109 

('1 ետրոս էպարքոս 248 

Պ լա տիպոդես, Ֆոտինոսի հայրը 23։ 

Պլատոն 73 

Պոթոս Արդիրոս պատրիկ, մ անգլավիտ, 

էքսկուբիտոսների դոմ եստիկոս, Եվս-

տաթիոս Արզիրոսի որդին 220, 236, 

237, 273 

Պ ոլիևկտոս վանական, ապա՝ Կոստան-

դրևոլպոլսի պատրիարք (956 — 970 թթ.) 

257, 262, 279 

Պողոս առաքյալ 60, 190 

Պողոս մանդլավիտ դավադիր 235 

Պոլլադ 162, 163 

Պուլքերիա, Թեոփիլոս կայսեր և Թեոդո-

ր ա կայսրուհու դուստրը 53, 54 

Պըոկոպիա, Միքայել Ա կայսեր կինը 

10, 13 

Պրոկոպիոս զորավար։ Տե՛ս Կրենիտեա 

զորավար 

Պրոկոպիոս պրոտովեստիարիոս 181, 182 

Պրոտևս, ծովային աստվածություն 13 
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ՑԱՆԿԵ!1 

/Ւան դա բ ե, Միքայել Ա կայսեր տոՀմա֊ 

Նուն ր հ 

Ռոմանոս Ա Լեկապենոս, Սամոսի զս-

րավար, նավատորմ իգի դրունգար , ա -

պա՝ Ռոմանոս Ա Լեկապենոս կայսր 

(920 — 944 թթ.) 222, 225, 230 — 238, 

2 4 0 , 242-251, 2 5 3 , 255 — 257, 259, 

2 5 0 , 2 5 2 , 2 5 5 

/Ւոմանոս Բ կայսր (959 — 963 թթ.) 255, 

2 7 0 , 2 7 / , 277 — 280, 2Տ29 283 

/Ւոմանոս Արգիրոս, (ձոե Արգիրոսի որ-

7 / , ե 2 2 $ , 2 3 5 

/Ւոմանոս, Կոստանզին Լեկապ ենոսի որ-

1Ւոմ անոս Ա Լեկապենոսի թոոր 

251, 2 5 2 

/Ւոմ անոս Կ ուրկուա ս պատրիկ, ^ ովՀ ան -

նես Կոէրկաասի որ դին 25 3 

Ռոմանոս Մուսելես մագիստրոս '262 

/Ւոմ անոս II արոնիտ ես մագիստրոս 2601 

262 
Սարրա, Վարդան «թուրրի» վանական 

ան ո ւնր 5 

11ակտիկես 238 

1/աՀակ Պարթև, այոդ կ ա թ ո դի կ ո ս ։ Տե ս 

ՒսաՀակ Արշակունի 

11ամրաս, Կ ա ր բեդոնի արար Հրամանա֊ 

տա ո 171 

աս պատրիկ, կու բ իկուլարի ո Ա 213, 

214, 217 — 222 

1/աւէսոն 139 

11ա յիդ !Լպո ք>ս։սք, Կրետեի ամիրա 177 

Ս ան տա բար 

են ոս։ Տե' Թեո դորոս Սան-

տա րա ո են ոս 

IIա տիրոս 11, 145 II ւսրակինոս (արար խա/իֆա Մուտասի-

մր) 58, 67 

II արոնիտեսէ Տե՜ս Ռոմանոս Սարոնիտես 

Սեմա 

ս, Տայիւի որդին 165 

II ենեքերիմ, Ասորեստանի թագավոր 169 

Աերգիոս վանական, Փոտ պատրիարքի 

դարմիկր 256, 257 

Սերգիոս վկա 92 1/իմեոն, Րոլլդարիայի իշխան (— ցար, 

893-927 թթ.) 210-212, 224, 227 — 

229, 237, 2 3 9 - 2 4 3 , 247 

Աիմեոն, Հուֆինեզերի որդին 232 

Օիսեոն, Խերսոնի զորավար 212 

Սիմեոն Կալուտերկան 244 

Աիմեոն կան ի կ լի ո ս 234 

Սիմեոն, Կոստանդին Սիրանաձինի դաս• 

սւիարակ Թեէ ո դորո սի եղբայր լ 234 

Ս ին ա պ ե ս , պա լա տ ի չ) ա Հ ան ա 213 

Սիոն պ ա ւ ատինոս զորավար 105 

Սիսինիոս պատրիկ, պրոտոսպաթար, սա-

կ ելլար ի ոս , դեն ի կոն ի լոգոթ ետ, բա դա՛-

լի Լ սլար բոս 2 7 է 

Ս 1/լերոս: Տես Նիկետաս Ակլերոս 

Սկլերոս, Ամերի կաոավարչակիը 99 

Սկուտելոպտես: Տե' ս հիկոդայոս Սկուտե-

Ո UJ Մ1 ես լոսր 

է/մո ատ, Լևոն Ե կայսեր որդին 23: Տե ս 

և կ ո ս տ անդին 

1Սբ ատ (կախարդ) 14 

II մ բա տ պատրիկ, դրոմոսի լոգոթետ, 

րակեսիոն բանսւկաթեմի զ որ ավար , կե-

սար Վարդասի փեսան 122, 141 —143, 

156 

Աոլ ոն օրենսդիր 131 

Ս ո լ դան ո ս , Աֆրիկայի ամիրա 1 ւ 1 , 174 — 

176 

II ո դ ո մ ոն դորավար 253 

Աոէիիւս, 1}րիստափոր Լեկապենոսի կ ին ր 

237, 27€ 

Աոփի ա , Թե ոդորա կայսրուհու րույրր 104 

II տավ րակիոս, )/իկեփոր Ա կայսեր որդին 

6 

II տավ րա կ իո ս աոևտրական 210, 213 

U տ ավ՚յուլոս, Իմբրոսի որդին 216 

II տեվւանոս տինկելլոս, ապա՛՝ Կոստանդ-

նուպո լսի պատրիար ր (886— 893 թ թ ՚ ) , 

Վասի/ Ա կա(սեր որդին 208, 210, 214 

II տեւիանոս , Ա մ ա ս ի ա յ ի մետրոպոլիտ, 

ապա Կ ոստանդնու պո լսի Ատեւիանոս P 

աատրիարք (925 — 927 թթ.) 242, 244, 

246 

II տեմէանոս , Pm ւդարիա էի II ի մ ե ոն իշխա-

7/A ut ո ոակ ան ո 244 
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ԱՆՁՆԱՆՈԻՆՆՍՐ 

Ստեվէանոս Կալոմարիա յի , մագիստրոս 

208, 209, 235 

Սսւեփանոս ՚ / ա սյ ե տ ո չի տ ե ս ասեկրետ $5 

II տ եվւ ան ո ս, Կոստանդին 'Ւուկասի որդին 

227 

II տեփանոս մ ադիստրոս, Ւեոդորա կայս. 

րուհու քույր Ւրենեի որդին 104 

II տեւի անոս մ ադիստրոս, Կոստանդին Ծ ի-

րանա ծինի խնամակալը 224, 225, 227, 

230—232 

II տեփանոս Մաթեմատիկոս 199 

II տ եփան ո ս (նաև Մ ա քս են տ ի ո ս ) կապա -

դովկա զի, Լանգորարդիա լի զորքերի 

• րամանատար 185 

II տեփ անոս, քհոմ անոս Ա Լեկապենոսի 

որդին 242, 249, 255, 257, 258, 260 

II տ ի J ի ան ո ս 9,աուցԼս մա զիստրոս, t/ա -

ււիլեոպատոր (կայսերահայր J , Լևոն £ 

կայսեր աներհայրը 208, 210, 212, 

213, 215 

11տ ի պպիոտես։ Տե' ս Կե ստաս Ս տիպպիո-

uthu, Միքայել Ստի պպիոտես 

II տուզի ոս 1ծ 

Սու դալիս զորավար 98 

II ո, ր սուրու/ես է Տե՛ս 9եորգ Սուր սոլբոլ-

{ես 

Վայանոս պրոտոսպաթար 182 

Վասիլ Ա Մակեդոնացի կայսր (867— 

886 թթ.) 49, 73, 86, 87, 103, 1 2 3 ֊ 

127, 129—144, 147, 148, 151, 152, 

155, 156, 158, 163 — 165, 167, 171, 

172, 174, 185, 187, 190, 195, 199, 

201, 203, 206—209, 224 

Վասիւ Ծիրանածին, Ռ՛ոմանոս P-ի որ-

դին, ապագա Վասիլ Բ f՛ու/զա րասպան 

կայսրը (976—1025 թթ.) 277 

Վասիլ Լպիկտես, Ստիլիանոս Հաոլցեսի 

դուստր 9,ոեի քեռորդին 213, 214 

Վասիլ, Լևոն Ե կայսեր որդին 23 

Վասիլ Կամատերոս հետերիարխ 217 

Վասիւ Հերսամիւիտես պատրիկ, ^ք՚ըՒը՛ 

րեոտների րանակաթե մի զորավար 267 

268 
Վասիւ մագիստրոս 259 

Վասիլ մակեդոնացի խարեբա 248 

Վասիլ պատրիկ, կանիկլես 221, 229 

Վասիլ պատրիկ, սենատի պարադինաս. 

տևոն, պրոտովեստիարիոս, պարակիմո-

մենոս, II ոմանոս 4Լ Լեկապենոսի ապօ-

րինածին որդին 261, 272, 276 

Վասիլ Պ ետինոս պատրիկ, պրոտոսպա-

թար, մագիստրոս, մեծ հետերիարխ 

257, 283 
Վասիւ պրոտոսպաթար 151 

Վասիւիկի (նաև՝ Աննա) 233 

Վասիւիկինոս նիկոմեդացի հյոլպարքոս, 

Կոստանդին Կապնոգենեսի եղբայրը 

124, 148 
Վասիւիսկոս բռնակալ Տ՛ 

Վասիւիցես սկլավինացի 223, 224, 228 

Վարդան «թուրքտ (Սաբբա) 3, 4, 6, 27, 

30 

Վարդաս Բոյիլաս, հա/դիա րանակաթե մի 

զո ր ա վա ր 238, 239 
Վարզաս, Լևոն Ապոստյուպեսի որդին 182 

Վարդաս մագիստրոս, Թեոդորա կայս-

րուհու քույր Իրենեի որդին, Սիկիլիս» 

րանակաթե մի զորավար Կոստանդին 

Կոնտոմիտեսի փեսան 104 

Վարդաս պատրիկ, կեսար, Ւեոդորա կայս-

րուհու եզբայրր 82, 88, 90, 101-104, 

109, 110, 112, 114-116, 120-123, 
134-137, 139, 140, 218 

Վարդաս Փոկաս մագիստրոս, ս խո{երի 

դոմեստիկոս, Նիկեփոր Բ Փոկասի 

հայրր 212, 230, 250, 251, 257, 263, 

271 
Վարցապեդոն մանգչավիտ 1ՏՀ 

Տաճատ հայ 238 

Տայի ի Սեմ ասի հայրը 165 

Տավցես, Ս տիլիանոս Զաուցեսի որդին 

212 
Տարասիոս, Կոստանդնուպոլսի պատրի-

արք Հ784-806 թթ.) 15, 21 
Տիխիոտես, Տե՛ս Թեոփանես Տիխիոտես 
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Տ Ա Ն Կ Ե Ր 

Տիտաններ 149 

Տուրակեսւ Տե՛ս «. ովՀաննես Տոլրակես 

Տրա (անոս կայսր Հոոմի 252 

Տրա (անոս Նոր (Հովհաննես Կոլրկոլաս ) 

252 

Տրիվ՚ոն. Կոստանդնուպոլսի պատրիարք 

(927 — 931 թթ.) 246, 248 

Տրիֆիւիոս: Տե՛ս Կոստանդին Տրիֆիլիոս 

Դրիթոն: Տե ս Միքայել Ցիրիթոն 

Փիլինոս նկարիչ 225 

Փիլիւզպոււ խռովարար 259 

Փի/ոթեոս Հ ւուպսւրքոս, Լամպուդեսի որ-

դին 227 

Փոկաս։ Տ Լ ս Լևոն Փոկաս, Նիկեվէոր Փո-

կաս, Վարդաս *1'ոկաս 

Փոտ. Կոստանդնուպոլսի պատրիարք 

(858 — 867, 877 — 886 թթ.) 104, 116, 

117, 163, 164, 208, 209, 256, 262 

'1'ոտ ծովակալ, Կրետի ամիրա Սա/իդ Ա. 

պոքապի գործակիցր 177, 178 

1}ի/աս կաոսւվար 102, 118, 150 

յ՚իրեա, Թովմա Գազիրացու գինակի ցր 

42 
4'իրոն կենտավրոս 131 

է՛սեր քսես, պարսից արքա 107 

Քրիաոաւիոր, /Ւոմանոս Ա Լեկապենոսի 

որդին 233, 244, 248, 249, 258, 278 

4-'րիււտաւիոր, ՛հան դրա յի մետրոպոլիտ, 

^.ովհաննհս Կոլրկուասի ազդական 252 

Քրիստոս 1, 19, 20, 27—29, 34, 45, 46, 

49, 51, 60 — 62, 80. 94, 97, 119, 129, 

135, 142, 151, 157, 169, 178, 183, 

I Տ9, 192. 201, 202, 220, 222, 253, 

Հ55, 258, 264, 268, 282 

Օգոստոս Սեռ ա ստոս 248 

0 լրի անոս, II. ր մ են ի ա կն ե ր ի րանակսւթեմի 

ւչո րա վ ա ր 31, 33, 37, 39 

0 լնիատես, հլլադա րանակաթե մի զորա-

վար 177 

(Iոր՚ր՚փաս զորավար, վիդլա (ի դրունգար 

4Հ, 81 
Օորի՞ւսւսէ Տե ս Նիկետաս Օորիֆաս 

0 ր ես տես 228 

0 րֆսւն ո տ ր ո ֆո ս ։ Տես 'Պաւ/դոս Օրֆանո-

տրոֆոս 

Ֆլորինա, Թե ոդորա կա (Արուհու մայրը 

53։ Տես և Թ եոկտիստ ե 

'հոտինոս, Պ/ատիպոդեսի որդին 237 

յ>ոս։ինո։> ւզր ո տ ո ս ս/աթ ա ր 44, 45 

Ֆրիրսոս, Հել/եի եդրա ւրր 216 

Տ I) Ղ Ա Ն ո Ի Ն Ն I) Ր 

ւԼրազգիա 82 
Արարա, պավ/իկյանների ամրոց 158 

Արգելս, ամրոց 160 

Արիդոս քա զ աք 32, 216 

Արրաամիտների վանք 60 

Ագաթոսի վանք 223 

Ագրոսի վանք 16 

IԼ դան ա քաղաք 166, 167 

Ադրիանուպո/իս (հնում՝ Օրեստիաս) 40, 

128, 129, 228, 229, 239 

Աթենք 210, 214, 229 

Աթոս 254 

Ալեքսանդրիա 19 

էԼկրիտա ս 28 

Աման տ ի ա քաւլաք 185 

Ամա II < ա սաոար 242 

Ամ ա ս տ ր ի ան ո ս ի հրապարակ 249 

Ամ աստրիս ք ա զա ք ւ 4 , 81 

Ամարա, պավ/իկյանների քաղաք 99 

Ամեր ամրոց 160 

Ամիսոս 107 

Ամորիոն քազաք 24, 75, 77 — 79 

Աււսւզարրա քաղաք 165 

Ան ատո/իկոն րանակաթեմ 3, 6, 7, 39, 

45, 65, 75, 98, 108, 217, 262, 271. 

281 
424 -



Տ հ Ղ Ա Ն Ո Ի Ն Ն հ Ր 

28 

ԱՆ ո ալ ամրոյ, 165 

Ան դրասոս 283 

(Լնդրեաս առաքյալի կզ՚էի 

Անզրոս կզզի 114 

Անզեն 7 6 , 106 

Անթեմիոսի թաղ 65 

Ան ո ո ա տաս 279 

Ահաի գոն ո ււի կղզի 235 

Անտիոյ բազար 32 

Անտիոբոււի վանք 278 

Ասիա 31, 33, 41, 43 

Ասորիբ 42, 57, 58, 74, 7 5 , 165, 182, 

1ՀՅ, 218, 220, 226, 229, 245 

Աււպարի ջրամբար '/ ո ս տ ան զն ո ւ սլ ո լս ոլլ] 

100 

Ավբիլիանե 191 
Ս.տ եուս բեբղ 234 ՝ 

Ատտաւիա բա զաք 216 

Ա, 220 
Ա ր զա ութ ամ բոց 160։ Նաև՝ Աբզաուս 

Արզաու ս, սլա վլի կ յանն երի քաղաք 99 

Նաև Ար զա ո ւ Ս 

Արդեոս լեո 117, 165, 168 

Արևելք 3, 28, 29, 31, 32, 76, 171, 185, 

180, 210, 212, 251, 265, 278, 283 

Արևմուտք 76, 98, 171, 172, 174, 182, 

185, 186, 212, 265, 268, 278, 283 

Արզոս զետ 229 

Արիոսլազոս 154 

Ա՛րմ ամ ենաարիա , թազ Կ ոստ անդն ոլպ ո լ-

սոէ մ 138 

Արմենիս։ 1ք )ւ երի րանակաթեմ 4, I , 88, 

108, 161, 248, 2 5 2 , 262 

Ար մոնիաններ 20Ա 

Արսին ոս գե տ 160 

Արտսւկոս զ ես։ 2 2Ս 

Աք։ս(ա 135 

Ա, ք ե յ ււ ո ս զ ես։ 230 

Ա՚իրիկա 48, 172, 174, 179, 181, 280, 

281 

Բարելոն 49, 7 5 , 213 

Բարերդ 23Տ 

Բաթիրսրս դետ 201) 

Բւսղդադ 57, 71, ւ 8 

Բարաքեոււի լեռ 247, 254 
Բարիս ամրոց 172 

Բենեվենզոս 174 — 176 
Բ յ ու ղան դի ոն 65, 111, 123, 212, 272, 

283։ Տե ս և Կոստանդնոլպոլիս։ Հոոմ՜ 

Նոր 

Բ յուղե քաղաք 40, 41 

Բյաթանիա 251 * 

Բյւււրիզների նավահանգիստ 37 

ք՚յուրսեոսի վանք 64 

Բ ոսւզ որ 52 

Բորդոն/> վանք Արմ ոն ի անն ե ր ո ւ մ 208 

Բ ու ք զա ր ոֆի զոն 212 

Բուլղարիա 3, 6, 96, 98, 126, 129, 137, 

210, 211, 227, 239, 243—245, 247, 

249, 278 

Բուկելլարների բ ան ակ ա թ եմ 108, 273 

Բուկո,եոն 12, 81, 213, 218, 231, 232> 

264 

/•ուաիոսի Էմպորիո ն 216 

Բուտոմ ա 1 ւ 1 

Բրիաւ:ի պա/ատ I 1 , 58 

')• ազու բոս լիձ 2 

Գ ա լա կ ր են ոն 219, 223, 239, 242 

Գանզրա 252 

Գաստրիա վանք 53, 103 

Գերմանիկիա 166 

Դերոնտ քաղաք 166 

Գյուրիււ մարգագետին 108 

Գոելեոն զյո1Դ 234 

Գորտին ե քաղաք 4օ 

Գրիգորասի տուն 225 

Դագիսթեոն 4 

Դազիմոն 76 

Դսւլ մ ատ իա 49, 171, 172 

Դա/մա ս՛ոսի վանք 22' 

Դա մա ար ի 217, 2-՝1 

Դամ իանոսի ագարակներ 21 ՝-' 

Դամիանոււի պալատ 21' 

Դանոլբ գետ 210, 228, 230 

Դարբիդուն 252 

Դ ե ր ե լտ ո ս (Զադորա) 98 

Դեկատորա Ստորին 171 
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ՏԱՆԿԵՐ 

՜՚Ւեմ ետրիաս քաղաք 214 P՝ եսաղոնիկե քաղաք 119, 113, 210, 217 

Դևտերոն, թաղ Կ ո ս տ ան ղն ուպո լս ում 117, Թերիուսա 216 

191 Թերմո Աք ո լիս 236 

Դիա կղղի 45 Թրակեսիոն բանակաթեմ 8, 99, 104, 107, 

Դիաքասիս դաշտ 39 108, 118, 122, 140, 142, 212, 242, 

•Դոկիա 252 262, 273 

Դոմնինոսի սյունաշարք եր Կոստանդնոլ- Թրակիա 17, 33, 36, 37, 41, 133, 216, 

,ղո,սո,,1 191 228 — 230, 239, 242, 251, 254, 268, 

Դորիլեոն 75, 77 273, 279, 281, 283, 284 

Դրիսւորա քաղաք 210 

Իբերիա (Իսպանիա) 43 

1'ւրիսա վայր 53 Իդիկոն, կայսերական դանձատո ւն Կոս-

Եգիպտոս 182, 2^9 տանդնոլպոլսում 152 

Եդեմ Նոր 194 Իմ/՚րոս 216 

հդեսիա քաղաք 255 Իշխանաց կդզի 46 

Եվխայիտա 5, 208, 209 Իսամոս լեո 118 

Եվրոպա 41, 43 Իսավրիա 117 

Եվքսինյան Պոնտոս 34, 60, 93, 117, 250 Իսպանիա 279 — 281 

Երկաթե Դոներ 273 Իտա,իա 171 — 173, 180 

Երոէսադեմ 71 

Եփեոոս քաղաք 107 Լա լա կա ոն գետ 108 

Եփրատ գետ 79, 159. 160, 252, 272 Լամոս գետ 261 

Լամւղսակոս 216 

Զագորա (ԴեՐե,տոս) 98 Լանգորարդիա 49, 64, 172, 181, 185, 

ՋակիեԲոս կգդի 179 յ Տ 9 ։ շ10ւ 255, 268 

Հապետրա քաղաք 159 Լավսիակոսի տրիկլին 17, 61, 62, 87, 

Հարնռխ դետ 159 Տ8, 101 

Զե՚հոնի թագավորական տուն 4 Լա արոս լեռ 81, 107, 254 

Ջմյաոնիա քաղաք 94, 95 Լեմնոս կդգի 215, 217, 239 

Լեսրոս կդդի 32 

հգեական ծով 178, 216 Լևկատոս 227 

հէԻոն 2 , 0 Լևոնի լեո 14 

Էկթեսիս 199 Լիբիա Ստորին 75 

հ''Լա 6 4 Լոկանա 159 
հ/եգմոն վանք 236 Լո,ւոն ա , է ր ո ց / 7 , 164, 168 

k I եֆան տ ինե դարպաս 22 

Էնգեէոս լեո 118 Խագաոիա 73 

հնդելեխոն (Ռոբամ) ամրոց 165 Խալկե 10, 61, 154, 226, 254, 276 

I քրիպոս 177 Խալկեի բանտ 104, 254 

՝.րիա 266, 267 Խալկոպրաաիէս 200 

Լրիմոսիկեա ամրոց 165 Խախոն ամրոց 160 

'րոս, տրիկլին Կոստանդնո,պ„,սո,մ 85 Խաղտիք բանակաթեմ 159, 226, 238, 

253 

Թասոս կղղի 82, 216 հանդաքս 44, 45 

ք՚եոդոսո, պոլիս 2 5 3 Խարաքա հրվանդան 44 
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ՏհՂԱՆՈԻՆՆհՐ 

հար սի անոն րհրղ 252 Կիրրլրրա 216 

հւարսիանոն կլԼյսուր, բանակաթեմ 68, Կ ի F յո, ր ր եոտն ե ր ի բանակաթեմ 47 267 
108, 109, 161, 220 . . . Կի,իկիա U7 

Խերսոն 73, 74, 212 Կիկ,աղյան կղզիներ 33, 34, 82. 117 

Խիւիոկոկոմոն 77 . Կ յո։ չ ե 251 

Խոնարիոն վայր 106 Կյուրիզոսի ,եռ 118 

/սորասան 70 հ ~ ւ it ւ. « < 
՚ . ՝ 4յարրոս, շենր 4ոստանդնոլպոլսում 83 

հրիսովոլԱոն վայր 170 Կյռֆի 218 

Խրի սո տրիկլին Կ ոստան ւլնոէ պո լսում 86, Կո կղզի 47 
1 4 6 9 2 6 9 Կոլոնիա բանակաթեմ 108, 119, 145, 159խ 

Խր իսուպոլիս 64, 208, 227, 233 168 

Կոմինա 247, 254 

Ծիրանի պալատ 87 Կոսմիդիոս 240 

Կոստանդնուպոլիս 11, 36, 44, 58, 65 թ 

Կաբալա լ,աղար 42, 219 Г ) в գ ? շ ցշ լ Ա յ ] 5 , շ? յ շ 8 Ա շ 

Կալաբրիա 49, 181, 268 շ յ 6 , 227, 239, 246 — 248, 250, 254> 

Կալլիպոչիս 166 . շ 5 ֊ է Տ լ ' Ա լ Բ յՈլպսյնդիոն, Հոոմ Նոր» 

Կալոն 0 րոս 61 Կոտիայոն 143, 182 

Կակորսինոս (իմա՛ Եվրսինոս) Պոնտոս Կորոն 212 

2 5 0 Կոէկռսոս 166 

Կամիլաս կուբոէկլիոն Կ ո и տ ան դն ո ւպ ո լ ֊ Կուտակիոն ամրող 1б(1 

սու մ 86, 87 Կուրաիկիոսի ամրոց 160 

Կամ պա վանր 224 Կրենիտիսսա յի կացարաններ 64 

Կայսոս (Կատասամա) ամրոց 165 Կրետե կդւլի 44 — 46, 121 — 123, 140 Ւ 

Կանիկւիոսի ,/անր 278 177, 217, 236, 259, 279-283 

Կասլադովկիա բան ակ ա թեւէ 71, 108, 165, 

182, 212, 233, 283 Հալիս գետ 217, 252 

Կասլուա 174—176 Հւսքաստսւն 3 

Կավլեասի վանբ 213 Հեբդոմոն, թաղ Կոստանդնապո/սում 200 Ւ 

Կ ա տ ա բա տա լա 165 223, 227, 245 

Կատասամա (Կայսոս) ամրոց 165 1երրոս ւլետ 229 

Կատասիրտա 230, 236 Հեգնեի ծերանոց Կոստանզնո,պոլսու,/ 

Կարիանոս տրիկլին Կ ո и տ ան զն ուս/ո լս ում 271 

4. 56, 83, 85. 93, 103 Հե/ենեի հյուրանոց Կոստանզնոէպո,սո,մ 

Կարքեղոն 171, 176. 180. 183 271 

Կեդակտոս 38 Հեւիեա 154 

Կ ե լ ա ր ի ոն դաշտ 106 Հելւաղա բանակաթեմ 39, 177, 214. ??9թ 

Կ են /и ր ե ոն ն ա if ա Հա ն ւլ ի и տ 178 ?36. 248 

Կհնուրզիոն, J են ր Կ ո и in ան զն ո ։ и/ ո չ и т ,1 Հ ե ц ե и и/ոնտ ո и 178, 21' 

87, 195 Հեւոս վայր 184 

Կեւղոյ վայր 122, 140 Հեմոս ւեո 229 

Կե սարի տուն 248 Հեսրոասկաւոն 

Կեսարիս։ Կաւղադովկիայի 165, 168 Հերակ/իա քաղաք 41, 4? 

Կեր ա մ ի и ի ոն 159 Հերակւիոսի վանք 5 

Կեֆաչոնիա կղզի 179 Հեքսակիոնիոն 117 
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Տ Ա Ն Կ Ե Ր 

֊ՀիԼրաքս նավահանգիստ 183 

Հիերիայի պալատ Կ ոստ անդն ո, պ ոլս ո, մ 

182, 199, 218 

Հիերոն 34, 250 

Հյուլե 274 

_ ;ուպ։էիյհ բադաթ 208, 252 

Հոդեգոյ Աստված ածնի տաճար Կոստան-

դրնուպ ո ւ ս ո ։ մ 122 

Հոնիա 141 

Հորկոսիոն 33 

^որոլոգիոն Կոստանդնո,պոլսո,մ 1(14 

Հոէստինիանոսի կամուրջներ 200 

« ու ոտինիանոսի Հերոոն 50 

Հուստինիանոսի տրիկ/ին 87, 199 

Հոեդիոն 200 

Հոոդոս կդզի 258 

Հոոմ Ավադ 94, 116, 160, 172, 174, 249, 

259 

Հոոմ Նոր 171։ Տե ս և Բյուդանդիոն, Կոս-

տանդնոէսլուիս 

Հռոմեական կա յսրո, թ/ո,ն 99, 126, 143, 

252, 253 

•ճաղատ (Ֆա/ակրոն) ամրոց 165 

Մադնավրա 50, 82, 110, 114. 188, 199, 

221 — 223 

Մա յա դինա 5, 118 

Մ ալեասի թերակղզի 178 

Մակեդոնիա 17, 127, 128, 133, 136, 191, 

210, 214. 239, 243. 254, 268, 279, 

281, 283 
Մ ակ ետ ես 248 

Մամասի լեո 118 

Մանդանա 6, 198, 234 

Մանդլա ոլս 237 

Մ անու ի/ի վանր 256 

Մ անտեա կալված 190 

Մավրիանոսի 1մ րոլոն 15 

Ա՝ ւ՚ւվր իանոս ի վանք 254 

Մարդարիտես տրիկւին Կ ո ս տ անդն ուպո ի 
սո,մ 85, 206 

Ա՝ արինեի պա/ատ 272 

Րարկիանոսի սյունաշար Կոսաանդնուպոյ. 
սո,մ 195, 197 

II՝ արտինակիոսի վանք 222 

Մեան դրոս դետ 140 

Մեթոնե 178—180 

Մելիտենե 75, 98, 159, 160, 245, 246 

Մելուոս ամրոց 165 

Մեծ եկեղեցի (սր. Սոփիա) 242, 265 

ււ/ ա րոտ 22 

Մեներրիա։ Տե ւ/ Մեսեմբրիա 

Մեսե 

ւղրղոտա Կ ո ։ւ տ ան դն ո ւ պ ո լս ո լմ 51, 

236 

Մե սեմբրիա (նաև Մ ենեբրիա) քաղաք 

13, 182, 230, 244, 247 

Միքադետբ բանա կաթ եմ 253 

Միտիլենե կդդի 116, 258, Տե՛ս և Լես֊ 

բոս 

Մ յասիոն: Տե՛ս Օլիմպոս ,եո (Փոքր Ա. 
սիայի) 

Մ (ո, ա տ ե րի ոն , շենք Կոստանդնո, աո լսում 

84 

Մ յուրելեոն 238, 279 

Մ ոկիսոս /եռ 118 

Մ ոն եմ վ ա ււի ա 

183, 184 

Մոնոթիրոն 213 Մ ոնոկաստանոն 

242 

Մոաիկոս շենբ Կոստանդնոէպոլսում 87 

Մուրինիքս ամրոց 16Ր Նավ սլ ա կ ա ո ս բերդ 189 

Ն ե ա ւ// ո I ի ս 

268 
Նեբրիա 258, Տե՛ս և Պրիկոնեսոս 

Նե դու, դետ 31 

Նեոկե սսւրիա 42 

Նիկե քաղաք 128 

Նիկիա քաղաք 263 

Նի կ Ո 11/ ո ,/,ս 248 

Նոր (բադիւիկ) եկեղեցի Կոստանդնու֊ 

ւզո/սու ս 86, 189, 198, 210 Նոոիե 222 
Նո,մ երոսների բանտ Կ ո ս տ ան դն ո, պ ո լս ում 

104, 254 

Ոսկե դոներ Կոստանդնուպո/ 

սում 10, 117, 

133, 160, 227, 255 

Ոսկե Քար 247 
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Տ հ Ղ Ա Ն Ո Ի Ն Ն ե Ր 

Կադասիա 166 Ռոմանիպ ՀՀռոմեական կայսրություն) 6, 

Պադեստին 75 30. 252 

Պանիոն քաղաք 41, 42 Ռոմանոս Ա.ի վանք 278 

Պանոնիա 171 քիոսա 171 

Պանորմոն 180 

Պավչինոսի վանք 34 Սամաոա քաղաք 79 

Պատրա քաղաք 135, 178 Սամոթրակե 216, 258 

Պարամոկաստելլոն ամրոց 165 Սամոս կղզի 21 ( f , 222 

Պարիոս 216 Սամոսատ քաղաք 105, 159, 272 

Պարսկաստան 65, 66, 269 Սանգարիոս գետ 255 

Պափչագոնիա 53, 73, 108, 227 Սանիանա 42 

Պեգե 191, 199, 212 Սատիրոսի վանք Կ ոստանդնուպո լսում 

Պեգեի պալատներ 209, 237 11, / / J 

Պեգե ի նավամատույց 244 Սատիրոսի տաձար 11 

Պելոպոնես 135, 178, 180, 183, 1*4, 188 Սարդիս քաղաք 28 

Պ ենտակուրուկլոն տրիկլին 297 Սարկել բերդ 73, 74 

Պե տրիոն 163, 192, 234, 271՝ Սաոոս գետ 166 

Պիդրա գյո ւղ 3 Սդորա 250 

Պիքսիտես արիԿէին Կոստանդնուպոլսոլէ IIելևկիա (ի կլեյսուր 108 

85 Սիգմա, շենք Կոստանդնուպոլսում S3 — 

Պլատե կղզի 10 85 

Պլատիա 24 Սիդերա 98 

Պ լա տ իա Ղ1Լսւրա (Տավւակ քար) 249 Սիկեոն վանք 208 

Պոդանդոս վայր 169 'ԴԿիւիա 45, 48, 49, 104, 171, 1 $9. 1 S3, 

Պոնտոս 117 215, 217, 268 

Պոսոն վայր 107 Սիննադոն 222 

Պուլքերիանե, թաղ Կոստանդնուպոլսում Սինոպ 67, 74 

200 Սիրակուսա քաղաք 49, 1ՏՅ, 1 $4 

Պ ս ի J ո կա ս տ ե / լոն ամրոց 165 Ս կ յու& իա 40 

Պսիքա սլրոաստիոն 90, 248 Սկյալա 10, ?3, 101 

Պրետորիոն, րանսւ Կոստանդնուպոլսում IIկ յու ոո ս կղ՛էի 33 

104, 179, 254 Սողոպետոա 74 

Պրետորիոն, դատարան Կ ոստանդնուպո լ. Սոսթենիոն, թաղ Կոստանդնուպոլսում :Փ1 

1/Ոէ I մ 277 Սոֆիհ 208 

Պրիկոնեսոս 117, 178, 258 Սպաթե, պավլիկյանների ամրոց 158 

Պ րոկաղիա յի վանք 11 Սպ յունին 220 

Պրոտհ կ ղ ՛լի 5, 23, 27, 256—258, 260 Ատե,,ե կՂՂի 181 

Պրոաա քաղաք 274 Ս տ են ոն 200. 237, 251 

Պրոքոոս կղղի 258 Օաևփանոս ամրոց 160 

Ստռդիոսի վանք 37, 88. 213, 226 

Ռաիւատ ամրոց 160 Ստոիմոն 248 

Ռաոէսիոն քաղաք 171 . Ստրոբելոս 216, 229 

Ռապսակիոն ամրոց 159 Ստրորիլեա 191 

Ռավէյոս 191 "F• ԱթենոգԼնեսի վանք 27 4 

/հոբամ (Էնդելեխոն) ամրոց 165 
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ՑԱՆԿԵՐ 

и թ. Ակակիոսի տաճար Կոստանդնուպոլ-

սում 192 

и р. Անաստասիա յի տաճար Կ ոստանդնո ւ-

պ ո լսում 191 

սր. Ան արծաթից տաճար ԿոստաՆդնու• 

պ ո լսում 34 

սր. Անղրեաս Նախավկայի տաճար Կ ոս-

տան /լ ե ո լ սլ ո լ и ո լ մ 191 

սբ. Անգրեաս Նախավկայի տաճար Պատ-

րայում 13օ 

• յ բ . էԼննայի տաճար Կ ո и սւ ան դն ո ւսլ ո լսում 

87, 117, 191 

սր. Աոաբելոց տաճար Կ ո и տ ան դն ու и/ո լ» 

սում 50, 115, 116, 191. 208, 215, 

267, 276 

#/,՛. Աստվածաձնի (Պեդեի) տաճար Կոս-

տ անդն ո ւսլ ո լսում 240, 244 

սր. ԱվքսԼնտիոսի լեռ 118 

օր. Դեմ ետրիոսի տաճար Կոստանդնոլ-

սք ո լսում 191 

սր. ՛է իոմԼդԼսի մենաստան Կ ո ստանդնոլ-

սլոլսում 135, 181 

սբ. Եղիայի աղոթարան ֊ ի երիայի պա-

լատ ո ւս 199 

սբ. Ե դիա էի տաճար Կոստանդնուսլո լսում 

192, 194, 199 

սբ. ԵդիշԷի ւոա^ա ո Կ ո и տ ան դն ո ւպ ո ) и ո ւ մ 

199 

սր. Օդիս աբեթի վանբ էսարսիանոն ր ա -

նա կա թեմ ում 220 

սբ. եվվւեմիայի վանք Կոստանդնուսլո ի 

սում 157, 234 

иГ ՚ Էմիլիանոսի տաճար Կոստանդնու-

սլո քսում 191 

Սբ. Ւեոդոր ա յ ի սլա լա աներ 238 

սբ. 1Ւովմայի տաճար Կ ո и տ ան դն ո լ Աք ո լ՛-

սում 208, 273 

սր Iավրենտիոս տաճար Կոստանդնու-

սլո է սում 200 

սբ. Կարապետի տաճար 10 

սր. Կարապետի (Ֆոբերոս) աղոթարան 

60. 61 
սբ. Կալլինիկոսի տաճար Կոստանդնու• 

սլո քսում 200 

սբ. Կղեմեսի աղոթարան Կ ո ս տ անդն ո ւսլ ո լ ֊ 

սում 194 

սբ. Կ ոստան դին Սեծի տաճար Կ ոստան֊ 

դրնու պո լսում 199 

սբ. Կոստանդնի հրապարակ Կոստանդնու-

սլո լսում 210 

սբ, Հարության տաճար Կոստանդնուպոլ-

սում 191 

սր. սր. ֊եսպերիոսի և ՀՀոեի վկայարան 

Կոստանդնուպոլսում 191, 192 

սբ. ^ովՀան Աստվածաբանի տաճար ^ ե բ-

դոմոնում 198, 200 

սր. ով անն ես Մկրտչի վկայարան Կոս-

տանդնու սլ ո լ ս ո լ մ 191 

սր. ՛Լա դա րո սի եկեղեցի 215 

սր. ՚ Լոլկա ս Ավետարանի չի ս ր բ ա ր ան՛ 

Կ ո ս տ ան դն ո ւ սլ ո լս ո ւ մ 191 

սբ. Սամասի պալատ Կ ո ս տ ան դն ո ւպ ո լ-

սո,,1 117, 118, 125, 143, 144, 151, 

238 

Միրայել հրեշտակապետի տա^ար 

Կ ո ս տ ան դն ո ւ սլ ո լս ո լ մ 201 

սբ. Մոկիոսի վկայարան Կոստանդնու-

պո լսում 191, 215 

սր. Նա ղ ա ր ի ո ս ի վկա յա ր ան Կոստանդնու֊ 

սլ ո լսում 191 

սբ. Նիկո դա քո ս ի տաճար Կ ո ս տ ան դն ո ւ պ ո լ ֊ 

սում 192 

սր. Պ անտելեիմ ոնի եկեղեցի և վա նո 25$ 

սբ. Պետրոսի տաճար Կ ո ս տ ան դն ո ւսլ ո ի 

սում 195 

սբ. Պլատոնի տաճար Կ ո ս տ ան դն ո ւ պ ո ի 

սում 191 

սբ. Պ ո դո ս ի աղոթ արան Կ ո ս տ ան դն ո լ պ ո ի 

սում 12, 87, 195, 197 

սբ. /հոմ անոսի տաճար Կոստանդնուպոլ-

սում 191 

սբ. սբ. Ս երգիոս ի և I՝ ա կ րո ս ի վանբ Կոս-

տանդնու սլ ո լս ո ւմ 92 

սր. II ևերինա յի ամրոց 185 

սբ. Ս ուիիայի տաճար Կ ո ս տ ան դն ո լ սլ ո ի 

սւ՚ւմ 121, 208, 225, 255, 279, Տե՛ս 

և Մեծ եկեղեցի 

սբ. Ատեվէանոսի տաճար Կոստանդնու-

ս/ ո լս ում 191 
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ՑեԴ,ԱՆՈԻՆԱՐ 

* յ բ • Վարվաոայի աղոթարան Կ ոստան-

դընուպոլսոմ 197 

սբ. Տարասիոսի վանք 221 

սբ. Տրոփոնիոսի վանք Կոսաանդնուպոլ-

սում 93 

սբ. Փիլիպպոս ա սա բ չալի սրբարան Կաւ-

տանդնոլպոլսում 191 

յ յ բ . Փոկասի տաճար Կոստանդնուպոլսում 

93, 200 

•ս բ. սբ. 42 վկաների տաճար Կ ոստան -

դրնու պո լսում 199 

Վաթ/ահաբս 161 

'Լլա իւ եոնա , թաղ Կոստանդնուպոլսում 

20, 34 — 37, 52, 7 2 , 88, 91, 95, 103, 

212, 227, 228, 238 — 240, 244, 255 

Տլսնայիս դետ 73 

Տ ա վր ո մ են ի ոն 215 

Հավրոս լեռ 165 

•Տարանտա ամրոց 181, 158 

Տ ա ր ս ոն քաղաք 75, 99, 117, 168—170, 

176, 177, 221, 267 

Տավ՚ակ Հ՛ար ա մրող 143 

Տենեդոս կդ՚ւի 258 

Տ երանդ վանք 27 

Հհֆրիկե, ւդա վյ ի կ յանն երի կենտրոնր 99, 

105, 15Տ, 162, 163, 168, 185, 221 

Տիդրիս դետ 252 

Տ ր ի կ յա մ բ ա ւ ո ս 259 

Տրիկոն ի։, շենք Կոստանդնուպո[սում 83 — 

85 

ՏրիէւլՈքիս 216 

•Տ ո ո սլ ա ս ամրոց 1Տ5 

ր ո ոքի կ ե 259 

Դրոս վայր Կոստանդնուպոլսում 299 

Տոլկանիստերիոն 259 

Փարոս 198, 250 

Փարոսի Հելիակոս 118 

Փարոսի տաճար 10, 18, 232 

Փիլիպպո,պոլիս 229 

Փյոլնիկե 75, 21Գ 

Փոյուգիա Վերին 24 

•Քաղկեդոն 233 

Հ' աււասուն սրբող տաձար Կոստանդնու-

պոլսում ււՅ 

ք' ս եր ո լոֆոս 243 

Քսերոկերկոս 238 

Օլիմպոս լեո (Փոքր Ասի ա/ի) 242, 247, 

254. 259, 274, 275 

Օմֆալիոն 254 

0)։ոպնիկտես դետ 166 

Օպսիկիոն բանակաթ եմ 31, /ք՝>, 142, 

215, 235, 246, 248, 249, 273 

Օրեստիաս ( Ադրիանու պո/իս) 228 

Օրմիղդասի պալատ Կոստանդնուպոլսում 

92 

Օքսիա 65 

Օֆրոսի նավաՀանդիստ 256 

Ֆիւիպպե բաւյար 128 

Ֆիլոմելիոնի վանբ 3, 5. 12. 14. 19, 21, 

26. 30 

Ֆիէոպատիոն վայր Կոստանդնուպոլսում 

138 

ձորոս Հրապարակ Կոստանդնուպոլսում 

199, 248 

Ֆրանկիա 80. 174, 175, 210, 255 

Ց ե Ղ Ա ^ Ո Ի Ն Ն Ե Ր 

Արա., դներ 121 Արաբներ 71, 111, 121, 122, 182: Տես 

Աթինդաններ 24-26 ե աֆրիկացիներ, իսմայելացիներ, կրե-

Աս որ ես տան ցին եր 3 տացիներ, Հագարացիներ, իսպանացի-

Ասորեստանցիներ (արաբներ) 245 ներ, սարակինոսներ 

Ասորիներ 32, 272 Աֆրիկացիներ (Աֆրիկայի արաբներ) 49, 

215, 268 
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81Ա.ԿհՐ 

Բուլղարներ 2, 6 — 8, 13, 14, 17, 18, 37, 

38. 98, 108, 129, 130, 136, 137, 201, 

210-212, 216, 224, 228, 230, 236 — 

239, 241, 243, 244, 247-249։ Տե՛ս և 

սկյութներ. Հոներ 

Դիոկչեաիաններ 171 

՛էրա! իտես ոոսներ 250 

Եգիպտացիներ 32, 24՝՝ 

հթ՚ւվպ ացիներ 141 

քԷայԱլումնեբ 1։1 

Հելիկներ 96 

Զեիեո 32 
Թուրքեր 3, 15, 76 

թուրթեր (Հունգար ացիներ) 211, 24*, 

249, 254. 273, 283 

Իրերներ 32, 71, 237 

Իսւյայե,ացիներ 5. 68, 69, 76, 82, 105, 

111. 117, 158, 171, 217։ Տե՛ս և ա֊ 

րարներ, աֆրիկացիներ, իսպանացի-

ներ, կրետացիներ, սարակինոսներ, 

կար/ ագենացիներ. ',ագարացիներ 

Իսպանացիներ (իմա՛ Հագարացիներ) 43, 

45։ Տես և արարներ, աֆրիկացիներ, 

իսմ ա յ ե ւ ա ց ին եր , կ ա ր թ ա գեն ա ց ին ե ր , 

հագարացիներ. սարակինոսներ, կրե-

աա ցիներ 

Լի կ ա ոն ա ց ին ե ր 5 

հ/ագարներ 73, 211 

հւալդեր 32, 228 

Խրվաթներ 171, 172 

Կաբիրներ 32 

Կանա/իսէներ 171 

Կարթագենացիներ (արարներ յ 171 

Կորմ աաներ 70 

Կրետացիներ (Կրետեի արարներ) 47, 

49. 81, 178, 2 7 9 - 2 8 2 , 284 

Հագարացիներ 4, 6, 29, 31, 32, 43, 45, 

47 — 49, 65 — 68, 70, 72 — 74, 77, 80 Ւ 

171, 174, 176, 180, 181, 184, 185Ւ 

208, 210, 212 — 217, 219— 221, 224Ւ 

226, 229, 245, 251 — 253, 267, 268, 

271, 273, 281, 283, Տե՛ս և արարներ,. 

աֆրիկացիներ, իսմայելացիներ, իս — 

ս/անացիներ, կարթագենացիներ, կրե-

տացիներ, սարակինոս ներ 

Հայեր 3, 13, 32, 64, 65, 75, 99, 

127, 137, 159, 211, 226, 228, 230r 

238, 243, 246, 255, 284 

Հնգիկներ 32, 201 

^ոներ (բուլղարներ ) 17 

Հույներ 182 

Հոոմա յեցիներ passim 
Հրեաներ 24, 28, 201 

II անիբեցիներ (իմա պավլիկյաններ) 3 2 , 

160, 168։ Տե ս և պավւիկ/աններ 

Մարղա (իտներ 180, 184 

Մարեր 127 

Պածինակներ 73, 228, 230 

Պավլիկյաններ 98: Տե՛ս և մ ան ի բ ե ց ին ե լ* 

Պարթևներ 127 

Պարսիկներ 32, 65 — 67, 74, 76, 77, 81. 

127, 128 

1Ւեն տ անն ե ր 171 

/հոսներ 117, 202, 250, 251, 281, 284 

Սարակինոսներ 32, 58, 67, 69 — 71, 75 — 

78, 106, 107, 112, 117, 128, 172, 180, 

185, 216, 217, 220, 221, 229, 236, 

246, 280, 284ւ Տե՛ս և արաբներ, աֆ-

րիկացիներ. իսմա յ ե/աց ին եր , իսւղանա. 

ցիներ, կա ր ր ա գենա ցին եր , կրետացի-

ներ, ՝. ա գարացիներ 

Սերբեր 171, 172 

Սլավոններ 29, 139, 174, 223, 280, 284: 

Տե՛ս և Սկյութներ 

է/կ/ութներ /բուլղարներ) 6, 7, 1291 

Սկյութներ (ոոսներ) 117 

Սկյութներ (սլավոններ) 171, 248 
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Ո5ՈԻԱ1Ո/ա1|ԱՆ ՏհՐԱԻՆՆեՐ 

Վարյագներ, Տե՛ս ֆրանկներ Հր դեր 168 

Տերվ անի ոտներ 171 
Ֆրանկներ (իմա՛ վարյագՆլր) շ51է 

Ր Յ ո Ի Զ Ա Ն Դ Ա Կ Ա Ն Տ Ե Ր Մ Ի Ն Ն Ե Ր 

ա բա տոն— 7 >7 ՀՀ,՝* 195 

աբրա— 109 

ադոնոթետ— 7 ք ւ օ £ 7 / ; /ՔՕ 
ա դի տոն— ՂԱ յ~,'յ՝4 195 

ա դնում իոն — 7 0 V0 '՛յ | X է ՝փ 23.5 

ակուբիաներիւ տրիկ/ին- 7ք>' / . / 7 - Հ Տ ' յ -
/ Տ ՚ Հ ս » 2 5 5 

ամա I իա 7;յւ7/.17 
էսնաւիորա— 7՝/7^0ք;7 42 
անթիւդատ պատրիկ— 7՝/ւ1ս7:170; -

140, 242 
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279 
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դեմարբոս— 6դս»յ>705 #4 
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դրունգար (վիգ,աՏի)— (,'յ'ՏՀՀՀյ>Հ,Հ -Հհ 
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/ոգոքէԼտ (գենիկոնի)— Ao^oil • 7T,; T0J 
r s v t x o O 2 0 4 , 2 7 7 

լողոթետ (գրոմոսի)— /.0 "O'j 000-
ս օ ՚ յ 50, / / 5 , / 2 2 , / 4 / , 20». 2 / 0 
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կոմես (հիկանատների)—7.6\xrfi Triv r/.a-
V3T10V / / 
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կուրապաղատ— XC'jpOTTSAaTJjC /% 2 , 5,. 
104 

կուրատոր— XO'^pOTtup 234 

կուրատոր իա— 7 / / j 0 7 : ( o 0 : j 2 - / 0 

հեր/յոմագարիnu— £ ՞ՕՕ^ՅՕՀՕ! 07 
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հետերիարխ ( մ ե ծ ) — s ' a t p s i ^ p y 

257, 277 

հիկանատներ֊ y.aviTOt 220 , 233 
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11*՝ եովւսւն Լ սի Շարունակողի» Ժա մ ան սւ կա գր ութ յուն ր և '/ամանակր . V I -

Ժ ամանակագրություն շարահար յւսլ քրիստոսասեր և ծիրանածին Կոստանղին կայսեր՝ 

ամ ենա/՚մ աս տուն և ինքնակա/ Լևոն կայսեր որդու, սկսյալ այնտեւք\,ց, որտեղ ավարտել Է 

Թեոփւսնեսր, այն / Լևոն Հայկազնի թագավորությունից մինչև Ւեոփիլոսի որդի Միքաւել 

կուրաս/աղատ ւ/այոեր . , է 

Գ Ի ր ք ա II աքի /1, Լևոն Հա յկսւդնի թա դավորու թյան մասին 

Գ ի ր ք ե ր Կ ր Ո ր դ , Միքայել Ամորացոլ թ ա դա ւ{ ո ր ո ւ թ յան մասին 

Գիրք ե ր ր ւ՛ ր դ, ք^՚եււվւիլոսի՝ Միրայե/ի որդու թագավորության մասին 

Գիր ր շ ո ր ր ււ ր դ , Մի ւա ՛ելի՝ Ւեովւիլոււի որդու թագավորության մասին 

Գ ի ր ք հինգերորդ, Երանելի Վասիլ կս-յսեր կյանքի և գործունեության պատ 

մութ յէ ւնր, որ նրա թու։՝ կա մ ավն աստծո հ ո ոմ ա յեց ին եր ի կայսր Կ ոստ ան 

դինը բանասիրությամբ քաղեց գանաղան շարադրանքներից և վստահեց գրչին 

Գ ի ր ք ղ ե ց ե ր ո ր դ, Բ՝ ա դա վո ր ո լթ յուն Լևոն կայսեր 

Թագավորություն Աղե ք սանդրի, Վաս[ի որդու 

Ււււոավորոթյուն Կոստանդնի, Լևոն ի որդու 

Թագսւվորութ աւն /Ւոմանոսի 

Ին քնակալութ յուն Կոստանդնի 

Թագավորություն /Ւոմ անոսի՝ Կոսաանդին 

Հիրանածինի որդու 

Ծ ա ն ո թ ա գ ր ո ւ թ յ ո ւ ն ն ե ր 

1իրք աոաջին 

Գիրք երկրորդ 

Գիրք երրորդ 

Գիրք չորրորդ 

1իրք հինգերորդ 

Գիրք Վհ9լՐոՐԴ 
Հապավումների րանալի 

Հ անկեր 

Անձնանունների 

Տեղանունների 

Դեղանունների 

Բյուգանդական տերմինների 
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7. Թուրքական աղբյուրները Հայաստանի, Հայերի և Անդրկովկասի մյուս Կողովուրդ-

ների մասին։ Թարգմանություն թուրքերեն բնագրերից, ներածությունով, ծանո-

թագրություններով, տերմինաբանական բառարանով և Հավելվածով, Հատոր Ա, 

կազմեց Ա. հ). Սսւֆրսւստյան, Երևան, 1961« 

2. Թուրքական աղբյուրները Հայաստանի, Հայերի և Անդրկովկասի մյուս ժողովուրդ-

ների մասին։ Թարգմանություն թ ուր ք ական բնագրերից, ներածական ակնարկնե-

րով ծանոթագրություններով և հավելվածով, հատոր Բ, կազմեց Ա . հ». է!ւււֆ-

Ր ա ս տ յ ա ն , Երևան, 1964։ 

3. Արաբական աղբյուրները Հայաստանի և հարևան երկրների մասին, կազմեց Լ. 

Նտւլր սւնդյան, Երևան, 1965։ 

4. Օտար աղբյուրները հայաստանի և հայերի մասին, հատոր 4։ Թուրքական աղ-

բյուրներ, գիրք Գ է էվւիյա Չելեբի։ Թարգմանություն բնագրից, առս էաբան և 

ծանոթագրություններ Ա . հւ. II ա ֆ Ր ա ս տ յ ա(ւի , Երևան, 196?։ 

5. Օտար աղբյուրները Հայաստանի և հայերի մասին, հատոր 5։ է՝ յ ու զ ան դա կ ան աղ-

բյուրներ, դիրք Ա, Պ րոկոսլիոս Կ եսարացի։ Թարգմանություն բնագրից, առածա-

բան և ծանոթագրություններ Ր ա Ր ք փ կ յ ս ւ ն ի , Երևան, 1967։ 

6. Օտար աղբ յուրներր Հա յաստանի և հայերի մասին, հատոր 6։ Բ յոլզանդական աղ-

բյուրներ, գիրք Թ, Կոստանդին Ծիրանածին: Թարգմանություն բնագրից, առա -

էաբան և ծանոթ ագրութ յուններ Հ ր ա շ Ր ա ր թ ի կ է ս ւ ն ի , Երևան, 1970։ 

7. Օտար աղբյուրները Հայաստանի և հայերի մասին, Հատոր 7։ Թուրքական աղ-

բյուրներ, գիրք Դ։ Թարգմանություն բնագրից Ա . հ». II ափ 1՝ա ս տ յ ա ն ի և Գ . Լ. Ս « ւ ն -

|>ոււ>«յսւնի. Երևան, 197*2։ 

8. Օտար աղբյուրները Հայաստանի և Հայերի մասին, հատոր 8: Ասորական աղբյուր՛-

ներ, գիրք Ա' Թարգմանություն բնագրից, առա քա բան և ծանոթագրություններ 

Լ. Գ . Մ ե լ ք ո ն յ ա ն ի , Երևան, 1976։ 

9. Օտար աղբյուրները Հայաստանի և հայերի մասին, հատոր 9։ Հին հունական աղ-

բյուրներ, գիրք Ա, Հովսեսլոս Փլավիոս, Դիոն Կասսիոս։ Թարգմանություն բնա֊ 

գրից, աոաշաբան և ծանոթագրություններ, Ս. Մ. Ե ւ ՚ կ յ սոսւ I՝ յ ա ն ի , Երևա ն, 1976, 

10. Օտար ա ղբյուրներր _ ա յասաանի և հայերի մասին, հատոր 10։ Բյուգանդական 

աղբյուրներ, գիքք 1 • Հովհաննես Սկիլիցես։ Թարգմանութիւն բնագրից, աոա-

էաբան և ծանոթագրություններ . 1 ո ս շ 1'ա Ր |> ի կ | ա քւ |ւ, Երևան, 1979։ 

11. Օտար աղբյուրները ֊ ա յա ստ անի և հայերի մասին, հատոր 11։ Արաբական աղ-

բյուրներ, գիրք Բ, Իրն ալ-Ասիր, Թարգմանություն բնադրից, աոաէաբան և ծա-

նոթագրություններ Աոսւք Տեր-Ղ1*ոնդ|սւնի, Երևան, 1981։ 

12. Օտար աղբյուրները Հայաստանի և հայերի մասին, հատոր 12։ Ասորական աղ-

բյուրներ, գիրբ Բ, Անանուն Եդեսացի։ Թարգմանություն բնագրից, առածաբան 

և ծանոթագրություններ Լ. Հ. Տ ե ր - Պ հ ս ւ ր ո ս յ ա ն ի , Երևան, 1982։ 

13. Օտար աղբ յուրներր Հա յասաանի և հայերի մասին, հատոր 13։ Բյուգանդական 

աղբյուրներ, դիրք Դ, Թեովւանես Խոստովանող։ Թարգմանություն բնադրից, առա-

ծաբան և ծանոթագրություններ ^ ս ւ ; Րա Ր ք»ի կ | ս ւ ն ի , Երևան, 1983 

14. Օտար աղբ յուրներր Հայաստանի և հայերի մասին, հատոր 14, Հին Հունական 

աղբյուրներ , գիրք Բ, Դիոդորոս Ա իկիլիացի, Թ ա ր գմ անւ ո թ յ ուն բնագրից, առա-

ծաբան և ծանոթագրություններ Ս. Մ . 11ւ՝կ | ւս ՝ ա ր | ա նի . Երևան, 1985, 
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ր յ ո ի զ ա ն դ ա կ ա ն и . ч р з т ' р ъ ь р 
ь 

ք^ԵՈՓ1ԼՆԵՍԻ ՇԱՐՈՒՆԱԿՈՂ 

Հրատ. խմբագիր Ա. Սւււհսւկ|ւսն 

Նկարչական ձևավորումը Լ. Ն. Դու՝ծսւկսւ| | ւսն|է 
Տեխ. խմբագիր Զ- Լ. Սարզսյսւն 
Սրբագրիչ Ռ. Ա. Մուրադյան. Գ. Ա. Կիաւկոսյան 

МБ № 
Հանձնված է շարվածքի 27.07.1990 թ., Ստորագրված է տպագրության 1.09.1990 թ.։ 

Չափը 60X90՝/16< Թուղթ Л? 1։ Տառատեսակը ՛Գրքի սովորականյ> բարձր տպագրու-

թյուն։ Տպագր. 30,5 մամուլ, Ներկ, մամուլ Հրատ., հաշվարկ. 30,75 մամուչ, Տպա-

քանակ 2650, Հրատ. Л? 7611, Պատվեր Л? 1069, Գինը 5 ո. 80 կ., 

ՀհՍՀ ԳԱ հրատարակչություն, 375019, Երևան, Մարշալ Բաղրամյան պաղ. 24 ք-« 

Издательство АН АрмССР. 375019, Ереван, пр. Маршала Баграмяна, 24 г. 
ՀհՍՀ ԳԱ հրատարակչության տպարան, 378310, ք. էջմիածին, 

Типография Издательства АН АрмССР, 378310. г. Эчмиадзнн. 




